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LIVRE  IL 


D£    LA    NATURE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Définition  de  la  nature  :  elle  est,  dans  les  êtres,  le  principe  du 
mouvement  et  du  repos.  Des  ôtres  naturels.  L'existence  de  la 
nature  est  évidente;  il  n'est  pas  nécessaire  de  la  démontrer*  — 
La  matière  des  choses  n'est  pas  leur  nature;  étrange  opinion 
d'Antiphon.  Définitions  diverses  de  la  nature  ;  unité  et  plu- 
ralité des  principes;  la  nature  est  surtout  la  forme  des  êtres. 
De  la  privation. 

§  1.  Parmi  les  ôtres  que  nous  voyons,  les  uns  existent 
par  le  seul  fait  de  la  nature  ;  et  les  autres  sont  produits 
par  des  causes  différentes.  §  2.  Ainsi,  c'est  la  nature  qui 
fait  les  animaux  et  les  parties  dont  ils  sont  composés  ; 
c'est  elle  qui  fait  les  plantes  et  les  corps  simples,  tels  que 
la  terre,  le  feu,  l'air  et  l'eau  ;  car  nous  disons  de  tous  ces 


Ck.  I,  s  i.  Tar  dn  cause»  difé-  formes.  Voir  plus  bas  SS  6  et  17. 

rentu,   riotelligence   de   Thomme,  §  2.  Cest  la  nature  qui  fait  les 

par  eiemple,  ei  Part  sons  toutes  ses  animaux^  et  voilà  pourquoi  on  dit 
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2  LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 

êtres  et  de  tous  ceux  du  même  genre  qu'ils  existent  na- 
turellement. §  3.  Tous  les  êtres  que  nous  venons  de  nom- 
mer présentent  évidemment,  par  rapport  aux  êtres  qui  ne 
sont  pas  des  produits  de  la  nature,  une  grande  diffé- 
rence ;  les  êtres  naturels  portent  tous  en  eux-mêmes  un 
principe  de  mouvement  ou  de  repos;  soit  que  pour  les  uns 
ce  mouvement  se  produise  dans  l'espace;  soit  que  pour 
d'autres  ce  soit  un  mouvement  de  développement  et  de 
destruction  ;  soit  que  pour  d'autres  encore,  ce  soit  un 
mouvement  de  simple  modification  dans  les  qualités.  Au 
contraire,  un  lit,  un  vêtement,  ou  tel  autre  objet  ana- 
logue n'ont  en  eux-mêmes,  en  tant  qu'on  les  rapporte  à 
chaque  catégorie  de  mouvement,  et  en  tant  qu'ils  sont  les 
produits  de  l'art,  aucune  tendance  spéciale  à  changer.  Ils 
n'ont  cette  tendance  qu'en  tant  qu'ils  sont  indirectement 
et  accidentellement  ou  de  pierre  ou  de  terre,  ou  un  com- 
posé de  ces  deux  éléments. 
S  A.  La  nature  doit  donc  être  considérée  comme  un 


que  ce  sont  des  êtres  naturels.  — 
Existent  naturellement,  ou  sont  par 
le  seul  fait  de  la  nature. 

S  3.  Qui  ne  sont  pas  des  pro- 
duits de  la  nature,  qui  n^existent 
pas  naturellemeot,  -—  Ce  mouvement 
se  produise  dans  Vespace,  comme 
pour  les  grands  corps  célestes.  ~  De 
développement  et  de  destruction,  les 
animaux  et  les  plantes  qui  naissent, 
se  développent  et  meurent.  —  De 
simples  modifications  dans  leurs 
^alités,  les  changements  continuels 
auxquels  tous  les  êtres  sont  soumis. 
Voir  pour  les  espèces  du  mourement 


les  Catégories,  ch.  ih,  p*  138  de  ma 
traduction.  —  A  chaque  catégorie 
du  mouvement,  le  texte  n'est  pas 
aussi  précis  ni  aussi  clair.  —  Acci- 
dentellement de  pierre  ou  de  terre, 
comme  dans  l'ancienne  physique,  on 
n''admettait  que  quatre  éléments,  on 
pouvait  dire  qu^un  lit,  par  exemple, 
avec  le  bois  qui  le  formait,  était  un 
composé  de  terre.  Si  donc  le  lit  a 
quelque  tendance  au  changement, 
par  exemple  à  changer  de  place,  quand 
il  tombe  et  obéit  aux  lois  de  la  pesan- 
teur par  suite  de  quelqu'aoctdent,  ce 
n'est  pas  en  tant  que  lit  quil  a  cette 
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principe  et  une  cause  de  mouvement  et  de  repos,  pour 
Tëtre  oJi  ce  principe  est  primitivement  et  en  soi,  et  non 
pas  par  simple  accident,  g  5.  Voici  ce  que  j'entends  quand 
je  dis  que  ce  n'est  pas  par  simple  accident.  Ainsi,  il  peut 
très-bien  se  faire  que  quelqu'un  qui  est  médecin  se  rende 
à  lui-même  la  santé;  cependant  ce  n'est  pas  en  tant  qu'il 
est  guéri  qu'il  possède  la  science  de  la  médecine;  et  c'est 
un  pur  accident  que  le  même  individu  soit  tout  ensemble 
et  médecin  et  guéri.  Aussi  est-il  possible  que  ces  deux 
choses  soient  parfois  séparées  l'une  de  l'autre.  §  0.  Il  en 
est  de  même  pour  tous  les  êtres  que  l'art  peut  faire.  Il 
n'est  pas  un  seul  d'entr'eux  qui  ait  en  soi  le  principe 
qui  le  fait  ce  qu'il  est  Mais,  pour  les  uns,  ce  principe  est 
dans  d*autres  êtres,  et  il  est  extérieur,  par  exemple,  une 
maison,  et  tout  ce  que  pratique  la  main  de  l'homme. 
Pour  les  autres,  ils  ont  bien  en  eux  ce  principe  ;  mais  ils 
ne  l'ont  pas  par  leur  essence,  et  ce  sont  tous  ceux  qui  ne 


tendance;  c^'est  en  tant  quHl  estcom-  guéri  en  tant  quMl  est  malade  et  non 

posé  de  terre  et  pesant.  pas  en  tant  qne  médecin.  —  En  tant 

S  6.  Un  primeipe  et  une  cause^  ifuHl  est  guéri,  il  semble  quMl  Tau- 

voir  pins  haut  Li?re  I,  ch.  1,  S  i«  et  drait  mieux  renverser  la  proposition 

la  noie.  —  Et  en  soiy  c'est-à-dire  en  et  dire  :  c  Ce  n'est  pas  en  tant  qu'il 

tant  que  Tètre  l'a  par  lui-même  et  possède  la  science  de  la  médecine 

non  indirectement,  comme  le  lit  a  la  qn'il  est  guéri.  •  J'ai  dû  suivre  le 

pesanteur,  non  pas  en  tant  que  lit,  texte.  —  Et  c^est  un  pur  accident^ 

mais  en  tant  qu'il  est  une  matière  tandis  que  c'est  en  soi  que  le  médecin 

d'une  certaine  espèce.  guérit  la  maladie,  c'est-à-dire  en  tant 

S  5.  Voici  ce  que  f  entends,  l'exem.  qu'il  est  médecin  et  possède  la  scîeoœ 

pie  qui  Ta  être  cité  est  purement  ac-  de  la  médecine, 
ddenlel,  et  il  faudra  en  prendre  le        $  6.  Que  Part  peut  faire,  voir  plus 

oontre-pied  pour  comprendre  ce  qui  haut  %  S,  —  Qui    ne    deviennent 

n'est  pas  par  simple  accident.  —  Se  qu^aceidentellement,  voir  plus  haut, 

rende    à  iui-mime  la  santé,  il  est  $  A. 
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deviennent  qu'accidentellement  les  causes  de  leur  propre 
mouvement. 

S  7.  La  nature  est  donc  ce  que  nous  venons  de  dire. 
S  8.  Les  êtres  sont  naturels  et  ont  une  nature,  quand  ils  ont 
le  principe  qui  vient  d'être  défini;  et  ils  sont  tous  de  la 
substance  ;  car  la  nature  est  toujours  un  sujet,  et  elle  est 
toujours  dans  un  sujet.  §  9.  Tous  ces  êtres  existent  selon 
la  nature,  ainsi  que  toutes  les  qualités  qui  leur  sont  essen- 
tielles; comme,  par  exemple,  la  qualité  inhérente  au  feu 
de  monter  toujours  en  haut  ;  car  cette  qualité  n'est  pas 
précisément  une  nature,  et  n'a  pas  de  nature  à  elle;  seu- 
lement elle  est  dans  la  nature  et  selon  la  nature  du  feu. 
S  10.  Ainsi,  nous  avons  expliqué  ce  que  c'est  que  la  na- 
ture d'une  chose,  et  ce  qu'on  entend  par  être  de  nature  et 
selon  la  nature. 

S 11.  Mais  essayer  de  prouver  l'existence  de  la  nature, 
ce  serait  par  trop  ridicule;  car  il  saute  aux  yeux  qu^il  y  a 
une  foule  d'êtres  du  genre  de  ceux  que  nous  venons  de 
décrire.  Or,  prétendre  démontrer  des  choses  d'une  com- 


S  8.  Sont  naturelâ  et  ont  une  na."  nature  et  ce  qui  est  selon  la  nature. 
twre,  il  n'y  a  qu*un  seul  mot  dans  Cette  distinction  est  peut-être  un  peu 
le  teite  greci  f  ai  cru  defoir  mettre  subtile  ;  mais  Teiemple  qui  suit  Té- 
lés deui,  afin  d'être  plus  clair.—  La  claircit  suflBsammenL  Les  qualités 
nature  est  toujours  un  sujets  en  tant  n*ont  pas  de  nature  propre,  parce 
qu'elle  est  la  matière  qui  reçoit  la  qu'elles  n'ont  pas  de  substance;  mais 
forme  et  sert  de  support  aui  con-  elles  sont  dans  la  nature  et  selon  la 
traires.  —  Elle  est  toujours  dans  un  nature  de  la  substance  h  laquelle 
sujet,  en  tant  qu'elle  est  aussi  la  elles  se  rapportent, 
forme,  qui  est  toujours  dans  une  ma-  S  ^0*  ^i"'*  i^'vs  avons  expliqué^ 
tière.  résumé  de  ce  qui  précède. 

$  9.  Selon  la  natw^e^  AristoCe  sem-  $  44.  L'existence  de  la  nature^  au 

ble  distinguer  avec  soin  ce  qui  est  de  sens  que  l'on  Tient  d'eipliquer  pour 
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plète  évidence  au  moyen  de  choses  obscures,  c'est  le  fait 
d'un  esprit  qui  est  incapable  de  discerner  ce  qui  est  ou 
n'est  pas  notoire  de  soi.  C'est  là  du  reste  une  erreur  très- 
concevable,  et  il  n'est  pas  malaisé  de  s'en  rendre  compte. 
Que  quelqu'un  qni  serait  aveugle  de  naissance  s'avise  de 
parler  des  couleurs,  il  pourra  bien  sans  doute  prononcer 
les  mots  ;  mais  nécessairement  il  n'aura  pas  la  moindre 
idée  des  choses  que  ces  mots  représentent.  §  12.  De 
même,  il  y  a  des  gens  qui  s'imaginent  que  la  nature  et 
l'essence  des  choses  que  nous  voyons  dans  la  nature,  bon- 
siste  dans  l'élément  qui  est  primitivement  dans  chacune 
de  ces  choses,  sans  avoir  par  soi-^mème  aucune  forme  pré- 
cise. Ainsi,  pour  ces  gens-là,  la  nature  d'un  lit,  c'est  le 
bois  dont  il  est  fait;  la  nature  d'une  statue,  c'est  l'airain 
qui  la  compose.  §  13.  La  preuve  de  ceci,  au  dire  d'Anti- 
phon,  c'est  que  si  on  enfouissait  un  lit  dans  la  terre,  et 
que  la  pourriture  eût  assez  de  force  pour  en  faire  encore 
sortir  un  rejeton,  ce  n'est  pas  un  lit  qui  serait  reproduit 
mais  du  bois,  parce  que,  disait-il,  l'un  n'est  qu'acci- 
dentel, à  savoir  une  certaine  disposition  matérielle  qui|est 
conforme  aux  règles  de  l'art,  tandis  que  l'autre  est  la 
substance  vraie  qui  demeure,  toat  en  étant  continuelle- 
ment modifiée  par  les  changements.  Et  Antiphon  ajoutait 
que,  chacune  des  choses  que  nous  voyons  soutenant  avec 


let  différeuts  êtres.  — iVorotreil^  sot,  le  teste  n'est  peut-être  pas  tout  à 

▼oir  plus  haut,  Une  I,  ch.  I,  $$  2  fiiit  aussi  précis.  —  L'élément  qui 

et  suiT.   —   <^^^'iM  qui  serait  est  prtmirivemen/,  c'est-à-dire,  la  ma- 

aveugle  de  noiMance,  cette  oompa-  lière  dont  la  chose  est  formée, 
raison  peut  sembler  un  peu  séfère,        $  18.  Au  dire  d'AnHphan,  voir 

ainsi  que  tout  ce  paragraphe.  plus  haut,  Li? re  I,  ch.  ^,  $  6^  oà 

S  12.  De  même,  il  y  a  des  gens,  Antiphon  est  déjà  cité. 


Digitized  by 


Googk 


6 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


une  autre  chose  ud  rapport  tout  à  fait  identique,  par 
exemple,  le  rapport  que  Tairain  et  For  soutiennent  à  re- 
gard de  Teau,  ou  bien  les  os  et  les  bois  à  l'égard  de  la 
terre,  et  de  même  pour  tout  autre  objet,  on  peut  dire 
que  c'est  là  la  nature  et  la  substance  de  ces  choses. 

§  lA.  Voilà  comment  certains  philosophes  ont  cru  que 
la  nature  des  choses,  c'est  la  terre,  d'autres  que  c'est  le 
feu,  d'autres  que  c'est  l'air,  d'autres  que  ce  sont  quel- 
ques-uns de  ces  éléments,  et  d'autres  enfin  que  ce  sont 
touâ  les  éléments  réunis.  Car  l'élément  dont  chacun  de 
ces  philosophes  admettait  la  réalité,  soit  qu'il  n'en  prit 
qu'un  seul,  soit  qu'il  en  prit  plusieurs,  devenait  entre  leurs 
mains,  principe  unique  ou  principes  multiples,  la  sub- 
stance tout  entière  des  êtres;  et  tout  le  reste  alors  n'é- 
tait plus  que  les  afiections,  les  qualités  et  les  dispositions 
de  cette  substance.  §  16.  On  ajoutait  que  chacune  de  ces 
substances  est  étemelle,  attendu  qu'elles  n'ont  pas  par 
elles-mêmes  de  cause  spontanée  de  changement,  tandis 
que  tout  le  reste  naît  et  périt  des  infinités  de  fois. 

§  16.  Ainsi,  en  un  sens,  on  peut  appeler  nature  cette 
matière  première  placée  au  fond  de  chacun  des  êtres  qui 
ont  en  eux-.mêmes  le  principe  du  mouvement  et  du  chan- 


%  ià*  La  nature  deg  choges,  c'est 
la  terre,  voir  plus  haut.  Livre  I,  ch. 
S,  S  2,  où  quelques-unes  de  ces  opi- 
nions sont  aussi  passées  en  revue.  — 
La  substance  tout  entière  des  êtres, 
l*être  était  ainsi  réduit  à  la  matière 
qui  le  compose,  sans  y  faire  les  dis- 
tinctions qu'établit  Aristoie  entre  la 
matière,  la  privation  et  la  forme. 

S  15.  Oh  ajoutait»  c'est  le  sens  im- 


plicite de  IVipression  du  texte.  Aris- 
tote  ne  désigne  pas  nommément  ces 
philosophes  dont  il  entend  parier.  — 
Tout  le  reste,  c'est-à-dire  les  aUri- 
bttts  de  toute  catégorie  qui  peuvent 
appartenir  aux  substances. 

§  16.  La  matière  première,  au 
sens  particulier  où  Aristote  Ta  expli- 
qué lui-même  un  peu  plus  haut. 
Livre  I,  ch.  10. 
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gement.  §  17.  Mais  à  un  autre  point  de  vue,  la  nature 
des  êtres,  c'est  la  forme,  et  l'espèce,  qui  est  impliquée 
dans  la  définition  ;  car  de  même  qu'on  appelle  art  ce  qui 
est  conforme  à  l'art  et  qui  est  un  produit  de  l'art,  de 
même  on  appelle  nature  ce  qui  est  selon  la  nature  et 
ce  qui  est  un  produit  de  la  nature.  Mais  de  même  que 
nous  ne  dirions  jamais  qu'une  chose  est  conforme  aux 
règles  de  l'art,  ou  qu'il  y  ait  de  l'art  en  elle,  si  elle  n'est 
encore  qu'en  puissance,  un  lit,  par  exemple,  et  si  ce  lit  n'a 
point  encore  reçu  la  forme  spécifique  d'un  lit  ;  de  même 
non  plus,  en  parlant  des  êtres  que  fait  la  nature  ;  car  la 
chair  et  l'os,  lorsqu'ils  ne  sont  qu'en  puissance,  n'ont  pas 
encore  leur  nature  propre,  jusqu'à  ce  qu'ils  aient  revêtu 
cette  espèce  et  cette  forme  qui  est  impliquée  dans  leur 
définition  essentielle,  et  qui  nous  sert  à  déterminer  ce 
qu'est  la  chair  et  ce  qu'est  l'os.  On  ne  peut  pas  dire  alors 
davantage  qu'ils  sont  de  nature;  et  par  conséquent,  en  un 
sens  différent  de  celui  qui  vient  d'être  indiqué,  la  nature 
pour  les  êtres  qui  ont  en  eux-même  le  principe  du  mou- 


$17.  Cett  la  forme,  en  prenant  doit  composer,  et  tant  quil  n*a  pas 

les  distinctions  mêmes  d^Aristote,  il  reçu  la  forme  spécifiqae  que  Fart  lui 

est  certain  que,  si  la  matière  est^plus  donne  ;  de  même,  on  ne  dira  jamais 

notoire  en  soi,  la  forme  est  plus  no-  d^une  chose  qu^elle  soit  dans  la  na- 

toire  pour  nous  puisque  c'est  elle  ture,qu^elleeiiste  naturellement,  tant 

seule  qui  frappe  nos  sens.  Par  consé»  quVUe  ne  sera  qu^en  simple  puis- 

quent,  elle  serait  davantage  la  nature  sance  dans  la  matière  qui  doit  la  com- 

même  des  choses.  Pour  éclairclr  celte  poser;  il  faut  qu^outre  la  matière, 

pensée,  Aristote  compare  les  produits  qui  n*est  qu'en  puissance,  elle  ait 

de  Part  avec  ceui  de  la  nature  ;  or,  reçu  la  forme,  qui  est  en  entéléchie» 

de  même  qu'on  ne  dira  jamais  d^un  Ainsi  la  chair,  en  supposant  que  sa 

Jit  qu'il  soit  un  lit,  tant  qu'il  n'est  matière  soit  rélément  de  la    terre, 

qu'en  puissance  dans  le  bois  qui  le  n'est  vraiment  chair  que  quand  elle 
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vemeDt,  serait  la  figure  et  la  forme  spécifique,  qui  n'est 
séparable  de  ces  êtres  que  par  la  raison  et  pour  le  besoin 
de  la  définition. 

g  18.  D'ailleurs,  le  composé  qui  ressort  de  ces  éléments 
n'est  pas  précisément  la  nature  de  cette  chose  ;  il  est  seu- 
lement dans  la  nature  :  l'homme,  par  exemple.  §  19.  La 
nature  ainsi  comprise,  est  plutôt  nature  que  ne  l'est  la 
matière,  puisque  chaque  être  reçoit  la  dénomination  qui 
le  désigne  bien  plutôt  quand  il  est  en  acte  et  en  entélé- 
chie  que  lorsqu'il  est  simplement  en  puissance.  §  20.  A 
un  autre  point  de  vue,  un  homme  vient  d'un  homme; 
mais  un  lit  ne  vient  pas  d'un  lit.  Aussi,  les  philosophes 
dont  on  vient  de  parler  disent-ils  que  la  nature  du  lit 
n'est  pas  sa  configuration,  mais  le  bois  dont  il  est  formé, 
attendu  que  s'il  venait  à  germer  encore,  il  en  provien- 
drait non  pas  un  lit,  mais  du  bois.  Si  donc  la  configura- 
tion du  lit  est  de  l'art  précisément,  la  forme  est  la  nature 
des  êtres,  puisque  l'homme  nait  de  l'homme. 


a  pris  la  forme  qai  lui  est  propre.  —  Aomme,  graode  différeoce  entre  les 

Qui  n'est  êéparabUj  les  commenta-  choses  de  Tart  et  celles  de  la  nature, 

leurs  croient  que  ceci  est  une  criti-  L'homme  en  tant  qu^être  naturel  a 

que  indirecte  de  Platon.  en  soi  et  pour  soi  le  principe  du 

$  dS.  L'homme,  par  exemple,  mouTeraenL  11  peut  se  reproduire, 
rhomme,  composé  de  divers  éJè-  tandis  que  le  lit  ne  le  peut  pas.  — 
ments,  n'est  pas  la  nature  delliomme;  S'il  venait  à  germer,  répétition  par- 
mais  rhomme  est  un  être  naturel  ;  il  tielle  de  ce  qui  a  été  dit  plus  haut 
est  de  nature.  S  i^*  Si  donc  la  configuration  du  /l'f, 

S  J9.  Ainsi  comprise,  j*ai  ajouté  le  teite  n'est  pas  tout  à  fait  aussi 

ces  mou  ou  plutôt  j'ai  précisé  l'ex-  formel.  —  La  forme  est  la  nature 

pression  un  peu  plus  qu'elle  ne  Test  des  êtres,  conclusion  opposée  à  celle 


dans  le  texte.  —  La  matière,  voir     du  $  i6,  ou  du  moins  qui  la 
plus  haut,  S  16.  place-  H  ««ble  qu'il  y  a  ici  quelque 

%   20.     Vn    komme    vient    d'un    contradiction. 
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S  21.  Quant  à  la  nature  qu'on  entend  an  sens  de  géné- 
ration, on  devrait  dire  d'elle  bien  plutôt  que  c'est  un 
acheminement  vers  la  nature  ;  car  il  n'en  est  pas  ici 
comme  de  la  médication  que  fait  un  médecin,  laquelle  est 
non  pas  un  acheminement  à  la  médecine,  mais  à  la  santé, 
puisque  la  guérison  que  le  médecin  opère  doit  nécessai- 
rement venir  de  la  médecine  et  ne  tend  pas  à  la  méde- 
cine. Or,  la  nature  n'est  pas  dans  ce  rapport  avec  la  na- 
ture. L'être  que  la  nature  produit  va  de  quelque  chose  à 
quelque  chose,  ou  se  développe  naturellement  pour  aller 
à  quelque  chose.  A  quoi  va-t-il  par  ce  mouvement  natu- 
rel ?  Ce  n'est  pas  apparemment  à  ce  dont  il  vient  ;  mais 
c'est  à  ce  qu'il  doit  être.  Donc  la  nature,  c'est  la  forme. 
S  22.  Je  rappelle  d'ailleurs  qu'on  peut  donner  deux  ac- 
ceptions diverses  à  ces  mots  de  forme  et  de  nature,  puis- 
que la  privation  est  bien  aussi  en  quelque  façon  une 
forme  et  une  espèce.  §  23.  Quant  à  savoir  si,  en  outre, 
la  privation  est  ou  n'est  pas  une  sorte  de  contraire  eu  ce 
qui  regarde  la  génération  au  sens  absolu,  ce  sera  l'objet 
d'une  recherche  ultérieure. 


S  2i.  Au  Ben»  de  générativn,  dans 
la  langue  grecque  ce  rapprochement 
de  signification  est  assez  fiicile,  parce 
que  la  même  racine  qui  donne  le 
mot  de  Nature  peut  exprimer  eu  ou- 
tre l^idée  de  génération.  Dans  notre 
langue  aussi  le  mot  de  Nalure  se 
rapprodie  de  celui  deNaStre. — Ache- 
minement vers  la  nature^  il  faut  re- 
marquer cette  expression  qui  est 
juste  et  bien  choisie.  —  La  nature^ 
comprise  au  sens  de  génération,  n'«ii 
JM8  danê  ce  rapport  avec  la  nature. 


comprise  au  sens  qu'Aristote  vient 
d'expliquer.  —  A  ce  qu'il  doit  être^ 
quand  il  sera  réel  et  complet,  en  en- 
télécbie,  avec  sa  matière  et  sa  forme. 
—  Donc  la  nature,  c'est  la  forme, 
voir  plus  haut  JJ  17  et  suiv. 

S  23.  Une  forme  et  une  espèce,  il 
n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte. 

S  3a.  Vobjet  d'une  recherche  ul- 
térieure, il  est  dit  en  effet  un  mot 
dacelte  question  plus  loin.  Livre  V, 
eh.  3,  SU.  11  faut  lire  aussi  le 
Traité  de  la  génération   et  de   la 
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CHAPITRE  II. 


Rapports  et  différences  des  mathématiques  et  de  la  physique. 
Critique  de  la  théorie  des  Idées,  qui  se  perd  dans  les  abstrac- 
tions. —  Deux  aspects  de  la  nature,  la  matière  et  la  forme; 
les  anciens  philosophes,  Empédocle,  Démocrite,  etc»,  n^ont 
étudié  que  la  matière.  Le  vrai  physicien  doit  étudier  la  matière 
et  la  forme  tout  ensemble.  Citation  du  traité  Sur  la  philo- 
sophie. 


S  1.  Après  avoir  parcouru  toutes  les  acceptions  du 
mot  de  nature,  nous  devons  dire  maintenant  en  quoi  Té- 
tnde  des  mathématiques  diffère  de  l'étude  de  la  physi- 
que ;  car  les  corps  de  la  nature  ont  des  surfaces,  des  so- 
lidités, des  lignes  et  des  points,  qui  sont  les  objets  parti- 
culiers des  recherches  du  mathématicien.  §  2.  Il  faut  voir 
en  outre  si  Tastronomie  diffère  de  la  physique,  ou  si  elle 


corruption,  où  ce  sujet  ml  indiqué 
plutôt  qu'approfondi  à  diverses  re- 
prises. Dans  les  Catégorieit  clu  XI, 
Des  Contraires,  et  dans  la  Métaphy" 
êique,  livre  V,  cii.  23,  Aristole  ne 
s'est  pas  prononcé  sur  ce  caractère 
delà  piivalion. 

Ch,  //,$!.  Apre» avoir  parcouru^ 
voir  plus  haut  ch.  1,  SS  1^  elsuiv.  >- 
En  quoi  Pétude  deê  mathématiques, 
toute  la  discussion  qui  va  suivre  jus- 
qu'au S  8  parait  n'être  pas  très-bien 
placée  ici;  elle  interrompt  le  cours 
des  pensées,  et  il  semble  qu'elle  eût 


été  bien  plus  convenable  dans  le 
Livre  I,  et  au  début  même  du  tnité. 
—  De9  iurfaceê,  du  soiiditéè,  du 
tignu  et  deê  pointé^  c^est  là  de  la 
géométrie  spécialement,  plutôt  que 
des  mathématiques  en  général,  puis- 
que  les  mathématiques  comprennent 
aussi  l'arithmétique.  —  Du  mathé- 
maticien, et  plus  particulièrement 
du  géomètre. 

Si»  Si  CÀMironomie  digère  de  la 
PhyêiquCf  autre  digression  qui  s'é- 
carte encore  plus  du  sujet.  C'est  peut- 
être  une  interpolation. 
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n'en  est  qu'une  branche.  §  3.  Car  si  c'est  au  physicien 
qu'il  appartient  de  savoir  ce  que  sont  le*  soleil  ou  la  lune 
dans  leur  essence,  on  pourrait  trouver  étrange  qu'il  ne 
lui  appartint  pas  aussi  d'étudier  les  phénomènes  secon- 
daires que  ces  corps  présentent,  surtout  quand  on  voit 
qu'en  général  ceux  qui  s'occupent  de  l'étude  de  la  na- 
ture traitent  aussi  de  la  figure  du  soleil  et  de  la  lune,  et 
qu'ils  recherchent,  par  exemple,  si  la  terre  et  le  monde 
sont  sphériques  ou  ne  le  sont  pas.  §  A.  Le  mathématicien, 
quand  il  étudie  les  surfaces,  les  lignes  et  les  points,  ne 
s'en  occupe  pas  en  tant  que  ce  sont  là  les  limites  d'un 
corps  naturel,  et  il  ne  regarde  pas  davantage  aux  pro- 
priétés qui  peuvent  accidentellement  leur  appartenir  en 
tant  que  ces  propriétés  appartiennent  à  des  êtres  réels  ; 
aussi  il  peut  abstraire  ces  notions,  que  l'entendement, 
en  effet,  sépare  sans  peine  du  mouvement;  et  cette  ab- 
straction, qui  n'amène  aucune  différence,  n'est  pas  faite 
pour  produire  d'erreur.  §  5.  C'est  là  ce  que  font  précisé- 


JS.  Les  phénomènes  secondaires, 
par  exemple,  les  éclipses,  les  levers 
et  les  ooochers,  les  phases,  etc.  — 
Si  la  terre  et  le  monde  sont  sphéri' 
gmesj  études  qu'avait  fiiites  surtout 
TEcole  Pjth^oricienne. 

Sa.  Du  corps  naturel,  c^est-à-dire 
que  les  malhématiques  ne  s'occupent 
pas  des  réalités,  et  peu  leur  importe 
ce  que  sont  les  surfaces»  les  lignes  et 
les  points  dans  les  corps  mêmes  que 
présente  la  nature;  elles  ne  s'occu- 
pent que  des  formes  idéales,  abstraites 
de  la  réalité.  —  Aux-  propriétés  tfui 


peuvent  accidentellement  leur  appar- 
tenir,  les  propriétés  des  diverses  fi- 
gures composées  de  surfaces  et  de 
lignes  géométriques.  La  géométrie 
n'étudie  ces  propriétés  qu'abstracti- 
vemtnt,  et  elle  ne  s'en  occupe  pas 
dans  les  êtres  naturels.  — -  Qui  n^- 
mène  aucune  différence,  dans  les  spé- 
culations de  la  géométrie.  Voir  les 
Derniers  Analytiques,  Livre  I,cli.  1 0, 
S  iO,  p.  62  de  ma  traduction,  où 
Aristote  défend  très-bien  la  géomé- 
trie contre  Taccubation  d'admeUre 
des  hypothèses  fausses. 
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aient  aussi  œax  qui  admettent  le  système  des  Idées,  sans 
d'ailleurs  s'en  aperœvoir  ;  car  ib  abstraient  les  choses 
physiques,  qui  sont  bien  moins  susceptibles  d'abstraction 
que  les  choses  mathématiques.  $  6.  Ceci  devient  parfai- 
tement clair,  quand  on  se  donne  la  peine  de  comparer  de 
part  et  d'autre  les  définitions  de  ces  choses  et  de  leurs  ac- 
cidents. Ainsi,  le  pair  et  l'impair,  le  droit  et  le  courbe, 
et  d'un  autre  point  de  vue,  le  nombre,  la  ligne,  la  figure, 
peuvent  exister  sans  le  mouvement,  tandis  que  des  choses 
telles  que  la  chair,  les  os,  l'homme,  ne  peuvent  pas  se 
concevoir  sans  mouvement;  et  l'on  dénomme  toutes  ces 
dernières  choses  comme  on  dénomme  le  nez  camard,  et 


S  5.  £«  $y$tèmê  du  Idéeê ,  œUe 
critiqae  da  sjsième  des  Idées  nous 
écarte  encore  da?antage  du  sujet  spé- 
cial de  ce  chapitrct  —  lU  abitraient 
Us  ehoiCi  physiques,  en  séparaut  la 
forme  de  la  matière,  et  en  donnant  à 
la  forme  une  existence  séparée  qu^elle 
n'a  pas.  Cette  objection  contre  la 
théorie  des  Idées  peut  d'ailleurs  être 
contestée;  mais  ce  n'est  pas  ici  le 
lieu. 

S  6.  Les  définitions  da  ces  choses, 
les  exemples  qui  suivent  prouTeot 
que  par  ces  choses,  il  faut  entendre 
d'une  part  les  choses  mathématiques, 
et^e  l'autre  les  choses  de  la  nature. 
—  Le  pair  et  l'impair ,  qu'étudie 
l'arithmétique»  —  Le  droit  et  le 
courbe,  qu'étudie  la  géométrie.  — 
Peuvent  esBister  sans  le  mouvement^ 
dans  l'état  d'abstraction  où  les  ma- 
thématiques les  considèrent.  —  Ne 
peuvent  pas  u  concevoir  tans  rnow- 


vement,  parce  que  oe  sont  des  choses 
naturelles,  et  que,  d'après  ce  qui  a 
été  établi  dans  le  chapitre  précédent, 
les  corps  naturels  sont  ceux  qui  ont 
en  eux-mêmes  le  principe  du  mouve- 
ment on  du  repos.—  Le  nez  camard, 
c'est-à-dire,  en  comprenant  dans  la 
définition  de  ces  choses,  l'idée  de 
mouyement,  comme  dans  la  dëfini- 
Uon  de  Camard,  on  comprend  néces- 
sairement ridée  de  nés;  foir  plus 
haut.  Livre  1,  ch.  6,  J  là.  Le  texte 
est  d'ailleurs  ici  assex  obscur,  parce 
qu'il  est  trop  concis,  et  j'aurais  peut- 
être  dft  le  remplacer  par  une  para- 
phrase qui  l'aurait  rendu  plus  clair. 
—  Pour  le  courbe,  en  effet,  en  défi- 
nissant le  courbe  on  n'y  comprend 
pas  nécessairement  l'idée  de  ligne, 
puisque  la  ligne  n'est  pas  la  seule 
chose  à  être  courbe,  tandis  qu'il  n'y 
a  que  le  nex  qui  soit  camard  dans  la 
langue  ordinaire. 
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non  comme  on  le  fait  pour  le  courbe.  §  7.  C'est  bien  là 
encore  ce  qne  prouvent  les  parties  des  mathématiques 
qui  se  rapprochent  le  plas  de  la  physique  :  l'optique, 
l'harmonie  et  l'astronomie.  En  un  certain  sens,  elles 
sont  toot  à  fait  l'inverse  de  la  géométrie.  Ainsi,  tandis 
que  la  géométrie  étudie  la  ligne  qui  est  bien  physique, 
mais  qu  elle  ne  Fétudie  pas  telle  que  cette  ligne  est  dans 
la  nature,  l'optique,  au  contraire,  étadie  la  ligne  mathé- 
matique, non  pas  en  tant  que  mathématique,  mais  en 
tant  qu'elle  joue  un  rôle  dans  la  réalité  naturelle. 

S  8.  Comme  le  mot  de  Nature  peut  être  pris  en  un 
double  sens,  et  qu'il  signifie  à  la  fois  la  forme  et  la  ma- 
tière, il  faut  étudier  ici  ce  mot,  comme  nous  le  ferions  si 
nous  avions  à  nous  demander  ce  que  c'est  que  la  qualité 
de  Camus^;  car  les  choses  de  ce  genre  ne  peuvent  exister 


S  7.  Ce$t  hùn  là  encore,  autre  idée 
qui  ne  Ueot  pas  a»ei  directement  au 
SQJeL  La  réflexion  d^aiUeun  est  très- 
fraie;  et  elle  rerient  à  dire  que  dans 
tes  malhéflialiqae»  il  y  a  des  parUes 
pores  et  des  parties  appliquées. 
Attjoardlmi  la  distinction  est  tuI- 
gaire  et  bien  connue  ;  au  temps  d*A- 
rislole»  elle  était  encore  fort  neuve, 
et  elle  méritait  d'être  constatée.  — 
L'apHque  au  contraire^  en  partant 
de  la  ligne  telle  qne  la  conçoit  la 
géométrie,  retrouve  les  propriétés  de 
ceUe  ligne  dans  les  pliénoménes  de 
la  lumière.  Voir  la  Métaphysique, 
livre  VI,  cb.  1.  p.  IOS5,b,  25,  édit. 
de  Berlin,  et  aussi  dans  le  Premier 
livre,  p.  995,  a,  15,  édiL  de  Berlin. 

S  6.  En  un  double  «ens,  d'après 


les  théories  exposées  plus  haut, 
ch.  i,  SS  16  et  il.— Ce  que  c*e$t  qu» 
la  qualité  de  Camus,  ici  encore  le 
texte  6St  obscur  à  cause  de  sa  conci- 
sion, comme  au  $  6.  L'idée  de  Ca» 
mus  renferme  néeessairenent  Tidée 
d'une  certaine  forme  dans  une  cer- 
taine matière,  puisque  l'attribut  de 
Camus  ne  peut  appartenir  qu'au  nei. 
De  même  pour  les  objets  de  la  na- 
ture tels  que  les  comprend  Aristote, 
il  faut  toujours  se  les  représenter 
comme  étant  composés  ft  la  fois  de 
matière  et  de  forme.  La  pensée  est 
juste;  mais  elle  pouvait  être  exposée 
plus  clairemeut,  ainsi  qu'elle  l'est 
dans  la  Métaphynque ,  Livre  VI , 
ch.  i,  p.  i035,  b,  ao,  édit.  de  Ber^ 
lin.  —  Leê  chose»  de  ce  genre,  c'est- 


Digitized  by 


Googk 


lA 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


sans  matière,  ec  pourtant  elles  ne  sont  pas  purement  ma- 
térielles. §  0.  Mais  du  moment  qu'on  reconnaît  deux  na^ 
tures,  on  peut  hésiter  doublement  à  savoir,  d'une  part,  de 
laquelle  des  deux  doit  s'occuper  le  physicien,  et  d'autre 
part,  s'il  ne  doit  pas  s'occuper  uniquement  de  leur  résul- 
tat commun.  Mais  s'il  doit  étudier  ce  résultat,  ne  faut-il 
pas  aussi  qu'il  les  étudie  l'une  et  l'autre  ?  Par  suite,  con- 
naître chacune  de  ces  deux  natures,  est-ce  le  fait  d'une 
même  science  ou  d'une  science  différente  ?  §  10.  Si  l'on 
regarde  aux  anciens  philosophes,  on  pourrait  croire  que 
l'objet  de  la  physique  n'est  que  d'étudier  la  matière;  car 
Démocrite  et  Empédocle  ont  à  peine  effleuré  la  question 
de  la  forme  et  de  l'essence.  §  11.  Hais  s'il  est  vrai  que 
l'art  imite  la  nature,on  peut  dire  que  c'est  à  une  seule  et 
même  science  d'étudier  jusqu'à  un  certain  point  et  tout  à 
la  fois  la  forme  et  la  matière.  Si  par  exemple,  c'est  au  mé- 


i-dire  les  choses  naturelles,  les  êtres 
de  la  nature.  —  Elles  ne  iont  pas 
jmrement  matérielles^  puisqu'elles 
ont  une  forme  outre  leur  matière. 

S  9.  Doublement^  on  ne  voit  pas 
très-clairement  à  quoi  s'applique  ce 
mot;  il  y  a  plus  d'une  alternative 
dans  ce  qui  soit.  —  De  laifuelle  des 
deux,  soit  de  la  forme,  soit  de  la 
matière.  —  De  leur  résultat  commun, 
c^est«à-dire  du  corps  naturel,  qui  est 
composé  à  la  fois  de  matière  et  de 
forme.  —  D'une  même  science  ou 
d'une  science  différente,  la  forme,  par 
exemple,  étant  réservée  à  la  Méta- 
physique, et  la  matière  étant  l'objet 
spécial  des  recherches  de  la  Phy- 
sique. Plus  ba<t  S  "l  l' i'  ^<  ^^^'^'i  ^^^ 


la  Physique  doit  comprendre  à  la  fois 
l'élude  des  deux  natures,  de  la  forme 
et  de  la  matière. 

S  iO.  D^évudier  la  matière^  voir 
plus  haut,  ch.  1,  JJ  i2  et  suiv.  — 
Car  Démocrite  et  Empédociey  Aris- 
tote  croit  devoir  se  borner  à  citer  ces 
deux  philosophes;  mais  il  aurait  pu 
en  nommer  encore  bien  d^autres  ; 
voir  plus  haut.  Livre  1,  ch.  7.  Voir 
aussi  la  Métaphysique,  livre  I,  ch. 
3,  p.  983,  b,  7,  et  98A,  a,  17, 
édit.  de  Berlin,  où  est  exprimée  une 
pensée  tout  à  fait  identique,  et  où  de 
nouveaux  détails  confirment  ceux  de 
la  Physique,  qui  y  est  citée. 

S  11.  Uart  imite  la  nature,  voir  le 
début  de  la  Poétique,  et  surtout  ch. 
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decin  d'étudier  la  santé,  et  de  plus  la  bile  et  le  flegme 
dans  lesquels  la  sauté  consiste  ;  si  de  même  l'architecte 
s'occupe  tout  ensemble  de  la  forme  de  la  maison  et  de  la 
matière  de  la  maison,  les  murailles  et  les  bois,  et  ainsi  de 
tout  le  reste,  on  en  peut  conclure  que  la  physique  doit 
étudier  les  deux  natures  à  la  fois.  §  12.  Ajoutez  que  c'est 
à  une  seule  et  même  science  d'étudier  et  le  pourquoi  et  la 
fin  des  choses,  et  tous  les  éléments  qui  y  concourent.  Or 
la  nature  est  la  fin  et  le  pourquoi  des  choses  ;  car  là  où  le 
mouvement  étant  continu,  il  y  a  une  fin  au  mouvement, 
cette  fin  est  le  dernier  terme  et  le  pourquoi.  Aussi  l'ex- 
clamation du  poète  est-elle  assez  ridicule,  quand  il  dit  : 

K  CTest  la  fin  pour  laquelle  il  avait  été  fait!  s 

Car,  il  ne  suffit  pas  qu'un  terme  soit  le  dernier  pour 


3,  pb  i8  et  suiT.  de  ma  indaction.  — 
La  bile  et  le  flegme  dan»  leequels  la 
tante  consiste,  ceci  se  rapporte  aux 
théories  médicales  qui  avaient  cours 
au  temps  d*Aristote.  Elles  ne  seraient 
peut-être  pas  encore  insoutenables 
aujourd'hui.  —  Les  deux  natures  à 
lafiHs,  en  étudiant  les  corps  naturels, 
où  la  forme  et  la  matière  sont  tou- 
jours réunies. 

S  43.  £«  mouvement  étant  con* 
iinu,  c'est  là  une  condition  indispen- 
sable; car  si  le  mouTement  disconti- 
nuait et  était  interrompu,  Pétre  ne 
pourrait  pas  arriver  à  la  fin  qu*il 
poursuit;  et  il  y  aurait  alors  autant 
de  6ns,  que  dlnterruptions  de  mou- 
vement. —  Vesclamation  du  poète^ 


Philopon  croit  qu'il  s'agit  ici  d'£uri« 
pide;  mais  ce  n'est  pas  certain.  Voir 
les  Fragments  d'Euripide»  édit  Di- 
dot,  Incertœ  fabula,  LXXXIV.  — 
Eit-elle  assez  ridicule^  l'exclamation 
du  poète  est  ridicule  en  ce  sens  qu'on 
ne  peut  pas  dire  que  la  mort  soit  la 
fin  pour  laquelle  l'homme  est  faili  la 
fin  véritable  de  l'homme,  en  tant 
qu'homme,  c'est  le  bien  et  le  devoir. 
—  Qu'un  terme  ioit  le  dernier , 
comme  la  mort,  qui  est  bien  le  terme 
dernier  de  la  vie,  mais  qui  n'en  est 
pas  le  but  et  la  fin  véritable.  U  est 
vrai  que  le  poète  aurait  pu  répondra 
que  le  mot  dont  il  s'est  servi  a  pré- 
cisément oe  sens  de  terme  extrême,  et 
non  pas  de  buL 
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qu'il  soit  toujours  une  fin  véritable,  ei  il  n'y  a  que  le  bien  qui 
en  soit  une.  $  IS.  Ainsi  les  arts  travaillent  la  matière  ;  mais 
les  uns  la  travaillent  purement  et  simplement,  tandis  que 
les  autres  la  façonnent  du  mieux  qu'ils  peuvent  à  notre 
usage  ;  et  nous  nous  servons  des  choses  comme  si  elles 
n'existaient  qu'en  vue  de  nous,  puisqu'on  effet  nous  aussi 
nous  sommes  bien  une  sorte  de  fin.  Car  le  pourquoi  peut 
s'entendre  de  deux  façons,  ainsi  que  nous  l'avons  dit 
dans  nos  livres  intitulés  :  De  la  Philosophie.  11  y  a  donc 
deux  espèces  d'arts  qui  commandent  à  la  matière  et  qui 
en  jugent,  l'un  de  ces  arts  étant  celui  qui  emploie  les 


S  13.  Ainn  Us  arts  façonnent  la 
matière,  la  pensée  ne  se  dégage  pas 
trës-ciairement  dans  ce  $.  Vaici,  je 
crois,  quelle  elle  est  Les  arts  ne  fa- 
çonnent pas  tous  la  mritière  de  la 
même  manière.  Les  uns  confection- 
nent les  matériaux;  les  autres  leur 
donnent  la  forme,  qui  se  lie  eswntiei- 
lement  à  Tusage  que  nous  pouvons 
faire  des  choses.  Dans  les  arts  subor^ 
donnés  les  uns  aux  autres.  Part  su- 
périeur s'oecupe  de  la  forme,  tandis 
que  la  matière  est  Tobjet  de  Tart  in- 
férieur. 11  en  est  de  même  dans  les 
choses  de  la  natore;  et  la  matière  n'y 
existe  jamais  qu'en  vue  de  la  forme, 
qui  est  leur  fin  véritable,  et  leur  en- 
lélécfaie.  Mais  il  y  a  entre  les  arts  et 
la  nature  cette  différence  que  la  ma* 
tière  est  toute  faite  dans  la  nature,  tan- 
dis que  certains  arts  font  la  matière 
en  quelque  sorte,  par  exemple  la  me- 
nuiserie qui  façonne  les  bois  dont  sera 
composée  la  maison,  forme  dernière 
à  laquelle  aboutit  l'art  de  la  cons- 


truction. —  Une  sorte  de  fin,  la  res- 
triction est  nécessaire;  car  riiomme 
n*est  pas  une  fin  dans  le  sens  où  Pon 
peut  dire  que  la  forme  est  la  fin  de  la 
matière.  —  Dans  nos  livres  intitu- 
lés  De  la  philosophie,  dans  le  Cata- 
logue de  Diogène  Laérce,  il  y  a  en 
effet  trois  livres  mentionnés  sons  ce 
titre  :  De  la  philosophie.  Livre  V, 
ch.  I  fAristote),  p.  418,  ligne  i,  édit 
DidoL  Cette  citation  peut  se  rappor- 
ter dans  une  certaine  mesure  au  pas- 
sage de  la  Métaphysique,  Livre  V, 
ch.  18,  p.  1033,  a,  18,  édiL  de  Ber- 
lin. Mais  les  livres  De  la  Philosophie 
ont  été  perdus,  et  Ton  a  vainement 
issayé  de  les  retrouver  dans  la  Meta" 
taphysique,  où  Ton  croyait  qu'ils 
avaient  été  fondus.  —  Il  y  a  donc 
deux  espèces  d^arts,  toutes  ces  idées 
se  rapportent  à  celles  qui  sont  déve- 
loppées dans  la  Métaphysique,  Livre 
I,  ch.  1,  p.  981,  a,  35,  édit.  de  Ber- 
lin. —  Celui  qui  emploie  les  choses. 
Employer  ne  doit  pas  s'entendre  ici 
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choses,  et  l'autre  dirigeait  comme  un  habile  achitecte, 
l'inâustrie  qui  les  façonne.  L'art  qui  emploie  les  choses 
joue  bien  aassi  en  quelque  sorte  le  rôle  d'architecte  diri- 
geant ;  mais  il  y  a  cette  différence  entre  les  deux  arts  que 
l'un,  l'art  achitectonique,  connaît  do  la  forme,  tandis  que 
l'autre,  qui  façonne  les  choses,  connaît  de  la  matière. 
Ainsi,  le  pilote  du  navire  connaît  quelle  doit  être  la  forme 
du  gouvernail  et  la  commande,  tandis  que  le  construc- 
teur sait  de  quel  bois  le  gouvernail  doit  être  fait,  et  quels 
mouvements  on  en  exige.  Dans  les  produits  de  l'art,  c'est 
nous  qui  façonnons  la  matière  en  vue  de  l'œuvre  à  laquelle 
nous  la  destinons  ;  mais  dans  les  choses  de  la  nature,  la 
matière  est  toute  faite.  %ih.  Enfin,  il  faut  ajouter  que  la 
matière  n^est  qu'une  relation,  puisque  la  matière  varie 
avec^la  forme  et  qu'à  une  autre  forme  répond  une  autre 
matière. 


aa  seos  de  Mettre  en  œuvre,  comme 
le  prouve  ce  qui  suiL  —  LHndustrie 
qm  lei  façonne^  le  texte  n^est  pas  tout 
à  fait  aussi  précis,  —  Ainti  le  pilote 
du  navire,  représente  i*art  qui  em- 
ploie les  choses  et  s^en  sert,  sans  avoir 
à  s^occoper  de  la  matière  dont  elles 
sont  Tdites.  H  ne  s'occupe  en  quelque 
sorte  que  de  la  forme.  —  Le  cons- 
tructeur^ dirigé  par  le  pilote,  faisant 
fonction  d'architecte,  cherche,  pour 
la  solidité  du  gouvernail,  le  bois  le 
meilleur  possible,  et  pour  son  utilité, 
le  mécanisme  le  plus  simple.  Le  cons- 
Imctenr  s'occupe  donc  en  quelque 
iorle  uniquement  de  la  matière.  On 
conçoit  d^ailleurs  que  ces  divisions 
théoriques  ne  sont  jamais  aussi  net- 
H 


tement  tranchées  dans  la  réalité.  — 
La  matière  est  toute  faite,  parce 
qu'elle  est  étemelle  ;  voir  plus  haut, 
cb.  i,  S  15. 

%  \k*  La  matière  n'est  qu'une  re- 
lation, la  pensée  n'est  pas  ici  com- 
plètement exprimée;  voici  comment 
il  faut  la  compléter.  La  Physique  doit 
étudier  à  la  fois  la  matière  et  la 
forme;  plus  haut,  $  il  on  eu  a 
donné  pluiueurs  raisons,  et  Ton  peut 
ajouter  cette  dernière,  que  la  matière 
n'étant  qu'un  relatif^  elle  est  connue 
en  même  temps  que  son  corelatif  qui 
est  la  forme.  Cette  connaissance  si- 
multanée des  relatifs  a  été  démontrée 
dans  les  Catégories,  ch.  7,  §  36,  p. 
91  de  ma  traduction.  —  La  matière 
2 
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g  16.  Mais  jusqu'à  quel  point  le  physicien  doit-il  étudier  Ja 
forme  et  Tessence  des  choses?  Doit-il  les  connaître  comme 
le  médecin  connaît  ce  que  c'est  que  les  nerfs,  ou  le  fon- 
deur ce  que  c'est  que  l'airain  qu'il  fond,  c'est-à-dire  dans 
une  certaine  mesure,  chacune  de  ces  choses  servant  en 
effet  à  une  certaine  destination?  et  doit-il  s'occuper  des 
choses  qui,  bien  que  séparables  au  point  de  vue  de  la 
forme,  n'en  sont  pas  moins  toujours  dans  la  matière?  Car 
l'homme  et  le  soleil  engendrent  l'homme.  Quant  à  savoir 
ce  que  c'est  que  le  séparable,  et  quelle  est  son  essence, 
c'est  une  question  spécialement  réservée  à  la  philosophie 
première. 


varie  avec  la  forme ,  le  texte  est 
moins  développé  ici  que  ma  traduc- 
tion n'a  dû  rétre. 

S  15.  Servant  d  une  certaine  des- 
tination,  et  par  suite  il  semble  que  la 
piiysique  doit  s'occuper  de  la  forme 
en  tant  qu'elle  concourt  à  la  compo- 
sition du  corps  naturel.  —  Car 
l'homme  et  le  soleil  engendrent 
t homme,  malgré  les  explications  des 
commentateurs  grecs,  ce  passage 
reste  obscur,  parce  que  Pellipae  de  la 
pensée  est  trop  forte,  et  que  trop 
d'intermédiaires  ont  été  supprimés. 


La  physique  ne  doit  connaître  de 
Thomme  que  dans  une  certaine  me- 
sure, c'est-à-dire  en  tant  qu'être  na- 
turel, et  elle  sortirait  de  son  domaine 
si  elle  cherchait  à  l'étudier  dans  sa 
génération,  qui  tient  à  la  fois  et  de 
l'homme  par  la  reproduction,  et  du 
soleil  par  l'action  générale  que  cet 
astre  exerce  sur  tout  ce  qui  vit  — 
La  philosophie  première,  c'est-à-dire 
la  Métaphysique;  cette  question  a 
été  traitée  en  effet  plusieurs  fois  dans 
la  Mitaphytique,  mais  d'une  manièie 
incidente.  Voir  plus  haut,  $  4  3. 
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Ses  eanoes;  de  Idar  nombre  et  de  leur  nature  ;  quatre  espèces 
de  causes  :  la  matière,  la  fonne,  le  mouvement  et  la  fin,  ou  le 
pourquoi  des  choses.  —  Modes  divers  des  causes  ;  une  même 
chose  peut  avoir  plusieurs  causes;  U  y  a  des  choses  qui  sont 
réciproquement  causes  les  unes  des  autres;  causalité  des  con- 
traires; acceptions  propres  et  accidentelles  du  mot  de  cause. 
Causes  en  acte  et  en  puissance  ;  causes  individuelles  ;  cause» 
génériques.  —  Méthode  à  suivre  dans  Tétude  des  causes. 


S 1.  Après  les  explications  précédentes,  noais  devons 
étudier  les  causes  pour  en  déterminer  les  espèces  et  le 
nombre.  Gomme  ce  traité,  en  effet,  a  pour  objet  de  faire 
connaître  la  nature,  et  qu'on  ne  croit  connaître  une  chose 
qne  quand  on  sait  le  pourquoi,  en  d'autres  termes  la  pre- 
mière cause,  il  est  clair  que  nous  aussi  nous  devons  faire 
cette  étude  en  ce  qui  regarde  la  génération  et  la  destruc- 
tion des  choses,  c'est-à^ire  tout  changement  naturel, 
afin  qu'une  fois  que  nous  connaîtrons  les  principes  de  ces 


Ck.  IIL  11  Iknt  rapiM'ocher  toat  ce  posé  avec  tonte  retendue  oècewaire 

chapitre  du  chapitre  2  du  IV*  livre  dans  les  Derniers  Analytiques,  Livre 

de  la  Métaphysique^  qui  en  est  près-  I,  cfa.  3,  p.  7  de  ma  traduction,  et 

qne  la    reproduction  teitudle,   p.  Livre  II,  ch.  11,  S  1,  p.  38A.  -^  La 

1013,  a»  3A,édiL  de  Berlin*  génération    et    la   destruction  des 

S  1.  On  ne  croit  eonnattre  une  choses,  qui  forment  t*objet  entier  de 

«Aote,  ce  principe  est  un  des  plus  im*  la  Physique  et  Tétude  entière  du 

porlanls  et  les  plus  féconds  de  toute  mouvement,    comme    Pont    prouvé 

la  philosophie  d'Arislote.  Il  Ta  ex-  toutes  les  discussions  du  Livre  pre* 
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phénomènes,  nous  puissions  essayer  de  rapporter  à  ces 
principes  tous  les  problèmes  que  nous  agitons. 

S  2.  D'abord,  en  un  premier  sens,  on  appelle  cause  ce 
qui  est  dans  une  chose  et  ce  dont  elle  provient;  ainsi, 
l'airain  est  en  ce  sens  la  cause  de  la  statue;  l'argent  est 
cause  de  la  burette,  ainsi  que  tons  les  genres  de  ces  deux 
choses.  S  3.  En  un  autre  sens,  la  cause  est  la  forme  et 
le  modèle  des  choses  ;  c'est-à-dire  la  notion  qui  déter- 
mine l'essence  de  la  chose,  et  tous  ses  genres  supérieurs. 
Par  exemple,  en  musique,  la  cause  de  l'octave  est  le  rap- 
port de  deux  à  un  ;  et,  d'une  manière  générale,  c'est  le 
nombre  et  les  éléments  de  la  définition  essentielle  du 


mier.  —  Rapporter  à  ce$  principes 
tous  les  problèmes,  c'est  une  mabode 
tonte  synthétique. 

S  S.  On  appelle  cause,  il  faut  ?oir 
cette  théorie  des  quatre  espèces  de 
causes  dans  la  àtétaphysique.  Livre 
IV,  cb.  2,  p.  4018,  a,  èdit  de  Bei^ 
lin,  et  aussi  dans  les  Derniers  Ana^ 
ly tiques,  loc  laudL — Ce  qui  est  dans 
une  chose,  c^est  la  cause  matérielle. 
—  Tous  les  genres  de  ces  deux  choses, 
c^est-à-dire  de  Tairain  et  de  Pargent 
Par  Genres,  il  faut  entendre  ici  les 
genres  supérieurs.  Ainsi,  en  prenant 
le  métal  pour  le  genre  de  Taira  in,  on 
pourra  dire  du  métal  qu*il  est  cause 
de  la  statue,  comme  on  ie  dit  de  Pai- 
rain.  En  prenant  la  matière  pour  le 
genre  du  métal,  on  pourra  dire  éga- 
lement de  la  matière  qu'elle  est  cause 
de  la  statue. 

S  8.  La  cause  est  la  forme,  c'est 
la  cause  formelle  ou  essentielle,  après 
la  cauae  matérielle.  —  Et  le  modèle 


des  choses,  cette  expression  ne  paraît 
guère  Aristotélique,  et  elle  semblerait 
plutôt  Platonicienne.  Peut-être  n'est- 
elle  qu'une  interpolation.  —  Et  tous 
ses  genres  supérieurs,  j'ai  cru  devoir 
ajouter  ce  dernier  mot  que  justiCe 
le  contexte.  —  Est  le  rapport  de 
deux  d  un,  cette  notion  fort  exacte 
d'acoustique  et  d'harmonie  remonte 
jusqu'à  l'École  de  Pytbagore,  quoi- 
que l'École  péripatéticienne  ait  aussi 
beaucoup  cultivé  les  mathématiques 
de  la  musique,  comme  le  prouvent  les 
travaux  d'Aristoxène,  disciple  d'Aris- 
tote.  Voir  la  Métaphysique,  Livre  IV, 
ch.  3,  p.  I0<3,  a,  28,  édit  de  Ber- 
lin. —  C^est  le  nombre,  parce  que 
le  nombre  est  ie  genre  de  un  et  de 
deux,  dont  le  rapport  constitue  Toc- 
tave.  —  Les  éléments  de  la  définition 
essentielle  du  nombre,  le  texte  est  un 
peu  moins  précis.  L'idée  de  quantité 
est  encore  plus  large,  par  exemple, 
que  celle  de  nombre. 
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nombre.  %  &.  Dans  nne  troisième  acception,  la  cause  est 
le  principe  premier  d'où  vient  le  mouvement  ou  le  repos. 
Ainsi,  celui  qui  a  donné  le  conseil  d'agir  est  cause  des 
actes  qui  ont  été  accomplis;  le  père  est  la  cause  de  son 
enfant;  et»  en  général,  ce  qui  fait  est  cause  de  ce  qui  est 
fait  ;  ce  qui  produit  le  changement  est  cause  du  change- 
ment produit.  S  6.  En  dernier  lieu,  la  cause  signifie  la  fin, 
le  but  ;  et  c'est  alors  le  pourquoi  de  la  chose.  Ainsi,  la 
santé  est  la  cause  de  la  promenade.  Pourquoi  un  tel  se 
promène-t-il?  C'est,  répondons-nous,  pour  conserver  sa 
santé;  et,  en  faisant  cette  réponse, nous  croyons  indiquer 
la  cause  qui  fait  qu'il  se  promène.  C'est  en  ce  sens  aussi 
qu'on  appelle  causes  tous  les  intermédiaires  qui  contri- 
buent à  atteindre  la  fin  poursuivie,  après  qu'une  autre 
chose  a  eu  commencé  le  mouvement.  Par  exemple,  la  diète 
et  la  purgation  sont  les  causes  intermédiaires  de  la  santé, 
comme  le  sont  aussi  les  remèdes  ou  les  instruments  du 
chirurgien.  En  effet,  tout  cela  concourt  à  la  fin  qu'on  se 
propose;  et,  la  seule  difiérence  entre  toutes  ces  choses, 
c'est  que  les  unes  sont  des  actes,  et  les  autres,  de  simples 
moyens. 

%à»Le  principe  premier  d'oii  vient  U  changement,  exemple  physique  et 

le  mouvement,  c^est  la  cause  motrice,  plus  général  que  les  autres,  qui  jr 

dont  le  texte  donne  quatre  exemples  sont  tous  compris,    x 

divers.  —  Celui  qui  a  donné  le  coU"  S  5.  La  came  signifie  la  fin,  c^est 

seU  d^agir,  exemple  moral.  Celui  qui  la  cause  6nale.  —  Le  pourquoi  de  la 

conseille  un  acte  est  la  cause  motrice  chose,  j^emploirai  souvent  celte  locu- 

de  cet  acte,  qui,  sans  lui,  n^aurait  tion,  qui  répond  parfaitement  à  la  lo- 

pas  eu  lieu.  —  Le  pare  est  la  cause  cution  grecque.  —  Les  causes  inter- 

de  ion  enfant ,  exemple  pbysiolo-  médiaires,  j^ai  ajouté  ce  dernier  mot 

gique.  —  Ce  qui  fait,  exemple  rela-  que  justifie  le  contexte.  —  Les  ins-- 

tif  à  i*art.  Le  statuaire  est  cause  de  truments  du  chirurgien,  le  texte  ici 

la  statue  qu^il  fait  -  •  Ce  qui  produit  est  moins  précis.  —  Sont  des  actes, 
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g  6.  Voilà  donc  à  peu  près  toutes  les  acceptions  du  mot 
de  cause,  g  7.  Par  suite  de  ces  diversités  de  sens,  il  peut 
se  faire  qu'une  même  chose  ait  plusieurs  causes,  sans  que 
ce  soit  même  indirectement  et  par  accident.  Ainsi,  pour 
la  statue^  c'est  à  la  fois  l'art  du  statuaire  et  l'airain  qui  en 
sont  causes,  non  pas  sous  un  autre  rapport,  mais  en  tant 
que  statue.  Seulement  ce  n'est  pas  de  la  même  façon  ;  car 
l'une  de  ces  causes  est  prise  comme  matière,  et  Tautre 
comme  le  principe  d'où  part  le  mouvement.  §  8.  11  y  a 
en  outre  des  choses  qui  sont  réciproquement  causes  les 
unes  des  autres;  ainsi,  l'exercice  est  cause  de  la  santé, 
et  la  santé  à  son  tour  cause  l'exercice  ;  mais  ce  n'est  pas 
de  la  même  façon  ;  car  ici  la  cause  est  considérée  comme 
fin,  et  là  comme  principe  de  mouvement,  g  9.  C'est  pré- 
cisément ainsi  qu'une  seule  et  même  chose  est  cause  des 
contraires;  car  le  même  objet  qui,  étant  présent,  est 
cause  de  tel  effet,  est  aussi  quelquefois  considéré  par 
nous,  quand  il  est  absent,  comme  cause  de  l'effet  con- 
traire. Ainsi,  l'absence  du  pilote  est  considérée  comme 
cause  de  la  perte  du  navire,  parce  que  la  présence  de  ce 
même  pilote  est  considérée  comme  la  cause  du  salut. 


comme  la  diète  et  la  purgatioD,  tan-  efficiente.  —  Et  Cairain ,  comme 

dis  que  les  instmments  sont    des  cause  matérielle.  Voir  plus  haut  S  S. 

moyens  pour  arriver  au  but  que  le  <—  Le  principe  d*oii  part  te  moiive- 

mèdedn  se  propose.  ment,  la  cause  motrice  ou  efficiente. 

$  6.  Voilà  donc  à  peu  près,  cette  Voir  plus  haut  $  &. 

restriction  est  justifiée  par  les  dére-  $  8.  La  santé  à  son  tour  cause 

loppements  donnés  plus  bas  dans  le  l'evereict,   en  donnant  des    forces 

$41.  pour  s'y  lirrer.  —  Considérée  comme 

$1,  indirectement  et  par  accident^  fin,  c'est  la  caase  finale.  Voir  plus 

il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte,  haut  $  5. 

—  L*art  du  statuaire,  comme  cause  S  ^«  ^««^  précisément  ainsi,  c'est- 
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S 10.  Toutes  les  causes  dont  nous  venons  de  parler 
peuvent  donc  être  ramenées  à  quatre  classes  qui  sont  les 
plus  évidentes  de  toutes.  Ainsi  les  lettres  sont  causes  des 
syllabes  ;  la  matière  est  cause  de  ce  que  l'art  fabrique  ;  le 
feu  et  les  éléments  analogues  sont  causes  du  corps  ;  les 
parties  sont  causes  du  tout  ;  les  propositions  sont  causes 
de  la  conclusion  ;  et  ce  sont  là  des  causes  en  tant  que  c'est 
ce  dont  vient  la  chose.  De  tontes  ces  causes,  les  unes  sont 
prises  comme  le  sujet  de  la  chose,  et  telles  sont  les  par* 
ties  relativement  au  tout  ;  les  autres  sont  prises  comme 
l'essence,  et  tels  sont  le  total,  la  combinaison  et  la  forme. 
Mais  le  germe,  le  médecin,  le  conseiller,  et  d'une  façon 
générale  l'agent,  sont  autant  de  causes  d'où  vient  le  prin- 
cipe du  changement,  soit  mouvement,  soit  repos  ;  et  la 
dernière  classe  de  causes  est  celle  où  la  cause  est  prise 
comme  la  fin  et  le  bien  de  tout  le  reste  ;  car  le  pourquoi 
a  droit  d'être  regardé  comme  ce  qu'il  y  a  de  meilleur, 
dans  les  choses,  et  comme  la  fin  de  tout  ce  qui  s'y  rap- 


à-difeoouidéiée  tous  ëiven  poiato  parties    peafeot   être    cooridérées 

4e  fue,  tantôt  prtente,  tantôt  ab-  comme  la  matière  dent  le  tont  est 

KUte.  formé,  dont  il  ert  la  foime.  —  Et 

S  iO.  A  ^atre  eUuMê,  qui  fien-  îeU  iont  le  totale  le  tout  est  la  forme 

■ent  d*étn  énnmérées  dans  les  X  t,  des  parties.  C'est  la  seconde  espèce 

4,  &  et  5.  —  Les  itttre*  tant  ùtaues  de  cause  indiquée  plus  haut,  au  {  8. 

de*  jy/laéas,  en  tant  qu'elles  en  sont  •>  U  germé,  d*oà  sortira  une  plante 

la  matière.  —  Bn  tant  que  c*e$t  ce  on  un  animal.  —  Le  eonemiUr,  voir 

émt  viemt  U  ckoee,  tous  leseiemples  plus  haut  S  A*  —  V^wi^e  façon  gémi' 

qui  viennent  d*ètre  donnés,  an  nom-  rate  l'agent,  e'est-à-dâre  la  cause  ef- 

bre  de  doq,  se  rapportent  tous  à  la  fidente.*— La/fn  «t  le  hien  de  tout  le 

csnse  matérielle.  —  Comme  le  eujot  reete,  la  in  et  le  bien  se  confondent 

de  ie,  cAoK,  autre  eipremion  pour  toujours  dans  le  sjrstème  d'Arislole. 

signiSer  la  cause  matérielle.  —  Ut  Voir  le  début  de  la  MoreAê  à  Nieo- 

partiet  reUtivemmt  au  tout ,  les  maque^  Livre  I,  ch.  i,  de  ma  tra- 


Digitized  by 


Googk 


n 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


porte.  Ce  ne  fait  rieD  d' ailleurs  que  ce  soit  réelletnent 
le  bien  ou  simplement  ce,  qui  parait  le  bien. 

Telle  est  donc  la  nature  des  causes,  et  tel  en  est  spéci- 
fiquement le  nombre. 

S 11.  Les  modes  des  causes  peuvent  sembler  très-mul- 
tipliés;  mais  on  peut  aussi  les  réduire  en  les  résumant. 
En  effet,  le  mot  de  cause  peut  avoir  plusieurs  acceptions 
diverses;  et  ainsi,  même  dans  des  causes  d'espèces  pa- 
reilles, l'une  peut  être  antérieure  ou  postérieure  à  l'autre. 
C'est  en  ce  sens  que  le  médecin  et  l'homme  de  l'art  sont 
causes  de  la  santé  ;  c'est  le  double  et  le  nombre  qui  sont 
causes  de  l'octave  en  fait  d'harmonie,  et  d'une  manière 
générale,  les  contenants  par  rapport  à  tous  les  objets  par- 
ticuliers qu'ils  embrassent,  g  12.  Parfois  les  causes  et 
leurs   différents  genres  peuvent  être  considérés  aussi 


ductkHif  et  aussi  le  débat  de  la  Poli- 
tique, Tous  les  actes  de  Thomme  oot 
constamment  pour  Bn  un  bien  quel- 
conque, soit  réel,  soit  au  moins  a|>- 
parenL  —  Spécifiquement  le  nombre, 
il  y  a  quatre  espèces  de  causes;  mais 
chacune  de  ces  espèces  peut  avoir  en- 
core plusieurs  nuances»  oooune  on 
Teipliquera  plus  bas. 

S  il.  Les  modes,  les  nuances  d^une 
même  cause  ou  plutôt  d^une  même 
espèce  de  cause.  —  Les  réduire  en 
les  résumant ,  ces  nuances,  mêmes 
réduites,  sont  encore  au  nombre  de 
six,  comme  on  le  dira  au  $  17.  — 
Dans  des  causes  éTespèces  pareilteSf 
soit  causes  matérielles,  formelles, 
motrices  ou  finales.  — Antérieure  ou 
postérieure  à  Pautre,  c'est  la  pre- 
mière nuance.  Une  même  cause  con- 


sidérée à  divers  points  de  vue  peut 
être  antérieure  ou  postérieure.  — 
Le  médecin  et  Ckomme  de  Part,  le 
médecin  étant  un  terme  moins  géné- 
ral est  la  cause  antérieure  de  la 
santé;  lliomme  de  Tait,  terme  plus 
lance,  est  la  cause  postérieure.  — 
(Pest  le  double  et  le  nombre  qui  sont 
causes  de  Vocta»e,  le  double  et  le 
nombre  sont  dans  le  même  rapport 
d'antériorité  et  de  postériorité  que  le 
médecin  et  Thommede  Tart;  le  dou- 
ble est  un  terme  moins  général,  et  il 
est  la  cause  prochaine  de  Toctave;  le 
nombre,  genre  du  double,  est  un 
terme  plus  large,  et  il  n'est  que  hi 
cause  éloignée.  Voir  plus  haut  S  8. 
—  Les  contenants,  cette  expression 
est  claire,  après  les  deux  e&emples 
qui  Tiennent  d^être  cités. 
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comme  agissant  indirectement  et  par  accident.  4insi  c'est 
autrement  que  Polyclète  est  cause  de  la  statue,  et  autre- 
ment que  le  statuaire  en  est  cause  ;  car  Polyclète  ne  peut 
être  dit  la  cause  de  la  statue  qu'en  tant  que  c'est  un  ac- 
cident du  statuaire  d'être  Polyclète.  On  appelle  aussi 
causes  en  ce  sens,  les  genres  qui  renferment  et  impli- 
quent Taccident.  Par  exemple,  on  pourrait  dire  que  c'est 
l'homme  qui  est  cause  de  la  statue,  ou  même  d'une  ma- 
nière encore  plus  générale  que  c'est  l'être  vivant.  §  13. 11 
y  a  en  effet  des  accidents  qui  sont  plus  éloignés  ou  pins 
rapprochés  les  uns  que  les  autres,  comme  si  l'on  allait, 
par  exemple,  jusqu'à  dire  que  c'est  l'homme  blanc,  on 
bien  l'homme  disciple  des  Muses,  qui  est  la  cause  de  la 
statue. 

S  1&.  Après  toutes  ces  acceptions  de  l'idée  de  cause, 
soit  propres,  soit  accidentelles  et  indirectes,  il  faut  en- 


$  4  3.  IntHreetement  et  par  aet^ 
déni,  il  n*y  a  qu^un  mot  daos  le 
teite.  —  (Pm  un  aeeident  du  sto- 
tuaire  d'Uvê  Polyclète,  ainsi  le  sta- 
tuaire est  la  cause  directe  de  la 
statue,  eo  tant  qa*il  Ta  faite.  Mainte- 
nant il  se  troQve  que  ee  statuaire  est 
Polyelète  ou  tel  autre.  Polyclète  n*est 
donc  qo^un  accident  du  statuaire  ;  et, 
en  ce  sens,  Polyclète  n^est  que  la 
cause  indirecte  de  la  statue.  Voir  la 
ÊÊitapkyeique^  Livre  IV,  ch.  1,  p. 
iOiS,  b,  36,  édit.  de  Berlin.  —  Lee 
genree  qui  renferment  et  impliquent 
Paûeident,  il  n*y  a  qo^un  seul  mot 
dans  le  teite.  Les  genres  supérieurs 
qui  renferment  Polyclète,  considéré 
ici  comme  un  accident  du  statuaire. 


sont  le  genre  Homme  auquel  il  appar- 
tient, et  le  genre  Animal  auquel  ap- 
partient rhomme.  —  L'komme  qui 
e$t  eauêe  de  la  statue,  perce  que 
rhomme  est  le  genre  de  Polyclète.  — 
Cest  Cètre  vivant ,  on  ranimai . 
genre  de  Tbomme. 

S  iS.  Des  accidenté  qui  $ant  plue 
éUfignéi  ou  plue  rapprochés^  selon 
qu'ils  sont  plus  ou  moins  génétauz. 
—  L'homme  blane^  ou  Phomme  die^ 
cipU  des  Musee^  il  est  dair  que  le 
second  accident  est  plus  rapproché 
du  sUtuaire,  tandis  que  la  qualité 
d*ètre  blunc  ou  noir  n*a  aucun  rap- 
port direct  à  Part  qu*il  cultive.  Ainsi 
l'accident  de  Blanc  est  plus  éloigné 
que  Tautre. 
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core  distinguer  les  causes  qui  peuvent  agir  et  œlles  qui 
agissent  en  effet.  Ainsi,  la  cause  de  la  construction  de  la 
maison,  c'est  ou  le  maçon  qui  pourrait  la  construire,  ou 
le  maçon  qui  la  construit  réellement. 

g  15.  Ces  distinctions  de  causes  que  nous  venons  d'énu- 
mérer  devront  s'appliquer  également  aux  effets  dont  elles 
sont  les  causes  ;  et,  par  exemple,  on  peut  distinguer  et 
cette  statue  qu'on  a  sous  les  yeux,  ou  la  statue  en  gêné* 
rai,  ou  même  plus  généralement  encore  l'image  ;  on  bien 
encore  cet  airain  qu'on  a  là,  sous  la  main,  ou  l'airain  en 
général,  ou  plus  généralement  encore  la  matière.  Même 
remarque  en  ce  qui  concerne  les  accidents  de  ces  effets, 
g  16.  Enfin  on  peut  même  encore  réunir  ces  diverses  es- 
pèces de  causes;  et  au  lieu  de  considérer  à  partPoly- 
ciète,  puis  le  statuaire,  on  peut  dire  le  statuidre  Poly- 


S  14.  Qui  peuvent  agir^  les  eaïues 
peavent  être  disUnguéet  soas  le  rap- 
port de  la  poifisanoe  et  de  Tacte» 
c^est-ft-dire  toit  comme  nmplemeiit 
possibles,  soit  coBime  eflécti?es  et 
réelles,  —  La  eau$e  de  la  conêtruo- 
tùm,  suivBut  que  cette  construction 
est  à  TéUt  de  simple  possibilité,  ou  à 
réUt  de  réalité  complète. 

S  i5.  Ceê  diêtinctioHê  ^  sous  le 
rapport  d^éloiguemeiit  ou  de  rappro- 
cbemeut,  d^autériorité  ou  de  posté- 
riorité. —  Aux  effet»  dont  eUes  $ont 
Us  cause»,  le  texte  D'est  pas  tout  à 
fait  aussi  précis.  »  Cette  etatue,,» 
La  »tatue,,,  l*image,  ces  trois  termes 
sont  de  plus  en  plus  larges;  la  statue 
est  un  terme  plus  général  que  cette 
statue  ;  et  Timage  est  un  terme  plus 


général  encore  que  la  statue.  De 
même  pour  les  trois  termes  suivants  : 
œt  airain,  Tairain,  la  matière.  Le 
sculpteur  façonne  cette  statue,  qui  est 
Tobjet  immédiat  de  son  art;  d'une 
manière  moins  directe,  on  peut  dire 
qu'il  feçonne  la  statue,  et  d'une  ma- 
nière encore  plus  éloignée,  qu'il  Ai« 
çonne  la  matière.  —  Le»  accident»  de 
ce»  effet»,  c'est-à-dire  qu'on  peut 
faire  pour  les  accidents  des  effets,  les 
mêmes  distinctions  qu'on  afliiles  pour 
les  accidents  des  causes.  Voir  plu» 
haut  $  iS. 

S  16.  Enfin  on  peut  même  encore 
réunir,  la  cause  et  son  accident,  le 
statuaire  et  Polyelète.  Voir  plus  haut, 
S  1 2.  C'est  la  cause  en  soi  et  la  cause 
accidentelle. 
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cléte.  S 17.  Quoiqu'il  en  soit,  toutes  ces  nuances  sont  au 
nombre  de  six;  et  elles  sont  chacune,  susceptibles  de  deuï 
sens  divers  :  soit  an  point  de  vue  de  la  cause  même,  soit 
au  point  de  vue  de  son  genre  ;  soit  comme  accident,  soit 
comme  genre  de  l'accident;  soit  combinées,  soit  absolues 
et  isolées,  dans  les  mots  qui  les  expriment  ;  enfin,  toutes 
peuvent  être  distinguées,  soit  comme  étant  en  acte  réel- 
lement, soit  comme  étant  en  simple  puissance,  g  18.  La 
seule  difiérence,  c'est  que  les  causes  en  acte  et  les  causes 
particulières  sont,  ou  ne  sont  pas,  en  même  temps  que  les 
choses  dont  elles  sont  causes.  Par  exemple,  ce  médecin 
particulier  qui  guérit  existe  en  même  temps  que  le  ma* 
lade  particulier  qu'il  soigne  ;  ce  constructeur  particulier 
existe  en  même  temps  que  cette  maison  particulière  qu'il 
construit.  Quant  aux  causes  en  puissance,  elles  ne  sont 
pas  toujours  contemporaines  à  leurs  effets  ;  et,  par  exem- 
ple, la  maison  et  le  maçon  ne  périssent  pas  en  même 
temps. 

§  19.  11  faut  toujours,  en  recherchant  la  cause  d'une 
chose  quelconque,  remonter  aussi  haut  que  possible, 
comme  dans  toute  autre  recherche.  Par  exemple,  l'homme 
construit  la  maison,  parce  qu'il  est  constructeur.  Il  est 


S  17.  Au  nombre  de  si»,  anté-  et  directes.  —  Que  U$  ehoie»  dont 
Heures  et  postérieures  S  1^  •  directes  eUet  sont  causes,  c*est-à-dire  leurs 
et  indirectes  ou  accidentelles,  $  12  ;  effets.  —  ^t  guérit,  actuellement  et 
possibles  et  réelles,  $  14.  —  En  deux  efifectivement  —  Contemporaines  à 
sens  divers^  comme  Pexplique  ce  qui  leurs  effets^  le  texte  n^est  pas  tout  à 
suit.  —  De  la  cause  même,  on  de  la  feit  aussi  précis.  —  Ne  périssent  pas 
cause  prise  en  soi  et  non  dans  son  en  même  temps,  le  maçon  peut  dis- 
genre, paraître,  et  la  maison,  subsister;  et 

S  18.  Les  causes  particulières,  en  réciproquement 

d*autres  termes,  spéciales,  actuelles  $  19.  Vkomme  construit  la  mai- 
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constructeur  eu  se  conformaut  à  Fart  de  la  construction. 
Cet  art  se  trouve  donc  être  la  première  cause,  la  cause 
antérieure  ;  et  ainsi  de  tout  le  reste.  §  20.  11  faut  remar- 
quer en  outre  que  les  genres  sont  causes  des  genres,  et 
que  les  individus  sont  causes  des  choses  individuelles. 
Ainsi,  le  statuaire  est  génériquement  la  cause  de  la  sta- 
tue; mais  c'est  tel  individu  statuaire  qui  est  cause  de  telle 
statue  spéciale.  Les  causes  en  puissance  sont  causes  des 
choses  en  puissance  ;  et  les  causes  en  acte,  causes  des 
choses  en  acte. 

S  21.  Telles  sont  les  considérations  que  nous  avions  à 
présenter  sur  le  nombre  des  causes  et  sur  leurs  nuances. 


$on,  le  terme  d^homrae  est  ici  trop  gê- 
Déralet  trop  vague.  Il  faut  remonter  à 
un  terme  plus  rapproché  de  Teffet  que 
la  cause  produit;  et  alors  il  se  trouve 
que  l^faiomme  construit  la  maison 
parce  qu'il  est  conêtrueteur  ;  le  terme 
de  constructeur  est  plus  élevé  que  ce- 
lui d'homme,  parce  qoll  est  une  cause 
plus  directe.  De  Tidée  de  constructeur 
en  remonte  à  Tidée  d'art  ;  et  Part  est 
alors  la  cause  supérieure. 

S  20.  Les  genres  sont  causes  des 
genres,  c'est-à-dire  que  toujours  les 
effets  et  les  causes  doivent  être  dans 
des  rapports  convenables  et  exacts. 
Si  Ton  parle  de  la  statue  en  général, 


c'est  le  statuaire  en  général  qui  en 
est  cause  ;  si  Ton  parle  de  telle  sta- 
tue spécialement,  c'est  tel  statuaire 
qui  en  est  cause  spécialement.  De 
même  encore,  les  causes  simplement 
possibles  ne  produisent  que  des  effets 
simplement  possibles  ;  des  causes 
réelles  produisent  des  effets  réels. 

$  91.  Telles  sont  les  considéra- 
tions, elles  sont  certainement  fort 
exactes  et  fort  ingénieuses;  mais 
toutes  ces  distinctions  sont  bien  sub- 
tiles, et  elles  sembleraient  apparte- 
nir bien  plutôt  à  la  Topique  qu'à  un 
traité  de  Physique.  Voir  les  Topiques, 
dans  ma  traduction. 
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CHAPITRE  IV. 

Du  hasard  et  de  la  spontanéité.  —Théories  diverses  sur  le  hasard  ; 
les  unes  le  nient  positivement,  et  les  anciens  sages  ne  Pont  pas 
admis  dans  leurs  systèmes;  les  autres,  et  parmi  eux  Empédocle, 
admettent  le  hasard  comme  cause  du  ciel  et  des  phénomènes 
du  monde,  tout  en  ne  le  reconnaissant  point  pour  cause  des 
animaux  et  des  plantes.  D'autres  théories  font  du  hasard  quelque 
chose  de  divin,  qui  est  au-dessus  de  Thomma 

g  1.  Par  fois  aussi  on  met  le  hasard  et  la  spontanéité 
au  rang  des  causes;  et  Ton  dit  de  bien  des  choses  qu'elles 
sont  produites,  ou  qu'elles  existent,  d'une  manière  spon- 
tanée et  par  hasard.  Examinons  donc  de  quelle  façon  il 
est  possible  de  placer  parmi  les  causes  énumérées  par 
nous  le  hasard  et  le  spontané  ;  examinons  de  plus  si  for- 
tune et  spontanéité  sont  la  même  chose  ou  des  choses 
différentes,  en  un  mot,  ce  que  c'est  que  spontanéité  et 
hasard. 

g  2.  Il  y  a  des  philosophes  qui  révoquent  en  doute 
l'existence  du  hasard,  et  qui  soutiennent  que  rien  ne  se 
produit  jamais  par  hasard,  attendu  que  toutes  les  choses 


Ck.  IV,  s  1.  Un  mot,  Aristote  ne 
Qommc  pas  les  philosophes  auxquels 
il  veat  faire  allusion,  et  il  ne  dési- 
gnera qu^Empedocle  dans  tout  ce 
chapitre.  —  Le  hasard  et  la  ipon^ 
ttméitéf  je  prends  ce  dernier  mot 
dans  an  sens  pins  général  qu*on  ne 
le  prend  d^ordinaire;  et  il  répond 


parfaitement  au  mot  du  texte.  — 
Au  rang  des  causes  naturelles.  — 
Parmi  Les  causes  énumérées  par 
nous,  dans  le  chapitre  précédent. 

$2.  Il  y  a  des  philosophes,  on 
peut  ranger  au  premier  rang  parmi 
ces  philosophes  Platon,  qui  a  prou? é 
mieux  que  personne,  Taction  de  la 
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qu'on  prend  pour  Teffet  du  hasard  el  qu'on  croit  spon- 
tanées, ont  toujours  une  cause  déterminée.  Ainsi,  disent- 
ils«  quelqu'un  va  par  hasard  an  marché,  et  il  y  rencontre 
une  personne  qu'il  voulait  joindre,  mais  qu'il  ne  pensait 
pas  trouver  là;  or,  la  cause  de  ce  prétendu  hasard,  c'est 
la  volonté  qu'on  avsdt  d'aller  au  marché  acheter  quel- 
qu'emplette.  De  même  pour  tous  les  autres  cas  qu'on 
attribue  au  hasard;  et  en  y  regardant  de  près,  on  y 
découvre  toujours  une  cause  qui  n'est  pas  du  tout  le 
hasard  qu'on  suppose.  $  3.  On  ajoute  que  si  en  effet  le 
hasard  était  quelque  chose  de  si  réel,  il  serait  vraiment 
par  trop  étrange,  et  tout  à  fait  incroyable,  qu'aucun  des 
anciens  sages,  en  étudiant  les  causes  de  la  production  et 
de  la  destruction  des  choses,  n'en  eût  pas  dit  un  seul 
mot;  et  l'on  en  conclut  que  ces  sages  étaient  persuadés 
aussi  que  rien  ne  vient  du  hasard. 

S  &.  Cependant  ce  silence  même  est  fait  pour  étonner  ; 
car  il  y  a  une  foule  de  choses  qui  se  produisent  et  qui  sont 


proTÎdeoce.  —  Or  la  cause  de  ce  pré" 
tendu  hasard,  la  réponse  n'est  pas 
péremptoire  ;  et  si  la  volonté  d^ache- 
ter  quelque  chose  a  conduit  au  mar- 
ché, ce  n'est  pas  elle  qui  Tait  qu'on  y 
a  rencontré  Phomme  qu'on  n'y  cher- 
chait pas,  tout  en  désirant  le  déoou- 
Trir.  On  pourrait  donc  trouver  quel- 
qu'exemple  mieux  choisi;  mais  peu 
importe;  le  point  essentiel  c'est  qu'on 
nie  Taction  du  hasard,  et  il  parait 
en  effet  inadmissible;  seulement  il 
faut  avouer  aussi  qu'il  y  a  une  foule 
de  ftiits  que  nous  ne  pouvons  pas  rap- 
porter à  leur  vraie  cause.  —  On  dé- 
couvre toujours  une  cause,  c'est  juste 


dans  la  plupart  des  cas  ;  mais  il  y  en 
a  aussi  toujours  quelques-uns  qui 
échappent  à  cette  explication.  Aris- 
tote  ra  le  constater  un  peu  plus  loin, 
Sa. 

S  3.  On  ajoute,  le  texte  n'est  pas 
tout  à  fait  aussi  précis;  mais  évidem- 
ment cet  appel  à  l'autorité  des  an- 
ciens sages  est  la  suite  du  raisonne- 
ment précédent,  qui  nie  Pexîstence 
du  hasard.  —  Et  Von  en  conclut,  ma 
traduction  est  un  peu  plus  précise 
que  le  texte. 

%  à.  Cependant  ce  siUnee  même, 
le  texte  dit  simplement  :  Cela  mhnc 
—  Car  il  y  a  une  foule  de  choses. 
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par  relTet  du  hasard  et  spontanément;  et  bien  qu'on  n'i- 
gnore pas  qu'on  peut  les  rapporter  chacune  à  quelqu'une 
des  causes  ordinaires,  comme  le  veut  cette  maxime  de  la 
sagesse  antique  qui  nie  le  hasard,  cependant  tout  le 
monde  n'en  dit  pas  moins  que  certaines  choses  viennent 
du  hasard  et  que  d'autres  n'en  viennent  pas.  $  &.  11  fal- 
lait donc  que  d'une  façon  ou  d'une  autre  les  sages  dont 
nous  venons  de  parler,  fissent  mention  de  ces  doutes;  et 
parmi  eux  pourtant,  personne  n'a  cru  que  le  hasard  fût 
un  de  ces  principes:  par  exemple,  ou  l'Amour,  ou  la 
Haine,  ou  le  feu,  ou  l'Intelligence,  ou  quelqu'antre  prin- 
cipe analogue.  11  est  donc  bien  étrange  que  les  sages 
n'aient  pas  admis  le  hasard  ;  ou  s'ils  le  reconnaissaient, 
qu'ils  l'aient  si  complètement  passé  sous  silence.  §  6.  Plus 
d'une  fois  cependant  ils  en  ont  fait  usage;  et  c'est  ainsi 
qu'Empédocle  prétend  que  l'air  ne  se  secrète  pas  tou- 
jours dans  la  partie  la  pins  hante  du  ciel,  mais  qu'il  se 


oetle  assertion  paraît  insuffisante,  et 
il  semble  qu'il  faudrait  ajouter  que 
c*est  d'après  le  langage  commun  et 
les  opinions  reçues  de  tout  le  monde, 
qu^une  foule  de  choses  sont  nippor- 
lées  au  hasard.  Celte  restriction  est 
Indiquée  un  peu  plus  bas.  —  Tout  le 
monde  n'en  dit  pa$  moins,  c'est  le 
sentiment  du  vulgaire  opposé  à  celui 
des  sages;  mais  ce  sentiment  mérite 
qn*on  en  tienne  grand  compte,  parce 
qu'il  est  le  mouvement  instinctif  et 
irrésistible  de  Pintelligence  humaine. 
S  3.  Fitêent  mention  de  ce$  doutes, 
la  criliqae  est  juste;  et  la  question 
du  hasard  était  trop  grave  pour  qu'on 


fût  excusable  de  la  passer  sou»  si- 
lence; il  follait  discuter  les  opinions 
communes  et  se  prononcer  dans  un 
sens  ou  dans  Fautre.  —  U Amour  ou 
la  Haine,  c'est  Ëmpédocle.  —  Ou  le 
feu,  c'est  Heraclite.  —  Ou  Vlntelli" 
gence^  c'est  Ânaxagore.  —  N'aient 
pas  admis  le  hasard^  comme  tout  le , 
monde  l'admet  dans  une  certaine 
mesure. 

S  6.  Cest  ainsi  qu'* Ëmpédocle, 
voir  Plutarque,  De  PUtcitis  pkiioso^ 
ph.  II,  6,  et  Achille  Tatius,  ad  Ara* 
tum,  ch.  A,  p.  4  38,  cités  par  Henri 
Rîtter  et  L.  Preller,  Historia  philo- 
sophie Graeco-Roman»,   page   12A. 
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secrète  aa  hasard  selon  que  cela  se  trouve.  Dans  sa  cos- 
mogonie, il  dit  en  propres  termes  : 

«  L'air  alors  court  ainsi,  mais  parfois  autrement  » 

II  dit  encore  que  les  pai*ties  des  animaux  sont  presque 
toutes  le  produit  d'un  simple  hasard. 

S  7.  Il  y  en  a  d'autres  qui  rapportent  le  ciel  tel  que 
nous  le  voyons,  et  tous  les  phénomènes  cosmiques  à  une 
cause  toute  spontanée.  Selon  eux,  c'est  le  hasard  qui  a 
produit  la  rotation,  ainsi  que  le  mouvement  qui  a  divisé 
les  éléments  et  combiné  l'univers  entier,  selon  l'ordre  où 
il  est  aujourd'hui.  §  8.  Mais  c'est  ici  qu'il  y  a  vraiment 
de  quoi  s'étonner;  car  on  soutient  que  les  animaux  et  les 
plantes  ne  doivent  point  leur  existence  et  leur  reproduc- 
tion au  hasard,  et  que  la  cause  qui  les  engendre  est  ou  la 
nature  ou  l'Intelligence,  ou  tel  autre  principe  non  moins 
relevé,  attendu  que  la  première  chose  venue  ne  natt  pas 
fortuitement  d'un  germe  quelconque,  mais  que  de  tel 
germe  c'est  un  olivier  qui  sort,  tandis  que  de  tel  autre 


—  Dant  $a  coimogonie^  œ  n^est  pas 
le  titre,  c^est  le  sujet  de  Touvrage 
d^Empédocle.  —  M  où  qiCil  te  sécrète 
.  au  hasard,  quelques  historiens  de  la 
philosophie  ont  blâmé  celte  critique 
d^Aristote,  qui  semble  cependant 
très-jnste,  d*après  ce  qn^on  sait  dn 
système  d*EmpédocIe.  —  Le  ffroduit 
d'un  simple  hasard^  c^est  ce  qui  est 
aiBrmé  positirement  par  Empédocle, 
dans  un  asseï  grand  nombre  des  Ters 
qui  nous  restent  de  lui. 


$1,  lly  en  a  éTautres,  c^est  de 
Démocflte  qu*il  s^agit.  Taisant  nattre 
le  ciel  et  tous  les  grands  phénomènes 
de  Tunivers  dn  concours  fortuit  des 
atomes.  —  Qui  a  produit  larotationt 
des  atomes  ou  leur  déclinaison. 

S  S.  Car  on  soutient,  Démocrite, 
qui  donnait  le  hasard  pour  cause  du 
monde  et  des  grands  phénomènes 
cosmiques,  ne  trouvait  plus  de  ha- 
sard dans  les  animaux  et  les  planter. 
—  Attendu  que  la  première  chose 
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c'est  UD  homme;  et  en  même  temps  on  ose  prétendre 
que  le  ciel  et  les  choses  les  plus  divines,  parmi  les  phé- 
nomènes visibles,  sont  le  produit  spontané  du  hasard,  et 
que  leur  cause  n'est  pas  du  tout  analogue  à  celle  qui 
produit  les  animaux  et  les  plantes.  §  9.  Mais  même  en 
admettant  qu'il  en  soit  ainsi,  un  tel  sujet  pris  à  un  tel 
point  de  vue  mérite  assurément  qu'on  s'y  arrête,  et  il  est 
bon  d'en  parler  quelque  peu  ;  car  outre  que  cette  opinion 
est  absurde  à  bien  d'autres  égards,  ce  qu'il  y  a  de  plus 
absurde  encore,  c'est  de  la  soutenir  quand  d'ailleurs  on 
voit  soi-même  que  rien  dans  le  ciel  ne  se  produit  fortui- 
tement, et  que  dans  des  phénomènes  d'où  Ton  prétend 
exclure  le  hasard,  il  y  a  cependant  beaucoup  de  choses 
qui  sont  produites  par  lui.  Or,  on  devrait  à  ce  qu'il 
semble,  se  former  une  opinion  précisément  contraire. 

g  10.  Enfin  il  y  a  des  philosophes  qui,  tout  en  faisant 
du  hasard  une  cause,  le  regardent  comme  impénétrable  à 
l'intelligence  de  l'homme,  en  tant  que  c'est  quelque  chose 
de  divin  et  de  réservé  aux  esprits  et  aux  démons. 

8  11.  Ainsi  donc,  il  nous  faut  étudier  ce  que  c'est  que 


venue,  l'ai^ament  est  excellent;  mais 
llyaut  pour  Tordre  de  l'uni  vers,  bien 
plus  encore  que  pour  l'or^nisatlon 
des  «Qiniaax.  —  On  o$e  prétendre, 
Texpiession  du  texte  n*est  peut-^tre 
pas  tout  k  fait  aussi  vire. 

S  9.  Cette  opinion,  qui  soumet  au 
Insard  Porigine  et  Inorganisation  pri- 
mitives des  choses.  —  Quand  d'ail" 
Uuri  on  voit  soi-même,  le  texie  n*est 
pas  loot  à  fait  aussi  formeU  —  Dan$ 
des  phénomènes  d'oik  l'on  prétend 
txelure  le  hasard,  mèoie  remarque. 

n 


Ces  pliénomènes  sont  ceux  de  l^orga" 
nisation  des  animaux  et  des  plantes, 
où  Ton  ne  retrouve  plus  de  hasard. 
—  Une  opinion  précisément  con- 
traire, il  faudrait  exclure  le  hasard 
des  grands  phénomènes  de  Tunivers  et 
le  réserver  pour  les  phénomènes  secon- 
daires, où  il  est  quelquefois  évidenl. 

S  10.  Il  y  a  des  philosophes,  il  se- 
rait difficile  de  dire  à  qui  Aristote  en- 
tend f^ire  allusion. 

S  il.  Ainsidonc,  c*est  la  pensée  du 
S  1,  plus  haut. 
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le  hasard  et  le  spontané;  11  nous  faut  voir  si  c'est  une 
seule  et  ni6me  chose  ou  des  choses  distinctes,  et  enfin 
comment  ils  rentrent  dans  les  causes  que  nous  avons  re- 
connues et  déterminées. 


CHAPITRE  V. 


Saite  de  la  théorie  du  hasard.  —  Le  hasard  n'est  cause  ni  de  ce 
qui  est  constant  ni  de  ce  qui  est  habituel  et  ordinaire;  le 
hasard  est  en  dehors  de  Tun  et  de  l'autre;  il  est  cause  de  ce 
qui  se  produit  accideotellement,  même  dans  les  choses  qui  ont 
une  fin.  —  Le  hasard  est  indéterminé  et  toujours  obscur  pour 
l'homme;  il  n'est  pas  raisonnable.  Bonheur  ou  malheur  qu'il 
cause;  inconstance  de  la  fortune. 


S  1.  Un  premier  point  évident,  c'est  que,  parmi  les 
choses,  les  unes  étant  éternellement  d'une  manière  uni- 
forme et  les  autres  étant  d'une  certaine  façon  dans  la 
pluralité  des  cas,  le  hasard  ni  rien  de  ce  qui  vient  du 
hasard,  ne  peut  du  tout  être  la  cause  ni  des  uns  ni  des 
autres,  c'est-à-dire,  ni  de  ce  qui  est  nécessairement  et 
toujours,  ni  de  ce  qui  est  dans  la  pluralité  des  cas.  Mais 
comme  il  y  a  encore  des  choses  qui  ont  lieu  en  dehors  de 


Ch,  F,  s  4.  Les  unes  étant  éternel^ 
lemenu  division  exacte  des  choses  et 
des  phénomènes  :  les  unes  sont  éter- 
nelles, les  autres  sont  ordinaires.  \\  n'y 
a  pas  place  pour  le  hasard  dans  les 


choses  de  cet  ordre,  et  ce  serait  on 
renversement  de  la  raison  que  d*7 
supposer  le  hasard.  —  //  y  a  encore 
dei  ehoêeê,  ce  sont  précisément  les 
choses  qu*on  attribue  au  hasard  ;  elles 
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celles-là,  et  que  tout  le  monde  reconnaît  dans  ces  autres 
choses  l'effet  du  hasard,  il  est  incontestable  que  le  hasard 
et  la  spontanéité  sont  quelque  chose  ;  car  nous  disons  à  la 
fois  et  que  les  choses  de  ce  genre  viennent  du  hasard,  et 
que  les  choses  qui  viennent  du  hasard  sont  du  genre  de 
celles-là. 

g  2,  Parmi  toutes  les  choses  qui  ont  lieu,  les  unes  sont 
produites  en  vue  d'une  certaine  fin  :  les  antres  ne  sont 
pas  produites  ainsi.  Dans  les  premières,  il  y  a  tantôt  pré- 
férence et  intention  ;  tantôt  il  n'y  en  a  pas.  Mais  ces  deux 
cas  n'en  rentrent  pas  moins  dans  les  choses  produites  en  vite 
d'une  fin.  Par  conséquent,  il  se  peut  évidemment  que, 
même  parmi  les  choses  qui  sont  contre  le  cours  néces- 
saire ou  ordinaire  des  choses,  il  y  en  ait  qui  ont  un  cer- 
tain but.  Les  choses  ont  un  but  toutes  les  fois  qu'elles 
sont  faites,  ou  par  l'intelligence  de  l'homme,  ou  par  la 
nature;  et  si  ces  choses  arrivent  indirectement  et  acci- 


oe  «MM  ni  éterpelles  ni  fréquentes  ;  et  imeniion^  ? oir  la  Morale  à  Nietn 

ce  sont  des  exceptions.  —  Et  que  tnaque^  Liyre  III,  ob.  9,  p.  18  de 

tout  le  monde  reconnattf  c*esl  iovo-  ma  traduction,  tome  II.  —  Dans  U$ 

qaerramorité  de ropinion  commune,  cho§es  produites   en  pue  d'une  fin, 

éa  sens  commun.  —  Le$  eho$et  de  mais  sMI  n*y  a  pas  eu  inteniion,  le 

ee  §enre,  celles  qui  ne  sont  ni  ordi-  fait  se  produit  sans  ce  que  soit  pour 

naires,  ni  éternelles.  la  fin  que  se  proposait  Pagent  libre 

%%,  En  9ue  d'une  certaine  fin^  qui  Ta  faite.  —  Et  $i  ces  ehotee  arri" 

ces  choses  ne  peuvent  Tenir  que  de  vent   indirectement  ^  voir  Texemple 

nmelHgence  de  i*bomme  ou  de  la  cité  plus  haut,  ch.  4,  $  S  :  quelqu'un 

nature,-  comme  il  sera  dit  un  peu  va  au  marché  pour  faire  une  f>m« 

plus  bas.  —  Le$  autres  ne  sont  pas  plétte,  et  il  y  rencontre  son  débiteur 

produites  ainsi^  ce  sont  celles  que  qu^il  serait  bien  allé  chercher,  mais 

l^cmme  fait  indirectement  et  sans  quMI  ne  s'attendait  pas  à  rencontrer 

intention,  et  qu'il  ne  peut  pas  s'ex->  en  ce  Heu.  C'est  donc  Tefitet  du  ha- 

pKquer  selon  les  lois  ordinaires  de  la  sard  s'il  a  trouvé  son  débiteur,  et 

aature.  -^  H  y  a  tantôt  préférence  s'il  sVn  est  fait  payer.  Mais  c'est  là 
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dentellement,  nous  les  rapportons  au  hasard,  g  3.  De 
mèmo^  en  effet,  que  Têtre  est  ou  en  soi,  ou  par  accident, 
de  même,  la  cause  peut  être  ou  en  soi,  ou  simplement 
accidentelle.  Ainsi,  la  cause  en  soi  de  la  maison,  c'est  ce 
qui  est  capable  de  bâtir  les  maisons  ;  indirectement  et  ac- 
cidentellement, c'est  le  blanc  ou  le  musicien,  g  â.  La 
cause  en  soi  est  toujours  déterminée  et  précise  ;  mais  la 
cause  par  accident  est  indéterminée  ;  car  un  seul  être 
peut  avoir  un  nombre  infini  d'accidents.  §  5.  Je  le  répète 
donc  :  lorsque  dans  les  choses  qui  ont  lieu  en  vue  d'une 
certaine  fin,  il  s'en  produit  une  accidentellement,  on  dit 
alors  qu'elle  est  fortuite  et  qu'elle  est  spontanée.  Plus 
tard,  nous  expliquerons  la  différence  que  nous  mettons 


un  acte  quMl  pouvait  se  propeser  de 
faire,  et  qui  est  dans  le  domaine  de 
son  intelligence  et  de  son  intention. 
—  Indirectement  et  aeeidentelle- 
ment,  comme  dans  l'exemple  que 
nous  venons  de  citer.  Le  teite  grec 
n*a  d'ailleurs  qu'un  seul  mot.  — 
Nou9  les  rapportons  au  hasard,  ainsi 
le  hasard  est  limité  à  ces  choses  qui 
auraient  pu  être  faites  en  vue  d'une 
certaine  fin,  et  qui  arrivent  sans  que 
Thommeou  la  nature  semblent  s'être 
proposé  cette  fin  dans  le  cas  parti- 
culier qui  arrive.  Voir  plus  bas,  $  5, 
S  3.  De  même,  en  effet,  que  l'être 
est  en  soi,  voir  plus  haut,  Livre  I, 
ch.  9  et  4  0.  —  La  cause  peut  être  oU 
en  soi,  voir  plus  haut,  cb.  3,  S  13*  — 
Qui  est  capable  de  bâtir  les  maisons, 
c'est-à-dire  le  maçon  ou  l'architecte. 
— Indirectement  et  accidentellement, 
il  n'y  a  qu'un  mot  dans  le  texte.  — 


C*est  le  blanc  ou  le  musicien,  si  l'ar- 
chitecte est  de  couleur  blanche  et 
qu'on  le  désigne  par  cette  qualité  ;  ou 
encore  s'il  a  le  talent  de  la  musique, 
et  qu'on  le  désigne  par  ce  talent  in- 
direct et  accidentel,  en  disant  que 
c'est  le  musicien  qui  a  bftti  la  mai- 
son. 

$  tx.  Déterminée  et  précise,  ainsi 
la  cause  en  soi  de  la  maison,  c'eftt 
Tarchitecte  qui  l'a  bâtie  ou  qui  peut 
la  bâtir.  —  Indéterminée^  car  ce 
peut  être  une  des  qualités  en  nom- 
bre infini  que  peut  posséder  l'archi- 
tecte, et  par  l'une  desquelles  on  peut 
le  désigner,  au  lieu  de  le  désigner 
par  son  vrai  et  direct  rapport  à  la 
maison  qu'il  a  construite. 

§  5.  Je  le  répète  dj>nc,  voir  plus 
haut,  S  5.  —  Fortuite  et  spontanée, 
La  nuance  est  assez  difficile  à  rendre, 
et  en  grec  elle  n'est  guère  plus  mar- 
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entre  ces  deux  termes  ;  mais  ici  nous  nous  bornons  à  dire 
qu'évidemment  tous  deux  expriment  des  choses  qui  ont 
un  but  et  un  pourquoi.  §  6.  Par  exemple,  quelqu'un  se- 
rait bien  allé  au  marché  pour  y  ravoir  son  argent,  s'il 
avait  su  qu'il  pût  en  rapporter  le  prix  de  sa  créance  ; 
mais  il  n'y  est  pas  allé  dans  cette  intention  ;  et  c'est  acci- 
dentellement qu'il  y  est  allé  et  qu'il  a  fait  ce  qu'il  fallait 
pour  rapporter  son  argent.  Rencontrer  son  débiteur  et  se 
rendre  dans  ce  lieu,  n'était  pour  le  créancier,  ni  un  acte 
ordinaire,  ni  une  nécessité.  §  7.  Ici  la  fin,  c'est-à-dire 
le  recouvrement  de  l'argent,  n'est  point  une  des  causes 
qui  sont  dans  la  chose  même  ;  c'est  un  acte  de  préférence 
réfléchie  et  d'intelligence  ;  et  dans  ce  cas,  on  dit  que  l'in- 
dividu est  allé  au  marché  par  hasard.  Mais  s'il  y  est  allé 
de  propos  délibéré  et  pour  cet  objet  spécial,  soit  qu'il  y 
allât  toujours  ou  le  plus  ordinairement  pour  recouvrer 
sa  dette,  on  ne  peut  plus  dire  que  c'est  par  hasard  qu'il 
est  allé  au  marché. 


qoée  qne  dans  ma  traductioD.  ~ 
Plus  tardj  voir  plus  loin  le  ch.  6.  — 
Qui  ont  un  but  et  un  pourquoi,  il  se- 
rait peut-être  plus  exact  de  dire  : 
t  Qui  peuvent  avoir  un  but  et  un 
poorquoL  » 

S  a.  Quelqu'un  serait  bien  allé 
au  marché,  voir  plus  haut  cb.  â, 
S  2.  C'est  une  première  condition 
de  la  cbose  de  hasard.  Elle  aurait 
po  être  Tobjet  d'une  intention.  —  // 
n'jf  est  poM  allé  dan»  cette  intention, 
seconde  condition  ;  car  il  ne  se  dou- 
tait pas  qu'il  pût  rencontrer  son  d6* 
bjlenr  au  marché;  c'est  donc  un  pur 


accident,  un  hasard  s'il  s'est  rendu 
dans  le  lieu  où  se  trouvait  son  débi- 
teur. —  Ni  un  acte  ordinaire  ni 
une  nécessité,  troisième  condition 
du  hasard  :  il  faut  que  ce  soit  un 
fait  rare  et  non  nécesrâire. 

S  7.  Qui  sont  dans  la  chose  même, 
et  par  exemple  ici  dans  le  fait  même 
d'aller  au  marché,  puisque  l'on  peut 
aller  bien  des  fois  au  marché  sans  y 
rencontrer  son  débiteur  qu'on  n'y 
cherche  pas.  —  Cest  un  acte  de  pré- 
férence  réfléchie,  on  est  allé  an 
marché  avec  Tintention  d'y  acheter 
quelque  chose  ;  ou  bien  on  aurait  pn 
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S  8.  Donc  évidemment,  le  hasard  est  une  cause  acci- 
dentelle dans  celles  de  ces  choses  qui  visant  &  une  fin,  dé- 
pendent de  notre  libre  choix.  §  9.  C'est  là  ce  qui  fait 
aussi  que  le  hasard  et  Tintelligence  se  rapportent  à  un 
même  objet  ;  car  il  n'y  a  pas  de  choix  et  d'intention  ré- 
fléchie sans  intervention  de  l'intelligence.  §  10.  Ainsi,  les 
causes  qui  produisent  les  effets  du  hasard  sont  nécessai- 
rement indéterminées  ;  et  cela  donne  à  croire  que  le  ha* 
sard  est  dans  le  domaine  de  l'indéterminé,  et  qu'il  reste 
profondément  obscur  pour  l'homme,  g  11.  Aussi  en  un 
certain  sens,  il  semble  que  rien  ne  peut  venir  du  hasard, 
et  toutes  ces  opinions  peuvent  se  soutenir,  parce  qu'elles 
sont  trés-rationnelles.  A  un  point  de  vue,  la  chose  vient 
du  hasard;  car  elle  se  produit  indirectement  et  acciden- 
tellement; et  dès  lors  la  fortune  peut  être  considérée 
comme  cause  en  tant  que  le  fait  est  accidentel.  Hais  à 
parler  absolument,  le  hasard  n'est  jamais  cause  de  quoi- 


y  aller  aussi  avec  TtnteDUon  de  re- 
couTrer  son  argent,  si  Ton  aTait  su 
7  trouver  son  débiteur. 

S  8.  Donc  évidemment f  résumé  de 
tous  les  éléments  qui  entrent  dans  la 
définiUon  du  hasard. 

S  9.  Le  hasard  et  ^intelligence^ 
l*objet  du  hasard  aurait  pu  être 
voulu  par  Tlntelligence  de  l'homme 
et  il  ne  la  dépasse  point  ;  seulement 
on  n*a  pas  voulu  cette  chose  comme 
elle  arrive,  et  l'on  dit  alors  que  c^est 
par  hasard  qu'elle  arrive.  —  Sanê 
intervention  de  CinteUigence^  voir  ta 
Morale  à  Nicomaque,  Livre III,  ch.  3. 
S  id,  page  18  de  ma  traduction, 
tome  II. 


S  iO.  Nécessairement  indéiermi- 
nées^  voir  plus  haut  S  4.  —  Profon- 
dément obscur  pour  Ckomme^  voir 
plus  haut,  ch.  é,  S  ^0. 

S  ii.  EUes  sont  très-rationnel- 
leSf  qoelqu*opposées  qu*ettes  soient, 
toutes  ces  opinions  sont  soutenables 
parce  qu'elles  ont  chacune  une  cer- 
taine part  de  vérité.  —  Elle  se  pro- 
duit indirectement,  par  exemple,  le 
créancier  en  allant  au  marché  y  ren* 
contre  son  débiteur,  quMI  n'y  cher- 
chait pas.  —  A  parler  absolument^ 
c*est-à-dire  que  le  hasard  n^  ja- 
mais une  cause  en  soi  ;  et  en  ce  sens, 
il  n'est  jamais  cause  de  rien. 
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que  ce  soit.  §  12.  Par  exemple,  en  soi  la  cause  de  la  mai- 
son est  le  maçon  qui  la  construit  ;  indirectement  et  acci- 
dentellement, c'est  le  joueur  de  flûte;  et  il  peut  y  avoir  un 
nombre  infini  de  causes  qui  font  qu'un  homme  qui  va  sur 
la  place  publique  en  rapporte  son  argent,  sans  y  être  du 
tout  allé  dans  cette  intention,  y  allant  simplement  pour  y 
voir  une  personne,  ou  parce  qu'il  poursuit  quelqu'un  en 
justice,  ou  parce  qu'il  y  est  poursuivi. 

8 13.  On  peut  dire  aussi  avec  toute  vérité  que  le  ha- 
sard est  quelque  chose  de  déraisonnable  ;  car  la  raison 
éclate  dans  les  choses  qui  restent  éternellement  les  mêmes, 
et  dans  celles  qui  sont  le  plus  souvent  d'une  certaipe  fa- 
çon. Le  hasard,  au  contraire,  ne  se  rencontre  que  dans  les 
choses  qui  ne  sont  ni  éternelles,  ni  ordinaires  ;  et  comme 
les  causes  de  ce  dernier  ordre  sont  toujours  indétermi- 
nées, le  hasard  est  indéterminé  comme  elles.  §  li.  Néan- 
moins on  peut,  dans  quelques  cas,  se  demander  si  ce  sont 
bien  les  premières  choses  venues  qui  peuvent  être  les 
causes  du  hasard  ;  par  exemple,  on  peut  se  demander  si 
la  cause  de  la  guérison  d'un  malade  est  le  bon  air  que  le 


5 12.  Par  ejoempie,  en  soi  la  oauê€  tention  réfléchie.  -^  Ni  éterneUes  ni 
4e  la  moUon,  voir  plos  haot  $  8.  —  ordinaires,  te  teite  ot  moins  prèds; 
Imétreetemênt  et  accùUnt^Utmênt  ^  -^  Indéterminé  comme  elles,  voir 
il  n'y  a  toujours  qu'un  seul   mot  plusliaut  $  iO. 

dans   le    teite    grée.   —  C'est    U  S  H.  Siée  sont  bien  les  premières 

joueur  de  flûte,  parce  que  Tarchi-  ehoses  venues^  ce  passage  n'est  pas 

leeie  qui  a  construit  la  maisèn,  a  le  très-dair;  il  veut  dire  que  parmi  les 

talent  de  jouer  de  la  flûte,  et  Ton  causes  auxquelles  on  peut  attribuer 

peut  dire  que  c'est  le  joueur  de  Oùte  le  hasard,  les  unes  sont  plus  éloignées 

qui  a  construit  la  maison.  et  les  autres  plus  proches,  et  qu'alors 

5 13.  Qwlque  okose  de  déraison'  il  faut  les  choisir  et  les  classer.  — • 
nahU,  parée  qu*il  arrive  rarement  Le  bon  air  q^il  a  pris,  Pexpres- 
et  qu'il  n'est  pas  la  suite  d'une  in-  sion  du  leite  n'est  pas  aussi  pré* 
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malade  a  pris,  ou  la  chaleur  qu'il  a  ressentie,  et  non  pas 
la  coupe  de  ses  cheveux  ;  car  même,  parmi  les  causes  ac- 
cidentelles, il  y  en  a  qui  sont  plus  rapprochées  les  unes 
que  les  autres. 

g  15.  On  dit  que  le  hasard  est  heureux,  quand  il  sur- 
vient quelqu'heureux  événement  ;  on  dit  que  le  hasard 
est  malheureux,  quand  il  survient  quelque  malheur.  §  16. 
Si  ces  mêmes  événements  prennent  quelque  grandeur,  on 
dit  que  c'est  de  la  prospérité  ou  de  F  infortune  ;  et  même 
lorsqu'il  s'en  faut  de  très-peu  que  le  mal  ou  le  bien  ne 
deviennent  considérables,  on  dit  encore  que  c'est  de  l'in- 
fortune ou  de  la  prospérité,  parce  que  la  pensée  voit  le 
mal  et  le  bien  comme  s'ils  étaient  déjà  réalisés  ;  et  quand 
il  s'en  manque  de  si  peu,  on  peut  croire  qu'il  ne  s'en 
manque  de  rien.  §  17.  On  a  d'ailleurs  bien  raison  de  dire 
que  la  prospérité  est  inconstante;  car  la  fortune  elle- 
même  est  pleine  d'inconstance,  puisque  rien  de  ce  qui 
vient  du  hasard  ne  peut  être  ni  toujours,  ni  même  le  plus 
fréquemment. 


àae.  —  Et  non  pas  la  coupe  de 
se»  cktveu»,  eu  admeUant  que  la 
coupe  des  cheveux  ait  pu  coutribuer 
indirectement  à  la  guérison,  c*est  là 
certainement  une  cause  plus  éloignée 
que  les  deux  autres,  également  indi- 
rectes et  fortuites,  du  bon  air  et  de  la 
chaleur.  —  Car  même,  parmi  les 
cmues  acddentelleSf  cette  conclusion 
explique  ce  qui  précède.  —  Plus 
rapprochées  les  unes  que  les  autres, 
voir  plus  haut.  Livre  II,  ch.  S,  J  11. 
S  45.  Le  hasard  est  heureux*..,, 
est  malheureux,  c*est-à*dire  qu'on 


donne  au  hasard  le  caractère 
des  événements  qui  surviennent. 

S  16.  De  la  prospérité  ou  de  l'in- 
fortune, je  n*ai  pas  pu  trouver  tians 
notre  langue  de  meilleurs  équiva- 
lents des  expressions  grecques  ;  mais 
la  pensée  me  semble  suffisamment 
claire.  —  Parce  que  la  pensée  voit 
le  mal,  cette  réflexion  peut  paraître 
un  peu  recherchée. 

S  17.  Ni  toujours,  ni  même  le  plus 
fréquemment,  cette  raison  est  très- 
solide;  et  Texplication  est  aussi  pro- 
fonde que  simple. 
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CHAPITRE  VI. 

Saite  de  la  théorie  du  hasard;  comparaison  du  hasard  et  du 
fortuit,  qui  se  produit  spontanément;  différence  du  spontané  et 
du  hasard  ;  l'idée  de  hasard  implique  toujours  l'idée  de  liberté  ; 
opimon  ridicule  de  Protarque  sur  les  pierres  des  autels;  l'idée 
du  spontané  exclut  au  contraire  l'idée  de  réflexion  et  de 
libre  arbitre.  —  Des  choses  faites  en  vain.  —  Le  hasard  et  le 
spontané  font  tous  deux  partie  des  causes  motrices  ;  mais  ce 
sont  des  causes  postérieures.  L'Intelligence  et  la  nature  sont 
les  causes  supérieures  de  tout  l'univers. 

$  1.  Ainsi  que  je  l'ai  dit  plus  haut,  le  hasard  et  le 
spontané,  c'est-à-dire  ce  qui  se  produit  de  soi-même, 
sont  tous  deux  des  causes  indirectes  et  accidentelles,  dans 
les  choses  qui  ne  peuvent  être  ni  absolument  toujours,  ni 
dans  la  majorité  des  cas,  et  parmi  ces  choses,  dans  celles 
qu'on  peut  regarder  comme  se  produisant  en  vue  d'une 
certaine  fin.  §  2.  La  différence  entre  le  hasard  et  le  spon- 
tané, c'est  que  le  spontané,  ou  ce  qui  arrive  de  soi-même, 
est  plus  compréhensif  que  le  hasard,  attendu  que  tout 


Ck.  K/,  $  1.  Aùm  que  Je  Cai  dit 
pUuhaïUj  voir  le  chapitre  précèdent 
S  5.  —  Indhrectet  et  aeddentelUa,  il 
0*7  a  qu^uD  seul  mot  dans  le  texte. 
—  Comme  te  produit  ont  en  vue 
^une  certaine  fin,  et  qui  sont  faites 
par  conséquent  soit  par  rinteUigeuce 
de  rhomme.  soit  par  la  nature.  Voir 
tout  le  chapitre  précédent 


S  2.  La  diférenee,  plus  haut  ch. 
5,  S  d*  Aristote  avait  promis  d*etpli- 
quer  la  différence  du  hasard  et  du 
spontané.  —  Le  tpontané^  ou  ce  qui 
arrive  de  toi-même,  j*ai  cru  devoir 
paraphraser  le  mot  grec  d'après  son 
étymologie,  qui  n*est  pas  d'ailleurs 
celle  qui  sera  donnée  plus  bas,  S  8. 
—  Ett  pbu  compréhensif  que  le  ha' 
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hasard  est  du  spontané,  tandis  que  tout  spontané  n'est 
pas  du  hasard. 

g  3.  En  effet,  le  hasard  et  tout  ce  qui  est  de  hasard  n'est 
jamais  rapporté  qu'aux  êtres  qui  peuvent  avoir  aussi  un 
hasard  heureux,  du  bonheur,  et  d'une  manière  générale, 
une  activité.  C'est  là  ce  qui  fait  encore  que  nécessaire- 
ment le  hasard  ou  la  fortune  ne  peut  concerner  que  les 
choses  où  l'activité  est  possible  ;  et  ce  qui  le  prouve,  c'est 
que  la  prospérité  se  confond  avec  le  bonheur,  ou  du  moins 
s'en  rapproche  beaucoup;  et  que  le  bonheur  est  en  effet 
une  activité  d'un  certain  genre,  puisque  c'est  une  acti- 
vité qui  réussit  et  fait  bien.  J'en  conclus  que  les  êtres 
auxquels  il  n'est  pas  permis  d'agir,  ne  peuvent  rien  faire 
non  plus  qui  soit  attribuable  au  hasard.  §  h.  C'est  pour 
cela  que  ni  l'être  inanimé,  ni  la  brute,  ni  même  l'enfant. 


sardf  le  hasard  s'applique  surtout  entend  spécialement  par  Tactivilé; 

aux  choses  de  Pintelligence  ;  le  spon-  c'est  uniquement  PactiTité  de  la  peu- 

tané  s'applique  aux  choses  de  la  na-  sée  :  voir  aussi  Morale  d  Nieomaque, 

ture,  aux  brutes  et  aux  choses  ina-  LWre  I,  ch.  I,  S  2,  et  la  Politique, 

nimées,  comme  il  est  dit  un  peu  plus  Livre  I,  ch.  t,  $$  5  et  6.  —  Le  ha" 

bas.  tard  ou  la  fortune,  il  n'y  a  qu'un  seul 

$S,  Le  hasard,...  un  hasard  heu-  mot  dans  le  texte.  —  (Ht  Caetivité 

reuXj  je  n'ai  pas  pu  rendre  mieux  est  possible,  entendes  l'activité  mO* 

en  notre  langue  les  deux  expressions  raie  et  intellectuelle.  —  La  prospé- 

du  texte,  dont  Tune  n'est  qu'un  coni-  n'i^,  ce  mot  en  grec  est  formé  du 

posé  de  l'autre.  Ce  rapprochement  même  radical  que  le   mot   hasard, 

et  œtte  corrélation  ne  sont  pas  pos-  La  fortune  a  parfois  dans  notre  lan- 

sibles  en   français;  et  il  n'y  aurait  gue  ce  double  sens.  — *  Une  activité 

guère  que  les  mots  de  Chance  et  de  qui  réussit  et  fait  bien,  voir  la  Ho- 

Chanceux  qui  eussnt  un  rapport  ana-  rate  à  Nieomaque,  Livre  I,  ch.  6, 

kigue.  —  Une  activité,  il  faut  voir  $  à,  p.  SA  de  ma  traduction.   — 

dans  la  Morale  à  Nieomaque,  Livre  D*afir,  moralement. 

I,  ch.  A,  5  et  6,  p.  80  et  suiv.  de  ma  {  à-  /Vt  la  brute,  ni  même  Penfant, 

traduction,   tome  I,  ce  qu'Aristote  voir  la  Morale  à  Nicomaque,  Livre 
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ne  font  rien  qu'on  puisse  qualifier  de  hasard ,  parce 
qu'ils  n'ont  pas  de  préférence  libre  et  réfléchie  dans  leurs 
actes.  Quand  donc  on  parle  pour  ces  êtres  de  bonheur  et 
de  malheur,  ce  n'est  que  par  une  simple  assimilation, 
tout  comme  Protarque  prétendait  que  les  pierres  qui  en* 
trent  dans  la  construction  des  autels,  sont  heureuses  parce 
qu'on  les  adore,  tandis  que  d'autres  pierres  de  la  même 
nature  qu'elles,  sont  foulées  aux  pieds.  §  5.  Mais  il  se 
peut  que  les  êtres  que  nous  venons  de  nommer  souffrent 
par  hasard  de  certaine  façon,  quand  on  fait  qnelqu'acte 
qui  les  concerne  et  qu'on  le  fait  par  hasard  ;  mais  autre- 
ment ce  n'est  pas  possible. 

%  6.  Quant  au  spontané,  qui  se  produit  de  lui  seul,  on 
le  trouve  à  la  fois  dans  des  animaux  autres  que  l'homme, 
et  même  dans  la  plupart  des  êtres  inanimés.  Par  exemple, 
an  cheval  s'est  mis  de  lui-même  en  marche  spontané- 
ment, ce  mouvement  lui  a  bien  sauvé  la  vie  ;  mais  il  ne 
l'avait  pas  fait  en  vue  de  son  salut.  Antre  exemple;  le  tré- 
pied est  tombé  fortuitement  et  de  lui-même  ;  dans  sa 


m,  ch.  3,  s  2,  p.  iS  de  ma  traduo- 
lion.  —  Protarquê^  oa  ne  sait  quel 
est  cet  aoleiir.  L'opinioii  qo*on  lui 
prèle  id  est  a»ei  ridicnlew 

%b,  Lh  êtres  que  nouê  vcmoim  de 
nommer,  les  cliOBes  iaaniméei,  les 
brutes  et  même  les  enfuits.  -^Souf^ 
frémi  par  kaaardf  tandis  qa^il  fient 
d^ètre  dénontré  un  peu  plus  haut 
qa*j]s  lie  penvent  agir.  U  semble 
d*aiileiirs  que  ce  complémeot  de  la 
pensée  n'était  pas  trèsHiéeessaire. 

S  6w  Qm  $e  prodtUt  4e  lui  êeui. 


paraphrase  du  mot  précédent  que  j'ai 
cru  deTCNr  ajouter  pour  plus  de 
clarté.  —  Dane  de*  animaux  autres 
que  V homme,  tandis  que  le  hasard  ne 
s'applique  qu'aux  actes  de  rhomme. 
V<rfr  plus  haut,  $2.  —  De  lui-^nême 
et  tpontammentt  il  n'j  a  qu'un  seul 
mot  dans  le  texte.  —  Autre  ejtem^ 
pie,  après  l'exemple  d'un  .anima}, 
fient  Texemple  d'une  chose  inani- 
mée. —  Fortuitement,  ce  mot  éqni- 
faut,  du  moins  dans  ce  passage,  à 
Spontanément 
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chute,  il  s'est  placé  de  manière  qu  on  pût  s'asseoir  des- 
sus ;  mais  le  trépied  n'est  pas  tombé  pour  offrir  un  siège 
à  quelqu'un.  §  7. 11  est  donc  évident  que,  dans  les  choses 
qui  arrivent  en  général  en  vue  de  quelque  fin,  quand  une 
chose  dont  la  cause  est  extérieure  arrive  sans  que  ce  soit 
pour  l'effet  même  qui  se  produit,  on  dit  que  cette  chose 
se  produit  spontanément  et  d'elle-même.  On  dirait  au 
contraire  que  c'est  du  hasard,  si  c'était  de  ces  choses  qui 
se  produisent  fortuitement  dans  les  actes  libres  des  êtres 
qui  sont  doués  de  libre  arbitre.  §  8.  La  preuve,  c'est 
qu'on  dit  qu'une  chose  est  faite  en  vain,  quand  le  résultat 
en  vue  duquel  on  agissait  ne  se  produit  pas,  mais  que  se 
produit  seulement  la  chose  faite  en  vue  de  ce  résultat.  Par 
exemple,  on  se  promène  pour  se  relâcher  le  ventre  ;  mais 
si  le  relâchement  de  ventre  ne  suit  pas  la  promenade,  on 
dit  que  l'on  s'est  promené  en  vain  et  que  la  promenade  a 
été  vdne.  C'est  ainsi  que  l'on  dit  qu'une  chose  a  été  faite 
en  vain,  quand,  faite  naturellement  pour  une  autre,  elle 
n'accomplit  pas  l'objet  qu'elle  avait  pour  fin,  et  pour 
lequel  la  nature  l'avait  faite.  Ce  serait  un  non  sens  ridi- 


$  7.  En  général,  le  texte  dit  :  Ab-  sorte  de  jeu  de  mots  étymologique 

solomeut.  —  Dont  la  cause  est  exté-  qui  ne  peut  se  rendre  dans  notre 

rieur e,  voir  plus  loin,  $  9.  —  Spou"  langue.  Kn  grec  le  mot  Spontané  se 

tanément  et  tPelle-même^   il   n*y   a  dit  Aotomaton,  et  le  mol  En  vain  se 

qu*on  seul  mot  dans  le  texte. —  For-  dit  Matèn.  Aristote  dérive   le  mot 

tuitement,  le  texte  répète  ici  le  mot  Automaton  do  pronom  Auto  et  de 

de  Spontanément.  —  Dans  les  actes  Tadverbe  Matén.  Mais  cette  étjmo- 

libres»,,  doués  de  libre  arbitre^  une  logie  ne  parait  pas  très-acceptable; 

répétition  analogue  se  trouve  dans  le  et  Ton  ne  peut  pas  dire  qu*un  fait 

texte.  spontané,  au  «eus  où  on  l'entend 

S  8.  Qu^une  chose  a  été  faite  en  ici,  soit  réellement  une  chose  feite 

vain,  il  y  a  ici  dans  le  grec  une  en  vain  ;  car  une  chose  ne  peut  être 
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cole  de  dire  qu'on  s'est  baigné  en  vain,  parce  qu*ii  n'y 
a  point  eu  d'éclipsé  de  soleil  ;  puisqu'en  effet  le  bain  n'a 
pas  été  pris  en  vue  de  l'éclipsé  de  soleil  qui  a  manqué. 
Ainsi,  codime  l'indique  l'étymologie  même  du  mot  en 
grec,  on  dit  d'une  chose  qu'elle  est  spontanée,  et  est  ar- 
rivée de  soi-même,  quand  cette  chose  même  a  été  vaine  ; 
et,  par  exemple,  la  pierre  est  tombée  sans  que  ce  fût  pour 
donner  un  coup  à  quelqu'un  ;  elle  est  donc,  en  ce  cas, 
tombée  spontanément  et  fortuitement,  puisqu'elle  pour- 
rait aussi  tomber  par  la  volonté  formelle  de  quelqu'un 
qui  aurait  l'intention  de  porter  un  coup  à  une  autre  per- 
sonne. 

S  0.  C'est  surtout  dans  les  choses  qui  se  produisent  par 
le  fait  seul  de  la  nature,  qu'on  peut  distinguer  et  séparer 
le  hasard  du  spontané.  Quand  un  phénomène  a  lieu  con- 
tre les  lois  naturelles,  nous  disons  qu'il  est  spontané  bien 
plutôt  que  noQS  ne  disons  que  c'est  un  hasard  ;  car  il  y  a 
cette  difiérence  que  la  cause  est  intérieure  pour  l'un,  et 
tonte  externe  pour  l'autre. 


Ttine  qu'aatant  qu'elle  a  manqué  le  que  semble  s'appliquer  le  spontané, 

but  qu'on  se  proposait  ;  et  ici  on  ne  —  Contre  Us  Urit  naturellei^  par 

se  propose  aucun  but.  C'est  du  reste  exemple  quand  il  se  produit   des 

ce  qui  est  dit  dans  1«  texte,  du  moins  monstres.  —  Nous  disons  quHl  est 

en  partie.  —  Comme  (^indique  Tety-  spontané^  dans  notre  langue  et  sui- 

tMlogie  même,  l'expression  du  texte  Tant  l'expression  vulgaire,  nous  di- 

C5t  nécessairement  un  peu  plus  gêné-  sons  plutôt  que  c'est  un  effet  du  Imh 

rale.  —  Spontanée  et  est  arrivée  de  sard.—  La  emisê  est  intérietire  pour 

soùmême,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  Pun,  j'aurais  peut-être  dû  préciser 

dans  le  texte.  —  Spontanément  et  plus  que  ne  le  fkit  le  texte,  qui  se 

fortuitement  même  obserfation.  borne  à  dire,  sans  désignation  spé- 

S  9.  Par  U  fait  seul  de  la  nature^  ciale,  que  la  cause  de  l'un  est  înté- 

d'après  tout  ce  qui  précède,  c'est  rienre  et  celle  de  l'autre  extérieure. 

surtout  aux  feits  purement  naturels  On  devrait  sans  doute  appliquer  la 
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§  10.  On  doit  voir  par  ce  qni  vient  d'être  dit  ce  qu'on 
entend  par  le  hasard  et  le  spontané;  on  doit  voir,  en 
outre,  les  différences  de  l'un  et  de  l'autre.  %  11.  Quant  à 
leur  mode  d'action  comme  causes,  tous  deux  doivent  être 
également  classés  parmi  les  causes  d'où  vient  le  principe 
du  mouvement  ;  car  ils  sont  causes  de  choses  qui  sont 
dans  la  nature  ou  qui  viennent  de  l'Intelligence  ;  mais  le 
nombre  des  phénomènes  est  indéterminé.  S  12.  D'autre 
part,  comme  le  hasard  et  le  spontané  sont  causes  de  choses 
que  l'Intelligence  ou  la  nature  pourrait  produire,  à  savoir 
toutes  les  fois  que  l'Intelligence  et  la  nature  produisent 
quelque  chose  accidentellement  ;  et  comme  ce  qui  est  ac- 
cidentel ne  peut  être  antérieur  aux  choses  en  soi,  il  est 
clair  que  jamais  non  plus  la  cause  accidentelle  n'est  an- 
térieure à  la  cause  essentielle.  Donc,  le  hasard  et  le  spon- 
tané ne  viennent  qu'après  l'Intelligence  et  la  nature,  de 
telle  sorte  que  si  le  spontané  était  à  toute  force  la  cause 
du  ciel,  il  n'en  faudrait  pas  moins  nécessairement  que 
l'Intelligence  et  la  nature  fussent  les  causes  antérieures 


caïue  exiérieure  au  spontané,  d*a-  miné,  foir  plus  haat,  cfa.  5,  $  iO. 

près  ce  qui  esl  dit  dans  le  S  7,  un  $  12.  AeeidentelUmenty  voir  plut 

peu  plus  haut;  mais  en  général,  au  haut,  ch.  5,  J  5.  —  Antérieur  aux 

contraire,  les  commentateurs  ont  al-  choses  en  soi,  voir  plus  haut,  ch.  9, 

tribué  la  cause  intérieure  au  spon-  S  il,  et  livre  I,  ch.  10,  $  8.  —  ilo- 

tané,  ce  qui  semble  en  effet  plus  ra-  eidentelle  ou  indirecte,  il  n'y  a  tou- 

liouneL  jours  qu^un  seul  mot  dans  le  texte. 

$  10.  Les  diféreneesj  voir  plus  A  toute  force,  j*ai  cm  pouvoir  ris- 
haut,  ch.  5,  S  5.  qoer  cette  expression  qui  rend  bien 

S  il.  Quant  d  leur  mode  traction,  celle  du  texte  grec.  —  La  cause  du 

voir  plus  haut,  ch.  »,  $$  10  et  14.  ciel,  c*est  le  système  de  Démocrite 

—  D^oà  vient  le  frineipe  du  mou^'  qui  est  critiqué  ici.  —  L'intelligence 

vement,  causes  motrices  ou  elBclen-  et  la  nature,  grande  et  exacte  théo- 

tes  ;  f  oir  id. ,  iUd.  -^  Est  indéter"  rie,  qui  est  la  conséquence  de  celles 
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de  bieo  d'autres  choses,  et  les  causes  de  tout  cet  uni- 
vers. 


CHAPITRE  VIL 

Le  physicien,  en  étudiant  le  pourquoi  des  pfaiénomènes^  doit  consi- 
dérer quatre  aortes  de  causes  ;  l*es8ence,  le  mouvement,  la  fin 
et  la  matière;  il  y  a  dans  la  physique  trois  recherches  princi- 
pales, sur  rimmobile,  sur  le  mobile  impérissable  et  sur  le 
périssable.  Le  moteur  peut  être  de  deux  genres,  primitif  ou 
intermédiidre. 

S  1.  Il  est  donc  manifeste  qu'il  y  a  des  causes,  et  que 
le  nombre  de  ces  causes  est  bien  tel  que  nous  l'avons  éta- 
bli, puisque  la  recherche  de  la  cause  embrasse  précisé- 
ment ce  nombre  de  questions.  Ainsi,  la  cause  d'une  chose 
se  ramène  :  soit  à  l'essence  même  de  l'objet,  terme  der- 
nier dans  les  choses  où  il  n'y  a  pas  de  mouvement,  et 
par  exemple,  dans  les  mathématiques,  où  la  recherche 
extrême  vient  aboutir  à  la  définition  de  la  ligne  droite,  ou 
à  celle  de  la  proportion  ou  de  telle  autre  idée;  soit  au 
moteur  primordial;  et,  par  exemple,  d'où  vient  que  tel 


<rAMngorc  et  de  Platon.  Pour  cette  Cavam  établù  voir  plus  haut,  ch.  8, 

réftilatioD  do  matérialisme,  il  faut  $  iO,  où  Ton  a  eipliqué  la  nature  et 

Ure  le  dixîènM  Lirre  des  Lois,  p.  338  les  dilTérenoes  des  quatre  espèces  de 

et  sujv.  causes.  —  Soit  à  Fe$sencê  même  dt 

Ch.  Vil,  i  i.  Qv^U  y  a  de»  causes,  Cobjet^  c*est  la  cause  essentielle  ou 

contre  l*opfaiion  de  cc^nx  qui  veulent  formelle.  --  Soit  au  moteur  jfrimar- 

attribuer  tout  au  hasard  ;  Toir  plus  dial^  la  cause  motrice,  d'où  est  parti 

haut,  cb.  â,  S  7.  —  Tel  que  nous  le  principe  de  tout  ce  qui  a  suivL  — 
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peuple  a  fait  la  guerre?  C*est  qu'on  l'avait  pillé  ;  soit  au 
but  qu'oD  se  propose;  et,  par  exemple  encore,  pourquoi 
tel  peuple  a-t-il  fait  la  guerre?  C'est  afin  d'obtenir  la  do- 
mination; soit  enfin  à  la  matière,  dans  les  objets  qui  nais- 
sent et  sont  produits. 

Ainsi,  la  nature  et  le  nombre  des  causes  sont  bien  ce 
que  nous  venons  de  dire. 

g  2.  Du  moment  qu'il  y  a  quatre  causes,  le  physicien 
doit  les  connaître  toutes  les  quatre;  et  c'est  en  rappor- 
tant le  pourquoi  des  phénomènes  à  ces  quatre  causes 
qu'il  rendra  compte  en  vrai  physicien,  et  d'après  les  lois 
naturelles,  de  la  matière,  de  la  forme,  du  mouvement  et 
du  but  final  des  choses. 

§  3.  Souvent  trois  de  ces  causes  se  réduisent  à  une 
seule.  Ainsi  l'essence  et  la  fin  se  réunissent;  et  de  plus, 
la  cause  d'où  vient  le  mouvement  initial  se  confond  spé- 
cifiquement avec  ces  deux-là  ;  comme ,  par  exemple , 
l'homme  engendre  l'homme;  ce  qui  a  lieu  généralement 
dans  toutes  les  choses  qui,  après  avoir  reçu  le  mouvement, 
le  transmettent  à  leur  tour.  Quant  à  celles  qui  ne  trans* 


Soit  au  but  qu'on  se  propose,  la  sans  doute  que  Thomme  quand  il 
cause  finale,  le  pourquoi  et  le  but  où  engendre  Thomme  peut  £tre  consi- 
tend  la  chose.  —  A  la  matière^  la  déré  comme  réunissant  les  trois  es- 
cause  matérielle.  -*-  Qui  naissent  et  pèces  de  causes,  pufsquMl  est  à  la  fois 
sont  produits^  soit  par  le  fait  de  Is  la  forme,  la  matière,  et  le  principe 
nature,  soit  par  Part  de  Tbomme.  moteur,  relativement  à  Pètre  qui  doit 

S  2.  En  vrai  physicien,  et  d'après  sortir  de  lui,  et  qui  est  de  la  même 

les  lois  naturelles^  il   n'y  a  qu*no  espèce.  —  Quant  à  celles,,,  ce  sont 

seul  mot  dans  le  teite.  les  êtres   immobiles  d*où  vient  le 

$  8.  Vkomme  engendre  l'homme,  mouvement  pour  tout  le  reste,  mais 

par  cet  exemple,  qui  est  ici  assez  qui  ne  sont  pas  eux-mêmes  en  mou- 

brusqneraent  jeté,  Aristote  veut  dire  vement;  par  excellence,  c^est  le  pre- 
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mettent  point  le  mouvement  pour  l'avoir  reçu,  elles  ne 
sont  plus  du  domaine  de  la  Physique  ;  car  ce  n'est  pas 
parce  qu'elles  ont  en  elles-mêmes  un  mouvement  qui  leur 
soit  propre  ou  un  principe  de  mouvement,  qu'elles  peu- 
vent le  communiquer;  mais  elles  le  donnent  tout  en  étant 
immobiles  elles-mêmes.  §  A.  Il  y  a  donc  ici  trois  études 
distinctes  :  l'une  sur  ce  qui  est  immobile;  l'autre  sur  ce 
qui  est  mobile,  mais  impérissable;  et  la  dernière  sur 
toutes  les  choses  qui  périssent.  §  5.  Par  conséquent,  la 
cause  des  choses  se  trouve,  soit  en  étudiant  leur  matière, 
soit  en  étudiant  leur  essence  qui  les  fait  ce  qu*elles  sont, 
soit  enfin  en  étudiant  le  moteur  initial.  C'est  par  cette  mé- 
thode, en  effet,  quand  il  s'agit  de  la  génération  des  choses 


mier  moteur  ou  Dieu.  —  Elles  ne 
aont  plus  du  domaine  de  la  Physique, 
elles  appartienneut  à  la  Métaphysi- 
que plus  spécialement.  —  Un  mou-^ 
ventent  qui  leur  soit  propre,  ces  êtres 
ne  peufeut  pas  avoir  de  mouvement 
en  eux,  précisément  parce  quMis  sont 
immobiles,  tout  en  donnant  le  mou- 
vement au  reste  des  êtres.  —  Ou  un 
principe  de  mouvement,  en  ce  sens 
où  Ton  dit  de  rhomme,  par  exemple, 
et  des  autres  animaux,  qu'ils  ont  en 
eux-mêmes  le  principe  de  leur  mou- 
vement, et  qu'ils  peuvent  se  mou- 
voir —  Mais  elles  le  donnent,  sans 
ravoir  elles-mêmes.  11  faut,  sur  toute 
cette  théorie,  consulter  Tadmirable 
xn*  livre  de  la  Métaphysique  ;  le  pre- 
mier moteur  est  nécessairement  im- 
mobile, et  le  reste  des  êtres  attirés 
par  lui  et  vers  lui  en  reçoivent  par 
là  même  le  mouvement. 
Il 


S  à.  Sur  ee  qui  est  immobile,  le 
premier  moteur,  c'est-à-dire.  Dieu. 
—  Sur  ce  qui  est  mohile,  mais  impé- 
rissable, le  ciel  et  tous  les  grands 
phénomènes  qui  s'^  passent  Voir 
plus  loin,  Livre  VIII,  ch.  lÂ,  où  la 
question  du  premier  moteur  est  tou- 
chée plutôt  encore  qu'approfondie, 
attendu  qu'elle  est  renvoyée  à  la 
Métaphysique, 

$  5.  Le  moteur  initial,  appliqué  à 
la  chose  même  dont  on  s'occupe,  et 
non  plus  à  l'universalité  des  choses  ; 
et  pour  reprendre  l'exemple  cité  au 
S  1  :  Quel  a  été  le  premier  motif  de 
la  (guerre  que  tel  peuple  a  fait  à  tel 
autre  peuple?  On  répond  :  le  premier 
motif  de  la  guerre  a  été  dans  les  dé- 
prédations que  ce  peuple  avait  souf- 
fertes de  ses  voisins.  ^  De  la  géné- 
ration des  choses,  non  pas  dans  le 
sens  de  création,  mais  dans  le  sens 
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qu'on  en  recherche  surtout  les  causes  en  se  demandant 
quel  phénomène  se  produit  après  tel  autre,  quel  a  été  le 
premier  agent,  quel  effet  a  éprouvé  l'être  que  Ton  consi- 
dère, et  en  se  posant  toujours  des  questions  analogues  à 
celles-là.  %6.  11  y  a  deux  principes  qui,  dans  la  nature, 
peuvent  mouvoir  les  choses  :  l'un  n'est  pas  du  domaine 
de  la  Physique,  attendu  qu'il  n'a  pas  en  lui-même  l'ori- 
gine du  mouvement;  et  tel  est  l'être,  s'il  en  est  un,  qui 
peut  mouvoir  sans  être  mu,  comme  le  ferait  l'être  absolu- 
ment immobile,  et  antérieur  à  tous  les  êtres  ;  l'autre  prin- 
cipe, c'est  l'essence  et  la  forme,  parce  que  la  forme  est  la 
fin  en  vue  de  laquelle  est  fait  tout  le  reste.  %  7.  Et,  par 
suite,  comme  la  nature  agit  en  vue  d'une  certaine  fin,  il 


de  sUnide  production  naturelle  ou  ar- 
tificielle. —  Quel  phénomène  se  pro^ 
duit  apràê  tel  autre^  c*est  la  ques- 
tion de  la  forme.  —  Quel  a  été  le 
premier  agent,  c'est  la  cause  mo- 
trice. —  Quel  effet  a  éprouvé  têtre^ 
c^est  la  question  de  la  matière  et  de 
la  forme. 

S  6.  Vun  n'e$t  poê  du  domaine  de 
la  Phyeique,  je  crois  pouvoir  tra- 
duire ce  passage  ainsi,  en  m'<ippuyant 
sur  le  S  3.  —  Il  n^a  pas  en  lui-mhne 
l'origine  du  mouvement,  voir  plus 
haut  le  S  3.  Ceci  signifie  que  Tèlre 
immobile  n^a  pas  un  mouvement 
propre;  ce  qui  est  évident.  —  Ceat 
l'être,  s'il  en  est  un,  qui  peut  mou' 
voir,  par  une  sorte  d^attraction.  — 
Et  antérieur  à  tout  Uê  êtres,  en 
d'autres  termes.  Dieu.  —  L'autre 
principe^  le  texte  n'est  pas  aussi  pré- 


cis. 11  est  évident,  d*après  le  con- 
texte, que  le  premier  des  deux  prin- 
cipes auxquels  Aristote  rédoit  les 
quatre  espèces  de  causes,  est  la  ma- 
tière, qui,  par  elle-même,  n'a  pas  le 
mouvement,  et  qui,  à  ce  titre,  ne 
foit  pas  partie  de  la  pliysique.  L'au- 
tre principe  est  la  réunion  de  l'es- 
sence, de  la  fin  et  du  mouvement 
initial,  d'ai»ès  le  $  8.  Il  est  d'aiUeur| 
assex  étrange  d'assimiler  ici  la  ma- 
tière au  premier  moteur,  à  Dieu,  le 
moteur  immobile  de  l'univers  ;  mais 
c'est  une  simple  comparaison  pour 
dire  que  la  matière  joue,  ft  l'égard 
des  trois  autres  causes,  un  rôle  ana- 
logue à  celui  que  le  premier  moteur 
joue  dans  le  monde.  On  peut  voir 
aussi  plus  haut  que  l'être  se  réduit 
à  la  matière  et  à  la  forme.  Livre  I, 
ch.  8,  S  41. 
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fant  aassi  que  le  physicien  l'étudié  et  la  connaisse  sous 
ce  rapport. 

%  8.  En  résumé,  le  physicien  doit  expliquer  de 
toutes  les  façons  la  cause  des  choses,  et  démontrer, 
par  exemple,  que  telle  chose  vient  nécessairement  de 
telle  autre,  qu'elle  en  vienne  d'ailleurs  soit  d'une  manière 
absolue  et  constante,  soit  dans  la  pluralité  des  cas;  il  faut 
qu'il  puisse  prévoir  que  telle  chose  aura  lieu,  comme  des 
prémisses  on  augure  et  on  tire  la  conclusion  ;  enfin  il  doit 
dire  ce  qu'est  l'essence  de  la  chose  qui  la  fait  ce  qu'elle 
est,  et  expliquer  pourquoi  elle  est  mieux  de  telle  façon 
que  de  telle  autre,  non  pas  absolument,  mais  eu  égard  à 
la  substance  de  chacune  des  choses. 


il,  La  continue  êoui  ee  rapparu  <^ii^  chote  imra  lieu,  c*est  la  cause 

la  coooaissaoce  dca  causes  finales  ne  malérielle  coffime  le  prouve rezemple 

doit  pas  être  exclue  de  la  physique,  des  prémisses,  d'où  vient  la  cooclo- 

S  8.  De  touteê  Uê  façons,  c*est-4-  skm.  —  L'eêsence  de  ta  chote,  c'est 

dire  d'après  les  quatre  points  de  vue  la  cause  essentielle  ou  formelle.  •— 

teuBiérés  plus  haut  au  S  2.  —  Telle  Elle  est  mieux  de  telle  façon^  c'est 

chose  vient  nécessairement  de  telle  la  cause  finale.  —  A  la  substance, 

aure,  c*est  la  cause  motrice.  —  Que  ou  à  la  nature. 
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CHAPITRE  VHL 

La  nature  agit  toujours  en  vue  d'une  fin  ;  intervention  de  la  né- 
cessité dans  la  nature;  objection;  hypothèse  d'Empédocle  sur 
les  premiers  êtres.  Analogies  de  Tart  et  de  la  nature  ;  Tune  et 
l'autre  se  proposent  toujours  une  fin.  La  fin  est  manifeste 
dans  les  animaux  ;  elle  Test  même  dans  les  plantes.  —Anomalie 
des  monstres;  la  nature  se  trompe  comme  Tart;  antériorité 
des  germes.  —  Croire  au  hasard,  c'est  nier  la  nature  ;  le  moteur 
n'en  est  pas  moins  réel  pour  être  invisible. 

§  1.  D'abord,  il  faut  bien  expliquer  comment  la  nature 
est  une  des  causes  qui  agissent  en  vue  d'une  certaine  fin  ; 
puis  ensuite,  nous  montrerons  comment  la  nécessité  entre 
pour  une  part  dans  les  choses  de  la  nature.  C'est  en  effet 
à  la  nécessité  que  tous  les  philosophes  ramènent  la  cause 
des  phénomènes,  quand,  après  avoir  exposé  ce  que  sont 
dans  la  nature  le  chaud,  le  froid  ou  tel  autre  fait  de  cet 
ordre,  ils  ajoutent  que  ces  choses  sont  et  se  produisent  de 
toute  nécessité;  et  même,  quand  ils  ont  l'air  d'admettre 
une  cause  différente  de  celle-là,  ils  ne  font  que  toucher 
cette  autre  cause  et  ils  l'oublient  aussitôt;  celui-ci, 
l'Amour  et  la  Discorde;  et  celui-là,  l'Intelligence. 


Ch.  VIII,  s  1.  D'abord  il  faut 
bien  expliquer,  ce  sera  l'objet  du 
présent  chapitre.  —  Pvi»  ensuite,  ce 
sera  Tobjet  da  chapitre  suivant,  où 
Ton  examinera  jusqu'à  quel  point  la 
nécessité  domine  dans  la  nature.  — 
lU  ne  font  que  toucher  cette  autre 
cauêe,  c'est  précisément  la  critique 


très-grave  que  Socrate  dans  le  Pbé- 
don  se  croit  en  droit  d'adresser  à  la 
philosophie  d'Anaxagore;  voir  le 
Pkédon  de  Platon,  page  278,  tra- 
duction de  M.  V.  Cousin.  —  Celui-ci^ 
Camour  et  la  diêcorde,  c'est  Empé* 
docle.  —  Celui'là,  C intelligence,  c'est 
Anaxagore,  qui  après  avoir  reconnu 
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g  2.  Mais  ici  Ton  élève  un  doate.  Qui  empêche,  dit-on, 
que  la  nature  agisse  sans  avoir  de  but  et  sans  chercher  le 
mieux  des  choses?  Jupiter,  par  exemple,  ne  fait  pas  pleu- 
voir pour  développer  et  nourrir  le  grain  ;  mais  il  pleut  par 
une  loi  nécessaire  ;  car,  en  s* élevant,  la  vapeur  doit  se 
refroidir;  et  la  vapeur  refroidie,  devenant  de  l'eau,  doit 
nécessairement  retomber.  Que  si  ce  phénomène  ayant  lieu, 
le  froment  en  profite  pour  germer  et  croître ,  c'est  un 
simple  accident.  Et  de  même  encore,  si  le  grain  que  quel- 
qu'un a  mis  en  grange  vient  à  s'y  perdre  par  suite  de  la 
pluie,  il  ne  pleut  pas  apparemment  pour  que  le  grain 
pourrisse  ;  et  c'est  un  simple  accident,  s'il  se  perd.  Qui 
empêche  de  dire  également  que  dans  la  nature  les  or- 
ganes corporels  eux-mêmes  sont  soumis  à  la  même  loi, 
et  que  les  dents,  par  exemple,  poussent  nécessairement, 
celles  de  devant,  incisives  et  capables  de  déchirer  les  ali- 
ments, et  les  molaires,  larges  et  propres  à  les  broyer,  bien 
que  ce  ne  soit  pas  en  vue  de  cette  fonction  qu'elles  aient 
été  faites,  et  que  ce  soit  une  simple  coïncidence?  Qui  em- 
pêche de  faire  la  même  remarque  pour  tous  les  organes 


rînteUigence  divine,  pour  Pordonna- 
trice  de  cet  aaivers,  ne  fait  aucun 
nsage  de  cet  admirable  principe  et 
a  recours  à  des  principes  inférieurs 
pour  expliquer  les  pliénomènes  de  la 
nature. 

$  2.  Mais  ici  Con  élève  un  doute, 
Arislote  expose  celte  objection  avec 
toute  sa  force  dans  ce  $  et  dans  le 
suivant.  l\  y  répond  dans  les  $$  à  et 
SUIT.  —  La  vapeur  doit  se  refroidir, 
cette  explication  du  phénomène  de  la 


ploie  est  exacte,  et  aujourd'hui  nous 
ne  dirions  guère  davantage.  —  Le$ 
organes  corporel»  eux-^mèmes,  après 
avoir  cité  un  phénomène  général  et 
purement  atmosphérique,  Tauteur 
ajoute  un  exemple  pris  des  corps  or- 
ganisés, où  les  diverses  parties,  dit- 
on,  n'ont  pas  plus  de  destination  spé- 
ciale que  la  pluie  n*en  a  quand  elle 
tombe.  Ici  l'absurdité  du  système 
est  plus  frappante  que  dans  l'exem- 
ple précédent.  —  Pour  tous  les  or- 
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où  il  semble  qu'il  y  ait  une  fin  et  une  destination  spéciales  ? 
S  3.  Ainsi  donc,  toutes  les  fois  que  les  choses  se  produi- 
sent accidentellement  comme  elles  se  seraient  produites  eo 
ayant  un  but,  elles  subsistent  et  se  conservent,  parce 
qu'elles  ont  pris  spontanément  la  condition  convenable  ; 
mais  celles  où  il  en  est  autrement  périssent  ou  ont  péri, 
comme  Empédocle  le  dit  v  de  ses  créatures  bovines  à 
proue  humaine.  » 

S  h.  Tdle  est  l'objection  qu'on  élève  et  à  laquelle  re- 
viennent toutes  les  autres. 

g  5.  Mais  il  est  bien  impossible  que  les  choses  se  pas- 
sent comme  on  le  prétend.  Ces  organes  des  animaux  dont 
on  vient  de  parler,  et  toutes  les  choses  que  la  nature  pré- 
sente à  DOS  regards,  sont  ce  qu'elles  sont,  ou  dans  tous  les 
cas  ou  dans  la  majorité  des  cas  ;  mais  il  n'en  est  pas  du 
tout  ainsi  pour  rien  de  ce  que  produit  le  hasard,  on  de  ce 
qui  se  produit  spontanément,  d'une  manière  fortuite.  On 
ne  trouve  point  en  effet  que  ce  soit  un  hasard  ni  une  chose 
accidentelle  qu'il  pleuve  fréquemment  en  hiver  ;  mais  c'est 
un  hasard,  au  contraire,  s'il  pleut  quand  le  soleil  est  dans 
la  constellation  du  chien.  Ce  n'est  pas  davantage  un  ha- 


§aneê,  le  teite  dit  :  «  Les  parties.  » 
Une  fin  et  une  destination,  il  h*y  a 
qii*aD  seul  mol  dans  le  teite. 

J  8.  Abui  donc,  dans  le  système 
qn'expose  Aristote  et  qaMl  va  réfuter. 
—  EUe^  eubtistent  et  ie  conservent^ 
c*est  le  système  d^Empédocle,  qu'a- 
doptèrent plus  tard  Épicare  et  Lu- 
crèce. —  De  set  créatures  bovines 
à  proue  Atmimne,  ce  sont  les  eipres- 
sions  mêmes  d*Empédocle.  —  i4  proue 


kamainef  signifie  que  ces  ammavx 
a?aient  les  parties  antérieure»  d'un 
homme,  et  le»  parties  postérieure» 
d*un  bsut 

$  5.  Ces  organes  des  animaux 
dont  on  vient  de  parler,  le  texte  est 
moins  précis  et  emploie  un  terme 
plus  général.  *—  Pour  rien  de  ce  que 
produit  le  hasard^  voir  plus  haut, 
ch.  5,  S  i.  —  Spontanément  et  ditnts 
manière  fortuite,  il  n'y  a  qu'un  senl 
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sard  qu'il  y  ait  de  grandes  chaleurs  durant  la  canicule  ; 
mus  c'en  est  un  qu'il  y  en  ait  en  hiver.  Si  donc  il  faut 
que  les  phénomènes  aient  lieu  soit  par  accident  soit  en 
vue  d'une  fin,  et  s'il  n'est  pas  possible  de  dire  que  ces 
phénomènes  sont  accidentels  ni  fortuits,  il  est  clair  qu'ils 
ont  lieu  en  vue  d'une  fin  précise.  Or,  tous  les  faits  de 
cet  ordre  sont  dans  la  nature  apparemment,  comme  en 
conviendraient  ceux-là  même  qui  soutiennent  ce  système. 
Donc  il  y  a  un  pourquoi,  une  fin  à  toutes  les  choses  qifi 
existent  ou  se  produisent  dans  la  nature. 

§  6.  J'ajoute  que  partout  où  il  y  a  une  fin,  c'est  pour 
cette  fin  qu'est  fait  tout  ce  qui  la  précède,  l'antérieur,  et 
tout  ce  qui  le  suit.  Ainsi  donc,  telle  est  une  chose  quand 
elle  est  faite,  telle  est  sa  nature;  et  telle  elle  est  par  sa 
nature,  telle  elle  est  quand  elle  est  faite,  toutes  les  fois 
que  rien  ne  s'y  oppose.  Or,  elle  est  faite  en  vue  d'une 
certaine  fin  ;  donc  elle  a  cette  fin  par  sa  nature  propre. 
En  supposant  qu'une  maison  fût  une  chose  que  fit  la  na- 
ture, la  maison  serait  par  le  fait  de  la  nature  ce  qu'elle 
est  aujourd'hui  par  le  fait  de  l'art  ;  et  si  les  choses  natu- 
relles pouvaient  venir  de  l'art  aussi  bien  qu'elles  vien- 
nent de  la  nature,  Tart  les  ferait  précisément  ce  que  la 


mot  dans  le  teite  grec  —  Un  pow"  %  6.  fantérigwr,  c'est-*à-dire  tout 

quirij  tuu  fin,  même  remarque.  L^ar-  ce  qui  précède  la  fin  et  tout  ce  qui 

gnmeDtatioo  tout  entière  d*Aristote  y  tend.  -^  Tout  et  qui  U  »uit,  c'est- 

reposc  ki  sur  la  régularité  des  pbé-  à-dire  toutes  les  conséquences  des 


naturels  ;  le  hasard  est  es-  moyens  antérieurs  qui  mènent  au 
sentiellcment  irrégulier  ;  donc  la  na-  •  buL  •>-  Quand  elle  est  faite,  quand 
ture  n*est  pas  un  effet  du  hasard,  elle  a  atteint  la  fin  pour  laquelle  elle 
puisqu'elle  obéit  à  des  lois  cons-  est  faite.  —  Toutes  les  fois  que  rien 
tantes  et  éternelles.  ne  s>  oppose,  limitation  indispensa- 
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nature  les  fait;  donc  l'un  est  fait  pour  l'autre.  En  général, 
on  peut  dire  que  tantôt  l'art  fait  des  choses  que  la  nature 
ne  saurait  faire,  et  tantôt  qu'il  imite  la  nature.  Or,  si  les 
choses  de  l'art  ont  un  pourquoi  et  une  fin,  il  est  de  toute 
évidence  que  les  choses  de  la  nature  doivent  en  avoir  une 
également.  D'ailleurs,  dans  les  produits  de  l'art  et  dans 
les  produits  de  la  nature,  les  faits  postérieurs  sont  avec 
les  faits  antérieurs  dans  une  relation  toute  pareille.  §  7. 
Ceci  est  surtout  manifeste  dans  les  animaux  autres  que 
l'homme,  qui  ne  font  ce  qu'ils  font  ni  suivant  les  règles 
de  l'art,  ni  après  étude,  ni  par  réflexion  ;  et  delà  vient  que 
l'on  s'est  parfois  demandé  si  les  araignées,  les  fourmis  et 
tous  les  êtres  de  ce  genre  n'exécutent  pas  leurs  travaux  à 
l'aide  de  l'intelligence  ou  d'une  autre  faculté  non  moins 
haute.  En  faisant  quelques  pas  de  plus  sur  cette  route, 
on  voit  que  dans  les  plantes  elles-mêmes  se  produisent  les 
conditions  qui  concourent  à  leur  fin;  et  que,  par  exemple, 
les  feuilles  sont  faites  pour  garantir  le  fniit.  Si  donc  c'est 


ble  pour  expliquer  les  monsU'UOsités 
naturelles  ;  voir  plus  bas,  $  9.  —  L'un 
est  fait  pour  l'autre,  j*ai  cooseiré  à 
dessein  ceUe  expression  générale  du 
texte,  parce^ll  aurait  fallu  une  pa- 
raphrase trop  longue.  Ce  passage 
▼eut  dire  que  la  nature  d*une  chose 
est  conforme  à  sa  fin,  comme  sa  fin 
est  conforme  à  sa  nature.  —  Le»  faits 
postérieurs,,,  les  faits  antérieurs, 
▼oir  le  début  du  jj.  Les  mojiens  les 
moins  éloignés  sont  en  rapport  avec 
les  plus  éloignés,  et  ils  forment  les 
uns  avec  les  autres  une  sorte  d'en- 
chatnement  continu,  pour  atteindre 


leur  fin  commune  en  se  subordon- 
nant entr'eux. 

§  7.  Dans  les  animaux  autres  que 
l'homme,  Texemple  des  animaux  cités 
un  peu  plus  bas  est  en  effet  très* 
frappant,  et  il  e»i  impossible  de 
mieux  choisir  ses  preuves.  —  A  Caide 
de  Cintelligence,  c'est  Tinstinct,  qu*ii 
faut  dire  ;  mais  Tinstinct,  infaillible 
comme  il  Pest  à  peu  près,  démontre 
une  fin  mieux  peut-être  encore  que 
Tintelligence.  —  Ou  de  telle  autre 
faculté,  restriction  Irèfr-juste.  —  Les 
feuilles  sont  faites  pour  garantir  le 
fruit,  ce  n'est  pas  tout  à  fait  la  fonc- 
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par  une  loi  de  la  nature,  si  c'est  en  vue  d'une  fin  précise 
qne  Thirondelle  fait  son  nid ,  et  l'araignée  sa  toile,  que 
les  plantes  portent  leurs  feuilles,  et  qu'elles  poussent 
leurs  racines  en  bas  et  non  en  haut  pour  se  nourrir,  il  est 
clair  qu'il  y  a  une  cause  du  même  ordre  pour  toutes  les 
choses  qui  existent,  on  qui  se  produisent,  dans  la  nature 
entière. 

S  8.  Mais  la  nature  peut  se  comprendre  en  un  double 
sens  :  d'une  part,  comme  matière;  et  d'autre  part,  comme 
forme.  Or,  la  forme  étant  une  fin,  et  tout  le  reste  s'or- 
donnant  en  vue  de  la  fin  et  du  but,  on  peut  dire  que  la 
forme  est  le  pourquoi  des  choses  et  leur  cause  finale.  §  9. 
Mais  il  y  a  chance  d'erreur  même  dans  les  productions  de 
l'art;  et,  par  exemple,  le  grammairien  peut  faire  une 
faute  d'orthographe,  ou  le  médecin  peut  donner  une  po- 
tion contraire.  De  même  évidemment  l'erreur  peut  se 
glisser  aussi  dans  les  êtres  que  produit  la  nature.  Si  dans 
le  domaine  de  l'art,  les  choses  qui  réussissent  sont  faites 
en  vue  d'une  certaine  fin,  et  si  dans  les  choses  qui 
échouent,  l'art  a  seulement  fait  eflbrt  pour  atteindre  le  but 
qu'il  se  proposait  sans  y  parvenir,  il  en  est  de  même 
dans  les  choses  naturelles  ;  et  les  monstres  ne  sont  que 
des  déviations  de  ce  but  vainement  cherché.  Ainsi  donc. 


Uoo  qne  la  physiologie  TégéCale  de  $  8.  D'une  part  comme  matière, 

nos  jours  prêle  aux  feuilles;  mais  il  yoir  plus  haut,  ch.  2,  §  8,  —  Le 

est  certain  que  les  feuilles,  nécessaires  pourquoi  des  chosei,   et  leur  eause 

à  la  santé  de  Tarbre,  le  sont  aussi  à  finale,  il  n'y  a  qu^un  seul  mot  dans 

la  maturation  du  fruit  —  Il  eit  clair j  le  texte  grec  Voir  plus  haut,  ch.  1, 

conclusion  de  toute  cette  remarquable  J  21 . 

démonstration.    Aujourd*hui    même  $  9.  Que  nous  rappelions   tout  a 

nous  ne  pourrions  mieux  dire.  V heure,  d'après  Empédode  ;  voir  pins 
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dans  ces  organisations  primitives,  les  créatures  bovines 
que  nous  rappelions  tout  à  Theare,  si  elles  ne  pouvaient 
arriver  à  un  certain  but  et  à  une  fin  régulière,  se  produi- 
saient par  suite  d'un  principe  corrompu,  comme  aujour- 
d'hui les  monstres  se  produisent  par  la  perversion  de  la 
semence  et  du  germe.  §  10.  Encore  faut-il  nécessaire- 
ment que  le  germe  ait  été  le  premier;  et  les  animaux 
n'ont  pas  pu  naître  tout  d'un  coup  ;  et  c'est  «  la  matière 
indigeste  et  universelle  »  dont  on  nous  parle,  qui  a  été  le 
germ^ primitif.  §  11.  Dans  les  plantes  elles-mêmes,  il  y  a 
bien  aussi  un  pourquoi;  seulement,  il  est  moins  distinct; 
et  puisque  dans  les  animaux.il  y  avait  «  des  créatures  bo- 
vines à  proue  humaine ,  »  pourquoi  n'y  aurait-il  point 
eu  dans  les  plantes  «  des  espèces  de  vignes  à  proue  d'oli- 
vier? »  Dit-on  que  c'est  absurde?  Je  ne  le  nie  pas;  mais  il 
fallait  admettre  des  plantes  de  ce  genre,  puisqu'il  y  avait 
alors  dans  les  animaux  les  anomalies  qu'on  prétend. 


haut,  S  3.  —  Par  la  perversion  de  la 
semence  et  du  germe,  1q  physiologie 
coDlemporaine  n'est  pas  d^aocord  sur 
les  causes  des  monstruosités.  L*eipU- 
cation  que  donne  ici  Aristote  peut  en 
valoir  une  autre. 

S  10.  Faut'il  nécessairement  que 
le  germe  ait  été  le  premier,  c^est  la 
grande  question  de  Torigine  des 
choses.  Rationnellement,  il  semble 
que  l'être  complet  doit  avoir  précédé 
le  germe.  L^homme  n'a  pu  naître  en- 
fant ;  car  il  n'aurait  pas  pu  vivre;  et 
les  animaux  ont  dû  naître,  à  ce  qu'il 
semble,  tout  formés,  malgré  ce  qu'en 
pense  Aristote.  —  Tout  d'un  coup, 
r'est-à-dire  complètement  organisa  cl 


développés.  C'est  la  solution  de  la  Ge- 
nèse, faisant  sortir  Adam  tout  formé 
des  mains  de  Dieu.  —  Cette  matière 
indigeste  et  universelle,  d'après  ce 
que  croit  Simplicius,  Aristote  em- 
prunte cette  expression  à  Empédocle 
lui-même.  —  Dont  on  notu  parle,  je 
me  suis  cru  autorisé  à  ajouter  ceci. 
—  A  été  le  germe  primitif,  c'est  alors 
revenir  au  hasard. 

S  il.  //  est  moins  distinct,  ceci  est 
un  peu  en  contradiction  avec  ce  qui 
a  été  dit  plus  haut  sur  les  fonctions 
des  feuilles  ù  l'égard  du  fruit,  S  7.  — 
A  proue  humaine,  voir  pius  haut 
$  3.  —  /^«  anomalies  qv^on  prétend, 
le  texte  est  un  peu  moins  précis. 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  II,  CH.  VIll,  S  14. 


59 


g  12.  Enfin^  il  faUait  aussi  que  la  même  confusion  se  re- 
trouvât dans  les  germes. 

§  13.  Soutenir  un  pareil  système,  c'est  nier  toutes  les 
choses  naturelles;  c'est  nier  absolument  la  nature;  car 
on  entend  par  choses  naturelles  toutes  celles  qui,  mues 
continûment  par  un  principe  qui  leur  est  intime,  arrivent 
à  nne  certaine  fin.  De  chacun  de  ces  principes,  ne  sort  pas 
pour  chaque  espèce  de  chose  un  résultat  identique,  de 
môme  qu'il  n'en  sort  pas  un  résultat  arbitraire;  mais  tou- 
jours le  principe  tend  au  même  résultat,  à  moins  d'obs^ 
tacle  qui  l'arrête.  §  14.  Mais,  dit-on,  le  pourquoi  des 
choses  et  le  moyen  employé  en  vue  de  ce  pourquoi,  peu- 
vent venir  aussi  du  hasard.  Un  hôte,  pour  citer  cet 
exemple,  est  venu  par  hasard  chez  vous;  et  il  y  a  pris  un 
bain,  absolument  comme  s'il  était  venu  tout  exprès  pour 
se  baigner  ainsi.  Cependant  ce  n'est  pas  dans  cette  inten- 
tion qu'il  est  venu,  et  ce  n'a  été  qu'un  hasard  et  un  pur 
accident;  car  le  hasard,  ainsi  que  nous  l'avons  dit  plus 
haut,  doit  être  rangé  parmi  les  causes  accidentelles.  Mais 
quand  c'est  toujours  ou  du  moins  le  plus  ordinairement 
qu'une  chose  arrive,  ce  n'est  plus  ni  par  accident  ni  par 


S 13.  //  fallait  oumi,  dans  le  sys- 
tème d*Empédocle,  s'il  voulait  être 
conséquent  ;  et  en  effet,  on  ne  voit 
pas  pourquoi  les  gennes  auraient  eu 
plus  d'ordre  que  les  êtres  qui  en  sor- 
taient 

S  13.  Cest  nier  absolument  la 
nature^  objection  très-forte  et  très- 
simple  contre  le  système  qui  soumet 
tout  au  hasard.  Voir  plus  haut,  rJi, 


1,  S  11  —  On  entend  par  choses  na- 
turelles, voir  plus  haut,  cb.  1,  §  â.  — 
A  moins  d'obstacle  qui  l'arrête^  voir 
plus  haut  S  6. 

$ià.  Mais,  dit-on,  nouvelle  ob- 
jection, analogue  à  celle  qui  a  été 
présentée  dans  les  §$  3  et  3.  —  Nous 
l'avons  dit  plus  haut,  voir  plus  haut 
ch.  5,  S  5  et  cb.  6,  S  4,  la  définition 
du  hasard  et  du  fortuit. 
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hasard;  or,  dans  la  nature,  les  choses  se  produisent  éter- 
nellement de  la  même  façon,  si  rien  ne  s'y  oppose. 

S  16.  D'ailleurs  il  serait  absurde  de  croire  que  les 
choses  se  produisent  sans  but,  parce  qu'on  ne  verrait  pas 
le  moteur  délibérer  son  action.  L'art  non  plus  ne  délibère 
point;  et  si  l'art  des  constructions  navales  était  dans  l'in- 
térieur du  bois,  l'art  agirait  tout  comme  la  nature.  Par 
conséquent,  si  Fart  se  propose  un  but,  la  nature  s'en  pro- 
pose un  aussi;  et  c'est  ce  qu'on  peut  voir  manifestement, 
lorsque  quelqu'un  se  sert  à  soi-même  de  médecin,  image 
assez  exacte  des  opérations  de  la  nature. 

g  16.  Donc,  en  résumé,  la  nature  est  une  cause  évi- 
demment, et  une  cause  agissant  en  vue  d'une  fin. 


S  i5.  L'art  non  plu$  ne  délibère  même  de  médecint  foir  plus  haut,  ch. 
point  dans  tout  ce  qu*il  fait  ;  et  il  y  i,  $  5.  La  comparaison  est  d'ailleurs 
a  une  foule  de  choses  quMl  produit  fort  ingénieube.  Le  médecin  pour  se 
iostiuctivement  et  sans  rédexioo.  —  soigner  lui-même  n^a  besoin  de  déli- 
ât si  l'art  des  constructions  navales,  bérer  ni  sur  son  mal  ni  sur  le  remède  ; 
Celte  pensée  qui  parait  assez  bizarre  il  les  connaît  parfaitement  Tun  et 
au  premier  coup-d'œil  est  Traie  au  Tautre* 

fond.  La  nature  agit  par  un  principe  $  16.  En  vue  d'une  fin^  voir  plus 
intérieur,  tandis  que  Tart  est  toujours  haut  ch.  d,  $  10.  La  cause  finale 
une  cause  extérieure  à  ce  quMl  pro-  est  la  dernière  des  quatre  causes  ré- 
duit. —   Quelqu'un  se  sert   d  soi-  connues  par  Aristote. 
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CHAPITRE  IX. 


De  la  nécessité  dans  la  nature.  Le  nécessaire  n'a  qu'une  existence 
dérivée  et  conditionnelle  ;  il  n'est  point  absolu  ;  certaines  choses 
étant  données,  d'autres  choses  qui  suivent  celles-là  scmt  né- 
cessaires; exemples  de  la  maison  et  de  la  scie.  Du  nécessaire 
en  mathématiques.  Dans  la  nature  le  nécessaire  est  la  ma- 
tière avec  ses  mouvements.  —  Le  physicien  doit  étudier  la 
matière  et  surtout  la  fin  des  choses. 


8 1.  Le  nécessaire  a-t-il  dans  les  choses  une  existence 
simplement  conditionoelle  et  consécutive  à  l'hypothèse 
que  nous  venons  d'admettre?  Ou  bien  a-t-il  une  existence 
absolue  ?  §  2.  De  nos  jours,  on  comprend  la  nécessité 
dans  là  génération  des  choses  comme  quelqu'un  qui  pré- 
tendrait que  la  muraille  a  été  nécessairement  construite, 
parce  que  les  corps  graves  étant  naturellement  portés  en 
bas,  et  les  corps  légers  à  la  surface,  les  pierres  du  muret 


Ch,  IXf  $  i,  Danê  Ut  choie$,  soit 
de  la  nature,  soit  deTart;  j'ai  ajouté 
ces  mots  dont  Tidée  est  impliquée 
dans  Texpreasion  du  texte.  —  Condi- 
tionnelle et  conêécutive,  il  n^y  a  qu'un 
seul  mot  dans  le  grec  ;  mais  tout  le 
contexte  justifie  l'addition  que  je  me 
suis  permise.  Aristote  dit:  <  par  hy- 
pothèse* >  c'est-à-diie  comme  consé- 
quence de  la  condition  antérieure- 
ment posée,  à  savoir  que  la  nature 
agit  en  vue  d^une  fin, 

S  2.  On  comprend,  il  est  difiicile 


de  savoir  à  qui  Aristote  veut  fliire 
allusion  parmi  ses  contemporains  ou 
ses  prédécesseurs.  —  Comme  quel- 
qu'un qui  prétendrait,  il  y  a  sans 
doute  quelqu'intention  d'ironie  dans 
cette  tournure  ;  et  la  prétendue  ex- 
plication donnée  de  la  muraille  serait 
en  effet  assex  ridicule;  car  les  lois 
nécessaires  de  la  pesanteur  n'ont  rien 
à  faire  avec  le  but  qn'on  s'est  proposé 
en  construisant  la  maison.  —  Sont  à 
Vextérieur,  par  exemple,  pour  for- 
mer la  toiture. 
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les  fondements  qu'elles  forment  ont  dû  être  mis  en  bas, 
tandis  que  la  terre  qui  est  plus  légère  a  été  mise  en  haut, 
et  que  les  bois  qui  sont  les  parties  les  plus  légères  de 
toutes  sont  à  Textérieur.  §  3.  Il  est  certain  qu'il  est  im- 
possible que  le  mur  existe  sans  ces  matériaux  ;  mais  ce 
n'est  pas  pour  eux  qu'il  est  fait,  si  ce  n'est  en  tant  qu'ils 
en  sont  la  matière  ;  et  le  mur  n'a  été  vraiment  fait  qu'en 
vue  de  garantir  et  de  conserver  les  choses  renfermées  dans 
la  maison.  Cette  remarque  s'applique  à  toutes  les  autres 
choses  qui,  étant  faites  en  vue  d'une  certaine  fin,  ne 
pourraient  exister  sans  des  éléments  nécessaires  d'une 
certaine  nature,  mais  qui  ne  sont  faites  pour  ces  éléments 
qu'en  tant  qu'ils  en  sont  la  matière^  et  qui  ont  une  desti- 
nation spéciale.  Ainsi,  pourquoi  la  scie  est-elle  faite  de 
teUe  manière?  C'est  pour  former  tel  instrument,  et  en  vue 
de  tel  usage.  Sans  doute  l'acte  en  vue  duquel  la  scie  est 
faite,  ne  pourrait  avoir  lieu  si  elle  n'était  point  en  fer;  et 
par  conséquent,  il  est  nécessaire  qu'une  scie  soit  en  fer 
pour  qu'elle  soit  une  scie,  et  pour  que  son  œuvre  s'ac- 
complisse; mais  il  est  clair  que  le  nécessaire  n'est  ici  que 
comme  condition  de  l'hypothèse,  et  non  comme  fin  abso- 


{  3.  //  eêt  imponible  que  le  'mur  vue  de  cette  fin.  —  Ainsi  pourquoi 

exiête  sans  ce»  matériaux,  et  en  ce  la  $eie,  cet  exemple  de  la  scie  est 

sens  ces  matériaux  sont  nécessaires  ;  encore  plus  décisif  que  celui  de  la 

mais  ils  ne  le  sont  qu'autant  qu'on  maison,  parce  que  sa  destination  est 

veut  construire  un  mur,  et  par  consé-  encore  plus  apparente.  Ce  n*est  pas 

quent  ils  ne  sont  nécessaires  que  une  nécessité  de  la  matière  qu'une 

comme  conditions  du  mur  ji  cons-  lame  de  fer  ait  des  dents  qui  scient  ; 

tniire.  —  Ce  n*e»t  pas  pour  eux  qu*il  mais  du  moment  qu'on  veut  une  scie, 

e»t  fait,  le  mur  a  sa  destination  spé-  c'est  une  nécessité  qu'on  la  fasse  en 

ciale,  qui  est  toute  différente  ;  et  les  fer.  La  matière  n'est  donc  employée 

matériaux  iir  sont  employés  qu'en  qu'en  vue  de  la  fin,  et  c'est  celte  fin 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  II,  CH.  IX,  S  4- 


63 


lue.  Ainsi,  le  nécessaire  n'est  que  dans  la  matière  ;  et  le 
pourquoi,  la  fin,  est  dans  la  raison  qui  la  comprend  et  la 
poursuit. 

S  A.  Du  reste,  le  nécessaire  se  retrouve  dans  les  sciences 
mathématiques,  à  peu  près  ce  qu'il  est  dans  les  choses  de 
la  nature.  Ainsi,  Tangle  droit  étant  défini  de  telle  mar 
nière,  il  y  a  nécessité  que  le  triangle  ait  ses  trois  angles 
égaux  à  deux  droits.  Mais  ce  n'est  pas  parce  que  cette 
dernière  propriété  existe  que  la  première  a  lieu.  Seule- 
ment si  les  trois  angles  ne  sont  pas  égaux  à  deux  droits, 
l'angle  droit  n'est  pas  non  plus  ce  qu'on  a  dit.  Or,  c'est 
précisément  l'inverse  dans  les  choses  qui  se  produisent 
en  vue  d'un  certain  but.  Si  la  fin  doit  être  ou  si  elle  est, 
l'antécédent  doit  être  ou  est  comme  elle.  Mais  si  cet  anté- 
cédent n'existe  pas,  de  même  que  dans  l'exemple  qui 


qui  est  la  condition  préliminaire  de 
la  nécessité;  ainsi  la  nécessité  n*a 
«pionne  existence  relali?e,  et  en  quel- 
que sorte  hypothétique.  —  Est  dan$ 
la  raison,  on  dans  la  définition.  — 
Qui  la  comprend  et  la  poursuit,  le 
texte  est  moins  exf^icite. 

S  à*  Dans  les  sciences  mathéma" 
tiques,  ou  simplement  :  Dans  les 
Sciences,  Le  texte  n^a  que  ce  dernier 
sens,  et  j'ai  ajouté  Tadjectir  de  Ma- 
thématiques à  cause  de  Texemple 
sofTant,  qui  est  en  effet  tout  mathé- 
matique. —  A  peu  près,  cette  res- 
triction est  justifiée  par  ce  qui  suit. 
Le  nécessaire  n'est  pas  tout  à  fait 
dans  les  sciences  ce  qu'il  est  dans  la 
nature  :  pour  les  unes,  il  est  dans  les 
conséquences  ;  pour  Tautre,  il  est  au 


contraire  dans  le  principe,  qui  est  la 
matière.  Ainsi  Tangle  droit  ayant  été 
défini  de  telle  manière,  il  s'ensuit 
par  une  conséquence  nécessaire  que 
le  triangle  doit  avoir  ses  trois  angles 
égaux  à  deux  droits,  tandis  qn^au 
contraire  dans  les  choses  de  la  na- 
ture et  de  l'art,  c'est  le  principe  qui 
est  nécessaire  une  fois  que  la  fin  à 
obtenir  a  été  posée.  —  Cest  précisé- 
ment Vinverse,  ainsi  qu*on  vient  de 
l'expliquer.  —  Qui  se  produisent  en 
vue  d'un  certain  but^  cette  expres- 
sion est  plus  exacte  que  celle  qui 
a  été  employée  au  début  du  $. 
—  Dans  lei  choses  de  la  nature^ 
parce  qu'elle  comprend  aussi  les  pro- 
ductions de  l'art  —  ^antécédent, 
c'est-à-<lire  la  matière,  qui  est  l'tHé- 
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vient  d'être  cité,  quand  la  conclusion  n'a  pas  lieu,  le  prin- 
cipe n'existe  pas  non  plus,  de  même  ici  c'est  la  fin  pour- 
suivie et  le  pourquoi,  qui  ne  pourront  plus  avoir  lieu; 
car  la  fin  est  le  principe,  non  pas  seulement  de  l'acte, 
mais  aussi  du  raisonnement,  tandis  que  dans  les  mathé- 
matiques, ce  n'est  que  le  principe  du  raisonnement,  puis- 
qu'en  elles  il  n'y  a  point  d'actes  à  produire.  Par  consé- 
quent, s'il  doit  y  avoir  une  maison,  il  faut  de  toute  néces- 
sité que  tels  matériaux  aient  été  formés  ou  qu'ils  puissent 
servir  ou  qu'ils  existent  préalablement;  en  un  mot,  il  faut 
qu'il  y  ait  la  matière  employée  en  vue  d'une  certaine  fin, 
et  que,  dans  lecas  spécial  de  la  maison,  il  y  ait  des  pierres 
de  taille  et  des  moellons.  Néanmoins,  la  fin  n'a  pas  ces 
matériaux  eu  vue,  si  ce  n'est  comme  matière  ;  et  ce  n'est 
pas  pour  eux  qu'elle  sera  accomplie.  Seulement,  sans  ces 
éléments  nécessaires,  il  n'y  aura  de  possible  ni  maison, 
ni  scie  :  l'une,  s'il  n'y  a  pas  de  pierres  ;  l'autre,  s'il  n'y  a 
pas  de  fer  ;  de  même  que  dans  les  mathématiques ,  les 
principes  ne  peuvent  être  vrais  que  si  le  triangle  a  trois 
angles  égaux  à  deux  droits. 


ment  préalable  sans  lequel  la  fin  ne 
peal  être  obtenue.  —  Quand  la  con- 
clusion n'a  pas  lieu^  à  savoir  l'égalité 
des  trois  angles  d^un  triangle  à  deux 
droits. —  Le  principe  n'existe  pas  non 
plus^  à  savoir  la  déânition  de  Tangle 
droit.  —  De  même  ici,  mais  à  rin«^ 
verse,  puisque  c^est  la  fin  qui  man- 
que, si  Tantécédent  ou  la  matière 
vient  à  manquer.  —  Ne  pourront 
plus  avoir  lieu,  si  les  matériaux,  )Kir 
exemple,  viennent  à  manquer  pour 
la  maison.  — <  Non  pas  seulement  de 


l'acte,  il  semble  qu*il  faudrait  ren- 
verser les  choses  et  dire  :  «  Non  pas 
seulement  du  raisonnement,  mais  de 
l'acten,  puisqu'il  s^agit  d^une  produc- 
tion de  Tart.  —  7/  n'y  a  point  d'actes 
à  produire,  les  mathématiques  sont 
des  sciences  purement  théoriques  ou 
contemplatives,  tandis  que  dans  la 
nature  comme  dans  Part,  il  y  a  une 
activité  qui  produit  sans  cesse.  — 
Les  principes  ne  peuvent  être  vrais, 
en  d*aulres  termes,  les  prémisses  d'où 
fon    tire    la    conclusion;   et  dans 
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$  6.  Ainsi,  il  est  bien  évident  que  le  nécessaire  dans 
les  choses  de  la  nature,  est  ce  que  Ton  y  regarde  comme 
matière,  avec  les  mouvements  que  cette  matière  reçoit. 

S  6.  Ces  deux  espèces  de  causes,  matière  et  fin,  doi- 
vent être  expliquées  par  le  physicien  ;  mais  il  doit  s'atta- 
cher davantsi^e  à  la  cause  finale  ;  car  la  fin  est  canse  de 
la  matière,  tandis  que  la  matière  n'est  pas  cause  de  la 
fin.  Or,  la  fin  est  le  pourquoi  qui  fait  agir,  et  le  principe 
qu'on  peut  tirer  de  la  définition  et  de  la  conception  des 
choses.  De  même  que  pour  tout  ce  que  fait  l'art,  une  mai- 
son, par  exemple,  étant  telle  chose,  il  faut  nécessaire- 
ment que  telles  choses  aussi  se  produisent  et  existent;  ou 
bien  que  la  santé  étant  telle  chose,  telles  conditions  se 


Texemple  cité,  la  définition  de  l'angle 
droit. 

S  5.  Danê  tes  chose*  de  la  nature^ 
et  aussi  dans  celles  de  Part»  par  oppo- 
sition aux  sciences  purement  spécula- 
tifcs.  Dans  ces  dernières,  c'est  la 
coDcluaion  qui  est  nécessaire,  les 
principes  étant  donnés;  dans  les 
choses  de  la  nature  et  de  Tarty  c'est 
la  matière,  la  fin  étant  une  fois  posée. 

S  6.  Matière  et  fin^  j'ai  ajouté  ces 
mots  qui  rendent  Pexpression  plus 
claire  et  qui  sont  autorisés  par  le 
contexte  :  la  matière  d'ailleurs  repré- 
sente aussi  le  nécessaire,  puisqu'elle 
est  la  condition  sine  qud  non,  —  Par 
le  physicien^  c'est-à-dire  par  celui 
qui  étudie  les  lois  générales  de  la 
nature  et  du  mouyement  Voir  plus 
haut,  Livre  I,  ch.  S,  $1.  —  Est  la 
cause  de  ta  matière,  au  sens  où  on 
rient  d'expliquer  ceci  dans  le  $  préoé- 
II 


dent  —  Qui  fait  agir,  j'ai  ajouté  ces 
mots.  —  Et  le  fnrincipe,  sans  doute 
la  matière,  qui  est  impliquée  en  effet 
dans  la  défintUon.  —  Et  de  ta  con- 
cepliont  ou  de  l'idée^ —  De  même  que 
pour  tout  ce  que  fait  l'art,  les  deux 
exemples  qui  suivent,  la  maison  et  la 
santé,  sont  du  domaine  de  l'art  ;  le 
troisième  exemple  est  naturel;  c'est 
celui  où  l'homme  étant  la  fin  donnée, 
il  faut  également  certaines  conditions 
préalables,  qui  sont  indispensables 
pour  atteindre  cette  fin.  Aristote  veut 
démontrer  par  là  que  le  physicien 
doit  s'occuper  de  la  cause  finale,  bien 
plus  encore  que  de  la  matière  on  du 
nécessaire.  —  Une  maison  étant  telle 
chose,  et  la  fin  que  l'architecte  se 
propose.  —  La  santé  étant  telle 
chose,  et  la  fin  que  se  propose  le 
médecin.  La  santé  et  la  maison  sont 
des  produits  de  l'art  ;  la  maison  sup- 
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produiseot  et  existent  également  de  toute  nécessité  ;  de 
même,  si  Thomme  est  un  être  de  telle  espèce,  il  faut  né- 
cessairement qu'il  existe  aussi  telles  conditions ,  et  ces 
conditions  existant,  que  telles  autres  conditions  existent 
préalablement.  §  7.  Peut-être  même  on  peut  dire  que  le 
nécessaire  se  retrouve  aussi  jusque  dans  la  définition  ;  et, 
par  exemple,  si  l'on  vent  définir  Topération  de  scier,  il 
faut  expliquer  que  c'est  telle  manière  spéciale  de  diviser 
les  choses  ;  puis,  ajouter  que  cette  division  ne  peut  avoir 
lieu,  à  moins  que  la  scie  n'ait  des  dents  faites  de  telle  ma- 
nière ;  et  que  ces  dents  ne  seront  point  ainsi  faites,  à 
moins  que  la  scie  ne  soit  en  fer;  car  il  y  a  aussi  dans  la 
définition,  certaines  parties  qui  sont  en  quelque  sorte  la 
matière  de  la  définition. 


pow  néoemairement  comme  antécé-  agit  et  non  plus  l'arL  Les  coiidttkfDs 
dents  des  pierres,  des  bois,  des  préalables  et  nécessaires  de  la  pro- 
fers, etc.  ;  la  sanlé  on  plolflt  la  gaéri-  duction  de  l*homme  sont  faciles  à 
son,  qui  est  la  santé  rendue  par  le  imaginer. 

médecin,  suppose   Tobserration  du  $  1.  Le  néeeisaire   sê    retrouve 

médecin,  la  prescription  de  certains  Jusque  dane  la  définition^  comme  il 

remèdes,  en  un  mot  certains  actes  se  retrouve  dans  les  condKions  anté» 

qui  n'ont  eu  lieu  qu*en  vue  de  la  fin  rienres  et  indispensables  à  la  fin  qu*on 

à  obtenir.  —  De  même,  si  t'homme,  se  propose,  ainsi  qo^rla  été  démontré 

exemple  où  c*est  la  nature  seule  qui  plus  haut,  $$  2  et  S. 
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DÉnfUnON   du   MOCfrEHEIfT.  —  théorie   de   L'fRPINI. 


CHAPITRE  PREMIER. 


Delà  théorie  da  mouvement;  importance  de  cette  théorie.  ~ 
Dirisions  et  catégories  de  Tètre;  acte  ou  entéléchie  et  puis- 
sance. —  Le  mouvement  n'est  point  en  dehors  des  choses,  il 
y  a  autant  de  genres  du  mouvement  qu'il  y  a  de  genres  de 
l'être.  Définition  du  mouvement;  démonstration  de  Texactitade 
de  cette  définition;  examen  des  opinions  des  autres  philo- 
sopher Difficulté  de  bien  définir  le  mouvement 


S  1.  La  nature  étant  le  principe  du  monvenaent  et  du 
changement,  et  notre  étude  actuelle  s' appliquant  à  la  na- 
ture, il  faut  nous  rendre  bien  compte  de  ce  que  c'est  que 
le  mouvement  ;  car,  ignorer  ce  qu'il  est,  ce  ne  serait  pas 
moins  qu'ignorer  la  nature  entière.  Puis,  une  fois  que 
nous  aurons  expliqué  le  mouvement,  il  faudra  tâcher  d'a- 


^^  I,%i.  Le  principe  du  mouve-  cipe  du  moaTement  et  du  repos.  <-- 
ment  et  du  changement,  voir  plus  De  ce  que  c'*eat  que  le  mouvement, 
haot.  Livre  II,  ch.  1,  $  &,  où  la  na-  c'est  là  la  première  étude  à  faire,  puis- 
tare  est  définie  comme  éuat  le  prio-  que  l'idée  du  mouvement  entre  dant 
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bofder  de  la  même  manière  les  phénomènes  qui  raccom- 
pagnent. Le  mouvement  peut  être  rangé,  à  ce  qu'il  sem- 
ble, parmi  les  quantités  continues  ;  et  le  premier  carac- 
tère du  continu,  c'est  d'être  infini.  Aussi,  en  définissant 
le  continu,  fait-on  fréquemment  usage  de  la  notion  de 
l'infini,  comme  si  le  continu  n'était  que  ce  qui  est  divi- 
sible à  l'infini.  En  outre,  il  n'y  a  point  de  mouvement 
possible  sans  espace,  sans  vide,  et  sans  temps.  Donc  évi- 
demment, par  ces  motifs,  et  aussi  parce  que  l'espace,  le 
vide,  le  temps  et  le  mouvement  sont  communs  à  tout  et 
sont  universels,  nous  devons  étudier  préalablement  cha- 
cun d'eux  séparément;  car  l'étude  des  propriétés  spé- 
ciales des  choses  ne  doit  venir  qu'après  l'étude  de  leurs 
propriétés  communes.  Commençons  donc,  ainsi  que  nous 
venons  de  le  dire,  par  le  mouvement. 

§  2.  Rappelons  d'abord  que  l'être  est  tantôt  seulement 
en  entéléchie,  en  réalité;  et  tantôt  tout  ensemble  en  puis- 


la  définition  essentielle  de  la  nature. 

—  De  la  mime  manière,  c*est-à-dire 
en  suivant  la  méthode  qu^on  aura 
fttti?ie  pour  Tétude  du  mouvement. 

—  Les  phénomènes  qui  CaccompO' 
çnenty  c'est-à-dire  Tespace,  le  vide, 
le  temps,  ainsi  que  le  continu  et  Pin- 
finL  —  Nous  devons  étudier  préala- 
blement chacun  d'eux^  Tinfini  est 
étudié  dans  œ  troisième  livre  à  par- 
tir du  ch.  A,  après  quelques  généra- 
lités sur  le  mouvement  L'espace,  le 
vide  et  le  temps  sont  le  sujet  du  qua- 
trième livre  tout  entier;  les  livres  res- 
tants sont  remplis  par  la  théorie  du 
mouvement.  —  V  étude  de»  propriétés 
spéciales^  voir  au  début  du  traité, 


Livre  I,  ch.  I,  quelques  généralités 
sur  la  méthode  qu'il  convient  de  sui- 
vre dans  Télude  de  la  nature.  —  Par 
le  m4mvement,  ou  pour  parler  plus 
exactement,  par  la  définition  du  mou- 
vement, parce  qu^l  ne  sera  question 
du  mouvement  lui-même  qu'à  partir 
du  Uvre  V. 

Tout  le  reste  de  ce  chapitre  à  partir 
de  ce  $  se  retrouve  prcsqu'ldentiqae- 
ment  dans  la  Métaphysique,  Livre 
XI,  ch.  9,  p.  4065,  b,  5,  èdit  de 
Berlin. 

S  2.  Tantôt  seulement  en  entélé- 
chie, il  semble  comme  le  remarque 
Pacius  qu'il  manque  ici  une  idée  et 
qu'il  faudrait  ajouter  :  Tantôt  seu- 
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sance  et  en  entéléchie  ;  tantôt  encore  il  est  substance  ; 
tantôt,  quantité;  tantôt  qualité,  et  ainsi  de  suite  pour 
tontes  les  autres  catégories  de  Fêtre.  §  3.  Quant  au  rela- 
tif, il  est  exprimé  tantôt  par  l'excès  ou  par  le  défaut  qui 
le  désigne  ;  tantôt  il  est  passif  et  actif  ;  et  d'une  manière 
générale,  il  est  moteur-mobile  ;  car  le  moteur  est  ce  qui 
meut  le  mobile,  et  le  mobile  est  mû  par  Je  moteur.  §  &. . 
Mais  il  n'existe  point  de  mouvement  en  dehors  des  choses  ; 
car  l'être  qui  change  doit  toujours  changer,  soit  dans  sa 
substance,  soit  dans  sa  quantité,  soit  dans  sa  qualité,  soit 
de  lieu.  Or,  il  n'y  a  rien  de  commun  enti*e  tous  ces  termes, 
nous  le  répétons,  qui  ne  soit  pas  aussi  ou  quantité,  ou 


Itment  en  fmUsanee,  pour  que  l^énu- 
inératioii  fiHt  complète.  Quelques 
édileure  se  sont  permis  de  faire  cette 
addition,  sans  doute  en  s'appuyant 
sur  le  texte  de  la  Métapkynque^  où  elle 
est  expressément  reproduite  ;  mais  je 
n*ai  pas  cru  devoir  aller  jusque-là, 
bien  qu'il  soit  certain  que  cette  idée 
compléterait  parfaitement  celles  qui 
sont  exprimées  dans  le  texte.  —  Tan- 
tôt encore  il  e*t  substance;  tantôt, 
quantité,  voir  le  traité  des  Caiégo- 
ries,  ch.  à,  p.  59  de  ma  traduction 
oA  sont  énumérés  les  dix  genres  de 
Tétre.  —  Pour  toutes  tes  autres  car- 
tégories,  qui  sont  en  tout  au  nombre 
de  dix,  dans  le  système  d^Aristote. 

$  3.  Quant  au  relatif,  dans  le  $ 
précédent  on  n'a  rappelé  nommément 
que  les  trois  premières  Catégories  : 
la  sulystanoe,  la  quantité  et  la  qualité. 
Le  relaUr  forme  la  quatrième,  dans 
laquelle  aussi  se  trouve  le  mouve- 
ment. —  Par  Pexcès  ou  par  le  dé- 


fautt  ainsi  le  grand  est  le  relatif  du 
petit,  et  réciproquement  ;  peu  est  re- 
latif de  beaucoup.  —  H  est  passif  et 
actif,  et  c'est  sous  ce  rapport  qu'on 
peut  trouver  le  mouvement  dans  la 
catégorie  de  la  relation.  Voir  les  Ca- 
tégoriesy  ch.  7,  page  89  rie  ma  tra- 
duction. —  Le  moteur  est  ce  qui 
meut  le  mobile,  le  moteur  est  ainsi 
relatif  au  moteur;  et  réciproque- 
ment; c'est-à-dire  que  Pidée  de  mo- 
teur implique  nécessairement  celle 
de  mobile,  et  que  l'idée  de  mobile 
implique  aussi  celle  de  moteur.  Voir 
un  peu  plus  bas  $  12. 

S  A.  En  dehors  des  choses,  qui 
sont  en  mouvement.  Le  mouvement 
est  dans  les  choses  et  n'a  point  dVxis- 
tence  propre.  Par  suite,  il  est  dans  les 
catégories,  comme  y  sont  les  choses 
elles-mêmes  qui  se  meuvent  ;  seule- 
ment il  n'est  que  dans  les  quatre 
premières,  comme  il  sera  expliqué 
plus  loin,  S  8. 
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qualité,  oa  quelqu'une  des  autres  catégories.  Par  consé- 
quent, il  ne  peut  y  avoir  ni  mouvement,  ni  changement, 
pour  quoi  que  ce  soit  qui  ne  serait  point  les  catégories  qui 
viennent  d'être  énumérées,  puisqu'il  n'existe  pas  d'autre 
être  que  ceux-là. 

§  5.  Mais  chacune  de  ces  catégories  peut  être  à  toutes 
choses  de  deux  façons  :  par  exemple,  dans  la  substance, 
il  y  a  la  forme  et  la  privation  ;  dans  la  qualité,  l'être  est 
blanc  et  il  est  noir  ;  dans  la  quantité,  il  est  complet  et  in- 
complet ;  et  de  même  dans  la  translation,  il  va  en  haut  et 
il  va  en  bas,  c'est-à-dire  qu'il  est  léger  et  qu'il  est  pesant. 
§  6.  Par  conséquent,  il  y  a  autant  de  genres  de  mouvement 
et  de  changement  qu'il  y  a  de  genres  de  l'être.  %  7.  Et 
comme  dans  chaque  genre  on  peut  distinguer  l'être  en  acte 
ou  entéléchie  et  l'être  en  puissance,  l'acte  ou  entéléchie, 
c'est-à-dire  la  réalisation  de  l'être  qui  était  en  puissance, 


S  5.  De  deux  façons^  c*est-à-dîre 
que  dans  chacune  des  quatre  Caté- 
gories étudiées  ici,  il  peut  y  aToir 
opposition.  —  Dan$  la  êubstanee^  la 
forme  et  la  privation,  il  y  a  mou- 
vement dans  la  substance  pour  aller 
de  la  privation  à  la  forme  ou  de  la 
forme  à  la  privation. —  Dans  la  qua- 
Utéf  rétre  passe  d*un  contraire  à 
Tautre  ;  et  par  conséquent,  il  y  a  mou- 
vemenL  —  Dans  la  quantité,  Tétre 
s^accroit  ou  diminue;  il  y  a  donc 
encore  mouvement  — Dan$  la  trans- 
lation, Tèlre  passe  d^un  lieu  à  un 
antre  ;  et  c'est  surtout  à  cette  caté- 
gorie que  s'applique  Tidée  de  mou- 
vement. 

$  6.  De  mouvement  et  de  change- 


ment, Aristote  confond  très-souveut 
ces  deux  idées  comme  équivalentes; 
elles  ne  le  sont  peut-être  pas  tout  à 
feit;  et  le  changement  suppose  moins 
que  le  mouvement  Tintervention  né- 
cessaire du  temps,  puisque  le  chan- 
gement peut  être  instantané.  —  Qu'il 
y  a  de  genres  de  l'être,  ceci  n'est 
pas  tout  à  fait  exact,  si  on  le  prend 
d'une  manière  générale^  puisqu'il  y 
a  dix  Catégories,  et  qu'il  n'y  en  a 
que  quatre  où  il  y  ait  mouvement. 

S  7.  Et  comme  dans  chaque  genre, 
ou  Catégorie.  —  En  acte  ou  entéU" 
chie,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le 
texte  grec  -*  Cest^d-dire  la  rèalisor 
lion ,  fai  ajouté  ces  mots.  —  De 
Citre  qui  était  en  puissance,  voir  la 
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selon  ce  qu'est  cet  être,  c'est  le  mouvement.  §  8.  Ainsi 
Taltération  est  le  mouvement  de  l'être  altéré  en  tant 
qu'altéré;  le  développement  et  la  réduction  sont  le  mou- 
vement de^l'êU^  qui  se  développe,  et  de  l'opposé,  à  savoir 
Fétre  qui  se  réduit;  car  il  n'y  a  pas  ici  d'expression  com- 
mune pour  ces  deux  idées;  la  génération  et  la  destruction 
sont  le  mouvement  de  l'être  qui  est  engendré  et  qui  se 
détruit;  de  même  que  la  translation  est  le  mouvement 
de  l'être  transféré. 

g  9.  Ce  qui  prouve  bien  l'exactitude  de  cette  définition 
du  mouvement,  c'est  que,  par  exemple,  quand  une  chose 
constructible,  en  tant  que  nous  ne  la  considérons  qu'à  cet 
égard,  est  en  entéléchie  et  se  réalise,  elle  est  construite  ; 


dbliaction  de  Tacte  et  de  la  puis- 
sanoe,  LÎTre  I,  di.  9,  $  15.  —  Cest 
le  mouvement,  oeUe  déSnitîoD  célèbre 
da  mouvement  a  été  fort  souTent  at- 
taquée. Les  dévetoppements  qui  vont 
snifre  prouTeroot  qu'elle  est  parfai- 
tement acceptable,  bien  qu'au  pre- 
mier Goup-d'œil  celte  formule  puisse 
paraître  assez  obscure. 

S  &  Ainsi  (^altération,  c'est  le 
mouvement  dans  la  catégorie  de  la 
qualité,  où  Têtre  devient  autre  qu'il 
n'était,  passant  d'un  contraire  à  un 
autre  contraire.  ~  Le  développement 
et  ta  réduction,  ces  deux  expressions 
œ  sont  peut-^tre  pas  aussi  opposées 
dans  notre  langue  que  les  deux  ex- 
pressions du  texte.  -*  H  n'y  a  pas 
ici  d'expression  commune,  comme 
l'altération,  terme  unique  pour  ex- 
primer le  mouvemept  dans  la  caté- 
gorie de  la  qualité.  Le  développe- 
ment  et  la  réduction  sont  le  mouve- 


ment dans  la  catégorie  de  la  quantité. 
—  La  génération  et  la  destruction, 
sont  le  mouvement  dans  la  catégorie 
de  la  substance.  —  La  translation, 
ici  encore  il  n'y  a  qu'un  seul  terme 
pour  exprimer  le  mouvement  dans  la 
catégorie  du  lien.  C'est  surtout  i 
cette  catégorie  que  s'applique  l'idée 
de  mouvement.  Voir  plus  haut,  $  ô. 
S  9.  Constructible,  la  suite  expli- 
que ce  que  cette  pensée  peut  avoir  de 
singulier.  La  maison  est  une  chose 
constructible,  tant  qu'elle  n'est  pas 
construite,  et  qu'elle  peut  seulement 
l'être  ;  tant  qu'elle  n'est  pas  en  acte 
et  qu'elle  est  simplement  en  puis- 
sance. •—  En  tant  que  nous  ne  la 
considérons  qu'à  cet  égard,  cette  li- 
mitation est  nécessaire  ;  car  la  mai- 
son pourrait  être  considérée  sous 
bien  d'autres  rapports»  —  Et  se  réo' 
lite^  j'ai  ajouté  ces  mots  pour  plus  de 
clarté.  —  Elle  est  construiie,  elle  est 
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le  mouvement  alors  est  la  construction  ;  de  même  encore 
pour  l'acte  d'apprendre,  l'acte  de  guérir,  l'acte  de  rouler, 
de  sauter,  l'acte  d'arriver  à  l'âge  mûr,  à  la  vieillesse,  etc. 
S  10.  D'autre  part,  les  mêmes  choses  pouvant  être  en 
puissance  et  en  acte,  sans  que  ce  soit  d'ailleurs  à  la  fois, 
ni  relativement  à  une  même  chose,  comme  un  objet  est 
chaud,  par  exemple,  en  puissance,  et  froid  en  réalité, 
il  y  aura  beaucoup  de  choses  qui  agiront  ou  souffriront 
les  unes  par  les  autres.  Tout  sera  également  actif  et  pas- 
sif, de  telle  sorte  que  le  moteur  naturel  sera  mobile  à 
son  tour,  parce  que  tout  ce  qui  meut  dans  la  nature 
a  d'abord  été  mu  lui-même.  §  11.  C'est  là  ce  qui  fait  que 
certains  philosophes  croient  que  tout  moteur,  sans  excep- 
tion reçoit  le  mouvement.  Nous  nous  réservons  de  dé- 
montrer ailleurs  ce  qu'il  en  est  à  cet  égard  et  de  prouver 
qu'il  y  a  un  moteur  qui  est  lui-même  immobile.  §  12. 


devenue  réelle  et  a  oeasé  d^étre  sim-  le  motear  sera  mis  lai-méme  en 
plement  possible;  elle  a  passé  par  le  mouvement^  et  qu^il  communiquera 
mouvement  qui  lui  est  propre,  c'est-  le  mouvement  quMl  aura  reçu  lui- 
à-dire  par  la  construction,  de  la  puis-  même.  —  A  tfabord  été  mû  lui» 
sanceàPacte.  —  L'acte  d'apprendre^  mémef  par  le  premier  moteur,  qui 
j'ai  été  forcé  de  prendre  œUe  tour-  est  le  seul  à  donner  le  mouvement 
nure  dans  notre  langue,  tout  en  re-  sans  Tavoir  lui-même  reçu  préalable- 
grettant  de  n'y  point,  trouver  de  ment.  C'est  rattacher  la  nature  toute 
substantifs  analogues  à  ceux  qu'em-  entière  à  Dieu, 
ploie  ici  la  langue  grecque.  $  il.  San»  exception,  j'oi  ajouté 
$  10.  Qui  agiront  et  souffriront  ces  mots  qui  sont  impliqués  dans  le 
lee  unes  par  les  autres,  elles  agiront  contexte,  et  qui  complètent  la  pensée, 
en  tant  qu'elles  seront  en  acte,  et  elles  —  Nous  nous  réservons  de  démontrer 
souffriront  en  Unt  qu'elles  sont  en  ailUurs,  d'abord  dans  le  VIII*  livre 
puissance.  —  Également  actif  et  de  ce  traité,  et  surtout  dans  le  XII* 
passif,  par  suite  de  la  distinction  livre  de  la  Métaphysique,  —  Un  mo- 
qu'on  vient  de  faire.  —  Le  moUur  teur  qui  est  iui-^même  immolnle,  c'est 
naturel  sera  mobile,  c'est-à-dire  que  Dieu,  qu'Aristdte  désigne  ainsi. 
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Hais  pour  noas,  le  mouvement  est  l'acte  ou  entélécbie  de 
l'être  en  puissance,  lorsque  cet  être  agit  actuellement,  en 
tant  que  mobile,  soit  en  restant  lui-même,  soit  en  deve- 
nant autre.  Quand  je  dis iSn  tant  que  mobile,]' entends  par 
exemple,  que  l'airain  est  la  statue  en  puissance,  bien  que 
l'acte  ou  enlélécbie  de  l'airain,  en  tant  qu'airain,  ne 
soit  pas  le  mouvement  ;  car  ce  n'est  pas  essentiellement 
la  même  chose  d'être  de  l'airain  et  d'être  mobile  en  puis- 
sance, puisque  si  c'était  absolument  et  rationnellement 
identique,  l'acte  ou  entélécbie  de  l'airain,  en  tant  qu'ai- 
rain, serait  le  mouvement.  Mais  encore  une  fois  ce  n'est 
pas  la  même  cbose  ;  et  l'on  peut  s'en  convaincre  en  re- 
gardant aux  contraires.  Ainsi,  c'est  chose  fort  différente 
de  pouvoir  se  bien  porter  et  de  pouvoir  être  malade, 
puisque,  s'il  en  était  autrement,  être  malade  et  se  bien 


S 13.  Uaete  ou  entélécfne^  ij  o^y  a 
toujours  qu^un  seul  mot  dans  le 
texte.  —  Soit  en  restant  lui-mèmef 
toit  en  devenant  autre,  le  texte  n^est 
pas  tout  à  fait  aussi  précis.  —  En 
tant  que  mofnle,  cette  restriction  est 
indispensable  et  veut  dire  que  Tétre 
n^est  pas  considéré  en  lui-même  et 
dans  ce  qu*U  est  substanUellement;  il 
n*est  considéré  que  dans  sa  qualité 
de  mobile^  c*estp-li-dlre  sa  puissance 
d'être  mù  ;  et  c'est  en  tant  qu'il  se 
réalise,  en  passant  de  la  puissance  à 
l*acte,  qu'on  peut  direquMl  y  a  mou- 
vement. —  La  statue  en  puissance, 
non  pas  en  tant  qu'airain,  mais  en 
tfttt  que  mobile.  —  Essentiellement, 
l'essence  de  l'airain  est  d'être  un 
certain  méul  ;  ce  n'est  qu'indirecte- 


ment quMl  est  mobile  en  puissance, 
et  que  par  le  mouvement  il  peut  de- 
venir statue.  —  En  tant  qu'airain, 
tandis  qu'au  contraire  c'est  en  tant 
que  mobile.  L'essence  du  sujet  est 
fort  différente  de  sa  puissance,  qui 
n'est  pas  plus  à  lui  qu'à  une  foule 
d'autres  objets.  —  En  regardant  au» 
contraires,  que  le  sujet  peut  recevoir 
tour  à  tour,  et  qui  se  confondraient, 
tout  opposés  qu'ils  sont,  si  la  puis- 
sance se  confondait  avec  l'essence. 
Les  contraires  sont  en  puissance  dans 
le  sujet  sans  y  être  à  la  fois,  et  sur- 
tout sans  être  identiques  au  sujet.-— 
—  De  pouvoir  se  bien  porter  et  de 
pouvoir  être  malade,  puissances  con- 
traires, qui  sont  dans  un  seul  et  même 
sujet  sans  s'y  confondre.  —  Être  ma- 
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porter  se  confondraient.  C'est  le  sujet  qui  est  le  même  et 
qui  reste  un,  soit  en  santé,  soit  en  maladie,  par  l'effet  de 
l'humeur  ou  du  sang.  Mais  comme  le  sujet  et  sa  puis- 
sance ne  sont  pas  la  même  chose,  pas  plus  que  la  couleur 
ne  se  confond  avec  le  visible,  il  faut  évidemment  en  con- 
clure que  le  mouvement  est  l'acte,  l'entélécfaie  du  pos- 
sible en  tant  que  possible. 

g  IS.  11  est  donc  bien  certain  que  c'est  là  ce  qu'est  le 
mouvement;  qu'une  chose  n'est  en  mouvement  qu'au 
moment  où  cette  entéléchie  a  lieu;  et  qu'il  n'y  a  de  mou- 
vement ni  après  ni  auparavant;  car  toute  chose  peut 
tantôt  être  en  acte,  et  tantôt  n'y  être  pas;  et  c'est,  par 
exemple ,  une  chose  qui  peut  être  construite ,  en  tant 
qu'elle  est  contructible.  %  ià.  L'acte  de  la  chose  cons* 
tructible,  en  tant  que  chose  qui  peut  être  construite 
c'est  la  construction;  car  il  n'y  a  ici  que  la  cons- 
truction, c'est-à-dire  l'acte  de  la  chose  qui  peut  être 
construite,  ou  bien  la  maison.  Mais  une  fois  qu'il  y  a  la 


lade  et  se  bien  porter,  c^est  Pacte  à  aible  en  tant  que  possible,  c^est  la 
la  place  de  la  poissance,  Je  flsiit  à  la  définition  la  plus  générale  du  mouve- 
place  de  la  possibilité.  Or,  si  les  dcax  ment,  et  après  tout  ce  qni  précède 
faits  ne  peuvent  pas  se  confondre,  les  on  voit  clairement  ce  que  cette  for- 
puissances  ne  sont  pas  davantage  mule  signifie, 
identiques.  —  Cest  le  sujet  qu\  est  $  18.  Cette  entéléchie,  ou  cet 
le  même,  voir  les  Catégories,  ch.  5,  acte.  —  Bt  tantôt  n'y  être  pas,  c^est- 
S  21,  p.  69  de  ma  traduction.  —  à-dire  être  simplement  en  puissance. 
Par  Cefet  de  V humeur  ou  du  sang,  —  Une  chose  qui  peut  être  construite, 
cette  réflexion  peu  nécessaire  ici  se  la  maison  peut  être,  soit  en  réalité  ac- 
rapporte  à  toutes  les  théories  médi-  tnelle,  soit  en  simple  puissance;  elle 
cales  de  Tanliquité.  —  La  couleur  peut  être  réellement  construite,  ou  il 
ne  se  confond  pas  avec  le  visible,  la  se  peut  que  la  construction  en  soit 
couleur  d*un  objet  est  différente  de  simplement  possible 
la  faculté  qu'a  cet  objet  de  pouvoir  $  là.  C'est  la  construction,  voir 
être  visible.  —  U entéléchie  du  pos-  plus  haut,  $  9.  —  Car  il  n'y  a  ici. 
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maison,  la  chose  constructible  n'est  plus,  parce  que  la 
chose  constructible  est  construite;  donc,  nécessairement 
la  construction  est  bien  l'acte.  Ainsi,  la  construction  est 
an  mouvement  d'une  certaine  espèce  ;  et  la  même  défini- 
tion pourra  également  convenir  aux  autres  espèces  de 
mouvement. 

S  15.  Il  suffit,  pour  prouver  la  vérité  de  cette  définition, 
de  voir  ce  que  les  autres  philosophes  ont  dit  du  mouve- 
ment, et  aussi  la  difficulté  de  le  définir  autrement  qu'on 
ne  le  fait  ici.  En  effet,  il  serait  bien  impossible  de  classer 
le  mouvement  et  le  changement  dans  un  autre  genre  ;  et 
Ton  risque  de  se  tromper,  quand  on  le  considère  d'une ^ 
façon  différente  de  celle-ci.  §  16.  Pour  s'en  convaincre,  il 
n'y  a  qu'à  regarder  ce  que  devient  le  mouvement  daus 
ces  théories  qui  en  font  ou  une  diversité,  ou  une  inéga- 
lité, ou  même  le  non-être.  Mais  il  n'y  a  pas  de  mouvement 
nécessaire  ni  pour  ce  qui  est  divers,  ni  pour  ce  qui  est 


le  tnle  n'est  pas  tout  à  feit  aussi  for-  $i5.  Les  autres  pkiiotopkes,  dont 

meL  —  La  chose  constructible  n'est  il  a  été  question  dans  le  premier 

plus,  la  distinction  est  juste,  bien  Livre,  cli.  2etsui¥.  — Dans  un  au- 

qu*ttn  peu  sulMlle.   La  chose  n'est  tre  genre,  c'est-à-dire  de  la  considé- 

plus  à  construire  puisqu'elle  est  cou»-  rer  autrement  que  comme  un  acte, 

truite;  elle  est  passée  de  la  puissance  la  réalisation  du  possible,  le  passage 

à  Tacte  ;  et  c'est  la  construction  qui  de  la  possibilité  an  fait  actueL 

est  l'acte.  La  maison  est  le  résultat  $  16.  Dans  ces  théories,  celles  des 

du  mouvement  et  la  canse  finale;  Pythagoriciens   selon    toute    appa- 

mais  elle  n'est  pas  le  mouvement  lui-  rence,  et  aussi  celles  de  Platon,  d*a* 

même.  —  La  construction  est  Hen  près  Simplicius.  —  Il  n'y  a  pas  de 

Pacte,  en  d^ntres  termes,  le  mouve*  mouvement  nécessaire,  dans  le  sens 

ment.  —  Un  mouvement  d^une  a«r-  où  on  vient  de  Pexpliqoer  pour  le 

taine  espèce ,  et  Ton  pourrait  dire  mobile.  Il  n'y  a  de  mû  que  ce  qui 

que  c'est  un  mouvement  de  transla-  est  mobile;  le  divers,  l'inégal,  le  oon- 

tioD.  —  La  même  définition,  ou  la  être,  ne  sont  mus  qu'indirectement, 

même  eiplioalion.  En  eux-mêmes,   le  mouvement    ne 
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inégal,  ni  pour  ce  qui  n'existe  point.  §  17.  Le  changement 
n'aboutit  pas  plus  à  ces  termes  qu'il  ne  vient  d'eux  ou 
de  leurs  opposés.  §  IS*  ^e  qui  fait  que  les  philosophes 
dont  nous  parlons  ont  réduit  le  mouvement  à  ces  termes, 
c'est  qu'ils  ont  supposé  que  le  mouvement  est  quelque 
chose  d'indéfini;  et  que  les  principes  de  leur  autre  série 
correspondante  sont  indéfinis,  par  cela  même  qu'ils  sont 
privatifs;  car  aucun  d'eux  n'est  ni  substance,  ni  qualité, 
ni  aucune  des  catégories.  %  19.  Ce  qui  fait  encore  que  le 
mouvement  semble  indéfini,  c'est  qu'il  est  impossible  de 
le  placer  d'une  manière  absolue,  soit  dans  la  puissance, 
^soit  dans  l'acte  des  êtres;  et,  par  exemple,  ni  ce  qui  peut 
devenir  une  quantité  ni  ce  qui  actuellement  en  est  une. 


leur  est  pas  essentieL  Voir  le  Sophiste 
de  Platon,  p.  279  et  suiv.,  traducUon 
de  M.  V.  Cousin. 

$  M,  Le  changement f  ou  le  mou- 
▼ement;  voir  plus  haut,  S  6.  -^-  A 
ces  termes,  le  teite  est  un  peu  moins 
précis.  Les  ternies  dont  il  s'agit  sont 
rinégal,  le  divers,  le  non-étre,  énu- 
mérés  au  $  4  6.  —  Et  de  leurs  oppo^ 
sis,  le  même,  fégal,  Tétre. 

S  18.  Lies  philosophes  dont  nous 
parlons,  probablement  les  Pjtbago- 
riciens,  à  cause  des  détails  qui  sui- 
vent. -^  l^eur  autre  série  eorrespo»^ 
danie,  c*eA  le  terme  dont  se  sert 
encore  Aristote  en  parlant  des  dii 
calégories  Pythagoriciennes,  Méta^ 
physique.  Livre  I,  ch.  5,  p.  986,  a, 
23,  édit.  de  Berlin.  —  Ils  sont  pri- 
vatifs, ceci  n*est  pas  tout  à  fiiit 
ciact  pour  les  dix  catégories  corres- 
|H>ndantes    des    Pythagoriciens.  — 


Aucun  d'yeux  n*est  ni  substance,  ceci 
semble  interrompre  un  peu  Tordre 
de  la  pensée.  Le  mouvement  est 
placé  au  siilème  rang  de  la  seconde 
table,  et  II  est  opposé  au  repos;  on 
ne  peut  pas  d^ailleurs  le  considérer 
comme  privatif,  si  ce  n*est  au  sens 
qu^ndique  ici  Aristote,  eu  remar- 
quant qu^il  n^cst  dans  aucune  de  ses 
catégories,  non  plus  que  les  nenr 
autres  termes  Pythagoriciens. 

S  19.  Ce  qui  fait  encore,  ce  second 
argument  est  beaucoup  plus  fort  que 
le  précédent  —  l/une  manière  ab- 
solue, parce  qu^il  est  à  la  fois  dans 
la  puissance  et  dans  Pacte,  et  qu'il 
n'est  complètement,  ni  dans  Tune,  ni 
dans  Tautre.  —  Ni  ce  qui  peut  de- 
venir  une  quantité,  c'est-ft-dire  ce 
qui  n*est  quantité  qu'en  puissance. 
—  Ni  ce  qui  actuellement  en  est  une, 
par  exemple  Tairain,  qui  est  actuel- 
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n'est  nécessairement  en  mouvement.  Le  mouvement  pa- 
rait bien  une  sorte  d'acte,  mais  d'acte  incomplet;  et  cela 
tient  à  ce  que  le  possible,  dont  le  mouvement  est  l'acte, 
est  incomplet  lui-même. 

S  20.  Ceci  montre  donc  qu'il  y  a  grand'peine  à  savoir 
ce  qu'est  au  juste  le  mouvement;  car  il  faut  de  toute  né- 
cessité le  classer  ou  dans  la  privation,  ou  dans  la  puis- 
sance, ou  dans  l'acte  absolu  ;  et  en  même  temps  aucune  de 
ces  hypothèses  ne  semble  satisfaisantes.  Reste  donc  à  le 
concevoir,  ainsi  que  nous  l'avons  fait,  comme  un  acte 
d'un  certain  ordre  $  mais  cet  acte  même,  tel  que  nous 
l'avons  expliqué,  est  diflScile  à  bien  comprendre,  quoique 
ce  ne  soit  pas  impossible. 


lement  une  statue;  mais  qai  par  COD-  dément  que  ne  Pa   fiiit  icîAristote 

séqneni  n^a  plus  de  mouvement,  pois-  dans  la  nature  înthne  du  mouve^ 

qu'il  est  passé  de  la  puissance  à  ment  —  Dans  la  privanon,   voir 

Pacte.  —  Mais  d'acte  incomplet,  œiie  plus  haut,  Livre  I,  cb.  8,  $  10.  — 

nuance  de  définition  est  aussi  juste  Dans  la  puissance,  ou  la  matière.  — 

que  fine.  —  Le  possible,,,  est  in-  Dans  l'acte  absolu,  ou  la  forme.  — 

complet  lui-même,  puisquMl  tend   ù  Est  difficile  d  bien  comprendre,  cet 

devenir  actyel.  aveu  de  la  part  d^Aristote  est  mo- 

S  id.  Il  y  a  graïutpeine^  ladiscus-  deste;  et  il  est  exact  en  ce  que  le 

sioo  précédente  le  prouve  ;  mais  il  mouvement  est  en  effet  trè^-malaisé  à 

est  difficile  de  pénétrer  plus  proton-  expliquer.  Voir  la  Prérace. 
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CHAPITRE  II. 


Soite  de  ia  définition  du  mouvement  Rapports  du  moteur  et 
du  mobile;  nécessité  du  contact;  le  mouvement  est  en  acte 
dans  le  mobile»  et  en  puissance  dans  le  moteur.  —  Objection 
contre  cette  théorie;  réponse  à  Tobjection. 


S  1.  Ainsi  qu'on  Ta  dit,  tout  moteur  est  mu  lui-même, 
parce  qu'il  est  mobile  en  puissance  et  que  son  immobilité 
est  le  repos;  car  le  repos  est  l'immobilité  de  ce  qui,  par 
nature,  possède  le  mouvement.  Agir  sur  le  mobile  en  tant 
que  mobile,  c'est  précisément  lace  que  c'est  que  mouvoir. 
Mais  le  moteur  ne  peut  faire  cela  que  par  contact, 
de  telle  sorte  qu'il  est  passif  en  même  temps  qu'il  agit. 
Aussi  le  mouvement  est-il  l'entélécbie,  l'acte  du  mobile 
eu  tant  que  mobile;  et,  pour  que  ce  phénomène  ait 


Ck.  //,  s  1.  Aitui  qu'on  Ca  dit, 
▼oir  plus  haat,  ch.  I,  $  10. — Parce 
qu'il  est  mobile  en  puiuance,  c'est 
le  cas  de  toas  les  moteurs  dans  la  na- 
ture; ils  sont  tous  mobiles  à  leur 
tour,  eu  même  temp^  quMIs  peuvent 
donner  le  mouvement.  Il  n*y  a  que 
le  moteur  immobile,  le  premier  mo- 
teur, qui  soit  soustrait  à  cette  loi. 
\oir  plus  haut,  ch.  i,  S  11.  —  Son 
immobilité  est  le  repos,  il  faut  dis- 
tinguer entre  le  repos  et  Timmobilité. 
Le  repos  est  Timmobilité  d^un  être 


qui  peut  se  mouvoir  et  qui  par  sa 
nature  est  capable  de  mouvement. 
L'immobilité  absolue  n'appartient 
qu'au  premier  moteur,  qui  ment 
sans  être  mu.  —  Kn  tant  que  mobile, 
le  texte  dit  précisément  :  En  tant 
que  tel.  —  Que  par  contact,  l'ex- 
pression n'est  peut-être  pas  exacte 
dans  tous  les  cas,  bien  qu'elle  le 
soit  dans  la  plupart.  Il  y  a  des  mo- 
teurs qui  ai'issent  à  distance,  et 
pour  lesquels  le  contact  n'e^t  pas  né- 
cessaire. Au  lieu  du  mot  de  contact, 
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lieu,  il  faut,  je  le  répète,  le  contact  du  moteur,  qui 
souffre  alors  en  même  temps  qu'il  agit.  §  2.  Mais  tou- 
jours le  moteur  apportera  quelque  forme  à  Têtre  qu'il 
meut,  soit  eo  substance,  soit  en  qualité,  soit  en  quan- 
tité, laquelle  forme  sera  le  principe  et  la  cause  du  mouve- 
ment quand  le  moteur  le  donne.  Par  exemple,  l'homme 
en  entéléchie,  fait  un  homme  réel  de  l'homme  qui  n'est 
qu'en  puissance,  g  3.  Il  est  dès  lors  évident,  et  sans  qu'il 
puisse  subsister  de  doute,  que  le  mouvement  est  dans  le 
mobile  dont  il  est  en  effet  l'entéléchie,  et  que  le  mouve- 
ment vient  de  ce  qui  peut  le  donner.  §  A.  Or,  l'acte  de  ce 
qui  peut  mouvoir  ne  doit  point  être  autre  que  celui  du 
mobile,  puisqu'il  faut  que  l'un  et  l'autre  aient  leur  enté- 
léchie. Le  moteur  en  puissance  est,  par  cela  seul  qu'il 


il  aurait  fatla  prendre  nue  eipressîon 
plus  générale.  ^Je  U  répèu^  j*ai 
cm  devoir  ajouter  ces  mou  pour 
justifier,  du  moins  en  apparence,  la 
répétition  évidente  qni  est  dans  le 
lejrte,  et  qui  est  peut-être  une  in- 
terpolation. Cette  leçon  parait  du 
reste  eiister  déjà  du  temps  de  Sim- 
plicitts  et  on  en  retrouve  des  i races 
dans  son  commentaire,  qui  atteste 
aussi  que  ce  passage  avait  donné  lieu 
É  bien  des  eiplications  d'Aspasius  et 
d^ Alexandre  d'Aphrodisée.  U  déQni- 
tion  du  mouvement  telle  qn^elle  est 
donnée  ici  est  plus  complète  et  plus 
précise,  comme  le  remarquent  tous 
les  commentateurs  anciens,  que  celle 
qui  a  été  esquissée  plus  haut,  cli.  i, 
§12. 

ii.  Le  moteur  apporter  a  quelque 
forme,  la  fin  du  S  explique  ce  qu'A- 


ristoie  entend  par  là.  —  Le  principe 
et  la  cmue,  en  tant  que  cause  finale. 
Voir  plus  haut.  Livre  II,  cb.  7,  $  9. 

S  3.  L«  mouvement  ett  dan»  le 
mobiU^  ce  S  et  le  suivant  sont  répétés 
à  peu  près  mot  pour  mot  dans  la 
Métapkyiique,  Livre  XI,  eh.  9,  p. 
1066,  a,  27,  édit.  de  Berlin.  Le  mou- 
vement est  dans  le  mobile  comme 
sujet  du  mouvement,  dont  le  moteur 
n*est  que  la  cause.  —  Le  mouvement 
vient  de  ce  qui  p^t  le  donner,  du 
moteur  en  tani  que  cause. 

S  à.  Vacte  de  ce  quipeut  mouvoir, 
c'est-à-dire  du  moteur,  qui  est  capa- 
ble de  mouvoir  sans  mouvoir  encore 
réellement.  —  Que  celui  du  mobile, 
j*ai  ajouté  ces  mots  que  justifie  lo 
contexte.  — »  Le  moteur  en  puùêance, 
en  d^autres  termes,  ce  quipeut  mou- 
voir. —   Par  cela   seul  quHl  peut 
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peut  mouvoir;  le  moteur  réel  est,  parce  qu'il  agit  et  meut. 
11  est  l'agent  du  mobile,  et,  par  conséquent,  il  n'y  a  qu'un 
seul  acte  pour  lé  moteur  et  le  mobile  également.  C'est 
ainsi  qu'il  n'y  a  qu'un  seul  et  même  intervalle  de  un  à 
deux,  de  deux  à  un,  soit  que  l'on  monte,  soit  que  l'on 
descende  ;  car  les  deux  choses  n'en  font  qu'une»  bien  que 
d'ailleurs  la  définition  ne  soit  point  unique.  11  en  est  ab- 
solument de  même  aussi  pour  le  moteur  et  pour  le  mobile 
qu'il  meut. 

S  5.  Hais  ici  se  présente  une  objection  purement  lo- 
gique, et  la  voici.  11  y  a  peut-être  nécessité  que  l'acte 
soit  un  peu  différent,  pour  ce  qui  est  actif  et  pour  ce  qui 
est  passif;  d'un  c6té  c'est  l'activité  ;  d'autre  part,  c'est  la 


mouvoir,  il  semble  quMl  y  a  ici  quel- 
que contradiction,  puisque  Tentélé- 
chie  et  la  puissance  ne  doivent  pas 
se  eonfondre.  —  Le  moteur  réel,  j^ai 
ajouté  ce  dernier  mot  pour  mieux 
marquer  la  différence  de  ce  qui  peut 
mouvoir  et  de  ce  qui  meut  en  effet. 
—  Il  est  l'agent  du  mobile,  ou  peut- 
être  plus  exactement  :  Il  agit  dans 
le  mobile,  —  Pour  le  moteur  et  le 
mobiU  également,  le  texte  dit  sim- 
plement :  Pour  les  deux,  —  Vn  seul 
et  même  intervalle,  ou  bien  :  Une 
seule  et  même  distance.  Seulement 
en  allant  de  un  à  deux,  on  va  du 
simple  au  double,  tandis  qu'en  allant 
de  deux  à  un  ou  va-  du  double 
au  simple,  de  même  qu^on  fait  bien 
la  même  route  soit  qu^on  la  monte 
soit  qu^on  la  descende  ;  mais  on  ne 
la  fait  pas  dans  le  même  sens.  — 
Soit  que  Con  monte  soit  que  l'on 


descende^  le  texte  n'est  pas  plus  ex- 
plicite que  la  traduction;  mais  il  se 
comprend  suffisamment  —  Les  àeum 
choses  n'en  font  qu'une,  la  différence 
numérique  est  la  même,  et  la  route 
bien  quMnverse,  est  la  même,  ainsi 
qu*on  vient  de  Texpliquer.  Voir  plus 
bas  S  10.  —La  définition  ne  soit 
pas  unique,  puisqu'en  un  sens  on  va 
en  montant,  et  que  dans  Tautre,  au 
contraire,  on  descend.  —  Pour  le 
moteur  et  pour  le  mobile,  qui  n'ont 
qu'un  seul  et  même  acie,  Tun  comme 
cause  et  Tautre  comme  sujet  du 
mouvement  ;  le  moteur  meut  le  mo- 
bile ;  le  mobile  est  mu  par  le  mo- 
teur. 

S  5.  Purement  logique,  c'est  une 
manière,  pour  Aristote^  d'indiquer 
qu'il  n'attache  pas  grande  valeur  k 
celte  objection.  —  Pour  ce  qui  est 
actif,  c'est  le  moteur:  Pour  ce  qui 
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passivité;  rœavre  et  la  fin  de  l'un,  c'est  un  résultat  pro- 
duit; l'oeavre  et  la  fin  de  Tantre,  c'est  un  simple  état  pas- 
sif. S  6.  Mais  puisque  l'on  fait  de  toutes  les  deux  des 
mouvements,  on  demande,  en  supposant  qu'elles  sont 
autres,  dans  quoi  elles  se  trouvent.  Ou  toutes  les  deux 
sont  dans  ce  qui  sonffre  l'action  et  qui  est  mu  ;  ou  bien 
l'action  se  trouve  dans  ce  qui  agit,  et  la  souffrance  se 
trouve  dans  ce  qui  subit  l'action*  Mais  si  l'on  donne  éga- 
lement le  nom  d'action  à  cette  passivité,  c'est  une  pure 
équivoque  de  mots;  et,  si  l'action  est  dans  l'agent,  et  la 
passivité  dans  le  patient,  il  s'ensuivra  que  le  mouvement 
est  dans  le  moteur,  puisqu'on  applique  le  même  rapport, 
de  l'action  et  de  la  passion  au   moteur  et   au  mobile 


est  ptusiff  c'est  le  mobile.  —  Vom^ 
vre  et  ta  fin  de  Cun^  c'est-à-dire  du 
moteur.  —  De  Vautre,  c'est-è^ire 
du  mobile.  —  Un  résultat  produit, 
la  forme  uouTelle  qu^a  reçue  le  mo- 
bile. —  Cest  un  simple  état  positif, 
le  texte  dit  précisément  :  Une  affec- 
tion. 

S  6.  De  toutes  les  deux,  de  Tacti- 
Txté  et  delà  passivité,  qu^Aristote  vent 
confondre  dans  le  seul  et  même  acte 
du  moteur  et  do  mobile. — Dans  quoi 
elles  se  trouvent^  soil  danslemoteur, 
soit  dans  le  mobile,  séparément  ou 
réunies.  —  Dans  ce  qui  souffre  Vac- 
tien,  c'est-à-dire  dans  le  mobile  ;  et 
alors  il  est  étrange  de  dire  que  le 
mobile  est  actif,  puisqu'il  souffre  le 
mouTemeiit  et  ne  le  fait  pas.  —  Ou 
bien  C action  se  trouve  dans  ce  qui 
agit^  c'est-à-dire  dans  le  moteur, 
tandis  que  la  passivité  se  trouve  dans 
II 


le  mobile.  —  Dans  ce  qui  subit  CaC' 
tion^  c'est-à-dire  dans  le  mobile  ;  et 
alors  l'action  et  la  passion  se  trouvent 
séparées  au  lieu  d'être  réunies.  Aris- 
tote  va  s'efforcer  de  prouver  que  ces 
deux  suppositions  sont  également  in- 
soutenables. ^  HaiSf  commencement 
de  la  réfutation  de  l'objection.  —  A 
cette  passivité,  le  texte  dit  seulement: 
Celle*ci.  —  C'est  une  pure  équivo- 
que de  motSy  une  simple  homonymie, 
qui  n'empêche  pas  que  les  choses  ne 
diffèrent  essentiellement.-— 5t  V action 
est  dans  l'agent,  seconde  hypothèse, 
qui  n'est  pas  plus  raisonnable  que 
l'autre,  où  l'on  réunissait  l'action  et 
la  passion  dans  le  mobile. —  Lemou- 
vement  est  dans  le  moteur^  comme 
sujet  et  non  comme  cause.  —  De 
Caction  et  de  la  passion,  j'ai  ajouté 
ces  mots  pour  compléter  la  pensée. 
Le  mouvement  est  dans  le  moteur 
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qa'îl  meut.  Par  cooséqueDt,  on  conclura  que  tout  ce  qui 
meut  est  mu  à  son  tour,  ou  bieu  que  ce  qui  a  le  mouve* 
ment  ne  sera  pas  mu.  Que  si  l'on  prétend  que  l'action  et 
la  passion  sont  toutes  les  deux  dans  le  mobile  et  le  pa- 
tient, de  même  que  l'enseignement  et  l'étude  sont  cepen- 
dant réunis  dans  celui  qui  étudie,  bien  que  ce  soit  deux  ' 
choses  distinctes,  il  en  résultera  d'abord  que  l'acte  d'un 
être  quelconque  n'est  plus  dans  cet  être;  ensuite,  il  en 
résultera  cette  autre  conséquence  non.  moin»  absurde  ^ 
qu'une  chose  peut  avoir  deux  mouvements  en  même 
temps.  En  effet,  quelles  peuvent  être  deux  altérations 
diverses,  d'un  seul  et  même  être,  tendant  vers  une  seule 
et  même  forme?  Evidemment,  c'est  impossible. 

S  7.  Dira-t-on  qu'il  n'y  a  qu'un  seul  et  même  acte  pour 


comme  l'actioEi  est  dans  Pagent; 
e*e8t  ce  que  le  texte  entend  par  le 
même  rapport.  —  Que  tout  ce  qui 
meut  est  mu  à  son  tour,  c^esl-è-dire 
•que  le  mobile  donne  an  moteur  bu- 
tant de  mooTement  qu^l  en  reçoit  de 
lui,  ce  qui  exclut  Tidée  du  premier 
moteur,  dont  il  a  été  question  plus 
haut,  ch.  i,  %  11.  —  Ce  qui  a  ie 
mouvement,  c'est-à-dire  le]  moteur, 
qui  doit  avoir  lui-même  du  mouve- 
ment, puisqu'il  en  communique  au 
mobile.  —  Dana  le  mobile  et  le  pa- 
tient, c'est  la  première  bypotbèse 
poflée  au  début  de  ce  $.  —  Rensei- 
gnement et  C étude,  l'enseignement 
est  à  l'état  de  simple  puissance  dans 
celui  qui  étudie,  c'est-à-dîre  que 
quand  on  sait  soi-même  on  peut  en- 
seigner à  autrui  ce  que  Ton  a  appris. 
^  Et  rétude,    l'étude    est   Tacle 


même  de  celui  qui  apprend.  Ainsi 
l'enseignement  et  l'étude,  pris  id 
pour  exemple,  sont  dans  le  rapport 
de  la  puissance  à  l'acte,  et  aussi  de 
l'action  à  la  pasnon.  Voir  plus  bas 
$  S.  —  PPest  plus  dans  cet  être, 
et  par  exemple,  que  le  mouvement 
n'est  pas  dans  le  moteur  qui  le  donne. 
—  Deux  mot^ements ,  il  faudrait 
ajouter  comme  on  le  fait  un  peu  plus 
bas  :  Tendant  à  une  même  fin;  •  car 
il  n'y  aurait  rien  d'absurde  qu'un 
même  sujet  ffit  soumis  à  deux  mou- 
vements différents.  —  Une  seule  et 
même  forme,  le  mot  Forme  est  pris 
ici  pour  celui  de  Fin,  parce  que  la 
forme  et  la  fin  se  confondent 

S  7.  Un  seul  acte  pour  Vagenl  et 
U  patient,  c'est  l'opinion  qu'Aristote 
soutiendra  un  peu  plus  bas  S  9  ;  et  II 
réftiteni  l'objection  qu'il  présente  ici. 
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ragent  et  le  patient?  Mais  il  est  contre  toute  raison  de 
soutenir  que  deax  ckoses  diflférentes  en  e^ce  puissent 
avoir  un  seul  et  même  acte.  $  8.  En  outre,  si  l'on  confond 
et  si  Ton  identifie  l'enseignement  et  l'étude,  l'action  et  la 
passion,  il  laudra  aussi  qu'enseigner  et  étudier  soient  la 
même  chose  ;  que  souffrir  et  agir  soient  tout  un  ;  et  l'on 
arrivera  nécessairement  à  cette  conséquence  que  celui  qui 
enseigne  étodie  toujours,  et  que  celui  qui  agit  est  aussi 
celui  qui  souffre.  S  9.  Mais  ne  peut-on  pas  dire  qu'il  n'est 
pas  absurde  de  soutenir  que  l'acte  d'une  chose  puisse 
être  dans  une  autre  chose?  L'enseignement,  en  effet,  est 
Tacle  de  celui  qui  peut  enseigner  ;  mais  cet  acte,  qui  est 
dans  un  certain  être,  n'y  est  pas  séparé  et  isolé  complète* 
ment;  il  y  est  l'acte  de  cet  être  dans  tel  autre  être.  Ne 
peutron  pas  dire  encore  que  rien  n  empêche  que  le  même 
acte  appartienne  h  deux  choses,  non  pas  parce  que  cet 
acte  serait  essentiellement  identique,  comme  le  sont  un 
habit  et  un  vêtement,  mais  parce  .qu'il  sera  à  ces  choses 
dans  ce  rapport  où  ce  qui  est  en  puissance  est  à  ce  qui  est 
en  acte?  $10.  Ce  n'est  pas  davantage  une  conséquence 


S  8.  Vensàgnement,  où  celui  qai  elle  est  fausse  à  un  cerlain  point  de 

enseigne  agit,  et  Ntude^  où  celui  qui  vue,  elle  est  vraie  à  un  point  de  rue 

s'instruit  parait  purement  passif.  —  diffécenL  —  Séparé  et  i$oU  eompU^ 

Cetm  qui  enuigne  étudie  toujaur»^  tmneMt^  puisque  celui  qui  enseigne 

conséquence    absurde,    puisqu'elle  dok  en  effet  enseigner  quelque  chose 

confond  Taction  et  la  passion,  toutes,  à  quelqu'un;  Tacle  n'est  donc  pas 

distinctes  qu'elles  sont  absolument  et  uniquement  en  lui;  il 

S  9^  ifatt  ne  peut-an  pas  dire^  p^^sae  à  un  autve,  c'est-à-dire  au  dis- 

Arislole  eipose  loi  l'opinion  ipii  lui.  ciple  qui  est  (ustruitr  ^  OU  ee  qui 

est  propre  ;  et  il  reprend  celle  qu'il  a  «et,  f  a  pifiuan^^  est  à  ce  qui  eit  en 

réfutée  au  $  7,  en  monif  ant  que  si  acte,  c'est  là  la  théorie  véritable  d'A* 
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nécessaire  que  celui  qui  enseigne  étudie  en  même  temps  ; 
et  en  supposant  même  qu'agir  et  souffrir  se  confondent, 
ce  n'est  pas  cependant  comme  se  confondent  les  choses 
dont  la  définition  essentielle  est  identiquement  la  même, 
par  exemple,  celle  de  l'habit  et  celle  du  vêtement,  mais 
c'est  seulement  comme  le  chemin  est  le  même  de  Thëbes 
à  Athènes  ou  d'Athènes  à  Thèbes,  ainsi  que  je  viens  de  le 
dire  un  peu  plus  haut.  C'est  qu'en  effet  les  choses  iden- 
tiques ne  sont  pas  identiques  tout  entières  aux  choses  qui 
sont  les  mêmes  qu'elles  d'une  façon  quelconque,  mais  seu- 
lement à  celles  qui  ont  la  même  essence.  §  11.  Mais  même 
en  admettant  que  l'enseignement  à  autrui  soit  la  même 
chose  que  l'étude  personnelle,  il  ne  s'ensuivrait  pas  que 
étudier  se  confonde  avec  enseigner  ;  de  même  que  la  dis- 
tance restant  toujours  une  et  la  même  entre  deux  points 
distants,  on  ne  peut  pas  dire  que  ce  soit  une  seule  et  même 
chose  d'aller  de  celui-ci  à  celui-là  et  de  celui-là  à  celui-ci. 
S  12.  Pour  nous  résumer  en  quelques  mots,  nous  di- 


rislole  :  le  mouvement  est  en  puis- 
sance dans  le  moteur  ;  il  est  en  acte 
dans  le  mobile. 

$  4  0.  Que  eetui  qui  emeigne,  voir 
plus  haut  SS  6  et  8.  --  Agir  et  souf- 
frir,  termes  corrélatirs  d^Enseigner 
et  d*Étndier,  renseignement  repr^ 
sentant  Paction,  et  Tétude,  où  Pon 
apprend  quelque  chose,  représentant 
un  état  purement  passif.  —  Maii 
cViil  aeulement^  en  un  certain  sens. 
—  Le  chemin  est  le  même,  voir  plus 
haut,  S  A>  —  ^^v'  entières f  cette 


restriction  est  nécessaire,  parce  que 
deui  choses  peuvent  être  les  mêmes  à 
un  certain  égard,  et  être  fort  diffé- 
rentes à  certains  autres, 

S  11.  Une  seule  et  mèmit  chose, 
par  exemple,  si  en  un  sens  le  chemin 
descend,  et  que  par  conséquent  il 
monte  au  retour.  On  fera  bien  la 
même  route,  mais  on  la  fera  dans 
des  conditions  fort  différentes,  aisée 
dans  un  cas  et  fort  pénible  dans 
l'autre. 

$  13.  Pour  nous  résumer  en  quet- 
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roDs  qu'à  propremeot  parler,  oi  renseignement  et  l'é- 
tude, ni  l'action  et  la  passion,  ne  sont  une  même  chose  ; 
la  seule  chose  identique  ici,  c'est  le  mouvement  auquel 
ces  diverses  propriétés  se  rapportent  ;  car  l'acte  de  telle 
chose  agissant  sur  telle  chose,  et  l'acte  de  telle  chose 
souffrant  par  telle  chose,  ce  sont  là  des  idées  rationnelle- 
ment différentes. 


CHAPITRE  III. 

Résumé  de  la  définition  du  mouvement 

S  1.  Nous  avons  donc  expliqué  ce  qu'est  le  mouve- 
ment, soit  en  général,  soit  dans  ses  espèces  particulières  ; 
et  Ton  ne  peut  plus  être  embarrassé  pour  définir  cha- 
cune de  ses  espèces.  Ainsi  l'altération,  par  exemple,  sera 
définie  l'acte,  l'entéléchie  de  l'être  qui  peut  être  altéré,  en 


quis  niofâ,  le  teite  n*est  pas  aussi  for-  Ch.  III,  $  1.  Nous  avons  donc  ex- 

mcl.  —  Ne  sont  une  mime  chose^  ce  pliqué,  dans  les  deux  chapitres  pré- 

qui  est  de  toute  évidence.  —  Ces  <&'-  cédents,  où  a  été  donnée  la  défini- 

verses  propriétés,  d^action  et  de  pas-  tion  du  mouTeroent  —  Dans  ses  es- 

sion,  d'action  dans  te  moteur,   de  p^xes  particulières^  selon  les  quatre 

passion  dans  le  mobile.  —  L'acte  de  catégories  où  il  y  a  mouvement,  voir 

telle  chose  agissant  sur  telle  chose,  plus  haut,  eh.  i,  $  &.  Les  quatre  ca- 

Paction  fiiite  par  le  moteur  sur  le  mo-  tégories  sont  :  la  substance,  la  quan- 

bile.  —  L*acte  de  telle  chose  souf-  tité,  la  qualité  et  le  lieu.  Voir  plus 

frwikt  par  telle  chose,  Faction  subie  haut,  cb.  i,  $S  6  et  7.  —  L'altéra- 

par  le  mobile  et  causée  par  le  mo-  tion,  est  le  mouvement  de  la  Catégo- 

teur.  L'expression  du  texte  est  près-  rie  de  la  qualité  ;  Tétre  devient  autre 

qu'aussi  vague  que  celle  de  ma  Ira-  qu'il  n'était  ;  et  par  exemple,  de  blanc 

ductiott.  qu'il  était,  il  devient  noir.  —  L'en- 
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tant  qu'il  peut  subir  une  altëratiou.  §  2.  On  définira  plus 
clairement  encore  le  mouvement,  en  disant  qu'il  est  l'acte 
de  ce  qui,  en  puissance,  peut  agir  et  souffrir,  en  tant  qu'il 
est  ce  qu'il  est  Et  cela,  soit  d'une  manière  absolue,  soit 
pour  chaque  cas  particulier  :  ici,  l'acte  de  la  construc- 
tion ;  ailleurs,  l'acte  de  la  gnérison  que  le  médecin  opère  ; 
et  l'on  emploiera  le  même  procédé  pour  définir  chacune 
des  autres  espèces  du  mouvement. 


téUehie  de  Vitre  qtU  peut  être  altéré, 
cette  déânition  spéciale  rentre  dans  la 
dé&oitioD  générale  du  mou?ement, 
considéré  comme  Tacte  du  possible 
en  tant  que  possible;  Yoir  plus  haut, 
ch.  1,  S  12. 

$  3.  On  définira  plut  clairement 
encore^  il  semble  que  ce  soit  là  la  dé- 
finition la  plus  complète  qu'Aristote 
puisse  donner  du  moaTement,  après 
celles  quUl  a  indiquées  plus  haut, 
ch.  1»  SS  7  et  iS,;et  ch.  S,  $$  i,  6, 
9  et  IS.  ^  Qu'il  est  ce  qu^il  esr,  se- 
lon les  diverses  espèces  quMl  présente 
dans  la  substance,  dans  la  quantité, 
dans  la  qualité  et  dans  Pespace.  — 
Soit  d^une  manière  absolue,  comme 
lorsqu^on  dit  que  le  mouvement  est 


Tacte  du  possible  en  tant  que  possi- 
ble. —  Soit  pour  chaque  sas  partie 
culier,  quand  on  considère  le  mou* 
▼ement  suivant  les  diverses  catégo- 
ries. —  L'acte  de  la  construction, 
voir  plus  haut,  ch.  i,  $  ih,  —  Le 
mêm^procédé  pour  définir,  Aristote 
a  remarqué  lui-même  à  la  fin  du 
chapitre  I*'  qu'il  est  très-difficile  de 
se  ftire  une  idée  nette  du  mouve- 
ment; la  discussion  qui  précède 
prouve  de  reste  que  cette  difiiculté 
est  bieu  réelle.  La  définition  qu*a  don- 
née Aristote  est  demeurée  célèbre,  et 
elle  n'a  pas  été  remidacée.  Voir  la 
Préftice,  où  fessaie  d'apprécier  cette 
définition  et  de  montrer  en  quoi  elle 
est  supérieure  aax  autres. 
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CHAPITRE  IV. 


Théorie  de  IMnfini  :  cette  étude  appartient  spécialement  à  la 
physique;  exemple  des  philosophes  antérieurs;  théories  des 
Pythagoriciens  et  de  Platon  sor  Tinâni  ;  théories  d*Anaxagore 
et  de  Démocrita  Tous  les  philosophes  ont  fait  de  Tinfini  un 
principe;  Anaximandre  Ta  même  confondu  avec  la  divinité. 


S  i.  La  science  de  la  nature  s' occupant  des  grandeurs, 
du  mouvement  et  du  temps,  trois  choses  qui  sont  de 
tonte  nécessité  ou  infimes  ou  finies,  bien  que  d'ailleurs 
on  ne  puisse  pas  dire  que  tout  sans  exception  soit  infini 
ou  fini,  par  exemple  la  qualité  dans  les  choses  et  le  point 
en  matbématiqpes,  les  choses  de  ce  genre  ne  devant 
peut-être  pas  nécessairement  être  rangées  dans  Tune  ou 
Tautre  de  ces  deux  classes,  il  convient,  quand  on  traite 


CL  /F,  s  1.  J'ai  laissé  à  cette 
phrase  Tallure  qu'elle  a  dans  le 
texte,  bien  qa^eUe  soit  un  peu  lon- 
gue, si  ce  n^est  embarrassée;  mais 
celle  longueur  mên^e  est  dans  les 
habitudes  du  style  Arvlotélique;  et 
la  traduction  serait  moins  fidèle,  si  la 
pensée  eût  été  rompue  en  quatre  ou 
cinq  fragments,  au  lieu  d'avoir  une 
seule  teneur.  EUe  n'a  du  veste  au- 
cune obscurité.  —  De»  grandeur $f 
du  numvement  et  du  temp»,  oe  sont 
en  effet  les  troi»  sujets,  surtout  les 
deux  deroien^  qui  rempUssiMit  toute 
la-  Pkjfaique  d^Arislote,  dont  quatre 


livres  entiers  sont  donnés  à  la  théo- 
rie du  mouvement  —  La  qualité 
dan$  les  choses,  le  texte  dit  seule- 
ment :  «  l'AlfecUon.  >  La  qualité 
est  prise  ici  d'une  manière  générale 
pour  exprimer  simplement  Tidée  d'at- 
tribut  L'attribut  n'est  jamais  infini; 
mais  la  substance  dans  laquelle  il 
est  peut  être  inMe.  —  Le  point  «n 
mathématiqueSf  je  texte  dit  seule- 
ment :  a  Le  point  >  Le  point  en 
eOet  ne  peut  être  appelé  infiui,  puis- 
qu'on le  suppose  sans  dimensions^  et 
n'ayant  ni  longueur*  ni  laigtçur,  ni 
épaisseur,  t—  L'une  ou  Cautre  de  <es 
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de  la  natore,  d'étudier  aussi  rinfini  et  de  rechercher  s'il 
est  ou  s'il  n'est  pas  ;  et  dans  le  cas  où  il  est,  ce  qu'il  est 
§  2.  Une  preuve  manifeste  que  cette  recherche  sur  l'in- 
fini appartient  en  propre  à  la  science  de  là  nature,  c'est 
que  tous  ceux  qui  ont  traité  avec  une  véritable  autorité 
cette  partie  de  la  philosophie,  se  sont  occupés  de  l'infini. 
Tous  en  ont  fait  un  principe  des  êtres.  $  3.  Les  uns, 
comme  les  Pythagoriciens  et  Platon,  pensant  que  l'infini 
est  en  soi  ce  principe,  en  ont  fait  non  pas  l'attribut  et 
l'accident  d'une  autre  chose,  mais  une  substance  qui 
existe  par  elle-même.  §  A.  La  seule  différence,  c'est  que 
les  Pythagoriciens  mettent  l'infini  parmi  les  choses  sen- 
sibles; car  ils  ne  supposent  pas  que  le  nombre  est  séparé 
des  choses;  et  l'infini  est  pour  eux  ce  qui  est  en  dehors 


deux  elaueêf  le  fini  ou  TinfioL  — 
D'étudier  aussi  Finfini,  parce  que  la 
grandeur,  le  mouTement  et  le  temps, 
8001  infinis. 

$  S.  Ceux  qui  ont  traité  y  ce  qui 
soit  prooTC  qu'il  s'agit  des  plos  illus- 
tres philosophes,  les  Pythagoriciens 
et  Platon.  —  Un  principe  des  êireêt 
soit  en  le  prenant  pour  le  principe 
unique,  soit  en  le  classant  an  nombre 
des  principes. 

$  3.  Lee  Pythûgoriciene  et  Pla- 
ton, voir  sur  les  doctrines  des  Py- 
thagoriciens et  de  Platon,  relative- 
ment aux  causes,  le  premier  livre  de 
la  Métaphysique^  ch.  5  et  6,  p.  985 
et  987,  édit.  de  Berlin.  —  Vattri- 
but  et  Paeeident,  il  n'y  a  qu'un  seul 
mot  dans  le  texte. — Une  substance  qui 
existe  par  elle^mème^  c'est  peut-être 
forcer  un  peu  la  pensée  Platonicienne. 


$  A.  Les  Pythagoriciens  mettent 
IHnfiniy  la  doctrine  prêtée  ici  aux  Py- 
thagoriciens n'est  pas  toutà  fait  d'ac- 
cord avec  celle  qui  est  exposée  dans 
la  Métaphysique,  Livre  1,  ch.  S.  — 
Le  nombre  est  séparé  des  choses, 
dans  la  Métaphysique,  les  Pythago- 
riciens pensent  que  les  nombres  sont 
antérieurs  aux  choses,  et  par  consé- 
quent qu'ils  en  sont  séparés.  De  plus, 
dans  le  même  ouvrage,  les  Pythago- 
riciens, loin  de  foire  de  Tinfinile  prin- 
cipe des  choses,  l'ont  placé  sur  le 
même  rang  que  le  fini,  et  l'ont  mis 
seulement  à  la  tète  de  leurs  dix  caté- 
gories. Il  semble  donc  que  l'analyse 
donnée  ici  ne  s'accorde  pas  très-com- 
plètement avec  celle  qui  est  donnée 
dans  la  Métaphysique,  —  Ce  qui  est 
en  dehors  du  ciel,  le  ciel  ne  compre- 
nant que  l'espace  où  se  meuvent  les 
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dodeL  Platon,  an  ooDtndre,  pense  qo'en  dehors  du  ciel 
il  n'y  a  rien,  pas  même  les  Idées,  qui  d'ailleors  ne  sont 
nulle  part;  et  il  n'en  soutient  pas  moins  que  l'infini  est 
dans  les  choses  sensibles  et  dans  les  Idées.  S  &•  I'^  ^^ 
thagoriciens  disent  encore  que  l'infini  est  le  pair;  car 
selon  eui,  c'est  le  pair  qui,  enveloppé  et  complété  par 
l'impair,  donne  aux  êtres  l'infinitude.  Ils  allouent  en 
preuve  ce  qui  se  passe  dans  les  nombres,  où  en  ajoutant 
les  gnomons  à  l'unité,  et  séparément,  on  obtient  tantôt 


priadiNu  corps  oitestes,  qoe  coo-  p^,,  a,  5,  7,  »,  elt,  et  Itntrt  des 
naisaient  les  PylhagorideiB.  —  Pte-  nombres  pain,  oo  peat  voir  que  le» 
ton  n  eomtrmre,  c'est  que  Platon  premiers  nombres  ajoutés  à  TnnUé,  et 
pfenait  le  iMt  de  Gel  dans  an  autre  |«  „„  aux  antres,  donnent  toujoure 
sens  que  les  Pytingoridens  et  qu'U  pour  total  un  can^  Ainsi  1  ajouté 
entendait  par  là  Tunifers.  —  Qui  |^  5  lionne  A;  à  son  tour,  &  ajouté 
^nlkwTi  ne  umt  ntdU  part,  on  sait  à  5  donne  9  ;  et  7  ajouté  à  9  donne 
que  cette  critique  souTent  répétée  le,  etc.  ;  or,  k,  9,  16,  etc.,  ce  sont 
par  Aristote  contre  Platon  n'est  pas  |à  des  nombres  canes  ;  et  si,  au  lien 
fondée:  et  qoe  selon  Platon,  les  Idées  de  cbiffres,  on  prend  des  figures  géo- 
reposent  en  Dieu.  —  Et  il  n*en,  $our  métriques,  on  aura  constamment  des 
tient  pas  wmins,  il  j  a  dans  tout  ce  carrés  de  plus  en  plus  grands,  c'est- 
passage  une  sorte  d'ironie  que  j'ai  à-dire  des  figurée  pareUles^  quoique 
essayé  de  faire  passer  dans  ma  tra-  de  dimensions  diflérentes.  Au  con- 
duction, traire,  si  à  l'unité  on  ajoute  soocessi- 
S  5.  Que  Cinfini  est  le  pair^  dans  ?ement  l'autre  série  ;  2,  A,  6,  8,  etc., 
la  Métaphysique^  lif  re  I,  cb.  5,  l'in-  c'est-à-dire  les  nombres  pairs  on  a 
fini  des  Pythagoriciens  n'est  pas  con«  pour  total  avec  l'unité  i  +  S=:fi, 
fondu  afec  le  pair;  mais  seulement  S-H&  =  7,  7 4*  8=13,  etc.  ;  mais 
l'impair  et  le  pair  forment  la  seconde  cette  série  4,  3,  7, 18,  etc.,  repré- 
catégorie  et  correspondent  au  fini  et  sente,  si  00  la  traduit  géométrique» 
à  l'infini,  sans  cependant  s'identifier  ment,  des  figures  constamment  difé^ 
avec  eux.  —  £11  ajoutant  les  gno~  rentes^  et  des  polygones  où  le  nom- 
mons  à  Cunité^  void  l'explication  bre  des  côtés  augmente  sans  cesse, 
que  SImplicins  donne  de  ce  passage  Or,  les  Pythagoriciens  appelaient 
diflicile.  En  faisant  entre  les  nombres  Gnomons  les  nombres  de  la  série  im- 
deux  séries,  Tune  des  nombres  im->  paire,  ajoutés  à  l'unité.  -  Ht  sèpo" 
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uoe  figure  toujours  difiéreote  et  iaolôt  une  figure  pa* 
reille.  De  son  côté,  Platon  distingue  deux  infinis,  qui  sont 
le  grand  et  le  petit. 

S  d.  Les  philosophes  physiciens  supposent  tous  k  l'in- 
fini une  autre  nature,  et  lui  prêtent  celle  des  éléments 
qu'ils  admettent,  tels  que  l'eau,  l'air,  et  les  intermé- 
diaires anal(^ues.  §  7.  Parmi  ceux  qui  reconnaissent  que 
les  éléments  sont  en  nombre  fini,  personne  n'a  jamais 
songé  à  les  faire  infinis  en  grandeur.  §  8.  Mais  ceux  qui 
croient  les  éléments  infinis  en  nombre,  comme  Anaxagore 
et  Démocrite,  l'un  les  composant  de  ses  parties  simi- 
laires ou  Homoooméries,  et  l'autre  de  ses  formes  par- 
tout répandues  comme  des  germes,  ceux-là  pensent  que 
l'infini  est  continu  par  le  contact  universel  des  choses. 
^  9.  Anaxagore  affirme  qu'une  partie  quelconque  d'une 


rémenu  c^ert-à-dire  les  uns  après  les 
autres  et  suocessivemenL  —  Deux 
infini»^  qui  août  le  grand  et  U  petit, 
c'est  la  dyade  PlatonicieBiie,  voir  la 
Métaphffêique,  Lirrel,  eh.  6,  p.  987, 
b,  20,  édit.  de  BerUn. 

S  6.  Les  pkUoêopheê  pkifiieienSf 
ce  smH  sans  doute  les  philosophes  de 
rÉcole  dlonie  ;  Yoir  plus  haut.  Livre 
1,  eh.  3.  $  i.  *-  Une  autre  nature^ 
c^est-à-dire  «m  nature  autre  que  la 
sienne  propre,  Tinfinl  n^étant  phis 
reeonnu  pour  substance  ;  ou  bien, 
une  nature  difiérenle  de  celle  qw 
lui  prêtent  les  Pythagoriciens  et  Pla- 
Ion,  dont  il  vient  d^étre  question.  — 
Et  iU  lui  prêtent  celte  dea  éléments, 
le  leile  n'est  pas  aussi  formel.  —  Et 
les  intermédiaires  analogues,  la  terre 
et  le  feu. 


$1.  Les  éléments  sont  en  nomh^ 
fini,  voir  plus  haut,  Livre  I,  ch.  2, 
S  1.  —  En  nombre  infini,.,  infinis 
en  grandeur,  ^opposition  n'est  pas 
aussi  nettement  marquée  dans  le 
teite;  mais  celte  distinction  est  in- 
dispensable, parce  qu'autrement  la 
pensée  n'aurait  pas  de  sens. 

S  8.  Homaoméries,  il  n'y  a  que 
ce  mot  dans  le  texte.  —  De  ses  fsr- 
mes  partout  répandues,  ce  sont  les 
atAmes  de  Démocrite,  repris  plus  tard 
par  Êpicure.  —  Comme  dès  germes, 
j'ai  dû  ajouter  ces  mots  pour  rendre 
toute  la  force  de  i'expreâsion  grecque. 
~  Universel  des  choses,  j'ai  ajouté 
ces  mots  qui  complètent  la  pensée. 

$  9.  Anaxagore,  voir  plus  hant. 
Livre  l,ch.  5,  $S  Set  suiv.,  où  sont 
exposées  en  partie  les  opinions  d'A-- 
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chose  est  un  mélange  pareil  au  reste  de  l'univers,  parce 
que  selon  lui  on  peut  lobaenrer  que  tout  vient  de  tout.  C'est 
là  aussi  ce  qui  lui  faisait  dire  qu'à  l'origine  tontes  choses 
étaient  p^e-méle  les  uns  avec  les  autres,  et  que,  par 
exemple,  ce  qui  est  actuellement  de  la  chair  était  aussi 
ce  qui  est  actuellement  des  os  et  telle  autre  chose,  que 
tout  en  un  mot  était  tout,  et  que  toutes  choses  étaient 
par  conséquent  confondues  ensemble;  car  selon  lui, 
non-seulement  il  y  a  dans  chacune  un  principe  de  dis- 
tinction pour  cette  chose  même,  mais  un  principe  de 
distinction  pour  tontes  les  antres.  Mais  comme  il  est 
bien  vrai,  en  effet,  que  tout  ce  qui  se  produit  vient  d'un 
corps  analogue,  qu'il  y  a  réellement  génération  de  tout, 
sans  que  d'ailleurs  cette  génération  soit  simultanée,  ainsi 
que  le  croit  Anaxagore,  et  comme  enfin  il  faut  un  prin- 
cipe précis  de  génération,  ce  principe  est  certainement 
unique,  et  c'est  ce  qu' Anaxagore  appelle  l'Intelligence. 
Or,  l'Intelligeoce  en  agissant  inteUectnellement  doit 
partir  d'un  certain  principe  déterminé.  Donc,  nécessai- 
rement tout  était  jadis  pèle- mêle;  et  les  choses  ont  dû 


naiagore  sur  Pinfini.  Voir  aussi  la  (|a*il  citait.  -—  Un  principe  dédis- 

MiNipkyiique,  Uwn  I,  cli.  à,  p,  084  tinetion,  ou  de  séparatiOD.  —  Pour 

et  965,  édit.  deBeHin.  -^  Un  mé-  ttmteê  Ut  outrées  puisque  tout  eat 

lûnge  pareit  au  ttête  de  rwriMT*,  dans  tovt  —  C«ft  ee  ifu"Ànaxa§ore 

c*Aait  se  faire  uoe  idée  fort  grande,  appelée  einteUi^neey  voir  sur  celte 

qooiipie  oo»rttse,  de  ta  puissairice  lu-  opinion  si  considéraMe  d*Ao8iagore 

faie  de  la  nature.  —  PêU-mUe  têt  la  Méiapkffêique,  aui  passages  qui 

ancs  avec  îet  ûutret^  ou  ensemble,  viennent  d^tre  citts.  —  AinH  qneU 

n  parait  que  e'était  U  le  débnt  de  croit  i4ftiuMi9or«J*al  ajouté  ces  mois 

Tounage  d^Anaiagore.  Voir  le  cou»-  qui  sont  impliqués  dans  le  conteile. 

mentaife  de  Simplidos,  qui  sans  —  Ut  ohotet  étaient  Jadis  pète- 

donte   possédait    encore    Touvrage  mête,  c'est-ft-dise  dans  le  cliaos  que 
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commencera  recevoir  le  mouvement.  Quant  à  Démocrite, 
il  pense  que  jamais  dans  les  éléments  primordiaux  l'un 
ne  peut  venir  de  l'autre;  mais  que  cependant  c'est  le 
même  corps  commun  qui  est  le  principe  de  tous  les 
autres,  ne  variant  jamais  que  par  la  grandeur  et  la  forme 
de  ses  parties. 

S 10.  Ce  qui  précède  doit  nous  prouver  que  l'étude  de 
l'infini  appartient  bien  aux  physiciens. 

§  11.  Tous  d'ailleurs  ont  eu  pleine  raison  de  faire  de 
l'infini  un  principe  ;  car  iln'est  pas  possible  que  l'infini  ait 
été  fait  pour  rien  ;  et  on  ne  peut  pas  lui  attribuer  une  autre 
valeur  que  celle  de  principe.  Tout,  en  effet,  est  principe  ou 
vient  d'un  principe;  mais  il  ne  peut  pas  y  avoir  un  prin- 
cipe de  l'infini,  puisqu'alors  ce  serait  une  limite  qui  le 
rendrait  fini.  §  12.  11  faut  de  plus  que  l'infini,  en  tant 
que  principe  d'un  certain  genre,  soit  incréé  et  impéris- 
sable; car  ce  qui  est  créé  doit  avoir  une  fin;  et  il  y  a  un 
terme  à  tout  dépérissement.  Aussi,  nous  le  répétons,  il 
n'y  a  pas  de  principe  de  l'infini,  et  c'est  lui  qui  semble  le 
principe  de  tout  le  reste.  §  13.  «  Il  embrasse  tout,  il  gou- 
verne tout,  n  comme  le  disent  ceux  qui  ne  reconnaissent 


rintelligenoe  a  mis  en  ordre.  —  A  principe  que  toul  dans  la  nature  a 

recevoir  le  mouvement^  que  rintelll-  une  fin,  qa*ll  appartient  à  la  idenee 

gence  leur   a  communiqué.  —  Le  humaine  de  recberclier  et  parfois  de 

même  corps  commun,  les   atomes  déoou?rir. 

éUnt  tous  identiques  et  s'agglomé-  $  12.  //  faut  de  plu»,  à  cette  pre* 

rant  seulement  dans  dea  proportions  mière  propriété  de^  Tinfini  d'être  un 

et  sous  des  formes  diverses.  principe,  s'en  joint  une  seconde,  c'est 

S  iO.  Aux  phffiicienê^  voir  plus  d'être  éternel,  en  tant  qu'il  n'a  pas 

liaut  $  S.  eu  de  commencement  et  qu'il  n'aura 

S  11.  Que  Cinfini  ait  été  fait  pour  pas  de  fin. 

rieti,  ou  en  vain,  d'après  ce  grand  $  la.  Ceux  ifui  ne  reconnaùsent 
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point  eo  dehors  de  rinfini  d'autres  causes  telles  que  l'Iu- 
telligence  ou  l'Amour.  §  lA.  Us  ajoutent  que  l'infini  est 
le  divin,  puisqu'il  est  immortel  et  indestructible,  ainsi 
que  le  disait  Anaximandre,  et  avec  lui,  le  plus  grand 
nombre  des  philosophes  Naturalistes. 


CHAPITRE  V. 


Cinq  arguments  pour  démontrer  Texistence  de  Tinfini;  le  temps, 
la  divisibilité  des  grandeurs,  la  génération  des  choses,  la  né- 
cessité d'une  limite  absolue,  et  le  nombre  conçu  par  la  pensée. 
—  Difficultés  Inévitables  de  la  théorie  de  Finfini. 

S 1.  Pour  démontrer  l'existence  de  l'infini,  on  peut  re- 
courir à  cinq  arguments  principaux. 
S  2.  D'abord,  le  temps,  qui  est  infini.  §  3,  Puis,  la 


^NNiii,  c*ert  Dénocrite  qui  vient 
d'èlre  dté.  —  Telles  que  CJnteUU 
gence,  oomiDe  Anazagore.  —  Ou 
tÂmour^  avec  la  Discorde,  comme 


S  iA.  Vinfini  e$t  le  dinn^  et  non 
pas  amplement  :  ■  Cinfinieet  dimn,  • 
n  semble  que  dans  la  pensée  d*Ana- 
liaModre,  Dieu  et  Tinfini  devaient  se 
»  la  divinité  étant  rinBnî 
WaturaiUteë,  on  physi- 
oeas,  comme  plnsbant  $  6. 

Ck.V,$i.  Pour  démontrer  Vesie- 
tenee  de  Cinfinif  il    Aiut  s'occuper 


d*abord  de  Texistenoe  de  rin&ni  ;  et, 
quand  on  sera  sûr  qa*U  eiiste,  on 
passera  à  Tétude  de  sa  natore  et  de 
ses  propriétés.  •—  Cinq  argumenu 
principaux,  ces  arguments  sont  fort 
eiacts  ;  et  il  est  douteux  qu^anjour- 
d*hui  on  pftt  en  produire  de  meil- 
leurs. Voir  plus  loin,  ch.  4  a,  la  réfu- 
tation de  quelques-uns  de  ces  argu- 
ments. 

S  3.  ly abord  le  tempe,  c*est  avec 
raison  que  cet  argument  est  placé  le 
premier;  et  c*est  certainement  par 
Técoulement  de  la  durée  que  nous 
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divisibilité  dans  les  grandeurs;  car  les  mathématiciens 
emploient  aussi  la  notion  de  L'infini.  $  â.  En  troisième 
lieu,  l'infini  se  prouve  par  cette  considération  que  le  seul 
moyen  que  la  génération  et  la  destruction  ne  défaillent 
jamais,  c'est  qu'il  y  ait  un  infini  d'où  sorte  sans  cesse 
tout  ce  qui  se  produit.  §  5.  Quatrièmement,  tout  ce  qui 
est  fini  est  toujours  fini  relativement  à  quelque  chose;  et 
nécessairement  il  n'y  aurait  jamais  de  limite  ni  de  fin, 
s'il  fallait  toujours  nécessairement  qu'une  chose  se  limitât 
relativement  à  une  autre.  §  6.  Enfin,  le  plus  puissant  ar- 
gument, et  qui  embarrasse  tous  les  philosophes  égale- 
ment, c'est  que  dans  la  pensée  il  n'y  a  pas  de  limitation 


avons  tout  d^abord  quelques  notions 
de  TinfinL  Plus  loin  au  Livre  VIII. 
cil.  i,  $  15,  Aristote  reprochera  à 
Platon  d^étre  le  seul  parmi  les  philo- 
sophes qui  n'ait  point  admis  Tinfinité 
et  rétemilé  du  temps. 

S  3.  Puiê  la  divisibilité  dans  les 
grandeurs^  qui  est  é^lement  infinie, 
si  ce  n'est  en  réalité  du  moins  ration- 
nellemenL  —  Car  U$  nuuhémati* 
eitns,  reœplai  dendéed'inOniesttoat 
rationnel  dans  les  mathématiques,  où 
Ton  suppose  des  lignes  inSni^s. 

$  A.  En  troisième  iieu^  ùtt  argu- 
ment qui  se  tire  de  Tordre  de  la  na- 
ture, est  vrait  mais  il  n*estpo8  né- 
cessaire comme  les  deux  premiers»  et 
la  suocesflioii  des  êtres  dans  Ponivers 
peut  cesser  sans  que  le  temps  cesse 
d'exister  coaune  eux,  sans  que  Tes- 
pice  cesse  d'exister  comme  le 
temps. 

S  5.  Tout  ee  qui  est  fini^  c'est  ici 


TinSnité  de  Tespace;  peut-être  eftt- 
ii  fallu  le  placer  après  le  temps;  en 
effet,  après  l'idée  de  durée  qui  nous 
est  donnée  par  la  succession  de  nos 
propres  pensées,  l*idèed*espace  infini 
est  la  plus  simple  et  la  plus  claire 
que  nous  puissions  acquérir  sur  l'in- 
fini. —  Qu^une  chose  se  limitât  re- 
lativement d  une  autre,  et  s'il  n'y 
avait  pas  un  espace  infini  dans  le- 
quel sont  renrermées  toutes  les 
choses  finies  et  tous  les  êtres. 

$  6.  Enfin  le  fflus  puissant  argu- 
ment ^  Aristote  aurait  pu  débuter  par 
celui-là,  qui  est  en  effet  la  condition 
de  tous  les  antres,  parce  qu'il  est 
tout  psyoliolof^Sqne.  L'infini,  appliqué 
soit  au  temps,  soit  à  l'espace,  soit  an 
nombre,  soit  aux  grandeurs  mathé- 
matiques, est  toujours  ane  concep- 
tion de  la  raison.  —  Tous  tes  pkilo^ 
sopkes  égatement,  sans  doute  ceux 
qui  nient  rextstence  de  l'infini.  — 
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possible,  et  qu'en  elle  le  nombre  est  infini,  anssi  bien  qne 
les  grandeurs  mathématiques,  et  Fespace  qui  est  en  dehors 
du  ciel.  Cet  extérieur  du  ciel  étant  infini,  il  faut  bien  qu'il 
y  ait  un  corps  infini,  ainsi  que  des  mondes  sans  fin.  Car 
pourquoi  le  videseraitril  dans  telle  partie  plutôt  que  dans 
telle  autre?  Par  conséquent,  s'il  y  a  du  plein  en  un  seul 
endroit,  le  plein  doit  être  aussi  partout  En  admettant  même 
qu'il  y  ait  du  vide,  il  n'en  faut  pas  moins  nécessairement 
que  l'espace  soit  infini,  et  que  le  corps  soit  infini  égale- 
ment; car  dans  les  choses  éternelles,  il  n'y  a  aucune  dif- 
férence entre  pouvoir  être  et  être. 

§  7.  Mais  la  théorie  de  l'infini  présente  toujours  une 
difSculté  très-grande,  et  l'on  tombe  dans  une  foule  d'im- 
possibilités, soit  qu'on  en  admette  soit  qu'on  en  rejette 
l'existence.  %  8.  Puis,  comment  l'infini  existe-t-U?  Existe- 


Aweune  Itmitation  poMÎMe,  le  texte 
dit  plutôt  :  •  lacune.  »  —  En  eUe^ 
j'ai  ajouté  ces  mots.  —  Le  nombre 
est  infinû  parce  que  la  pensée  peut 
toujours,  quelque  grand  que  soit  un 
nombre,  concevoir  un  noml>re  en- 
core plus  gnnd.  —  Les  grandeurs 
mathématitfuest  et  par  conséquent 
purement  rationnelles.  —  L'espace 
en  dehors  du  eietj  l*espoce  au-delà 
de  ce  qall  noos  est  donné  de  voir.  -^ 
Un  corps  infini^  c'est  le  mot  même 
dont  le  texte  se  sert  PeolréCre  eQt- 
il  mieux  valu  dire  :  ■  Des  corps  en 
nombre  infini.  »  — >  £«  admettant 
wUtne  qu'il  9  ait  du  tride^  en  efl^ 
lldée  de  tide  n'est  pas  du  tout  con- 
tradictoire k  celle  d'infini.  -^  Que  le 
corps  soit  infini  également^  ou  mieux  : 


t  Que  les  corps  soient  en  nombre  in- 
fini; >  mais  la  première  traduction 
rend  le  texte  exactement,  tandis  que 
la  seconde  l'interprète  et  le  change. 
—  Aucune  différence  entre  pouvoir 
être  et  être,  précisément  parce  que 
ces  choses  sont  éternelles;  car  si 
dles  étaient  éternellement  possibles, 
elles  cesseraient  par  là  même  d'être 
éternellement. 

S  7.  Une  digieulté  très-grande, 
ced  est  Trai  ;  mais  ce  qui  l'est  moins, 
c'est  que  les  impossibilités  soient 
égales  à  admettre  Texistenoe  de  l'in- 
fini et  à  la  rejeter;  et  les  cinq  argu- 
ments donnés  au  début  du  chapitre 
démontrent  invinciblement  l'exis- 
tence de  l'infini. 

S  8.  Escis1e-t-ii  comme  substance. 
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t-il  comme  substance?  Ou  bien  n'est-il  qu'un  accident 
essentiel  dans  quelque  substance  naturelle?  Ou  bien  en- 
core n'existe*t-il  ni  de  Tune  ni  de  l'autre  façon?  L'infini 
n'existe  pas  moins  cependant,  tout  aussi  bien  qu'il  y  a 
des  choses  qui  sont  en  nombre  infini,  g  9,  liais  ce  qui 
regarde  pai*  dessus  tout  le  physicien,  c'est  de  savoir  s'il 
y  a  une  grandeur  sensible  qui  soit  infinie. 


CHAPITRE  VL 


Sens  divers  du  mot  Infini.  —  Discussion  des  opinions  diverses  : 
réfutation  de  la  tliéorie  Pytliagoricienne  ;  IMnfini  ne  peut  être 
séparé  des  choses  sensibles;  et  s'il  n*est  qu'un  accident,  on  ne 
peut  plus  en  faire  ud  principe;  contradiction  des  Pjrthagoriciens 
qui  font  de  Tinfini  une  substance  divisible. 


§  1.  Un  premier  soin  qu'il  faut  prendre,  c'est  de  définir 
les  acceptions  diverses  du  mot  Infini.  %  3.  En  un  sens,  on 


Toir  plus  haut,  ch.  A,  $  3,  ropinion 
des  Pythagoriciens  et  de  Platon,  qui 
font  de  IMofini  une  substance  exis- 
tant par  plIe-mème.  —  Dana  quelque 
substance  naturelU,  le  texte  dit  : 
«  Quelque  nature.  »  —  L'infini  n'^en 
existe  pas  moins^  mais  s*ii  n^existe, 
ni  comme  substance,  ni  comme  attri- 
but, il  est  difficile  de  concevoir  quelle 
espèce  d*existence  il  peut  avoir. 

$9.  Le  Physicien^  c'est-à-dire  le 
philosophe  qui  étudie  la  nature.  — 


Une  grandeur  sensible,  parce  que 
c'est  surtout  des  grandeurs  sensibles 
que  le  physicien  doit  s'occuper. 
Pour  les  arguments  développés  dans 
ce  chapitre,  voir  plus  loin,  ch.  12, 
SS  2  et  suir. 

Ch.  VI,  S  d.  Cesi  de  définir,  c'est 
de  la  même  manière  qu'Aristote  a 
cru  devoir  définir  plus  haut  les  mois 
d'Être. et  d'Un,  Livre  I,  ch.  3,  le 
mot  de  Nature.  Livre  II,  ch.  4  ;  le 
mot  de  Mouvement,  Livre  III,  ch. 
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appelle  infini  ce  qui  ne  peut  être  parcouru,  attendu  que 
par  sa  nature  il  ne  pent  être  mesuré,  de  même  que  la 
voix  par  sa  nature  est  invisible.  En  un  autre  sens,  F  infini 
est  ce  dont  le  cours  est  sans  terme  ou  à  peu  près  sans 
terme  ;  ou  bien  ce  qui  par  nature  pouvant  avoir  un  terme 
qui  finisse  son  cours,  n'en  a  pas  cependant  et  n'a  pas  de 
limite.  %  S.  Enfin  tout  peut  être  considéré  comme  infini, 
soit  sous  le  rapport  de  l'addition,  soit  sous  le  rapport  de 
la  division,  soit  sous  ces  deux  rapports  à  la  fois. 

$  i.  11  est  impossible  que  l'infini  soit  séparé  des  choses 
sensibles,  et  que  ce  quelque  chose  soit  lui-même  infini; 
car  si  l'infini  n'est  ni  grandeur  ni  nombre,  et  qu'il  soit 


i,  etc.,  etc.  Ce  soin  de  définir  les 
tennes est  trësimpoitant,  et  Aristote 
]i*y  a  jamais  manqué.  Dans  la  àiétor 
physique,  il  y  a  consacré  tout  un 
lifre. 

$2.  Ce  qui  ne  peut  être  parcouru^ 
Simplicins  croit  qu*il  s'agit  ici  des 
choses  qui,  comme  le  point,  ne  peu- 
fent  être  parcourues,  attendu  qu'elles 
sont  sans  dimension  d^aucune  sorte. 

—  H  ne  peut  être  meeuré,  le  texte 
n^est  peut-être  pas  aussi  formel  ; 
mais  j^ai  cru  pouvoir  rendre  la  tra- 
duction un  peu  plus  précise,  à  cause 
de  Texplication  même  de  Simplicius. 

—  Ce  dont  le  cours  est  san$  terme, 
ce  sont  alors  des  choses  qui  ont  des 
dimensions,  et  dont  les  dimensions 
sont  sans  fin.  —  0«  à  peu  près  sans 
terme,  c^est-à-dire,  sans  terme  acces- 
sible aux  forces  humaines.  C'est  alors 
une  chose  immense  à  laquelle  on  ap- 
plique par  exagération  Tépithète 
d'infini.  — >  N'en  a  pas  cependant,  il 

II 


faudrait  ajouter  :  «  Pour  nous^  pour 
C homme,  •  ou  quelque  chose  d'ana- 
logue. 

S  3.  Sous  le  rapport  de  l'addi- 
tion, c'est-à-dire  que  toujours  au-de- 
là d'une  quantité  donnée,  on  est 
maître  de  supposer  une  quantité  plus 
grande.  —  Sous  le  rapport  de  la  di- 
vision, un  continu  étant  donné,  on 
peut  toujours  le  supposer  divisible  à 
l'Infini.  Ces  différentes  acceptions  du 
mot  d'Infini  ne  sont  pas  trës-nette- 
ment  tranchées.  Je  n'ai  pas  pu 
éciaircir  davantage  le  texte  dans  ma 
traduction  ;  car  autrement  il  aurait 
fallu  y  substituer  une  paraphrase. 

S  â.  Soit  séparé  des  choses  sen- 
sible*, toir  plus  haut  ch.  h,  %  3,  les 
opinions  des  F^hagoridens  et  de 
Platon  sur  ce  point.  La  discussion 
actuelle  sembla  s'adresser  plus  parti- 
culièrement k  Platon.  —  Ht  qu'il 
soit  essentiellement  substance,  c'est 
la  théorie  de  Platon  et  des  Pythago^ 
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essentiellement  substance  et  non  point  accident,  dès  lors 
il  est  indivisible,  puisque  le  divisible  est  toujours,  ou 
une  quantité,  ou  un  nombre.  Mais  s'il  est  indivisible,  il 
n'est  plus  infini,  si  ce  n*est  comme  on  dit  que  la  voix  est 
invisible.  Or,  ce  n*est  pas  ainsi  que  le  considèrent  les 
philosophes  qui  affirment  son  existence,  et  ce  n'est  pas 
sous  cet  aspect  que  nous  Tétudions  nous-mêmes.  C'est 
seulement  comme  ne  pouvant  être  parcouru.  %  6.  D'autre 
part,  si  l'infini  existe  comme  simple  accident,  il  n'est  plus 
dès  lors  un  élément  des  ôtres  en  tant  qu'infini,  pas  plus 
que  l'invisible  n'est  l'élément  du  langage,  bien  que  la  viox 
soit  invisible.  §  6.  De  plus,  comment  comprendrait-on 
que  quelque  chose  puisse  par  soi-même  être  l'infini, 
quand  le  nombre  et  la  grandeur  dont  l'infini  est  essen- 
tiellement une  propriété,  ne  seraient  point  séparés  eux- 
mêmes  des  choses?  Car  il  y  aura  rnoin^  de  nécessité  pour 


riciens,  toc,  du  —  Dèi  tors  U  est 
indivisikte ,  ce  qui  oontredit  Tidée 
même  de  riqfini,  qui  est  essentieUe- 
ment  divisible.  Toute  substauce  au 
conlrvire  est  indivisible  par  sa  nature 
et  n'est  pas  susceptible  de  plus  et  de 
moins.  Voir  les  Catégories^  ch.  5> 
S  20,  p.  69  de  ma  traduction.  —  Ou 
une  quantité  ou  un  nombre,  et  la 
substance  n'est  ni  Pun,  ni  Tautre. 
—  Si  ce  n'est  comme  on  dit,  c'est-à- 
dire  indirectement  et  dans  un  sens 
détourné.  Ui  voix  n'ast  pas  ftiite  par 
nature  pour  être  vue  ;  c'est  donc  ac- 
cidentellement qu'on  dit  qu'elle  n'est 
pas  visible.  De  même  pour  l'infini; 
si  on  le  Tait  indivisible  et  substance, 
ce  n'est  qu'indirectement  qu'on  peut 


l'appeler  encore  infini  ;  car  alors  par 
la  nature  qu'on  lui  prête,  il  est  néces- 
sairement indivisible. 

S  5.  H  n'est  plus  dès  lors  un  élé- 
ment des  êtres,  comme  le  croyaient 
Platon  et  les  Pythagoriciens;  voir 
plus  haut  ch.  4*  S  ^-  —  ^^  '^"' 
qu'infini,  car  c'est  la  substance  qui 
est  le  principe  des  choses  et  non  pas 
l'accident.  —  L'élément  du  tangage, 
que  forme  la  voix  en  tant  que  voix 
et  non  pas  en  tant  qu'invisible. 

$  6.  Par  soi-même,  c^est-ù-dire, 
en  tant  que  séparé  des  choses  sen- 
sibles. —  ffe  seraient  point  séparés 
eux-mêmes  des  choses,  le  texte  est 
moins  formel,  et  j'ai  dft  compléter 
la  pensée  pour  la  rendre  claire.  — 
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œtte  chose  d'être  .infinie  que  pour  le  nombre  et  la  gran- 
deur. 

g  7.  Il  est  évident  encore  que  Tinfini  ne  peut  pas  plus 
être  en  acte,  quil  ne  peut  être  substance  et  principe,  car 
alors  toute  partie  qu'on  lui  emprunterait  serait  infinie, 
puisqu'il  est  divisible  ;  et  que  l'infini  et  l'essence  de  l'in- 
fini se  confondent,  du  moment  que  l'infini  est  une  sub- 
stance et  qu'il  n'est  pas  un  attribut  dans  un  sujet.  Par 
conséquent,  ou  l'infini  est  indivisible,  ou  il  est  divisible 
en  d'autres  infinis.  Hais  il  ne  se  peut  pas  que  la  même 
chose  soit  plusieurs  infinis.  Cependant  il  faudrait  que 
de  même  que  l'air  est  une  partie  de  l'air,  de  même  il 
pût  y  avoir  un  infini  d'infini,  si  l'on  admet  l'infiai  comme 
substance  et  principe.  Donc  l'infini  est  sans  parties,  et  il 
est  indivisible.  Mais  il  est  impossible  que  Têtre  en  acte 
soit  infini,  puisqu'il  faut  nécessairement  qu'il  soit  une 
quantité  déterminée.  $  8.  Par  conséquent,  l'infini  n'existe 


Que  peur  le  nombre  et  la  grandeur^  et  Veuenee  de  Cinfini,  ceci  revient  k 

qae  Ton  ne  peut  pas  concevoir  au-  dire  que  tout  ce  qui  est  infini  se  con- 

trement  qu^infinis.  fond  essentiellement  avec  Tinfini  lui- 

S  7.  L'infini  ne  peut  pas  pltu  être  même.  —  Un  attribut  dan»  un  sujet, 

en  acte,  comme  le  supposaient  les  c^est  la  théorie  à  laquelle  inclinera 

Pythagoriciens,  qui  en  faisaient  une  personnellement  Aristote,  du  moins 

chose  accessible  aux  sens.  Voir  plus  à  ce  qu^  semble  d'après  le  $  suivant 

haut  ch.  A,  S  à.  —  En  acte,  c^est-  ^  Cependant  H  faudrait,  si  Ton 

è-dire  réel,  et  perceptible  comme  le  admet  que  rinflni  est  une  substance, 

sont  tous  les  être^  de  la  nature.  —  il  faut  conclure  que  chaque  partie 

Toute  partie  ^u'on  lui  emprunterait  de  Tinfinl  est  rinftni  même,  puisque 

serait  infinie,  comme  une  partie  de  la  substance  n*est  pas  susceptible  dt 

fair  e<t  encore  de  Pair,  ainsi  qu^H  est  plus  et  de  moins.  —  Une  quantité 

dit  quelques  lignes  plus  bas.  ~PmV  déterminée,  fai  ajouté  ce  dernier 

ifu'il  est  indivisible,  Pidée  de  divisi-  mot. 

UHté  étant  nécessairement  comprise        $  8.  Par  conséquent,  ce  raison- 
dans  ceHe  d'Infini.  —  Et  que  Cinfiwi  nemeni  est    peut-être   personnel  à 
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que  comme  accident.  Mais  s'ilea  est  ainsi,  nous  avons  dit 
qu'on  ne  peut  plus  l'appeler  un  principe  ;  et  alors  le  véri- 
table principe,  c'est  ce  dont  l'infini  est  l'accident,  soit 
l'air,  soit  le  nombre  pair,  etc.  §  9.  C'est  donc  se  tromper 
étrangement  que  de  traiter  l'infini  comme  le  font  les  Py- 
thagoriciens, qui  tout  à  la  fois  en  font  une  substance  et  le 
divisent  en  parties. 


CHAPITRE  VII. 


Suite  de  la  théorie  de  l'infini.  —  Il  n'y  a  pas  de  corps  perceptible 
à  nos  sens  qui  soit  infini  ;  raisons  logiques;  raisons  physiques. 
Aucun  des  éléments  ne  peut  être  infini  ;  opinion  d'Heraclite, 
qui  croit  que  tout  a  été  jadis  du  feu.  —  De  rimmobilité  et  du 
mouvement  de  l'infini;  opinion  d'Ânaxagore  réfutée;  manière 
d'entendre  l'immobilité  de  l'infini. 


S  1.  Peut-être  faudrait-il  encore  généraliser  davantage 
cette  étude,  puisque  l'infini  se  rencontre,  non-seulement 


Arîstote»  ou  peut-être  oe  ral(-U  que  donc  qu'une  réfutation  des  Pythago- 

le  prêter  aux  Pythagoriciens  quMl  riciens.  —  Et  U  divitent  en  parties, 

continue  de  réfuter.  —  Mais  s'tï  en  quoique  la  substance  soit  indivisible, 

est  ainsi,  ceci  parait  une  objection  Toir  les  Catégories,  loc,  cit. 

à  Topinion  qui  vient  U*étre  émise,  et  Clu  VU,  $  1.  Généraliser  davan- 

qu'Aristote  alors  n^adopterait  pas.  tage  cette  étude,  et  Pétudier  encore 

—  On  ne  peut  plus  VappeUr  un  au-delà  des  phénomènes  de  la  na- 

principe,  comme  Font  fait  tous  les  ture,  objet  propre  de  ce  traité.  — 

philosophes;  voir  plushaut  ch.  à,  $  3.  Non-seulement  dans  la  nature,  ces 

S  9.  C'est  donc  se  tromper  étran-  mots  que  j^ai  ajoutés  sont  impliqués 

gement,  ce  chapitre  tout  entier  n'est  dans  le  contexte;  ils  m'ont  paru  né- 
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dans  la  nature,  mais  aussi  dans  les  mathématiques,  daus 
les  choses  de  Fentendement  et  dans  celles  qui  n'out  pas 
de  grandeur.  Mais  quant  à  nous,  ne  nous  occupant  que 
des  choses  sensibles,  et  des  sujets  que  nous  traitons  spé- 
cialement ici,  nous  nous  demanderons  si,  parmi  les  choses 
que  perçoivent  nos  sens,  il  n'y  a  pas  un  corps  dont  le 
développement  soit  infini. 

§  2.  En  se  bornant  à  des  considérations  logiques,  voici 
les  arguments  qui  donneraient  à  croire  que  ce  corps 
n'existe  pas.  §  8.  Si,  en  effet,  on  peut  définir  le  corps  : 
Ce  qui  est  limité  par  une  surface,  un  corps  infini  n'est 
plus  dès  lors  possible,  ni  pour  la  raison,  ni  pour  les  sens. 
S  &.  Mais  le  nombre  lui-même  des  choses  n'est  pas  in- 


oéoesBaires  pour  éclaircir  la  pensée. 

—  Dams  Uê  mathématique$ ,  voir 
plus  haut.  Livre  U,  ch.  2,  la  diflë- 
renœ  de  la  physique  et  des  mathé- 
matiques. —  DoM»  U$  ekoêt»  de 
PeHtendement^  voir  plus  haut,  ch.  5, 
S  6,  où  la  pensée  a  été  considérée 
comme  un  des  arguments  principaux 
qui  prouvent  Teûstenoe  de  Tinfini. 

—  Que  des  choses  sensibles^  objets 
spédauz  de  la  physique,  qui  ne  s^oc- 
cupe  que  des  corps  naturels  dans 
leurs  propriétés  les  plus  générales. 

—  Les  choses  que  perçoivent  nos 
sens,  il  y  a  seulement  dans  le  texte  : 
fl  Ces  choses»  » 

%  3.  Des  considérations  Ugiques, 
c'est-à-dire  qui  résultent  raUonnel- 
lement  de  la  définition  ordinave 
qu'on  donne  du  corps.  Ces  considé- 
rations sont  tirées  de  principes  com- 


muns, et  non  de  principes  spéciaux  à 
la  physique. 

(8.  On  peut  définir  Le  corps,  l'idée 
de  corps  exclut  en  effet  celle  d'infini, 
attendu  que  l'Idée  de  corps  implique 
nécessairement  Tidée  de  limites  et  de 
surfhce.  —  ^t  pour  la  raison,  ni 
pour  les  sens,  il  ne  peut  ni  se  conce- 
voir, ni  se  percevoir. 

S  à*  N'est  pas  infini,  le  nombre 
appliqué  aux  choses  qu'il  sert  à  nom- 
brer,  n'est  pas  plus  infini  qu*elles; 
mais  dans  l'entendement  et  dans  la 
pure  abstraction,  le  nombre  est  in- 
fini, puisqu'è  un  nombre  quelque 
grand  qu'il  soit  on  peut  toujours,  par 
la  pensée,  ajouter  un  nombre  plus 
grand  encore.  Mais  ici  Aristote  ne 
parle  que  de  nombre  sensible,  de 
même  qu^il  se  demande  s'il  peut  y 
avoir   un  corps  sensible  infini.  Ce 
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fini,  de  même  qu'il  est  abstrait;  le  nombre  n^est  que  ce 
qui  est  numérable  ou  ce  qui  a  un  nombre;  or,  puisqu'on 
peut  toujours  nombrer  le  numérable,  il  s'en  suivrait 
qu'on  pourrait  aussi  parcourir  l'infini. 

S  5.  Mais  physiquement,  les  considérations  sont  encore 
plus  frappantes.  §  6.  Et  elles  démontrent  que  le  corps  in- 
fini ne  peut  être,  ni  composé,  ni  simple.  $  7.  Ainsi,  le 
corps  infini  ne  peut  pas  être  composé,  si  l'on  suppose 
que  ses  éléments  sont  en  nombre  fini  ;  car  il  faut  néces- 
sairement que  les  éléments  contraires  soient  toujours 
plus  d'un  ;  et  comme  ils  s'équUibrent  sans  cesse,  un  seul 


n^ot  doBc  pu  du  nombre  abftrtit 
quMl  s^agit,  mais  d«  nombre  coniii- 
déié  dans  les  choses;  et  alors  il  est 
limité  comme  les  choses  elles-mêmes. 
Mais  pent-étre  ftiiidrait«il  ajootcr 
dans  ce  cas  :  t  N'est  pas  pour  cela 
infini  dang  les  eho»e$.  >  —  Le  nom- 
b*^  M^asf  que  e«  qui  e$t  numérable^ 
en  tant  qn*il  est  concret  et  non 
point  abstrait  — Nombrer  le  nvm^ 
rabUj  c'est  donner  une  limite  au 
nombre,  tandis  qu'un  des  caractères 
essentiels  de  TinAni,  c*est  de  ne  pas 
en  afoir,  en  quelque  sens  que  ce 
soit  —  On  pourrait  au$n  parctm- 
rir  l'infinU  ce  qui  est  une  supposi- 
tion absurde  et  contraire  à  l'essence 
même  de  Tinfini. 

$  5.  Maii  phffgiquement,  c'est*à* 
dire  an  point  de  ?ue  où  la  physique 
doit  se  placer.  -—Les  eotuidérationê, 
pour  prou  fer  qu'il  ne  peut  y  avoir 
de  corps  sensible  infini,  $ont  encore 
plu»  frappante». 

$6.  Que  le  corps  infini,  il  faut 


toujours  antendre  le  corpa  êenHbU^ 
qu'on  suppose  pouToir  être  infini 
dans  son  développement;  ?oir  plus 
haut,  Si,  —  Ne  peut  être  ni  corn-' 
pœé,  ni  simple,  et  comme  dans  la 
nature  tout  corps  doit  nécessaire- 
ment être,  ou  composé,  on  sfaaple,  U 
s'ensuit  que  ce  prétendu  oorps 
n'existe  pas  ;  ce  qui  sera  la  eonclu- 
sion  de  toute  la  discussion  qui  va 


$  7.  Ne  peut  pas  être  composé, 
dans  quelque  rapport  que  l'on  sup- 
pose les  éléments  dont  ce  corps  se- 
rait formé.  D'abord  ces  éléments 
peuvent  être  finis  à  l'eioeption  d'un 
seul  qu'on  supposerait  infini,  et 
alors  la  combinaison  ne  peut  subsis- 
ter; et  c'est  cette  hypothèse  qui  est 
étudiée  dans  ce  $.  Une  autre  hypo- 
thèse qui  ferait  infinis  tous  les  élé- 
ments du  corps  sensible  infini,  sera 
étudiée  dans  le  $  suivant  —  Si  Con 
suppose^  le  texte  n'est  pas  tout  6  ftiit 
aussi   fiormel.   —    Ils  s'équUibrent 
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d'eo^'eux  ne  peut  être  iofmi.  Si,  en  effet,  la  puissance 
qui  est  dans  un  seul  corps  est  inférieure  en  quoi  que  ce 
soit  à  celle  qui  est  dans  l'autre  ;  et  si,  par  exemple,  le  feu 
est  limité  et  l'air  infini,  et  que  le  feu  suffisamment  mul- 
tiplié, mais  toujours  en  ayant  un  nombre  déterminé,  l'em- 
porte en  puissance  sur  une  égale  quantité  d'air,  évidem- 
ment Tinfini  n'en  surpassera  pas  moins  toujours  le  fini 
qu'il  annulera.  §  8.  Mais  il  n'est  pas  plus  possible  que 
chaque  élément  du  corps  sensible  infini,  soit  infini;  car 
le  corps  est  ce  qui  a  une  dimension  en  tous  sens  ;  et  l'in- 
fini est  ce  qui  a  des  dimensions  infinies.  Par  conséquent, 
le  corps  infini  aura  des  dimensions  infinies  dans  tous  les 
sens  possibles* 


sam  cetse^  pour  cooserrer  le  corps 
auquel  il&  appartiennent  Ceci  tient 
aux  idées  que  se  ftiisaient  les  anciens 
de  la  composition  des  corps  avec  les 
quatre  éléments,  comme  le  prodve 
Pexemple  de  Tair  et  du  féû  cité  un 
peu  plus  bas.  ^  Un  ieul  d'entr^eux 
ne  peut  être  infini^  parr e  qu^&lors  il 
détruirait  les  autres  éléments  dont 
le  corps  serait  composé.  —  La  puiê- 
tanee^  il  faut  tifcmarqoer  le  sens  dans 
lequel  ce  mot  est  pris  id,  fort  diffé- 
rent du  sens  qu'il  a  le  plus  ordinai- 
rement dans  le  système  d'Aristote. 
La  puissance  signifie  ici  la  force,  la 
propriété  prépondérante.  —  Dant 
un  corps,  il  faudrait  dire  plutôt 
ÉUment,  puisqu'il  s'agit  des  éléments 
divers  dont  on  suppose  que  le  corps 
seuibie  infini  serait  composé.  Ainsi 
le  feu  est  plutôt  un  élément  qu'on 
corp>s  ^  Ton  peut  en  dire  autant 


de  Tair,  bien  que  l'un  et  l'autre 
puissent  s^appeler  aussi  des  corps; 
mais  il  convient  de  ne  pas  employer 
ici  ce  dernier  mot  afin  d'éviter  la 
confusion.  —  Le  feu  est  limité^  et 
l'air  est  infini,  en  supposant  que  le 
corps  sensible  infini  soit  composé  d'air 
et  de  feu  combinés.  —  Évidemment 
Cinfini^  qui  ici  est  supposé  l'air. 
Comme  le  (en,  même  multiplié  au- 
tant de  fois  qu'on  le  voudra,  sera 
toujours  en  quantité  finie,  l'air  qu'on 
suppose  infini  l'emportera  toujours 
sur  le  feu  et  l'annulera.  Donc  un 
des  éléments  du  #Drps  sensible  infini 
ne  peut  être  infini,  tandis  que  le^ 
autres  seraient  finis. 

$  8.  Chaque  élément  du  corps  sen- 
sible infini^  le  texte  est  moins  pré- 
ds«  C'est  la  seconde  supposition, 
qu'Aristote  va  réAiter  comme  la  pre- 
mière.  —    Une   dimension  en  tous 
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§  9.  Il  ne  se  peut  pas  non  plus  que  le  corps  sensible 
infini  soit  un  et  simple  ;  il  n'est  pas  possible,  ni  qu'il  soit 
ce  qui  est  en  dehors  des  éléments,  comme  le  disent  cer- 
tains philosophes  qui  les  en  font  sortir  et  naître,  ni  même 
qu'il  soit  du  tout.  $  10.  Car  il  y  a  des  philosophes  qui 
conçoivent  l'infini  de  cette  façon,  sans  vouloir  le  placer 
dans  l'air  ou  le  feu,  de  peur  de  détruire  les  autres  élé- 
ments par  celui  d'entr'eux  qu'on  ferait  infini.  Les  élé- 
ments ont  en  effet,  les  uns  à  l'égard  des  autres,  une  op- 
position qui  en  fait  des  contraires.  Ainsi,  l'air  est  froid, 
l'eau  est  humide,  le  feu  est  chaud;  et  si  l'un  de  ces  élé- 
ments était  infini,  les  autres  seraient  à  l'instant  détruits 
par  lui.  C'est  pour  cela  que  nos  philosophes  font  du  prin- 
cipe d'où  viennent  les  éléments,  quelque  chose  de  diffé- 
rent des  éléments  eux-mêmes.  |^  11.  Mais  il  est  impos- 


sen$,  c^eftt-à-dire  en  Jougueur,  lar- 
geur et  profoodeur.  Il  Taudrail  peut- 
Être  dire  :  Une  dimension  détermi- 
née en  tous  sens* 

S  9.  Soit  un  et  simple,  c'est  l^al- 
ternatife  posée  plus  haut,  J  6.  On 
Tient  de  prourer  que  le  corps  sensi- 
ble* infini  ne  peut  être  composé;  on 
va  prouver  maintenant  qu*il  ne  peut 
pas  davantage  être  simple.  —  En 
dehors  des  éléments^  quelque  chose 
de  diflèrent  des  quatre  éléments  gé- 
néralement admis.  —  Certains  phi- 
losophes,  les  commentateurs  croient 
qu'il  s'agit  d^Anaiimandre  ;  mais 
comme  ces  philosophes  font  naître 
les  éléments  de  Tinfini,  il  pourrait 
bien  s'agir  ici  des  Pythagoriciens, 
qui  faisaient  de  Tinfini  le  principe 


des  êtres.    Voir  plus  haut,  ch.   A, 

S  10.  Car  il  y  a  des  phitosophes^ 
Anaximandre,  h  ce  qu'on  suppose. — 
De  cette  façon^  en  en  faisant  quel- 
que chose  en  dehors  des  éléments, 
sans  aucune  des  propriétés  qui  les 
caractérisent.  —  Dans  Tatr,  ce  se- 
rait Anaximandre.  —  Ou  le  feu^  ce 
serait  Heraclite,  dont  il  sera  question 
un  peu  plus  bas,  J  4J.  —  L'air  est 
froide  c'est  une  des  opinions  prêtées 
à  Anaximandre.  —  Seraient  à  Cins-^ 
tant  détruits,  parce  qu'il  n'j  aurait 
plus  de  place  pour  eux  dans  l'uni- 
vers, que  remplirait  celui  des  dé- 
ments qui  serait  infini.  —  Quelque 
chose  de  différent,  c'est-à-dire  sans 
aucune  propriété  spécifique. 
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sible  qa'il  existe  ao  tel  corps,  non  pas  seulement  en  tant 
qa'infini  ;  car  on  peut  dire  de  lui  à  cet  égard,  précisément 
ce  qn'on  dirait  tout  aussi  bien  de  l'air,  de  Feau  ou  de 
tout  autre  élément;  mais  parce  qu*il  ne  peut  pas  y  avoir 
de  corps  sensible  de  ce  genre,  en  dehors  de  ce  qu'on  ap- 
pelle les  éléments.  Tout  en  effet  se  résout  en  définitive 
dans  l'élément  d'où  il  vient,  de  telle  sorte  qu'il  faudrait 
ici  un  élément  autre  que  l'air,  le  feu,  la  terre  et  l'eau; 
mais  évidemment  il  n'y  en  a  pas.  $  12.  Mais  ni  le  feu  ni 
aucun  des  autres  éléments  ne  peut  pas  non  plus  du  tout 
être  infini;  car,  absolument  parlant,  et  à  moins  que  l'un 
d'eux  ne  soit  infini,  il  est  impossible  que  l'univers,  fût-il 
même  limité,  soit  ou  devienne  un  seul  de  ces  éléments, 
uniquement,  suivant  l'opinion  d'Heraclite,  qui  prétend  que 
jadis  tout  a  été  feu.  §  13.  Ce  même  raisonnement  peut 
s'appliquer  à  ce  principe  unique  que  les  physiciens  ima^ 


S  11.  Non  pas  seulement,  le  texie 
n'est  pas  toat  à  (bit  aussi  précis.  — 
A  cet  égard,  j^ai  ajouté  ces  mots, 
pour  que  la  pensée  f&l  plus  claire. 

—  Précisément  ce  qu'on  dirait, 
Toir  plus  loin,  g  13.  —  Jl  ne  peut 
pas  jf  avoir,  c^est  la  seconde  des  al- 
ternaUTes,  posées  è  la  fin  du  S  9*  — 
De  ce  genre,  tels  que  Timaginent  les 
philosophes  qui  soutiennent  cette 
théorie.  —  Ce  qu*on  appelle  Us  élé- 
ments, la  terre.  Peau,  Pair  et  le  feu. 

—  Tout  en  effet  se  résout,  et  comme 
rien  ne  se  résout  dans  cet  élément 
supplémentaire,  c*est  qu'il  n'existe 
pas.  Cette  pensée  est  implicitement 
sous-entendue  dans  le  texte. 


$i2.  Ne  peut  pas  non  plus  du  tout 
être  infini^  parce  que  s'il  était  infini, 
il  existerait  seul,  et  que  les  trots 
éléments  seraient  détruits.  —  Fût-il 
même  limité,  contrairement  à  la  sup- 
position que  Ton  fait  ici.  ^  Que  Ja- 
dis tout  a  été  feu^  cette  opinion» 
qu'Heraclite  ne  pouvait  comprendre 
de  son  temps  comme  on  la  comprend 
aujourd'hui,  n'est  pas  inexacte;  et 
notre  globe  porte  partout  des  tra- 
ces du  feu  primiUf  qui  brûle  encore 
dans  ses  entrailles.  Mais,  pour  He- 
raclite, c'était  plutdt  l'objet  d'une 
intuiUon  que  le  résultat  d'observa- 
tions réfléchies. 

$  13.   A  ee  principe  unique^  on 
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ginent  en  dehors  des  éléments  ordinaires,  attendu  que 
tout  changement  se  fait  du  contraire  au  contraire,  et,  par 
exemple,  du  chaud  au  froid. 

S  li.  C'est  d'après  ce  qui  précède  qu'il  faut  voir  d'une 
manière  générale  s'il  est  possible  ou  impossible  qu'il  y 
ait  un  corps  sensible  infini.  §  15.  Mais  voici  maintenant 
des  raisons  qui  semblent  démontrer  qu'il  est  absolument 
impossible  qu'il  y  ait  un  corps  sensible  infmi.  D'après  les 
lois  de  la  nature,  tout  corps  sensible  est  dans  un  lieu  ;  or, 
il  y  a  un  lieu  propre  pour  chaque  corps  ;  et  oe  lieu  est  le 


peut-être  mieux  :  Un  et  timpU.  — 
Dei  éiémentê  ordinmreê,  f  ai  ajouté 
ce  denii<*r  mot.  —  Se  fait  du  con- 
traire  au  contraire,  et  que  si  le 
principe  supposé  en  deliors  des  élé- 
ments n'a  pas  de  contraires  en  tant 
qu'un  et  simple,  il  n'y  a  pas  de 
diangement  possible  ;  et  alors  on  re- 
tombe dans  l'être  un  et  immobile  de 
MéUssus  et  de  Parménide.  Voir  plus 
haut,  li^re  I,  ch.  2, 

$  4  A*  Ce$t  diaprés  ce  qui  pré" 
cédt^»,  S  15.  Maii  vaid  maintenanl 
det  r«»o»is...  Le  S  il  semble  clore 
la  partie  de  la  discussion  qui  vient 
d'être  exposée;  et  le  $  15  semble 
commencer  un  nouveau  raisonne- 
ment ;  mais  Texpression  dont  se 
sert  le  texte  est  la  même  de  part 
et  d'autre»  ici  pour  indiquer  la 
discussion  antérieure,  et  U  pour 
indiquer  celle  qui  suit.  Il  serait  donc 
possible  de  traduire  «autrement  que 
je  ne  l'ai  fait  et  de  rapporter  les 
deux  SS  à  la  démonstration  préoé- 
denle.  C'est  ce  qu'ont  fait  plusieurs 


commentateurs;  mais  alors  il  y  a. 
dans  le  texte  une  sorte  de  tautologie 
que  j'ai  voulu  éviter.  —  D'une  ma- 
nière générale,  ou  si  l'on  veut  : 
Pour  toute  espèce  de  corpe ,  soit 
simple  soit  composé.  —  Un  corps 
eeneible  infini,  c'est  en  effet  l'objet 
de  tous  les  développements  qui  pré- 
cèdent, et  que  l'on  peut  trouver  un 
peu  trop  longs»  paulo  prolixior, 
comme  dit  Pacius. 

S  15.  Mais  voici  maintenant,  ici 
il  ne  peut  plus  y  avoir  de  doute;  et 
l'expression  du  texte  annonce  évidem- 
ment ce  qui  va  suivre.  —  Qi^U  est 
absolument  impoêâibU,  c'est  l'opinion 
qu'adoptera  Aristote>  tout  en  admet- 
tant d'ailleurs  l'existence  de  l'infini, 
et  en  l'expliquant  comme  il  le  fait  au 
chapitre  suivant  —  Un  corps  sen- 
sible infini,  celte  répétition  est  dans 
le  texte,  et  j'ai  dQ  la  conserver; 
c'est  peut-être  aussi  une  raison  de 
croire  qu'il  y  a  ici  qnelqu'ioterpola- 
tion.  —  Un  lieu  propre  pour  chaque 
corps,  selon  sa  nature,  chaque  corps 
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même  pour  la  partie  que  pour  le  tout;  par  exemple,  pour 
toute  la  terre  en  masse  et  pour  une  seule  motte  de  terre, 
pour  le  feu  et  pour  une  étincelle.  $  16.  Par  conséquent, 
si  la  partie  est  homogène  au  tout,  ou  elle  sera  éterneUe- 
ment  immobile,  ou  elle  sera  éternellement  en  mouvement; 
or,  cela  est  cependant  tout  à  fait  impossible;  car,  pour- 
quoi le  mouvement  irait-il  plutôt  en  bas  qu'en  haut,  on 
dans  tout  autre  sens?  Je  prends  l'exemple  de  la  motte  de 
terre  et  je  demande  :  Dans  quel  lieu  la  portera  le  mouve- 
ment? Ou  dans  quel  lieu  restera-t-elle  immobile,  si  le 
lieu  du  corps  qui  lui  est  homogène  est  supposé  infini? 
Remplira-t^lle  tout  l'espace?  Mais  comment  cela  se 
pourrait-il?  Quel  sera  son  repos  et  son  mouvement?  Où 
seront-ils  l'un  et  l'antre?  Sera-t-elle  partout  en  repos? 


a  un  lieu  ipécial  fen  leqoel  U  lend 
ma  t'arvêCe»  si  rien  m  lui  ftdt  obi^ 
taolc  :  !•  terre  tend  et  reste  au  centre 
à  cause  de  sa  pesanteur;  le  feu  s'è- 
lève  en  haut,  etc. 

S  i(L  Si  la  partU  est  komofène  am 
tomt^  on  pourrait  entendre  tout  aussi 
Uen  :  Si  U  tout  est  howMgànê^  les 
eipressioiis  dont  se  sert  le  teite 
étont  tout  à  ftiit  indéterminées  ;  mab 
la  première  eiplieation  me  semble 
pins  eonAnme  au  reste  de  tont  œ 
pasMÉfe,  dont  le  sens  est  obscur.  — 
Éiemellemetit  immoHU^  si  le  tout 
dont  elle  Aiit  partie  est  lui-même  im- 
mobile, ou  étemeUÊment  en  numve- 
ment,  si  le  tout  est  animé  d*un  mou- 
fement  étemel.  —  Pourquoi  le  mour- 
vonent,  de  la  partie  supposée  homo- 
gène an  tout,  au  corps  sensible  infini 
Il  n'y  a  pas  de  raison,  en  effet,  pour 


que  dans  rinflvi  le  mou?ement  ait 
lien  dans  un  sens  plutôt  que  dans 
l'autre  ->-  Dtuuquel  lieu  la  portera 
U  mouvement^  en  supposant  qu'elle 
ait  la  même  tendance  que  le  tout  in- 
fini dont  elle  est  une  partie;  car, 
dans  Tétat  présent  des  choses,  la 
BMrtte  de  terre  est  portée  au  centre 
par  Taction  seule  de  la  pesanteur. 
-«  Beeteroi^t^Uë  munoàtle,  si  le  tont 
qui  lui  est  homogène  est  lui-même 
dans  le  repos»  —  BempHra^'eiie 
tout  Ceepacef  comme  le  corps  sensi- 
ble infini  d*où  elle  est  détachée.  — 
CoMuunt  cela  ee  pourrait'^il^  il  est 
impossible,  en  efiiet,  que  la  partie 
tienne  autant  d'espace  que  le  tout; 
et  c'est  une.  contradiction  dont  ral>- 
surdité  est  évidente.  —  Sera-'t^elle 
partout  en  repa$,  comme  le  reste  du 
corps  sensiblp  infini;  mais  elle  ne 
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Alors  elle  ne  sera  jamais  en  mouvement.  Ou  bien  son 
mouvement  sera-t-il  partout?  Mais  alors  elle  ne  sera  ja- 
mais en  repos. 

§  17.  Si  la  partie  est  d'une  autre  espèce  que  le  tout, 
les  lieux  où  seront  le  tout  et  la  partie  seront  également 
différents.  §  18.  Et  d'abord  le  corps  que  forme  le  tout  ne 
peut  plus  être  un  et  avoir  d'unité,  si  ce  n'est  par  la  conti- 
guïté des  parties,  g  19.  Ensuite,  toutes  les  parties  dont  il 
se  compose  seront  ou  finies  ou  infinies  en  espèces,  g  20. 
Or,  il  n'est  pas  possible  qu'elles  soient  finies;  car,  si  le 
tout  est  infini,  il  faut  que,  des  parties  qui  le  forment,  les 
unes  soient  infinies,  et  que  les  autres  ne  le  soient  pas,  le 
feu  ou  l'eau,  par  exemple;  et  ce  serait  là  précisément 
la  destruction  des  contraires ,  ainsi  qu'on  l'a  dit  plus 


pourrait  être  parfont;  car  ce  serait 
la  remplacer  et  supposer  alors  qu^elle 
ce^se  d^ètre  eHe-mème  ane  partie, 
c*est-à-dire  ce  quVUe  est 

S  17.  Si  la  partie  est  d*unê  autre 
eapèce,  Texpression  du  texte  est  aussi 
▼agoe  que  dans  le$  précédent;  j'ai 
dû  la  rendre  plus  précise.  Les  deui 
alternatiTcs  reviennent  d'ailleurs  au 
même;  et  si  la  partie  est  homogène 
ou  hétérogène  au  tout,  le  tout  de  son 
cdié  est  homogène  ou  hétérogène  à  la 
partie.  —  Les  lieux  aà  êenmt  le  tout 
et  la  partie,  pourront  être  le  haut 
pour  telle  partie,  et  le  bas  pour  telle 
autre,  en  supposant,  par  exemple, 
que  le  tout  se  compose  de  parties  de 
feu  et  de  parties  de  terre. 

S  4  8.  ^€  peut  plus  être  un  et  avoir 
iCunité,  il  n'y  a  qu'un  oiot  dans  le 
texte.  —  Par  la  contiguUé  dee  par^ 


tie$,  ce  qui  n*est  pas  une  véritable 
unité.  Ce  serait  la  complète  homo- 
généité des  parUes,  qui  rendrait  le 
corps  vraiment  un. 

S  19.  Finies  ou  infinie$ene$pèeeêf 
le  nombre  de  leurs  espèces  sera  fini 
ou  infini  ;  et  il  va  être  prouvé  qu'il 
ne  peut  être  ni  l'un  ni  l'autre;  c'est- 
à-dire  que  les  deux  hypothèses  sont 
également  insoutenables. 

S  SO.  H  n'est  pat  poêsible  ifu^elle» 
toient  finies,  première  supposition. 

—  Qu'eues  soient  finies,  que  le 
nombre  des  espèces  soit  fini.  —  Les 
unes  soient  infinies,  en  grandeur. 

—  Et  que  les  autres  ne  le  soient 
pas,  parce  que,  s'il  n^y  avait  pas  des 
parties  finies,  elles  seraient  tontes  in- 
finies comme  le  tout  dont  eHes  font 
partie,  oeqni  implique  contradiction. 

—  Plus  haut,  voir  ci-dessus  S  10^ 
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haut.  S  21.  Voilà  pourquoi  aucun  des  philosophes  qui  ont 
traité  de  la  nature  n'ont  jamais  imaginé  que  l'un  et  Tinfini 
puissent  être  le  feu  ou  la  terre-,  mais  ils  ont  supposé 
que  c'était  ou  l'eau,  ou  l'air,  ou  le  corps  intermédiaire 
entre  ces  deux  éléments.  C'est  que  le  lieu  de  l'un  et  de 
l'autre,  de  la  terre  et  du  feu,  est  évidemment  déterminé, 
et  que  ces  deux  éléments  se  dirigent,  celui-ci  en  haut  et 
l'autre  en  bas.  g  22.  Si  les  parties  sont  infinies  et  simples, 
les  lieux  sont  par  suite  infinis  aussi  ;  et  les  éléments  sont 
infinis  également.  Mais  si  c'est  là  une  impossibilité  et  si 
les  lieux  sont  eux-mêmes  en  nombre  fini,  nécessairement 


Les  parties  infloies  détruiraient  Jes 
parties  finies. 

S  3i.  VoUà  pourquoi^  plusieurs 
commentateurs,  et  Padus  entr*au- 
ires,  ont  proposé  de  transposer  ce  $ 
et  de  le  meUrd  après  le  3S%  où  il 
semble,  en  effet,  qu'il  serait  plus 
oon?enablement  placé.  Je  ne  cfois 
pas  dcToir  faire  oe  changement*  que 
n'autorisent  pas  les  manuscrits.  — 
AueuH  de$  phUoêophes^  ceci  parait 
contredire  ce  qu'on  a  rapporté  plus 
haut  sur  Topinion  d'Héradite,  $  12. 
-*  Le  feu,  Heraclite  pensait  au  con- 
traire que  l'univers  «Tait  été  jadis 
taut  entier  de  feu*  —  Le  fêuou  la 
terre,  dont  les  lieux  propres  sont  in- 
contestables, le  haut  pour  le  premier, 
le  bas  pour  la  seconde  ;  et  alors  ni  l'un 
ni  l'autre  ne  pourraient  remplir  tout 
l'espace.—  Haif...  Peau  ou  Tatr, 
Thaïes  a  soutenu  le  système  de  l'eau, 
et  Diogène  d'Apollonie  a  soutenu 
odui  de  l'air.  Il  n'est  pas  besoin  de 
remarquer  que  ces  deux  éléments 


n'étaient  pas  mieux  choisis  que  les 
deux  autres,  et  par  les  mêmes  rai- 
sons à  peu  près.  —  Ou  le  eorpe  in- 
termédiaire^ Tolr  plus  haut  S$  9  et 
iO.  —  De  la  terre  et  du  /eu,  j'ai 
ajouté  ces  mots  pour  plus  de  darté. 
—  Évidemment  déterminé^  celui  de 
Tair  et  de  l'eau  semble  l'être  un  peu 
moins,  et  Tollà  comment  on  a  pu 
les  prendre  pour  les  éléments  uni- 
ques de  tout  l'unifers. 

S  32.  Sx  les  partiee  êont  infbiieê 
et  simpleê,  seconde  hypothèse  op- 
posée à  celle  du  S  20.  Selon  qodques 
commentateurs,  ce  $  devrait  prendre 
la  place  du  précédent.  *-  Si  lee  par^ 
tiet  sont  infiniei  en  espèces,  c'est-à- 
dire  si  le  nombre  des  espèces  est  infi- 
ni. —  Les  lieux  propres  ù  ces  espèces 
différentes.  —  Et  lee  élimentê  sont 
infinie  en  nombre  également;  or  ii 
n'y  a  que  quatre  éléments,  d'après  les 
théories  admises  du  temps  d'Arislole, 
et  on  ne  les  suppose  pas  plus  nom- 
breux. —  Les  lieux  sont  eux-mêmes 
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le  tout  sera  fini  comme  eux  ;  car  il  est  impossible  que  le 
lieu  et  le  corps  ne  soient  pas  conformes  et  égaux  l'un  à 
l'autre.  Ainsi,  d'une  part,  le  lieu  tout  entier  n'est  pas  plus 
grand  que  le  corps  ne  peut  l'être  en  même  temps  que  lui, 
puisque  en  même  temps  le  corps  cesserait  d'être  infini; 
et  d'autre  part,  le  corps  ne  peut  être  plus  grand  que  le 
lieu;  car,  ou  il  y  aura  du  vide,  ou  il  y  aura  un  corps  qui 
ne  pourra  plus  être  naturellement  en  aucun  lieu. 

g  28.  Anaxagore  se  trompe  étrangement  sur  l'immobi- 
lité de  l'infini,  quand  il  prétend  que  l'infini  se  fixe  et  se 
soutient  lui*même  ;  et  cela,  parce  qu'il  existe  en  lui  seul, 
attendu  que  rien  ne  peut  le  contenir.  §  I2i.  On  croirait, 
à  l'entendre,  qu'il  suflSt  qu'une  chose  soit  dans  un  lieu 
quelconque,  pour  que  ce  soit  sa  nature  d"^  être;  mais 


en  nom^e  fni,  comme  les  élénenU 
qui  les  occupent*  —  Adaptés  Twi  à 
l'autre,  c'esrfrù-dtre  qa*U  y  t  aataat 
de  liens  difKreots  qu'il  y  a  de  corps 
ou  d'éléments  différents.  -^  Le  Ueu 
et  le  eorfM,  supposés  tons  les  dens 
infinis,  puisque  le  corps  infini  doit 
occuper  Tespace  infioi.  —  Conformée 
et  égaux^  il  n'y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte.  —  Cesserait  d*étre  ûu 
/Int,  puisqu'il  y  aurait  quelque  cliose 
de  plus  grand  que  lui,  qui  serait  re»> 
pace  où  il  serait  contenu»  et  alors  il 
y  aurait  du  vide.  »-  Le  corps  ne 
psut  âtt  e  pUis  grand  que  le  lieu^  ne 
pouvant  être  ni  plus  grand  ni  plus 
petit,  il  lui  est  égal.  —  Ou  il  y  aura 
du  vùU,  conséquence  de  la  première 
hypothèse,  où  Ton  suppose  l'espace 
plus  grand  que  le  corps.  -^  Ou  il  y 


aura  um  corps,  conséquence  de  la  se- 
conde hypothèse,  où  Ton  suppose  le 
corps  plus  grand  qne  l'espace }  alora 
il  y  en  a  nécessairement  qui  ne  sont 
nulle  part,  puisqu'il  n'y  a  plus  d'es* 
paœ  pour  les  contenir. 

$  as.  5e  trompe  étrangement, 
l'expression  do  texte  est  peut-être  en- 
core pins  forte,  et  elle  contraste  a? ee 
la  haute  estime  qn'Aristote  professe 
pour  Anaxagore  dans  le  I**  li?re  de 
la  MétaphgeUfue.  —  Se  fisse  et  se 
soutient,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte, 

S2&.  On  oroîratt,  À  Pentendre, 
cet  argument  qui  peut  élre  bon  quand 
il  s'agit  des  choses  finies,  n'a  plus  la 
même  valeur  tout  *  fait  quand  il 
s'agit  de  l'infini.  Il  est  où  il  doit 
être,  puisqu'il  est  partout  ;  et  on  ne 
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cela  n'est  pas  exact;  car  une  chose  peut  être  par  force 
dans  un  certain  lieu,  sans  être  là  où  sa  nature  voudrait 
qu'elle  fût.  §  26.  Si  donc  c'est  surtout  de  l'ensemble  des 
choses,  de  l'univers,  qu'on  doit  dire  qu'il  n'est  pas  mis  en 
mouvement,  puisque  de  toute  nécessité  ce  qui  ne  s'ap- 
puie que  sur  soi-même  et  n'existe  que  par  soi  seul  est 
absolument  immobile,  il  faudrait  nous  dire  pourquoi  il 
n'est  pas  dans  sa  nature  de  se  mouvohr.  Il  ne  peut  suffire 
ici  de  se  débarrasser  de  la  difficulté  par  cette  simple 
assertion  qu'il  en  est  ainsi;  car  tout  autre  corps  quel** 
conque  peut  n'être  pas  davantage  en  mouvement,  bien 
que  par  sa  nature  il  soit  fait  pour  se  mouvoir.  Ainsi,  la 
terre  n'a  pas  de  mouvement  de  translation;  et,  fût-elle 
infinie,  elle  ne  s^ait  pas  pour  cela  déplacée  du  milieu  et 
du  centre;  elle  resterait  au  milieu,  non  pas  seulement 
parce  qu'il  n'y  aurait  point  de  lieu  différent  où  elle  pour- 
rait être  portée,  mais  de  plus  parce  qu'il  est  dans  sa  na- 
ture de  demeurer  au  centre  et  de  ne  point  aller  ailleurs. 


peut  pas  supposer  qoMl  y  est  cootre 
sa  nature.  —  Cela  n*est  pas  exacte 
pour  les  choses  floies  sans  doute; 
mais  cela  peut  Vétre  pour  rinfioi. 

S  25.  De  PentembU  des  choses^  de 
fnniverê,  U  n^y  a  qu^un  seul  mot 
dans  le  texte.  ^  //  faudrait  nom 
dire^  le  reproche  a^ett  pas  tout  à 
Aiit  juste,  et  il  semble,  diaprés  les 
détails  mêmes  qui  sont  ici  donnés, 
qu^Anaxagore  avait  sullisamment  ex- 
pliqué ce  qu'on  lui  demande.  — 
QuHl  en  est  ainêi,  ou  bien  :  c  Comme 
le  fmt  Anaxagore.  »  —  Tout  autre 
corp»    fueleon^ue^   mais    il   semble 


qu'il  faut  faire  une  exception  pour 
rinfini.  —  PPa  pas  de  mouvement  de 
translation^  c'est  la  force  de  l'expres- 
sion grecque.  Aristote  croyait  à  l'im- 
mobilité de  la  terre.  —  Du  milieu  et 
du  sentre,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte.  —  Pares  ifu^il  est  dans 
sa  nature^  les  manuscrits  ont  en  gé- 
néral une  négation,  et  alors  il  fau- 
drait comprendre  .*  •  Parée  quHl 
n^est  pas  dans  ea  nature^  d'être  por^ 
tée  ailleurs;  •  ce  qui  reviendrait  an 
même.  -*  De  demeurer  au  centre^ 
et  de  ne  point  aller  ailleurs,  j'ai  dft 
paraphraser  le  texie  pour  que  la  pen- 
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Cependant  on  poarrait  dire  aus»  de  la  terre  qu'elle  s'ap- 
puie et  se  soutient  elle-même.  Si  donc  ce  n'est  pas  parce 
que  la  terre  est  infinie  qu'elle  reste  ainsi  au  centre,  mais 
à  cause  de  sa  pesanteur  et  parce  que  ce  qui  est  pesant 
reste  au  milieu  comme  la  terre  y  reste,  on  peut  dire  que 
rinfmi  reste  également  en  lui-même  par  quelqu'autre 
cause;  et  ce  n'est  pas  non  plus  du  tout  parce  qu'il  est  in- 
fini qu'il  se  soutient  lui-même.  §  26. 11  est  en  même  temps 
évident  que,  d'après  les  théories  d'Anaxagore,  il  faudrait 
aussi  qu'une  partie  quelconque  de  l'infini  fût  en  repos 
comme  lui  ;  car,  de  même  que  l'infini  se  soutenant  lui- 
même  se  repose  en  soi,  de  même,  si  on  en  prend  une 
partie  quelconque,  il  faut  que  cette  partie  soit  également 
en  repos  sur  elle-même.  Car  les  lieux  sont  identiques 
spécifiquement  pour  le  tout  et  pour  la  partie;  et,  par 
exemple,  le  lieu  de  la  terre  prise  en  masse  et  celui  d'une 
simple  motte  de  terre  sont  également  en  bas  ;  le  lieu  du 
feu  entier  et  celui  d'une  étincelle  sont  en  haut.  Par  consé- 
quent, si  le  lieu  de  l'infini  est  d'être  en  soi,  ce  sera  aussi 
le  lieu  de  la  partie,  qui  aura  également  son  repos  en  elle- 
même. 
§  27.  Mais  on  voit  sans  la  moindre  peine  qu'il  est 

sée  rat  claire  et  complète.  —  Aussi  $  45,  où  il  a  été  dèmootré  que  le  lieu 

de  la  terre,  comme  Anaxagore  le  dit  de  la  partie  est  le  même  que  le  lieu 

de  Pinfiol. — Par  quelqu" autre  cause,  du  corps  entier,  assertion  qui    se 

que  celle  qu'indique  Anazafçore.  trouve  répétée  à  la  fin  de  ce  $.  — 

S  26.  D'après  les  théories  d'A-  Le  lieu  de  la  terre  prise  en  masse, 

nasagore,  j'ai  ajouté  ces  mots  parce  voir  un  peu  plus  haut,  $  ib. 

que  la  pensée  en  est  impliquée  dans  J  27.  Mais  on  voit  sans  la  moindre 

la  tournure  de  phrase  qu'a  prise  le  peine^  suite  de  la  discussion  iotei^ 

texte.  — *  Pût  en  repos  comme  lui,  rompue  par   les  digressions  prècé- 

d'après  ce  qui  a  été  dit  plus  haut,  dentés.  On  a  donné  plus  haut  les  «r- 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  III,  CH.  VII,  S  28. 


IIS 


atoolument  impossible  de  dire  à  la  fois,  et  qu'il  y  a  un 
corps  sensible  infini,  et  que  les  corps  ont  un  lieu  propre. 
Tout  corps  sensible  est  ou  pesant  ou  léger.  S'il  est  pesant, 
il  a  sa  tendance  naturelle  vers  le  centre;  s'il  est  léger,  il 
l'a  en  haut.  Or,  l'infini  aussi  est  soumis  nécessairement  à 
cette  condition.  Mais  il  est  impossible  ni  que  l'infini  tout 
entier  ait  indifféremment  l'une  ou  l'autre  de  ces  proprié- 
tés, ni  que  dans  ses  moitiés  l'infini  les  ait  toutes  les  deux. 
Comment  en  effet  diviser  l'infini?  Et  comment  une  partie 
de  l'infini  sera*t-elle  en  bas  et  l'autre  en  haut?  En  d'autres 
termes,  comment  l'une  sera-t-elle  à  l'extrémité,  tandis  que 
l'autre  serait  au  centre?  §  28.  De  plus,  tout  corps  per- 
ceptible à  nos  sens  est  dans  on  lieu  ;  or,  les  espèces  et  les 


guments  qui  prouvent  que  le  corps 
sensible  infini  ne  peut  exister,  parce 
qnll  ne  peut  6lre  ni  composé  ni  sim- 
ple, et  parce  que  les  parties  qui  le 
forment  ne  peuvent  être  ni  homo- 
gènes, ni  dissemblables  au  tout  Main- 
tenant on  veut  démontrer  que  ce 
prétendu  corps  infini  est  également 
impossible  en  tant  qu^il  n^est  ni  pe- 
sant, ni  léger,  ce  qu'il  devrait  être 
néanmoins,  s'il  existait  réellement. — 
Et  que  tes  corps  ont  un  lieu  propre, 
car  le  corps  sensible  infini  qu'on  sup- 
pose, devrait  être  nécessairement  dans 
un  des  lieux  qu'occupent  les  corps 
dans  la  nature,  soit  en  bas  s'il  est 
pesant,  soit  en  haut  s'il  est  léger.  — 
Vers  te  centre,  ou  le  milieu.  —  ^t 
que  l'infini  tout  entier  ait  indifé^ 
remment  Cune  ou  Vautre  de  ces  prO" 
priétés,  c'est-à-dire  que  le  corps  sen- 
sible infini  soit  tout  entier  grave,  ni 

II 


qu^il  soit  tout  entier  léger  ;  car  dans 
l'une  et  l'autre  hypothèse,  il  n'occu- 
perait ou  que  le  bas,'  ou  que  le  haut, 
et  il  ne  remplirait  pas  tout  l'espace. — 
iVi  que  dans  ses  moitiés,  le  texte  n'est 
pas  tout  à  feiit  aussi  précis.  L'une 
des  moitiés  de  l'infini  serait  légère, 
tandis  que  l'autre  serait  grave.  — 
Comment  en  effet  diviser  Cinfini? 
les  parties  de  Pinfini  ne  peuvent  être 
ni  finies,  ni  infinies  ;  car  si  elles  sont 
finies,  le  tout  qu'elles  forment  est  fini 
comme  elles;  si  elles  sont  infinies, 
alors  il  y  a  plusieurs  infinis.  Donc 
l'infini  n'a  pas  de  parties,  dont  l'une 
serait  en  bas  et  l'autre  en  hant,  l'une 
au  centre  et  l'autre  à  l'extrémité. 

$  28.  Tout  corps  perceptible  à  nos 
sens,  et  Ton  a  supposé  que  le  corps 
infini  est  en  même  temps  sensible.  — 
Les  espèces  tt  les  différences  du  tieu^ 
qui  correspondent  une  à  une  aux 
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différences  du  lieu  soDt  le  haut  et  le  bas,  le  devant  et  le  der- 
rière, la  droite  et  la  gauche;  et  ces  distinctions  ne  se  rap- 
portent pas  seulement  à  nous  et  à  la  position  respective  des 
choses;  elles  se  retrouvent  encore  également  déterminées 
dans  l'univers  lui-même,  dans  le  tout.  Or,  il  est  bien  ira- 
possible  qu'elles  se  rencontrent  dans  l'infini.  Si  donc  le  lieu 
ne  peut  pas  absolument  être  infini,  et  que  tout  corps  soit 
dans  un  lieu,  il  est  impossible  également  qu'un  corps 
sensible  quelconque  soit  infini,  g  29.  Mais  ce  qui  est 
quelque  part  est  dans  un  lieu,  et  ce  qui  est  dans  un  lieu 
est  quelque  part.  Si  donc  l'infini  ne  peut  pas  non  plus 
être  une  certaine  quantité,  car  la  quantité  est  quelque 
chose  de  déterminé,  comme,  par  exemple,  deux  coudées, 
trois  coudées,  expressions  qui  toutes  ne  signifient  que  la 
quantité,  de  même  l'infini  ne  peut  pas  être  davantage  ce 
qui  est  dans  un  lieu,  parce  que  ce  qui  est  dans  un  lieu 
est  quelque  part,  c'est-à-dire  soit  en  haut  soit  en  bas. 


trois  dimenaioiis  du  corps,  la  pro- 
fondeur, la  longueur  et  la  largeur. 
—  Dans  Cunivers  lui-même,  dans  le 
tout,  il  n'y  a  qu^un  seul  mot  dans  le 
texte  ;  voir  plus  loin,  Livre  IV,  ch.  3, 
et  Traité  du  ciel.  Livre  II,  ch.  3,  p. 
284,  b,  21,  édit.  de  Berlin.  —  Le 
lieu  ne  peut  pas  absolument  être  in^ 
fini,  mais  l'espace  peut  Tètre;  or 
il  ne  faut  pas  oublier  quMl  s*agit  tou- 
jours ici  d^un  corps  sensible  supposé 
infini  ;  et  le  lieu  en  effet  où  se  trouve 
un  corps  est  toujours  fini.  —  7/  est 
impossible  également,  c'est  la  con- 
clusion de  la  discussion  annoncée 
plus  haut,  S  i. 


S  29.  Ce  qui  est  quelque  part  est 
dans  un  lieu^  il  semble  qu'il  y  ait  ici 
une  tautologie  ;  seulement  il  faut  en- 
tendre que  dans  le  premier  cas  il  s'a- 
git d'un  lieu  spécial  et  déterminé, 
tandis  que  dans  le  second  il  s'agit  du 
lieu  en  général.  —  Non  plus,  c'est- 
à-dire  que  l'inGni  ne  peut  pas  plus 
avoir  une  quantité  déterminée,  qu'il 
n'a  un  lieu  déterminé.  —  De  même, 
IHnfini  ne  peut  pas  être  davantage, 
le  texte  n'est  pas  aussi  formel  que  ma 
traduction  ;  j'ai  été  obligé  de  déve- 
lopper la  pensée  pour  la  rendre 
claire.  —  Une  autre  des  six  posi- 
tions, voir  plus  haut,  S  28.  —  Une 
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soit  dans  une  aatre  des  six  positions  ;  or,  chacune  de  ces 
positions  est  une  limite  d'une  certaine  espèce. 

S  30.  En  résumé,  toute  cette  discussion  prouve  évidem- 
ment qu'il  n'y  a  pas  de  corps,  actuellement  perceptible  à 
nos  sens,  qui  soit  infini. 


CHAPITRE  VUI. 


Saite;  od  ne  peut  nier  rexistence  de  Tinfini,  sans  arriver  à  des 
conséquencesabsurdes.  Le  temps,  les  grandeurs  et  les  nombres 
sont  infinis.  —  Double  existence  de  Tinfini,  en  puissance  et  en 
acte  ;  véritable  notion  de  Tinfini  qui  est  toujours  en  puissance 
et  n'est  jamais  en  soi  et  en  acte;  il  est  également  par  addition 
et  par  division  ou  retranchement  —Les  deux  infinis  de  Platon. 


g  1.  D'un  autre  côté,  si  Ton  nie  absolument  l'existence 
de  l'infini,  on  ne  se  crée  pas  moins  d'impossibilités  ;  car 


Hmite  de  certaine  espèce^  et  ne  peut 
par  conséquent  convenir  à  Tinfini, 
dont  le  caractère  essentiel  est  d^étre 
absolument  illimité. 

J  30.  En  résumé,  toute  cette  diS" 
citffiofi,  le  texte  n*est  pas  aussi  for- 
mel. —  De  corps,  actuellement  per^ 
eeptible  à  nos  sens,  le  texte  dit  sim- 
plement :  t  De  corps  en  acte*  *  J*ai 
cm  pouvoir  dans  ce  résumé  repren- 
dre les  termes  précis  dont  Aristote 
s*est  serrl  plus  haut,  $$  1,  là  et  45, 


en  annonçant  et  en  développant  toute 
cette  discussion.  La  conclusion  à  la- 
quelle elle  alMutit  est  très-claire; 
mais  les  détails  ne  le  sont  pas  ton- 
jours  également,  ni  autant  qu*on 
pourrait  le  désirer. 

CA.  VIII,  Si.  Si  Con  nie  absolu- 
ment, c^est  parfois  ce  qn* Aristote  a 
semblé  faire  dans  les  réfutations  pré- 
cédentes, et  Ton  aurait  pu  croire 
quMl  n^admettait  pas  Texistence  de 
Pinfini.  Il  va  expliquer  maintenant 
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il  faudrait  alors  que  le  temps  eût  un  commencement  et 
une  fin;  il  faudrait  que  les  grandeurs  ne  fussent  pas  divi- 
sibles en  grandeurs  et  que  le  nombre  ne  fût  pas  infini, 
g  2.  Mais  comme  après  les  considérations  qui  viennent 
d'être  présentées,  il  semble  également  impossible  que 
Tinfini  soit  et  ne  soit  pas,  il  faut  évidemment  en  con- 
clure qu'en  un  sens  l'infini  existe  et  qu'en  un  sens  il 
n'existe  point.  §  S.  Être  peut  signifier  tantôt  être  eu  puis- 
sance, et  tantôt  être  actuellement.  §  A.  Et  l'infini  peut  se 
former  également  soit  par  addition  soit  par  retranche- 
ment. §  5.  Nous  avons  déjà  démontré  que  la  grandeur  en 
acte  ne  peut  être  infinie;  mais  elle  peut  l'être  sous  le 


comment  il  la  conçoit.  —  Le  temps 
eût  «n  eammeneement^  Aristote  a 
toujours  soutenu  Péternité  du  temps; 
et,  selon  lui,  Platon  est  le  seul  philo- 
sophe qui  ait  admis  que  le  temps  a 
été  créé  ;  voir  plus  loin.  Livre  VIII, 
cb.  i,  S  4^«  et  voir  plus  haut,  ch.  5, 
S  2.  —  Ne  fussent  pas  divisibles, 
Toir  plus  haul,  ch.  5,  S  d.  —  Le 
nombre  ne  fût  pas  infini,  voir  plus 
haut,  cb.  6,  $  6. 

S  2.  Que  IHnfini  soit  et  ne  soit 
pas,  le  texte  n'est  pas  tout  à  feit  aussi 
formel.  —  Il  faut  évidemment,  ici 
quelques  manuscrits  ajoutent  une 
petite  phrase  que  TédiUon  de  Berlin 
adopte  et  que  je  ne  crois  pas  devoir 
reproduire  :  «  Il  ftiut  évidemment 
un  arbitre,  »  pour  prononcer  sans 
doute  entre  les  deux  parties  et  il  faut 
conclure  qu*en  un  sens,  etc.  Cette 
allusion  à  un  arbitrage  me  semble  ici 
bien  recherchée;  et  ce  n'est  pas  là 


le  style  d' Aristote.  J'ai  préféré  conser- 
ver le  texte  ordinaire,  qui  suffit  très- 
bien,  et  qui  a  en  outre  Tavaotage 
d'être  plus  simple. 

S  3.  Être  peut  signifier,  voir  plus 
haut.  Livre  I,  ch.  S,  S  ii  et  ch.  9, 
S  15,  et  Livre  III,  ch.  i,  S  2.— Ac- 
tuellement ou  en  acte. 

S  &.  Soit  par  addition,  soit  par 
retranchement^  c'est-à-dire  qu'à  une 
quantité,  quelque  grande  qu'elle  soit, 
on  peut  toujours  ajouter,  de  même 
qu'à  une  quantité^  quelque  petite 
qu'elle  soit,  on  peut  toujours  retran- 
cher, si  ce  n'est  réellement,  au  moins 
par  la  pensée. 

$  5.  Nous  avons  déjà  démontré, 
c'est  à  cette  démonstration  qu'a  été 
consacré  tout  le  chapitre  précédent. 
-—  La  grandeur  en  acte,  c'est-à-dire 
actuellement  percepUble  à  nos  sens, 
comme  il  a  été  expliqué  dans  le  ch.  7. 
—  Sous  le  rapport  de  la  divisibilité. 
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rapport  de  la  divisibilité;  car  il  est  aisé  de  réfuter  la 
théorie  des  lignes  insécables.  Reste  donc  .que  l'infini 
existe  en  puissance.  §  6.  Mais  quand  on  dit  en  puissance, 
on  ne  doit  pas  prendre  cette  expression  dans  le  sens  où 
l'on  dit,  par  exemple,  que,  si  telle  matière  peut  devenir 
une  statue,  cette  matière  sera  effectivement  une  statue  ; 
et  l'on  ne  doit  pas  croire  qu'il  y  a  de  même  un  infini  qui 
puisse  exister  actuellement  Mais  comme  le  mot  d'Être  a 
plusieurs  acceptions,  il  faut  comprendre  que  l'infini  peut 
être  de  la  même  manière  qu'est  le  jour  ou  qu'est  la  pé- 
riode des  jeux  Olympiques,  parce  que  sans  cesse  il  devient 


il  semble  que  la  divisibilUé  à  TinGni 
ii*e8t  pas  plas  actuellemeDt  possible 
qoe  raccroissemeDt  infini  de  la  gran- 
deur. Il  n^  a  de  part  et  d^autre 
qu*une  simple  possibilité  rationnelle. 
~-  La  théorie  des  lignes  insécables^ 
ce  sont  des  ligues  supposées  tellement 
petites  qu'elles  sont  indivisibles,  et  la 
théorie  paraît  être  de  Platon.  La  ré- 
futation de  cette  théorie  se  trouve 
plus  loin,  Livre  VI,  ch.  1,  et  dans  le 
traité  spécial  des  Lignes  insécables, 
p.  968,  édit.  de  Berlin.  Ce  traité  est 
consacré,  selon  Simplicius,  à  démon- 
trer que  les  grandeurs  ne  se  composent 
pas  d'indivisibles.  —  L'infini  existe 
en  puissance,  puisque  la  grandeur 
infinie  ne  peut  exister  actuellement. 
S  6.  Cette  matière  sera  effective- 
ment,  j*ai  ajouté  ce  dernier  mot  pour 
rendre  Tet pression  plus  précise.  Une 
fois  que  Pairain  a  été  converti  en 
statue,  la  statue  reste  ce  qo'elte  est; 


c'est,  comme  dit  la  Scholastique,  un 
acte  permanent  Ce  n'est  pas  là  l'i- 
dée qu'il  se  feut  faire  de  l'infini  ;  il 
consiste  dans  un  devenir  perpétuel, 
et  dans  une  succession  qui  ne  s'ar- 
rête pas  et  n'est  jamais  complète.  — 
Qu'est  le  jour^  la  comparaison  est 
aussi  frappante  qu'elle  est  simple; 
mais  il  fiiut  entendre  non  pas  le  jour 
qui  est  accompli,  mais  le  jour  qui 
s'écoule.  On  le  compte  pendant  qu'il 
devient  et  qu'H  passe,  et  avant  même 
qu'il  soit  passé  et  forme  un  tout 
complet.  —  La  période  des  jeux 
Olympiques^  ce  qui  suit  me  semble 
prouver  que  c'est  ainsi  qu'il  faut  en- 
tendre l'expression  du  texte,  qui 
peut  signifier  aussi  Combat,  soit  un 
combat  en  général,  soit  les  luttes  des 
athlètes.  —  //  devient  autre  et  tou- 
jours autre,  comme  le  jour  où  les 
instants  qui  se  succèdent  sont  cons- 
tamment diflérents  les  uns  des  au- 
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autre  et  toujours  autre.  Car  pour  ces  dates  solennelles 
des  Jeux,  on  peut  distinguer  aussi  la  puissance  et  l'acte, 
puisque  l'on  compte  les  Olympiades  à  la  fois  par  les  jeux 
qui  peuvent  avoir  lieu  et  par  ceux  qui  ont  lieu  en  effet 
actuellement. 

S  7.  Mais,  évidemment,  l'infini  est  tout  autrement  dans 
le  temps,  et  dans  la  succession,  par  exemple,  des  généra- 
tions humaines,  qu'il  n'est  dans  la  divisibilité  des  gran- 
deurs. §  8.  D'une  manière  générale,  l'infini  existe  en  tant 
qu'il  peut  toujours  être  pris  quelque  chose  d'autre  et  de 
toujours  autre,  et  que  la  quantité  qu'on  prend,  bien  que 


très.  —  Pomr  ce*  date»  soUnneUeM 
des  Jeux,  le  leiU  dit  simplement  : 
Pour  ce$  ehose^ld\  ce  qui  suit  m*a 
semblé  autoriser  la  paraphrase  que 
f  ai  donnée.  —  Qui  jteuvent  avoir 
lieUf  puisque  les  Jeux  n^a? aîeot  lieu 
que  tous  les  quatre  ans,  et  que  la 
période  des  Olympiades  n'en  courait 
pas  moins  durant  tout  cet  inter? aile. 
—  Qui  ont  lieu  en  effet  actuellement, 
f  ai  ajouté  ces  derniers  mots.  Il 
semble  qu'il  aurait  peut-être  mieux 
?alu  parler  au  passé  et  dire  :  c  qui 
ont  eu  lieu;  >  mais  cette  nuance 
n^est  pas  dans  le  teste. 

$  7.  Par  exemple  de»  génération» 
humaines,  le  texte  est  moins  formel, 
et  il  dit  :  Pour  le»  Iwmme»;  j^ai 
dft  paraphraser  cette  expression,  qui 
n'aurait  pas  été  asseï  claire  pour 
être  bien  comprise.  —  Qu'il  n^e»t 
dan»  la  ditùibiliti  de»  grandeur», 
dans  le  temps  et  dans  la  succession 


des  êtres,  qui  n'est  qu'une  des  bœs 
du  temps,  rinfini  est  en  quelque 
sorte  purement  successif;  un  instant 
ou  un  être  succède  à  Tautre  sans  in- 
terruption ni  lacune.  Dans  les  gran- 
deurs, la  division  n'est  pas  infinie  en 
tant  que  successive;  mais  elle  est  in- 
finie«  parce  que  rationnellement  elle 
peut  n'avoir  aucun  terme. 

$  8.  Z>'ime  manière  générale,  cette 
définition  générale  de  l'infini  est 
d'une  grande  importance,  et  elle  est 
certainement  une  des  meilleures  qui 
puissent  en  être  données.  —  Quel" 
que  ekoee  diantre  et  de  toujour» 
autre,  comme  les  instants  qui  se 
succèdent,  et  qui,  tout  semblables 
qu'ib  sont,  n'en  sont  pas  moins  tou- 
jours difiérents,  en  tant  qu'ils  se  suc- 
cèdent les  uns  aux  autres.  —  Et 
que  la  quantité  qu^on  prend,  le  texte 
dit  simplement  :  «  Ce  que  l'on  prend. 
Ce  qui  e»t  pris»  t  ->  Bien  que  tou- 
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toujours  finie,  n'en  est  pas  moins  toujours  différente  et 
toujours  différente.  L'infini  n'est  donc  pas  à  considérer 
comme  quelque  chose  de  spécial  et  de  précis,  un  homme, 
par  exemple,  une  maison  ;  mais  il  faut  comprendre  l'exis- 
tence de  l'infini  comme  on  dit  que  sont  le  jour  ou  l'Olym- 
piade, auxquels  l'être  n'appartient  pas  comme  étant  telle 
on  telle  substance,  mais  qui  sont  toujours  à  devenir  et  à 
périr,  limité  et  fini  sans  doute,  mais  étant  toujours  autre 
et  toujours  autre,  g  9.  Mais  il  y  a  cette  différence,  en  ce 
qui  concerne  les  grandeurs,  que  le  phénomène  a  lieu,  la 
quantité  qu'on  a  prise  subsistant  et  demeurant,  tandis 
que  pour  les  générations  successives  des  hommes  et  pour 
le  temps,  ils  s'éteignent  et  périssent  de  façon  qu'il  n'y 
ait  jamais  d'interruption  ni  de  lacune. 


j<mr4  fimie,  oonine  riiuUot  dans  la 
sQooeiaioii  infinie  du  temps.  —  L'tii- 
fitU  n'eit  donc  pas  d  eomidérer^  Sim- 
pticiot  etPhUopon  attesteni  que  tonte 
cette  fin  du  {  manquait  dans  plu- 
sieurs manuscrits  ;  mais  ils  ne  se  sont 
pas  alMtennsde  la  commenter  comme 
le  reste.  Alexandre  d*Aplurodisée  con- 
naissait ceue  Jeçon,  au  dire  de  Sim« 
plidos  ;  et  selon  toute  apparence,  il 
rarait  eonsertée  en  TappronvanL 
Bile  sert,  en  ellet,  à  telaiicir  la 
pensée,  et  quoique  ces  répétitions  ne 
soient  guère  dans  les  habitudes  d*A- 
ristote»  comme  le  remarque  encore 
SimpUdus,  celle-ci  est  Men  placée  et 
die  est  utile  —  Comme  on  dit  qu'têt 
UJour^  répétition  partielle  de  ce  qui 
a  été  dit  un  peu  plus,  haut  $  6.  —  Li- 
mité €i  fimi^  il  n*y  a  qu*un  seul  mot 
dans  le  teite. 


$9,  H  y  a  eetu  différence^  le  texte 
n*est  pas  tout  à  bit  aussi  préds.  — 
En  ce  qui  concerne  les  grandeurs^ 
foir  plus  haut  $  7.  —  Le  phénomène 
a  lieu,  c^est-à-dire  que  rinfiui  se 
produlL  —  À'iidsûfofit  et  detneurant^ 
soit  qu'on  rajoute,  soit  qu'on  la  re- 
tranche. Cependant  comme  la  quan- 
tité ajoutée  ou  retranchée  indéfini- 
ment n'est  que  rationnelle  et  non 
actuelle,  on  peut  dire  qu'elle  ne  sub> 
siste  et  ne  demeure  pas  plus  que  les 
instants  successifs  de  la  durée  ;  seule- 
ment elle  est  précise,  en  ce  qu'elle 
peutêtredéterminée  numériquement. 
—  Pour  Us  générations  successives 
des  hommes,  le  texte  dit  simplement  : 
Pour  Us  hommes.  —  lU  s'éteignent 
et  pétrissent,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte.  —  Sans  interruption 
fit  lacune,  même  remarque. 
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g  10.  Quant  à  l'infini  par  addition,  il  en  est  à  peu  près 
de  même  que  pour  l'infini  par  division.  Car  soit  nne  quan- 
tité finie  ;  l'infini  par  addition  s'y  produit  à  l'inverse.  En 
tant  qu'on  voit  cette  quantité  finie  divisée  k  l'infini,  il  pa- 
raîtra qu'on  ajoute  indéfiniment  à  la  quantité  déterminée. 
En  effet  si,  dans  une  grandeur  finie,  on  prend  une  partie 
qui  reste  toujours  déterminée,  et  que  l'on  continue  de 
prendre  dans  la  même  proportion,  sans  prendre  une 
grandeur  constamment  égale  de  la  grandeur  entière,  on 
n'épuise  pas  le  fini.  Mais  on  l'épuisera,  si  l'on  accroît  la 


$  10.  Quant  à  l'infini  par  addi- 
tiort^  sous^ntendu  :  Dans  les  nam^ 
bres  ;  ? oir  plus  haut  $  6.  —  //  en 
est  d  peu  pris  de  mime^  cette  restric- 
tion est  justifiée  par  ce  qui  suit.  — 
Par  division,  sous-eoteodu  :  Dans 
les  grandeurs,  ou  Par  retraochemenf^ 
comme  il  esi  dit  plus  haut  $  4  ;  c^est 
la  même  idée,  et  le  mot  seul  est  dlff^ 
reot.  —  Car  soit  une  quantité  finie, 
le  texte  dit  simplement  :  «  Car  dans 
le  fini.  »  Tout  ce  passage  est  d'ail- 
leurs fort  obscur,  parce  quMl  est  ex- 
oesaivemeiit  concis;  et  je  vais  en 
donner  un  peu  plus  loin  la  para- 
raphrase  complète,  afin  de  le  rendre 
plus  intelligible.  -*-  L'infini  par  ad- 
dition c'y  produit  d  Cinverse,  c'est- 
à-dire  que«  prenant  une  quantité  fi- 
nie, si  on  la  divise  d'abord  en  deui, 
puis  la  première  moitié  en  deux  en- 
core et  ainsi  de  suite  indéfiniment, 
ce  qu'on  enlèvera  indéfiniment  à  la 
première  pourra  être  ajouté  indé- 
finioBent  à  la  seconde;  et  l'on  aoni 
ainsi  deux  infinis  inverses  l'un  de 


l'autre  :  oelui'Ci  par  retranchement  ou 
division  ;  celui-là  par  addition.  — 
Cette  quantité  divisée  à  Vinfini , 
c'est-à-dire  cette  quantité  toujours 
et  à  l'infini  divisée  par  deux,  par 
exemple.  —  Indéfiniment,  j'ai  ajouté 
ce  mot,  qui  m'a  paru  indispen- 
sable. ^^  Ala  quantité  déterminée^ 
c'est-à-dire  à  cette  seconde  moitié 
qui  reçoit  à  Tinfini  tout  ce  qu'on 
dte  à  l'infini  également  de  la  pre- 
mière moitié.  —  Qui  reste  toujours 
déterminée^  le  texte  répète  id  le 
même  mot  que  j'ai  répété  aussi  dans 
ma  traduction.  La  partie  qui  reste 
toujours  déterminée ,  c'est ,  par 
exemple,  le  rapport  de  deux  à  un, 
en  prenant  toujours  la  moitié  de  ce 
qui  reste,  de  même  qu^on  avait  pris 
au  début  la  moitié  de  la  quantllé 
donnée.  —  Dans  la  mime  propor^ 
tion,  sans  que  le  rapport  vienne  à 
changer.  —  Sans  prendre  une  gran- 
deur constamment  égale,  par  exeoA- 
ple,  si  la  moitié  restait  toujours  ef- 
fectivement la  même,  la  quantité  6- 
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proportion  de  telle  sorte  qu'on  prenne  toujours  la  même 
quantité,  parce  que  toute  quantité  finie  doit  finir  par  s'é- 
puiser, si  on  lui  ôte  toujours  une  quantité  finie  quelle 
qu'elle  soit. 

g  11.  L'infini  n'existe  pas,  si  on  le  considère,  autrement 
que  je  ne  le  fais  ici  ;  mais  il  est  de  la  façon  que  je  viens 
de  dire.  La  notion  qu'il  faut  s'en  faire,  c'est  qu'il  est  en 
puissance,  par  divisibilité  ou  retranchement  ;  et  il  n'est 


nie  seraît  épuisée  dès  la  seoonde 
difisioa;  mais  si  Too  prend  la  moi- 
tié proporlionDeile  de  ce  qui  reste 
wooessivement,  la  division  peut  al- 
ler à  rinfini.  —  Toujours  la  mime 
pumtitéj  c'est-à-dire  une  moitié 
égale  dans  le  second  cas  à  celle 
qu'on  a  prise  dans  le  premier.  De 
cède  Atçon,  on  aocroU  la  proporUou  ; 
car,  relaUvement  à  ce  qui  reste,  ce 
n'est  plus  la  moitié  qu'on  prend 
comme  on  Ta  fait  d'abord;  c'est  le 
tout,  puisqu'il  ne  reste  plus  que  cette 
seconde  moitié.  Voici  maintenant  la 
paraphrase  de  tout  ce  passage,  aussi 
courte  que  possible  ;  t  L'infini  par 

•  addition  dans  les  nombres  peut  se 
t  comprendre  à  peu  près  de  même 

•  que  l'infini  par  dÎTision  et  retran- 
«  chement  dans  les  grandeurs  conti- 
«  nues.  Supposons,  en  efl'et,  une 
«  quantité  finie  qu'on  veut  difiser  à 

•  Pinfini  en  partageant  sans  cesse 
«  en  deux  ce  qui  reste.  L'infini  qui 
«  M  formera  d'un  côté  par  addition 

•  lera  l'inverse  de  celui  qui  se  for- 
«  mera  de  Tautre  côté  par  la  divi- 
«  sion.  D'une  part,  la  quantité  finie 
«  pourra  être  dlTisée  à  l'înflni  ;  et 


d'autre  part,  raccroissemenl  ne 
sera  pas  moins  infioi  pour  la  pre* 
mière  portion  de  la  quantité  finie. 
C'est  qu'en  effet  si  dans  une  gran- 
deur finie  on  fait  une  division 
quelconque  qui  reste  toujours  pro- 
portionnellement la  même,  sans 
être  la  même  effectivement,  on 
n'épuise  pas  la  quantité  finie^  et  la 
divisibilité  est  infinie  parce  qu'elle 
n'a  pas  de  terme  possible.  Au 
contraire  la  quantité  finie  serait 
bien  vite  épuisée,  si  Ton  en  prenait 
par  la  division  une  partie  toujours 
égale  effectivement  ;  car  la  pro- 
portion s'accroîtrait  à  mesure  que 
le  reste  diminuerait  par  les  divi- 
sions répétées.  » 

S  ii.  L'infini  n'est  pas  si  on  te 
eontidère  autrement  j  cette  théorie 
parait  tout  à  fait  propre  à  Aristote  : 
et  l'on  ne  voit  pas  que  rien  ait  pu  la 
lui  suggérer  dans  les  systèmes  de  ses 
prédécesseurs.  —  Cest  qu'il  est  en 
puissance,  voir  plus  haut  $  ft.  — 
Et  par  divisihilité  ou  retranchement, 
il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte. 
Retranchement  doit  s'entendre  id 
tout  aussi  bien  de  l'addhion  que  de 
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eo  acte  que  comme  y  est  le  jour,  comme  y  est  TOlym- 
piade.  11  est  en  puissance  comme  la  matière  ;  et  il  n'est 
jamais  en  soi  comme  le  fini.  Pour  ce  qui  regarde  l'addi- 
tion, l'infini  y  est  en  puissance  de  la  même  façon  à  peu 
près  où  nous  entendons  qu'il  y  est  aussi  dans  la  division, 
attendu  qu'il  serait  toujours  possible  d'en  prendre  quel- 
que quantité  nouvelle  en  dehors  de  ce  qu'on  a  déjà, 
g  12.  Cependant,  l'infini  par  addition  ne  dépassera  point 
la  grandeur  finie  tout  entière,  de  même  que  dans  la  divi- 
sion il  dépasse  toujours  la  quantité  finie  en  étant  plus 
petit  qu'elle.  Par  conséquent,  surpasser  toute  la  grandeur 
finie  par  addition  successive  n'est  pas  même  possible  en 


la  division.  Voir  le  $  précédent  — 
Comme  y  est  le  Jour,  comme  y  est 
V  Olympiade,  voir  les  notes  sor  le  S  6. 
Le  mot  du  texte  signifie  :  Combat  et 
Jeu,  et  non  directement  Olympiade. 
—  Comme  la  matière,  voir  plus  haut. 
Livre  I,  cbap.  8  et  iO.  La  compa- 
raison est  exacte  en  ce  que  la  matière 
pour  Aristote  est  une  simple  puis- 
sance, tandis  que  la  Terme  est  la  réa- 
lité actuelle. — Comme  lefini^  comme, 
par  exemple,  la  statue,  Tbomme,  la 
maison,  etc.;  voir  plus  haut,  $$  6 
et  8.  —  Apeu  pris  de  la  même  façon, 
voir  le  $  précédent  au  début.  — 
Quelque  quantité  nouvelle,  soit  qu^on 
divise  d'un  côté,  soit  qu'on  ajoute  de 
Taotre;  mais  dans  le  tezte«  il  s'agit 
exclusivement  de  Tinfini  par  addi- 
tion; et  quelque  grandeur  qu^on  ait 
imaginée,  on  peut  toujours  en  sup- 
poser une  plus  grande.  — De  ce  qu^on 
a  déjà,  j;*ai  ajouté  ces  mots. 


S  13.  Pie  dépassera  point  la  gran^ 
deurl' finie  tout  entière,  il  semble, 
au  contraire,  qu*il  pourra  la  dépas- 
ser, fi  oe  n*est  en  acte  au  moins  ra* 
tionnellement  Maïs  peut-^tre  ceci 
doit  s^entendre  exclusivement  de 
l'exemple  cité  pins  haut  d'une  quan- 
titi;  finie  qui,  divisée  d'abord  en  deux, 
peut  donner  l'infini  par  division  d'un 
côté,  et  l'infini  par  addition  de  l'au- 
tre, sans  que  jamais  la  division  épuise 
Tune  des  moitiés,  et  sans  que  jamais 
radditlon  puisse  accroître  l'autre  jus» 
qu'à  la  rendre  égale  au  tout  primitif. 
Voir  plus  haut,  $10.  •»  i/  dépasse 
toujours  la  quantité  finkt  dépasser  a 
ici  un  sens  spécial  qu'explique  sulfi- 
samment  le  développement  donné 
par  le  texte  même,  ^  En  étant  pltu 
petit  qu'elle,  seulement.  Dépasser 
une  petitesM  semble  une  expression 
asseï  singulière.  -^  SurpoMcr  toute 
la  grandeur  finie,  la  seconde  moitié* 
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puissance,  puisque  rinfiui  en  acte  n'existe  pas  comme 
attribut  et  accident,  dans  le  sens  où  les  physiciens  regar- 
dent comme  infini  le  corps  qu'ils  imaginent  en  dehors 
du  monde,  et  dont  la  substance  est  Tair  ou  tel  autre  élé- 
ment analogue.  Mais  s'il  ne  se  peut  pas  qu'un  corps  sen- 
sible de  ce  genre  soit  infini  en  acte,  il  est  évident  que 
l'infini  ne  peut  pas  davantage  être  en  puissance  par  addi- 
tion, si  ce  n'est  à  l'inverse  de  la  division,  ainsi  qu'on 
vient  de  le  dire. 

g  13.  Si  donc  Platon  a  également  reconnu  deux  infinis, 
c'est  que  l'infini  semble  tout  aussi  bien  se  produire  par 
l'addition,  qui  se  développe  sans  cesse,  que  par  le  retran- 
chement, qui  peut  de  même  être  infini.  §  li.  Il  est  vrai 
qu'après  avoir  admis  ces  deux  infinis,  Platon  n'en  fait 
aucun  usage  ;  car,  selon'  lui,  dans  les  nombres  il  n'y  a 
pas  d'infini  par  retranchement,  puisque  l'unité  est  à  ses 
yeux  ce  qu'il  y  a  de  plus  petit  ;  et  il  p'y  en  a  pas  davan- 


qai  8*aocroit  sans  cesse  et  à  rinfioi 
de  toat  ce  qu*oo  ôle  à  la  première, 
ne  pourra  jamais  être  égale  au  total 
primitif,  quelque  loin  qu*on  pousse 
la  di?ision  et  Paddition.  —  Comme 
attribut  et  accident,  il  n*j  »  qu'un 
seul  mot  dans  le  lexte.  —  Le  corps 
qi^il»  imaginent^  voir  plus  haut»  ch. 
7,  SS  9  et  10.  —  Soit  infini  en  acte, 
Toir  plus  haut  toute  la  discussion  du 
ch.  7,  où  Ton  a  essayé  de  démontrer 
quMl  ne  pouvait  pas  exister  de  corps 
sensible  actuellement  Infini.  —  Ainsi 
qu'on  vient  de  le  dire,  $  10. 


S  13.  Si  donc  Platon^  les  deux  in- 
finis dans  le  langage  Platonicien  s^ap- 
pellentle  grand  et  le  petit.  Le  grand, 
c^est  rinfini  qui  se  forme  par  addi- 
tion ;  le  petit,  c'est  celui  qui  se  forme 
par  division.  •—  U addition  qui  se 
développe  sans  cesse,  le  texte  n'est 
pas  tout  à  fait  aussi  précis.  —  Selon 
lui.,,.,  à  ses  yeux,  j^ai  ajouté  ces 
mots  pour  rendre  la  pensée  plus 
nette.  —  Ce  qu'il  y  a  de  plus  petit, 
peut-être  cette  critique  n'est-elle  pas 
très-juste.  Platon  parle  de  la  moitié 
et  des  autres  fractions  i  peu  près  au- 
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tage  par  accroissement,  puisqu'il  ne  compte  plus  le  nom- 
bre au-delà  de  la  décade. 


CHAPITRE  IX. 

Suite;  réfutation  des  théories  antérieures;  véritable  définition  de 
l'infini  opposée  à  la  définition  vulgaire.  Parménide  et  Méliasus. 

%  1.  Il  se  trouve  que  l'infini  est  tout  le  contraire  de  ce 
que  disent  nos  philosophes;  car  l'infini  n'est  pas  du  tout 
ce  en  dehors  de  quoi  il  n'y  a  rien,  mais  il  est  précisément 
ce  qui  a  perpétuellement  quelque  chose  en  dehors.  $  2. 
La  preuve,  c'est  qu'ils  qualifient  eux-mêmes  d'infinis  les 
anneaux  qui  n'ont  pas  de  chaton,  parce  qu'on  peut  tou- 
jours prendre  un  point  en  dehors  de  celui  auquel  on  s'ar- 


tant  que  de  Panité.  —  H  ne  compte 
plus  le  nombre,  ce  n^est  pas  que  Pla- 
ton niât  rinfinité  du  nombre  ;  seu- 
lement, la  décade  était  pour  lui  le 
principe  de  tons  les  autres  nombres, 
de  même  qu^à  un  autre  point  de  rue 
nos  dix  chiffres,  venus  des  Indiens, 
suffisent  à  exprimer  la  série  in&nie 
des  nombres. 

Cfu  JX,  $  1.  Pfoê  philosophes^  le 
texte  n^a  qu'un  verbe  à  la  troisième 
personne  du  pluriel  ;  f  ai  cm  devoir 
rendre  ma  traduction  plus  précise. 
Ces  philosophes  sont  ceux  dont  ou  a 
réfuté  les  théories  depuis  le  ch.  à  : 


les  Pythagoriciens,  Heraclite,  Ânaxa- 
gore,  Démocrite,  Platon,  etc.  — -  Ce 
qui  a  perpétuellement  quelque  chose 
en  dehors,  c^est  un  résumé  aussi 
exact  que  concis  de  toute  la  discus- 
sion précédente,  où  Tinfîni  est  pré- 
senté comme  étant  en  puissance, 
bien  plutôt  qu*en  fait  et  en  réalité. 

S  S.  Les  anneaux  qui  n'ont  pas 
de  chaton,  et  qui  peuvent  par  con- 
séquent assez  bien  représenter  un 
cercle  où  il  n^y  a  ni  commencement, 
ni  fin,  et  qui  peut  être  assimilé  à  l'in- 
fini. —  En  dehors  de  celui  oU  Con 
s'arrête,  le  texte  n'est  pas  aussi  for- 
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rëte  ;  mais  ce  n*est  là  qu'une  espèce  de  similitude  qu'ils 
peuvent  employer  k  leur  gré  ;  ce  n'est  pas  cependant  une 
expression  propre.  11  faut  bien  en  effet  pour  Tinfini  que 
cette  condition  existe,  et  aussi  que  jamais  le  même  point 
n'y  soit  repris  ;  or,  il  n'y  a  rien  de  pareil  dans  le  cercle, 
et  le  point  nouveau  n'est  autre  que  parce  qu'on  le  prend 
à  la  suite  d'un  point  qui  précède.  Donc  l'infini  est  ce  qui 
peut  toujours,  en  dehors  de  la  quantité  qu'on  a,  fournir 
quelque  chose,  qui  soit  une  quantité  nouvelle.  §  3.  Au 
contraire,  ce  en  dehors  de  quoi  il  n'y  a  plus  rien  peut 
s'appeler  le  parfait,  le  tout,  l'entier;  car  on  entend  par 
le  tout,  par  l'entier,  ce  à  quoi  rien  ne  manque  en  fait 
de  parties  :  par  exemple,  un  homme  complet  et  entier,  un 
coffre  entier  et  complet.  Car  de  même  que  la  définition 
s'applique  à  chaque  objet  particulier,  elle  s'applique 
aussi  de  même  au  terme  propre  et  absolu;  et  par 
exemple,  le  tout,  l'entier,  signifie  ce  en  dehors  de  quoi  il 
n'y  a  plus  rien.  Mais  ce  en  dehors  de  quoi  reste  quelque 
chose  qui  lui  manque,  n'est  plus  entier,  quelque  soit  ce 


mel.  -^  Ce  n'eêt  pas  une  exftrenion  termes  la  Métaphysique,  Uvre  IV, 

propre,  pour  rendre  Piofioi  dans  ce  ch.  46  et  26,  p.  i02i,  b,  i2  et  1028, 

qii*i]  est  vériUblemeot.  —  Pour  ein-  b»  27,  édit  de  Berlin.  —  En  fait  de 

jlni,  j*ai  ajouté  ces  mots  qui  sont  in-  parties,  ces  mots  qui  manquent  dans 

dispensables.   —   Nouveau...    non-  plusieurs  manuscrits,  et  que  les  édi- 

velUy  même  remarque.  —  Donc  Vin-  teurs  de  Berlin  ont  cru  pouvoir  sup- 

fUii^  Aristote  répète  la  définition  qui  primer,  sont  confirmés  par  les  di?ert 

lui  est  propre,  et  qu^il  a  raison  de  passages  de   la   Métaphysique   qui 

préférer  à  toutes  celles  qu*on  avait  viennent  d^ètre  cités.  —  Au  terme 

enajées  avant  lui.  propre  et  absolu^  j*ai  ajouté  ces  der- 

S  8.  Le  tout,  Pentier,  il  n*y  a  niers  mots.  Le  terme  propre  est  œ- 

qu^un  seul  mot  dans  le  texte.  Voir  lui  qui  est  pris  alMolument  sans  être 

pour  la  définition  de  ces  dUTérents  joint  comme  épithète  à  aucun  objet 
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qui  lui  manque.  L'entier  et  le  parfait  sont  des  termes 
absolument  identiques,  ou  du  moins  ils  sont  d'une  na- 
ture bien  voisine.  Or,  rien  n'est  parfait  qui  n'ait  une  fin  ; 
et  la  fin,  c'est  la  limite.  §  A.  Aussi  doit-K>n  trouver  que 
Parménide  était  plus  dans  le  vrai  que  Mélissus;  car  celui- 
ci  disait  que  l'infini  est  l'entier,  tandis  que  celui-là  pré- 
tendait que  l'entier  est  limité  et  fini  : 

€  De  tous  côtés  égal,  à  partir  du  milieu.  » 

Car  confondre  l'infini  avec  le  tout  et  avec  l'entier,  ce 
n'est  pas  précisément  joindre  un  bout  de  fil  à  un  autre 
bout  de  fil. 


détermiDé.  —  D\ne  nature  bien 
voiâine,  dans  la  Métaphytique  les  dé* 
finitions  de  ces  deux  tennes  sont  sé- 
parées Pune  de  Tautre  par  plusieurs 
aub^  définitioMé  U  semble,  diaprés 
oe  passage,  quMl  aurait  mieux  valu 
les  rapprocher  à  cause  du  rapproche- 
ment même  des  idées. 

S  lu  Parménide  était  plus  dans  U 
vrai,  plus  haut.  Livre  I,  ch.  i,  $  5, 
et  cb.  A,  S  i,  Parménide  a  déjà  été 
placé  fort  au-dessus  de  Mélissus.  — 
Est  rentier,  et  aussi  le  tout,  Punt- 
vers.  —  De  tous  côtés  égal,  f  ai  cru 


devoir  ftiire  an  vers  de  ce  passage, 
pour  bien  montrer  que  c*est  une  cita- 
tion textuelle  de  Parménide  que  fait 
ici  Aristote;  elle  nous  a  été  conservée 
complète  dansles  fragments  qui  nous 
restent  de  Parménide.  —  Joindre  un 
bout  de  fil,  il  est  probable  que  c'^était 
là  un  proverbe  du  temps  d' Aristote, 
comme  le  remarque  Simplicius  ;  mais 
celte  nuance  n^étant  pas  indiquée 
dans  le  texte,  je  n'ai  pas  dû  Tintro- 
duirc  dans  la  traduction,  bien  quelle 
soit  évidente,  et  que  j'eusse  pu  me 
permettre  cette  addition  utile. 
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CHAPITRE  X. 

Saite;  complément  de  la  définition  de  Tinfini. 

S  1.  C'est  qu'en  effet  si  Ton  trouve  une  si  haute  im- 
portance à  l'infini,  qui,  dit-on,  embrasse  toutes  choses  et 
qui  renferme  tout  l'univers  en  soi,  c'est  qu'il  a  bien  quel- 
que ressemblance  avec  un  entier,  avec  un  tout.  §  2.  L'in- 
fini est,  on  peut  dire,  la  matière  de  la  perfection  que  peut 
recevoir  la  grandeur.  §  3.  Il  est  l'entier,  le  tout  eu  puis- 
sance, mais  non  point  en  acte.  §  A.  Il  est  divisible,  soit 
par  le  retranchement,  soit  par  l'addition  prise  en  sens 


CA.  X,  5  4.  Dit-on,  celte  pensée 
n^est  paseiprimée  formeUement  dans 
le  tette;  mais  elle  y  est  impliquée; 
et  j'ai  cm  pouvoir  la  faire  saillir.  — 
EmkrasMe  toutes  ekoteê  et  renferme 
tout  Cunivere  en  soi^  il  est  probable 
que  c'est  là  une  citation  teituelle,  ou 
tout  au  moins  un  résumé,  des  théo- 
ries qu'Aristote  combat  —  Avec  un 
entier^  avec  un  louf,  il  n'y  a  qu'un 
seul  mot  dans  le  texte. 

S  2*  LHtifini  est,  on  peut  dire^ 
c'est  la  définition  personnelle  d'Aris- 
tote;  ce  n'est  plus  une  citation  de 
tiiéories  antérieures.  —  La  matière 
de  ia  perfection^  c'es(-ù-dire  de  l'a- 
clièTement,  de  l'entéléchie,  que  la 
forme  vient  apporter  à  la  matière. 
—  Que  peut  recevoir  la  grandeur^ 
le   lexle  dit  simplement  :  •  De  la 


grandeur,  t  Cette  phrase  d'ailleurs 
peut  sembler  assez  recherchée,  en 
même  temps  qu'elle  est  obscure. 

S  3.  i/  att  rentier,  le  tout,  il  n'y 
a  qu'un  seul  mot  dans  le  teite.  — 
En  puissance  et  non  point  en  acte,  il 
n'est  peut-être  pas  exact  de  dire  que 
l'infini  soit  le  tout  en  puissance;  car 
d'après  la  démonslrarion  établie  plus 
haut,  ch.  8.  $  10,  TinGni  s'approche 
du  tout  autant  qu'on  le  veut;  mais  il 
n'est  jamais  égal  au  tout  luinnême. 

Sa.  Il  est  divisible,  soit  par  le  re- 
tranchement, voir  plus  haut,  ch.  8, 
S  1 0.  —  L'addition  prise  en  sens  in- 
verse, c'est-è-dire  en  ajoutant  indé- 
finiment à  l'une  des  moitiés  du  lout 
les  parties  proportionnelles  qu'on 
enlève  Indéfiniment  à  l'autre  moi- 
tié. 
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inverse.  §  5.  Il  devient  entier,  si  Ton  veut,  et  fini,  non  pas 
en  soi,  mais  relativement  à  un  autre  terme.  §  6.  A  vrai 
dire,  il  ne  contient  pas  ;  mais  il  est  contenu,  en  tant  qu  in- 
fini. §  7.  Et  ce  qui  fait  qu'il  est  impossible  de  le  connaître 
en  tant  qu'infini,  c'est  que  la  matière  n'a  pas  de  forme. 
§  8.  Donc  il  est  évident  que  l'idée  de  l'infini  est  plutôt 
renfermée  dans  la  notion  de  partie  que  dans  la  notion 
d'entier  et  de  tout  ;  car  la  matière  est  une  partie  du  tout, 
de  l'entier,  comme  l'airain  est  une  partie  de  la  statue, 
dont  il  est  la  matière.  §  9.  Du  reste,  si  dans  les  choses 
sensibles  et  intelligibles ,  c'est  le  grand  et  le  petit  qui 
embrassent  toutes  choses,  il  faudrait  aussi  qu'ils  embras- 
sassent  les  intelligibles;  mais  il  est  absurde  et  impossible 


S  5.  Si  l*un  veut,  ceUe  nuance  est 
impliatement  dans  le  contexte  sans 
y  être  formellement  exprimée.  — 
Relativement  à  un  autre  terme , 
comme  dans  l'exemple  dté  au  §  40 
du  ch.  8,  l'infini  qui  croit  et  celui 
qui  décroît,  sont  finis  relativement 
aux  deux  moiUés  du  tout  dont  Tune 
n'est  jamais  épuisée,  et  dont  l^aulre 
ne  devient  jamais  égale  à  l'entier 
primitir. 

S  C,  A  vrai  dire,  nuance  que  j'ai 
tirée  du  contexte  où  elle  n'est  qu^im- 
plicitement.  —  //  est  contenu  en 
tant  quHnfini,  celte  théorie  qui  peut 
paraître  singulière  au  premier  coup- 
d'œil,  est  conforme  à  la  démonstra- 
tion donnée  plus  haut,  ch.  8,  S  ^0. 

S  7.  La  matière  n*a  pas  de  forme, 
c'est  toute  ia  théorie  quia  été  exposée 
plus  haut«  Livre  I,  ch.  8,  $  18,  et 
surtout  Livre  II,  ch.  I,  $  16. 


S  8.  Donc  il  est  évident, 
remarque  qu'au  S  6.  Cette  théorie 
qui  fait  de  l'infini  une  sorte  de  partie, 
est  la  conséquence  de  la  théorie  ex- 
posée au  ch.  8,  $  10;  mais  l'infini 
réveille  l'idée  de  partie  non  pas  en 
tant  qu'il  est  lui-même  une  partie, 
mais  en  tant  qu'il  se  compose  de  par- 
ties successives  ajoutées  sans  terme 
les  unes  aux  autres.  —  Du  tout,  de 
V entier,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans 
le  texte.  —  Une  partie  de  la  statue, 
et  l'autre  parUe  serait  la  forme.  — 
Dont  il  est  la  matière,  le  texte  dit 
simplement  :  «  de  l'airain.  » 

$  9.  Cest  le  grand  et  le  petit, 
suivant  la  théorie  de  Platon,  qui  a 
reconnu  deux  espèces  d'infinis,  l'un 
de  grandeur  et  l'autre  de  petitesse. 
Voir  plus  haut  ch.  8,  S  ^3.  —  Les 
intelligibles,  c'est-à-dire  les  Idées, 
au  sens  où   Platon  les  entend.  — 
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que  ce  soit  Fioconna  et  rindétenniné  qui  embrassent  les 
choses,  et  les  fassent  connaître  en  les  déterminant. 


CHAPITRE  XL 


Suite;  Tinâni  est  plutôt  le  contenu  que  le  contenant;  et  c'est  la 
forme  qui  contient  Dans  les  nombres,  on  peut  admettre  Tin- 
fini  par  accroissement  perpétuel;  dans  les  grandeurs,  Tinfini 
n'est  qu'en  division  et  en  petitesse.  Différence  de  Tinfini  dans 
les  nombres  et  dans  les  grandeurs.  Emploi  de  l'infini  dans  les 
mathématiques.  —  L'infini  est  cause  en  tant  que  matière;  opi- 
nion commune  des  philosophes. 


S 1.  11  est  tout  à  fait  rationnel  que  l'infini  par  addition 
semble  ne  pas  pouvoir  exister  de  manière  à  surpasser 


--  Uineonnu  et  Cindéterminé^  il  est 
probable  que  œ  sont  là  deux  exprès- 
rions  qn^Ârislote  Teut  attribuer  à 
Platon. 

Ch^  Xlf  $  1.  L'infini  par  addition, 
pour  bien  comprendre  ce  passage,  il 
but  se  reporter  au  oh.* 8,  $  iO,  où 
Ton  a  expliqué  ce  que  sig^nifient  lin- 
fini  par  addition,  et  HnSni  par  divi- 
lion.  Aristote  suppose  une  grandeur 
quelconque  divisée  d^abord  en  deux 
parties  égales;  on  divise  de  nouveau 
en  deux  Tune  des  moitiés  ;  ce  qui 
donne  le  quart  ;  et  Ton  ajoute  ce 
quart  à  l'autre  moitié  qui  devient 
alors  trois  quarts.  Puis  on  divise  le 
II 


quart  restant  en  deux;  ce  qui  donne 
un  huitième  qu^on  ajoute  aux  trois 
quarts  ;  et  Ton  procède  indéfiniment 
ainsi.  On  a  donc  deux  séries,  Tune^ 
qui  croît  sans  cesse,  mais  qui  a  une 
Umite  dans  la  grandeur  initiale 
qu^elle  cherche  à  égaler  et  qu^elle  ne 
peut  égaler  jamais;  Pautre,  qui  dé- 
croft  à  Tinfini,  sansqu*!!  y  ait  jamais 
de  terme  possible  à  la  division,  pul^ 
que  la  proportion  reste  indéfiniment 
identique,  et  qu'elle  est,  comme  pour 
cet  exemple,  dans  le  rapport  de  deux 
&  un.  —  De  manière  à  $urpa9$er 
toute  la  grandeur,  il  serait  plus 
exact  de  dire,  d'après  les  explica- 
9       ' 
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tonte  la  grandeur,  tandis  qu'au  contraire  l'infini  semble 
pouvoir  exister  par  division  ;  car  l'infini  est  contenu  lui 
aussi,  tout  comme  la  matière,  à  l'intérieur  de  l'être;  et 
c'est  la  forme  qui  contient.  §  2.  Il  semble  également  con- 
forme à  la  raison  d'admettre  que  pour  le  nombre  il  y  a 
une  limite  dans  le  sens  de  l'extrême  petitesse,  et  qu'en 
allant  dans  le  sens  de  l'accroissement,  on  peut  toujours 
dépasser  un  nombre  quelque  grand  qu'il  soit,  tandis  que 
pour  les  grandeurs  il  semble,  tout  au  contraire,  que  si  l'on 
va  en  diminuant,  on  peut  toujours  dépasser  une  grandeur 
quelque  petite  qu'elle  soit;  et  qu'en  augmentant,  il  n'est 
pas  possible  qu'il  y  ait  de  grandeur  infinie.  §  S.  Cette 


tioos  qui  précèdent  :  «  De  manière  d 
dépoiserjamais  la  grandeur  initiale,  • 
—  Semble  pouvoir  exister  par  divi" 
sion,  en  effet  la  division,  et  c'est  ici 
la  dichotomie,  n*a  pas  de  terme  assi- 
gnable, tandis  que  Tautre  infini  par 
additionna  un  terme,  qui  est  la  gran- 
deur primitiTement  donnée  et  succe»- 
sÏTement  divisée  en  deux.  —  A  rm- 
teneur  de  l'être^  l^expression  est 
métaphorique,  et  elle  veut  dire  sim- 
plement que  IMnfini  par  addition 
reste  indéterminé  comme  la  matière, 
qui  est  indéterminée  en  tant  que  pri- 
vation et  n'est  déterminée  que  par  la 
forme.  •*-  Et  c'est  la  forme  qui  con- 
tient^ en  ce  qu'elle  détermine  et 
achève  la  matière. 

$  %  Dans  le  sens  de  Cextrème 
petitesse^  parce  qu*Aristote,  comme 
tous  les  mathémaUdens  de  son  temps, 
à  ce  qu'il  semble,  s'arrête  à  Tunité, 
qu'il  croit  indivisible,  et  ne  va  pas 


jusqu^aux  fracUons,  où  il  aurait  re- 
trouvé l'infini  en  petitene  tout  aussi 
bien  qu'il  le  trouve  dans  la  série  illi- 
mitée des  nombres  qui  s'accroissent 
Celte  théorie  du  philosophe  est  d*aa- 
tant  plus  étonnante  que  la  distinction 
qu'il  a  faite  entre  l'infini  par  addi- 
tion, et  l'infini  par  division,  le  menait 
directement  à  l'idée  des  fractions.  *-<- 
Dépasser  un  nombre  quelque  grand 
qu'il  soit,  ceci  est  vrai;  mais  ce  n'est 
pas  moins  applicable  dans  la  série 
descendante,  et  l'on  peut  toujoors 
dépasser  un>  nombre,  quelque  petit 
qu'il  soit,  en  en  supposant  un  plus 
petit  encore,  sans  qu'il  y  ait  plus  de 
limite  en  bas  qu'en  haut.  ~  Pour  Us 
grandeurs,  voir  l'exemple  cité  plus 
haut,  eh.  8,  S  10.  —  Il  n'est  poâ 
poseible  quHl  y  ait  de  grandeur  i«i- 
/înte,  c'est-à-dire  que  l'une  des  moi- 
tiés du  tout  initial  a  beau  s'accroître, 
elle  n'arrive  jamais  à  égaler  le  tout. 
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différence  tient  à  ce  que  Tanitéest  indivisible,  quelle  que 
soit  d'ailleurs  cette  unité;  et  ainsi,  par  exemple,  l'homme 
n'est  jamais  qu'un  homme  et  ne  peut  être  plusieurs 
hommes,  tandis  que  le  nombre  est  toujours  plus  que  l'u-^ 
nité;  et  il  est  un  ensemble  de  quantités  d'un  certain 
genre.  II  y  a  donc  nécessité  de  s'arrêter  à  l'individu. 
Deux,  Trois,  etc.,  ne  sont  que  des  dénominations  dérivées 
et  paronymes  ;  et  l'on  en  peut  dire  autant  de  tous  les 
autres  nombres.  §  &.  Mais,  dans  le  sens  de  l'augmentation, 
il  est  toujours  possible  de  penser  un  nombre  plus  grand, 
parce  que  les  divisions  de  la  grandeur  en  deux  sont  tou- 
jours indéfiniment  possibles.  Par  conséquent,  l'infini  est 
toujours  en  puissance  et  jamais  en  acte  ;  mais  la  quantité 


$  3.  Celte  différence,  le  texte  n'est 
pas  tout  à  fait  aussi  précis.  —  Vu- 
nité  est  indivisible,  l'unité  substan- 
tielle est  en  effet  indivisible,  et  le 
vot  même  d'Individu  le  dit  asseï  ; 
mais  Tunité  numérique  ne  Test  pas, 
et  la  série  de  ses  fraclions  est  infinie 
tout  aussi  bien  que  la  série  de  ses 
additions  successives,  c'est-à-dire  la 
série  des  nombres,  qui  ne  sont  que 
des  nnités  indéfiniment  accumulées. 
Ceci  semble  contredire  le  reproche 
fût  un  peu  plus  haut  à  Platon  ;  voir 
plus  haut,  ciu  8«  S  13.  —  L'homme 
«'Ml  jamaii  qm'un  homme,  c'est 
enct  pour  cette  unité  ;  ce  ne  Test  pas 
aotaot  poar  Tuniié  numérique.  — 
De  t'arrêter  à  Pindimdu,  sans  doute; 
mais  Tunité  numérique  peut  encore 
se  diviser  non  plus  en  unités,  mais 
en  Tractions.  —  Dérivées  et  paro- 
nymes, le  premier  mot  est  la  traduc- 


tion de  l'autre  ;  il  n'y  en  a  qu''un 
seul  dans  le  texte,  et  c'est  le  second. 
Voir  les  Catégories,  ch.  1,  $  3,  p. 
5À  de  ma  traduction.  Les  nombres 
ne  sont  que  des  multiplications  suc- 
cessives de  l'unité,  qui  les  forme,  en 
se  joignant  continuellement  à  elle- 
même. 

S  h.  De  penser  un  nombre  plus 
grand,  il  semble  qu'il  est  tout  aussi 
possible  de  toujours  penser  un  nom- 
bre plus  petit  ;  mais  Âristote  s'arrête 
à  l'unité.  —  Les  divisions  de  la  grath- 
deur  en  deum,  le  mot  du  texte  est 
Dichotomies,  que  j'ai  évité,  parce 
qu'il  n'est  pas  asseï  clair  dans  notre 
langue.  Voir  plus  haut,  ch.  8,  $40. 

—  Indéfiniment,  j'ai  ajouté  ce  mot 

—  Toujours  en  puiseance  et  Jamais 
en  acte,  c'est-ànlire  qu'on  peut  pous- 
ser la  division  aussi  loin  qu'on  le 
voudra,   sans  jamais  atteindre  au 
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nouvelle  qu'on  imagine  dépasse  toujours  toute  quantité 
déterminée.  D'ailleurs  ce  nombre  n'est  pas  indépendant 
et  séparé  de  la  division  par  deux  ;  et  Tinfinitude,  loin  de 
s'arrêter,  devient  et  se  forme  sans  cesse,  comme  le  temps 
et  le  nombre  du  temps.  §  6.  C'est  tout  l'opposé  pour  les 
grandeurs.  Le  continu  y  est  bien  divisible  aussi  par  par- 
ties infinies  en  nombre  ;  mais  il  n'y  a  pas  dMnfmi  dans  le 
sens  de  l'accroissement;  car  il  ne  peut  être  en  acte  que 
tout  juste  autant  qu'il  peut  être  en  puissance.  Donc, 
puisqu'aucune  grandeur  sensible  n'est  infinie,  il  n'est  pas 
possible  que  toute  grandeur  déterminée  soit  dépassée; 
car,  dès  lors,  il  y  aurait  quelque  chose  qui  serait  plus 
grand  que  le  ciel. 

S  6.  L'infini  n'est  pas  identique  pour  la  grandeur,  pour 
le  mouvement  et  pour  le  temps,  comme  le  serait  une 


terme.  ^' La  quantité  nouvelle  iju'on  le  miu   de  Vaecrotaeement  ^  parce 

imagine,  le  texte  D^est  pas  aussi  for-  qa^AriaCote  suppose  qu*H  y  a  une 

meL  —  Dépotée  toujours^  en  peti-  limite  dont  on  peut  s*approcher  an- 

tesse,   puisque   la  division  devient  tant  que  Ton  vent,  mais  que  Ton 

toujours  de  plus  en  plus  petite.  —  n'atteint  jamais.  Voir  plus  liaut,  di. 

Ce  nombre  n'eet  pa$  indépendant  et  8,  S  10.  «^  Aucune  grandeur  tenei' 

séparé,  c'est-à-dire  n'est  pas  abstrait  ble  n'eet  infinie,  voir  plus  haut  le 

comme  celui  des  mathématiques,  et  ch.  7  consacré  tout  entier  à  cette  dé- 

it  ne  s'accroît  qu'avec  les  dichoto-  monstralion.  -—  TouU  grandeur  dé* 

mies  successives.  C'est  qu'ici,  comme  terminée,  voir  plus  haut,  $3.  — 

plus  haut,  Aristote  semble  ne  pas  con-  Plu»  grand  que  le  eiel^  ou  l'univers, 

naître  les  fractions.  —  Devient  et  $e  Mais  le  ciel  n'est  pas  une  grandeur 

fomUf  il  n'y  a  que  le  premier  mot  déterminée,  et  il  se  confond  avec 

dans  le  texie;  mais  j'ai  craint  en  le  l'inâni  lui-même,  du  moins  sous  le 

laissant  seul  qn*il  ne  (ût  pas  asseï  rapport  de  l'espace, 

clair  dans  notre  langue.  $  6.  Pour  la  grandeur^  dans  la- 

$  5.  Cest  tout  Voppoêé  pour  Us  quelle  sans  doute  Aristote  comprend 

grandeurs^  voir  plus  haut  S  2,  où  le  nombre;  peut-être  eAt-il  mieux 

cette  idée  est  déjà  exprimée.  —  Dan»  valu  dire  la  Quantité,  au  lieu  de  la 
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seule  et  unique  nature;  mais  Finfini  postérieur  n'est  dé* 
nommé  que  d'après  celui  qui  le  précède.  Ainsi  le  mouve- 
ment ne  se  comprend  que  s'il  existe  préalablement  une 
grandeur  dans  laquelle  il  y  a  mouvement,  ou  altération^ 
ou  croissance,  etc.  ;  et  le  temps  ne  se  comprend  que  par 
le  mouvement. 

§  7.  Pour  le  moment,  bornons-nous  à  employer  ces 
idées;  plus  tard,  nous  essaierons  d'expliquer  ce  que  sont 
chacune  de  ces  choses,  et  pourquoi  toute  grandeur  est 
divisible  en  d'autres  grandeurs.  §  8.  Mais  notre  définition 
de  l'infini  ne  porte  aucune  atteinte  aux  spéculations  des 
mathématiciens,  en  niant  son  existence  de  telle  manière 
que,  sous  le  rapport  de  l'accroissement,  il  soit  tout  à  fait 
irréalisable  en  acte  ;  car,  à  leur  point  de  vue,  les  mathéma- 
ticiens n'ont  pas  besoin  de  l'infini,  et  ils  n'en  font  aucun 


Grandeur.  —  Mais  Vinfini  postée 
rieur,  œUe  expression  est  assez  sin- 
gulière; mais  la  suite  du  contexte 
rexplique  suflSsamment.  Le  temps  se 
comprend  par  le  mouvement,  et  le 
mouvemeut  lui-même  ne  se  comprend 
que  par  la  grandeur.  —  liya  mouvez 
ment,  de  translation,  puisqu'on  parle 
ensuite  de  mouvemeni  d^allération, 
de  mouvement  de  croissance  ;  voir 
les  Catégories,  ch.  14,  p.  128  de  ma 
traducUoo.  — Eu,,  j'ai  ajouté  cet  Et 
eœtera»  —  Le  temps  ne  se  comprend 
que  par  le  mouvement ,  peut-être 
la  psychologie  peut-elle  donner  une 
explication  plus  profonde  de  la  no- 
tion du  temps  ;  et  nous  Tacquiérous 
d^abord  par  la  conscience  même  de 
notre   propre   durée    sutistantielle; 


mais  là  aussi  on  peut  dire  encore 
quMl  y  a  mouvement. 

S  7.  Plus  tard^  dans  le  Livre  IV,  il 
sera  traité  de  l'espace  et  du  temps  ; 
dans  le  Livre  V  et  dans  les  suivants, 
il  sera  traité  tout  au  long  du  mou- 
vement. —  Chacune  de  ces  choses^ 
grandeur,  mouvemeut,  temps,  es- 
pace. —  Toute  grandeur  est  divisi'- 
ble,  voir  Livre  VI,  ch.  1. 

$  8.  Notre  définition  de  Vinfini, 
l'expression  du  texte  n'est  pas  aussi 
développée  ni  aussi  précise.  —  Sous 
le  rapport  de  l'accroissement,  voir 
plus  haut,  ch.  S,  $  iO,  et  tout  le 
chapitre  7.  —  Tout  à  fait  irréali- 
sable en  acte,  parce  qu'il  ne  peut  pas 
y  avoir  de  corps  sensible  inCni.  -^ 
fPont  pas   besoin   de  Vinfini^  cette 
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usage;  ils  se  contentent  de  toujours  supposer  la  ligne 
finie  aussi  grande  qu'ils  le  veulent.  Or,  on  peut  toujours, 
en  conservant  la  même  proportion  que  pour  la  grandeur 
la  plus  grande  possible,  diviser  indéfiniment  une  autre 
grandeur  aussi  petite  que  l'on  voudra.  Ainsi,  l'infini  n'im- 
porte en  rien  aux  mathématiciens  en  ce  qui  regarde  leurs 
démonstrations;  mais  quant  à  la  réalité  de  l'infini,  elle 
n'est  dans  les  grandeurs  réelles  qu'au  sens  où  on  l'a 
dit. 

S  9.  D'ailleurs,  parmi  les  quatre  espèces  de  causes  ad- 
mises par  nous,  il  est  clair  que  l'infini  n'est  cause  que 
comme  matière.  §  10.  Son  être,  c'est  la  privation;  ce  qui 
est  et  subsiste  par  soi,  c'est  le  continu  et  le  sensible.  %  11. 
Tous  les  autres  philosophes  ont  ainsi  que  nous  considéré 
l'infini  comme  matière;  et  c'est  pour  cela  qu'ils  ont  un  si 
grand  tort  de  faire  de  l'infini  le  contenant  et  non  pas  le 
contenu. 


assertioo  n^est  peut<ètre  pas  fort 
eiacle,  aujourd'hui  qu'une  partie 
considérable  des  mathématiques  est 
consacrée  h  la  théorie  de  Tinfini  ; 
mais,  du  temps  d'Aristole,  la  chose 
était  plus  vraie;  et,  maintenant 
même,  la  plupart  du  temps  les  ma- 
thématiques n'emploient  la  notion 
d'infini  que  comme  il  le  dit  —  Di- 
viser indéfiniment^  fai  ajouté  ce 
dernier  mot.  —  Aussi  petite  «fue 
l'on  voudra^  le  texte  n'est  pas  tout 
k  fait  aussi  formel.  —  N'importe  en 
rten,  c'est  peut-être  trop  dire.  — 
Au  sens  où  on  Pa  diiy  j'ai  ajouté 
cette  idée  qui  est  implicitement  com- 
prise dans  la  tournure  du  contexte. 


Voir  plus   haut,  ch.    8,    $  10. 

S$  9«  iO  et  il.  Je  n'ai  pas  cru  de- 
voir faire  un  chapitre  h  part  de  ces 
trois  S$.  l\  semble  qu'ils  font  une 
suite  très-couTenable  à  tout  ce  qui 
précède.  —  Les  quatre  causes  ad~ 
mises  par  nous,  Toir  plus  haut.  Li- 
vre II,  ch.  3,  et  la  Métaphysique, 
Livre  I,  ch.  5,  p.  983,  édiU  de  Ber- 
lin. —  l'Pest  cause  que  comme  ma- 
tière^  l'infini  fait  partie  des  causes 
matérielles.  —  Son  être,  e*est  la  ;>rt- 
vatian,  voir  plus  haut,  Livi«  I,  ch. 
8.  —  Ce  qui  est  et  subsiste,  il  n'y  a 
qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  ^- 
Ainei  que  nous,  le  texte  est  moins 
fonneL  —  Le  contenant  et  non  pas 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  m,  CH.  XII,  S  2- 


1S5 


CHAPITRE  XII. 


Suite  et  fin  :  réfutation  des  arguments  qui  représentent  Tinâni 
comme  déterminé  ;  se  défier  des  arguments  purement  logiques  ; 
regarder  surtout  aux  réalités.  —  Résumé  de  la  théorie  de 
rinfini. 


S  1.  Il  nous  reste  à  examiner  les  arguments  qui  font 
paraître  Finfini,  non  pas  comme  étant  simplement  en 
puissance,  mais  comme  étant  aussi  quelque  chose  de  dé- 
terminé. De  ces  arguments,  les  uns  n'arrivent  pas  à  des 
conclusions  nécessaires  ;  les  autres  peuvent  être  réfutés 
par  des  raisons  décisives.  $  2.  Ainsi,  il  n'est  pas  besoin 


U  contenu,  voir  plds  haut,  ch.  9, 
$  I  ;  quoi  qu^il  en  soit,  il  paraît  bean- 
ooap  plos  naturel  de  considérer  Pin- 
fini  comme  contenant  plutôt  que 
comme  contenu*  Mais  la  théorie  d^Â- 
risloCe  n'en  est  pas  moins  coosé- 
quente«  si  elle  n*est  pas  d'ailleurs 
parfkitement  exacte. 

CJu  XII,  $i.Il  noui  reste  à  exon 
wimer^  les  argument»  qui  vont  être 
réfutés  dans  ce  chapitra  sont  préd- 
sément  tous  ceux  qui  ont  été  donnés 
plas  haut  pour  démontrer  l'existence 
de  rinfini  ;  voir  plua  haut,  ch.  6,  $$ 
3  à  d  ;  et  Aristote  semblait  alors  les 
avoir  admis  sans  les  contester.  Il  est 
vrai  qu'il  avait  feit  des  réserves  a  a 
S  7  de  ce  chapitre  5  sur  les  difficul- 


tés de  celte  théorie,  et  il  avait  an- 
noncé quMl  n*y  a  guère  moins  dMm- 
possibilité  à  admettre  qu'à  rejeter 
Pexistence  de  l'infini.  C'est  'à  ces  ré- 
serves que  répond  le  présent  cliapitre, 
où  l'on  renverse  les  arRoroents  qui 
plus  haut  avaient  paru  évidents.  Il 
n'y  a  pas  de  contradiction  dans  la 
pensée  d' Aristote,  bien  que  ces  dis- 
cussions en  sens  contraires  puissent 
laisser  quelqu'obscurité  sur  sa  véri- 
table opinion.  —  Étant  ghnptement 
en  puissance,  voir  plus  haut,  ch.  8, 
S  2,  et  ch.  iO,  S  3.  —  Quelque  cfiose 
de  détertniné,  cette  idée  de  déterminé 
et  celle  d'infini  ont  quelque  chose 
de  contradictoire;  mais  cette  oppo- 
sition est  dans  le  texlc.  —  li^arri- 
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que  l'infini  soit  en  acte  on  corps  sensible  pour  que  la  gé- 
nération des  êtres  puisse  ne  jamais  défaillir;  car  il  se  peut 
fort  bien  que,  même  le  tout  étant  limité  et  fini,  la  des- 
truction d'une  chose  soit  réciproquement  la  génération 
d'une  autre.  §  S.  De  plus,  ce  sont  deux  choses  très-diffé- 
rentes que  le  contact  et  la  limitation.  L'une  est  relative  et 
dépendante  ;  car  tout  ce  qui  touche  touche  quelque  chose, 
et  toucher  est  l'attribut  d'une  chose  finie  et  limitée,  tan- 
dis que  l'autre,  le  limité,  le  fini,  n'est  pas  relatif;  et  une 
chose  quelconque  ne  peut  pas,  au  hasard,  toucher  la  pre- 
mière chose  venue.  §  i.  L'argument  tiré  de  la  pensée  est 
insoutenable;  l'accroissement  excessif  et  l'excessive  ré- 


vent  pas  à  des  eonelunanê  néeeê" 
saire»^  le  teite  dit  amplement  :  «  Ne 
sont  pas  néceseaires,  » 

5  2.  Pour  que  la  génération  des 
êtres,  voir  plus  haut,  ch.  5.  $  â, 
c*est  le  troisième  argument  donné 
pour  prouver  Teiistencc  de  IMnfini. 
—  Le  tcut  étant  limité  et  fini,  le 
tout  ou  Tunivers;  ceci  peut  s'en- 
tendre encore  de  toute  la  série  des 
générations.  —  Réciproquement,  f  ai 
ajouté  ce  mot.  —  La  génération 
d'une  autre,  et  alors  la  génération, 
étant  en  quelque  sorte  circulaire, 
devient  inépuisable  et  infinie;  mais 
cela  même  suppose  tout  au  moins  un 
infini  de  succession. 

$Z,  Le  contact  et  la  limitation, 
c*e8t  le  quatrième  aigumcnt  donné 
au  ch.  5,  $  5,  où  il  n'a  été  parlé  que 
de  limitation  et  non  point  de  con- 
tact. —  Vunc  est  relative  et  dépen- 


dante, ceci  est  vrai  pour  le  contact; 
mais  oda  semble  non  moins  vrai 
pour  la  limitation,  puisque  le  limité 
est  toujours  limité  par  quelque  chose, 
ne  serait-ce  que  par  le  vide.  —  Be- 
lative  et  dépendante,  il  n'y  a  qu'un 
seul  mot  dans  le  teite.  —  Le  limité^ 
le  fini,  même  remarque.  —  Une 
chose  quelconque  ne  peut  pas,  par 
conséquent,  le  contact  universel 
n'est  pas  une  nécessité,  et  il  peut  y 
avoir  quelque  chose  de  fini  qui  ne 
touche  plus  à  rien. 

S  h.  L'argument  tiré  de  la  pensée, 
voir  plus  haut,  ch.  5,  $  6;  c'est  le 
cinquième  argument  et  le  plus  puis- 
sant de  tous  ft  ce  qu'il  semblait  — 
Est  insoutenable,  le  texte  dit:  «o^- 
surde»  »  —  L'accroissement  excessif 
et  l'excessive  réduction,  que  la  pen- 
sée peut  toujours  Imaginer  indépen- 
damment de  toute  réalité  possible. 
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ductioD  ne  sont  pas  dans  Tobjet;  ils  ne  sont  que  dans  la 
pensée  qui  les  suppose;  car  il  est  loisible  à  quelqu'un 
d'imaginer  l'un  de  nous  mille  fois  plus  grand  qu'il  n'est, 
en  l'accroissant  à  l'infini;  et  il  ne  suffit  pas,  pour  qu'une 
personne  soit  hors  de  la  ville  ou  qu'elle  ait  une  taille 
égale  à  la  nôtre,  que  quelqu'un  le  suppose;  mais  il  faut 
que  cela  soit,  et  la  conjecture  de  ce  quelqu'un  n'est  qu'un 
pur  accident  sans  réalité.  §  5.  Quant  au  temps  et  au  mou- 
vement, ils  ne  sont  infinis  aussi  bien  que  la  pensée  qu'en 
ce  sens  que  rien  de  ce  qu'on  en  considère  ne  subsiste  ni 
ne  demeure,  g  6.  Enfin,  il  n'y  a  pas  de  grandeur  qui  soit 
infinie  par  le  retranchement,  ni  par  l'addition  que  la 
pensée  peut  toujours  faire. 

§  7.  Mais  arrêtons-nous;  car  nous  avons  dit  de  l'infiai 
comment  il  est  et  n'est  pas,  et  ce  qu'il  est. 


Le  texte  D'est  pas  tout  à  fait 
auMi  précis.  —  Ne  sont  pas  dans 
Vobjet,  c'est  frai  sans  aucun  doute; 
mais  ridée  de  l'ioâni  n'en  est  pas 
moios  dans  la  pensée,  et  c'est  en 
cela  que  consiste  la  force  de  l'argu- 
ment. Sans  doute^  non  plus,  il  n'y  a 
point  de  corpe  infini  perceptible  à 
nos  sens,  comme  on  l'a  démontré 
dans  le  chapitre  7  ;  mais  Tinfini  n'en 
sst  pas  moins  une  conception  incon- 
Intable  de  la  raison.  —  Soit  hors 
ée  la  ville,  ou  comme  le  veulent 
qwlques  commentateurs  :  Soit  plus 
Smd  ifMe  la  ville* 

S  5.  Quant  au  temps,  c'est  le  pre- 
micf  argument  donné  pour  prouver 
l'eiistence  de   l'infin  i ,  cli.6,  $  2. 


—  Rien  de  ce  qu'on  en  considère, 
le  texte  dit  précisément  :  %  De  ce 
qv^on  en  prend.  •  —  Ne  subsiste  ni 
ne  demeure,  c'est-à-dire  qu'il  n'y  a 
qu'une  simple  succession  sans  réalité 
actuelle. 

§  6.  Enfin,  j'ai  ajouté  ce  mot.  — 

—  /(  n'y  a  pa$  de  grandeur^  voir 
plus  haut,  ch.  5^  $  3.  C'est  le  second 
argument  pour  prouver  l'existence 
de  l'infini.  Cette  réponse  semble 
rentrer  dans  celle  qui  vient  d'être 
feite  un  peu  plus  haut,  $  à. 

$7.  Mais  arrêtons^ous,  le  texte 
n'est  pas  tout  à  fait  aussi  formel.  — 
Nous  avons  dit,  depuis  le  chapitre  à 
jusqu'à  celui-ci,  il  n'a  été  question 
que  de  l'infini. 
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CHAPITRE  PREMIER. 


Théorie  de  l'espace  ou  du  lieu;  nécessité  de  cette  théorie;  ses 
difficultés;  insuffisance  des  recherches  antérieures. 


S  1.  Le  physicien  doit  nécessairefflent  savoir  anssi  de 
l'espace,  tout  comme  de  l'infini,  s'il  existe  on  n'existe  pas, 
et  déterminer  comment  respacé  existe  et  ce  qu'il  est. 
§  2.  Ainsi  tout  le  monde  admet  que  ce  qui  est,  est  en 
quelque  lieu  de  l'espace,  et  que  ce  qui  n'est  pas  n'est 
nulle  part;  car  où  sont,  par  exemple,  le  bouc-cerf  et  le 
sphinx?  g  3.  Puis,  parmi  les  mouvements,  le  plus  corn- 


Ch.  1,  s  1.  Tout  eonme  de  Vin-  $  S.  Tout  le  monde,  tous  les  phi- 

finU  Toir  plus  haut,  Lirre  III,  du  A,  losophes.  —  En  quelque  lieu  de  Tes- 

S  1,  les  questions  que  Tautenr  se  pace,  quelque  part  —  Le  boue-^erf 

pose  sur  rinâni,  et  qui  sont  tout  à  et  le  tphinx,  ce  sont  de»  exemples, 

fait  analogues  à  celles  quMl  se  pose  surtout  le  premier,  dont  se  sert  ft^ 

ici  sur   Tespace.  Plus  haut  aussi,  qoemment  Âristote  pour  indiquer 

Livre  III,  ch.  1,  $  i,  Aristote  a  in-  des  choses  purement  imaginaires  et 

diquéii  Pavanœ  qu'il  traiterait  de  sans  aucune  réalité, 

rofipace,  du  vide  et  du  temps.  $  5.  L^  plue  commun  de  tous,  c'est 
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miiD  de  tous  et  celai  qui  mérite  le  plus  spécialement  ce 
nom,  c'est  le  mouvement  qui  se  fait  dans  l'espace  et  que 
nous  appelons  la  translation.  §  A.  Mais  il  y  a  plus  d'une 
difficulté  à  savoir  précisément  ce  qu'est  l'espace  ;  car  il 
ne  se  présente  pas  de  la  même  manière  sous  toutes  les 
faces  où  on  le  considère.  §  6.  Ajoutons  enfin  que  les  au- 
tres philosophes,  ou  ne  nous  ont  rien  donné  sur  ce  sujet, 
ou  n'en  ont  pas  donné  des  explications  satisfaisantes. 


CHAPITRE  IL 

Démonstration  de  Texistence  de  Fespace;  succession  des  corps 
dans  un  même  lieu  ;  propriété  de  l*espace  ;  mouvements  spon- 
tanés des  éléments  ;  preuves  tirées  des  mathématiques  et  de 
lliypothèse  du  vide;  Hésiode. 

S 1.  Une  preuve  manifeste  de  l'existence  de  l'espace, 
c'est  la  succession  des  corps  qui  se  remplacent  mutuelle- 

odai  qui  frappe  le  plus  ordinaire-  tait  de  grandes  diflBcaltés,  Livre  III, 

ment  et  le  plus  vivement  noe  sens.  ch.  5,  $  7. 

—  Qmi  nUrits  U  jÀiu  ipétiaUment  $  5.  Ajûuton»  enfin,  le  texte  n'est 

C9  ROM,  dans  le  langage  vulgaire,  pas  tout  à  fait  aussi  formel.  —  Les 

c^est  en  ce  sens  presqu'eichisivement  autrts  pkUosopkes  ne  nau$  ont  rien 

que  ron  parle  du  monvemenL  Voir  donné,  au  contraire  pour  Pinfini, 

les  Caîégorieê,  eh.  lA,  p.  128  de  mu  Arlstoie  a  remarqué  que  tous  les  phi- 

tradnction,  et  la  Métapkffeique,  Li-  losophes  antérieurs  avaient  cru  de- 

vre  XI,  ch.  12,  p.  1068,  a,  S,  èdit  voir  s'en  ooeuper;  voir  plus  haut, 

de  Berlin.  — -  Et  que  nauê  appehne  livre  III,  ch.  &,  $  2.  Il  sera  ques- 

ta  tranêlatUmj  on  le  déplacement.  tion  plus  loin  des  théories  de  Platon 

S  &.  Af«ts  tï  y  a  plut  (tune  difH-  et  de  Zenon  sur  Pespace,  ch.  à  et  S. 

eulté,  Arisloie  a  remarqué  anssi  pour  Ch.  /A  S  i.  C^est  la  suceetnon  de* 

la  théorie  de  Tinâni  qu'elle  présen-  eorpe^  j^at  été  obligé  de  paraplimser 


a 

Digitized  by 


Googk 


mo  LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 

ment  dans  ud  même  lieu.  Là  où  il  y  a  de  Teau  maiote- 
Dant,  arrive  de  l'air  quand  l'eau  sort  de  ce  lieu,  comme 
quand  elle  sort  pai*  exemple  d'un  vase  ;  et  c'est  un  autre 
corps  qui  vient  occuper  ce  même  lieu  que  le  premier 
corps  abandonne.  L'espace  se  distingue  donc  de  toutes 
les  choses  qui  sont  en  lui  et  qui  y  changent;  car  là  où 
actuellement  il  y  a  de  l'air,  l'eau  se  trouvait  antérieure- 
ment. Par  conséquent,  l'espace  ou  le  réceptacle  qui  con- 
tient successivement  l'air  et  l'eau,  est  différent  de  ces 
deux  corps,  espace  où  ils  sont  entrés  et  d'où  ils  sont 
sortis.  §  2.  A  un  autre  point  de  vue,  les  déplacements 
des  corps  naturels  et  simples,  le  feu,  la  terre  et  les  autres, 
ne  démontrent  pas  seulement  que  l'espace  est  quelque 
chose  ;  mais  ils  démontrent  en  outre  qu'il  a  une  certaine 


1«  texte  ;  il  ira  ici  qu^un  seul  moU  dire  que  les  choses  entrent  dans  Pes- 

pour  lequel  je  n^ai  pas  trouvé  d*éqai-  |Nice,  puisqu'elles  y  sont  toujours.— 

▼aient  dans  notre  langue.  --  Là  oU  Le  réceptacle^  le  texte  dit  précisé- 

Uyade  Ceau,  Texemple  est  très-  ment  :  «  La  place,  •  —  Suecesêîpe^ 

simple,  et  il  est  démonstratif;  aujour-  ment,  j^ai  ajouté  ce  mot,  dont  le  sens 

d'hui,  on  ne  pourrait  pas  trouver  un  est  implicitement  contenu  dans  le 

argument  meilleur,   si  Ton  voulait  texte.  —  Espace  ok  iU  sont  entrés^ 

prouver  Texistence  de  Tcspace  ;  mais  le  texte  est  un  peu  moins  Tormel. 

d'ordinaire  on  n'essaie  pas  de  re-  $  2.  Les  if^Minenf  s,  on  pourrait 

monter  aussi  haut,   et  Ton  admet  traduire  aussi:  «Les «itreefîoiij,  >  ou 

Pexistence  de  l'espace  sans  essayer  bien  encore  :  «  Les  tettdauees,  •  — 

de  la  démontrer.  On  en   fait   une  £t  U$  outrée,  les  deux  autres  corps 

sorte  de  principe.  —  Ce  mime  lieu  simples  selon  la  doctrine  des  anciens 

que  le  premier  corps  abandonne,  le  sont  l'air  et  l'eau  ;  mais,  pour  ces 

texte  n'est  pas  tout  à  iSsit  aussi  ei-  deux  éléments,  leur  direction  parti- 

plicite.  —  Qui  sont  en  lui,  ou  peut-  culière  est  moins  évidente  que  celle 

être  :  Qui  entrent  en  /vi,  comme  le  de  la  terre  et  celle  du  feu  ;  et  voilà 

comprennent  quelques  commenta-  sans  doute  pourquoi  Âristote  ne  les 

leurs,  bien  qu'on  ne  puisse  jamais  nomme  pas   expressément.  -^  Une 
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propriété.  Ainsi  chacun  de  ces  éléments  est  porté,  quand 
rien  ne  s'y  oppose,  dans  le  lien  qui  lui  est  propre.  Celui- 
ci  va  en  haut,  celui-là  va  en  bas.  Or  le  haut  et  le  bas,  et 
chacune  des  autres  directions,  en  tout  au  nombre  de  six, 
sont  des  parties  et  des  espèces  de  l'espace  et  du  lieu, 
g  3.  Hais  ces  directions  ne  sont  pas  seulement  relatives  à 
nous,  la  droite  et  la  gauche,  le  haut  et  le  bas  ;  car  elles 
ne  restent  pas  constantes  pour  nous,  et  elles  se  diversi* 
fient  selon  la  position  que  nous  prenons  nous-mêmes  en 
nous  tournant,  puisque  souvent  une  même  chose  est 
pour  nous  à  droite  et  à  gauche,  au-dessous  et  au-dessus, 
devant  et  derrière.  Dans  la  nature,  au  contraire,  chacune 
de  ces  positions  est  séparément  déterminée.  Le  haut 
n'est  pas  un  lieu  quelconque  ;  c'est  le  lieu  où  se  dirige  le 
feu,  et  en  général  les  coi*ps  légers.  Le  bas  n'est  pas  da- 
vantage arbitraire,  et  c'est  le  lieu  où  se  dirigent  tous  les 
corps  qui  ont  de  la  pesanteur,  et  qui  sont  composés  de 


certaine  propriété^  le  teste  dit  pré-  il  follaJt  expliquer  auMi  les  direc- 

ciséinent:  «  UnecertainepuiBsaneei  t  tioDS  de  droite  et  de  gauche,  de  des- 

nrais  j'ai  réservé  ce  dernier  mot,  au-  sas  et  de  dessous.  —  Est  êéparément 

UDt  que  je  Tai  pu,  pour  le  sens  spé-  déterminée,  oui,  pour  la  direction 

I                  cial  qu'il  a  dans  ie  système  d'Aris-  du  haut  et  du  bas,  et  non  pour  les 

I                 tote.  ~  Celui-^i  va  en  Autcf,  le  feu.  autres;  ou  du  moins  Âristole  ne  dit 

{                 —  Celui-là  va  en  bas,  la  terre.  -—  pas  comment  il  entend  que  les  au- 

{                  Chacune  des  autres  directions^  les  très    directions    sont    déteruiinées, 

I                 six  directions  sont  énumérées  un  peu  comme  ces  deax-là,  par  les  tendan- 

I                  plus  liNn,  au  S  8.  —  De  Vespace  et  ces  du  feu  et  de  la  terre.  —  £t,  en 

I                 ita  /tm,  il  n*y  a  qu'un  seul  mot  dans  général.  Us  corps  légers,  coBune  les 

le  texte.  Tapeurs,  par  exemple.  —  Qui  ont  de 

%  8.  Seulement  relatives  à  nous,  la  pesanteur,  les  corps  qui  ont  de  la 

cela  est  vrai  pour  les  deux  directions  pesanteur,  les  graves,  se  dirigent  vers 

da  haut  et  du  bas,  d'après  les  dé-  la  terre,  qui  se  confond  alors  avec  le 

laib  donnés  un  peu  plus  loin;  mais  bas  dans  le  sjrstème  d'Arislote.  — 
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terre.  Par  conséquent,  œs  éléments  ne  diffèrent  pas  seu- 
lement par  leur  position;  ils  diffèrent  encore  par  leur 
propriété  et  leur  puissance. 

§  A.  C'est  bien  là  aussi  ce  que  prouvent  les  mathéma- 
tiques. Les  êtres  dont  elles  s'occupent  ne  sont  pas  dans 
l'espace;  cependant  par  la  position  qu'ils  occupent  rela- 
tivement à  nous,  ils  sont  à  droite  et  à  gauche  ;  c'est  la 
pensée  seule  qui  fait  leur  position,  sans  qu'ils  en  aient 
naturellement  aucune. 

§  5.  D'autre  part,  en  admettant  l'existence  du  vide,  on 
affirme  aussi  celle  de  l'espace,  puisqu'on  définit  le  vide, 
un  lieu,  un  espace,  où  il  n'y  a  pas  de  corps. 

S  6.  Ainsi,  toutes  ces  raisons  se  réunissent  pour  prou- 
ver que  l'espace  est  quelque  chose  de  réel  indépendam- 
ment des  corps,  et  que  tout  corps  sensible  est  dans  l'es- 
pace. §  7.  Aussi  Hésiode  paratt-il  avoir  raison  quand  il 


Composés  de  terre,  oa  terreslres.  — 
Leur  propiHété  et  leur  puissance,  il 
D*y  a  que  ce  dernier  mot  dans  le 
texte. 

S  h.  (Pest  bien  là  aussi  ce  que 
prouvent  les  mathématiques^  la  pen- 
sée n*est  pas  ici  trè»«laire,  el  elle 
n*e9t  pevt-étre  même  pas  trës-jaste. 
On  peut  sQppoiMir  que  ce  S  tout  en- 
tier est  une  interpolation.  Aristole 
Tent  démontrer  que  les  six  directions 
possibles  dans  Pespace  sont  détermi- 
nées par  la  nature  elle-même  ;  et  les 
mathématiques  ne  peuvent  pas  con- 
tribuer à  prouver  cette  théorie,  puis- 
que les  êtres  mathématiques  sont  pu- 
rement rationnels,  et  qulls  n^ont 
aucune  position  réelle  dnns  la  nature. 


—  Relativement  d  nous,  c*est  vrai  ; 
mais  alors  les  êtres  mathématiques  se 
sont  réalisés  ;  et,  à  ce  titre,  Ils  sont 
relatifs,  comme  tous  les  êtres  maté- 
riels, à  la  position  que  nous  ooeo- 
pons  nous-mêmes  et  diaprés  laquelle 
nous  déterminons  la  leur. 

S  5.  Vespistenee  du  vide,  voir  plus 
loin,  ch.  8  et  suiv.,  la  théorie  du 
vide.  —  Un  lieu,  un  espace.  Il  n'y  a 
qtt*un  beul  mot  dans  le  texte. 

S  6.  Quelque  chose  de  réel,  le 
texte  n'est  peut-être  pas  tout  à  fhit 
aussi  précis. 

S  7.  Aussi  Hésiode,  voir  la  Thio^ 
gonie,  vers  146,  p.  8,  édit  des  ehis^ 
siques  de  Firmin  Didot  Aristote  a 
changé  sans  doute  le  début  de  ce 
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place  le  chaos  à  Torigine  des  choses,  et  quand  il  dit  : 

Bien  avant  tout  le  reste,  apparut  le  chaos  ; 
Puis  la  terre  au  sein  vaste... 

Le  poète  suppose  donc  qa  il  faut  avant  tout  pour  les  êtres 
un  lieu  où  ils  se  placent,  et  par  là  Hésiode  se  conforme 
à  l'opinion  commune  qui  croit  que  toutes  les  choses  sont 
quelque  part  et  dans  l'espace.  S'il  en  est  ainsi,  le  lieu, 
l'espace  a  une  propriété  merveilleuse  et  la  première  de 
toutes  en  date  ;  car  ce  sans  quoi  rien  de  tout  le  reste  ne 
peut  être,  tandis  qu'il  existe  lui-même  sans  le  reste,  est 
nécessairementantérieurà  tout,  puisque  l'espace  n'est  pas 
détruit  quand  les  choses  qu'il  renferme  sont  détruites. 


Tcrs  pour  raccommoder  d*autant 
mieox  à  sa  propre  pensée  ;  il  le  cite 
encore  sous  la  même  forme  dans  la 
Métaphysique,  Livre  I,  ch.  h,  p.  9Bà, 
b»  27,  édit.  de  Berlin.  —  Un  Heu  oU 
ils  se  placent,  et  alors  ce  lieu,  selon 
Hésiode,  serait  le  chaos;  il  n^est  pas 
probable  que  ce  soit  là  la  pensée  du 
poète;  et  il  a  voulu  sans  doute  dire 
seulement  que  le  chaos  avait  existé 
avant  Tordre  admirable  où  nous 
vojons    actuellement  Tunivers.   — 


Une  propriété,  le  texte  dit  :  «  PtiiM- 
sanee,  •  Ainsi  l'espace  et  le  chaos  se 
confondent;  ou  du  moins  Aristote 
prête  cette  théorie  à  Hésiode.  —  Rien 
de  tout  le  reste  ne  peut  être,  ce  n'est 
pas  là  tout  à  fait  le  sens  du  vers  cité. 
—  Vewpaee  n'est  pas  détruit,  remar- 
que vraie  et  profonde  ;  mais  le  chaos, 
que  Ton  confond  ici  avec  Tespace» 
peut  être  considéré  comme  détruit, 
quand  il  est  remplacé  par  Tordre 
qui  lui  succède. 
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CHAPITRE  III. 

Questions  qu'il  faut  se  poser  pour  expliquer  la  nature  de  Tespace; 
des  dimensions  de  l'espace  ;  de  la  confusion  de  Tespace  et  des 
corps;  des  éléments  de  l'espace  ;  de  sa  grandeur;  de  la  causalité 
de  l'espace.  Du  lieu  de  Tespace;  Zenon.  Du  développement  des 
corps. 

§  1.  Une  fois  fixés  sur  l'existence  de  l'espace,  il  n'en 
reste  pas  moins  difficile  de  savoir  ce  qu'il  est.  L'espace 
est-il  la  masse  quelconque  d'un  corps?  Ou  est-il  quelque 
nature  difTérente?  Notre  première  recherche,  en  effet, 
doit  être  de  savoir  à  quel  genre  il  appartient.  §  2.  L'es- 
pace a  bien  les  trois  dimensions,  longueur,  largeur  et 
profondeur,  qui  déterminent  toute  espèce  de  corps.  Mais 
il  est  impossible  que  l'espace  soit  un  corps  ;  car  il  y  aurait 
ainsi  deux  corps  dans  un  même  lieu.  §  3.  D'autre  part,  le 


Ch.  III,  s  4.  Une  fois  fixée  sur 
Cexistenee  de  [^espace,  le  texte  n'est 
pas  aussi  formel,  et  j'ai  dû  le  para- 
phraser un  peu  pour  rendre  toute  la 
force  de  Texpression  dont  Aristote  se 
serL  —  La  masse  quelconque  (Cun 
corps,  en  d'autres  termes,  c'est  de- 
mander si  l'espace  est  quelque  chose 
de  matériel.  —  A  quel  genre  il  ap^ 
partient,  voir  la  Métaphysique,  Li- 
vre II,  ch.  3,  p.  998,  a,  20,  édiL  de 
Berlin,  où  cette  méthode  est  discu- 
tée tout  au  long. 

S  2.  //  y  aurait  ainsi  deux  corps 


dans  un  même  lieu,  c'est  ce  que  le» 
physiciens  de  nos  jours  comprennent 
par  rimpénétrabilité  des  corps.  Les 
deux  corps  dont  parle  Aristote  se- 
raient d'abord  l'espace,  s'il  était  en 
effet  un  corps,  et  ensuite  le  corps 
coutenu  dans  cet  espace. 

S  3.  D'autre  part,  ce  S  ne  parait 
pas  très-bien  suivre  le  précédent»  ou 
plutôt  il  semble  le  contredire;  en 
effet,  tout  en  prouvant  que  l'espace 
n'est  pas  un  corps,  Aristote  admet 
cependant  l'existence  de  l'espace  ; 
ici,  au  contraire,  il  parait  vouloir  dé- 
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corps  devant  avoir  un  lieu  et  une  place,  il  est  évident 
aussi  que  la  surface  et  les  autres  limites  du  corps  doivent 
également  en  avoir  une  ;  car  le  même  raisonnement  peut 
s'appliquer  à  elles,  puisque  là  où  il  y  avait  antérieurement 
les  surfaces  de  l'eau,  il  peut  y  avoir  ensuite  les  surfaces  de 
l'air,  qui  en  auront  pris  la  place.  Toutefois  il  n'y  a  aucune 
différence  appréciable  entre  le  point  et  le  lieu  du  point,  de 
telle  sorte  que,  si  le  lieu  du  point  n'est  pas  autre  que  le 
point  lui-même,  le  lieu  ne  différera  non  plus  dans  aucun 
des  autres  cas;  et  l'espace  alors  n'est  absolument  rien  en 
dehors  de  chacun  de  ces  objets.  §  A.  Qu'est-c^  donc  que 
l'espace  devra  être  pour  nous,  et  comment  faut-il  le  con- 
sidérer? Avec  la  nature  qu'il  a,  il  ne  peut  ni  être  un  élé- 
ment, ni  être  un  composé  d'éléments,  soit  corporels,  soit 


montrer  que  Pespace  n'existe  pas; 
car  si  le  lieu  du  point  se  confond 
arec  le  point  lui-même,  il  s*ensuit 
que  Tespace  se  confond  avec  les  corps, 
et  qu'il  n'a  point  d'existence  propre. 
SimpKcins,  dans  son  commentaire,  a 
indiqué  cette  apparence  de  contra- 
diction, sans  d'ailleurs  s'y  arrêter.  -^ 
Un  lieu  et  une  plaee^  il  y  a  deux 
mots  dans  le  texte.  —  La  surface^ 
le  texte  dit  :  L'apparence,  —  Et  te$ 
autres  limites  du  eorps^  les  autres 
limites  du  corps  peuvent  être  aussi 
des  surfaces  ;  mais  il  feut  entendre 
ici  qu'il  s'agit  des  lignes  et  des  points. 
Par  la  surface,  l'auteur  a  sans  doute 
Toulu  d'abord  exprimer  la  |Hirtie  la 
plus  apparente  du  corps  considéré  ho* 
riiontalement,  soit  en  longueur,  soit 
en  laigenr,  sans  s'occuper  de  la  pro- 
fondeur. —  Qui  en  auront  pris  la 
II 


place^  j'ai  ajouté  ces  mots  qu'autori- 
sent les  développements  donnés  plus 
haut,  ch.  2,  {  i.  —  Dans  aucun  des 
autres  cas,  c'est-à-dire  que  le  Heu 
de  la  ligne  se  confondra  avec  la  li- 
gne ;  le  lieu  de  la  surface  se  confon- 
dra avec  la  surface;  et  Pespace  alors 
confondu  avec  les  corps  ne  sera  rien 
indépendamment  d'eux.  Il  est  proba- 
ble que  c'était  là  une  des  objections 
faites  par  d'autres  philosophes  contre 
la  réalité  de  l'espace.  Aristote  la  rap- 
pelle peut-être  encore  plus  qu'il  ne 
l'accepte. 

$  à.  Qvfest'^e  donc  que  Vespaee, 
cette  interrogation  même  prouve 
l'embarras  où  se  trouve  l'auteur  de- 
vant les  arguments  en  sens  con- 
traires qu'il  vient  de  produire,  et  de- 
vant la  question  elle-même,  qui  est  en 
effet  fort  difficile.  —  Scit  incorporels^ 
10 
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incorporels.  Il  a  de  la  grandeur  sans  cependant  être  un 
corps;  or,  les  éléments  des  corps  sensibles  sont  des  corps 
eux-mêmes;  et  les  éléments  purement  intelligibles  ne  for* 
ment  jamais  une  grandeur. 

g  5.  On  demande  en  outre  :  De  quoi  Tespace  peut-il 
être  considéré  comme  cause  pour  les  êtres  ?  On  ne  trouve 
en  lui  aucune  des  quatre  causes  ;  et  l'on  ne  peut  le  regar- 
der ni  comme  la  matière  des  êtres,  puisqu'aucun  être 
n'est  composé  d'espace,  ni  comme  la  forme  et  la  raison 
des  choses,  ni  comme  leur  fin,  pas  plus  qu'il  ne  peut  en 
être  le  moteur. 

§  0.  Ajoutez  ceci  encore  :  Si  l'espace  lui-même  doit 
compter  parmi  les  êtres,  où  sera*t-il  placé?  Et  alors  le 
doute  de  Zenon  ne  laisse  pas  que  d'exiger  quelque  ré- 
ponse; car  si  tout  être  est  dans  un  lieu,  il  est  clair  qu  il 
y  aura  un  lieu  pour  le  lieu  lui-même,  et  ceci  à  l'infini. 


en  d^aulres  tennes,  inteUij/ibles^  — 
H  a  de  la  grandgur,  paisqu^ao  $  2, 
00  a  reconou  qne  Tespace  a  tes  trois 
dÎDiensiona.  —  Or,  les  éléments  des 
corps  sensibles,  l'espace n^étantptsun 
corps,  ne  peot  pas  6lre  un  élément; 
et  comme  il  a  de  la  grandeur,  en 
tant  qu'il  a  les  trois  dimensions,  il 
n'est  pas  purement  intelligible.  La 
nature  Téritable  est  donc  très-dilfr- 
cile  à  saisir, 

S  $•  Aucune  des  quatre  causes, 
voir  plus  haut.  Livre  11,  ch.  3,  la 
discussion  sur  les  quatre  espèces  de 
causes  :  matière,  forme,  mouvement 
et  fin.  Les  quatre  causes  sont  ran- 
gées ici  dans  un  ordre  un  peu  diflé* 


rent  —  La  forme  et  la  raison  des 
choses,  la  raison  do  Meo  Tidée  et  la 
définition  des  choses,  qui  se  tire  de 
la   forme  confondoe  avec  lenr  es- 


$  6.  Doit  compter  parmi  Us  élrsf, 
s*il  est  lui-même  un  être  distinct  de 
tons  les  autres,  et  soumis  aux  mêmes 
conditions  qu'eux.  Voir  plus  haut, 
ch.  I,  S  2.  —  Le  doute  de  Zenon, 
Aristote  revient  plus  loin  à  cette  théo- 
rie de  Zenon,  et  il  y  répond,  ch.  9« 
S  10.  —  Si  tout  être  est  dans  un 
lieu,  et  qu'on  prenne  Tespace  pour 
un  être.  —  Un  lieu  pour  ie  lieu  Im» 
même,  c'était  là  précisément  l'objec- 
tion de  Zenon. 
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g  7.  Enfin,  si  de  même  que  tout  corps  est  dans  un  lieu 
qu'il  occupe,  il  faut  aussi  que  le  corps  soit  dans  l'es- 
pace tout  entier  ;  comment  expliquerons-nous  le  déve- 
loppement des  corps  qui  croissent?  Car,  d'après  ces  prin- 
cipes, il  faut  nécessairement  que  le  lieu  qu'ils  occupent 
se  développe  en  même  temps  qu'eux,  si  le  lieu  de  chaque 
chose  ne  peut  être,  ni  plus  grand,  ni  plus  petit  que  la 
chose  même. 

g  8.  Telles  sont  les  questions  qu'il  faut  nécessairement 
résoudre  pour  savoir  non  pas  seulement  ce  qu'est  l'es- 
pace, mais  même  pour  savoir  si  0  est. 


$  1»  Le  corps  soit  dans  Cespace 
tout  entier^  et  que  par  conséquent  il 
rempliMe  tout  Tespaee,  sans  qa^il  y 
ail  rien  en  dehors  de  InL  —  Se  dé- 
veloppe en  même  temps  (fu'eux,  con- 
séquence absurde,  et  qu'ÂHstote  re- 
pousse implidteoient  sans  même  le 
dire  expressément.  Mais  si  cette  con- 
séquence est  fausse  pour  Pespace, 
pris  d*une  manière  générale,  elle  ne 
Test  pas  également  pour  le  lieu 
qu^occupe  spécialement  un  corps 
dans  Tespace;  et  il  est  certain  que 
ce  lieu  s*accrolt  en  même  temps  que 
le  corps  s^accrOlt.  U  y  a  donc  peut- 
être  ici  une  confusion  entre  les  deux 


idées  d'espace  et  Ue  lieu.  —  Le  tieu 
de  chaque  chose,  c^est  exact  pour  le 
lien;  ce  ne  Test  pas  poar  Tespace  qui 
est  un  et  immobile,  et  qui  ne  varie 
pas  comme  le  lieu  que  chaque  corps 
occupe.  C^est  une  distinction  impor- 
tante quMl  fallait  fiaiire,  et  qu'Aristote 
ne  parait  point  avoir  faite  suffisam- 
ment ici. 

S  8.  Telles  sont  les  gtiestions,  qui 
seront  débattues  dans  les  chapitres 
qui  vont  suivre  jusqu^au  septième 
inclusivemenL  —  Savoir  si  il  esty 
il  semble  cependant  que  Pexlstence 
de  Tespace  a  été  déjà  admise  et  dé- 
montrée. 
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CHAPITRE  IV. 


L'espace  est  le  lieu  absola  où  sont  les  choses;  Platon  dans  le 
Tintée  a  tort  de  confondre  la  matière  et  le  lieu.  L*espace 
n'est  ni  la  matière  ni  la  forme  des  choses. 


§  4.  De  mèoie  que  l'être  peut  être  coDsidéré  ou  en  soi, 
ou  relativement  à  un  autre  être,  de  même  l'espace,  dans 
son  acception  commune,  est  celui  où  sont  tous  les  corps 
que  nous  voyons  ;  mais  dans  son  acception  propre,  c'est 
celui  où  ils  sont  primitivement.  Je  m'explique.  Par 
exemple,  vous  êtes  actuellement  dans  le  ciel,  puisque 
vous  êtes  dans  l'air,  et  que  l'air  est  dans  le  ciel  ;  et  vous 
êtes  dans  l'air,  puisque  vous  êtes  sur  la  terre  ;  et  sembla- 
blement,  vous  êtes  sur  la  terre,  parce  que  vous  êtes  dans 


C/u  JV,$  i.  Ou  en  soi,  ou  reUtti" 
vanentt  dîsUnction  famiKëre  an  sys- 
tème d*ArisU>(e.  L^èlre  n^eziste  en 
soi  que  dans  la  catégorie  de  la  sub- 
stance ;  dans  toutos  les  autres  catégo- 
ries, il  n'existe  que  relativement.  La 
seule  catégorie  de  la  sntostanoe  impli- 
que Tètre  absolu  ;  les  autres  compren- 
nent toujours  rétre  avec  quelque  modi- 
fication. — De  même,  le  texte  n'est  pas 
tout  à  iliit  aussi  formel.  —  Que  notu 
voyone,  j'ai  ajouté  ces  mots.  —  Oit 
iU  sont  primitivemenU  cette  formule 
est  rendue  très-daire  par  les  déve- 
loppements qui  suivent.  Le  lieu  pri- 


mitif est  le  lieu  même  où  est  Tètre  s 
les  autres  lieux  sont  ceux  où  est  ce- 
lui-là, et  où  par  suite  Tétre  est  indi- 
rectement. Ainsi  le  vin  est  primidve- 
ment  dans  la  tonne  ;  et  comme  la 
tonne  est  dans  la  cave,  le  vin  est 
médiatement  dans  la  cave,  dans  la 
maison,  dans  la  propriété,  dans  la 
ville,  etc.  Les  autres  lieux  envelop- 
pent le  lieu  primitiC  —  Sur  U 
terre^  le  grec  veut  dire  :  da$i$  la 
terre,  et  alors  Texempleest  fdutfraiK 
pant,  parce  que  toutes  les  expres- 
sions se  ressemblent;  en  français,  il 
n'a  pas  été  possible  de  conserver  cette 
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tel  lieu  de  la  terre  qui  ne  renferme  absolument  plus  rien 
que  vous.  $  2.  Si  donc  l'espace  est  ce  qui,  primitivement, 
renferme  chacun  des  corps,  il  est  une  limite  ;  et,  par 
suite,  le  lieu  pourrait  être  considéré  comme  la  forme  et  la 
figure  de  chaque  chose,  qui  détermine  la  grandeur  et  la 
matière  de  la  grandeur;  car  la  forme  est  la  limite  de  cha- 
que corps.  Donc  à  ce  point  de  vue,  l'espace,  le  lieu,  est 
la  forme  des  choses.  §  3.  Mais  en  tant  que  l'espace  semble 
aussi  la  dimension  et  l'étendue  de  la  grandeur,  on  le  pren- 
drait pour  la  matière  des  choses;  car  la  matière  est  dif- 
férente de  la  grandeur  même,  et  elle  est  ce  qui  est  enve- 
loppé par  la  forme  et  ce  qui  est  déterminé  par  la  surface 
et  par  la  limite.  Or,  c'est  là  précisément  ce  qu'est  la  ma- 


tournure.  —  Qui  ne  renferme  plus 
rien  abêolument  que  vous^  c*est  le 
lieu  où  TOUS  éles  directement  et  im- 
médîatemeDt  ;  c'est  le  lieu  primitif; 
les  autres  lieux  sont  purement  mé- 
diats. 

S  2.  L*e$fKire,>,»,  le  lieuy  c'est  le 
même  mot  dans  la  langue  grecque, 
a  ce  mot  signifie  surtout  le  lieu. 
Ainri  que  je  Tai  indiqué,  Aristote 
oe  distingue  presque  jamais  Tespaoe 
et  le  lieu;  parfois  cependant  il  ap- 
pelle le  Heu  primitif  la  place  du 
corps;  mais  le  plus  soutent  il  con- 
fond le  lieu  et  Peppacc.  —  Comme 
la  forme  et  la  figure,  plus  haut.  Li- 
vre I,  dk  8,  SS  12  et  sui?.  La  forme 
a  été  eipliquée  d'une  manière  toute 
diflèrente  et  plus  exacte.  Du  reste, 
Aristote  ne  dit  pas  précisément  que 
le  lieu  est  la  forme  des  choses  ;  mais 
il  dit   seulement  qu'à  un    certain 


|»oint  de  vue,  il  pourrait  être  consi- 
déré ainsi.  Mais  il  est  impossible  de 
confondre  la  forme  du  corps  avec  le 
lieu  qu'ils  occupent  —  La  forme 
est  la  limite  du  corpe^  le  lieu  enve- 
loppe le  corps;  mais  il  n'en  est  pas 
la  limite  au  sens  où  l'est  la  forme. 
—  fespaee,  le  lieu,  il  n'y  a  qu'un 
seul  mot  dans  le  texte. 

S  8.  La  dimension  et  Cétendue,  le 
texte  dit  :  LHntervalle  ;  ce  sont  les 
trois  dimensions  de  la  grandeur  : 
longueur»  largeur  et  profondeur.  — > 
Lm  matière  des  choses,  voir  plus  haut 
Livre  I,  ch.  8,  la  définition  de  la 
matière.  ^  Est  différente  de  la 
grandeur  même,  attendu  que  la 
grandeur  se  compose  de  la  matière  et 
de  la  forme.  La  grandeur  est  prise 
ici  dans  le  sens  de  corps.  —  La  ma- 
tière et  V indéterminé,  la  matière,  en 
effet,  est  indéterminée  taol  que  la 
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tière  et  Tindétenniné;  car  si  vous  enlevez  à  une  sphère 
sa  limite  et  ses  diverses  conditions,  il  ne  reste  plus  rien 
que  la  matière  qui  la  compose.  §  A.  Aussi  Platon  n'hésite- 
t-il  pas  dans  le  Timée,  à  identifier  la  matière  des  choses 
et  k  place  des  choses;  car  le  récipient,  capable  de  parti- 
ciper à  la  forme,  et  la  place  des  choses,  c'est  tout  un  pour 
lui.  Bien  que  Platon,  dans  ce  même  traité,  emploie  ce 
mot  de  récipient  en  un  autre  sens  qu'il  ne  le  fait  dans 
ce  qu'on  appelle  ses  Doctrines  non  écrites,  cependant  il 
a  confondu  l'espace  et  la  place  des  choses.  Ainsi,  pendant 
que  tous  les  autres  philosophes  se  contentent  d'affirmer 
simplement  l'existence  de  l'espace,  Platon  est  le  seul  que 
ait  essayé  d'en  préciser  la  nature. 


forme  ne  lui  a  point  donné  une  li- 
mite. — -  Si  vouê  enlevez,  rationnel- 
lement plutôt  encore  que  réellement. 
S  A.  Dane  le  Timée,  il  serait  diffi- 
cile de  trouYer  dans  le  Timée,  du 
moins  tel  que  nous  Pavons,  le  pas- 
sage précis  auquel  Aristote  fliit  ici 
allusion;  et,  nulle  part,  Platon  ne 
semble  y  avoir  confondu  la  matière 
et  la  place  des  corps.  Voir  spéciale- 
ment, page  170  de  la  traduction  de 
M.  V.  Cousin.  —  Et  la  place  des 
choses^  le  mot  dont  se  sert  id  Aris- 
tote n'est  plus  celui  de  Lieu«  —  Co- 
pabU  de  participer  à  la  forme^  j*ai 
ajouté  ces  mots,  qui  peuvent  être  con- 
sidérés comme  une  paraphrase  de 
Texpression  grecque.  Platon  se  sert 
du  mot  de  Réceptacle  pour  signifier 
la  matière,  Timée^  p.  iô2,  155  et 
156,  traduction  de  M.  V.  Cousin.  — 
£t  la  place  des  choses,  il  ne  semble 


pas  que  Platon  confonde  jamais  le 
lieu  des  choses  et  la  matière,  qui  est 
pour  lui  le  récipient  universel.  — 
Les  Doctrines  non  écrites,  Philopon 
prétend,  sans  dire  d'après  quelle  ao^ 
torité,  qn' Aristote  avait  écrit  ces 
doctrines  que  Platon  communiquait 
seulement  de  vive  voit  à  ses  dis- 
ciples; ce  passage  semblerait  confir- 
mer qu'en  effet  ces  Doctrines  iioii- 
écrites,  ont  été  rédigées  par  écrit  eu 
vivant  même  d' Aristote,  puisqu'il  les 
oppose  ici  aux  doctrines  du  Timée. 
—  L'espace  et  la  place  dés  choses, 
j'ai  dft  traduire  id  l'Espace  et  non 
le  Lien,  parce  que  le  lieu  se  confond 
en  effet  réellement  avec  la  place  des 
choses,  et  qu'entre  le  Lieu  et  la 
Place  il  n'y  a  qu'une  simple  dîfifc- 
rance  verbale.  —  Platon  est  U  seul, 
cette  louange,  adressée  à  Platon, 
n'est  pas  plus  justifiée  que  la  critique 
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§6.  A  s'en  tenir  à  ces  considératioas,  il  pourrait  paraître 
difficile  de  se  rendre  compte  de  ce  qu'est  exactement 
l'espace,  si  ou  le  prend  indifféreounentou  pour  la  matière 
ou  pour  la  forme  des  choses;  car  il  n'y  a  guère  de  re- 
cherche plus  haute  que  celle-là;  et  il  n'est  pas  aisé  de 
comprendre  la  matière  et  la  forme  isolément  l'une  de 
l'autre.  $  6.  Voici  toutefois  ce  qui  fera  voir  sans  trop  de 
peine  que  l'espace  ne  peut  être  ni  la  matière  ni  la  forme  : 
c'est  que  la  forme  et  la  matière  ne  se  séparent  jamais  de 
la  chose,  tandis  que  le  lieu,  l'espace  peut  en  être  séparé. 
Là  où  il  y  avait  de  l'air  vient  plus  tard  de  l'eau,  ainsi 
qae  je  l'ai  dit,  l'air  et  l'eau  permutant  l'un  et  l'autre  de 
place,  comme  peuvent  aussi  le  faire  bien  d'antres  corps. 
%  7.  Par  conséquent,  l'espace  n'est  ni  une  partie,  ni  une 
qualité  des  choses,  et  il  est  séparable  de  chacune  d'elles. 
S  8.  L'espace  nous  apparaît  donc  comme  jouant  en  quel- 
que sorte  le  rôle  de  vase;  car  le  vase  est,  on  peut  dire, 


antérieure,  |wr  leTimée,  tel  que  nous 
Pavons.  Le  passage  du  Timée  cité 
par  SimpUcius  correspond  à  la  page 
158  de  la  traduction  de  If.  V.  Cousin. 
S  5.  Il  pourrait  paraître  dificUe^ 
Toir  plus  haut,  ch.  i,  $  â.  —  Plus 
haute  que  celU-là^  j'ai  oonsenré  Pex- 
pression  grecque.  Ceile-4d  peut  se 
rapporter  également  et  à  la  question 
de  Tespace,  et  à  la  question  de  la 
BUtière.  —  JtoUment  Cune  de  Cau- 
ire^  parce  que,  dans  la  réalité,  elles 
sont  toujoura  réunies,  et  qu^il.n'y  a 
pas  plus  de  matière  sans  forme  que 
de  forme  sans  matière. 


S  6.  iVe  M  êéparent  Jamais  de  la 
chose^  puisqu*en  effet  la  matière  et 
la  forme  sont  les  deui  éléments  sans 
lesquels  la  chose  ne  serait  pas.  Voir 
plus  haut.  Livre  I,  ch.  8.  —  Ainsi 
que  Je  l'ai  dit,  plus  haut,  ch.  3,  $  i. 

S  7.  Ni  une  partie,  puisqu^il  n'est 
ni  la  matière,  ni  la  forme  de  la 
chose.  —  Ni  une  qualité,  parce  que 
la  qualité  est  inhérente  au  sujet  et 
qu'elle  n'en  peut  être  séparée,  com- 
me l'espace  est  séparé  des  objets  qu'il 
renferme.  —  Séparable,  ou  séparé. 

S  8.  Comme  jouant  en  quelque 
sorte  le  râle  de  vase,  le  texte  n'est 
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un  espace  transportable  ;  et  le  vase  n'est  rien  de  la  chose 
qu'il  contient.  §  9.  4insi,  l'espace,  en  tant  qu'il  est  sé- 
paré de  la  chose,  n'en  est  pas  la  forme  ;  et  en  tant  qu'il 
embrasse  les  choses»  il  est  tout  différent  de  la  matière. 
g  10.  Mais  il  semble  bien  que  ce  qui  est  quelque  part  est 
toujours  lui-même  quelque  chose  de  réel,  et  que  toujours 
aussi  il  y  a  quelqu'autre  chose  en  dehors  de  lui. 

S  11.  Cependant,  Platon  aurait  bien  dû  dire,  si  Ton 
nous  permet  cette  digression,  pourquoi  les  Idées  et  les 
nombres  ne  sont  pas  dans  l'espace,  puisque  selon  lui  le 
récipient  c'est  l'espace,  que  d'ailleurs  ce  récipient  qui 
participe  aux  Idées  soit  le  grand  et  le  petit,  ou  qu'il  soit 
la  matière,  comme  Platon  l'a  dit  dans  le  Timée. 


pas  tout  à  Tait  aussi  formeL  -^  Un 
espace  transportable,  ei pression  re- 
marquable et  parraitement  juste  en 
ce  qu'elle  sort  du  fond  même  de  la 
discussion.  —  PTegt  rien  de  la  ckoêe, 
ou  :  IPest  en  rien  la  chose,  —  Qu'il 
contient,  j*ai  ajouté  ces  mots. 

S  9.  Ainrif  résumé  des  arguments 
précédents,  pour  démontrer  que  Tes- 
paoe  ne  peut  être  ni  la  matière  ni  la 
forme  des  choses.  —  Est  tout  diffé' 
rent  de  la  matière^  qui  est  contenue 
et  embrassée  par  la  forme,  Idn  de  la 
contenir. 

S  iO.  Ce  qui  est  quelque  part, 
dans  un  point  quelconque  de  Tes- 
pace.  —  Est  toujours  lui-même  quel- 
que  chose  de  réel,  cette  pensée 
semble  avoir  été  empruntée  par  Aris- 
tote  au  passage  du  Timée,  auquel  il 
a  été  fait  allusion  plus  haut,  voir  p. 
158  de  la  traduction  de  M.  V.  Cou- 


sin. —  Quelqu'autre  chose,  qui  est 
Pespace,  lequel  est  séparé  delà  chose 
qu^il  renferme  et  en  est  distincL 

S  il.  Cependant  Platon,  cette 
nouvelle  critique  de  Platon  ne  pa- 
rait pas  se  rattacher  suiBsamment  i 
ce  qui  précède  ;  et  c'est  là  en  effet 
une  digression,  comme  le  remarque 
Arislote  lui-même  en  s'excusant.  — 
Ne  sont  pas  dans  Pespaee,  attendu 
que  les  Idées  ne  sont  nulle  part; 
voir  plus  haut.  Livre  III,  ch.  A,  $  A. 
—  Le  récipient  c*est  Vespaee,  il  fau- 
drait dire  plutôt  que  dans  les  théo- 
ries de  Platon  le  récipient  est  la  ma- 
tière; mais,  aux  yeux  d* Arislote, 
Platon  a  confondu  la  matière  et  l'es- 
pace ;  voir  plus  haut,  $  h.  —  Qui 
participe  aux  Idées,  c'est  une  para- 
phrase du  texte.  —  Soit  le  grand  et 
le  petit,  ce  sont  les  deux  infinis  de 
grandeur  et  de  fietitesse  ;  voir  plus 
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g  12.  Eo  outre,  comment  un  corps  serait-il  porté  dans 
le  lieu  propre  qui  lui  appartient,  si  l'espace  était  la  ma- 
tière ou  la  forme?  Car  il  est  bien  impossible  qu'il  y  ait  un 
lieu  qui  n'ait  point  de  mouvement  ni  en  baut  ni  en  bas; 
or,  c'est  dans  les  différences  de  ce  genre  qu'il  faut  cher- 
cher l'espace,  g  13.  Mais  si  Tespace  est  dans  l'objet  lui- 
même,  et  il  le  faut  bien,  si  l'on  en  fait  la  forme  ou  la  ma- 
tière des  choses,  l'espace  alors  sera  dans  l'espace  ;  car  la 
forme  et  l'indéterminé,  c'est-à-dire  la  matière,  changent 
et  se  meuvent  en  même  temps  que  la  chose,  sans  rester 
toujoura  dans  le  même  lieu,  mais  allant  où  est  aussi  la 
chose  ;  et,  par  conséquent,  il  y  aurait  un  espace  pour 


haut,  LiTre  IIJ,  ch.  à,  $  5,  et  ch.  8, 
S  iS.  n  semblerait  que  c'est  là  la 
théorie  des  Doctrines  noti  écrilea,  de 
Platon,  doDt  il  vieut  d*ètre  parlé  un 
peu  plus  h^m,  S  A. 

S  13.  £n  outre,  avec  ce  $  recom- 
meuce  la  suite  des  arguments  pour 
prouTer  que  l'espace  ne  peut  être  I» 
matière  des  choses.  —  Comment  un 
corpt^  en  effet,  si  Fespace  était  la 
matière  du  corps,  le  corps  ajant  déjà 
sa  matière  et  sa  forme,  serait  toujours 
dans  le  lieu  et  dans  la  partie  de  l'es- 
pace qui  lui  est  propre  ;  il  nMurait 
pas  besoin  de  s'y  rendre  comme  s'y 
rendent  tous  les  corps  par  leur  ten- 
dance naturelle  :  le  feu  en  haut,  la 
terre  en  bas,  etc.  —  Car  il  est  bien 
impossible,  en  effet,  il  y  aurait  dès 
lors  une  immobilité  universelle,  et 
les  choses  ne  pourraient  jamais  chan- 
ger de  place.  —  Les  différences  de 
ce  genre,  c'est-à-dire  dans  le  mouve- 


ment en  haut,  dans  le  mouvement  en 
bas.  Le  texte  est  un  peu  plus  vague.*" 
S  iS.  Mais  $i  Cespaee  est  dans 
Cobjet,  nouvel  aigument  pour  dé- 
montrer que  l'espace  ne  peut  être  la 
matière  des  choses.  —  Vespace  alors 
sera  dans  l'espace,  puisque  les  cho- 
ses sont  dans  l'espace  évidemment, 
et  qu'elles  y  changent  sans  cesse  de 
place.  —  L'indéterminé,  la  matière 
qui  est  indéterminée  tant  que  la 
forme  ne  l'a  pas  circonscrite  et  dé- 
finie. —  Cest-d^re  la  matière,  j'ai 
cru  devoir  ajouter  ces  mots  pour 
plus  de  clarté.  —  En  même  temps 
4fue  la  ehoêe,  puisque  la  matière  et  la 
forme  sont  les  deux  éléments  essen- 
tiels de  la  chose,  qui  sans  elles  ne 
serait  rien.  —  Un  lieu  pour  le 
lieu,  fai  ajouté  ces  derniers  mots  à 
cause  des  deux  acceptions  du  mot 
employé  dans  le  texte,  qui  signifie  à 
la  fois  l'espace  et  le  lieu.  Or,  Tes- 


Digitized  by 


Googk 


ibà  LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 

l'espace,  un  lieu  pour  le  lieu.  $  là.  Enfin,  il  faudrait  dire 
encore  que,  quand  à  la  place  de  l'air  survient  de  l'eau, 
l'espace  disparaît  et  périt,  puisque  le  corps  qui  arrive 
n'est  pas  dans  le  même  lieu.  Mais  qui  pourrait  com- 
prendre cette  destruction  prétendue  de  l'espace? 

g  16.  Voilà  donc  de  quels  arguments  on  peut  tirer 
nécessairement  la  preuve  que  l'espace  est  réellement 
quelque  chose,  et  conjecturer  aussi  quelle  en  est  la  na- 
ture essentielle. 


pace  demeure  et  ne  change  pas.  ch.  2,  $  7,  que  Tespace  demeure  et 
$ih,  Enfbi^  U  faudrait  aire,  le  snbiiste,  tandis  que  les  choses  qa*il 
texte  n^est  pas  aussi  précis;  et  la  peu-  renferme  peuvent  j  être  détruites  et 
sée  n*j  est  pas  aussi  nettement  pré-  y  périr.  —  Cette  deêtmction  pré- 
sentée sous  forme  d^objection.  —  tendue^  j*ai  ajouté  ce  dernier  dm>L 
Vespace  disparatt  et  périt,  il  D*y  a  $  15.  On  peut  tirer  néeeuaire^ 
qu'un  seul  mot  dans  le  texte  ;  mais  ment,  on  appelle  nécessaires  les  ai^ 
j'ai  cru  devoir  ajouter  Tidée  de  dis-  guments  d'où  Ton  peut  tirer  unecon- 
parition  à  celle  de  destruction,  la  clusion  régulière  et  démottstrati?e. 
seule  qui  soit  dans  le  grec,  parce  —  Ent  réellement,  j^  ajouté  ce 
que,  dans  l'exemple  cité,  Teau  que  dernier  mot,  dont  le  sens  est  implid- 
remplace  Pair  disparatt  plutiH  qu'elle  tement  compris  dans  Texpression  du 
n'est  détruite.  Plus  haut,  il  a  été  dit,  texte. 
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L'espace  est  en  soi  et  non  dans  autre  chose.  Quand  on  dit 
qu'une  chose  est  dans  une  autre^  cette  expression  peut  pré- 
senter plusieurs  acceptions  diverses.  Être  en  soi,  être  dans  une 
autre  chose;  exemple  de  Famphore  et  du  vin.  ^  Doute  de 
Zenon  sur  la  nécessité  de  placer  l'espace  dans  un  autre  espace, 
si  on  le  fait  un  être  réel;  solution  de  cette  objection;  nature 
véritable  de  l'espaça  —  Résumé  de  ces  considérations  prélimi- 
naires. 

%  1.  Ceci  posé,  il  faut  expliquer  en  combien  de  sens  on 
peut  dire  qu'une  chose  est  dans  une  autre  chose.  Selon 
une  première  acception,  c'est  comme  on  dit  que  le  doigt 
est  dans  la  main,  et  d'une  manière  générale  que  la  partie 
est  dans  le  tout.  Une  acception  inverse,  c'est  quand  on 
dit  que  le  tout  est  dans  les  parties;  car,  en  dehors  des 
parties,  le  tout  n'existe  pas.  Dans  un  troisième  sens,  on 
dit  que  l'homme  est  dans  l'animal;  et,  d'une  manière 
générale,  que  l'espèce  est  dans  le  genre.  En  un  autre 


Ch,  5.  s  1.  En  combien  de  eene  on  tre  langue  ;  el  nous  devrions  dire  : 
peut  dire,  ccNnine  ces  aeceptioi»  di-  •  Le  doigt  fait  partie  de  la  main  ;  * 
venes  sont  pariMs  presque  parement  nais  j'ai  dû  conserrer  la  tournure 
fertMles,  il  Aiut  se  rappeler  qu^dles  particulière  qui  permet  d'employer 
peuvent  fort  bien  ne  pas  avoir  des  la  préposition  Dans,  sur  laquelle  re- 
équivalents exacts  dans  notre  langue;  pose  toute  cette  discussion.  —  La 
et  c'est  ce  que  prouve  le  premier  partie  set  dan»  le  tout^  c'est  là,  en 
exemple  donné  par  Aristote.  —  Le  effet,  le  rapport  du  doigt  à  la  main. 
doigt  est  dans  la  matn,  cette  locution,  —  Inverse,  j'ai  ajouté  ce  mot  —  Est 
qui  est  sans  doute  excellente  en  dans  l'animal^  parce  que  l'Animal 
grée,  est  à  peine  acceptable  dans  no-  est  le  genre  de  l'homme,  et  que  l'es- 
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sens  encore,  c'est  comme  le  genre  dans  l'espèce,  et, 
d'une  manière  générale,  le  genre  de  l'espèce  dans  la  défi- 
nition de  l'espèce.  Être  dans  ane  chose  peut  avoir  aussi  le 
sens  où  l'on  dit  que  la  santé  est  dans  les  influences  du 
chaud  et  du  froid,  c'est-à-dire  d'une  manière  générale 
comme  la  forme  dans  la  matière.  De  plus,  c'est  comme 
quand  on  dit  que  les  affaires  de  la  Grèce  sont  dans  les 
mains  du  Roi,  c'est-à-dire  à  considérer  la  chose  d'une 
manière  générale,  dans  le  premier  moteur.  Une  autre  ac- 
ception oh  l'on  dit  qu'une  chose  est  dans  une  autre,  c'est 
quand  on  la  considère  comme  étant  dans  le  bien,  et  géné- 
ralement dans  la  fin,  c'est-à-dire  le  pourquoi,  le  but  où 
elle  tend.  Enfin,  l'acception  la  plus  propre  de  toutes,  c'est 
celle  où  l'on  dit  que  la  chose  est  dans  une  autre,  comme 
dans  un  vase,  et,  d'une  manière  générale,  dans  un  lieu, 
dans  l'espace. 


pèce  est  dans  le  genre.  —  Le  genre 
dam  Cespèee^  le  genre  esl  compris 
dans  Pespèce  en  ce  sens  que,  si  Ton 
veut  définir  Pespèce,  il  fiiat  d*abord 
indiquer  le  genre  auquel  elle  appar- 
tient :  «  L'homme  est  un  animal 
rabonnable,  etc.,  etc.  •  —  Être 
dam  une  ehoie^  j^ai  cru  devoir  répé- 
ter la  formule  placée  au  début  du  $, 
pour  que  tout  ce  passage  flkt  plus 
clair.  —  Dam  les  influencée  du 
ekavd  et  du  froid,  le  leite  dit  sim- 
plement :  dans  le  chaud  et  le  froid. 
—  La  forme  dam  la  matière,  il  ne 
semble  pas  que  ce  soit  là  tout  à  fait 
le  rapport  de  la  santé  au  chaud  et  au 
froid.  —  Dam  les  maim  du  Boi^ 
c^est  peut-être  une  allusion  au  roi 
de  Macédoine,   soit  Philippe,    soit 


Alexandre,  qui,  en  effet,  dominaient 
la  Grèce  à  cette  époque.  —  Dans  le 
premier  moteur,  parce  que  le  roi 
est  celui  qui  dirige  les  alfoires  de  la 
Grèce  et  leur  donne  le  mouvement, 
sans  recevoir  lui-même  Pimpulsioo 
de  qui  que  ce  soit,  si  ce  n^est  de  lui 
seul.  —  Dam  le  bien,  la  fin  étant 
toujours  le  bien  de  la  choae  dont  elle 
est  la  fin.  Voir  le  début  de  la  Morale 
à  Nieomaque,  Livre  I,  ch.  i,  $S  i 
et  6,  p.  3  et  8  de  ma  traduction.  »- 
Dans  la  fin,  ou  :  ■  Dans  sa  fin.  •  — 
Le  pourquoi,  le  but,  il  n*y  a  qu*uD 
seul  mol  dans  le  texte.  —  Enfin,  j*ai 
ajouté  ce  mot  pour  indiquer  que 
ceue  acception  est  la  dernière.  — 
Comme  dam  un  vase,  voir  plus  haut 
ch.  A,  S  8.  —  Dam  un   lieu,  dans 
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g  2.  Maintenant  on  peut  se  demander  s'il  est  possible 
qu'une  chose,  restant  telle  qu'elle  est,  soit  elle-même  dans 
elle-même,  ou  si  rien  ne  peut  être  de  la  sorte,  et  si  toutes 
lés  choses  doivent  ou  ne  point  être  du  tout  ou  être  dans 
nue  antre.  §  3.  Mais  quand  on  dit  qu'une  chose  est  dans 
quelque  chose,  cette  expression  a  un  double  sens,  et 
c'est  ou  en  soi  ou  relativement  à  un  autre.  §  A.  Ainsi, 
comme  les  parties  d'un  tout  sont  à  la  fois  et  la  partie  qui 
est  dans  le  tout  et  ce  qui  est  dans  cette  partie,  on  pourra 
dire  en  ce  sens  que  le  tout  est  dans  lui-même  ;  car  le  tout 
est  aussi  dénommé  d'après  les  parties.  Par  exemple,  on 
dit  d'un  homme  qu'il  est  blanc,  parce  que  sa  surface  est 
blanche;  et  l'on  dit  qu'il  est  savant,  parce  que  sa  partie 
raisonnable  est  savante.  Mais  on  ne  peut  pas  dire  que 


l'espaee^il  n'y  a  qa*uo  seul  mot  dans  —  Et  ce  qui  est  danê  cette  partie^ 

le  texte.  par  exemple  une  des  qualités  de  celle 

S  2.  Restant  telle  qu'elle  est,  le  partie.  —  Le  tout  est  dans  lui-mime^ 

texte  dit  :  Restant  une  et  même.  —  parce  que  la   qualité  sera  dans  la 

Soit  elU-même  dans  eUe-même^  oom-  partie,  et  la  partie  dans  le  toot  ;  il  y 

me  doit  être  Tespaoe,  sMl  n'est  pas  aura  donc  telle  qualité  du  tout  qui 

dans  nue  autre  chose,  comme  toutes  sera  dans  le  tout  lui-même  ;  et  Ton 

les  choses  sont  en  lui.  —  Ne  peut  pourra  dire  en  ce  sens  que  le  tout 

être  de  lasorte^  c'est-à-dire  dans  soi-  est  en  lui-même.  —  Diaprés  Us  par" 

même  et  non  dans  une  autre.  fiM,  et  la  qualité  de  la  partie  est 

S  8.  Quand  on  dit  qu'une  chose  étendue  an  tout  qu'elle  sert  à  dénom- 

est  dans  quelque  chose,  le  texte  n'est  mer.  —  Sa  surface,  j'ai  cooserré 

pas  aussi  explicite,  et  il  dit  seule-  l'expression  grecque;  mais  peut-être 

ment  :  •  Cela  est  à  double  sens,  »  aurait-il    mieux   Talu  dire  :   c  La 

—  Ou  en  soi  ou  relativement  à  un  peau;  •  du  reste  la  peau  comme  la 

autre,  ou  par  rapport  à  la  chose  surface    n'est    qu'une     partie    de 

ellfr-même,  ou  par  rapport  à  une  l'homme,  et  la  qualité  de  la  partie 

autre  chose.  sert  à  qualifier  le  tout  —  Sa  partie 

$h.  Et  la  partie  qui  est  dans  le  raisonnable,  ou  sa  raison,  qui  n'est 

tout,  le  texte  n'est  pas  aussi  précis,  aussi  qu'une  partie  de  l'iiomme.  — 
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l'amphore  soit  dans  elle-même,  non  pins  qae  le  vin  ;  seu- 
lement on  peut  dire  que  Tamphore  de  vin  est  dans  elle- 
même;  car  le  vin  qui  est  dans  le  vase  et  le  vase  dans  le- 
quel il  est  sont  tous  les  deux  les  parties  d'un  même  tout. 
En  ce  sens  donc,  une  chose  peut  être  elle-même  dans  elle- 
même.  S  5.  Hais  ces  expressions  ne  peuvent  jamais  signi- 
fier que  la  chose  est  primitivement  dans  elle-même;  par 
exemple,  la  blancheur  est  bien  dans  le  corps,  puisque  la 
surface  qui  est  blanche  est  dans  le  corps  ;  la  science  est 
bien  aussi  dans  l'âme;  et  les  appellations  sont  formées 
d'après  ces  choses  qui  sont  de  simples  parties,  en  ce  sens 
qu'elles  sont  dans  l'homme.  Hais  Tamphore  et  le  vin,  con- 
sidérés isolément  l'un  de  l'autre,  ne  sont  pas  des  parties 


V amphore^  considérée  isolémeot.  — 
Non  phu  qme  U  vin,  considéré  éga- 
lement à  part  da  vase  dans  lequel  il 
est  renfermé.  —  Vampkore  de  vin, 
en  réunissant  les  deux  idées  d^aoï- 
phore  et  de  vin  dans  une  seule  qui 
en  fesse  un  tout  —  Les  parties  d'un 
mime  iouu  c'ast  vrai;  mais  si  Ton 
dit  bien  que  le  vin  est  dans  Tam- 
plMre,  coraoM  Tamphore  et  le  vin  ne 
se  confondent  pas,  on  ne  peut  pas 
dire  également  bien  que  Tamphope 
est  dans  elle-même,  puisque  de  fait 
c'est  seulement  une  partie  du  tout 
qui  est  dans  le  tout  D^une  manière 
générale  toutes  ces  distinctions  peu- 
vent paraître  bien  subtiles,  et  il 
senable  qu*on  pouvait  aisément  les 
présenter  d'une  façon  plus  claire. 

S  5.  PrimitivemeHtj  pour  le  sens 
spécial  de  cette  expression,  voir  plus 


haut,  ch.  &,  S  i.  —  fie  U$  appeUtt- 
tian$^  qu^on  applique  à  Tbomme  en 
disant  qu'il  est  blanc  on  savant,  se- 
lon que  Ton  considère  son  corps  ou 
son  intelligence.  —  D^aprèê  ce» 
ehoêee^  ou  si  Ton  veut  :  c  Diaprée 
ces  quoHtéê  ;  •  la  blancheur  pour  le 
corps,  la  science  pour  Pâme.  — 
Camidérés  isoUmenU  il  7  a  peot'^re 
ici  quelque  tautologie,  et  11  est  dair 
qoe^  si  Ton  considère  les  choses  iso- 
lément Tune  de  Tautre,  elles  ne  font 
plus  partie  d*un  tout,  et  Ton  pourrait 
presqu^en  dire  autant  de  la  blancheur 
et  de  la  scienoe  ;  seulement  le  vin  et 
fampbore  qui  le  contient  sont  des 
choses  réelles,  distinctes  Tune  de  Tm- 
Ire,  et  qui  ont,  en  effet,  une  exis- 
tence séparée,  tandis  que  la  blan- 
cheur et  la  science,  en  tant  qne  qua- 
lités, n'ont  d'existenee  que  dans  les 
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d'un  tout;  ce  oe  sont  des  parties  que  quand  on  les  réunit 
tous  les  deux.  Lors  donc  qu'il  s'agit  des  parties,  on  pourra 
dire  que  la  chose  môme  est  dans  elle-même.  Ainsi,  la 
blancheur  est  dans  l'homme,  parce  qu'elle  est  dans  le 
corps;  et  elle  est  dans  le  corps,  parce  qu'elle  est  dans  la 
surface  ;  car  la  blancheur  n'est  plus  dans  la  surface  média- 
tement  et  par  une  autre  chose  ;  mais  c'est  que  la  blan- 
cheur et  la  surface  sont  d'espèce  différente,  et  qu'elles 
ont  chacune  une  nature  et  une  propriété  diverses. 

g  6«  En  recourant  à  l'induction,  nous  voyons  que  rien 
n'est  dans  soi-même  suivant  aucune  des  définitions  ci-des- 
sus données.  §  7.  Et  la  raison  aussi  suffit  à  démontrer  que 
c'est  impossible  ;  car  il  faudra  que  chacune  des  deux  choses 
soient  à  la  fois  l'une  et  l'autre;  par  exemple,  l'amphore 
devra  être  à  la  fois  le  vase  et  le  vin  ;  et,  à  son  tour,  le  vîn 


sujets  où  elles  sont  —  Que  quand  la  surfece,  bien  qu'elle  y  soit  immé- 

on  tes  réunit  tous  U$  deux,  Terbale-  diatement 

mcDt  el  qu'on  dH  :  c  Due  amphore        $  6.  En  recourant  d  einduetiou, 

de  vin,  >  comme  dans  le  S  préoé-  c'est-à-dire  en  obserraot  les  choses 

dent.  Mais  on  peut  comprendre  ce  dont  on  peut  dire  qu'elles  sont  dans 

passage  autrement;  et  au  lieu  de  tra-  une  antre  chose.  —  Ci-deêeue  don* 

duire  i  •  Ce  ne  sont  de$  partie»  que  nées,  le  texte  est  moins  précis.  Voir 

quand  an  les  réunit  tous  tes  deux,  plus  haut,  S  4* 
on  traduirait  :  ■  Seutament  ils  sont        $  7.  La  raison^  indépendamment 

ensemble.  >  Cette  seconde  traduction  des  données  de  l'obserfation.  —  Que 

semble  s'accorder  mieux  afec  ce  qui  e*est  impassible^    à    savoir  qu'une 

soit;  mais  l'autre  s'accorde  davan-  chose  poisse  être  dans  elle-même 

tage  avec  ce  qui  précède.  —  On  primitivement  et  en  sol.  —  Soient  d 

pourra  dire,  d'une  manière  indi-  ta  fois  t^une  et  Vautre,  ce  passage 

recte  et  non  subatantieUement.  —  qui  est  obscur  se  trouve  éclabnci  par 

Médiatemant^  j'ai  ajouté  oe  mot  —  Teiemple  qui  suiL  —  Le  vase  et  le 

Et  par  une  autre  chose^  ceci  ne  veut  Wn,  puisqo^on  a  confondu  le  vin  et 

pas  dire  que  la  blancheur  soit  dans  Pamphore  qui  le  renferme,  en  rap- 

clle4Dênie  ;  et  elle  est  toujours  dans  posant  que  l'amphore  est  dans  elle- 
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devra  être  le  vin  et  l'amphore,  du  moment  quon  admet 
qu'une  chose  peut  être  elle-même  dans  elle-même.  %  8. 
Par  conséquent,  les  deux  objets  auraient  beau  être  le  plus 
complètement  possible  l'un  dans  l'autre,  l'amphore  coo* 
tiendra  tonjonrs  le  vin,  non  pas  en  tant  qu'elle  est  elle- 
même  le  vin,  mais  en  tant  que  le  vin  est  ce  qu'il  est;  et 
réciproquement,  le  vin  sera  dans  l'amphore,  non  pas  en 
tant  qu'il  est  lui-même  l'amphore,  mais  en  tant  que 
l'amphore  est  ce  qu'elle  est.  Donc  il  est  évident  qu'es- 
sentiellement le  vin  et  l'amphore  sont  autres;  car  la 
définition  du  contenant  est  différente  de  la  définition  du 
contenu. 

g  9.  Même  sous  le  simple  point  de  vue  de  l'accident, 
ce  n'est  pas  plus  possible  ;  car  il  faudrait  en  ce  cas  que 
deux  corps  fussent  à  la  fois  dans  un  seul  et  même  corps. 
Ainsi,  d'une  part,  l'amphore  même  serait  dans  elle-même, 
si  une  chose  dont  la  nature  est  d'en  recevoir  une  autre, 
peut  être  dans  elle-même  ;  et  d'autre  part,  il  y  aurait  de 
plus  dans  l'amphore  ce  qu'elle  peut  recevoir,  c'est-à-dire 
du  vin,  si  c'est  du  vin  qu'elle  reçoit. 


même»  parce  que  le  vin  est  en  elle,  y  arriver  avec  moins  de  développe- 

S  8.   L«s  deux    objetê   auraient  menls.  —  Du  eontenanU,,  Du  con- 

UaUf  en  admetlaot  la  Uiéorie  com-  tenu^  la  formnle  da  lexte  n'est  pas 

battueparArîstote  qu'une  chose  peut  tout  à  feit  aussi  précise  et  aussi 

être  dans  elle-même,  comme  elle  est  nette. 

dans  une  autre.  —  Que  U  vin  est  ce  {9.  Le  simple  point  de  vue  de  Vac- 

qu'il  est,  et  que  par  conséquent  il  cident,  c'est  raltemative  posée  plus 

est  renfermé  dans  Tamphore.  --  Que  haut,  $  S.  —  Ce  n'eit  pas  plus 

Campkore  est  ce  qu'elle  est,  c^est-à-  pouible^  la  chose  ne  peut  pas  plus 

dire  qu'elle  renferme  le  vin.  —  Doue  être  dans  elle-même  indirectement, 

il  est  évident,  cette  conclusion  est  qu'elle  ne  peut  y  être  immédiatement 

vraie;  mais  il  semble  qu'on  pouvait  et  en  soi.  —  Dan$  un  seul  et  mime 
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Donc  évidemment  il  ne  se  peut  jamais  qa'une  chose 
soit  primitivement  dans  elle-même. 

S  10.  Quant  au  doute  de  Zenon,  qui  demandait  dans 
quoi  on  placera  l'espace  si  Ton  fait  de  l'espace  quelque 
chose  de  réel,  il  n'est  pas  difficile  d'y  répondre.  Rien  en 
effet  n'empêche  que  le  lieu  primitif,  l'espace  primitif  ne 
soit  dans  une  antre  chose  sans  y  être  cependant  comme 
dans  un  lieu,  mais  en  y  étant  comme  la  santé  est  dans  la 
chaleur,  en  tant  que  disposition  et  habitude,  et  comme  la 
chaleur  est  dans  le  corps  en  tant  qu'affection  corporelle. 
Par  conséquent,  il  n'est  pas  besoin  de  remonter  à  l'infini, 
g  11.  Évidemment,  comme  le  vase  n'est  rien  de  ce  qui 
est  en  lui,  puisque  le  contenant  primitif  et  le  contenu  sont 
choses  fort  distinctes,  il  s'ensuit  que  l'espace  n'est  ni  la 
madère,  ni  la  forme,  et  qu'il  est  tout  autre  chose;  car  la 


eorpê,  ou  peut-être  aassî  :  c  Danê 
un  êeul  et  même  lieu,  t  —  Doue  évi^ 
demment,  conclasion  de  toute  la  dis- 
cussion annoncée  dans  les  SS  2  et  8. 
S  10.  Quant  au  doute  de  Zenon, 
Shnplicius  donne  un  résumé  de  Tar- 
gument  de  Zéoon,  sans  d^ailleurs 
ajouter  beaucoup  à  la  courte  ana- 
lyse qu^en  présente  Aristote.  —  H 
n'e»t  pas  dificiU  d'y  rendre,  la 
réponse  qui  est  Taite  un  peu  plus  bas 
semble  annuler  la  réalité  de  Tespace  ; 
en  ce  sens,  elle  soutient  l'aqniment 
de  Zenon  plus  encore  qu*elle  ne  le 
combat  — Le  lieu  primitif,  CeMpoee 
primitif,  il  n^j  a  qu*un  des  deui 
mois  dans  le  texte.  Voir  plus  baut« 
cb.  4,  S  i.  — •  Ne  $<rit  dans  une  autre 

II 


ehose,  mais  alors  on  regarde  Pespace 
comme  une  partie  du  corps,  et  non 
plus  comme  renfermant  le  corps.  — 
Comme  la  santé  est  dans  la  chaleur, 
la  santé  semble  être,  médicalement 
parlant,  un  effet  de  la  chaleur  ;  et 
Ton  ne  peut  pas  dire  que  l'espace 
soit  dans  les  corps  comme  un  effet 
est  dans  sa  cause.  —  Il  n^est  pas 
besoin  de  remonter  d  Cinfini,  comme 
le  voulait  Zenon  :  le  premier  espace 
est  dans  un  second,  le  second  dans 
un  troisième,  et  ainsi  de  suite  à  Pin- 
fini. 

S  44.  Comme  le  tase,  on  d*one 
manière  plus  générale  :  Le  contenant. 
—  Ni  la  matière,  ni  la  forme,  voir 
plus  haut,  cb.  Â,  SS  3  et  8.  —  Les 

•il 
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matière  et  la  forme  sont  l'une  et  Taotre  les  éléments  de 
ce  qui  est  dans  Tespace. 

§  12.  Telles  sont  donc  en  résumé  les  discussions  qui 
ont  été  soulevées  relativement  à  la  nature  de  Tespace. 


CHAPITRE  VI. 


De  la  nature  de  Tespace  ;  méthode  à  suivre  dans  cette  étude. 
On  ne  peut  comprendre  l'espace  qu*à  la  condition  du  raouve- 
ment;  considérations  générales  sur  le  mouvement  ^-L^espace 
n*est  ni  la  forme,  ni  la  matière,  ni  Tintervalle  des  corps;  dis- 
cussion de  ces  trois  théories;  l'espace  est  la  première  limite 
immobile  du  contenant;  et  c'est  là  sa  définition. 

S  1.  Maintenant,  voici  comment  on  arriverait  à  voir 
nettement  ce  qne  peut  être  l'espace  ;  §  2.  et  à  découvrir 
avec  exactitude  en  ce  qui  le  concerne,  tous  les  caractères 


étémentê^  le  texte  dit  précisénient  : 
«  La  matière  et  la  forme  sont  quel- 
que ckoêe  de  ce  qui  eêt  dedan».  »  -— 
De  ee  qui  est  dans  Pespace,  ou  : 
•  de  ce  qai  est  en  soi.  • 

S  iS.  Les  diseusHons  qui  ont  été 
soulevées^  U  semble  que  jusquld 
Aristote  n*a  fait  que  rapporter  les 
opioioDS  des  autres,  sans  a? oir  encore 
donné  la  sienne.  —  Relativement  à 
la  nature  de  Cespacet  f  ai  ajouté  ces 
mot!». 


Ch.  VI,  Si.Ceque  peut  être  tes- 
paee^  plus  haut,  ch.  1,  on  a  démon- 
tré Pexistenoe  de  Tespaoe;  ici  Ton 
feot  expliquer  ce  qu'est  la  nature 
de  l'espace. 

S  S.  £(  a  découvrir  avec  eatacti* 
tude,  j'ai  réuni  ce  S  >a  précédent  ; 
et  de  cette  façon  la  pensée  m'a  paru 
se  suivre  mieux  ;  mais  en  général  les 
commentateurs  ont  séparé  les  deux 
%$,  -^  Les  caractères  qui  semblent 
lui  apparienir,  Texprefaion  du  texte 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  IV,  CH.  \h  S  3. 


163 


qui  semblent  lui  appartenir  esseotiellemeot  et  en  lui- 
même.  Aiosi,  d'abord  nous  posons  comme  principe  cer- 
tain que  l'espace,  oii  le  lieu,  est  le  contenant  primitif  de 
tout  ce  dont  il  est  le  lieu,  et  qu'il  ne  fait  en  rien  partie 
de  ce  qu'il  renferme.  Nous  admettons  encore  que  le  lieu 
primitif,  l'espace  primitif,  n'est  ni  plus  petit  ni  plus  grand 
que  ce  qu'il  contient,  qu'il  n'est  jamais  vide  de  corps,  et 
qu'il  est  séparable  des  corps.  Nous  ajoutons  enfin  que  tout 
espace,  tout  lieu,  a  le  haut  et  le  bas,  et  que  par  les  lois 
mêmes  de  la  nature,  chaque  corps  est  porté  ou  demeure 
dans  les  lieux  qui  lui  sont  propres,  c'est-à-dire  soit  en 
bas  soit  en  haut.  Ces  principes  posés,  passons  à  l'examen 
des  conséquences  qui  en  sortent. 

§  3.  Nous  devons  tâcher  de  diriger  notre  étude  de 
manière  qu'elle  nous  fasse  connaître  ce  qu'est  l'espace. 


est  pins  vague.  Ces  catactèret  é?!- 
dents  de  Tespace  serviront  à  en  for- 
mer la  dèGnîtion  exacte.  —  Est  U 
€onieitant  primitifs  voir  pour  le  sens 
spérial  de  cette  foramle,  pins  haat, 
eh.  4,  S  4.  Ceci  revient  à  dire  qne 
Tespaee  contient  les  êtres,  sans  d'ail- 
leurs être  rien  de  ces  êtres.  —  De  la 
choêe  quHl  renferme^  c*est  ce  qui  a 
été  démontré  plus  haut,  cb.  à,  puis- 
i|ue  Tespace  n^est  ni  la  ntatière,  ni 
la  forme,  ni  Pétendue  du  corps.  On 
reviendra  sur  ces  théories  à  la  fin 
du  présent  chapitre.  —  Le  lieu  pri- 
mitif, Pespaee  primitif,  il  n^y  a  qu^on 
seul  mot  dans  le  texte.  —  Ni  plus 
petite  ni  phu  grand,  c>st  là  le  fon- 
dement de  toute  la  théorie  qu'Aris- 
tole  va  développer  sur  Tespace;  voir 
plus  haut,  ch.  3,  $  8.  —  Il  n'est  ja- 


mais  vide  de  corps,  Tédition  de  Ber- 
lin supprime  ici  une  négation  (Paprès 
quelques  manuscrits;  fai  cru  pré- 
férable de  la  conserver.  —  Et  quHl 
est  séparable  des  corps,  ce  caractère 
le  distinguera  un  peu  plus  loin,  $$  i  2 
et  suivants,  de  la  matière  et  de  la 
forme,  qui  sont  an  contraire  insépa- 
rables des  corps.  —  Tout  espace, 
tout  lieu,  il  n*y  a  qu*un  seul  mot 
dans  le  texte.  —  Est  porté  ou  de- 
meure,  le  feu  va  en  haut,  et  la  terre 
demeure  au  centre,  vers  lequel  sont 
portés  tous  les  graves.  —  Soit  en  bas, 
le  bas  ^e  confond  avec  le  milieu  ou 
le  centre.  —  Des  conséquences  qui 
en  sortent,  le  texte  n'est  pa»  tout  à 
fait  aussi  formel. 

S  3.  Ce  qu*est  C espace,  la  nature 
de  Tespace  et  su  véritable  définition. 
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Par  là  nous  serons  en  état  de  résoudre  les  questions  qu'on 
a  élevées,  de  démontrer  que  les  attributs  qui  semblaient 
lui  appartenir,  lui  appartiennent  bien  réellement,  et  de 
faire  voir  clairement  d'où  viennent  la  dilSiculté  delà  ques- 
tion et  les  problèmes  auxquels  on  s'arrête.  C'est  là,  selon 
nous,  la  meilleure  méthode  pour  éclaircir  chacun  des 
points  que  nous  traitons. 

§  A.  D'abord,  il  faut  se  dire  qu'on  n'aurait  jamais  songé 
à  étudier  l'espace  s'il  n'y  avait  pas  une  certaine  espèce 
de  mouvement  qui  est  le  mouvement  dans  l'espace;  et  ce 
qui  fait  surtout  que  nous  croyons  le  ciel  dans  l'espace, 
c'est  que  le  ciel  est  éternellement  en  mouvement.  $  5.  Or, 
dans  le  mouvement  on  distingue  différentes  espèces,  id 
la  translation,  là  l'accroissement  et  la  décroissance;  car 
dans  la  décroissance  et  l'accroissement,  il  y  a  mutation 


—  Les  questions  qu'on  a  élevées^  et 
dont  on  a  donné  une  analyse  assex 
étendue  dans  les  chapitres  antérieurs. 

—  Les  attributs,  ou  les  caractères 
qui  Tiennent  d*être  énumérés,  au 
nombre  de  six,  dans  le  S  précédent 

—  La  difficulté  de  la  question^  voir 
plus  haut,  ch.  i,  $  à, -^  La  meil- 
leure  méthode^  on  a  déjà  va  que  la 
question  de  la  méthode  à  suivre 
dans  chaque  sujet  était  un  soin  que 
n^omettait  jamais  Aristote. 

5  4.  D'abord  il  faut  se  dire^  cette 
remarque,  faite  mille  fois  depuis 
Aristote,  était  toute  nouvelle  de  son 
temps;  et  il  est  certain  que  sans  le 
mouvement  on  n^arriverait  point  ai- 
sément à  ridée  d'espace.  —  Le  mou- 
vemenl  dans  C espace^  c^est  une  des 


six  espèces  du  mouvement,  et  celle 
qui  mérite  le  plus  proprement  cette 
dénomination.  Voir  les  Catégories, 
ch.  Hf  p.  128  de  ma  traduction.  — 
Le  eiel  est  éternellemeut  en  numve- 
ment,  par  le  ciel  il  but  entendre  les 
grands  corps  dont  il  est  parsemé,  les 
planètes  et  les  étoiles. 

S  5.  On  distingue  différentes  es- 
pices,  la  division  indiquée  ici  n'est 
pas  absolument  conforme,  du  moins 
pour  Perdre,  à  celle  qui  est  énoncée 
dans  les  Catégories,  —  La  translo' 
tûm,  ou  le  mouvement  dans  Tes- 
pace.  Les  Catégories  placent  cette 
espèce  de  mouvement  la  dernière, 
quoique  ce  soit  celle  où  le  mouve- 
ment est  le  plus  apparent.  —  Ilg  a 
mutation  de   lieu,  c'est  vrai,  puis* 
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de  lieu  ;  et  ce  qai  était  antérieurement  en  tel  ou  tel  point, 
s'est  déplacé  ensuite  pour  arriver  à  être  ou  plus  petit  ou 
plus  grand.  §  6.  Quant  au  mobile,  c'est-à-dire  ce  qui  re- 
çoit le  mouvement,  il  faut  distinguer  ce  qui  est  en  soi 
actuellement  mobile  et  ce  qui  ne  l'est  que  par  accident. 
§  7.  Le  mobile  accidentel  peut  aussi  être  mu  en  soi, 
comme  les  parties  du  corps  et  un  clou  dans  un  navire; 
ou  bien,  il  ne  peut  pas  être  mu  en  soi  seul,  et  il  reste  tou- 
jours mu  accidentellement  :  par  exemple,  la  blancheur  et 
la  science,  toutes  choses  qui  changent  de  place  unique- 
ment parce  que  le  corps  où  elles  sont  vient  à  en  changer. 
S  8.  Quand  on  dit  d'un  corps  qu'il  est  dans  le  ciel, 
comme  dans  son  lien,  c'est  parce  que  ce  corps  est  dans 
fair,  et  que  l'air  est  dans  le  ciel  ;  mais  on  ne  veut  pas 


qii*aiie  chose  qai  s^aoerOit  ou  qui  di- 
minue occupe  pins  ou  moins  de 
place  qu'elle  n*en  occupait  d^abord. 

S  6.  Cest'-àHHre  ce  qui  reçoit  le 
mouvement,  paraphrase  quepai  crue 
utile,  mais  qui  n*est  pas  dans  le 
teite.  -—  En  ioi.„  par  accident,  ces 
deux  formules  familières  au  système 
d'ArJstote  sont  éclaircies  par  les 
eiemples  qui  suivent. 

S  7.  Le  moffite  aecidentel^  cette 
expression  se  comprend  bien  d'après 
les  développements  qui  Tacoompa- 
pMuL  Un  uHAile  accidentel  est  celui 
qui  ne  peut  recevoir  un  mouvement 
qui  lui  soit  propre,  et  qui  ne  reçoit 
jamais  le  mouvement  que  par  Pin- 
temédiaire  d*one  autre  chose.  — 
Comme  Ui  partieê  du  eorpê,  qui 
n'ont  pas  un  mouvement  spontané; 


mais  qui  peuvent  avoir  dans  le  corps 
un  mouvement  particulier.  — -  Un 
clou  dam  un  navire,  le  clou  n'a 
pas  de  mouTcment  per  lui-même; 
mais  il  peut  être  employé  à  part  et 
recevoir  un  mouvement  spéda),  de 
même  qu'il  peut  être  mu  en  même 
temps  que  le  navire  auquel  il  est 
attachée  —  La  blancheur  et  ta 
science,  qui  ne  sont  mobiles  qu'indi- 
rectement et  avec  Tètre  dont  elles 
sont  les  qualités;  voir  plus  haut, 
ch.  5,  S  à. 

S  8.  Quand  on  dit,  il  y  a  dans  le 
texte  une  Irrégularité  de  forme,  une 
sorte  d'anacoloutbie  qu'ont  remai^ 
quée  les  commentateurs^  et  qu'il  a 
Ihllu  foire  disparaître  dans  la  traduc- 
tion. —  Dam  le  ciel  comme  dans  son 
lieu,  voir  plus  haut,  ch.  5,  $  f,  la 
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dire  que  c'est  dans  l'air  tout  entier  qu'est  ce  corps.  Au 
fond,  on  dit  qu'il  est  dans  l'air  uniquement  par  rapport 
à  l'extrémité  de  l'air  et  à  la  partie  de  Yair  qui  l'embrasse 
et  l'enveloppe.  En  effet,  si  c'était  l'air  tout  entier  qui  fût 
le  lieu  des  corps,  le  lieu  de  chaque  corps  ne  serait  plus 
égal  à  chaque  corps  lui-même,  tandis  qu'au  contraire  il 
semble  qu'il  y  est  tout  à  fait  égal;  et  que  tel  est  préci- 
sément le  li^u  primitif  dans  lequel  est  la  chose.  §  9.  Lors 
donc  que  le  contenant  n'est  pas  séparé,  mais  qu'il  est 
continu,  on  ne  dit  plus  que  la  chose  est  dans  ce  contenant 
comme  dans  son  lieu  ;  mais  on  dit  qu'elle  y  est  comme  la 
la  partie  dans  le  tout.  Quand  au  contraire  le  contenant 
est  séparé  et  qu'il  est  contigu  à  la  chose,  alors  la  chose 
est  dans  un  certain  primitif  qui  est  l'exirémité,  la  surface 
interne  du  contenant,  et  qui  n'est  ni  une  partie  de  ce  qui 


lin  du  S*  —  ^«  eorp$  eêt  dans  Vair^ 
soit  qu^il  y  soit  détaché,  comme  les 
grands  corps  qui  errent  dans  i^es- 
pace,  soit  que  simplement  ii  s'y 
élève,  sans  d'ailleurs  quitter  la  terre. 
—  Que  c'est  dans  l'air  tout  entier, 
car  alors  il  faudrait  que  ce  corps 
remplit  tout  l'espace.  —  Ne  serait 
plus  égal,  le  lieu  est  sans  doute  égal 
à  la  dimension  du  corps  lui-même 
qui  Toccupe;  mais  Tespace  est  né- 
cessairement plus  grand.  Seulement 
Aristote  semble  avoir  souvent  con- 
fondu Tespace  et  le  lieu,  et  iu  langue 
grecque  prêtait  h  cette  confusion.  — 
Le  lieu  primitif,  voir  plus  haut,  cb. 
A,  S  ^*  11  vaut  mieni  dire  le  lieu  pri- 
mitif que  l'espace  primitif^  bien 
qu'on  pût  employer  cependant  cette 
seconde  expression. 


S  9.  Le  contenant  n'est  pas  se' 
paré,  de  la  chose  qu^ii  eontient  — 
Comme  la  partie  dans  le  tout,  par 
esempie,  le  doigt  dans  la  main.  On 
ne  peut  pas  dire  que  le  doigt  soit 
dans  la  main  comme  en  son  lieu,  et 
comme  le  corps,  par  exemple,  est 
dans  Pair;  mais  le  doigt  fait  partie 
de  la  main  qui  est  son  tout,  et  c'est 
en  ce  sens  qu'on  peut  dire  qu'il  est 
dans  la  main.  —  Et  qu'il  est  contigu 
à  la  chose,  comme  l'amphore  qui 
contient  le  vin  est  contiguê  à  ce  via, 
qu'elle  contient  Le  contenant  alors 
est  simplement  contigu*  et  il  n'est 
plus  continu  avec  la  choae  qu'il  con- 
tient. —  La  twface  interne,  j'ai 
ajoulé  cette  paraphrase,  pour  mieux 
expliquer  le  mot  d'extrémité,  qui 
aurait  pu   rester  obscur.  —  De  ce 
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est  en  lui,  ni  plus  grand  que  la  dimension  du  corps,  mais 
qui  est  égal  à  cette  dimension  même,  puisque  les  extré- 
mités des  choses  qui  sont  contiguês  se  confondent  en  un 
seul  et  même  point,  g  10.  Quand  il  y  a  continuité,  le 
mouvement  n'a  pas  lieu  dans  le  contenant,  mais  avec  le 
contenant;  quand  au  contraire  il  y  a  séparation,  le  con- 
tenu se  meut  dans  le  contenant  ;  et  cela  n'en  est  pas  moins, 
soit  que  d'ailleurs  le  contenant  aussi  se  meuve  réellement, 
ou  qu'il  ne  se  meuve  pas. 

g  11.  Quand  il  n'y  a  pas  séparation,  on  parle  alors  de 
la  chose  comme  on  le  fait  de  la  partie  dans  le  tout;  par 
exemple,  la  vue  dans  l'ceil,  la  main  dans  le  corps.  Mais 
quand  la  chose  est  séparée  en  tant  que  contiguê,  on  dit 
alors  qu'elle  est  dans  un  lieu,  comme  par  exemple,  l'eau 
dans  le  tonneau  et  le  vin  dans  la  cruche  ;  car  la  main  se 
meut  avec  le  corps,  tandis  que  c'est  dans  le  tonneau  que 
l'eau  se  meut. 


^«t  eêt  en  lui,  pas  plus  que  l*am- 
phore  n'est  une  partie  du  YÎn  qui  y 
est  renlbmié.  —  Que  la  dimeneion 
du  corpt^  le  texte  dit  sinipleiDent  : 
«  Que  l'intervalle.  » 

S  10.  Quand  il  y  a  continuité^  et 
que  par  conséquent  le  contenu  est 
une  partie  du  contenant,  comme  le 
doigt  est  une  païUe  de  la  main.  — 
àlais  avec  le  contenant,  distinction 
tfès^impleet  très-juste.  —I.e  contenu 
se  meut^  on  peut  se  moutoir.  —  Le 
contenant  aueei  $e  meuve  réellement, 
c'est-à-dire  que  le  viti  qui  est  dans 
Tamphoro  à  laquelle  il  est  contigu, 
peut  avoir  un  mouvement  propre  que 
Tamphore  ne  partage  pas,  de  même 


qu'il  peut  être  mu  en  même  temps 
que  rampbore,  si  on  la  secoue  ou  si 
on  la  déplace. 

S  4i.  Quand  il  n'y  a  pae  êépara" 
tiouy  ce  S  ne  fait  guère  que  répéter 
ce  qui  vient  d'être  dit  dans  les  deux 
précédents.  —  Lapartie  dans  le  tout, 
Toîr  un  peu  plus  haut,  §  ^*  — ^ 
vue  dans  Cail,  la  vue  est  plutôt  une 
Acuité  de  l'œil  qu'elle  n'en  est  une 
partie;  la  main,  au  contraire,  est  bien 
une  partie  du  corps.  -—  Qu'elle  est 
dans  un  lieu^  dans  on  espace.  —  La 
main  se  meut  avec  le  eorp»^  en  tant 
que  partie  du  corps,  indépendam* 
ment  du  mouvement  propre  que  la 
main  peut  avoir.  —  Dans  le  ton* 
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S  12.  On  doit  comprendre  maintenant,  et  d'après  ces 
considérations,  ce  qne  c'est  que  l'espace  ou  le  lieu  ;  car 
il  ne  peut  guère  y  avoir  que  quatre  choses  dont  l'espace 
doit  nécessairement  êU^  Tune  :  ou  la  forme,  ou  la  matière, 
ou  l'intervalle  entre  les  extrémités  des  corps,  ou  enfin 
ces  extrémités  elles-mêmes,  s'il  n'y  a  aucun  intervalle 
possible  indépendamment  de  l'étendue  du  corps  qui  s'y 
trouve,  gis.  Or,  il  est  clair  que  sur  ces  quatre  choses  il 
y  en  a  trois  que  l'espace  ne  peut  pas  être,  g  lA.  Mais 
comme  il  enveloppe  les  corps,  on  pourrait  croire  qu'il  est 
leur  forme,  puisque  les  extrémités  du  contenant  et  du 
contenu  se  rencontrent  et  se  confondent  en  un  même 
point.  §  15.  Il  est  bien  vrai  que  la  forme  et  l'espace  sont 
tous  deux  des  limites  ;  mais  ce  ne  sont  pas  les  limites 
d'une  même  chose.  La  forme  est  la  limite  de  la  chose 


neau  que  Veau  êe  meut,  bien  qu*elle 
puisw  aassi  se  mouvoir  avec  lui. 

S  J  2.  Vupace  ou  le  lieu,  il  n'j  a 
qu*uD  leul  root  dons  le  texte.  — 
Entre  les  extrémitéë^  des  corps,  qoi 
sont  plus  ou  moins  votsios  les  uns  des 
autres.  —  L'intervalle  entre  Ut  ex- 
trémités des  eorpst  c^est  là,  ce  semble, 
iesens  le  plus  ordinaire  où  Ton  com- 
prend Tespace;  mais  CintervalU  «n- 
tre  les  extrémités  des  corps^  peut 
signifier  aussi  retendue  même  des 
corps.  —  Ces  extrémités  elles-mêmes, 
c^est  là  la  théorie  à  laquelle  Artstote 
s*arr6tfira  ;  voir  plus  bas,  $  2&  ;  et  il 
fera  de  Tespace  la  limite  interne  du 
contenant.  —  Aucun  intervalle  pos' 
sible,  le  mot  dMntervalle  a  ici  quel- 
que chose  d^équivoque,  et  il  ne  veut 


pas  dire  autre  chose  que  PéCendue 
elle-même. 

S  îd.Ilyen  a  trois  ,  Aristote  va 
examiner  successivement  chacunedes 
trois  premières  solutions  pour  les 
rejeter,  et  il  adoptera  la  dernière. 

S  iâ.  On  pourrait  croire  ^»*i/ 
est  leur  forme^  première  solution  : 
Tespace  est  la  forme  des  corps,  puis- 
que! les  enveloppe  et  les  contient. 
—  Les  extrémités  du  contenant  et 
du  eontenuy  voir  plus  haut,  $$  8  et 
suiv.  —  Et  se  confondent,  j*ai  ajouté 
ces  mots.  —  £ii  un  même  point, 
comme  la  forme  se  confond  avec  la 
chose  même  qu'elle  enveloppe  et 
qu'elle  détermine. 

S  15.  /)b  (a  chose  dont  elle  est  la 
forment  le  texte  n*est  pas  tout  à  fait 
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dont  elle  est  la  forme  ;  l'espace  est  la  limite  du  corps  qui 
coodent  la  chose  et  la  limite  du  contenant.  §  16.  Mais 
comme  le  contenu  et  le  séparable  peut  très-souvent  chan- 
ger, par  exemple  l'eau  sortant  du  vase,  tandis  que  le  con- 
tenant subsiste  et  demeure,  il  semble  que  la  place  où  sont 
successivement  les  corps,  est  un  intervalle  qui  aurait  sa 
réalité  en  dehors  du  corps  qui  vient  à  être  déplacé.  §  17. 
Hais  cet  intervalle  n'existe  pas  ;  et  c'est  seulement  que, 
parmi  les  corps  qui  se  déplacent  et  peuvent,  par  leur  na- 
ture, être  en  contact  avec  le  contenant,  il  s'en  est  trouvé 
un  qui  est  venu  à  entrer  dans  le  vase.  %  18.  S'il  y  avait 
réellement  un  intervalle  qui,  par  sa  nature,  fût  et  restât 
dans  le  même  lieu,  alors  les  lieux  seraient  en  nombre  in- 
fini; car  l'eau  et  l'air  venant  à  se  déplacer,  toutes  les  par- 


•ttiBi  précis.  -—  Du  eorpê  qui  «on- 
tiemt  kl  ehoUfla  timite  du  contenant^ 
il  v*7  a  qa*uiie  lenle  de  ces  deni€x» 
piesaloiis  dans  le  texte;  j*en  ai  mis 
deux  dans  la  traduelion  poor  plus 
dedarté. 

S  16.  Le  eantenu  et  le  séparable, 
Toir  plus  liant,  $  9.  Le  fio,  qui  est  le 
contenu  de  l^ampliore,  est  séparé  de 
rampliore  qui  le  contient  ;  il  ne  Inl 
est  que  contîgu,  et  il  ne  lui  est  pas 
eontinn.  —  Peut  trè9-^ouvent  rAaii- 
fer,  à  la  place  de  Pair  c^est  de  Peau 
qni  est  dans  le  Tase  ;  à  la  place  de 
Teau,  c^est  le  TÎn,  etc.  —  Subêiête  et 
demeure^  il  n*y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  teite;  il  faudrait  peat-étre 
ajouter:  5aji4  changer ^  pour  que  Top- 
position  fftt  plus  complète.  —  Eêt  un 
intervalle^  c*est  une  des  solutions  in- 
diquées plus  haut  au  S  12.  —  Qui 


aurait  $a  réalité^  le  texte  n'est  pas 
tout  à  Ibit  aussi  précis. 

S 17.  Mai$  cet  intervalle  n'exUte 
poj,  le  texte  dit  seulement  :  Cela 
n*e$t  pas  ;  j*ai  cm  devoir  être  plus 
précis.  —  Les  corps  qui  se  déplacent, 
Teau  succédant  à  Tair  dans  le  même 
vase,  le  vin  succédant  à  l'eau.  — 
Avec  le  eontenant,  fai  ajouté  ces 
mots,  qtii  m^ont  paru  indispensables. 
— -  Ûans  le  vase,  même  remarque. 

S  IS.  S*\l  y  avait  réellement  un 
intervalle,  Simplicius  trouve  que  ce 
passage  est  plus  obscur  encore  que 
ceux  qui  précèdent;  et  malgré  la  lon- 
gue explication  qu'il  en  donne,  il  ne 
parvient  pas  à  réclairdr.  -^  Toutes 
les  parties  feraient  dans  le  tout, 
c'est  en  ceci  surtout  que  je  trouve 
Tobscurité  ;  Texpression  est  trop  va- 
gue pour  qu'on  puisse  voir  nette- 
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ties  feraient  daos  le  tout  ce  que  l'eau  elle-même  en  masse 
fait  dans  le  vase.  $  19.  En  même  temps  aussi,  Tespaoe 
changerait  de  place;  et  par  conséquent  il  y  aurait  un 
autre  espace  pour  l'espace,  et  une  foule  de  lieux  coexis- 
teraient pour  un  seul  corps.  §  20.  Mais  il  n'y  a  point, 
pour  la  partie,  un  autre  lieu  dans  lequel  elle  se  meuve. 


ment  ce  qu^elle  signifie.  L^eau  rem- 
plit le  tase  entier  et  après  qu*elle 
5*est  retirée,  Tespace  qu*€lle  remplis- 
sait subsiste  et  demeure,  selon  la  théo- 
rie que  combat  Aristote;  de  même 
si  ce  sont  des  parties  de  Teau  qui  se 
retirent  au  lieu  de  la  totalité  de  Teau, 
chaque  partie  laissera  après  elle  une 
partie  de  rintervalle  même  qui  sub- 
siste, et  comme  les  parties  de  Tean 
sont  divisibles  à  l*inQni,  il  s*en  sui- 
vrait que  les  parties  du  lieu  seront 
infinies  aussi,  et  qu>n  ce  sens  Us 
lieux  seraient  infinis.  Mais  on  ne 
▼oit  pas  que  ceci  conclue  contre  la 
théorie  qu'Ari^iote  désapprouve;  et 
loin  de  là,  Targument  paraîtrait  au 
contraire  en  faveur  de  la  théorie. 
Les  manuscrits  d*aiUeurs  ne  donnent 
ici  aucune  variante  qui  puisse  lever 
la  difficulté.  —  Dans  le  tauU  est-ce 
le  tout  que  forment  les  parties  de 
Pair  ou  de  Teau  ?  Ou  bien  est-ce  tout 
rintervalle  qu'elles  occupent  ?  Il  est 
évident  quMd  Peipression  est  tout  k 
fait  insuffisante  pour  la  pensée  qu^elle 
veut  rendre.  On  doit  du  reste  enten- 
dre par  Intervalle  Tespace  spéciale* 
ment  occupé  par  le  corps  et  parihi- 
tement  égal  aux  dimensions  de  ce 
corps.  Il  est  évident  que  cet  inter- 
valle ne  subsiste  pas  après  que  le 


corps  a  été  déplacé;  mais  ce  qui  sub- 
siste c'est  Tespace  en  général,  dont 
Teau  ou  Tair  dans  le  vase  ne  rem- 
plissent qu^une  partie. 

S 19*  L*espaee  changerait  de  plaee^ 
si  Ton  admet  que  l'espaee  est  rinter- 
valle occupé  par  Teau  ou  Tair  dans 
le  vase,  Pespace  changerait  de  place 
en  même  temps  que  le  vase  lui-même. 
—  Une  ftnUe  de  lieu»  coexisteraient^ 
ceci  sans  doute  est  impossible  ;  mais 
ce  ne  i*est  pas  également  pour  les 
lieux  ;  et  il  y  a  autant  de  Ueux  qu'il 
y  a  de  corps  distincts,  sans  que 
d'ailleurs  l'espace  proprement  dit 
ait  éprouvé  aucun  changement.  — 
Pour  un  seul  corps,  j'ai  ajouté  ces 
mots  qui  me  semblent  nécessaires. 
Le  lieu  du  corps  varierait  avec  les 
déplacements  mêmes  du  vase  qui  le 
contient;  et  il  suffirait  que  le  vnse 
fût  déplacé  pour  que  Peau  renfermée 
dedans  eAt  un  autre  lieu;  ce  qui 
n'est  pas.  C'est  du  reste  ce  qui  est 
réfuté  dans  le  S  suivant. 

S  SO.  Pour  la  partie^  il  fiiut  en- 
tendre ici  le  mot  de  Partie  dans  le 
sens  qu'il  a  eu  plus  haut,  ch.  5,  S  ^« 
lorsqu'on  a  dit  que  le  vin  éiiit  une 
partie  de  ce  tout  qu'on  nomme  une 
amphore  devin.  En  ce  même  sens, 
i^eau  fait  partie  du  vase  d'eau  qu'oo 
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quand  le  vase  tout  entier  vient  à  être  déplacé,  et  son  lieu 
reste  le  même  ;  car  l'air  et  Teau,  ou  les  parties  de  l'eau,  se 
remplacent  et  se  succèdent  dans  le  lieu  où  ces  corps  sont 
renfermés,  et  non  pas  dans  l'espace  où  on  les  transporte  ; 
et  ce  dernier  espace  est  une  partie  de  celui  qui  est  l'es- 
pace même  du  ciel  entier. 

g  21.  On  pourrait  prendre  aussi  l'espace  pour  la  ma- 
liëre  des  corps,  en  observant  ce  qui  se  passe  dans  un 
corps  en  repos  non  divisé,  mais  continu.  De  même,  en 
effet,  qu'on  peut  remarquer  que,  si  ce  corps  se  modifie,  il 
y  a  en  lui  quelque  chose  qui  maintenant  est  blanc  et' qui 
d'abord  était  noir,  qui  maintenant  est  dur  et  qui  d'abord 
était  mou,  ce  qui  nous  faire  dire  que  la  matière  est  réel- 
lement quelque  chose  ;  de  même  l'espace,  grâce  à  quel- 


déplaoe;  et  quand  le  yase  Yient  à 
être  déplacé,  Teau  oe  change  pas 
piour  cela  de  lieu  ;  c^est  seulement  le 
contenant  qui  en  change,  dans  reten- 
due de  l'espace  qui  comprend  le 
monde  entier.  —  Son  lieu  reste  U 
mime,  c>st-à-dire  Tamphore  dans 
laquelle  est  Teau  ou  le  ?in.  —  Se 
remplacent  et  se  succèdent  y  il  n'y 
a  qu'uu  seul  mot  dans  le  texte.  — 
Ok  ces  corps  sont  renfermés^  le  texte 
est  moins  précis.  —  Et  non  pas  dans 
Vespaee,  le  mot  d'Espace  me  semble 
ici  prérérable,  pour  mieux  marquer 
la  différence  ;  mais  le  grec  emploie 
le  même  mot  pour  signifier  le  lieu 
et  Tespace;  et  de  cette  première 
confusion»  en  sortent  beaucoup  d'au- 
tres. -^  Et  ce  dernier  espace,  qui 
est  le  lieu  secondaire,  et  non  plus  le 


lieu  primitif  de  Peau  contenue  dans 
Tamphore.  Voir  plus  haut,  ch.  4» 
$  1.  -^  L'espace  même  du  cielenticr, 
c'cbt  là  le  véritable  espace. 

S  21.  On  pourrait  prendre  aussi 
Cespacepour  la  matière,  l'espace  ou  le 
lieu  ;  c'est  une  des  solutions  indiquées 
plus  haut,  S  42.  —  Un  corps  en  re- 
;904,  la  condition  du  repos  n'est  pas  ici 
essentielle,  et  elle  n'est  relative  qu'à 
Tobserration  même  dont  le  corps  est 
l'objet.  —  Non  divisé,  mais  continu, 
an  contraire,  celte  coodiUon  de  l'in- 
divisibilité du  corps  est  indispensable. 
—  Il  y  a  en  lui  quelque  chose,  ce 
quelque  cbose  qui  subsiste  sous  les 
modifications  du  corps  est  la  matière 
même  de  ce  corps,  sa  substance; 
voir  plus  haut,  Livre  I,  ch.  8,  $$  8 
et  9,  l'explication  de  la  matière  pre^ 
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que  illusion  de  ce  genre,  nous  semble  atissi  être  quelque 
chose  de  réel. 

g  22.  Mais  il  y  a  cette  différence  toutefois  que  Ce  qui 
était  de  l'air  tout  à  l'heure  est  maintenant  de  l'eau,  tandis 
que  pour  l'espace  il  y  a  de  l'eau  Là,  où  tout  à  l'heure  il 
y  avait  de  l'air,  g  23.  Mais,  ainsi  que  je  l'ai  dit  antérieu- 
rement, la  matière  n'est  jamais  séparée  de  la  chose  qu'elle 
forme;  elle  ne  contient  jamais  cette  chose,  tandis  que 
l'espace  fait  l'un  et  l'autre. 

g  2h.  Si  donc  l'espace  n'est  aucune  de  ces  trois  choses, 
et  s'il  ne  peut  être  ni  la  forme,  ni  la  matière,  ni  une  éten- 
due qui  serait  toujours  différente  de  l'étendue  de  la  chose 
qui  se  déplace,  reste  nécessairement  que  l'espace  soit  la 
dernière  des  quatre  choses  indiquées,  c'est-à-dire  la  li- 


mière,  —  Quelque  chose  de  réel, 
parce  qu^en  effet  il  sobsiste  en  de- 
hors de  tous  lc9  changemeDU  qui  se 
liawenk  en  loi,  comme  ia  matière 
sabsiste  sous  loates  les  modifications 
qn^elle  reçoit 

S  2S»  Maii  il  y  a  cette  digirence, 
cetle  différence  entre  ta  matière  et 
l*e8paoe  n^est  pas  la  seule; on  en  in- 
dignera deux  autres  encore  dans  le 
S  sniTant*  —  Ce  qui  était  de  Pair, 
j*ai  mis  un  C  majuscule  à  Ce,  de 
même  qu^un  L  majuscule  à  Tadverlie 
de  lieu  Là,  pour  mieux  marquer  la 
nuance  qne  signale  le  texte:  id  la 
substance  du  corps,  et  là  son  lieu  et 
la  partie  d^espace  qu*il  occupe.  —  Il 
y  avait  de  l'air,  Teau,  en  entrant 
dans  Tamphore,  j  a  remplacé  et  en 


a  chassé  Pair  qui  y  était  d*abord  ; 
Toir  plus  haut  ch.  2.  $  1. 

S  2S.  Antérieurement,  ch.  h,  $  6. 
—  La  matière  n'eêt  jamais  séparée, 
seconde  différence  entre  la  matière 
et  Tespace  ou  le  lieu.  L*espace  ne 
fiiit  pan  partie  de  la  chose  quMI  con- 
tient, et  il  en  est  séparé.  —  Elle  ne 
contient  Jamais  cette  chose,  troisième 
différence  entre  la  matière  et  Tes- 
pace. 

S  2i.  Aucune  de  ces  trois  choses, 
ni  la  forme,  ni  la  dimension  du 
corps,  ni  la  matière  du  corps  ;  Toir 
plus  haut  S  12.  —  Ni  une  étendue, 
le  texte  se  sert  ici  du  mot  d7nrer- 
valle  employé  plus  haut  au  $  i2,  et 
au  S  16.  —  Des  quatre  choses  indi- 
quées, dans  le  S  4  S.  —  La  limite,  ou 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  iV,  CE.  VI,  S  27. 


173 


mite  du  corps  qui  enveloppe  et  contient,  g  25.  Et  j'en-- 
tends  par  le  contenu,  le  corps  qui  pent  être  mu  par 
déplacement  et  translation,  g  26.  Mais  ce  qui  fait  croire 
qa*il  y  a  grande  difficulté  à  comprendre  l'espace,  c'est 
que  d'abord  il  a  la  fausse  apparence  d'être  la  matière  et 
la  forme  des  choses,  et  ensuite,  c'est  que  le  déplacement 
du  corps  qui  est  transporté,  a  lieu  dans  le  contenant  qui 
demeure  en  place  et  en  repos.  Dès  lors,  il  parait  qu'il  peut 
être  rintervalle  interposé  entre  les  grandeurs  qui  s'y 
meuvent  et  distinct  de  ces  grandeurs.  Ce  qui  aide  encore 
à  l'erreur,  c'est  que  l'air  semble  être  incorporel  et  alors 
ce  ne  sont  plus  seulement  les  limites  du  vase  qui  pa- 
raissent être  le  lieu;  et  cest  aussi  l'intervalle  entre 
ces  limites  en  tant  que  vide.  %  27.  Mais  de  même  que  le 
vase  est  un  lieu,  un  espace  transportable,  de  même  l'es- 
pace,  le  lieu  est  un  vase  immobile.  Quand  donc  une  chose 


plus  précisémenl  la  surrace  interne 
du  conlenant  ~-  Du  corps  qui  en- 
vgloppe  et  contient^  le  teite  n''a  qu*un 
seul  mot  Aristote,  en  appelant  Tes* 
paceun  corps,  semble  aller  trop  loin; 
car  il  n^est  pas  probable  que  par  le 
corps  <fui  enveloppe  et  contient^  il 
Teaille  dire  le  vase  qui  contient  et 
enveloppe  le  liquide  quMl  renferme. 
S  25.  Le  contenu f  quel  que  soit 
d^ailleurs  ce  corps  qui  est  contenu, 
soit  directement,  soit  médiatement 
dans  l'espace.  —  Par  déplacement 
et  translation^  il  n^y  a  qu^uo  seul 
mot  dans  le  texte.  Le  déplacement 
peut  venir  de  Pètre  lui-même,  si  cet 
être  est  doué  naturellement  du  mou- 
vement spontané,   ou  venir  d'une 


cause  extérieure,  comme  le  déplace- 
ment de  Teau  et  du  vase. 

S  26.  Jly  a  grande  difficulté^  voir 
plus  haut,  ch.  ij  S  â.  —  La  matière 
et  la  forme  des  choses^  cette  théorie 
a  été  réfutée  dans  le  présent  chapitre. 
— Le  contenant  qui  demeure  en  place^ 
voir  plus  haut,  $  21.  —  L'intervalle 
interposé^  voir  plus  haut»  $  16.  — 
Voir  semble  être  incorporel^  c*est 
encore  Topinion  vulgaire  ;  et  là  où  il 
n^y  a  que  de  Tair,  on  dit  communé- 
ment quil  n'y  a  rien.  —  Entre  ces 
limites,  j*ai  ajouté  ces  mots. 

S  27.  Un  espace  transport able, 
expression  digne  de  remarque.  Peut- 
être  aurait-il  mieux  valu  traduire  : 
<  Vn  lieu  transportable.  »  —  Une 
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se  meut  dans  un  mobile,  et  que  ce  qui  est  dans  1* intérieur 
de  ce  mobile  vient  à  se  déplacer,  comme  un  bateau  sur 
une  rivière,  ce  qui  se  déplace  ainsi  emploie  le  contenant 
plutôt  comme  un  vase  que  comme  un  lieu  et  un  espace. 
Or,  le  lieu,  Tespace  doit  être  immobile.  Aussi  est-ce  plu- 
tôt le  fleuve  entier  qu'il  faudrait  regarder  dans  ce  cas 
comme  l'espace,  le  lieu,  parce  que  le  fleuve  pris  dans  son 
entier  est  sans  mouvement. 

§  28.  Donc  en  résumé,  la  limite  première  immobile  du 
contenant,  c'est  là  précisément  ce  qu'il  faut  appeler  l'es- 
pace on  le  lieu. 


chose  se  meut  dans  un  mobile,  cVst- 
à-dire  quand  un  mobile  ?ient  à  se 
^OQYoir  et  à  changer  de  place  dans 
un  autre  mobile,  comme,  par  exem- 
ple, quelqu^un  qui  se  meut  dans  un 
bateau,  pendant  que  ce  bateau  se 
meut  lui-même  sur  la  rivière  qui  le 
porte.  —  Comme  un  bateau  sur  une 
rivière,  diaprés  Texplication  qui 
vient  d^ètre  donnée,  cette  expression 
n'est  peut-être  pas  suffisante;  et  il 
aurait  fallu  dire  :  ■  Comme  un  pa»" 
sager  qui  se  meut  dans  un  bateau  sur 
une  rivière.  >  —  Plutôt  comme  un 
peue,  le  passager  est  dans  le  bateau, 
comme  Peau  esl  dans  le  vase.  —  Un 
îieu  et  un  espace,  il  n'j  a  qu'un  seul 


mot  dans  le  texte.  —  L'espace  doit 
être  immobile,  le  texle  dit  précisé- 
ment :  •  L^espace  veut  être  immo- 
bile. •  Cette  nuance  est  fort  délicate, 
et  je  n^ai  pas  trouvé  d^équivalent 
dans  notre  langue;  il  aurait  été  be- 
soin d'une  trop  longue  périphrase. 
—  Est  sans  mouvement,  ceci  n'est 
pas  très-exact  ;  mais  il  ne  s'agit  ici 
que  d'une  simple  similitude. 

$  28.  La  limite  première  tmmo- 
bile  du  conftfitant,  c'est-à-dire  la  sur- 
face interne  du  contenant  dermer  et 
immobile.  Cette  définition  du  lieu  ou 
de  l'espace  est  justifiée  par  tout  ce 
qui  précède;  muisdle  n'est  peut-être 
pas  fort  exacte. 
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Suite  de  la  théorie  sur  la  nature  de  Pespace;  le  haut  et  le  bas 
absolus;  les  corps  légers  et  les  corps 'graves ;  le  mouvement 
circulaire;  le  ciel  ;  les  choses  sont  dans  Pespace  soit  en  puis- 
sance soit  en  acte^  selon  qu'elles  sont  considérées  isolément  ou 
dans  les  parties  homogènes  qui  les  composent  —  Fin  de  la 
théorie  de  Tespace. 


S  1.  Le  centre  du  ciel  et  l'extréofiité  de  la  révola tion 
circulaire,  autant  que  nous  pouvons  la  voir,  passent  aux 
yeux  de  tout  le  monde  pour  être,  à  proprement  parler, 
l'un  le  haut  et  l'autre  le  bas;  et  le  motif  de  cette  opinion 
c'est  que  le  centre  du  ciel  est  éternellement  en  place,  et 
que  l'extrémité  du  cercle  reste  toujours  telle  qu'elle  est. 
Par  conséquent,  comme  le  léger  est  ce  qui  est  naturelle- 
ment porté  en  haut,  tandis  que  le  lourd  est  ce  qui  est 
porté  en  bas,  la  limite  qui  enveloppe  les  corps  vers  le 
centre  est  le  bas,  et  c'est  le  centre  lui-même;  la  limite 


Ch,  VlJf  s  i«  L«  centre  du  ciel^  pouvait  6tre  pour  les  anciens  que  la 

le  texte  dit  précisément  :  •  le  mi-  limite  extrême  de  la  révolution  des 

lieu.  >  Par  le  centre  ou  le  milieu,  corps  célestes  visibles  à  Tceil  nu  ;  et 

Aristole  comprend  la  terre,,  sur  la-  c'est  en  ce  sens  qu'il  fout  entendre 

quelle  se  dirigent  les  graves;  et  qu'il  tout  ce  qui  va  suivre.  —  Et  e'eet  le 

regardait  avec  une  partie  de  l'anti-  centre  /tn-m^me,  en  d'autres 


qnité  comme  le  centre  immobile  de  la  terre ,  où  s'arrêtent  les  graves 

IHinivers.  —  Autant  4iue  notu  pou-'  dans  leur  dinte  naturelle.  Ainsi  d'un 

vons  la  wnr,  le  texte  dit  simplement  :  cAté  la  terre  est  la  limite  extrême  de 

«  Relativement  ^à  noue,  t  L'extré-  l'espace.  —  La  limite  qui  ent  à  Peao^ 

mité  de  la  révolution  circulaire  ne  trémité^  de  la  révolution  circulaire. 
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qui  est  à  Textrémité  est  le  haut,  et  c'est  Textrémité  elle- 
même.  $  %  Voilà  comment  l'espace,  le  lieu,  semble  être 
une  sorte  de  surface  et  de  vase,  et  comment  il  semble 
contenir  et  envelopper  les  choses.  §  3.  En  outre,  on  peut 
dire  en  quelque  façon  que  le  lieu  coexiste  à  la  chose  qu'il 
renferme  ;  car  les  limites  coexistent  au  limité.  §  &.  Ainsi 
donc,  le  corps  qui  a  extérieurement  un  autre  corps  qui 
Tenveloppe,  ce  corps-là  est  dans  un  lieu,  dans  l'espace; 
et  celui  qui  n'en  a  pas  n'y  est  point.  §  5.  Aussi  même  en 


—  Et  if  est  l'extrénUié  elle-même  t 
cette  extrémité  n^est  pas  aussi  sen- 
sible que  la  terre;  et  pour  Aristote 
c'est  celle  où  peut  s'arrêter  notre 
vue,  quand  elle  regarde  dans  les 
cieux  ;  mais  il  est  remarquable  qu'il 
limite  Tespace  dans  les  deux  sens; 
et,  par  conséquent,  il  semble  ne  pas 
le  concevoir  comme  infini. 

S  3.  Une  sorte  de  surface^  con- 
cave, puisque  dans  cette  théorie  Tes- 
pace  enveloppe  les  choses  qu'il  con- 
tient. —  Contenir  et  envelopper,  il 
n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte. 

S  S.  En  quelque  façon,  la  restric- 
tion est  nécessaire  ;  car  il  semble,  au 
contraire,  évident  que  l'espace  pent 
exister  indépendamment  de  tous  les 
corps  qu'il  renferme,  et  Aristote  l'a 
plusieurs  fois  reconnu  lui-même  dans 
le  cours  de  toute  cette  discussion; 
seulenent  il  confond  souvent  le  lieu 
et  l'espace;  et  il  est  vrai  alors  qu'en 
tant  que  lieu,  l'espace  coexiste  à  la 
chose  dont  il  est  le  lieu.  —  Les  U- 
mites  coexistent  au  limité,  c'est 
exact,  en  ce  sens  que  les  limites  du 


corps  disparaissent  avec  le  corps  loi- 
même;  mais  l'espace  n'est  pas  la 
limite  du  corps,  comme  la  surlhoe 
ou  la  li^e  qui  le  déteraiiDe  et  lui 
donne  sa  forme. 

S  h.  Dans  un  lieu,  dans  Vespace, 
il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le 
texte.  —  Qui  n^en  a  pas,  qui  n*a 
pas  extérieurement  un  autre  corps 
dont  il  soit  enveloppé.  Aristote  fait 
sans  doute  celte  remarque  pour  ré- 
pondre à  l'objection  de  Zenon  rap- 
portée plus  haut,  ch.  6«  S  i  0  ;  l'es- 
pace n'est  pas  dans  Tespace,  pnis- 
qu'après  l'espace  il  n'y  a  plus  de 
corps  qui  puisse  l'envelopper,  comme 
lui-même  enveloppe  les  corps  quMI 
renferme.  Ces  corps  sont  bien  dans 
un  lieu  ;  mais  t'espace  n^y  est  plus. 

S  5.  Mime  en  supposant  que  Veau 
formât  Vunivers,  c'est  le  sens  dans 
lequel  la  plu^rt  des  commentateurs 
ont  compris  ce  passage  ;  et  le  con- 
texte semble  prouver  que  ce  sens  est 
bien  le  véritable;  mais  d'autres  com- 
mentateurs ont  compris  que  ceci  fei- 
sait  allusion  à  l'observation  citée  plus 
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supposant  que  l'eau  formât  l'univers  tout  entier,  ses  par- 
ties seraient  bien  en  mouvement  ;  car  elles  s'enveloppe- 
raient les  unes  les  antres.  Msûs  quant  à  l'ensemble  uni- 
versel des  cboses,  en  un  sens  il  se  meut,  et  en  un  autre 
sens  il  ne  se  meut  pas.  En  tant  que  totalité,  il  ne  peut 
changer  de  lieu  en  masse;  mais  il  peut  avoir  un  mou- 
vement circulaire,  puisque  c'est  là  aussi  le  lieu  de  ses 
parties.  §  6.  Car  il  y  a  des  parties  du  ciel  qui  sont  mues, 
non  pas  en  haut  et  en  bas,  mais  circulairement  ;  et  il  n'y 
a  que  celles  qui  peuvent  devenir  plus  denses  ou  plus 
Itères  qui  soient  portées  en  bas  ou  en  haut. 

§  7.  Ainsi  que  je  l'ai  déjà  dit,  certaines  choses  ne  sont 
dans  un  lieu,  dans  l'espace,  qu'en  puissance  ;  d'autres,  au 


haut,  cil.  2,  S  I,  de  Peau  prenant 
dans  le  vase  la  place  de  Pair  auquel 
elle  Bucoède.  Le  texte  d^ailleora  dit 
amplement  :  «  Quatid  bien  mime 
teau  deviendrait  telle,  >  L^expres- 
sioD  est  certainement  bien  vague,  et 
peut  prêter  à  des  interprMations  di- 
verses. —  Ses  parties,  il  faut  enten- 
dre les  parties  de  l*univers  plutôt  que 
eeiîes  de  Teau,  quoiqu*id  la  chose 
revienne  k  peu  près  au  même,  d'après 
lliypotiièse  que  Ton  fait  suivant  le 
«ystème  de  Tbalès.  —  L'ensemble 
universel  des  choses,  mot  à  mot  : 
■  Le  tout,  >  —  En  un  sens  il  se 
meut,  en  tant  que  les  parties  qui  le 
composent  peuvent  se  mouvoir.  — 
En  un  autre  sens  il  ne  se  meut  pas, 
pris  dans  sa  totalité,  puisque  le  mou- 
vement ne  peut  avoir  Heu  que  par 
on  changement  de  place,  et  que  Tu- 
nivers  ne  peut  alier  ailleurs  qu*où  II 
II 


est.  —  //  peut  avoir  un  mouvement 
eirâulaire,  c*est  qu^alors  il  ne  s*agit 
encore  que  des  parties  du  ciel,  quel- 
que grandes  qu^elles  soient  ;  mais  le 
ciel  entier,  Tunivers  ne  peut  qu'être 
immobile,  par  la  raison  même  qui 
vient  d^en  être  donnée. 

sa.  Il  y  a  des  parties  du  eiel^ 
Aristote  veut  parler  évidemment  du 
mouvement  des  grands  corps  céles- 
tes, qui  ont,  en  effet,  un  mouvement 
à  peu  près  circulaire,  ou  du  moins 
elliptique.  —  Qui  peuvent  devenir 
plus  denses  ou  plus  légères,  ou  sim- 
plement :  •  Qui  sont  denses  ou  lé" 
gères  ;  »  mais  il  y  a  dans  Texpression 
grecque  la  nuance  que  j'ai  essayé  de 
rendre  dans  la  traduction. 

$  7.  Aiiisi  que  je  Cai  déjà  dit,  voir 

plus  haut,  cb.  5,  §  3.  — Dans  un  lieu^ 

dans  Vespaee,  il  n*y  a  qu^un  seul  mot 

dans  le  texte.  —  Qu^en  puissance^ 

12 
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contraire,  y  sont  en  acte.  Ainsi,  qaand  un  corps  formé  de 
parties  homogènes  reste  continu,  les  parties  ne  sont  dans 
un  lieu  qu'en  puissance;  mais  quand  elles  sont  séparées 
et  qu'elles  se  touchent  chacune,  comme  les  grains  d'une 
masse  de  blé,  alors  elles  y  sont  en  acte.  $  8.  Parmi  les 
choses,  il  y  en  a  qui  sont  en  soi  dans  l'espace,  dans  un 
lien  ;  et,  par  exemple,  tout  corps  qui  se  meut,  soit  par 
translation,  soit  par  simple  accroissement,  est  en  soi  dans 
un  lieu,  tandis  que  l'univers,  comme  je  viens  de  le  dire, 
n'est  point  tout  entier  quelque  part.  Il  n'est  pas  dans 
un  lieu  précis,  puisqu'aucun  corps  ne  l'embrasse  ;  mais 
c'est  seulement  en  tant  qu'il  se  meut,  qu'on  peut  dire 
que  ses  parties  ont  un  lieu  ;  car  chacune  de  ses  parties 


c*est-à-dire  qu'elles  poarraieDt  être 
aussi  dans  un  lieu  ;  mais  elles  sont 
d*abord  et  primitivement  dans  le  tout 
dont  elles  font  partie;  et  comme  ce 
tout  est  dans  Tespacc,  elles  y  sont 
ellesHOoèmes  média tement.  —  V  sont 
en  actôf  c^est-à-dire  comme  des  corps 
distincts»  et  subsistant  par  eux- 
mêmes.  —  De  parties  homogènes^ 
ou  plutôt  de  parties  similaires.  — 
Reste  continu,  et  qu'il  ne  forme  pas 
plusieurs  touts  séparés.  —  Pfe  sont 
dans  un  lieu  qu'en  puissance,  parce 
qu^elles  sont  directement  dans  le 
tout,  qui  lui-m^me  est  dans  un  lieu. 
—  Comme  les  grains  tCune  masse  de 
blé,  le  texte  n'est  pas  aussi  précis. 
Cet  exemple,  qui  n'est  peut-être 
qu'une  glose,  éclaire  it  d'ailleurs  fort 
bien  la  pensée.  —  Elles  y  sont  en 
acUy  et   indépendamment    de  tout 


autre  corps  qui  peut  être  dans  l'es- 
pace ainsi  qu^elles» 
.  %  8.  Qui  sont  en  soi^  c*e8t-à-dire 
directement  et  par  elle-mêmes,  sans 
y  être  par  Pintermédiaire  d'un  aatre« 
—  Dans  Vespace,  dans  un  lieu,  il  n'y 
a  qu^un  seul  mot  dans  le  texte.  — 
Par  translation,  c'est-ft-dire  par  un 
changement  complet  de  lieu  et  par 
un  déplacemenL  —  Par  un  simple 
accroissement,  sans  changer  de  lieu 
et  sur  place.  —  Comme  je  viens  de 
le  dire,  plus  haut,  $  5.  — PPest  point 
tout  entier  quelque  part,  l'univers 
est  dans  lui-même  et  ne  peut  pas 
être  ailleurs.  —  Puisqu'aueun  corps 
ne  l'embrasse ,  voir  plus  haut , 
$à*  -^  En  tant  qu'il  se  meut,  U 
vient  d'être  dit  un  peu  plus  haut,  S 
5,  qu'en  un  certain  sens  le  ciel  se 
meut,  puisqu'il  y  a  en  lui  des  parties 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  IV,  CH.  VII,  S  8. 


179 


soDi  à  la  suite  l'une  de  l'autre.  Au  contraire,  il  est  d'au- 
tres choses  qui  sont  dans  un  lieu,  non  en  soi,  mais  par  ac- 
cident :  l'âme,  par  exemple,  et  le  ciel.  Ainsi,  les  parties 
si  nombreuses  du  ciel  ne  sont  dans  un  lien  qu'à  certains 
égards.  En  effet,  dans  le  cercle,  une  partie  en  enveloppe 
une  autre  ;  et  voilà  pourquoi  le  haut  du  ciel  n'a  qu'un 
mouvement  circulaire.  Mais  l'univers,  le  tout  ne  peut  être 
en  un  certain  lieu  ;  car,  pour  qu'un  objet  soit  dans  un 
lieu,  il  faut  d'abord  que  cet  objet  soit  lui-même  quelque 
chose,  et  il  faut  qu'il  y  ait  en  outre  quelque  chose  dans 


qui  se  meiiYent.  —  Sont  à  la  iuite 
Cune  de  Vautre^  et  forment,  par  con- 
séqaeot,  un  tout  continu,  où  elles  ne 
sont  véritablement  qu*à  Tétat  de  par« 
tifs,  bien  qu^elles  semblent  avoir  un 
mouvement  indépendant,  en  tant 
qn^eiles  sont  des  corps.  -^  Non  en 
toi  mou,  j'ai  ajouté  ces  mots  afin 
de  mieux  marquer  la  différence. 
Après  avoir  établi  que  certaines 
choses  sont  par  elles -mêmes  et 
directement  en  soi  dans  l*espace, 
Aristote  ajoute  que  certaines  choses 
ne  sont  dans  Tespace  que  par  acci- 
dent, c'est-à-dire  non  plus  par  elles- 
mêmes  et  en  sol,  mais  indirectement 
par  IMntermédialredecertalnes  autres 
choses.  Ainsi,  Pâme  n'est  dans  Tes- 
pace  qn^îndirectement,  parce  qu'elle 
est  dans  le  corps,  lequel  est  lui- 
même  dans  Pespace  ;  etie  ciel  est  dans 
Tcspaoe  aussi,  parce  que  quelques- 
unrs  de  ses  parties  y  sont  en  tant 
qa'dies  sont  mobiles.  Mais  le  ciel 
entier  ne  peut  pas  y  être,  puisque 
e'est  lui  qui   Tait  en  quelque   sorte 


l'espace  en  le  remplissant  tout  en- 
tier. Ainsi  l'âme  et  le  ciel  ne  sont 
pas  en  soi  dans  l'espace,  dans  le  lieu  ; 
ils  n'y  sont  qu'indirectement  et 
comme  on  vient  de  le  dire.  —  Les 
partieê  sinombreuseê  du  ciel,  le  texte 
dit  :  «  Toutes  les  p€trties  du  ciel,  • 
—  Qu'à  certains  égards,  voir  plus 
haul,  S  5.  —  Dans  le  cercà  une  par» 
tie  en  enveloppe  une  autre^  il  faut 
entendre  ici  par  le  cercle  la  sphèra 
entière  du  œonde,  où  la  révolution 
d'un  des  corps  célestes  est  enveloppée 
par  la  révolution  plus  grande  d'un 
autre  corps.  -^  Le  haut  du  eiel,  le 
texte  dit  simplement  :  Le  haut.  Il 
faut  entendre  par  là  la  partie  do  ciel 
et  de  l'univers  où  se  meuvent  les 
corps  célestes,  on  plutôt  les  planètes 
au-dessus  de  la  terre.  —  Pf^a  qu'*UH 
mouvement  cireulairet  plusieurs  ma- 
nuscrits disent  seulement  :  •  ^4  icfi 
mouvement  circulaire,  »  —  L'uni-' 
vers,  le  tout,  il  n'y  a  qu'on  seul 
mot  dans  le  texte.  —  Car  le  lien,  ou 
Pespace.  —  Pour  qu*un   objet   soit 
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quoi  il  est,  quelque  chose  qui  l'enveloppe.  Mais  en 
dehors  du  tout  et  de  l'univers»  il  ne  peut  rien  y  avoir  qui 
soit  indépendant  de  ce  tout  et  de  cet  ensemble  universel. 
§  9.  Aussi  toutes  les  choses  sont-elles  dans  le  ciel  sans  la 
inoindre  exception  ;  car  le  ciel  c'est  l'univers,  à  ce  qu'où 
peut  supposer  ;  et  le  lieu  n'est  pas  le  ciel,  mais  une  cer- 
taine extrémité  du  ciel,  la  limite  immuable  confinant  et 
touchant  au  corps  qui  est  en  mouvement  %  10.  Ainsi  la 
terre  est  dans  l'eau  ;  l'eau  est  dans  l'air;  l'air  lui-même 
est  dans  l'étber  ;  et  l'éther  est  dans  le  ciel.  Mais  le  ciel, 
l'univers,  n'est  plus  dans  autre  chose. 


tlans  un  iieu,  le  texte  n^est  pas  tout 
à  ftiit  aussi  précis.  —  Du  tout^  de 
/'Miitvers,  il  n'y  a  qu'on  seul  mot 
dans  le  grec  —  /(  ne  peut  rien  y 
avcir,  ceci  rat  raUonneliement  en- 
dent  ;  et  runîTers  ne  serait  plus  le 
tout,  Tunivers,  s'il  y  avait  quelque 
diose  en  dehors  de  lui. 

S  9.  Sont-elles  dane  le  ciel^  le  del 
veut  dire  id  l'espace  infini.  —  Sauê 
la  moindre  exception,  j'ai  ajouté  ces 
mots  pour  rendre  toute  la  force  de 
l'expression  grecque.  —  Car  le  ciel 
<?e*i  Cunivers,  ceci  n'est  peut-être 
pas  exact,  si,  par  le  ciel,  on  entend 
toute  cette  partie  du  monde  visible  à 
nos  yeux;  il  est  clair  qu'au-delà  des 
bornes  de  notre  vue«  le  monde  con- 
tinue et  s'enfonce  dans  l'infini,  dont 
notre  faible  intelligence  ne  peut 
même  supporter  la  pensée.  ^^  A  ce 
qu'on  peut  auppoêûr^  cette  réserve  et 
ce  doute  font  grand  honneur  à  la  sa- 
gacité du  philosophe.  —  Le  lieu 
n'est  pas  le  ciel,  entendez  :  Tout  le 


ciel,  le  lieu  n'étant  qu'une  partie 
du  ciel.  —  LaMmite  immuable,  voir 
plus  haut,  ch.  fi,  S  2S,  la  définition 
résumée  de  l'espace.  ^  Au  corps  qui 
est  en  mouvement^  et  qui  par  consé- 
quent est  seul  vraiment  dans  le  lieu. 
S  iO.  La  terre  est  dans  Ceau^  ced 
veut  dire  que  la  terre  est  entourée 
d'eau;  et  c'est  là  une  notion  qa'ac* 
oeptent  très-bien  la  géographie  et 
l'astronomie  de  nos  joura;  mais  la 
terre  n'est  pas  dans  l'eau  comme 
l'eau  est  dans  l'air,  puisque  l'air  en- 
veloppe de  toutes  parts  et  dreulalre- 
ment  cette  masse  de  terre  et  d'eau 
qui  forme  notre  globe.  —  L'eau  est 
dans  CMr,  en  ce  sens  que  notre 
globe  formé  en  grande  partie  d'eau 
est  dans  l'air,  où  il  se  soutient  et  fait 
sa  révolution;  mais  Aristote,  toutes 
plaçant  la  terre  dans  l'air,  ne  l'en 
croit  pas  moins  immobile  et  la  prend 
pour  le  centre  du  monde.  —  Dans 
Cither,  voir  sur  l'étber  la  Biétéaro^ 
logie^  Livre  I,  ch.  3,  p.  339,  b,  31, 
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S  11.  On  doit  voir  d'après  tout  ceci  qu'en  comprenant 
l'espace  comme  nous  le  faisons,  on  résout  toutes  les  ques- 
tions qui  offraient  tant  de  difficulté.  Ainsi,  il  n'y  a  plus 
nécessité,  ni  que  le  lieu  s'étende  avec  le  corps  qu'il  con- 
tient ;  ni  que  le  point  ait  un  lieu  ;  ni  que  deux  corps  soient 
dans  un  seul  et  même  lieu  ;  ni  que  l'espace  soit  un  inter- 
valle corporel  ;  car  ce  qui  se  trouve  dans  le  lieu,  dans 
l'espace  est  un  corps,  quel  que  soit  ce  corps  ;  mais  ce  n'est 
pas  rintervalle  d'un  corps.  Le  lieu  lui-même  est  bien 
quelque  part  ;  mais  il  n'y  est  pas  comme  dans  un  lieu  ;  il 
y  est  uniquement  comme  la  limite  est  dans  le  limité  ;  car 
tout  ce  qui  est  n'est  pas  nécessairement  dans  un  lieu,  et 
il  n'y  a  que  le  corps  susceptible  de  mouvement  qui  y  soit. 


édit  de  Berlin.  -^  Le  eiel  n'est  plus 
dans  autre  chose,  il  est  évident  qu*it 
finit  arriver  définitivement  à  quelque 
chose  qui  est  en  soi-même^  et  qui 
n'est  pltts  dans  une  autre  chose  qui 
le  contienne  et  Ttaiveloppe. 

$  li.  On  résout  toutes  les  <fues» 
tions,  ces  questions  ont  été  posées 
plus  haut  dans  le  ch.  3.  —  Que  le 
lieu  sUtende  avec  le  corps,  voir  plus 
haut  ch.  S,  J  7.  —  Que  le  point  ait 
un  lieu,  voir  plus  haut,  ch.  8,  $  3. 

—  i¥ï  que  deux  corps  soient  dans  un 
seul  et  même  lieu,  voir  plus  haut, 
ch.  3,  S  3.  •—  Ni  qu'il  y  ait  un  inter- 
valle corporel,  voir  plus  haut,  ch.  8, 
S  &•  «  Un  intervalle  corporel,  >  veut 
dire  à  proprement  parler  :  Un  corps 
agmnt  les  trois  dimensions,  longueur, 
largeur  et  épaisseur,  et  c'est  peut- 
être  ainsi  que  j'aurais  dû  traduire. 

—  Dan$  le  Heu,  dans  tespace,  il  n*y 


a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  — 
Vintervalle  d'un  corps,  c'est-à-dire 
les  simples  limites  du  corps,  sans  la 
substance  et  la  matière  même  de  ce 
corps.  —  Le  lieu  lui-même  est  bien 
quelque  part,  ceci  répond  à  l'objec- 
tion de  Zenon  rapportée  plus  haut, 
ch.  3,  S  6,  et  aussi  ch.  5,  $  10.  — 
Comme  la  limite  est  dans  le  limité, 
ceci  n'est  pas  tout  à  fhit  exact;  car 
la  limite  fait  partie  du  limité,  tandis 
que  l'espace  ne  fait  point  partie  des 
corps,  qu'il  limite  en  les  enveloppant. 
La  limite  n'est  à  vrai  dire  que  la 
forme,  qui  est  continue  au  corps, 
tandis  que  l'espace  ne  lui  est  jamais 
que  contigu.  — Nécessairement,  j'ai 
ajouté  ce  mot  —  Susceptible  de  mou- 
vement, soit  que  ce  corps  ait  le  mou- 
vement par  lui-même,  soit  qu'il  le 
reçoive  d'an  autre  être,  ou  d'une 
cause  extérieure. 
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§  42.  Chaque  élément  se  porte  dans  le  lieu  qui  lui  est 
propre;  et  cela  se  comprend  bien  ;  car  l'élément  qui  vient 
à  sa  suite  et  qui  le  touche,  sans  subir  de  violence,  lui  est 
homogène.  Les  choses  qui  ont  une  nature  identique  n'a- 
gissent pas  l'une  sur  l'autre;  mais  c'est  seulement  quand 
elles  se  touchent,  qu'elles  agissent  les  unes  sur  les  autres 
et  se  modifient  mutuellement.  §  13.  C'est  par  des  lois  aussi 
naturelles  et  aussi  sages  que  chaque  élément  en  masse 
demeure  dans  le  lieu  qui  lui  est  propre;  et  telle  partie  est 
dans  l'espace  total  comme  une  partie  séparable  est  au 
tout  duquel  elle  est  détachée;  et  ainsi,  par  exemple. 


S  i2.  Chaque  élément,  c'est-à-dire 
chacun  des  quatre  éléments  :  la  terre, 
Teau,  Pair,  le  Teu.  hes  considérations 
qui  vont  suivre,  et  qu'on  pourrait  ap- 
peler cosmologiques,  se  rattachent 
au  fond  à  celles  qui  précèdent;  mais 
cependant  il  eût  été  bon  de  montrer 
plus  clairement  IVnchainement  des 
pensées.  —  Qui  vient  d  sa  suite  et 
qui  le  touche,  ceci  se  rapporte  aux 
idées  que  les  anciens  se  faisaient  de 
la  disposition  des  éléments  entr'eux. 
Ils  supposaient  que  la  terre  occupait 
la  partie  la  plus  basse  et  le  centre  ou 
milieu  ;  Teau  venait  ensuite,  ayant 
avec  la  terre  une  certaine  affinité  par 
sa  pesanteur,  et  avec  Tair  par  sa  li- 
quidité, et  sa  vaporisation;  Pair  ù 
son  tour  avait  une  certaine  affinité 
par  son  humidité  avec  l'eau,  et  avec 
le  feu  par  sa  légèreté.  Ainsi,  chaque 
élément  se  trouvait  en  contact  avec 
un  élément  qui  lai  était  homogène, 
ou  à  peu  près  homogène.  —  San» 
subir  de  violence,  c'est-à-dire  en  ne 


suivant  que  le  cours  naturel  et  ordi- 
naire des  choses.  —  Qui  ont  une  nw 
ture  identique^  le  feu  n'agit  pas  sur 
le  feu,  l'eau  n'agit  pas  sur  l'eau,  etc. 

—  Elles  se  touchent  seulement^  dans 
le  sens  oh  l'on  vient  de  dire  que 
l'eau  touche  la  terre,  que  l'air  touche 
l'eau,  etc. 

S  13.  C'est  par  des  lois  aussi  fia- 
turelles  et  aussi  sages,  le  texte  n'est 
pas  tout  à  fait  aussi  formel.  —  Que 
chaque  élément  en  masse  demeure 
naturellement,  dans  le  $  précédent, 
il  a  été  expliqué  comment  chaque 
élément  se  porte  dans  le  lieu  qui  lui 
est  propre  ;  on  explique  dans  oelui-d 
comment  chaque  élément  demeure 
aussi  dans  le  lieu  qui  lui  est  propre,  si 
une  force  étrangère  ne  vient  le  dé- 
vier de  sa  tendance  naturelle.  —  Et 
telle  partie,  il  faut  entendre  par  ceci 
les  différents  éléments  dont  la  réu- 
nion forme  la  totalité  de  l'univers. 

—  D^un  élément,  j'ai  ajouté  ces 
mots.  —  Duquel  elle  est  détachée. 
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quand  on  met  en  mouvement  et  qu'on  déplace  une  partie 
d'eau  ou  d'air.  Or,  c'est  là  précisément  le  rapport  de  l'air 
à  l'eau;  l'eau  est,  on  peut  dire,  la  matière,  tandis  que 
l'air  est  la  forme;  l'eau  est  la  matière  de  l'air;  et  l'air 
est  en  quelque  sorte  l'acte  de  l'eau,  puisqu'en  puissance 
l'eau  est  de  l'air,  et  que  l'air  lui-même  à  un  autre  point 
de  vue  est  de  l'eau  en  puissance.  Mais  nous  reviendrons 
plus  tard  sur  ces  théories.  Ici  nous  n'en  disons  absolu- 
ment, par  occasion,  que  ce  qui  est  indispensable  :  et  nos 
explications  qui  maintenant  restent  peut-être  obscures, 
deviendront  plus  claires  dans  la  suite.  Si  donc  la  même 
chose  est  à  la  fois  matière  et  acte,  l'eau  étant  air  et  eau 
tout  à  la  fois,  mais  l'un  en  puissance  et  l'autre  en  acte, 
le  rapport  serait  alors  en  quelque  sorte  celui  de  la  partie 


même  remarqae.  Ces  additions,  dont 
la  pensée  est  implicitement  dans  le 
texte,  m'ont  semblé  indispensables 
pour  éclaircir  ce  passage  dont  Tobs- 
cnrité  a  donné  beaucoup  de  peine 
aux  commentateurs.  —  Quand  on 
met  en  mouvement  et  qu'on  déplace^ 
il  n*jr  a  quVn  seul  mot  dans  le  texte. 

—  Veau  est  la  matière^  parce  qu'elle 
est  enveloppée  par  Tair,  comme  la 
matière  est  enveloppée  par  la  forme, 
qui  la  détermine.  —  Vair  est  ta 
forme,  parce  qu'il  enveloppe  Teau. 

—  L*eau  est  la  matière  de  Vair, 
d'abord  dans  le  sens  où  il  est  dit  ici 
que  l'air  enveloppe  l'eau,  et  aussi 
peut-être  en  ce  sens  plus  éloigné  où 
l'eau  en  se  vaporisant  peut  devenir 
de  l'air.  —  En  quelque  sorte,  cette 
restriction  parait  en  effet  nécessaire. 


—  Est  l'acte  de  Veau,  comme  la 
forme  est  l'acte  de  la  matière.  —  En 
puissance,  puisque  l'eau  peut  se 
changer  en  air,  quand  elle  se  vapo- 
rise. —  i4  tcn  autre  point  de  vue, 
c'est-à-dire  que  l'air  en  se  conden- 
sant peut  devenir  de  l'eau.  —  Plus 
tard,  ce  n'est  pas  dans  la  Physique 
qn'Aristote  revient  sur  ces  matières; 
mais  il  les  étudie,  soit  dans  la  Météo- 
rologie, soit  dans  le  Traité  de  la 
production  et  de  la  destruction,  — 
Dans  la  suite,  ceci  semblerait  se  rap- 
porter au  reste  de  la  Pfiysique,  — 
Ici,  j'ai  ajouté  ce  moL  —  Matière  et 
acte,  en  d^autres  termes  la  matière  et 
la  forme,  la  matière  n^élant  qu'en 
puissance^  et  la  forme  seule  étant  en 
acte.  —  Le  rapport,  de  l'eau  à  l'air. 

—  En  quelque  soric^  restriction  \\v 
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au  tout.  Aussi  les  deux  éléments  dans  ce  cas  ne  sont 
qu'en  contact;  mais  leur  nature  se  confond  lorsqu'on 
acte  les  deux  n'en  font  plus  qu'un. 

S  lA.  Telle  est  notre  théorie  sur  l'espace,  sur  son  exis- 
tence et  sur  sa  nature. 


CHAPITRE  VllI. 


Théorie  du  vide;  il  faut  appliquer  k  cette  étude  la  même  méthode 
qu'à  rétude  de  Tespace.  —  Examen  sommaire  des  théories  an- 
térieures qui  admettent  ou  qui  repoussent  Pexlstence  du  vide. 
Opinion  d'Anaxagore  ;  son  expérience  sur  Tair  pour  démontrer 
le  vide;  Démocrite  et  Leucippe;  Mélissus  nie  le  vide  et  affirme 
ri  m  mobilité  de  Tunivers;  les  Pythagoriciens  admettaient  le 
vide,  qu'ils  plaçaient  primitivement  dans  les  nombres. 

g  1.  Il  semble  que  c'est  par  la  même  méthode  employée 
pour  l'espace  que  le  physicien  doit  étudier  le  vide,  et  sa- 


dispensable.  —  Les  deux  éUments, 
c'est-à-dire  Tair  et  Teaii  ;  voir  plus 
haul,  S  iS.  —  En  acte^  Ua  deux 
n*en  font  plus  qu'un^  quand  Teau 
s'est  changée  en  air,  ou  réciproque- 
ment fair  en  eau,  et  que  leur  nature 
est  devenue  identique. 

S  ià*  Telle  est  notre  théorie,  ré- 
sumé de  toute  la  discussion  précé- 
dente commencée  avec  ce  livre.  Aris- 
totc  va  passer  à  la  discussion  du  vide. 


qu'il  a  annoncée,  comme  celle  de 
rinfini  et  de  l'espace,  plus  haut, 
Livre  III,  cb.  i,  $  i.  L'infini ,  l'es- 
pace, le  vide  et  le  temps  sont  les 
quatre  questions  qu'il  faut  préalable- 
ment éclaircir,  afin  de  bien  compren- 
dre celle  du  mouvement 

CJl  VI JI,  s  1.  Employée  pour  Ces- 
pace,  on  peut  voir  dans  les- chapitres 
précédents  quelle  est  cette  méthode. 
-^  Doit  étudier  le  vide^  plus  haut. 
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voir  si  le  vide  est  ou  n'est  pas,  comment  il  est  et  ce  qu'il 
est  ;  car  on  peut  avoir  sur  le  vide  à  peu  près  les  mêmes 
doutes  ou  les  mêmes  convictions  que  sur  Fespace,  d'après 
les  systèmes  dont  il  a  été  l'objet.  En  effet,  ceux  qui 
croient  au  vide  le  représentent  en  général  comme  un  cer- 
tain espace  et  une  sorte  de  vase  et  de  récipient.  On  croit 
qu'il  y  a  du  plein  quand  ce  récipient  contient  le  corps 
qu'il  est  susceptible  de  recevoir  ;  et  quand  il  en  est  privé, 
il  semble  qu'il  y  a  du  vide.  Donc,  on  suppose  que  le  vide, 
le  plein  et  l'espace  sont  au  fond  la  même  chose,  et  qu'il 
n'y  a  entr'eux  qu'une  simple  différence  de  manière 
d'être. 

S  2.  Pour  commencer  cette  recherche,  il  faut  recueillir 
d'abord  les  arguments  de  ceux  qui  croient  à  l'existence 
du  vide,  puis  ensuite  les  arguments  de  ceux  qui  nient 


Urre  III,  S  i,  Tétade  du  vide  «  été  tés  an  peu  plus  bas,  $$  3  et  5.  — 
annoncée  avec  celles  de  l'espace  et  De  vase  et  de  réeijnent,  il  n^y  a 
dn  temps,  comme  devant  précéder  qu*nn  seul  mol  dans  le  texte.  —  Con- 
cède du  mouvement.  —  Si  le  vide  tient  le  corps  qu'il  est  susceptible  de 
est  ou  n'est  pas^  ce  sont  des  que»-  recevoir,  comme  le  f^se  cité  plus 
tiotts  semblables  qu^Aiistote  8*est  po-  haut,  ch.  2,  $  i,  peut  recevoir  tour 
Bées  sur  Tespace  et  sur  Tinfini.  Voir  à  tour  Teau  ou  Tair  qui  le  rempKL 
plus  haut,  ch.  4,  $  4,  et  Livre  III,  ^  Une  simple  différence  de  manière 
ch.  A^  S  1.  —  Les  mêmes  doutes  ou  d*être,  selon  quMl  y  a  dans  cet  es- 
les  mêmes  convictions,  Aristote,  en  pace  un  corps  qui  le  remplit,  ou  qu*U 
effet,  a  montré  pour  Tinfini  et  pour  n'y  a  pas  de  corps. 
IVspace  les  deux  côtés  de  la  ques-  S  î.  H  faut  recueillir  d'abord, 
*  tion  ;  et  il  a  présenté  les  arguments  c^est  là  la  méthode  constante  d^Aris- 
en  sens  contraires,  soit  pour  soute-  tote,  et  on  peut  la  retrouver  dans  la 
nir  soit  pour  nier  Tespace  et  nnfini.  Politique,  dans  le  Traité  de  Vdme, 
—  Les  systèmes  dont  il  a  été  Vobjet,  dans  la  Métaphysique,  comme  on  la 
Aristole  exposera  en  partie  ces  sys-  retrouve  dans  toute  la  Physique,  — 
tèmes  dans  le  présent  chapitre.  ^  De  ceux  qui  croient  d  l'existence  du 
Ceux  qui  croient  au  vide,  comme  vide,  voir  plus  loin,  $  4.  —  De  ceux 
Démocrite,  Leuclppe  et  Mélissus,  ci-  qui  nient   V existence  du  vide,  c'est 
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l'existence  du  vide,  et,  en  troisième  lieu,  les  opinions 
couimunément  répandues  sur  ce  sujet. 

S  3.  Ceux  qui  s'efforcent  de  prouver  qu'il  n'y  a  point 
de  vide,  ont  le  tort  de  ne  point  attaquer  précisément  l'idée 
que  les  hommes  se  font  généralement  de  ce  qu'ils  ap- 
pellent le  vide ,  mais  les  déGnitions  erronées  qu'ils  en 
donnent.  C'est  ce  que  fait  Anaxagore  et  ceux  qui  l'imitent 
dans  son  procédé  de  réfutation.  Ainsi ,  ils  démontrent 
fort  bien  l'existence  de  l'air  et  tonte  la  puissance  de  l'air, 
en  pressant  des  outres  d'où  ils  le  font  sortir,  et  en  le  re- 
cevant dans  des  clepsydres.  Mais  l'opinion  vulgaire  des 


par  là  qa^Aristote  va  commeiicer,  au 
S  soîTant,  reiamen  des  opinions  an- 
térieures. —  Les  opinionM  eommuné" 
ment  répandues,  je  crois  que  le  con- 
texte autorise  ce  sens;  quelques 
commentateurs  out  compris  qu^il  s^a- 
gissait  des  opinions  qui  sont  com- 
munes tant  à  ceux  qui  admettent  le 
vide  qu*à  ceux  qui  le  nient. 

S  3.  Ont  l9  tort  de  ne  point  atta- 
quer précisément^  le  texte  n^est  pas 
tout  à  fait  aussi  formel.  —  L'idée 
quêtes  hommes  se  font  généralement, 
ce  sont  là  les  opinions  communé- 
ment répandues  sur  le  vide.  —  Les 
déGnitions  erronées,  dans  les  théo- 
ries quMls  soutiennent.  —  Anaxa- 
gore, voir  les  opinions  d^Anaxagore 
sur  rinfini,  plus  haut.  Livre  III, 
ch.  7,  S  23.  -—  Et  ceux  qui  V imi- 
tent, il  est  regrettable  qu^Aristote 
n^ail  pas  nommé  ces  philosophes.  — 
L'existence  de  Cair  et  la  puissance 
de  Voir,  cette  expérience  est  asiei 
remarquable  quoique  fort  simple  ;  et 


elle  prouve  que  Tesprit  grec  était  sur 
la  véritable  voie  de  Pobservatioo 
dans  les  sciences.  —  En  pressant 
des  outres,  c'est-à-dire  ou  des  ves- 
sies, ou  des  ballons  que  Ton  gonflait 
et  qu'on  dégonflait  à  volonté.  —  Et 
en  le  recevant  dans  des  clepsydres^ 
les  clepsydres  dont  il  est  parié  ici 
étaient  des  instruments  d^arrosage; 
en  en  bouchant  Torifioe,  on  empê- 
chait qu'elles  ne  pussent  s^emplir 
dans  l'eau  où  on  les  plongeait;  elles 
s^emplissaient,  au  contraire,  dès 
qu^on  laissait  Torifice  ouvert  poar 
que  Pair  intérieur  pût  s'échapper,  et 
que  Teau  le  remplaçât  Ce  phéno- 
mène est  décrit  tout  au  long  dans 
des  vers  fort  curieux  d^Bmpédode, 
qu'Aristole  a  cités  dans  le  Traité  de 
la  Respiration,  ch.  7,  p.  568  de  ma 
traduction.  Empédode  peut  sans 
doute  être  rangé  parmi  ceux  qui 
pensaient  sur  le  vide  comme  Anaxa- 
gore. —  L'opinion  vulgaire  des 
hommes,  foir  pins  haut,  $  2.  —  Au^ 
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hommes  entend,  en  général,  par  le  vide,  un  intervalle 
dans  lequel  il  n'y  a  aucun  corps  perceptible  aux  sens;  et 
comme  on  croit  vulgairement  aussi  que  tout  ce  qui  existe 
a  un  corps,  on  dit  que  le  vide  est  ce  dans  quoi  il  n'y  a 
rien.  Par  suite,  le  vide  n'est  que  ce  qui  est  plein  d'air. 
Mais  ce  dont  il  s'agit  ce  n'est  pas  de  démontrer  que  l'air 
est  quelque  chose;  c'est  de  prouver  qu'il  n'existe  point 
d'étendue,  d'intervalle  diflTérent  des  corps,  ni  séparable 
d'eux,  ni  en  acte,  qui  pénètre  tout  corps  quel  qu'il  soit, 
de  telle  sorte  que  le  corps  n'est  plus  continu,  opinion  que 
soutiennent  Démocrite  etLeucippe,  et  tant  d'autres  natu- 
ralistes; et  enfin  qu'il  peut  y  avoir  encore  quelque  chose 
comme  le  vide  hors  du  corps  entier  qui  reste  continu. 


cun  ccTjn  •perceptible  aux  Mit4,  cette 
définition  pourrait  êtrr  exacte,  si  Ton 
n^allatt  point  jusqu'à  dire  que  Tair 
n'est  point  un  corpft.  De  nos  jours,  on 
feit  le  Tide  dans  nos  machines  pneu- 
matiques précisément  en  retirant 
Tair  que  le  récipient  peut  contenir, 
et  le  vide  se  produit  parce  qu'il  n'y 
a  plus  aucun  corps  dans  l'espace.  — - 
Tout  ce  qui  exiite  a  un  corps,  c'est 
une  idée  très-Tulg^aire  encore  aujour- 
d'huit  et  qui  n'est  i^uère  moins  ré- 
pandue que  du  temps  d'Aristole, 
tonte  fensse  qu'elle  est.  Seulement 
elle  l'est  peut-être  un  peu  moins 
parmi  les  philosophes.  —  iVeaf  pas 
de  démontrer  que  l'air  est  quelque 
chose,  c'est  en  cela  que  la  réfutation 
d'Anaxagore  ne  porte  pas  sur  le 
point  précis  de  la  discussion.  —  D'd- 


tendue,  d'intervalle,  il  n'y  a  qn^un 
seul  root  dans  le  texte.  —  Qui  pénè- 
tre tout  corps,  et  qui  y  fasse  des  in- 
terstices, comme  cela  est  visible  dans 
les  corps  poreux.  —  ITest  pas  con- 
tinu, et  n'est  qu'un  composé  de  par- 
ties contigués  les  unes  anx  autres*  — 
Démocrite  et  Leucippe,  presque  tou- 
jours ces  deux  noms  sont  réunis,  et 
le  disciple  ne  parait  point  avoir  eu 
d'autres  opinions  que  celles  de  son 
maître.  —  Hors  du  corps  entier  qui 
reste  continu,  ce  passasre  peut  avoir 
un  double  sens  :  Ou  il  s'agit  du  corps 
dans  l'acception  vulgaire  du  mot,  et 
alors  on  suppose  qu'il  y  a  du  vide  k 
riotérieur  des  corps  et  entre  lenrs 
molécules;  ou  bien  il  s'agit  du  vide 
qui  est  en  dehors  du  monde,  tel  qu'A- 
ristote  et  les  anciens  le  concevaient. 
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Ainsi,  les  philosophes  dont  je  parle  n'ont  pas  même 
posé  le  pied  sur  le  seuil  de  la  question. 

§  A.  Ceux  qui  affirment  l'existence  du  vide  se  sont  rap* 
proches  davantage  de  la  vérité.  Un  premier  point  qu'ils 
soutiennent,  «  c'est  que  sans  le  vide  il  n'y  a  pas  de  mou- 
«  vement  possible  dans  l'espace  ;  et,  par  le  mouvement 
•(  dans  l'espace,  on  entend  ou  le  déplacement  ou  l'accrois- 
«  sèment  sur  place,  puisque  le  mouvement,  s'il  n'y  avait 
«  point  de  vide,  ne  pourrait  avoir  lieu.  Le  plein  évidem- 
«  ment  ne  peut  rien  admettre;  et  s'il  admettait  quelque 
((  chose  et  qu'il  y  eût  alors  deux  corps  dans  un  seul  et 
a  même  lieu,  il  n'y  aurait  pas  de  raison  pour  que  tous 
<(  les  corps,  quel  qu'en  fût  le  nombre,  ne  pussent  s'y  trou- 
«  ver  en  même  temps;  car  on  ne  saurait  indiquer  ici  une 
K  différence  qui  ferait  que  cette  supposition  cessât  d'être 
u  admissible.  Mais  si  cela  est  possible,  le  plus  petit  pour- 


et  que  remplit  alors  l'espace  infini,  la  plirase  grecque  qu'Aiistote  prèle 

-^Po$ë  le  pied  wur  U  êcuU  de  la  ques-  ces  arguments  aux  philosophes  qn'il 

(ton,  il  y  a  dans  le  teite  une  meta-  cite,  en  analysant  leur  doctrine.  — 

phore  tout  à  fait  analogue.  Cette  ex-  Le  déplacement   ou  taceroiësement 

pression  est  d'autant  plus  remarqua-  sur  place^  Toppositioo  n'est  pas  aussi 

bie  qu'Aristote  n'en  a  presque  ja-  marquée  dans  le  texte  grec.  Voir 

mais  de  pareilles.  plus  haut,  ch.  6,  $  5.  —  Le  piem  ne 

$  &•  Ceux  qui  affirment  l'exiêtence  peut  rien  admettre^  et  de  là  l'impé- 

du  vide,  Démocrile  et  Leudppe  qui  nétrabilité  des  corps.  —  Quelqu'en 

Tiennent  d'être  cités,  et  sans  doute  f^t  le  nombre ,  ou  même  :  Quelle 

aussi  en  général  tous  les  philosophes  qu'en  fût  la  dimension.  —  Cesêdt 

de  l'Ecole  d'Ionie.  ^-^  Delà  vérité,  d^étre  admiêsible,   et   pourquoi,  si 

le  texte  n'est  pas  tout  à  fait  aussi  pré-  deux  corps  peuvent  élre  dans  un  seul 

cis.  •»  «  C*eët  que  sans  le  vide,  •  j'ai  et  même  lieu,  il  n*j  en  aurait  pas 

mis  des  guillemets  à  tout  ce  passage,  trois,  quatre,  etc.  -*  Le  plus  petit 

parce  qu'il  résulte  de  la  tournure  de  pourrait  alors,    cette  conséquence 
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tt  rait  alors  recevoir  et  contenir  le  plus  grand,  puisque 
<(  la  réunion  de  beaucoup  de  petites  choses  en  forme 
a  une  grande;  et,  par  cwséquent,  si  plusieurs  choses 
(I  égales  peuvent  être  dans  un  seul  et  même  lieu,  plu- 
«  sieurs  choses  inégales  pourront  y  être  tout  aussi  bien^  » 
%  5.  C'est  même  en  partant  de  ces  principes  que  Mélis*- 
SU8  prétend  démontrer  que  l'univers  est  immobile.  «Pour 
«  que  l'univers  se  meuve,  dit-il,  il  faut  nécessairement 
«  du  vide;  mais  le  vide  ne  compte  pas  parmi  les 
<{  êtres.  » 

g  6.  Ainsi,  à  l'aide  de  ces  principes,  ces  philosophes 
démontrent  d'une  première  façon  l'existence  du  vide. 
Mais  ils  la  démontrent  encore  d'une  autre  manière,  en 
observant  qu'il  y  a  des  choses  qui  semblent  se  rapprocher 
et  se  contracter.  Par  exemple,  disent-ils,  les  tonneaux 
contiennent  le  vin  avec  les  outres,  comme  si  le  corps  se 


absurbe  ii*est  pas  aussi  évidente  que 
la  première,  et  la  pensée  ici  aurait 
eu  besoin  de  quelques  développe- 
ments. —  De  beaucoup  de  petites 
chûtes,  qui* on  accumulerait  dans  un 
seul  et  même  lieu,  puisqu^on  suppose 
qu*an  seul  et  même  lieu  peut  rifce- 
Yoir  plusieurs  corps  simultanément. 
5  5.  Que  Vunivers  est  tmmoHle, 
▼oir  plus  haut,  Livre  I,  ch«  9,  S  i  ; 
mais  dans  ce  dernier  passage,  il  est 
plutôt  question  de  l'être  individuel 
que  de  Tensemble  des  êtres  et  de 
Punivers.  —  Mais  le  vide  ne  compte 
pas,  l'argumentation  n'est  pas  com- 
plète, et  ii  faudrait  ajouter  que  le 
vide  n'existant  pas,  le  mouvement  ne 
peut  pas  exister  davantage. 


S  6.  Ces  philosophes,  Démocrite, 
Leuclppe,  et  en  général  les  Ioniens. 

—  Démontrent  d^une  première  fa- 
çon, c'est  moins  une  démonstration 
qu'une  affirmation.  —  D'aune  autre 
manière^  par  l'observation  des  faits 
et  non  plus  par  la  simple  logique. 

—  Se  rapprocher^  ce  serait  peut- 
être  plutôt  :  c  Entrer  Vune  dans 
Contre.  »  —  Le  vin  avec  les  outres, 
l'expression  est  ici  trop  concise,  et 
elle  ne  se  comprend  pas  trè»-bien.  Il 
faut  entendre  qu'il  s'agit  d'abord  d'un 
tonneau  plein  de  vin  ;  le  vin  ensuite 
est  mis  dans  des  outres^  et  les  outres 
pleines  de  vin  peuvent  encore  tenir 
dans  le  même  tonneau.  Ainsi  le  ton- 
neau contient  le  vin  augmenté  de 
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coodensait  dans  les  vides  qui  se  trouvent  à  son  intérieur, 
g  7.  Dans  un  autre  ordre  de  faits,  il  parait  bien  que  dans 
tous  les  êtres  le  développement  ne  peut  se  faire  qu*à  la 
condition  du  vide;  car  les  aliments  que  les  êtres  absorbent 
sont  un  corps;  et  il  est  impossible  que  deux  corps  soient 
ensemble  dans  un  seul  et  même  lieu.  §  8.  Enfin,  on  donne 
encore  pour  preuve  de  l'existence  du  vide  le  phénomène 
de  la  cendre,  qui  reçoit  autant  d'eau  que  peut  en  contenir 
le  vase  où  elle  est  quand  il  est  vide. 

§  d.  Les  Pythagoriciens  aussi  soutenaient  Texistence 
du  vide;  et  selon  eux,  c'est  par  l'action  du  souffle  infini, 
que  le  vide  entre  dans  le  ciel  qui  a  une  sorte  de  respira* 


répaisseni'  des  oatres;  le  Tin  s'est 
donc  contracté  sur  lui-même,  et  il  a 
fUt  place  au  corps  nouveau  que  le 
tonneau  renferme  sans  avoir  changé 
de  dimensions.  —  Dans  te$  vides  qui 
êe  trouvent  à  ëon  intérieur ,  l'eipU- 
cation  serait  plausible,  si  elle  était 
exacte  ;  mais  on  sait  que  les  liquides 
ne  peuvent  être  comprimés;  et  Tob- 
senration  qui  est  rapportée  ici,  ne 
peut  pas  être  juste^  si  toutefois  j'ai 
bien  compris  Tezemple  que  cite  Âris- 
tote.  Voir  les  Problèmes  ^  secUon  25, 
i,  2,  8,  p.  937,  b,  85^  édll.  de  Berlin. 
S  7.  Dans  un  autre  ordre  de  faits, 
le  texte  n*est  pas  tout  à  fait  aussi 
formel.  —  Qu^à  la  condition  du  vide, 
cette  observation  parait  bien,  comme 
la  précédente,  appartenir  à  Démocrite 
et  à  TÉcole  d'Ionie.  —  Du  vide,  il 
fout  ajouter  :  c  Qui  est  à  Vinté- 
rieur,  »  comme  le  prouve  l'exemple 
qui  suiU   —  Sont  un   corps,  c'est 


vrai}  mais  les  transformations  que 
les  aliments  subissent  par  l'absorp- 
tion les  font  changer  tout  à  fait  de 
nature;  car  autrement  le  corps  s'ac- 
croîtrait d^une  manière  démesurée, 
et  la  nutrition  ne  se  ferait  pas. 

S  8.  —  Enfin.,,  de  ^existence  du 
vide,  le  texte  est  moins  formel.  — Le 
phénomène  de  la  cendre,  c'est  encore 
là  une  expérience  qui  prouve  que  le 
génie  des  anciens  était  sur  la  véritable 
voie  des  sciences.  Aristote  en  parle 
de  nouveau  dans  les  Problèmes,  sec 
25,  8,  p.  938,  b,  27,  édit.  de  Berlin. 

S  9.  Les  Pythagoriciens,  cette  doc- 
trine se  rapproche  en  partie  de  celle 
des  Ioniens.  —  Par  V action  du  souf' 
fie  infini,  ceci  aurait  eu  besoin  de 
plus  d'explication,  et  il  est  à  regret- 
ter qu'Âristote  ne  soit  pas  entré  ici 
dans  plus  de  détails;  mais  il  est 
probable  que,  de  son  temps,  c'était 
inutile.   —  Le  ciel  qui  a  une  sorte 
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tion;  dans  leurs  théories,  le  vide  est  ce  qui  limite  les  na- 
tures, comme  si  le  vide  était  une  sorte  de  séparation  des 
corps  qui  se  suivent,  et  comme  s'il  était  leur  délimitation. 
A  en  croire  les  Pythagoriciens,  le  vide  se  trouve  primiti- 
vement dans  les  nombres;  car  c*est  le  vide  qui  détermine 
leur  nature  propre  et  abstraite. 

g  10.  Tel  est  à  peu  près  l'ensemble  de  toutes  les  idées 
que  l'on  a  émises,  dans  un  sens  ou  dans  l'autre,  soit  pour 
affirmer,  soit  pour  nier  l'existence  du  vide. 


de  retjrirationf  ceUe  ungnlière  Uiéo- 
rie  tient  à  ce  que  les  P^thagoricieDs 
regardaient  le  moode  comme  un 
grand  animal,  et  la  première  fonction 
qu'il  fallait  lui  attribuer,  pour  qu'il 
vécût,  était  celle  de  la  respiration.  Il 
reste  quelque  chose  de  celte  phjt  sique 
dans  le  Timée  de  Platon;  voir  la  traduc- 
tion de  M.  V.  Cousin,  p.  123.  —  Le* 
naturest  j'^ai  conservé  le  mot  du  texte  ; 
mais  ici  Le$  natures  signifient  évi- 
demment Les  éléments.  Selon  les 
Pythagoriciens,  le  vide  est  destiné  k 
séparer  les  éléments  entr'eox,  et  sans 
le  vide^  ils  seraient  continus.  —  Qui 


se  suivent,  ceci  veut  dire  que  Teau 
vient  après  la  terre^  Tair  après  Teau, 
et  le  feu  après  Pair.  —  Le  vide  se 
trouve  primitivement  dans  les  nom- 
breSf  cette  théorie  doit  paraître  an 
moins  aussi  singulière  que  les  précé- 
dentes; et  il  est  difficile  de  voir  quel 
rapport  le  vide  peut  avoir  avec  les 
nombres.  —  Et  abstraite,  j'ai  ajouté 
ces  mots. 

S  iO.  Tel  est  à  peu  près  l'ensem-' 
ble,  après  avoir  exposé  les  théories 
des  autres,  Âristoie  va  maintenant 
exposer  la  sienne,  et  nier  l'existence 
du  vide. 
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CHAPITRE  IX. 

Définition  du  mot  de  vide;  double  sens  qu'on  donne  à  ce  mot; 
erreur  de  quelques  philosophes  qui  ont  confondu  le  vide  et  la 
matière. 

§  1.  Pour  savoir  entre  ces  deux  opinions  ce  qu'il  en 
est,  il  faut  connaître  d'abord  ce  que  veut  dire  le  mot  lui- 
même.  S  2.  En  général,  on  entend  par  le  vide  un  espace 
dans  lequel  il  n'y  a  rien.  §  3.  Cette  idée  vient  de  ce 
qu'on  regarde  toujours  l'être  comme  un  corps,  et  que  tout 
corps  est  dans  un  lieu,  dans  un  espace.  Par  conséquent, 
le  vide  est  l'espace  où  il  n'y  a  aucun  corps;  et  s'il  est  un 
espace  où  il  n'y  ait  pas  de  corps,  on  dit  que  là  il  y  a  le 
vide.  D'autre  part,  on  suppose  que  tout  corps,  quel  qu'il 
soit,  est  tangible,  et  que  c'est  là  une  propriété  de  tout  ce 
qui  a  pesanteur  ou  légèreté.  En  continuant  ce  raisonne- 


ra. IX^  Si.  Ce  {fu€  veut  dire  U  ud  corps  ;  et  ce  qui  ira  pas  de  corps 

mot  bti-^mème^  il  semble  que  ceci  ré-  parait  ne  pas  pouvoir  exister.  —  Que 

pond  aux  t  opinions  communément  tout  corpe,,»  est  tangible^  plus  haut 

répandues  sur  le  vide  »,  dont  Ans-  cli.  8,  S  8^  il  a  été  dit  d'une  ma- 

tote  a  parlé  plus  haut,  ch.  8,  S  2,  et  nière  plus  générale,  non  pas  tangi- 

sur  lesquelles  il  se  proposait  de  re-  ble,  mais  perceptible  aux  sens.  Cette 

▼enir,  après  avoir  exposé  les  systèmes  dernière  expression  est  plus  exacte, 

divers  pour  ou  contre  Texistence  du  >~  Peeanteur  ou  légèreté,  Texpé- 

▼ide.  rience  citée  plus  haut,  de  Pair  sortant 

$  2.  En  général,  on  entend  par  des  outres  ou  des  clepsydres,  ch.  8. 

vide,  voir  plus  haut,  ch.  8,  $  S.  $  8,  aurait  dû  montrer  qu'il  y  a  des 

$  8.  On  regarde  toujours  Cêtre,  choses  qui  ont  une  certaine  légèreté, 

ou  croit  que  tout  ce  qui  est  doit  avoir  et  qui  cependant  ne  sont  pas  sensi- 
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ment  on  arrive  donc  à  dire  qne  le  vide  est  ce  dans  quoi  il 
n'y  a  rien,  ni  de  pesant  ni  de  léger.  Telles  sont  les  consé- 
quences où  le  raisonnement  conduit,  ainsi  qne  nous  l'a- 
vons dit  antérieurement.  §  &.  Mais  il  serait  absurde  de 
prétendre  que  le  point  est  le  vide,  puisqu'il  faut  que  le 
vide  soit  l'espace,  où  est  l'étendue  du  corps  tangible.  §  5. 
Ainsi  en  un  sens,  vide  semble  vouloir  dire  ce  qui  n'est 
pas  plein  d'un  corps  sensible  au  toucher;  et  sensible  au 
toucher,  c'est  tout  ce  qui  a  ou  légèreté  ou  pesanteur. 
g  6.  Aussi  peut-on  se  demander  ce  qu'on  penserait  si  l'é- 
tendue avait  ou  une  couleur  ou  un  son.  Croirait-on  alors 
que  c'est  du  vide,  ou  que  ce  n'en  est  pas?  Ou  bien  est-il 
clair  qu'on  dirait  qu'il  y  a  du  vide,  si  l'étendue  pouvait 


bles  au  touclier.  —  Nous  Pavons 
déjà  dit  antérieuremeHtf  plus  haut 
ch.  8)  S  3. 

$  h.  Que  le  point  e$t  te  vide^  atr- 
tendu  que  le  point  n'ayant  aucune 
dimension,  longueur,  lanceur  ni  pro- 
fondeur, on  peut  dire  qu'il  n^y  a  rien 
dans  le  point  pas  plus  que  dans  le 
vide.  —  L'étendue  t  le  texte  dit  : 
•  rintervalle.  » 

S  5.  Semble  vouioir  dire,  cette 
tournure  dubitative  veut  exprimer 
sans  doute  qu^Aristote  ne  partage  pas 
cette  q>inion.  —  Et  eensibte  au  tou» 
cher,  c*est  la  répétition  de  ce  qui 
vient  d*étre  dit  au  $  3. 

$  6.  Si  C étendue  avait  une  cou- 
leur ou  un  son,  c^est-à-dire  si  le  corps, 
au  lieu  d'être  perceptible  au  toucber, 
Pétait  seulement  à  la  vue  ou  à 
roule.  La  pensée  n'est  pas  d'ailleurs 
aussi   nette   qu'on  pourrait  le  dé- 

11 


sirer  ;  et  il  est  diflBcile  de  compren- 
dre qu'une  surftce  colorée  pût  exis- 
ter sans  un  corps  perceptible  au 
toucher,  ou  qu'un  son  pût  se  pro- 
duire sans  un  corps  matériel  qui  en 
serait  la  première  cause.  —  Croi- 
rait-on alors  que  c'est  du  rtde,  c'est- 
à-dire  parce  que  retendue  serait 
pleine  de  couleur  et  de  son,  selon 
l'hypothèse  qu'on  fait  ici,  doit-on 
dire  qu'elle  est  pleine  ou  qu^elle  est 
vide?  —  Ou  bien  est-il  clair,  c'est  la 
formule  habituelle  quMristote  adopte 
quand  il  présente  les  réponses  aux 
objections  qu'il  fait  lui-même;  mais 
cette  formule  n'est  pas  sans  quel- 
qu'obscurité.  —  Si  Ntendue,  qu'on 
supposait  tout  à  l'heure  pleine  de 
couleur  et  de  son.  On  dirait  que  cette 
étendue  est  du  vide,  si  elle  pouvait 
recevoir  un  corps  matériel  cl  tangi- 
ble, selon  le  système  qui  vient  d'être 
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recevoir  un  corps  tangible,  et  qu'on  ne  trouverait  pas  de 
vide,  si  elle  ne  le  pouvait  pas?  §  7.  En  un  autre  sens,  on 
entend  par  vide  l'espace  où  il  n'y  a  pas  de  chose  distincte 
ni  aucune  substance  corporelle.  §  8.  C'est  là  ce  qui  a  fait 
que  des  phUosopbes  ont  soutenu  que  le  vide  est  la  ma- 
tière des  corps,  et  ce  sont  ceux  qui  ont  confondu  aussi, 
bien  à  tort  du  reste,  l'espace  avec  la  matière;  car  la 
matière  n'est  pas  séparable  des  corps,  tandis  qu'ils  re- 
gardent toujours  le  vide  qu'ils  cherchent  comme  en  étant 
séparé. 


eiposé;  on  bien  on  dirait  que  œ 
n*est  pas  du  fide,  si  elle  ue  pouvait 
recevoir  aucun  corps. 

$  7.  En  un  autre  ««nj,  cette  se- 
conde acception  est  légèrement  dif- 
férente de  la  première;  mais  la  diffé- 
rence pouvait  être  plus  fortement 
marquée.  — -  Aucune  êubêlanee  cor- 
porelUy  ceci  semble  se  rapprocher 
beducoup  du  corps  tangible  dont  il 
vient  d'être  question.  Mais  sans 
doute  il  faut  comprendre  par  Sulh- 
stanee  corporelle  la  substance  qui  a 
reçu  la  forme  d*utt  corps  déterminé; 
et  alors  le  vide  serait  l'espace  où  ii  n*y 


a  pas  encore  de  substance  à  forme 
distincte  et  précise.  Cette  explication 
fait  mieux  comprendre  ce  qui  suit. 

S  8.  Des  pkiloêopkes,  U  est  pos- 
sible qu^il  y  ait  ici  une  allusion  ca- 
chée à  quelques  panages  du  Ttmée 
de  Platon.  Les  commentateurs  grecs 
ne  disent  pas  quels  sont  les  philo- 
sophes que  criUqne  Ariitote.  —  L'eM- 
paee  avec  la  matière^  voir  plus  haut» 
ch.  à,  S  6,  et  ch.  6,  $  21.  —  ATetf 
pas  séparable  des  carps^  c'est  un  des 
arguments  qui  ont  été  donnés  plus 
haut  pour  démontrer  que  l'espace  ne 
peut  être  la  matière  des  corps. 
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CHAPITRE  X. 

Essai  de  démonstration  de  l'existence  du  vide;  l*idée  du  mouve- 
ment n'implique  pas  la  nécessité  du  vide;  les  corps  peuvent  se 
mouvoir,  et  s'accrottre  sans  qu'il  y  ait  de  vide,  comme  ils 
peuvent  se  condenser. 

S 1 .  Après  avoir  étudié  Fespace  et  démontré  que  le 
vide  ne  peut  être  que  l'espace,  s'il  est  ce  qui  est  privé  de 
corps;  et  après  avoir  expliqué  également  comment  l'es- 
pace est  et  n'est  pas,  il  doit  être  évident  que  dans  ce  sens 
le  vide  n'existe  pas  non  plus  davantage,  ni  inséparable  ni 
séparable  des  corps;  puisque  le  vide  n'est  pas  un  corps, 
et  qu'il  est  bien  plutôt  l'intervalle  du  corps.  Aussi  le  vide 
ne  semble-t-il  être  quelque  chose  de  réel,  que  parce  que 
l'espace  l'est  aussi,  et  par  les  mêmes  motifs;  car  le  mou- 
vement dans  l'espace  est  admis  également,  et  par  ceux 
qui  soutiennent  que  l'espace  est  quelque  chose  de  distinct 
des  corps  qui  s'y  meuvent,  et  par  ceux  qui  soutiennent 


Ck.  X^  s  i.  Aprè9  avoir  étuuiii  parties^  soit  que  l'ou  considère  le 
Veipace^  dans  le»  sept  premiers  cha-  rapport  des  dlffèreols  corps  eDtr*eux. 
pitres  de  ce  livre.  >-  Et  démamtré  L'expiesiioD  du  texte  est  fndétemii- 
que  le  vide,  voir  plu  haut,  ch«  8,  $  née  cotnnie  ma  traduction.  —  Le 
i.  —  Comment  Ceêpaee  eet  et  n**»t  mouvement  dan§  Pespace,  le  déplace- 
poj,  voir  plus  haut,  ch.  7.  ^  Dans  cément^  qui  semble  plus  spéciale- 
ce  $en»,  c'est-à-dire  dans  le  sens  où  ment  un  mouvement  que  toutes  les 
oed  a  élé  souteon  de  Pespace.  —  autres  espèces  de  mouvement.  — 
VintervaUe  du  corps,  soit  que  Ton  Quelque  choee  de  dùtinct  des  corps, 
considère  rintérieur  du  corps  où  Ton  voir  plus  haut,  ch.  h,  S  i.  —  Et 
suppose    le  vide  entre  le»  diverses  par  ceux  qui  soutiennent,  voir  plus 
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que  le  vide  existe.  On  pense  que  le  vide  est  la  cause  du 
mouvement,  en  tant  qu'il  est  l'eSdroit  où  le  mouvement 
se  passe;  et  c'est  là  précisément  le  rôle  que  d'autres  phi- 
losophes prêtent  à  l'espace.  §  2.  Mais  il  n'est  pas  du  tout 
nécessaire,  parce  que  le  mouvement  existe,  qu'il  y  ait  aussi 
du  vide  ;  et  le  vide  ne  peut  pas  du  tout  être  pris  pour  la 
cause  de  toute  espèce  de  mouvement  quel  qu'il  soit,  obser- 
vation qui  a  échappé  à  Mélissus  ;  car  le  plein  lui-même 
peut  parfaitement  changer  par  une  simple  altération. 
§  3.  Mais  il  n'est  pas  même  besoin  de  vide  pour  le  mou- 
vement dans  l'espace;  car  il  se  peut  fort  bien  aussi  que 
les  corps  se  remplacent  réciproquement  les  uns  les  autres, 
sans  qu'il  y  ait  un  intervalle  séparable  et  distinct  des 
corps  qui  se  meuvent.  C'est  ce  qu'on  peut  très-aisément 
voir  dans  les  relations  des  corps  solides  et  continus,  aussi 


haut,  ch.  8,  $$  6  et  suiv.  ~  Ett   ta  ment  dans  Pespace;  mais  ce  n^eat 

cau$€  du  mouvement,  cette  exprès-  pas  Ift  la  seule  espèce  de  moufe- 

sion  serait  très-ineiacle  sans  la  res-  ment  ;  et  si  Méiissus  eût  renan|iié 

irictîon  qui  la  suit.  qu'il  y  a  cette   autre    espèce    de 

S  2.  Parce  que  U    mouvement  mouvement    qu'on    appelle    Talté- 

exiâtet  ce  sera  Topinion  d*Aristote,  ration  et  qui  est  le  mouvement  dans 

que  le  moutement  peut  avoir  lieu  la  qualité,  il  n'aurait  pas  soutenu 

sans  le  vide.  —  Pour  la  eauêe  de  qu'il  n'y  a  pas  de  mouvement  parce 

toute  eêpice  de  mouvement^  dans  le  qu'il  n'y  a  point  de  vide.  —  Chait^ 

sens  où  Ton  vient  de  dire  au  $  prè-  ger  par  une  simple  altération,  c'est 

cèdent  que  l'espace  est  cause  du  la    force  de    l'expression  grecque, 

mouvement.  —  Qui  a  échappé  à  Mé»  Voir  pour  le  mouvement  d'altératloo 

lùsus^  voir  plus  haut,  ch.  8,  $  6*  dans  1»  qualité,  les  Catégories,  ch. 

Mélissus  prétendait  que  Punivers  est  ià,  p.  128  de  ma  traduction, 
immobile  parce  qu'il   n'y  a  pas  de        $  8.  Se  remplaeent    les  uns  lem 

vide,  et  que  san»  le  vide  le  mouve-  autres,  en  se  succédant  sans  quMl  y 

ment  n'est  pas  possible.  11  semble  ait  de  vide  entr'eux.  •—  Un  intrr^ 

donc  que  Mélissus  ne  comprend   le  valU,  qui  serait  le  vide.  —  Solides 

mouvement    que    par   le    déplace-  et  continus,  le  texte  dit  seulement  : 
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bien  que  dans  celles  des  corps  liquides.  §  h.  Les  corps 
peuvent  même  aussi  se  condenser  sans  que  ce  soit  dans 
le  vide,  mais  par  cela  seul  que  certaines  parties  qu'ils 
contiennent  en  sont  expulsées,  comme  l'air  s'échappe  de 
l'eau  quand  on  la  presse.  §  5.  De  plus,  les  corps  peuvent 
s'accroître  non  pas  seulement  par  l'introduction  de  quel- 
que chose  d'étranger,  mais  aussi  par  une  simple  modifi- 
cation, comme  par  exemple,  Tean  devenant  air.  §6.  Mais 
absolument  parlant,  cette  explication  du  vide,  tirée  de 
l'accroissement  des  corps  et  de  l'eau  versée  dans  la  cendre, 
est  contradictoire.  En  effet,  Ton  arrive  à  dire  ou  que  toute 
partie  du  corps  ne  s'accroît  pas  ou  que  rien  ne  s'accroît 


Continué;  le  second  mot  m^a  paru 
Béceasaire  comme  étant  mîeax  op- 
poaé  à  celvi  de  liquides.  —  Dans 
tetUs  des  corps  lûfuideê^  en  suppo- 
sant, par  exemple,  que  dans  un  vase 
on  agite  et  Ton  fasse  tourner  Teau 
qu'il  contient.  Cette  théorie,  d'ail- 
leurs est  très-contestable. 

S  A.  Sans  que  ce  soit  aussi  dans  le 
fridei,  voir  plus  haut,  ch.  8,  $  6.  — 
Certaines  parliee  tfu^iU  contiennent^ 
le  texte  dit  seulement  :  c  Ce  qu'ils 
contiennent,  •  —  S'échappe  de  l'eau 
quand  on  la  presse^  ceci  doit  s>n- 
tendre  sans  doute  des  outres  que  Ton 
comprime;  voir  plus  haut,  ch.  8, 
S  3. 

S  5.  /^es  corps  peuvent  3*accro(tre, 
Toir  plus  haut,  ch.  8,  $  7,  rallu- 
ment pour  l'existence  du  TÎde  tiré  de 
la  croissance  des  corps  animés.  — 
LVtfv  devenant  air,  il   s'agit  sans 


doute  ici  de  la  faporisation  de  l'eau, 
qui,  sous  sa  forme  nouvelle,  tient 
plus  de  ploce  que  sous  l'ancienne. 

$  6.  L'eau  versée  dans  la  cendre, 
Toir  plus  haut,  ch.  8,  $  8.  —  L'on 
arrive  à  dire,  quand  on  soutient 
que  l'accroissement  des  corps  par  la 
nutrition  ne  peut  avoir  lieu  qu'à  la 
condition  du  yide.  —  Que  toute  par» 
tie  du  corps  ne  s^aecrùtt  pas,  parce 
que  certaines  parties  du  corps  sont 
nécessairement  pleines,  et  que  si 
l'accroissement  ne  se  fait  qu'à  la  con- 
dition du  vide,  celles-là  ue  peuvent 
pas  s'accroître  ;  or,  il  est  certain  que 
l'alimentation  accroît  le  corps  tout 
entier,  et  non  pas  seulement  cer- 
taines parties  du  corps.  —  Ou  que 
rien  ne  s'accroît  matériellement , 
ou  comme  le  dit  le  texte  :  par  un 
corps  i  ce  qui  ne  serait  pas  moins 
absurée  que  de  dire  que  toutes  les 
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matériellement;  ou  que  deux  corps  peuvent  être  dans 
le  même  lieu  ;  et  alors  on  peut  bien  croire  qu'on  a  résolu 
une  objection  vulgaire  et  commune,  mais  on  n'a  point 
pour  cela  démontré  l'existence  du  vide;  ou  bien  enfin,  on 
arrive  à  dire  que  le  corps  est  tout  entier  nécessairement 
vide,  si  Ton  admet  qu'il  s'accrott  de  toutes  parts,  et  qu'il 
s'accroît  grâce  au  vide.  Le  même  raisonnement  s'appli- 
querait au  phénomène  de  la  cendre. 

S  7.  On  voit  donc  qu'il  est  assez  facile  de  réfuter  les 
explications  qu'on  a  données  pour  démontrer  l'existence 
du  vide. 


parUes  du  corps  qui  s*aocroU  sont 
TÎdes.  —  Ou  qug  deux  carpe  peuvent 
être  dan»  le  même  lieu,  si  l'on  admet 
que  certaines  parUes  du  corps  soot 
pleines,  et  qu^elles  ne  s^en  accrois- 
sent pas  moins.  —  Une  objection 
vulgaire  et  commune,  il  n*j  a  qu'Hun 
seul  mot  dans  le  texte*  —  Est  tout 
entier  néceuairement  vide,  impossi- 
bilité plus  éfidenle  encore  que  les 
autres  ;  il  ftiudrait  que  le  corps  tout 
entier  Cftt  vide,  puisqu'il  s'accroît 


loul  entier,  et  qu'on  suppose  qu'H 
n'y  a  d'accroissement  possîUe  qui 
la  condition  du  vide.  •—  Le  wUme 
raisonnement^  c'e9t«è«dire  que  les 
impossibilités  qui  viennent  d'être 
énumérées  relativement  k  l'accrois* 
sèment  des  corps,  seraient  également 
opposées  à  PexpUcation  par  le  vide 
du  phénomène  de  la  cendre;  voir 
plus  haut,  cfa.  8,  S  8. 

S  7.  Les  explications  qu'an  a  don' 
nèest  voir  plus  haut  tout  le  ch.  8. 
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CHAPITRE  XI. 


Le  vide  n'existe  pas  séparément  des  choses;  il  n'est  pas  la  cause 
du  mouvement;  le  vide  empêcherait  plutôt  le  mouvement; 
exemple  de  la  terre.  Deux  espèces  du  mouvement^  naturel  ou 
forcé  ;  le  vide  n'explique  ni  Fun  ni  Tautre  ;  théorie  de  la  marche 
des  projectiles;  théorie  de  la  chute  des  corps  plus  ou  moins 
rapide,  selon  le  poids  du  corps  ou  selon  la  résistance  du  milieu; 
dans  le  vide  le  mouvement  serait  infini  ou  indéterminé;  le  vide 
ne  peut  avoir  aucun  rapport  proportionnel  avec  le  plein.  —  Dé- 
monstrations diverses. 


§  1.  Répétons  encore  qu'il  n'y  a  pas  de  vide  séparé- 
ment des  choses,  ainsi  qu'on  Ta  parfois  soutenu.  §  2.  En 
effet,  si  pour  chacun  des  corps  simples  il  y  a  une  ten- 
dance naturelle  qui  les  porte,  par  exemple,  le  feu  en 
haut,  et  la  terre  en  bas  et  vers  le  centre,  il  est  clair  que 
le  vide  ne  peut  pas  être  cause  de  cette  tendance.  De  quoi 


Ou  Xlf  %  4.  Âhm  qu'on  Va  par* 
fois  êoutenUf  Toir  plus  haut,  ch.  8, 
S  d.  Le  préseot  clwpitre  et  le  saivant 
seront  consacrés  à  démontrer  que  le 
fide  ne  peut  exister  par  lui-même  et 
séparément  des  choses.  Les  antres 
chapitres  démontreront  qn^il  ne  peut 
pas  être  davantage  dans  les  choses 
eJles-méfnes,  et  que  par  conséquent 
le  vide  n'existe  pas. 

$  2»  Si  pow  chacun  des  corpi^^ 
nmpUsf  les  quatre  éléments  comao 
les  ooipprenait  Tantiquilé  :  la  terres 


l'eau,  l'air  et  le  feu.  —  Une  ten^ 
danee  naturelUt  le  texte  dît  précisé- 
ment :  fl  Une  translation,  •  —  Vers 
U  centre^  ou  le  milieu.  —  U  têt 
eUrir  que  U  vide  n'eet  pas  MUte, 
cette  conclusion  purement  logique 
n^est  peut-être  point  aussi  exacte 
qu'elle  le  paraît  La  chute  des  graves 
dans  le  vide  de  la  machine  pneuma* 
tique  prouve  que  le  vide,  s'il  n*est 
pas  la  cause  de  cette  chute,  n*est  pas 
cependant  sans  influence  sur  elle, 
puisque  dans  le  vide  les  corps  les 
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le  vide  sera-t-il  donc  cause?  puisqu'on  paraissait  croire 
qu'il  est  la  cause  du  mouvement  dans  l'espace,  et  que, 
en  réalité  cependant,  il  ne  Test  pas.  %  3.  De  plus,  si  le 
vide,  quand  on  en  admet  l'existence,  est  quelque  chose 
comme  l'espace  privé  de  corps,  on  peut  demander  dans 
quelle  direction  sera  porté  le  corps  qu'on  y  suppose  placé? 
Certainement  ce  corps  ne  peut  être  emporté  dans  toutes 
les  parties  du  vide.  C'est  la  même  objection  que  contre 
ceux  qui  supposent  que  l'espace  où  se  meut  l'objet  qui  se 
déplace,  est  quelque  chose  de  séparé.  Comment,  en  effet, 
le  corps  qu'on  suppose  dans  le  vide  y  serait-il  mu?  Com- 
ment y  restera-t-il  en  place.  Le  même  raisonnement, 
qu'on  appliquait  au  bas  et  au  haut,  pour  l'espace,  s'ap- 
plique également  au  vide:  et  c'est  avec  toute  raison, 
puisque  ceux  qui  soutiennent  l'existence  du  vide  en  font 


plas  légers  tombent  aussi  vite  que 
les  plus  pesants.  Mais  l'anUquité 
n^en  était  point  encore  à  faire  ces 
curieuses  expériences.  —  Puisqu'on 
paramaii  croire,  voir  plus  haut, 
cil.  8,  S  A.  On  n'affirmait  pas  préci- 
sément que  le  vide  est  la  cause  du 
mouvement;  mais  on  disait  que  sans 
le  vide  le  mouvement  n^était  pas 
possible.  —  En  réatité,  il  ne  Ceat 
pas,  et,  par  conséquent,  le  vide 
n*existe  pas,  puisqu'il  n*est  cause  de 
rien. 

S  8.  Quelque  chose  comme  l'eS" 
paee  privé  de  corps,  c^eat  la  déflni- 
tion  do  Tide  qui  a  déjà  été  indiquée 
pins  haut,  ch.  2,  $  5.  —  Dans 
toutes  Us  parties  du  vide,  Pobjection 
opposée  ici  k  Pexistence  du  vide  est 
tout  à  fait  analogue  h  celle  qui  a  été 


déjà  opposée  à  Pexistence  de  Pes- 
pace;  voir  plus  haut,  ch.  3,  S  7,  et 
ch.  6,  S  8.  Mais  ici  la  pensée  est 
trop  peu  développée,  et  à  cause  de 
cela  même  elle  n'a  pas  toute  la  clarté 
désirable.  -^  Dans  quelle  direetitm, 
le  texte  dit  simplement  :  Où,  —  £m- 
porté  dans  le  vide  entier,  il  y  aura 
nécessairement  une  partie  du  vide 
où  le  corps  sera  porté;  et  alois,  pour- 
quoi dans  cette  partie  pIutAt  que 
dans  toute  autre?  Voir  plus  haut, 
ch.  8,  S  7,  la  même  discussion  sur 
Pespace.  —  Est  quelque  chose  de 
séparé,  il  semble  bien  pourtant  que 
c'est  là  Popinion  même  d'Aristote. 
Voir  plus  haut,  ch.  6,  S  *«.  —  '-« 
même  raisonnement  qn^on  appliquait , 
f oir  plus  haut,  ch.  7,  $  1 2.  —  En 
font  de  Pespaee,  de  Pespace  p«ivé  dg 
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de  l'espace.  §  A.  Mais  alors  comment  la  chose  pourrap-t-elle 
être  soit  dans  l'espace  soit  dans  le  vide?  Il  est  impossible 
qu'elle  soit  dans  l'un  ou  l'autre,  quand  on  suppose  que 
cette  chose  tout  entière  est  placée  dans  Tespace  qui 
forme  un  corps  séparé  et  permanent;  car  la  partie,  à 
moins  qu'elle  ne  soit  isolée,  sera  non  pas  dans  l'espace, 
mais  dans  le  tout  dont  elle  fait  partie.  S  6.  Ajoutez  que, 
^  en  ce  sens  il  n'y  a  pas  d'espace,  il  ne  peut  pas  y  avoir 
davantage  de  vide. 
g6.  C'est  d'ailleurs  se  tromper  si  étrangement  de  croire 


corps,  ainAi  qu*on  Tient  de  le  dire. 
S  4.  Mais  alors  comment  la  chose. 
Ce  passage  est  d^ane  obscurité  qui  a 
résisté  à  tous  les  efforts  des  connnen- 
tatears.  Sîmpliciiis  n^a  pas  dans  les 
eiemplaires  quMl  consulte  la  phrase 
qui  suit  :  t  //  est  impossible*,,  dont 
elle  fait  partie,  i  II  remarque  seu- 
lement qu'elle  se  trouve  dans  quel- 
ques manuscrits  ;  mais  il  semble  pen- 
ser qu*il  vaut  mieux  la  retrancher. 
^-  Qu'elle  soit  dans  Pun  ou  l'autre, 
le  teste  dit  simplement  :  •  Ctst  tm- 
postible,  »  —  Qui  forme  un  corps 
séparé  et  permanent f  c'est  la  leçon 
que  Simplicios  avait  eue  sous  les 
jeux,  bien  quMl  supprime  toute  la 
phrase  où  elle  se  trouve.  Saint  Tho- 
mas, non  plosqu'A1bert-le-Grand,  ne 
semblent  pas  avoir  la  moindre  diflfi- 
cnlté  h  eipliquer  ce  passage  ;  mais  les 
esplications  qu'ils  donnent  ne  sont  pas 
plus  satisfaisantes  que  le  passage  lui- 
néme.  Voici  le  sens  général  qui  me 
parait  le  plus  acceptable.  Aristote 
vent  prouver  que  le  vide  n'existe 
pas  plus  que  l'espace  en  tant  que 


corps  séparé,  et  il  rapelle  contre  le 
vide  les  arguments  donnés  contre 
l'espace,  avec  lequel  le  vide  se  con- 
fond. Puis  il  ajoute  :  c  S  la  chose 
«  ne  peut  être  ni  en  mouvement  ni 
«  en  repos  dans  le  vide  et  l'espace, 
«  comment  y  sera-t-elle?  Si  l'on 
•  suppose  qu'une  chose  soit  tout  en- 
«  tière  dans  le  vide  ou  l'espace,  il 
«  tàui  que  ses  parties  y  soient  comme 
t  le  tout  ;  mais  les  parties  sont  dans 
«  le  tout  et  non  pos  dans  l'espace.  » 
Donc  le  tout  lui-même  n'est  pas  non 
plus  dans  l'espace,  ou  le  vide  pris  en 
tant  que  corps  séparé  et  permanent 
ravooe  que  cette  argumentation  est 
très-loin  de  me  satisfiiire  ;  et  je  ne 
me  flatte  pas  d'avoir  été  dans  cette 
explication  plus  heureux  que  mes 
prédécesseurs. 

%  6,  Kn  ce  sens,  f  ai  ajouté  ces 
mots  qui  me  paraissent  indispensa-» 
blés,  puisqu' Aristote  admet  l'existence 
de  Ti^pace  «  en  tant  que  limite  pre-r 
mière  immobile  du  contenant.  >  Voir 
plus  haut,  ch.  7,  $  28,  cette  déQni- 
tion  de  l'espace. 
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que  le  vide  est  nécessaire,  par  cela  même  qa'on  admet  le 
mouvement,  que  ce  serait  bien  plutôt  le  contraire;  et,  en 
y  regardant  de  près,  on  pourrait  dire  que  le  mouvement 
n'est  plus  possible  du  moment  qu'il  y  a  du  vide.  Car,  de 
même  qu'il  y  a  des  philosophes  qui  soutiennent  que  la 
terre  est  en  repos  à  cause  de  l'égalité  de  la  pression,  de 
même  il  est  nécessaire  que  tout  soit  en  repos  dans  le  vide  ; 
car  il  n'y  a  pas,  dans  le  vide,  de  lieu  vers  lequel  le  corps 
doive  plus  ou  moins  se  mouvoir,  puisque,  en  tant  que 
vide,  il  ne  présente  plus  aucune  différence.  §  7,  D'abord, 
on  doit  se  rappeler  que  tout  mouvement  est  ou  forcé  ou 
naturel;  et,  nécessairement,  s'il yjaun mouvement  forcé, 
il  faut  aussi  qu'il  y  ait  un  mouvement  naturel.  Le  mouve- 
ment forcé  est  contre  nature,  et  le  mouvement  contre  na- 
ture ne  vient  qu'après  le  mouvement  naturel.  Par  consé- 


S  6.  Par  cela  même  qv^on  admet 
le  mouvement,  voir  plus  haut,  ch.  8, 
S  â.  —  £<e  mouvement  n'ett  plus 
possible,  Tasseition  peut  être  vraie; 
elle  n*est  pas  démontrée,  et  Aristote 
ne  fiiît  qu^affirmer  Popinion  qu^il 
soutient  Le  seul  argument  qu^l 
donne  à  la  6n  du  $  n^est  pas  suffi- 
sant. —  Il  y  a  des  philosophes,  Sina- 
plictas«roit  qu'il  s'agit  ici  de  Platon, 
et  il  cite  un  passage  qu'il  attribue  au 
Timée  ;  mais  c'est  une  erreur,  et  ce 
passage  se  trouve  dans  le  Phédon, 
p.  503  de  la  traduction  de  M.  V. 
Cousin.  —  A  cause  de  VégaUté  de  la 
pression,  le  texte  n'est  pas  aussi  ex- 
plicite ;  j'ai  cru  pouvoir  le  compléter 
d'après  le  passage  du  Phédou,  —  H 
ne   présente  aucune  différence,  cfl 


argument  purement  logique  pou- 
vait paraître  excellent  au  tanps 
d'Aristote;  et  on  l'eût  fort  étonné  en 
lui  faisant  voir  qu'il  y  a  dans  le  vide 
de  grandes  dilKieBces,  puisque  si  les 
graves  peuvent  encore  y  tomber,  le 
feu  ne  peut  plus  y  monter  en  haut, 
et  y  subsister.  Pour  que  cet  argu- 
ment contre  le  vide  {fkt  plus  fort,  il 
eût  fallu  démontrer  que  les  lois  na- 
turelles qui  régissent  les  Mémento 
cessaient  d'y  être  applicables. 

S  7.  Ou  forcé  ou  naturel,  c'est  la 
division  habituelle  du  mouvement; 
nous  la  retrouverons  très-souvent 
dans  les  quatre  derniers  livres  de 
la  Physique.  —  Le  mouvement 
forcé  est  contre  nature f  ceci  est 
presqu'unc  tautologie.  — '  Ift  tient 
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qoent,  si  pour  chacun  des  corps  qui  sont  dans  la  nature 
il  n'y  a  pas  de  mouvement  naturel,  il  ne  peut  pas  y  avoir 
non  plus  aucune  autre  espèce  de  mouvement.  Mais  com- 
ment pourra-t-il  y  avoir  ici  mouvement  naturel,  puisqu'il 
n'ya  plus  aucune  différence  dans  le  vide  et  dans  l'infini? 
Dans  l'infini,  il  n'y  a  plus  ni  bas,  ni  haut,  ni  milieu;  et, 
dans  le  vide,  le  bas  ne  diffère  plus  en  rien  du  haut;  car, 
de  même  que  le  rien,  le  néant,  ne  peut  présenter  de  diffé- 
rence, de  même  il  n'y  en  a  point  pour  ce  qui  n'est  point. 
Or,  il  semble  que  le  vide  est  un  nou-être  et  qu'il  est  une 
privation  plutôt  que  tout  autre  chose.  Mais  le  mouvement 
naturel  présente  des  différences  ;  et,  par  conséquent,  les 
choses  qui  existent  naturellement  sont  différentes  en- 


qu'après^  log:iquemeiit  et  chronolo- 
giqaemenU  —  Aucune  autre  espèce 
de  mouvement,  il  semble  qu*après  le 
raoufement  naturel,  il  n^y  a  plus 
qa'nne  seule  espèce,  celle  dn  mouve- 
ment forcé;  car  il  ne  peut  guère 
être  question  ici  des  sis  espèces  or- 
dinaires de  niouvement,  telles  qu^elles 
sont  ènnmérées  dans  les  Catégorieê^ 
ch.  iA,  p.  128  de  ma  traduction.  -— 
CowimeHi  pourra'^M  y  avoir  ici 
mouvement  naturel^  les  graves  ont 
leur  mouTement  nalurel  de  chute 
dans  le  vide  tout  aussi  bien  que  dans 
l'air;  mais  les  anciens  n^avaient  à 
leur  disposition  aucun  des  moyens 
par  lesquels  nous  produisons  le  vide. 
—  DoHê  Cin/miy  le  texte  dit  :  En 
tant  fu'ia/îits,  il  semble  au  contraire 
que  tous  les  mouvements  que  nous 
observons  sont  bien   dans  J^inOni, 


puisqu*ils  ont  lieu  dans  Tespace.  — 
Danê  le  vide,  le  texte  dit  :  En  tant 
que  vide,  ^--  Le  bas  ne  diffère  en 
rien  du  haut,  ce  serait  une  erreur, 
d*aprè8  la  remarque  que  je  viens  de 

faite.  «—  Le  néant ce  qui  n'est 

point,  la  différence  entre  ces  deux 
termes  n*est  guère  plus  marquée 
dans  la  langue  grecque  que  dans  la 
ndtre.  Le  Néant  signi6e  plus  parti- 
culièrement ce  qui  n*est  pas  et  ne 
peut  jamais  être;  Ce  qui  n'est  point 
exprime  ce  qui  n*est  point,  mais  pour- 
rait être.  Peut-être  fenl-îl  aussi  en- 
tendre le  rien,  le  néants  dans  le  sens 
où  ce  mot  est  pris  plus  bas,  J  14. 
—  Le  mouvement  naturel  présente 
des  différences,  les  différences  des 
six  espèces  de  mouvement.  Voir  \e% 
Caiégoriei,  ch.  ià.  U  s'agit  peut- 
être  aussi  des  différences  de  rapidité. 
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tr' elles.  Aiosi  donc,  de  deux  choses  Tune  :  ou  aucun 
corps  n'aura  une  tendance  naturelle  vers  aucun  lieu;  ou, 
si  cela  est,  il  n'y  a  pas  de  vide. 

S  8.  De  plus,  on  peut  observer  que  les  projectiles  con- 
tinuent à  se  mouvoir,  sans  que  le  motenr  qui  les  a  jetés 
continue  à  les  toucher,  soit  à  cause  de  la  réaction  envi- 
ronnante, comme  on  le  dit  parfois,  soit  par  Faction  de 
Tair  qui,  chassé,  chasse  àson  tour,  en  produisant  un  mou- 
vement plus  rapide  que  ne  Test  la  tendance  naturelle  du 
corps  vers  le  lieu  qui  lui  est  propre.  Mais,  dans  le  vide, 
rien  de  tout  cela  ne  peut  se  passer  ;  et  nul  corps  ne  peut 
y  avoir  un  mouvement  que  si  ce  corps  y  est  sans  cesse 
soutenu  et  transporté,  comme  le  fardeau  que  porte  un 
char,  g  9.  Il  serait  encore  bien  impossible  de  dire  pour- 
quoi, dans  le  vide,  un  corps  mis  une  fois  en  mouvement 


de  lenteur  ou  de  durée,  etc.  ^-  De 
deux  choses  /'«n«,  celte  condusion 
ne  semble  pas  résulter  nécessairement 
de  ce  qui  précède.  —  //  n'y  a  pas  de 
vide,  c'est  Topinioa  que  soutient 
toujours  Aristûte,  et  avec  raison. 

S  8.  Les  projectUes  continuent  à 
se  mouvoir^  dans  Taîr,  c'est-à-dire 
dans  le  plein.  —  Le  moteur  qui  les 
a  jetés  f  c'est-à-dire  la  main  de 
rhomme.  —  De  la  réaction  envi- 
ronnante, les  commentateurs  croient 
qu*il  s'agit  de  Platon,  qui  a,  en  effet, 
eiposé  dans  le  Timée  des  théories 
analogues  à  celle-là.  Voir  le  Timée, 
p.  173  et  iSà,  traduction  de  M.  V. 
Cousin.  La  réaction  environnante 
veut  dire  l'action  de  Pair  qui  se  pré- 


cipite à  la  suite  de  l'air  que  ta  pierre 
a  déplacé  et  qui  la  pousse  ainsû  — 
Comme  on  le  dit  parfois,  Aristote 
semble  ne  point  adopter  la  théorie 
qu*il  rappelle  ici,  et  il,  rapporte  la 
continuation  du  mouvement  à  Tim- 
pulsion  que  l'air  a  reçue  d^abord,  et 
qu'il  rend  ensuite  au  projectile.  — 
La  tendance  naturelle,  qui  est  ici  la 
pesanteur  qui  entraîne  le  corps  vers 
le  bas.  —  Dans  te  vide  rien  de  tout 
cela  ne  peut  se  passer,  c^est  précisé- 
ment ce  qu'il  fallait  démontrer,  et  il 
ne  parait  pas  qu'il  y  ait  ici  autre 
chose  que  de  simples  affirmations.  — 
Soutenu  et  transporté.,^,  j'ai  été 
obligé  de  paraphraser  le  texte  pour 
le  rendre  plus  clair. 
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pourrait  jamais  s'arrêter  quelque  part.  Pourquoi,  en  effet, 
s*arr6terait-il  ici  plutôt  que  là?  Par  conséquent»  on  il  res- 
tera nécessairement  en  repos,  ou  nécessairement  s*il  est 
en  mouvement,  ce  mouvement  sera  infini,  si  quelqu' obs- 
tacle plus  fort  ne  vient  à  l'empêcher.  §  10.  Dans  l'opinion 
de  ces  philosophes,  il  semble  que  le  corps  se  meut  vers 
le  vide,  parce  que  l'air  cède  devant  lui;  mais,  dans 
le  vide,  le  même  phénomène  se  produit  dans  tous  les 
sens,  de  sorte  que  c'est  aussi  dans  tous  les  sens  indiffé- 
remment que  le  corps  pourra  s'y  mouvoir. 

S 11.  Ce  que  nous  disons  ici  peut  s'éclaircir  encore  par 
les  considérations  suivantes.  Évidemment  il  y  a  deux 
causes  possibles  pour  qu'un  même  poids,  un  même  corps 
reçoive  un  mouvement  plus  rapide  :  ou  c'est  parce  que  le 
milieu  qu'il  traverse  est  différent,  selon  que  ce  corps  se 
meut  dans  l'eau,  dans  la  terre  ou  dans  l'air;  ou  c'est  parce 
que  le  corps  qui  est  en  mouvement  est  différent  lui-même, 


S  9.  Pourrait  Jamaii  ê'arréter  qo*il  est.  —  L'air  cède  devant  lui, 

igueUfue   ptart^   cette    théorie  n^esl  le  teite  est  moiiis  précis. —  £.«  mime 

guère  plus  extcte  que    les   préoé-  phénomène  se  produit,  c*est-à-dire 

dentés;  car  si  le  corps  lancé  dans  que  te  vide  cède  également  dans  tous 

Tair  finit  par  retomlwr,  c'est  moins  les  sens. 

parce  que  Pair  lui  fait  ol)stacIe  que  S 14.  Ce  que  nousdieons  ici,  c*est- 

par  Faction  de  la  pesanteur.  —  Ce  à-dire  la  négation  de  Texistence  du 

mouvement  sera  tn/îni,  c'est  en  eilet  yide.  -^Ouc*est  parce  que  te  milieu,,, 

celui  des  grands  corps  célestes.  est  différent,  cette  première  cause  se 

$40.  Vers  le  vide,  il  a  paru  à  comprend  bien,  et  il  est  clair  que 

quelques  traducteurs,  entr'aatres  à  toutes    choses    égales  d^ailleurs  le 

If.  Prantl,  qu^il  fellait  sulMtituer  ici  mouvement  est  plus  rapide  dans  Tair 

l'air  raréfié  au  vide;  je  n*ai  pas  cru  que  dans  Peau.  —  Ou  c'est  parce 

devoir  adopter  cette  leçon  que  ne  que  le  corps,,,  est  digèrent,  cette 

donne  aucun  manuscrit  ;  elle  consis-  seconde  cause,  qui  est  également  fort 

teiait  dans  le  simple  diangement  de  claire  en  elle-même,  contredit  Thy- 

deux  lettres  ;  mais  le  texte  suffit  tel  pothèse  admise,  c*est-à-dire  qu'il  sV 
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et  que  toutes  choses  d'ailletirs  restant  égales,  il  a  plus  de 
pesanteur  ou  de  légèreté.  §  12.  Le  milieu  que  le  corps 
traverse  est  une  cause  d'empêchement  la  plus  forte  pos- 
sible, quand  ce  milieu  a  un  mouvement  en  sens  contraire, 
et  ensuite  quand  ce  milieu  est  immobile.  Cette  résistance 
est  d'autant  plus  paissante  que  le  milieu  est  moins  facile 
à  diviser;  et  il  résiste  d' autant  plus  qu'il  est  plus  dense, 
g  13.  Soit  un  corps  A,  par  exemple,  traversant  le  milieu 
B  dans  le  temps  C  ;  et  traversant  le  milieu  D,  qui  est  plus 
ténu,  dans  le  temps  E.  Si  la  longueur  de  B  est  égale  à  la 
longueur  de  D,  le  mouvement  sera  en  proportion  de  la 
résistance  du  milieu.  Supposons  donc  que  B  soit  de  l'eaa, 
par  exemple,  et  D  de  Tair.  Autant  Fair  sera  plus  léger  et 


gît  d^un  même  poids,  d'un  même 
corps.  Si  le  texte  disait  seulement  : 
Un  même  poid*^  il  D*y  aurait  point 
de  contradiction,  puisqu'on  peut  sup- 
poser très-bien  un  même  poids  sous 
des  volume» différents;  mais  il  ajoute 
aussi  :  Un  même  corpê,  et  c'est  de  là 
que  Tient  la  contradiction.  Simpli- 
cios  ne  voit  pas  cette  difficulté,  et  il 
remarque  seulement  que  les  démons- 
trations d'Aristole  deviennent  ici 
plus  pénibles.  Albert-le-Graotl  sup- 
pose deux  cas  :  Tun,  où  le  corps  res- 
tant le  même,  le  milieu  est  plus  ou 
moins  dense;  Tautre,  où  les  corps 
sont  différents  en  pesanteur.  De  cette 
Taçon  la  pensée  est  fort  claire  ;  mai^ 
c'est  une  modification  du  texte.  Le 
passage  entier  ne  peut  d'ailleurs 
faire  aucune  obscurité.  Jusqu'au 
S  48,  il  ne  sera  question  que  de  la 
dilTérence  des  milieux  ;  ei  ensuite  de 


la  différence  des  corps. 

S  42.  ta  ptus  forte  possible,  Tob- 
senratioo  est  exacte;  IH  les  eommen* 
tateurs  citent  l'exemple  d'une  rivière 
rapide  off'rant  un  obstacle  aux  ba- 
teaux qui  la  remontent,  précisément 
parce  qu'elle  a  un  moutement  en 
sens  contraire.  —  Ei  ensuite,  le  se- 
cond degré  de  la  résistance  est  l^ini- 
mobilité,  le  premier  étant  l'opposi- 
tion du  mouvement  —  Cette  rétis» 
tance,  il  faut  remarquer  la  parfeile 
justesse  de  ces  observations,  fort 
neuves  au  temps  d^Aristote. 

S  48.  Soit  un  corps  A,  par  exem- 
ple, Aristote  est  peut-être  le  premier 
qui  ait  employé  ces  formules  litté- 
rales ;  mais  il  est  possible  aussi  qu'elles 
eussent  été  inventées  par  l'École  Py- 
thagoricienne, qui  s'était  tant  oc- 
cupée de  démonstrations  malhéma- 
tiqnes.  —  Plus  ténu,  comme  l'air 
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plus  incorporel  que  l'eau  comparativement,  autant  A  tra- 
versera D  plus  vite  que  B.  Évidemment  la  première  vi- 
tesse sera  à  la  seconde  vitesse  dans  le  même  rapport  que 
l'air  est  à  l'eau;  et  si  l'on  suppose,  par  exemple,  que  l'air 
est  deux  fois  plus  léger,  le  corps  traversera  B  en  deux 
fois  plus  de  temps  que  D;  etle  temps  G  sera  double  du 
temps  £.  Donc,  toujours  le  mouvement  du  corps  sera 
d'autant  plus  rapide  que  le  milieu  qu'il  aura  à  traverser 
sera  plus  incorporel,  moins  résistant  et  plus  aisé  à 
diviser. 

g  i&.  Mais  il  n'y  a  pas  de  proportion  qui  puisse  servir 
à  comparer  le  vide  avec  le  corps,  et  à  savoir  de  combien 
le  corps  le  surpasse,  de  même  que  le  rien  (zéro)  n'a  point 
de  proportion  possible  avec  le  nombre.  En  effet,  si  quatre 
surpasse  trois  de  un;  s'il  surpasse  deux  davantage,  et  s'il 
surpasse  un  et  deux  davantage  encore,  il  n'y  a  plus  de 
proportion  dans  laquelle  on  puisse  dire  qu'il  surpasse  le 
rien  ;  car,  nécessairement,  la  quantité  qui  surpasse  une 
autre  quantité  se  compose,  d'abord  de  la  quantité  dont 
elle  surpasse  l'autre,  et  ensuite  de  la  quantité  même 
qu'elle  surpasse  ;  et,  par  conséquent,  quatre  sera  et  la 


par  rapport  à  Peau,  exemple  doDoé  corporel^  même  remarque  que  ei- 

UD  peu  plus  bas.  —  Et  plus  incor-  desftus. 

porely  c*est  Pexpression  même  du  §  i^.  Le  rien  (zéro)^  fai  mis  en- 
texte  ;  elle  ne  ?eut  pas  dire  qu'Aris-  tre  parenthèse  le  mot  Zéro  pour  in- 
lole  croie  Talr  incorporel  ;  elle  veut  diquer  que  je  Tajoutc,  et  qu'il  n'est 
dire  seulement  que  l'air  a  moins  de  point  dans  le  texte.  Mais  il  est  évi- 
corps  que  Tcau.  —  Que  l'air  e$t  dent,  qu'ici,  ic  Rien  signifie  bien  le 
deux  foie  plus  léger,  ce  n'est  pas  un  téro,  non  pas  comme  figure  d'a- 
fait  qu'affirme  Aristote;  c'est  une  rithroétique,  mais  cx>mme  négaUon 
simple  hypothèse  qu'il  pose,  pour  de  tout  nombre  formel.  Voir  plus 
aider  au  raisonnement.  —  Plus  in-  haut  $  7.  —  Il  surpasse  le  rien,  d'a- 
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quantité  dont  il  snrpasse,  et  le  rien.  C'est  là  ce  qui  fait 
que  la  ligne  ne  peut  pas  surpasser  le  point,  puisqu'elle 
n'est  pas  elle-même  composée  de  points.  Par  la  même 
raison  aussi,  le  vide  ne  peut  avoir  aucun  rapport  propor- 
tionnel avec  le  plein.  Par  conséquent,  le  mouvement  dans 
le  vide  n'en  a  pas  davantage  ;  et  si,  dans  le  milieu  le  plus . 
léger  possible,  le  corps  franchit  tel  espace  en  tant  de 
temps,  dans  le  vide  ce  même  mouvement  dépassera  toute 
proportion  possible.  Soit  donc  F  le  vide,  et  d'une  dimen- 
sion égale  à  celles  de  B  et  dé  D.  Si  donc  le  corps  A  tra- 
verse le  vide  et  le  franchit  dans  un  certain  temps  G,  sup- 
posé plus  court  que  le  temps  E,  ce  sera  là  le  rapport  du 
vide  au  plein.  §  15.  Mais,  dans  ce  même  temps  G,  le 
corps  A  ne  franchira  de  D  que  la  portion  H.  §  16.  Le  corps 
traveraera  le  milieu  F  qui  est  beaucoup  plus  léger  que 


près  tous  les  développenents  donnés 
ici,  il  est  évident  qae  par  le  Rien 
Aristote  entend  bien  ce  qae  nous  ex- 
primons par  Zéro.  -^  Et  U  rien,  ce 
qui  esl  absurde  ;  car  le  rien  ou  le  léro 
ne  peot  entrer  en  ligne  de  compte; 
et  il  ne  sert  de  rien  de  rajouter  à 
quoi  que  ce  soit.  —  La  ligne  ne  peut 
pa$  surpasser  le  point,  parce  qu^il 
n*y  a  pas  entre  la  ligne  et  le  point  un 
terme  de  comparaison,  une  propor- 
tion possible,  le  point  étant  comme 
le  léro,  ou  le  rien,  puisqu^il  n*«  au- 
cune dimension.  —  ElU  n'est  pas 
elU-mème  composée  de  points,  comme 
le  soutenaient  quelques  malbémali- 
ciens  ;  car  alors  il  aurait  fellu  que  le 
point  lui-même  eût  quelque  dimen- 
sion pour  arriver  à  former  ia  ligne 


en  s^ajoutant  à  lui-même.  C'est  ainsi 
qu*on  aurait  beau  ajouter  léro  à 
léro,  on  ne  formerait|jamais  un  nom- 
bre, —  Apec  le  plein,  ou  le  corps, 
comme  on  Ta  dit  plus  haut  au  début 
de  ce  $•  — -  Dans  le  vide  ce  même 
mouvement,  on  sait  que  dans  le  Tide 
la  chute  des  graves  est  la  même  à 
très-peu  près  que  dans  l'air. 

S  15.  Dans  ce  mime  temps  G,  né- 
cessaire pour  fhinchir  te  vide.  —  Ne 
franchira  de  D,  plus  haut  $  13,  D  a 
été  censé  représenter  de  Tair.  —  Que 
la  portion  H,  c*est-ftHlire  cette  éten- 
due de  Tair  qui  correspondrait  an 
rapport  de  Pair  au  vide,  si  ce  rapport 
était  possible. 

S  16.  Le  milieu  F,  c'est-à-dire  le 
vide.  —  Du  temps  E,  le  temps  pen- 
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l'air,  avec  une  vitesse  proportionnellement  égale  au  rap^ 
port  du  temps  E  au  temps  G  ;  car  si  le  vide  F  surpasse 
Tair  en  légèreté  dans  la  proportion  où  le  temps  E  sur- 
passe le  temps  G,  à  l'inverse  le  corps  4,  quand  il  est  en 
mouvement,  traversera  le  vide  F  avec  une  vitesse  qui 
correspond  précisément  à  G.  Si  donc  il  n'y  a  pas  de  corps 
dans  F,  A  devra  s'y  mouvoir  d'autant  plus  vite.  Mais 
tout  à  l'heure  il  traversait  aussi  H  dans  le  temps  G.  Donc 
le  corps  franchit  la  distance  dans  le  même  temps,  soit 
dans  le  plein,  soit  dans  le  vide.  Or,  comme  cela  est  de 
toute  impossibilité,  il  est  clair  par  suite  que,  si  l'on  sup- 
pose un  certain  temps  dans  lequel  un  corps  quelconque 
traverse  le  vide,  on  arrive  à  cette  absurdité,  qu'un  corps 
traverse  indifféremment  dans  un  même  temps  le  plein  ou 
le  vide  ;  car  il  y  aura  toujours  un  certain  corps  qu'on 
pourra  supposer,  relativement  à  un  autre  corps,  dans  le 
même  rapport  que  le  temps  est  au  temps. 

S  17.  Afin  de  résumer  cette  discussion  en  peu  de  mots, 
nous  dirons  que  la  cause  du  résultat  auquel  nous  abon- 


dant lequel  le  corps  traverse  Tair  ;  fide  indifféremmeat.  —  Mais  comme 
voir  plus  haut  $13.  —  Sidonc  il  n*y  a  c'est  là  une  impossibilité,  qu'Aristote 
pas  de  corps  dans  F,  c'est-à-dire  si  attribue  à  ses  ^adversaires,  pour  dé- 
P  est  absolument  vide,  et  comme  on  montrer  que  le  vide  u*existe  pas.  — 
Ha  déjà  dit,  incorporel.  —  Il  tra-  Indifféremment,  j'ai  ajouté  ce  mot. 
versait  aussi  U,  le  texte  n'est  pas  —  Un  certain  corps  proportionnel, 
aussi  formel.  —  Dans  le  même  et  par  conséquent  il  n'y  a  pas  de 
temps,  soit  dans  le  plein,  soit  dans  le  vide,  puisque  ce  corps,  quelque  ténu 
vide,  c*eai  là  une  contradiction  évi-  qu'on  le  suppose,  opposera  toujours 
dente,  à  laquelle  Aristote  réduit  les  une  résistance  proportionnelle  au 
partisans  du  vide,  et  il  les  amène  à  corps  qui  est  en  mouvement, 
soutenir,  du  moins  il  le  croit,  que  le  $  17.  La  cause  du  résultat  auquel 
mouvement  reste  le  même  pour  un  nous  aboutissons,  le  texte  dit  simple- 
même  corps  dans  le  plein  et  dans  le  ment  :  «  La  cause  de  ce  qui  arrive.  » 
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tissons,  c'est  qu'il  y  a  toajpars  un  certain  rapport  d'un 
mouvement  à  un  autre  mouvement;  car  le  mouvement  se 
passe  dans  le  temps,  et  il  y  a  toujours  un  rapport  pos- 
sible d'un  temps  à  un  autre  temps,  l'un  et  l'autre  étant 
également  finis,  tandis  qu'il  n'y  a  aucun  rapport  possible 
du  vide  au  plein.  Telles  sont  les  conséquences  qu'amène 
la  diversité  des  milieux  traversés. 

S  18.  Voici  celles  qui  résultent  de  la  supériorité  rela- 
tive des  corps  qui  se  meuvent  dans  ces  milieux.  On  peut 
remarquer  d'abord  que  les  corps  animés  d'une  force  plus 
grande,  ou  de  pesanteur  ou  de  légèreté,  les  conditions  de 
forme  restant  d'ailleurs  égales,  parcourent  plus  rapide- 
ment une  même  étendue,  et  la  parcourent  dans  le  rap- 
port même  où  ces  grandeurs  sont  entr' elles.  Par  consé- 
quent, ils  la  parcourraient  aussi  dans  le  vide  ;  mais  c'est 
14  ce  qui  est  impossible.  Dans  le  vide,  en  effet,  quelle 


—  L*ttfi  et  l'autre,  c'est-à-dire  les  que  dans  les  autres.  —  Dom  ce»  wi- 

deux  portions  de  temps  dans  les-  lieux^  j'ai  ajouté  ces  mots  qui  oom- 

quelles  le  mouvement  s*accomplit.  —  plètent  la  pensée  et  la  rattachent  à  la 

La  diverêiti  de»  milieux  traversé»,  précédente.  —    Le»   condition»   de 

voir  plus  haut,  $  11,  où  il  a  été  posé  forme  reetant  d*ailleur»  égale»,  cette 

deux  alternatives  pour  expliquer  la  restriction  est  nécessaire,  comme  le 

rapidité  plus  ou  moins  grande  des  prouve  la  suite  du  raisonnement;  et 

mouvements  :  Ou  les  milieux  braver-  il  est  certain  que  la  forme  du  corps 

ses  sont  différents  ;  ou  les  corps  qui  influe  beaucoup  sur  la  rapidité  plus 

les  traversent  sont  différents.  La  pre-  ou  moins  grande  de  son  mouvement, 

mière  alternative  a  été  expliquée;  il  —  Mai»  t^eet  là  ce  qui e»t  impo»»ible, 

va  être  question  de  la  seconde.  c'est  là  an  contraire  ce  qui  est;  ei 

S  18.  Voici  celle»  qui  ré»ultent.,,  Ton  sait  que  tous  les  corps  tombent 

voir  plus  haut,  §  11.  —  De  la  iupé-  avec  une  égale  rapidité  dans  le  vide, 

riorité  relative  det  corp»,  c'est<^-dire  quelle  que  soit  d'ailleurs  leur  pesan- 

de  leur  pesanteur  ou  de  leur  légèreté,  teur  spécifique  ;  mais  c'étaient  là  de» 

plus  ou  moins  grande  dans  les  uns  expériences  que  les  anciens  ne  pou- 
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cause  pourrait  accélérer  le  mouvement?  Dans  le  plein, 
c'est  une  nécessité  que  le  mouvement  s'accélère,  puisque 
le  plus  fort  des  deux  mobiles  divise  plus  rapidement 
aussi  le  milieu  par  sa  force  même  ;  car  le  corps  qui 
tombe  ou  qui  est  lancé,  divise  ce  milieu  soit  par  sa 
forme,  soit  par  l'impulsion  qu'il  possède.  Donc,  tous  les 
corps  auraient  dans  le  vide  la  même  vitesse,  et  ce  n'est 
pas  admissible. 

S  19.  Ce  que  nous  venons  de  dire  doit  montrer  que 
l'existence  du  vide,  en  admettant  qu'il  existe,  entraîne 
des  conséquences  tout  à  fait  contraires  à  ce  qu'atten- 
daient ceux  qui  bâtissent  ce  système.  Us  s'imaginent, 
parce  qu'il  y  a  du  mouvement  dans  l'espace,  que  le  vide 
doit  exister  séparé  et  en  soi.  Mais  cela  revient  à  dire  que 
Tespace  doit  être  aussi  quelque  chose  de  séparé  des  corps; 
et  nous  avons  démontré  antérieurement  que  cela  n'est  pas 
possible. 


▼aient  faire.  —  Aeeélérer  le  mouvt" 
mentf  de  Tun  des  deux  corps  compa- 
ratÎTemeot  à  Pautre.  —  Le  mouve- 
ment s'aeeéUre^  c*e8t-à-dîre  que  le 
mourement  de  Ton  des  deux  corps 
esl  plus  rapide  que  celui  de  l'autre 
corps.  —  Le  plus  fort,  soit  par  le 
poids,  soit  par  Pimpulsion.  —  Qui 
tombe,  par  sa  tendance  naturelle.  — 
Ou  4fui  e$t  laneé^  recetant  un  mou- 
▼ensent  forcé  par  la  cause  extérieure 
qui  agit  sur  lui.  —  Soit  par  sa  forme, 
robsenration  est  trè»-ju8te.  —  Dans 
le  vide,  j*ai  ajouté  ces  mots.  —  Et  ce 
n'est  pas  admissible,  dans  Tétat  des 


connaissances  auxquelles  étaient  arrl. 
Tés  les  anciens.  Aujourd'hui,  au  con- 
traire, il  est  prouvé  que  dans  le  vide 
tous  les  corps  pesants  ou  légers  tom- 
bent ayec  une  vitesse  ù  peu  près  par- 
faitement égale. 

S  19.  Parce  qu'il  y  a  du  mouve- 
ment, voir  plus  haut,  ch.  10,  $$  I 
et  3.  —  Antérieurement,  cependant 
plus  haut,  ch.  Â,  S  7,  fl  a  été  établi 
que  Tespace  est  séparable  des  choses  ; 
et  alors  11  existe  indépendamment 
d'elles.  Voir  aussi  tout  le  chapitre  6, 
et  particulièrement  le  S  S8,  où  est 
résumée  la  définition  de  Pespace. 
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CHAPITRE  XII. 


Suite;  expérience  du  cube  placé  successivement  dans  l'eau,  qu'il 
déplace  d'une  quantité  égaie  à  la  sienne,  et  dans  Tair,  où  le 
même  phénomène  se  passe^  quoique  non  visible;  dans  le  vide, 
ce  phénomène  est  impossible  ;  donc  le  vide  n'existe  point  sé- 
parément des  corps. 


gl.  A  regarder  la  chose  en  elle-nième,  on  pourrait 
trouver  que  ce  qu'on  nous  donne  pour  le  vide  est  bien 
parfaitement  vide  en  effet,  g  2.  En  voici  une  nouvelle 
preuve.  Si  l'on  plonge  un  cube  dans  l'eau,  il  y  aura  au- 
tant d'eau  déplacée  que  le  cube  est  grand,  et  ce  même 
déplacement  a  lieu  dans  l'air,  bien  qu'alors  le  phénomène 
échappe  à  nos  sens.  Ainsi,  pour  tout  corps  quelconque 
qui  doit  se  déplacer  de  cette  façon,  il  y  a  nécessité  cons- 


6'A.  XII,  S  1.  La  chose  en  ellc- 
mème^  ou  peut-être  :  ■  Le  vide  en 
êoi,  »  ludépendammeot  de  ses  rap- 
ports avec  le  mouvement  —  Est 
bien  parfaitement  vide  en  effet,  celle 
tournure  ironique  parait  bien  peu 
d^accord  avec  la  gravité  habituelle 
d^Aristote  ;  et  Tespèce  de  jeu  de  mots 
que  renferme  le  texte  en  grec 
comme  en  français  est  assez  singulier. 
Mais  il  semble  sûr  que  c'est  ainsi 
que  les  commentateurs  grecs,  Thé- 


misUus  et  Simplicius  entr'autres,  ont 
compris  ce  pasétige. 

J  2.  En  voici  une  preuve  nouvelle, 
le  texte  n*est  pas  tout  à  fait  aussi 
formel.  —  Un  cube,  c*est-à*dire  un 
corps  solide  ayant  les  trois  dimen- 
sions, bien  que  ce  ne  soit  pas  préci- 
sément an  corps  de  forme  cubique. 
—  Il  y  aura  autant  d'eau  déplacée^ 
ceUe  observation  était  neuve  et  cu- 
rieuse au  temps  d'Arisiote.  —  De 
cette  façon,  j^ai  ajoulé  ces  mots.  — 
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tante,  à  moins  qu'il  ne  se  concentre  et  ne  se  comprime, 
qu'il  se  déplace  dans  le  sens  qui  lui  est  naturel,  et  qu'il 
se  dirige  toujours  en  bas,  si  sa  tendance  naturelle  est  en 
bas  comme  celle  de  la  terre;  ou  en  baut,  comme  le 
feu;  ou  dans  les  deux  sens  comme  l'air  ;  et  cela,  quel  que 
soit  le  corps  qui  se  trouve  dans  le  milieu  traversé.  Or, 
dans  le  vide,  rien  de  tout  cela  n'est  possible  ;  car  le  vide 
n'est  pas  un  corps.  Mais  il  semble  que  ce  même  inter- 
valle, qui  tout  à  l'heure  était  dans  le  vide  ;  doit  pénétrer 
le  cube  dans  cette  même  dimension,  comme  si  l'eau  et 
l'air,  au  lieu  de  céder  la  place  à  ce  cube  de  bois,  le  péné- 
traient l'un  et  l'autre  de  part  en  part.  §  3.  Cependant  le 
cube  a  tout  autant  d'étendue  qu'en  occupe  le  vide  ;  et,  ce 
corps  a  beau  être  chaud  ou  froid,  pesant  ou  léger,  il  n'en 
est  pas  moins  différent  par  essence  de  toutes  les  affec- 
tions qu'il  subit,  bien  que  d'ailleurs  il  n'en  soit  pas  sépa- 


Qt^U  ne  se  concentre  et  ne  se  com- 
prime, il  0*7  a  qu'un  seul  mot  dans 
le  telle.  —  Comme  celle  de  la  terre^ 
oa  de  tout  corps  qui,  selon  les  doe- 
triDes  de  Pantiquité,  a  la  terre  pour 
élément  prédominant  —  Comme 
Vtâr,  il  y  a  des  manuscrits  qui  n*ont 
pas  ces  mots;  Tédit.  de  Berlin  ne  les 
adopte  pas,  et  elle  ne  cite  aucun  ma- 
Duacrit  pour  justifier  ceUe  omis- 
sloii.  —  Doit  pénétrer  le  cube,  cette 
ccmaéqueiioe  n*est  pas  évidente,  et  il 
eOt  fallu  en  donner  une  démonstra- 
tion. —  Le  pénétraient  de  part  en 
part 9  et  prenaient  en  quelque  sorte 
sa  place.  Le  fide  ne  cédant  pas 
comme  Tean  ou  Tair  qui  se  déplacent 
devant  le  corps  qu'on  y  plonge,  Ans- 


tote  croit  pouvoir  en  conclure,  en 
supposant  Texislence  du  vide,  que  le 
vide  entre  dans  le  corps,  qui  serait 
alors  pénéirable«  ccmtre  les  théories 
communément  admises  sur  Timpéné- 
trabiiité  des  corps.  On  arriverait  alors 
à  cette  absurdité  que  deux  corps  peu- 
vent être  simultanément  dans  un 
même  lieu, 

§  3.  Tout  autant  d*étendue^  ma- 
térielle, indépendamment  de  ce  que 
peuvent  être  les  qualités  qui  affec- 
tent sa  substance.  —  Par  esêence, 
comme  la  substance  est  différente  de 
ses  attributs,  sous  lesquels  elle  de- 
meure toujours  la  même.  —  Des  af- 
fections qu'il  subit,  à  la  suite  de 
ces  mots,  quelques  manuscrits  ajou- 
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rable.  J'entends  la  masse  du  cube  que  je  suppose  être  de 
bois.  Par  conséquent,  en  admettant  mènoe  qu'il  soit  sé- 
paré de  toutes  ses  autres  qualités,  et  qu'il  ne  soit  ni  lourd 
ni  léger,  il  occupera  une  égale  quantité  de  vide,  et  il  sera 
dans  la  partie  de  l'espace^  ou  la  partie  du  vide,  qui  lui  est 
égale.  Alors,  en  quoi  donc  le  corps  de  ce  cube  diSèrera-t- 
il  d'un  espace  égal  ou  d'un  vide  égal  à  lui?  Et,  s'il  en  est 
ainsi  pour  deux  corps,  pourquoi  des  corps  en  un  nombre 
quelconque  ne  seraient-ils  pas  aussi  dans  un  seul  et  même 
lieu?  Voilà  une  première  absurdité  et  une  première  im- 
possibilité. 

g  k.  Mais,  en  outre,  il  est  clair  que  ce  cube,  tout  en  se 
déplaçant,  conservera  les  propriétés  qu'ont  tous  les 
autres  corps,  [c'est-à-dire  les  trois  dimensions].  Si  donc  il 
ne  diffère  point  de  l'espace  qui  le  contient,  à  quoi  sert 
alors  d'imaginer  pour  les  corps  un  espace  séparé  de  l'é- 
tendue de  chacun  d'eux,  si  cette  étendue  reste  immuable? 


leot  :  Et  il  Ceêt  mime  dawanioffe» 
L'édition  de  Berlin  ik*a  pas  cette 
addition,  qa*on  penl  supprimer  sans 
inoooféoient,  et  qœ  peut-être  Tlié* 
mistios  etSimplicius  ne  connaissaient 
pas.  —  //  occupera  mm  égale  ^lum» 
tité  de  vide,  par  cela  seul  que  sa 
propre  quantité  ne  changera  pas, 
et  que  quels  que  soient  son  poids  et 
sa  température,  il  n'en  aura  pas 
moins  toujours  les  mèoies  dimen- 
sions. —  DifféreraF't'41  éPuH  eepac* 
égal,  et  alors  le  corps,  qui  est  dans 
Tespace  ou  le  fide,  se  confond  avec 
eui,  et  si  le  vide  est  aussi  un  corps 
comme  on  le  suppose,  il  y  a  deui 


n  même  Keu*  Du  m<H 
ment  qu^  y  en  a  deux,  pourquoi 
n^j  en  aurait-U  pas  un  nombre  in- 
fini? —  Une  première  ahêurditét  le 
leite  n'est  pas  tout  à  Aiit  aussi  pré- 
cis. -—  £t  une  première  impaêeièi^ 
Htéf  même  remarque. 

S  4.  (Cest-à-dire,  les  trois  dinsen- 
sions),  j'ai  cru  devoir  ajouter  celte 
explication  qui  ne  se  trouve  pas  dans 
le  teite  grec,  mais  que  donnent  tous 
les  commentateurs  grecs.  —  Un  ct- 
paee  sépare,  par  Pespace,  il  ffsut  en- 
tendre ici  le  vide,  avec  lequel  on  con- 
fond Tespace.  —  Si  cette  étendue 
reste  immuable,  dans  ses  dimeosions 
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Car  il  n'est  que  faire  d'an  autre  intervalle  qui  entoure  le 
corps,  en  étant  égal  à  lui  et  tel  que  lui. 

On  doit  voir  d'après  ce  qui  précède  que  le  vide  n'est 
pas  séparé  des  choses. 


CHAPITRE  XIII. 

Le  vide  n'est  pas  plus  dans  les  corps  qu*il  n*en  est  séparé;  le 
dense  et  le  rare  ne  supposent  pasle  vida  Observations  diverses 
de  phénomènes  naturels;  preuves  qu'on  en  peut  tirer  contre 
Fexistence  du  vide»  tel  qu'on  le  conçoit  ordinairement.  —  Fin 
de  la  théorie  du  vide. 

g  1.  n  y  a  des  philosophes  qui  ont  soutenu  que  la  den- 
sité et  la  raréfaction  des  corps  prouvent  évidemment 


quelles  que  soient  d'ailleurs  ses  qua- 
lités*-»  i^un  autre  lutervalle^  ou 
bien  :  •  D*un£  uutre  étendue,  •  — 
Après  ce  S,  les  édiUoos  ordinaires, 
jeompris  celle  de  Berlin,  lyoulent 
un  aulne  $  ainsi  conçu  :  t  II  Eaul 

•  bien  8a?oir  aussi  qu^il  ne  s*a|pt 
«  que  du  vide  dans  les  corps  qui  se 
«  meuvent  ;  car  nnUe  part  le  ? ide  ne 

•  se  montre  dans  l'intérieur  du 
é  monde.  L'air  est  un  corps,  Inen 
■  qu'on  ne  le  foie  pas;  Teau  ne  se 
«  verrait  pas  plus  que  lui  si  les  pois^ 
«  sons  y  étaient  de  fer  ;  et  c'est  le 
«  toucher  qui  est  juge  de  l'exislenoe 
«  des  corps  sensibles.  »  Tout  ce  pas* 
aace.  Tort  peu  intelligible,  a  bien 
l'air  d^uae  glose  ajoutée  à  la  maige 


de  quelque  manuscrit  et  passée  de 
là  dans  le  texte.  Les  commentateurs 
grecs  ne  connaissent  point  celle 
phrase;  mais  elle  est  connue  et  ac» 
ceplée  par  ceux  du  moyen-Age,  Al- 
bcrt'le<2rand  et  Saint  Thomas.  Les 
éditeurs  qui  l'ont  donnée  ont  eu  soin 
de  la  mettre  entre  crochets»  pour  in- 
diquer qu'elle  est  suspecte.  Pour 
moi,  je  ne  crois  pas  qu'elle  doive  faire 
partie  du  teste;  et  il  est  évident 
qu'elle  contient  certains  détails  qui 
paraissent  plutôt  une  note  qu'une 
rédaction  définitive. 

$  5.  iVes  t  pas  9éparé  du  ehoêes^ 
c'est  la  oooc||^sion  annoncée  dès  le 
début  du  cliapitre  14. 

Ch,  XUI,  S  i.  La  raréfaction,  je 
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qu'il  y  a  du  vide  :  «  Selon  eux,  sans  la  densité  et  la  rare- 
c(  faction,  il  n'est  pas  possible  que  les  corps  se  resserrent 
((  et  se  compriment;  et  sans  cette  faculté,  ou  le  mouve- 
«  ment  ne  peut  plus  du  tout  avoir  lieu,  ou  l'univers  est 
«  condamné  à  une  fluctuation  perpétuelle  comme  le  di- 
((  sait  Xuthus  ;  ou  l'air  et  l'eau  se  changent  toujours  en 
u  même  quantité  l'une  dans  l'autre;  et  je  veux  dire  par 
((  là  que,  si  l'air  vient  d'une  simple  coupe  d'eau,  cette 
((  même  quantité  d'eau  devrait  toujours  venir  d'une 
((  quantité  d'air  égale  ;  ou  bien  le  vide  existe  de  toute 
«  nécessité,  parce  qu'autrement  il  ne  serait  pas  possibte 
«  que  les  corps  pussent  se  condenser  et  se  dilater,  n 

§  2.  Nous  répondons  que,  si  l'on  entend  par  rare  ce  qui 
a  beaucoup  de  vides  séparés  les  uns  des  autres,  il  est 
clair  que,  si  le  vide,  ne  pouvant  pas  être  séparé  des 


prends  ce  mot  dans  le  second  sens 
que  lui  donne  le  DIclionnaire  de  TA- 
cadémie  française  :  «  État  de  ce  qui 
est  raréfié.  •  J'aurais  voulu  trourer 
un  autre  mot;  mais  notre  langue  ne 
me  Ta  pas  offert.  —  Selon  eux,  le 
teite  n'est  pas  aussi  formel  ;  mais  la 
tournure  de  la  phrase  indique  clai- 
rement qu'Aristote  analyse  ici  Topi- 
nion  quMI  va  combattre;  el  voilà 
pourquoi  fai  cru  pouvoir  mettre  des 
guillemets.  —  Que  le$  corps  $e  res- 
ierrentf  l'expression  du  texte  est  un 
peu  plus  vague.  —  A  une  fiuetuation 
perpétuellcj  c'est-à-dire  que  le  moin- 
dre mouvement  dans  une  partie 
quelconque  de  l'univers  se  commu- 
niquerait de  proche  en  proche  jus- 
qu'aux extrémités  les  plus  reculées, 
comme  les  vagues  et  les  oscillations 


de  Ponde.  —  Comme  te  disait  Xu* 
tkus,  philosophe  Pythagoricien,  qui 
n'est  pas  autrement  connu.  —  En 
même  quantité,  ce  qui  n'est  pas, 
puisque  Peau  en  s'évaporant,  c'est-à- 
dire  en  devenant  air,  occupe  beau- 
coup plus  de  place  qu'auparavant. 
-*  Ou  Irien  U  vide  existe  de  toute  né- 
cessité,  comme  le  soutenaient  les  phi- 
losophes dont  Aristote  ne  partage  pas 
les  opinions.  —  Pussent  se  conden» 
ser  et  se  dilater,  conclusion  du  sys- 
tème qu' Aristote  va  réfuter. 

S  3.  Nous  répondons,  Pexpression 
du  texte  n'est  pas  tout  à  feit  aussi 
précise.  "-  Ce  qui  a  beaucoup  de 
vides,  dans  son  intérieur  et  comme 
autant  de  cellules  où  serait  le  vide. 
—  Séparé  des  choses,  il  semble  au 
contraire  que  le  vide  est  séparé  des 
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choses  pas  plus  que  l'espace,  ne  peat  avoir  une  étendue 
spéciale  à  lui,  le  rare  ne  peut  pas  davantage  exister  de 
cette  façon.  §  3.  Mais  si  Ton  dit  que  le  vide,  sans  être  sé- 
paré, n'en  est  pas  moins  dans  leur  intérieur,  cette  hypo- 
thèse est  moins  inacceptable;  mais  en  voici  les  consé- 
quences. D'abord  le  vide  n'est  plus  la  cause  de  toute  es- 
pèce de  mouvement,  mais  seulement  la  cause  du  mouve- 
ment qui  se  dirige  en  haut,  puisqu'un  corps  qui  est  rare 
est  léger;  et  c'est  ainsi  que  ces  philosophes  disent  que  le 
feu  est  léger.  $  A.  Secondement,  le  vide  ne  sera  pas  cause 
du  mouvement  en  ce  sens  qu'il  est  le  lieu  où  le  mouve- 
ment se  passe.  Mais  de  même  que  les  outres  gonflés  d'air 
en  s' élevant  elles-mêmes  en  haut  y  élèvent  aussi  ce  qui 
tient  à  elles,  de  même  le  vide  aura  la  propriété  de  se  porter 


choses,  comme  Pespace  dans  lequel 
elles  sont  ou  se  meuvenL  —  Pat  plus 
que  CetpacCf  c*esl  ce  qui  a  été  prouvé 
pins  haut,  ch.  fi,  $  il,  ^  L$  rare  ne 
peut  poê  easiiter,  et  par  conséquent 
le  vide,  qu'on  veut  démontrer  à 
Taide  de  la  raréraction  des  corps, 
n'existe  pas  davantage. 

S  S.  Maiê  $i  Von  dit^  le  texte  n'est 
pas  aussi  formel.  —  Sang  être  séparé, 
c'est-à-dire  sans  former  à  l'intérieur 
du  corps  des  cellules  séparées  les  unes 
des  autres. —  N'en  est  pas  moins  dans 
leur  intérieur,  il  est  difficile  de  com- 
prendre  cette  supposition,  à  moins 
qu'on  ne  veuille  dire  que  l'intérieur 
tout  entier  du  corps  ne  soit  vide;  et 
alors  cette  hypothèse,  loin  de  paraî- 
tre moins  innaeceptable,  le  parait  en- 
core davantage.  —  La  cause  de  toute 


espèce  de  mouvement^  comme  on  sem- 
blait le  dire  ;  voir  plus  haut  $  i.  -^ 
Ces  philosophes  disent,  ou  bien  sim- 
plement :  «  On  dit,  • 

S  à.  En  second  lieu,  le  texte  dit 
seulement  :  ■  Ensuite,  »  *-  Le  Ueu 
où  le  mouvement  se  passe,  ce  qui 
confondrait  alors  complètement  le 
vide  avec  l'espace,  dont  on  prétend 
cependant  le  distinguer.  —  En  s'é^ 
levant  elles-mêmes  en  haut,  ceci  sem- 
ble indiquer  une  expérience  d'outrés 
ou  de  vessies  gonflées  d'air  qu'on 
mettait  dans  l'eau,  et  qui  du  fond 
remontaient  à  la  surface,  quand  on 
les  lâchait,  entraînant  avec  elles  des 
poids  qu'on  y  avait  attacbéSk  Peut- 
être  aussi  s'agit-îl  de  vessies  dont  se 
seraient  servis  les  baigneurs  pour  na- 
ger. •—  Seporter  en  haut,  comme  la  lé- 
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en  haut.  Mais  ponrtaDt  comment  est-il  possible  que  le 
vide  ait  une  direction,  ou  que  le  vide  ait  un  lieu?  Car 
alors  il  y  a  pour  le  vide  un  vide  où  il  peut  se  diriger.  §  5. 
Autre  objection.  Comment  les  partisans  de  cette  hypo- 
thèse pourront-ils  expliquer  que  le  poids  se  porte  en  bas? 
S  6.  Il  est  évident  que,  si  le  corps  monte  d'autant  plus  vi- 
vement en  haut  qu'il  est  plus  rare  et  plus  vide,  il  y  mon- 
tera le  plus  vite  possible  s'il  est  absolument  vide.  Mais 
peut-être  est-il  impossible  que  le  vide  puisse  jamais  avoir 
de  mouvement  ;  car  le  même  raisonnement  qui  prouvadt 
que  tout  doit  être  inimobUe  dans  le  vide,  prouve  encore 
que  le  vide  lui-même  est  immobile  aussi  ;  et  les  vitesses  y 
sont  incommensurables. 

S  7.  D'ailleurs,  tout  en  niant  l'existence  du  vide,  nous 
n'en  reconnaissons  pas  moins  la  vérité  des  autres  expli- 
cations, à  savoir  que,  si  l'on  n'admet  pas  la  condensation 


gèreié  spécifique  des  coq»  les  fait  mon- 
ter. ->  Car  alors  U  y  a  pour  le  vide 
un  vide^  si  Ton  suppose  le  vide  à  Tin- 
tériear  do  corps,  faisant  que  le  corps 
se  dirige  en  un  sens  plutôt  que  dans 
Fautre. 

S  5.  Autre  objection^  le  texte  est 
moins  précis.  "•»  Les  partisans  de 
cette  kfpothèse^  même  remarque.  — 
Pourront-Hs  expliquer,  si  en  effet  le 
vide,  confondu  avec  la  raréfaction, 
est  cause  que  les  corps  montent  dans 
Pespaoe,  il  reste  à  expliquer  la  chute 
des  graves,  qui  est  un  phénomène 
non  moins  certain. 

S  6.  Plus  rare  et  plus  vide^  ces 
deux  qualités  des  corps  étant  prises 
rom>  pmir  Taulre   indifféremment. 


—  Mais  peut'-étre  est-il  impassible^ 
cette  tournure  dubitative  n^implique 
pas  la  moindre  hésitation  dans  An»- 
tote;  il  nie  formellement  que  le  mou- 
vement, pour  avoir  lieu»  ait  besoin 
du  vide  ;  voir  plus  haut,  ch.  il,  $  6. 

—  Le  mHne  raisonnement  qui  praur- 
vait,  voir  plus  haut  tout  le  chapitre 
11,  et  spécialement  les  $$  1&  et  18. 

—  Les  vitesses  y  sont  incommensu- 
râbles,  voir  plus  haut  cli.  11,  S  ^^ 
Les  vitesses  dans  le  vide  ne  sont  pas 
précisément  coiumeosurables:  mais 
elles  sont  égales,  ce  qu*Aritlote  ne 
pouvait  pas  savoir.  Voir  plus  haut 
ch.  41,  $18. 

S  7.  La  vérité  des  autres  esepHea" 
tiens,  données  plus  haut  $  1.  Arts- 
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et  la  raréfaction  des  corps,  le  mouvement  n'est  plus  con- 
cevable; ou  bien  que  le  ciel  est  dans  une  perpétuelle 
oscillation  ;  ou  bien  encore  que  toujours  une  même  quan- 
tité d*eau  viendra  d'une  même  quantité  d'air,  ou  récipro- 
quement l'air  de  l'eau  «  quoiqu'il  soit  évident  que  de  l'eau 
il  vient  une  plus  grande  masse  d'air.  Donc  s'il  n'y  a  pas 
compression  dans  les  corps,  il  faut  nécessairement  ou  que 
le  continu,  poussé  de  proche  en  proche,  communique  la 
fluctuation  jusqu'à  l'extrémité;  ou  bien  qu'une  égale 
quantité  d'air  se  change  qnelque  part  ailleurs  en  eau, 
pour  que  le  volume  total  de  l'univers  entier  reste  toujours 
égal  ;  ou  enfin  il  faudra  que  rien  ne  puisse  être  en  mou- 
vement, g  8.  En  effet,  la  compression  aura  toujours  lieu 
quand  un  corps  se  déplace,  à  moius  qu'il  ne  tourne  tou* 
jours  en  cercle;  mais  le  déplacement  des  corps  n'est  pas 


tote  admet  les  oonsidératioiis  allé- 
guées par  les  partisans  du  vide  ;  mais 
il  n'admet  pas  la  conséquence  qu'on 
en  tire,  à  savoir  l*existence  même  du 
vide.  —  Le  mouvement  n'est  plu$ 
eotuevable,  le  mouvement  n'est  pos- 
sible que  si  les  corps  ont  la  propriété 
de  se  raréfier  et  de  se  condenser.  — 
Est  dam  WM  perpétuelle  oidllatùm, 
voir  plus  haut  S  1.  —  Une  même 
quantité  d'eau^  même  remarque.  — 
De  Veau,  il  vient  une  pluê  grande 
maste  tCair,  phis  haut  Aristote  a 
supposé,  par  simple  liypotliése,  que 
l*air  était  deux  fois  plus  léger  que 
Teau,  et  que  par  conséquent  son  vo- 
lume était  deux  fois  plus  considé- 
rable. •—  Si  n'y  a  pas  compression, 
c'est  la  répétition  du  raisonnement 


déjà  présenté  au  S  i  ;  et  il  semble 
qu'ici  la  réfutation  n'en  est  pas  asseï 
nette.  *—  Le  continu,  l'air,  par  exem- 
ple, dont  toutes  les  parties  forment 
une  continuité,  depuis  le  corps  qui 
est  en  mouvement  jusqu'aux  extié> 
mités  du  monde.  —  Communique  la 
fiuetuation,  voir  plus  baut,  S  1.  — 
Quelque  part  ailleurs,  c'estrà-dire 
dans  un  lieu  autre  que  celui  oft  a  eu 
Heu  le  cbangement  de  la  première 
partie  d'air  en  une  quantité  d'eau 
égale.  —  Que  rien  ne  puisse  être  en 
mouvemient,  ce  qui  contredit  Texpé- 
rience,  et  par  conséquent  est  ab- 
surde. 

$  8.  La  compression,  celle  de  l'air 
si  le  corps  est  dans  l'air.  —  Toujours 
en  cercle,  et  il  faut  ajmiter  :  •  Sur 
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toujours  circulaire  ;  et  c'est  aussi  en  ligne  droite  qu'il  a 
lieu. 

S  9.  Tels  sont  à  peu  près  les  motifs  qui  ont  déterminé 
certains  philosophes  à  reconnaître  l'existence  du  vide. 
3  10.  Quant  à  nous,  nous  disons,  d'après  les  principes 
posés  par  nous,  que  la  matière  des  contraires  est  une 
seule  et  même  matière,  par  exemple  du  chaud  et  du  froid, 
et  de  tous  les  autres  contraires  naturels  ;  que  de  ce  qui 
est  en  puissance  vient  ce  qui  est  en  acte  ;  que  la  matière 
n'est  pas  séparée  des  qualités,  bien  que  son  être  soit  dif- 
férent; et  enfin  que  numériquement  elle  est  une;  par 
exemple^  si  l'on  veut,  pour  la  couleur,  pour  le  chaud,  le 
froid,  etc.  §  11.  La  matière  d'un  corps  reste  également  la 
même,  que  le  corps  soit  grand  ou  petit  ;  et  la  preuve  évi- 
dente, c'est  que,  qnand  l'eau  se  change  en  air,  c'est  bien  la 
même  matière  qui  est  changée  sans  avoir  reçu  rien  d'é- 
tranger; et  c'est  seulement  que  ce  qui  était  en  puissance 
est  arrivé  à  l'acte,  à  la  réalité.  Il  en  est  tout  à  fait  de 


lui-^nême  ;  ■  car  alors  il  n^est  pas  be-  (futUités^  j'ai  ajouté  ces  mots  pour 

soin  de  supposer  la  compression  du  compléter  la  pensée, 

milieu  environnant;  mais  la  rotation  $11.  Soit  grand  ou  petit,  c'est 

même  sur  place  suiDrail  pour  pro-  pour  arriver  à  démontrer  que  la  ma- 

duire  la  compression  par  la  rapidité  tière  du  corps   ne  change  pas  non 

seule  du  mouvement.  —  Circulaire  plus,  qu*il  soit  rare  ou  dense.  — 

ou  rotatoire.  Quand  Veau  te  change  en  air,  par 

$  9.   Certaine  phihtophet,  voir  Tévaporation.  —  Cest  bien  la  même 

plus  haut,  ch.  8.  malière,  observation  exacte,  qui  pou- 

$  10.  Diaprés  les  principes  posés  vait  passer  pour  curieuse  et  neuve 
par  nousp  soit  dans  les  premiers  li-  au  temps  d*Aristote.  —  Que  ce  ifui 
vres  du  présent  ouvrage,  soit  ailleurs,  était  en  puissance,  Tair  était  en  puls- 
et  spécialement  dans  les  Catégories,  sauce  dans  Teau,  puisque  Peau  pou- 
voir plus  haut.  Livre  I,  ch.  7  et  8  et  vait  se  changer  en  air^  Pair  est  de- 
ch.  9,  S  4  5,  et  Catégories,  ch.  11,  venu  réel  de  possible  quMl  était  d'a- 
%5,  p.  422  de  ma  traduction.  —  Des  bord.  -^  A  la  réalité,  j'ai  ajouté  ces 
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raème,  quand  c'est  l'air,  au  contraire,  qui  se  change  en 
eau  ;  et  tantôt  c'est  la  petitesse  qui  passe  à  la  grandeur  ; 
et  tantôt  c'est  la  grandeur  qui  passe  à  la  petitesse.  Donc 
c'est  le  même  phénomène  encore  quand  l'air  en  grande 
masse  se  réduit  à  un  moindre  volume,  ou  lorsque  de  plus 
petit  qu'il  était  il  devient  plus  grand.  La  matière,  qui  est 
en  puissance,  devient  également  l'un  et  l'autre.  §  12.  Car 
de  même  que,  quand  de  froid  le  corps  devient  chaud,  et 
que  de  chaud  il  devient  froid,  la  matière  reste  identique, 
parce  qu'elle  était  en  puissance  ;  de  même  aussi,  le  corps 
déjà  chaud  devient  plus  chaud,  sans  que  rien  dans  la  ma- 
tière devienne  chaud  qui  ne  fût  pas  chaud  auparavant, 
alors  que  le  corps  avait  moins  de  chaleur.  De  même  en- 
core que,  quand  la  circonférence  et  la  convexité  d'un 
cercle  plus  grand  devient  la  circonférence  d'un  cercle 
plus  petit,  que  ce  soit  d'ailleurs  la  même  circonférence 
ou  une  circonférence  différente,  aucune  partie  n'acquiert 
de  convexité  qui,  auparavant,  aurait  été  non  pas  con- 
vexe, mais  droite,  puisqu' entre  le  plus  et  le  moins  il  n'y 
a  pas  d'interruption,  pas  plus  que  dans  la  flamme  il  ne 


mots,  paraphrase  de  ceui  qui   pré-  et  réciproquemenL  —  Sans  que  rien 

cèdent.  —  Se  réduit  à  un  moindre  dans  la  matière^  la  matière  toat  en- 

votume^  c*e8t*à-dire  qu'il  se  condense  tière  est   devenue    chaude ,    et  ce 

et  se  comprime,  pour  tenir  moins  nVst    pas    seulement    une    partie 

d'espace  tout  en  étant  en  égale  quan-  qui  a  acquis  de  la  chaleur,  quand 

Uté.  —  Également  Vun  et  l* autre,  tout  le  reste  demeurait  froid.  —  La 

des  contraires,  soit  grande,  soit  petite  même  eireonférenee,  si  le  cercle  est 

indifféremment.  plus  petit,  la  convexité  est  nécessai- 

S  12.  La  matière  reste  identique,  rement  différente;  mais  ce  peut  être 

recevant    successivement    les    con-  une  partie  de  la  circonférence  plus 

Iraires.  —  Parce  qu^eUe   était  en  grande  qui  aura  servi  à  Taire  la  cir- 

puissance ,  et  qu'elle  pouvait  tout  conférence  d'un  cercle  moindre.  — 

aussi  bien  devenir  chaude  que  froide.  Entre  le  plus  et  le  moins,  W  n'y  o 
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serait  possible  de  trouver  une  portion  qui  n'eût  ni  blan- 
cheur ni  chaleur;  de  môme,  c'est  un  rapport  tout  à  fait 
pareil  qui  unit  la  chaleur  initiale  à  la  chaleur  qui  la  suit. 
Par  conséquent  aussi,  la  grandeur  et  la  petitesse  d*un 
volume  perceptible  à  nos  sens  se  développent,  non  parce 
que  la  matière  reçoit  quelque  chose  d'étranger,  mais  seule- 
ment parce  que  la  matière  est  eu  puissance  susceptible  des 
deux  également.  Ainsi  enfin,  c'est  le  même  corps  qui  est 
successivement  rare  et  dense;  et  la  matière  est  identique 
pour  ces  deux  propriétés.  §  13.  Mais  le  dense  est  lourd; 
et  le  rare  est  léger;  car  ces  deux  propriétés  appartiennent 
à  l'un  et  à  l'autre,  c'est-à-dire  au  dense  et  au  rare.  Le 
lourd  et  le  dur  font  l'effet  d'être  denses;  les  contraires,  je 
veux  dire  le  léger  et  le  mou,  font  l'effet  d'être  rares, 
quoique  le  lourd  et  le  dur  ne  se  correspondent  pins  éga- 
lement dans  le  plomb  et  le  fer. 


qu*ttne  différeiioe  d^iotensité,  mais 
non  pas  d'espèce.  —  La  chaleur  tni- 
iiale^  c'est-à-dire  celle  qu'a  d*abord 
le  corps  avant  de  devenir  pluschaad. 

—  La  grandeur  et  la  petite4tse,  voir 
plus  haut,  S  H.  —  SuêceptibU  de» 
lieux,  de  la  grandeur  et  de  la  peti- 
tesse, c'est-à-dire  qu'elle  peut  ou  se 
développer  ou  s'amoindrir,  sous  l'ac- 
tion de  diverses  causes  extérieures. 

—  Oui  ce  même  corpê,  voilà  la  con- 
clusion à  laquelle  tend  lout  le  rai- 
sonnement qui  précède,  et  qui  est 
assez  embarrassé,  bien  qu'il  soit  clair. 
— £<  la  malière  est  identique^  c'est- 
à-dire  qu'elle  reste  substantiellement 
la  même,  tout  en  changeant  de  for- 
mes el  de  propriétés. 


S  13.  Le  rare  est  léger  ^  après 
cette  phrase  on  trouve  dans  quelques 
manuscrits  une  autre  phrase  qui  ne 
fiiit  que  répéter  ce  qui  a  été  dit  plus 
haut  sur  la  circonférence  et  sur  le 
feu,  S  13.  Elle  est  d'ailleurs  connne 
de  Simplicius  qui  remarque  qu'elle 
fait  double  emploi.  J'ai  cru  devoir  la 
supprimer  dans  ma  traduction  parce 
qu'elle  interrompt  le  cours  de  la 
pensée  ;  et  Simplicius  autorise  cette 
suppression,  en  nous  apprenant  que 
quelques  manuscrits  n'avaient  pas 
cette  répétition.  —  Ces  deux  pro- 
priétés, le  dense  est  en  général  pins 
pesant,  et  le  rare  est  plus  léger.  — 
Pfe  se  correspondent  point,  le  plomb 
étant  plus  lourd  que  le  fer,  quoique 
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§14.  De  tout  ce  qui  précède,  il  résulte  que  le  vide 
n'est  poiot  séparé,  qu'il  n'existe  point  absolument,  qu'il 
n'est  pas  dans  ce  qui  est  rare,  et  qu'il  n'est  pas  non  plus 
en  puissance,  à  moins  qu  on  ne  veuille  à  toute  force  appe- 
ler vide  la  cause  de  la  chute  des  corps.  Ce  serait  alors  la 
matière  du  léger  et  du  lourd,  en  tant  que  telle,  qui  serait 
le  vide  ;  car  le  dense  et  le  rare,  opposés  comme  ils  le  sont 
à  ce  point  de  vue,  produisent  la  chute  des  graves.  En 
tant  que  dur  et  mou,  ils  sont  causes  de  la  passivité  ou  de 
l'impassibilité  des  corps  ;  mais  ils  ne  sont  pas  causes  de 
leur  chute,  et  ils  le  seraient  plutôt  de  leur  altération. 

§  16.  Ici  finit  ce  que  nous  avions  à  dire  sur  le  vide, 
pour  expliquer  comment  il  est  et  comment  il  n'est  pas. 


le  fier  soit  plus  dur;  et,  à  rinveree,  le 
fer  étant  moins  lourd  que  le  plomb, 
quoique  plus  dur  que  lui. 

S  ià.  De  tout  ce  qui  précède^  non- 
seulement  dans  ce  chapitre,  mais  en- 
core dans  les  chapitres  antérieurs 
depuis  le  huitième.  —  Que  le  vide 
n'est  point  séparé^  voir  plus  haut, 
cfa.  if.  ^-  //  n'existe  point  absolu- 
«enf,  c^est  Je  résultat  de  toute  la 
théorie  d^Aristole  sur  le  vide.  —  Il 
n'est  pas  dans  ce  qui  est  rare,  voir 
plus  haut,  $2.  —  H  n'est  pas  non 
plus  en  puissanee^  voir  plus  haut,  $ 
3.  •—  En  tant  que  telle^  c*es(-à-dire 
en  tant  quelle  est  dense  ou  rare,  et 
qu'elle  s'approche  ou  s'éloigne  du 
vide.  —  A  ce  point  de  vim,  Tun 
étant  lourd  et  l'autre  étant  léger.  — 
En  tant  que  dur  et  mou,  le  dense 
est  en  général  dur  et  le  rare  est  mou  ; 


c'est-à-dire  que  l'un  est  facile  h  di- 
viser et  que  l'autre  est  difficilement 
divisible,  comme  le  prouve  l'exemple 
donné  plus  haut  du  plomb  et  du  fer. 
—  De  la  passivité  ou  de  Cimpanibi- 
lité  des  corps^  selon  que  les  corps  sont 
plus  ou  moins  denses  et  durs,  ils 
souffrent  plus  ou  moins  de  l'action 
des  corps  environnant«i.  —  De  leur 
altération t  ou  changement  dans  la 
qualité,  une  des  six  espèces  de  mou- 
vement reconnues  par  Aristote  ;  voir 
plus  loin.  Livre  V,  ch.  1,  $  2,  et  les 
Catégories^  ch.  iâ,  p.  128  de  ma 
traduction. 

S  15.  Ce  que  nous  avions  à  dire 
sur  le  vide,  la  seconde  des  trois 
grandes  théories  exposées  dans  ce 
quatrième  livre;  il  va  passer  à  la 
dernière,  qui  est  celle  du  temps, 
avant  celle  du  mouvement. 
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CHAPITRE  XIV. 

Théorie  du  temps.  —  Raisons  générales  et  extérieures  qui  peuvent 
faire  douter  de  l'existence  du  temps  ;  défaillance  perpétuelle  du 
temps;  ses  parties  ont  été  ou  seront;  elles  ne  sont  jamais.  Idée 
qu'on  doit  se  faire  du  présent;  difficulté  de  le  comprendre;  de 
la  succession  des  instants;  conclusion  de  ces  considérations 
préliminaires. 

g  1.  A  la  suite  de  tout  ce  qai  vient  d'être  dit,  il  con- 
vient d'étadier  le  temps.  Eu  premier  lieu,  il  sera  bon  de 
présenter  les  doutes  que  cette  question  soulève,  et  de  la 
traiter,  même  par  des  arguments  extérieurs  et  vulgaires, 
pour  savoir  si  le  temps  doit  être  rangé  parmi  les  choses 
qui  sont  ou  celles  qui  ne  sont  pas;  puis,  ensuite,  nous 
rechercherons  quelle  en  est  la  nature. 

S  2.  Voici  quelques  raisons  qu'on  pourrait  alléguer 


Ch»  XIV y  s  1.  De  tout  ce  qui 
vient  iPStre  dit,  sar  Pinfini,  Tespaoe 
et  le  vide.  Voir  plus  tiaot.  Livre  III, 
ch.  1,  $  i,  oà  toutes  ces  théories  ont 
été  aonoacées  comme  devant  pi-écé- 
der  la  tliéorie  générale  du  mouve- 
ment. —  lyétudier  le  temps^  pour 
ia  comparaison  de  cette  théorie  d'A- 
ristote  sur  le  temps  avec  celle  de 
Platon  dans  le  Timée  (p.  180  et  iU 
de  la  traduction  de  M.  V.  Cousin), 
voir  la  Préface.  —  De  présenter  iet 
doutes,  c*est  la   méthode  conslanle 


d^Aristote,  soit  dans  la  Physique, 
comme  on  a  déjà  pu  le  voir,  soit 
dans  ses  autres  ouvrages.  —  Même 
par  des  argumenté  extérieurs  et 
vulgaires,  il  n*j  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte  :  t  Exotériques,  •  Ce 
premier  chapitre  ftera  consacré  à 
poser  les  questions;  et  les  suivants 
discuteront  ces  questions  contro- 
versées. -—  Puis  enstdte,  voir  plus 
loin  les  chapitres  2  et  suivants. 

S  2.  Qu*on  pourrait  alléguer,  et 
que  sans  doute  A  ristote  ne  trouve 
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pour  prouver  que  le  temps  n'existe  pas  du  tout,  ou  que 
s'il  existe  c'est  d'une  façon  à  peine  sensible  et  trës-obs* 
cure.  Ainsi,  l'une  des  deux  parties  du  temps  a  été  et  n'est 
plus;  l'autre  partie  doit  être  et  n'est  pas  encore.  C'est 
pourtant  de  ces  éléments  que  se  composent  et  le  temps 
infini  et  le  temps  qu'on  doit  compter  dans  une  succession 
perpétuelle.  Or,  ce  qui  est  composé  d'éléments  qui  ne 
sont  pas,  semble  ne  jamais  pouvoir  être  regardé  comme 
possédant  une  existence  véritable.  §  8.  Ajoutez  que,  pour 
tout  objet  divisible,  il  faut  de  toute  nécessité,  puisqu'il 
est  divisible^  que,  quand  cet  objet  existe»  quelques-unes 
de  ses  parties  ou  même  toutes  ses  parties  existent  aussi. 
Or,  pour  le  temps,  bien  qu'il  soit  divisible,  certaines  par- 
ties ont  été,  d'autres  seront,  mais  aucune  n'est  réelle- 
ment. S  à.  Mais  l'instant,  le  présent  n'est  pas  une  partie 


|Mstrè»^écisiTeB»  —  Et  trèê^bêeure,  130  de  la  traducUon  de  M,  V.  Coa- 

il  en  est  do  temps  comme  de  riofini  sin.  —  Comme  possédant  une  véri» 

et  de  Teqiaoe;  ces  grandes  idées  sont  tabie  existence^  et  Von  peut  sonte- 

olMciifes  en  ce  qu*elies  dépassent  et  nir  è  ce  point  de  vue  qae  le  temps 

écrasent  la  biblesse  de  TintelUgenoe  n'existe  pas. 

hmnaine.  —   Une  des   parties  du  S  3.  Ajoutez,  Aristote  parle  lou- 

ttmps,   c'est  le  passé.    —   L*autre  jours  an  nom  d'une  théorie  qui  n'est 

partie,  c'est  l'avenir.  —  Et  le  temps  pas  la  sienne,  et  il  montre  par  quels 

quran  doit  compter  dans  une  s/ueees»  arguments  plus  ou  moins  spécieux, 

sfonperp^tnef/e,  c'est-à-dire  celui  que  on  peut  nier  l'existence  du  temps, 

nons  comprenons  dans  les  limites  de  —  Aucune   n'est    réellement ,  j'ai 

ce  que  nous  appelons  le  passé  et  l'a-  ajouté  ce  dernier  mot.  On  peut  dire 

¥enir>  tandis  que  le  temps  infini  ne  que  l'instant  n'existe  pas,  puisqu'il 

peut  se  compter,  puisqu'il  est  absolu-  est  insaisissable  ;  cependant  le  temps 

ment  incommensurable.  C'est  préci-  étont  difisible,  ses  parties  devraient 

sèment  la  distinction  de  la  durée  Pétre  également  C'est  que  le  temps 

étemelle  et  du  temps.  Aristote  n'a  ne  se  compose  pas  d'instants,  comme 

pas  fbit  cette  distinction  aussi  neUe-  il  sera  dit  au  S  suiranL 

ment  que  Platon  dans  le  TtmUr  p.  S  6.  L'instant,  le  présent,  il  n'y  a 
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du  temps;  car,  d'an  côté,  la  partie  d'une  chose  sert  à 
mesurer  cette  chose  ;  et,  d'un  autre^côté,  le  tout  doit  se 
composer  de  la  réunion  des  parties.  Or,  il  ne  paraît  pas 
que  le  temps  se  compose  de  présents,  d'instants.  §  6.  De 
{^tts,  cet  instant,  ce  présent  lui-même  qui  sépare  et  limite, 
à  ce  qu'il  semble, le  passé  et  le  futur,  est-il  un?  fieste-t-il 
toujours  identique  et  immuable?  Ou  bien,  est-il  différent 
et  sans  cesse  différent?  Toutes  questions  qu'il  n'est  pas 
facile  de  résoudre.  §  6.  En  effet,  si  l'instant  est  perpétuel- 
lement autre  et  toujours  autre  ;  s'il  ne  peut  pas  y  avoir 
dans  le  temps  une  seule  de  ses  parties  différentes  qui 
coexiste  avec  une  autre,  sans  d'ailleurs  l'envelopper,  tan- 
dis que  l'autre  est  enveloppée  par  elle,  comme  un  temps 
plus  court  est  enveloppé  dans  un  plus  long;  et  si  enfin 


qa^un  seul  mot  dans  le  texte.  —  La 
jMwtie  d'une  ehoie  iert  à  meâurer 
cette  ehoêe^  eed  D*est  rrai  que  dans 
certaines  limites,  et  la  partie  n'est 
pas  toi^ours  eiactement  commensu- 
rable  au  touL  —  De  préientSt  d'in$» 
tantêf  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans 
le  texte. 

S  5.  Qui  aépare  et  limite^  même 
remarque.  —  Est-il  un?  a  par  con- 
séquent a-t-il  une  existence  réelle? 
^  Identique  et  immuabUt  j*al  dft 
mettre  ces  deux  mots  pour  rendre  la 
force  de  Texpression  grecque.  —  Et 
utns  ceue  dàfférent,  de  fiiçon  à  ne 
point  avoir  d'existence  véritable.  — 
QuHl  n'est  pus  faeiU  de  résoudre^ 
eues  seront  traitées  plus  loin,  ch.  17 
et  suiv.,  au  point  de  vue  qu'adopte 
Aristole  lui-même;  ici  elles  le  sont 


seulement  au  point  de  vue  des  doc- 
trines vulgaires  et  qui  appattienncat 
à  d'autres  philosophet. 

S  6.  En  efet,  il  sera  démoolté  dans 
ce  paragraphe  que  l'instant  ne  peut 
pas  être  sans  cesse  dilE6rent  ;  et  dans 
le  S  suivant  qu'il  ne  peut  pas  davan- 
tage rester  identique,  et  immuable; 
on  en  conclura  que  Pinstant,  le 
présent  n'existe  pas»  —  Qui  coimisu 
avec  une  autres  chacune  de  ces  par- 
ties ayant  sou  existence  séparée  et 
individuelle,  sans  que  Tune  soit  com- 
prise dans  l'autre,  comme  le  jour 
est  compris  dans  le  mois,  et  le  mois 
dans  l'année.  —  Et  enfin,  la  phrase 
grecque  est  un  peu  embarraisée 
parce  qu'elle  est  trop  longue;  et  ma 
traduction  a  dû  en  suivre  tout  le 
moui«ment4  bien  qu'il  soit  assex  pé- 
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riostant  qui  n'est  pas  à  présent^  mais  qui  a  précédem- 
ment été,  doit  nécessairement  avoir  péri  à  un  moment 
donné,  alors  les  instants  successifs  ne  pourront  jamais 
exister  simultanément  les  uns  avec  les  autres,  puisque 
l'antérieur  aura  dû  toujours  nécessairement  périr. 
Or,  il  n'est  pas  possible  que  l'instant  ait  péri  en  lui- 
même,  puisqo*iI  existait  alors  ;  et  il  n'est  pas  possible  da- 
vantage que  l'instant  antérieur  ait  péri  dans  un  autre  ins- 
tant. Par  conséquent,  il  faut  admettre  qu'il  est  impossible 
que  les  instants  tiennent  les  uns  aux  autres,  comme  il  est 
impossible  que  le  point  tienne  au  point  Si  donc  l'instant 
ne  peut  pas  avoir  été  détruit  dans  celui  qui  l'a  suivi,  et 
s'il  l'a  été  dans  un  autre,  alors  il  aura  pu  durant  les  ins- 
tants intermédiaires,  qui  sont  en  nombre  infini,  coexister 
avec  eux  ;  or,  c'est  là  une  impossibilité. 

S  7.  Mais  il  n'est  pas  non  plus  possible  que  ce  soit 
éternellement  le  même  instant  qui  demeure  et  subsiste; 
car,  dans  les  divisibles,  il  n'est  pas  de  chose  finie  qui 
n'ait  qu'une  seule  limite,  soit  qu'elle  n'ait  de  continuité 


nible.—  A  prisent,  j'ai  ajouté  ces  de  diraeDsions,  et  que  par  conséquent 
mots.  —  A  un  moment  donnée  ou  il  ne  peut  toucher  un  autre  point. 
m  Quelconque,  »  —  Esoister  iimul'  —  Dan*  celui  qui  Ca  suivi,  puisqu^il 
tanémenu  et  former  le  temps  par  n*a  aucun  lien  ni  aucun  contact  avec 
leur  réunion  même.  —  Bn  lui-même,  lut.  —  Coexister  avec  eux,  ce  qui 
c^est-à-dire  dans  Tinstant  que  com-  est  impossible  puisque  les  instants  se 
posait  cet  instant  même  ;  ce  qui  se-  succèdent  nécessairement, 
rait  contradictoire.  —  Ait  péri  dans  $  7.  Mais  il  n'est  pas  non  plus 
un  autre  instant,  à  cause  du  motif  possible ,  seconde  hypotlièse  posée 
donné  à  la  fin  de  ce  $  même.  —  plus  iiaut,  $  5.  —  Car  dans  les  divi- 
Tiennent  les  uns  aux  autres,  de  ma-  sibles,  dans  les  choses  qui  sont  sus- 
mère    à    composer   Tensemble  du  ceptibles  de  division.  —  Soit  qu'elle 


—   Que  le  point  tienne  au    n'ait  de  continuité  qu^en  un  sens, 
point,  attendu  que  le  point  n*a  pas    comme  la  ligne  qui  a  au  moins  deux 
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qnen  un  seul  sens,  soit  qu'elle  en  ait  en  plusieurs  sens. 
Mais  Tinstant  est  une  limite,  et  il  est  facile  de  prendre  un 
temps  qui  soit  limité.  §  8.  Enfin,  si  coexister  chronologi- 
quement et  n'être  ni  antérieur  ni  postérieur,  c'est  être 
dans  le  même  temps,  et,  par  conséquent,  dans  le  même 
instant,  et  si  les  faits  antérieurs  et  les  faits  postérieurs 
coexistent  dans  l'instant  présent,  alors  il  faut  admettre 
que  ce  qui  s'est  passé  il  y  a  dix  mille  ans,  est  contempo- 
rain de  ce  qui  passe  aujourd'hui;  et  il  n'y  a  plus  rien  qui 
soit  antérieur  et  postérieur  à  quoi  que  ce  soit. 

§  9.  Tels  sont  à  peu  près  les  doutes  que  peuvent  faire 
naître  l'existence  et  les  propriétés  du  temps. 


limites,  une  à  chaque  extrémité.  — 
Sait  qu'elle  en  ait  en  plutieurt^ 
comme  le  solide  a  trois  dimensions. 
—  Mali  timtant  têt  une  limite,  voir 
plus  haut  S  5.  —  Un  tempe  qui  eoit 
limité,  une  heure,  un  jour,  un  mois, 
une  année;  et  chacune  de  ces  pé- 
riodes de  temps  a  au  moins  deux 
instants  pour  limites,  Tun  au  début, 
Pautre  à  la  fin;  et  par  conséquent. 


rinstant   n'est   pas   un    immuable. 

S  8«  Dans  le  mùne  tempe  et  par 
conséquent,  le  texte  n'est  pas  tout  à 
Tait  aussi  formel,  —  Dans  Cinstant 
présent,  en  supposant  que  T  instant 
demeure  permanent  et  immobile. 

$  9.  TeU  sont  à  peu  près  les 
doutes,  voir  plus  haut  S  1*  —  Veais- 
tenu  et  Us  propriétés,  il  n'y  a  qu'un 
seul  mot  dans  le  texte. 
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CHAPITRE  XV. 

Les  systèmes  antérieurs  n'ont  pas  éclairci  saflteamment  la  ques- 
tion du  temps;  on  a  confondu  bien  souvent  le  mouvement  et 
le  temps;  profondes  différences  du  temps  et  du  mouvement; 
on  ne  peut  les  identifier,  puisque  c'est  le  temps  qui  mesure  le 
mouvement 

S 1.  Qu'est-ce  que  le  temps?  Quelle  est  sa  nature  véri- 
table? C'est  ce  qui  reste  également  obscur,  soit  d'après 
les  systèmes  qui  sont  venus  jusqu'à  nous,  soit  d'après  les 
considérations  que  nous  avons  nous-mêmes  antérieure- 
ment présentées.  $  2.  Les  uns  ont  prétendu  que  le  temps 
est  le  mouvement  de  l'univers;  les  autres  en  ont  fait  la 
sphère  même  du  monde.  §  3.  Bien  qu'une  partie  de  la 
révolution  circulaire  soit  une  portion  du  temps,  la  révolu- 
tion n'est  pas  le  temps  pour  cela.  La  portion  du  temps 


CA.  XV^  $  1.  Antérieitremenî  pré" 
ttntét»,  soit  dans  le  chapitre  précé- 
dent, soit  peut-^tre  aussi  dans  les 
autres  chapitres  sur  le.fide,  rinfini 
et  l'espace. 

S  2.  Le9  WM  ont  prétendUt  les 
osaunentaleurs  ont  cru  en  général 
qu'il  s'agissait  ici  de  Platon;  mais  les 
théories  du  Timée  ne  sont  pas  celles 
qu'on  rappelle  ici,  et  il  est  probable 
que  c'est  à  d^autres  que  son  maître 
que  s'adresse  Aristote.  Voir  le  Timée, 
traduction  de  M.  V.  Cousin,  p.  180 
et  151.  ~>    Les  autres^   Simplicius 


pense  que  ceci  se  rapporte  aux  Py- 
thagoriciens. Le  peu  qui  est  dit  ici  ne 
suffit  pas  pour  montrer  clairement 
quel  pouvait  être  leur  système;  et 
l*on  ne  comprend  pas  comment  on 
peut  confondre  le  temps  et  les  révo- 
lutions des  corps  célestes.  Voir  plus 
bas,  S  5. 

S  S.  Soit  une  portion  de  temps, 
ceci  n'est  pas  tout  à  Ait  exact;  et  il 
serait  mieux  de  dire  qu'une  partie  de 
la  révolution  céleste  s'accomplit  dans 
une  portion  de  temps  ;  mais  une  par- 
tie de  cette  réfolution  n^est  pas  plus 
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que  Ton  considère  n'est  qu'une  partie  de  la  révolution  ; 
mais  encore  une  fois,  ce  n'est  pas  la  révolution  même, 
g  i.  En  outre,  s'il  y  avait  plus  d'un  ciel,  le  temps  senût 
de  même  le  mouvement  de  chacun  de  ces  cieux  ;  et,  par 
conséquent,  il  y  aurait  plusieurs  temps  à  la  fois.  %  5.  Ce 
qui  fait  qu'on  a  pu  confondre  le  temps  avec  la  sphère  du 
monde,  c'est  que  toutes  choses,  sans  aucone  exception, 
sont  dans  le  temps,  et  qu'elles  sont  toutes  aussi  dans  la 
sphère  universelle.  Du  reste,  cette  assertion  par  trop  naïve 
ne  mérite  pas  qu'on  examine  les  impossibilités  qu'elle  ren- 
ferme. S  6.  Mais  comme  le  temps  semble  être  avant  tout, 
un  mouvement  et  un  changement  d'une  certaine  espèce, 
c'est  là  ce  qu'il  faut  étudier.  Le  mouvement  et  le  chan- 
gement de  chaque  chose  est  ou  exclusivement  dans  la 
chose  qui  change,  on  bien  dans  le  lieu  où  se  trouve  la 
chose  qui  change  et  se  meut.  Hais  le  temps  est  égal  et 
par  tout  et  .pour  tout,  sans  exception.  §  7.  Ajoutons  que 


une  partie  du  temps  que  la  révolu- 
tion entière  n^est  le  temps  luMnème. 
—  Encore  une  foù,  f  ai  cru  de? oir 
ajouter  ces  mots. 

S  à.  SHl  y  avait  plu$  d'un  ciel^ 
c'était  là  une  des  opinions  de  Démo- 
crite.  •— •  Plusieun  temps  à  la  fois^ 
théorie  qui  esl  évidenunent  insou- 
tenable, le  temps  étant  un  et  le 
même  aussi  bien  que  Tespace. 

S  5.  Confondre  U  tempe  avec  la 
ephère^  Toir  plus  haut  $  3.  *-  Sont 
dane  le  tempe^  comme  elles  sont  dans 
Tespace.  —  Par  trop  nmve,  voir 
plus  haut  la  noie  sur  le  $  2. 

S  6.  Un  mouvement  et  un  change* 
ment  d'une  certaine  eepèee^  la   res- 


triction est  nécessaire;  car  Aristote 
retomberait  alors  dans  Terreur  qu*il 
a  lui-même  combattue  pins  haut  $  2, 
quand  il  réftitait  les  philosophes  qui 
prétendaient  que  le  temps  est  le 
noufement  de  runifera.  Voir  aussi 
ptas  bas  la  fin  du  S  7.  —  Ceet  là 
ce  qu'il  faut  étudier,  et  ce  qui  sera 
étudié  dans  toute  la  fin  de  ee  IV*  li- 
? re.  —  Dan$  la  chou  qwL  ekangej 
c^est  ce  qu' Aristote  appelle  le  mou- 
▼eoMot  d'altération,  le  changement 
qui  se  ftiit  dans  les  qualités  de  la 
chose.  —  Ou  bien  dans  It  tieu^  c^est 
le  mouvement  de  déplacement  et  de 
translation  ;  voir  les  Catéfforiee,  ch. 
ih,  p*  128  de  ma  traducUon. 
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tout  changement,  tout  mouvement  est  ou  plus  rapide  ou 
plus  lent;  mais  le  temps  n*est  ni  l'un  ni  l'autre.  Le  lent  et^ 
le  rapide  se  déterminent  par  le  temps  écoulé;  rapide,  c'est 
ce  qui  fait  un  grand  mouvement  en  peu  de  temps;  lent, 
c'est  ce  qui  fait  un  faible  mouvement  en  beaucoup  de 
temps.  Mais  le  temps  ne  se  mesure  et  ne  se  détermine  pas 
par  le  temps,  ni  en  quantité  ni  en  qualité*  Ceci  suffit  pour 
(aire  voir  clairement  que  le  tçmps  n'est  pas  un  mouve- 
ment D'ailleurs  nous  ne  mettons  pour  le  moment  aucune 
différence  entre  ces  deux  mots  de  Mouvement  ou  de  Chan- 
gement. 


$  7,  Le  temps  n'est  ni  Cun  ni  mesure  et  ne  se  détermine^  il  ii^^r  a 
l^autre,  parce  qu^en  effet  le  temps  qu^un  seul  mot  daos  le  texte.  —  Ni 
s'écoute  d^one  manière  toajoon  uoi-  en  quantité,  ni  en  qualitét  on  com- 
forme;  et  c*est  par  un  sin^ple  abus  prend  aisément  la  quantité  du  lemps; 
de  langage  qu'on  peut  dire  que  le  mais  on  comprend  moins  sa  qualité  ; 
temps  est  plus  ou  moins  rapide.  Ce  les  commentateurs  pensent  qu^Aris- 
MBt  simplement  les  changements  qui  tote  veut  parier  ici  des  jours  et  des 
se  font  dans  le  temps  qui  ont  plus  ou  nuits,  et  des  diverses  saisons  de  Pan- 
moins  de  rapidité;  mais  le  temps  née.  —  Pour  le  moment,  ou  peut- 
proprement  dit  est  éternellement  le  être  aussi  :  «  Dans  le  présent  traité,  > 
même.  -^  Le  lent  et  le  rapide  se  dé-  Le  texte  peut  également  présenter 
terminent  par  U  tempt,*»,.  Ne  se  tes  deux  sens. 
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CHAPITRE  XVI. 

De  la  nature  du  temps;  nous  ne  percevons  réellement  la  durée 
que  par  les  modifications  successives  de  notre  âme;  il  n*y  a  de 
temps  pour  nous  qu*à  la  condition  du  mouvement;  le  temps 
ne  se  confond  pas  avec  le  mouvement;  mais  il  est  un  des  élé- 
ments du  mouvement  ;  antériorité  et  postériorité  dans  le  mou- 
vement et  dans  le  temps.  —  Définition  du  temps;  le  temps  est 
une  sorte  de  nombre. 

§  1.  Nous  convenons  cependant  que  le  temps  ne  peut 
exister  sans  changement;  car  nous-mêmes,  lorsque  nous 
n'éprouvons  aucun  changement  dans  notre  pensée,  ou  que 
le  changement  qui  s'y  passe  nous  échappe,  nous  croyons 
qu'il  n'y  a  point  eu  de  temps  d'écoulé.  Pas  plus  qu'il  n'y 
en  a  pour  ces  hommes  dont  on  dit  fabuleusement  qu'ils 
dorment  à  Sardos  auprès  des  Héros,  et  qu'ils  n'ont  à  leur 


Cfu  XVJ^  $  i.  Sam  changement^ 
ou  iDouTement,  d*après  ce  qui  a  été 
dit  à  la  fin  du  chapitre  précédent  — 
Aucun  changement  dans  notre  pen- 
sée^  cette  déduction  toute  psycholo- 
gique  de  la  notion  de  temps  mérite 
la  plus  grande  attention;  et  lorsque 
M.  Royer-Gollard  a  de  notre  temps 
renouvelle  cette  théorie  arec  tant  de 
force,  il  ne  savait  pas  sans  doute 
qu'elle  eût  été  exposée  par  Aristote 
deux  mille  ans  avant  lui.  Voir  les 
Fragments  de  AI.  Royer-Gollard,  dans 
la  traduction  de  Reid,  par  M.  Th. 


Jouffroy,  tome  IV,  p.  855  et  suif.  — 
A  Sardoi,  Ile  de  la  mer  Egée^  dans 
laquelle  on  prétendait  qu'avaient  été 
ensevelis  neuf  fils  d'Hercule,  qu'on 
appelait  les  Héros.  Leurs  corps 
avaient  été  embaumés  et  se  tonser- 
vaient  d'une  manière  merveilleuse. 
On  se  rendait  en  pèlerinage  auprès 
de  leurs  tombes,  et  là  on  s'endor- 
mait dans  le  temple,  soit  dans  l'es- 
pérance d^étre  guéri  de  quelque  ma- 
ladie, soit  dans  l'attente  de  quelque 
révélation  utile.  Les  gens  qui  s'é- 
taient vndormis  dans  ces  lieux  n'a- 
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réveil  aucun  sentiment  du  temps,  parce  qu*ils  réunissent 
rinstant  qui  a  précédé  à  l'instant  qui  suit,  et  n'en  font 
qu'un  par  la  suppression  de  tous  les  instants  intermé- 
diaires, qu'ils  n'ont  pas  perçus.  Ainsi  donc,  de  même  qu'il 
n'y  aurait  pas  de  temps,  si  l'instant  n'était  pas  autre,  et 
qu'il  fût  un  seul  et  même  instant,  de  même  aussi  quand 
on  ne  s'aperçoit  pas  qu'il  est  autre,  il  semble  que  tout 
l'intervalle  n'est  plus  du  temps.  Mais  si  nous  supprimons 
ainsi  le  temps,  lorsque  nous  ne  discernons  aucun  change- 
ment et  que  notre  àme  semble  demeurer  dans  un  instant 
un  et  indivisible,  et  si,  au  contraire,  lorsque  nous  sen- 
tons et  discernons  le  changement,  nous  affirmons  qu'il  y 
a  du  temps  d'écoulé,  il  est  évident  que  le  temps  n'existe 
pour  nous  qu'à  la  condition  du  mouvement  et  du  change- 
ment Ainsi,  il  est  incontestable  également,  et  que  le 
temps  n'est  pas  le  mouvement,  et  que  sans  le  mouvement 
le  temps  n'est  pas  possible. 

S  2.  C'est  en  partant  de  ce  principe  que  nous  saurons, 
puisque  nous  recherchons  la  nature  du  temps,  ce  qu'il 
est  par  rapport  au  mouvement.  D'abord  nous  percevons 
tout  ensemble  et  le  mouvement  et  le  temps  ;  ainsi  l'on  a 
beau  être  dans  les  ténèbres  et  le  corps  a  beau  être  dans 


valent  à  leur  réveil  aucun  sentiment  Unction  est  aussi  exacte  que  déli- 

fin  temps  écoulé.  ^  L'ifutant  qui  a  cale. 

préeédé,  leur  sommeil.  —  A  Cifutant  $  2.  Ce  qu'il  est  par  rapport  au 

qui  «vit,  kur  réveiL  — Dans  un  iua^  mouvement^  c^est  ce  rapport  précis 

tant  un  et  indivisible^  le  texte  n'est  qu'il   est  difficile  d'établir.  —  Notu 

pas  tout  à  fait  aussi  formel.  —  i4  /a  percevons^  le  texte  dit  :  ■  Nous  «en- 

eonditûm  du  mouvement  et  du  chan^  tons,  a  —  Être  danê  les  ténèbres,  et 

$emeni^  c'est  la  conclusion  de  toute  n'avoir  point  par  conséquent  les  sen- 

cette  argumentation.  —  le  temps  sations  de  la  vue,  qui  sont  celles  qui 

n^esi  pas  le   mouvement^  cette  dis-  révèlent  surtout  le   mouvement.  — * 
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une  impassibilité  complète,  il  suffit  qu'il  y  ait  quelque 
luouvemeot  dans  notre  &me,  pour  qu'aussitôt  nous  ayons 
la  perception  d'un  certùn  temps  écoulé.  Réciproquement, 
dès  l'instant  qu'il  semble  qu'il  y  a  du  temps,  il  semble 
aussi  du  même  coup  qu'il  y  a  eu  mouvement  Par  consé- 
quent, de  deux  choses  l'une  :  ou  le  temps  est  le  mouve- 
ment, ou  il  est  quelque  chose  du  mouvement  Mais 
comme  il  n'est  pas  le  mouvement,  il  faat  nécessairement 
qu'il  en  soit  quelque  chose. 

g  S.  C<Mnme  tout  corps  en  mouvement  se  meut  toujours 
d'un  point  vers  un  autre  point,  et  que  toute  grandeur  est 
continue,  le  mouvement  accompagne  la  grandeur.  Or, 
c'est  parce  que  la  grandeur  est  continue  que  le  nsouve- 
ment  est  continu  comme  elle,  et  le  temps  aussi  n'est  con- 
tinu que  par  le  mouvement;  car,  selon  que  le  mouvement 
est  grand,  autant  de  son  côté  le  temps  semble  toujours 
avoir  de  grandeur,  g  A.  Sans  doute  l'antériorité  et  la  pos- 
tériorité se  rapportent  primitivement  au  lieu  ;  et,  dans  le 


Une  impassibUité  complète^  soit  de  J  3.  ITun  point  vert  un  autre 
la  Tue^soit  do  toucher,  soit  même  de  points  du  point  où  il  commence  vers 
Poule.  —  QucUfue  mouvewtent  dans  le  poiut  où  il  finit  —  Le  numvement 
notre  âme,  ainsi  la  notion  de  durée  accompagne  la  grandeur,  cette  ei- 
se  fonde  toujours  sur  la  notion  de  pression  asses  obscure  est  expliquée 
notre  durée  personnelle.  —  iywn  par  ce  qui  soîL  Le  mouvement  est 
certain  tempe  écoulé,  soit  passé,  soit  oonliiM  parce  que  te  grandeur  elle- 
Mtuel,  selon  qne  noire  IntelKgeBce  même  est  continue;  et  ainsi  le  mou- 
est  à  Tétat  de  mémoire,  ou  è  Tétat  vement  est  associé  aux  attributs  de  la 
dépensée  actuellement  présente —  grandeur  ou  du  corps.  I^r  grandeur, 
£«i  U  mouvement  au  quelque  eho$e  il  faut  entendre  ici  Pespaoe  par- 
^«  mouvement,  distinction  très-fine,  couru.  '' 
—  //  fiVsf  paê  U  mouvement,  voir  $  6.  Se  rapportent  primitivement 
la  fin  du  chapitre  précédent  où  cela  au  lieu,  c'esl'^i-dire  que  c'est  dan!« 
»  été  prouvé.  Pespace   qu^on    remarque    d'abord 
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lieu,  elles  se  distinguent  par  la  situation.  Mais  comme  dans 
la  grandeur,  il  y  a  également  antériorité  et  postériorité,  il 
faut  qu'il  y  ait  aussi  Tune  et  l'autre  dans  le  mouvement, 
d'une  manière  analogue  à  ce  qu'elles  sont  dans  la  gran- 
deur. Or,  dans  le  temps  aussi,  il  y  a  antérieur  et  posté- 
rieur, parce  que  le  temps  et  le  mouvement  se  suivent  tou- 
jours et  sont  corrélatifs  entr'eux.  %  6.  Ainsi,  Tantériorité 
et  la  postériorité  du  temps  sont  dans  le  mouvement,  ce 
qui  est  bien  aussi  être  du  mouvement  en  quelque  sorte; 
mais  leur  manière  d'être  est  diflférente,  et  ce  n'est  pas  du 
mouvement  à  proprement  parler.  ^  6.  C'est  qu'en  effet 
nous  ne  connaissons  réellement  la  durée  qu'en  détermi-* 
nant  le  mouvement  et  en  y  distinguant  l'antérieur  et  le 
postérieur  ;  et  nous  n'affirmons  qu'il  y  a  eu  du  temps  d'é- 
coulé, que  quand  nous  avons  la  perception  de  l'antério- 
rité et  de  la  postériorité  dans  le  mouvement.  Or,  cette 


PaDtériorité  et    la   postériorité,  les  deroières.  —  Le  temj»  et  te  mouvez 

pranien  poiots  peicoams  par  le  mo-  wœnt  te  aniveiif  towicun  «t  tant  eor^ 

bile  <i«iî  86  déplace  étant  les  anté-  rélatift^  il  n^y  a  qu'an  aeol  mot 

rieara»  et  les  derniers  points  étant  dans  le  texte.  Voir  plus  haut,  $  2. 

les  postérieurs.  —  Par  la  tituation^  %  5.  Sont  dant  te  mawftmeniy 

selon  que  les  poinU  parconras  sont  c'est-à-dire  que  Tantérieur  et  le  pos- 

les  premiers  on  les  demien;  osait  teneur  dans  le  temps  dérivent  de 

dans  le  temps  comme  dans  le  mou-  Intérieur  et  du  postéricnr  dans  le 

vement,  il  n^j  a  pas  de  situation  pro-  mqurement  —  Leur  wurnUred^être, 

prement  dite.  —  Dont  la  ffrandew  soH  dans  le  mouvement  d^abord  soit 

Uf  a  égatement  mttériarité^   ainsi  ensuite  dans  le  temps.  —  Ce  n'ett 

que  dans  le  lien,  par  la  situation  pat  du  immnemeut^  c*est  seulement 

respective  des  diverses  parties   du  quelque  chose  du  mouvement;  voir 

corps.  —  ITimtf  manUre  analogue,  plus  haut,  $   2.  —  i4  proprement 

ou  proportionnelle.  U  n'j  a  plus  de  parler,  f  ai  ajouté  ces  mots. 

positÎQD  de  partim  dans  le  nwuve-  $  6.  Nout  ne  eonnaittont  réelle- 

nmnt;  mais  il  y  a  des  pariies  qui  ment  M  «for^e^  voilà  le  véritable  rap- 

sont  les  unes  premières,  et  les  autres  port  du  mouvement  au  temps;  c'est 
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détermination  dn  mouvement  n'est  possible  que  si  nous 
reconnaissons  que  ces  deux  choses  diffèrent  Tune  de 
l'autre,  et  qu'il  y  a  entr'elles  un  intervalle  différent 
d'elles.  Quand  nous  pensons  que  les  extrêmes  sont  autres 
que  le  milieu,  et  quand  Tâme  affirme  deux  instants,  Fun 
antérieur  et  l'autre  postérieur,  alors  aussi  nous  disons 
que  c'est  là  du  temps;  car  ce  qui  est  limité  par  l'instant 
semble  être  du  temps,  et  c'est  là  la  définition  que  nous 
en  proposons.  Lors  donc  que  nous  sentons  l'instant  ac- 
tuel comme  une  unité,  et  qu'il  ne  peut  nous  apparaître 
ni  comme  antérieur  ou  postérieur  dans  le  mouvement,  ni, 
tout  en  restant  identique,  comme  appartenant  à  quelque 
chose  d'antérieur  et  de  postérieur,  il  nous  semble  qu'il 
n'y  a  point  eu  de  temps  d'écoulé,  parce  qu'il  n'y  a  pas  eu 
non  plus  de  mouvement.  Mais,  du  moment  qu'il  y  a  anté- 
riorité et  postériorité,  nous  afiirmons  qu'il  y  a  du  temps. 
§  7.  En  effet,  voici  bien  ce  qu'est  le  temps  :  le  nombre  du 


en  disUnguaDt  dans  le  OKHivement  unité^  et  que  par  conséquent  nous 

l'antéiienr  et  le  postérieur  qu^on  les  ne  Aiisons  plus  aucune  distinction. 

disUngue  aussi  dans  le  temps.  —  Ceê  —  Comme  appartenant  à  quelque 

deuxchoieê,  c^est-À-dire  le  point  an-  ehoêe,  Tédition  de  Berifai  supprime 

teneur  où  le    mouTcment  a  corn»  ici  une  négation  que  donnent  quel- 

menoé,  et  le  point  postérieur  oà  le  ques  manuscrits  seulement,  et  qui 

mouTement  a  finL  —  Un  intervalle  semble  tout  à  fait  contraire  au  reste 

diférent  tteUe»,  dans  lequel  le  mou-  de  la  pensée.  Je  Tai  supprimée  aussi, 

Tement  s'est  accompli.  —  Noue  pen^  bien  que  plusieurs  éditeurs  aient  cru 

eona  que  le»  extrême»  eoni  autre»,  pouvoir  la  conserver*  —  Antériorité 

c*est*à-dire  que  nous  distinguons  deux  et  poetériorité,    dans    le   moove- 

extrêmes,  plus  Tinter? aile  qui  les  se*  ment 

pare.  —  Quand  Came  afirme  deux        $  7.  Voici  tien  ce  qu*e»t  le  tempe, 

tfif  f  ants,  qu'elle  distingue  et  sépare  c*est-à-dire  la  définition  du  temps.  — 

Pnn  de  Tautre.  —  Ce  qui  e»t  limité  Le  nombre  du  mouvement,  cette  for- 

par  Vinttant,  comme  le  corps  est  li-  mule  est  expliquée  dans  les  $$  qui 

mité  par  le  point.  —  Comme  une  suivent* 
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mouvement  par  rapport  à  l'antérieur  et  au  postérieur. 
S  8.  Ainsi  donc,  le  temps  n'est  le  mouvement  qu'en  tant 
que  le  mouvement  est  susceptible  d'être  évalué  numéri- 
quement. Et  la  preuve,  c'est  que  c'est  par  le  nombre  que 
nous  jugeons  du  plus  et  du  moins,  et  que  c'est  par  le 
temps  que  nous  jugeons  que  le  mouvement  est  plus  grand 
ou  plus  petit.  Donc,  le  temps  est  une  sorte  de  nombre. 
§  0.  Mais  comme  le  mot  Nombre  peut  se  prendre  en  deux 
sens,  puisque  tout  à  la  fois  on  appelle  nombre  et  ce  qui 
est  nombre  et  nnmérable,  et  ce  par  quoi  l'on  nombre,  le 
temps  est  ce  qui  est  nombre,  et  non  ce  par  quoi  nous 
nombrons;  car  il  y  a  une  différence  entre  ce  qui  nous  sert 
à  nombrer  et  ce  qui  est  nombre. 


CHAPITRE  XVII. 

Oerinstant;  identité  et  diversité  constantes  de  Tinstant;  idée 
qu'il  faut  s*en  faire;  rapport  de  Tinstant  et  du  temps;  on  ne 
peut  les  concevoir  Tun  sans  Tautre;  c'est  Tinstant  qui  fait  que 
le  temps  est  continu  et  divisible,  sans  être  d'ailleurs  une  partie 
du  temps;  il  est  au  temps  comme  le  point  est  à  la  ligne. 

§  1.  De  même  que  le  mouvement  est  perpétuellement 


S  8.  I«  tempi  tCeui  U  mouvemenU  nombre  concret—  Ce  par  quoi  Von 
Toir  phis  haut,  S  3.  •»  Su»eeptible  nombre,  c^est  le  nombre  abetnilt. 
iPêtre  évalué  numériquement ,  te  Ces  distinctions  étaient  encore  très- 
texte  dit  :  ■  En  tant  que  le  mouve^  neuves  an  temps  d*Aristote,  et  sans 
ment  a  du  nombre,  »  —  E$t  une  do|ite  elles  avaient  été  inventées  par 
sorte  de  nombre,  par  rapport  au  TÉcole  Pythagoricienne, 
mouvement  qu'il  sert  ù  évaluer.  Ch.  XVII,  S  4.   £(   perpétuelle^ 

S  9.  Ce  qui  eH  nombre ,  c^est  le  ment  autre,  parce  que  le  mouve- 
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et  perpétuellement  autre,  de  même  le  temps  Test  ainsi 
que  loi,  bien  que  le  tepps  dans  son  ensemble  soit  éter- 
nellement le  même;  car  l'instant  d'à  présent  est  identi- 
quement le  même  que  celui  qui  était  auparavant  ;  seule- 
ment son  être  est  différent;  et  c'est  l'instant  qui  mesure 
le  temps,  en  tant  qu'il  est  antérieur  et  postérieur.  ^  2. 
Ainsi,  en  un  sens,  l'instant  est  le  même  ;  et,  en  un  autre 
sens,  il  n'est  pas  le  même.  En  effet,  il  est  autre  en  tant 
qu'il  est  dans  un  certain  temps  et  dans  un  auti%  temps, 
et  c'était  là  précisément  la  condition  inévitable  de  l'ins- 
tant. Mais  en  tant  qu'il  est  ce  qu'il  était  dans  on  temps 
donné,  il  est  identique;  car  le  mouvement,  ainsi  que  je 
viens  de  le  dire,  suppose  toujours  la  grandeur,  et  le 
temps,  je  le  répète,  suppose  toujours  aussi  le  mouvement; 
de  même  que  le  corps  qui  se  meut,  le  mobile  qui  nous 
fait  connaître  le  temps,  et  dans  le  temps  l'antérieur  et  le 
postérieur,  suppose  aussi  le  point.  Or,  ce  mobile  est  bien 
à  un  moment  donné  tout  à  fait  le  même,  que  ce  soit  d'ail- 


meDt  correspond  sans  cesse  à  des 
points  différents  de  l'espace.  —  Dam 
ion  entembU,  parce  quMl  est  infini 
comme  Pespace  et  immuable  comme 
lui,  sion  ie  considère  dans  sa  totalité. 
-^En  tant  qt^U  ê$t  antérieur  et  poté- 
rieur t  c'est-à-dire,  passé  ou  futur. 
S  2.  L'instant  est  le  même,  Aris- 
tote  répond  ici  à  ta  question  quMl 
s'était  posée  plus  haut,  ch.  4â,  J  5. 
—  Dans  un  certain  temps,  le  tlite 
n'est  pas  tout  à  fait  aussi  formel.  — 
Et  éditait  là,  voir  plus  haut,  ch.  M, 
S  6.  C'est  la  formule  dont  se  sert  ha- 
bituellemeot  Aristote  pour  rappeler 
une  théorie  antérieore.  —  Ce  qu'il 


était,  il  n'j  a  point  ici  de  variante 
dans  les  manuscrits;  mais  il  m'a 
semblé  préférable  de  dire  :  •  Ce  qu'il 
était,  »  au  passé,  au  lien  de  :  Ce  qu'il 
est,  comme  dans  le  $  précédent  ~ 
Ainn  que  Je  viens  de  le  dire,  ch.  16, 
$  3.  —  Je  le  répète,  voir  plus  haut, 
ch.  46,  $6.  —  Suppose  aussi  le 
point,  c'est-ft-dire  que  le  point  en- 
gpendrant  la  ligne,  la  ligne  engen- 
drant la  surface  et  la  surface  engen- 
drant le  corps,  il  s'ensuit  que  le 
corps  à  trois  dimensions  suppose  ton- 
jours  le  point,  sans  leqnel  il  ne  pou- 
rait  être,  puisque  le  point  est  l'ori- 
gine de  tout  le  reste.  —  A  un  mo- 
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leurs  un  point,  une  pierre  ou  telle  autre  chose;  mais,  ra- 
tionnellement, il  est  différent.  Cela,  du  reste,  rappelle 
l'assertion  des  Sophistes  qui  prétendent  que  Coriscus 
dans  le  Lycée  est  autre  que  Coriscus  dans  la  place  pu- 
blique; et  il  faut  reconnaître  qu'il  est  autre,  en  ce  sens 
qu'il  est  d'abord  dans  tel  lieu,  puis  ensuite  dans  tel  lieu 
différent.  Mais  l'instant  est  corrélatif  au  corps  qui  se  meut, 
comme  le  temps  est  corrélatif  au  mouvement,  puisque 
c'est  par  le  corps  qui  se  meut  que  nous  percevons  l'anté- 
rieur et  le  postérieur  dans  le  mouvement;  et  que  c'est  en 
tant  que  l'antérieur  et  le  postérieur  sont  susceptibles  d'être 
nombres  que  l'instant  existe.  C'est  là,  sans  contredit, 
l'idée  la  plus  claire  que  l'on  puisse  se  faire  du  temps.  On 


ment  donné  tout  d  fait  le  même,  le 
eorps  ne  change  pas  en  lui-méine  et 
il  reste  identique;  mais  il  change  de 
lieu  par  le  mouTement,  et  c*est  en  ce 
sens  qu'on  peut  dire  qu'U  est  autre. 
—  D^mlUurê  un  points  il  est  asseï 
difficile  deconoeroir  un  point  qui  se 
Beat,  si  ce  n'est  comme  le  font  les 
mathémaUqnes;  et  reaenple  de  la 
pierre  est  peut-être  mieux  choisî, 
parée  que  c'est  un  corps  réel  et  per- 
ceptible aui  sens.  --  Maiê  rafton- 
nellement,  parce  que  la  itiison  peut 
distinguer  le  corps  par  les  différents 
lieux  qu'il  occupe^  bien  que  ce  corps 
reste  absolument  identique.  —  L'as- 
iertion  ée$  SopkUtêê^  Toir  les  exem- 
ples analogues  de  subtilités  sophis- 
tiques «  HéfuiatUmê  des  $opkùt€ê, 
ch.  i7»  S  ^t  P*  380  de  ma  traduction, 
et  MoraU  à  Endàme,  Livre  Vll,  ch.  6, 
S  lÀ,  p.  Â08  de  ma  traduction.  —  6o- 


riêcuê,  on  sait  que  c'est  un  nom  banal 
dont  Âristote  se  sert  d'ordinaire  ponr 
les  exemples  de  ce  genre.  —  Puh 
ensuite  dans  tel  lieu  différent,  comme 
le  mobile,  tout  en  restant  identique, 
est  porté  par  son  mouvement  même, 
d'abord  dans  un  lieu,  puis  ensuite 
dans  un  antre  lieu.  —  Eêt  carré» 
latif  au  corps,  le  texte  dit  :  ■  Suit  le 
eorpi,  9  —  Vantérieur  et  le  posté" 
rieur  dam  le  mousement,  qui  de- 
Tiennent  le  passé  et  le  futur  quand 
il  s'agit  du  temps.  —  L'antérieur  et 
le  postérieur,  j'ai  préféré  garder  ces 
mots,  BU  lieu  de  garder  ceux  de 
passé  et  de  futur,  afin  de  mieux 
fiiire  voir  le  rapport  qui  est  indiqué 
dans  le  texte.— L'ûfee  la  plus  claire, 
l'o^urité  qu'on  peut  encore  trouver 
dans  ces  théories,  tient  à  la  difficulté 
même  des  questions.  —  On  perçoit  le 
mouvement,  jai  préféré  cette  leçon. 
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perçoit  le  mouvement  par  le  corps  qui  se  meut,  et  le  dé- 
placement par  le  corps  déplacé;  car  ce  corps  qui  est 
déplacé  est  matériellement  quelque  chose  de  réel  et  de 
distinct,  tandis  que  le  mouvement  lui-même  ne  l'est  pas. 
Ainsi,  ce  qu'on  appelle  l'instant  est  en  un  sens  toujours 
identique  et  le  même,  et,  en  un  autre  sens  il  ne  Test  pas; 
et  il  en  est  de  même  da  corps  qui  se  déplace. 

S  3.  Il  est  clair  d'ailleurs  que  s'il  n'y  avait  pas  de 
temps,  il  n'y  aurait  pas  non  plus  d'instant;  et,  récipro- 
quement, s'il  n'y  avait  point  d'instant,  il  n'y  aurait  pas 
non  plus  de  temps.  Ils  sont  tous  deux  simultanés  ;  et  de 
même  que  le  déplacement  et  le  corps  déplacé  sont  simul- 
tanés, de  même  aussi  le  nombre  du  corps  déplacé  et  le 
nombre  du  déplacement  sont  simultanés  également;  car 
le  temps  est  le  nombre  du  déplacement;  et  l'instant,  ûnsi 
que  le  corps  déplacé,  est  en  qaelque  sorte  l'unité  du 
nombre. 


diNiiiée  par  plasieun  maniucriu  à  vement  et  le  mobile  coëiisteBt  et  se 

oelle  que  donne  TéditioD  de  Beriin,  tiennent  —  lU  »ont  touê  deux  n- 

el  qui  répète  fort  inutilement  une  muUanéêf  ou  bieu   encore  :   «  iU 

partie  de  ce  qui  précède.  —  Quel"  coê^stenU  >  —  Le  nombre  du  eorpt 

que  chose  de  réel  et  de  distinct,  le  déplacé,  ce  ne  peut  être  que  l*unilé« 

texte  n'est  pas  tout  à  fait  aussi  pré-  puisque  le  corps  est  supposé  un  et 

cis.  —  Le  mouvement  lui-même  ne  le  même.  '^  Et  le  nombre  du  dé' 

test  past   précisément   parce  qu'il  placement,  c'est-à-dire  la  quantité 

change  à  tout  moment  en  changeant  d'espace  parcourue  dans  un  temps 

de  place,  et  qu'il  est  comme  le  temps  donné.— £(  Cinstant..,  est.,.  Cunité 

dans  on  écoulement  perpétuel.  —  du  nombre,  l'instant  joue  dans   le 

Ainsi,  résumé  de  tout  ce  $•  —  />tt  temps  le  r6leque  l'unité  joue  dans  le 

corps  qui  se  déplace,  et  qui  occupe  nombre  ;  Tunité  elle-même  n'est  pas 

sans  cesse  divers  points  de  l'esp^e.  un  nombre  ;  en  elle-même  elle  est  in- 

S  3.  H  n'y  aurait  pas  non  plus  divisible,  de  même  que  l'instant  est 

d^instant,  l'instant   et   le  temps  se  en  lui-même  indivisible, et  qu'il  n'est 

tiennent  et  coexistent  comme  le  mou-  pas  du  temps. 
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§  A.  U  faut  dire  encore  que  c'est  par  rinstant  que  le 
temps  est  continu,  et  que  c'est  aussi  par  l'instant  que  le 
temps  se  divise.  Du  reste,  cette  propriété  se  retrouve 
dans  le  déplacement  et  le  corps  déplacé  ;  car  le  mouve- 
ment est  un,  ainsi  que  le  déplacement,  pour  le  corps  dé- 
placé, parce  que  ce  corps  est  un  et  n'est  pas  tel  autre 
corps  quelconque;  car  alors  il  pourrait  y  avoir  une  lacune 
dans  le  mouvement.  Mais  il  est  autre  rationnellement, 
puisque  c'est  lui  qui  fixe  et  détermine  l'antériorité  et  la 
postériorité  du  mouvement.  §  5.  Cette  propriété  est  aussi 
à  certains  égards  celle  du  point;  car  le  point  tout  à  la 
fois  continue  la  longueur  et  la  termine.  Il  est  le  commen- 
cement de  telle  longueur  et  la  fin  de  telle  antre.  §  6.  Mais 
lorsque  l'on  prend  le  point  qui  est  un,  de  telle  manière 
qu'on  le  considère  comme  s'il  était  deux,  alora  il  faut  né- 


$à>  Que  le  temps  est  continu,  nou-  lement^  c'est-à-dire  que  c'est  la  rai- 

velle  propriété  de  TiDstant,  qui  sans  son  seule  qui  conçoit  sa  diversité,  se^ 

être  continu  lui-même  donne  cepen-  Ion  les  lieux  divers  qu'il  occupe  soc- 

dant  au  temps  sa  continuité,  comme  cessivement 

le  point,  qui  est  sans  dimension,  en-  $  5.  Cette  propriété  est  en  partie 

gendre  pourtant  les  dimensions  du  atusi  celle  du  points  le  texte  dit  : 

corps.  —  Le  temps  se  divise,  et  se  ■  Suit  le  point,  t  —  Continue  la 

distingue,  soit  dans  le  passé,  soit  dans  longueur,  puisque  le  point  par  son 

le  futur.  —  Cette  propriété,  le  texte  m<%vement  engendre  la  ligne,  qui 

dit  avec  la  formule  déjà  employée  est  la  première  longueur.  —  Et  la 

plus  haut  :  «  Cette  propriété  suit  le  termine,  le  point  est  l'extrémité  de  la 

déplacement  et  le  corps  déplacé,  >  -^  ligne,  comme  il  en  est  aussi  le  com- 

ïl  pourrait  y  avoir  une  lacune,  si  le  mencement  et  le  milieu.  —  De  telle 

corps  venait  à  changer,  il  y  aurait  longueur,  le  tc^rre  est  plus  vague, 

lacune  ou  interruption  dans  le  pre-  $  6.  Comme  s'il  était  deux,  c'est- 

mler  mouvement,  parce  que  le  pre-  à-dire  ^i  l'on  considère  an  même 

mier  corps  s'arrêterait^  et  que  le  se-  point  comme  étant  la  fin  d*une  li- 

cond  reprendrait  ensnite  un  antre  gne  et  le  commencement  d'une  autre 

mouvement.  *-^  Est  autre  rationnel-  ligne;  et  c'est  là  le  cas  de  tous  les 

II  16 


Digitized  by 


Googk 


242  LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 

cessairement  un  temps  d'arrêt,  puisque  le  même  point  est 
à  la  fois  commencement  et  fin.  Quant  à  l'instant,  il  est 
toujours  autre,  parce  que  le  corps  qui  se  déplace  se  meut 
d'une  manière  continue. 

g  7.  Ainsi,  le  temps  est  un  nombre,  non  comme  étant 
le  nombre  d'un  seul  et  même  point,  parce  qu'il  serait 
tout  ensemble  commencement  et  fin,  mais  bien  plutôt 
comme  étant  les  extrémités  et  non  pas  les  parties  d'une 
même  ligne.  On  vient  d'^n  expliquer  la  raison  :  c'est  que 
le  milieu  de  la  ligne  peut  être  considéré  comme  double; 
et  qu'en  ce  point,  le  corps  se  trouvera  nécessairement  en 
repos.  Mais  il  est  clair  en  outre  que  l'instant  n'est  pas 
une  portion  du  temps  ;  pas  plus  que  la  division  du  mou- 
vement n'est  une  partie  du  mouvement;  pas  plus  que  les 
points  ne  sont  une  partie  de  la  ligne,  tandis  que  les  lignes, 
quand  elles  sont  deux,  sont  des  parties  d'une  même  ligne 


points  qui   sont  placés  au  sommet  mouvemenL    —   Etant  le  nombre 

d'un  angle.  Ils  sont  la  fin  d'un  des  ^lui  eeul  et  même  points  te  texte  est 

côtés  en  même  temps  qu'ils  sont  To-  un  peu  moins  explicite.  ^  Tout  en- 

rigiue  d*un  des  autres  côtés.  —  Vn  semble,  j'ai    ajouté    ces  mots.    — 

tempe  d'arrêt,  c'est-à-dire  que  l'une  Comme  étant    Ue  extrémitée  ,   el 

des  lignes  s'arrête  et  ne  continue  alors  l'instant  est  séparé  rationnelle- 

pu,  afin  que  l'autre  puisse  commen-  ment  et  de  celui  qui  le  précède,  et 

cer.  —  Pnieque  le  point  e$t  à  la  foi*  de  celui  qui  le  suit,  —  L'insCanf 

commencement  et  fin,  comme  le  point  n^est  poê  une  portion  du  tempe,  bien 

placé  au  sommet  d'un  angle  quel-  qu'il  compose  le  temps,  pas  plus  que 

conque.  -^  Quant  à  Cinêtant,  il  eit  le  point  n'est  une  parUe  de  la  ligne, 

toujours  autre,  parce  que  le  temps  qu'il  engendre.  —  Sont  des  pmrties 

ne  peut  pas  plus  s'arrêter  que  le  ^une  même  ligne  unique,  c'est  bieo 

mouvement.  *-  Se  meut  dune  ma-  dans  un  même  point  qu^une   des 

nière  continue^  le  texte  n'est  fas  tout  lignes  finit,   et   que  Fautre    com- 

à  fait  ausû  précis.  mence,  comme  dans  les  points  qui 

$1,  Le  temps  est  un  nombre,  en  forment  le  sommet  d'un  angle;  Diah 

ce  qu'il  sert  surtont  à  évalncr  le  quand  on  distingue  deux  ligaea  dans 
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unique.  %  8.  Ainsi,  en  tant  que  l'instant  est  une  limite, 
il  n'est  pas  du  temps  ;  et  il  n'est  qu'un  simple  accident 
du  temps.  Hais  en  tant  qu'il  sert  à  nombrer  les  choses,  il 
est  nombre;  car  les  limites  ne  sont  absolument  qu'à  la 
chose  dont  elles  sont  les  limites,  tandis  que  le  nombre, 
par  exemple  le  nombre  dix,  qui  sert  à  compter  ces  dix 
chevaux  qu'on  regarde,  peut  tout  aussi  bien  se  retrouver 
aiHeurs  et  compter  autre  chose. 


une  seule  et  même  lijpie,  elles  sont 
des  parties  de  cette  ligne  et  non  des 
points. 

$  8.  Que  Cinitant  têt  une  imite, 
comme  le  point  qui  est  la  limite  et 
Teitrémité  de  la  ligne,  qa*il  la  corn- 
mené»  cm  qin^il  la  finisse  indifftren* 
ment  —  //  tCeat  pas  du  tempe,  parce 
qu^il  est  absolument  indivisible.  — 
Qu^un  iimple  accident  du  tempe,  ou 
en  d^autves  termes  :  Un  attribut,  une 
propriaé  du  temps.  On  pourrait  en- 
core entendre  que  c  Hnslant  n^est 
du  temps  quMndirecteroent,  t  et  non 
eswntiellement  L^instant  est  au 
temps  ce  que  le  point  est  à  la  ligne. 
^  H  eet  nombre,  et  il  peut  s'appli- 
quer indifiéremment  à  tous  les  mou- 


vements et  à  tous  les  corps.  —  Qu'à 
la  choie  dont  elles  sont  les  limites, 
pavce  que  la  Hmit«  est  attachée  au 
corps  même  qu^elle  termine,  et 
qu^elle  n>n  peut  être  séparée  que 
rationnellement,  tandis  que  le  nom- 
bre ne  tient  en  rien  aux  choses  qu^il 
sert  à  nombrer.  —  Qui  sert  à  comp" 
ter  ces  dix  chevaux  qu'on  regarde, 
le  texte  n^est  pas  aussi  explicite,  et 
j*ai  dft  le  développer  pour  le  rendre 
plus  clafar.  —  Se  retrouver  ailleurs 
et  compter  autre  chose,  il  n*y  a  qn^one 
seule  expression  dans  le  texte  au  lieu 
de  deux.  —  Plusieurs  éditeurs  ont 
compris  dans  ce  chapitre  la  phrase 
qui    commence    le    chapitre    sui- 
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CHAPITRE  XVlll. 


Le  temps  est  long  ou  court;  il  n'est  pas  lent  ou  rapide,  parce  que 
le  nombre  ne  Test  pas  non  plus;  il  n*est  que  petit  ou  grand.  Le 
temps  et  le  mouvement  se  servent  réciproquement  de  mesure, 
comme  la  grandeur  et  le  mouvement  peuvent  se  servir  aussi  de 
masure  réciproque. 


§  1.  On  vient  de  voir  que  le  temps  est  le  nombre  du 
mouvement  par  rapport  à  raotériorité  et  à  la  postério- 
rité, et  qu'il  est  continu,  parce  qu'il  est  le  nombre  d'un 
continu,  g  2.  Le  plus  petit  nombre  possible,  à  prendre  le 
mot  de  nombre  d'une  manière  absolue,  c'est  deux  ;  mais 
pour  un  nombre  particulier  et  concret,  si  en  un  sens  ce 
moindre  nombre  est  possible,  en  un  autre  sens  il  ne  l'est 
pas;  et,  par  exemple,  si  pour  la  ligne,  le  plus  petit  nombre 


Ch,  XVIII,  $  i.  On  vient  de  v<nr,  particulier,  j*ai  dû  id  paraphraser 

la  toaniare  qa^emploie  id  te  texte  le  texte  poorTédaircir.  —  Et  concret, 

n*e8t  pas  tout  à  fait  celle-ci  ;  mais  j'ai  j'ai  ajouté  ces  mots.  —  En  un  êene, 

dû  prendre  eetie  tournure  pour  le  comme  nombre  proprement  dit  — 

début  d'un  chapitre.  —  L'antériorité  En  un  autre  eena,  en  tant  que  quan- 

et  la  pottériorité,  j'ai  conservé  ces  tilé  et  non  plus  en  tant  que  nombre, 

mots  généraux,  pour  qu'ils  pussent  —  Le  pltu  petit  nomlnre  en  quantité, 

également  s'appliquer  au  temps  et  an  Toilà  bien  le  second   sens  où  l'on 

mouTement.  —  Parce  quHl  cet  le  prend  id  le  mot  de  Nombre  ;  mais  œ 

nombre,  le  texte  est  moins  formel.  sens  est  tout  ù  Aiit  détourné  ;  et  il  se- 

$  2.  Le  plus  petit  nombre  poiêi-  rait  plus  exact  de  dire  :  ■  La  pbt» 

ble,  le  mot  de  Nombre  est  pris  id  petite  quantité  poêeible.  •  Le 


dans  le  sens  de  Quantité,  comme  la    bre  est  une  quantité;  mais  il  n'est 
suite  le  prouve.  —  Pour  tel  nombre    pas  rédproquement  vrai  que  toute 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  IV,  CH.  XVni,  S  3- 


2AÔ 


en  quantité  nuiuériqne,  c'est  deux  lignes  et  même  une 
seule  ligne  ;  en  grandeur,  il  n'y  a  pas  de  plus  petit  nombre 
possible  pour  la  ligne,  puisque  toute  ligne  est  indéfini- 
ment divisible.  Par  suite,  le  temps  est  tout  à  fait  comme 
elle;  car  au  point  de  vue  du  nombre,  le  plus  petit  temps 
c'est  un  ou  deux  temps  ;  mais  sous  le  rapport  de  la  gran- 
deur, il  n'y  a  pas  de  plus  petit  temps  possible.  §  3.  On 
comprend  bien  d'ailleurs  pourquoi  on  ne  peut  pas  dire  du 
temps  qu'il  est  lent  ou  rapide,  et  qu'on  dit  seulement 
qu'il  y  a  beaucoup  de  temps  ou  peu  de  temps,  et  que  le 
temps  est  long  ou  court.  En  tant  que  continu,  le  temps 
est  long  et  court  ;  en  tant  que  nombre,  il  y  a  beaucoup 
de  temps  et  peu  de  temps.  Mais  il  n'est  pas  rapide  ou 
lent,  parce  que  le  nombre  qui  nous  sert  à  nombrer  n'est 


quantité  soit  un  nombre.  —  Cest 
deux  lignes^  c'eut  alors  un  nombre 
concret.  —  Ou  même  une  aeuU  /t- 
gne^  si  Ton  admet  que  l'unité  soit  un 
nombre.  —  En  grandeur^  c'est  qu'en 
effet  ce  n'est  plus  un  nombre  à  |iro- 
prement  parler;  c'est  one  quantité. 
—  H  n*y  a  pas  de  plus  petit  ntfminre 
possible^  nombre  étant  pris  pour 
quantité  on  grandeur,  ceci  revient  in 
dire  que  dans  la  grandeur  il  n'y  a 
pas  de  minimum  comme  dans  le 
nombre,  parce  que  toute  grandeur 
est  indéfiniment  divisible.  —  Au 
point  de  vue  du  nombre,  proprement 
dit.  —  Un  ou  deux  temps,  c'est-è- 
dire  un  ou  deux  espaces  de  temps,  un 
ou  deux  jours,  un  ou  deux  mois,  un 
ou  deux  ans,  etc.  —  Sous  le  rap- 
port de  la  grandeur,  c'est-à-diie  ici 
de  la  dorée.  —  //  n'y  a  pas  de  plus 


petit  temps  possible,  il  semble  au 
contraire  que  sous  le  rapport  de  la 
durée,  l'instant  est  un  minimum; 
mais  il  est  vrai  qu'on  ne  peut  jamais 
donner  la  mesure  exacte  de  l'Ins- 
tant. 

S  8.  Qu'il  est  lent  ou  rapide,  le 
temps  en  effet  n'est  ni  lent  ni  rapide 
par  lui-même,  puisque  son  flux  est 
immuable  ;  et  c'est  seulement  par  un 
abus  de  langage,  dont  il  est  facile  de 
se  rendre  compte,  qu'on  pi^te  au 
temps  rapidité  ou  lenteur,  selon  les 
sensations  qui  nous  agitent,  on  selon 
les  événements  qui  se  passent  autour 
de  nous.  —  Beaucoup  de  temps,  et 
peu  de  temps  t  les  idées  de  peu  et  de 
beaucoup  peuvent  s'appliquer  très- 
bien  au  temps,  puisqu'il  est  un  nom- 
bre. —  Il  est  long  ou  court,  en  lant 
que  continu.  —  Le  nombre  qui  noua 


Digitized  by 


Googk 


2i6 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


jamais  ni  lent  ni  rapide.  $  à.  C'est  le  même  temps  qui 
coexiste  partout  à  la  fois;  mais  en  tant  qu'il  y  a  antério- 
rité et  postériorité,  le  temps  n'est  plas  le  même,  parce 
que  le  changement  aussi,  quand  il  est  actuel,  et  présent, 
est  un,  et  que  le  changement  passé  et  le  changement 
futur  sont  autres.  Le  temps  est  bien  un  nombre;  mais  ce 
n'est  pas  celui  qui  nous  sert  à  compter,  c'est  celui  qui  est 
compté  lui-même.  Or,  ce  temps-là  est  toujours  différent 
sous  le  rapport  de  l'antérieur  et  du  postérieur,  parce  que 
les  instants  sont  toujours  autres,  tandis  que  le  nombre 
est  toujours  un  et  le  même,  soit  qu'il  s'applique  ici  à 
cent  chevaux  et  là  à  cent  hommes;  il  n'y  a  de  dif- 
férence qu'entre  les  choses  dénombrées,  c'est-à-dire  que 
ce  sont  seulement  les  chevaux  et  les  hommes  qui  dif- 
fèrent. 

§  6.  D'ailleurs,  de  même  que,  par  un  retour  constam- 
ment pareil,  le  mouvement  peut  être  constamment  un  et 
identique,  de  même  aussi  le  temps  peut  être  identique  et 


$ert  à   nombrer^  e*est   le 
abstrait. 

S  à,  Ceêt  le  menu  temp$,  Pidentité 
dn  temps  est  évidente  de  soi,  si  od  le 
considère  à  ud  instant  donné;  et  il 
est  le  même  à  Pinstant  où  j'écris  ces 
lignes  pour  IHint?ers  entier;  mats  le 
temps  est  divers  en  ce  sens  qa^on  y 
peut  dislingoer  les  différents  mo- 
ments de  la  sacceision  infinie  qui 
le  compose.  Il  est  passé,  présent  et 
avenir  ;  et  dans  le  passé  et  dans  Ta- 
venir,  les  divisions  peuvent  être  in- 
définies. —  Qu*il  y  a  antériorité  et 
poêtériorité,  quM(  est  passé  ou  futur. 


et  qu*on  y  distingue  des  momeots 
divers  dont  les  uns  sont  postérieurs 
ou  antérieurs  aux  autres^  —  Parée 
que  le  changement^ou  le  mouvement, 
avec  lequel  le  temps  peut  être  con- 
fondu. —  Ce  fi'eil  poi  eelmi  qui 
nouê  êert  à  compter^  c^est-à-dire  le 
nombre  abstrait.  -*  Qui  esf  compté 
lui-même^  c*est  le  nombre  concret; 
mais  on  ne  peut  pas  dire  précisément 
que  ce  nombre  soit  compté  ;  ce  sont 
seulement  les  objets  que  Ton  compte 
a  proprement  parler.  —  Tanâie  que 
le  nombre,  proprement  dit. 

S  5.  Par  un  retour  conêtamment 
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un  périodiquement  :  par  exemple,  nne  année,  un  prin- 
temps, an  antomne.  g  6.  Et  non-seulement  nous  mesu- 
rons le  mouvement  par  le  temps;  mais  nous  pouvons  en- 
core mesurer  le  temps  par  le  mouvement,  parce  qu'ils  se 
limitent  et  se  déterminent  mutuellement  l'un  par  l'autre. 
Le  temps  détermine  le  mouvement,  puisqu'il  en  est  le 
nombre;  et  réciproquement,  le  mouvement  détermine 
aossi  le  temps.  Quand  nous  disons  qu'il  y  a  peu  on  beau- 
coup de  temps  d'écoulé,  nous  le  mesurons  par  le  mouve- 
ment, de  même  qu'on  mesure  le  nombre  par  la  chose  qui 
est  l'objet  de  ce  nombre  ;  et,  par  exemple,  c'est  par  un 
seul  cheval  qu'on  mesure  le  nombre  des  chevaux.  Ainsi 
nous  connaissons  quelle  est  la  quantité  totale  des  chevaux 
par  le  nombre  ;  et,  réciproquement,  c'est  en  considérant 
un  cbeval  seul  que  le  nombre  même  des  chevaux  se  trouve 
connu.  Le  rapport  est  tout  à  fait  pareil  entre  le  temps  et 
le  mouvement,  puisque  nous  calculons  de  même  le  mou- 
vement par  le  temps,  et  le  temps  par  le  mouvement.  §  7. 


pareii^  le  teite  n*e»t  pas  toat  à  foit 
aossi  formel.  —  Périodiquement^ 
f  ai  ajouté  ce  mol. 

S  6.  Lenunufement  par  le  temps,., 
le  tempe  par  le  mouvement,  cette  ré- 
ciprocité de  mesure  entre  le  temps 
et  le  moaTement  a  été  déjà  plusieurs 
fois  indiquée  dans  tout  ce  qui  pré- 
cède; mais  elle  n^avait  pas  été  jus- 
qQ*id  exposée  avec  la  précision  né- 
cenaire.  —  Se  limitent  et  se  déter^ 
winent,  il  n*j  a  qu'un  seul  root  dans 
le  texte.  —  Nous  le  mesurons  par  le 
mouvement,  soit  le  mouvement  ex- 
térieur  et  sensible,  soit  le  mouve- 


ment intérieur  de  nos  propres  pen- 
sées. —  Par  la  chose  qui  est  Vobjet 
de  ee  notnbre^  en  prenant  cette  chose 
pour  unité  de  mesure,  et  en  appré* 
ciant  le  nombre,  selon  qu*elle  est  en 
plus  ou  moins  grande  quantité.  — 
Cest  par  un  seul  cheval^  pris  comme 
unité  de  mesure,  et  alors  on  dit  qu^il 
7  a  dix,  vingt,  cent  cbevaux,  etc.  On 
a  ridée  du  nombre  par  les  êtres 
même  qu*il  sert  k  dénombrer.  —  /^ 
rapport  du  nombre  concret  au  nom- 
bre abstrait.  Ce  rapprochement  entre 
le  mouvement  et  le  temps  est  fort  In- 
génieux. 
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C'est  d'ailleurs  avec  toute  raison  ;  car  le  mouvement  im- 
plique la  grandeur,  et  le  temps  implique  le  mouvement, 
parce  que  ce  sont  là  également  et  des  quantités,  et  des 
continus,  et  des  divisibles.  C'est  parce  que  la  grandeur  a 
telles  propriétés  que  le  temps  a  tels  attributs;  et  le  temps 
ne  se  manifeste  que  grâce  au  mouvement.  A.ussi  nous  me- 
surons indifféremment  la  grandeur  par  le  mouvement  et 
le  mouvement  par  la  grandeur;  nous  disons  que  la  route 
est  longue  si  le  voyage  a  été  long;  et  réciproquement,  que 
le  voyage  est  long  si  la  route  a  été  longue.  De  même  aussi 
nous  disons  qu'il  y  i  beaucoup  de  temps,  s'il  y  a  beau- 
coup de  mouvement;  et  réciproquement,  beaucoup  de 
mouvement,  s'il  y  a  beaucoup  de  temps. 


S  7.  /^  mouvement  implique  la 
grandeur,  voir  plus  haut  ch.  17,  $3. 
—  El  des  quantités,  et  non  pas  des 
nombres,  terme  qui  ne  serait  pas  ici 
assez  général.  —  Ne  «e  manifeste,  le 
texte  n*est  pas  aussi  précis.  —  Nous 
mesurons  indifféremment  la  gran- 
deur, peut-être  le  mot  d'Étendue  se- 
rail-il  plus  juste  que  celui  de  Gran- 
deur dans  tout  ce  passage  ;  mais  j'ai 
dû  suivre  le  texte.  La  grandeur  si- 


gnifie ici  l'espace  parcoum,  et  non 
le  corps  méine  qui  parcourt  tdle 
portion  de  l'espace  ;  l'exemple  que 
donne  Aristote  du  voyage  et  de  la 
route*  détermine  du  reste  assez  clai- 
rement le  sens  du  mot  de  Grandeur. 
•—  Si  le  voyage  a  été  long,  c'est-ù- 
dire  a  duré  longtemps.  —  Beaucoup 
de  mouvement,  que  d'ailleurs  ce  mou- 
vement soit  lent  ou  rapide,  du  quel- 
qu'espèce  que  ce  soit 
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CHAPITRE  XIX. 


Explication  de  cette  expression  :  Être  dans  le  temps;  les  choses 
éternelles  ne  sont  pas  dans  le  temps.  —  Le  temps  est  la  mesure 
du  repos  aussi  bien  que  du  mouvement;  le  non-être  n'est  pas 
dans  le  temps.  —  Le  présent  ou  Tinstantest  la  continuité  et  la 
limite  du  temps;  analogie  de  Tinstant  et  de  la  ligne;  de  Tins- 
tant  et  du  cercle.  —  Explications  d'expressions  diverses  qui 
marquent  le  temps  :  A  l'instant.  Un  jour  ou  Alors,  Tout-à- 
ITieure,  Récemment,  Jadis,  Tout-à-coup. 

S  1.  Le  temps  est  donc  la  mesure  du  mouvement  et  de 
l'être  même  du  mouvement;  il  mesure  le  mouvement, 
parce  qu'il  limite  et  détermine  un  certain  mouvement  qui 
sert  à  mesurer  le  mouvement  total,  de  même  que  la  coudée 
mesure  la  longueur,  parce  qu'elle  détermine  une  certaine 
dimension  qui  sert  à  mesurer  tout  le  reste  de  cette  lon- 
gueur. Pour  le  mouvement,  être  dans  le  temps,  c'est  être 
mesuré  par  le  temps,  soit  en  lui-même,  soit  dans  sa 


C/L  XIX,  %i,Et(U  l'être  même 
du  mouvement,  le  texte  n'est  pas 
aussi  précis;  mais  le  sens  est  déter- 
miné par  ce  qui  suit,  et  il  ne  peut 
laisser  de  doute,  bien  que  Texpres- 
sion  dont  se  sert  Aristole  soit  peut- 
être  un  peu  vague.  —  Limite  et  dé" 
termine,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans 
le  texte.  —  Meeure  la  longueur, 
d'une  chose  quelconque,  et  par  exem- 
ple d'une  pièce  de  toile.  —  Vne  cer- 
rai'ne  dimenêion,  c'eKt-è-dire    une 


partie  de  la  chose  qui  correspond  à 
ia  longueur  de  la  coudée;  et  cette 
partie  prise  pour  unité  sert  à  mesu- 
rer tout  le  reste.  —  Être  dtmê  le 
temps,  occuper  une  certaine  partie 
du  temps,  exister  pendant  un  certain 
temps.  Cette  expression  qui  doit  re- 
venir assex  souvent,  n'est  peat-étre 
pas  déterminée  avec  assex  de  préci- 
sion, —  Soit  en  lui-même,  d'une 
manière  générale,  le  mouvement  ne 
peut  être  mesuré  que  par  le  temps. 
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réalité;  car  le  temps  mesure  tout  à  la  fois,  et  le  mouve- 
ment, et  la  réalité  du  mouvement;  et,  pour  le  mouvement, 
être  dans  le  temps,  c'est  avoir  son  existence  mesurée 
par  lui.  S  2.  Il  est  clair  que  pour  toutes  les  autres  choses 
également,  être  dans  le  temps,  c'est  aussi  avoir  leur  pro- 
pre existence  mesurée  par  le  temps.  Être  dans  le  temps 
ne  peut  signifier  que  l'une  de  ces  deux  choses  :  être 
quand  le  temps  est;  ou  bien  être  comme  sont  certaines 
choses  dont  on  dit  qu'elles  sont  dans  le  nombre.  Or,  être 
dans  le  nombre  revient  à  dire  ou  que  la  chose  est  une 
partie  et  une  propriété  du  nombre,  et  d'une  façon  géné- 
rale un  élément  quelconque  du  nombre  ;  ou  bien  que  c'est 
le  nombre  de  cette  chose.  Mais  le  temps  lui-même  étant 
un  nombre,  l'instant  présent,  l'antérieur,  et  toutes  les 
distinctions  analogues  sont  dans  le  temps,  comme  sont 
dans  le  nombre  l'unité,  le  pair  et  l'impair;  d'une  part  des 
éléments  du  nombre,  et  d'autre  part  des  éléments  du 
temps.  Quant  aux  choses,  elles  sont  dans  le  temps, 
comme  elles  sont  dans  le  nombre  ;  et  par  auite,  cela  étant. 


—  Soit  dam  ta  réaiité  en  d*aatres 
termes  sa  dorée.  —  Et  la  réaiité  du 
mouvement^  le  teite  dit  :  L'être  du 
moupement, 

§  2.  Pour  touieê  le»  autre»  choee», 
pour  toatcs  les  choses  «utres  qae  le 
moQf  ement.  — -  Être  dan»  U  temp»^ 
c*esl-à-djre  durer  no  certain  laps  de 
temps,  eiister  an  certain  temps.  — 
Étrepumd  le  temp»  est,  c'esl-à-dire 
dorer  autant  qu'une  certaine  portion 
de  temps  déterminée,  un  jour,  un 
mois,  une  année.  —  Qu*elle»  »ont 
le    nombre,  ou    £ji  nombre. 


Cette  expression  encore  est  fort  obs- 
cure, et  les  explications  que  donne 
Aristote  ne  servent  pas  beaucoup  à 
réelairdr.  Ainsi,  dix  ebe?aux  sont 
en  nombre,  parce  que  Dix  indique  le 
nombre  qu'ils  sont.  —  Une  partie  et 
une  propriété  du  nombre,  ces  ex- 
pressions sont  expliquées  por  ce  qui 
suit  La  partie  du  nombre,  c^est  Pu- 
nité;  la  propriété  du  nombre,  c'est  le 
pair  et  Timpair.  »  LHn»tant  pré-- 
»ent,  on  simplement:  9Lepré»ent»  » 
—  L'antérieur,  ou  «  Le  passé,  » 
quoique  le  mot  d'antérieur  soit  pH» 
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eUes  sont  renfermées  pai*  le  nombre,  absolument  comme 
les  choses  qni  sont  dans  l'espace,  sont  renfermées  par  l'es- 
pace. $  3.  On  doit  voir  aussi  qu'être  dans  le  temps,  ce 
n'est  pas  simplement  être  quand  le  temps  est,  de  même 
que  ce  n'est  pas  être  en  mouvement  ou  dans  un  lieu,  que 
d'être  quand  le  mouvement  est  ou  que  le  lieu  est;  car  si 
être  dans  quelque  chose  avait  ce  sens,  toutes  les  choses 
seraient  alors  dans  une  chose  quelconque  ;  et  le  ciel  tien- 
drait dans  un  grain  de  millet,  puisque  le  ciel  est  en 
même  temps  qu'est  le  grain  de  millet.  Or,  cette  coïnci- 
dence n'est  qu'un  simple  accident.  Mais  une  conséquence 
absolument  nécessaire,  c'est  que,  si  quelque  chose  est  dans 
le  temps,  il  y  ait  du  temps,  du  moment  que  cette  chose 
existe;  et  que  si  quelque  chose  est  en  mouvement,  c'est 
qu'il  y  ait  du  mouvement. 

g  i.  Mais  comme  être  dans  le  temps  ressemble  à  être 
dans  le  nombre,  il  y  aura  un  temps  plus  grand  que  tout 


brge  et  poiise  ansn  «^appliquer  à  —Cefttf^ofnofltfiM,  le  texte  n*C8t  pas 

TaTenin  —  EUe$  Mont  renfermée$  toat  à  fait  aussi  formeL  —  Haït  urne 

par  le  nombre^  c^est-à-dire  qu'elles  contéqnence  abâolument  nécenairê^ 

foriMOt  UD  certain  nombre  qni  les  tandis  que  Tautre  ne  l'est  pas,  et 

comprend*  qn*0D  ne  peut  pas  conclure  qu^one 

S  S.  On  doit  voir  autsU  ceci  est  chose  est  dans  une  autre,  parce  que 

l^explication  de  la  première  signifi-  cette  autre  chose  coexiste  avec  elle, 

cation   prêtée  à   cette   expression  :  —  Est  dam  le  tempe^  quel  que  soit 

Être  dan»  le  temps.  Voir  plus  haut  d'ailleurs  le  sens  où  Ton  prend  cette 

$  2.  *-  Cd  fiV«l    pa»   être  en  mou-  expression. 

MNMitt,   cet    exemple  est  évident        S  h.  BeseembU  à  être  dans   U 

et  bit  bien  ressortir  la  pensée.  —  Le  nomlrre,  voir  plus  baut,  $  î.  —  t^» 

eiel  tiendrait  dam  un  grain  de  mit"  temps  plus  grande  c'est-à-dire  que 

Ut,  Texemple  est  assex  bixarrre  ;  mais  le  temps  élaut  infini  dépassera  tou- 

il  est  exagéré  pour  fhire  mieux  saisir  joufs  la   durée  d'une  chose  quel- 

à  quelle  absurdité  on  serait  conduit,  conque,  de  même  que  le  nombre,  qui 
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ce  qui  est  dans  le  temps.  §  5.  Voilà  comment  tout  ce  qui 
est  dans  le  temps  est  nécessairement  renfermé  par  le 
temps,  comme  d'ailleurs  toutes  les  choses  qui  sont  dans 
quelque  chose  y  sont  renfermées  ;  et,  par  exemple,  celles 
qui  sont  dans  le  lieu  sont  renfermées  par  le  lien.  §  6.  Il 
faut  également  que  les  choses  soient  afiectées  de  quelque 
manière  par  le  temps,  comme  le  prouve  le  langage  ordi- 
naire, où  l'on  dit  que  le  temps  détruit  tout ,  que  tout 
vieillit  avec  le  temps,  qu'avec  le  temps  tout  s'efface  et 
s'oublie.  Mais  le  temps  n'accroît  pas  notre  science,  le 
temps  ne  nous  rajeunit  pas,  le  temps  ne  nous  embellit 
pas  ;  c'est  qu'en  lui-même  le  temps  est  bien  plutôt  une 
cause  de  ruine,  puisqu'il  est  le  nombre  égal  du  mouve* 
ment,  et  que  le  mouvement  transfigure  tout  ce  qui  est. 

S  7.  Une  conséquence  évidente  de  ceci,  c'est  que  les 
choses  qui  sont  éternelles,  en  tant  qu'éternelles,  ne  sont 
pas  dans  le  temps;  car  elles  ne  sont  pas  renfermées  par 


est  également  infini,  pourra  toujoars 
surpasser  un  nombre  quelconque  de 
choses  déterminées.  Cesl  un  premier 
rapport  entre  le  temps  et  les  choses 
qui  sont  dans  le  temps. 

S  5.  VoUd  comment,  second  rapport 
des  choses  et  du  temps ,  elles  sont 
renfermées  dans  le  temps,  comme 
elles  sont  renfermées  dans  Tespace. 
•—  Qui  êont  danê  le  lieu,  ou  :  c  Dom 
Ceipaee,  » 

S  0.  Soient  affectées  de  quelque 
manière^  les  exemples  qui  suivent 
montrent  ce  quMl  faut  entendre  par 
là.  —  Le  temps  n'acerott  pas  notre 
science,  bien   qu*il   faille  beaucoup 


de  temps  pour  beaucoup  savoir,  ce 
n^est  pas  le  temps  lui-même  qui  nous 
apprend  ce  que  nous  savons;  et  c*est 
là  ce  qui  fait  que  les  esprits  inatten- 
tifs  ou  inintelligents  profilent  si  peu 
de  Texpérience.  —  Une  cause  de 
ruine,  c^est  vraî  d'une  manière  gé- 
nérale, quoi  qu^à  certaines  périodes 
de  la  vie  le  temps  soit  un  élément  de 
force  et  de  beauté.  —  Transfigure, 
le  mot  du  texte  implique  un  change- 
ment d*étatet  une  transformation. 

%  7.  Les  choses  qui  sont  éter- 
nelles, comme  les  corps  célestes,  par 
exemple.  —  Elles  ne  sont  pas  ren- 
fermées par  le  temps,  voir  plus  haut, 
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le  temps;  leur  existence  n'est  pas  mesurée  par  lui;  et  ce 
qui  le  prouve  bien,  c'est  qu'elles  ne  subissent  de  sa  part 
aucune  action,  soustraites  au  temps  dont  elles  ne  font  pas 
partie. 

§  8.  Mais  le  temps,  puisqu'il  est  la  mesure  du  mouve- 
ment, sera  aussi  la  mesare  du  repos,  bien  qu'indirecte- 
ment; car  tout  repos  est  dans  le  temps.  §  9.  Or,  si  ce  qui 
est  dans  le  mouvement  doit  nécessairement  être  mu,  il 
n'en  est  pas  de  même  pour  ce  qui  est  dans  le  temps  ;  car 
le  temps  n'est  pas  le  mouvement  ;  il  n'est  que  le  nombre 
du  mouvement  ;  et  ce  qui  est  en  repos  peut  fort  bien  être 
aussi  dans  le  nombre  du  mouvement,  puisqu'on  ne  dit 
pas  de  toute  chose  immobile  qu'elle  est  en  repos,  mais 
qu'on  le  dit  seulement,  ainsi  que  nous  l'avons  expliqué 
plus  haut,  d'une  chose  qui  est  privée  du  mouvement  que 
naturellement  elle  devrait  avoir.  §  10.  Mais  quand  on  dit 
qu'une  chose  est  en  nombre,  cela  signifie  qu'il  y  a  un 


S  5.  —  Leur  existence  n'est  pas  me- 
surée par  lui,  puisqu'elles  soDt  éter- 
nelles ainsi  que  lui,  et  inOnies  en  du- 
rée comme  il  peut  Tétre  lui-même.  — 
EUes  ne  subissent  de  sa  part  aucune 
action^  c*est-à-dire  qu'elles  n'éprou- 
vent aucun  changemenL  II  faut  rap- 
procher tout  ce  passage  d'Aristote 
des  passages  analogues  du  Timée  de 
Platon,  p.  130  de  la  traduction  de 
If.  V.  Cousin  ;  mais  le  langage  du 
disciple  n'a  pas  encore  toute  la  ma- 
jesté de  celui  du  maître. 

S  8.  La  mesure  du  mouvement^ 
puisqu'il  est  le  nombre  du  monve^ 
menl.    —   Bien    qu'indirectement  ^ 


attendu  que^  le  repos  n*est  que  la 
privation  du  mouvement,  et  qu'ainsi 
le  repos  est  mesuré  par  le  temps 
comme  le  mouvement,  dont  il  est  la 
priva^on. 

S  9.  Ce  qui  est  dans  le  mouvement^ 
c'est  une  sorte  de  tautologie  avec  ce 
qui  suit.  —  Il  n'en  est  pas  de  même, 
c'est-à-dire  que  ce  qui  est  dans  le 
temps  ne  doit  pas  être  nécessaire- 
ment aussi  en  mouvement^  puisque 
le  temps  n'est  que  le  nombre  et  la 
mesure  du  mouvement,  sans  être  le 
mouvement  lui-même.  —  Plus  haut. 
Livre  III«  ch.  2,  $  1. 

S  iO.  Mais  quand  on  dit,  le  texte 
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certain  nombre  de  cette  chose;  et  qne  l'être  de  cette 
chose  est  mesurée  par  le  nombre  dans  lequel  elle  est.  Par 
conséquent,  si  la  chose  est  dans  le  temps,  elle  est  me- 
surée par  le  temps.  Or^  le  temps  mesurera  et  le  mobile 
qui  se  meut  et  le  corps  qui  reste  inerte,  Fun  en  tant  qu'il 
est  mu,  l'autre  en  tant  qu'il  reste  dans  ^(on  inertie;  car  il 
mesurera  la  quantité  et  de  leur  inertie  et  celle  de  leur 
mouvement,  de  telle  sorte  que  le  corps  qui  est  en  mou- 
vement ne  sera  pas  absolument  mesuré  par  le  temps  sons 
le  rapport  de  la  grandeur  qu'il  peut  avoir,  mais  sous  le 
rapport  de  la  grandeur  de  son  mouvement,  g  11.  Donc, 
les  choses  qui  ne  sont  ni  en  mouvement  ni  en  repos,  ne 
sont  pas  dans  le  temps  ;  car  être  dans  le  temps,  c'est  être 
mesuré  par  le  temps;  et  le  temps  ne  mesure  que  le  mou- 
vement et  l'inertie.  S  12.  On  d<Ht  voir  encore  que  jamûs 
le  non-être  ou  ce  qui  n'est  pas  ne  peut  être  dans  le 
temps  :  par  exemple,  toutes  les  choses  qui  ne  peuvent  pas 
être  autrement  que  n'être  jamais,  comme  le  diamètre,  qui 
ne  peut  jamais  être  commensurable  au  côté. 


n^est  pas  tout  à  fait  aussi  explicite;  $  11.  Ni  en  mouvement,  ni  en  rt- 

f  ai  dû  le  développer  on  peu  pour  le  po»,  par  exemple  les  Térités  Her» 

rendre  pins  clair.  —  Et  que  Cêtre  de  nelles,  ou  les  Idées  comme  aurait  dit 

cette  chose,  en  tant  qu'elle  est  numé-  Platon,  dont  Aristote  se  rapproche 

rable.  —  Si  la  ehote  est  dans  le  beaucoup  ici.  Voir  plus  haut  cb.  A» 

temps,   comme  Tautre  est  dans  le  §  14. —  Et  Pinertie  ou:  9 1^ repos,  t 

nombre;  voir  plus  haut  $  2.  —  //  $  il.  Ou  ce  qui  n*est  pas,  j*ai 

mesurera  la  quantité,  sous  le  rap-  ajouté  cette  paraphrase.  —  Autre^ 

port  de  la  durée.  —  De  la  grandeur,  ment  que  n^  être  jamais^  le  texte  n*est 

on  :  M  De  la  quantité,  •  —  La  gran»  pas  aussi  formel.  —  Comme  le  dta^ 

deur  de  son  mouvement,  puisque  te  ntètre,  exemple  fanûlier  à  Aristote. 

temps  est  le  nombre  ou  la   mesure  Le  diamètre  veut  dire  id  Phypolé- 

du  mou? ement  nuse  d'un  angle  droit. 
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g  iS.  D'une  manière  générale,  si  le  temps  est  en  soi  la 
mesure  du  mouvement,  et  n'est  qu'indirectement  la  me- 
sure du  reste,  il  est  évident  que  toutes  les  choses  dont  le 
temps  mesure  l'être,  ne  peuvent  jamais  avoir  leur  être  que 
dans  le  repos  ou  le  mouvement  Donc  aussi,  toutes  les 
choses  périssables  et  créées,  en  d'autres  termes,  tontes 
celles  qui  peuvent  tantôt  être  et  tantôt  n'être  pas,  sont 
nécessairement  dans  le  temps ,  puisqu'il  y  a  un  temps 
plus  vaste  qui  dépasse  leur  être,  et  qui  dépasse  le  temps 
même  qui  mesure  la  durée  de  leur  existence.  Mais  pour 
les  choses  qui  n'existent  pas,  toutes  les  fois  que  le  temps 
les  renferme,  ou  bien  c'est  qu'elles  ont  été,  comme  Ho- 
mère a  été  jadis  ;  ou  bien  c'est  qu'elles  seront,  comme 
tout  ce  qui  est  de  l'avenir.  Le  temps  les  renferme  de  l'une 
ou  de  l'autre  des  deux  façons  ;  et  s'il  les  renferme  des  deux 
façons  à  la  fois,  c'est  qu'elles  peuvent  tout  à  la  fois  avoir 
été  dans  le  passé  et  être  encore  dans  l'avenir.  Mais  pour 
les  choses  que  le  temps  ne  renferme  d'aucune  manière, 
elles  n'ont  point  été,  elles  ne  sont  pas  et  elles  ne  seront 


S  iS.  Indirectement^  oa  f  aceiden'  port  au  temps  n'est  pas  distinct  de 

iellemenU  »  —  iV«  peuvent  jamaiê  leur  durée.  —  Qui  n'existent  pm, 

avoir  leur  Ure^  eu  tant  que  mesura-  actuellement  sous-entendu.  -^  Que 

blés  par  le  temps.  Leur  être  eo  ce  /e  tempe  les  renfeme^  en  ce  qn*elles 

sens  se  confond  avec  leur  durée.  •—  ne  sont  nt  éiemelUe  ni   împossi- 

Sont  néceesairement  dans  le  tempe,  blés.  —  De  Cume  et  de  Vautre  des 

ce  sont  aéme  les  seules  qui  soient  deux  façons,  des  choses  ont  été  et 

dans  le  temps,  puisque  Ie5  choses  ne  peuvent  plus  élre;  ainsi  Homère 

étemelles  et  les  choses  impossibles  a  vécu.  Il  y  eu  a  qui  ont  été,  mais 

n'y  sont  pas.  —  Qui  dépasse  leur  qui  peuvent  être  de  nouveau.  ^-Qitf 

être,  c'esl-à-dire  leur  durée;  et  alors  le  temps  ne  renferme  tP aucune  met" 

ce  qui  suit  est  une  sorte  de  tantolo-  nière,  oelles  qui  sont  ou  impossibles 

fie,  puisque  l*étre  des  choses  par  rap-  ou  étemelles;  voir  plus  haut  %%  7  et 
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jamais.  Or,  parmi  les  choses  qui  ne  sont  pas,  celles  que 
le  temps  ne  renferme  pas  sont  toutes  les  choses  dont  les 
contraires  sont  éternels,  /iinsi,  par  exemple,  l'incommen- 
surabilité du  côté  au  diamètre  étant  éternelle,  le  côté  in- 
commensurable au  diamètre  ne  sera  point  dans  le  temps  ; 
et  par  suite,  le  côté  commensurable  n'y  sera  point  davan- 
tage. Donc  éternellement  aussi  il  n'est  point,  puisqu'il  est 
contraire  à  une  chose  qui  est  éternelle.  Mais  toutes  les 
choses  dont  le  contraire  n'est  pas  éternel,  peuvent  être  et 
n'être  pas,  et  elles  sont  sujettes  à  naître  et  à  périr. 

§  1&.  Quant  à  ce  qui  regarde  l'instant  présent,  il  est, 
ainsi  que  je  l'ai  dit,  la  continuité  du  temps  ;  car  il  réunit 
continuement  le  temps  passé  au  temps  à  venir;  et  d'une 
manière  générale,  il  est  la  limite  du  temps,  commence- 
ment de  l'un  et  fin  de  l'autre.  Hais  ceci  n'est  pas  évident 
pour  l'instant,  comme  ce  l'est  pour  la  ligne,  qui  demeure 
immobile.  L'instant  ne  partage  et  ne  divise  le  temps  qu'en 
puissance;  en  tant  qu'il  divise,  il  est  toujours  autre;  en 
tant  qu'il  réunit  et  continue, il  est  toujours  le  même.  C'est 


12.  —  Le  côté  incommenturable  au  ceci,  c^est-ànlire  celte  propriété  de 

diamètre  ne  sera  point  dans  tê  temps,  limitation.  —  Pour  la  ligne,  il  se- 

paroe  que  Pincommensurabilité  est  rait  plus  eiact  de  dire  :  Pour  le 

éternelie  et   n^cst    point  renfermée  point  dans  la  ligne,  —  Qui  demeure 

dans  le  temps.  —  Le  côté  commen-  immobile,  et  où  par  conséquent  on 

surabte  n'y  sera  point  davantage,  peut  saisir  plus  aisément  ceUe  pro- 

parce  qu^il  est  éternellement  impo»-  priété,  qu'ont  tous  les  points  dont  la 

sible.  ligne   se  compose.  ->   Qu*en  puis^ 

$  ih.  Ou  le  présent,  j'ai  ajouté  sanee,  c'est  peut-être  trop  dire;  mais 

cette  paraphrase.  —  Ainvi  que  je  Cai  Pinstant,  insaisissable  comme  il  est, 

dit,  Toir  plus  haut,  ch.  17,  §  A.  —  semble  ne  jamais  être  complètement. 

/(  réunit    continuement,   il   n'y  a  *- Alunit  et  cou ttnit^,  il  n'y  a  qu'un 

qu'un  seul  mot  dans  le  teite.  —  Main  seul  mot  dans  le  texte.  —  Pour  la 
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comme  le  point  dans  les  lignes  mathématiq[)tes  ;  car  pour 
la  raison,  le  point  n'est  pas  toujours  un  seul  et  même  point, 
puisqu'il  est  autre,  quand  on  divise  la  ligne,  et  qu'il  est 
absolument  le  même  en  tant  qu'il  est  un.  De  même  aussi 
pour  l'instant  ;  tantôt  il  est  en  puissance  la  division  du 
temps,  tantôt  il  est  la  limite  et  l'union  des  deux  à  la  fois. 
Mais  la  division  et  l'union  sont  la  même  chose  et  soutien- 
nent le  même  rapport;  sei^lement  leur  manière  d'être 
n'est  pas  la  même.  Telle  est  une  première  façon  de  com- 
prendre l'instant.  §  16.  Il  en  est  une  autre  ;  et  c'est  lorsque 
le  temps  de  l'instant  dont  on  parle  est  proche  de  celui  où 
l'on  est.  Ainsi  on  dit  de  quelqu'un  :  Il  viendra  à  l'instant, 
pour  dire  qu'il  viendra  aujourd'hui  ;  il  est  venu  à  l'ins- 
tant, pour  dire  que  c'est  aujourd'hui  qu'il  est  venu.  Mais 
pour  les  événements  d'ilion,  on  ne  dit  point  qu'ils  se  sont 
passés  à  l'instant,  pas  plus  qu'on  ne  dit  que  le  déluge  a 
eu  lieu  à  l'instant.  Cependant  le  temps  est  continu  en  re- 


rmêon,  oo  bien  :  «  Logiquement,  •  comprendre  l'instant ^  ou  le  présent 
—  Quand  on  divise  la  ligne,  et  qu*a-  en  lui-même  et  à  proprement  parier, 
lors  le  point  se  trouve  le  commence-  $45./^  en  est  une  autre^  qui  est 
ment  d'une  ligne  et  la  fin  d*une  au-  impropre.  —  De  Pinstant  dont  on 
tre  ligne.  —  La  division  du  temps,  parle,  soit  passé,  soit  à  venir.  — Est 
et  alors  Tinstaot  se  dédouble  logi-  proche  de  celui  où  Von  est,  et  qa*a- 
qnement,  puisqu'il  se  trouve  tout  à  lors  on  néglige  une  diflérence  qui 
la  fois  la  fin  du  passé  et  le  commen-  semble  trop  petite  pour  qn'on  s*en 
cernent  de  Tavenir.  —  Sont  la  même  occupe.  —  On  dit  de  queltfu'un,  le 
chose,  parce  qu'elles  se  confondent  leite  n'est  pas  tout  à  fiiit  aussi  for- 
dans  un  seul  et  même  instant.  —  mel.  — ^  Les  événements  d'Ition,  éloi- 
Soutiennent  le  même  rapport,  avec  gnés  du  temps  d'Aristote  par  sept  ou 
le  passé  et  l'avenir,  que  l'Instant  réu-  huit  siècles.  —  Le  déluge,  de  Deuca- 
oit  ou  quUI  divise,  puisque  logique-  lion.  —  Le  temps  est  continu,  parce 
ment  le  présent  réunit  ou  divise  tout  qu'en  effet  il  n^j  a  pcis  de  lacune 
aussi  bien  les  deux  portions  du  temps  entre  ces  événements,  tout  éloignés 
entre  lesquelles  il  est  placé.  —  De  qu'ils  sont  du  présent,  et  le  moment 

Il  il 
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montaut  jusqu'à  ces  événements;  mais  ces  événements 
ne  sont  pas  proches  de  nous. 

§  16.  L'expression  de  Alors,  Un  jour,  indique  un  temps 
déterminé,  par  rapport  à  on  instant  antérieur  ou  posté- 
rieur. Ainsi  l'on  dit  par  exemple  :  Un  jour  ou  Alors,  Uion 
a  été  prise;  Alors  ou  Un  jour,  une  inondation  aura  lieu; 
car  c'est  nécessairement  un  temps  déterminé  par  rapport 
à  l'instant  actuel.  11  y  aura  donc  d'une  part,  une  certaine 
quantité  de  temps  qui  s'écoulera  vers  l'événement  à  partir 
de  l'instant  où  nous  sommes ,  et  d'autre  part,  il  s'en  est 
écoulé  pour  remonter  à  l'événement  dont  on  parle,  s'il 
s'agit  de  quelque  chose  qui  concerne  le  passé.  §  17.  S'il 
n'est  point  de  temps  duquel  on  ne  puisse  dire  Un  jour, 
alors  toute  espèce  de  temps  quel  qu'il  soit  peut  ton- 
jours  être  fini.  §  18.  Le  temps  viendra-t-il  donc  jamsûs  à 


où  Ton  en  parie. —  Ne  sont  pOM  pro-  fùtar,  et  où  Pon  aboutit  s'il  s'agit  du 

ehei  de  noi»,  et  par  conséquent  on  passé.  —  Verê  l*événement^  k  Tenir, 

ne  peut  les  confondre  arec  le  pré-  —  lyune  part,,,  iVemtre  part,  le 

sent.  texte  n'est  pas  aossi  formel. 

S  16,  fesepi^esnon  de  Alart^  Un  $  17.  Toute  etpèee  de  temp$  qml" 
jour,  il  n'y  a  qu^un  seul  mot  dans  le  qv^il  «oit,  le  texte  n'est  pas  aussi  ex- 
texte; je  n'ai  pas  pu  trouver  dans  \iVuà\ii,'^Peut donc  toujonr»  être fim^ 
noire  langue  d'éqni? aient  meilleur  et  alors  le  temps  ne  sera  pas  infini  et 
pour  le  mot  grec.  —  Antérieur  étemel,  comme  le  soutient  toujours 
(0tt  potiéritur)^  j^ai  dû  ajouter  ces  Aristote.  Le  temps,  quand  il  est  dé- 
mots qu'implique  le  contexte  et  temiioé,  est  fini  ;  mais  le  temps  pris 
qu'autorisent  les  commentateurs  d'une  manière  générale  est  infini 
grecs,  bien  que  cette  addition  ne  soit  comme  l'espace,  et  éternel  coinme 
pas  indispensable.  -^  Un  jour  Uion  lui. 

a  été  prise^  c'est  pour  le  passé.  —  S  18.  Viendra-t-Àl  donc  jamais  à 

Un  jour  une  inondation  aura  lieu,  défaillir,  ce  qui  arriverait  si  toute 

c'est  pour  le  futur  ;  Une  inondation  ou  espèce  de  temps  était  fini,  comme  on 

le  déluge,  — Par  rapport  à  Cinstant  vient  de  le  supposer.  Ce  qui  fait  ici 

actuelf  d'où  l'on  part  s'il  s'agit  du  l'embarras,  c'est  qu*ArisloCe  n^  pas 
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défaillir?  Oq  plutôt  ne  doit-on  pas  dire  qu'il  ne  défaillera 
jamais  7  £n  effet,  le  temps  ne  peut  jamais  défaillir,  puis- 
que le  mouvement  est  éternel,  g  19.  Le  temps  est-il  donc 
toujours  antre?  Ou  est-ce  le  même  qui  revient  à  plusieurs 
fois  ?  Il  est  clair  que  tel  est  en  cela  le  mouvement,  tel  est 
aussi  le  temps.  Si  le  mouvement  peut  être  toujours  un  et 
le  même,  le  temps  aussi  sera  également  un  et  identique  ; 
si  le  mouvement  ne  l'est  pas,  le  temps  ne  le  sera  pas  da- 
vantage, g  20.  Mais  puisque  l'instant  présent  est  la  fin  et 
le  commencement  du  temps,  non  pas  du  même  temps,  il 
est  vrai,  mais  la  fin  du  passé  et  le  commencement  de  l'a- 
venir, on  peut  dire  qu'il  en  est  ici  comme  du  cercle,  où 


asseï  distingué  le  temps  et  la  durée  ; 
le  temps  de?rait  toujours  être  pris  au 
sens  limité  et  fini  ;  et  réternité  serait 
Texpression  propre  pour  le  temps  in- 
fini. Platon  a  fait  cette  distinction 
profonde  dans  le  Timée,  p.  130  de 
la  traduction  de  M.  V.  Cousin.  — 
Ne  dation  pa$  dirCy  c^esl  la  tournure 
qu'emploie  très-souTentÂrittotepour 
egiprimer  sa  propre  opinion.  La  forme 
inlerrogative  ne  doit  rien  ùter  à  la 
foroe  de  Taffirmation.  —  Puisque  le 
nunÊvement  est  éternelf  et  que  le 
temps  mesure  le  mouvement,  comme 
le  mouTement  mesure  le  temps.  Voir 
UTreVlIl,cli.  !• 

S  19.  Le  tempe  «sf-t/  donc  tou- 
joun  attira  ^question  aussi  profonde 
que  difficile,  et  qu*Arlsloie  ne  résout 
pua.  —  Eêt-ee  le  même  (fui  revient 
à  plueieure  foie  f  il  semble  que  le 
temps  est  toujours  le  même,  pnl»- 
qu^il  est  impossible  de  distinguer  un 


instant  d^un  autre  instant,  et  que 
toutes  les  dÎTisions  factices  imaginées 
pour  le  temps,  le  jour,  les  mois,  les 
années^  les  siècles,  y  sont  complète- 
ment étrangères.  —  Tel  est  en  cela 
le  mouvement,  tel  e$t  aussi  le  temps, 
cette  assimilation  du  temps  et  du 
mouvement  ne  résont  pas  la  ques- 
tion ;  et  il  n^est  pas  sûr  même  qu'elle 
soit  fort  exacte.  —  Le  mouvement 
peut  être  toujours  un  et  le  même, 
cette  pensée  aurait  eu  besoin  d*ex- 
plicaUon,  et  le  mouvement  n*est  pas 
un  et  continu  comme  l'est  le  temps  ; 
il  n'est  pas  comme  lui  partout,  et  tou- 
jours le  même. 

S  20.  L'instant  présent,  ou  sim- 
plement :  «  Le  présent*  •  —  Non 
pas  du  même  temps,  cette  distinction 
importante  est  répétée  à  la  6n  do  $. 
-^  H  en  est  ici  comme  du  cercle, 
comparaison  ingénieuse,  bien  qu'elle 
ne  serve  pas  beaucoup  à  éclaircir 
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dans  le  même  point  se  trouvent  en  quelque  sorte  à  la  fois 
le  convexe  et  le  concave.  Le  temps  aussi  en  est  toujours  à 
commencer  et  à  finir;  et  c'est  là  ce  qui  fait  que  le  temps 
parait  toujours  autre.  Car  le  présent  n'est  pas  le  com- 
mencement et  la  fin  du  même  temps,  parce  que,  si  c'était 
le  même  temps,  les  opposés  coexisteraient  ensemble  et 
relativement  à  un  seul  et  même  objet.  Mais  le  temps  ne 
viendra  non  plus  jamais  à  défaillir,  parce  qu'il  en  est  tou- 
jours à  commencer. 

g  21.  Tout  à  l'heure  exprime  une  partie  du  temps  à 
venir,  proche  de  l'instant  présent,  lequel  est  indivisible. 
Quand  vous  promènerez-vous  ?  Tout  à  l'heure)  répond- 
on  ;  et  ceci  veut  dire  que  le  temps  où  l'on  ira  se  promener 
est  proche.  Tout  à  l'heure  peut  signifier  aussi  une  partie 
du  temps  passé  peu  éloigné  de  l'instant  actuel.  Quand 
vous    promènerez- vous?  Je    me   suis  promené   tout  à 


la  pensée;  car  la  notion  du  temps 
est  plus  fomilière  à  l*esprit  que 
la  notion  mathématique  par  laquelle 
on  cherche  à  Teipliquer.  —  En 
eët  taujaurê  à  commencer  et  à  finir, 
il  fiiut  remarquer  la  justesse  et  la 
profondeur  de  cette  théorie.  —  Si 
e*était  le  même  temps,  j*ai  ajouté 
cette  courte  phrase  qui  me  semble 
indispensable  et  dont  le  sens  est  im- 
pliqué dans  le  contexte.  —  Les  op^ 
posée  coexisteraient  ensemble ,  ce 
qui  est  impossible  ;  voir  les  Caté' 
gories,  ch.  iO,  p.  109  et  suit,  de 
ma  traduction.  Ici  les  opposés  sont 
le  passé  et  Pavenir.  —  Ne  viendra 
non  plus  jamais  à  défaillir,  c^esUà- 
dire  que  le  temps  est  étemel,  comme 


il  sera  démontré  plus  loin.  Livre  VUI, 
ch.  li.  --  Parce  qu'il  en  est  tou- 
jours à  commencer,  c^est  par  ane  rai- 
son analogue  que  le  temps  n*a  pas 
eu  de  commencement,  parce  qu'il 
en  est  toujours  à  finir. 

S  2i.  Tout  à  l'heure,  je  n*ai  pas 
trouvé  dans  notre  langue  un  équiva- 
lent plus  convenable  pour  Ir  mot 
grec;  mais  il  faut  remarquer  que 
Texpression  de  Tout  è  Theure  s'ap- 
plique tout  aussi  bien  au  passé  qu'à 
Tavenir,  alternative  que  ne  suppose 
pas  le  mot  grec  au  même  degré,  à 
ce  qu'il  parait  d'après  le  contexte 
même,  puisque  hi  première  signifi- 
cation que  signale  Aristote  se  rap- 
porte à  l'avenir.  —  Je  me  suis  déjà 
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l'heure  ;  je  me  suis  déjà  promené.  Mais  on  ne  dit  pas 
qu'llion  ait  été  saccagée  tout  à  l'heure^ parce  que  cet  évé- 
nement est  par  trop  éloigné  de  l'instant  présent  où  l'on 
parle.  §  22.  Récemment  se  dit  de  ce  qui  est  proche  de  l'ins- 
tant actuel  tout  en  faisant  partie  du  passé.  Quand  êtes- 
vous  arrivé?  Récemment  ou  à  l'instant,  et  cela  ne  se  dit 
que  quand  le  temps  est  rapproché  du  moment  même  où 
l'on  est.  §  23.  Jadis  exprime  au  contraire  Téloignement 
des  choses.  §  24.  Tout  à  coup  s'emploie  pour  exprimer 
que  la  chose  survient  par  un  dérangement  subit  dans  un 
temps  qui,  par  sa  petitesse,  est  imperceptible.  §  2ô.0r, 
tout  changement  est,  par  sa  nature  même,  cause  d'un 
dérangement  ;  c'est  dans  le  temps  que  toutes  choses  nais- 
sent et  périssent.  Aussi  a-t-on  dit  parfois  que  le  temps 
est  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  sage  et  de  plus  savant;  mais 
Paron,  le  Pythagoricien  avait  peut-être  plus  raison  dédire 


promené,  il  n'y  a  qu'une  seule 
phrase  dans  le  texte;  j'ai  ajouté  cette 
seconde  phrase,  répétition  presque 
complète  de  la  première,  afin  de 
pouvoir  introduire  le  mot  de  Déjà, 
qui  est  le  seul  dans  le  texte  grec. 

g  22.  Récemment  ou  Tantôt  ;  mais 
ce  dernier  mot,  en  rrooçais,  peut 
s'appliquer  au  futur  tout  aussi  hieo 
qu'au  passé,  tandis  que  le  mot  grec 
ne  parait  avoir  que  cette  dernière 
signification.  —  Ou  d  Pinstant,  j'ai 
ajouté  celte  paraphrase. 

$  33.  L'éloignement  des  chose», 
dans  le  passé,  comme  Texpressiou 
précédente  exprimait  leur  proximité 
dans  le  passé  aussi. 


$  2A.  Survient  par  un  dérange' 
ment  subite  il  n'y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte. 

S  25.  Cause  d'itn  dérangement, 
ridée  même  de  changement  implique 
celle  de  dérangement,  c'est-à-dire  le 
passage  d'un  certain  état  à  un  autre 
état —  Naissent  et  périssent,  voir  plus 
haut,  S  13.  —  Aussi  a-t^n  dit  par- 
fois, il  parait  que  cette  sentence  doit 
être  attribuée  à  Simonide^  si  l'on 
s'en  rapporte  ix  Simplicius,  qui  s'ap- 
puie sur  l'autorité  d'Ëudème.  —  De 
plus  sage  et  de  plus  savant,  il  n'y  a 
qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  — 
Mais  Paron ,  le  Pythagoricien ,  il 
n'est  |ias  sûr  que  Paron  soit  ici  un 
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que  le  temps  est  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  ignorant;  car 
c*est  avec  le  temps  qu'on  oublie  tout.  En  soi,  en  effet,  le 
temps  est  bien  plutôt  cause  de  ruine  que  de  génération, 
ainsi  que  je  Tai  déjà  dit  ;  car  le  changement  pris  en  lui- 
même  est  toujours  un  dérangement  de  ce  qui  a  été  ;  et  ce 
n'est  qu'indirectement  que  le  temps  est  cause  de  la  géné- 
ration et  de  l'être,  Une  preuve  bien  suffisante  c'est  que 
rien  ne  peut  naître  sans  éprouver  une  sorte  de  mouve- 
ment et  d'action,  tandis  qu'une  chose  peut  au  contraire 
périr,  sans  le  moindre  mouvement  ;  et  c'est  là  surtout  ce 
qu'on  entend  par  la  destruction  que  cause  le  temps. 
Néanmoins  et  à  vrai  dire  ce  n'est  pas  même  le  temps  qui 
produit  cette  destruction,  et  c'est  seulement  que  ce  chan- 
gement-là, aussi  bien  que  les  autres,  se  produit  dans  le 
temps. 

g  26.  Jusqu'ici  nous  avons  donc  démontré  l'existence 
du  temps,  et  défini  ce  qu'il  est;  nous  avons  aussi  expliqué 


nom  propre;  et,  d'après  rexp]ication  n'est  pas  d'ailleurs  aussi  précis,  et 
de  Simplictus,  on  peut  supposer  qu'il  cette  plusse  pourrait  se  rapporter  au 
s'agit  seulement  de  la  réponse  d*un  mouvement  aussi  bien  qu'au  temps. 
Pythagoricien  inconnu  4fui  était  pré"  —  Sans  le  moindre  mouvement,  ou 
sent  à  la  conversation  de  Simonide  changement.  ^  Par  la  destruction 
pendant  les  jeux  olympiques.  —  Je  que  cause  le  temps,  c'est  la  destruc- 
Coi  déjà  dit,  voir  plus  haut,  $  G.  —  tion  lente  et  insensible  dont  on  ne 
Car  le  ekangement,  on  se  rappelle  peut  apprécier  Pefltet  qu'à  de  longs 
que  le  monvenient  se  confond  avec  le  intervalles.  —  Qui  produit  cette  des- 
changement;  voir  plus  haut,  ch.  15,  truetion,  bien  que  dans  le  langage 
S  7.  —  Indirectement  ou  accidentel-  ordinaire  ce  soit  toujours  au  temps 
iement,  ->  Que  le  temps  est  cause  qu'on  l'attribue.  —  Aussi  Hen  que 
de  la  génération,  parce  qne  tonte  les  autres,  soit  de  translation, 
génération  quelconque  a  lieu  dans  soit  d'accroissement  et  de  décrois- 
le  temps,  sans  que  ce  soit  le  temps  sauce,  etc. 
qui  la  cause  directement  Le  texte  S  36*  Veasistenee  du  temps,  voir 
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les  différentes  acceptions  da  mot  Instant  et  le  sens  de  ces 
antres  expressions  :  Un  jour,  Tont  à  l'heare,  Récemment, 
Jadis,  Tout  à  coup. 


CHAPITRE  XX. 


Dernières  considérations  sur  le  temps;  tout  changement  a  lieu 
dans  le  temps.  —  Sens  différents  des  mots  antérieur  et  posté- 
rieur, selon  qu'il  s'agit  du  passé  ou  de  l'avenir.  —  Rapport  de 
la  pensée  au  temps;  le  temps  existe-t-il  sans  r&me  qui  le  per- 
çoit?—  Identité  du  temps;  ses  rapports  avec  le  mouvement  et 
avec  le  nombre.  —  Fin  de  la  théorie  du  temps. 

§.  1.  Après  rénumération  que  nous  venons  de  faire,  il 
est  clair  que  nécessairement  tout  changement  et  tout 
mobile  sont  dans  le  temps;  car  tout  changement  est  ou 
plus  rapide  ou  plus  lent  ;  et  c'est  là  ce  qu'on  peut  obser- 
ver dans  tous  les  cas.  Je  dis  d'une  chose  qu'elle  se  meut 
plus  rapidement  qu'une  autre,  quand  elle  change  anté- 
rieurement à  cette  autre  pour  arriver  à  l'état  qui  est  en 


plus  haut,  cb.  10.  -—  Ou  mot  In§^  ehatufemenU  ici  Ghangement  ent'sy- 
tant,  voir  plus  haat,  cb.  il*  —  De  nonyme  et  équivalent  de  Mouvement; 
ces  autres  expressions  ^  expliquées  voir  plus  haut  ch.  15,  S  7.  — Qu'une 
dans  le  présent  chapitre.  autre^  j*ai  ajouté  ces  mots  pour  ren- 
Ch,  XX^  S  i.  Vénmmération^  c^est  dre  la  pensée  plus  daire,  —  Pour 
le  mot  même  du  texte,  je  Tai  oon-  arriver  à  Vétat  qui  est  en  question^ 
serve  quoiqu'il  SSkt  possible  de  trou-  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait  aussi  for- 
ver  une  expression  qui  résumét  plus  mel.  —  Antérieurement,  dans  le  sens 
exactement  ce  qui  prteMe.  —  Tout  où  Ton  vient  de  dire  un  peu  plus 
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question,  tout  en  parcoarant  la  même  distance,  et  en 
étant  douée  d*iin  mouvement  uniforme  :  par  exemple,  lors- 
que dans  le  mouvement  de  translation,  les  deux  choses 
que  l'on  compare  se  meuvent  circulairement,  ou  se  meu- 
vent en  ligne  droite;  et  de  même  pour  tout  le  reste.  Mais 
Antérieurement  est  dans  le  temps  ;  et  antérieur  et  posté- 
rieur ne  se  disent  que  par  rapport  à  leur  éloignement  de 
l'instant  présent.  Or,  le  présent,  l'instant,  est  la  limite  du 
passé  et  de  l'avenir.  Par  conséquent,  le  présent  étant  dans 
le  temps,  l'antérieur  et  le  postérieur  y  seront  aussi;  car 
là  où  est  le  présent,  là  est  anssi  l'éloignement  par  rapport 
au  présent.  Mais  Antérieurement  s'entend  d'une  manière 
inverse,  selon  qu'il  s'agit  du  temps  passé  ou  du  temps 
futur.  Ainsi  dans  le  passé,  nous  appelons  antérieur  ce  qui 
est  le  plus  éloigné  du  présent,  et  postérieur  ce  qui  s'en 
rapproche  davantage.  Pour  le  futur,  au  contraire,  l'anté- 
rieur est  ce  qui  est  plus  rapproché  du  présent  ;  le  posté- 
rieur ce  qui  en  est  le  plus  loin.  Donc,  l'antérieur  étant 
toujours  dans  le  temps,  et  l'antérieur  étant  toujours  aussi 


haut  qn^uiie  chose  est  douée  d*un 
mouYemeot  plus  rapide,  quand  elle 
change  Antérieurement  à  une  aulre. 
—  Pour  tout  te  reste,  c^est-à-dlre 
les  autres  espèces  de  mouvements  : 
raccroissement,  Taltératlon,  etc.  ; 
voir  les  CatégorUê,  cb.  ih,  p.  138 
de  ma  traducUon.  —  Antérieur  et 
postérieur,  c*est-à-dire  passé  et  fu- 
tur; mais  j*ai  oonnervé  les  mots  d'An- 
térieur et  de  Postérieur,  parce  que 
leur  forme  comparaUve  répond  da- 
vantage ù  Texpression  du  texte.  — 
Le  présetity  Cinstant,  il  n*y  a  qu'un 


seul  mot  dans  le  grec  —  Le  présent 
étant  dans  te  temps,  le  présent  ne 
semble  pas  être  plus  dans  le  temps 
que  les  deux  autres  moments,  le  passé 
et  Tavenir.  —  S'entend  d*unê  nut- 
mère  inverse  ou  contraire,  remar- 
que fort  ingénieuse  et  qui  était  neuve 
sans  doute  au  temps  d'Aristote.  — 
Du  temps  passé  ou  du  temps  futur, 
c'est  là  ce  qui  fait  qu*on  ne  doit  pas 
confondre  l'antérieur  avec  le  passé, 
ni  le  postérieur  avec  l'avenir  ;  anté- 
rieur et  postérieur  marquent  seule» 
mi*nt  des  degrés  corrélatife  entr'eux. 
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une  conséquence  da  moavement,  il  est  clair  que  tout 
changement  ou  tout  mouvement  est  dans  le  temps. 

g  2.  Une  chose  bien  digne  d'étude,  c'est  de  rechercher 
quel  est  le  rapport  du  temps  à  Tâme  qui  le  perçoit,  et 
comment  il  nous  semble  qu'il  y  a  du  temps  en  toute  chose, 
la  terre,  la  mer  et  le  ciel.  §  3.  Est-ce  parce  que  le  temps 
est  une  propriété,  ou  un  mode  du  mouvement,  dont  il  est 
le  nombre,  et  que  toutes  ces  choses  sont  mobiles?  Car 
tout  cela  est  dans  l'espace  ;  et  le  temps  et  le  mouvement 
coexistent  toujours  Tun  à  l'autre,  soit  en  puissance  soit  en 
acte.  §  4.  Mais  si  l'âme  par  hasard  venait  à  cesser  d'être, 
y  aurait-il  encore  ou  n'y  aurait-il  plus  de  temps?  C'est  là 


que  l€s  deg;réft  soient  dans  le  passé, 
on  qn*Us  soient  dans  Tavenir.  —  Une 
tonUqmeneé  du  mauoeTnent,  parce 
que  toQt  mouvement  est  ou  plus  ra- 
pide ou  plus  lent,  selon  qu*on  yjent 
de  le  remarquer.  —  H  tst  clair  ^ 
c*est  la  conclusion  annoncée  dès  le 
début  du  $. 

$2,  Le  rapfiort  du  temp$  à  Vdme^ 
voir  plus  baut,  cb.  16,  $$1  et  suiv. 
—  Qui  le  perçoit,  j*ai  ajouté  ces 
mots  pour  rendre  toute  la  force  de 
r«tpression  grecque.  —  La  terre, 
la  taer,  la  notion  du  temps  nous  ac* 
compagne  partout  où  nous  sommes, 
et  nous  plaçons  le  temps  en  dehors  de 
nous  après  l'avoir  trouvé  d^abord  en 
nou^  mêmes.  -^  Dans  le  ciel,  où  les 
mouvements  des  corps  qui  le  peu- 
plent nous  donnent  Tidée  du  temps 
par  celle  du  changement 

S  9.  Une  ffropriété,  le  teite  dit 
une  Affection.  —  Toute*  cet  ekoêoê 
tout  moMeSt  il  n*est  pas  probable 


qu^Aristote  veuille  dire  ici  que  la 
terre  est  mobile,  dans  le  sens  où  nous 
Tentendons  aujourd^bui  ;  car  il  a 
toujours  soutenu  rimmobilité  de  la 
terre;  mais  il  veut  dire  sans  doute 
que  tout  est  mobile  à  la  surface  de 
la  terre,  ù  peu  près  comme  tout  est 
mobile  à  la  surfiioe  des  eaux.  —  Tout 
cela^  c^est-à-dire  la  terre,  la  mer  et 
le  ciel.  —  Le  temps  et  le  mouvement 
coèviêtent  toujawrê,  puisque  le  temps 
mesure  le  mouvement,  et  que  réci- 
proquement le  mouvement  mesure  le 
temps.  —  Soit  en  puiMêonee,  toit  en 
acte,  c'est-à-dire  que  si  ie  mouve- 
ment est  simplement  en  puissance, 
le  temps  est  en  puissance  aussi,  et 
que  si  le  mouvement  est  en  acte,  ie 
temps  est  en  acte  également. 

S  à.  Si  Came  par  hasard,  question 
souvent  posée  depuis  Aristote,  et  re- 
prise par  Kant,  qui  en  a  donné  une 
solution  toute  idéaliste  ;  voir  la  Cri- 
tique de  la  Bmson  pure.  Esthétique 
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uoe  question  qu'on  peut  se  faire  ;  car  lorsque  Fètre  qui 
doit  compter  ne  peut  plus  être,  il  est  impossible  égale- 
ment qu'il  y  ait  encore  quelque  chose  de  comptable  ;  et 
par  suite  évidemment,  il  n'y  a  plus  davantage  de  nom- 
bre ;  car  le  nombre  n'est  que  ce  qui  a  été  compté  ou  ce 
qui  peut  l'être.  Mais  s'il  n'y  a  au  monde  que  l'âme,  et 
dans  l'âme  l'entendement,  qui  ait  la  faculté  naturelle  de 
compter,  il  est  dès  lors  impossible  que  le  temps  soit,  si 
l'âme  n'est  pas;  et  par  suite,  le  temps  n'est  plus  dans  cette 
hypothèse  que  ce  qu'il  est  simplement  en  soi,  si  toutefois 
il  se  peut  que  le  mouvement  ait  lieu  sans  l'âme.  Mais 


transoendeolale,  secUoD  II  sur  le 
temi»,  après  la  section  sur  l^espaoe. 
La  solotion  que  donne  ici  Aristole 
semblerait  se  rapprocher  de  celle  de 
Kant,  qui  appelle  le  temps  et  Tea- 
paoe  les  formes  de  la  sensibilité,  et 
reftise  à  Ton  et  à  Pautre  toute  rte- 
llté  sobsUntielle.  Voir  la  Pr6ftce,  où 
fai  discuté  ces  questions.  —  Ou  ce 
çui  peut  Cêtre,  ccUe  altematife  sem- 
ble détruire  la  première  assertion  ; 
et  il  suffit  qu'il  >  ait  quelque  chose 
de  numérable  pour  qu^il  y  ait  nom- 
bre. —  Et  dan*  Câme^  l'entende- 
mentf  Yoir  le  Traité  de  Cdme^  Livre 
lil,  ch.  4,  p.  SOO  de  ma  traduction* 
—  Il  eet  impOMiible  que  le  temps  soit, 
solution  toute  idéaliste,  et  qu'on  ne 
s'attendait  pas  à  trouver  dans  Aris- 
tote<  Il  n'est  pas  probable  que  Kant 
ait  connu  cette  théorie  de  son  pré- 
décesseur; mais  le  rapprochement 
est  frappant  —  Si  Vdme  n'est  pas, 
je  crois  que  cette  opinion  d'Aristote 
résulte  de  la  confusion  qu'il  Ait  du 


temps  et  de  la  durée,  de  même  qu'il 
a  confondu  le  lieu  et  l'espace.  Le 
temps  n'est  pas  sans  l'âme,  si  l'on 
veut  exprimer  par  le  temps  cette 
partie  de  la  durée  qu'il  est  permis  à 
l'homme  de  mesurer  ;  mais  la  durée 
existe  indépendamment  de  l'âme,  et 
elle  n*en  serait  pas  moins,  lora  même 
qu*il  n'y  aurait  pas  d'intelligence 
pour  en  mesurer  la  moiodre  parcelle. 
L'espace  également  existerait  quand 
même  il  n'y  aurait  pas  de  corps  pour 
l'occuper»  ou  d'intelligence  pour  le 
concevoir.  —  Qne  ce  qu''il  est  mm- 
plement,  c'est-à-dire  sans  être  nom- 
bre du  mouvement,  et  sans  qu^o- 
cune  partie  de  ce  nombre  et  de  ce 
mouvement  puisse  être  déterminée, 
puisqu'il  n'y  aurait  plus  d'intelli- 
gence capable  de  cette  délenninatioD. 
—  Petif  avoir  lieu  sans  l'âme,  les 
commentateurs,  déplaçant  id  la 
question,  soutiennent  que  c'est  l'âme 
universelle  dont  il  s'agit  dans  ce  pas- 
sage; mais  la  question  posée  au  dé- 
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l'antérieur  et  le  postérieur  sont  dans  le  mouvement,  et  le 
temps  n'est  au  fond  que  l'un  et  l'autre,  en  tant  qu'ils  sont 
numérables. 

S  5.  On  peut  encore  se  demander  de  quelle  espèce  de 
mouvement  le  temps  est  le  nombre.  Ou  bien  est-il  le  nom- 
bre d'un  mouvement  quelconque?  Ainsi  c'est  dans  le 
temps  que  les  choses  naissent,  périssent  et  s'accroissent  ; 
c'est  dans  le  temps  qu'elles  changent  et  qu'elles  se  meu- 
vent. Le  temps  est  donc  le  nombre  de  chacune  de  ces  es- 
pèces de  mouvement  en  tant  que  chacune  d'elles  est  mou- 
vement ;  et  voilà  comment  d'une  manière  générale  le 
temps  est  le  nombre  du  mouvement  continu,  et  non  pas 
de  telle  espèce  particulière  de  mouvement.  §  6.  Mais  il 
est  possible  que  deux  choses  différentes  se  meuvent  au 
même  instant,  et  le  temps  alors  serait  le  nombre  de  l'une 
et  l'autre  à  la  fois.  Le  temps  dans  ce  cas  est-il  autre 


bot  da  S  oe  «^adresse  érideminent 
qu'à  l'Ame  humaÎDe,  et  dans  Pâme  à 
Pentendemeot,  sa  iacvàlé  sapérieure, 
—  Le  temps  n'eet  au  fond  que  Vun  et 
Contre,  le  temps  pris  dans  son  sens 
limité  et  défiDÎ;  mais  non  le  temps 
pris  dans  son  sens  de  durée  éter- 
nelle, sans  commencement  ni  fin. 

S  &.  De  quelle  espèce  de  mauwe» 
ment^  Toir  les  Caiégorieê,  ch.  14, 
p.  128  de  ma  traduction.  ^  D'ici! 
mouvement  quelconque,  c'est-à-dire 
de  toutes  les  esptees  de  mouvement, 
le  nombre  du  mouToment  en  gé- 
néral. —  Naissent,  périssent^  c'est 
une  des  espèces  du  mouYement  — 
Et  s'accroissent,  antre  espèce  du 
nMuvement.  —  Qu'elles  changent. 


même  remarque.  -^  Et  qu'elles  se 
meuvent^  ou  se  déplacent,  espèce 
principale  du  mouvemeuL  '—  Du 
mouvement  continu,  dans  lequel  il  y 
a  antérieur  et  postérieur,  et  par  con- 
séquent dans  lequel  11  y  a  du  temps. 
S  6.  Deuoi  choses  différentes  se 
meuvent^  dans  le  $  précédent,  il  s'a- 
gissait de  la  diilérenoe  des  mouve- 
ments selon  leun  espèces;  il  s'agit 
ici  de  la  diflèrence  des  mouvements 
selon  les  corps  où  ils  ont  lien.  On  voit 
d'ailleurs  que  ceci  s'applique,  non 
pas  seulement  à  deux  corps  que  Ton 
comparerait,  mais  à  l'ensemble  des 
corps,  ce  qui  est  dit  ici  pour  deux 
n'éUnt  pas  moins  vrai  pour  tous.  — 
Le  nombre  de  Cune  et  de  Poutre,  et 
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aussi?  Et  est-il  possible  qu'il  y  ait  deux  temps  égaux  si- 
multanément ?  Ou  bien  n'est-ce  pas  chose  impossible?  Le 
temps  tout  entier  est  un,  semblable  et  simultané  pour 
tout;  et  même  les  temps  qui  ne  sont  pas  simultanés  n'en 
sont  pas  moins  de  la  même  espèce.  C'est  comme  le  nom- 
bre qui  est  bien  toujours  le  même,  qu'il  s'agisse  d'ailleurs 
ici  de  chiens  et  là  de  chevaux,  si  l'on  veut,  de  part  et 
d'autre  au  nombre  de  sept.  Pareillement,  le  temps  est  le 
même  pour  des  mouvements  qui  s'accomplissent  ensem- 
ble. Seulement  le  mouvement  est  tantôt  rapide,  et  tantôt 
il  ne  l'est  pas;  tantôt  il  est  un  déplacement,  et  tantôt  une 
simple  altératiou  de  qualité.  Mais  pourtant  c'est  bien  le 
même  temps,  puisque  de  part  et  d'autre,  il  est  bien  aussi 
le  nombre  égal  et  simultané  et  du  déplacement  et  de  l'al- 
tération. Ce  qui  fait  que  Jes  mouvements  sont  différents 
et  séparés,  tandis  que  le  temps  demeure  partout  le 
même,  c'est  que  le  nombre  reste  partout  un  et  le  même 


par  suite  de  toutes  choses  sans  ei- 
oeplioo.  —  EÛ'U  autre  aussi^  comme 
les  corps  au  mouvement  dt^uels  on 
rapplique.  —  Deux  tempe  égaux  si- 
multanémentf  le  temps  est  un,  éter- 
nd,  infini  en  tant  que  durée  ;  mais 
il  peut  y  avoir  deux  ou  plusieurs 
temps  égaux,  pris  comme  mesure,  ou 
nombres  de  mouvements  égaux.  — 
Le  temps  tout  entier,  en  d^antres 
termes  la  durée;  le  temps  tout  entier, 
c'est  réternité.  Aristote  n*a  pas  fait 
kà  cette  distinction  aussi  nettemtnt 
que  Platon  dans  le  Timée  ;  voir*p^ 
130  de  la  traduction  de  M.  V.  Cou- 
sin. —  Les  temps  qui  ne  sont  pas  si' 


multanés,  ce  sont  des  portions  de  la 
durée  limitées  et  définies  par  rapport 
à  nous.  Ce  ne  sont  pas  des  temps 
dans  le  sens  où  Aristote  Tient  de 
dire  :  «  Le  temps  tout  entier,  »  — 
Le  nombre  est  bien  toujours  le  mime, 
comparaison  exacte  et  frappante.  — 
Le  temps  est  le  même,;  ensemble,  il 
parait  quMI  y  a  ici  quelque  tautolo- 
gie ;  car  des  mouvements  qui  s'accom- 
plissent ensemble  ne  sont  que  des 
mouvements  qui  s'accomplissent  dans 
le  même  temps.  —  Un  déplacement, 
une  simple  altération,  voir  sur  les 
diverses  espèces  do  mouvement  les 
Catégories,  ch.   lA,   p.  428  de  ma 
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pour  des  mouvements  ou  des  êtres  égaux  et  simultanés. 
S  7.  Comme  il  existe  un  mouvement  de  translation, 
dont  une  espèce  est  la  translation  circulaire  ;  et  comme 
toute  chose  se  compte  et  se  mesure  par  une  seule  et  uni- 
que chose  du  même  genre  qu'elle,  les  unités  par  une 
unité,  les  chevaux  par  un  cheval,  etc.;  de  même  le  temps 
se  compte  et  se  mesure  par  un  certain  temps  déterminé  ; 
et  le  temps,  ainsi  que  nous  Tavons  déjà  dit,  se  mesure 
par  le  mouvement  et  le  mouvement  par  le  temps  ;  c'est-à- 
dire  que  c'est  par  le  temps  d'un  mouvement  déterminé 
que  se  mesure  la  quantité  et  du  mouvement  et  du  temps, 
g  8«  Si  donc  le  primitif  est  toujours  la  mesure  de  tous  les 
objets  homogènes ,  la  translation  circulaire ,  uniforme 
comme  elle  l'est,  doit  être  la  mesure  par  excellence,  parce 
que  son  nombre  est  de  tous  le  plus  facile  à  connaître. 
L'altération,  l'accroissement,  la  génération  même  n'ont 
rien  d'uniforme  ;  il  n'y  a  que  la  translation  qui  le  soit. 


tradaction.  —  Des  mauvemenig  ou 
di$  êtres f  le  texte  est  tout  à  fait  in- 
détenniné,  et  j'ai  cru  pouvoir  préci- 
ser ma  tradaction  par  ces  deux  mots. 
S  7.  Se  compte  et  te  mesttre,  il  n'y 
a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  — 
Une  seule  et  unique  chose,  que  Ton 
prend  pour  unité  de  mesure,  et  à 
laquelle  on  rapporte  toutes  les  choses 
de  même  esp^ce,  pour  les  mesurer  on 
les  compter.  —  Les  unités^  c'est-à- 
dire  les  nombres,  ou  peut-être  aussi 
les  iodÎTidus.  —  Par  un  certain 
temffs  déterminé,  selon  les  divisions 
admises  par  Tusage.  —  Nous  Pavons 
déjà  diiy  plus  haut,  ch.  18,  §  7.  — 


Le  temps  d'un  mouvement  déterminé^ 
comme  les  clepsydres,  par  exemple, 
du  temps  d'Aristote,  ou  le  pendule 
de  notre  temps. 

S  8.  Le  primitif,  j'ai  conservé 
toute  la  généralité  de  l'expression 
grecque.  —  La  translation  circu^ 
laire,  par  exemple,  celle  qui  amène 
le  retour  périodique  des  jours  et  des 
nuits,  des  saisons,  des  années,  etc. 
—  La  mesure  par  excellence^  voir 
plus  loin,  Livre  VIII,  cb.  10,  où  il 
est  donné  une  démonstration  de  ce 
principe.  —  N*ont  rien  d^uni forme, 
en  ce  qu'ils  sont  tantôt  plus  rapides 
et  lantôt  plus  lent».  —  La  transla- 
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§  9.  Aussi  ce  qui  fait  que  le  temps  a  été  pris  pour  le  mou- 
vement de  la  sphère,  c'est  que  c'est  là  le  mouvement  qui 
mesure  tous  les  antres,  et  qui  mesure  aussi  le  temps. 
§  10.  Ceci  même  explique  et  justifie  le  dicton  ordinaire 
qui  ne  voit  qu'un  cercle  dans  les  choses  humaines,  comme 
dans  toutes  les  autres  choses  qui  ont  un  mouvement  na- 
turel, et  qui  naissent  et  meurent.  Cette  opinion  vient  de 
ce  que  toutes  ces  choses  sont  appréciées  d'après  le  temps, 
et  qu'elles  ont  une  fin  et  un  commencement,  comme  si 
c'était  par  une  sorte  de  période  régulière.  Or,  le  temps 
lui-même  ne  semble  être  qu'un  cercle  de  certain  genre  ;  et 
si  à  son  tour,  il  a  cette  apparence,  c'est  qu'il  est  la  me- 
sure de  cette  translation  circulaire  ;  et  que  réciproque- 
ment il  est  lui-même  mesuré  par  elle.  Par  conséquent, 
dire  que  toutes  les  choses  qui  se  produisent  forment  un 
cercle,  revient  à  dire  qu'il  y  a  aussi  une  espèce  de  cercle 
pour  le  temps.  En  d'autres  termes,  c'est  dire  encore 
que  le  temps  est  mesuré  par  le  mouvement  de  translation 
circulaire  ;  car,  à  côté  de  la  mesure,  l'objet  mesuré  ne 


(ion,  ajoutei  :  Circulaire^  diaprés  ce 
qui  a  été  dit  plus  haut 

$9,  A  été  ffris  pour  le  mouvement 
de  la  sphère,  voir  pins  haut,  ch.  15, 
S  S,  où  cette  opinion  de  quelques 
philosophes  a  été  rappelée;  le  mou- 
vement de  la  sphère  signifie  le  mou- 
vement circulaire  du  ciel  et  de  Puni- 
vers.  —  Et  qui  mesure  aussi  le 
temps,  par  le  retour  périodique  des 
jours  ei  des  nuits,  des  saisons  et  des 
années. 

S  10.  Un  cercle  dans  les  choses 
humaines,  Texpression  est  un  peu 


vague  ;  et  elle  peut  s'appliquer  éga- 
lement soit  à  la  vie  des  individus  soit 
à  celle  des  peuples.  —  Appréciés  d'à' 
près  le  temps,  qui  semble  former  lui- 
même  une  sorte  de  cercle  et  de  pé- 
riode régulière,  comme  il  est  dit  un 
peu  plus  bas,  —  Un  cercle  âun  cer- 
tain genre,  à  cause  du  retour  pério- 
dique d'un  certain  nombre  de  phé- 
nomènes qui  se  répètent  toujours 
les  mêmes  et  qui  se  passent  dans  le 
temps.  —  De  cette  translation  cir- 
culaire, le  texte  est  un  peu  moins 
précis.  —  Un  certain  nombre  accu- 
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parait  être  dans  sa  totalité  rien  autre  chose  qu'un  certain 
nombre  accumulé  de  mesures. 

S 11.  D'ailleurs,  on  a  bien  raison  de  dire  que  le  nom- 
bre est  toujours  le  même  d'ane  part  pour  les  moutons,  par 
exemple,  et  pour  les  chiens  d'autre  part,  si  le  nombre  de 
ces  animaux  est  égal  de  part  et  d'autre;  mais  que  la  di- 
zaine n'est  pas  la  même,  non  plus  que  les  dix  objets  ne 
sont  pas  les  mêmes.  C'est  absolument  comme  les  trian- 
gles qui  ne  sont  pas  les  mêmes,  quand  l'un  est  équilatéral 
et  l'autre  scalëne.  Cependant,  la  figure  est  bien  la  même, 
puisque  tous  deux  sont  des  triangles.  Car  on  dit  d'une 
chose  qu'elle  est  identique  à  une  autre,  quand  elle  n'en 
diffère  point  dans  sa  différence  essentielle  ;  et  elle  cesse 
d'être  identique,  quand  elle  en  diffère  ainsi.  Le  triangle, 
par  exemple,  ne  diffère  d'un  autre  triangle  que  par  une 
nmple  différence  de  triangle;  et  il  n'y  a  alors  que  les 
triangles  qui  soient  différents.  Mais  ils  ne  diffèrent  pas  de 
figure,  et  tons  deux  sont  dans  une  seule  et  même  divi- 
sion de  figures  ;  car  telle  figure  est  un  cercle  et  telle  autre 
figure  est  un  triangle  ;  et  dans  le  triangle,  tel  triangle  est 


mtc/e,  pai  ajouté  ce  dernier  mot 
S  14.  D'une  part  pour  les  mou-' 
ton»,  Toir  plus  haut,  $  6.  —  La 
dizaine  n*eat  pas  la  même,  en  ce  sens 
seulement  que  les  objets  auxquels 
elle  s'applique  ne  sont  pas  les  mêmes. 
-—  Elle  n'en  diffère  point  dans  sa 
difértnce  essentielle^  j*ai  ajouté  ce 
dernier  mot  qui  m*a  paru  indispen- 
sable. La  différence  essenlielle  est 
celle  qui  fait  qu'un  objet  est  classé 
dans  tel  genre  ou  dans  tel  autre. 


Par  exemple,  en  fait  de  Bgures,  c'est 
une  différence  essentielle  d'avoir 
trois  on  quatre  cdtés  ;  car  les  trois 
côtés  placent  la  figure  parmi  les 
triangles,  tandis  que  les  quatre  cô- 
tés la  placent  parmi  les  quadrila- 
tères. Voir  Vlntroduction  aux  Caté~ 
gories  de  Porphyre,  ch.  S,  p.  i&  de 
ma  traduction.  —  Une  simple  éifé- 
renée  de  triangle  ^  ce  n'est  donc 
qu'une  différence  d'espèce  et  non 
de  genre.  —  Une  seule  et  même  di- 
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isoscèle,  tandis  qae  tel  autre  est  scalèae.  La  figure  est 
donc  la  même  ;  et  c'est  telle  figure,  par  exemple,  un  trian- 
gle; mais  le  tiiangle  n'est  pas  le  même.  C'est  de  cette 
façon  que  le  nombre  aussi  est  le  même;  car  le  uombre 
des  chiens  ne  diffère  pas  de  celui  des  moutons  par  une 
différence  de  nombre  ;  seulement  la  dizaine  n'est  pas  la 
même,  parce  que  les  objets  auxquels  elle  s'applique  sont 
différents  entr'eux,  ici  des  chiens  et  là  des  chevaux. 

§  12.  Nous  terminons  ici  ce  que  nous  avions  à  dire,  et 
du  temps  considéré  en  lui-même,  et  de  ceux  de  ses  attri- 
buts qui  appartiennent  spécialement  à  cette  étude. 


vttttfN,  c'est-5-dire  celle  des  triangles. 
—  Mais  te  triangU  n*est  pas  le 
même,  il  jr  a  dans  tout  ce  passage 
un  peu  de  redondance  el  quelques 
répétitions.  La  pensée  est  d^ailleors 
fort  claire  et  n^avait  pas  besoin  de 
tant  de  déTeloppement6  ;  mais  toutes 
les  notions  mathématiques  étaient 
beaucoup  moins  répandues  au  temps 
d*Aristole  quelles  ne  le  sont  aujour^ 
d*hui.  —  CTeet  ainsi  que  ie  nombre^ 
conclusion  à  laquelle  tend  tout  le 
raisonnement  qui  précède.  —  Une 
différence  de  nombre,  puisque  c'est 
également  dix  de  part  et  d'autre.  — 


Id  des  chiens  et  là  des  chevaux,  plus 
haut  le  texte  disait  des  chiens  et  des 
moutons» 

%i2.  A  cette  étude,  h  Pétude  de 
la  nature  et  du  mou? emenU  Avec  ce 
quatrième  livre,  se  termine  la  pre- 
mière partie  de  la  Physique  d'Aris^ 
tote.  Le  reste  de  Pouvrage  sera  con- 
sacré ^  la  théorie  du  mouvement, 
que  toutes  les  théories  précédentes 
n'ont  fait  que  préparer.  Voir  plus 
haut.  Livre  III,  ch.  4  ;  voir  aussi  la 
Dissertation  préliminaire  snr  la  com- 
position de  la  Physique  d'Aristote 
et  la  Préface. 
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CBAPITRE  PREMIER. 

Théorie  générale  du  mouvement;  espèces  diverses  du  change- 
ment confondu  avec  le  mouvement;  mouvement  indirect  et 
accidentel;  mouvement  partiel,  et  mouvement  en  soi  et  total 
Ces  distinctions  s^appliquent  au  moteur  comme  au  mobile.  — 
Le  changement  ne  peut  être  séparé  du  mouvement;  change- 
ment par  accident;  changement  partiel;  changement  en  soi. 
Mouvement  k  partir  du  centre  vers  les  extrêmes,  qui  sont  oon* 
traires  entr^eux,  comme  le  milieu  est  contraire  à  Tun  et  h 
l'autre  tout  ensemble. 

S  1.  Tout  ce  qui  change  vient  à  changer,  soit  par  acci- 


Ch,  L  11  iaat  remarquer  que  œ 
premier  chapitre  du  livre  V  le  lie 
•Q  précédent  par  une  particiile  ad* 
Tersative,  qui  fait  en  quelque  sorte 
une  phrase  unique  de  oelle  qui  ter^  ' 
mine  le  IV*  Livre,  et  de  celle  qui 
eouuBence  celui-ci.  Ce  n'est  pas  là 
une  preuve  bien  forte  que  le  V*  Li- 
vre soit  la  suite  régulière  des  autres; 
mais  ce  qui  le  démontre  péremptoi- 
rement, c*est  que  toutes  les  théories 
antérieures  n'ont  été  présentées  que 
comme  des  préliminaires  à  la  tliéo<* 
rie  du  mouvement.  Sans  cette  dei^ 

II 


nière,  la  PAyji^ue  serait  complète- 
ment mutilée  ;  et  elle  n'aurait  au- 
cun sens.  Ainsi  le  V^  Livre  tient  aux 
autres  par  les  rapports  les  pius 
étroits  et  les  plus  évidents.  Voir  plus 
haut.  Livre  III,  ch.  1,  S  1  ;  et  aussi 
la  Dissertation  préliminaire  sur  la 
composition  de  la  Phytique.  Ce  pro- 
mier  chapitre  sur  le  mouvement  se 
trouve  analysé  et  parfois  textuelle- 
ment reproduit  dans  la  àtétapkp' 
st^vtf,  Livre  XI,  ch.  Il,  p.  4067, 
édit.  de  Beriin. 
%  i«  Tout  ce  qvi  change^  le  chan- 

18 
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dent,  comme,  par  exemple,  lorsqu'on  dit  que  le  musicien 
marche,  parce  que  Tètre  pour  lequel  c'est  un  accident 
d'être  musicien  se  met  à  marcher  ;  soit  quand  on  dit  d'une 
manière  absolue  qu'une  chose  change,  parce  qu'une  partie 
de  cette  chose  vient  à  changer,  comme  cela  se  dit  de 
toutes  les  choses  dont  le  changement  n'est  considéré  que 
dans  leurs  parties  ;  ainsi  on  dit  que  le  corps  de  quelqu'un 
se  guérit^  parce  que  l'œil,  ou  la  poitrine  se  guérissent, 
quoique  ces  organes  ne  soient  que  des  parties  du  corps 
entier.  Enfin,  dans  un  dernier  et  troisième  sens,  on  dit 
d'une  chose  qu'elle  se  meut,  non  plus  parce  qu'elle  se 
meut  par  accident,  ni  parce  que  quelqu'une  de  ses  parties 
est  en  mouvement,  mais  parce  qu'elle  se  meut  primitive- 
ment elle-même,  et  c'est  là  ce  qu'est  le  mobile  en  soi. 
§  2.  Mais  dans  chaque  espèce  de  mouvement,  le  mobile 
en  soi  est  différent  :  par  exemple,  un  être  qui  s'altère  ;  et 


gement  se  confondant  toujours  avec  tout:  et  dans  ce  sens  le  cliaQgement 

le  mouYement;  voir  plus  liaut,  Li-  n'est  que  partiel,  au  lieu  d*étre  total, 

▼re  IV,  ch.  4  5,  S  7.  —  Soit  par  ac-  Le  mouvement  ainsi  compris  est  en- 

eidtni,  ou  indirectement.  —  Le  mu-  core  en  quelque  sorte  accidenteL  ^ 

tieien  marche,  c^esl  accidentellement  Dane  un  treuUme  et  dernier  aens, 

ou  indirectement  qu'on  dit  du  rausi-  le  texte  n'est  pas  aussi  formel.  — 

cîen  quMl   marche*;  car  ce  n'est  pas  Parce  qu*eUe  sèment  primitivement 

parce  qu'il  est  musicien  qu'il  aiar-  etie^mime,  c'est-à-dire  dans  sa  tola* 

ehe,  et  en  tant  que  musicieii  il  ne  lité,  et  en  ne  puisant  son  mouvement 

fait  que  de  la  musique.  —  C'est  un  qu'en  elle  seule.  —  êtoHU  en  eoi^ 

accident,  ou  un  attribut  —  D^une  c'est-à-dire  ce  qui  est  mu  eu  soi  et 

manière  abêoiue^  et  sans  mettre  au-  pour  soi,  sans  aucun  rapport  à  aet 

onne  limite  ni  réserve.  Ainsi,  on  dit  attributs  ou  à  ses  parties, 

de  quelqu'un  qu'il  est  guéri,  parce  S  S.  Dana  chaque  eepèce  de  nwm- 

qu'nne  simple  partie  de  lui-même,  vement,  voir  les  Catégorie$t  du  là, 

son  œil,  sa  poitrine  sont  guéris  de  p.  138  de  ma  traduction.  —  Un  être 

l'affection  qui    les    affligeait;  c'est  çnt  s'o/t^e,  l'altération  est  le  Mou- 

qu'on  prend  alors  la  partie  pour  le  veosent     dans     la    qualité;    luette 
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dans  le  mouvement  m6me  de  l'altération,  Fêtre  devient 
différent,  selon  qu'il  se  guérit  ou  qu'il  s'échauffe. 

§  3.  Du  reste  ces  distinctions  sont  tout  à  fait  les  mêmes 
pour  le  moteur.  Ainsi  ou  le  moteur  meut  accidentelle- 
ment ;  ou  il  meut  partiellement,  parce  qu'une  de  ses  par- 
ties peut  créer  le  mouvement;  ou  bien  enfin,  il  meut  en 
soi  primitivement  ;  par  exemple,  le  médecin  guérit,  et  la 
main  frappe. 

§  i.  Il  y  a  donc  ici  plusieurs  termes  à  considérer  :  d'a- 
bord le  moteur  initial  ;  puis  le  mobile,  ou  l'objet  mu  ;  en 
troisième  lieu,  le  temps  dans  lequel  le  mouvement  se  fait  ; 


change  t<e  qualité  et  cTattribuls  sans 
changer  de  place  et  de  quantité; 
ainsi»  nn  corps  qui  est  noir  devient 
bknc;  il  8*altère  ainsi  et  devient 
antre  ;  c^est  nn  roonvemenl  sar  place 
et  en  soi,  puisque  c^est  Tétre  qui 
change  d'un  état  à  un  autre  état.  — 
Et  dans  le  numvemeni  de  l'altéra- 
tion, le  texte  n*est  pas  aussi  précis. 
-^Devient  différent,  en  passant  d*un 
état  à  lin  état  différent.  —  Se  guérit 
cm  qmHl  Réchauffe,  ces  deax  mouve- 
Dienis  sont  des  mouvements  de  sim- 
ple altération.  De  malade  TéCre 
redevient  sain  ;  et  dn  froid,  il  passe 
ft  la  chaleur. 

J  34  Ces  diêtinetiom,  le  texte  n'est 
pas  atisd  formel.  -^  Leà  mêmes  pour 
le  moteur,  que  ponr  le  mobile,  dont 
on  vient  de  parler;  c'est-à-dire  qu'on 
dMngue  le  moteur  par  accident,  le 
BOtear  daas  une  de  ses  parties,  et 
enfin  le  moteur  en  soi.  —  Aceiden- 
teltement,,,  partiellement.,,  primiti- 
sêmeHt,  distinctions  pareilles  à  celles 


du  S  1.  Ces  distinctions  peuvent  pa- 
raître trop  subtiles,  quoiqu'elles 
soient  exactes.  —  Le  médecin  guérit, 
ce  n'est  pas  l'homme  qui  en  soi  gué- 
rit; ouiis  c'est  le  médecin  seul,  puis- 
que c'est  en  tant  que  médecin  qu'il 
guérit  la  maladie  qu'il  soigne  comme 
tel,  —  Et  la  main  frappe,  cet  exem- 
ple n'est  pent-étre  pas  assez  clair  ; 
car  la  main  est  bien  la  partie  qui 
frappe  directement,  qua^d  quélqa'fio 
porte  un  coup  à  un  autre  ;  mais  la 
main  n'a  pas  de  mouvement  propre, 
et  elle  obéit  à  une  Impulsion  qui  ne 
vient  pas  d'elle. 

S  h.  Plusieurs  termes  d  considérer, 
le  texte  n'est  pas  aussi  expltdte.  — 
Le  moteur  initial,  le  principe  même 
du  mouvement,  la  première  cause 
de  toot  le  mouvement,  quelles  qu'en 
soient  les  conséquences  diverses.  — 
Ou  Cotjet  mu,  j'ai  ajouté  cette  pa- 
raphrase. — <  En  troisième  lieu,  le 
texte  n^est  pas  aussi  formel.  —  Le 
mouverkent  se  fait,  j'ai  ajouté  ces 
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enfin,  outre  ces  trois  termes,  ii  y  a  encore  le  point  d'où 
l'on  part,etcelQi  où  l'on  arrive;  car  tout  mouvement  part 
d'un  certain  point  pour  arriver  à  un  autre  point  ;  et  l'on 
doit  distinguer  comme  très-différents  et  le  premier  mo- 
bile, et  le  point  vers  lequel  ce  mobile  est  poussé  par  le 
mouvement,  et  le  point  d'où  il  est  parti.  Soient,  par 
exemple,  le  bois,  le  chaud  et  le  froid.  De  ces  trois  termes, 
l'un  désigne  l'objet,  l'autre  désigne  l'état  où  il  tend,  et  le 
dernier  l'état  d'où  il  part.  C'est  évidemment  dans  le  bois 
qu'est  le  mouvement,  et  non  point  dans  sa  forme;  car  la 
forme  ne  donne  ni  ne  reçoit  le  mouvement,  non  plus  que 
le  lieu  ou  la  quantité  ne  le  reçoivent  ni  ne  le  donnent. 
Mais  il  y  a  là  un  moteur,  un  mobile  et  un  état  vers  lequel 
le  mobile  est  mu  ;  or,  c'est  l'état  vers  lequel  tend  le  mou- 
vement qui  décide  du  nom  donné  au  changement  bien 
plutôt  que  l'état  d'où  le  mouvement  est  parti.  Voilà 


mots.  —  Ces  trois  tetmes,  même 
obterfation.  —  Le  point  ou  Cétat. 
—  D'un  certain  point,  oa  D'un  cer^ 
tain  état,  —  Et  le  premier  motrilet 
c'esl-à-dire  le  mobile  qui  est  le  pre- 
mier à  recevoir  le  mouTement.  — 
Ce  mobite  est  poussé  par  le  mouve- 
ment, le  texte  est  moios  explicite,  et 
les  formules  dont  se  sert  Aristote 
dans  tout  ce  passage  sont  très-con- 
cises. —  Le  point  d*ok  il  est  partie 
même  observation.  ^~  Le  bois,  peut- 
être  Texemple  pouvait-il  être  mieux 
choisi,  bien  quMl  soit  ici  sans  im- 
portance* —  L'état  où  il  tendf  c^est- 
à-dire  Tétat  de  chaleur.  —  L'état 
d*oU  il  part,  c*est-à-dire  que  le  bois 
était  d^abord  froid  avant  de  devenir 


chaud.  —  Qu'est  le  mouvement^  ou 
plutôt  le  changement,  puisquHI  s'a- 
git d'uue  simple  altération  sans  dé- 
placement —  Et  non  point  dans  sa 
fonne,  la  forme  c^esl  ici  le  chaud  on 
le  froid,  selon  les  états  diflérents  oà 
le  bois  se  trouve  ;  et  la  forme  com- 
prend ainsi  le  point  de  départ  et  le 
point  d'arrivée.  —  Le  /t'en,  où  est  le 
corps  qui  meut  ou  qui  est  mu*  — 
Ou  la  quantité,  qui  compose  le  corps 
et  lui  donne  ses  dimensions.  —  Mais 
ilya  là,  le  texte  est  ausai  vague 
que  ma  traduction.  —  Et  un  état, 
ou  Vn  peint.  — -  Qui  décide  du 
nom,  le  texte  n'est  pas  toat  à  fhît 
aussi  fonnel.  —  L*état  d'où  ce  mov- 
vemtnt  est  parti,  ainsi,  d'une  choie 
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comment  1a  destruction  des  choses  est  leur  changement 
en  non^tre,  bien  que  la  chose  détruite  ne  puisse  chan- 
ger qu'en  venant  de  F  Être;  et  la  génération  est  un  chan- 
gement vers  l'être,  bien  que  ce  soit  du  non-être  qu'elle 
parte.  $  6.  On  se  rappelle  que  nous  avons  défini  plus 
haut  la  nature  du  mouvement.  §  6.  Quant  aux  formes, 
aux  affections  et  au  lieu  vers  lequel  se  meuvent  toutes  les 
choses  qui  se  meuvent,  ils  sont  immobiles,  comme,  par 
exemple,  la  science  on  la  chaleur.  §  7.  Toutefois  on  peut 
se  poser  cette  question  :  Si  les  affections  des  choses  sont 
des  monvements,  et  si  la  blancheur  est  une  affection,  il 


notre  qui  derient  blanche,  on  dit 
qu'elle  blandiit  et  non  pas  qu'elle 
dénoircit^  parce  qu'on  regarde  à 
Télat  wn  lequel  tend  le  mouvement 
et  non  point  à  l*ë(at  d'où  il  part  — 
Leur  changement  en  non^être,  la 
dettraction  d'une  chose  fait  que  cette 
chose  n'est  pas  ;  mais  pour  ne  plus 
«tre,  il  faut  que  d'abord  elle  ait  été. 
Le  noD-étre  est  le  point  où  elle  ar- 
rive; et  Tétre  est  au  contraire  le 
point  d'où  elle  est  partie.  —  Lm  gé" 
nération,  opposée  ù  la  destruction. 
—  E$t  un  changement  ver$  Cêtre, 
pour  qu'une  chose  soit  engendrée 
ou  produite,  il  faut  d'abord  qu'elle 
ne  soit  pas;  et  c'est  en  partant  du 
Don-étre  qu'elle  arrive  à  être  ce 
qu'elle  est. 

S  5.  IfoHS  avons  défini  plus  haut, 
voir  plus  haut.  Livre  III,  ch.  1,  $  12. 
*-  La  nature  du  mouvement,  et  il  a 
été  établi  que  le  mouvement  est  dans 
le  mobile,  Livre  III,  ch.  1,  $  S;  par 
conséquent,  le  mouvement  n'est  ni 


dans  le  point  de  départ,  ni  dans  le 
point  d'arrivée.  C'est  ainsi  qu'on 
peut  rattacher  ce  S  S  &ux  idées  pré- 
cédentes. 

$  6.  Quant  aux  formes,  c'est-à- 
dire  la  génération  et  la  destruction, 
selon  que  les  choses  naissent  ou  pé- 
rissent —  Aux  affections,  le  froid 
ou  le  chaud,  et  antres  qualités  ana- 
logues. —  Et  au  lieu,  si  le  mouve- 
ment se  prodoit  par  déplacement 
dans  l'espace,  au  lieu  de  se  produire 
par  accroissement  ou  décroissement, 
et  par  modifications  dans  la  qualité. 
—  Ils  sont  immoMles,  et,  pnr  con- 
séquent, ce  n'est  pas  là  qu'il  faut 
chercher  le  mouvement.  — La  science, 
est  une  sorte  de  repos  auquel  res> 
prit  arrive  par  le  mouvement  de  l'é- 
tude. Voir  plus  haut.  Livre  III,  ch.  2, 
$  10.  —  Ou  la  chaleur,  état  der- 
nier où  s'arrête  le  mouvement,  quand 
le  bois,  par  exemple»  de  froid  qu'il 
était  tend  à  devenir  chaud. 

$  7.  Les  affections  des  choses  sont 
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pourrait  donc  y  avoir  un  cbangement  qai  tendrait  au 
mouvement.  §  8.  A  cela  il  faut  peut-^tre  répondre  que  ce 
n'est  pas  la  blancheur  elle-même  qui  est  un  mouvement, 
mais  que  c'est  le  blanchissement.  §  9.  Mais  ici  encore  on 
peut  distinguer  comme  tout  à  l'heure  et  le  mouvement 
par  accident,  et  le  mouvement  d'une  partie,  c'est-^-dire 
le  mouvement  relatif  à  un  autre,  et  le  mouvement  pri- 
mitif qui  n'a  point  un  autre  pour  objet.  Soit,  par  exemple, 
une  chose  qui  devient  blanche.  Elle  ne  change  qu'acci- 
dentellement en  ce  qu'on  pense;  car,  pour  la  couleur, 
c'est  un  pur  accident  d'être  pensée  ;  elle  change  en  une 


des  mouvements,  cette  hypothèse  est 
filasse  ;  et  les  aflfectioDs.  loio  d'être 
des  mouvements,  sont  plutôt  des  re- 
pos, puisque  ce  sont  des  étaU  défini- 
tifs auxquels  le  mooTement  Tient 
aboutir.  —  Un  changement  tpâ  ten- 
drait au  mouvement,  et  qui,  par 
conséquent,  ne  serait  pas  lui-même 
un  moi^Tement  Mais  la  blancheur, 
si  elle  est  en  effet  une  affection^  n'est 
pas  mobile  pour  cela  ;  et  elle  est,  au 
contraire,  un  état  où  le  corps  ne 
change  plus,  une  fois  qu'il  y  est  arrivé. 
S  8.  Ce  n'eet  poi  la  blancheur 
elle-même,  la  blancheur  n*est  qu*un 
état  ou  une  affection  permanente  de 
la  chose.  —  Ce$t  le  blanchUsement, 
yù  été  obligé  de  forger  ce  mot  pour 
répondre  au  mot  grec,  qui ,  sans 
doute,  a  été  aussi  forgé  par  Aristote. 
Il  faut  prendre  ici  le  mot  de  Blan^ 
chiisement,  non  pas  dans  le  sens  d'ac- 
tion de  rendre  blanc,  mais  dans  le  sens 
d'action  de  devenir  blanc.  Il  y  a  alors 
dans  cet  acte  incomplet  qui  est  en 


voie  de  se  produire,  une  sorte  de  mou- 
vement qui  n*est  pas  dans  la  lilan- 
cheur. 

S  9.  Mais  ici  encore,  le  teite  dit  : 
Dans  ces  choses,  voulant  sans  doute 
rappeler  par  là  les  formes,  les  alliBo- 
Uons,  et  les  deui  points  de  départ  et 
d'arrivée  du  mouvement  —  Comme 
tout  à  C heure ,  le  texte  n'est  pas 
aussi  explicite  ;  voir  plus  haut  S  i. 
—  Cest-à-dire,  le  texte  ne  confMid 
pus  aussi  nettement  les  deux  idées.  — 
A  un  autre,  j'ai  dQ  conserver  Tindé- 
cision  du  texte  ;  mais  cette  expression, 
toute  vague  qu'elle  est,  n'a  rieu 
d'obscur  après  ce  qui  précède.  — 
Qui  n'a  point  un  autre  pour  objet, 
même  observation  ;  l'être  change 
pour  lui-même  et  en  soi;  il  ne 
change  plus  par  accident  et  relative- 
ment à  autre  chose  que  lui,  comme 
par  exemple  relativemenl  à  une  de 
ses  parties.  —  En  ce  qu^on  pense, 
l'exemple  peut  paraître  bixarre;  voir 
plus  haut  $  1 .  —  Cest  un  pur  aeci- 
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couleur;  car  le  blanc  est  une  partie  de  la  couleur;  elle 
change  eo  étant  en  Europe;  car  Athènes  où  elle  est  fait 
partie  de  l'Europe;  mais  eu  soi,  elle  change  en  couleur 
blanche. 

§  10.  Ainsi,  Ton  voit  comment  une  chose  se  meut  en 
soi,  comment  elle  se  meut  par  accident,  et  comment  elle 
se  meut  et  change  par  une  de  ses  parties.  On  voit  aussi 
ce  qu'on  doit  entendre  par  primitif,  soit  pour  le  moteur 
soit  pour  le  mobile.  On  voit  enfin  que  le  mouvement  n'est 
pas  dans  la  forme,  et  qu'il  est  dans  le  corps  qui  est  mu, 
c'est-à-dire  le  mobile  en  acte.  §  14.  Nous  laissons  de  côté 
le  changement  qui  est  accidentel  ;  car  ce  changement 
peut  être  en  tontes  choses,  être  toujours  et  s'appliquer  à 
tout.  Mais  le  changement  qui  n'est  point  accidentel,  loin 


dent  d'Être  pensée^  comme  pour  le 
musicien  c'était  un  pur  accident  de 
maicfaer  ;  voir  plus  haut,  S 1.  —  En 
une  eouievr^  si  Ton  dit,  en  prenant 
id  le  ^enre  au  lieu  de  Tespèce,  que 
la  chose  diange  en  prenant  une  nou- 
telle  couleur,  au  lieu  de  préciser  la 
Manehear.  —  Dne  partie  de  la  cou- 
leur^ ou  plutôt  une  espèce  de  la  cou- 
leur. —  En  étant  en  Europe,  ou 
plutôt  :  Pour  arriter  en  Europe»  " 
Ok  elte  e«r,  j'ai  ajouté  ces  mots,  et 
peut-être  raudralt-il  dire  :  Oft  etie 
va,  au  lieu  de  :  Où  elle  est^  si  Ton 
disait  :  Pour  arriver  en  Europe,  au 
lieu  de  :  En  étant  en  Europe,  Mais 
on  ne  voit  pas  très-clairement  com- 
ment ces  exemples  se  rapporteut  aux 
trois  distinctions  qui  viennent  d^étre 
failes  un  peu  plus  haut  ;  et  quelques 


commentateurs  ont  supposé  que  le 
texte  était  altéré  dans  ce  passage.  — 
Maiê  en  5oi,  et  primitivement  on 
pour  soi.  Pour  tout  ce  S,  voir  la  Pa- 
raphrase. 

§10.  Par  une  de  ses  parties,  le  texte 
dit  précisément  :  Relativement  à  une 
autre  chosey  c^est-à-dire  :  Relativement 
à  une  de  ses  parties.  Voir  plus  haut 
S  1.  —  Soit  pour  le  moteur,  soit 
pour  le  mobile^  voir  plus  haut,  $$  1 
et  3.  —  PTest  pas  dans  la  forme, 
voir  plus  haut  $  â. 

$  41.  Le  changement  qui  est  acci» 
denteL,  ou  le  mouvement,  puisque 
Ton  confond  le  changement  et  le 
mouvement  —  Peut  être  en  toutes 
choses,  ou  bien  aussi  :  Dans  toutes 
les  catégories,  comme  Simplicius 
semble  le  comprendre.  —  Être  tou" 
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d'être  en  toat,  n'est  que  dans  les  contraires,  dans  les  in- 
termédiaires et  dans  les  contradictoires,  comme  Tindac- 
tion  pourrait  nous  le  démontrer.  §  i2.  Le  changement 
peut  avoir  lieu  en  partant  de  l'intermédiaire,  parce  que 
le  moyen  terme  est  une  sorte  de  contraire;  car  le  chan- 
gement s'applique  à  ce  milieu,  comme  étant  contraire  à 
l'un  et  à  l'antre  extrême.  Le  milieu  est,  en  quelque  sorte, 
les  deux  extrêmes  à  la  fois;  et  voilà  comment  on  peut  dire 
que  le  oûlieu  est  un  contraire  relativement  aux  extrêmes, 
et  que  les  extrêmes  sont  des  contraires  relativement  à 
lui.  Par  exemple,  la  note  médiale  est  grave  par  rapport  à 
la  haute  ;  et  aiguë,  par  rapport  à  la  basse  ;  le  gris  est  blanc 
par  rapport  au  noir,  et  noir  par  rapport  au  blanc. 


jours  et  Rappliquer  à  tout,  ces  ex- 
pressions sont  bien  vagues  ;  mais  la 
suite  les  éclaircit  en  partie.  —  iVeit 
que  dan»  les  contraires^  parce  que 
le  changement  va  d'un  contraire  d^où 
il  part,  à  l'autre  contraire  où  il  ar- 
arrlve.  —  Dans  les  intermédiaires^ 
que  le  changement  traverse  nécessai- 
rement pour  parvenir  à  Tautre  con- 
traire. ^-  Et  dans  les  contradic- 
toires, c*est-à-dh%  dans  les  proposi- 
tions qui  sont  opposées  par  affirmation 
et  négation.  Voir  les  Catégories^  cb* 
10  et  il,  p.  i09  et  121  de  ma  tra- 
duction. 


S  12.  Peut  avoir  lieu^  le  texte  n'est 
pas  aossi  précis.  —  Une  êorte  et 
contraire^  voir  sur  cette  théorie  des 
extrêmes,  et  du  milieu  qui  les  réunit 
et  les  sépare,  la  Morale  à  Nicomaque, 
Livre  II,  ch.  8,  $  1,  p.  100  de  ma 
traduction.  —  Le  changement  s'ap' 
plique  à  ce  miHeu,  les  eiemplcs  don- 
nés à  la  fin  du  §  édaircissent  cette 
pensée.  —  La  note  médiate^  ou 
peut-être  :  «  La  corde  médiale,  t 
Le  sens  d'ailleurs  est  évident.  —  Le 
gris  est  blanc  par  rapport  au  nmr, 
exemple  cité  bien  souvent  depuis 
Aristole. 
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CHAPITRE  IL 


Idée  générale  du  changement,  d'après  le  sens  étymologique  du 
mot  qui  le  désigne.  Quatre  espèces  du  changement;  réduction, 
à  trois  ;  la  génération  et  la  destruction  des  choses  ne  sont  pas 
des  mouvements.  —  Rapport  du  non-être  au  changement  et  au 
mouvement  — 11  n'y  a  qu'une  seule  espèce  de  changement  qui 
soit  du  mouvement 


S 1.  Tout  chalbgement  se  faisant  d'nn  certain  état  en 
un  autre  état,  et  le  mot  grec  lui-même  le  prouve,  puis- 
qu'une partie  de  ce  mot  signifie  qu'une  chose  a  lieu  après 
une  antre,  et  que  par  conséquent  on  distingue  ici  quelque 
chose  d'antérieur  et  quelque  chose  de  postérieur,  on  doit 
dire  que  ce  qui  change  peut  changer  de  quatre  manières  : 
d'abord  d'un  sujet  dans  un  sujet;  de  ce  qui  n'est  pas 
sujet  dans  ce  qui  n'est  pas  sujet  non  plus  ;  en  troisième 


Ch.  JU  Tout  œ  ciiapitre  aiusi  est 
analyié  et  parfois  teprodoit  teitoel- 
leoMot  dans  la  Métapkytique^  Livre 
X,  cfa.  li,  p.  i067  et  1068,  édition 
de  Berlio. 

S  4.  D'un  eêrtain  état  en  un  antre 
étatf  on  bieo  :  c  D^nne  ckote  à  une 
emîre*  >  —  Et  le  mot  grée  l^i^mème 
le  prouve^  le  texte  n'est  point  aussi 
formel  dans  tout  oe  passage,  et  f  ai 
dû  le  parapiiraser>  parce  que  dans 
notre  langue  la  composîtioD  dn  mot 
Changement  n*a  rien  d'analogue  à 
celle  du  mot  grec  qu'il  traduit.  Le 


mot  de  Tïransformation  s'en  rappro- 
cherait davantage  à  certains  égards; 
mais  je  n'ai  pu  l'emplojrer.  —  On 
dUtingue  ici,  cette  eiplication  tout 
étymologique  est  fort  ingénieuse.  — 
Peut  changer  de  quatre  maniérée, 
dont  une  seule  pourra  être  regardée 
comme  un  véritable  mouvement,  les 
trois  autres  restant  de  simples  change- 
ments, qui  n'impliquent  pas  l'idée  de 
mouvement  —  D*abord  tCun  sujet 
dane  un  sujets  ces  formules  sont  asseï 
singulières  au  premier  coup-d'ceil; 
mais  au  fond  elles  sont  fort  simples,  et 
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lieu,  de  ce  qui  n'est  pas  sujet  dans  ce  qui  est  sujet;  et 
enfin  de  ce  qui  est  sujet  dans  ce  qui  n*est  pas  sujet.  J'en- 
tends d'ailleurs  par  sujet  ce  qui  est  indiqué  par  l'affir- 
mation. §  2.  Une  conséquence  nécessaire  de  ceci ,  c'est 
qu'il  n'y  a  réellement  que  trois  changements  possibles  : 
.d'un  sujet  dans  un  sujet;  d'un  sujet  dans  ce  qui  n'est 
pas  sujet  ;  et  de  ce  qui  n'est  pas  sujet  dans  ce  qui  est 
sujet;  car  le  mode  de  changement  qui  aurait  lieu  de  ce 
qui  n'est  pas  sujet  dans  ce  qui  n'est  pas  sujet,  n'est  pas 
à  vrai  dire  un  changement,  puisqu'il  n'y  a  point  là  d'op- 
position véritable,  et  qu'il  n'y  a  ni  contraires,  ni  contra- 
diction. §  3.  Le  changement  par  contradiction  de  ce  qui 


elles  signifient  seulement  que  lechan- 
ftment  peut  être  eipriaié  sons  forme 
affinnati?e  ou  sous  forme  négative» 
pour  chacun  des  deux  termes  de  la 
proposition.  Ainsi  i*  Le  blanc  de- 
vient noir  ;  c'est  là  un  cbangensent 
d'un  sujet  dans  un  sujet;  2*  Le  non- 
blauc  devient  non -blanc,  c'est  là  uu 
changement  de  ce  qui  n'est  pas  sujet 
dans  ce  qui  n'est  pas  sujet;  3*  Le 
non4ilaoc  devient  blanc  ;  o'est  là  on 
cliangenient  de  ce  qui  n'est  pas  sujet 
dans  oe  qui  est  sujet;  A*  Enfin,  Le 
blanc  devient  non-blanc;  c'est  un 
changement  de  ce  qni  est  sujet  dans 
oe  qui  n'est  pas  sujet.  —  Ce  qui  est 
indUfMé  par  VaghmuUton^  ainsi  qu'on 
vient  de  Texpliquer.  Tai  conservé 
ces  formules  toutes  diflidIeB  et  ob»- 
cures  qu'elles  sont,  afin  de  ne  pas 
trop  altérer  la  physionomie  du  teite. 
On  peut  voir  dans  la  Paraphrase  le 
sens  de  tout  ce  passage  eipliqué 
aussi  clairement  que  je  l'ai  pn. 


S  2.  Troi»  ekangements  poêâible», 
c*est-à-dirc  le  premier,  le  quatrième 
et  le  troisième  dans  l'ordre  où  on 
vient  de  les  énumérer.  —  If  un  $ujet 
dans  un  $ujet,  de  blanc  à  noir.  — 
D'un  tujet  dont  ce  qui  n^eêt  pat  êu- 
Jeu  de  blanc  à  non-blanc  —  He  ce 
^t  fi'tff  (  pas  sujet  dans  ce  qui  est 
n^et,  de  non-blanc  à  blanc  —  Car 
U  mode  de  changement^  le  texte  n'est 
pas  aussi  formel.  —  De  ce  qui  n^est 
pas  n^t,  c'est  le  second  mode  indi- 
qué dans  rénumération  précédente  : 
Le  non-Manc  devient  non-blanc— /< 
n'y  a  point  là  d'opposition  wéritable^ 
il  n'y  a  pomt  en  eflét  d^oppoâlion 
comme  dans  lesexemplesprécédenta; 
car  dans  celui-ci,  les  termes  ne  sont  ni 
contraires  ni  contradictoires,  parce 
que  la  négation  placée  de  part  et 
d'antre  enlève  toute  désignation  pré- 
cise à  l'ezpressioB. 

S  d.  Le  changement  par  contra» 
diction,  c'eï»t-à*dire  qui  est  exprimé 
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n'est  point  sujet  dans  un  sujet,  est  la  génération.  La  gé- 
nération est  absolue  quand  le  changement  a  lieu  absolu- 
ment; elle  est  spéciale  et  relative  quand  le  change- 
ment est  celui  d'une  certaine  qualité  spéciale.  Ainsi»  le 
changement  de  ce  qui  n'est  pas  blanc  et  devient  blanc  est 
la  génération  du  blanc.  Mais  le  changement  de  ce  qui 
n'existant  pas  absolument  vient  à  être,  est  la  génération 
absolue,  d'après  laquelle  on  dit  simplement  et  d'une  ma- 
nière absolue  que  la  chose  devient,  sans  dire  qu'elle 
devient  telle  ou  telle  chose.  §  A.  Le  changement  du  sujet 
en  non-sujet  s'appelle  destruction  ;  pris  d'une  manière 
absolue,  c'est  le  changement  de  l'être  au  non-être  ;  pris 
d'une  manière  relative,  c'est  le  passage  à  la  négation  op- 
posée, ainsi  que  nous  venons  de  le  dire  pour  la  généra- 
tion. 


par  la  négation  d^uoe  part  et  Taffir- 
loalion  de  Tautre.  —  De  ce  qui  n'est 
point  gujet  dans  un  sujet,  par 
exemple  :  Le  non-blanc  devient 
blanc,  —  Est  la  génération^  il  n'y  a 
pas  dans  notre  langue  de  mot  plus 
convenable.  -*  Le  changement  a  lieu 
absolument,  c'est-à-dire  quand  il  est 
exprimé  sans  aucune  restriction,  et 
qa*oo  emploie  la  fonne  absolue,  et 
qu'on  dit,  par  exemple»  d'une  cbose 
qui  n'était  pas,  qu'elle  est,  sans  lui 
donner  d'antre  attribut  que  l'exis- 
tence. —  Spéciale  et  relative^  le 
texte  n'est  pas  aussi  formel.  — 
D'une  certaine  qualité  spédate^  le 
blanc  de?ient  noir,  ou  le  non-blanc 
devient  blanc  —  Est  la  génération 
du  bloHc^  et  non  une  génération  ab- 


solue, comme  celle  dont  il  est  parlé 
un  peu  plus  bas.  —  Telle  ou  telle 
choscj  c'est-Mire  qu'on  donne  à  la 
cbose  un  attribut,  outre  la  simple 
existence. 

$  à*  Le  changement  du  sujet  en 
non-sujet^  le  quatrième  changement 
dans  l'énumération  du  S  i;  c'cst^ 
par  exemple  :  Le  blanc  devient  non- 
blanc  ;  en  d'autres  termes,  le  blanc 
est  détruit  en  tant  que  t>lanc. — JPris 
d'une  manière  absolue,  et  sans  at- 
tribut spécial,  i—  De  CÊtre  au  non^ 
être,  comme  la  génération  absolue 
était  le  passage  du  uon-ètre  à  l'être. 
—  Pris  d'une  manière  relaiiwe^  le 
texte  n'est  pas  aussi  formel.  -^A  la 
négation  opposée^  le  blanc  devienl 
non-blanc  — Nous  venons  de  le  dire. 
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S  5.  Le  QOD-étre  peut  s'entendre  d'ailleurs  de  plusieurs 
façons.  Mais  il  ne  peut  y  avoir  de  mouvement  ni  pour  le 
non^-ètre  qui  est  exprimé  par  composition  ou  par  division, 
ni  pour  ce  qui  est  en  simple  puissance,  c'est-à-dire  Top- 
posé  de  l'être  qui  existe  réellement  et  absolument  en  acte. 
Ainsi,  le  non-blanc  ou  le  non-bon  peut  néanmoins  avoir  du 
mouvement  indirectement;  car  l'être  qui  n'est  pas  blanc, 
par  exemple,  peut  fort  bien  être  un  homme.  Mais  ce  qui 
absolument  parlant  n'est  point  telle  ou  telle  chose  réelle, 
ne  peut  du  tout  être  eu  mouvement;  car  il  est  impossible 
que  ce  qui  n'est  pas  reçoive  le  mouvement.  Par  suite,  et 
si  cela  est  vrai,  la  génération  ne  peut  être  appelée  un 


aa  S  précédent  Toutes  ces  (Ustioc- 
tions  août  très-subtiles  ;  mais  elles  ne 
sont  pas  fausses. 

S  5.  Par  composition  ou  par  divi^ 
jtofi,  en  d*atttre8  termes  par  affirma- 
tion ou  par  négation,  ainsi  que  Inex- 
pliqué Simplicius.  Le  non-étre  par 
compositiou,  c*est  de  dire  par  exem- 
ple une  chose  fausse,  en  réunissant 
un  sujet  et  un  attribut  qui  n*ont  rien 
de  commun;  par  dîTision,  c^est  au 
contraire  de  dire  une  chose  fausse,  en 
séparant  un  attribut  et  un  sujet  qui 
devraient  être  réunis.  Ainsi,  par 
composition,  on  dirait  qu'un  cheval 
a  des  cornes,  bien  que  le  cheval  n'en 
ait  point  ;  et  par  division  on  dirait 
qn'Aristoxène  n^estpas  musicien,  bien 
qu'il  soit  notoire  quHl  Test.  De  part 
et  d*aulre,  on  exprime  ce  qui  n'est 
pas,  le  non-étre,  parce  que  la  com- 
position et  la  division  du  sujet  et  de 
Taitribut,   ont  été  erronées.  —  Qui 


est  en  simple  puissance^  c'est-à-dire 
qui,  du  non-étre,  peut  passer  à  l'être 
et  arriver  à  exister  actuellement  et 
réellement  —  De  Vitre  qui  est  ab- 
solument, c'est-à-dire  dont  on  n'ex- 
prime que  la  simple  existence,  sans  la 
déterminer  par  aucun  attribut  — 
Le  nonManCf  et  sous  ce  rapport  est 
du  non-étre.  —  Avoir  du  mouve- 
ment  indirectement  ^  parce  que  le 
non-blanc  peut  se  trouver  dans  un 
corps  qui  se  meut  ;  et  alors  le  non- 
blanc  est ,  et  se  meut  avec  le  corps 
sans  se  mouvoir  lui-même. — Ne  peut 
du  tout  être  en  mouvement,  c'est  ce 
qu'Aristote  veut  prouver,  à  savoir  que 
ie  non-être  ne  peut  avoir  de  mouve- 
ment. —  Que  ce  qui  n*est  pas  reçoive 
le  mouvement,  puisque,  pour  être 
en  mouvement,  il  faut  d'abord  être. 
— '  La  génération  ne  peut  Ure  appelée 
un  mouvement,  voir  plus  haut,  §§  3 
et  1.  La  génération  est  le  troisième 
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mouvement,  puisque  c'est  le  non-ètre  qui  est  engeDdré  et 
devient  quelque  chose.  §  6.  Mais  bien  que  le  non-ètre, 
quand  il  devient,  devienne  le  plus  souvent  de  façon  acci- 
dentelle, il  est  vrai  de  dire  de  Tètre  qui  devient  absolu- 
ment qu'il  existe  comme  non-ëtre.  §  7.  Il  en  est  de  même 
aussi  pour  le  repos  du  non-être,  et  l'on  trouve  ici  toutes 
les  mêmes  difficultés  qui  s'appliquaient  à  son  mouvement. 
S  S.  Et  si  tout  ce  qui  se  meut  doit  nécessairement  être 
dans  un  lien,  le  non-être  n'est  pas  dans  un  lieu;  car  il 
faudrait  alors  qu'il  existât  quelque  part, 
S  9.  La  destruction  ne  peut  pas  être  un  mouvement 


des  cbangements  énumérésplas  hant 
—  Cest  te  non-être  qui  est  engen^ 
dré,  quand  une  chose  vient  à  naî- 
tre, c'est  qu'antérieurement  elle  n'é* 
tait  pas,  et  par  conséquent  elle  ne 
pouvait  avoir  de  mouvement  — 
Engendré  et  devient,  il  n'y  a  qu'un 
seul  mot  dans  le  teite. 

S  6.  De  fa§on  accidentelle,  et  non 
d'une  manière  absolue  et  directe. 
Ainsi*  par  exemple,  l'homme  qui 
n^élait  pas  blanc  devient  blanc;  mais 
c'est  un  simple  attribut  d'un  être  qui 
déjà  existe  ;  et  ce  n'est  pas  le  cas  du 
non-ètre  arrivant  absolument  à  l'éire, 
comme  lorsqu'un  homme  qui  n'exis- 
tait pas  vient  à  naitre.  —  Qu'il 
existe  comme  non-Ure,  le  texte  n'est 
pas  tout  à  fait  aussi  formel  ;  en  d'au- 
tres termes,  un  être,  doit  nécessaire- 
ment ne  point  être,  antérieurement 
au  moment  où  il  devient  et  pour 
qu'il  puisse  devenir.  Sous  une  autre 
forme,  c'est  l'argumeutalion  du  Phé- 


don  que  le  vivant  vient  du  mort,  et 
l'être  du  non-être,  p.  290  de  la  tra- 
duction de  M.  V.  Cousin. 

^  1,  Il  en  est  de  même  auMt,  c^est- 
à-dire  que  le  non-être  n'est  pas  plus 
en  repos  qu'il  o*cst  en  mouvement. 
Gomme  il  n'est  pas,  il  ne  peut  aroîr 
aucune  de  ces  deux  propriétés» 

S  8.  lie  non-être  n'est  pas  dans  un 
tieuy  il  y  a  ici  une  idée  intermédiaire 
de  supprimée  ;  et  ayant  de  dire  que 
le  nou-être  n'a  pas  un  lieu,  il  fau- 
drait rappeler  qu^on  veut  démontrer 
qu^il  ne  peut  avoir  de  mouvement* 
Toute  la  suite  des  pensées  serait 
alors  celle-ci  :  «  Comme  tout  ce  qui 
se  meut  doit  être  nécessairement 
dans  un  lieu,  c'est  une  preuve  nou- 
velle que  le  non-être  n^a  pas  de  mou- 
vement; car  le  non-être  n*est  pas 
dans  un  lieu  quelconque;  et  pour 
qu'il  eCtt  le  mouvement,  il  faudrait 
qu'il  fût  quelque  part  t 

S  9.  La  destruction,  après  qu^il  a 
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non  pins  que  la  génératioD  ;  car  c'est  ou  le  mouvement 
ou  le  repos  qui  est  contraire  au  mouvement,  taudis  que 
la  destruction  est  contraire  à  la  génération. 

g  10.  En  résumé,  comme  tout  mouvement  est  un  chan- 
gement d'une  certaine  espèce,  et  qu'il  n'y  a  réellement 
que  les  trois  espèces  de  changement  que  nous  avons  in- 
diquées; et  comme  les  changements  qui  se  rapportent  à 
la  génération  et  à  la  destruction  des  choses,  ne  sont  pas 
des  mouvements  et  ne  sont  que  de  simples  oppositions 
contradictoires,  il  s'ensuit  nécessairement  qu'il  n'y  a  que 
le  changement  d'un  sujet  dans  un  sujet  qui  puisse  être 
pris  pour  un  mouvement  véritable.  §  11.  Quant  aux  deux 
sujets,  ils  sont  ou  contraires  ou  intermédiaires;  car  la 
privation  doit  être  regardée  comme  un  contraire;  et  pour 


été  démontré  que  la  génération,  c'est- 
à-dire  le  passage  du  non-étreà  Tétre, 
irest  pas  nn  mouvement,  Aristote 
démontre  que  la  destruction,  c'est-à- 
dire  le  passage  de  Têtre  au  non-étre, 
n'est  pas  on  monveaMDt  non  plus. 
—  Ifon  plus  que  U  génération,  le 
teite  n'est  pas  tout  à  fait  aussi  pré- 
cis. —  La  deatruction  est  contraire 
à  la  génération,  et  la  génération  n'é* 
tant  pas  un  mouvement,  la  destruc- 
tion ne  Test  pas  plus  qu'elle.  Par 
suite  la  génération,  et  la  destruction 
ne  sont  pas  davantage  des  repos,  puis- 
qu'elles ne  sont  pas  des  mouvements. 
S  10.  En  résumé,  l'expression  du 
teste  n'est  pas  aussi  formelle.  — 
Comme  tout  mouvement  est  un  chan- 
gement,  mais  la  réciproque  n'est  pas 
vraie,  et  tout  changement  n'est  pas 
un  mouvement.  Voir  plus  haut,  Li- 


vre IV,  ch.  46,  S  7.  —  Qui  se  rofh- 
portent  à  la  génération,  Toir  plus 
haut  %S.  —  Etd  la  destruction,  %  9. 
—  De  simples  oppositions  contra- 
dictoires, par  exemple  :  Le  non-bianc 
devient  blanc,  et  Le  blanc  devient 
non-blanc.  — *  ITun  sujet  dans  un 
sujet,  le  mode  de  changement  placé 
le  premier  dans  l'énumération  qui  a 
été  donnée  plus  haut  $i,  —  Véri- 
table, j'ai  ajouté  ce  mot  pour  com- 
pléter la  pensée. 

S  il.  Quant  aux  deux  sujets,  le 
texte  dit  simplement  :  Quant  aux  su- 
Jets.  —  Ou  contraires,  le  mouve- 
ment allant  de  l'un  à  l'autre  con- 
traire, comme  par  exemple:  Leblanc 
devient  noir.  —  Ou  intermédiaire, 
le  milieu  étant  regardé  comme  con- 
traire par  rapport  à  l^n  et  Pautre 
extrêmes.  Voirch.  4,  S  iS.  ~  Comme 
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rexprimer,  on  se  sert  aussi  de  raffinnation,  comme  quand 
on  dit,  par  exemple,  le  nu,  le  blanc  et  lé  noir. 


CHAPITRE  III. 

Di vision  des  mouvements;  il  ne  peut  y  avoir  mouvement  que  dans 
trois  catégories  :  la  quantité,  la  qualité  et  le  lieu.  Élimination 
des  autres  catégories  ;  arguments  divers.  —  Il  ne  peut  y  avoir 
mouvement  de  mouvement  ;  il  faut  un  premier  terme  et  un 
point  de  départ.  —  il  n'y  a  que  trois  espèces  de  mouvements, 
et  trois  catégories  où  le  mouvement  soit  possible  :  accidentel, 
total  ou  partiel  ;  désignations  spéciales  des  mouvements,  selon 
les  catégories  où  ils  s'accomplissent 

g  1.  Si  donc  les  Catégories  se  divisent  en  substance, 
qualité,  lieu,  relation,  quantité  et  action  ou  souffrance, 
il  ne  peut  y  avoir  nécessairement  que  trois  mouvements, 
à  savoir  celui  de  la  quantité,  celui  de  la  qualité  et  celui 
du  lieu.  S  2.  Dans  la  substance,  il  n'y  a  pas  de  mouve- 


wi  eontrmre,  parce  qu^ou  Texprime 
soas  forme  d'affirmation,  comme  les 
eoDtrahres  ordinaires.  —  Le  nu, 
cette  eipression  est  affirroatifp,  bien 
qu'elle  pût  être  exprimée  aussi  sons 
forme  de  négation;  et  elle  est  prise 
îd  comme  indiquant  une  privaUon. 
*^  Et  U  blanc  et  le  noir^  c^est  une 
oppOBîlion  par  contraires.  Dans  Ta- 
naljse  de  la  Métaphysique^  Lifre 
XI,  ch.  il,  p.  i068,  a,  7,  édit.  de 
Berlin,  il  y  a  Èdenti  au  lien  de 
BUme. 


Ch.  IIL  Ce  chapitre  8  est  comme 
les  deux  précédents  en  grande  par- 
tie reproduit  ou  analysé  dans  la  Mé- 
taphyMique^  Livre  X,  ch.  12,  p.  1068, 
édit  de  Berlin. 

S  1.  En  substance,  qualité^  Aris- 
tote  n'énumère  Ici  que  sept  des  dix 
catégories;  Tordre  est  dillérent,  ainsi 
que  le  nombre,  de  ce  quMl  est  dans 
le  traité  spécial  des  Catégories;  voir 
ma  traduction,  p.  58,  ch.  4,  S  ^*  H 
manque  ici  les  trois  Catégories  du 
temps,  de  la  situation  et  de  la  ma- 
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ment,  parce  qu'il  n'y  a  rien  parmi  tout  ce  qui  est 
qui  puisse  être  contraire  à  la  substance.  §  S.  Il  n'y  a 
pas  davantage  de  mouvement  pour  la  relation  ;  car  l'un 
des  deux  relatifs  venant  à  changer,  il  peut  être  vrai  en- 
core que  l'autre  ne  change  nullement;  et,  par  conséquent, 
le  mouvement  des  relatifs  n'est  qu'indirect  et  accidentel. 
§  &.  II  n'y  a  pas  non  plus  besoin  de  mouvement  pour  l'a- 
gent et  le  patient,  pas  plus  qu'il  n'y  en  a  pour  le  moteur 
et  le  mobile,  attendu  qu'il  ne  peut  pas  y  avoir  mouve- 
ment de  mouvement,  ni  génération  de  génération,  ni  en 
un  mot  changement  de  changement. 


nière  d'être;  mais  il  est  probable 
qu'Arislote  n*a  point  prétendu  fiiire 
une  éoumératinn  complète. 

S  2.  Qui  puiste  être  contraire  d  la 
tubstanee^  c'est  une  des  propriétés 
principales  de  la  substance  ;  voir  les 
Catégories^  ch.  5,  S  18,  p.  68  de  ma 
traduction.  Pour  le  mouvement,  il 
raut  au  moins  deui  points  différents, 
celui  d'où  part  ce  mouvement  et  ce- 
lui où  il  arrive;  là  où  il  n^y  a  pas  de 
contraire,  il  n'y  a  pas  de  mouvement 
possible. 

$  8.  Vautre  ne  change  nullement^ 
ainsi  deux  personnes  étant  sembla- 
bles, il  suffit  que  l'une  d'elles  vienne 
à  changer  pour  qu'elles  ne  le  soient 
plus.  Cependant  l'autre  personne  n'a 
éprouvé  aucun  changement;  et,  par 
conséquent,  il  n'y  a  point  de  mou- 
vement propre  dans  leur  relation  ;  il 
■'y  a  qu'un  mouvement  accidentel. 
—  Indirect  et  accidentel^  il  n'y  a 
qu'un  seul  mot  dans  le  textew 


S  4.  Pour  Cagent  et  le  patient^ 
c*est-à-dire  pour  la  catégorie  de 
Paction  et  de  la  passion  ;  de  l'agent 
au  patient,  il  y  a  déjà  mouvement, 
soit  par  contact,  soit  par  influence  ; 
ce  n'est  à  proprement  qu'une  autre 
espèce  de  mouvement  —  Pour  le 
moteur  et  le  mobile,  ceci  parait  plus 
difficile  à  comprendre  et  est  plus 
subtil.  Les  explications  qui  suivent 
jettent  quelque  lumière  sur  ce  pas- 
sage. —  Mouvement  de  mouvement^ 
c'est-à-dire  quMl  feut  s'arrêter  né- 
cessairement à  un  premier  terme 
d^où  vienne  le  mouvement  initial; 
et  par  conséquent  le  mouvement  de 
ee  premier  moteur  n*a  pas  d'autre 
cause  que  lui-même.  —  Génération 
de  génération^  la  génération  étant 
en  effet  une  sortejde  changement,  et 
par  suite,  de  mouvement,  comme  11 
a  été  expliqué  plus  haut,  ch.  S,  S  S- 
—  Changement  de  changement^  le 
changement  étant  pris  pour  la  forme 
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g  6.  D'abord  il  peut  y  avoir  deux  manières  d'entendre 
cette  expression  Mouvement  de  mouvement.  Dans  un  pre-^ 
mier  sens,  ce  peut  6tre  en  tant  que  mouvement  d'un 
sujet  ;  comme,  par  exemple,  on  dit  d'un  homme  qu'il  est 
en  mouvement,  parce  qu'il  change  du  blanc  au  noir.  Est-* 
ce  donc  que,  de  cette  manière  aussi,  le  mouvement  peut 
s'échauffer  ou  se  refroidir,  se  déplacer,  s'accroître,  périr? 
Hais  il  est  évidemment  impossible  d'entendre  ainsi  la 
chose  ;  car  le  changement  ne  peut  être  considéré  comme 
un  sujet  Ou  bien  doit-on  entendre  le  Mouvement  de 
mouvement  en  ce  sens  qu'un  autre  sujet,  en  pai*tant  du 
changement  qu'il  viendrait  à  éprouver,  changerait  d'une 
forme  à  une  autre,  comme,  par  exemple,  l'homme  passe 
de  la  maladie  à  la  santé?  Mais  on  ne  peut  pas  dire  non 
plus  qu'il  y  ait  là  Mouvement  de  mouvement,  si  ce  n'est 
d'une  façon  indirecte  et  accidentelle,  puisque  le  mouve- 
ment, à  proprement    parler,  n'est  que  le  changement 


la  pies  générale   du    cnouvement  mouvement,  il  n'y  a  pas  mouvement 

S  5.  En  tant  que  mouvement  d'un  de  moavemenL  —  Comme  un  sujets 

iMJet^  c*e8t-à-dire  le  second  mouve-  aUendu  que  c^est  une  qualité  ou  un 

ment  étant  considéré  comme  attribut  attribut  des  choses,  et  que  Tattribut 

do  premier,  et  le  premier  comme  ne  peut  jamais  en  soi  être  considéré 

SQJet  du  second.   —  Du  blanc  au  comme  sujet  —  Ou  bien  doit-on  en- 

noirj  le  sujet  restant  le  même,  c^est  tendre  le  mouvement  de  mouvement, 

on  mouvement  dans  la  qualité,  une  le  texte  n'est  pas  aussi  explicite.  — 

altération  proprement  dite.  —  Peut  Un  autre  sujet,  c'est-à-dire  un  su- 

M*échaufer  ou  te  refroidir,  autre  jet  autre  que   le  mouvement,   que 

mouvement  de  qualité.  —  Se  dépla-  dans  la  première  hypothèse  on  vient 

eer,  mouvement  de  lieu.  —  S'accroî-  de  considérer  comme  sujet  du  mou- 

tre,  mouvement  de  quantité.  —  Pé-  vement.  —  D^une  forme  d  une  au- 

rir,  mouvement  de  substance.  ^-  tre,  on  d'un  état  à  un  autre  état. 

D* entendre  ainsi  la  chose,  et  par  —   Mouvement   de  mouvemetit,  le 

conséquent  le  mouvement  ne  pou-  texte  dit  simplement  :  Du  mouve- 

vant   avoir  aucune  des  espèces  du  ment,  —  D'une  façon  indirecte  et 

II  19 


Digitized  by 


Googk 


2W) 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


d'une  forme  dans  une  autre  forme.  La  génération  et  la 
destruction  sont  dans  le  même  cas  aussi,  sauf  que  la 
génération  et  la  destruction  vont  à  certains  opposés,  tan- 
dis que  le  mouvement  ne  va  pas  à  ces  mêmes  opposés. 
L'être  changerait  donc  en  même  temps  et  de  la  santé  à  la 
maladie,  et,  en  outre,  de  ce  même  changement  à  un  autre 
encore.  Mais  il  est  évident  que  dès  qu'il  aura  été  malade, 
c'est  qu'il  aura  subi  un  changement  d'une  certaine  espèce, 
puisqu'il  peut  rester  dans  cette  souffrance;  mais  il  ne  se 
peut  pas  que  le  malade  subisse  un  changement  quelconque 
indéfiniment  et  an  hasard,  et  que  de  cette  situation  nou- 
velle venue  d'une  situation  antérieure,  il  passe  encore  à 
quelqu'autre  situation  différente,  de  manière  à  ce  que  ce 
soit  le  changement  opposé  à  la  maladie,  c'est-à-dire  le  re- 
tour à  la  santé.  Mais,  au  fond,  ce  ne  peut  être  qu'un  simple 
accident,  comme  lorsqu'on  passe  du  souvenir  à  l'oubli, 


aeeidentelUt  il  n*y  a  qu'un  seul  mot 
dans  le  texte.  —  lyune  forme  dans 
une  autre  forme,  ou  dHin  état  dans 
UD  autre  état  —  Dans  le  même  cas 
aussi,  c'esl-à-dire  qu'elles  sont  Tune 
et  Tautre  le  passage  dVn  état  à  un 
autre  état.  —  Vont  à  certains  op- 
posés^ c'est-à-dîre  aux  opposés  con- 
tradictoires, du  non-être  à  l'être,  et 
de  l'être  au  non-être.  —  Ne  va  pas 
à  ces  mêmes  opposés,  c'est-à-dire  ^a 
d'un  contraire  à  l'autre  contraire. 
—  L'être  changerait  done^  si  l'on 
admettait  quMl  y  a  mouvement  de 
mouvement.  —  De  ce  même  chan- 
gement, c'est-à-dire  de  la  maladie. 
Ce  changement  peut  être  successif 
puisqu'on  peut  très-bien  passer  de  la 
maladie  à  la  santé,  comme  on  a 


passé  de  la  santé  à  la  maladie  ;  mais 
il  ne  peut  pas  être  simultané,  comme 
on  le  suppose  en  admettant  qu^il  y  a 
mouvement  de  mouvement  ^-  Que 
dès  qu'il  aura  été  malade,  c'est-à- 
dire  passé  de  la  santé  à  un  état  con- 
traire. —  Rester  dans  cette  sauf- 
frattce,  et  ne  jamais  revenir  à  la 
santé.  —  Indéfiniment,  j'ai  ajouté  ce 
mot  pour  compléter  la  pensée.  -- 
Cette  situation  nouvelle  venue  d^une 
situation  antérieure,  le  texte  n'est 
pas  aussi  explicite.  —  Ce  ne  peut 
être,  c'est-à-dire  que  le  mouvement 
de  mouvement  ne  peut  être  consi- 
déré que  comme  un  mouvement  in- 
direct et  accidentel,  et  non  un  mou- 
vement en  soi.  —  Du  souvenir  à 
Poubli,  et  qu'on  reste  dans  l'impuis- 
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attendu  qae  l'être  qui  subit  le  changement  vient  simple- 
ment à  changer,  en  passant  ici  à  la  mémoire  et  là  à 
la  santé. 

g  6.  En  second  lieu,  ce  serait  tomber  dans  l'infini  que 
de  supposer  qu'il  y  a  changement  de  changement,  géné- 
ration de  génératioq.  On  dit  donc  qu'il  est  nécessaire 
qu'il  y  ait  eu  un  changement  antérieur,  pour  qu'un  chan- 
gement postérieur  soit  possible.  Par  exemple,  si  à  un  cer- 
tain moment  une  génération  absolue  était  elle-même  en- 
gendrée et  si  elle  devenait,  il  faudrait  bien  aussi  que  l'être 
engendré  devint  à  ce  moment.  Par  conséquent  l'être  qui 
était  alors  engendré  absolument,  n'existait  pas  encore  ; 
mais  il  était  simplement  quelque  chose  qui  devenait  ;  et 
une  fois  devenu,  il  devenait  encore,  de  telle  manière  que 
même  quand  il  était  déjà  devenu,  il  n'était  pas  encore. 
Mais  comme  dans  les  choses  infinies  il  n'y  a  pas  de  pre- 


sance  de  se  souveair  de  nouveau, 
comme,  tout  à  Theure,  on  était  sup- 
posé rester  dans  la  maladie,  sans 
retour  à  la  sauté. 

S  6.  En  êceond  lieu,  second  argu- 
ment pour  prouver  qu*il  ne  peut  pas 
y  ayoir  mouvement  de  mouvement. 
Ce  second  argument  est  beaucoup 
plus  clair  que  le  premier,  malgré 
des  détaUs  encore  obscurs.  —  Chan' 
gement  de  changement^  ce  qui  com- 
prend aussi  le  mouvement  de  mou- 
vement. —  Un  changement  anté^ 
rieur,  sans  que  ce  soit  un  premier 
changement,  qui  aurait  été  la  cause 
primordiale  des  autres,  et  qui  n'au- 
rait point  lui-même  un  autre  change- 
ment pour  cause,  -r-  La  génération 


absolue,  si  à  un  certain  moment 
une  chose  qui  n^existait  pas  vient  à 
exister.  —  Mais  it était  simplement 
quelque  chose,  il  semble  que  ce  soit 
là  une  conséquence  qu^Aristote 
prête  à  ses  adversaires  pour  la  réfu- 
ter ;  mais  cette  nuance  n^est  pas  assez 
indiquée;  et  la  véritable  pensée 
reste  incertaine.  J*ai  ajouté  le  mot  : 
Simplement,  qui  n*est  pas  dans  le 
texte.  —  Quand  il  était  déjà,  il  n'é- 
tait pas  encore,  assertion  contradic- 
toire et  absurde,  dont  Aristote  ne 
croit  pas  devoir  signaler  la  flagrante 
impossibilité.  —  Mais  comme  dans 
les  choses  infinies,  conséquence  de 
Thypothèse  admise  aussi  fausse  que 
cette  hypothèse  même ,  puisqu^eUe 
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mier  terme,  le  premier  changement  n'aura  pas  lien,  ni 
par  conséquent  le  changement  qui  le  suit.  Donc  il  n'y 
aura  plus  dans  cette  hypothèse,  ni  génération,  ni  mouve- 
ment, ni  changement  possibles. 

§  7.  On  sût  encore  que  c'est  la  môme  chose  qui  a  un 
certain  mouvement,  qui  peut  avoii;  le  mouvement  con- 
traire et  même  le  repos  ;  et  encore  la  génération  et  la  des- 
truction. Par  conséquent  ce  qui  devient,  au  moment 
même  où  il  devient,  périt  aussi  en  devenant  ;  car  ce  n'est 
ni  avant  même  qu'il  ne  devienne,  qu'il  peut  périr,  ni 
aussitôt  après,  puisque  ce  qui  périt  doit  préalablement 
exister. 

$  8.  Autre  considération.  Il  faut  qu'il  y  ait  une  ma- 
tière substantielle  et  servant  de  support  dans  ce  qui  de* 


conduit  à  nier  rexistence  du  mou- 
▼ement.  —  Dans  cette  hypothèse,  fdA 
ajouté  ces  mots  pour  édaircir  la  pen- 
sée. Slmplicius  a  commenté  longue- 
ment tout  ce  passage,  sans  en  donner 
une  explication  satisftiisante,  et  il  at- 
teste qu'Alexandre  et  Aspasins  n*a- 
raient  pas  été  moins  embarrassés  que 
loi  de  tant  d^obscurité. 

S  7.  On  sait  encore,  ceci  est  un 
nouvel  argument  contre  la  théorie 
qui  admet  quMI  y  a  mouvement  de 
mouvement  Le  texte  d*ailleurs  n^est 
pas  aussi  formel  que  ma  traduction  ; 
mais  il  semble  que  la  force  de  Tar- 
gbment  d^Aristote  consiste  en  ceci, 
qu*en  admettant  le  mouvement  du 
mouvement,  on  est  conduit  à  donner 
k  une  même  chose  dans  un  seul  et 
même  moment  deux  mouvements 
eontraîres,   ou  le   repos  en  même 


temps  que  le  mouvement,  ou  la  gé- 
nération en  même  temps  que  la 
destruction  ;  ce  qui  est  évidemment 
absurde  et  contradictoire.  —  Le 
repos,  qui  est  le  contraire  du  mouve- 
ment. •—  La  génération  et  la  des^ 
truction,  qui  sont  les  deux  contraires 
et  qui  s^excloent  mutuellement,  bien 
qu^appartenant  à  la  même  chose.  — 
Ce  qui  devient,  ce  qui  naît  et  passe 
du  non-étre  à  l^étre.  —  Ni  aussitôt 
avant  qu'il  ne  devienne,  car  il  ne 
peut  pas  périr  quand  il  n'est  pas  en- 
core, —  Ni  aussitôt  après,  car  il  ne 
peat  périr  davantage  quand  il  n^est 
plus;  il  périt  donc  à  Tinstant  même 
où  il  naSt  ;  ce  qui  est  contradictoire 
et  impossible. 

S  8.  Autre  considération,  le  texte 
dit  simplement  :  «  Encore,  •  ^- 
Vne  matière  substantielle,  voir  pins 
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vient  et  dans  ce  qni  change.  Mais  ici,  quelle  sera  cette 
madère?  Et  de  même  que  ce  qui  s'altère  est  ou  un  corps 
on  une  âme,  de  même  ce  qui  devient  ici  serait-il  ou  mou- 
vement, ou  génération  ?  Et  puis,  quel  est  ici  le  terme  où 
aboutit  le  mouvement  ?  Car  il  faut  bien  que  ce  soit  le 
mouvement  et  la  génération  de  telle  chose  passant  de  tel 
état  à  tel  autre  état.  Mais  encore  comment  sera-ce  pos- 
sible? En  effet,  la  génération  et  l'acquisition  de  la  science, 
ne  sera  pas  de  la  science  ;  et  par  conséquent  il  n'y  a  ni  géné- 
ration de  génération  en  général,  ni  telle  génération  spé- 


haal.  Livre  I,  ch.  8«  $  5.  —  Servant 
de  suffportf  il  m'a  folla  prendre  cette 
périphrase,  pour  rendre  toute  ki  force 
de  TexpressioD  grecque.  —  /d,  j'ai 
ajouté  ce  mot.  S'il  y  a  changement 
de  changement,  où  sera  pour  le  pre- 
mier changement  la  matière  substan- 
tielle qui  doit  en  être  le  support? 
—  Qvê  ce  tfui  s'alièrej  et  a  un  mou- 
fement  dans  la  catégorie  de  la  qua- 
lité, en  devenant  autre  qu'il  n'était 
d'abord. — Ou  un  corps,  ou  une  âme^ 
le  sens  du  mot  Corps  est  ici  plus  gé- 
néral qu'il  ne  l'est  d'ordinaire,  quand 
on  oppose  le  corps  et  l'àme  ;  c'est  le 
corps  pris  dans  la  signification  qu'on 
lui  donne  en  physique.  —  Ce  qui  de» 
vient  ta,  j^ai  ajouté  ce  dernier  mot, 
«  Ce  qui  devient,  •  veut  dire  ici  la 
substance,  la  nmtière  substantidie, 
doBt  il  vient  d'être  question  quel- 
ques lignes  plus  haut  —  Quel  est  ià 
le  terme^  je  préfère  la  forme  intenro- 
gacive,  qui  ne  diflfère  dans  ce  passage 
de  la  ft»rnie  affirmative  que  par  un 
simple  acceuL  —Oiiaboutitlemouve- 
ment,  si  l'on  suppose  qu'il  y  a  mouve- 


ment de  mouvement,  il  ftudra  que  le 
mouvement  lui-même  soit  le  but  au- 
quel tend  le  mouvement  ;  ce  qui  im- 
plique contradiction.  —  De  telle 
ckosef  c'est  la  matière  substantielle. 

—  De  ul  état,  le  point  d'où  part  le 
mouvement.  —  A  tel  autre  état,  le 
point  où  il  aboutit.  Simplicius  atteste 
qu'Alexandre  et  Thémistius  ont  eu 
pour  cette  phrase  une  autre  leçon 
toute  contraire,  et  où  la  forme  de  la 
phrase  serait  négative  au  lieu  d'être 
affirmative  :  «  Car  il  faut  bien  que 
le  mouvement  d^une  chose  qui  passe 
dé  tel  état  à  tel  autre  état,  soit  quel- 
que chose  de  réel,  et  ce  ne  peut  être 
ni  un  mouvement,  ni  une  génért^ 
tUnu  s  Alexandre  préférait  l'affirma- 
tive, que  j'ai  cru  devoir  adopter  aussi 
dans  ma  traduction  ;  l'édition  de  Ber- 
lin a  la  forme  négative.  —  Et  Vae- 
quisition,  j'ai  ajouté  ces  mots,  para- 
phrase de  celui  qni  précède  et  qui 
est  seul  dans  le  texte.  —  En  général, 
j'ai  ajouté  ces  mots»  ponr  que  l'op- 
position des  idées  fût  plus  manifeste. 

—  Telle  génération  spéciale,  comme 
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ciale  de  telle  génération  spéciale.  De  plus,  comme  il  n'y  a 
que  trois  espèces  de  mouvements,  il  faudrait  que  la  nature 
substantielle  et  les  termes  où  se  passe  le  mouvement  fussent 
quelqu'une  de  ces  espèces; et,  par  exemple,  que  la  trans- 
lation s'altérât  ou  se  déplaçât  indifféremment,  g  9.  Mais 
puisque  tout  ce  qui  se  meut  ne  peut  se  mouvoir  que  de 
trois  façons,  ou  par  accident,  ou  dans  une  de  ses  parties, 
ou  en  soi  et  dans  sa  totalité,  ce  ne  serait  qu'indirectement  et 
par  accident  que  le  changement  pourrait  changer,  comme, 
par  exemple,  si  l'individu  qui  est  guéri  se  met  à  courir  ou 
à  s'instruire.  Mais  nous  avons  déjà  déclaré  que  nous  ne 
nous  occupons  pas  du  mouvement  accidentel. 


celle  de  la  science  dont  il  yient  d'être 
question.  —  Troh  etpèeet  de  num- 
vements^  Toir  plus  haut,  ch.  d,  S  4. 
—  La  nature  subêtantielle,  voir  le 
débat  de  ce  $.  —  Let  termes  oii  u 
passe  le  mauvementt  le  point  de  dé- 
part et  le  point  d^arrÎTée  du  mouTe>^ 
ment  —  Que  la  translatton  s'alti- 
rdt^  et  que  le  mouTement  passât  du 
lieu  dans  la  qualité  ;  ce  qui  est  im- 
possible. ^Ouse  déplaçât^  la  trans- 
ladon  étant  le  mouvement  dans  Pes- 
pace,  soit  circulaire,  soit  rectiligne, 
il  semble  qu^ci  la  translation  se  con- 
fond avec  le  déplacement  Mais  dire 
que  la  translation  se  déplace,  c*est 
foire  une  taulolog^ie;  et  c*est  là  sans 
doute  ce  qu^Aristote  veut  reprocher 
au  système  quMI  réfute.  —  InHiffé" 
remment,  j*ai  ajouté  ce  mot. 

S  9.  Que  de  trou  façons,  Toir  plus 
haut,  ch.  4,  S  1.  —  Ou  dans  sa  to^ 
talité,  fai  ajouté  celle  paraphrase 


qui  explique  les  mots  précédents,  et 
qui  ne  se  trouve  pas  dans  le  textes  -~ 
Indirectement  et  par  aeeident,  il  n*y 
a  qu'un  seul  mot  dans  te  texte.  — 
Que  le  ekangement  pourrait  chan» 
ger,  ou  le  mouvement  se  mouvoir, 
d*après  la  théorie  que  combat  Aris- 
tote.  —  Si  l'individu  qui  est  guéri, 
c*est-à-dire  si  quelqu'un  qui  a  changé 
de  la  maladie  à  la  santé,  éprouve  un 
changement  ou  un  mouvement  d'un 
autre  ordre,  comme  de  courir  ou 
d'apprendre  quelque  chosCj  ce  n'est 
qu'indirectement  qu'il  a  ce  nouveau 
mouvement  en  tant  que  guéri. 
L'exemple  pouvait  être  mieux  choisi, 
et  surtout  plus  clairement  exposé. 
—  Nous  avons  déjà  déclaré,  voir  plus 
haut  ch.  1,  S  ii.  Le  texte  d'ailleurs 
n'est  pas  aussi  formel.  —  Du  moU' 
vement  accidentel,  ou  indirect;  et 
tout  ce  qui  précède  ne  s'applique 
qu'au  mouvement  en  soi  et  pour  soi. 
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3 10.  Or,  comme  le  mouvemeot  ne  peut  s'appliquer  ni 
à  la  sabstaBce/nl  à  la  relation,  ni  à  Faction  et  à  la  pas- 
sion, il  reste  qu'il  s'applique  seulement,  à  la  qualité,  à  la 
quantité  et  au  lieu,  parce  qu'il  est  possible  qu'il  y  ait  des 
contraires  dans  ces  trois  catégories.  §  11.  Le  mouvement 
dans  la  qualité  est  ce  qu'on  peut  appeler  l'altération  ;  car 
c'est  là  le  nom  général  qu'on  lui  donne  dans  toutes  ses 
nuances.  Mais  quand  je  dis  la  qualité,  je  n* entends  pas  la 
qualité  dans  la  substance,  où  la  différence  est  aussi  une 
qualité  ;  mais  la  qualité  passive,  d'après  laquelle  on  dit 
qu'un  être  est  ou  passif  ou  impassible.  §  12.  Le  mouve- 
ment qui  s'applique  à  la  quantité  n'a  pas  reçu  de  nom 
qui  soit  commun  aux  deux  contraires  ;  d'une  part,  c'est 
l'accroissement,  et  d'antre  partie  dépérissement.  Le  mou- 
vement qui  tend  à  la  dimension  complète  de  la  chose,  est 
l'accroissement  ;  et  le  dépérissement  est  le  mouvement 


$10.  Ni  d  la  mbitanee^  yolr  plus 
haut  les  trois  premiers  $$  de  ce  clia- 
pitre.  '—  A  ta  (fvalité,  c^est  te  mou- 
Yemeat  d^aitératioD.  ^^  A  la  quaii' 
fité,  c^est  le  mouvement  d^accrois- 
semeat  ou  de  décroissemenL  —  Et 
au  lieu^  <fest  le  mouTement  de  dé- 
placement, ou  circulaire,  ou  n«U- 
Ngne.  —  Qu'il  y  ait  des  cou tr aires, 
entre  lesquels  le  mouvement  peut 
avoirlieo,  en  allant  de  Pun  à  Taotre. 

S  dl.  Est  ce  qu'on  peut  appeler^ 
il  semblerait  que  c^esl  Aristote  qui  a 
invenlé  ce  mot  dans  la  langue  grec- 
que, on  qui,  du  moins,  lui  a  donné 
cette  acception  nouvelle.  —  Datts 
toutes  ses  nuances ,  j^^i  ajouté  ces 
mots  pour  rendre  toute  la  force  de 


Teipression  du  texte.  —  La  qualité 
duns  la  substance^  ce  n^est  pas  à  pro- 
prement parier  une  qualité,  c^est  une 
différence,  qui  constitue  Tespèce  dans 
le  genre.  Ainsi,  dans  le  genre  Ani- 
mal, le  bipède  n^est  pas  une  qualité; 
c'est  une  différence,  qui  constitue 
une  espèce  particulière.  —  La  qua- 
lité passive^  celle  qui  forme  spécia- 
lement ta  catégorie  de  la  Qualité; 
voir  les  Catégories,  cb.  8,  p.  96  de 
ma  traduction.  —  Passif  ou  impas- 
sibUj  selon  qu'il  reçoit  ou  ne  reçoit 
pas  la  qualité. 

S  13.  Aux  deux  contraire»,  j^ai 
ajouté  ces  mots  pour  compléter  et 
éclaircir  la  pensée  ;  ils  ressortent  de 
ce  qui  suit  —  lyune  part.,,  d'autre 
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qoi  déchoit  de  cette  dimension  complète.  S  18.  Quant 
au  mouvement  qui  se  rs^porte  au  lieu,  il  n'a  dans  le  lan- 
gage ordinaire,  ni  de  nom  commun,  ni  de  nom  particu- 
lier. Appelons-le,  pour  le  nom  commun,  translation  ;  bien 
que  ce  mot  de  translation  ne  s'applique,  à  proprement 
parler,  qu'aux  choses  qui,  changeant  de  lieu,  n'ont  pas  en 
elles-mêmes  le  principe  qui  les  puisse  arrêter,  et  à  toutes 
les  choses  qui  ne  se  meuvent  point  par  elles-mêmes  dans 
l'espace,  g  li.  Le  changement  en  plus  ou  en  moins  dans 
la  même  forme  s'appelle  aussi  altération,  parce  que  c'est 
le  mouvement  du  contraire  au  contraire,  ou  absolu  ou 
partiel.  Si  la  chose  va  au  moins,  on  dit  qu'elle  change  en 
allant  vers  son  contraire  ;  mais  si  elle  va  au  {dius,  elle  va 
en  quelque  sorte  de  son  contraire  à  elle-même.  Du  reste, 
il  n'y  a  point  ici  de  différence  entre  le  changement  absolu 


part,  le  texte  n^est  pas  aussi  précis. 
-—  Qui  tend  à  ta  dimension  eomi- 
pUte,  dëfinilioD  iDgéiiieuse  et  juste 
de  l'accroissement  ;  celle  du  décrois- 
semeot  ne  Test  pas  moins. 

S  13.  ^t  de  nom  particulier^  il 
semUe  que  ceci  n'est  pas  tout  à  fait 
exact,  et  que  la  langue  grecque  a  des 
roots  particuliers  pour  désigner  les 
diverses  espèces  de  mouvement  dans 
Tespace.  —  AppeUmê'le^  il  parait 
encore  que  c'est  Aristote  qui  donne 
cette  acception  nouvelle  au  mot 
qu'il  emploie.  —  Bien  que  ce  mot 
de  tranilation^  notre  mot  de  trans- 
lation a  la  même  nuance  que  le  mot 
grec  ;  et  il  ne  s^appUque  proprement 
qu'aux  choses  qui  n'ont  pas  en  elles- 
mêmes  le  principe  de  leur  mouve- 
ment ou  de  leur  repos. 


$  i/k.  Danê  la  même  forme,  c'est- 
à-dire  dans  une  même  qualité  ;  par 
exemple»  une  chose  blanche  qui  de- 
vient ou  plus  blanche  ou  moins  Man- 
che. —  Du  contraire  au  contraire, 
ceci  n'est  pas  tout  k  fait  exact»  puis- 
qu'on suppose  que  la  forme  ne  change 
pas.  —  Ou  partiel,  cette  restriction 
est  indispensable.  —  Si  la  chose  va  au 
moine,  et  que»  par  exemple,  eUe  de- 
vienne moins  blanche.  —  Sera  son 
contraire,  et,  par  exemple,  la  chose 
tend  à  devenir  noire.  —  Au  plus,  et 
par  exemple^  la  chose  tend  à  devenir 
de  plus  en  plus  blanche.  —  A  elle- 
même,  toutes  ces  distinctions»  quoi 
qu'un  peu  subtiles,  sont  aussi  exactes 
qu'elles  sont  délicates  et  ingénieurs. 
—  Le  changement  absolu,  d'un  con- 
traire t  sou  contraire»  du  blanc  au 
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et  le  changement  partiel,  si  ce  n'est  que  dans  ce  dernier 
cas  il  n'y  aura  que  des  contraires  partiels.  Le  plus  et  le 
moins  dans  une  chose  signifient  sealement  qu'il  y  a  ou 
qu'il  n'y  a  pas,  plus  ou  moins  du  contraire  dans  cette 
chose. 

§  15.  Ainsi,  en  résdmé,  on  voit  par  ce  qui  précède 
qu'il  n'y  a  que  ces  trois  espèces  de  mouvements. 


CHAPITRE  IV. 

De  IMmmobile;  sens  divers  de  ce  mot  :  de  Finertle.  —  Résumé 
partiel  des  théories  précédentes. 

g  1.  L'immobile  est  ce  qui  ne  peut  pas  du  tout  être  mis 
en  mouvement,  pas  plus  qu'il  n'est  possible  que  le  son 
soit  visible.  On  appelle  encore  immobile  ce  qui  ne  se 


noir;  et  rédproquemeDt  —  Et  U 
changement  partie^  dn  moins  blanc 
au  plus  blanc.  —  De$  cantrairet 
partUU,  attendu  que  le  moins  blanc, 
s^il  est  contraire  an  plus  blanc,  ne  lui 
est  pas  cependant  absolument  con- 
traire; il  ne  lui  est  contraire  qu*en 
partie,  en  ce  sens  que  le  mouvement 
part  de  Tun  pour  arriver  à  Tautre. 
—  Pluê  ou  moins  du  eontrairù,  et 
par  exemple,  une  cbose  est  plus  oo 
moins  blanche,  selon  qu*il  y  a  eo 
elle  plus  00  moins  de  noir,  qui  est 
son  contraire. 
$  15.  Bn  réiumé,  f  ai  ajouté  ces 


mots.  —  Ce»  troiê  espèces  de  mou»€' 
ments,  dans  la  qualité,  dans  la  quan- 
tité et  dans  le  lieu  ;  ce  qui  n*erapé» 
cfae  pas  que,  dans  càacune  de  ces 
catégories,  il  ne  puisse  y  avoir  une 
variété  encore  assex  grande  de  mou- 
vements divers. 

Ch.  /r,  S I .  VinmobUe,  après  avoir 
défini  les  diverses  espèces  du  mouve- 
ment, Aristote  veut  définir  Peut  con- 
traire, c^est-è-dire  PimmoUle  ;  et  il 
donne  les  diverses  significations  de  ce 
mot.  La  première  est  la  plus  ordinaife 
et  la  plus  exacte,  parce  qu'elle  est  ab- 
solue. —  Ce  qui  ne  se  meut  qu'à 
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meut  qu'à  peine  dans  au  long  espace  de  temps,  c'est-à- 
dire  ce  qui  se  met  lentement  en  mouvement,  et  qu'on 
nomme  alors  difficile  à  mouvoir.  On  appelle  enfin  immo- 
bile ce  qui,  devant  et  pouvant  naturellement  se  mouvoir, 
ne  se  meut  pas  quand  il  le  faut,  où  il  le  faut  et  de  la  ma- 
nière qu'il  faut.  Dans  les  choses  immobiles,  c'est  là 
seulement  ce  qu'on  doit  entendre  par  le  repos;  car  le 
repos  est  le  contraire  du  mouvement,  et  l'on  peut  dire 
que  c'est  la  privation  de  la  qualité  dont  le  sujet  serait 
susceptible. 

§  2.  Ainsi,  l'on  doit  déjà  voir  clairement,  d'après  ce 
que  nous  avons  dit,  ce  que  c'est  que  le  mouvement  et  le 
repos,  quel  est  le  nombre  et  la  nature  des  changements 
et  des  mouvements. 


peine,  peut-être  Arûtote  Teut-41  in- 
diquer par  là  quelques-uns  des  mou- 
vemeots  à  peu  près  insensibles  qui  se 
passent  à  la  voûte  céleste.  Cette  se- 
conde acception  du  mot  Immobile 
est  moins  fréquente  et  moins  exacte 
que  la  première.  —  On  appelle  en-- 
fin  immohiUj  le  texte  n'est  pas  aussi 
formeL  —  Devant  et  pouvant  ita* 
tureUement  se  mouvoir^  les  commen- 
tateurs donnent  pour  exemple  un 
bomme  assis,  qui  reste  par  consé- 
quent en  repos,  bien  que  d^ailleurs 
il  soit  doué  naturellement  des 
moyens  de  se  mouvoir.  —  Quand  il 
le  faut^  c'est  le  temps.  —  OU  il  le 
faut^  c*est  le  lieu  ou  Tespace.  —  Et 
dans  les  choses  immobiles,  il  y  a  des 
choses  qui  sont  éternellement  immo- 
biles; et  on  ne  peut  pas  dire  réguliè- 
rement de  celles-là  qu'elles  soient  en 


repos.  Le  repos  se  dit  uniquement  de 
celles  qui  pouvant  être  en  mouve- 
ment n'y  sont  pas;  il  est  la  simple 
privation  d^'one  qualité  qui  n'agît 
pas;  mais  ce  n'est  pas  une  privation 
absolue.  —  Dont  le  sujet  serait  sus- 
ceptible, on  pourrait  traduire  en- 
core :  «  C'est  la  privation  qu'éprouve 
le  sujrt  susceptible  d'une  certaine 
qualité.  >  Ainsi  l'on  ne  dit  pas 
d'une  pierre  qu'elle  est  aveugle, 
parce  que  naturellement  elle  n'est 
pas  faite  pour  avoir  la  vue. 

S  2.  Déjà,  j'ai  ajouté  ce  mot  parce 
que  ce  résumé  ne  s'adresse  qu'à  une 
partie  de  la  théorie  du  mouvement 
—  Ce  que  c'est  que  le  mouvement^ 
on  le  verra  bien  mieux  encore  dan< 
les  livres  qui  vont  suivre.  *-  Du 
changements  et  des  mouvements,  ces 
divers  points  ont  été  traités  dans  les 
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CHAPITRE  V. 

Explications  de  divers  termes  :  Être  ensemble  ;  être  séparé  ;  tou- 
cher; être  intermédiaire;  suivre;  être  cohérent;  être  continu. 
Définitions  et  exemples. 

§  1.  Après  ce  qui  précède,  expliquons  ce  qu'il  faut  en- 
tendre par  :  Être  ensemble,  être  séparé,  se  toucher,  être 
intermédiaire,  suivre,  être  cobérent,  être  continu  ;  et  indi- 
quons quels  sont  les  objets  auxquels  ces  termes  s'appli- 
quent naturellement. 

g  2.  Être  ensemble  dans  l'espace  s*entend  des  choses 
qui  sont  dans  un  seul  et  même  lieu  primitif.  §  S.  Séparé 
s'entend  des  choses  qui  sont  dans  un  lieu  primitif  diffé- 


trois  chapitres  qui  préeèdent.  Celai- 
ci  d^aillears  se  retrouve  en  grande 
partie  comme  les  autres  dans  la  Mé-' 
taphysi4fue.  Livre  X,  ch.  12,  p.  1068, 
b,  SO,  édiL  de  Berlin. 

Ck,  V,  Ce  chapitre  est  analysé 
aussi  dans  la  Métaphysique  comme 
les  précédents,  mais  d^une  manière 
plus  incomplète  ;  Métaphytiquet  Li« 
vre  X«  ch.  12,  p.  1068,  b,  26,  édiL 
de  Berlin. 

S  4.  Après  ce  qtd  précède  ^  on 
voit  que  les  dé6nitions  verhales  qui 
vont  suîTre,  tiennent  de  très-près  à  la 
théorie  do  mouvement,  telle  qu^elie 
vient  d^ètre  esposée.  —  Être  en- 
semble,  être  séparé,  f  ai  pris  unifor- 
mément des  infinitif^  bien  que  le 


texte  grec  ait  tantôt  des  infinltife  et 
tantôt  des  adverbes.  —  Être  continu, 
ces  sept  termes  sont  successivement 
expliqués  et  définis  jusqu^au  S  41 
inclusivement.  —  Les  objets  aux 
quels  ces  termes  tf  appliquent,  du  % 
12  à  la  fin  du  chapitre. 

S  2.  Être  ensemble  dans  Cespace, 
voir  dans  les  Catégories,  ch.  18,  p. 
126  de  ma  traduction,  la  théorie  con- 
sacrée à  la  simultanéité.  Ici  Aris- 
tote  ne  considère  que  la  coexistence 
dans  respaoe.  —  Vn  seul  et  même 
lieu  primitif,  sur  cette  formule,  voir 
plus  haut.  Livre  IV,  ch.  A,  $  1. 

S  3.  Dans  un  lieu  primitif  difé' 
rent,  le  texte  dit  simplement  :  •  Dan» 
un  Heu  différent.  »  Diaprés  ce  qui 
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rent.  §  A.  Se  toucher  se  dit  des  choses  dont  les  extré- 
mités sont  ensemble.  §  5.  L'intermédiaire  est  ce  par  quoi 
la  chose  qui  change  doit  naturellement  passer  avant  de 
parvenir  à  l'extrême  dans  lequel  elle  change,  quand  elle 
change  selon  sa  nature  d'une  manière  continue.  L'inter- 
médiaire suppose  au  moins  trois  termes;  car  le  contraire 
est  l'extrémité  du  mouvement.  §  6.  Et  l'on  dit  que  le  mou- 
vement est  continu,  quand  il  n'y  a  aucune  interruption, 
ou  du  moins  quand  il  n'y  a  qu'une  très-petite  interruption 
de  la  chose  et  non  pas  du  temps  ;  car  rien  n'empêche 
qu'il  n'y  ait  une  interruption  de  la  chose;  et,  par  exemple, 
après  la  note  la  phis  haute  on  peut  faire  entendre  aussi- 


préoède  j'ai  cru  pouvoir  ajouter  le 
mot  de  Primitif. 

$  A.  Sont  ensemble,  sous-entendu: 
Dans  t*e$paee,  d'après  ce  qui  vient 
d'être  dit  au  S  2. 

S  5.  L'intermédiaire  est  ce  par 
quoi  »  j'aurais  pu  traduire  aussi  : 
L'intermédiaire  est  t'intervalle imais 
j'ai  Toalu  éviter  ceUe  espèce  de  tau- 
tologie qui  n'est  pat  dans  ie  texte 
grec.  —  Avant  de  parvenir  à  l'ex^ 
trême,  qui  est  le  contraire  de  l'état 
d'où  elle  est  partie.  Ainsi  une  chose 
qui  change  du  blanc  an  noir  part 
du  blanc,  et  passe  par  les  nutnoet 
intermédiaires  avant  d'arriver  au 
noir,  qui  est  le  contraire  extrême 
du  blanc  —  Au  moins  trois  termes^ 
les  deux  contraires  entre  lesquels  le 
mouvement  se  passe,  et  l'intervalle 
qui  les  sépare.  —  Le  contraire  est 
Vextrémiié  du  mouvement^  dans  un 
sens  ou  dans  l'autre,  le  contraire 


signiûant  à  la  fois  et  le  contraire 
d^où  part  le  mouvement  et  celui  où 
Il  arrive. 

S  6.  Le  mouvement  est  continu^ 
cette  idée  vient  d'être  indiquée  dans 
le  $  précédent;  et  elle  .est  définie 
dans  celui-ci.  —  De  la  ehose^  ces 
mots,  qui  me  semblent  indispensa- 
bles, sont  supprimés  dans  quelques 
manuscrits.  —  Une  interruption  de 
la  chose,  le  tsoUe  dit  simplement  : 
t  Une  interruption.  >  L'intcrpréta- 
Uon  que  je  donne  me  paraSIjastifiée 
par  ce  qui  suit.  Entre  une  noie  très- 
haute  et  la  note  très-basse  qui  la  suit, 
il  y  a  une  certaine  interruption  pour 
que  le  musicien  puisse  tout  au  moins 
toucher  la  corde  nouvelle;  il  y  a  ce- 
pendant continuité  musicale,  parce 
que  la  chose  dont  il  s'agit,  c'esl-à- 
dire  la  résonnance  des  cordes,  n'a 
présenté  aucune  interruption,  et  que 
l'une  commençait  à  résonner  avant 
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tôt  la  Dote  la  plus  basse.  Mais  je  dis  qde  cette  interruption 
ne  peut  être  que  dans  la  chose  pour  laquelle  le  mouve- 
ment a  lien  ;  et  c'est  là  ce  qu'on  peut  voir,  soit  pour  les 
changements  qui  ont  lieu  dans  l'espace,  soit  pour  tous  les 
autres  changements.  §  7.  Le  mot  de  Contraire,  en  ce  qui 
regarde  le  lieu,  s'applique  à  ce  qui  est  en  ligne  droite  le 
plus  éloigné  possible  ;  car  la  ligne  la  plus  courte  est  dé- 
terminée et  finie  ;  et  ce  qui  est  déterminé  et  fini  peut  ser* 
vir  de  mesure. 

§  8.  Suivre  se  dit  d'une  chose  qui  ne  venani  qu'après 
le  commencement  et  étant  ainsi  déterminée,  soit  par  po- 
sition, soit  par  nature,  soit  tout  autrement,  n'est  pas 
séparée  de  la  chose  après  laqueUe  elle  vient  par  aucune 
autre  chose  de  même  genre.  C'est  ainsi,  par  exemple, 
qu'on  dit  d'une  ligne  ou  de  plusieurs  lignes  qu'elles  sui- 


que  Vautre  n^eût  cessé  de  se  fiiire  que  toutes  les  courbes  sont  uécessai- 

eutendre.  —  MaU  Je  dis  tfue  cette  rement  indétenninées,  et  qu^on  peut 

interruption^  le  texte  n^est  pas  aussi  en  supposer  autant  que  Ton  Teut' 

formel.  —  Pour  les  ehangementi^  ou  entre    deux  points,    tandis  que  la 

les    mouyements.    — >    Les    autres  ligne  la  plus  courte  est  toujours  dè- 

changementSy  ou  en  d'autres  termes,  terminée.  Or  cette  ligne  la  plus  courte 

les  mourements  de  qualité  et  de  eist  la  ligne  droite, 
substance.  Voir  plus  baut,  ch.  8.  S  8.  Suivre,  il  y  a  dans  le  texte  un 

$7.  £fi   ee   qui  regarde  le  lieu,  simple  adTerbe. —  Après  lecommen" 

cette  restriction  détermine  le  sens  cernent^  ou  le  principe;  j'ai  préféré 

dans  lequel  est  pris  ici  le  mot  de  le  premier  de  ces  deux  mots,  parce 

Contraire.  —  Déterminée  et  finie,  il  quMl  est 'ici  plus  clair  et  plus  précis. 

n*y  a  qu^un  seul  mot  dans  le  texte.  — Et  étant  ainsi  déterminée,  comme 

—  Déterminé  et  fini^  même  remar-  venant  à  la  suite  d^une  autre.  —  Soit 

que.  —  Peut  servir  de  mesure,  cette  par  position,  si  les  choses,  par  exem- 

obsertation  très-simple  était  neuTe  pie,  dont  Tune  vient  à  la  suite  de 

au  temps  d^Aristote  ;  et  il  est  évident  Tautre  sont  dans  Tespace  toutes  les 

qu'on  ne  peut  mesurer  les  distances  deux.  •—  Soit  par  nature,  ainsi  les 

qv*aa  moyen  de  la  ligne  droite,  parce  choses  sensibles  sont,  par  nature. 
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vent  une  autre  ligne,  d'une  unité  ou  de  plusieurs  unités 
qu'elles  suivent  une  autre  unité,  d'une  maison  qu'elle 
vient  à  la  suite  d'une  autre  maison.  Mais  il  se  peut  fort 
bien  qu'il  y  ait  entre  les  deux  choses  une  chose  diffé- 
rente ;  car  ce  qui  suit  est  consécutif  à  quelque  chose  et 
est  quelque  chose  de  postérieur;  et  l'on  ne  peut  pas  dire 
que  un  suive  deux,  ni  que  le  premier  du  mois  suive  le 
deux  du  mois;  mais,  tout  au  contraire,  c'est  deux  qui 
suit  un. 

g  9.  Um  chose  est  Cohérente  à  une  autre,  quand,  ve- 
nant à  la  suite  de  cette  chose,  elle  la  touche.  §  10.  Mais 


après  les  choses  déraison;  mais  pour 
nous,  elles  leur  sont  antérieures.  *- 
Qu'elle»  suivent  une  autre  ligne^  le 
texte  est  moins  Tormel.  H  s'agit  ici 
d^une  série  de  lignes  ordonnées  se- 
lon un  certain  ordre;  et  de  Tune 
d^entr^elles  ou  de  plusieurs  d''en- 
trVlles,  on  dit  qu*elle&  suivent  telle 
autre  ligne,  parce  qu*il  n*y  a  dans 
iUnterralle  aucune  ligne  de  même 
genre.  —  Une  tnaifon  vient  à  la 
êuite  d'une  autre  moûoit,  1orsqu*en- 
tre  cette  seconde  maison  et  i^aulre  il 
n*j  a  pas  de  maison,  quel  que  soit 
d'ailleurs  ce  qui  les  sépare  Pune  de 
Taulre.  —  Entre  les  deux  ckoses, 
ainsi  deux  maisons,  en  tant  que 
maisons,  ne  s'en  suivent  pas  moins, 
bien  qu'il  y  ait  eolr'elles  un  arbre 
qui  les  sépare;  mais,  comme  Tarbre 
est  une  chose  différente,  les  maisons 
n'en  sont  pas  moins  consécutives.  — 
Eêt  consécutif  à  quelque  choses  et  se 
rapporte  par  conséquent  à  une  autre 


chose.  —  Et  est  quelque  chose  de 
postérieur,  il  semble  qu'il  y  ait  ici 
quelque  tautologie;  car  l'idée  même 
de  consécutif  suppose  nécessairement 
celle  de  postériorité.  —  Cest  deux 
qui  suit  «n,  soit  dans  les  nombres, 
soit  pour  le  quantième  du  mois. 

S  9.  Cohérente^  je  n'ai  pas  trouvé 
dans  notre  langue  de  mot  plus  con- 
venable pour  rendre  le  mot  grec. 

$  iO.  Mais  comme  tout  change^ 
ment,  évidemment  ce  $  est  ici  dé- 
placé. Pacius  le  remarque;  mais  il 
n'indique  pas  précisément  la  place 
nouvelle  qu'il  lui  assignerait.  M. 
Prantlj  dans  sa  traduction  allemande 
et.  dans  le  texte  qui  y  est  joint,  a 
transposé  ce  $  après  le  6*;  quant  à 
moi,  il  me  semble  qu'il  serait  placé 
le  plus  convenablement  après  le  5*. 
Mais  pour  ma  part,  je  n'oserais  me 
permettre  de  modification;  et  il  me 
suffit  d'avoir  signalé  cette  intervei^ 
sion,  dont  Simplicius  ne  parait  pas 
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comme  tout  changement  a  lien  entre  des  opposés,  et 
qu'on  entend  par  opposés  et  les  contraires  et  les  contra- 
dictoires, il  est  évident  que  Tintermédiaire  fait  partie  des 
contraires,  attendu  qu'il  n*y  a  pas  de  milieu  possible  dans 
la  contradiction.  §  11.  Enfin,  on  entend  par  Continu  une 
sorte  de  cohérence.  Ainsi  je  dis  d'une  chose  qu'elle  est 
continue  quand  les  limites,  par  lesquelles  les  deux  parties 
se  touchent,  se  sont  confondues  et  réunies,  et  qu'alors, 
comme  le  mot  même  l'exprime,  elles  se  continuent  et  se 
tiennent.  Mais  c'est  ce  qui  ne  peut  avoir  lieu  tant  que  les 
extrémités  restent  deux.  §  12.  Évidemment,  il  suit  de 
cette  définition  qu'il  n'y  a  de  continuité  que  dans  les 
choses  qui,  en  se  touchant,  peuvent  arriver  naturellement 
à  ne  plus  former  qu'une  seule  chose  ;  et  autant  le  conte- 


avoir  été  cboqaé.  —  Tout  change'- 
ment,  on  tout  mouvement.  —  Entre 
dee  oppoêéê,  te  point  de  départ  et  le 
point  d'arrivée.  —  Et  qu'on  entend 
par  opffoêée,  voir  les  Catégories, 
dk  40,  p.  i09  de  ma  traduction, 
ponr  la  théorie  générale  des  opposés. 
—  L'intermédiaire,  voir  plus  liant, 
S  6.  Le  milieu  peut  être  regardé 
comme  un  contraire  par  rapport  à 
Tnn  ou  Tantre  des  extrêmes.  —  Pa$ 
de  milieu  f  ou  d'intermédiaire.  — 
Dan$  la  contradiction,  c'est-à-dire 
qu'entre  deux  propositions  contra- 
dictoires, il  faut  nécessairement  que 
l'une  soit  vraie  et  que  l'autre  soit 
ftiu<se« 

S  il.  Enfin,  j'ai  ajouté  ce  mot 
parce  que  le  terme  de  Continu  est  le 
dernier  de  ceux  qui  ont  été  énumérés 
pfais  haut  S  i,  et  dont  Aristote  a  pro- 


mis de  donner  l'explication.  —  Une 
sorte  de  cohérence,  c'est  bien  là  en 
effet  le  caractère  de  la  continuité.  — 
Les  deux  parties,  le  texte  dit  sim- 
plement :  ■  De  Vun  et  de  CoMtre.  » 
—  Elies  se  continuent  et  se  tiennent, 
il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte. 
~-  Restent  deux,  au  lieu  de  se  con- 
fondre en  une  seule  et  même  chose. 

S  42.  Naturellement,  ceci  ne  veut 
pas  dire  que  ce  soit  par  leur  nature 
propre  que  les  choses  deviennent 
spontanément  continues;  mais  qu'elles 
n'ont  rien  dans  leur  nature  qui  s'op- 
pose à  leur  continuité.  Ainsi  deux 
choses  qui  sont  solides,  sont  aptes  k 
devenir  continues  par  le  lien  qui  les 
unit  ;  mais  une  chose  solide,  et  une 
chose  liquide,  ne  sont  pas  précisé- 
ment continues;  elles  sont  simple- 
ment cohérentes.  —  Le  contenant. 
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nant  peut  devenir  un,  autant  le  tout  deviendra  un  et  con- 
tinu :  par  exemple,  quand  un  continu  se  forme  soit  à 
l'aide  d'un  clou,  soit  à  l'aide  d'un  collage,  d'un  contact 
ou  d'un  soudée  naturel.  §  13.  D'ailleurs,  il  n'est  pas 
moins  clair  que  l'idée  de  Suivre  est  antérieure  à  celle  de 
Toucher;  car  ce  qui  touche  une  chose  la  suit  nécessaire- 
ment; mais  ce  qui  suit  une  chose  ne  la  touche  pas  tou- 
jours. Aussi  c'est  là  ce  qui  fait  que,  dans  les  termes  qui 
rationnellement  peuvent  être  antérieurs,  il  y  a  consécu- 
tion,  tandis  qu'il  n'y  a  pas  contact.  §  lA.  Du  moment 
qu'une  chose  est  continue,  il  y  a  nécessité  qu'elle  touche; 
mais  elle  peut  toucher  sans  être  pour  cela  continue;  car 
les  extrémités  des  deux  choses  peuvent  être  ensemble 


il  ftiat  entendre  par  Contenant  le 
lien,  quel  qnMI  soit,  qui  forme  la  con* 
tinnilé.  J^ai  conserré  ce  mot  parce 
qu*il  a,  comme  le  mot  grec,  la  même 
étymologie  qne  le  mot  de  ContinnUé. 
—  Peut  devenir  un^  on  pintdt  :  t  Est 
«II.  >  -»  Le  toutt  formé  des  deux 
parties  qui  deviennent  continues.  — 
Vn  et  continu,  il  n^y  a  que  le  pre- 
mier mot  dans  le  texte.  —  A  Caide 
<tun  etou,  qui  unit  deux  planches, 
par  exemple.  —  D'un  collage^  où  la 
conllnntté  est  aussi  étroite  que  pos- 
sible. —  D'un  contaetj  qui  forme 
d'abord  une  cohérence  et  ensuite 
une  continuité.  —  Dun  soudage  ito- 
turel,  Iorsqu*on  rapproche  deux 
plantes,  par  exemple,  ou  qu'elles  se 
rapprochent  naturellement  assex 
pour  qu'elles  puissent  se  réunir  et 
se  confondre.  On  pourrai!  traduire 


aussi  ;  tTun  mélange  et  d^une  ewcreU* 
tance  naturelle, 

S  iS.  Est  antérieure  d  celle  de 
Toucher^  le  texte  n'Cbt  pas  aussi  pré- 
cis; et  il  dit  simplement:  «Est  la 
première.  >  La  suite  justifie  le  sens 
que  j'ai  adopté.  —  La  suit  néeessai' 
rement,  tout  an  moins  par  position. 

—  Ce  tfui  suit  uns  chose  ne  la  tov- 
che  pas  toujours,  voir  plus  haut,  $  8. 

—  Rationnellement,  et  non  dans  le 
temps  ou  dans  Tespaoe;  et  tels  sont 
les  nombres,  par  exemple,  où  Tan- 
tériorîté  est  toute  rationnelle,  deux 
Tenant  avant  trois,  trois  avant  qua- 
tre, etc.  —  Peuvent  être  antérieurs, 
le  texte  dit  simplement  :  •  Sont  on- 
térieurs,  w  ^'  Il  y  a  conséeution  et 
non  contact,  observation  très-fine  et 
très-exacte. 

S  i&.  Sans  être  pour  cela  conti" 
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dans  l'espace,  sans  se  confondre  en  une  ;  mciis  si  elles  se 
confondent,  il  faut  nécessairement  qu'elles  soient  en- 
semble. Par  suite,  la  combinaison  des  natures  est  la  der* 
nière  à  se  produire  ;  car,  pour  que  les  extrêmes  se  con- 
fondent et  se  soudent,  il  faut  absolument  qu'ils  se  soient 
touchés.  Mais  tout  ce  qui  se  touche  ne  se  confond  pas  ; 
et,  par  conséquent,  là  où  il  n'y  a  pas  de  contact,  il  est 
évident  qu'il  n'y  a  pas  non  plus  de  mélange  ni  de  fusion. 
§  15.  Il  s'ensuit  que,  bien  que  le  point  et  l'unité  soient 
séparés  de  la  matière,  ainsi  qu'on  le  dit,  il  n'est  pas  pos- 
sible que  jamais  le  point  et  l'unité  soient  la  même  chose; 
car  les  points  se  touchent,  tandis  que  les  unités  se  suivent  ; 
et,  pour  les  points,  il  peut  y  avoir  entr'eux  un  intervalle  ; 
car  toute  ligne  est  un  intervalle  entre  deux  points  ;  tandis 
que  pour  les  unités,  l'intervalle  est  nécessairement  impos- 


nue,  car  elle  peut  toucher  et  être 
sioiplement  contiguê  et  cohérente, 
sans  Tonner  une  véritable  continuité. 
—  Dann  l'espace^  j'ai  ajouté  ces 
mot^  qui  sont  justifiés  par  ta  défini- 
tion donnée  plus  haut  au  §  2.  — 
San*  se  confondre  en  une,  condition 
essentielle  de  la  continuité  ;  voir  plus 
haut  S  li.  —  La  combinaison  des 
natures^  ou  Im  simultanéité  de  déve-' 
hppement.  -«  La  dernière  à  se  prO'- 
émre^  cette  expression,  assez  obscure 
dans  ma  traduction  comme  elle  Test 
dans  le  texte,  veut  dire  sans  doute 
qae  la  combinaison  des  natures  est 
le  dernier  degré  de  la  continuité.  — 
Se  confondent  et  se  soudent,  il  n'y 
a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte  — 

II 


De  mélange  ni  de  fusion^  même  re- 
marque. 

§15.  Soient  séparés  de  la  matière, 
le  texte  n*est  pas  tout  à  f.iit  aussi 
formel.  —  Ainsi  qu'on  te  dit^  c'est 
ainsi  que  l'on  considère  le  point  et 
l'unité  dans  les  mathématiques,  c'est- 
à-dire  d'une  manière  tout  abstraite. 
—  Soient  la  même  chossy  c'est-à- 
dire  puissent  être  pris  indiOiérem- 
ment  l'un  pour  l'autre.  —  Les 
points  se  touchent,  voir  plus  haut 
S  iS.  —  Les  unités  se  suivent,  il  y  a 
consécution,  mais  il  n'y  a  pas  con- 
tact —  Entre  deux  points,  qui  sont 
séparés,  et  ne  se  touchent  pas.  — 
Entre  deux  points,  le  texte  n'est  pas 
aussi  formel.   —  Pour  les  unités, 

20 
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sible;  car  il  n'y  a  rien  absolmnent  entre  deux  et  un. 
S  16.  Voilà  donc  ce  qu'il  faut  entendre  par  les  termes 
que  nous  avons  énumérés  :  Ensemble ,  séparé ,  contact, 
intermédiaire,  suite,  cohérence,  continuité  ;  et  tels  sont 
les  objets  auxquels  ces  termes  peuvent  s'appliquer. 


CHAPITRE  VI. 

De  Puni  té  et  de  la  diversité  de  roouvement;  mouvement  généri- 
quement  un  et  spécifiquement  un.  —  De  Tunité  absolue  de 
mouvement;  difTérence de  Tidentité  et  deFunité;  digression.— 
De  la  continuité  de  mouvement;  de  Tégalité  et  de  rinégallté  du 
mouvement;  conditions  générales  de  Tégalité  et  de  Tinégalité 
du  mouvement 

§  1.  Quand  on  dit  que  le  mouvement  est  un,  cette 
expression  peut  se  prendre  en  plusieurs  sens,  parce  que, 
selon  nous,  l'idée  d'unité  peut  aussi  en  avoir  plusieurs. 

§  2.  Le  mouvement  est  génériquement  un,  suivant  les 
formes  de  la  catégorie  où  on  le  considère.  Ainsi,  latrans- 


coDsidérées    ludépendamment    des  tinguer  dans  queU  cas  on  peut  dire 

fractions  qu'on  peut  intercaler  en-  que  le  mouvement  est  le  même,  et 

tr'elles.  —  Deux  et  «n,  considérés  dans  quel»  cas  il  est  autre.  —  L'idée 

comme  des  unités  successives.  d'unité  peut  au$$i  en  avoir  plusieurtt 

%  iO.  Les  terme»  que  nous  avons  voir  dans  le  I^'Une^  ch.  3  et  A. 

énumérés,  voir  plus  haut  $  4.  —  Ces  $  2.  Génériquement  un,  é*est-à- 

termes  peuvent  s*appliquer^  on  plu-  dire  le  même  sous  ie  rapport  do 

tôt  :  •  Quelques-uns  de  ces  termes,  »  genre,  bien  qu'il  puisse  diflërer  en- 

CL  f7,  S  *•  Q^  '«  mouvement  core  en  espèce. — Suivant  les  formes 

est  un f  et  le  même.  11  s'agit  de  dis-  de  la  catégorie,    plus  haut  cb.  3, 
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lation  est  un  mouvement  qui  est  un  sous  le  rapport  du 
genre,  pour  toute  translation  quelconque  ;  mais  l'altéra-- 
tion  diffère  de  la  translation  par  son  genre  qui  est  autre. 
§  3.  Spécifiquement,  le  mouvement  est  un,  lorsque,  d'a- 
bord étant  un  en  genre,  il  est  un  en  outre  dans  une  es- 
pèce indivisible.  Par  exemple,  la  couleur  a  des  diffé- 
rences, puisque  la  couleur  noire  et  la  couleur  blanche  dif- 
fèrent en  espèces.  Ainsi  donc,  toute  couleur  blanche,  con- 
sidérée sous  le  rapport  de  l'espèce,  est  identique  à  toute 
autre  couleur  blanche,  de  même  que  la  couleur  noire  est 
spécifiquement  identique  à  tonte  couleur  noire.  Mais 
cette  couleur  noire  n'est  plus  spécifiquement  la  même 
que  la  couleur  blanche.  Par  conséquent,  la  couleur 
blanche   est  spécifiquement  identique  à  toute  couleur 


S  iO,  il  a  été  établi  qa'U  n'y  a  de 
rnooTement  que  dans  trois  catégories, 
celles  de  la  quantité,  de  la  qualité  et 
du  lieu.  Il  n'y  a  donc  que  trois 
genres  distincts  de  mouvements,  bien 
qu'il  puisse  y  avoir  un  très-grand 
nombre  d'espèces  dans  chaque 
genre.  —  Pour  toute  translation , 
la  translation  est  le  mouvement  dans 
l'espace,  le  changement  de  lieu* 
Toute  translation  est  géoériquement 
une  ;  mais  les  espèces  peuvent  diffé- 
rer beaucoup,  selon  que  la  transla- 
tion a  lieu  drculairement  ou  en 
droite  ligne,  en  haut  ou  en  bas,  à 
droite  ou  à  gauche,  lentement  ou 
rapidement,  etc.  —  ^altération  dif- 
fère de  la  translation^  l'altération 
étant  le  mouvement  dans  la  qualité, 
tandis  que  la  translation  est  le  mou- 


vement dans  le  lieu.  Voir  plus  hattt 
ch.  3,  S  il. 

S  s.  Spécifiquement  fie  mouvement 
est  tm,  à  deux  conditions  :  identité  du 
genre;  identité  de  l'espèce.  —  Dans 
une  espèce  indivisible,  c'est-à-dire, 
en  descendant  jusqu'à  l'individu.  — 
La  couleur  a  des  différences,  la  cou- 
leur, étant  considérée  comme  genres 
a  des  espèces  qui  peuvent  différer 
entr'elles.  —  La  couleur  noire  et  la 
couleur  blanche,  en  genre,  ces  deux 
couleurs  sont  identiques,  puisqu'elles 
sont  tontes  deux  des  couleurs  ;  mais 
elles  diffèrent  spécifiquement,  puis- 
que Tune  est  le  contraire  de  l'autre. 
—  Par  conséquent  la  couleur  blan- 
che, ceci  n'est  que  la  répétition  de 
ce  qui  vient  d'être  dit.  Il  fout  re- 
marquer que  dans  le  mot  grec,  il  y 
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blanche.  §  A.  SMi  est  par  hasard  des  choses  qui  soient 
tout  ensemble  genres  et  espèces,  il  est  clair  que  pour 
elles,  le  mouvement  sera,  à  quelques  égards,  un  sous  le 
rapport  de  l'espèce  ;  mais,  absolument  parlant,  il  ne  sera 
point  spécifiquement  identique.  Tel  est,  par  exemple, 
l'acte  d'apprendre  quelque  chose  et  le  mouvement  de  cet 
acte,  si  la  science  est  une  espèce  de  la  conception,  et  le 
genre  des  sciences  particulières. 

§  5.  On  peut  se  demander  si  le  mouvement  est  bien  en 
effet  spécifiquement  un  et  identique,  lorsqu'une  même 
chose  change  et  se  meut  du  même  au  même.  Soit,  par 
exemple,  un  seul  et  même  point  qui  se  meut  allant  et  re- 
venant à  plusieurs  reprises  de  tel  lieu  en  tel  lieu.  Mais  si 


a  une  nuance  qui  indique  non  pas 
précisément  la  couleur  blanche  ou 
noire,  mais  le  mouYement  qui  mène 
à  Tune  ou  à  Pautre.  Notre  langue  ne 
m^a  pas  fourni  d^équÎYalents. 

$  h.  Qui  êoient  tout  ensemble 
genres  et  espèces,  ce  sont  les  espèces 
intermédiaires  entre  le  genre  ie  plus 
élevé  et  l*individu.  Biles  sont  genres 
par  rapport  aux  espèces  inférieures 
qu^elles  comprennent,  et  espèces  par 
rapport  au  genre  supérieur  qui  les 
comprend.  —  L'acte  d'apprendre  et 
le  mouvement  de  cet  Mte,  il  n*y  a 
qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  —  Est 
une  espèce  de  la  conception,  Pacte 
d*apprendre  est  une  sorte  de  per- 
ception intellectuelle;  voirie  Traité 
de  Cdme,  Livre  III,  ch.  ^,  $  5^  p. 
280  de  ma  traduction.  —  Et  le 
genre  des  sciences  partieuliires,  j'ai 
ajouté  ce  dernier  mot  pour  rendre 


la  pensée  plus  claire.  Ainsi  la  science 
est  considérée  à  la  fois  comme  es- 
pèce et  comme  genre  ;  elle  est  une 
espèce  par  rapport  à  la  conception, 
qui  est  un  terme  plus  générai  ;  elle 
est  un  genre  par  rapport  à  chacune 
des  sciences  spéciales,  qu'elle  com- 
prend sous  une  dénomination  com- 
mune. 

S  5.  On  peut  se  demander,  c^est 
la  tournure  habituelle  que  prend 
Aristote  pour  présenter  ses  doutes, 
ou  aller  au-devant  des  objections.  — 
Lorsqu'une  même  chose,  il  y  a  id 
idenUté  d'objet,  identité  do  point  de 
départ,  identité  du  point  d'arrivée; 
et  cependant  le  mouvement  n^est  pas 
identique.  Aristote  en  donne  une 
excellente  raison.  —  Change  et  «« 
meut,  il  n'y  a  qn'un  seul  mot  dans 
le  texte.  —  Du  mime  au  même,  j'ai 
conservé,  en  traduisant,  toute  Plndè- 
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l'on  dit  que  dans  ce  cas  le  mouvement  est  identique, 
alors  la  translation  circulaire  se  confondra  avec  la  trans* 
lation  en  ligne  droite,  et  la  rotation  avec  la  marche.  Ou 
bien  notre  définition  n'a-t-elle  pas  établi  que  le  mouve- 
ment est  autre,  quand  la  manière  dont  il  se  passe  est  spé- 
cifiquement autre?  Or,  le  mouvement  circulaire  est  en 
espèce  différent  du  mouvement  en  ligne  droite. 

§  6.  Voilà  donc  comment  le  mouvement  est  un  et  iden- 
tique, soit  eu  genre,  soit  en  espèce. 

3  7.  Mais  absolument  parlant,  le  mouvement  est  un, 
quand  il  est  un  en  essence  et  en  nombre.  En  analysant 
les  choses,  nous  allons  voir  quel  est  le  mouvement  qui 
peut  être  ainsi  considéré.  11  y  a  trois  termes  à  étudier, 
quand  nous  disons  que  le  mouvement  est  un  :  l'objet,  le 


terminatioD  du  texte.  —  Alors  la 
translation  circulaire  se  confondra 
avec  la  translation  en  ligne  droite^ 
ce  qui  est  évidemment  absurde  ;  et  le 
BouTement  n^est  point  spécifique- 
ment identique,  bien  quMl  soit  iden- 
tique en  genre.  En  effet,  quaud  i*ob- 
jel  se  ment  entre  deux  points,  on  ne 
peut  pas  dire  que  le  mouvement  soit 
spécifiquement  le  même»  si  Tobjet  se 
ment  d'une  part  directement,  et  d'au- 
tre part  circulairemeni.  —  La  rotOr- 
tioH  avec  la  marche^  la  diflërence  du 
mouvement  est  alors,  en  effet,  consi- 
dérable, et  Ton  ne  peut  plus  dire  que 
le  mouvement  soit  identique.  —  Ou 
bien  notre  définition  n'a-t-elle  pas 
établi^  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait 
aussi  formel.  —  La  manière  dont  il 
se -passe,  comme  dans  les  exemples 
qui  viennent  d'être  cités,  où  la  ma- 


nière dont  le  mouvement  s'accomplit 
n'est  pas  en  effet  la  même.  —  Est  en 
espèce  différent,  en  genre  il  est  iden- 
tiquo,  puisque  l'un  etl'autre  sont  des 
translations  ou  déplacements  dans 
l'espace. 

S  6.  Est  un  et  identique^  il  n'y  a 
qu'on  seul  mot  dans  le  texte. 

$  7.  Absolument  parlant,  plus 
haut  l'unité  de  mouvement  a  été  étu- 
diée sons  le  rapport  du  genre  et  de 
l'espèce  ;  elle  l^est  ici  d^uue  manière 
absolue  et  sans  aucune  limitation. — 
Que  le  mouvement  est  un,  quelques 
éditions,  et  notamment  celle  de  Ber- 
lin, ont  une  leçon  un  peu  différente 
et  qui  exigerait  qu'on  traduisit  : 
«  Quand  nous  parlons  du  mouve- 
ment, »  J'ai  préféré  la  leçon  que 
je  donne,  parce  qu'elle  est  plus  d'ac- 
cord avec  tout  ce  qui  suit  —  L'ob-- 


Digitized  by 


Googk 


310 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


lieu  et  le  temps.  Par  l'objet,  j'entends  qu'il  faut  néces- 
sairement qu'il  y  ait  quelque  chose  qui  soit  en  mouve- 
ment; un  homme,  par  exemple,  ou  un  morceau  d'or,  etc. 
Il  faut  en  outre  que  ce  mouvement  ait  lieu  dans  quelque 
chose  :  par  exemple  dans  l'espace  ou  dans  la  qualité  ;  et 
enfin  qu'il  ait  lieu  dans  un  certain  moment  ;  car  tout 
mouvement  se  passe  dans  le  temps.  Entre  ces  trois 
termes,  l'unité  de  mouvement  en  genre  et  en  espèce  ne 
peut  se  trouver  que  dans  le  lieu  où  le  mouvement  se 
passe.  La  continuité  de  mouvement  ne  peut  être,  comme 
nous  l'avons  vu,  que  daus  le  temps.  Mais  l'unité  absolue 
du  mouvement  ne  peut  se  trouver  que  dans  les  trois  termes 
i-éunis  que  nous  venons  d'indiquer.  En  effet,  ce  dans  quoi 
le  mouvement  se  passe  doit  être  un  et  indivisible  ;  et  par 
exemple  c'est  l'espèce.  Le  moment  où  il  se  passe  doit  être 
identique  aussi;  et  c'est,  par  exemple,  le  temps,  un  et  sans 
aucune  interruption.  Enfin,  l'objet  qui  est  en  mouvement 
doit  également  être  un,  sans  l'être,  ni  par  accident,  ni 


jetf  qui  est  en  moufement.  —  Le 
lieu  et  U  tempêf  dans  lesquelB  le 
mouYement  se  passe. —  V homme  ou 
un  morceau  éPar,  Tun  ayaot  un 
mouveraent  spontané  quand  il  se  dé- 
place^ et  Tautre  n^ayant  qu*un  mou- 
vement Tenu  du  ddion  quand  il  re- 
çoit une  autre  forme.  —  Dans  Cet- 
paee  ou  dùns  la  qualité,  selon  la 
catégorie.  Arislote  aurait  pu  ajouter 
ici  la  catégorie  de  la  quantité,  pour 
que  la  pensée  fût  plus  complète.  — 
Dans  un  eertain  moment,  il  semble- 
rait alors  qu*il  y  a  du  mouvement 
dans  la  catégorie  du  temps,  comme 


il  y  en  a  dans  les  trois  autres;  mais, 
comme  il  n*y  a  point  de  changement, 
on  ne  peut  pas  dire  précisément  qn^tl 
y  ait  de  mouvement  non  plus  dans 
la  catégorie  du  temps.  Seulement 
tout  mouvement  suppose  nécessaire- 
ment un  temps  où  R  s'accomplit.  — 
Comme  nous  Pavons  vu,  le  teile 
n^est  pas  tout  à  ftiit  aussi  formel. 
Voir  plus  haut,  Livre  IV,  cb.  17, 
S  à,  et  ch.  19,  S  1&.  —  Que  nous 
venons  dHndiquer,  le  teste  n'est  pas 
tout  à  fût  aussi  formel.—  C^est  Ces-^ 
pèee,  ou  même  Tindividu,  qui  est  la 
dernière  espèce  et  Tunitéquinepeut 
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d'une  manière  cotninuDe.  Il  ne  doit  pas  l'être  par  acci^ 
dent  et  indirectement;  ainsi,  le  blanc  devient  essentielle- 
ment noir,  ou  Consens  marche  essentiellement.  Mais  si 
Coriscus  et  le  blanc  sont  une  seule  et  même  chose,  c'est 
seulement  par  accident.  L'objet  ne  doit  pas  être  commun  ; 
car  il  se  pourrait  que  deux  bomn)es  se  guérissent  à  la  fois 
par  une  senle  et  même  guérison  ;  et,  par  exemple,  qu'ils 
se  guérissent  d'une  opbthalmie  qui  les  affecterait  tous  les 
deux;  mais  leur  ophthalmie  ne  serait  pas  une  seule  et 
même  ophthalmie,  et  elle  serait  une  seulement  en  espèce. 
§  8.  Supposez  que  Socrate  éprouve  un  changement  qui 
soit  le  même  par  son  espèce,  mais  qu'il  l'éprouve  dans 
un  temps  autre,  et  que  chaque  fois  qu'il  l'éprouve,  ce  soit 
dans  des  temps  toujours  différents.  Si  Ton  admet  qu'une 
chose  détruite  puisse  redevenir  numériquement  une,  le 
mouvement  éprouvé  par  Socrate  sera  un  et  le  même  ;  si 


plus  être  divisée.  —  Ni  d'une  ma- 
nière eommunCf  un  peu  plus  loin, 
cette  expression  est  éclaircie  par 
l'exemple  que  cite  Aristote.  —  Par 
accident  et  indirectement,  il  n^y  a 
qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  — 
Comme  le  blanc  devient  notr,  le 
blanc  et  le  noir  ne  devenant  point 
pour  cela  identiques.  '—  Ou  Coris- 
cus qui  marche^  la  marche  est  un 
simple  accident  pour  Coriscus,  et  ne 
peut  se  confondre  avec  lui.  —  Ne 
doit  pas  être  commun,  à  plusieurs 
êtres.  —  Et  elle  serait  une  seule- 
ment en  espèce,  aUendu  que  ce  se- 
rait toujours  la  même  espèce  de  ma- 


ladie ;  mais  individuellement  la  ma- 
ladie n'est  pas  la  même,  et  il  y  a 
deux  maladies  au  lieu  d'une  seule. 
S  8.  Supposez  que  Socrate,  So- 
crate est  pris  ici  pour  Tobjet  qui 
est  on  et  identique;  le  mouvement 
qu'il  éprouve  est  un  et  identique 
également;  mais  le  temps  est  autre. 
Peut-on  dire  que  le  mouvement  est 
encore  un  et  le  même?  Aristote  ré- 
pond |)ar  la  négative.  —  Si  Con 
admet,  hypothèse  insoutenable.  — 
Sera  un  et  le  même^  conséquence 
aussi  fausse  que  l'hypothèse  elle- 
même.  —  Si  non,  c'est-à-dire,  si  Ton 
n'admet  pas  qu'une  chose  détruite 
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noD,  ce  moavemeDt  pourra  bien  être  le  même,  mais  il  ne 
sera  pas  un. 

g  9.  Une  autre  question  fort  analogue  à  celle-là,  c'est 
de  savoir  si,  par  exemple,  la  santé  est  essentiellement 
une  et  identique  dans  les  corps,  et  d'une  manière  géné- 
rale, si  les  afiections  et  les  qualités  y  sont  identiques  et 
unes;  car  les  corps  qui  les  possèdent  changent  et  se 
meuvent  évidemment,  et  sont  dans  un  flux  perpétuel. 
Mais  si  la'  santé  que  j*ai  maintenant  est  bien  la  même 
identiquement  que  celle  que  j'avais  ce  matin,  pourquoi 
la  santé  que  Ton  recouvre  après  une  maladie,  ne  serait- 
elle  pas  numériquement  cette  même  santé  qu'on  possé- 
dait avant  d'être  malade  ?  Car  le  raisonnement  est  iden- 
tique de  part  et  d'autre.  La  seule  différence,  entre  ces 
termes,  c'est  que,  si  deux -mouvements  se  confondent  de 
telle  manière  en  un  seul  qu'il  soit  numériquement  un,  il 
faut  nécessairement  que  les  affections  soient  unes  aussi  ; 


puisse  rederenir  numériquement  une  lement  :  «  Se  meuvenu  »  —  Dam 

et  la  même.  —  Pourra  bien  être  le  un  f,ux  perpétue^  c'est  sans  doute 

même,  en  espèce;  mais  numérique-  de  cette  observation,  d*ailleun  trè»- 

ment  il  ne  sera  pas  un.  juste,  qu'Heraclite  tirait  sou  fameus 

$  9.  Une  autre  question  fort  ana-  principe,   tant  de    fois   réfuté    par 

logue  à  celle-là,  tout  analogue  que  Âristote.  —  Que  celle  que  f  avais  ce 

cette  seconde  question  est  à  la  pre-  matin,  sans  quMl  soit  inlervenu  de 

mière,   à  la  fin  du  S  il  ^^  déparé  maladie  entre  les  deux  moments  où 

qu^elle   s'éloigne  du  sujet,  et  on  la  je  me  considère.  —  Le  raisonnement 

laisse    sans    solution.   —    Si,    par  est  identique,  pour  Punité  de  mou- 

exemple,  la  santé,  qui  est  une  qua-  vement  et  pour  Punité  des  aflRpctions, 

lité  et  qui  n'est  pas  un  mouvemenL  des  choses   ou    des  personnes.   — 

—  Une  et  identique,  il  n'y  a  qu'un  Entre  ces  termes,  j'ai  ajouté  ces  mots 

seul  mot  dans  le  texte.  —  Identiques  qui  me  semblent  ressortir  du  con- 

et  unes,  même  remarque.  —  Chan-  texte, et  qui  complètent  la  pensée.  — 

gent  et  se  meuvent,  le  texte  dit  sen-  Ia^s  affections    soient    unes    aussi, 
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car  pour  ce  qui  est  ud  numériquement,  l'acte  aussi  est 
numériquement  un.  Hais  il  ne  suffit  pas  que  l'affection  soit 
une  pour  que  l'on  puisse  dire  que  l'acte  le  soit  également. 
Ainsi  du  moment  que  l'on  s'arrête  de  marcher,  il  n'y  a 
plus  de  marche  ;  et  si  Ton  se  remet  à  marcher,  il  y  a 
marche  de  nouveau.  Si  donc  c'était  là  un  seul  et  même 
acte,  il  s'ensuivrait  qu'une  seule  et  même  chose,  tout  en 
restant  une,  pourrait  tout  ensemble  périr  et  renaître  plu- 
sieurs fois.  Mais  ces  questions  s'éloignent  trop  da  sujet 
qui  doit  actuellement  nous  occuper  ;  revenons. 

§  10.  Puisque  tout  mouvement  est  continu,  il  faut, 
quand  le  mouvement  est  absolument  un,  qu'il  soit  con- 
tinu aussi  ;  car  tout  mouvement  est  divisible  ;  et  quand  il 
est  continu,  il  est  un.  §  11.  Mais  tout  mouvement  ne  peat 
pas  être  continu  à  toute  espèce  de  mouvement,  pas  plus 


comme  les  acte»  auxquels  elles  ré- 
pondent et  qa^elles  provoquent.  — 
Pour  ce  qui  est  un  numériquement, 
00  en  d'autres  termes^  pour  ce  qui 
est  individuel.  —  //  ne  Buf/it  pa» 
que  C affection  soit  une,  au  moins 
sous  le  rapport  deTespèce,  comme  la 
marche,  qui  spéci6quement  est  une  et 
la  même,  quand  on  la  reprend,  après 
avoir  cessé  quelque  temps  de  mar> 
clier,  mais  qui  numériquement  n*est 
point  une,  quand  elle  est  interrom- 
pue et  qu^elle  recommence.  —  //  n'y 
a  ptut  de  marche,  c'est-à-dire  l'af- 
fection particulière  qu'on  appelle 
de  ce  nom.  —  Un  seul  et  mime 
acte,  il  y  a  autant  d^actes,  à  propre- 
ment parler,  qu'ion  reprend  de  fois  la 
marche.  —  Ces  questions  s"* éloignent 
trop  du  sujet,  c'est  vrai,  et  Ton  ne 


voit  pas  trop  l'utilité  de  cette  digres- 
sion. ^  Revenons,  j*ai  -ajouté  ce 
mot»  qui  m'a  semblé  nécessaire»  au 
moins  comme  transition. 

S  40.  Puisque  tout  mouvement 
est  continu,  car  si  le  mouvement 
cesse  un  seul  instant,  et  s'il  est  in- 
terrompu par  quelque  repos,  c'est 
un  nouveau  mouvement  qui  recom- 
mence :  voir  plus  haut  ch.  5,  $ii, 
la  définition  du  continu.  —  Car 
tout  mouvement  est  divisible,  et  par 
conséquent,  composé  de  parties  dont 
les  extrémités  se  touchent  pour  for- 
mer la  continuité.  —  Quand  H  est 
continu,  il  est  un,  de  sorte  que  la 
continuité  et  l'unité  sont  corrélatives, 
pt  qu'elles  peuvent  être  prises  l'une 
pour  l'autre  réciproquement. 

%  a.  A  toute  espèce  de  mouuc- 
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que,  dans  toot  aatre  cas,  une  chose  quelconque  ne  peut 
être  continue  à  la  première  chose  venue.  Il  n'y  a  conti- 
nuité qu'autant  que  les  extrémités  peuvent  s'unir  et  se 
confondre.  Or,  il  y  a  des  choses  qui  n'ont  pas  d'extré- 
mités ;  et  il  en  est  d'autres  dont  les  extrémités  sont  spé- 
cifiquement différentes  et  simplement  homonymes.  Et  pai* 
exemple,  comment  les  extrémités  de  la  ligne  et  de  la 
marche  pourraient-elles  se  toucher  et  s*  unir  7 

g  12.  D'ailleurs,  des  mouvements  qui  ne  sont  identi- 
ques, ni  en  espèce  ni  en  genre,  peuvent  se  suivre.  Par 
exemjde,  un  homme  qui  court  peut,  après  avoir  couru, 
gagner  sur  le  champ  un  accès  de  fièvre  ;  et,  comme  un 
flambeau  qu'on  se  passe  de  main  en  main,  le  mouvement 
dé  translation  peut  suivre.  Mais  pour  cela  il  n'est  pas 


ment^  car  ù   les  mouvements  sont  «n  aeeèg  de  fièvre,  Texemple  peut 

d*espèce  différente.  Pan  ne  peut  pas  sembler  asseï   biurremenl  choisi; 

eue  la  continuation  de  Tautre.  —  mais  il  s^czptique  diaprés  les  Ihéo- 

Leê  exlrémUée  peuvent  f*«iiir,  Voir  ries  qui  précèdent.  La  course  est  un 

plus  haut,  ch.  5,  §  ii*  —  Jly  ades  mouvement  dans  l'espace,  une  trans- 

ekoêee  qui  n'ont  pas  ttextrémitéê,  lation  ou  déplacement;  la  fièvre  est 

comme  les  choses  incorporelles,  par  un  mouvement  d*altération  dans  la 

eiemple.  —  Spécifiquement  difi*  catégorie  de  la  qualité.  Or,  ce  se- 

rentes^  comme  dans  Texemple  dté  oond  mouvement  peut  suivre  îmmë- 

un  peu  plus  bas.  *-*  Et  mmpLement  diaiement  le  premier  sans  lui  être 

komonymee,  c'est-ÀHlire  qui  s'ap-  du  tout  continu,  attendu  qn^il  en 

pellent   également  des   extrémités,  diffère  eu  genre  et  en  espèce.  —  Un 

mais  qui  n*ont  de  commun  que  cette  fiamheau  qu'on  se  posée  de  nuan  en 

appellatUNi  même.  —  De  ta  lipu  et  main,  ceci  bit  sans  doute  allusion 

de  la  marchef  qui  ont  tontes  deux  à  la  lète  des  flambeaux  qu*on  celé- 

un  commencement  et  une  fin  avec  brait  à  Alhènes,  et  où  les  assistants 

une  certaine  étendue,  mais  dont  les  se  passaient  des  torches  de  main  en 

extrémités  œpeodant  ne  peuvent  se  main  jusqu**    ce    qu^elles   fassent 

confondre.  éteintes.  Le  mouvement  se  suivait; 

S  12.  Peuvent  »e  suivre,  sans  être  mais  on  ne  peut  pas  dire  que  dans 

continus.  —  Gagner  sur  U  champ  ce  cas  il  fût  continu,  puisqu*il  s'ar- 
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continu  ;  car  on  ne  reconnaît  de  continuité  que  là  où  les 
extrémités  peuvent  se  confondre  et  s* unir.  §  18.  Ainsi, 
les  choses  se  tiennent  et  se  suivent,  parce  que  le  temps 
est  continu  ;  le  temps  est  continu  à  son  tour,  parce  que 
les  mouvements  le  sont  aussi  ;  enfin  les  monvements  ne 
sont  continus  que  quand  les  extrémités  des  deux  se 
confondent  en  une  seule.  §14.  Par  conséquent,  il  faut 
nécessairement,  pour  que  le  mouvement  soit  continu  et 
identique,  qu'il  soit  le  même  en  espèce,  qu'il  soit  le  mou- 
ment  d'une  seule  chose  et  qu'il  se  passe  dans  un  seul 
temps.  Je  dis  dans  un  seul  temps,  pour  qu'il  n'y  ait  pas 
d'immobilité  ni  d'arrêt  dans  l'intervalle;  car,  dorant  le 
temps  où  le  mouvement  viendrait  à  défaillir,  il  y  aurait 
nécessairement  un  repos.  11  y  a  plusieurs  mouvements 
et  non  un  mouvement  unique,  là  où  il  se  trouve  un  inter- 
valle de  repos  ;  et  si  un  mouvement  se  trouve  interrompu 
par  un  temps  d'arrêt,  ce  mouvement  n'est  plus  unique  ni 
continu.  Or,  il  est  interrompu,  du  nH)ment  qu'il  y  a  un 
temps  intermédiaire.  Mais  pour  un  mouvement  qui  spéci- 
fiquement n'est  point  un  et  le  même,  il  n'y  a  rien  de 


fêtait  nécasaireiiieDt  quelques  ins-  %  ià.  Par  canêéquentf  c'est  une 

tants  à  chaque  transmissiou  nou-  sorte  de  résumé  de  tout  ce  qui  pré- 

velle.  '-^Oû  Uê  extrémités  peuvent  cède  sur  runité  du  mouTement,  — 

M  confondre^  voir  le  $  précédent,  et  Le  même  en  espèce,  qu'il  ne  soit  pas 

dk  5,  S  il.  d^espèce  dUTérente,   serait-ce  d*ail- 

S  18.  Se  tiennent  et  se  suivent,  leurs  dans  la  même  catégorie.  -^  Le 

ces  deui  expressions  sont  ici  à  peu  mouvement  tCune  seule  chose^  f  oir 

près  identiques.  —  Enfin  les  mouve-  plus  haut  $  7.  —  Ni  df  arrêt,  j'ai 

menu  ne  sont  continus,  le  texte  n'est  ajouté  ces  mots  pour  compléter  la 

pas  tout  à  ikit  aussi  explicite,  et  il  pensée.  —  Le  mouvement  viendrait 

dit  simplement  :  «  Et  cela.  »  Cette  d  défaillir,  le  texte  n'est  pas  tout  à 

phrase  se  rapporte  évidemment  à  la  fhit  aussi  précis.  —  //  n'y  a  rien  de 

ooiitinuilé  du  mouvement.  pareil,  c'est-à-dire  qu'il  n'y  a  plus 
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pareil,  lors  bien  même  que  le  temps  ne  présente  pas  de 
lacune.  Le  temps  alors  est  bien  un  ;  mais  spécifiquement 
le  mouvement  est  autre;  car  lorsque  le  mouvement  est 
un  et  le  même,  il  est  aussi  un  et  le  même  en  espèce  né- 
cessairement; mais  il  n'y  a  pas  nécessité  que  ce  mou- 
vement soit  un  d'une  manière  absolue. 

§  15.  On  voit  maintenant  ce  qu'il  faut  entendre  par  un 
mouvement  absolument  un  et  le  même. 

S  16.  On  dit  encore  d'un  mouvement  qui  est  complet 
qu'il  est  un,  soit  en  genre,  soit  en  espèce,  soit  en  subs- 
tance. Ici,  comme  dans  tout  le  reste,  l'idée  de  complet  et 
d'entier  n'appartient  qu'à  ce  qui  est  un.  Mais  quelquefois 
le  mouvement  a  beau  être  incomplet,  on  n'en  dit  pas  moins 
qu'il  est  un,  pourvu  qu'il  soit  seulement  continu.  §  17. 
Indépendamment  de  tous  les  mouvements  uns  et  iden- 
tiques dont  nous  venons  de  parler,  on  dit  encore  d'im 
mouvement  qui  est  égal  et  uniforme  qu'il  est  un  ;  car  le 
mouvement  inégal  ne  peut  point  en  quelque  sorte  paraître 
un  ;  mais  un  mouvement  égal  le  paraît  davantage  comme 


ni  continuité,  ni  unité  possible.  $  17.  Um  et  identiques,  j^ai 
S  16.  D'un  mouvement  qui  est  ajouté  ces  mots  qui  reportent  du 
complet,  nouvelle  manière  d'entendre  conteite,  et  qui  éclaircissent  la  pen- 
ruuilé  de  mouvemenL  La  fin  du  $  séé  en  résumant  plus  précisément  ce 
prouve  que  cette  acception  n'est  pas  qui  précède.  —  Égal  et  uniforme, 
aussi  exacte  que  les  précédentes.  Un  il  n*y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte, 
mouvement  peut  être  un,  sans  être  —  Ne  peut  point  en  quelque  sorte 
complet.  —  L'idée  de  complet  et  poraffrc  va,  la  restriction  est  juste; 
d'entier,  le  texte  dit  simplement  :  Le  mais  Tobservatinn  n'en  est  pas  moins 
complet  et  l'entier,  —  Pourvu  seu-  délicate  et  vraie.  L'égalité  se  rappro- 
lement  qu'il  soit  continu,  c'esL-à-  clie  de  l'unité  bien  plus  que  Tinéga- 
dire,  qu'il  n'y  ait  point  d'interruption  lité,  dont  les  apparences  tout  au 
dans  le  temps  qui  le  mesure.  Voir  moins  font  supposer  un  certain  dé- 
plus haut  §  10.  sordrc.  —  Comme  le  parait  la  ligne 
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le  parait  la  ligne  droite.  L'inégal  est  divisé;  mais  les  mou- 
vements ne  diffèrent  qae  comme  le  plus  et  le  moins.  §18. 
Du  reste,  dans  tout  mouvement  quelconque,  on  peut  dis- 
tinguer l'égalité  ou  l'inégalité.  Ainsi,  une  chose  peut 
subir  un  mouvement  d'altération  avec  égalité,  de  même 
qu'elle  peut  subir  un  mouvement  égal  de  déplacement 
dans  l'espace,  soit  en  cercle,  soit  en  ligne  droite;  et  l'on 
peut  faire  la  même  remarque  pour  l'accroissement  et 
pour  la  destruction.  §  19.  Par  fois  la  différence  d'inéga- 
lité tient  au  lieu  dans  lequel  le  mouvement  se  passe;  car 
il  n'y  a  pas  moyen  que  le  mouvement  soit  égal  sur  une 
grandeur  qui  n'est  pas  égale.  Prenons,  par  exemple,  le 
mouvement  selon  une  ligne  brisée,  ou  selon  une  spirale, 
ou  selon  telle  autre  grandeur  où  une  partie  quelconque 
ne  correspond  pas  à  la  partie  quelconque  qu'on  a  prise. 


droite,  qui  paraît  avoir  plus  d*anité, 
et  qui  en  a  plas,  en  effet,  qae  la  li- 
goe  brisée.  —  L'inégal  e$t  divisé,  oa 
divinble  ;  et  ceci  s'applique  plus  par- 
ticulièrement à  une  ligne  inégale,  où 
les  dit  erses  parties  qui  la  composent 
semblent,  en  effet,  établir  des  divi- 
sons. —  Maiê  ces  mouvements,  c*est- 
à-dire  le  mouvement  égal  et  le  mou- 
vement inégal.  —  Ne  difèrent,  sous 
le  rapport  de  Tunité. 

S  18.  Dans  tout  mouvement  quel" 
conque^  quelle  que  soit  son  espèce  et 
quelle  que  soit  la  catégoiîe  à  la- 
quelle il  appartienne.  —  Un  mou- 
vement d'altération,  c'est  le  mouve- 
ment dans  la  catégorie  de  la  qualité. 
—  Avec  égalité,  ou  avec  inégalité, 
sous -entendu.   —   De  déplacement 


dans  Vespaee,  mouvement  dans  la 
catégorie  du  lieu.  —  Pour  CaeeroiS" 
sèment  et  pour  la  destruction,  mou- 
vement dans  la  catégorie  de  la  quan- 
tité. Voir  plus  haut,  ch.  5,  $  iO. 

S  19.  1^  différence  d'inégalité,  ou 
d'égalité,  ce  qui  revient  au  même; 
Au  lieu,  ou  à  Cétendue,  que  par- 
court le  mobile.  —  Sur  une  gran- 
deur  ou  une  étetuiue,  la  distance 
parcourue  n'étant  pas  égale,  le  mou- 
vement cesse  d'être  égal,  bien  qu'il 
soit  encore  uniforme.  —  A  la  partie 
quelconque  qu'on  a  prise,  Pezpres- 
sion  est  obscure  parce  qu'elle  est 
trop  vague  ;  mais  le  sens  est  certain. 
Aristote  suppose  deux  lignes  iné- 
gales, dont  Tune,  par  exemple,  est 
droite,  et  dont  l'autre  est  courbe  ou 
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Parfois  aussi  la  difiéreoce  d'inégalité  du  monveodent  De 
consiste  ni  dans  le  lien  parcouru,  ni  dans  le  temps,  ni 
dans  le  but  où  tend  le  mouvement,  mais  dans  la  manière 
dont  il  se  fait  ;  car,  quelquefois,  on  distingue  le  mouve- 
ment par  la  vitesse  ou  la  lenteur.  Quand  la  vitesse  est  la 
même,  le  mouvement  est  égal  ;  quand  elle  ne  Test  pas,  il 
est  inégal.  §  20.  D'ailleurs  ce  qui  fait  qu'on  ne  doit  con- 
sidérer la  lenteur  ou  la  vitesse,  ni  comme  des  espèces  ni 
comme  des  différences  du  mouvement,  c'est  qu'elles 
peuvent  accompagner  tous  les  mouvements,  quelque  dif- 
férents qu'ils  soient  en  espèce.  La  pesanteur  et  la  légèreté 
ne  sont  pas  davantage  des  espèces  ou  des  différences, 
quand  elles  se  rapportent  à  un  même  objet;  ainsi  pour  la 
terre,  par  rapport  à  elle-même;  et  pour  le  feu,  par  rap- 
port à  lui-même. 


brisée*  Une  partie  de  la  seconde  U-  ne  Test  peut-être  pas  autant  pour  les 

gne  ne  correspond  pas  à  une  parUe  différences.  Le  même    mouTement 

de  la  première;  et  par  conséquent  le  diffère,  selon  qu'il  est  pins  lent  oh 

mouvement  qui  soit  lu  seconde  est  plus  rapide.  —  Des  espèces  ou  des 

inégal  an  mouvement  qui  suit  Tau-  diféretices,  même  observation.  La 

ire.  —  Dans  la  manière  dont  il  se  pesanteur  ou  la  légèreté  sont  des 

faiU  selon  qu*il  est  plus  rapide  ou  différences  si  ce  n'est  des  espèces, 

plus  lent  —  Quelquefois^  il  serait  même  quand  elles  se  rapportent  ft 

pins  exact    de  dire  :  très-souvent^  un  même  objet  Dans  la  pierre,  par 

au  Heu  de  quelquefois,  la  vitesse  exemple,  c'est  une  grande  diflérence 

ou  la  lenteur  du  mouvement  étant  que  celle  do  poids.  —  Pour  la  terre 

un  de  ses  caractères  les  plus  ordi-  par  rapport  à  elle^ême^  la  terre 

naires  et  les  plus  fkappants. — Quand  doit  s'entendre  ici  dans  un  sens  très^ 

la  vitesse  est  la  m^me^c'esiùnà que  lai^e;  et,  d'après  les  théories  des 

le  plus  habituellement  on  mesure  le  anciens,  tons  les  corps  pesants  et  non 

mouvement  liquides  étaient  compris  sous  le  nom 

$  20.  Ni  comme  des  espèces  ni  générique  de  terre.  Aristote   veut 

comme  des  différences^  la  remarque  dire  que,  par  exemple,  une  motte  de 

est  vraie  pour  les  espèces;  mais  elle  terre  ne  diffère  pas  du  reste  de  la 
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§  21.  Cependant,  le  mouvement  inégal  est  an  et  iden- 
tique, parce  qu'il  est  continu;  mais  il  Festmoins,  comme 
cela  se  voit  dans  la  translation  en  ligne  brisée  ;  et  le 
moins  suppose  toujours  un  certain  mélange  du  contraire. 

g  22.  Si  d'ailleurs  tout  mouvement  un  peut  être  égal 
ou  inégal,  les  mouvements  qui  ne  se  suivent  pas  spécifi- 
quement ne  peuvent  pas  non  plus  être  uns  et  continus.  En 
effet,  comment  un  mouvement  composé  d'altération  et  de 
translation  pourrait-il  être  égal?  Car  il  faudrait  d'abord 
que  ces  deux  espèces  de  mouvements  s'accordassent 
entr'elles. 


terre,  parce  qu'elle  serait  plus  l^ère 
ou  plus  lourde  ;  ce  qui  n^est  point 
exact;  car  il  y  a  des  terres  beaucoup 
plus  pesantes  les  unes  que  les  autres. 
S  21.  Un  et  identique,  il  n'y  a 
qu^un  seul  mot  dans  le  texte.  —  // 
feât  mûin»,  voir  plus  haut,  §  ^7.  — 
Dans  la*Jranêlation  en  ligne  brisée, 
le  mouYement  dans  l'espace  parait 
avoir  plus  d'unité  qtiand  il  se  foit  en 
BgDe  droite,  que  quand  il  se  feit  se- 
lon une  ligne  brisée,  ou  même  circu- 
laire. —  Un  certain  mélange  du 
contraire,  observation  très-délicate 
et  très-jus(&  Ainsi  quand  une  chose 


est  moins  blanche  qu'une  autre,  c'est 
qu'elle  a  une  certaine  portion  de 
noir*  qui  est  le  contraire  du  blanc. 

S  22.  Qui  ne  se  suivent  pas  spé- 
eifiquementy  c'est-à-dire  qui  ne  peu- 
vent pas  se  suivre,  parce  qu'ils  sont 
d'espèces  différentes.  —  Composé 
d^altération  et  de  translation^  l'al- 
tération étant  un  mouvement  dans  la 
qualité,  et  la  translation  un  mouve- 
ment dans  l'espace,  elles  ne  peuvent 
jamais  être  égajes  l'une  à  l'autre.  — 
S'accordassent  entr^elles,  ce  qui  est 
de  toute  impossibilité  d'après  la  na- 
ture de  l'une  et  de  l'autre. 
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CHAPITRE  VH. 

De  la  contrariété  du  mouvement;  sens  divers  dans  lesquels  on 
peut  entendre  qu'un  mouvement  est  contraire  à  un  mouve- 
ment; élimination  de  plusieurs  nuances;  différence  du  chan- 
gement et  du  mouvement;  mouvement  vers  les  intermédiaires. 
—  Pour  que  deux  mouvements  soient  contraires,  il  faut  qu'ils 
aillent  tous  deux  du  contraire  vers  le  contraire. 

S  1.  Il  nous  faut  encore  expliquer  quel  est  le  mouve- 
ment qui  est  contraire  à  un  autre  mouvement,  et  donner 
aussi  des  explications  anajogues  sur  l'inertie  ou  le 
repos. 

S  2.  Déterminons  d'abord  si  le  mouvement  qui  s'éloigne 
d'un  certain  objet,  est  contraire  à  celui  qui  va  vers  ce 
même  objet?  Par  exemple,  le  mouvement  qui  s'éloigne  de 
la  santé  est-il  contraire  à  celui  qui  tend  vers  la  santé, 
manière  dont  la  génération  et  la  destruction  semblent 
être  contraires  entr' elles?  Ou  bien  le  mouvement  contraire 
est-il  celui  qui  part  des  contraires?  Par  exemple,  le  mou- 
vement qui  part  de  la  santé  est-il  contraire  à  celui  qui 
part  de  la  maladie?  Ou  bien  encore,  est-ce  celui  qui  tend 


Cfu  VU,  s  !•  Q^i  ««'  '«  mouve-  $  2,  Déterminons  d'abord,  Téou- 

ment  qui  est  contraire,  cette  ques-  mération  qui  va  suivre  est  exacte, 

lion  sera  traitée  dans  ce  chapitre.  —  mais  un  peu  subtile;  et  il  est  asseï 

Des  explieationê  analogues  sur  Vi-  malaisé  de  bien  distinguer  toutes  ces 

nertie,  ce  sera  Tobjet  du   chapitre  nuances  au  nombre  de  cinq.  —  La 

suivant.  —  Ou  le  repos,  j*ai  ajouté  génération  et  la  destruction,  voir  an 

ces  mots  afin  de  compléter  la  pensée  peu  plus  bas,  $  4  0,  quelques  déve- 

par  ce  synonyme.  loppemenls  sur  ce  point. 
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aux  contraires?  Et  par  exemple,  le  mouvement  qui  tend 
à  la  santé  est-il  contraire  à  celui  qui  tend  vers  la  mala- 
die? Ou  bien,  le  mouvement  qui  part  du  contraire  est-il 
contraire  à  celui  qui  tend  vers  le  contraire?  Ainsi,  le 
mouvement  qui  vient  de  la  santé,  est-il  contraire  à  celui 
qui  va  vers  la  maladie?  Ou  bien  enfin,  celui  qui  va  du 
contraire  à  l'autre  contraire,  est-il  contraire  à  celui  qui 
va  aussi  du  contraire  au  contraire  ?  Par  exemple,  le  mou- 
vement qui  va  de  la  santé  à  la  maladie,  est-il  le  contraire 
de  celui  qui  va  de  la  maladie  à  la  santé?  Il  faut  néces- 
sairement que  le  mouvement  contraire  soit  une  de  ces 
nuances,  ou  plusieurs  de  ces  nuances;  car  il  n'y  a  pas 
d'autres  oppositions  possibles. 

g  3.  Le  mouvement  qui  part  du  contraire  n'est  pas 
contraire  à  celui  qui  va  vers  le  contraire.  Ainsi  le  mouve- 
ment qui  s'éloigne  de  la  santé  n'est  pas  contraire  à  celui 
qui  va  vers  la  maladie;  car  c'est  un  seul  et  même  mou- 
vement. Toutefois  la  façon  d'être  n'est  pas  identique  de 
part  et  d'autre,  pas  plus  que  changer  en  quittant  la  santé 
n'est  pas  tout  à  fait  la  même  chose  que  changer  en  allant 
à  la  maladie,  g  A.  Le  mouvement  qui  s'éloigne  du  con- 
traire n'est  pas  davantage  contraire  à  celui  qui  s'éloigne 
de  l'autre  contraire  ;  car  tous  les  deux  partent  du  con- 
traire et  vont  vers  le  contraire,  ou  vers  l'intermédiaire. 


S  3.  Le  numvement  qui  part  du  rationnelle.  -—  N'eêt  pa»  tout  à  fait 

confrotrtf,  c^est  la  quatrième  nuance,  la  mime  ehû$e,  on  peut  avoir  perdu 

'—Car  if  est  un  seul  et  même  mouvez  quelque  chose  de  sa  sauté  sans  être 

menty  perdre  la  santé  et  devenir  ma-  encore  précisément  malade, 

lade  sont  des  DMuvements  qui,  eu  %  â.  Le  mouvement  qui  s'éloigne 

réalité,  sont  identiques;  et  il*  n'y  a  dit  contraire,  c'est  la  seconde  nuance, 

guère  qu'une  distinction  purement  qui  se  coofond,  à  eertaina  égards, 
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Du  reste,  nous  reviendrons  un  peu  plus  loin  &  cette 
nuance*  Mais  le  changement  qui  Ta  vers  le  contraire  sem- 
blerait devoir  amener  cette  opposition  de  mouvements 
contraires,  plutôt  que  le  changement  qui  part  du  contraire  ; 
car  celui-ci  repousse  la  contrariété  dont  il  se  dégage, 
tandis  que  celui-là  la  gagne.  Or  tout  mouvement  se  dé- 
signe bien  plutôt  par  le  but  où  il  tend  que  par  le  bot 
d'où  il  s'éloigne.  C'est  ainsi  que  la  guérison  est  le  mou- 
vement vers  la  santé  ;  et  le  malaise,  le  mouvement  vers 
la  maladie. 

S  5.  Restent  donc,  et  le  mouvement  qui  va  vers  les  con- 
traires, et  celui  qui  va  vers  les  contraires  en  partant  des 
contraires.  %  6.  Il  est  bien  clair,  d'ailleurs,  que  les 
mouvements  qui  vont  vers  les  contraires  partent,  en 
outre ,  des  contraires.  Mais  leur  façon  d'être  n'est  pas 
tout  à  fait  identique.  Je  veux  dire,  par  exemple,  que  ce 
qui  va  vers  la  santé  n'est  pas  la  même  chose  que  ce  qui 
s'éloigne  de  la  maladie,  et  réciproquement,  que  ce  qui 
s'éloigne  de  la  santé  n'est  pas  la  même  chose  que  ce  qui 
va  vers  la  maladie.  %  7.  Mais  comme  le  changement  ne  se 
confond  pas  avec  le  mouvement,  car  c'est  le  change- 


avec  la  cinquième.  —  N<ms  revien" 
drons  un  peu  plus  lain^  $  5  et  suiv. 
—  Le  changement  qui  va  vert  le 
conirairef  le  moQTemeDt  se  déter- 
mine par  le  but  auquel  il  tend,  plu- 
tôt que  par  le  terme  d^où  11  part 

S  5.  Restent  donc»  la  troisiènie  et 
la  cinquième  nuance,  la  première 
étant  un  changement  plutôt  qu'un 
mouvement,  comme  il  est  dit  au  S  7. 
-*  Qui  va  vers  les  eantraires^  TOir 


plus  haut«  S  2,  la  troisième  nuance. 
—  En  parlant  des  contraires^  ibid., 
c'est  la  cinquième  nuance. 

S  6.  Leur  façon  d*être  n'est  pas 
tout  à  fait  identique,  voir  plus  haut, 
$  8,  une  distinction  pareille.  La  trm- 
sième  nuance  peut  donc  se  confondre 
en  partie  avec  la  cinquième. 

S  7.  Le  changement  ne  se  confond 
pas  avec  le  numvement^  voir  plui 
haut,  ch«  2,  Tanalyse  de  Pldée  de 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  V,  CH.   Vli,  S  8.  323 

ment  d'un  certaio  sujet,  réel  en  un  autre  sujet,  qui  est 
un  vrai  mouvement,  il  s'ensuit  que  le  mouvement  qui 
va  d'un  contraire  à  un  contraire,  est  contraire  au  mou- 
vement qui  va  d'un  contraire  à  un  contraire.  Par  exem- 
ple, le  mouvement  de  la  santé  vers  la  maladie  est  con- 
traire au  mouvement  de  la  maladie  vers  la  santé.  §  8. 
L'induction  elle-même  peut  servir  à  montrer  quels  sout 
ici  les  contraires  véritables.  Ainsi,  devenir  malade  est 
bien  le  contraire  de  recouvrer  la  santé  ;  Être  instruit  est 
le  contraire  d'être  trompé,  quand  on  ne  se  trompe  pas 
soi-même  ;  car  c'est  aller  vers  des  contraires,  puisqu'il 
est  possible  qu'on  acquière  la  science  et  l'erreur,  soit  par 
soi-même,  soit  par  autrui.  La  tendance  en  haut  est  con- 
traire à  la  tendance  en  bas,  puisque  ce  sont  là  des  con- 
traires en  longueur  ;  la  translation  à  droite  est  contraire 
à  la  translation  à  gauche;  car  ce  sont  là  des  contraires  en 


dnngement  et  la  comparaitoii  du  sal  jse  de  quelques  cis  partioatten, 

ehangeiiient  arec  le  nouTeaBenL  —  et  la  vérification  des  données  raUon- 

D'im  certain  sujet  réely  fui  ajouté  nelles  par   l'es  bits.  On  ne  cite  que 

ce  dernier  mot,  parce  que  la  gêné-  quelques-uns  de  ces  faits;  et,  par  in« 

ration  et  la  destruction  sont  des  clian>  dnction,  on  suppose  que  tous  les  au- 

gcnenla  et  non  des  mourements,  Tune  très  sont  semblables.  Arislote  va  dter 

partant  du  non-ètre  pour  arriver  à  cinq  exemples.  —  Devenir  malade, 

Tétre,  et  Pantre  partant  au  contraira  premier  exemple.  —  Être  tnstncif, 

de  Tétre  pour  arriver  au  non-étre»  Le  second  exemple.  —  Qu'on  acquière 

mouvement  suppose  néceuairement  (a  edenee  et  Verreur,  cette  exprès^ 

deux  états  distincts,  tandis  que  la  sion  asseï  biurre,  du  moins  pour  le 

génération  etia  destruction  n'en  sup-  dernier  mot.  Acquérir  Terreur,  est  la 

posent  quHin.  —  Le  mouvement  qui  reproduction  fidèle  du  texte  grec  — 

oa^fuR  confratr«,  c*est  la  cinquième  La   tendanee  ou  U  mouvement   en 

nnance  du  $  2.  Aaitc,  troisième  exemple. — La  tratu- 

S  S,  VinduetioH,  c'est-à-dire  Té-  lotion  d  droite^  quatrième  exemple. 
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largeur;  enfin,  le  devant  est  contraire  au  derrière;  car 
ce  sont  là  aussi  des  contraires. 

g  9.  Le  changement  qui  va  simplement  au  contraire, 
n'est  pas  un  vrai  mouvement  ;  ce  n'est  qu'un  changement  : 
par  exemple,  devenir  blanc,  sans  que  ce  soit  en  partant 
de  quelqu'autre  état.  S  iO.  Et  là  où  il  n'y  a  pas  de  con- 
traires, le  changement  qui  part  du  même  est  contraire 
au  changement  qui  va  vers  le  même.  Ainsi,  la  génération 
est  le  contraire  de  la  destruction,  et  la  perte  est  le  con- 
traire de  l'acquisition.  Mais  ce  sont  là  des  changements  ; 
ce  ne  sont  pas  des  mouvements. 

g  11.  Quant  aux  mouvements  qui  vont  vers  l'intermé- 
diaire, là  où  entre  les  contraires  il  y  a  un  intermédiaire 


—  Enfin  le  devant,  cinquîèDie  et 
dernier  eiemple.  —  Ce  sont  là  auuî 
de*  contraires^  après  ces  mots  quel- 
ques éditions  ajoutent  ceux-ci  :  En 
profondeur^  que  Tédition  de  Berlin 
B*adinet  pas.  Si  on  les  acceptait,  il 
faudrait  traduire  :  •  Le  dessus  et  le 
dessous,  ■  au  lieu  du  Devant  et  du 
derrière.  » 

S  9.  £e  changement  qui  va  tim" 
plement  au  contraire  ^  voir  plus 
liaut,  S  6  et  S  2.  Mais  cette  nuance 
est  purement  verbale  ;  et  elle  a  lieu 
quand  on  indique  seulement  le  con- 
traire où  tend  le  mouvement*  sans 
indiquer  en  même  temps  le  contraire 
d*où  il  part.  Mais,  comme  Aristote 
Pa  remarqué  S  6,  il  est  clair  que 
tout  mouvement  qui  va  vers  un  con- 
traire a  dû  aussi  partir  d*un  con- 
traire. -*  Sani  que  ce  $oit  en  par' 


tant  de  quelqu'autre  état^  c^est-A- 
dire  sans  qu'on  exprime  de  quel  au- 
tre état  antérieur  le  mouvement  était 
parti. 

$  10.  Là  oU  il  n'y  a  pas  de  con- 
traires^ et  où  11  n*y  a  qu*nne  simple 
oontradictioo,  comme  la  génératioa 
et  la  destruction.  —  Le  changement 
qui  part  du  même^  le  non-étre,  par 
exemple.  —  Qui  va  vers  U  même^ 
c*e8t-à-dire  vers  le  non-étre.  Ainsi  le 
non-étre  est  le  même  de  part  et  d^au- 
tre.  Seulement,  il  précède  la  généra- 
tion, et  il  suit  la  destruction.  —  La 
perte  est  le  contraire  de  roc^KÙi- 
tion,  comme  la  destruction  est  le 
contraire  de  la  génération.  —  Ce  ne 
sont  pas  des  mowvements^  voir  plus 
haut,  $  7. 

S  il.  QtMifif  aux  mouoements  qui 
vont  vers  Pintermédimref  ou  le  mi- 
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en  effets  il  faut  les  classer  aussi  parmi  les  raouvemenis 
vers  les  contraires  ;  car  le  mouvement  prend  l'intermé- 
diaire comme  un  contraire,  quel  que  soit  celui  des  ex- 
trêmes dans  lequel  il  change.  Ainsi  l'objet  passe  du  gris 
au  blanc,  comme  il  y  passerait  du  noir;  et  il  passe  du 
blanc  au  gris,  comme  il  passerait  au  noir.  Du  noir,  il 
passe  au  gris  comme  il  passerait  au  blanc,  parce  que  le 
gris  est  le  milieu  qui  se  rapporte  d'une  certaine  manière 
aux  deux  extrêmes,  ainsi  qu'on  l'a  dit  antérieurement 
12.  Ainsi  donc  un  mouvement  est  contraire  à  un  mou- 
vement, en  ce  sens  que  le  mouvement  qui  va  du  contraire 
à  l'autre  contraire,  est  contraire  à  celui  qui  va  de  l'autre 
contraire  au  contraire. 


CHAPITRE  VIII. 

De  ropposition  du  repos  et  du  mouvement;  le  repos  est  une  pri- 
vation; nuances  diverses  de  cette  opposition.  Le  repos  peut 
aussi  être  opposé  au  repos  comme  au  mouvement.  Distinction 
de  IMmmuabilité  et  du  repos. 

S 1.  Comme  ce  n'est  pas  seulement  le  mouvement  qui 
est  contraire  au  mouvement,  mais  que  c'est  aussi  le  re- 


ileu  ;  car  le  mooYemenl  peut  cesser  S  12.  Ainsi  donc,  résumé  de  ce  qaî 
&  moitSé  route,  et  s^arrèter  à  un  précède.  Le  seul  mouvement  vrai- 
état  intermédiaire  an  lieu  d*aller  jus-  ment  contraire  est  la  cinquième 
qu*à  Tètat  coniraire.  — -  Ain$i  qu'on  nnance  indiquée  au  $  2. 
l'a  dit  antérieurement  voir  plus  Ch,  VIII^  %  i.  Mais  que  <?est 
haut,  ch.  1,  $  12.  ai»»  le  repos,  voir  plus  haut,  le  $  1 
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pos,  il  faut  éclaircir  ce  point.  Absolument  parlant,  c'est 
le  mouvement  qui  est  contraire  au  mouvement  ;  mais  le 
repos  aussi  y  est  opposé  ;  car  le  repos  ^t  une  privation  ; 
et  la  privation  peut  bien  passer,  à  certains  égards,  pour 
une  sorte  de  contraire,  §  2.  Quels  sont  donc  le  repos  et 
le  mouvement  qui  sont  opposés  Tun  à  l'autre  ?  C'est,  par 
exemple,  le  repos  dans  Tespace  qui  est  opposé  au  mouve- 
ment dans  l'espace.  $  3.  Hais  l'expression  dont  je  viens 
de  me  servir  est  une  expression  absolue  ;  or,  on  cherche 
si,  à  un  repos  dans  tel  état,  c'est  le  mouvement  partant 
de  cet  état  qui  est  opposé,  ou  bien  si  c'est  le  mouvement 
allant  vers  ce  même  état,  g  à.  Or,  comme  le  mouvement 
suppose  toujours  deux  termes,  le  repos  dans  tel  état  est 
opposé  au  mouvement  qui  part  de  cet  état  pour  aller  à 
l'état  contraire  ;  et  le  repos  dans  l'état  contraire  est  op- 
posé au  mouvement  qui  part  du  contraire  pour  arriver  à 
cet  état. 


d«  chapitre  précédent,  où  cette  théo- 
rie est  aoDOocée.  -^  Y  est  oppoêée^ 
et  oon  pas  contraire;  il  faut  remar- 
quer cette  nuance.  Le  repos  tt*est 
pas,  à  parler  exacteoient,  le  contraire 
du  mouTement;  c^en  est  simplement 
l'opposé  en  tant  que  prÎTatlon.  Voir 
les  CatégarUê^  du  9  et  ch.  iO,  p. 
i09  et  m  de  ma  traduction. 

S  3.  Onels  sont  donc  le  repoê  et 
U  mouvemeiii,  le  texte  est  beaucoup 
moins  explicite;  mab  le  sens  ne  pent 
lUre  de  doute. 

$  3.  Une  exftreêsûm  absolue,  c^tai- 
à-dire  prise  dans  toute  sa  généralité, 
comme  on  vient  de  le  Aire  dans  le 


S  précédent  --  Ikme  tel  éfot,  on 
«  dans  tel  lieu.  •  J'ai  préftré  la  pre- 
mière expression  comme  étant  plus 
générale. 

S  A.  Suppose  toujours  deux  ter<~ 
mes,  le  point  d^où  part  le  moure- 
ment,  et  le  point  où  il  aboutit.  ^  Le 
repos  doM  tel  état,  par  exemple, 
dans  la  maladie,  est  opposé  au  mou- 
vement qui  part  de  la  maladie  pour 
aller  à  la  santé,  qui  est  lecontnira  de 
la  maladie.  —  Et  le  repos  dans  Vé' 
tôt  contraire^  c^est-à-dire  dans  la 
santé,  est  oppoaé  au  mouvement  qui 
part  de  la  santé  pour  arriTer  à  la 
maladie,  qui  est  le  contraire  de  la 
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S  5.  De  plus,  les  deux  repos  aussi  sont  contraires  l*un 
à  l'autre  ;  car  il  serait  absurde,  si  les  mouvements  sont 
contraires,  que  les  repos  opposés  à  ces  mouvements  ne 
fussent  pas  contraires  également.  S  6.  Ce  sont  alors  les 
repos  dans  les  contraires  ;  et,  par  exemple,  le  repos  dans 
la  santé  est  contraire  au  repos  dans  la  maladie,  comme  il 
est  opposé  au  mouvement  qui  va  de  la  santé  à  la  mala- 
die; car  il  serait  absurbe  qu'il  fût  opposé  au  mouvement 
qui  va  de  la  maladie  vers  la  santé.  Le  mouvement  vers 
l'état  même  où  il  y  a  temps  d'arrêt,  est  plutôt  une  ten- 
dance au  repos  ;  et  cet  état  peut  parfaitement  coexister 
avec  le  mouvement.  Mais  il  faut  nécessûrement  que  ce 
soit  l'un  ou  l'antre  de  ces  mouvements;  car  le  repos  dans 
la  blancheur  n'est  pas  contraire  au  repos  dans  la  santé. 

S  7.  Là  où  il  n'y  a  pas  de  contraires,  il  y  a  changement. 


santé.  Toutes  ces  distioclions  sont 
bien  subtiles,  et  elles  sont  exposées 
ici  dHine  manière  trop  abstraite. 

S  5.  Let  deux  repos  aussi  sont 
eoHtrmres^  le  repos  n'est  que  1*0|h 
posé  du  mouvement;  mais  deux  re« 
pos  peaYent  être  contraires  l'un  à 
rautre,  comme  les  mouvements  le 
sont  entr^eax.  —  Açe$  mouvemenH^ 
j'ai  ajouté  ces  mots  pour  que  la  pen- 
sée l&t  plus  claire. 

sa.  Us  repos  dans  Us  contraires^ 
les  exeqiples  qui  auiveni  dans  le 
texte  expliquent  oe  qu^il  faut  enten- 
dre par  là,  —  i4u  vMunem^ui  qui  va 
de  la  maladie  vers  la  santé,  le  repos 
dans  la  santé  se  confondrait  plutôt 
avec  le  mouvement  qui  va  vers  la 
sanlé  ;  il  ne  peut  lui  étrr  ni  opposé 


ni  contraire.  —  Une  tendance  au 
repos,  je  n'ai  pas  pu  rendre  sans 
cette  périphrase  la  force  du  mot 
grec,  qui  est  un  dérivé  du  mot 
même  qui  signiGe  Repos.  —  De  ces 
mouvements,  j*ai  ajouté  tout  ceci 
pour  plus  de  clarté.  Ces  mouvements 
sont,  ou  celui  qui  va  vers  la  santé, 
on  celui  qui  s'en  éloigne.  «-^  Dans  la 
blanekeur,,.  Dans  la  santé,  ce  sont 
des  genres  différents,  et  il  ne  ficut 
pas  y  avoir  de  contraires  ailleurs  que 
dans  un  même  genre. 

$  7.  Là  oit  il  n'y  a  pas  de  «on- 
traires,  et  où  il  n'jr  a  que  des  oppo- 
iés^-^lly  a  changement,  et  non  pas 
mouvement  à  proprement  parler,  le 
mouvement  supposant  toujours  deux 
termes  réels,   l'un  d'où  il  part,  et 
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le  changement  qoi  part  de  tel  état  étant  opposé  en  chan- 
gement vers  le  même  état  ;  mais  il  n'y  a  pas  de  mouve- 
ment. Ainsi,  le  changement  qui  part  de  l'être  est  opposé 
à  celui  qui  va  vers  l'être  ;  et  il  n'y  a  pas  là  de  repos  à 
proprement  dire  ;  il  n'y  a  qu'immuabilité.  $  8.  Si  le  non- 
être  était  quelque  chose,  l'immuabilité  dans  l'être  serait 
contraire  à  l'immuabilité  dans  le  non-être.  Hais  comme 
le  non-être  n'est  pas  quelque  chose,  on  peut  se  deman- 
der à  quoi  est  contraire  l'immuabilité  dans  l'être,  et  si 
elle  est  du  repos,  g  9.  Si  elle  est  du  repos,  alors  on  doit 
admettre,  ou  que  tout  repos  n'a  pas  pour  contraire  un 
mouvement,  ou  bien  que  la  génération  et  la  destruction 
sont  des  mouvements  aussi.  Il  est  donc  clair  qu'on  ne 
peut  pas  dire  que  cette  immuabilité  soit  du  repos,  à  moins 
qu'on  ne  voie  aussi  des  mouvements  dans  la  destruction 
et  la  génération.  Mais  on  doit  dire  que  l'immuabilité  est 
quelque  chose  de  semblable  au  repos.  %  10.  Ainsi  donc, 
ou  elle  n'est  contraire  à  rien,  ou  elle  est  contraire,  soit  à 


l'autre  où  il  lend.  —  Le  changement 
ijui  part  de  Citre,  pour  aller  au  nou- 
ètre  ;  c^est  la  destrucdoo.  —  A  celui 
qui  va  ver$  Pitre,  en  partant  du  non« 
être,  c^est  la  génération.  La  généra- 
tion et  la  destruction  sont  opposées 
l'une  à  Tautre;  mats  œ  ne  sont  pas 
de  Trais  contraires.  —  //  n*y  a  4fu*im'' 
muabilité,  parce  qu^il  n'y  a  pas  de 
mouTement  à  proprement  parler, 
attendu  qu*il  n'y  a  qu'un  seul  terme 
au  lien  de  dem.  Cette  distinction  est 
aussi  vraie  qu'elle  est  fine. 

$  8.   £(  si  elle  est  du  repos,  la 
question  vaut  la  peine  d'être  posée. 


et  rimmuabililé,  liien  qu'elle  se  rap- 
proche du  repos,  ne  peut  pas  être 
tout  à  fait  confondue  avec  lui. 

S  9.  Si  elle  est  du  repas,  Arislole 
ne  Tent  pas  confondre  l'immuabilité 
et  le  repos,  parce  qu'il  s'ensuiyrait 
deux  conséquences  absurdes  selon 
lui  :  Pune  que  tout  repos  n'a  pas  de 
mouvement  contraire,  et  l'autre  que 
la  destruction  et  la  génération  sont 
de  véritables  mouvements,  au  lieu 
d'être  de  simples  cfaangements.  — 
Biais  on  doit  dire,  le  texte  n'est  pas 
tout  à  fait  aussi  formel. 

S  iO.  i4  CimmuabUité  dans  le  non- 
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rimmaabilité  dans  le  non-ëtre,  soit  à  la  destruction.  Mais 
la  destruction  part  de  cette  immuabilité,  et  la  généra- 
tion y  va. 


CHAPITRE  IX. 

De  l*opposltion  du  mouvement  et  du  repos  naturels  et  contre 
nature;  opposition  générale  de  ce  qui  se  fait  par  force  et  de  ce 
qui  se  fait  selon  la  nature,  dans  les  dilTérentes  espèces  de  mou- 
vement Le  mouvement  contre  nature  est  contraire  au  mou- 
vement selon  la  nature,  plus  que  le  repos  est  contraire  au 
mouvement  —  Questions  diverses.  —  Résumé  de  la  comparai- 
son du  mouvement  et  du  repos. 

g  1.  On  peut  se  demander  pourquoi,  lorsque  dans  le 


être,  Arisiole  a  repoiurt  oette  hypo- 
thèse dans  le  $  8,  attendu  que  le  doo- 
ètre  n^est  rien,  et  qu'il  ne  peut  y 
avoir  immoabililé  en  lui.  —  Soit  à 
la  destruetion,  c'est  à  la  destruction, 
en  effet,  que  l'immuabilité  est  eon- 
truiie. 

Ch.  /X,  S  1.  On  peut  se  deman" 
der^  la  question  qui  va  être  traitée 
dans  la  première  partie  de  ce  cbapi- 
Ire,  n^est  pas  trèfr-clairement  eiposée 
id.  Arislote  se  demande  pourquoi 
toutes  les  espèces  de  chanfement  ne 
présentent  pas  les  mêmes  oppositions 
que  le  changement  dans  Tespace. 
Dans  ce  dernier  changement,  il  y  a 
Topposition  du  repos  et  do  mouve- 


ment, qui  peuvent  être  l^un  et  Tau- 
tre.  ou  selon  la  nature,  ou  centre 
nature;  dans  les  autres  espèces  de 
changement,  il  n*y  a  pas  une  oppo- 
sition analogue  à  celle  du  repos  et  du 
mouvement;  mai»  il  n'y  a  que  l'op- 
position de  ce  qui  est  naturel  et  de  ce 
qui  est  violent  Pour  les  diverses  es- 
pèces de  changements  au  nombre  de 
six,  voir  les  Catégories^  ch.  4&,  p. 
128  et  soÎY.  de  ma  traduction.  Seu- 
lement dans  les  Catégorieê^  Arislote 
donne  le  nom  de  Mouvements  & 
toutes  ces  espèces  de  changements; 
et  ce  n'est  que  dans  la  Métaphysi- 
que et  la  Physiqwe  que  son  langage 
est  devenu  plus  précis.  —  Le  ekange- 
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cbangemeDt  selon  le  lieu,  il  y  a  et  des  repos  et  des  mou- 
vements qui  sont  ou  suivant  la  nature  ou  contre  nature, 
on  ne  trouve  dans  les  autres  espèces  de  changements 
rien  de  pareil  :  par  exemple,  une  altération  selon  la 
nature  et  une  altération  contre  nature  ;  car  la  santé  n'est 
pas  plus  selon  la  nature  ou  contre  nature  que  ne  l'est  la 
maladie  ;  la  noirceur  ne  Test  pas  plus  que  la  blancheur. 
Et  de  même  encore  pour  l'accroissement  et  le  dépérisse- 
ment, ces  changements  ne  sont  pas  contraires  les  uns 
aux  autres  en  tant  que  selon  la  nature,  ou  contre  nature, 
non  pins  que  l'accroissement  n'est  pas  contraire  à  l'ac- 
croissement. On  peut  encore  en  dire  autant  de  la  géné- 
ration et  de  la  destruction.  Ainsi  la  génération  n'est 
pas  selon  la  nature,  et  la  destruction  contre  nature,  puis- 
que rien  n'est  plus  naturel  que  de  vieillir;  et  nous 
ne  voyons  pas  non  plus  que  telle  génération,  soit  selon 


ment  selon  le  lieu,  ou  :  Dans  Ces-  que  la  santé  est  plutôt  selon  la  na- 
jkue,  08  qui  est  le  meafement  Téri-  ture  que  la  oialadie.  —  Demime  at- 
table, le  corps  passant  d'un  lieu  à  un  eore  pour  Caecroi$$etMnt  ef  U  éipi' 
autre.  —  Et  dêt  mouvements^  Ans*  rissemeni,  ici  les  deux  termes  parata- 
tole  distingue  ici  le  BDOuveuMut  et  le  sent,  en  ellet,  également  dans  la  na- 
diangement*  —  Dams  les  autres  es-  tnre,  puisque  tout  ce  qui  naît  et  se 


pèces  de  ehangementSj  qui  vont  être  développe  est,  par  la  loi  même  de  la 

sucœssiTeoient  étudiées,  et  qui  |sont  n  ature,  destiné  à  périr.— De  la  giné' 

au  nombre  de  cinq  :  réitération  ou  ration  et  delà  destruetùm^  qui  sont 

modification   de  qualité,   Paocrois-  en  effet  Tune  la  conséquence  inévi- 

sement  et  le  dépérissement,  la  génè-  table  de  Pautre.  —  Que  de  tneiiUr, 

ration  et  la  destnietion.  —  Une  alté-  il  semble  qu^l  fondrait  :  <^e  de  ma»- 

ration  selon  la  nature,  un  peu  plus  rir;  car  la  vieillesse  n^est  qu*nn  dé» 

bas,  S  S,  Aristote  reconnaîtra  des  al-  pérlssement,  et  n^est  pas  enoore  une 

térations   naturelles,  et  des  altéra-  destruction.  —  Que  telle  génération 

tioos  violentes.   -—  La  santé   n'est  soit  selon  la  nature,  cette  opinion  un 

pas  plus  selon  la  natwe,  cette  asser-  peu  trop  alisolue  est  modifiée  dans 

lion  peut  éire  contertée,  et  il  semble  le  $  soivanl. 
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la  nature  et  que  telle  autre  soit  contre  nature,  g  2.  ^IMais 
si  c'est  ce  qui  arrive  par  force  qui  est  contre  nature, 
la  destruction  par  force,  comme  étant  contre  nature, 
sera  contraire  à  la  destruction  naturelle.  11  y  a  donc 
certaines  générations  qui  se  font  par  force  et  qui  ne 
sont  pas  fatalement  régulières,  auxquelles  les  généra- 
tions naturelles  sont  contraires.  Il  y  a  aussi  des  accrois- 
sements et  des  destructions  violentes  :  par  exemple,  les 
accroissements  de  ces  corps  auxquels  la  volupté  donne 
une  puberté  précoce  ;  ou  bien  encore  les  accroissements 
de  ces  froments  qui  sont  forts  tout  à  coup,  sans  avoir  de 
profondes  racines  en  teri'e.  Mais  pour  l'altération,  com- 
ment se  passent  les  choses  ?  Est-ce  de  la  même  manière  7 
Les  altérations  sont-elles  les  unes  violentes,  et  les  autres 
naturelles  ?  Par  exemple  tels  malades  ne  sont  pas  guéris 
dans  les  jours  critiques  ;  et  tels  autres  sont  guéris  dans 
les  jours  critiques.  Ceux  qui  sont  guéris  hors  les  jours 
critiques  sont  altérés  contre  nature;  les  auti*es  le  sont 
naturellement. 


S  s.  La  deiîrti€tion  par  force,  par  choisi,  quoique  d*Billeun  le  bit  pby- 

eiemple,  une  mort  violente,  au  Heu  Biologique  auquel  11  est  Aiit  allusion 

d'une  mort  naturelle;  ToppositioA  soit  très-eiact  ~  Qui  sont  fortw 

que  notre  langue  fait  dans  œ  cas  est  tout  à  coup,  c*est-à-dire  qu'on  les  a 

précisément  celle  qu'Aristote  Indique  peu  enfoncés  dans  le  sol.  —  Pow 

Ici.  —  Certaines  générationn  qui  ee  l'altération,  voir  le  %  précédent  — 

font  par  force,  toutes  celles  qui  sont  Les  une$  vioêentee  et  ie$  autre»  n*- 

dnes  à  Tindusuie  humaine,  forçant  le  tureUee,  il  semble  qu'il  ne  puisse  pas 

cours  habituel  des  choses.  —  Fatale^  j  avoir  de  doute  à  cet  égard,  et  que 

«Mt  règulièree.  Il  n'y  a  qu'un  seul  c'est  surtout  dans  les  altérations  su» 

mot  dans  le  texte  ;  mais  il  indique  ces  bies  par  les  corps  qu'on  peut  distin- 

deux  nuances.  -—  La  volupté  donne  gner  la  nature  et  la  violence.  —  TeU 

une  puberté  précoce,  l'evemple  n'est  malaies  ne  sont  pas  guéris  dans  Us 

pas  très-clair,  et  il  pourrait  être  mieux  jours  critiques,  il  semble  encore  que 
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g  3.  Mais  alors  les  destructions  seront  contraires  les 
unes  aux  autres,  et  ne  le  seront  pas  aux  générations.  Et 
où  est  la  difficulté  ?  C'est  parfaitement  possible  ;  car  telle 
destruction  peut  être  agréable,  tandis  que  telle  autre  est 
pénible.  Par  conséquent,  la  destruction  n'est  pas  contraire 
à  la  destruction  d'une  manière  absolue  ;  mais  elle  l'est 
seulement  en  tant  que  l'une  des  destructions  est  de  telle 
façon,  et  que  l'autre  est  de  telle  façon  différente. 

S  A.  Ainsi  donc,  d'une  manière  générale,  les  mouve- 
ments et  les  repos  sont  contraires,  selon  le  sens  qui  vieut 
d'être  expliqué.  Par  exemple  le  mouvement  en  haut  est 
contraire  au  mouvement  en  bas  ;  ce  sont  là  des  opposi- 
tions de  lieux  contraires.  Le  feu,  suivant  sa  tendance 
naturelle,  se  porte  en  haut,  tandis  que  la  terre  se  porte 
en  bas.  Leurs  tendances  sont  donc  conti-aires,  puisque 
naturellement  le  feu  va  en  haut,  et  que  s'il  va  en  bas, 
c'est  contre  nature  ;  son  mouvement  de  nature  est  con- 
traire à  son  mouvement  contre  nature.  Il  en  est  de  même 


oe  nouvel  exemple  n'est  pas  très-bien  comme  elle  Test  à  la  génération.  — 

choisi.  Les  jonn  critiques  sont  ceux  Est  de  telte  façon,  c'est-^-dire  qu'elle 

où  la  maladie  prend  décidément  son  est  agréable  par  exemple,  comme  il 

cours,  et  peut  être  jugée  précisément  vient  de  le  dire,  quoiqu'on  ne  oom- 

par  rhabile  médecin.  prenne  pas  fort  bien  comment  une 

S  3.  MaU  alorê,  il  semble  que  ceci  destruction    peut  être   agr^le,  à 

soit  une  sorte  d'olqection  à  laquelle  moins  que  ce  ne  soit  la  deslruclion  de 

répond  Aristote.  La  destruction  est  quelque  maL 
contraire  à  la  destruction  en  tant  que        $  A.  Danê  U  sens  4fui  vient  tCètrê 

que  Tune  est  violente  et  l'autre  na-  expliqué,  c'est-à-dire  quand,  de  deux 

turelle,  ce  qui  n'empêche  pas  que,  mouvements  qui  se  passent  dans  le 

d'une  manière  générale  et  absolue,  la  même  lieu,  l'un  est  naturel  et  l'autre 

destruction  ne  soit  contraire  à  la  gé-  violent,  la  même  distinction  pouvant 

nération.  •— £f  où  est  la  digieuité?  s'appliquer  aussi  au  repos,  qui  est 

Aristote  répond  à  l'objection  précé-  tantôt  violent  et  tantôt  naturel.  — 

dente.  —   D'une  manière  abêolue^  U  en  est  de  même  des  repos,  il  sem- 
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des  repos.  Ainsi  le  repos  en  baat  est  contraire  au  mouve- 
ment de  haut  en  bas.  C'est  ce  repos  contre  nature  qui 
serait  celui  de  la  terre,  «  si  elle  restait  en  haut.  »  Mais 
son  mouvement  de  haut  en  bas  est  selon  sa  nature.  Par 
conséquent,  le  repos  contre  nature  est  contraire  au  mou- 
vement selon  la  nature  pour  le  même  objet,  puisque  les 
mouvements  de  ce  même  objet  sont  également  contraires; 
et  que  Fun  des  deux,  soit  en  haut  soit  en  bas,  sera  selon 
la  nature  tandis  que  l'autre  sera  contre  nature. 

g  6.  Mais  on  peut  se  demander  s'il  y  a  génération  du 
repos  tontes  les  fois  qu'il  n'est  pas  éternel,  et  si  cette 
génération  du  repos  est  précisément  le  temps  d'arrêt  du 
corps. 

g  d.  Certainement  il  y  a  génération  du  repos  pour  un 
corps  qui  s'arrête  contre  nature  ;  et  par  exemple,  pour  la 
terre  quand  elle  reste  en  haut  ;  c'est  parce  qu'elle  a  été 
portée  par  force  en  haut,  qu'elle  s'y  est  arrêtée.  §  7.  Mais 
le  corps  qui  s'arrête  semble  toujours  av(Hrun  mouvement 


blerait  que  ceci  veot  dire  qoe  le 
repos  est  contraire  au  repos,  comme 
le  mouvemeni  est  contraire  au  mou- 
vement ;  mais  la  suite  prouve  que  ce 
n^est  pas  tout  à  fait  ainsi  que  l'en- 
tend Aristote.  —  t  Si  elle  restait  en 
haut,  ■  j'ai  cru  devoir  ajouter  ces 
mois  pour  que  la  pensée  fût  plus 
claire.  —  Contraire  au  mowement 
ieUm  la  nature,  en  même  temps 
qtt*au  repos  sclou  la  nature.  —  Les 
mouvements,  le  texte  a  le  singulier 
au  lieu  du  pluriel. 

S  5.  S'il  y  a  génération  du  repos, 
cette  expression  est  obscure,  et  je  ne 
vois  rien  dans  le  contexte  qui  puisse 
tout  à  fait  Téclaircir.  Si  je  la  com- 


prends bien,  elle  revient  à  savoir  si 
le  repos  est  dans  le  corps  comme  y 
est  le  mouvement,  ou  s'il  peut  y  être 
produit  à  un  moment  donné  par  une 
cause  étrangère. 

S  6.  Certainement  il  y  a  généra» 
f  ion,  Aristote  résout  d^aboiti  la  ques- 
tion par  l'affirmative  ;  mais  ce  n'est 
pas  là  sa  vraie  solution,  comme  la 
suite  le  prouve,  et  il  soutient,  au  con- 
traire«  qu'il  n*y  a  pas  de  repos  ainsi 
entendu.  —  Il  y  a  génération  du 
repos,  c^esl-è-dire  que  le  repos  se 
produit 

$  7.  Mais  le  corps  tfui  s'arrête, 
c'est  ce  qu'on  observe  dans  la  chute 
des  graves,   et  plus  les  corps  qui 
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de  plas  en  plus  rapide,  tandis  que  celni  qui  est  mu  par 
force  éprouve  tout  le  contraire.  Ainsi  donc  le  corps  sera 
en  repos  sans  devenir  précisément  en  repos.  §  8.  Et  pour 
un  corps,  s'arrêter,  c'est  absolument  la  même  chose 
qu'être  porté  vers  son  lieu  spécial,  ou  du  moins  l'un  se 
produit  toujours  simultanément  avec  Tautre. 

g  9.  Une  autre  question,  c'est  de  rechercher  si  le  repos 
en  tel  état  est  contraire  au  mouvement  qui  s'éloigne  de 
ce  même  état.  En  effet,  quand  le  corps  est  mis  en  mou- 
vement pour  sortir  de  tel  état,  ou  qu'il  perd  quelque  état 
antérieur,  il  n'en  semble  pas  moins  garder  racore  quel- 
que temps  ce  qu'il  perd.  Si  donc  c'est  le  même  repos  qui 
est  contraire  au  mouvement  parti  de  cet  état  pour  aller  à 
l'état  contraire,  il  s'ensuit  que  les  contraires  seront  simul- 


tombent  s^approchent  de  la  terre,  où 
lU  doivent  s^arrèter,  plus  leur  chate 
est  rapide.  —  Éprouve  tout  le  eon-' 
traire^  c^est  encore  un  fait  d^obser- 
vation  que  le  corps  qui  est  mu 
contre  nature,  par  exemple,  une 
pierre  qui  est  lanoée  en  baut,  ralentit 
d*autant  plus  son  mouvement  d^as- 
cension  qQ*il  approche  davantage  du 
point  où  il  doit  s^arrèter.  —  Sans 
devenir  jrrlciêéfnent  en  repos,  c'est- 
à-dire  sans  qu^il  y  ait  une  cause 
permanente  du  repos,  puisque  si 
Tobstacle  qui  s^oppose  à  la  chute 
du  corps  venait  à  cesser,  le  corps 
reprendrait  à  Tinâtant  même  son 
mouvement  de  translation  vers  son 
lieu  naturel. 

S  8.  La  même  chose  qiCètre  porté 
vers  son  lieu  spécial,  c'est  trop  dire  ; 
et  si  un  corps  8*arr6te  en  effet  quand 
il  est  arrivé  au  lieu  qui  lui  est  spé- 


cial d'après  les  lois  de  la  nature, 
on  ne  peut  pas  dire  cependant  que  le 
repos  de  ce  corps  se  confonde  avec  le 
mouvement  qui  Ta  amené  en  œ  lieu. 
Mais  Texpression  de  S'arrêter  signifle 
sans,  doute  ici  la  tendance  au  repos 
plus  que  le  repos  lui-même. 

S  9.  Le  repos  en  tel  état,  on  ne 
voit  pas  bien  comment  cette  question 
se  rattache  aux  précédentes;  et  de 
plus  elle  est  présentée  d^une  manière 
trop  peu  claire.  —  Qui  s^étoigne  de 
ce  même  état  y  le  texte  n'est  pas  tout 
à  fait  aussi  précis.  —  Le  corps  est 
mis  en  mouvement ,  des  exemples 
auraient  été  Men  nécessaires  ici,  pour 
fixer  nettement  la  pensée.  —  N*en 
semble  pas  moins  garder  encore 
quelque  temps,  le  texte  n'est  pas 
aussi  précis.  —  La  contraires  seront 
simultanément  dan»  Vobjet^  ce  qui 
est  impossible. 
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tanémeot  dans  Fobjet.  §  10.  Ou  bien  ne  peut-on  pas  dire 
que  le  corps  est  de  quelque  façon  déjà  en  repos,  si  d'ail- 
leurs il  s'arrête  plus  tard»  et  qu'en  général  le  corps  qui  est 
mis  en  mouvement  est  en  partie  ce  qu'il  est,  et  en  partie 
ce  en  quoi  il  change  ?  S  11.  Et  c'est  là  ce  qui  fait  que  le 
mouvement  est  plus  contraire  au  mouvement  que  le  repos. 
S  12.  Il  y  a  enfin  pour  le  repos  la  question  de  savoir 
si  tous  les  mouvements  contre  nature  out  aussi  un  repos 
opposé.  §  IS.  Si  l'on  soutenait  qu'il  n'y  en  a  pas,  ce  serait 
absurde  ;  car  le  corps  reste  en  place  ;  et  il  y  reste  par 
force.  §  li.  Il  y  aurait  donc  alors  quelque  chose  qui 
serait  en  repos,  et  non  éternellement,  sans  que  le  repos 
eût  eu  une  cause.  §  15.  Mais  il  est  clair  qu'il  y  aura  un 
repos  de  cette  espèce  ;  car  il  peut  y  avoir  repos  conti^ 


$  10.  Ott  bien  ne  peut-on  pat  dire,  et  surtout  du  $  5.  Simplicius  le  com- 

formole  habituelle  d'Aristote  quand  mente,  tout  en  remarquant  que  ce 

11  présente  la  solution  qui  lai  est  n*est  guère  qu'une  répétition.  Saint 

propre.  —  Est  de   quelque  façon  Thomas  fait  une  observation  analo- 

déjà  en  repos,  parce  que  le  repos  gue.  —  Un  repos  opposé,  et  qui  soit 

oommeuce  en  quelque  sorte  quand  comme  eux  contre  nature.  Par  ezem- 

le  mouvement  se  rallentit;  et  alors  pie,  la  pierre  qu*on  lance  en  Tair  et 

Je  mouvement  ei  le  repos  sont,  on  qui  s*y  arrête  en  rencontrant  quel- 

peut  dire,   simultanément  dans  le  qu^obstacle,  a  un  repos  violent  et 

corps.  —  Ce  qu^il  est,,,  ce  en  quoi  il  contre  nature,  comme  le  mouvement 

change,  ei  alors  les  contraires  coëxis-  qui  Ta  portée  au  lieu  où  elle  sTest 

tenu  arrêtée. 

S  il.  Le  mouvement  est  plus  con-  §  43.  Car  U  corps  reste  en  place, 

traire,  parce  que  les   mouvements  dans  le  Heu  où  il  a  été  porté  par  un 

contraires  ne  peuvent  coexister,  tan-  mouvement  contre  nature, 

dis  que  le  repos  et  le  mouvement  g  i^.  Sans   que  le  repos  eût  eu 

peuvent,  dans  une  certaine  mesure,  une  cause,  le  texte  n*est  pas  aussi 

coexister  Tun  à  Tantre.  précis. 

SS  ^S  ù  18.  n  y  a  des  manuscrits  §  15.  Un  repos  de  cette  espèce, 

où  tout  ce  passage  est  omis  comme  c^est-à-dire  qu'il  y  aura  des  repos 

étant  en  grande  partie  une  simple  contre  nature,  de  même  qu^il  y  a  des 

reproduction  de  tout  ce  qui  précède,  mouvements  contre  nature. 
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nature  comme  il  y  a  mouvement  contre  nature.  §  16. 
D'autre  part,  il  faut  se  rappeler  qu'il  y  a  mouvement 
selon  la  nature  et  mouvement  contre  nature  pour  certains 
corps  ;  ainsi,  pour  le  feu  le  mouvement  naturel  est  en 
haut  ;  et  le  mouvement  en  bas  est  contre  nature.  Est-ce 
ce  dernier  mouvement  qui  est  contraire  à  l'autre?  Ou  bien 
est-ce  celui  de  la  terre,  qui  naturellement  est  portée  en  bas? 
S  17.  11  est  clair  que  tous  les  deux  sont  contraires  ;  seu- 
lement ce  n'est  pas  de  la  même  manière.  Mais,  d'une  part 
le  mouvement  selon  la  nature  est  opposé  au  mouvement 
selon  la  nature;  et  d'autre  part,  pour  le  feu,  c'est  le  mou- 
vement en  bas  qui  est  opposé  au  mouvement  en  haut, 
comme  étant,  l'un  de  nature,  et  l'autre,  contre  nature. 
§  18.  Or,  il  en  est  de  même  aussi  pour  le  repos. 

§  19.  Voilà  ce  qu'il  y  avait  à  dire  du  mouvement  et  du 
repos,  pour  expliquer  ce  qu'ils  sont  chacun  dans  leur 
unité,  et  comment  l'un  peut  être  opposé  à  l'autre. 


S  16.  D'autre  part^  la  qaesUon 
indiquée  dans  ce  $  n'est  pas  asseï  net- 
tement eiposée.  Aristote  se  demande 
si  deux  mouvements  sont  contraires, 
lorsqu^appliqués  à  un  même  corps, 
Pun  est  naturel,  et  l'autre  contre 
nature;  ou  bien,  s'il  faut  prendre  des 
corps  dont  le  mouvement  naturel  est 
contraire,  pour  avoir  des  mouvements 
contraires, 

S  17.  Tous  les  deux  sont  con^ 
traireêt  c^est-ànlire  d'une  part  le 
mouvement  contre  nature  pour  le 
Teu,  et  d'autre  part  le  mouvement 
naturel  pour  la  terre,  puisque  le  feu 
se  porte  eaturellement  en  haut,  et  la 
terre  nalurellement  en  bas.   —  Le 


mouvement  selon  la  nature,  celai  de 
la  terre  ou  du  feu.  —  Au  motcve- 
ment  selon  la  nature,  c'est  le  sens 
indiqué  par  la  suite  du  raisonne- 
ment, et  c'est  la  leçon  la  plus  géné- 
ralement admise  ;  mais  quelques 
manuscrits  ont  une  leçon  différente: 
fl  Au  mouvement  contre  nature.  ■ 
Evidemment  ce  serait  faire  double 
emploi  avec  ce  qui  suiL 

S  18.  De  même  atusi  pour  le  repos, 
voir  plus  haut  la  note  sur  le  $  12. 

S  4  9.  Voilà  ce  qu'il  y  avait  d  dire, 
c'est  le  sujet  des  deux  derniers  cha- 
pitres qui  est  résumé  ici.  Mais  la 
théorie  du  mouvement  occupera 
encore  trois  livres  entiers. 
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CHAPITRE  PREMIER. 

De  la  continuité;  le  continu  ne  peut  pas  se  composer  d'indivi- 
sibles; la  ligne  et  le  point  —Objections  et  théories  contraires  : 
la  grandeur,  le  temps  et  le  mouvement  doivent  se  composer 
d'indivisibles;  démonstrations  particulières  de  ces  trois  propo- 
sitions —  Démonstrations  en  sens  contraire;  rapports  de  la 
grandeur  et  du  temps;  les  conditions  qui  les  régissent  sont 
identiques.  Tout  continu  a  nécessairement  des  parties  divi- 
blés  à  nnfini. 

S  1.  Si  la  continaité,  le  contact  et  la  consécution  sont 
bien  ce  qu'on  a  dit  plus  haut,  et  si  l'on  entend  par  con- 
tinus les  corps  dcmt  les  extrémités  sont  réunies,  par  con- 
tigus  ceux  dont  les  extrémités  sont  ensemble  dans  uii 
même  lieu,  et  par  consécutifs  ceux  entre  lesquels  il  n'y  à 
rien  d'intermédiaire  qui  leur  soit  homogène,  il  s'ensuit 
qu'il  est  impossible  qu'aucun  continu  se  compose  d'indi- 


Ck,  /,  s  i.  Ce  qu^on  a  dit  plus  et  9.  —  Par  eonsécutif^  ibidé  S  8. 

kauif  ?oir  plus  haut  Li?re  V,  ch.  5,  Q^aucun  continu  se  compose  d*in^ 

$$àf  S  et  41.  —  Si  l'on  entend  par  diuisibtes,  c^est  le  sujet  spécial  de  ce 

continus,  c*est  le  résumé  de  la  défi-  chapitre.  —  Que  la  ligne  se  corn- 

nitioD  doDDée  plus  haut  Livre  V,  ch.  pose  de  points,  la  ligne  étant  conti- 

5,  S  H.  --  Par  eontigus^  ibid*  $$  h  nue»  tandis  que  les  points  sont  tndi- 


H 


22 


Digitized  by 


Googk 


338 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


visibles,  et,  par  exemple,  que  la  ligue  se  compose  de 
points,  puisque  la  ligue  est  continue  et  que  le  point  est 
indivisible.  Car,  d'abord,  les  extrémités  des  points  ne 
sont  pas  réunies,  attendu  que  dans  l'indivisible  il  ne 
peut  y  avoir  ni  extrémités,  ni  telle  autre  partie  quel- 
conque. En  second  lieu,  les  extrémités  des  points  ne  sont 
pas  non  plus  ensemble  dans  l'espace,  puisqu'il  n'y  a  pas 
d'exti'émité  possible  pour  ce  qui  est  sans  parties,  et 
qu'autre  est  l'extrémité,  autre  est  la  chose  qui  a  cette 
extrémité.  §  2.  De  plus,  il  faudrait  nécessairement  ou 
que  les  points  fussent  continus,  ou  qu'ils  se  touchas- 
sent entr'eux,  pour  composer  un  continu  véritable;  et 
cette  même  observation  s'applique  à  tous  les  indivisibles. 
Mais  les  points  ne  sont  pas  continus  par  la  raison  qu'on 
vient  de  dire  ;  et  tout  ce  qui  est  contigu  ne  peut  l'être  que 
du  tout  au  tout,  ou  de  la  partie  à  la  partie,  ou  de  la  par- 
tie au  tout.  Or,  l'indivisible  étant  sans  parties,  il  faut  né- 
cessairement qu'il  touche  du  tout  au  tout.  Mais  il  ne  suffit 


f  isibles,  il  s*ensuit  que  la  ligne  n^est 
pas  composte  de  points,  quoiqu'on 
dise  la  déGnition  Tulgaire.  —  Les  ex- 
trémités des  points  ne  sont  pas  reu- 
nies,  et  il  faudrait  qu^elles  le  fussent, 
pour  que  la  ligne  fQt  formée  par  eux; 
aussi  les  géomètres  modernes  ont-ils 
dit  que  la  ligne  est  la  trace  que  laisse 
un  point  qui  se  meul  vers  un  autre 
point«  —  En  second  /leu,  les  points 
ne  sont  pas  plus  contigus  quMls  ne 
sont  continus,  d'après  la  définition 
qui  Tient  d*ètre  donnée  de  la  conti- 
guïté. —  Il  n'y  a  pas  d^ extrémité 
possible^  pour  un  point,  puisqu'il  n'a 
aucune  dimension.  -—  Pour  ce  qui  est 


sans  parties,  le  point  n'a  pas  de 
parties,  puisqu'il  n'a  ni  longueur^  ni 
largeur,  ni  épaisseur. 

S  2.  De  plus,  le  commencement 
de  ce  S  n'est  guère  qu'une  répéti- 
tion de  ce  qui  précède.  —  Qu'ils  u 
touchassent  entr*euXf  ou  bien  : 
f  Qu'ils  fussent  contigus.  9  ^  Un 
continu  véritable^  j'ai  ajouté  ce  der- 
nier mot.  —  Par  la  raison  qu'on 
vient  de  dire,  au  début  du  $  l*%  en 
définissant  ce  qu'on  entend  par  Con- 
tinu. —  Et  tout  ce  qui  est  contigu, 
ari^ument  pour  pronrer  que  les 
points  ne  sont  pas  plus  contigus 
qu'ils  ne  sont  continus.    --   Qu'il 
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pas  de  toucher  du  tout  au  tout  pour  être  continu,  puisque 
le  continu  a  telle  et  telle  partie,  et  qu'il  est  divisible  en 
parties  qui  diffèrent  ainsi  entr'elles  et  sont  séparées  par 
le  lieu  qu  elles  occupent.  Enfin,  le  point  ne  peut  pas  plus 
suivre  le  point  que  l'instant  ne  suit  l'instant,  ici  pour  for- 
mer la  longueur,  et  là  pour  former  le  temps  ;  car  deux 
choses  se  suivent,  avons>nous  dit,  lorsqu'entr' elles  il  n'y 
a  rien  qui  leur  soit  homogène*  Mais,  entre  les  points,  il  y 
a  toujours  pour  intermédiaire  la  ligne;  et  pour  les  instants, 
il  y  a  toujours  le  temps.  §  3. 11  faudrait  encore  qu'ils  pus- 
sent se  diviser  en  indivisibles,  puisque  chacun  d'eux  se 
divise  dans  les  éléments  dont  il  se  compose.  Mais  nous 
avons  prouvé  qu'il  n'y  a  pas  de  continus  qui  puissent  se 
partager  en  éléments  dénués  de  parties.  §4.  D'ailleurs, 
il  n'est  pas  possible  qu'il  y  ait  entre  les  points  et  entre  les 
instants  quelqu'intermédiaire  d'un  genre  différent  ;  car, 
s'il  y  en  avait  un,  cet  intermédiaire  serait  évidemment 
ou  divisible  ou  indivisible.  Divisible,  il  se  diviserait  en 


touchCf  ou  •  Soit  contigu.  •  —  Eu^ 
fin^  le  telle  n^est  pes  tout  à  (bit  aussi 
précis.  —  Le  point  ne  peut  pm  plus 
tuivre  le  point,  dans  le  sens  de  la 
définition  donnée  au  début  du  $  1. 
—  Ici  pour  former  la  longueur, 
c'est-à-dire  la  ligne,  qui  est  censée 
formée  par  des  points  consécutifs.  — 
Avonê-nous  dit^  Texpression  du  texte 
n'est  pas  aussi  formelle.  Voir  un  peu 
plus  haut,  S  1,  la  définition  du  con- 
sécutif. —  La  lignef  voir  plus  haut. 
Livre  V,  ch.  5,  $  15. 

S  3.  Qu'iU  pussent  se  diviser  en 
indivisibles,  si  le  point  et  TiDStant 
étaient  continus*  ils  devraient  pou- 


voir se  diviser  en  indivisibles  ;  mais 
ce  n'est  pas  possible^  puisqu'ils  sont 
eux-mêmes  indivisibles.  —  Chacun 
d'euXf  Pacius  préférerait  une  exprès^ 
sion  plus  générale,  et  il  voudrait, 
qu'on  pût  dire  :  t  Chaque  chose  se 
divise  dans  les  éléments  dont  elle  se 
compose.  •  Mais  il  n'y  a  pas  de  ma- 
nuscrit qui  donne  cette  leçon,  bien 
qu'elle  fût  préférable.  —  Nous  avons 
prouvé,  le  texte  n'est  pas  aussi  for- 
mels Voir  plus  haut  le  début  du  §  1. 
S  àé  Quelqu'intermédiaire  d'un 
genre  différent,  voir  plus  haut  la  fin 
du  §  2,  où  l'on  supposait  que  Tinter* 
médiaire  était  homogène.  —  Divi" 
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indivisibles  ou  en  éléments  toajoars  divisibles;  et  c'est 
là  précisément  ce  qu'on  entend  par  le  continu.  §  5.  Il  est 
encore  évident  que  tout  continu  est  divisible  en  éléments 
indéfiniment  divisibles  ;  car,  s'il  se  divisait  en  indivisibles, 
l'indivisible  alors  pourrait  toucher  à  l'indivisible,  puisque, 
dans  les  continus,  l'extrémité  est  une  et  contiguë. 

§  6.  Par  la  même  raison,  la  grandeur,  le  temps  et  le 
mouvement  doivent  tous  les  trois  se  composer  d'indivi- 
sibles et  se  diviser  en  indivisibles,  ou  bien  aucun  d'eux 
ne  le  pourra  ;  et  voici  comment  on  le  prouve. 

Si  la  grandeur  se  compose  d'indivisibles,  il  faut  aussi 
que  le  mouvement  de  cette  grandeur  se  compose  de 


sible  ou  indivisible,  11  ne  sera  ques- 
tion dans  la  phrase  suivante  que  de 
la  première  partie  de  cette  hypo- 
thèse ;  la  seconde  ne  sera  pas  discu- 
lée. —  Ce  qu'on  entend  par  le  con- 
tinu, et  alors  le  point,  ou  Tinstant, 
se  compose  de  parties  toujours  divisi- 
bles. Il  semble  qu^il  manque  ici  quel- 
que chose,  et  qu^après  avoir  prqnvé 
que  rintermédiaire  hétérogène  ne 
peut  pas  être  divisible,  il  resterait  à 
prouver  qu'il  ne  peut  pas  davantage 
être  indivisible. 

S  5.  Tout  continu  est  divisible, 
c'esi  la  conséquence  de  ce  qui  a  été 
prouvé  dans  le  S  ^«  Le  continu  ne 
pouvant  se  composer  dModivisibles, 
il  s'ensuit  qu^il  doit  se  composer 
de  divisibles.  —  Pourrait  toucher 
rindivitible,  et  il  fiiudrait  alors  que 
rindi visible  eût  des  parties,  ce  qui 
ne  se  peut  pas. 

S  6.  Tous  les  trois,  j'ai  ajouté  ces 
mots  pour  compléter  la  pensée^  et 


pour  rendre  plus  claire  Passimila- 
tion  qui  est  ftiite  ici  du  mouTement, 
du  temps  et  de  la  grandeur.  —  Voici 
comment  on  le  prouve,  les  démons- 
trations qui  vont  suivre  ne  sont  rien 
moins  que  nettes  ;  et  pour  s^y  bien 
diriger,  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue 
que  ce  qu'il  s'agit  de  prouver,  c'est 
que  le  temps,  dans  lequel  s'accomplit 
le  mouvement,  se  compose  de  parties 
toujours  divisibles,  tout  aussi  bien 
que  la  grandeur  que  parcourt  ce 
mouvement,  et  tout  aussi  bien  que 
le  mouvement  lui-même.  —  Se  com- 
poser d^indivisibUà,  c'est  la  première 
alternative.  —  Ou  bien  aucun  {feux 
ne  le  pourra,  c'est  la  seconde  alter- 
native. Aristote  se  prononce  pour 
cette  dernière  solution,  comme  on 
peut  le  voir  plus  bas  an  $  17.  —  Si 
la  grandeur  se  compose  d^indiviii" 
blés,  première  hypothèse,  dont  on  dé- 
montrera la  fiiusseté;  car  la  gran- 
deur étant  un  continu  se  forme  de 
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mouvemeDts  égaux  indivisibles.  Par  exemple,  si  la  gran- 
deur ABC  se  compose  des  indivisibles  A,  B,  C,  le  mou- 
vement DEF ,  selon  lequel  0  est  supposé  mu  sur  la 
grandeur  ABC,  a  chacune  de  ses  parties  correspondantes 
indivisibles.  §  7.  Si  donc,  quand  il  y  a  un  mouvement 
actuel,  il  faut  nécessairement  que  quelque  cor})s  se 
meuve,  il  ne  faut  pas  moins  nécessairement,  lorsque 
quelque  chose  se  meut,  qu'il  y  ait  actuellement  un  mou- 
vement ;  et  la  ligne  selon  laquelle  le  mouvement  a  lieu  se 
composera  ainsi  d'indivisibles.  Par  exemple,  O  a  parcouru 
la  portion  A  en  faisant  le  mouvement  D  ;  il  a  parcouru  la 
portion  B  en  faisant  le  mouvement  E;  et  la  portion  C,  de 
même,  en  faisant  le  mouvement  F.  §  8.  Mais,  de  toute 
nécessité ,  un  mobile  allant  d'un  point  à  un  antre ,  ne 
peut  pas,  dans  un  même  instant,  se  mouvoir  et  avoir  été 
mu  sur  le  point  où  il  a  été  en  mouvement,  quand  il  était 
en  mouvement.  Par  exemple,  si  l'on  va  à  Thèbes,  il  est 


parties  qui  sont  indéfiniment  divisi- 
bles. —  Par  exempUf  si  la  jfrandeur 
ABCf  il  faudrait  tracer  une  figure 
composée  de  deux  lignes  parallèles» 
Tune  ABC  représentant  la  grandeur 
parcourue,  Tautre  DEF  représentant 
le  mouvement  qui  parcourt  cet  es- 
pace. Les  parties  DEF  répondent 
successivement  d  chacune  des  parties 
ABC,  et  les  unes  et  les  autres  sont 
également  ou  indivisibles,  ou  divi- 
sibles. 

S  7.  La  ligne  selon  laquelle  le 
mouvement  a  lieu,  le  texte  est  loin 
d*étre  aussi  précis;  et  la  formule 
doBt  il  se  sert  implique  plutôt  Tldée 


de  ligne  qu*eUe  ne  Pexprime  positive- 
ment. Tal  cm  que  ma  traductioa 
devait  prendre  nettement  parti,  sous 
pdne  de  n'être  pas  intelligible;  et  il 
me  parait  certain  qu^près  avoir  parlé 
du  mouvement,  Aristote  veut  parler 
de  la  grandeur  parcourue,  bien  quMl 
ne  la  désigne  qn'obscurémenL  -— 
Par  exemple  O,  on  se  rappelle  que 
O  est  le  mobile,  ABC  est  la  grandeur, 
et  DBF  le  mouvement. 

$  8.  Dans  un  même  instant,  le 
texte  n'est  pas  tout  i  fait  aussi  for- 
met  —  Se  mouvoir  et  avoir  été  mu, 
ce  qui  serait  contradictoire  ;  il  s'est 
donc  écoulé  un  certain  intervalle  de 
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impossible  que  ce  soit  en  même  temps  et  qu'oD  aille  à 
Tbèbes  et  qu'on  y  soit  allé.  Mais  O  faisait  dans  son  mou- 
vement la  longueur  A,  qui  est  sans  parties,  et  à  laquelle 
correspondait  le  mouvement  D.  Par  conséquent,  si  le 
mobile  O  a  parcouru  cette  longueur  A  plus  tard  qu'il  ne 
la  parcourt,  cette  longueur  est  toujours  divisible;  car, 
lorsque  le  mobile  la  parcourt,  il  n'est  pas  en  repos.  II  ne 
Ta  pas  non  plus  encore  parcourue;  mais  il  est  entrain 
de  la  parcourir;  et  si  l'on  dit  qu'il  la  parcourt  en  même 
temps  qu'il  l'a  parcourue,  il  en  résulte  que  ce  qui  va 
quelque  part,  quand  il  y  va,  y  sera  déjà  allé,  et  qu'il 
aura  été  mu  là  même  où  il  est  mu. 

g  9.  Si  l'on  admet  qu'un  corps  parcourant  dans  son 
mouvement  la  ligne  ABC  tout  entière,  et  que  le  mouve- 
ment dont  il  est  animé  étant  DEF,  ce  corps  n'a  pas  de 
mouvement  suivant  la  longueur  A, laquelle  est  dénuée  de 


temps,  correspondant  au  mouvement 
et  à  la  grandeur  parcourue.  —  Qui 
eêt  stms  parties,  c*c8t-à-dire  que 
l'on  suppose  sans  parties,  quand  on 
admet  que  le  temps,  le  mouvement 
et  la  grandeur  sont  des  indivisibles, 
ce  qu^Aristote  n'admet  pas.  —  A  la" 
quelle  correspondait  le  mouvement  D, 
D  étant  une  portion  du  mouvement, 
de  même  que  A  est  une  portion  de 
la  grandeur.  —  Si  le  mobile  O  a 
parcouru,  ie  texte  n^est  pas  tout  à 
fait  aussi  précis.  Je  crois  qn'Aristote 
suppose  ici  deux  conditions  qui  lui 
semblent  également  inadmissibles, 
Tune  que  le  mobile  parcourt  et  a 
parcouru  la  grandeur,  dans  un  seul 
et  même  temps  ;  Tautre  qu'il  la  par- 


court et  Ta  parcourue  dans  des  temps 
dIsUncts.  Dans  Tune  et  Tautre  hypo- 
thèse, on  arrive  toujours  à  cette  con- 
clusion que  la  grandeur  A  est  divi- 
sible, et  que,  par  conséquent,  le 
mouvement  et  le  temps  sont  divi- 
sibles comme  elle.  —  Il  en  résulte, 
autre  at>sunlité  insoutenable. 

S  9.  Si  l*on  admet,  c^est  une  ob- 
jection que  suppose  Aristote,  et  à  la- 
quelle il  répond.  L'objection  serait 
oeile-d  :  «  Oui,  le  corps  O  a  bien  par- 
•  couru  la  ligne  entière  ABC  ;  mais 
«  il  n'a  pas  parcouru  la  partie  A, 
c  laquelle  est  indivisible.  •  Arisiote 
montre  que  cet  argument  est  insou- 
tenable iwur  plusieurs  raisons,  qu'il 
donne  à  la  suite  des  autres,  et  qui 
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parties,  mais  qu'il  en  a  eu,  il  s'ensuit  alors  que  le  mou* 
vemeut  se  compose  non  de  mouvements,  mais  de  soubre- 
sauts. U  s'ensuit  encore  que  quelque  chose  qui  n'a  pas 
eu  de  mouvement,  aura  cependant  été  mis  en  mouvement  ; 
car  le  mobile  O  a  parcouru  A  sans  le  parcourir,  de  telle 
sorte  que  le  corps  aura  marché  sans  être  jamais  en 
marche,  et  qu'il  aura  fait  telle  route  sans  faire  jamais 
cette  même  route.  Mais  si  nécessairement  tout  corps  doit 
être  ou  en  repos  ou  en  mouvement,  et  que  le  corps  soit 
en  repos  sur  les  points  ABC,  il  sera  alors  tout  à  la  fois, 
d'une  manière  continue,  et  en  repos  et  en  mouvement; 
car  on  le  supposait  en  mouvement  selon  la  ligne  en* 
tiëre  ABC,  et  en  repos  dans  chaque  partie.  Donc  il  était 
en  repos  pour  la  longueur  entière.  Enfin  si  les  indivisibles 
de  la  ligne  DEF  sont  des  mouvements,  il  s'ensuit  que 
même  quand  il  y  a  mouvement,  les  corps  pourraient  n'être 
pas  mus,  mais  être  en  repos  ;  et  si  ces  indivisibles  ne  sont 
pas  des  mouvements,  le  mouvement  alors  ne  se  compo-- 
serait  plus  de  mouvements. 
§  10.  Il  serait  pareillement  nécessaire  qae  le  temps  fût 


toates  aboolissent  à  des  impossibi-  impofisibiUtô  :  on  pourra  dire  d'un 

Uiés.  —  U  s*eHsuit  aU>r$^  première  corps  qaMi  est  tout  à  la  fois  en  mou- 

impossibililfè.— ifoûcfe  saubresautst  vement  et  en  repos.  —  Enfin,  qua» 

ou  de  fins  de  mouvements,  comme  le  trième  et  dernière  impossibilité  :  on 

veulent  plusieurs  commentateurs.  La  pourra  dire  que  le  mouvement  ne  se 

première  expression  me  semble  mieux  compose  pas  de  mouvements, 
répondre  à  celle  du  texte.  —  Jl  s'en-        $  1 0.  //  serait  pareillement  ne- 

nUt  encore^  seconde  impossibilité  :  eesêoire^  en  admettant  que  la  Ion- 

on  pourra  dire  d'un  corps  qu'il  a  eu  gucur  parcourue  et  le  mouvement 

monvemeiit,sansavoir  jamais  pu  dire  qui  la  parcourt  soient  indivisibles, 

qoVluellement  il  a  un  mouvement,  le  temps  pendant  lequel  s'accomplit 

—  Mais  n  nécesëaircment,  troisième  le  mouvement  devrait  être  indivisible 
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indivisible,  toat  comme  le  sont  la  longueur  et  le  mouve- 
ment, et  qu'il  se  composât  d'instants  qui  seraient  indivi- 
sibles: car  si  tout  mouvement  est  divisible,  et  si  un  corps 
conservant  une  égale  vitesse  parcourt  moins  d'espace  en 
un  moindre  temps,  le  temps  alors  sera  divisible  aussi;  et 
réciproquement^  si  le  temps  dans  lequel  un  corps  par- 
court la  ligne  A  est  divisible,  la  ligne  A  sera  divisible 
également. 

§  11.  Gomme  toute  grandeur  est  divisible  en  gran- 
deurs, car  il  a  été  démontré  qu'un  continu  ne  peut  ja- 
mais se  composer  d'indivisibles  et  que  toute  grandeur  est 
continue,  il  s'ensuit  nécessairement  qu'un  corps  qui  est 
doué  de  plus  de  vitesse,  parcourt  plus  d'espace  en  un 
temps  égal,  qu'il  en  parcourt  autant  dans  un  temps 
moindre,  et  même  que  dans  un  temps  plus  petit  il  peut 
en  parcourir  davantage  ;  définition  qu'on  donne  quelque- 
fois pour  expliquer  ce  que  c'est  qu'une  vitesse  plus 
grande.  §  12.  Supposons,  en  effet,  le  corps  représenté 


aussi.  Mais  Aristote  ii*accepte   pas  en  parties  indéfiniment  divisibles.  — 

cette    tliéorie,  comme   la  snite  le  Qui  est  doué  de  plus  de  vitesse^  Vi  j 

prouve.  —  Car  si  tout  mouvement  a  trois  conditions  possibles  pour  que 

est  divisible^  la  transition  est  trop  la  vitesse  d*un  corps  soit  plus  grande 

brusque,  et  il  aurait  follu  montrer  que  celle  d*nn  autre  :  ou  il  parcourt 

plus  nettement  Topposition  des  idées,  plus  d'espace  en  un  temps  égal  ;  on 

—  Conservant    une   égale  vitessSf  il  parcourt  un  espace  égal  dans  un 

c^est  le  mouvement.  —  Moins  d'es'  temps  plus  court  ;  ou  même  dans  œ 

paee^  c'est  la  longueur.  —  Le  temps  temps  plus  court,  il  parcourt  un  es- 

alors  sera  divisible  aussi,  comme  la  pace  plus  grand.  Ces  trois  conditions 

longueur  et  le  mouvement.  C'est  là  vont  être  successivement  étudiées, 

ce  qu' Aristote  va  démontrer.  pour  arriver  à  démontrer  que,  si  la 

$  44.  Il  a  été  démontré,  voir  plus  grandeur  et  le  mouvement  sont  divi- 

haut,  S  4.  —  Toute  grandeur   est  sibles,  le  temps  Test  également. 

continue,  et  peut  toujours  se  diviser  $  4  2.  Le  corps  représenté  par  A 
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par  A  plus  rapide  que  le  corps  représenté  par  B.  Puisque 
le  corps  le  plus  rapide  est  celui  qui  fût  son  changement 
avant  l'autre,  dans  le  temps  où  A  a  changé  de  C  en  D, 
soit  le  temps  FG,  B  n'en  est  pas  encore  à  D;  mais  il  est 
en  arrière.  Ainsi,  le  corps  le  plus  rapide  a  parcouru  plus 
d^espace  en  un  temps  égal.  $  13.  Mais,  dans  un  temps 
moindre,  le  corps  le  plus  rapide  pourra  aussi  parcourir 
plus  d'espace.  Ainsi,  supposons  que  dans  le  temps  que  A 
met  à  venir  à  D,  B  ne  va  qu'à  E,  puisque  B  est  plus  lent. 
Or,  puisque  A  va  en  D  dans  tout  le  temps  FG,  il  sera  en 
H  pour  un  temps  moindre  que  celui-là.  Supposons  que  ce 
soit  dans  le  temps  FI.  CI,  qu'a  parcouru  A,  est  plus 
grand  que  CE.  Mais  le  templsFI  est  moindre  que  le  temps 
total  FG,  de  telle  sorte  qu'en  un  temps  moindre  )e  corps 
a  parcouru  plus  d'espace.  §  lA.  Maintenant,  on  doit  voir 
d'après  ceci  que  le  corps  le  plus  rapide  peut  parcourir 
aussi  un  espace  égal  dans  un  temps  plus  petit.  En  efifet, 
il  parcourt  la  ligne  la  plus  longue  dans  un  temps  moindre 
que  le  corps  le  plus  lent.  Pris  en  lui-même,  il  lui  faut  plus 
de  temps  pour  parcourir  la  ligne  la  plus  longue  que  pour 
parcourir  la  plus  petite;  par  exemple,  LM  plus  grande 


pluê  rapide,  c^est  la  premièie  condi-  qu^au  S  suivant.  —  Dan$  le  temps 

tioo.  Le  corps  plus  rapide  est  celoi  que  A  met  à  venir  à  Z>,  pour  rendre 

qui  parcourt  plus  dVspece  dans  un  ceci  plus  clair,  il  faut  tracer  deux  It- 

temps  é^l.  ^  A  a  changé  de  C  en  gnes  parallèles,  suivant  lesquelles  le 

D,  ces  formules  littérales  ne  rendent  mouvement  de  A  et  de  B  aurait  lieu, 

pas  ici  la  pensée  plus  claire,  et  il  eût  La  première  porterait    les    lettres 

mieux  valu  conserver  les  formes  or-  CEBD  ;  la     seconde    porterait  les 

dinaires.  lettres  FHIG. 

$43.  Maie  dans  un  temps  moin-       %  lA.    Un  espace  égal  dans   un 

dre,  c'est  la  troisième  condition  après  temps  plus  petit,  c'est   la  seconde 

la  première;  la  seconde  ne  viendra  condition.  Les  lignes  parallèles  qu'il 
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que  LX.  Ainsi,  le  temps  PR  qui  lui  est  nécessaire  pour 
parcourir  LM,  est  plus  grand  que  le  temps  PS  dans  lequel 
il  parcourt  LX.  Si  donc  le  temps  PR  est  plus  petit  que  le 
temps  PQ,  dans  lequel  le  corps  plus  lent  parcourt  LX,  le 
temps  PS  sera  plus  petit  que  PQ;  car  il  est  plus  petit 
que  PR,  et  ce  qui  est  plus  petit  que  le  plus  petit  est  lui- 
même  aussi  plus  petit.  Donc  le  corps  aura  parcouru 
dans  son  mouvement  un  espace  égal  durant  un  temps 
moindre. 

§  15.  Autre  démonstration.  S'il  faut  nécessairement 
que  tout  mouvement  se  passe,  ou  dans  un  temps  égal,  ou 
dans  un  temps  plus  petit,  on  dans  un  temps  plus  grand, 
celui  à  qui  il  faudra  plus  de  temps  sera  plus  lent  ;  celui  à 
qui  il  faudra  un  temps  égal  aura  une  vitesse  égale.  Mais 
ce  qui  est  plus  rapide  n'est  ni  égal  en  vitesse,  ni  plus  lent; 
or,  comme  le  plus  rapide  ne  se  meut,  ni  dans  un  temps 
égal,  ni  dans  un  temps  plus  long,  il  reste  qu'il  se  meuve 
en  un  temps  moindre  ;  et  par  une  conséquence  néces- 
saire, le  corps  plus  rapide  parcourt  en  moins  de  temps 
un  espace  égal.  §  16.  D'autre  part,  tout  mouvement  se 
passant  toujours  dans  le  temps,  et  le  mouvement  pou- 
vant avoir  lieu  dans  le  temps  entier,  de  même  que  tout 
corps  en  mouvement  peut  être  mu  plus  vite  ou  plus  len- 


faudrait  encore   tracer,  porteraient  plus  sur  des  formules  littérales  et  sur 

Tune  les  lettres  LXM  ;  et  Tautre,  les  des  moyens  graphiques  qui  puissent 

lettres  PSRQ.  parler  aux  yeux.  —  Que  tout  mou- 

S  15.   Autre  démonstration^   de  ventent  se  passe,  ceci  s^entend  d*uu 

cette  seconde  condition,  où  le  corps  mouvement  comparé    à    un  autre 

dont  la  vitesse  est  plus  grande,  par-  mouvemenL 
court  un  espace  égal  dans  un  temps        §  16.  Dans  le  temps  entier,  c'est- 

plus  petit  Cette  démonstration  est  à-dire,  eu  une  période  quelconque 

purement   logique,  et  ne  s'appuie  de  temps.  La  pensée,  qui  d'ailleurs 
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tement,  il  s'ensuit  qu'il  peut  y  avoir  dans  le  temps  entier 
un  mouvement  plus  rapide  ou  plus  lent. 

§  17.  Ceci  étant,  il  en  résulte  évidemment  que  le  temps 
aussi  est  continu.  J'entends  par  continu  ce  qui  est  divi- 
sible en  parties  toujours  divisibles;  et  si  c'est  bien  là  ce 
qu'est  le  continu,  le  temps  doit  être  continu  de  toute  né- 
cessité. £n  effet,  nous  avons  démontré  que  le  corps  le 
plus  rapide  parcourt  un  espace  égal  en  moins  de  temps. 
Soit  A  le  corps  plus  rapide,  et  B,  le  corps  plus  lent;  et 
que  le  corps  plus  lent  parcoure  la  grandeur  CD  dans  le 
temps  FG.  11  est  évident  que  le  corps  le  plus  rapide  par- 
courra la  même  longueur  en  un  temps  plus  court.  Sup- 
posons que  ce  soit  dans  le  temps  FH.  Or,  comme  le  plus 
i-apide  a  parcouru  dans  le  temps  FH  toute  la  ligne  CD,  le 
plus  lent  n'aura  parcouru  dans  le  même  temps  que  la 
ligne  plus  courte  que  nous  représenterons  par  CI.  Mais 
le  corps  le  plus  lent,  B,  dans  le  temps  FH,  a  pourcouru 
CI,  que  le  plus  rapide  a  parcouru  en  moins  de  temps. 
Ainsi,  le  temps  FH  sera  divisé  de  nouveau  ;  et  ce  temps 


est  daire,  n'est  pas  très-neUement 
rendue,  et  j'ai  dû  consenrer  celte 
obscurité  dans  ma  traduction. 

S  17.  Que  U  temps  est  continu, 
voir  plus  haut  S  6.  C'est  à  cette  der- 
nière démonstraticn  que  tendaient 
toutes  les  démonstrations  précé- 
dentes. —  J'entends  par  continu^ 
▼oir  plus  haut  $  1.  —  Sait  A  le 
corps  U  plus  rapide,  il  faut  encore 
ici  tracer  deux  lignes  parallèles, 
Tune  représentant  la  longueur  avec 
les  lettres  GID;  Pautre,  représen- 
tant le  temps  avec  les  lettres  FHG. 


Tout  Tartifice  de  la  démonstration 
repose  sur  la  relation  qu'on  établit 
entre  le  mobile  plus  lent«  qui  par- 
court moins  d'espace  dans  le  même 
tempsi  et  le  mobile  plus  rapide,  qui 
met  moins  de  temps  à  parcourir  un 
égal  espace.  L'espace  égal  correspond 
pour  l'on  ik  moins  de  temps  ;  et  le 
temps  égal  correspond  pour  l'autre 
à  moins  d^espace.  Ainsi  le  temps  di- 
vbe  toujours  l'espace,  et  l'espace  di- 
vise toujours  le  temps.  Aristote  en 
conclut  que  le  temps  est  continu, 
comme  la  longueur  ou  l'espace. 
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étant  divisé,  la  ligne  Cl  sera  divisée  suivant  la  même  rai- 
son. Si  la  grandeur  est  divisible,  le  temps  le  sera  comme 
elle  ;  et  il  en  sera  toujours  ainsi,  en  allant  du  plus  rapide 
au  plus  lent,  ou  du  plus  lent  au  plus  rapide,  d'après  la 
démonstration  qui  vient  d'être  donnée.  Le  plus  rapide 
divisera  le  temps  ;  et  le  plus  lent  divisera  la  longueur.  Si 
donc  la  réciproque  de  l'un  à  l'autre  est  toujours  vraie,  en 
y  recourant  la  division  sera  toujours  possible.  Donc  il  est 
évident  que  le  temps  est  toujours  continu. 

§  18.  En  même  temps,  il  est  évident  aussi  que  toute 
grandeur  est  continue,  puisque  le  temps  et  la  grandeur 
admettent  absolument  les  mêmes  divisions,  c'est-à-dire 
des  divisions  égales.  §  19.  On  peut  se  convaincre  encore, 
rien  qu'à  considérer  les  opinions  et  le  langage  ordinaires, 
que  le  temps  étant  continu,  la  grandeur  Test  comme  lui, 
puisque  l'on  dit  toujours  que  dans  la  moitié  d'un  temps 
on  parcourt  la  moite  de  l'espace,  et,  d'une  manière  géné- 
rale que,  dans  un  temps  moindre,  on  parcourt  un  moindre 
espace.  Ainsi  les  divisions  du  temps  et  de  la  grandeur 
seront  les  mêmes.  §  20.  Si  donc  l'un  des  deux  est  infini, 
l'autre  l'est  également,  et  l'un  est  tout  à  fait  infini  comme 
l'autre.  Par  exemple,  si  le  temps  est  infini  à  ses  extrémités, 
la  grandeur  l'est  également  aux  siennes.  Si  le  temps  est 


S  i8.  Toute  grandeur  est  eontù 
nuct  comme  le  temps,  pendant  lequel 
le  mobile  parcourt  cette  grandeur. 
—  Oeêt-à^re  des  divUions  égales^ 
le  texte  dit  :  Et,  au  lieu  de  Cest-à' 
dire;  ce  qui  se  confond  avec  les 
Mêmes  divisions. 

S  19.  On  peut  se  convaincre,  après 


les  démonstrations  de  la  science, 
Aristote  a  recours  au  témoignage  du 
sens  commun.  —  Les  opinions  et 
le  langage  ordinaires,  il  n^jr  a  qu^ou 
seul  mot  dans  le  texte.  —  Seront  les 
mêmes,  diaprés  Topinion  conmiuue. 
S  20.  infini  à  ses  extrémités,  Pcx- 
pression  est  étrange  ;  mais  f  ai  dft  la 
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infini  parce  que  la  divifflon  est  toujonrs  possible,  la  lon- 
guenr  Test  aussi  de  cette  manière;  et  si  le  temps  est  in- 
fini sous  ces  deux  rapports,  la  longueur  l'est  également 
sous  les  deux. 

§  21.  C'est  là  ce  qui  constitue  Terreur  du  raisonne- 
ment de  Zenon,  quand  il  prétend  qu'on  ne  peut  parcourir 
les  infinis,  ni  toucher  les  infinis  successivement  dans  un 
temps  fini.  En  effet,  quand  on  dit  que  le  temps  et  la  lon- 
gueur sont  infinis,  ou  plus  généralement  que  tout  continu 
est  infini,  cette  expression  a  deux  sens,  selon  que  Ton 
entend  parler,  ou  de  la  division,  ou  des  extrémités.  Quant 
aux  infinis  de  quantité,  il  est  impossible  qu'on  les  touche 
dans  un  temps  fini.  Mais  on  le  peut  pour  les  infinis  de 
division  ;  et  c'est  en  ce  sens  que  le  temps  lui-même  est 
infini.  Par  conséquent,  on  ne  peut  parcourir  l'infini  que 
dans  un  temps  infini,  et  non  dans  un  temps  fini  ;  et  l'on 
ne  peut  toucher  des  infinis  que  par  des  infinis,  et  non  par 
des  finis. 


GODMrver.   Aristote   distingue  deux  de  ta  division^  ou  des  extrémités^ 

infinis,   Tuu  de  grandeur  actuelle,  roir  plus  haut  le  $  20.  La  division 

qui  n^a  pas  de  limite  ;  et  Tautre  de  représente  Tinfini  en  puissance  ;  et 

division,  c*est-è-dire  où  la  division  les  extrémités  représentent  l'infini  en 

est  indéfiniment  possible.  —  Sou»  acte.  —  Qu'on  les  touche^  même  ob- 

us    deux  rapports^   infinitude  de  servation  que  plus  haut  sur  Tobscu- 

grandeur,  infinitude  de  divisibilité,  rite  de  cette  expression.  —  On  le 

S  21.  Zénon^  voir  plus  loin  ch.  peut  pour  les    infinis  de  division^ 

ià  une  réfutation  plus  complète  de  parce  qo*en  réalité  on  les  perçoit  et 

la  théorie  de  Zenon,  qui  niait  le  qu^on  les  parcourt  successivement. 

mouvement  —  Ni  toucher  tes  in^  —  Que  te  temps  tui-méme  est  infini^ 

finis  suceeseivement^  cette  expression  en  tant  quMndéfiniment  divisible  ;  ce 

est  obscure  ;  mais  f  ai  dû  la  conser-  qui  n'empêche  pas  qu'il  Test  aussi 

ver  pour  rester   fidèle  au  texte.  —  par  ses  extrémités,  et  qu'on  ne  peut 

Toucher   tes  infinis,  c'pst  toucher  pas  plus  en  assigner  la  fin  que  le 

successivement  à  tous  les  points  dont  oommencemenL  —  Toucher  des  in- 

le  nombre  est  supposé  infini .— Ou  fini»,   même  observation  que  plus 
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g  22.  U  n'est  donc  pas  possible,  ni  de  parconrir  l'in- 
fini dans  un  temps  fini,  ni  de  parconrir  le  fini  dans  un 
temps  infini.  Si  le  temps  est  infini,  la  grandeur  sera  in* 
finie  comme  lui  ;  et  réciproquement,  si  la  grandeur  est 
infinie,  le  temps  Test  comme  elle.  §  23.  Soit,  en  effet,  une 
grandeur  finie  AB,  et  le  temps  infini  C.  Prenons  une  por- 
tion finie  du  temps  CD.  Dans  cet  intervalle  de  temps,  on 
parcourt  une  partie  de  la  grandeur.  Soit  BE  la  partie 
ainsi  parcourue.  Cette  partie  mesurera  exactement  la 
grandeur  AB,  ou  bien  elle  sera  plus  petite,  ou  bien  enfin 
elle  sera  plus  grande,  peu  importe.  Si  l'on  parcourt  tou- 
jours dans  un  temps  égal  la  grandeur  égale  à  BE,  et  que 
cette  grandeur  mesure  exactement  le  tout,  le  temps  en- 
tier dans  lequel  on  Ta  parcourue  sera  fini,  puisqu'il  sera 
divisé  en  parties  égales  comme  la  grandeur  AB.  §  24.  De 
plus,  si  Ton  n'a  pas  besoin  pour  parcourir  toute  grandeur 
d'un  temps  infini,  on  en  parcourt  du  moins  une  partie 
dans  un  temps  fini.  Soit  cette  partie  BE  ;  elle  mesure 
exactement  la  grandeur  totale,  et  Ton  parcourt  une  partie 


liaut.  Au  liea  de  toucher,  on  poui^  posée  iuGnie,   on   prendra  CD.  — 

rail  peot-^tre  dire  aus»  :  percevoir.  Exactement,  f  ai  ajouté  ce  mol  id, 

S  23«  Il  iCeêt  donc  paâ  possible,  comme  plus    bas,    parce  qu'il   me 

cette    conclusion    semble   d*accord  semble  indispensable  pour  compléter 

avec  celle  de  Zenon,  combaUue  un  la  pensée.  —  EUe  eera  plu»  petite^ 

peu  plus  haut.  —  Si  le  temps  est  tn-  c'est-à-dire  qu'après  plusieurs  divî- 

fini,  ces  idées  ne  semblent  pas  asses  sions,  le  reste  sera  plus  petit  que  la 

liées  à  ce  qui  précède,  bien  que  les  partie  aliquote.  —  Ou  bien  elle  sera 

rapports  de  la  grandeur  et  du  temps  plus  grande,  parce  qu'on  n'aura  pas 

soient  exacts.  Voir  plus  haut  $  4  0.  épuisé  toute  la  série  des  divisions. 

S  28.  Soit  en  effet  une  grandeur  —  Comme  la  grandeur  AB,  le  texte 

finie,  il  faut  tracer  deux  lignes  pa-  dit  simplement  :  •  Comme  la  gran- 

ra Hèles  ;  la  première  pour  la  gran-  deur.  • 

deur  AEB ,  et  la   seconde  pour  le        $2à.  De  plus  si  Con  n'a  pas  6e- 

temps.  Sur  cette  seconde  ligne  sup-  soin,  le  débnt  de  œ  $  n*est  qa*ane 
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égale  dans  un  temps  égal.  Donc  le  temps  aussi  est  fini. 
Mais  il  est  évident  qu'on  n*a  pas  besoin  d'un  temps  infini 
pour  parcourir  BE,  si  Ton  suppose  que  le  temps  est  fini 
dans  un  des  deux  sens  ;  car  si  Ton  parcourt  la  partie 
dans  un  temps  moindre,  il  faut  nécessairement  que  le 
temps  soit  fini,  puisque  Tune  des  deux  limites  existe 
déjà. 

§  25.  Même  démonstration,  si  c'est  la  grandeur  qui 
est  infinie  et  que  le  temps  soit  fini. 

§  26.  Donc  il  est  évident,  d'après  tout  ceci,  que  ni  la 
ligne  ni  la  surface,  ni  aucun  continu  n'est  indivisible,  non 
seulement  d'après  les  arguments  qu'on  vient  d'exposer, 
mais  encore  parce  qu'il  en  résulterait  que  l'indivisible 
serait  divisé.  En  efiet,  comme  dans  toute  espèce  de  temps, 
on  distingue  le  mouvement  rapide  et  le  mouvement  lent,  et 
que  le  plus  rapide  parcourt  plus  d'espace  dans  un  temps 
égal,  le  corps  plus  rapide  peut  parcourir  soit  une  longueur 
double,  soit  une  fois  et  demie  la  longueur  ;  car  ce  peut 
être  là  le  rapport  de  la  vitesse.  Que  le  plus  rapide  par- 
coure donc  la  moitié  en  sus  de  la  grandeur  en  un  temps 


répétilion  do  précédent,   ainsi  que  celle  d^où  le  mouvement  est  parti. 
Tont  remarqué  les  commentateurs  ;        S  35.  Si  c'est  la  grandeur  qui  est 

et  M.  PranU  a  supprimé  toute  cette  infinie,  plus  haut  $  23,  il  a  été  sup- 

répétition  dans  sa  traduction,  jus-  posé  que  la  grandeur  était  Gnie«  et 

qu'aux  mots  :  tMais  il  est  évident.  •  que  le  temps  était  infini. 
Je  n*ai  pas  cru  devoir  faire  cette        §  26.  Que  ni  la  ligne,  ni  la  sur-- 

suppression,  quoiqu'elle  semble  bien  face,  voir  plus  haut  J  1.  —  Mais 

justifiée,    et  qu'en   l'admettant,   la  encore  parce  qu'ail  en  résulterait,  une 

pensée  se  suive  beaucoup  mieux.  —  autre  impossibilité,  à  savoir  que  Pin- 

Dans  un  des  deux  sens,  soit  à  son  divisible  ne  serait  plus  indivisible.  —- 

point  de  départ»  soit  à  sa  fin.  -^  Si  Le  mouvement  plus  rapide,  voir  plus 

le  mobile  parcourt  la  partie,  ajou-  haut  S  ^6-  —  ^  corps  pltu  rapide, 

tes  :  BE.  —  L*une  des  deux-  limites,  le  texte  n'est   pas  tout  à  fait  aussi 
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égal,  et  que  les  grandeurs  soient  divisées,  celles  da  pins 
rapide  en  AB,  BG,  CD,  toutes  trois  indivisibles  ;  et  que  les 
grandeurs  du  plus  lent,  soient  partagées  en  deux,  EF,  FG. 
Le  temps  sera  donc  partagé  aussi  en  trois  indivisibles,  puis- 
que le  corps  en  effet  parcourt  une  quantité  égale  dans  un 
temps  égal.  Que  le  temps  soit,  par  exemple,  divisé  en 
KL,  LM^  MN.  Mais  de  son  côté  le  plus  lent  parcourait  la 
ligne  EF,  FG.  Donc  le  temps  sera  partagé  en  deux  por- 
tions ;  donc  aussi  l'indivisible  sera  divisé  ;  et  le  corps  par- 
court l'espace  qui  est  sans  parties,  non  point  dans  un 
temps  indivisible  mais  en  plus  de  temps.  Donc  évidem- 
ment, il  n'y  a  pas  de  continu  qui  soit  sans  parties. 


formel.  —  AB^  BC,  CD^  il  faudrait  piétera  sur  LM  ;  LM,  qu*on  snppo- 

tracer  trois  lignes  :  la  première,  égale  sait  indivisible,  sera  donc  divisé  en 

à  la    troisième,  qui  représente  le  un  oerlain  point.  —  Ueipace  qui  est 

temps,  et  la  seconde  étant  les  deux  tanê  parties^  c'est-à-dire  la  portion 

tiers  de  la  première.  Les  lettres  de  la  de  la  longueur  qu*on  supposait  in- 

première  seraient  ABCD  ;  les  lettres  divisible,  et  qui  est  parcourue  en  plus 

de  la  seconde,  EFG  ;  et  les  lettres  de  de  temps  par  le  corps  le  plus  lent  que 

la  troisième,  KLMN.  —  Donc  aussi  par  le  plus  rapide.  —  Qui  soit  sans 

^indivisible  sera  divisé,  attendu  que  parties^  et  qui  se  compose  d^ndivi- 

le  plus  rapide  parcourra  un  peu  plus  sibles,  comme  le  supposait  une  tliéo- 

que  la  première  partie  KL,  et  em-  rie  fausse. 
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CHAPITRE  IL 

LMnstant,  limite  du  passé  et  de  Tavenir,  est  indivisible  et  iden- 
tique; conséquences  absurdes  si  l'on  soutient  que  Tinstant  est 
divisible.  —Il  n'y  a  ni  mouvement  ni  repos  dans  la  durée  d'un 
instant;  démonstration  de  ces  deux  propositions. 

§  1.  Il  faut  également  que  Tinstant  considéré  non 
d'une  manière  relative,  mais  en  soi  et  dans  le  sens  absolu, 
soit  indivisible,  et  qu'il  demeure  indivisible  dans  un  temps 
quelconque.  C'est  une  extrémité  du  passé  au  delà  de 
laquelle  il  n'y  a  aucune  portion  de  l'avenir,  et  une  extré- 
mité de  l'avenir  en  deçà  de  laquelle  il  n'y  a  aucune  por- 
tion du  passé.  C'est  donc,  comme  nous  l'avons  dit,  la 
limite  des  deux.  §  2.  Et  si  l'on  démontre  qu'une  telle 
limite  existe  en  soi  et  qu'elle  reste  identique,  il  sera 
démontré  du  môme  coup  qu'elle  est  indivisible.  §  3.  Or, 
il  y  a  nécessité  que  l'instant  soit  identique,  puisqu'il  est 
l'extrémité  des  deux  temps  ;  car  s'il  était  différent,  l'un 


Ck,  11,  $  1.  Vinsiani  considéré,,  être  composé  de  parties  indéfiniment 

voir  plus  haut.  Livre  IV,    ch.  19,  divisibles.  Voir  aussi  Livre  IV,  ch.  17. 

SS  lil  et  suiv.,  la  définition  de  Tins-  -^  Dans  un  sens  absolu,  le  texte  dit 

tant.  La  définition  du  §  i&  est  la  dé-  précisément  :  Primitif»  —  Comme 

finition  de  IHnstant  en  soi  ;  les  autres  nous  V avons  dit.  Livre  IV,  ch.  19, 

ne  sont  que  des  acceptions  voisines  S  1&. 

de  ceile-là.  —  Il  demeure  indivisible  S  2*  '^  '^^  démontré  du  mèpM 
dans  un  temps  quelconque,  le  temps  coup,  l'instant  est  indivisible,  parce 
alors  ne  peut  être  composé  d^instants,  qu'il  est  identique  ;  il  ftiut  donc  dé- 
pQS  plus  que  la  ligne  n'est  composée  montrer  qu'il  est  identique  eu  effet, 
de  points,  puisque  le  temps  est  con-  comme  on  le  dit. 
tinn,  et  qu'un  continu  doit  toujours  S  8.  Car  $Hl  était  différent^  l'ex- 
il 23 
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des  instants  ne  serait  pas  à  la  suite  de  l'autre,  parce  qu'il 
n'y  a  pas  de  continu  qui  soit  composé  d'indivisibles  sans 
parties  ;  et  si  l'un  et  l'autre  sont  séparés,  il  y  a  du  temps 
entre  les  deux,  puisque  tout  continu  doit  être  tel  qu'il  y 
ait  quelque  chose  de  synonyme  et  d'homogène  entre  les 
limites.  Mais  si  c'est  le  temps  qui  est  intermédiaire,  ce 
temps  sera  divisible,  puisqu'il  est  démontré  que  le  temps 
peut  toujours  se  diviser.  Par  conséquent,  l'instant  est  di- 
visible. Mais  si  l'instant  est  divisible,  il  y  aura  quelque 
chose  du  passé  dans  le  futur,  et  quelque  chose  du  futur 
dans  le  passé  ;  et  alors,  cela  même  qui  divisera  l'instant, 
délimitera  le  temps  présent  et  le  temps  futur. 

§  A.  Par  la  même  raison,  l'instant  ne  serait  pas  en  soi; 
mais  il  serait  relatif  et  par  un  autre  ;  car  la  division  ne 
peut  pas  atteindre  ce  qui  est  en  soi.  S  5.  De  plus,  l'instant 


pression  de  la  pensée  est  ici  un  pen 
trop  concise;  en  Toici  le  développe- 
ment :  t  L^instant  ne  peut  qu'être 
identiqoe  ou  diiSérent.  Si  on  le  sup- 
pose différent,  il  s^ensuit  que  Tun 
des  deux  instants  devrait  suivre  Pau- 
tre;  mais  cela  ne  se  peut,  puisque  le 
temps  qui  est  un  continu  ne  peut  se 
composer  dMndivisibles.  •  —  Si  l'un 
et  Poutre  eont  eéparée^  sans  se  sui- 
vre immédiatement.  Voir  plus  haut 
la  définition  de  ces  termes  divers, 
Livre  V,  cfa.  5,  S  3  et  S  8.  —  De  ey- 
nùnifme  et  d'homo^ne^  j*ai  ajouté 
ce  second  mot  pour  compléter  la 
pensée.  —  Uinstant  est  divisible, 
dans  la  supposilion  quHl  est  homo- 
gène au  temps.  —  Quelque  chose  du 
passé  dans  le  futur,  impossibilité  ma< 


nifeste.  —  Et  quelque  chose  du  fu- 
tur dans  le  passé,  autre  impossibilité 
non  moins  évidente.  Donc  Tinstant 
n^est  pas  divisible.  —  Cela  même  qui 
divisera  l'instant,  et  qui  alors  serait 
seul  le  véritable  instant. 

S  &.  L'instant  ne  serait  pas  en  soi, 
on  arriverait  à  dire  que  l'instant 
n^est  pas  en  soi,  après  avoir  soutenu 
qu'il  n'est  pas  identique.  —  Et  par 
un  autre,  c'est-à-dire  par  ses  parties, 
dont  Tune  serait  dans  le  passé  et 
l'autre  dans  le  futur.  —  Ce  qui  est 
en  soi,  et  est  par  conséquent  indivi- 
sible. Il  y  a  ici  une  variante  admise 
par  quelques  éditeurs  :  •  La  divi- 
sion n'est  pas  en  soi.  >  C'est  la  leçon 
donnée  par  l'édition  de  Berlin. 

S  5.  LHnstant  se   partagera,  le 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  VI,  CH.  II,  S  8.  366 

se  partagera  ;  une  certaÎDe  partie  sera  du  passé  et  aoe 
autre  partie  de  l'avenir  ;  et  ce  ne  sera  pas  toujours  le 
même  passé  ni  le  même  futur.  L'instant  évidemment  ne 
sera  pas  davantage  le  même  ;  car  le  temps  est  divisible 
de  bien  des  manières.  Par  conséquent,  si  l'instant  ne  peut 
avoir  ces  caractères,  il  faut  nécessairement  que  l'instant 
qui  est  dans  l'un  et  dans  l'autre  temps  soit  le  même* 

g  6.  Mais  si  c'est  le  même,  il  est  clair  aussi  qu'il  est 
indivisible  ;  car  s'il  était  divisible^  il  en  résulterait  les 
mêmes  conséquences  qu'on  vient  d'énnmérer  pins  haut. 

S  7.  Ainsi  il  est  démontré  qu'il  y  a  dans  le  temps  quel^ 
que  chose  qne  nous  appelons  l'instant,  et  qui  est  indivi- 
sible comme  on  vient  de  le  voir,  g  8.  Voici  maintenant  ce 
qui  prouvera  qu'il  n'y  a  pas  de  mouvement  possible  dans 
la  durée  de  l'instant.  S'il  y  a  mouvement  en  efiet^  le  mou- 
vement pent  alors  y  être  ou  plus  rapide  ou  plus  lent.  Soit 
l'instant  N  ;  et  que  le  mouvement  plus  rapide  en  lui  soit 
AB.  Le  mouvement  moins  rapide  qui  a  lieu  dans  le  même 
instant,  parcourra  une  distance  moindre  que  AB  :  soit  la 
distance  AG.  Comme  le  mouvement  le  plus  lent  ne  parcourt 
dans  tout  T instant  que  la  distance  AC,  le  mouvement 
plus  rapide  la  parcourra  en  un  temps  moindre.  Donc 


lexle  n^est  pas  tout  à  foit  auaii  pré-  posiHtU  dans  la  durée  de  Pinstant, 

cis.  —  Ces  caractère»  ou  Ce»  jyro*  le  mooTemeni  est  toujours  difisible 

ffriété»^  qu'on   vient  de  poreourir,  en  tant  que  continu;  if  ne  peut  donc 

pour  essajrer  de  démontrer  que  Pins-  pas  y  av<^r  de  mouvement  dans  Pin»- 

tant  n*est  pas  en  soi  et  identique.  tant,  puisqu'il  est  indivisible.  —  Ou 

S  6.  Qv'on  vient  tiPénumérer  plu»  plu»  rapide  ou  plu»  Unt,  propriété 

haut,  dans  les  $$  3,  é  et  &.  iniiérentc  au   mouvement.  —  Sait 

S  7.  Àin»i  il  e»t  démontré,  comme  Piaetant  N,  le  mouvement  peut  être- 

on  Pavait  annoncé  plus  haut,  S  1.  représenté  par  une  ligne  dont  les 

$  8.  //  a>  a  pa»   de  mouvement  trois  lettres  seraient  ABC»  — •  Done 
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linstant  sera  divisé.  Or,  on  le  supposait  indivisible.  Donc 
le  mouvement  est  impossible  dans  la  durée  de  l'instant. 
S  9.  Mais  il  ne  se  peut  pas  davantage  que  dans  cette 
durée,  il  y  ait  du  repos.  Quand  on  dit  repos,  cela  s'en- 
tend d*un  corps  qui,  par  nature,  doit  se  mouvoir,  et  qui 
ne  se  meut  pas  quand  naturellement  il  le  doit,  là  où  il 
doit  et  de  la  façon  qu'il  doit.  Mais  comme  rien  ne  peut 
naturellement  se  mouvoir  dans  la  durée  de  l'instant,  rien 
ne  peut  non  plus  s'y  reposer. 

S  10.  Que  si  l'on  prétend  que  l'instant  étant  le  même 
dans  les  deux  temps,  il  se  peut  alors  que  dans  l'un  tout 
entier  il  y  ût  mouvement,  et  que  dans  l'autre  il  y  ait 
repos,  et  que  ce  qui  se  meut  dans  le  temps  tout  entier, 
sera  mu  aussi  dans  l'un  quelconque  de  ses  éléments  où 
naturellement  il  doit  se  mouvoir,  ce  qui  est  en  repos  y 
étant  aussi  dans  la  même  condition,  il  en  résultera  que 
la  même  chose  sera  tout  à  la  fois  en  mouvement  et  en 
repos,  puisque  l'instant  est  la  même  extrémité  de  l'un 
et  l'autre  temps.  %  11.  Enfin,  on  dit  d'une  chose  qu'elle  est 
en  repos  quand  elle-même  et  ses  parties  sont  dans  l'ins- 
tant actuel  ce  qu'elles  étaient  auparavant.  Hais  dans  un 


Pinêtant  »era  divisé  ^  conséquence 
évidente,  et  qui  contredit  le  principe 
po9é  plus  haut  que  Pinstant  est  indi- 


$9,  Il  y  ait  du  repoê,  la  oonsé- 
quence  est  é?tdente,  puisque  les 
deux  idées  de  mouvement  et  de  repos 
sont  conéloUves.  —  Dans  la  durée 
ttun  tfisfanr,  ce  principe  n^est  peut- 
être  pas  aussi  certain  qu'Aristote 
semble  le  croire  ;  nais  le  mourement 
qui  a  lieu  dans  un  instant  nous  est 


imperceptible,  et  en  ce  sens  nous 
n^avons  point  à  en  tenir  compte.  II 
ne  faut  pas  oublier  d'ailleurs  que, 
dans  la  Ibéorie  d*Aristote,  Hnstant 
n*est  qu'une  limite. 

S  10.  Sont  à  ta  fois  en  mowe^ 
ment  et  en  repos,  ce  qui  est  impos- 
sible. —  De  Cun  et  de  Cautre  temffs^ 
du  passé  et  de  Tavenir.  Ce  $  est 
asseï  obscur;  voir  la  Paraphrase,  où 
j'ai  tâché  de  Tédaircir. 

S  11.  Ce  qv^elUs  étaient  avpara- 
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iostaDt  il  n*y  a  pas  d'auparavant  ;  et  par  conséquent,  il 
n*y  a  pas  de  repos. 

§  12.  Donc  nécessairement,  c'est  dans  un  certain  temps 
que  doit  se  mouvoir  ce  qui  se  meut;  et  se  reposer,  ce  qui 
se  repose. 


CHAPITRE  111. 

Tout  ce  qui  change  est  divisible,  puisque  tout  changement  sup- 
pose nécessairement  au  moins  deux  états  :  l'un  d'où  part  le 
corps,  et  l'autre  où  il  arrive. 

g  1.  Tout  ce  qui  change  est  nécessairement  divisible, 
puisque  tout  changement  part  de  tel  état  pour  arriver  à 
tel  autre.  Or,  quand  la  chose  est  dans  Fétat  vers  lequel 
elle  a  tendu  en  changeant,  elle  ne  change  plus;  et  quand 
elle  est  encore  dans  l'état  qu'elle  doit  changer,  ni  elle  ni 
aucune  de  ses  parties  ne  changent  encore,  puisque  ce  qui 
reste  au  même  état  ne  change  pas,  ni  lui  ni  ses  parties.  Il 
faut  donc  nécessairement  que,  quand  la  chose  change, 
une  de  ses  parties  soit  en  tel  état,  et  l'autre  partie  dans 


voNf,  il  y  a  donc  dans  Tidée  de  rti-  ce  qai  comprend  aussi  le  mouvement, 

poft  deux  idées*  celles  d'aotériorUé  qui  est  une  des  espèces  du  change- 

et  de  postériorité,  tandis  que  l'idée  menf .  -^  Dans  Céîat  vers  lequel  elle  a 

de  Pinstant  est  simple.  tendu^  Pétat  nouveau  qu'elle  prend 

S  4  S.  Dans  un  certain  temps^  éw-  après  le  changement  subi.  —  Dans 

tinct  de  Pînstant,  qui  n^est  pas  du  Pétat  qu\lU  doit  changer^  c'est-è- 

temps  à  proprement  parier,  et  qui  dire  Pétat  antérieur  au  cbangemetit. 

est  seulement  la  limite  du  temps.  —  Une  de  ses  parties  soit  en  tel 

Ch*  Il  If  S  I.  Tout  ce  qui  change,  état,  la  chose  qui  change  tient  à  la 
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l'autre  état;  car  il  n'est  pas  plus  possible  ni  qu'elle  soit 
dans  les  deux  tout  entière,  ni  qu'elle  ne  soit  dans  au- 
cun. J'entends  par  là  ce  en  quoi  elle  change  et  qui  appa- 
raît d'abord  dans  le  changement.  Ainsi,  le  corps  passe  du 
blanc  au  gris  d'abord,  et  non  point  au  noir;  car  il  ne  faut 
pas  de  toute  nécessité  que  ce  qui  change  soit  dans  l'un 
quelconque  des  deux  extrêmes.  Donc,  il  est  évident  que 
tout  ce, qui  change  est  divisible. 


CHAPITRE  IV. 


Des  deux  manières  dont  le  mouvement  est  divisible,  selon  le 
temps,  et  selon  les  parties  du  mobile.  Examen  de  ces  deux 
divisions  du  mouvement;  démonstration  de  la  division  du  mou- 
vement selon  les  parties;  démonstration  selon  le  temps. 


§  1.  Le  mouvement  pent  être  divisé  de  deux  manières, 
d'abord  selon  le  temps,  et  ensuite  selon  les  mouvements 
des  diverses  parties  du  mobile. 


fois  des  deux  étata,  et  de  celui  qu'elle 
quitte  et  de  celui  où  elle  tend.  — 
Qui  apparaît  (V abords  ce  seœ  me 
paiail  résulter  de  toute  la  suite  de 
ia  pensée  et  de  Texemple  dtépius 
bas;  mais  le  texte  n'est  pas  aussi 
formel*  —  Au  gri$  dPabord^  j*ai 
ajouté  ce  dernier  mot.  —  Donc  il  est 
évident t  répéUtiou  du  principe  posé 
au  début  du  $. 


Cfu  /F,  S  <•  Selon  U  tempê^  c'est 
la  mamère  la  plus  habituelle  de  di- 
fiser  le  mouvement,  les  parties  du 
temps  oorrespondaut  toujours  à  celles 
du  mouvement.  —  Selon  Uê  tnouve- 
ment»  de»  diver»e»  partie»  du  tno- 
bile^  cette  seconde  division  n'empê- 
che pas  la  première,  et  les  diverses 
parties  du  mouvement  correspoadeut 
toujours    aux   diverses   parties  do 
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g2.  Si,  par  exemple,  AG  se  meut  tout  entier,  la  partie  AB 
et  la  partie  BG  seront  également  en  mouvement  Soit  DE 
le  mouvement  de  AB,  et  EF  le  mouvement  de.BG,  c'est^ 
à-dire  des  parties.  Il  faut  nécessairement  que  le  mouve- 
ment entier  de  AG  soit  DF.  G'est,  en  effet,  selon  ce  mou- 
vement que  le  corps  doit  se  mouvoir,  puisque  chacune 
des  parties  se  meut  selon  chacun  de  ces  mouvements  par- 
ticuliers, et  que  nul  corps  ne  peut  avoir  le  mouvement 
d'un  autre.  Ainsi,  le  mouvement  total  est  le  mouvement 
de  toute  la  grandeur,  g  8.  De  plus,  si  toujours  le  mouve- 
ment est  le  mouvement  de  quelque  corps,  et  si  le  mouve- 
ment total  DF  n'est,  ni  le  mouvement  d'aucune  des  deux 
parties,  chaque  mouvement  particulier  appartenant  à 
chacune  des  parties,  ni  le  mouvement  d'aucun  autre 
corps,  car  là  où  le  mouvement  total  est  celui  du  corps  en- 
tier, les  parties  du  mouvement  sont  les  mouvements  des 
parties  du  corps,  et  les  parties  de  DF  sont  les  mouve- 


letups,  le  mouvement  total  se  com-  aux  parUes  AB  et  BG  du  mobUe.  — 

posant  de  la  sonune  des  mouvements  iViiZ  corps  ne  peui  avoir  U  mouwe^ 

partiels.  ment  d'un  autre^  aiiôme  peut-être 

S  S.  Si  par  exemple  AC,  Aristote  par  trop  évidenL 

commence  par  la  seconde  division  S  3.   De  phu^  autre  argument 

du  mouTement,  et  U  s^y  arrêtera  pour  prouver  que  le  mouvement  total 

beaucoup  plus  qu'à  la  première,  dont  est  le  mouvement  de  toute  la  gran- 

H  ne  dira  que  quelqaes  mots  S  6.  deur  qui  se  meut,  et  non  point  4e 

—La  partie  ÀB^  et  la  partie  BC^  il  mouvement  de  Tune  de  ses  parties. 

Tant  tracer  deux  lignes  parallèles  s  —  Le  mouvement  est  tomioure  U 

Tone  ABC,  et  Tautre  DEF.  ^—  De  mouwement  de  ifuelque  corpe^  c*est- 

ce$    mouvements  partieuUerst  j*ai  à-dire  qu^il  n*y  a  pas  de  mouvement 

ajouté  ce  dernier  mot,  pour  que  la  possible    sans   mobilew  —  Ckaqme 

liensée  Sùi  plus  précise.  Ces  mouve-  mouvement  partieulter,   j'ai  ajouté 

ttieots  particuliers  sont  ceux  que  re-  t»  dernier  mol.  —  Sont  le»  mouve- 

lirésentent  DE  et  ËF,  correspondant  ment$  de  ABC\  il  vaudrait  mieux 
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ments  de  ABC  et  non  d'un  autre  corps,  puisqu'un  inou- 
vemeut  un  ne  peut,  comme  on  l'a  vu,  appartenir  à  plu- 
sieurs corps,  il  est  clair  que  le  mouvement  entier  DF  est 
celui  de  toute  la  grandeur  AC. 

g  A.  Si,  en  effet,  le  mouvement  du  corps  entier  est 
autre,  par  exemple  Hl,  on  pourra  en  retrancher  le  mou- 
vement  de  chacune  des  parties.  Mais  ces  mouvements 
sont  égaux  à  DE,  EF;  car  il  n'y  a  qu'un  seul  mouvement 
pour  un  seul  corps.  Par  conséquent,  si  le  mouvement  to- 
tal HI  est  partagé  exactement  dans  les  mouvements  des 
parties,  H!  sera  égal  à  DF.  S'il  manque  quelque  chose 
comme  Kl,  ce  ne  sera  le  mouvement  de  rien  ;  car  ce  n'est 
ni  le  mouvement  du  tout,  ni  le  mouvement  des  parties, 
puisqu'il  n'y  a  qu'un  seul  mouvement  pour  une  seule 
chose,  ni  le  mouvement  de  quoi  que  ce  soit,  puisque  le 
mouvement  est  continu  pour  des  mobiles  continus.  Il  en 
serait  d'ailleurs  encore  de  même  si,  a  au  lieu  de  man- 
quer, ))  il  y  avait  de  l'excès  après  la  division.  Par  consé- 


àuei  •  &)e  AB etde BG.  >  —  Conme 
otk  Va  vv,  le  teite  n*est  pas  font  à 
fait  aussi  précis.  Voir  pi  as  haut  Li- 
vre V,  ch.  0.  —  Le  mouvement  en- 
Ugr  DF^  j*al  ajouté  les  deux  let- 
IresDF. 

S  A.  Si  en  efet,  troisièaie  upi' 
■sent  pour  démontrer  que  la  gran- 
deur totale  AC  doit  avoir  le  mouve- 
ment total  DF;  car  si  elle  n*a  pas  ce 
mouvement,  elle  en  a  un  autre,  ou 
plus  grand,  ou  plus  petit.  Or,  on  dé- 
montre que  ce  mouvement  ne  peut 
être,  ni  plus  grand,  ni  plus  petit  : 
done  elle  a  le  mouvement  DF,  et  non 
point  on  autre.  —  En  retrancher  le 


mouvement  de  ehaeune  dea  parties, 
en  supposant  que  HI  est  égal  à  W, 
ou  plus  grand  que  DF.  —  E$t  par- 
ta§é  exactement,  f  ai  ajouté  ce  der- 
nier mot  pour  édairdr  la  pensée^  — 
S*il  manque  quelque  choêe,  c*est-è- 
dire  si  HI  est  plus  petit  que  DF,  et 
par  exemple,  d*one  partie  Kl  plus 
petite  que  EF.  —  Cent  eera  le  mou- 
vement de  rien,  car  cette  partie  ne 
correspondra  à  aucune  partie  du  mo- 
bile. —  ^t  le  mouvement  de  quoi 
que  ce  soit,  répétition  de  ce  qui  pré- 
cède. ^  Au  lieu  de  manquer,  j*ai 
ajouté  ces  mots,  a6n  que  la  pensée 
fût  plus  claire.  —  SUl  y  avait  de 
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quent,  comme  tout  cela  est  impossible,  il  faut  nécessaire- 
ment que  le  mouvement  soit  le  même  et  qu'il  soit  égal. 
S  5.  Telle  est  la  division  du  mouvement  d*après  les 
mouvements  des  parties,  et  il  faut  qu'elle  s'applique  à 
tout  corps  qui  a  des  parties. 

g  6.  L'autre  division  du  mouvement  se  rapporte  au 
temps.  Comme  tout  mouvement,  en  effet,  est  dans  le 
temps,  et  comme  le  temps  est  toujours  divisible,  et  que 
le  mouvement  est  moindre  dans  un  temps  moindre,  il  en 
résulte  nécessairement  que  le  mouvement  est  toujours 
divisible  selon  le  temps. 


Cexcès  après  la  division,  el  que  HI  priudpe  même  aurail  besoin  d'expli- 

ttki  plus  grand  que  DF  au  lieu  d^être  cations,  qui  ne  sont  point  données  ici. 

plus  petit  —  Que  le  mouvement  soit  $  6.  Vautre  divisioti  du  mouve- 

(«  mÀiie,  c'est-à-dire  que  HI  soit  égal  ment,  voir  plus  haut  $  I.  —  Tout 

à  DF.  mouvement    en    effet    est    dans   le 

$  5.  Telle  est  la  division  du  mou-  temps,  c'est   un  tait   d'observation 

vement,  (f  après  les  mouvements  des  qu'attestent  tous  les  phénomènes.  — 

parties,  cette   démonstration    n'est  Le  temps  est  toujours  divisible,  en 

rien  moins  que  claire;  et  loin  d'ex-  tant  que  continu,  et  l'instant   n'est 

pliquer  la  division  du  mouvement,  il  pas  du  temps  à  proprement  parler, 

a  été  seulement  établi  que  le  moove-  —  Le  mouvement  est  moindre  dans 

ment  do  tout  se  composait  des  mou-  un  temps  moindre,  la  vitesse  étant 

vements  divers  des  parties.  Mais  ce  supposée  rester  toujours  la  même. 
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CHAPITRE  V. 

Les  divisions  du  temps  et  du  mouvement  sont  réciproquement 
identiques;  elles  le  sont  également  pour  le  résultat  du  mouve- 
ment, pour  le  mobile  et  pour  le  lieu  où  le  mouvement  se 
réalise  :  démonstration  de  cette  proposition  pour  le  temps,  pour 
le  résultat  du  mouvement,  pour  le  mobile  et  pour  la  longueur. 
—  Rapports  de  la  divisibilé  et  de  TinAnitude. 

g  1.  Comme  tout  ce  qui  se  meut  doit  se  mouvoir  dans 
une  certaine  chose,  et  dans  un  certain  temps,  et  que  tout 
mouvement  suppose  un  mobile,  il  faut  que  les  divisions 
soient  les  mêmes  pour  le  temps  et  le  mouvement,  comme 
aussi  pour  le  résultat  du  mouvement^  pour  le  mobile  et 
pour  le  lieu  où  le  mouvement  se  passe.  Seulement,  la  di- 
vision ne  se  fait  pas  de  la  même  manière  pour  toutes  les 
choses  où  le  mouvement  est  possible  ;  et,  par  exemple, 
pour  la  quantité,  la  division  y  a  lieu  en  soi,  tandis  que 
pour  la  qualité,  elle  n'a  lieu  qu'accidentellement  et  indi- 
rectement. 


Clu  Vf  S  1«  Dam  une  certaine 
chose,  j*ai  pris  à  deisein  cette  ex-> 
pression  générale  pour  mieux  répon- 
dre à  celle  du  texte;  car  le  oiouve* 
ment  n*a  pas  lieu  seulement  dans 
Tespace;  il  a  lieu  aussi  dans  la  quan- 
tité et  la  qualité,  comme  on  Tindi- 
qnera  plus  bas.  —  Pour  le  résultat 
du  mouvement f  je  n*ai  pas  trouvé  de 
formule  meilleure  pour  rendre  clai- 


rement le  mot  du  texte  qui  est  lui- 
même  fort  obscur  ;  c^est  sans  doute  la 
distinction  du  mouvement  abstrait  et 
du  mouvement  concret — La  division 
y  a  lieu  en  soi,  c'esl-à-dire  que  c^cst 
la  quantité  elle-même  qui  est  direc- 
tement divisible,  tandis  que  la  qua- 
lité n'est  divisible  que  par  Tinternié- 
diaire  de  la  quantité  où  elle  est.  — 
El  indirectement f'f  ai  ajouté  c*es  deux 
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g  2.  Soit  le  temps,  dans  lequel  le  mouvement  a  lieu, 
représeoté  par  A,  et  le  mouvement  représenté  par  B.  Si, 
dans  le  temps  total,  le  mouvement  total  s'accomplit,  dans 
la  moitié  du  temps  le  mouvement  sera  moindre  ;  en  di- 
visant encore  cette  moitié,  il  sera  moindre  encore  ;  et 
ainsi  de  suite.  §  3.  De  même,  si  le  mouvement  est  divi- 
sible, le  temps  est  divisible  comme  lui.  Si  le  corps  ac- 
complit tout  le  mouvement  dans  tout  le  temps,  il  en  ac- 
complit la  moitié  dans  la  moitié  du  temps,  et  une  partie 
moindre  dans  une  moindre  partie  du  temps.  §  à.  Le  ré- 
sultat du  mouvement  se  divisera  encore  de  la  même  fa- 
çon. Par  exemple,  soit  C  le  résultat  du  mouvement.  Dans 
la  moitié  du  mouvement,  ce  résultat  sera  moindre  que 
dans  le  tout,  comme  il  le  sera  encore  dans  la  moitié  de  la 
moitié  ;  et  ainsi  sans  fin.  §  5.  On  peut  d'ailleurs,  en  con- 
sidérant le  résultat  séparément  dans  chacun  des  mouve- 
ments, tels  que  DG  et  C£,  soutenir  que  le  résultat  total 
du  mouvement  sera  obtenu  par  le  mouvement  total  ;  car, 


mou  pour  compléter  et  éelaircir  Tex- 
pression. 

S  U.  Le  numnment  sera  moindre, 
on  pouvait  ici,  comme  on  le  feit  plus 
bas,  préciser  davantage  en  disant 
que  le  mouvement  serait  la  UM^tié, 
la  vitesse,  d'ailleurs,  restant  égale.  — 
Et  ainn  de  suite,  la  division  pou- 
vant être  indéfinie. 

%3,  De  même  si  le  num^ement  est 
divisible,  de  la  divisibilité  du  temps, 
il  a  conclu  à  celle  du  mouvement; 
la  réciproque  n'est  pas  moins  vraie; 
et  de  la  divihibiiité  du  mouvement, 
on  peut  conclure  à  celle  du  temps. 


$  à.  Le  résultat  du  mouvementp 
voir  la  note  du  $  I  sur  cette  expres- 
sion. —  Dans  la  moitié  du  tiwmve- 
ment,  même  démonstration  que  plus 
baut.  Le  résultat  du  mouvement  se 
divisera  comme  le  mouvement  Ini- 
méme.  C'est  d'ailleurs  le  troisième 
des  cinq  termes  qui  ont  élé  énumé- 
rés  plus  baut  dans  le  S  i. 

S  5.  Tels  que  DC  et  CE^  il  fiiu- 
drait  tracer  une  ligne  dont  les  lettres 
seraient  DCRi  mais  cette  démons- 
tration graphique  n'apporte  aucun 
éclaircissement  à  ces  idées,  qui  pour- 
raient être  plus  Ibcilement  exposées 
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s'il  en  était  autrement,  il  s'ensuivrait  que  plusieurs  résultats 
de  mouvement  pourraient  venir  d'un  seul  et  même  mou- 
vement, tout  comme  nous  avons  démontré  que  le  mouve- 
ment pouvait  toujours  se  diviser  dans  les  mouvements 
des  parties  ;  car,  en  supposant  même  qu'il  y  ait  un  résul- 
tat dans  chacune  des  deux  parties,  le  résultat  total  n'en 
sera  pas  moins  continu. 

g  6.  On  démontrerait  de  la  même  façon  que  la  longueur 
aussi  est  divisible,  et  en  général  tout  ce  dans  quoi  il  y  a 
changement,  sauf  quelques  exceptions  où  la  division  est 
indirecte  ;  car  tout  ce  qui  change  est  divisible  ;  et  un  seul 
de  ces  termes  pouvant  se  diviser,  tous  les  autres  le  peu- 
vent également.  §  7.  La  position  de  tous  ces  termes  sera 
semblable,  quant  à  être  finis  ou  infinis.  §  8.  Mais  la  con- 
séquence la  plus  conforme  à  l'idée  du  changement,  c'est 
que  tous  soient  divisibles,  et  divisibles  à  l'infini  ;  car  l'in- 
finitude  et  la  divisibilité  sont  les  caractères  les  plus  cer- 
tains et  les  plus  évidents  de  ce  qui  change.  Quant  à  la 


sous  la  fomie  ordinaire.  -^  Nous 
avonê  démontré^  voir  plus  haat, 
ch.  4,  $  5.  —  N'en  sera  pas  moins 
continu^  el  répondra  par  conséquent 
à  un  monvement  total  et  continu 
comme  lui. 

S  6.  Que  la  lonfueuvy  la  longueur 
étant  prise  id  pour  le  mobile,  le  qua- 
trième des  termes  énumérés  plus 
haut,  S  i.  —  Tout  ce  dans  quoi  H  y 
a  ehangemenu  c'est-ft-dire  le  corps, 
puisque  le  mouvement  n^est  qu'une 
espèce  du  ebangemenU  ^-  La  divi- 
sion est  indirecte,  comme  dans  la 
qualité  ;  voir  plus  baut,  S  1.  —  Un 


seul  de  ces  termes,  c'est-è-dlre  le 
temps,  le  mouvement,  le  résultat  du 
mouvement,  le  mobile  et  Tespace; 
voir  plus  haut,  $  1. 

S  7.  Quant  à  être  finis  ou  infinis, 
c^est-à*dire  qu^ils  seront  tous  soumis 
aui  mêmes  conditions,  soit  qu'on  les 
suppose  finis,  soit  qu'on  les  suppose 
infinis. 

$8.  Divisibles  d  Vinfini,  le  texte 
dit  simplement  :  /«/Suis  ;  mais  le  sens 
est  évident.  —  A  Piàée  du  change* 
ment,  le  texte  n'est  pas  tout  à  Tait 
aussi  précis.  —  Les  caractères  Us 
plus  certains  et  les  plus  évidents^  on 
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divisibilité,  on  Ta  détnoDtrée  dans  ce  qui  précède  ;  et 
pour  rinfinitude,  on  la  démontrera  dans  ce  qoi  va  suivre. 


CHAPITRE  VI. 

Loi  générale  du  changement  :  Ce  qui  a  changé  passe  immédiate- 
ment dans  l'état  nouveau  qu'il  prend.  Application  de  ce  prin- 
cipe au  changement  par  contradiction,  passant  d'un  contraire 
à  l'autre,  c'est-à-dire  du  non-être  à  l'être.  Analyse  des  diverses 
espèces  de  changement;  confirmation  du  principe. 

S  1.  Comme  tout  ce  qui  vient  à  changer  change  de  tel 
état  dans  tel  autre  état,  il  s'ensuit  nécessairement  que  ce  qui 
a  changé,  dès  le  premier  moment  qu'il  a  changé,  doit  être 
dans  la  chose  en  laquelle  il  a  changé.  En  effet,  ce  qui 
change  sort  de  l'état  qu'il  change,  ou  si  Ton  veut  il  quitte 
cet  état.  Et  certainement,  ou  changer  et  quitter  son  état 
sont  deux  idées  qui  se  confondent;  ou  bien  l'idée  de 
quitter  est  la  conséquence  de  celle  de  changer,  comme 
avoir  quitté  est  la  conséquence  d'avoir  changé  ;  car  le 
rapport  de  l'un  de  ces  termes  à  l'autre  est  ab.solument 


pourrait  traduire  aussi  :  •  Lescarac-  vais  la  laisser  aussi  vague  en  fran- 
tères  évidents  et  essenUels.  •  —  On  çais.  —  Dana  la  chose  en  laquelle  il 
ta  démontrée,  pins  haut»  ch.  3.  —  a  changé^  ceci  sera  pins  clair  par  les  ' 
On  M  d^monfrero,  plus  loin,  cb.  il.  exemples  qui  sont  donnés  un  peu 
Ch.  F/,  §  I.  De  tel  état  dans  tel  plus  bas.  Du  reste,  la  théorie  pouvait 
autre  état,  le  texte  n'est  pas  aussi  être  présentée  d'une  manière  beau- 
précis,  et  Texpression  grecque  est  coup  plus  simple.  —  En  laquelle  il  a 
tout  ft  ftiit  indéterminée;  je  ne  pou-  changé,  le  changement  alors  est  ac- 
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pareil  pour  les  deux  cas.  Si  donc  c'est  une  espèce  de 
changement  que  le  changement  par  contradiction,  quand 
une  chose  change  du  non-ètre  à  Tètre,  elle  a  quitté  et 
perdu  l'état  de  non-être.  Elle  fera  donc  partie  de  l'être  ; 
car  il  faut  de  toute  nécessité  qu'une  chose  soit  on  ue  soit 
pas.  Par  conséquent,  il  est  clair  que,  pour  le  changement 
par  contradiction,  la  chose  changée  sera  dans  la  chose  en 
laquelle  elle  a  changé.  Et,  s'il  en  est  ainsi  dans  ce  chan- 
gement spécial,  il  en  sera  de  même  pour  tous  les  autres 
changements  ;  car  il  en  est  pour  tous  ce  qu'il  en  est  pour 
un  seul. 

S  2.  On  peut  encore  aisément  s'en  convaincre,  en  con- 
sidérant  à  part  chacun  des  changements,  puisque,  né- 
cessairement, ce  qui  a  subi  le  changement  doit  être  dans 
un  certain  lieu  ou  dans  une  certaine  chose.  En  effet, 
comme  il  a  quitté  l'état  qu'il  a  changé,  et  qu'il  faut  bien 
qu'il  soit  quelque  part,  il  sera,  ou  dans  cet  objet  dans 
lequel  il  a  changé,  ou  dans  un  autre.  S'il  est  dans  un 


corapli,  et  il  n'est  plus  en  tram  de 
s^accomplir.  -*  Le  changement  par 
contradiction,  c'est-à-dire  passant  de 
raffirmation  à  la  négation,  ou  réci- 
proquement. Voir  les  Catégoriet^ 
ch.  X.  $$  2  et  21,  p.  410  et  suIt.  de 
ma  traduction.  —  Soit  ou  ne  ioit 
pas,  c^est  le  fondement  du  principe 
^de  contradiction.  —  Dane  la  choee 
en  laquetle  elle  a  changé,  ei  ici  la 
chose  en  quittant  le  non-ètre  ne  peut 
qu'ayoir  passé  à  Têtre.  —  Pour  toui 
tes  autres  changements,  voir  les  Ca^ 
tégories,  loc.  ciL  —  Pour  un  seul, 
cVst-à-dire  le  changement  par  con- 


tradiction, qu'on  a  pris  pour  exem- 
ple, comme  étant  le  plus  évident  de 
tous. 

S  2.  On  peut  encore,  seconde  dé- 
monstration venant  à  Tappui  de  celle 
qui  précède.  —  Dans  un  certain 
lieu,  ce  qui  ne  s'applique  qu'au 
changement  dans  l'espace  ou  dépla- 
cement. *-  Ou  dans  une  certaine 
chose,  ce  qui  s'applique  d^une  ma- 
nière plus  générale  ft  toute  espèce  de 
changement.  —  Dans  lequel  il  a 
changé,  j'ai  ajouté  ces  mots,  qui 
m'ont  paru  indispensables  pour  com- 
pléter la  pensée.  M,  PranU  a  bit  la 
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autre  et  que  ce  soit  en  G,  par  exemple,  ce  qui  a  changé 
en  B  doit  encore  changer  de  C  en  B  ;  car  G  n'est  pas  sup- 
posé continu  à  B.  Or,  le  changement  est  continu.  Par 
conséquent,  ce  qui  a  changé,  quand  il  a  déjà  changé, 
change  en  ce  en  quoi  il  a  déjà  changé.  Mais  cela  n*est  pas 
possible.  Donc,  ce  qui  a  changé  doit  nécessairement  être 
dans  ce  en  quoi  il  a  changé.  §  3.  Par  suite,  il  n*est  pas 
moins  évident  que  ce  qui  a  été  est  au  moment  où  il  a  été, 
et  que  ce  qui  a  péri  n'existe  plus.  Mais  ces  généralités  qui 
s'appliquent  à  toute  espèce  de  changement,  s'appliquent 
surtout  avec  évidence  au  changement  qui  se  marque  par 
la  contradiction.  §  i.  Ainsi,  l'on  voit  que  ce  qui  a  changé 
est,  dès  le  premier  moment  qu'il  a  changé,  dans  l'objet 
en  lequel  il  change. 


addition  dans  sa  traduction 
allemande.  —  Dans  C,  par  exemple^ 
il  faut  sappoeer  que  G  est  antérieur 
à  B,  et  que  c^est  un  point  où  le 
changement  n^est  pas  encore  ac- 
oompIL  —  Car  C  n'est  pas  sup- 
posé, le  texte  n*est  pas  aussi  formel. 
—  Le  changement  est  continu  ^  du 
premier  état  où  est  le  corps  qui 
change,  jusqu*au  nouyel  état  dans 
lequel  il  est  après  avoir  changé.  — 
Ce  qui  a  changé,,,  change^  la  con- 
tradiction qui  fhit  ici  toute  la  fm-ee 
de  la  démonstration,  pourrait   être 


exposée  d'une  manière  plus  frap- 
pante. ^-  Donc  ce  qui  a  changé,  con- 
flrmation  du  principe  posé  plus  haut 
au  début  du  S  4. 

$9,  Est  au  moment,  le  texte  dit 
précisément  :  Sera,  — N'existe  plus^ 
le  texte  dit  précisément  :  Ne  sera  pas, 
—  À  toute  espèce  de  changement,  et 
non  pas  de  mouvement  parce  que  le 
mouvement  n'est  qu'une  espèce  du 
changement. 

S  &•  Ainsi  Con  voit,  conclusion 
qui  reproduit  le  principe  posé  plus 
haut,  au  début  du  $4. 
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CHAPITRE  VU. 

L'instant  où  le  changement  a  primitivement  lieu,  est  indivisible; 
démonstration  que  eet  instant  ne  peut  pas  être  divisible. 

S  1.  Nécessairement,  Finstant  primitif  où  a  changé  ce 
qui  a  changé  doit  être  indivisible.  §  2.  J'entends  par  pri- 
mitif ce  qui  n'a  pas  cette  qualité,  parce  qu'il  y  aurait  en 
lui  quelqu'autre  partie  qui  serait  primitive.  §  3.  Sup- 
posons, par  exemple,  AG  divisible,  et  qu'il  soit  divisé 
en  B.  S'il  a  changé  en  AB,  ou  ensuite  en  BC,  c'est  que 
le  changement  n'a  pas  eu  lieu  dans  le  primitif  AG.  Si  le 
changement  a  lieu  dans  l'un  et  l'autre,  AB  et  BG,  puis- 
qu'il il  y  a  nécessité  que  le  corps  ait  changé  ou  qu'il 
change  dans  l'un  et  l'autre,  il  change  dans  le  tout  ;  mais 
on  a  supposé  qu'il  avait  changé  dans  AG.  Même  raison- 


Ck,  VII,  s  4.  Vitiêtant  primitif, 
le  texte  dit  simplement  :  «  Le  primi- 
tif. >  Il  est  évident  d'après  tout  le 
conteite  quMl  ne  s'agit  que  du 
temps. 

S  2.  Quelqu'autre  partie,  le  texte 
n*est  pas  aussi  formel,  et  il  dit  sim- 
plement :  •  Quelqu'autre  chose.  » 

S  3.  Suppotom,  par  exemple,  AC 
diviêible,  pour  démontrer  que  l'ins- 
tant où  le  changement  a  lieu  primi- 
tivement  est  indivisible,  il  suppose 
que  cet  instant  est  divisible,  et  il 
prouve  que  cette  supposition  mène  à 
Tabsurde.  \  ^onc,  Pinstant  est  indivi- 
sible. ÂG  représente  le  temps  où  le 


changement  a  lieu  primitivement.  — 
Qu^l  soit  divisé  en  B,  les  lettres  de 
la  ligne  représentant  le  temps  se- 
raient alors  ÂBC  ;  et  les  deux  divi- 
sions du  temps  seraient  ÂB  et  BC.  — 
Ou  ensuite,  il  va u rirait  mieux,  Et  au 
lieu  de  Ou,  comme  le  remarque  Pa- 
cius.  —  Dans  le  primitif  AC,  c'est- 
à-dire  dans  AC  considéré  comme 
primitif.  —  AB  et  BC,  j'ai  ajouté 
ces  lettres  pour  que  le  raisonnement 
fût  plus  clair.  —  Il  y  a  nécessité,  du 
moment  qu'on  suppose  AC  divisé  en 
AB  et  en  BC  au  point  B,  comme  il  a 
été  dit  plus  haut.  —  Mais  on  a  sup- 
posé qu'il  avait  changé  dans  AC,  et 
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nement,  si  Ton  suppose  qu'il  change  dans  l'un,  et  qu'il  a 
changé  dans  l'autre  ;  car  alors  il  y  a  quelque  chose  d'an- 
térieur au  primitif.  Par  conséquent,  cet  instant  primitif  où 
l'objet  a  changé,  n'est  pas  divisible.  §  A.  D'ailleurs,  il 
n'est  pas  moins  évident  que  ce  qui  a  péri  ou  est  né,  a 
péri  aussi  ou  est  né  dans  un  instant  indivisible. 


CHAPITRE  VIII. 


Du  primitif  du  changement;  double  sens  de  cette  expression. 
Le  primitif  du  changement  est  dans  le  changement  achevé  et 
non  dans  le  changement  initial  ;  démonstration  de  cette  propo- 
sition. Le  primitif  n'est  ni  dans  Tobjet  ni  dans  le  temps. 


§  1.  Quand  on  parle  du  point  primitif  où  l'objet  a 
changé,  cette  expression  peut  avoir  deux  sens  :  ou  bien 
c'est  le  premier  point  où  le  changement  est  complet  et 
achevé;  car  c'est  seulement  alors  qu'il  est  exact  de  dire 


Don  pu  qnH]  y  change.  Tai  ajouté  : 
«  Dans  AG.  t  —  Dans  Tvii,  soit  BG, 
par  exemple.  —  Dans  Vautre^  soit 
AB.  —  ly antérieur  au  primitif,  il 
y  anra  an  instant  antérieur  à  oelui 
que  Ton  supposait  le  premier,  où  le 
changement  arait  lien.  —  N'at  pa» 
éiviiibie,  puisqu^en  le  supposant  di- 
▼Isible,  on  arrive  néoessaiiemenl  à 
des  absurdités. 

S  4.  Ce  qui  a  péri  ou  eU  né,  e^est 

II 


le  changement  par  contradiction, 
dont  il  a  été  parlé  dans  lechapitre  pré- 
cédent, S  1.  Une  chose  périt  quand 
elle  passe  de  Tétre  au  non^^tre  ;  elle 
naît,  au  contraire,  quand  elle  passe 
du  non-étre  à  Tétre. 

Ch.  VilU  Si^Du  point  primitif, 
l'expression  du  texte  est  indéterminée 
et  signifie  seulement  :  •  Du  piimi- 
tiC  t  —  Est  complet  et  achevé^  il 
n'y  a  qu'un  seal  mot  dans  le  texte 

24 
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que  Fobjet  a  changé  ;  ou  bien  c'est  le  point  où  le  change- 
ment a  commencé  à  se  produire. 

§  2.  Ainsi,  le  primitif  dont  on  parle,  quand  il  s'agit  de 
la  terminaison  du  mouvement,  est  réellement  et  subsiste 
par  luinmème,  puisqu'il  est  possible  que  le  changement 
se  termine  et  qu'il  y  sût  une  fin  du  changement;  ei  nous 
avons  démontré  que  ce  point  est  indivisible,  précisément 
parce  qu'il  est  une  limite  et  un  terme.  §  3.  Mais  quant 
au  primitif  qui  se  rapporte  au  début  du  changement,  il 
n'existe  pas,  parce  qu'il  n'y  a  pas  de  début  du  change- 
ment, ni  un  premier  moment  du  temps  où  le  change- 
ment ait  eu  lieu.  Soit  en  effet  ce  primitif  AD.  Ce  primitif 
n'est  certes  pas  indivisible  ;  car,  autrement,  il  en  résul- 
terait que  les  instants  sont  continus.  De  plus,  si  l'objet 


grec  —  A  commencé  à  $e  produire^ 
Aristofe  Ta  essayer  de  protiTer  qu^il 
n^y  a  pas  de  primitif  en  ce  dernier 
sens,  et  que  le  point  prirailif  du 
changement  ne  peut  8>ntendre  que 
du  premier  moment  où  le  change- 
ment est  tout  ft  fait  accompli.  Mais 
Pexpression  de  primitif  a  quelque 
chose  de  contradictoire,  du  moins  à 
Papparence,  arec  l'idée  de  terminai- 
son et  de  fin. 

S  2.  Btt  rieUement^  f  ai  ajouté  oe 
dernier  mot  —  Jt  est  poinète^  et 
PobserraUon  sensible  nous  Patteste. 
—  Noue  avonê  démontré^  Yoir  plus 
haut  Liyre  IV,  ch.  19,  $  16,  el  pas- 
sim,  dans  le  Litre  IV  et  la  théorie 
du  temps.  —  Une  limite  et  un  terme^ 
il  n^y  a  qu^un  seul  mot  dans  le 
texte. 

S  8.  //  n'yapoâde  diimt  à»  chan- 


gement,  il  semble,  tout  au  contraire, 
qu^il  y  a  un  début  trfes-réel  au  chan- 
gement, et  qu^on  peut  saisir  un  mo- 
ment du  temps  où  en  eflfet  il  com- 
mence. Mais  quand  le  changement 
commence,  on  ne  peut  pas  dire  en- 
core que  la  chose  est  changée,  et 
c*C8t  le  seul  casqu*Âristote  considère. 
Le  changement  n*est  vraiment  an 
changement  que  quand  il  est  acheté. 
Cette  distinction  est  Traie,  quoiqu'elle 
soit  certainement  un  peu  subtile.  — 
Le  changement  ait  eu  lieUf  tant  qu'il 
devient,  il  n'est  pas  encore.  —  Ce 
primitif  n*€»i  certeê  pa»  indivinbte, 
parce  qu'il  n'est  point  une  Innite*  et 
que  tout  au  contraire  il  est  un  ptrfnt 
de  départ.  —  //  en  résulterait^  Aria- 
tote  aurait  dû  eipliquer  comment 
il  arrive  à  cette  coodasion.  Voici 
sans  doute  ce  qu'il  vent  dire  :  Le 
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est  en  repos  durant  tout  le  temps  CA,  car  nous  pouvons 
supposer  le  repos,  il  est  en  repos  également  durant  le 
temps  A.  Par  conséquent,  si  AD  est  indivisible  et  sans 
parties,  il  en  résultera  que  tout  à  la  fois  le  corps  sera  en 
repos,  et  qu'il  sera  en  état  de  changement.  En  effet,  il  est 
en  repos  en  A,  et  il  est  changé  en  D.  Hais  si  AD  n'est 
pas  sans  parties,  il  faut  nécessairement  qu'il  soit  divisi- 
ble, et  qu'il  y  ait  changement  dans  une  quelconque  des 
parties  dont  il  se  compose.  Par  suite  AD  étant  divisée  si 
l'objet  n'a  changé  ni  dans  l'une  ni  dans  l'autre  partie,  il 
n'a  pas  non  plus  changé  dans  le  tout.  Si  au  contraire,  il 
a  changé  dans  les  deux,  il  a  changé  dans  le  tout  égale- 
ment. S'il  n'a  changé  que  dans  l'une  des  deux,  il  n'a  pas 


diangemeDt  est  an  continu  ;  or,  si  le 
point  de  départ  est  indivisibJe,  comme 
ii  est  an  instant,  il  faut  que  Tinstant 
qoi  suceède  au  premier  7  soit  con- 
tinu, et  ainsi  de  tous  les  instants  qui 
s^écoulent  durant  le  changement. 
Mais  les  instants  étant  des  limites,  ne 
peuTent  jamais  être  des  continus; 
seulement  c'est  par  eux  que  le  temps 
est  continu,  parce  que  linstant,  tout 
îndiTlsUile  qu'il  est,  peut  encore  être 
considéré  comme  la  fin  du  passé,  et 
le  commencement  de  l'avenir.  Voir 
plus  haut  Livre  IV,  ch.  17,  $  A,  et 
ck  19,  $  1^.  —  Durant  tout  U 
tempe  CA^  il  faut  supposer  une  ligne 
où  les  lettres  seraient  CAD  ;  CA  re- 
présenterait un  temps  antérieur  à  CD, 
et  pendant  lequel  le  changement 
n'aurait  pas  lieu,  puisqu*on  suppose 
le  corps  en  repos.  —  Durant  le 
temps  A,  puisque  c'est  de  A  en  D 


qu'on  supposait  le  point  primitif  du 
changemenL  —  Si  AD  at  indivisi- 
ble, c'est  ce  qui  résulte  de  l'hypo- 
thèse, puisqu'on  suppose  que  AD 
est  le  primitif.  —  Tout  à  la  fois,,, 
en  repos,,,  et  en  état  de  changement^ 
ce  qui  est  impossible  en  tant  que 
contradictoire.  —  Mais  comme  AD, 
le  texte  n'est  pas  tout  à  feit  aussi 
précis,  et  ne  répète  pas  AD.  Au  lieu 
de  Commet  je  préférerais  Si,  -^  Qu'il 
soit  divisible,  c'est  la  seconde  hypo- 
thèse, qui  est  tout  aussi  insoutena- 
ble que  celle  qui  faisait  AD  indivisi- 
ble. Dans  le  texte,  celte  seconde 
forme  de  l'hypothèse  n'est  pas  indi- 
quée assez  nettement.  •—  //  n'a  pas 
non  plus  changé  dans  le  tout,  ce  qui 
c*st  centre  l'hypothèse  principale, 
puisqu'on  supposait  que  le  primitif 
du  changement  se  trouvait  dans  AD. 
—  Il  a  changé  dans  le  tout  égaU- 
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changé  dans  le  tout  primitivement  Par  conséquent,  il  y  a 
nécessité  qu'il  ait  changé  dans  une  des  deux  quelconque. 
Donc,  il  est  clair  que  ce  n'est  pas  là  le  point  où  primiti- 
vement il  a  changé,  puisque  les  divisions  sont  infinies. 

S  &.  Ce  n'est  pas  davantage  dans  l'objet  changé,  qu'il 
y  a  quelque  chose  qui  ait  changé  primitivement.  Soit  DF, 
la  partie  de  DE,  qui  ait  changé  primitivement,  puisque 
on  a  démontré  que  tout  ce  qui  change  est  divisible.  Soit 
le  temps  dans  lequel  DF  a  changé,  représenté  par  HI. 
Si  donc  DF  a  changé  dans  tout  le  temps, ce  qui  a  changé 
dans  la  moitié  du  temps  sera  moindre  que  DF  et  anté- 
rieur à  DF.  Une  autre  partie  sera  moindre  encore  ;  puis 
encore  une  troisième,  moindre  que  la  seconde  ;  et  ainsi  à 
l'infini.  Par  conséquent,  il  n'y  aura  rien  dans  l'objet  qui 
change  qui  ait  changé  primitivement. 

§  5.  Il  ressort  donc  clairement  de  ce  que  nous  venons 
de  dire  qu'il  n'y  a  pas  de  primitif,  ni  pour  une  partie  de 
l'objet  qui  change,  ni  pour  le  temps  dans  lequel  il  a 
changé. 


ment,  et  alors  le  primitif  est  dans  la 
partie  et  noo  plus  dans  le  louL  — 
Que  ce  n'e$t  pas  là  U  point,  c*est-è<- 
dire  que  le  point  primitif  du  change- 
ment n^est  pas  le  point  où  le  change- 
ment  commence,  mais  celai  où  il  est 
achevé. 

S  â.  Dam  C objet  changé^  le  pri- 
mitif du  changement  ne  se  trouve  pas 
plus  dans  le  mobile,  que  dans  le  mo- 
ment initial  du  mouvement.  -^  Soit 
DF  la  partie  de  DE,  il  ftiudrait  tra- 
cer une  ligne  dont  les  lettres  se- 
raient DFE,  DF  étant  one  partie 


quelconque  de  DE.  —  O»  a  démon- 
tré, voir  la  théorie  du  changement 
Livre  V,  ch.  2.  —  Ctf  qui  a  changé 
dans  la  moitié  du  temps^  puisque 
DF  est  supposé  divisible,  il  j  aura 
une  de  ses  parUes  qui  aura  changé 
d*une  fiiçoa  proportionnelle  au  temps 
écoulé.  —  Antérieur  d  DF,  et  par 
conséquent  DF  n'est  pas  le  primitif 
cherché.  —  Dans  Vobjet  qui  ekangCf 
c'est-à-dire  dans  le  mobile. 

S  5.  Qu'il  n'y  a  pas  de  primitif, 
c^est-^-dire  que  le  changement  pro- 
prement dit  n^esl,  ni  dans  une  par- 
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§  6.  Mais  il  n'en  sera  plus  tout  à  fait  de  même  de  la 
chose  dans  laquelle  l'objet  se  change,  c'est-à-dire  de  la 
qualité  selon  laquelle  il  change.  En  effet,  il  y  a  trois 
choses  à  considérer  dans  tout  changement  :  d'abord  l'objet 
qui  change,  puis  ce  dans  quoi  il  change,  et  ce  en  quoi  il 
change.  Par  exemple,  l'homme,  le  temps  et  la  blancheur. 
L*homme  et  le  temps  sont  divisibles  ;  mais  c'est  autre 
chose  pour  la  blancheur,  si  ce  n'est  qu'indirectement  tout 
est  toujours  divisible  ;  et  ainsi  l'objet  qui  reçoit  la  blan- 
cheur, par  exemple,  et  la  qualité,  est  divisible.  Mais  tout 
ce  qui  par  soi-même  et  non  par  accident  est  appelé  divi- 


tie  du  mobile  qui  change,  ni  dans  le 
temps  durant  lequel  le  changement  a 
lieu. 

S  6,  De  ia  ehoie  dans  laquelle 
Vobjet  te  change^  le  texte  ordinaire 
ne  parait  pas  ici  marquer  suffisam- 
ment la  diflérence  de  ce  passage  arec 
celui  qui  précède;  car  il  semblerait, 
d'après  ce  teste,  quMl  n^a  été  ques- 
tion plus  haut  que  d'Une  partie  du 
mobile,  pour  démontrer  que  le  pri- 
mitif du  changement  ne  pouvait  se 
trooTer  dans  aucune  des  parties  spé- 
cialement; et  qu*ici  au  contraire  il 
est  question  du  mobile  entier.  Mais 
cette  leçon  ne  s'accorde  pas  avec  le 
contexte,  et  je  crois  devoir  adopter 
la  correction  proposée  par  M.  Prantl, 
et  admise  par  lui  dans  sa  traduction 
(p.  306.  ligne  4).  Elle  consiste  dans 
Taddition  d^ioe  préposition  qui  me 
semble  tout  à  fait  indispensable.  Ce> 
pendant  je  n'aurais  pas  cru  devoir 
faire  ce  changement,  tout  ingénieux 
qu'il  est,  si  je  ue  le  trouvais  en  par- 


tie justifié,  6  défaut  de  manuscrits^ 
par  le  commentaire  de  Simplicius. 
Avec  le  texte  ordinaire,  qui  d'ailleurs 
pourrait  suffire,  il  faudrait  traduire  : 
De  la  chou  qui  change,  au  lieu  de  : 
De  la  chose  dans  laquelle  Cobjet  se 
change.  —  Cest-à-dire,  le  texte  dit 
simplement  :  Ou\  j'ai  cru  devoir 
rendre  l'expression  un  peu  plus  pré- 
cise. ^  De  la  qualité,  l'expression 
du  texte  est  plus  vague.  —  Ce  dans 
quoU  c'est  le  temps,  comme  le  prouve 
ce  qui  suit;  ce  pourrait  être  aussi 
l'espace.  —  Ee  en  quoi  il  change,  la 
qualité  nouvelle  qu'il  prend  après 
que  le  changemeni  est  accompli.  — 
Cest  autre  chose  pour  la  blancheur, 
c'est-à-dire  que  la  blancheur  en  tant 
que  qualité  n'est  pas  divisible,  ou  du 
moins  elle  ne  l'est  qu'indirectement 
et  par  l'intermédiaire  de  la  quantité 
ou  substance  dans  laquelle  elle  est. 
—  Tout  ce  qui  par  soi-même,,,  est 
appelé  divisible,  l'homme,  par  exem- 
ple, en  tant  que  grandeur  quelcon- 
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sible  ne  peut  jamais  non  plus  avoir  de  primitif.  Prenons 
notre  exemple  dans  les  grandeurs.  Soit,  si  l'on  veut  AB, 
la  grandeur,  et  qu'elle  se  meuve  de  B  en  G  primitivement 
Si  BG  est  considéré  comme  indivisible,  il  en  résultera 
qu'un  objet  sans  parties  sera  continu  à  un  autre  objet 
sans  parties  également.  S'il  est  divisible,  il  y  aura  quel- 
que chose  d'antérieur  à  G  et  en  quoi  le  corps  a  changé; 
puis  il  y  aura  un  autre  antérieur  à  celui-là,  et  toujours 
ainsi,  parce  que  la  division  ne  fera  jamais  défaut.  Par 
conséquent,  il  n'y  aura  pas  de  primitif  dans  lequel  l'objet 
aura  changé.  Même  raisonnement  encore  pour  le  change- 
ment dans  la  quantité  ;  car  la  quantité  est  essentiellement 
comprise  dans  le  continu.  Donc,  il  est  évident  que  le 
mouvement  relatif  à  la  qualité  est  le  seul  dans  lequel  il 
puisse  y  avoir  de  l'indivisible  en  soi. 


qae  ;  le  temps,  en  tant  qne  continu. 
—  Les  grandeurs,,,  la  grandeur,  il 
s^agit  ici  des  grandeurs  parcourues 
par  le  mouvement,  c*est-à-dîre  (!e 
Pespace.  —  Un  objet  s€m»  parties 
sera  eontinUf  ceci  implique  contra- 
diction, puisque  le  continu  suppose 
nécessairement  Tidée  de  divisible.  Le 
texte  aurait  dû  être  ici  développé 
davantage,  et  sa  coodsion  le  rend 
obscur.  —  Le  corps  a  changé^  il  fau- 
drait ajouter  :  Primitivement,  pour 
que  la  pensée  fût  complète.  —  Ne 


fera  Jamais  défaut,  puisqu'on  a  sup- 
posé BC  indéfiniment  divisible.  —  Il 
n'y  aura  pas  de  primitifs  pour  Tes- 
pace.  —  Le  changement  dans  la 
quantité,  au  lieu  du  diangement 
dans  Pespace,  qui  est  bien  aussi  une 
sorte  de  quantité.  —  Comprise  dans 
le  continu,  c'est-à-dire  qu'elle  est 
continue.  —  Le  mouvement  relatif 
à  la  qualité,  le  changement  d'altéra- 
tion ;  voir  les  Catégories,  cb.  4  A,  $  3, 
p.  128  de  ma  traduction.  Voir  aita»i 
la  Paraphrase  et  la  Préface. 
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Le  changement  a  lieu  dans  tonte  partie  quelconque  du  temps 
primitif,  durant  lequel  ce  changement  s'opère;  double  démons- 
tration de  ce  principe. 

S 1.  Comme  tout  ce  qui  change  change  dans  le  temps, 
et  que  changer  dans  le  temps  peut  s'entendre  tout  à  la 
fois,  et  relativement  au  temps  primitif  où  le  changement 
a  lieu,  et  relativement  à  un  autre  temps;  car  on  dit,  par 
exemple,  qu'un  objet  a  changé  dans  telle  année  par  cela 
seul  qu'il  a  changé  à  un  certain  jour  de  cette  année,  il 
s'ensuit  que  le  changement  doit  avoir  nécessairement  lieu 
dans  toutes  les  parties  du  temps  primitif  où  ce  qui  change 
a  changé.  §  2.  C'est  ce  qui  résulte  évidemment  de  la  dé- 
finition ;  et  c'est  bien  en  ce  sens  que  nous  comprenions  le 
mot  de  primitif,  g  3.  Voici  encore  un  autre  moyen  de  nous 


CIL  IX,  s  !•  Au  temps  primitif, 
voir  plus  haut  ch.  7,  $  2,  et  LÎTre 
IV,  ch.  A,  S  4»  et  cb.  5,  S  8.  L'exem- 
ple qai  vaSx  explique  ce  tenue  mieux 
que  les  définitions.  —  Daii«  telU 
année,  c*est  le  temps  relativement  à 
un  autre.  —  A  un  certain  jour, 
c^est  le  temps  primitiC  Le  jour  est  le 
temps  premier  où  le  changement  a 
en  lieu;  et  comme  le  jour  est  dans 
l''année,  il  s^ensuit  que  Tannée  est  le 
temps  secondaire.  —  Dam  touteê  Us 
parties,  et  non  dans  une  des  parties; 


car  alors  ce  serait  cette  partie  qui 
serait  le  temps  primitit 

$2,  De  la  définition,  donnée  plus 
haut  ch.  7,  S  2.  —  Que  nous  com- 
prenions, id.  ibid.  Voir  aussi  les 
deux  autres  passages  indiqués  dans 
la  note  précédente. 

S  8.  Voici  encore  un  autre  moyen, 
ce  iiecond  moven  n'ajoute  pas  beau- 
coup à  la  définition  donnée  ;  mais  il 
prouve  cependant  que  le  primitif  ne 
peut  pas  être  supposé  divisible;  car 
alors  il  ne  serait  plus  le  primitif.  — 
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le  démontrer.  Soh  en  effet  XR,  le  temps  primitif  dans 
lequel  8e  meut  ce  qui  ae  meut  ;  et  supposons  encore  qu'il 
sôit  divisé  en  K;  car  tout  temps  est  divisible.  Dans 
le  temps  XR,  l'objet  se  meut,  ou  il  ne  se  meut  pas. 
Môme  raisonnement  en  KR.  Si  le  corps  ne  se  meut  ni 
dans  l'une  ni  dans  l'autre  des  deux  parties  du  temps,  il 
ne  se  meut  pas  non  plus  dans  le  temps  entier  et  il  y  est 
en  repos,  du  moment  qu'on  suppose  qu'il  est  impossible 
qu'il  se  meuve  dans  aucune  des  parties  du  temps.  S'il  ne 
se  meut  que  dans  l'une  des  deux  seulement,  il  ne  se  meut 
pas  dans  XR  primitivement;  car  le  mouvement  est  alors 
relatif  à  un  autre  ;  donc  il  faut  nécessairement  qu'il  se 
meuve  dans  toutes  les  parties  de  XR. 


Soit  en  effet  XR^  il  faut  tracer  une  contre  rbjpothèse,  et  par  conséquent 

ligne  dont  les  lettres  seraient  XKR,  contradictoire.  —  Relatif  d  un  autre, 

XK  =  KR.  —  Le  tempe  primitif,  le  an  sens  où  on  l^a  dit  au  $  i,  c*est-è- 

texte  dit  simplement  :  ■  le  primitif.  «  dirt'  que  le  mouremcnt  n*a  lieu  en 

—  S'il  ne  Me  meut   que  dans  f^une  XR  que  parce  quMl  a  eu  lieu  dans  un 

deê  deux,  soit  Tune  soit  Tautre  indif-  autre  temps  contenu  dansXR.  C^est 

féremment;  car   la    démonstration  alors  cet  autre  temps  qui  est  le  piî- 

reste  la  même.  —  Il  ne  $e  meut  pa$  mitif  véritable.  Voir  la  Paraphrase  et 

dam  XR  primitivement,  ce  qui  est  la  Préfoce, 
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Tout  mouvement  ou  changement  actuel  suppose  toujours  un 
mouvement  ou  <;hangement  antérieur.  Démonstrations  diverses 
de  ce  principe;  application  spéciale  à  la  grandeur;  mélange 
nécessaire  de  Tantérieur  dans  tous  les  cas  ;  impossibilité  ab- 
solue d'arriver  jamais  au  primitif  dans  les  choses  divisibles  et 
continues. 

g  1.  Ceci  étant  démontré,  il  est  clair  que  tout  ce  qui 
se  meut  actuellement  doit  avoir  été  déjà  mu  antérieure- 
ment. Si  en  effet,  dans  le  temps  primitif  XR,  un  corps 
s'est  mu  de  la  grandeur  KL,  dans  la  moitié  de  ce  même 
temps,  un  corps  qui  se  meut  avec  la  môme  vitesse  et  qui 
a  commencé  simultanément  à  se  mouvoir,  se  sera  mu  de 
la  moitié.  Mais  si  l'objet  doué  d'une  vitesse  égale  a  été 


Ctu  X,  S  ^«  TV'*'  €e  qui  $e  meui 
aenteliement,  fa\  ajoDté  ce  dernier 
mot  pour  édaircir  ud  peu  la  pensée. 
'■^  Doit  avoir  été  déjà^  même  re- 
marque. —  Mu  antérieurement^  la 
théorie  qui  est  exposée  ici  est  fort 
obscure^  et  il  est  lr^s-dti]icile  de  la 
ftiire  bien  comprendre.  Tous  les  com- 
mentateurs» à  commencer  par  Sim- 
plicius,  y  ont  fiiit  d'asseï  vains  ef- 
forts; je  ne  me  flatte  pas  d'avoir  été 
pins  heureux.  l\  semble  que  cette 
théorie  revient  à  dire  que  tout  mou- 
vement actuel  suppose  toujours  un 
mouvement  antérieur  qui  )'a  pré- 
cédé, en  d^aulres  termes  que  le  eom- 


mencement  précis  du  mouvement 
nous  échappe  parce  que  Tetpaee  et 
le  temps  dans  lesquels  le  mouvement 
a  lieu  sont  indéfiniment  divisibles  en 
tant  que  continus.  —  Antérieure- 
ment,  au  moment  où  nous  observons 
le  mouvement.  —  Un  eorps  e'est  mu 
de  la  grandeur  KL^  on  pourrait  tra- 
duire encore  :  <  Si  une  grandeur  KL 
s'est  mue.  »  —  l/^n  eorpê  qui  $e 
meut  avec  la  mime  vite$se,  et  pour 
lequel  XR  n'est  plus  un  temps  pri- 
mitif; car  il  ftiut  nécessairement 
ajouter  cette  condition.  —  Se  sera 
mu  de  la  moitié^  tandis  que  le  pre- 
mier corps  se  meut  suivant  XR  pris 
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mu  de  qnelqne  chose  dans  le  même  temps,  il  faut  aussi 
que  l'autre  objet  se  soit  mu  de  la  même  grandeur.  Par 
conséquent,  le  corps  qui  se  meut  a  été  mu.  g  2.  D*ud 
autre  côté,  si  nous  disons  que  le  corps  a  été  mu  dans  le 
temps  entier  XR,  c'est  ou  absolument  que  nous  le  disons, 
ou  pour  une  partie  quelconque  de  ce  temps,  dont  on  ne 
considère  alors  que  l'instant  extrême.  C'est  cet  instant, 
en  effet,  qui  le  termine;  et  l'intervalle  qui  est  entre  les 
instants  est  le  temps.  On  pourrût  dire  aussi  bien  pour 
tous  les  autres  instants  que  le  corps  s'y  est  mu.  Hais  l'ins- 
tant extrême  de  la  moitié,  c'est  le  point  où  l'on  fait  la  di- 
vision du  temps,  de  telle  sorte  que  le  corps  se  sera  mu 
aussi  dans  la  moitié  ;  et  d'une  manière  générale,  il  se  sera 
mu  dans  une  partie  quelconque  du  temps;  car  le  temps 
est  toujours  terminé  par  les  instants,  au  moment  même 
où  l'on  fait  la  section.  Si  donc  tout  temps  est  divisible, 
et  que  l'intervalle  des  instants  soit  le  temps,  tout  ce  qui 


amuBe    primitiC  —  /le   (a  même  toos  les  instants  intenBèdialres.  — 

grtmdeur^  laquelle  doit  être  imper-  VvMtant  extrême  de  la  moitU^  en 

œptible,  poisque  XR  est  soppesé  le  supposant  que  XR  est  dhrîsé  en  deux 

temps  primitif  do  mouTemenL  moitiés  égales  XS  =  9R.  —  5a  eera 

S  S.  D'un   autre  eôté^  c*est  une  mu  dane  la  moitié^  bien    que    le 

seconde    démonstraUon   do   même  temps  primitif  soit  XR  qu^on  soppo- 

prineipe.  —  Le  carpe  a  été  mu  dane  sait  indivisible.  —i4fi  moment  même, 

U  tempe  entier  XR^  même  hypo-  ou  bien  encore  :  c  Au  point  mè> 

Hièse  qu'au  S  précédent.  ^Ouab-  me,  etc.  t  —  VintervaUe  éee  ine- 

êolvment,  c'est-à-dire  en  prenant  le  tante,  rinstant  est  la  limite  du  temps: 

temps  en  masse.  —  Ou  pour  une  et  c'est  toujours  du  temps,  qui  est 

partie  quelconque,  c*est-Mire  en  entre  les  instants  qui  se  succèdent, 

considérant  une  4  une   toutes  les  sans  être  continus  les  uns  aux  au- 

parties  de  ce  temps.  —  Que  IHne-  très.  (Test  le  temps  seul  qui  est  oon- 

idftc  extrême,  l'Instant  eitrèroe  est  tinu.  —  Tout  ce  qui  change  aetMel- 

d'ailleurs  dans  le  même    cas    que  lement,  j'ai  ajouté  ce  dernier  mot 
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change  actaellementaurachangé  un  nombre  infini  de  fois 
antériearement  g  S.  Antre  considération.  Si  ce  qui  change 
d'nne  manière  continue,  sans  avoir  été  détroit  et  sans 
avoir  cessé  son  changement,  doit  nécessairement  changer 
actuellement  ou  avoir  changé  dans  une  partie  quelconque 
du  temps,  et  si  le  changement  n*est  pas  possible  dans  un 
instant,  0  s'ensuit  que  le  changement  a  dû  s'être  produit 
dans  chacun  des  instants  successifs.  Par  conséquent,  si 
les  instants  sont  infinis,  il  s'ensuit  que  tout  ce  qui  change 
actuellement  doit  avoir  changé  déjà  une  infinité  de  fois. 

g  i.  Mais  nou-seulement  ce  qui  change  doit  avoir 
changé  ;  mais  encore  tout  ce  qui  a  changé  doit  aussi 
changer  antérieurement.  En  effet,  tout  ce  qui  a  changé 
d'un  certain  état  à  un  autre  état  a  changé  dans  le  temps. 
Supposons  que  dans  l'instant  le  corps  a  changé  de  A  en 
B.  n  s'ensuit  qu'il  n  a  pas  changé  dans  le  même  instant 
où  il  est  en  A,  puisqu' alors  il  serait  en  même  temps  en 


-^  Un  nombre  îit/Enî  de  foi»  anté-  $  &.  Mai»  non'»eulement,  démon»- 
rieurementj  même  remarque.  tration  de  la  thèse  réciproque  :  «  Si 
S  S.  Autre  eonsidératUm,  troi-  ce  qui  change  actuellement  doit 
sième  démonstration  da  même  prin-  aroir  diangé,  ce  qui  a  changé  doit 
dpe.  —  Si  ce  qui  change  d'une  ma*  changer  avant  d^avoir  changé.  » 
mère  continue^  les  Idées  de  change-  Cette  seconde  thèse  n*e8t  guère  moins 
ment  et  de  mouvement  sont  prises  obscure  que  Tautre,  et  les  commcn- 
dans  tout  ce  passage  Pune  pour  i^au-  tateurs,  soit  grecs  soit  latins,  ne  con- 
tre indifféremment.  —  Dan»  chacun  tribuent  pas  lieaocoup  à  réclaircir. 
de»  in»tan1»  »ucee»»if»,  j*ai  ajouté  —  Doit  okmî  changer  antérieure' 
ce  dernier  mot.  —  Sont  infini»,  en  ment,  ceci  revient  sans  doute  à  dire 
nombre.  —  Tout  ce  qui  change  ae^  que  le  cliangement  ne  peut  pas  être 
tueiiemenu  ou  tout  ce  qui  se  meut,  instantané,  et  qu^avant  d'être  < 


comme  on  le  disait  au  $  4.  •--  Changé  plet,  il  a  dû  passer  par  plusieurs  de- 

déjà  une  infinité  de  foi»,  c'est  la  con-  grés  successifs.  —  lyun  certain  état 

dusion  déjà  indiquée  à  la  fin  du  S  *i  w  autre  état,  voir  plus  haut,  cb. 

précédent  6,  $  i.  —  Suppo»on$  que  dan»  Vint- 
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A  et  en  B;  car  ce  qui  a  changé,  quand  il  a  changé,  n'est 
plus  dans  cet  instant,  sdnsi  qu'on  vient  de  le  démontrer 
plus  haut.  Si  Ton  dit  qu'il  est  dans  un  autre  instant,  il  y 
a  alors  du  temps  dans  l'intervalle;  car  on  sait  que  les  ins- 
tants ne  sont  pas  supposés  continus.  Puis  donc  que  le 
corps  a  changé  dans  le  temps,  et  que  le  temps  est  tou- 
jours divisible,  c'est  en  une  autre  mesure  qu'il  aura  changé 
dans  la  moitié  ;  et  ce  sera  également  en  une  autre  mesure 
dans  la  moitié  de  ce  temps-là  ;  et  toujours  de  même.  Donc 
le  corps  change  antérieurement. 

$6.  Ce  qu'on  vient  de  dire  ici  est  encore  plus  clair  pour 
la  grandeur,  parce  que  la  grandeur  où  change  ce  qui 
change  est  continue.  Soit  par  exemple,  un  objet  qui  a 
changé  de  C  en  D.  Si  CD  est  indivisible,  il  y  aura  un  corps 
sans  parties  continu  à  un  corps  sans  parties.  Mais  comme 
ce  n'est  pas  possible,  il  faudra  nécessairjement  que  rin- 
tervalle  soit  une  grandeur  et  que  cet  intervalle  soit  divi- 
sible à  l'infini.  Par  conséquent,  le  corps  change  antérien- 


foiif,  il  semble  qa'il  ne  faudrait  pas 
limiter  ainsi  le  temps,  et  qu'il  suffi- 
rait de  dire  :  «  Supposons  que  le 
corpsadiangé  de  A  en  S. •  —  £fi  i4 
<t  en  Bj  A  étant  le  point  de  départ, 
et  B  étant  le  terme  où  le  changement 
est  aocompli.  —  iV'ej f  plus  dan*  cet 
insîanu  d'où  il  est  parti  pour  chan- 
ger. —  Ptus  kauu  cb.  6,  S  4  et  S  4. 
—  Ne  sont  pas  supposés  eontinus^  les 
instants  ne  peuvent  pas  être  continus 
puisqu'ils  ne  sont  que  des  limites; 
c^estcequi  a  été  démontré  plus  haut, 
à  diverses  reprises.  —  En  une  autre 
meeure,  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait 


aussi  précis.  --  Le  corps  change  an- 
térieurement,  c'est-à-dire  avant  que 
le  changement  ne  soit  entièrement 
accompli. 

J  5.  Est  encore  ptus  clair,  il 
semble,  en  effet,  que  dans  la  gran- 
deur les  progrès  du  changement 
soient  plus  fhcilement  perceptibles, 
parce  qu^on  peut  les  mesurer  sur  la 
grandeur  même,  au  lieu  qu'on  ne 
peut  pas  les  mesurer  aussi  directe- 
ment par  le  temps.  —  Un  corps 
sans  parties,  ou  plutôt  •  un  point,  • 
qui  serait  ici  le  point  C  -^  D'un 
coiys  sans  parties,  le  point  D.  — 
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rement  en  ces  parties,  g  6.  Il  fant  donc  que  tout  ce  qui  a 
changé  change  antérieuremeot.  Même  dérnoostration  pour 
les  choses  qui  ne  soot  pas  continues  ;  par  exemple,  pour 
les  contraires  et  pour  la  contradiction.  En  effet,  nous 
prendrions  le  temps  pendant  lequel  l'objet  a  changé  ;  et 
nous  en  dirions  alors  les  mêmes  choses. 

g  7.  Par  conséquent,  il  y  a  nécessité  que  ce  qui  a  changé 
change,  et  que  ce  qui  change  ait  changé  ;  et  le  change- 
ment antérieur  fait  partie  du  changement  actuel ,  de 
même  que  le  changement  actuel  fait  partie  du  change- 
ment antérieur,  de  telle  sorte  qu'on  ne  peut  jamais  ar- 
river au  primitif,  g  8.  Gela  tient  à  ce  qu'un  corps  sans 
parties  ne  peut  jamais  être  continu  à  un  corps  sans  par* 
ties  ;  car  la  division  est  infinie,  absolument  comme  pour 
les  lignes  qu'on  accroît  ou  qu'on  diminue  à  volonté,  g  9. 
On  voit  donc  que  ce  qui  a  été  produit  doit  être  produit 
antérieurement  et  que  ce  qui  est  produit  a  été  produit, 


VinitrvalU^  entre  le  point  C  et  le 
point  D.  —  Dans  ce»  parties,  qui 
sont  infinies  eu  nonii>re  comme  les 
dif  isions  même  de  la  grandeur. 

S  6.  //  faut  donc,  eette  conclusion 
semblerait  mieux  placée  au  S  sui- 
f anL  —  Les  choses  qui  ne  sont  pas 
continues^  comme  la  grandeur  et  le 
temps.  •—  Pour  Us  contraires,  c^est 
le  changement  dans  la  qualité^  quand 
l'objet  passe  d^une  qualité  à  la  qua- 
lité oontraiie.  —  Pour  la  contra- 
diction,  voir  plus  haut,  ch«  6,  $  1. 
C*cst  le  passage  de  Tétre  au  non* 
être,  de  Taffirmation  à  la  négation  ; 
ou  rédproquement 


S  7.  Par  conséquent,  résumé  des 
théories  antérieures.  Voir  aussi  un 
peu  plus  bas  la  fin  du  chapitre.  — 
On  ne  peut  jamais  arriver  au  prt- 
mitif,  même  remarque. 

S  8.  Un  corps  sans  parties,  c'est- 
à-dire  un  indivisible,  comme  Tins- 
tant  ou  comme  le  point.  —  Car  la 
division,  du  temps  et  de  la  grandeur. 
Comme  pour  les  lignes,  voir  plus 
haut,  Livre  III,  cb.  ii,  $  8.  —  il 
volonté^  c'est-à-dire  par  hypoUièse, 
comme  le  font  les  mathématiciens 
pour  les  besoins  de  la  démunstn- 
tion. 

S  9.  Oit  voit  donc,  répétition  sous 
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toutes  les  foisqu*il  s'agit  de  choses  divisibles  et  continues. 
Cependant,  ce  n'est  pas  toujoura  Fobjet  entier  qui  s'est 
produit  ;  c'est  parfois  autre  chose  que  lui,  et  par  exem- 
ple, c'est  une  des  parties  de  cet  objet,  comme  le  fonde- 
ment de  la  maison.  Même  raisonnement  pour  ce  qui  périt 
et  ce  qui  a  péri.  Dans  tout  ce  qui  se  produit  et  dans  tout 
ce  qui  meurt  et  s'en  va,  il  y  a  toujours  quelque  chose 
d'infini,  en  tant  que  c'est  toujours  continu  ;  car  il  est  éga- 
lement impossible  et  que  ce  qui  n'a  point  été  soit,  et  que 
ce  qui  est  n'ait  point  été  de  quelque  façon.  Même  obser- 
vation pour  périr  et  avoir  péri  ;  car  on  verra  toujours 
qu'avoir  péri  est  antérieur  à  périr,  de  même  que  périr  est 
antérieur  à  avoir  péri. 

Il  est  donc  manifeste  que  ce  qui  a  été  produit  doit  être 
produit  antérieurement,  et  que  ce  qui  est  produit  doit 
avoir  été  produit;  car  toute  grandeur  quelconque,  et  le 
temps,  quel  qu'il  soit,  sont  toujours  divisibles,  de  telle 
sorte  que,  quel  que  soit  le  récipient  où  est  la  chose,  elle 
ne  peut  jamais  y  être  comme  dans  son  primitif. 


une  autre  forme  de  ce  qui  Tient  il  n*y  a  que  les  fondements  de  faits. 

d*étre  dit  au  $  7.  —  Divisibles  et  —  Cest  toujours  continu,  dans  les 

continues,  dont  toutes   les    parties  limites  même  où  Tobjet  est  contenu  ; 

sont  absolument  homogènes,  comme  car  autrement  il  serait  infini.  —  Que 

celles   du   temps.  —  L'objet  entier  ce  qui  n'a  point  été  soit,  il  faut  en- 

qui  s'est  produit,  le  teite  n*est  pas  tendre  ceci  aTec  la   restriction  qui 

tout  à  foit  aussi  précis.  —  Comme  te  Tient  d^étre  indiquée  ;  car,  autrement 

fondement  de  la  maison,  la  conci-  cette  théorie  serait  absolument  ftiusse, 

sion  extrême  de  Texpresslon  la  rend  ainsi  que  la  suiTante.  —  //  est  donc 

obscure.  Arislote  Teut  dire  par  cet  manifeste,  résumé  de  tout  le  cha- 

exemple  que  Ton  ne  peut  pas  dire  pitre  en  même  temps  que  des  der- 

encore  que  ia  maison  soit  faite  quand  niers  paragraphes.  Voir  la  Préface. 
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CHAPITRE  XI. 


Rapports  du  fini  et  de  Tinfini  dans  le  temps,  le  mouvemaat  et 
Tespace.  ^  Tout  corps  fini  se  meut  dans  un  temps  fini  ;  dé- 
monstration de  ce  principe.  —  Il  ne  peut  pas  y  avoir  de  mou- 
vement infini  dans  un  temps  fini  ;  le  mouvement  fini  ne  peut  pas 
davantage  parcourir  un  temps  infini  ;  rinfini  ne  peut  pas  par- 
courir rinfini  dans  un  temps  fini  ;  démonstration  de  ces  divers 
principes,  relativement  à  la  grandeur^  au  temps  et  au  mobile. 


S 1.  Gomme  tout  ce  qui  se  meut  ne  peut  se  mouvoir 
que  dans  le  temps,  et  qu'une  grandeur  plus  grande  est 
parcourue  dans  un  temps  plus  grand,  il  s'ensuit  que  dans 
un  temps  infini,  il  ne  peut  pas  y  avoir  de  mouvement  fini, 
bien  entendu  qu'il  ne  s' «agit  pas  d'un  mouvement  qui  se- 
rait toujours  le  même,  ni  du  mouvement  de  quelqu'nnë 
des  parties  de  l'objet,  mais  du  mouvement  total  dans  le 
temps  total.  §  2.  Ainsi  donc,  il  est  clair  que,  si  le  corps 
se  meut  avec  une  vitesse  égale,  il  faut  nécessairement 
qu'étant  fini,  il  se  meuve  dans  un  temps  fini  ;  car  en  pre- 


Ck.  XI,  %  1.  Ne  peut  Me  mouvoir  mobile  reste  la  même»  —  Qui  seruit 
que  danê  le  temps,  plus  haut  ch.  2,  toujourê  la  même,  comme,  par 
il  a  été  démontré  que  Tinstant  étant  exemple,  celui  des  corpa  célestes,  le 
indîfîsible,  il  ne  peut  pas  y  avoir  de  soleil  en  particulier,  qu'Aristote  re- 
mouvement dans  rinstant,  qui  n'est  gardait  comme  mobile, 
qu'une  limite.  Le  mouvement  est  S  3.  Si  le  carpe  m  meut  avec  une 
donc  dans  le  temps.  —  Eêt  pareou-  vittêee  égale,  première  liypothèse. 
rue  dans  un  temps  plus  grand,  en  Au  $  suivant,  on  étudiera  le  cas  où 
supposant  toujours  que  la  vitesse  du  le  mobile  n'aurait  pas  une  vitesse 
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nant  une  partie  qui  mesure  exactement  tout  le  mouve- 
ment, le  corps  parcourra  le  mouvement  entier  dans  des 
temps  égaux,  aussi  nombreux  que  le  sont  les  parties  elles- 
mêmes.  Par  conséquent,  ces  parties  étant  unies  par  la 
quantité  pour  chacune  d'elles,  et  par  la  répétition  pour 
leur  totalité,  il  s'ensuit  que  le  temps  aussi  est  limité  et 
fini  ;  car  le  temps  sera  autant  de  fois  aussi  grand  que  le 
temps  d'une  des  parties  multiplié  par  le  nombre  même 
de  ces  parties.  §  3.  Peu  importe,  d'ailleurs,  que  le  corps 
ne  se  meuve  pas  d'une  vitesse  égale.  Soit  en  effet,  un  in- 
tervalle fini  représenté  par  la  ligne  AD,  sur  lequel  le  corps 
se  meut  dans  un  temps  infini  ;  et  soit  le  temps  infini  re- 
présenté par  CD.  Si  de  toute  nécessité  le  corps  se  meut 
dans  une  partie  de  l'espace,  avant  de  se  mouvoir  dans 
l'autre,  il  est  clair  qu'il  se  meut  dans  une  partie  différente 
selon  la  portion  antérieure  et  postérieure  du  temps  ;  car 
toujours,  dans  le  temps  plus  grand,  il  se  sera  mu  d'une 
autre  manière,  soit  d'ailleurs  qu'il  change  avec  une  égale 
vitesse,  soit  qu'il  change  avec  une  vitesse  qui  n'est  pas 
égale,  et  soit  encore  que  le  mouvement  s'accroisse,  soit 
qu'il  diminue,  ou  soit  enfin  qu'il  reste  stationnaire  ;  peu 
importe.  Prenons  une  partie  AE  de  l'intervalle  AB,  la- 
quelle mesurera  exactement  AB.  Cette  partie  doit  se 

régulière.  —  Exaetement^  j*ai  ajouté  ajouté  ces  mots  qui  m^ont  paru  ia' 
ce  mot,  qui  n^est  qu^implicilemeut  dispensables  pour  éciaîrcir  la  peosée. 
compris  dans  Texpression  du  texte.  —  Avec  vne  uiteue  qui  n*est  jhu 
S  8.  Peu  importe  d'ailleurs.,,  cette  égale t  autre  hypothèse,  après  celle 
première  phrase  semble  devoir  être  qui  a  été  indiquée  au  $  2.  —  Une 
reportée  un  peu  plus  bas.  —  5otf,  partie  AE^  il  faudrait  tracer  une 
en  effets  un  intervalle  fini^  démons-  ligne  dont  les  lettres  seraient  âEB. 
tratioo  du  principe  posé  aux  deux  —  D<nt  $e  trouver^  le  texte  dit  pré- 
premiers $$.   ^~  De  Cespaee,  j*ai  cisément  :   «  Se   trouvait.  »    Cette 
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trouver  dans  qaelque  partie  du  temps  infi&i  ;  car  elle  ne 
peut  pas  être  dans  le  temps  infini  tout  entier,  puisque 
c'est  le  tout  qui  est  dans  Tinfini.  Si  je  prends  encore  une 
autre  partie  égale,  je  suppose,  à  AE,  il  faut  de  toute  né- 
ces^té  qu'elle  soit  mue  dans  un  temps  fini,  puisque  c'est 
la  totalité  seule  qui  est  mue  dans  l'infini  ;  et  si  je  consi- 
dère ainsi  cette  partie,  c'est  qu'il  n'y  a  pas  de  partie  de 
l'infini  qui  puisse  servir  de  mesure  commune  ;  car  il  est 
imposiûble  que  l'infini  soit  composé  de  parties  finies  soit 
égales  soit  inégales,  attendu  que  les  quantités  finies,  soit 
de  nombre  soit  de  grandeur,  sont  toujours  mesurées  par 
quelqu' autre  quantité.  Peu  importe,  d'ailleurs,  que  les 
parties  soient  égales  ou  inégales,  du  moment  qu'elles  sont 
finies  en  grandeur.  Mais  l'intervalle  fini  est  mesuré  par 
les  AE,  qui  ont  une  grandeur  quelconque  ;  et  ainsi  AB  se 
meut  dans  un  temps  fini. 

S  A.  De  même  encore  pour  l'inertie  et  le  repos.  %  6. 
Donc  il  est  impossible  que  ce  qui  est  toujours  un  et  le 
même  puisse  jamais  naître  ni  périr,  %  6.  Même  raisonne^ 
ment  pour  prouver  qu'il  ne  se  peut  pas  davantage  que 


naoDce  d'expression  se  rapporte  aux  n^y  a  qu^un  seul  mot  dans  le  texte  ; 

hypothèses  antérieures.  •—  Tout  en-  c'est-à-dire  que  dans  un  temps  in- 

tier,  fm  ajouté  ces  mois.  — •  Égale  fini,  il  doit  y  avoir  un  repos  infini. 
je  $mppa»e  à  AE,  la  démonatratioa       S  ^«  ^^^^  ^  ^<  impombte^  il  y  a 

sera  pour  cette  seconde  partie  tout  des  éditeurs  qui  ont  regardé  ce  $ 

à  fait  la  même,  qu'elle  a  été  pour  la  comme  une  interpolation,  et  Ton  ne 

première.  —  H  n'y  a  pas  de  partie  comprend  guère,  en  effet,  comment 

de  Tm/iitt,  parce  que  Pinfini  est  in»  il  se  rattecbe  au  reste  du  contexte, 
eemmensorable.  —  Sont  ttntfowê        $  6.  Même  raisonnement,  c'est  la 

mesurées,  tandis  que  PinGni  ne  Test  contre-partie  de    la   démonstration 

pas.  —  Par  lesAE,  portions  de  l'e»-  donnée  dans  les  $$  3  et  S.  Dans  un 

paœ  toCal  AB.  temps  fini,  il  n'y  a  pas  plus  de  moo- 

S  h*  Pimr  Pinertie  et  le  repos^  il  TemenC  infini  que  dans  nn  temps  in- 
U  25 
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dans  nn  temps  fini,  il  y  ait  un  mouvement  infini,  non 
plus  qu'un  repos  infini,  soit  que  d'ailleurs  le  mouvement 
soit  égal  ou  inégal.  En  effet,  si  l'on  prend  une  partie  qui 
puisse  mesurer  le  temps  entier,  le  mouvement  parcourra 
dans  cette  partie  une  certaine  quantité  de  la  grandeur, 
sans  parcourir  la  grandeur  entière,  puisque  toute  la  gran- 
deur ne  peut  être  parcourue  que  dans  le  temps  tout  en- 
tier. De  même  encore  dans  un  temps  égal,  le  naouvement 
parcourra  une  autre  partie  de  la  grandeur  ;  et  ainsi  de 
suite  dans  chaque  partie  également,  soit  qu'on  la  prenne 
égale  ou  inégale  à  la  partie  initiale;  car  il  n'y  a  d'ailleurs 
aucune  différence,  du  moment  que  chaque  partie  prise  à 
part  est  finie.  Il  est  clair,  en  effet,  que  le  temps  étant 
épuisé,  l'infini  ne  s'épuise  pas  comme  lui,  parce  que  tout 
retranchement  est  fini,  soit  en  quantité,  soit  en  nombre. 
Par  conséquent,  le  corps  ne  parcourt  pas  l'infini  dans  un 
temps  fini.  Peu  importe  d'ailleurs  que  la  grandeur  soit 
infinie  dans  un  sens  seulement,  ou  dans  les  deux  sens  à 
la  fois;  le  raisonnement  reste  toujours  le  même. 

S  7.  D'après  ces  démonstrations,  on  doit  voir  encore 
qu'une  grandeur  finie  ne  peut  pas,  par  des  raisons  toutes 


fini,  il  n'y  a  de  monTemeiit  fini.  —  composent  —  Paru  que  tout  re- 

Non  pluê  qu'un  rtpoê  infini^  voir  tranehement^  cette  réfiexion  panl- 

ie  S  A.  —  Si  Con  prend  une  partie^  trait   miens  placée,   si  elle  fenait 

du  temptf,  comme  tout  à  llieure  on  après  :  «  Le  temps  étant  épolsé.  ■ 

prenait  une  partie  de  la  grandeur  ou  -—  Omis  un  sens  eetUement,  c*est-è- 

dn  mouvement  ^-  Une  autre  partie  dire  que  le  mouvement  se  poursuive 

de  la  grandeur^  égale  à  la  première,  à'  Tinfini  après  qu'il  a  oommencé,  ou 

si  le  mouvement  est  uniforme.  —  qu'il  n'ait  ni  commencement  ni  fin. 

Que  te  tempe  étant  épuieé^  puisqu'on  $  7.    Vne  grandeur  finie,   aprfes 

le  suppose  fini,  et  qu'on  a  pris  suc-  avoir  étudié  le  temps  et  le  mouve- 

cessivement  toutes  les  parties  qui  le  ment  Aristole  passe  au  moliile,  et  il 
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semblables*  parcourir  rinfioi  dans  an  temps  fiûi.  Enefiet, 
dans  une  partie  du  temps,  elle  parcourt  un  espace  fini  ;  et 
de  même  dans  chacune  des  parties  successivement.  Par 
conséquent,  c'est  encore  du  fini  qu'elle  a  parcouru  dans 
le  temps  tout  entier.  %  8.  Mais  si  le  fini  ne  peut  parcou- 
rir l'infini  dans  un  temps  fini,  il  n'est  pas  moins  évident 
que  l'infini  ne  peut  pas  davantage  parcourir  le  fini.  Sup- 
posons, en  effet,  que  l'infini  puisse  parcourir  le  fini.  Il 
faut  alors  aussi  que  le  fini  parcoure  l'infini  ;  car  peu  im- 
porte quel  est  celui  des  deux  qui  est  en  mouvement,  puis- 
que des  deux  façons  le  fini  parcourt  toujours  l'infini.  En 
effet,  lorsque  l'infini  représenté  par  A  se  meut,  il  y  en 
aura  une  partie  CD  qui  sera  dans  B,  lequel  est  fini  ;  et  de 
même  pour  telle  ou  telle  autre  partie,  et  toujours  de 
même.  Donc  il  en  résultera  simultanément  que  l'infini  se 
sera  mu  dans  le  fini,  et  que  le  fini  aura  parcouru  l'infini  ; 
car  il  n'est  peut-être  pas  autrement  possible  que  l'infini 
se  meuve  dans  le  fini,  sinon  que  le  fini  parcoure  l'infini. 


y  appliqoera  les  démooatratldns  ao-  poar  le  rendre  plus  clair.  Pai  ré- 

Meures.  Ud  mobile  fini  ne  peut  pas  serré  oes  changements  pour  la  Para- 

afoir  nn  mouTement  infini,  ni  Tavoir  phrase.  —  Celui  des   deuœ  qui  est 

durant  un  temps  infini*  —  Par  de$  en  mouvement,  il  ftiut  comprendre 

rmêons  toujte$  semblabUê^  aussi  ces  que  Tun  des  deux  est    immobile, 

nooYelles  démonstrations  se  confon*  tandis  que  rantre  est  en  moovement; 

droBt-eIks  sourent  ayec  les  préoé-  et  c^est  alors  une  relation  analogue  à 


eelle  du  mesurage  d^une  étoffe  où  il 

S  S.  5t  («  j8iit,  c*est-à-dire  une  impoite  peu,  comme  le  remarque 

grandeur  finie,  comme  dans  le  $  pré-  Pados,  que  ce  soit  Panne  qui  reste 

cèdent  —  L'infini  ne  peut  pas  dik-  en  place  et  que  rétoO'e  se  meuTe,  oo 

vaniage^  par  infini,  il  faut  encore  bien  au  contraire  que  ce  soit  Pétoffe 

entendre  ici  une  grandeur  Infinie,  qui  reste  en  place,  et  que  l'aune  se 

Xai  cru  de? oir  laisser  dans  la  traduc-  meuTC  à  son  tour.  -—  Qui  eera  dane 

lion  indécision  du  texte  ;  car  il  au-  B,  c*est-à*dire  qui  correspondra  àB. 

raii  fiillu  dire  trop  de  changements  —  Que  tin  fini  ee  m^ve  dan»  le  fini^ 
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soit  en  se  déplaçant  M-mâme,  soit  en  mesorant  l'infini. 
Donc,  comme  cela  est  impossible,  il  ne  se  peut  pas  da- 
vantage que  Tinfini  parcoure  le  fini. 

S  9.  Mais  il  n'est  pas  plus  possible  que  l'infini  parcoure 
l'infini  dans  un  temps  fini  ;  car  s'il  pouvait  parcourir  Tin* 
fini,  il  parcourrait  aussi  le  fini,  puisque  le  fini  se  trouve 
substantiellement  dans  l'infini.  §  10.  En  prenant  le  temps 
au  lieu  de  la  grandeur,  la  démonstration  serait  encore  la 
même.  $  11.  Mais  comme  dans  un  temps  fini,  le  fini  ne 
peut  parcourir  l'infini,  pas  plus  que  l'infini  ne  peut  par- 
courir le  fini,  et  pas  plus  encore  que  l'infini  ne  peut  par- 
courir l'infini,  il  eu  résulte  clairement  que  le  mouvement 
ne  pourra  jamais  davantage  être  infini  dans  un  temps 
fini.  Car,  où  est  la  différence  de  prendre  pour  infinis,  soit 
le  temps,  soit  la  grandeur?  Du  moment  que  l'un  des 
deux  est  infini,  l'autre  l'est  également  de  toute  nécessité, 
puisque  tout  déplacement  a  lieu  dans  l'espace. 


comme  la  gniodeiir  sopposée  intnie  posant  le  temps,  soit  fini,  soit  tnOni. 

remplinit  nécessaireoent  lovt  Ke»-  J*ai  ajouté  :  Au  lieu  de  la  ffrandemr, 
pace,  il  s*ensuit  que  la  seule  ma*        %ii.  Le  fini  ne  peut  peireouHr 

nière  de  comprendre    que    l*inUiri  Cinfini,  hjpolhèse  du  $  7.  —  LfM- 

parcoure  le  fini,  c'est  de  supposer  an  fini  ne  peut  pare&urir  te  fini^  hfpo» 

contraire  que  c'est  le  fini  qui  par^  tMse  do  S  8.  —  L'infini  ne  peut 

court   rinfioL  —  Sait  en  meeurant  partourir  (Hnfini,  hypothèse  da  $»• 

ftii/SRi,  sans poufoir jamais  répuisen  Cette  dernière  leçon  n*est  donnée 

S  9.  Que  Cinfimi  parcoure  CinfiMi^  que  par  quelques  manuscrits.  —  Sait 

dans  le  %  précédent,  on  suppose  la  ie  temp$^  êoit  la  grandeur^  rèpéli- 

grandeur  finie;  on  la  suppose  main-  tion  de  ce  qui  a  été  dit  an  $  iO.  — - 

tsenant  infinie. -«/<;Mr«o«rraif  auêêi  Tout  déplaeement  a  Ueu  dan$  fes* 

le  fini^  ce  qui  a  été  démontré  impos-  paee^  il  firadralt  ajouter  :  t  Et  dans 

sible  dans  le  $  précédent.  le  temps,  ■  pour  que  fa  pensée  ni 

.    $  ié.  En  prenant  le  tempe  au  lieu  complète.  Toutes  ces  théories  pen- 

lic./a  ^raniifMr,  c*est-ft-dire  en  sup-  ?ent  pamitre  encore  plus  subtiles 
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CHAPITRE  XII. 


Tout  ralentissement  du  mouvement  suppose  un  mouvement  an- 
térieur ;  et  la  tendance  au  repos,  ainsi  que  le  mouvement, 
est  toujours  dans  le  temps.  Rapport  du  temps  au  mouvement 
et  au  ralentissement  Définition  précise  du  repos.  Le  mouve- 
ment s'arrête  toigours  dans  une  partie  du  temps. 


g  1.  Gomme  tout  ce  qui^  par  nature,  doit  se  mouvoir 
ou  rester  en  repos,  se  meut  ou  reste,  qaand  toutes  ses 
conditions  naturelles  d'action,  de  temps  et  d'espace,  sont 
remplies,  il  faut  nécessairement  que  ce  qui  se  ralentit  et 
s'arrête,  soit  en  mouvement  au  moment  où  il  s'arrête  ;  car 
s'il  ne  se  meut  pas,  c'est  qu'il  sera  en  repos.  Mais  il  ne 
se  peut  pas  que  ce  qui  est  en  repos  tende  à  se  reposer. 
g  %  Ceci  étant  démontré,  il  est  clair  aussi  que  c'est  dans 
le  temps  que  le  corps  sarrête,  puisque  tout  ce  qui  se 


qtt*eiaete9,  et  il  est  probable  qu'Ans- 
tôle  en  aivait  supprimé  plus  d'un 
pasn^e^  s'il  eût  eu  le  temps  d*j  mettre 
la  dernière  main* 

Ck,  XJJt  S  1.  0«  reêiêr  en  repoi^ 
il  fàot  distinguer  le  repos  et  llner- 
lie.  Le  repos  vient  après  Je  meuve- 
ment,  et  quand  le  mouvement  s*ar- 
lèCe;  c*est  un  état  transitoire,  comme 
le  mouvement  lui-même.  L'inertie, 
au  oontraire,  est  permanente  et  éter- 
nelle. —  Se  ralentit  et  t^arrête^  il 
n'y  a  qu'an  seul  mot  dans  le  texte. 
—  ScU  en  mouvement  au  moment 


ok  il  ê*arréte,  c'est  la  déOnitio» 
même  du  repos,,  qui  exige,  en  eflét^ 
qu'il  y  ait  un  mourement  antérieur  ;. 
car,  sans  ce  mouvement,  il  n'y  au- 
rait pas  de  repos.  ^-  Tende  à  ee  re» 
poBer^  cette  nuance  n'«!st  pas  aussi 
précisément  indiquée  dans  le  texte. 
Il  faut  distinguer  entre  s'arrêter  et 
être  en  repos;  s'arrêter  est  un  ralen-^ 
tissement  du  mouvement  plutôt 
qu'une  cessation  complète  du  mou- 
vement. 

S  2.  Que  le  corps  ê'arrête,  l'ex- 
pression du  texte  est  plus  indéter- 
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meut  ne  peut  se  mouvoir  que  dans  le  temps.  Or,  il  a  été 
démontré  que  ce  qui  s'arrête  devait  être  en  mouvement  ; 
donc  nécessairement  c'est  dans  le  temps  que  le  corps 
s'arrête.  §  3.  D'un  autre  cdté,  c'est  au  temps  que  nous 
rapportons  les  idées  de  vitesse  et  de  lenteur  ;  car  le  corps 
peut  s'arrêter  plus  vite  ou  plus  lentement.  $  h.  Hais  le 
mouvement  qui  s'arrête  primitivement  dans  un  temps, 
doit  s'arrêter  dans  toute  partie  quelconque  de  ce  temps. 
En  effet,  le  temps  étant  divisé,  si  le  mouvement  ne  s'ar- 
rête dans  aucune  de  ses  parties,  il  ne  s'arrêtera  pas  non 
plus  dans  le  temps  entier  ;  et  par  suite,  le  mouvement 
qu'on  suppose  arrêté  ne  s'arrêterait  pas.  Mais  s'il  s'ar- 
rête dans  une  des  deux  parties,  il  ne  s'arrête  plus  alors 
primitivement  dans  le  temps  entier  ;  car  le  mouvement 
s'arrête  alors  dans  le  temps  relativement  à  un  autre, 
ainsi  que  nous  l'avons  expliqué  plus  haut  pour  le  mo- 
bile. 

S  6.  Mais  de  même  qu'il  n'y  a  pas  de  primitif  où  se 
meuve  le  mobile,  de  même,  non  plus,  il  n'y  a  pas  de  pri- 


minée.  —  /(  a  été  démontré,  dans  le 
S  précédent. 

S  a.  D'un  autrt  côté,  c*est  une 
nouvelle  démonstration  du  principe 
qui  vient  d^tre  posé,  à  savoir  que 
tout  repos  comme  tout  mouvement  a 
lieu  dans  le  temps.  En  eflflet,  le  repos 
se  foit  plus  ou  moins  vite  ;  et  la  vi-* 
tesse  et  la  lenteur  se  mesurent  par  le 
temps. 

$à.  Primitivement  dans  un  temfn, 
voir  plus  haut,  ch.  9,  $1.  — Dans 
toute  partie  quelconque  de  ce  temps, 
c^est-à-dire  dans  ce  temps  tout  entier. 


—  Le  temps  étant  divisé,  il  faudrait 
dire  plutôt  :  c  En  supposant  que  le 
temps  ait  été  divisé,  au  lieu  d*étre 
considéré  comme  primitif^  et  indivi- 
sible en  tant  que  tel.  *  -^  Le  mouve^ 
ment,  ou  le  corps.  —  Dans  une  de» 
deux  parties,  en  supposant  que  le 
temps  ait  été  divisé  en  deux  parties 
seulement.  -<—  Relativement  à  un 
autre,  et  non  plus  dans  le  temps 
primitif;  voir  plus  haut,  ch.  9,  §  I. 

—  Plus  haut,  voir  plus  haut,  ch.  8, 

SA. 
S  5.  De  primitif  o&  se  meuve  le 
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mitif  où  s'arrête  un  corps  qui  s'arrête  ;  c'est-à-dire  qu'il 
u'y  a  pas  de  primitif,  ni  pour  le  mouvemetit,  ni  pour 
l'arrêt.  Soit  AB,  par  exemple,  le  primitif  où  le  corps  s* ar- 
rête. Il  n'est  pas  possible  que  ce  primitif  soit  sans  par- 
ties, parce  qu'il  n'y  a  pas  de  mouvement  possible  dans 
ce  qui  est  sans  parties,  attendu  que  le  corps  doit  s'être 
mu  antérieurement  dans  une  partie  quelconque  ;  et  il  a 
été  démontré  que  le  corps  qui  s'arrête  a  dû  être  d'abord 
en  mouvement.  Toutefois  si  AB  est  divisible,  le  corps 
peut  s'arrêter  dans  une  de  ses  parties  quelconque  ;  car 
on  a  fait  voir  plus  baut  que  le  mouvement  s'arrête  dans 
une  des  parties  de  la  chose  où  il  s'arrête  primitivement. 
Hais  comme  il  y  a  un  temps  dans  lequel  U  s'arrête  pri- 
mitivement, et  que  ce  n'est  pas  un  indivisible,  puisqu'au 
contraire  le  temps  est  toujours  divisible  à  l'infini,  il  n'y  a 
rien  dans  le  temps  où  primitivement  le  corps  s'arrête. 

S  6.  De  même  pour  ce  qui  est  en  repos,  il  n'y  a  pas 
non  plus  de  temps  où  il  ait  été  primitivement  en  repos  ; 


mobile^  c^est-à-dîre  qu^OD  ne  peut 
pas  déCemiiiier  prédaérnent  la  partie 
du  temps  où  le  mobile  eommence  à 
ae  moDToir.  On  ne  peut  pas  davan- 
tage préciser  la  partie  du  temps  où 
le  mobile  commence  h  s*anrèter.  Voir 
plus  baut,  ch.  7  et  8.  —  Ceêt-d- 
dire^  le  teite  dit  préciséflotent  :  Car, 
—  Le  primitifs  cette  eipression 
toute  indéterminée  se  rapporte  ici  au 
temps»  comme  la  suite  du  contexte 
le  prouve.  —  SMt  san$  partieê^  ce 
qui  en  ferait  un  instant,  et  non  plus 
du  temps.  —  Dan$  ce  qui  e$t  sans 
partieêy  le  mouvement   n'a  jamais 


lieu  que  dans  le  temps  et  non  dans 
riostant.  Voir  plus  haut,  ch.  ii,  $  i. 
—  Antérieuremenit  fai  ajouté  ce 
mot  dont  Pidée  est  implicitement 
comprise  dans  Pexpression  (grecque, 
qui  est  un  verbe  mis  au  passé.  Voir 
plus  haut,  ch.  8,  S  *•  —  '^  «  «'^ 
démontré,  plus  haut,  ch.  40  $  i.  — 
On  a  fait  voir  plus  haut^  $  A.  — 
Dans  U  temps,  j^i  ajouté  ces  mots, 
qui  me  paraissent  indispensables. 

$9,  De  mime  pour  ce  qui  est  en 
repos^  voir  plus  haut,  S  1«  >"  note 
sur  ce  qu^on  doit  entendre  par  le 
repos.  L^arrftt  est  une  simple  ten- 
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car  le  corps  n'a  pu  se  repenser  dans  an  temps  sans  par- 
ties, parce  qu'il  n'y  a  pas  de  mouvement  possible  dans 
l'indivisible,  et  que  là  où  est  le  repos,  là  aussi  est  le 
mouvement.  En  effet,  nous  avons  dit  qu'une  chose  est  eo 
repos,  quand  elle  ne  se  meut  pas  dans  les  conditions  où 
naturellement  elle  devrait  se  mouvoir.  Nous  disons  en- 
core qu'il  y  a  repos,  quand  la  chose  reste  actuellement 
tout  ce  qu'elle  était  auparavant  ;  et  notre  jugement  ne 
peut  pas  alors  porter  sur  un  seul  terme  ;  il  faut  qu'il 
porte  sur  deux  termes  tout  au  moins.  Par  conséquent,  le 
temps  dans  lequel  le  repos  a  lieu  ne  peut  pas  être  sans 
parties.  Mais  si  l'on  admet  que  le  temps  est  divisible, 
c'est  dans  une  de  ses  parties  que  le  repos  se  produira  ; 
et  l'on  pourra  répéter  ici  la  démonstration  qu'on  a  donnée 
plus  haut.  Donc  il  n'y  a  point  ici  de  primitif,  g  7.  Cela 
tient  à  ce  que  tout  mouvement  et  tout  repos  a  Heu  dans 
le  temps;  or,  le  temps  ne  peut  être  primitif,  non  plus  que 
la  grandeur,  et  non  plus  qu'un  continu  quelconque,  puis- 
que tout  continu  est  divisible  à  l'infini. 


dance  au  repos,  et  AristoCe  répète  Tétat  anlérieur   de  moafement  el 

en  pariJe  poar  le  repos  ce  qu'il  vient  Tôlal  actuel  de  repos.  —  Le  temps, 

de  dire  pour  cette  tendance.  —  Dans  le  texte  n'est  pas  aussi  forme).  —  Nt 

un  temps  sans  parties^  le  teste  n'est  peut  pas  être  sans  parties,  c*e8l-è- 

pas  aussi  précis.  —  U  n'y  a  pas  de  dire  an  insUntindifisiblf.  —  Q^on 

mouvement  possible  dans   Vindivi-  a  donnée  plus  Aaut,  dans  les  cÎMi 

sible,  voir  plus  haut,  ch.  3,  $  8.  —  premiers  $$  de  ce  chapitre.  ~  U  n'y 

Là  aussi  est  le  mouvement,  puisque  a  point  ici  de  primitif,  pour  le  temps, 

le  repos  n'est  qu'une  eonséquence  comme  on  l'explique  au  $  saivanL 

du  mouvement.  —  Nous  avons  dit,  $  7.    Tout  continu  est  dimsibU 

plus  haut,  S  1  du  présent  chapitre,  à  Vinfini,  voir  plus  haut,  ch.   1, 

—   Sur  deux    termes    au    moins,  $  17. 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  VI,  CH.  XIII,  S  2.  »9$ 


CHAPITRE  XIIL 

Le  mobile^  durant  le  tempe  primitif  où  il  se  meut,  ne  peut  être 
dans  un  lieu  primitif.  Application  de  la  définition  du  repos; 
il  n*y  a  pas  plus  de  primitif  pour  le  lieu  que  pour  le  temps  et 
pour  le  mouvement 

$  1.  Comme  tout  mobile  se  meut  nécessairement  dans 
le  temps,  et  qu'il  change  d'un  certain  eut  à  un  autre 
état,  il  est  impossible  que  dans  le  temps  en  soi  où  il  se 
meut,  et  non  pas  seulement  dans  une  partie  de  ce  temps, 
le  mobile  soit  dans  un  lieu  primitif  quelconque.  §  2.  £n 
effet,  pour  qu'on  puisse  dire  d'une  chose  qu'elle  est  en 
repos,  il  faut,  et  que  la  chose  même,  et  que  chacune  de 
ses  parties,  soient  durant  un  certain  temps  dans  le  même 
état;  et  nous  entendons  ainsi  qu'il  y  a  repos,  lorsqu'il  est 
vrai  de  dire,  dans  un  premier  instant  et  dans  un  autre 
instant,  que  la  chose  tout  ensemble  et  chacune  de  ses  par- 


Ck.  XIII^  s  1.  La  pensée  de  ce  mitir  dans  ieqnel  le  mobile  est  censé 

chapitre  est  encore  plus  obscure  que  se  monvoir.  L'ei|Nressien  dn  teite 

ceHe  des  précédents;  et  SImpiîdus  est  pent-éUre  d'aillears  peu  correcte  ; 

loi-même  reconnaît  qu*il  est  très-  car   le  temps  primitif,  iNPédsément 

diflicUe    de  Teipliqoer.     Il   paraît  parce  qu'il  est  considéré  coosoie  pri- 

cependant  l'avoir  complètement  coni>  mitif,  ne  devrait  pas  avoir  de  parties  ; 

prise,  et  il  exprime  une  profonde  mais  il  peut  Ini-roème  Aiire  partie 

admiration    pour  ces    tliéories.   ^~  d*un  temps  plus  long.  —  Danê  un 

Dan»  le  temf»^  et  non  dansTinstanl.  tUu  primitif  tfuelcan^ue^  le  texte  ne 

^-  Û*mn  cerêain  état  â  un  autre  état^  précise  pas  autant  ;  nais  c'est  le  sens 

le  texte  n'est  pas  aussi  précis.  —  Où  que  donne  Simplicius. 

il  s€  meutf  voir  plus  haut,  ch.  9,  §  4>  S  ^  Qu^^Ue  est  en  repot^  voir  phis 

Le  temps  en  soi  est  ici  le  temps  pri-  haut.  Livre  V,  ch.  8  et  9.  •>-  Dan» 
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ties  restent  dans  an  état  identique.  Si  c'est  bien  là  Fidée 
qu'on  doit  se  faire  du  repos,  il  n'est  pas  possible  que  le 
corps  qui  change  soit  tout  entier  dans  tel  ou  tel  rapport, 
durant  le  temps  qui  est  considéré  comme  primitif;  car  le 
temps  est  toujours  divisible  ;  et  par  conséquent  ce  sera 
dans  une  partie,  et  une  autre  partie  de  ce  temps,  qu'il 
sera  vrai  de  dire  et  que  la  chose  et  que  ses  parties  sont 
dans  le  même  état,  g  3.  Si  en  effet  il  n'en  était  pas  ainsi, 
et  si  c'était  durant  un  seul  des  instants,  ce  ne  serait  plus 
pendant  aucun  temps  que  la  chose  serait  dans  tel  état  ; 
mais  ce  serait  alors  pendant  la  limite  du  temps.  S  A.  Dans 
l'instant,  le  corps  existe  bien  toujours  de  quelque  façon  ; 
mais  il  n'est  pas  en  repos;  car  dans  un  instant,  il  ne 
peut  y  avoir,  ni  mouvement,  ni  repos.  11  est  vrai  stric- 
tement de  dire  que,  dans  un  instant,  le  mouvement  est 
impossible,  et  que  le  corps  existe  dans  un  état  quelcon* 
que  de  rapport.  Mais  il  ne  se  peut  pas  que  dans  le  temps 
il  y  ait  un  rapport  de  repos;  car  il  en  résulterait  cette 
absurdité  que  ce  qui  se  meut  est  en  repos. 


le  même  état,  TeipresBioD  du  teite 
est  plus  Tagne.  —  Sait  tout  entier 
dan»  tel  ou  tel  rapport,  je  n*ai  pas 
pu  rendre  ce  paange  d^une  aaaaière 
pins  elaire;  et  je  n*ai  pas  pu  préciser 
datantage  Texpression,  qui  ot  font  à 
bit  indéterminée  dans  le  teite.  Voir 
la  Paraphrase  correspondant  à  ce 
chapitre. 

S  8.  —  l/fi  eeui  de$  inetante,  an 
lien  du  temps,  qui  est  toujours  divi- 
sible. -«-  Pendant  la  limite  du  tempe^ 
en  d*aotres  termes,  pendaot  Pinstant  ; 
ce  qui  est  impossible,  puisqu'il  a  été 


démontré  pins  haut  que  dans  Plns- 
tant  il  ne  peut  y  avoir  ni  mouvement 
ni  repos.  Voir  plus  haut,  ch.  2,  $  9. 
S  &•  L«  corps  exiête  bien  taujoure 
de  quoique  façon^  j'ai  admis  ici  la 
conjecture  de  M.  Pranll,  qui  consiste 
uniquement  dans  le  changement  de 
quelques  accents.  Le  texte  ordinaire 
est  peut-être  moins  satisfaisant  :  t  Le 
corps  s'arrête  bien  toujours  de  quel- 
que façon.  •  •— iVi  mouvament  ni  repoe. 
voir  plus  haut,  ch.  3,  $$  Set  9.  —  H 
en  résulterait  cette  absurdité^  le 
texte  n*est  pas  tout  à  fait  aussi  précis. 
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CHAPITRE  XIV. 


Réftitation  de  la  théorie  de  Zénon^  niant  la  possibilité  du  mouve- 
ment ;  les  quatre  arguments  de  Zenon  ;  examen  de  ces  quatre 
arguments;  démonstration  de  Terreur  de  Zenon.  Théorie  nou- 
velle substituée  &  la  sienne;  preuves  de  la  vérité  de  la  théorie 
qui  admet  le  mouvement. 

S  1.  Mais  Zenon  fait  un  faux  raisonnement  :  a  Si  toute 
a  chose,  dit-il,  doit  toujours  être  soit  en  mouvement  soit 
tt  en  repos,  quand  elle  est  dans  un  espace  égal  à  elle- 
«  même,  et  si  tout  corps  qui  se  déplace  est  toujours 


Ch.  XIV^  $  1.  Zenon  fait  un  faux 
raùannement,  la  théorie  de  Zenon 
d*Élée  n^est  expotée  ici  que  d*uDe 
manière  fort  oondse,  et  Ton  peut  dire 
insuffisante.  Il  est  probable  que  dans 
le  temps  d*Arbtole  cette  explication 
pouTait  suffire  ;  mais  déjà  Simpllcius 
en  est  embarrassé,  et  il  ne  semble 
pas  être  sûr  de  la  bien  comprendre. 
Nous  la  trouTons  aussi  très-difficile,  et 
die  serait  plus  claire,  si  elle  était  plus 
dételoppée.  —  Il  t'rasvit,  éfidett- 
ment  cette  conclusion  ne  ressort  pas 
des  deux  hypothèses  qui  Tiennent 
d*étre  posées,  et  il  Ihut  y  ajouter 
cette  autre  hypothèse  que  l'espace 
égal  soit  toujours  aussi  le  même 
espace.  Par  espace  égal,  on  doit 
entendre  ici  un  ^pace  égal  à  reten- 
due de  la  chose  élle-aiéme.  C'est  du 
meîna  ainai  que  ce  passage  est  inter- 


prété par  Simplicius,  Albert-le^yrand 
et  Saint-Thomas  ;  Texpresslon  du 
texte  est  tout  à  ihit  Indéterminée.  Il 
est  probable  d'un  autre  oété  que  les 
arguments  même  de  Zenon  n'étaient 
pas  très  dairs  ;  car  il  est  peu  aisé 
d'Opposer  des  raisons  bien  intelligibles 
à  un  (hit  aussi  Irrécusable  que  le 
BBOuvement.  Voir  le  mémoire  de  M. 
V.  Cousin  sur  Zenon  rËlée,  page 
92,  édition  de  i8&7.  Comme  le 
prouve  la  réponse  d'Aristote,  toute 
l'argumentation  sophistique  de  Ze- 
non repose  sur  cette  supposition  que 
pendant  chaque  instant  l'espace  est 
toujours  égal  à  la  chose  même.  Pour 
que  cela  flkt  vrai,  U  faudrait  que  le 
mouvement  eût  lieu  pendant  chaque 
instant  ;  or,  il  n'y  a  pas  de  mouve- 
ment dans  un  instant,  qui  n'est  que 
la  limite  du  temps.  -*  À  eiU^mimej 
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((  pendant  chaque  instant  dans  an  espace  égal,  il  s'en- 
(I  suit  que  la  flèche  qui  vole  est  immobile.  »  Mais  c'est 
là  une  erreur,  attendu  que  le  temps  n'est  pas  un  composé 
d'instants,  c'est-à-dire  d'indivisibles»  pas  plus  que  nulle 
autre  grandeur. 

§  2.  Zenon  a  sur  le  mouvement  quatre  raisonnements, 
qui  ne  laissent  pas  que  d'embarrasser  ceux  qui  tentent 
de  les  réfuter,  g  8.  D'abord,  il  prétend  prouver  que  le 
mouvement  n'existe  pas,  attendu  que  le  mobile  passe 
par  la  moitié  avant  d'arriver  à  la  fin.  Nous  avons  réfuté 
ce  sophisme  dans  nos  discussions  antérieures.  $  i.  Le 
second  sophisme  de  Zenon  est  celui  qu'on  appelle 
l'Achille.  Il  consiste  à  dire  que  janoâis  le  plus  lent,  quand 
il  est  en  marche,  ne  pourra  être  atteint  par  le  plus  ra- 
pide, attendu  que  le  poursuivant  doit,  de  toute  nécessité, 
passer  d'abord  par  le  point  d'où  est  parti  celui  qui  fuit  sa 
poursuite,  et  qu'ainsi  le  plus  lent  conservera  constam*- 
ment  une  certaine  avance.  §  6.  Ce  raisonnement  revient 
à  celui  de  la  division  par  deux  ;  et,  la  seule  dilTérence, 
c'est  qu'ici  l'on  ne  divise  pas  continuellement  en  deux  ]a 


j'ai  ajoaté  ces  Biots.  —  Poê  plu$  que  eiemple.  •>-   Le  ptns  fenf,   d^ordi- 

mUU  autre  grandeur,  voir  {dus  haut,  naire,  c*«Bt  la  tortue  que  Ton  cite, 
di.  I,  S  18,  et  cb.  2,  SS  7  et  8.  $  5.  De  la  divtêWH  par  deux,  ou 

S  t.  Quatre  raisonnemenu^  Ans-  dicbotoinie.  Ced  se  rapporte  à  ce  qui 

tôle   TÎeat   dé|à  d'eu  indiquer  un,  rient  d'être  dit  uo  peu  plus  haut  $  :i, 

auquel  il  reviendra  un  peu  plus  bas  et  c^est  ainsi  que  plusieurs  commen- 

$  8.  tateurs  ont  compris  ce  passante;  mais 

$  8.  Dans  noê  discuegions  anté*  on  a  cru  aussi  qu'il  s^agissait  de  la 

Heurte^  rolr  plus  haut,  ch.  4,  J  21.  méthode  de  division,  où  l*on  procède 

S  h*  Qu'on  appeUe  VAekille,  c^est  toujours  en  divisant  par  deux  les  élé- 

le  plus  célèbre  des  quatre  arguments  ments  de  la  déliailion.  Cette  ooajeo- 

de Zenon;  et  il  a  reçu  cette  désigna-  turc  ne  s*aooofde  pas  bien  avec  le 

tion,  parce  qu'Achille  y/figurecoosme  conleKte.   --    ContinueUemenU  j*«i 
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grandeur  surajoutée.  On  tire  bien  de  cet  argument  cette 
conclusion  régulière  qu'il  n'est  pas  possible  que  le  plus 
lent  soit  jamais  atteint;  mais  c'est  toujours  absolument  la 
même  chose  que  dans  la  division  par  deux,  puisque  de 
part  et  d'autre  on  conclut  qu'on  ne  peut  arriver  au  bout, 
de  quelque  manière  qu'on  partage  la  grandeur.  Seule- 
ment, dans  l'Achille,  on  ajoute  que  même  le  plus  rapide 
ne  pourra  jamais  rejoindre  le  plus  lent;  et  c'est  plus  pom- 
peux et  plus  tragique,  g  6.  La  solution  est  donc  des  deux 
côtés  nécessairement  identique.  Mais  supposer  que  ce 
qui  est  en  avance  n'est  pas  rejoint,  c'est  là  qu'est  l'er- 
reur. Sans  doute  tant  qu'il  est  en  avance,  il  n'est  pas  re**- 
joint;  mais,  en  définitive,  cependant  il  est  rejoint, 
puisque  Zenon  doit  accorder  que  la  ligne  finie  est  par- 
courue. 

§  1.  Voilà  donc  déjà  deux  des  arguments  de  Zenon. 

%  8.  Le  troisième,  dont  nous  venons  de  parler  à  l'ins- 
tant, c'est  que  la  flèche  qui  vole  dans  les  airs  reste  en 
place  ;  et  de  ce  principe  on  tire  cette  conclusion  que  le 
temps  est,  selon  Zenon,  composé  d'instants.  Mais,  en 
repoussant  ce  principe,  que  l'on  ne  concède  point,  il  n'y 
a  plus  d'argument. 


ajouté  ee  mot  —  roi(^9iir#  ia  même 
êhou  que  dûn$  la  divitiam  par  éeuat^ 
lépètltimi  de  ce  qoi  précède.  — 
Qn^on  partage  ia  grandeur^  soit  en 
éeai,  soit  selon  tonte  ratre  propor- 
tion. —  Cm  plue  pompeux  et  plu» 
tragi4fue,  SI  n'y  a  dans  le  texte  qoe 
ce  dernier  mol;  j'ai  cm  devoir  ajou- 
ter rentre  pour  qne  la  pensée  fût 
pins  claire. 


%^  Dei  deux  eâtée,  c'est^à-diie 
pour  le  premier  aigoment  et  pour  le 
second.  —  Cest  là  qyfest  Verreur, 
et  il  solfit  de  la  moindre  observation 
pour  Tattester*  —  Zenon  doit  aecor- 
deVf  voir  plus  haut,  ch.  4,  S  21* 

$S,  A  l'infant,  voir  plus  haut, 
§  I.  -«  £ii  rspouisofit  ee  principe^ 
Tobjection  contre  Targument  de  Ze- 
non est  ici  la  même  que  plus  haut; 
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S  9.  Quant  au  quatrième,  il  s'applique  à  des  masses 
égales  qu'on  suppose  se  mouvoir  également,  par  exemple, 
dans  le  stade,  mais,  en  sens  contraire,  les  unes  partant  de 
Textrémité  du  stade  et  les  autres  du  milieu  ;  et  Ton  pré- 
tend démontrer  que  le  temps ,  qui  n'est  que  la  moitié, 
est  l'égal  du  temps  qui  est  le  double.  S  10.  Le  sophisme 
consiste  en  ceci,  qu'on  suppose  que  la  grandeur  égale, 
animée  delà  même  vitesse,  se  meut  dans  le  même  temps, 
soit  relativement  à  la  masse  qui  est  en  mouvement,  soit 
relativement  à  la  masse  qui  est  en  repos;  etc'estlàqu'est 
Terreur.  §  H.  Soient,  par  exemple,  les  masses  égales  en 
repos  représentées  par  AAAA.  Soient,  d'autre  part,  BBBB, 
les  masses  égales  en  nombre  et  en  grandeur  aux  A, 
mais  qui  partent  du  milieu  de  la  longueur  des  A;  soient 
enfin  GGCC  les  masses  égales  aux  autres  en  nombre,  en 
grandeur,  et  égales  aux  B  en  vitesse,  mais  qui  partent  de 
l'extrémité.  Le  premier  B  est  bien,  en  effet,  au  bout  en 
même  temps  que  le  premier  G,  puisque  le  mouvement 


nais  elle  n'est  pas  développée  davan-  masses  dont  l'une  paroonrt  fantre 

Uige,  el  elle  reste  toujours  aussi  obe-  qui  demeure  Immobile. 

cure.  $11.  Égalée  em  nom^e^  c'est-à- 

S  9.  Par  exemple^  f  ai  ^oulé  ees  dire  au  nombre  de  quatre.  —  Deta 

mots,  qui  ne  font  qn*éclairdr  la  pen-  iongneur  de$  A^oq  doit  supposer  les 

sée  sans  y  rien  ehan|(er.  —  Et  Von  quatre  masses  AAAA  plaeées  à  la 

prétemi  démamirer,  c'est  \k  qu*est  le  suite  les  unes  des  autres,  et  occ»- 

sophisme,  puisqu'on  essaie  de  prou-  pant  une  œitahie   étendue.  Pour 

▼er  que  la  moitié  est  Tégal  du  tout,  bien  comprendre  ce  passage,  il  ftiiK 

comme  dans  Texemple  qui  tu  suivre,  tracer  une  Igure  où  les  trois  séries 

S  iO.  Soit  relaiitement  à  la  moêu  de  masses  seraient  représentées  snr 

^t  €$t  en  fMHvement,  il  est  clair  trois  lignes    parallèleB.  L*eitréasitè 

que  les  deux  masses  qui  vont  à  la  drolle  des  B  correspondrait  an   asi- 

reucontre  l'une  de  Tautre,  auront  lien  des  A,  et  rcstrémité  gnnche  des 

plus  de  mouvement  que  les   deux  C  correspondrait  à  rextrémité  droite 


Digitifed  by 


Googk 


LIVRE  VI,  CH,  XIV,  S  12. 


SM 


des  uns  et  des  autres  est  parallèle.  Les  C  ont  bien  aussi 
dépassé  tous  les  A;  mais  les  B  ne  sont  qu'à  la  moitié. 
Donc,  suivant  Zenon,  le  temps  n'est  aussi  que  la  moitié, 
puisque  de  part  et  d'autre  c'est  parfaitement  égal.  Mais 
il  arrive  que  les  B  ont,  en  même  temps,  dépassé  tous 
les  C  ;  car  le  premier  C  et  le  premier  B  sont  en  même 
temps  aux  extrémités  contraires,  le  temps  pour  chacun 
des  B  étant  tout  à  fait  égal  à  ce  qu'il  est  pour  passer 
chacun  des  A,  si  l'on  en  croit  ce  que  dit  Zenon,  parce 
que  tous  deux  arrivent  dans  un  même  temps  à  dépasser 
les  A. 

g  12.  Telle  est  la  théorie  de  Zenon  ;  mais  elle  pèche 
ainsi  que  nous  l'avons  dit. 


des  A.  Les  B  sont  ceDsés  se  mouroir 
en  sens  contraire  des  C  ;  il  s^ensuit 
que  les  B  parcourent  les  C,  ou  réci- 
proquement que  les  G  parcourent 
les  B  en  moitié  moins  de  temps  qa*ils 
ne  parcourent  les  A  ;  et  comme  les  A 
sont  de  même  grandeur,  on  en  con- 
clut qu^ls  doivent  être  parcourus  en 
nn  temps  égal.  Mais  les  B  et  les  C, 
qui  sont  égaux  aux  A,  sont  parcourus 
en  moitié  moins  de  temps.  Donc  la 
moitié  est  égale  au  tout.  Ce  qui  est 
absurde,  mais  ce  que  conclut  néan- 
moins le  sophiste  Zenon.  —  Eêt  pa-> 
ralUte,  mais  en  sens  contraire.  — 
leiB  ne  sont  q^à  ta  moilié^  puis- 
qu'ils sont  partis  de  la  moitié  des  A, 
et  que  sans  doute  Ils  ne  se  sont  mis  en 
mouvement  que  quand  les  C  avaient 
déjà  parcouru  la  moitié  des  A.  — 
C'est  parfaitement  égal^  j'ai  dû  oon- 
lerver  rindéoision  du  texte;  mais  II 


pas  que  Pégalité  de  part  et 
d'autre  soit  aussi  parAille  qu'on  le 
diu  Les  Cont  parcouru  tous  les  A,  et 
les  B  n'en  ont^  il  est  vrai,  parcouru 
que  la  moitié;  mais  ils  ont  en  outre 
parcouru  un  espace  égal  en  dehors 
de  la  ligne  des  A.  Il  a  donc  Ihllu  un 
autre  temps  égal,  et  Zenon  ne  parait 
pas  le  compter.  *-  Le  premier  C, 
qui,  au  fond,  est  le  dernier,  puisque 
les  C  se  meuvent  en  sens  contraire 
desB.  —  Et  le  premier  B,  qu'on 
peut  aussi  conridérer  comme  le  der- 
nier dans  le  sens  où  vont  les  B* 
M.  V.  Cousin,  ioe,  eit.^  a  rappelé 
avec  les  arguments  de  Zenon  les  ex- 
plications de  Bayle  ;  mais  ces  explica- 
tions ne  contribuait  guère  à  éclairdr 
toutes  ces  obscurités.  Voir  Bayle,  Dic- 
tionnaire kistoriqae,  article  Zenon. 

S  13.  Ainei  que  noue  Cavone  àit^ 
dans  les  rèhitations  qui  préeèdenl. 
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S  13.  Quant  à  la  nôtre,  elle  ne  conduit  à  aucune  im- 
possibilité par  rapport  au  changement  qui  a  lieu  dans  la 
contradiction.  Par  exemple,  si  l'on  objecte  que  le  corps 
qui  n'est  pas  blanc,  changeant  en  blanc,  n*est,  à  un  instant 
donné,  ni  l'on  ni  l'autre,  de  telle  sorte  qu'on  ne  puisse 
pas  dire  qu'il  soit  blanc,  et  qu'on  ne  puisse  pas  dire  da- 
vantage qu'il  ne  soit  pas  blanc;  je  réponds  qu'on  n'a  pas 
besoin,  pour  affirmer  que  le  corps  est  blanc  ou  qu'il  n'est 
pas  blanc,  qu'il  soit  tout  entier  l'un  ou  l'autre;  car  on 
dit  d'une  chose  qu'elle  est  blanche  ou  qu'elle  ne  l'est  pas 
sans  qu'elle  le  soit  tout  entière,  et  il  suffit  que  la  plu- 
part de  ses  parties,  ou  les  plus  importantes  le  soient. 
Mais  ce  n'est  pas  la  même  chose  de  ne  pas  être  dans  tel 
état  ou  de  ne  pas  y  être  tout  entier.  Il  en  sera  de  même 
tout  à  fait  pour  l'être  et  le  non-être,  et  pour  toutes  les 
autres  oppositions  par  contradiction;  car  il  faut  néces- 
sairement que  la  chose  soit  dans  l'un  des  opposés;  mais 
elle  n'est  pas  toujours  tout  entière  dans  aucun  des  deux. 
§14.  D'autre  part,  pour  le  cercle,  pour  la  sphère,  et  en 


S  iS.  Citant  d  la  nâtre^  le  teste 
n'est  pas  tout  à  fait  aussi  précis.  — 
Par  rapport  au  changement^  ceci  est 
eipliqué  par  oe  qui  suit.  —  Si  Von 
objecte^  l'expressioii  du  texte  u^est 
pas  aussi  fonnelle.  —  Je  répond». 
même  remarque.  —  Les  autre»  op* 
poêiiion»  par  contradiction^  voir  les 
Catégorie»,  ch.  iO,  $  2i,  p.  ii9  de 
ma  traduclioD.  —  La  eho»e  »oU  dan» 
Cwnde»  oppo»é».  il  faut  nécessaire- 
ment  que  l^un  des  deux  membres  de 
la  contradiction  soit  ?rai,  et  Tautre 
fiinx.  Voir  les  Catégorie»,  id.,  ibid. 


S  16.  D'' autre  part,  il  semble  que 
ce  soit  encore  ici  un  autre  aitpiment 
auquel  répond  Aristote,  comme  il 
vient  de  répondre  à  Targument  con- 
tre Popposition  par  contradicUon. 
Quelques  commentateurs  ont  pensé 
que  ces  deux  nouveaux  arguments 
devaient  être  ajoutés  aux  quatre  ar- 
guments célèbres  de  Zenon.  Ainsi, 
Zenon  aurait  nié  encore  le  mouve- 
ment en  soutenant  quMl  renversait* 
s'il  était  admis,  les  règles  de  la  con- 
tradiction, et  qu'il  menait  à  cette 
absurdité  que  les  corps  sphériques 
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général  pour  tout  ce  qui  se  ment  sur  soi-même,  on  pré- 
tend bien  que  les  corps  seront  en  repos,  attendu  que  ces 
corps  et  leurs  parties  étant  durant  quelque  temps  dans 
le  même  lieu,  il  en  résulte,  par  conséquent,  qu'ils  seront 
à  la  fois  et  en  mouvement,  et  en  repos.  §  15.  Mais  d'a- 
bord, je  réponds  que  les  parties  ne  sont  jamais  un  seul 
moment  dans  le  même  lieu.  §  16.  Puis  ensuite,  on  peut 
même  dire  que  c'est  le  cercle  entier  qui  change  toujours 
en  un  autre  ;  car  la  circonférence  n'est  pas  la  même,  selon 
qu'on  la  prend  du  point  A,  ou  du  point  B,  ou  du  point  C, 
ou  de  tels  autres  points,  si  ce  n'est  de  la  même  manière 
que  l'homme  musicien  est  aussi  homme ,  parce  que  sa 
qualité  de  musicien  n'est  qu'accidentelle.  Par  conséquent, 
une  circonférence  change  toujours  en  une  autre,  et  elle 
n'est  jamais  en  repos.  Il  en  est  tout  à  fait  de  même  aussi 
pour  la  sphère,  et  pour  tous  les  corps  qui  se  meuvent  sur 
eux-mêmes. 


qui  se  meuvent  sur  eux-mêmes  sont  n'y  sont  jamais, 
lout  ft  la  fois  en  mouvement  et  eu        $  16«  Le  cercle  entier  qui  change 

repos.  Mais  il  n'est  pas  sûr  que  ces  taujoun   en  un  autre^  la  réponse 

deux  derniers  arguments  soient  de  n'est  pas  très-solide  ;  car  ce  nVst  pas 

Zenon»  et  le  S  ^2  semble,  en  effet,  le  cercle  précisément  qui  change; 

prouver  le  contraire.  -—  Tout  ce  qui  c'est  seulement  le  point  de  départ;  et 

se  meut  sur  soi-même ,  comme  le  à  ce  compte,  le  cercle  n^a  pas  besoin 

mouvement  des  corps  célestes.  —  On  de  se  mouvoir  pour  changer.  Il  a 

prétend  Men^  le  texte  n^est  pas  aussi  beau  être  en  place,  on  peut  toujours 

formel.  —  Durant  quelque  temps  commencer  la  drconférenoe  où  Ton 

dans  le  même   lieu,  ou  :  «  le  même  veut.  -—  Et  elle  n*est  Jamais  en  re~ 

état  ;  »  voir  plus  haut  la  définition  pos,  cette  conclusion  ne  ressort  pas 

du  repos,  ch.  12,  $  6.  très-régulièrement  des  prémisses  ;  la 

S  15.  Jamais  un  seul  moment  dans  circonférence    change  sans  doute  ; 

U  même  lieu,  le  cercle  peut  se  mou-  mais  il  ne  s'ensuit  pas  qu'elle  soit  en 

voir  sans  cesse;  et  bien  qu'il  soit  tou-  mouvement,  comme  on  semble  l'ad- 

jours  à  la  même  place,  ses  parties  mettre  ici. 

II  26 
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CHAPITRE  XV. 


L'indivisible  ne  peut  avoir  de  mouvement,  dans  le  sens  absolu 
de  ce  mot,  bien  que  l'indivisible  puisse  indirectement  se  mou- 
voir avec  la  chose  dans  laquelle  il  est  Démonstration  de  ce 
principe.  Le  temps  ne  se  compose  pas  d'instants,  non  plus  que 
la  ligne  ne  se  compose  pas  de  points.  L'indivisible  ne  se  meut 
pas,  parce  qu'il  n'y  a  pas  de  mouvement  proprement  dit  dans 
la  durée  d'un  instant 


§  1.  Ceci  démontré,  nous  prétendons  que  ce  qui  est 
sans  parties  ne  peut  avoir  de  mouvement,  si  ce  n'est  in- 
directement ;  et,  par  exemple,  l'indivisible  ne  se  meut 
que  par  le  mouvement  du  corps  ou  de  la  grandeur  quel- 
conque dans  laquelle  il  est,  comme  une  chose  qui  est 
dans  un  bateau  et  qui  n'est  mise  en  mouvement  que  par 
le  mouvement  du  bateau  même  ;  ou  bien  encore,  comme 
la  partie  est  m  ne  par  le  mouvement  du  tout.  ^  2.  Quand 
je  dis  «  Sans  parties,  »  j'entends  ce  qui  est  indivisible 


Ch.  XV,  s  1.  Ceci  démontré,  cette 
transition  n'est  pas  purement  ver- 
bale ;  et  après  af olr  réfuté  les  argu- 
ments de  Zenon  contre  le  mouve- 
ment, il  est  naturel  de  montrer  en 
quel  sens  et  par  rapport  à  quels 
objets  on  peut  dire  réellement  qu'il 
n'y  a  pas  de  mouvemenL  C'est  ainsi 
que  ce  chapitre  est  la  conséquence 
de  celui  qui  précède.  Saint  Thomas 
croit,  par  une  conjecture  ingénieuse. 


que  toute  cette  discussion  est  dirigée 
contre  le  système  de  Démocrite,  et 
qu'elle  a  pour  but  de  démontrer  que 
les  atomes  ne  peuvent  pas  être  en 
mouvemenU  —  Ce  qui  est  tam  par- 
ties, ou  ce  qui  est  indivisible,  comme 
on  le  dira  plus  bas.  — Et,  par  exem^ 
pie,  Cindivisible  ne  se  meut,  le  texte 
n'est  n'est  pas  tout  à  fait  aussi 
précis. 
%%  Ce  qui  est  indivisible,  soit  en 
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sons  le  rapport  de  la  quantité.  §  3.  Car  les  mouvements 
des  parties  sont  différents,  selon  que  ces  parties  elles- 
mêmes  se  meuvent,  ou  que  c'est  le  tout  lui-même  qui  est 
en  mouvement.  Où  Ton  peut  bien  observer  cette  diffé- 
rence, c'est  dans  la  sphère  ;  car  la  rapidité  des  parties  qui 
sont  au  centre,  ou  des  parties  qui  sont  à  la  surface,  ou 
de  la  sphère  elle-même  n'est  pas  identique;  et  c'est  bien 
la  preuve  qu'il  n'y  a  pas  un  seul  mouvement. 

§  A.  Ainsi  donc,  nous  le  répétons,  ce  qui  est  sans  par- 
ties peut  se  mouvoir  comme  se  meut  la  personne  assise 
dans  un  bateau,  par  cela  seul  que  le  bateau  est  en  mar- 
che. Mais  en  soi,  ce  qui  est  sans  parties  ne  peut  pas  se 
mouvoir.  Supposons,  en  effet,  que  le  corps  change  de 
AB  en  BG,  soit  d'aillenrs  qu'il  change  en  passant  d'une 
grandeur  à  une  autre  grandeur,  soit  en  passant  d'une 
forme  à  une  autre  forme,  soit  que  ce  soit  par  simple  con- 
tradiction. Soit  D  le  temps  primitif  durant  lequel  le  corps 
change.  Il  y  a  nécessité  que  l'objet  dans  le  temps  où  il 
change  soit  tout  entier  ou  en  AB  ou  en  BG,  ou  qu'une  de 
ses  parties  soit  dans  l'un,  et  qu'une  de  ses  parties  soit  dans 


réalité,  soit  rationnellement.  Ainsi, 
ralionnellement  Tindivida  est  un  in- 
dÎTÎsible,  quoique  matériellement  il 
puisse  être  divisé.  Ce  §  semble  d'ail- 
leurs interrompre  le  raisonnement, 
qui  conUnue  dans  ie  suivant. 

$  3.  Car  les  mouvements^  ceci  est 
la  suite  du  $  i*'.  —  A  la  surface^ 
ou  si  Ton  veut  anssi  :  «  A  la  dr- 
conférence.  •  On  pourrait  traduire 
encore  :  •  Qui  sont  en  dehors  du 
centre,   t  —  Un  seul   mouvemenU 


pour  le  tout  et  pour  les  parties. 
§  4.  En  passant  d'une  grandeur  d 
une  autre  grandeur ^  c^est  Taccroisse- 
ment  on  la  diminution.  —  D'une 
forme  à  une  autre  forme,  c'est  l'alté- 
ration ou  le  changement  de  qualité» 
—  Par  simple  contradiction,  de 
l'être  au  non-étre,  ou  de  Taffirmation 
à  la  négation;  et  réciproquement. 
Voir  les  Catégories,  ch.  lil,  SS  i  et 
suiv.,  p.  128  de  ma  traduction.  — 
Ou  en  AB,  ou  en  BC,  il  fbut  tracer 
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l'autre,  puisque  tout  ce  qui  change  est  soumis  à  cette 
condition,  ainsi  que  nous  l'avons  vu.  Mais  d'abord  une 
partie  de  l'objet  ne  pourra  être  dans  l'un  et  dans  l'autre; 
car  alors  l'objet  serait  divisible.  De  plus,  il  ne  peut  pas 
davantage  être  dans  BC;  car  alors  il  aura  changé,  et 
nous  supposons  qu'il  change.  Reste  donc  que  l'objet  soit 
dans  AB,  durant  le  temps  où  il  change.  Donc  il  y  sera  en 
repos  ;  car  être  en  repos  signifie,  ainsi  que  nous  l'avons 
dit,  se  trouver  dans  le  même  état  durant  quelque  temps. 
Donc  par  conséquent,  ce  qui  est  sans  parties  ne  peut  ni  se 
mouvoir,  ni  éprouver  un  changement  quelconque. 

§  6.  Il  n'y  aurait  qu'un  seul  sens  où  l'on  pourrait  dire 
que  le  corps  se  meut  :  c'est  le  cas  où  le  temps  se  compo- 
serait d'instants  ;  car  le  corps  aurait  été  mu,  et  il  aurait 
changé  toujours  dans  un  instant,  de  telle  sorte  qu'on 
pourrait  dire  que  l'objet  n'est  jamais  actuellement  en 
mouvement  et  qu'il  y  a  toujours  été.  Mais  nous  avons 
antérieurement  démontré  que  c'est  là  une  chose  impos- 
sible ;  car  le  temps  ne  se  compose  pas  plus  d'instants  que 
la  ligne  ne  se  compose  de  points,  ni  que  le  mouvement 


une  ligne  droite  dont  les  lettres  se-  ne  chann^  plus,  mais  a  déjà  changé, 

raient  ABC.  —  Aimi  que  noiu  Ta-  —  Ainri  que  nous  Cavons  dit,  voir 

vons  vu,  le  texte  n*est  pas  tout  à  foit  plus  haut,  ch.  42,  $  G. 

aussi  fonnel.  Voir  plus  haut,  ch.  lA,  $  5.   Le   temps  êe    composerait 

S  1  et  passim,  —  Dans  Vun  et  dans  d^instants,  Arislole  a  toujours  com- 

Cautre,  il  serait  plus  correct  de  dire  :  battu  cette  théorie,  parce  quMl  fait  de 

c  Dans  Tun  et  une  autre  partie  dans  l^instant  la  limite  du  temps,  et  non  le 

Pautre.  •  —  Serait  divisible^  ce  qui  temps  lui-même.  Voir  plus  haut,  U- 

est  contre  l*bypothèse,  puisqu'on  sup-  rre  IV,  ch.  17,  S  3f  et  ch.  19,  $  20. 

pose  Tobjet  indiTisible.  —  Davan"  —  Actuellement ,  j'ai  ajouté  ce  mot 

tage  être  dans  BC,  attendu  que  BC  pour  rendre  toute  la  force  de  Tex- 

étant  le  point  d'arrivée  du  change-  pression  grecque.  —  Antérieurement 

ment,  le  corps,  quand  il  j  parvient,  démontré^  voir  plus  haut,  Livre  IV, 
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ne  se  compose  de  motions  successives  ;  et,  si  Ton  soute^ 
nait  cette  théorie,  cela  reviendrait  absolument  à  dire  que 
le  mouvement  se  compose  d'éléments  sans  parties  ;  par 
exemple,  comme  le  temps  qui  se  composerait  d'instants, 
et  que  la  grandeur  se  compose  de  points. 

§  6.  Une  autre  conséquence  évidente  de  ceci,  c'est  que 
le  point,  ni  aucun  indivisible,  ne  peut  avoir  de  mouve- 
ment. En  effet,  aucun  corps  en  mouvement  ne  peut,  dans 
son  mouvement,  parcourir  un  espace  plus  grand  que  lui, 
sans  avoir  préalablement  parcouru  un  espace  égal  à  lui- 
même,  ou  un  espace  plus  petit.  Gela  posé,  il  est  évident 
que  le  point  parcourra  un  espace,  ou  plus  petit  que  lui,  ou 
égal  à  lui,  avant  de  parcourir  tout  autre  espace.  Mais  le 
point  étant  indivisible,  il  est  bien  impossible  qu'il  par- 
coure préalablement  un  espace  plus  petit  que  lui-même.  Il 
parcourra  donc  un  espace  égal  ;  et  par  conséquent^  la 
ligne  sera  composée  de  points  ;  car  ayant  un  mouvement 
égal  à  lui-même,  le  point  finira  par  mesurer  toute  la 
ligne.  Mais  si  cela  ne  se  peut  pas,  il  ne  se  peut  pas  non 
plus  davantage  que  l'indivisible  soit  jamais  en  mou* 
vement. 

S  7:  Ajoutez  que  si  tout  ce  qui  se  meut  doit  se  mou- 


ch.  17,  s  8,  et  ch.  19,  $  ià.  — >  De 
moti(m9  successives  ou  dHmpulsions  ; 
mais  f  ai  tftcbé  de  conserver  dans  ma 
traduction  l'analogie  d*expression  qui 
est  dans  le  texte.  —  La  grandeur  se 
compose  de  points^  théorie  aussi 
fausse  que  celle  qui  admet  que  le 
temps  se  compose  d^instants. 

S  6.  Une  autre  conséquence^  cette 
conséquence  B^est  pas  autre  précisé- 


ment, puisque  c^est  la  question 
même  posée  au  dé1>ut  de  ce  chapitre, 
$  i.  —  (7n  espace  plus  petit  que  lui- 
mime^  ce  qui  serait  impossible,  puis- 
que le  point  est  supposé  indivisible, 
et  qu'il  nV  ^  rien  de  plus  petit  que 
Pindi visible.  —  Un  mouvement  égal 
à  lui-même,  le  texte  dit  seulement  : 
c  Urt  mouvement  égal.  » 
$  7.  Doit  se  mouvoir  dans  le  temps. 
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voir  dans  le  temps,  et  qne  dans  nn  instant  il  n'y  ait 
aucun  mouvement  possible  ;  et  si  le  temps  est  toujours 
divisible,  il  s'ensuit  qu'il  y  aura,  pour  tout  mobile  quel- 
conque, un  temps  moindre  que  le  temps  dans  lequel  il 
parcourt,  en  se  mouvant,  un  espace  égal  à  lui-même. 
Or,  ce  sera  précisément  le  temps  durant  lequel  il  se 
meut,  parce  que  le  mouvement  ne  peut  jamais  avoir 
lieu  que  dans  le  temps.  Mais  il  a  été  démontré  plus  haut 
que  le  temps  est  toujours  divisible.  Si  donc  le  point  se 
meut,  il  y  aura  un  temps  plus  petit  dans  lequel  son  mou- 
vement aura  eu  lieu.  Mais  cela  est  de  toute  impossibilité, 
puisque  dans  un  temps  moindre  il  faut  nécessairement 
que  le  mouvement  soit  moindre  aussi;  et  par  conséquent, 
l'indivisible  serait  divisé  en  parties  moindres,  comme  le 
temps  lui-même  serait  divisé  en  temps. 

g  8.  Ainsi  donc,  ce  qui  est  sans  parties  et  est  indivisible 
ne  pourrait  se  mouvoir  qu'à  une  seule  condition,  c'est 
qu'il  fût  possible  qu'il  y  eût  mouvement  dans  un  instant 
indivisible  ;  car  cela  revient  tout  à  fait  au  même,  et  qu'il 
puisse  y  avoir  mouvement  dans  l'instant,  et  que  l'indi- 
visible puisse  se  mouvoir. 


V3ir  plus  haut,  ch.  2,  SS  7  el  8.  —  visible.  —  UindivisibU  $eraii  divise 

Pour    tout   mobile  quelconque,    il  en  parties  moindres,  oe  qui  est  coo- 

semble  que  ceUe  expression  est  trop  tradictoire  et  impossible, 

générale,  et  quMI  faudrait  la  restrein-  S  S,  Il  y  eût  mouvement  dans  un 

dre  au  mobile  indivisible.  —  lia  été  instant  indivisible^  voir  plus  haut, 

démontré,  voir  plus  haut,  Livre  IV,  ch.   2,    §  12.  —  Mouvement  dans 

cb.  46,  S  7.  —  Un  temps  plus  petit,  l'instant,  voir  plus  haut  la   théorie 

puisque  le  temps  est  indéfiniment  di-  de  Tinslant,  Livre  IV,  ch.  17. 
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CHAPITRE  XVL 


De  riofinitude  du  changement;  tout  changement  a  nécessaire- 
ment des  limites;  exemples  divers.  Le  changement  dans  l'espace 
ne  peut  pas  être  infini;  mais  le  mouvement  peut  Tètre  sous  le 
rapport  du  temps.  Du  mouvement  circulaire;  indication  d'une 
théorie  sur  ce  sujet. 


§  1.  Mais  il  n'y  a  pas  de  changement  qui  puisse  jamais 
être  infini.  Nous  avons  vu,  en  effet,  que  tout  changement 
est  le  passage  d'un  état  à  un  autre,  qne  ce  soit  d'ailleurs 
un  changement  dans  la  contradiction,  ou  le  changement 
dans  les  contraires. 

§  2.  Pour  les  changements  par  contradiction,  c'est 
l'affirmation  ou  bien  la  négation  qui  est  la  limite  ;  et,  par 
exemple,  c'est  l'être  pour  la  génération  des  choses;  c'est 
le  non-être  pour  leur  destruction.  §  3.  Quant  aux  chan- 


ce. XVI,  $  1.  Mais  il  n'y  a  poê 
de  changement,  saint  Thomas  d'A- 
quîn  croit  que  cette  nouvelle  dis- 
cussion est  dirigée  contre  le  système 
d^Héraclîle,  qui  pensait  que  toutes 
les  choses  sont  dans  un  mouvement 
perpétuel,  de  même  que  la  discussion 
précédente  était  destinée  à  réfuter  le 
système  de  Démocrite.  Cette  seconde 
conjecture  n^est  pas  moins  ingénieuse 
que  l*antre;  mais  elle  nVst  pas  plus 
démontrée.  —  Nous  avons  vu,  voir 
pins  haut.  Livre  V,  ch.  2>  $  1.  — 


Dans  la  contradiction,  on  :  c  Par 
contradiction.  »  J'ai  préféré  conser- 
ver la  formule  du  texte.  —  Dans  les 
contraires,  c'est  burtout  dans  les 
contraires  que  se  produit  le  mouve- 
ment, selon  qn*il  y  a  altération,  ac- 
croissement ou  déplacement.  Voir  les 
Catégories,  ch.  ià,  p.  128  de  ma 
traduction,  et  cl).  1 0,  p.  109. 

§  2.  L'être  pour  la  génération  des 
choses,  voir  plus  haut,  Livre  V,  ch.  2, 
S  3.  C'est-à-dire  que  le  changement 
cesse  et  est  accompli,  dès  que  dans 
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gements  par  contraires,  ce  sont  les  contraires  mêmes  qui 
servent  de  limites,  puisqu'ils  sont  les  points  extrêmes  du 
changement,  g  A.  Ainsi,  les  contraires  sont  les  limites  de 
toute  espèce  d'altération;  car  l'altération  procède  tou- 
jours de  certains  contraires.  §  6.  De  même  encore  pour 
l'accroissement  et  la  décroissance  ;  car,  la  limite  de  l'ac- 
croissement est  l'acquisition  même  de  la  grandeur  que  la 
chose  doit  atteindre  d'après  sa  nature  propre  ;  et  la  limite 
de  la  décroissance  est  la  disparition  de  cette  même  gran- 
deur, g  6.  Mais  le  déplacement  dans  l'espace  n'est  pas 
fini  et  limité  de  cette  manière  ;  car  il  ne  se  fait  pas  tou- 
jours dans  les  contraires.  Mais  comme  on  dit  d'une  chose 
qu'elle  ne  peut  pas  avoir  été  coupée  de  telle  manière, 
parce  qu'elle  ne  peut  pas,  en  effet,  l'avoir  été  du  tout,  le 
mot  d'impossible  ayant  bien  des  acceptions  diverses,  ce  qui 


un  cas  rètre  passe  au  ooo-^re,  ou 
lorsque  réciproquement  le  non-étre 
passe  à  Tétre. 

S  8.  Le»  pointé  extrêmes  du  chan- 
gement, le  changement  on  le  mou- 
vement ne  peut  pas  aller  plus  loin  ; 
car  lorsqu'une  chose  blanche,  par 
exemple,  est  derenue  noire,  en  pas- 
sant d*un  contraire  à  un  contraire, 
le  mouvement  est  achevé,  et  il  se 
termine  dans  les  limites  mêmes  que 
les  contraires  lui  assignent* 

%  à»  De  toute  espèce  d'altération, 
ou  de  modiCcation.  L'altération  est 
le  mouvement  ou  changement  d'une 
qualité  dans  une  autre.  Voir  les  Ca- 
tigoriesy  cb.  4Â,  S^,  p.  d28  de  ma 
traduction.  C'est  la  première  espèce 
de  mouvement. 


$  5.  faecroisêement  et  la  dé- 
eroisêonce^  seconde  espèce  de  moo- 
vemenL  Voiries  Catégories^  îd.,  ibid., 
S 1.  —  Que  la  chose  doit  atteindre,  le 
texte  n'est  pas  aussi  formel.  —  La 
disparition^  partielle  ou  totale.  Voir 
plus  loin,  Lirre  VIII,  ch.  11,  $  1. 

S  6.  Le  déplacement  dans  C espace, 
c'est  le  mouvement  proprement  dit, 
et  celui  qui  frappe  le  phis  nos  sens. 
—  Fini  et  limité,  il  n'y  a  qu'un  seul 
mot  dans  le  texte.  —  De  cette  ma- 
nière, c'est-^-dire,  par  des  contraires. 
^•11  ne  se  fait  pas  toujours  dans 
les  contrMres,  en  effet,  si  le  UMMive- 
ment  dans  l'espace  est  circulaire,  ou 
ne  peut  pas  dire  qu'il  soit  accompli 
dans  les  limites  des  contraires,  puis^ 
que  les  contraires  n'existent  pas  dans 
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est  ainsi  impossible  ne  peut  pas  être  actuellement  coupé; 
et  d'une  manière  absolue,  ce  qui  ne  peut  pas  être  arrivé 
n'arrive  jamais,  et  ce  qui  ne  peut  pas  du  tout  changer  ne 
change  jamais  en  la  chose  dans  laquelle  il  ne  peut  chan- 
ger. Si  donc  le  corps  qui  se  déplace  change  en  quelque 
chose,  c'est  qu'il  peut  avoir  changé.  Donc  le  mouvement 
n'est  pas  infini,  et  il  ne  parcourra  pas  une  ligne  infinie, 
puisqu'en  effet  il  est  impossible  de  la  parcourir. 

3  7.  11  est  donc  évident  qu'il  n'y  a  pas  de  changement 
infini,  en  ce  sens  qu'il  soit  sans  limites  qui  le  déterminent. 
3  8.  Mais  il  faut  voir  s'il  n'est  pas  possible  qu'il  y  ait,  sous 
le  rapport  du  temps,  un  mouvement  infini,  un  et  toujours 
le  même.  Rien  n'empêche,  en  effet,  qu'il  en  soit  ainsi, 
quand  ce  mouvement  n'est  pas  unique,  et  quand,  par 
exemple,  après  le  déplacement,  il  y  a  altération,  après 


la  ligne  drcolaire.  —  Ce  qui  est  c*est-à-dîre«  éprouve  quelque  chan- 

ainsi  impoêsible,  c^est-à-dire  impos-  gement  —  C'est  qu^il  peut   avoir 

sible  d*ane  manière  abaolue.  ^-  i4c-  changé,  et  il  arrivera  un  lemps  où 

tuellement,  f  ai  ajouté  ce  mot  pour  Ton  pourra  dire  quMl  a  changé,  et 

rendre  toute  la  force  de  Texpression  que,  par  conséquent,  son  mouve- 

grecqne.  Ce  passage  est  d'ailleurs  ment  a  été  fini.  —  7/  est  impossible 

embarrassé,  bien   quMl  ne  soit  pas  de  la  parcourir,  et  impossible  de  la 

très-obscur.  Aristote  veut  dire  que,  si  manière  la  plus  absolue, 

une  chose  peut  être  actuellement  cou-  $  7.  //  h*y  a  pas  de  changement 

pée,  il  y  aura  un   temps  où  Ton  infini^  voir  plus  haut,  %i.  —  Sans 

pourra  affirmer  qu'elle  a  été  coupée,  limites  qui  le  déterminent,  comme 

n  y  aura  donc  ici  une  limite   au  les  limites    aux    changements    qui 

changement  on  au  mouvement.  De  viennent  d'être  indiqués,  sont  la  con- 

méme  pour  le  déplacement  dans  Tes-  tradiction  et  les  contraires, 

pace:  si  la  chose  se  meut  actuelle-  $  8.  Biais  il  faut  voir,  ces  théo- 

ment,  il  arrivera  un  temps  où  Ton  ries  seront  exposées  dans  le  Livre  VIH, 

pourra  affirmer  qu'elle  a  été  mue  ;  et  spécialement  ch.  10  et  11.  —  Sous 

le  mouvement  aura  donc  eu  un  ter-  le  rapport  du  temps,  c'est  l'éternité 

me.  —  Change  en   quelque  chose,  du  mouvement,  â  laquelle  est  con- 
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l'altératioD  accroissement,  et  après  raccroîssement  géné- 
ration. De  cette  façon,  le  mouvement  peat  bien  être  per- 
pétuel dans  le  temps;  mais  il  n'est  plus  unique,  parce 
que  tous  ces  mouvements  n'ont  pas  un  mouvement  unique 
pour  résultat.  Par  suite,  en  supposant  que  le  mouvement 
soit  un,  il  ne  peut  y  avoir  d'infini  dans  le  temps  qu'un 
seul  mouvement  ;  et  ce  mouvement  spécial  est  la  transla- 
tion circulaire. 


sacré  toat  le  Livre  VIIl.  —  La  tran»-    Livre  VIII,  ch.  10,  14  et  42,  les  d6- 
lation  circulaire ,    voir  plus    loin,     veloppemeuts  de  ceUe  théorie. 
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SUITE   OE  LA  THiORIE  OU  MOUVEMENT. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Tout  mobile  suppose  nécessairement  un  moteur;  démonstration 
de  ce  principe.  -—  Tout  mobile  est  nécessairement  divisible; 
démonstration  de  ce  second  principe. 

S 1.  Tout  ce  qui  est  mu  doit  nécessairement  être  mu 


Ch,  /.  Le  lÎTre  VII  renferme 
qttelqaes-onet  des  théories  qui  seront 
admirablement  traitées  dans  le  livre 
suivant,  et  11  semble,  par  conséquent, 
làire  une  sorte  de  double  emploi. 
Endème,  comme  Tatteste  Simplicius, 
n^avait  point  commenté  ce  septième 
livre,  qu* Alexandre  trouvait  de  son 
o6té  d^nne  doctrine  moins  solide  que 
les  autres.  Tbémistius  n^en  a  fait 
qu*nne  paraphrase  très-4ibréEée. 
Simplicius,  sans  méconnaître  toutes 
ces  raisons,  croit  que  ce  livre  est  di- 
gne d*Aristote;  et  U  explique  la  fei- 
bles.se  relative  qu*il  présente,  en 
supposant  que  c'est  une  première 
rédaction  que  Tauleur  a  rendue  pos- 
térieurement plus  profonde  et  plus 
complète.  C^est  peut-être  encore  la 
conjecture  la  plus  plausible.  Peut- 
être  aussi  est-ce  la  rédaction  ébauchée 
d*un  auditeur,  qui  aura  pris  place 
dans  Fœuvre  du  mattre,  comme  pour 
la  Morale  k  Eudèmc  et  la  Grande 


Morale,  à  côté  de  la  Morale  à  Nico- 
maque.  Le  fond  de  la  doctrine  ap- 
partient bien  à  Aristote;  mais  la  for- 
me n*est  pas  tout  à  fiiit  celle  qui  lui 
est  habituelle.  Voir  la  Dissertation 
sur  la  composition  de  la  Physique. 
Il  y  a  en  outre  deux  rédactions  diffé- 
rentes pour  les  Irois  premiers  cha- 
pitres ;  et  elles  avaient  déjà  cours  au 
temps  de  Simplicius,  qui  les  signale, 
rai  suivi  pour  les  trois  preiiiiers 
chapitres  le  texte  que,  diaprés  les 
travaux  de  M.  Spengel  et  ceux  de 
Bekker  dans 'sa  petite  édition,  a  re- 
produit M.  PranU.  Ce  texte  est  plus 
aristotélique  et  surtout  plus  régulier 
que  la  rédaction  ordinairement 
adoptée,  qui  n*est,  à  ce  qu*il  semble, 
qu'une  paraphrase  de  la  rédaction 
primitive.  Les  changements  d'ailleurs 
sont  légers,  et  ils  ne  modi6ent  rien 
au  fond  même  des  pensées,  comme 
le  remarque  Simplicius. 

S  i.  ToMf  re  qui  est  mu,  cette  pro- 
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par  quelque  chose,  g  2.  Car  si  le  mobile  n'a  pas  eu  lui- 
même  le  principe  de  son  mouvement,  il  est  évident  qu'il 
doit  le  recevoir  d'un  autre,  et  que  c'est  cet  autre  qui  est 
le  vrai  moteur. 

S  S.  Examinons  la  première  hypothèse,  où  le  mobile  a 
le  mouvement  en  lui-même.  Soit  AB  un  objet  qui  se  meut 
en  soi,  et  non  pas  seulement  en  ce  sens  que  c'est  une 
simple  partie  de  cet  objet  qui  soit  en  mouvement.  D'a- 
bord donc,  supposer  que  AB  se  ment  lui-même  parce 
qu'il  est  mu  tout  entier,  et  qu'il  n'est  mu  par  aucune 
cause  extérieure,  c'est  absolument  comme  si  KL,  met- 
tant LH  en  mouvement  et  étant  mu  lui-même,  on  allait 
nier  que  KM  est  mu  par  quelque  chose,  parce  qu'on  ne 
pourrait  pas  voir  clairement  lequel  des  deux  corps  est  le 
moteur  et  lequel  est  le  mobile,  g  A.  De  plus,  quand  un 


positioD  parait  identique;  et,  dans  toire.  — KL  mettant  LM  en  mouve^ 

la  première   partie,  il  y  a  déjà  im-  ment,  les  commentateurs  pour  expli- 

plicitement  la  pensée  de  la  seconde,  quer  ces  formules,  se  servent  de 

Toute  la  nuance  consiste  ici  dans  la  Texemple  du  pilote,  qui,  placé  à  une 

différence  entre  ces  deux  eipressions:  des  extrémités  du  navire,  le  met  en 

Être  mv,  el  Se  mouvoir,  mouvement,  et  est  mu  aussi  lui- 

S  2.  En  lui-mime  le  principe  de  même  parce  que  le  navire  où  il  est,  se 

»on  mouvement^  le  mobile  alors  se  meut  —  KM,  est  Tensemble  de  KL 

meut,  et  il  n'est  pas  mu.  —  Le  vrai  et  de  LM,  c'est-à-dire^  le  pilote  et  le 

moteur,  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait  navire.  ^  On  ne  pourrait  pa»  voir 

aussi  précis.  clairement,  ceci  donne  quelque  vrai- 

S  3.  Ëamninont  la  première  hy-  semblance  à  Texemple  allégué  par 

pothèse,  même  remarque.  —  Où.  le  les  conunentateurs  et  il  est  en  effet 

molnle  a  le  mouvement  en  lui-même,  assez  difficile  de  distinguer  le  pilote 

la  pensée  de  ce  §  est  obscure;  car  il  du   navire,  et  de  démêler  à  un  cer- 

semblerait    en   résulter  que,  même  tain  moment  lequel  meut  et  lequel 

quand  le  mobile  a  un  mouvement  est  mu. 

propre,  on  devrait  dire  qu'il   n'en  $  à.  De  pluM,  celte  proposition  pa- 

est  pas  moins  mu  par  une  cause  ex-  ralt  par  trop  évidente,  et  du  moment 

térieure  ;  ce  qui   serait    contradîc-  qu'un  corps  se  meut  lui-même,  il  est 
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corps  se  meut  par  lui-môoie,  et  non  par  un  antre,  il  ne  ces- 
sera pas  nécessairement  de  se  mouvoir,  parce  qu'un  autre 
corps  viendrait  à  s'arrêter.  Seulement,  si  un  objet  en- 
mouvement  s'arrête  parce  qu'un  autre  objet  s'arrête  éga- 
lement, il  faut  que  ce  premier  objet  soit  mu  par  un  autre. 
Ceci  étant  clairement  démontré,  il  y  a  nécessité  que  tout 
ce  qui  est  mu  soit  mu  par  quelque  cause. 

§  6.  AB  étant  supposé  un  mobile  en  mouvement,  il 
est  nécessairement  divisible  ;  car  nous  avons  vu  que  tout 
ce  qui  est  mu  est  divisible  aussi.  Admettons  qu'il  est  di- 
visible en  tant  qu'il  est  C.  BG  n'étant  pas  mu,  AB  sera 
nécessairement  sans  mouvement  comme  lui  ;  car,  s'il  est 
supposé  en  mouvement,  il  est  évident  que  AC  serait  mis 
en  mouvement,  pendant  que  BC  serait  en  repos.  Donc, 
AB  ne  se  meut  pas  par  lui-même  et  primitivement.  Mais 
on  supposait  d'abord  qu'il  se  donnait  son  propre  mouve- 
ment, et  qu'il  se  le  donnait  primitivement.  Donc  il  est 
nécessaire  que,  CB  étant  en  repos,  BA  y  soit  de  même. 


clair  quec*estlai  aussi  qai  s*arrèie.  principe  n'est  pas  anssi  absolu  que 

—  Un  objet  en  mouvement,  sans  que  Tauteur  semble  le  croire,  et  il  aurait 
le  mouvement  vienne  de  lui-même,  besoin  d*explicatJon.  Les  oommeuta- 

—  //  y  a  nécesnté^  répétition  de  oe  teurs  croient  qu'il  s*agit  ici  du  mou- 
qui  est  dit  au  S  1  ;  mais  la  démons-  vement  de  Tftme  et  du  corps;  PAme 
tration  n'en  est  pas  plus  avancée.  est  dans  le  corps  et  elle  se  meut  avec 

S  5.  H  est  néeetsairement  divi-  lui,  quoiqu'au  fond  ce  soit  elle  qui 
tihie^  voir  plus  haut.  Livre  VI,  ch.  5,  le  meuve.  —  Donc  AB  ne  m  meut 
S  8.  —  Divisible  en  C,  il  faudrait  pas  par  lui-même,  cette  conclusion 
tracer  une  ligne  dont  les  lettres  se-  ne  semble  pas  ressortir  de  ce  qui  pré- 
raient AGB  ;  la  ligne  serait  alors  di-  cède  ;  et  Ton  ne  voit  pas  asseï  claire- 
visée  en  AC  et  CB.  —  BC  n'étant  ment  ce  qu'on  a  voulu  démontrer.  — 
pas  mu,  BC  est  une  partie  de  AB  ;  et  CB,...  BA  Tordiv  des  lettres  est  ren- 
ia partie  BC  n'étant  pas  mue,  le  tout  versé,  au  lieu  de  BC  et  de  AB,  em- 
AB  ne  le  sera  pas  non  plus.  Ce  ployés  plus  haut. 
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g  6.  Hais  quand  une  chose  s'arrête  et  cesse  de  se  mou- 
voir, parce  qu'une  autre  n*est  plus  en  mouvement,  on 
convient  que  cette  première  chose  est  mue  par  une  autre. 
Par  conséquent,  tout  ce  qui  est  mis  en  mouvement  est 
mu  nécessairement  par  quelque  chose;  car  tout  mobile 
est  divisible;  et  quand  la  partie  est  en  repos.  le  tout  y  est 
aussi.  §  7.  Mais  si  tout  mobile  est  mu  nécessairement  par 
quelque  chose,  et  s'il  faut  également  que  tout  ce  qui  est 
mu  d'un  mouvement  dans  l'espace,  soit  mu  par  un  auti*e 
mobile,  §  8  alors  le  moteur  est  mu  par  un  autre  mobile, 
qui  est  mu  lui-même  ;  et  cet  autre  encore  est  mu  par  un 
autre  ;  et  toujours  ainsi  de  suite. 


S  6.  On  cotiffient  que  cette  pre-  Quand  la  partie  est  en  repoit  ce 
mih'e  choêe^  le  principe  esl  de  toute  principe  aurait  encore  besoin  d*ane 
évidence  ;  mais  il  semble  aussi  qu^il  explication  plus  étendue.  II  faudrait 
est  une  négation  absolue  de  tout  peut-être  ajouter  :  la  partie  matrice, 
mouvement  spontané.  —  Est  mu  SS  7  et  8.  Alors  le  moteur  est  mu, 
nécessairement  par  quelque  chose,  il  faut  sous-cntendre  le  moteur  dans 
que  ce  soit  une  cause  extérieure  ou  Cespace,  puisque  Fauteur  se  borne 
une  cause  interne;  mais,  dans  ce  ici  à  considérer  cet  te  seule  espèce  de 
dernier  cas,  on  ne  peut  pas  dire  que  mouvement.  C*est  en  effet  de  ce  mon- 
ta diose  est  mue;  on  doit  dire  qu^elle  vemeiit  qu^Aristole  lirem  surtout  la 
se  meut,  même  en  supposant  que  ce  nécessité  d*un  premier  moteur  et 
soit  une  seule  de  ses  parUes  qui  d^une  première  cause,  comme  on  le 
mette   le   tout  en   mouvement.  —  verra  au  livre  suivant. 
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CHAPITRE  II. 


Nécessité  d*une  première  cause  du  mouvement;  la  série  de  trans- 
missions du  mouvement  ne  peut  être  infinie.  Démonstration 
fondée  sur  ce  principe,  qu'il  n'y  a  pas  de  mouvement  infini 
dans  un  temps  fini;  exception  à  ce  principe.  Autre  démons- 
tration. 


g  1.  Il  faut  bien  cepeûdant  qu'il  y  ait  quelque  cause 
initiale  et  première  du  mouveoieDt,  et  Tou  ne  peut  aller 
à  l'infini.  §  2.  Supposcos,  en  effet,  qu'il  n'en  est  pas 
ainsi  et  que  la  série  se  prolonge  à  l'infini.  Soit  A  mu 
par  B,  B  par  C,  G  par  D  ;  et  supposons  que  toujours  le 
mobile  suivant  soit  poussé  par  le  suivant.  §  3.  Comme  le 
moteur  est  supposé  mouvoir,  parce  qu'il  est  mu  lui- 
même,  et  que  le  mouvement  du  moteur  et  celui  du  mo- 
bile sont  simultanés,  car  le  moteur  est  mu  lui-même,  en 
même  temps  que  le  mobile  est  mu  par  lui,  il  est  clair  que 
le  mouvement  de  A,  celui  de  B,  celui  de  C,  et,  en  un 
mot,  de  chacun  des  autres  moteurs  et  mobiles,  sera  si- 


Cfu  Jly  s  1.  Il  faut  bien  upen^-  puisse  aller  à  Tinfini,  il  en  résultera 
dant,  ce  grand  principe  est  peu  dé*  des  impossibilités  et  des  contradio- 
▼eloppé  dans  ce  chapitre;  il  le  sera  tions,  signalées  plus  bas  au  $  10. 
plus  spécialeilkent  dans  le  cours  et  à  $  3.  Sera  simultané,  la  conclu- 
la  fin  du  livre  VIII,  comme  il  Test  sîon  est  évidente  ;  car  le  premier  des 
aussi  dans  le  XII*  Livre  de  la  MétOf  moteurs  est  mu  en  uième  temps  qu'il 
physique» —  Von  ne  peut  aUerà  Ttii-  meut  le  premier  des  mobiles;  le  se- 
finif  principe  bien  souvent  invoqué  cond  de-t  moteurs  est  mu  en  même 
par  Aristote.  temps  que  le  premier,  par  la  même 

S  3.   Supposons^  en  effet,  qu'on  raison  ;  et  ainsi  de  suite. 


Digitized  by 


Googk 


416  LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 

multané.  §  A.  Nous  pourrons  donc  prendre  le  mouve- 
ment de  chacun  d'eux,  et  nous  représenterons  celui  de  A 
par  E,  celui  de  B  par  F,  et  celui  de  G,  D,  par  G,  H  ;  car 
si  chacun  d'ent  est  toujours  mu  réciproquement  par 
chacun,  on  peut  cependant  considérer  le  mouvement  de 
chacun  d'eux  comme  étant  un  numériquement  parlant  ; 
et  il  n'est  point  infini  à  ses  extrémités,  puisque  tout  mou- 
vement a  lieu  nécessairement  d'un  point  à  un  autre  point. 
§  6.  Quand  je  dis  que  le  mouvement  est  un  numérique- 
ment, j'entends  que  le  mouvement  va  du  même  au  même 
numériquement,  dans  un  temps  qui,  numériquement 
aussi,  est  le  même  ;  car  le  mouvement  peut  être  un  et  le 
même,  soit  en  genre,  soit  en  espèce,  soit  en  nombre. 
S  6.  En  genre,  le  monvement  est  le  même  quand  il  a  lieu 
dans  la  même  catégorie,  dans  la  substance,  par  exemple, 
ou  dans  la  qualité.  Le  mouvement  est  le  même  en  espèce, 
quand  il  va  du  même  en  espèce  au  même  en  espèce;  par 
exemple,  il  va  du  blanc  au  noir,  ou  du  bien  au  mal  ;  et  il 
n'y  a  pas  là  de  différeuce  dans  les  espèces.  Enfin,  le  mou- 
vement est  le  même  numériquement,  quand  il  va  d'une 
chose  une  numériquement  à  une  autre  chose  une  numé- 
riquement dans  le  même  temps; et,  par  exemple,  de  cette 


$  A.  Prendre  le  mouvement  de  ^vcm^f,  voir  pli»  haat,  Uvre  V,ch. 
chacun  d'eux,  c*e8t-à-dire  considérer  6,  $S  6  et  7.  —  Un  et  le  même^  il  n'y 
comme  fini  chacun  des  mouvements,  a  qu^un  seul  root  dans  le  tette  grec, 
quoique  Tensemble  de  ces  mouve-  S  6.  En  genre,,,  en  espèce,  ces 
ments  soit  supposé  infini.  —  Comme  définitions  ne  sont  pas  tout  à  fait  les 
étant  un  numériquement,  en  d^autres  mêmes  que  celles  qui  ont  été  don- 
termes,  comme  étant  fini  et  limité. —  nées.  Livre  V,  ch.  6.  —  Le  même  en 
D^un  point  d  un  autre  point,  le  texte  espèce,  voir  Livre  V,  ch.  6,  $  S.  —  Le 
n^est  pas  tout  à  fiiil  aussi  précis.  même  numériqttement,  voir  Livre  V, 

S  5.  Le  mouvement  est  un  numéri"  ch*  6,  $  7. 
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chose  blanche  à  cette  chose  noire,  ou  de  ce  lieu  à  cet 
antre  lieu  dans  le  même  temps;  car,  si  c'est  dans  un 
antre  temps,  le  mouvement  n'est  plus  un  numériquement, 
quoiqu'il  le  soit  encore  en  espèce.  Mais  nous  avons  donné 
ces  explications  plus  haut. 

§  7.  Soit  donc  le  temps  dans  lequel  A  fait  son  mouve- 
ment  représenté  par  R.  Le  mouvement  de  A  étant  fini,  le 
temps  K  sera  fini  aussi.  §  8.  Mais  comme  les  moteurs  et 
les  mobiles  sont  infinis,  il  en  résulte  que  le  mouvement 
EFGH,  qui  est  composé  de  tous  ces  mouvements,  sera  in- 
fini aussi.  En  efifet,  il  se  peut  que  le  mouvement  de  A, 
celui  de  B  et  celui  de  tous  les  autres  soient  égaux,  et  il  se 
peut  aussi  que  les  mouvements  des  autres  soient  plus 
grands.  Mais  qu'ils  soient  égaux  ou  plus  grands,  le  mou- 
vement total  sera  toujours  infini  dans  les  deux  hypo- 
thèses ;  car  nous  ne  supposons  ici  que  le  possible.  §  9.  Or 
comme  le  mouvement  de  A  est  simultané  au  mouvement 
des  autres,  il  s'ensuit  que  le  mouvement  total  aura  lieu 
dans  le  même  temps  que  le  mouvement  de  A.  §  10.  Mais 
le  mouvement  de  A  se  passant  dans  un  temps  fini,  il  en 
résulterait  qu'un  mouvement  infini  se  passerait  dans  un 
temps  fini;  et  c'est  là  une  impossibilité. 


S  7.  Reprétenté  par  £,  il  faudrait 
Iraœr  trois  lignes  :  Pane  où  les  mo- 
biles-moteurs seraient  ABCD;  la  se- 
conde» où  les  mouvements  seraient 
EFGH  ;  et  la  troisième  en6n,  qui  re- 
présenterait le  temps  K,  durant  le- 
quel le  premier  mobile  A  accomplit 
son  mouTement. 

$  8.  Les  moteurs  et  les  mobiles 
sont  infinis^  c'est  j'hypotiièse  posée 
dans  le  S  2.  —  Car  nous  ne  suppo- 

n 


sons  ici  que  le  possible,  on  ne  voit 
pas  trop  ce  que  signifie  celte  pensée 
ainsi  interposée.  Peut-être  aussi  faut- 
il  simplement  traduire  :  c  Nous  ne 
faisons  qu'admettre  la  conclusion  qui 
peut  sortir  de  notre  hypothèse.  > 

%  9,  Le  mouvement  de  A.  est  simul- 
tané, voir  plus  haut  §  3J —  Dans  le 
même  temps  que  le  mouvement  A, 
qui  est  un  mouvement  fini. 

Ç  iO.  Cest  là  une  impossibilité^ 
27 
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quel  se  fait  le  mouyement,  mais  celui  d'où  part  le  moa- 
vement,  est  dans  le  même  lieu  que  l'objet  qu'il  meut;  et, 
par  le  même  lieu,  j'entends  qu'il  n'y  a  rien  d'interposé 
entr'enx.  C'est  là  une  condition  commune  à  tout  mobile 
et  à  tout  moteur.  §  2.  Or,  comme  il  y  a  trois  mouvements, 
dans  l'espace,  dans  la  qualité  et  dans  la  quantité,  il  faut 
nécessairement  qu'il  y  ait  trois  moteurs  :  l'un  qui  fait  la 
translation  dans  l'espace;  l'antre  qui  produit  l'altération; 
et  enfin  le  moteur  qui  produit  l'accroissement  et  le  dépé- 
rissement. 

§  3.  Parlons  d'abord  de  la  translation,  puisqu'on  peut 
la  regarder  comme  le  premier  des  mouvements.    ' 

§  i.  Tout  ce  qui  se  déplace  dans  l'espace,  ou  se  meut 
par  lui-même,  ou  est  mu  par  un  autre.  §  6.  Pour  tons 
les  corps  qui  se  meuvent  par  eux-mêmes,  il  est  de  toute 
évidence  que  le  mobile  et  le  moteur  sont  dans  le  même 
lieu,  puisque  le  moteur  primitif  réside  dans  ces  corps 
mêmes,  et  qu'il  n'y  a  rien  d'intermédiaire  et  d'interposé. 
S  6.  Quant  aux  corps  qui  sont  mus  par  un  autre,  il  n'y  a 


est  le  plas  rapproché  du  mobile.  — 
Est  dans  le  mime  lieu^  le  texte  dit 
simplement  :  i  Est  ensemble  •  ;  mais 
la  suite  prouve  quMl  s^agit  du  lieu  et 
non  du  temps. 

S  2.  7/  y  a  trois  mouvements, 
plus  haut»  il  a  été  admis  quatre  mou- 
veroenls;  mais  ils  ont  été  réduits  à 
trois  ;  voir  Livre  Ilf,  ch.  1,  §  4,  et 
ch.  3.  —  Qu'il  y  ait  trois  moteurs^ 
quelques  manuscrits  disent  au  con- 
traire :  •  Trois  mobiles.  »  Les  deux 
leçons  sont  acceptables  ;  mais  je  pré- 
fère celle  que  j'a'r  suivie. 

S  8.  Parlons  d'abord  de  la  trans- 


lation, notre  langue  ne  m*a  pas 
offert  d^expressiou  meilleure  ;  on 
aurait  pu  traduire  aussi  :  t  Le  mou- 
vement dans  Tespaoe.  » 

$  /i.  Ou  se  meut  par  lui-même, 
plus  haut,  ch.  4,  S  4,  on  a  cherché 
à  établir  au  contraire  que  tout  ce 
qui  est  mu  doit  nécessairement  être 
mu  par  un  autre. 

S  5.  D*intermédiaire  et  iftnfcr- 
posé,  il  n*y  a  qu^un  seul  mot  dans 
le  texte.  On  peut  voir  plus  haut,  §  i> 
la  note  sur  le  moteur  primitif. 

§  6.  Quant  aux  corps  qui  sont 
mus  par  un  autre,  c'est  le  second 
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que  quatre  cas  possibles;  car  le  déplacement  qui  se  fait 
dans  l'espace  par  une  cause  étrangère,  n'est  que  de  quatre 
espèces  :  traction,  impulsion,  transport  et  rotation.  Tous 
les  déplacements  dans  l'espace  peuvent  se  ramener  à  ces 
quatre  là.  Ainsi,  la  compulsion  n'est  qu'une  impulsion  où 
le  moteur  qui  agit  de  lui-même,  suit  et  accompagne  la 
chose  qu'il  pousse,  tandis  que  la  répulsion  est  une  im-* 
pulsion  où  le  moteur  ne  suit  pas  cette  même  chose.  La 
projection  a  lieu  lorsqu'on  rend  le  mouvement  imprimé  à 
l'objet  plus  fort  que  ne  le  serait  sa  translation  naturelle, 
et  que  l'objet  est  déplacé  aussi  longtemps  que  le  mouve^ 
ment  existe  et  domine.  La  dilatation  est  une  répulsion  ; 
car  la  répulsion  a  lieu,  soit  loin  du  moteur  lui-même,  soit 
loin  d'un  autre.  La  contraction  n'est  qu'une  traction;  car 
c'est  une  traction  de  l'objet  ou  sur  lui-même  ou  sur  un 
autre.  Il  en  est  absolument  de  même  pour  toutes  les 
espèces  de  ces  mouvements,  telles  que  l'extension  ou  le 
rétrécissement ,  la  première  n'étant  qu'une  dilatation  et 
l'autre  une  contraction.  De  même  encore  pour  toutes  les 
autres  concrétions  et  séparations;  elles  ne  sont  toutes  que 
des  (dilatations  ou  des  contractions,  en  exceptant  toute- 
fois celles  qui  se  rapportent  à  la  génération  et  à  la  des- 


cas,  posé  au  S  A.  —  La  compulsions  f  ai  dCl  prendre  ceUe  formule  pour 

j*ai  tâché  par  le  choix  de  ce  root  de  rendre    la    force    de    Pexpression 

rendre  Tidée  spéciale  qui  est  dé?c-  grecque.  —   La  contraction    n'est 

loppée  dans  le  contexte.  —  Suit  et  qu'une  traction^  il  n^y  a  pas  dans  le 

accompagne,  il  n^j   a   qu'un  seul  grec  cette  coïncidence  de  mots.  — 

mot  dans  le  texte  —  La  répuUion,  Celles  (fui  se  rapportent  à  la  gêné' 

est  nn   mouToment   qui  éloigne  le  ration  et  à  la  destruction  des  choses^ 

mobile  du  moteur.  —  La  projection,  parce  que  ce  ne  sont  pas  de  yrals 

par  exemple  quand  on  lance  une  mouvements;  et  voilà  pourquoi  on 

pierre.  —  Loin  du  moteur  lui-même^  n*a  compté  plus  haut,  $  3,  que  trois 
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traction  des  choses.  On  voit  d'ailleurs  en  même  temps 
qne  la  concrétion  et  la  séparation  ne  sont  pas  des  genres 
de  mouvements  différents  ;  car  toutes  peuvent  se  ramener 
à  l'un  des  mouvements  qui  viennent  d'être  indiqués.  A 
un  autre  point  de  vue,  l'aspiration  n'est  qu'une  traction, 
et  l'expiration  n'est  qu'impulsion.  De  même  encore  l'ex- 
pectoration et  tous  les  autres  mouvements  par  lesquels  le 
corps  rejette  on  ingère  quelque  chose;  car  les  uns  sont 
des  attractions,  et  les  autres  des  répulsions.  En  un  mot, 
c'est  ainsi  qu'il  faut  réduire  tous  les  autres  mouvements 
qui  se  font  dans  l'espace;  car  tous  peuvent  se  ramener 
aux  quatre  qui  ont  été  énoncés  plus  haut. 

§  7.  On  peut  même  encore,  parmi  ces  mouvements, 
faire  rentrer  le  transport  et  la  rotation  dans  la  traction  et 
dans  l'impulsion,  g  8.  Ainsi,  le  transport  ne  peut  avoir 
lieu  que  des  trois  manières  suivantes  :  la  chose  transpor- 
tée est  mue  accidentellement,  ou  parce  qu'elle  est  dans 
une  antre  chose  qui  est  mue,  ou  parce  qu'elle  est  sur 
cette  chose  ;  ce  qui  transporte  peut  transporter,  ou  parce 
qu'il  est  tiré,  ou  parce  qu'il  est  poussé,  ou  parce  qu'il 
tourne  ;  et  voilà  comment  le  transport  est  commun  à  ces 
trois  mouvements.  §  9.  Quant  à  la  rotation,  elle  se  com-* 
pose  de  traction  et  d'impulsion.  En  effet,  il  faut  nécessai- 
rement que  le  moteur  qui  fait  tourner  attire  et  pousse 


moavemenU  et  non  quatre;  <--  L'os»  pèoes  de  déplaœmento  dans  Tespaoe 

piration.,,  Cexjnration^  ces  idées  ne  se  trouvent  réduits  à  deux, 

paraissent  pas  très-bien  amenées  ici.  $  8.  Est  mue  aeeidenteUemenU  on 

—  Énmeé*  plw  haut,  an  début  indirectement;  car,  puisqu*elle  est 

même  de  ce  §.  transportée,  c^est  qu'elle  n*a  pas  de 

S  7.  l'aire  rentrer  le  transport  mouvement  propre. 

et  la  rotattoHj  et  alors  les  quatre  es<  §  9.  Attire  et  pousse  tout  entem- 
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tout  ensemble  ;  F  une  de  ces  actions  éloigne  l'objet  de  lui, 
et  Tantre  l'y  ramène. 

S 10.  Si  donc  ce  qui  pousse  et  ce  qui  tire  est  dans  le 
même  lieu  que  l'objet  tiré  ou  poussé,  il  est  évident  qu'il 
ne  peut  y  avoir  rien  d'interposé  entre  ce  qui  est  mu  dans 
l'espace,  et  ce  qui  meut.  D'ailleurs,  cette  vérité  ressort 
des  définitions  mêmes.  Ainsi,  l'impulsion  n'est  que  le 
mouvement  partant  du  moteur  même  ou  d'un  autre, 
pour  aller  vers  un  autre.  La  traction  n'est  pas  autre 
chose  que  le  mouvement  partant  d'un  autre,  et  allant 
vers  soi  ou  vers  un  autre,  quand  le  mouvement  de  ce  qui 
tire  est  plus  rapide,  en  séparant  les  continus  les  uns  des 
autres  ;  car  c'est  ainsi  que  l'un  est  attiré  avec  l'autre. 
On  peut,  il  est  vrai,  comprendre  la  traction  encore  d'une 
autre  manière  ;  car  ce  n'est  pas  ainsi  que  le  bois  attire  le 
feu.  Peu  importe  d'ailleurs  que  ce  qui  tire  exerce  sa  trac* 
tion,  soit  en  étant  en  mouvement,  soit  en  étant  en  repos  ; 
car  alors  il  tire  tantôt  au  lieu  où  il  est  lui-même,  tantôt 
au  lien  où  il  a  précédemment  été.  Mais  il  est  bien  impos- 
sible de  mouvoir  un  objet,  ou  de  soi  vers  un  autre,  on 


éiê^  c*6it  11  force  eentrtfage»  et  la  les  choses  qui  formeient  on  coatlim 

feree  ceMripHe.  et  les  diviser  en  fnipnenls.  —  Vun 

S 10.  Eêt  danê  le  même  iiéUj  e*est  ett  attiré  û9ee  Vautre,  e^est-4-dire 

le  principe  pesé  plus  bant,  $  i.-"-  J9r  ^e  le  mobile  est  tiré  à  la  soite  en 

aikmt  were  tôt,  «(nand  le  motenr  qui  moteur. —  On  peut^  il  ett  vrai,  e*est 

Hre  reste  en  place  et  tire  le  mobile  à  une  objection  au-deTant  de  laqnelle 

loi.  —  Ou  wer$  un  autre,  quand  le  Tauteur  croit  devoir  aller.  —  Le  boU 

moteur  qui  tire  change  aussi  de  place,  attire  le  /eu,  il  s'agit  sans  doute  du 

et  que  le  mobile  tiré  prend  le  lieu  bois  sec,  qui,  en  efifet,  semble  attirer 

que  le  moteur  vient  de  quitter.  -«  le  feu  ;  mais  c^est  alors  comme  but, 

En  séparant   les  continus,  il  fout  et  non  point  comme  moteur  initial, 

comprendre  que  le  mouvement  de  d'après  la  distinction  faite  au  $  1.  — 

traction  est  assez  fort  pour  disjoindre  Précédemment,  fsi  cru  devoir  ojoo- 
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d'un  antre  vers  soi,  sans  toncber  cet  objet.  Donc  encore 
une  fois,  il  est  évident  qu  entre  le  moteur  et  le  mobile 
dans  l'espace,  il  n'y  a  point  d'intermédiaire  possible. 

§  11.  II  ne  peut  pas  y  en  avoir  davantage  entre  l'objet 
altéré  et  l'objet  altérant.  C'est  ce  dont  on  peut  se  con- 
vaincre par  l'observation  et  l'induction  ;  car,  dans  tous 
les  cas,  l'extrémité  altérante  et  le  premier  altéré  sont 
dans  le  même  lieu.  §  12.  Nous  entendons,  en  effet,  par 
altération,  qu'un  objet  ou  s'échauffe,  ou  s'adoucit,  ou  s'é- 
paissit, ou  se  sèche,  ou  se  blanchit,  etc.  Nous  appliquons 
également  cette  idée,  et  à  ce  qui  est  animé,  et  à  ce  qui 
est  inanhné.  Dans  les  êtres  animés,  nous  l'appliquons,  et 
aux  parties  qui  restent  insensibles,  et  aux  sens  eux- 
mêmes.  Les  sens,  en  effet,  changent  et  s'altèrent  aussi  à 
leur  façon.  La  sensation  en  acte  est,  on  peut  dire,  un 
mouvement  qui  se  passe  dans  le  corps,  quand  le  sens 
vient  à  éprouver  une  impression.  §  13.  Dans  les  choses 
où  l'inanimé  est  altéré,  l'animé  l'est  aussi*  Mais  là  où 
l'animé  est  altéré,  l'inanimé  ne  l'est  pas  toujours  sans 
exception  ;  car  il  ne  s'altère  pas  d'après  des  sensations 


ter  oe  mot  pour  plus  de  cbrté.  — 
San»  toucher  cet  objets  et  alors  il 
n'y  a  pas  d*intermédîaire  entre  le 
moteur  et  le  mobile;  Toir  plus  haut, 

Si. 

s  il.  L'objet  altéré  et  l'objet  al^ 
térant,  après  le  mouvement  dans 
l'espace,  Tautenr  considère  le  mou- 
vement dans  la  qualité,  ainsi  qu'il 
Ta  annoncé  plus  haut,  au  S  3.  — 
L'extrémité  altérante,  et  le  premier 
altéré,  on  doit  comprendre  par  ces 
formules   Textrémité    dernière    du 


corps  qui  altère,  et  le  premier  point 
du  corps  qui  est  altéré.  — Sont  dam 
le  mime  lieu,  le  texte  dit  :  c  Ensem- 
ble; ■  Totr  plus  haut  la  note  du  S  i. 

S  i2.  Ou  ê'éc/umffe,  après  avoir 
été  froid  ;  Ou  s^adoudl,  après  avoir 
été  amer,  etc.  —  4  ce  qui  est  animé 
et  d  ce  qui  est  inanimé,  ces  idées 
sont  un  peu  singulières,  et  elles  n'ont 
point  été  préparées  par  ce  qui  pré- 
cède. 

S  iS.  L'inanimé  est  altéré^  même 
remarque.  —  D'après  des  sensations 
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éprouvées^  §  lA.  L'un  a  coDscieoce  de  ce  qa'il  éprouve  ; 
l'autre  n'en  a  pas  conscience.  Mais  il  se  peut  fort  bien 
aussi  que  l'animé  lui-même  ignore  ce  qu'il  sent,  quand 
l'altération  n'a  pas  lieu  à  la  suite  de  sensations.  §  16.  Si 
donc  ce  qui  s'altère  est  altéré  par  des  causes  sensibles,  il 
est  clair  aussi  que,  dans  tous  ces  cas,  l'extrémité  der- 
nière de  ce  qui  altère  se  confond  avec  la  première  extré- 
mité de  ce  qui  est  altéré.  L'air,  en  effet,  est  continu  à 
l'un  ;  et  le  corps  est  continu  à  l'air.  De  même  encore  la 
couleur  est  continue  à  la  lumière  ;  et  la  lumière  l'est  à  la 
vue.  Même  rapport  pour  l'ouïe  et  pour  l'odorat  ;  l'air  est 
le  moteur  premier,  relativement  à  l'objet  mu.  Il  en  est  de 
même  aussi  pour  le  goût  ;  car  la  saveur  est  dans  le  même 
lieu  que  le  goût.  §  16.  Ces|  phénomènes  se  passent  de  la 
même  manière  pour  les  objets  inanimés  et  insensibles. 
§  17.  11  n'y  a  jamais  d'intermédiaire  entre  l'altéré  et  l'al- 
térant. • 

§  18.  Il  n'y  en  a  pas  davantage  entre  ce  qui  est  accru 
et  ce  qui  accroît.  Le  primitif  accroissant  accroît  la  chose 
en  s'y  adjoignant,  de  manière  à  ce  que  le  tout  ne  fasse 
qu'un.  A  l'inverse,  ce  qui  dépérit  va  dépérissant,  parce 
qu'il  se  sépare  quelque  chose  de  l'objet  qui  dépérit.  Donc, 
nécessairement  ce  qui  accrott,  ou  ce  qui  détruit,  doit  être 


éprouvées^  puisqae  rinanimé  ne  sent 
rien. 

$14.  L'un  a  contcienccy  c^est  Tètre 
animé.  —  A  la  suite  de  iensationif 
ainsi,  tontes  les  altérations  que  Vtt^e 
amène  en  nous  sont  insensibles,  et 
aneune  sensation  ne  nous  les  révèle. 

S  15.  L'extrémité  dernière^  TOir 
plus  haut,  S  ii. 


S  16  et  S  47,  répétition  eC  oondii- 
sion  de  ce  qui  précède. 

S  16.  Entre  ce  qui  eêt  aeem  et  ce 
(fui  accrott,  c'est  la  troisième  espèce 
de  mouvement  indiquée  au  $  2,  après 
le  déplacement  et  I^ltération.  —  Le 
primitif  aeeroiêsant,  cette  formule 
se  comprend  bien  après  toutes  celles 
qui  précèdent  —  Doit  être  continUf 
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coBtînu  ;  el  entre  les  contiaos,  il  n'y  a  point  d'intermé* 
diaire. 

S  19.  Ainsi,  Ton  voit  clairement  qu'entre  le  mobOe  et 
k  moteur  premier  et  dernier,  relativement  au  mobile^  il 
n'y  a  pas  d'intermédiaire  possible. 


CHAPITRE  IV. 


Toate  altération  ou  modification  suppose  nécessairement  la  sen- 
sibilité ;  l'altération  ne  s'applique  pas,  comme  on  le  croit,  aux 
formes  et  aux  figures  des  choses;  les  formes  et  les  figures  ne 
changent  qu'après  l'altération  de  certains  autres  éléments.  ~ 
Les  vertus  et  les  vices,  soit  du  corps^  soit  de  l'âme,  ne  sont  pas 
des  altérations  réelles  de  l'être;  elles  ne  viennent  qu'à  la  suite 
de  l'altération  de  certaines  autres  choses  :  application  au  corps; 
application  à  l'ftme. 

S 1.  Tout  ce  qui  s'altère  est  altéré,  avons-nous  dit,  par 
des  causes  sensibles  ;  et  il  n'y  a  d'altération  possible  que 


puisque  dans  uo  cas  c^est  une  ad- 
jonction, et  dans  Tautre  cas  une  sé- 
paiatioo.  —  Sntre  leê  continué  il  n'y 
a  point  iJPinttnnédiair^  c'est  ce  qui 
vésttlle  de  la  définition  n&me  dacon- 
tina  ;  foir  plus  haut,  Livre  V,  ch.  5, 
S  9. 

S  19.  Premier  H  dernier^  les  dé- 
vetoppemenu  qui  précèdent  eiplî- 
quent  suflisaipineut  ces  deux  mots. 
—  Belatùtement  au  wtobiU,  qu'il 


touche  directement,  bien  quil  puisse 
ne  pas  être  en  réalité  le  moteur  ini- 
UaL 

Ch,  JV,  i  im  ilvont-fioiu  ditf  le 
telle  n'est  pas  tout  &  fait  ansoi  for^ 
meU  Voir  le  chapitre  précédent,  S 
i5.  -*-  Par  dea  cameê  eentiUuy  cette 
expreasion  n'est  pas  très-daire»  et 
elle  peut  signifier  à  la  ftiis  el  des 
causes  qui  sont  accessibles  à  nos 
sens,  et  des  causes  qui  peafettl  éuc 
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dans  les  objets  dont  on  peut  dire  qa'ils  sont  aptes  à 
éproayer  en  soi  l'action  de  causes  sensibles.  Voici  ce  qui 
doit  le  prouver.  En  dehors  de  ces  objets,  on  pourrait 
croire  que  Taltération  s'applique  surtout  aux  formes,  aux 
figures,  aux  habitudes  ou  propriétés,  soit  que  les  objets 
les  amservent,  soit  qu'ils  les  perdent  Cependant,  ce 
n'est  pas  là  qu'il  y  a  vraiment  altération.  §  2.  En  efiet, 
quand  une  chose  a  reçu  une  forme  achevée  et  régulière, 
nous  ne  la  désignons  plus  par  le  nom  de  la  matière  même 
dont  die  est  composée;  et  ainsi  l'on  ne  dit  pas  de  la  sta* 
tue  qu'elle  est  de  l'airain  ;  on  ne  dit  pas  de  la  bougie 
(ju'elle  est  de  la  cire,  non  plus  qu'on  ne  dit  du  lit  qu'il 
est  du  bois.  Hais  en  détournant  un  peu  l'expression,  on 
dit  que  l'une  est  en  airain,  l'autre  en  cire,  et  l'autre  en 
bois.  Nous  qualifions  d'ailleurs  l'objet  qui  a  subi  une  ac- 
tion, et  qui  est  altéré;  et  nous  disons,  par  exemple,  de  l'ai- 
rain qu'il  est  sec,  qu'il  est  humide,  qu'il  est  dur,  qu'il  est 
chaud  ;  nous  en  disons  autant  de  la  cire*  Et  non-seule* 
ment  on  parle  ainsi  ;  mais,  de  plus,  on  dit  que  l'humide 
ou  le  chaud  est  de  l'airain,  en  désignant  la  matière  par 
une  expression  homonyme  à  l'affection  même  qu'elle 
éprouve.  Par  conséquent,  si  par  rapport  à  la  forme  et  i 
la  figure,  on  ne  désigne  pas  l'objet  altéré  par  la  matière 


eili»flaêiDes  lensiblciiKnt  dfléctées.  $  2.  Par  te  nom  de  la  matiàre 
—  Dans  les  objets^  oa  dans  les  êtres,  mêmej  le  texte  n*est  pas  toat  à  Ait 
-*  Awp  formes^  aux  figurée^  la  diffé-  aussi  précis.  —  De  la  baugU,  l*es- 
reDce  est  difficile  à  comprendre  en-  pression  pourra  paraître  nn  peu  mo- 
ire la  forme  et  la  figure;  et  très-sou-  deme;  mais  elle  est  exacte  dans  le 
Teot  on  les  confond  Tune  avec  Tau-  lait  qu'elle  représente.  Le  texte  dit  : 
tre.  —  Aux  habitudee  ou  propriétés,  «  La  pyramide,  t  -*  Qu'il  est  kn^ 
il  n>  a  qn*ttn  seul  mot  dans  le  texte,  mtiie,  ou  fluide,  —  Et  non^êeule- 
— -  Vraimeut^  j'ai  ajouté  ce  mot  menu.,  est  de  (Viratn,  il  semble  que 
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dairs  laqoelle  est  la  forme,  et  si  on  le  désigne  unique- 
ment  d'après  les  actions  et  les  altérations  qu'il  a  subies, 
il  est  évident  que  les  générations  de  ce  genrç  ne  sont  pas 
des  altérations. 

$  ft.  On  peut  remarquer  encore  quHl  serait  absurde  de 
dire  que  l'homme  est  modifié  et  altéré,  ou  la  maison,  ou 
tout  antre  objet,  quand  ces  objets  viennent  à  se  produire 
et  à  naître.  Tout  ce  qu'on  peut  dire,  c'est  que  chacun  de  ces 
êtres  naît  et  se  produit,  parce  que  quelque  chose  s'altère 
et  change  ;  par  exemple,  ce  quelque  chose  peut  être  la 
matière  qui  s'épaissit,  qui  se  raréfie,  qui  s'échauffe,  qui 
se  i^efroidit.  Cependant,  ce  qui  naît  et  se  produit  n'est 
pas  altéré  ;  et  la  génération  de  ces  objets  ne  peut  pas  du 
tout  être  appelée  une  altération. 

§  4.  Les  qualités,  les  manières  d'être,  soit  du  corps, 
soit  de  l'âme,  ne  sont  pas  davantage  des  altérations  pro- 
prement dites;  car  de  ces  qualités,  de  ces  manières 
d'être,  les  unes  sont  des  vertus,  les  autres  sont  des  vices. 
Hais  on  ne  peut  pas  trouver  une  altération  véritable,  ni 
dans  la  vertu,  ni  dans  le  vice.  La  vertu  est  une  perfec- 
tion et  un  achèvement;  et  c'est  quand  l'être,  quel  qu'il 
soit,  a  atteint  toute  sa  vertu  propre,  qu'on  peut  dii^e  de 
lui  qu'il  est  achevé  et  parfait;  car  alors  son  état  de  na- 


Conte  oette  phrase  n'eA  qa^ane  în-  c'est  ce  qui  yieot  d*étre  dit  au  $  pré- 

terpolation  qui  gène  la  suite  de  la  cèdent. 

pensée.  S  à.  Les  qualités,    les  manières 

S  8.  On  peut  remarquer  encore,  ttêtre,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans 

tout  ce  S  ne  fait  guère  que  repro-  le  texte.  Voir  sur  les  différentes  es- 

duire  la  pensée  du  précédent  — <  A  pèces  de  qualités  les  Catégories,  ch. 

se  produire  et  à  naître,  il  n'y  a  6,  S  3,  p.   95  de  ma  tradodion.  — 

qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  —  Ce  Ne  sont  pas  davantage,  c'est-à-dire 

quelque  chose  peut  être  la  matière,  pas  plus  que  la  génération.  —  La 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  VII,  CH.  IV,  S  6.  429 

ture  est  éminemment  obtenu  ;  et  c'est  ainsi  que  le  cercle 
est  parfait,  lorsqu'il  est  cercle  le  plus  régulièrement  pos- 
sible. Le  vice,  au  contraire,  est  la  destruction  et  la  dé^ 
chéance  de  cet  état.  De  même  donc  qu'en  parlant  d'une 
maison,  on  ne  dit  pas  que  son  achèvement  en  soit  une 
altération  ;  car  il  serait  par  trop  étrange  de  prendre,  ou 
le  tott,  ou  la  tuile,  pour  une  altération  de  la  maison,  et 
de  croire  que  la  maison,  en  recevant  ses  tuiles  ou  son 
faîte,  subit  une  altération,  au  lieu  de  croire  qu'elle  s'a- 
chève, tout  de  même  aussi  pour  les  vertus  et  les  vices,  et 
pour  les  êtres  qui  les  possèdent  ou  qui  les  acquièrent. 
Les  vertus  sont  des  perfections  et  des  achèvements  ;  les 
vices  sont  des  dégradations  ;  et  par  conséquent,  ce  ne  sont 
pas  des  altérations. 

S  5.  Nous  ajoutons  encore  que  toutes  les  vertus  ne  con- 
sistent que  dans  une  certaine  manière  d'être  relativement 
à  certaines  choses.  Ainsi,  les  vertus  ou  qualités  du  corps, 
telles  que  la  santé  et  l'embonpoint,  consistent  dans  le, 
mélange  et  la  proportion  du  chaud  et  du  froid  ;  soit  que 
l'on  considère  le  froid  et  le  chaud  dans  leurs  rapports  les. 
uns  aux  autres  à  l'intérieur,  soit  par  rapport  au  milieu 
dont  le  corps  est  entouré.  De  même  pour  la  beauté,  pour 
la  force,  en  un  mot  pour  les  vertus  ou  les  vices  du  corps. 
Chacune  de  oes  façons  d'être  consiste  dans  une  disposi- 


vertu  eit  une  perfection  et  un  aehè^  texte;  mais  f  ai  cru  Décessaire  de  li| 

vement,  il  d^  a  qa*an  seul  root  dans  chang^er  dans  la  traduction. 

te  texte.  La  pensée  est  aussi  juste  $  5,  Le*  vertua  ou  quatitéê  du 

que  belle.  —  La  déchéance,  Pex-  corps,  il  n*j  a  qu'un  seul  mot  dans 

pression  grecque  a  peut-être  un  sens  le  texte;  mais  Les  vertus  du  corps 

plus  général.  —  Des  dégradaiiom,  m^aurait  semblé  une  expression  un 

Texpression  est  ici  répétée  dans  le  peu  singulière,  et  j^ai  dû  ajouter  : 
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tion  spéciale  relativement  à  one  certûne  chose  ;  et  elle 
dispose  bien  on  mal  le  corps  qui  la  possède,  relativement 
aux  aflfectioDS  spéciales  que  cette  chose  produit.  Spé- 
ciales signifie  ici  les  affections  qui,  dans  Tordre  naturel 
des  choses»  peuvent  produire  ou  détruire  Tètre.  Hais 
comme  les  relatifs  ne  peuvent  jamais  eux-mêmes  être 
des  altérations,  et  qu'il  n'y  a  pour  eux,  ni  altération,  ni 
génération,  ni,  absolument  parlant,  aucun  changement 
possible,  il  est  clair  que  les  qualités  ou  façons  d'être  ne 
sont  point  des  altérations,  non  plus  que  la  perte  ou  l'ac- 
quisition de  ces  qualités,  g  6.  Mab  on  peut  dire  qu'il  faut 
nécessfiûrement  que  certaines  choses  viennent  à  être  alté- 
rées et  changées,  pour  que  ces  qualités  mêmes  naissent 
ou  périssent,  de  même  aussi  que  la  forme  et  la  figure  ;  et 
ces  autres  choses  sont  les  éléments  chauds  et  froids,  secs 
et  humides,  ou  les  éléments  primitifs  dans  lesquels  les 
êtres  consistent;  car  on  entend  par  chaque  vice  et  chaque 
vertu,  en  particulier,  les  qualités  d'après  lesquelles  doit 
varier,  selon  les  lois  naturelles,  l'être  qui  les  possède.  La 
vertu  du  corps,  par  exemple,  le  rend  insensible  à  cer^ 
tflines  choses,  oo  plutôt  lui  fait  sentir  les  choses  unique- 
ment comme  elles  doivent  être  senties;  le  vice  le  rend 
sensible  ou  insensible  d'une  manière  contraire. 
$  7.  U  en  est  absolument  de  même  des.  affections  de 

ou  qualités,  —   SpédaUê   signifie  ces  derniers  mots  pour  rappeler  quH 

t«i..r  tm  détruire  Vétre,  interpola»  »'agit  toi^ours  ici  du  corps  comme  U 

tion  probable.  —  Que  ies  quaUtés  s^agira  ici  de  Ttaie  dans  les  SS  wû* 

ou  fafon»  iPétre,  Il  n*y  a  qu^un  seul  vanta.  La  feitu  du  corps  sig^iie  la 


>  le  leite.  Voir  sur  les  Rela-  santé,   la  ferce^  la  beantft,  Taeti- 

tlft  les   Catégories^  cil.  7,  $  2:2,  p.  vite,  etc. 

89  de  au  traduction.  $  7.  Des  afections^  ou  qoalîlés.^ 

S  S,  La  vertu  du  eorp»,  j*ai  ajouté  Elles  aussi,  voir  plus  baut,  S  & 
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râtne  ;  car,  elles  aussi,  consistent  tontes  à  être  dans  nne 
certaine  dispoâtion  relativement  à  certaines  choses,  g  8. 
Et  les  vertus  sont  des  perfectionnements,  tandis  que  les 
vices  soDt  des  désordres  et  des  déchéances.  %  9.  En  outre, 
la  vertu  dispose  bien  pour  les  affections  et  les  passions 
qui  appartiennent  proprement  à  l'être,  tandis  que  le  vice 
dispose  maL  Par  conséquent,  les  vertus  et  les  vices  de 
l'âme  ne  sont  donc  pas  eux  non  plus  des  altérations;  et 
la  perte  et  l'acquisition  des  ânes  et  des  autres  ne  le  sont 
pas  davantage.  §  10.  Mais  il  y  a  nécessité  qu'elles  ne 
puissent  se  produire  que  par  une  altération  ou  un  chan- 
gement de  la  partie  susceptible  de  sentir.  Or,  cette  partie 
n'est  modifiée  que  par  les  choses  qu'on  sent  ;  car  toute  la 
vertu  morale  est  relative  aux  joies  ou  aux  douleurs  du 
corps,  qui  aboutissent  elles-mêmes,  soit  à  sentir  actuelle- 
ment, soit  à  se  souvenir,  soit  à  espérer.  Ainsi,  les  unes  se 
rapportent  à  l'action  présente  de  la  sensibilité,  c'est-àr- 
dire  au  mouvement  causé  par  quelqu' objet  sensible  ;  les 
autres,  relatives  à  la  mémoire  et  à  l'espérance,  viennent 
de  cette  même  action  ;  car  l'on  a  plaisir  à  se  souvenir  de 
ee  qu'on  a  éprouvé,  ou  bien  l'on  a  plaisir  à  espérer  ce 
qu'on  doit  sentir.  Par  conséquent,  tout  plaisir  du  genre 


S  s.  Des   détordreê  et  des  dé-  et  qtii  rendent  la  pensée  pins  claire. 

ekéanceep  il  n>  a  qa'un  seul  mot  $10.  Une  altération  ou  un  ehan- 

dans  le  texte  ;  ?oir  plus  haut,  $  A.  gement,  il  n*y  a  qa^nn  seul  mot  dans  le 

S  9.  Pour  les  affections  et  les  pas-  texte.  —  De  la  partie  susceptible  de 

sionSf  il  n'y  a  qn'un  seul  mot  dans  sentir ,  Toirle  Traité  de  Pdme,  Livre 

le  texte.  —  Le  vice  dispose  mal,  voir  II,  ch.  5,  §  1,  p.  198  et  sniv.  de  ma 

le  petit  traité  des  Vertus  et  des  vices,  traduction. —  A  sentir  actuellement, 

tome  m,  p.      de  ma  traduction  de  le  texte  n^est  pas  tout  à  fait  aussi 

la  Morale,  —  De  l'âme,  f  al  ajouté  préds.  —  A  t*action  présente  de  la 

ces  mots,  qui  ressortent  du  contexte  sensibilité^  même  remarque.  —  Du 
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de  celui  dont  dous  parlons  ici  est  cansé  nécessairemeni 
par  des  choses  sensibles.  Or,  comme  c'est  à  la  suite  du 
plaisir  et  de  la  douleur  que  se  forment  aussi  les  vertus  et 
les  vices,  qui  ne  se  rapportent,  en  efiet,  qu'à  la  douleur 
et  au  plaisir,  et  comme  les  plaisirs  et  les  douleurs  sont 
des  altérations  et  des  modifications  de  la  partie  sensible 
de  l'âme,  il  en  résulte  évidemment  qu'il  faut,  de  toute 
nécessité,  une  modification  préalable,  et  une  altération 
de  quelque  chose,  pour  que  l'âme  puisse  perdre  ou  ac- 
qnérhr  la  vertu  ou  le  vice. 

§  11.  Ainsi  l'on  peut  dire  que  leur  production  a  lieu 
avec  une  certaine  altération  ;  mais  la  vertu  et  le  vice  ne 
sont  pas  eux-mêmes  des  altérations. 

§  12.  Quant  aux  qualités  de  la  partie  pensante  et  in- 
tellectuelle de  l'âme,  elles  ne  sont  pas  des  altérations 
non  plus  ;  et  Ton  ne  peut  pas  dire  davantage  qu'il  y  ait 
génération  pour  elles.  La  science,  par  exemple,  consiste 
éminemment  dans  une  certaine  disposition  relativement 
&  certaine  chose.  Et  voici  ce  qui  prouve  qu'il  n'y  a  pas  de 
génération  pour  les  qualités  de  l'intelligence,  c'est  que 
la  partie  de  l'âme  qui  est  en  puissance  d'acquérir  la 
science,  ne  l'acquiert  pas  parce  qu'elle  a  éprouvé  elle- 


genre  de  celui  dont  nous  parlonê  ict.  Voir  pour  la  théorie  de  llntelligence 

c'est-à-dire  du  plaisir  de  la  partie  le  Traité  de  Cdme,  Livre  III,  ch.  h, 

sensible   de  rftme.  —  Or,   comme  S  d,  p.  298  de  ma  tniductioii.  — 

c*est  à  ta  suite,  etc,  répétition  de  ce  Qu'il  y  ait  génération  pour  eUes^ 

qui  précède.  c'est-à-dire    qu'elles    naissent,    et 

S  ^i»  Avec  une  certaine  altération^  qu'elles  soient  après  n'avoir  point 

et  après  cette  altération.  été.  Elles  subsistent  sans  agir,  et  elles 

§12.   Pensante  et  intellectuelle^  n'ag^issent  qu'en  présence  des  images 

i)  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte,  que  leur  transmet  la  sensibilité,  se- 
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même  quelque  mouvement,  mais  parce  que  quelqu'autre 
chose  existe  préalablement.  Ainsi,  quand  le  fait  particu- 
lier se  produit,  c'est  en  quelque  sorte  par  l'universel 
qu'on  a  la  science  du  particulier.  §§  13-lA.  Bien  plus,  il 
n'y  a  pas  même  génération  de  l'usage  qu'on  fait  de  la 
science  et  de  l'acte  même  de  la  science,  à  moins  qu'on 
ne  veuille  soutenir  aussi  qu'il  y  ait  génération  pour  l'acte 
de  la  vue  et  du  toucher,  et  que  l'acte^  pour  les  choses  de 
l'intelligence,  est  tout  pareil  à  ceux-là.  §16.  Mais  l'ac- 
quisition originelle  de  la  science  ne  peut  passer  pour  une 
génération,  puisque  nous  ne  concevons  la  science  et  la 
réflexion  dans  l'intelligence  que  comme  un  repos  et  un 
temps  d'arr{^t.  Or,  il  n'y  a  pas  de  génération  pour  arriver 
au  repos;  car,  ainsi  qu'on  l'a  dit  antérieurement,  il  n'y  a 
point  de  génération  pour  aucun  changement  en  général. 
§16.  Il  y  a  plus;  de  même  que  quand  quelqu'un  sort 
d'une  ivresse,  d'un  sommeil  ou  d'une  maladie,  pour  rêve- 


km  le  système  d*Arbtole.  —  Quel» 
qu^autre  chose  est  survenMe^  c*est*à* 
dire  rimage  d*an  objet  sensible.  — > 
Otst  en  quelque  sorte  par  CunUer» 
$el,  voir  les  Derniers  Analytiques^ 
Uvre  II,  ch.  19,  S  7,  p.  390,  de  ma 
traduction.  Celle  théorie  se  rappro- 
che beaucoup  de  celle  de  Platon. 

SS  iS  et  ià.  Qu'il  y  ait  généra- 
tion pour  Pacte  de  la  vue  et  du  ton- 
eher^  en  d^autrcs  termes,  on  ne  peut 
pas  soutenir  que  la  faculté  de  voir 
et  de  toucher  naisse  au  moment 
mâine  où  ron  voit  et  où  l*on  tou- 
che ;  la  faculté  eiiste  préalablement, 
et  elle  n^entre  en  action  qn^au  mo- 
ment où  Tobijet  visible  parait  devant 
II 


l*or8;ane,  et  où  l*objet  tactile  se  met 
en  contact  avec  le  toucher.  —  Est 
tout  pareil  d  ceux-là,  c*est-à-dife 
que  i*entendement  naît  au  moment 
où  il  y  a  quelque  chose  à  compren- 
dre. J'ai  suivi  d'ailleurs  pour  tout  ce 
passage,  $S  ^3,  48et  ià,  la  leçon  de 
l'édition  de  Berlin  qui  m*a  semblé, 
quoique  fort  obscure  encore»  préfé- 
rable k  celle  qu*a  suivie  Pacius. 

S  i5.  Pour  une  génération^  quel- 
ques manuscrits  ^joutent  :  •  Et*  pour 
une  altération,  m  ^^  Un  repos  et  un 
temps  d'arrêt^  Tintelligence  se  meut  et 
s'agite  tant  qu'elle  cherche  la  sciences 
mais  dès  qu'elle  sait,  elle  s'arrête  et 
se  repose.  —  Ainsi  qu'on  Va  dit  unr 
28 
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nir  à  un  état  contraire«  nous  ne  disons  pas  qu'il  redevient 
savant,  bien  qu*il  fût  quelques  instants  auparavant  hors 
d'état  de  faire  usage  de  sa  science;  de  même  non  plus 
nous  ne  le  disons  pas,  quand  il  acquiert  cette  façon  d'être 
pour  la  première  fois.  C'est  qu'on  ne  peut,  en  effet,  deve- 
nir ou  sage  ou  savant  qu'après  que  l'âme  s'est  appaisée 
et  remise  d'un  certain  trouble  physique.  §  17.  C'est  là  ce 
qui  fait  aussi  que  les  enfants  ne  peuvent  apprendre  et  por- 
ter, d'après  leurs  sensations,  un  jugement  aussi  bien  que 
les  personnes  plus  âgées,  parce  que  le  trouble  et  le  mou- 
vement est  énorme  en  eux.  A  certains  égards,  c'est  la  na- 
ture elle-même  qui  calme  et  qui  appaise  ce  trouble  ;  à  cer- 
tains égards,  ce  sont  d'autres  causes  que  la  nature.  §  18. 
Mais,  dans  l'un  et  l'autre  cas,  c'est  qu'il  s'est  produit  cer- 
taines altérations  et  modifications  dans  le  corps,  de  même 


iérieurementf  Toir  plus  faant,  Livre 
V,  cb.  8,  S  h. 

$  iO.  Quelquei  imiantê  aupara" 
vaut,  le  texte  n^est  pas  tout  &  iliit 
moi  préds.  —  Pour  la  première 
foi$i  la  comparaison  n*eat  pas  tout  à 
Aiit  exacte  {  mais  l^auteur  vent  dire 
seulement  que  Tignoraoce  iniUale 
qui  précède  la  science  est  analogue  à 
certains  égards,  aux  obstacles  factices 
ou  naturels  qui  s*y  opposent  dans 
rivresse  et  dans  le  sommeil.  —  D'un 
certain  troublephjftîque,  d^autresma- 
nuscrits,  au  lieu  de  ces  mots^  donnent 
ceux-ci  :  Par  ta  vertu  morale,  Ced 
seknbterait  impliquer  Pégalité  essen- 
tielle de  tontes  les  intelligences  ;  et 
elles  seraient  plus  ou  moins  savantes, 
selon  que  le  trouble  physique  qui 
empêche  la  science,  serait  en  elles  plus 


ou  moins  Tiolent*  Sous  quelques 
rapports,  cette  théorie  revient  à  la 
théorie  platonicienne  de  la  réminis- 
cence, comme  Simplidus  le  remar- 
que. 

S  i7.  Leê  enfants  ne  peupent  ap- 
prendre,  cette  théorie,  qui  se  repré- 
sente sou?ent  dans  Aristote,  est 
aussi  exacte  que  profonde,  et  ceci 
explique  comment,  par  suite  de  Tap- 
paisement  du  trouble  physique,  Page 
rend  presque  tous  les  hommes  plus 
intelligents  et  plus  sages,  indépen- 
damment même  de  Texpérience  et 
de  la  réflexion.  -—  Cest  la  nature 
elle-même,  par  le  progrès  seul  des 
années.  —  Ce  sont  (tautreê  émues 
que  la  nature^  Téducatlon^  la  prati- 
que de  la  Tie,  parfois  mènoe  les  ma- 
ladies et  les  souffrances» 
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qu'il  s'en  produit  au  réveil  après  le  sommeil,  et  dans, 
l'acte  intellectuel,  quand  on  se  trouve  dégrisé  et  qu'on 
est  réveillé  complètement. 

§  19.  On  voit  donc,  en  résumé,  d'après  ce  qui  précède, 
que  l'être  est  altéré,  et  que  l'altération  ne  peut  se  pro- 
duire que  dans  les  choses  sensibles  et  dans  la  partie  sen- 
sible de  l'âme;  et  si  l'altération  se  produit  ailleurs,  ce  ne 
peut  jamais  être  qu'indirectement. 


CHAPITRE  V. 


De  la  comparaison  des  divers  mouvements.  Les  différentes  espèces 
de  mouvements  ne  sont  pas  comparables  entr^elles.  Conditions 
générales  qui  rendent  la  comparaison  possible.  U  ne  faut  pas. 
que  les  choses  comparées  soient  homonymes;  mais  il  faut  que 
le  genre  premier  des  choses  comparées  soit  identique.  —  Appli- 
cation de  ces  principes  aux  mouvements  ;  égalité  de  vitesse; 
comparaison  de  Taltération  et  de  la  translation  dans  l'espace. 

§  1.  G*est  une  question  de  savoir  si  tout  mouvement 


S  18.  Quand  on  $e  trouve  dégrisé, 
ceci  répond  à  Pivrease»  dont  il  a  été 
qneslioa  plus  haut,  $  16. 

S  19.  Dan$  tes  choses  sensibles, 
jq\t  pins  haut«  $  I.  —  £c  dans  la 
partie  sensible  de  Cdme^  voir  plos. 
haal,  SiO.  La  désignation  spéciale 
de  la  partie  sensible  eiclnt  împUci- 
tfment  la  partie  pensante  et  ioldlec* 
tnelle.  L^inteUigence  elle-même  est 


impanible,  et;  il  n*y  a  d'altération 
que  dans  les  images  et  la  faculté  où 
Tentendement  les  perçoit.  G*est  là  ce 
que  ranteur  entend  par  indireetû" 
menu 

Ch.  F,  S  i«  C'est  une  guestiom  de 
savoir^  la  nouTelle  question  dis- 
cutée dans  œ  chapitre  ne  manque 
ni  dlntérèt»  ni  dteportanoe;  mais 
eU^  n'^t  p3»  Bu^çamment  raltanliée 
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est  comparable  ou  n*est  pas  Comparable  avec  tout  autre 
mouvement  quelconque.  §  2.  Si  l'on  admet  que  tous  les 
mouvements  sont  comparables,  et  si  le  corps  qui  parcourt 
un  égal  espace  dans  un  temps  égal,  est  doué  d'une  égale 
vitesse,  il  en  résultera  qu'une  ligne  circulaire  sera  égale 
à  une  droite,  ou  plus  grande  ou  plus  petite.  §  3.  11  en 
résulterait  encore  qu'une  altération  serait  égale  à  une 
translation,  pourvu  que  ce  fût  dans  un  temps  égal  que 
l'un  des  deux  corps  fût  altéré  et  que  l'autre  fût  trans- 
porté. Ainsi,  telle  affection  serait  égale  à  telle  longueur. 
Mais  cela  ne  se  peut.  11  y  a  bien  égalité  de  vitesse,  quand  le 
mouvement  est  égal  dans  un  temps  égal;  mais  jamais  une 
affection  ne  peut  être  égale  à  une  longueur.  Donc  il  n'y  a 
pas  d'altération  égale  à  une  translation,  ni  moindre 
qu'une  translation.  Donc  non  plus,  tout  mouvement  n'est 
pas  comparable  à  tout  mouvement. 


à  toutes  celles  qui  précèdent.  —  Avec 
toui  autre  mouvement  quelconquef 
voir  plus  haut,  Livre  V,  cii.  2,  la 
réducUon  de  tous  les  mouvements  à 
trots  :  translation  ou  déplacement 
dans  Tespace,  altération  et  accroisse* 
ment  ou  diminuUon.  Dans  ce  qui  va 
suivre,  l'auteur  comparera  l'altéra- 
tion à  la  translation;  et  dans  la 
translation,  il  comparera  aussi  la 
translaUon  circulaire  à  la  translation 
en  ligne  droite.  Voir  la  Préface. 

S  2.  Une  ligne  circulaire  eera 
égale  à  une  droite^  ce  qui  est  Impos- 
sible, en  supposant  que  Tune  et  l^an- 
tre  ligne  partent  du  même  point  et 
aboutissent  au  même  point  ;  car  la 
définition  de  la  ligne  droite,  c'est 


qu'elle  est  la  plus  courte  ligne  entre 
deux  points  ;  la  ligne  courbe  est  donc 
plus  longue  et  ne  peut  pas  être  égale. 
Le  texte  dit  Circulaire  ;  mais  c'est 
Courbe  qu'il  faudrait  dire. 

S  3.  Il  en  résulterait  encore^  le 
texte  est  moins  précis.  —  Une  alté- 
ration, c'est-à-dire  on  mouvement  ou 
on  changement  dans  la  catégorie  de 
la  qualité.  —  A  une  translation, 
c'est-à-dire  à  un  mouvement  dans 
l'espace,  —  Telle  affection,  on  telle 
qualité.  —  A  telle  longueur,  ou  à 
telle  quantité.  Mais  il  est  impossible 
qu'une  qualité  soit  égale  à  une  lon- 
gueur, et  la  séparation  des  catégo- 
ries, ou  en  d'autres  termes,  des  idées, 
s'y  oppose.  -—  Donc  non  pluê,  c'est 
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S  A.  Hais  quels  sont  ici  les  vrais  rapports  du  cercle  et 
de  la  droite?  Il  serait  absurde  de  croire  que  deux  objets 
ne  puissent  pas  avoir  un  mouvement  pareil,  Tun  en 
cercle,  et  l'autre  en  ligne  directe,  mais  qu'il  faille  de 
toute  nécessité  que  l'un  soit  plus  rapide  et  l'autre  plus 
lent,  comme  dans  le  cas  où  l'un  descendrait  une  pente  et 
où  l'autre  la  remonterait.  §  6.  Du  reste,  il  n'importe  pas 
non  plus,  pour  soutenir  ce  raisonnement,  de  dire  qu'il  faut 
nécessairement  que  le  mouvement  soit  plus  rapide  ou  plus 
lent  ;  et  que  si  la  circonférence  peut  être  ou  plus  grande 
ou  plus  petite  que  la  droite,  elle  pourra,  par  conséquent, 
aussi  être  égale.  Soit,  par  exemple,  dans  le  temps  A,  l'uu 
des  corps  parcourant  la  distance  B,  et  l'autre  la  distance  C, 
B  doit  être  alors  plus  grand  que  G  ;  car  c'est  là  ce  que 
nous  comprenions  par  un  mouvement  plus  rapide.  De 


la  ooodusIoD  que  Paateur  énonce 
ki,  etqu^ilTB  prouTer  dons  le  reste 
da  chapitre. 

S  à»  Leê  vrais  rapports,  Fexpres- 
«on  du  texte  e«t  un  peu  plus  vague. 
—  Du  cercle  et  de  la  droite^  dont  il 
a  été  question  plus  haut,  §  2.  En 
d  autres  termes  :  c  Ne  peut-on  pas 
comparer  le  mouTement  circulaire 
au  mouvement  en  ligne  droite?  » 
L^auleor  va  soutenir  contrairement  à 
ce  qui  a  été  dît  au  $  2,  que  les  deux 
mouvements  sont  comparables.  — 
L'un  soit  plus  rapide  et  Vautre  plus 
lent,  et  que,  par  conséquent,  les 
mouvements  étant  inégaux,  ils  ne 
soient  plus  comparables. 

S  5.  Par  conséquent  aussi  lui  être 
égaU^  les  commentateurs  font  re- 


marquer qu*il  y  a  des  choeet  qui 
peuvent  être  plus  grandes  ou  plus 
petites  sans  pouvoir  être  jamais  éga- 
les. Ainsi,  un  cercle  et  un  carré 
peuvent  être  ou  plus  petits  ou  plus 
grands  Tun  que  Tautre  ;  ils  ne  peu- 
vent jamais  être  égaux,  parce  que  1<! 
diamètre  est  incommensurable  à  la 
circonférence.  —  Soit,  par  exemple, 
Texemple  qui  est  cité  ici  tent  à 
prouver  que  la  ligne  circulaire  et  la 
ligne  droite  peuvent  être  égales.  — 
Dans  le  temps  A,  qui  reste  égal  pour 
les  deux  corps.  «^  B  doit  être  alors 
plus  grand  que  C,  puisque  Ton  sup- 
pose que  le  premier  corps  est  plus 
rapide  que  le  second.  —  Ce  que  nous 
comprenions,  voir  plus  haut.  Livre 
VI,  ch.  i,  S  10,  la  déOnitioc  du 
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même  que,  si  le  mouvement  est  égal  dans  un  temps 
moindre,  c*est  que  le  corps  est  aussi  plus  rapide.  Donc,  il 
y  aura  une  partie  du  temps  A  dans  laquelle  le  corps  B 
parcourra  une  portion  égale  du  cercle,  tandis  que  le 
corps  C  parcourra  la  ligne  G  dans  le  temps  A  tout  entier. 
§6.  Que  si  ces  deux  mouvements  sont  comparables,  alors 
se  produit  la  conséquence  qu'on  vient  de  dire,  à  savoir 
que  la  droite  est  égale  au  cercle.  Mais  ces  deux  derniers 
termes  ne  sont  pas  comparables  entr*eux  ;  et,  par  consé- 
quent, les  mouvements  ne  le  sont  pas  davantage. 

g  7.  Mais  il  faut  que  les  choses  ne  soient  pas  simple- 
ment homonymes,  pour  qu'elles  soient  comparables  en- 
tr' elles.  Par  exemple,  pourquoi  ne  peut-on  pas  comparer 
d'une  part  le  stylet  dont  on  se  sert  pour  écrire,  d'antre 
'  part  le  vin  qu'on  boit  et  la  note  que  Ton  chante,  pour 
savoir  lequel  des  trois  est  le  plus  aigu?  C'est  parce  que  ces 
trois  choses  sont  homonymes  qu'elles  ne  sont  pas  com- 
'  (lîarablës.  Hais  on  peut  fort  bien  comparer  la  tonique  et  la 


mouvemement  plus  fapide.  -«  Dans 
laquelle  le  corjnB,  qui  est  le  plus 
'rapide  des  denx.  —  Le  torp»  Cpar" 
^cùurra  la  ligne  C,  les  corps  sont  dé- 
signés par  les  mêmes  lettres  que  les 
lignes  qtt*ib  parcourent. 

S  0.  Si  les  deux,  mouvements  sont 
comparables^  c^est-ft-d1re  si  le  mou- 
Tement  drculaire  que  décrit  B  est 
égal  au  mouvement  en  ligue  droite 
que  décrite.  —  Qu'on  rient  de  dire, 
un  peu  plus  haut;  $  2.  —  Les  mou- 
vements ne  le  sont  pas  davantage^ 
c^est  ce  que  i*auteur  veut  prouver, 
bien  qu*il  présente  aussi  les  argu- 
ments en  sens  contraire. 


S  7.  Le  vin  qu'on  boit,  on  ne  dit 
pas  du  vin  dans  notre  langue  qu'il 
est  aigu  ;  on  dit  quMi  >  est  aigre  on 
acide  ;  mais  en  grec  le  même  mot 
s'applique  très-bien  aux  trois  choses  : 
le  stylet,  le  vin  et  la  note.  Nous  di- 
sons aussi  d^une  note  en  musique 
qu'elle  est  aigre  comme  nous  le  di- 
sons du  vin  ;  mais  on  ne  le  dit  pas 
d'un  stylett  lequel  n'est  qu'aigu. 
Pour  la  définition  des  Homonymes, 
voir  les  CatégorieSf'tiu  4,  S  4t  P- 
53  de  ma  traduction.  —  La  toni- 
que et  la  dominante^  qui  sont  tontes 
les  deux  des  notes.  J'ai  pris  ces  ex- 
pressions musicales,  quoiqu'elles  ne 
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dominante,  parce  que  pour  l'une  et  pour  l'autre  l'expres- 
sion d'Aiguë  a  tout  à  fait  le  même  sens.  Mais  l'expression 
de  Rapide  n'est-elle  pas  prise  des  deux  parts  dans  la  même 
acception?  Et  cette  expression  l'est-elle  moins  dans  l'alté- 
ration et  dans  la  translation?  §  8.  Mais  d'abord  ne  peut- 
on  pas  se  demander  s'il  est  bien  vrai  que  les  choses  soient 
comparables,  du  moment  qu'elles  ne  sont  pas  homonymes? 
Ainsi,  Beaucoup  signifie  la  même  chose,  soit  qu'on  l'ap- 
plique à  Feau,  soit  qu'on  l'applique  à  l'air;  et  cependant 
l'air  et  l'eau  ne  sont  pas  comparables.  Si  l'on  ne  veut  pas 
prendre  cet  exemple,  on  peut  prendre  celui  du  double  ; 
le  double  est  bien  le  même,  puisque  c'est  toujours  deux 
par  rapport  à  un;  et  pourtant  les  termes  ne  sont  pas 
comparables. 

S  9.  Mais  la  raison  est-elle  bien  la  même  dans  ces  cas 
divers?  Ainsi,  le  mot  Beaucoup  lui-même  est  homonyme; 
et  il  y  a  des  choses  pour  lesquelles  les  définitions  sont 
homonymes  comme  les  mots.  Par  exemple,  quand  on  dit 


s^accordent  peut-être  pas  fort  bien 
avec  le  système  musical  des  Grecs. 
—  Des  devx  parts,  le  texte  dit  :  c  Ici 
et  là,  »  c*cst-à-dire  pour  le  mouve- 
ment circulaire»  et  le  mouvement  en 
ligne  droite.  —  Cette  expression 
Vest-elle  moins,  A  cause  de  ce  qui 
sait  dans  le  §  8  et  le  $  9,  on  pour- 
rait traduire  aussi  :  •  L^expression 
de  Beaucoup  est-elle  moins  pareille 
daus  raltéralion,  etc.  i 

S  8.  Du  moment  qu^ elles  ne  sont 
pas  homonymes,  et  s'il  ne  faut  pas 
par  conséquent  une  autre  condition 


encore,  pour  que  les  choses  soient 
cçmparables  entr^elles.  —  L'air  et 
Veau  ne  sont  peu  comparables,  cette 
pensée  aurait  besoin  d'être  expliquée  ; 
car  Tair  et  Teau  peuvent  être  com- 
parés à  bien  des  égards,  si,  sous 
d'autres  rapports,  ils  ne  peuvent 
pas  Tétre.  —  Les  termes,  auxquels 
s'applique  l'expression  de  Double. 

$9.  Le  mot  Beaucoup  lui^mênu 
est  homonyne,  il  aurait  été  néces- 
saire d'expliquer  en  quel  sens  on  en- 
tend l'homonymie  du  mot  Beaucoup. 
—  Les  définitions  sont  homonymes. 
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que  Beaucoup  signifie  Tant  et  quelque  chose  encore  de 
plus.  Tant  et  Égal  sont  alors  homonymes.  Un  peut  à  cer- 
tains égards  aussi  passer  pour  homonyme  ;  et,  si  Un  est 
homonyme,  Deux  Test  également.  §  10.  Et  pourquoi 
alors  tels  objets  sont-ils  comparables,  tandis  que  d'autres 
ne  le  sont  pas,  si  au  fond  leur  nature  est  une  et  la  même? 
Est-ce  parce  que  le  primitif  qui  les  reçoit  originairement 
est  différent?  Par  exemple,  on  peut  bien  comparer  un 
cheval  et  un  chien  et  se  demander  lequel  des  deux  est  le 
plus  blanc;  car  le  primitif  de  la  blancheur  est  le  même  de 
part  et  d'autre  ;  à  savoir  la  surface.  Même  remarque  pour 
la  grandeur.  Hais  l'eau  et  la  voix  ne  sont  pas  compa- 
rables, parce  qu'elles  sont  dans  un  tout  autre  primitif. 
S 11 .  Cependant,  n'est-il  pas  évident  que  de  cette  façon  on 
pourrait  tout  identifier  et  tout  confondre,  en  disant  seu- 
lement que  chaque  objet  est  dans  un  primitif  différent? 


Yoir  les  Tapiquêê^  Livre  I,  du  15,  pour  la  grandeor  c*est  le  corps.  » 

S  iA.  —  Signifie  Tant  et  quelque  De  part  et  iCautre^  dans  le  cheval  et 

ekoee  de  plus,  cette  signification  de  le  chien.  ^  La  surface^  parce  que 

Beaucoup  peut  éire  Traie  ;  mais  d*or-  c'est  à  la  surface  d^abord  que  se  rap- 

dinaire  elle  n^est  pas  aussi  précisé;  porte  la  couleur,  et  ce  n'est  que  m6- 

el  ce  serait  plutôt  Pexpression  de  Da-  diatement  qu'elle  se  rapporte  à  Ta- 

fantage  qu'il  faudrait  substituer  à  nimal,    soit  cheval,  soit  chien.  — 

celle  de  Beaucoup.  —  Un  peut  atuti  Pour  leur  grandeur,  si  on  compare 

pauer  pour  homonyme^  ceci  aurait  un  cheval  et  un  chien  sous  le  rap* 

encore  besoin  d'explication,  port  de  la  grandeur,  le  primitif  sera 

$  10.   Une  et  la  méme^  il  n'y  a  le  corps  pour  l'un  et  pour  l'autre.  — 

qu'un  seul  mot  dans  le  texte.  —  Le  L'eau  et  la  r<ns,  citées  dans  les  exem- 

primidf  qui  les  reçoit  originaire-^  pies  précédents  du  $  7  et  du  §  8» 
mentf  on  verra,   par  les  exemples        S  14.  Cependant^  n'est-il  pas  en' 

suivants,  que  le  primitif  pour  la  cou-  dent^  objection  contre  la  théorie  qui 

leur  c'est  la  surface,  de  même  que  vient  d'être  exposée  dans  le  $  préoé- 
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Ainsi  l'égal,  le  doux  et  le  blanc  se  confondraient  pour 
tout,  et  Ton  dirait  seulement  qu'ils  sont  dans  difTérents 
primitifs.  §  12.  Ajoutez  que  ce  récipient  primitif  n'est 
pas  arbitraire;  mais  il  n'y  en  a  qu'un  seul  pour  chaque 
qualité. 

§  13.  Ainsi  donc,  les  termes  que  l'on  compare  doivent 
non-seulement  ne  pas  être  homonymes;  mais  encore  il  ne 
doit  pas  y  avoir  de  différence,  ni  pour  l'objet  comparé,  ni 
pour  l'espèce  dans  laquelle  il  est.  Je  m'explique.  La  cou- 
leur, par  exemple,  est  susceptible  de  différence  ou  de  di- 
vision. L'objet  n'est  donc  pas  comparable  sous  ce  rapport 
général,  en  ce  sens  que  l'on  ne  peut  pas  se  demander  si 
un  objet  est  plus  coloré  que  tel  autre,  si  l'on  ne  spécifie 
pas  telle  couleur,  et  si  l'on  ne  parle  de  la  couleur  qu'en 
tant  que  couleur;  mais  il  faut  indiquer  spécialement  si 
cet  objet  est  plus  ou  moins  blanc.  §  lA.  Tout  de  même 
aussi  pour  le  mouvement,  on  dit  d'un  mobile  qu'il  a  une 
vitesse  égale,  lorsque  dans  un  temps  égal  il  parcourt  une 


deoU  —  Le  douXf  pourrait  s^appli- 
quer  à  la  fois,  par  exemple,  à  la  voix 
et  à  Peau;  mais  ce  serait  une  erreur 
de  croire  que  la  douceur  soit  la  même 
chose,  quand  on  rapplique  à  une 
voix  harmonieuse,  ou  &  une  saveur 
agréable.  On  ne  peut  pas  dire  qu*il 
j  ait  identité,  en  ajoutant  seulement 
que  les  récipients  ne  sont  pas  les 
mêmes. 

S  13.  Ajoutez^  ce  S  pourrait  bien 
D*ê(re  qu'une  interpolation,  et  une 
note  de  quelque  .commentateur,  qui 
serait  entrée  dans  le  texte.  La  pensée 
d'ailleurs  est  tout  à  Tait  conforme  à 
la  doctrine  aristotélique.  —  Pour 


chaque  qualité^  Texpression  du  texte 
est  plus  indéterminée;  mot  à  mot  : 
•  Un  pour  un.  » 

S  13.  Ne  poi  être  homonymeif  voir 
plus  haut,  S  7.  —  Ni  pour  Peêpèee^ 
le  texte  n*est  pas  aussi  précis  ;  mais 
ce  sens  plus  déterminé  résulte  de  ce 
qui  suit.  —  De  différence  ou  de  di" 
vision,  il  n'jr  a  qu'un  seul  mot  dans 
le  texte.  -—  L*objet,  il  vaudrait  peut- 
être  mieux  dire  :  ■  Les  objets,  »  au 
pluriel.  —  Général,  j'ai  ajouté  ce 
mot.  -^  Si  l'on  ne  spécifie  pas  telle 
couleur,  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait 
aussi  précis. 

S  ih*  Tout  de  même  au$$i  pour  le 
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égale  distance  de  telle  dimension.  Mais  si  dans  le  même 
intervalle  de  temps,  une  partie  de  la  grandear  a  été  al- 
térée et  modifiée,  tandis  qu'une  autre  partie  a  été  déplacée, 
peulH}n  dire  que  Taltération  même  de  la  chose  est  égale 
à  son  déplacement  et  d'une  égale  vitesse?  Ce  serait 
absurde,  parce  que  le  mouvement  a  des  espèoes  qui  ne 
se  ressemblent  pas. 

g  15.  Par  conséquent,  si  les  mobiles  qui,  dans  un 
temps  égal,  parcourent  une  distance  égale»  sont  animés 
d'une  égale  vitesse,  il  s'ensuivra  que  la  droite  et  la  cir- 
conférence sont  égales.  §  16.  Et  pourquoi  ?  Est-ce  parce 
que  la  translation  est  un  genre,  ou  que  la  ligne  est  un 
genre  aussi.  Le  temps  d'ailleurs  étant  toujours  le  même 
et  indivisible  en  espèce?  Ou  bien  est-ce  parce  que  la  trans- 
lation et  la  ligne  ont  en  môme  temps  des  espèces  diffé- 
rentes? Car  la  translation  a  des  espèce  du  moment  qu'en 
a  aussi  la  direction  selon  laquelle  elle  se  meut..^  17.  Elle 
en  a  ^lème  sous  le  rapport  du  moyen  par  lequel  elle  s'ac- 
complit; si  c'est  par  des  pieds,  on  l'appelle  la  marche;  si 
c'est  par  des  ailes,  on  l'appelle  le  vol.  Ou  bien  cela  est-il 


mouvement^  il  faut  disUnguer  soi-  pliquée  ca  partie  du  moins  par  ce 

gneusement  les  espèces.  —  Altérée  et  qui  suit. 

modifiée,  il  n'y  a  qu*un  seul  mot  $  16.  La  translation  est  vu  genre^ 

dans  le  texfe.  —  Le  mouvement  a  et  au  §  iS,  il  a  été  établi  que  les 

de»  espèces,  il  faut  en  distinguer  au  choses  doivent  être  comparées  sous 

moins  trois  :  raccroîsscment,  Talté-  le  rapport  de  l'espèce  et  non  du 

ration  et  le  dép!acement.  Voir  plus  genre.  —  La  direction  selon  laquelle 

haut,  Livre  \,  cb.  3,  §  2.  elle  se  meut,  c*est-à-dire  que  la  trans- 

S  15*  La  droite  et  la  circonfé^  lation  est  circulaireou  en  ligne  droite, 

renée  sont  égales,  voir  plus  haut,  $  2.  tout  de  même  que  la  ligne  est  circu- 

Cctte  conclusion  est  amenée  ici  trop  laire  ou  droite.  Les  espèces  sont  les 

brusquement,  et  on  ne  voit  point  mêmes  de  part  et  d*autre. 

assez  ce  qui  la  justifie.  Elle  sera  ex-  $  17.  Si  c*est  par  des  pieds,  au 
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inexact?  Et  est-ce  seulement  dans  ses  formes  que  la  trans- 
lation est  différente?  %  18.  Par  conséquent,  les  mobiles 
qui,  dans  un  temps  égal,  se  meuvent  d'une  môme  dis- 
tance, ont  une  vitesse  égale.  Mais,  par  la  même  distance, 
j'entends  celle  qui  ne  diffère  pas  en  espèce  ;  et  par  le 
même  mouvement,  j'entends  celui  dont  l'espèce  ne  dif- 
fère pas  non  plus. 

§  19.  Ainsi,  il  faut  bien  regarder  quelle  est  la  diffé- 
rence du  mouvement.  §  20.  Cette  discussion  démontre 
encore  que  le  genre  n'est  pas  une  unité,  et  qu'il  cache  et 
renferme  en  lui  bien  d'autres  termes.  §  21.  Or,  parmi  les 
homonymies,  il  y  en  a  qui  sont  fort  éloignées  ;  il  y  en  a 
d'autres  qui  ont,  au  contraire,  une  certaine  ressem- 
blance. Mais  celles  qui  sont  fort  rapprochées  les  unes  des 
autres,  soit  par  le  genre,  soit  par  l'analogie,  ne  semblent 


fond  lo  déplaotment  est  le  mène  \  et  der  aux  espèces  particulières  de  la 

il  ne  diffère  que  dans  ses  formes,  couleur. 

cosaine  il  sera  dit  à  la  fin  de  ce        S  20.  Le  genre  n*e9t  pas  une  unité, 

même  $•  —  Danê  êes  formes,  et  non  ceci  est  une  digression  qui  s^écarte  du 

essentiellement.  sujet.  —  Bien  Sautre$  termes,  c^est- 

S  18.  Par  conêéquenty  on  ne  Toit  à-dire  bien  des  espèces, 
pas  bien  comment  ceci  est  la  con-  S  21.  Parmi  leê  komonymieê,  con- 
clusion de  ce  qui  précède.  —  Celle  tiouation  de  la  digression,  qui  oe 
qui  ne  diffère  pa»  en  etpèce,  par  semble  plus  se  ratUicker  au  sujet 
exemple,  la  translation  circulaire  et  la  assex  directement.  Ces  observations 
ligne  droite.  L'édition  de  Berlin  a  d^ailleurs  sont  justes  en  même  temps 
ici  une  leçon  un  peu  différente  ;  f  ai  que  délicates.  —  Soit  par  le  genre, 
préféré  la  leçon  ordinaire.  «J'entends  les  commentateurs  citent  Tezemple 
par  le  même  quHl  n*y  ait  pas  de  dif-  d'un  homme  en  Tie,  et  d'on  homme 
fftreoce  d'espèce,  non  plus  que  de  en  peinture,  qu'on  appellerait  tous 
difl&^nce  de  mouvement,  t  deux  Homme,  par  une  simple  homo- 

$19.  Quelle  est  la  différence  du  nymie.  —  Soit  par  V analogie,  comme 

mouvement,  de  même  que  plus  haut,  on  dit  le  pied  d'un  arbre,  et  le  pied 

S  13,  il  a  été  recommandé  de  regar-  d'une  montagne. 
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pln3  être  des  homonymies,  bien  qu'elles  en  soient  de  très- 
réelles.  S  22.  Quand  donc  l'espèce  est-elle  différente? 
Est-ce  quand  elle  est  la  même  dans  un  autre  sujet?  Oa 
quand  elle  est  elle-même  autre  dans  un  sujet  autre  aussi? 
Quelle  est  la  limite?  Et  comment  jngeons-nous  que  le 
blanc  et  le  doux  sont  une  même  chose  ou  des  choses  dif- 
férentes? Est-ce  parce  que  la  qualité  parait  différente 
dans  un  snjet  différent?  Ou  bien  est-ce  parce  qu'en  soi  elle 
n'est  pas  du  tout  la  même?  §  23.  Mais,  pour  en  revenir 
à  l'altération,  comment  telle  altération  pourra-t-elle  être 
égale  en  vitesse  à  telle  autre  altération  ?  Par  exemple,  si 
la  guérison  est  une  altération,  il  est  possible  que  tel  ma- 
lade guérisse  vite  et  que  tel  autre  guérisse  lentement,  de 
même  qu'il  est  possible  que  d'autres  malades  encore  gué- 
rissent en  même  temps.  On  peut  dire  alors  que  l'altéra- 
tion a  été  d'une  égale  vitesse,  puisque  le  malade  s'est 
modifié  et  altéré  dans  un  temps  égal.  §  2i.  Mais,  dans  ce 
cas,  qu'est-ce  qui  s'est  altéré  et  modifié?  Car  ici  il  ne 
peut  être  question  d'égalité.  Mais  ce  qu'est  l'égalité  dans 
la  catégorie  de  la  quantité,  la  ressemblance  l'est  dans  le 
cas  dont  nous  nous  occupons  ;  et  nous  posons  qu'on  doit 


S  82.  L'espèce  est-elle  différente*,,        S  23.  Pour  en  revenir  à  Calti" 

la  mêmef  il  y  a  contradiction  jusque  ration,   Pexpression  da  lexte  n'est 

dans  les  termes.  —  Le  blanc  et  le  pas  aussi  formelle.  Je  Tai  précisée  da- 

douxy  voir  plus  baut^  S  iO,  Tcxera-  vantagc  pour  montrer  que  tout  ceci 

p*e  de  la  blancheur  dans  deux  ani-  est  une  digression.  —  Egale  eu  vt- 

manx  différents.  —  La  qualité  paraît  tesset  voir  plus  hant,  S  S«  —  ^^' 

différente^  voir  la  note  du  $  il.  La  malade  guérisse  vite^  Texemple  peut 

douceur  n'est  pas  la  même,  selon  paraître  assez  inattendu.  ^-  Modifié 

qu'on  rapplique  à  la  voix  ou  h  une  et  altéré^  il  n'y  a  qu^un  seul  mot 

saveur.  —  Elle  n*est  pas  en  soi  du  dans  le  texte.   Le  malade  s'allère 

roiif  la  même,  c^est  là  la  vraie  solu-  quand  il  guérit;  car  alors,  en  effet,  il 

tion.  devient  autre  qu'il  n'était. 
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entendre  par  vitesse  égale  le  même  changement  se  fu- 
sant dans  un  temps  égal. 

S  25.  Que  faut-il  donc  comparer  ?  Est-ce  l'objet  dans 
lequel  réside  l' affection,  ou  bien  l'affection  même?  Dans 
l'exemple  qu'on  vient  de  citer,  comme  la  santé  est  iden- 
tique, on  peut  dire  qu'il  n'y  a  pour  les  malades,  ni  de 
plus,  ni  de  moins,  mais  que  tout  est  semblable  pour  eux. 
Que  si  l'affection  est  différente,  et  si,  par  exemple,  d'un 
côté  la  modification  s'applique  à  quelque  chose  qui  blan- 
chit, et  de  l'autre  côté  à  quelque  chose  qui  guérit,  il  n'y 
a  plus,  dans  ces  deux  cas,  même  identité,  ni  pour  l'égar 
lité,  ni  pour  la  ressemblance,  en  tant  que  ce  sont  là  au- 
tant d'espèces  différentes  de  l'altération,  qui  cesse  alors 
d'être  mue  aussi  bien  que  la  translation.  §  26.  Reste 
donc  à  savoir  combien  il  y  a  d'espèces  d'altération,  et 
combien  il  y  a  d'espèces  de  translation. 

§  27.  Si  donc  les  mobiles,  quand  les  mouvements 
sont  considérés  comme  en  soi  et  essentiels,  et  non  point 
comme  purement  accidentels,  diffèrent  en  espèce,  leurs 


S  2A.  Dans  le  cas  dont  nous  nous 
occupons ,  c'est-à-dire  dans  la  caté- 
gorie de  la  qualité. 

S  25.  Que  faut-il  donc  comparer^ 
voir  plus  lia  ut,  S  3  et  S  7.  —  La 
modification^  ou  raltéraUon.  —  Qtà 
blanchit,,,  qui  guérit,  le  mouyement 
d^altéralion  a  bien  toujours  lieu  dans 
la  catégorie  de  la  qualité  ;  mais  les 
espèces  sont  dilTérentes,  et  la  blan- 
cheur se  distingue  de  la  guérison.  -~ 
iVt  pour  l'égalité,  il  semble  que  Té- 
galilé  appartenant  ft  la  catégorie  de 
la  quantité,   tandis  que  la  ressem- 


blance appartient  à  la  qualité,  ce  ne 
sont  pas  là,  comme  le  dit  le  texte, 
des  espèces  de  raltération,  qui  n^est 
que  dans  la  catégorie  de  la  quaitté. 
—  Qui  cesse  d'être  une,  c^est-à- 
dire  qui  a  plusieurs  espèces.  — 
Aussi  Ifien  que  la  translation,  qui 
peut  être  cùxulaire  ou  en  ligne 
droite. 

S  26.  Beste  donc  à  savoir,  pour 
pouvoir  établir  convenablement  la 
comparaison  qu^on  veut  Taire,  et  qui 
ne  doit  avoir  lieu  qu'entre  les  et- 
pèces. 
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mouvements  différeront  aussi  en  espèces.  Si  les  mobiles 
diffèrent  en  genre»  les  mouvements  différeront  en  genre 
également,  et  s'ils  diffèrent  en  nombre,  leurs  mouve- 
ments différeront  en  nombre  aussi.  §  28.  Mais  alors  faut- 
il  regarder  à  l'affection  pour  savoir,  quand  elle  est  iden- 
tique, ou  seulement  pareille,  si  les  altérations  sont  d'égale 
vitesse  ?  Ou  faut-il  regarder  à  l'objet  altéré,  et  regarder, 
par  exemple,  si  l'un  des  objets  blanchit  de  telle  quantité, 
et  sil'autre  blanchit  de  telle  autre  quantité?  Ou  bien  enfin 
faut-il  regarder  aux  deux,  c'est-à-dire  à  l'affection  et  à 
l'objet  7  L'altération  dans  l'affection  donnée  est,  ou  la 
même,  ou  différente,  si  l'affection  est  identique  ou  diffé- 
rente ;  l'altération  est  égale  ou  inégale,  si  l'affection  est 
égale  ou  inégale  elle-même. 

g  29.  Dans  la  génération  et  la  destruction  des  choses, 
il  faut  faire  la  même  recherche.  Ainsi,  comment  la  géné- 
ration peut-elle  être  de  vitesse  égale  ?  Elle  est  égale,  si 
dans  un  temps  égal  le  même  être  et  le  même  individu, 
td  que  l'homme,  par  exemple,  et  non  l'animal,  est  pro- 
duit. La  génération  est  plus  rapide,  si  c'est  un  être  autre 


S  S7.  Difireront  auui  en  es- 
pieeê,*,  en  genre*»,  et  en  namhre^  il 
eût  été  boa  de  donner  des  exemples 
réels  poiir  éclaircir  toutes  ces  gêné* 
relltés. 

S  38.  Si  Uê  attérations  sont  tté- 
gale  vitesse,  voir  plus  haut,  S  25,  et 
ooni  S  8.  Lenteur  reTient  Ici  à  la 
question  posée  dans  le  §  25.  —  Si 
l*ûfeetion  est  identiqwef  des  exem- 
ples réels  auraient  rendu  tout  ceci 
beaucoup  plus  clair. 


S  29*  Dans  la  génération  et  la 
destruction  des  choses,  c'est  une  troi- 
sième espèce  de  mouvement  après 
raltéralion  et  la  translation.  —  La 
génération  peut^elle  être  de  vitesse 
égaU^  voir  plus  haut  la  même  ques- 
tion pour  Taltération,  S  33,  et  S  & 
pour  la  innslallon  ou  déplacement 
dans  Tespace.  —  Vn  être  autre,  ceci 
doit  s*en  tendre,  non  point  d*nB  être 
d'un  genre  différent,  ni  même  d*une 
espèce  différente,  mais  du  mèmeèti^e 
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qui  est  engendré  dans  un  temps  égal;  car  nou&ne  trou- 
vons pas  ici  deux  êtres  dont  on  pourrait  indiquer  la  di- 
versité» comme  entre  d'autres  on  indique  la  dissemblance. 
Si  l'on  dit  que  la  substance  est  un  nombre,  on  peut  ré- 
pondre que  le  nombre  peut  être  plus  ou  moins  fort,  tout 
en  étant  de  la  même  espèce.  Mais  la  propriété  commune 
à  l'un  et  à  l'autre  n'a  pas  reçu  de  nom;  et  de  même  qu'une 
affection  qui  est  plus  forte,  et  qui  est  prépondérante  s'ex- 
prime par  Plus,  de  même  sous  le  rapport  de  la  quantité, 
on  dit  qu'une  chose  est  plus  grande. 


qui  devient  autre,  en  supposant  qu'il 
deTienne  pins  parfait,  et  qu'alors  il 
lui  faille  plus  de  temps  pour  arrÎTer 
à  cette  perfection  relative.  Mais  Tex- 
pression  du  texte  tet  certainement 
très-obscure  à  force  de  concision* 
—  A  Tim  et  à  Pautre^  c'est-à-dire 
BOX  deux  êtres  qu'on  veut  comparer» 
et  qui  sont  identiques  sous  le  rap- 
port de  la  substance.  —  S^exprime 
par  P/iM,  c^est-Â-dire  que,  par  exem- 
ple, on  dit  d'une  chose  qu'elle  est 


plus  douce  ou  plus  blanche  qu^une 
autre.  —  Est  plus  grande,  quand  on 
parle  de  quantité,  il  faut  ajouter 
toujours  que  l'une  des  deux  choses 
comparées  est  plus  grande  que  l'au- 
tre, tandis  que  dans  la  catégorie  de 
la  qualité,  il  suffit  de  dire  qu'une 
chose  est  plus  telle  chose  que  ne  l'est 
l'autre  chose.  A  la  fin  de  ce  long 
chapitre,  il  eût  été  bien  nécessaire  de 
résumer  en  quelques  mots  tout  ce 
qui  précède.  Voir  la  Paraphrase. 
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CHAPITRE  VI. 


De  la  proportionnalité  des  mouvements  selon  les  forces  qui  agis- 
sent^ selon  les  mobiles  qui  résistent,  selon  le  temps  écoulé  et 
selon  respace  parcouru  ;  démonstrations  diverses.  —  Réfutation 
du  sophisme  de  Zenon  sur  Taction  de  chacun  des  grains  com- 
posant un  tas  de  blé.  —  Combinaison  des  forces;  application 
de  ces  principes  aux  mouvements  d'altération  et  d'accroisse- 
ment 

§  1.  Le  moteur  meut  toujours  quelque  chose»  dans  un 
certain  espace  et  dans  une  certaine  mesure  ;  par  un  cer- 
tain espace,  j*enteQds  un  certain  espace  de  temps;  et  par 
une  certaine  mesure,  je  veux  dire  une  certaine  longueur; 
car  toujours  le  moteur  meut  en  même  temps  qu*il  a  mu, 
et  ce  qui  a  été  mu  sera  une  certaine  quantité,  qui  elle-même 
sera  mue  dans  une  certaine  quantité.  §  2.  Soit  donc  A  le 
moteur,  B  le  mobile,  et  C  la  quantité  dont  il  a  été  mu.  Le 
temps  durant  lequel  le  mouvement  a  eu  lieu,  sera  repré- 
senté par  D.  Dans  un  temps  égal,  la  puissance  égale  re- 
présentée par  A,  fera  faire  à  la  moitié  de  B  un  monve- 


Ck^  VI,  S  i.  L«  moteur  meut  tou»  tité,  cVst  le  mobile.  —  Dans  une 

jours  quelque  chose,  il  y  a  quatre  certaine  quantité,  c^est  l'espace  que 

termes  à  considérer  dans  le  nionve-  parcourt  le  mobile, 
ment  :  le  moteur,  le  mobile,  le  temps        $  2.  C  fa  quantité  dont  il  a  été 

et   la  dislance   parcourue.   —  En  mu,  c'est-ft-dire  la  distance  parcou- 

même  temps  qu'il  a  mu,  c*est  ce  qui  rue  sous  PacUon  du  moteur,  qui  reste 

a  été  démontré  plus  haut,  Li?re  Vf,  le  même.  -^  Dans  un  temps  égal, 

ch.  iO,  S  1.  —  Une  certaine  quan^  celle  première  règle  est  un  des  prin- 
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ment  qui  sera  le  donble  de  G  ;  et  il  fera  parcoarir  la  dis-» 
tance  G  dans  la  moitié  du  temps  D  ;  car  ce  sera  là  la  pro* 
portion.  S  8.  Si  dans  tel  temps  donné  la  même  puissance 
meut  le  même  mobile  de  telle  quantité,  il  produira  la 
moitié  de  ce  mouvement  dans  un  temps  moitié  moindre. 
La  moitié  de  la  force  produira  la  moitié  du  mouvement, 
dans  un  temps  égal  sur  un  mobile  égal.  Par  exemple, 
soit  la  puissance  E,  moitié  de  la  puissance  A;  et  F  moitié 
de  B.  Les  rapports  restent  les  mêmes,  et  la  force  est  en 
proportion  avec  le  poids  à  mouvoir.  Par  conséquent,  ces 
deux  forces  produiront  le  même  mouvement  dans  un 
temps  égal  §  &.  Si  E  meut  F  d'un  mouvement  G  dans  le 
temps  D,  il  n'en  résulte  pas  nécessairement  que  dans  un 
temps  égal  E  puisse  mouvoir  le  double  de  F,  de  la  moitié 
de  G.  g  5.  Si  A  meut  le  mobile  B  dans  le  temps  D  d'une 
quantité  égale  à  G,  la  moitié  de  A  représentée  par  E  ne 
pourra  pas  mouvoir  B  dans  le  temps  D.  Elle  ne  pourra 


dpes  fondamentaux  de  la  djrnami-  tance  moitié  moindre  dans  an  tempe 

que.  Une  force  égale  dans  un  temps  moindre.  —  La  moitié  dé  la  force^ 

égal  fait  parcourir  un  espace  double  quatrième  règle  :  Une  force  moitié 

ft  on  poids  moitié  moindre.  ^  Et  il  moindre  meut  un  poids  moitié  moln- 

fera  parcourir  la  distance  C,  c'est  dre  d'une  distance  égale  dans  ua 

là  une  seconde  règle,  qn^ii  aurait  temps  égal.  Cette  quatrième  règle 

itello  distinguer  dsTantage  de  la  pre-  n'est  pas  dans  le  texte  asses  exprès- 

mière.    Une    force  égale  dans  un  sèment  distinguée  de  la  troisième. — 

temps  moitié  moindre  &it  parcourir  Ce$  deux  forces^  celle  de  la  première 

une  distance  égale  à  un  poids  moitié  règle,  et  celle  de  la  quatrième, 

moindre.  —  Car  ce  êera  là  la  jnro'  $  A.  Il  n'en  résulte  pas  néeesêai' 

porliouf  entre  les  moteurs  et  les  mo-  rement^  mais  U  peut  y  aroir  des  cas 

biles,  entre    les    distances   et  les  où  cela  est  possible.  Il  aurait  été  bon 

temps.  de  spécifier  au  moins  un  de  ces  cas. 

S  8.  Il  produira  la  moitié  du  mou-  $  5.  Si  A  mtut  le  mobiU  B^  c'est 

woment,  troisième  règle  :  Une  force  l'bypotbèse  générale  posée  dans  le 

égale  meul  un  poids  égal  d'une  dis-  $  2.— iV«  pourra  pas  mouvoir  B  damé 

U  29 
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{M  son  plus  faire  parcourir  an  mobile  une  partie  de  G, 
ou  telle  partie  proportionDelle  qui  serait  à  G  tout  entier 
comme  A  est  à  E;  car  ce  cas  posé,  il  n'y  aura  pas  du  tout 
de  mouvement.  S'il  faut,  en  effet,  la  force  tout  entière 
pour  mouvoir  telle  quantité,  la  moitié  de  la  force  ne 
pourra  la  mettre  en  mouvement,  ni  d'une  certaine  dis- 
tance, ni  dans  une  proportion  de  temps  quelconque  ;  car 
alors  il  suffirait  d'un  homme  tout  seul  pour  mettre  un  na- 
vire en  mouvement,  si  l'on  pouvait  ainsi  diviser  la  force 
de  tous  les  matelots,  soit  relativement  au  nombre,  sœt 
relativement  à  la  longueur  que  tous  réunis  ont  pu  faire 
ensemble  parcourir  au  bâtiment. 

%  6*  Aussi,  c'est  là  ce  qui  montre  que  Zenon  se  trompe 
quand  il  prétend  qu'une  partie  quelconque  du  tas  de 
grains  doit  faire  du  bruit;  car  rien  n'empêche  que,  dans 
aucun  espace  de  temps,  cette  partie  ne  s(Hthors  d'état  de 
mouvoir  cet  air  que  le  médimne  entier  a  pu  mouvoir 
en  tombant  Elle  ne  peut  même  pas,  quand  elle  est  en 
soi  et  isolée,  mouvoir  autant  d'air  qu'elle  en  mettrait 
en  mouvement  sur  la  totalité;  car  aucune  partie  n'a 


ê$  têmpê  D,  il  semble  qu'il  tkui  id 
■e  prendre  que  la  moitié  de  B  ou 
que  la  moitié  de  D  ;  mais  les  ma- 
naaeriu  n'offrent  pas  de  fanante.  — 
Comme  A  e$t  à  £^  il  semble  qu'il 
faut  renYerser  le  rapport  el  dire  : 
«  Gomme  E  est  à  Â.  »  —  Ce  ea$ 
poêé^  c^est*ii-dire  que  la  moitié  de 
la  force  ne  pourra  pas  imprimer  le 
moindre  mou? ement  au  mobile. — // 
wu/iraU  d'mt  homme  tout  «<u^  la 
est  ingiteieaie  et  lirap- 


S  6.  Une  partie  quelconque  du  ta» 
de  graine,  par  exemple  on  seul  et 
unique  grain.  On  suppose  qu'un  tas 
de  grains  ioahe  de  baut  et  fait  en 
tombant  un  grand  bruiu  Zenon  pré- 
tend que  ebaque  grain  pris  à  part 
doit  faire  sa  part  de  bruit.  On  nie 
oette  conséquence;  mais  quand  on 
dit  que  le  grain  tout  seul  ne  fait  pas 
de  bruit,  on  veut  dire  un  bruit  per- 
ceptible à  nos  sens.  ^  Sur  la  tota» 
liU^  de  Tair  que  le  boisseau  de 
gmina  déplace  en  tombant»  - 
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fiûftme  de  pui&sance  que  quand  elle  est  dans  le  tojot 
%  7.  Qm  m  fon  suppose  deux  forces  au  fie»  d'une,  el 
que  chacune  de  ces  forces  meuvent  chaque  mobile  de  telle 
quantité  dans  tel  temps  donné,  les  deux  forces  réunies 
pousseront  le  poids  total  formé  de  la  réunion  des  poids 
d'une  quantité  égale,  dans  un  temps  égal  ;  car  c'est  là  la 
proportion. 

S  8.  Mais  en  est-il  encore  ainsi  de  l'altération  et  de  Tac* 
croissement?  D'un  côté  il  y  a  ce  qui  accroît  ;  de  l'autre, 
ce  qui  est  accru.  L'un  accroît  dans  un  certain  temps,  et 
d'une  certaine  quantité;  l'autre  est  accru  dans  les  mêmes 
conditions.  De  même  l'altérant  et  l'altéré  sont  modifiés  en 
plus  et  en  moins,  d'une  certaine  façon  et  dans  une  cer- 
taine mesure,  et  dans  un  certain  temps.  Dans  un  temps 
double,  l'objet  changera  le  double,  et  s'il  a  changé  le 
double,  c'est  dans  un  temps  double  ;  dans  la  moitié  du 
temps,  il  changera  de  moitié,  et  s'il  a  changé  de  moitié, 
c'est  dans  la  moitié  du  temps  ;  ou  parfois  le  double  dans 
un  temps  égal.  Mais  si  l'altérant  et  l'accroissant  altèrent 
ou  accroissent  de  telle  quantité  dans  tel  temps  donné,  il 
ne  s'ensuit  pas  nécessairement  que  la  moitié  fasse  la  moi- 


le  ioutf  c*est-à-dire  que«  en  dehors 
de  la  totalité  du  boisseav  de  grains, 
an  grain  n*est  rien  par  lai-mémey  et 
qn^l  n^agit  que  par  son  rapport  au 
tout. 

S  7.  Que  $i  Con  suppoee  deux 
forcée,  aprb  avoir  considéré  les 
forces  isolément,  Tauteur  les  étudie 
dans  leur  combinaison*  Deux  forces 
égales  réunies  poussent  un  poids 
double  à  une   même  dbtance,  et 


dans  un  même  temps.  —  Car  e'eet 
là  la  proportion,  voir  plus  haut,  $  2. 
S  S.  De  Caliération  et  de  Vaeeroù- 
eement,  autre  espèce  de  mouvement, 
que  Tauteur  étudie  après  la  transla- 
tion ou  le  mouvement  dans  Tespace. 
^'Modifiés  en  plue  et  en  moins,  c^est- 
è-dire  que  la  force  qui  altère  est 
plus  ou  moins  grande^  et  que  l'alté- 
ration produite  est  en  proportion  de 
la  force  altérante.  -^  Une  e^eneuit 
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iiéf  ou  que  la  moitié  agisse  detuc  fois  moins  dans  un  temps 
deui  fois  moindre.  Hais  il  se  peut  fort  bien  atissi  qu'il  n'y 
9ii  aucune  altération  «  ni  aucun  accroissement,  comme 
cela  avait  lieu  aussi  dans  le  cas  de  la  pesanteur. 


poê  méctuairemenît  voir  plas  haut,  poids  pour  les  moafoir.  Cest  à  qaoi 

S  4«  une  restriction   analogue.  •—  Ton  bit  allotion  icL 
DoMê  U  CM  iU  iapeionteur^  dans       Voir  lur  ce  septième  Livre  tout  en- 

Jes  exemples  dtés  plus  liant,  il  s'a-  lier    la    DiêêertatUm  préUminairt 

(issait  de  forces  agissant  sur  des  sur  la  composition  de  la  Pky$iqu€. 
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CHAPITRE  PREMIER. 


Qnestfons  diTenes  sur  la  dorée  du  mouvement,  étemel  ou  cré& 
Si  Ton  nie  Télemité  du  mouvemeot,  deux  systèmes  possibles  : 
celai  d*Anaxagore  et  celai  d'fimpédocle.— Hypothèse  de  Téter- 
nité  du  mouvement  ;  difficultés  résultant  de  cette  hypothèse; 
arguments  en  faveur  de  cette  opinion.  —  Démocrite.  Tous  les 
philosophes  ont  admis  que  le  temps  est  éternel  Platon  seul  a 
cru  que  le  temps  a  été  créé  ;  réfutation  de  cette  opinion.  Le 
mouvement  est  étemel  comme  le  temps.  Insuffisance  dn  sys- 
tème d*£mpédocle  et  même  de  celui  d'Anaxagore.  Ordre  im- 
muable de  la  nature;  Démocrite  a  tort  de  se  borner  à  la  simple 
obeervation  des  faits;  dans  certains  cas,  on  peut  remonter 
Jusqu^à  la  cause. 

$  1.  Le  mouvement  a-t-il  commencé  à  an  certain  mo- 
ment avant  lequel  il  n'était  pas?  Gessera-t-il  un  jour  de 
même  qu'il  a  commencé,  de  façon  que  rien  ne  doive  plus 


Ch.  if  $  U  Le  mouvement  a-M< 
eommeneéf  ils^ai^ticida  monfement 
pris  de  la  manière  la  pitis  géiiérale, 
sans  disUncdon  d'espèce,  et 


sans  distinction  de  Ifeo.  Cest  II  ce 
qui  a  fait  croire  à  qoelifues  commen* 
tateurs  qa*Aristole  ne  traitait  dans 
ce  chapitre  qae  dn  mourement  da 
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se  mouvoir  t  Ou  bien  doit-on  dire  qu'il  n*a  point  eu  de 
commencement,  et  qa'il  n'aura  paâ  de  fin?  Doit-on  dire 
qu'il  a  toujours  été  et  qu'il  sera  toujours  immortel,  indé- 
fectible pour  toutes  choses,  et  comme  une  vie  qui  anime 
tous  les  êtres  que  la  nature  a  formés? 

§  2.  Tous  les  philosophes  qui  ont  étudié  la  nature  ont 
admis  l'existence  du  mouvement,  parce  quMls  s'occupaient 
de  la  question  de  l'origine  du  monde,  et  que  toutes  leurs 
ttiéories  roulent  sur  la  génération  et  la  destruction  des 
choses  qui  ne  peuvent  être  si  le  mouvement  n'est  pas. 
§  8.  Quand  on  soutient  que  les  mondes  sont  infinis  et  que 
les  uns  naissent  tandis  que  les  autres  s'éteignent  et  pé- 
lissent,  on  n'en  adm^  pas  iboins  l'etistenoe  éternelle  du 
mouvement  ;  car  les  mondes  Ae  peuvent  naître  et  périr 
qu'à  la  condition  nécessaire  du  mouvement.  Ceux  même 
qui  n'admettent  qu'un  seul  monde  ou  qui  supposent  qu'il 
n'est  pas  éternel,  font  également  sur  l'existence  du  boou- 
vement  des  hypothèses  conformes  &  leur  système. 

§  A.  Lorsqu'on  suppose  qu'il  y  a  eu  un  temps  où  il 


dd.  On  peut  j^naar^uer  oomne  le  la  déttrmitUm  dm  Qhofm^  qui  iMit 

langage  d'Aristote  s'élèfe  et  s^éclair-  elles-mêmes   aussi  des  espèces  de 

cit  avec  les  sujets  même  dont  il  s^oc-  mouvements  ou  changements, 
cupe.  Dans  tout  ce  huitième  Livre,        S  ^  Q^  l^  mondet  iont  infinis^ 

00  letTouvera  le  style  du  douiième  M  eût  été  curieux  de  savoir  fuels 

ÎÀire  de  \a  Métaphysique, —  Comme  philosophes  Aristote  veut  désigner 

vite  vi>,  comparaison   profonde  et  ici.  l\  est  probable  que  c'est  Démo« 

sitfiple  tout  à  la  fois.  orite  avec  Leocippe  et  sou  école.  *~ 

S  S.  Tauê  Uê  philoêophes  qui  ont  Qui  n'admettent  qu^un  ieul  monde, 

étudié  la  nature,  il  faut  bien  remar-  c*est  Anaxagore ,  qui  n'admet  pas 

quer  cette  resfrietlon;  car  tous  les  Téternité  du  mondei  du  moins  dans 

philosophes  n*ont  pas  admis  Tezis*  sa  forme  actuelle,  putsqu^il  suppose 

tenoe  du  mouvement  ;  et  notamment  qu'à  un  certain  nx>ment  riatdli- 

PEoole  d*Élée«  —  La  géniratîM  ei  gence  divine  y  a  introduit  de  Tordre. 
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a*y  avait  point  de  mOQvemrat  d'aticini  genre,  il  n'y  a  qttô 
deoz  manières  nécessairement  de  comprendre  cette  opi«^ 
nion  :  ou  bien  comme  Ânaxagore,  il  faut  dire  qne  toutes 
les  choses  étant  confondues  et  dans  le  repos  durant  un 
temps  infini,  c'est  Flntelligence  qui  leur  a  communiqué 
le  mouvement,  et  les  a  <H'données;  ou  bien,  comme  Em- 
pédocle,  il  faut  penser  que  les  choses  ont  tantôt  le  mou- 
vement et  tantôt  le  repos;  le  mouvement,  quand  de  plu-* 
sieurs  choses  l'Amour  n'en  fait  qu'une,  on  quand  d'une 
seule  la  Discorde  en  fait  plusieurs;  le  repos,  dans  les 
intervalles  de  temps  qui  séparent  l'action  de  l'Amour  et 
de  la  Discorde.  Voici  les  expressions  même  d'Empédocle  : 

En  sachant  ramener  leur  foule  à  Tunité, 

Puis,  quittant  l^union  pour  la  diversitô. 

Ils  vont  sans  que  le  temps  ou  les  gène  ou  les  presse; 

Et  comme  en  aucun  d'eux  le  changement  ne  cesse, 

Dans  ce  cercle  immuable  ils  se  font  éternels. 

quand  il  dit:  «le  changement  ne  cesse, »  Empédocle veut 
exprimer  sans  doute  que  les  êtres  passent  d'une  forme  à 
l'autre. 

§  5.  Examinons  ce  qu'il  en  est  réellement  de  ces  pro» 
blêmes;  car  il  importe  de  découvrir  la  vérité  en  ces  ma- 


$  à.  Il  n'y  a  tfue  ieux  mamères,  et  la  iiétaphfêiifWt  ch.  A,  p.  985« 

Arislote  exclut  id  la  théorie  de  Té-  a,  18,  de  TédiUon  de  Berlin.  — 

tenité  absolue  du  mouTement  t  U  Comme  Emftédoeie^  id.  ibid.  -eh.  h, 

considère  le  cas  où  Ton  admet  qne  p.  085,  a,  5.  — *  Qui  séfforent  Vac* 

le  mouTemeot  a  commeooé  à  un  eer-  tion  de  PAmaur  et  de  la  DUearde, 

taûi  moment,  et  il  divise  cette  hypo-  f  ai  ajouté  ce  complément,  qui  re»- 

thèse  en  deux,  selon  que  le  raouve-  sort  du  contexte  et  qui  m^a  paru  in<* 

ment  est  continu  ou  alternatif.  ~  dlBpenaable.  —  D^mne  forme  à  Vau» 

Comme  Anaxagore^  voir  le  Line  I  rre»  ou  bien  :  t  De  ce  monde-ci  à 
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tières,  non  pas  seulement  pour  l'étnde  de  la  nature,  mais 
en  outre  pour  la  science  du  principe  premier  des  choses. 
S  6.  Commençons  tout  d'abord  ici  en  partant  des  défi- 
nitions que  nous  avons  posées  antérieurement  dans  notre 
Physique.  Nous  disons  donc  que  le  mouvement  est  l'enté- 
léchie,  ou  la  réalisation  du  mobile  en  tant  que  mobile. 
Par  une  conséquence  nécessaire,  il  faut  supposer  Texis- 
tence  préalable  des  choses  qui  peuvent  être  mues  selon 
une  espèce  qaelconque  de  mouvement.  Sans  même  s'ar- 
rêter à  cette  définition  du  mouvement,  il  n'est  personne 
qui  ne  convienne  que  nécessairement  ce  qui  peut  être  mu 
selon  une  des  diverses  espèces  de  mouvement  doit,  d'une 
manière  générale,  être  capable  d'être  mu.  Par  exemple, 
il  faut  nécessairement  que  ce  soit  un  objet  susceptible 
d'altération  qui  s'altère,  et  que  ce  soit  un  objet  qui  peut 
changer  de  lieu  qui  subisse  la  translation  dans  l'espace, 
absolument  comme  il  faut  que  le  combustible  existe 
avant  qu'il  n'y  en  ait  combustion,  et  comme  il  faut  que  ce 
qui  peut  brûler  existe  avant  qu'il  ne  brûle. 


Tantre,  •  c^est-à-dire  da  monde  où 
tout  est  divisé  an  Sphénit  où  tout 
est  rénni. 

S  5.  La  êcUticê  du  principe  pre^ 
mier  d£$  ekoêCM^  c'est  la  Métaphy» 
fiçve,  ? oir  le  donxième  Lhrre  de  la 
Métophiffêiquie. 

S  6.  Àntérieuremint  danê  notre 
Pkgeique:  la  même  eipressioo  se  re- 
trouTe  plus  loin  à  la  fin  de  ce  traité. 
Ceci  semX)lerait  indiquer  «ine  le  hui- 
tième Livre  ne  foit  pas  partie  de  la 
Ph$$ique  proprement  dite  ;  mais  on 
peut  comprendre  aussi  ce  passafre  en 


on  sens  un  peu  difiérent  :  f  Que 
f  nous  avons  posées  antérieurement 
■  dans  nos  discussions  sur  les  choses 
•  de  la  nature.  •  J*ai  préféré  le  pre- 
mier sens  qui  est  celui  de  tous  les 
commentateurs.  —  Le  mouvement 
et  CentéUckiet  voir  plus  haut.  Livre 
III,  ch.  i,  $  7.  —  iSfra  eapabUdPHre 
mu,  il  semble  qu^il  fondrait  dire 
d*une  manière  alisolue  que  cet  objet 
doH  être,  avant  de  pouvoir  être  mu. 
—  Il  faut  que  le  eambuetibte  eaùte, 
ceci  confirme  la  remarque  précé- 
dente. 
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S  7.  Par  conséquent,  il  faut  nécessairement  aussi,  ou  que 
les  choses  naissent  à  un  certain  moment  donné  avant  lequel 
elles  n'existaient  pas,  ou  bien  qu'elles  soient  éternelles. 
§  8.  Si  donc  on  admettait  que  tous  les  mobiles  et  les  mo- 
teurs sont  nés  à  un  certain  moment,  il  faudrait  de  toute 
nécessité  qu'il  y  eût  eu,  antérieurement  au  mouvement 
dont  on  s'occupe,  un  autre  changement  et  un  autre  mou-* 
vement  relativement  auquel  seraient  nés  et  le  mobile  qui 
peut  être  mu  et  le  moteur  qui  peut  mouvoir.  §  0.  Mais  si 
l'on  suppose  que  les  moteurs  et  les  mobiles  ont  éternelle- 
ment existé  sans  qu'il  y  eût  de  mouvement,  on  voit  sur  le 
champ  les  étranges  conséquences  qui  sortent  de  cette  opi« 
nion  pour  peu  qu'on  la  presse.  §  10.  Mais  en  poussant  en- 
core un  peu  plus  loin,  ces  conséquences  ne  sont  pas  moins 
nécessaires.  En  effet,  si  parmi  les  choses  qui  sont,  les  unes 
susceptibles  de  recevoir  le  mouvement,  et  les  autres 
capables  de  le  communiquer,  il  faut  qu'il  y  ait  soit  d'une 
part  un  premier  moteur  et  d'autre  part  un  premier 
mobile,  soit  en  l'absence  de  l'un  et  de  l'autre  un  absolu 


S  7.  Lcf  eho$e$  naisunU,*  ou 
qtttlUê  soient  éternelUst  dans  Tune 
ou  l'autre  hypothèse  le  mouTement 
est  éternel. 

S  8.  Et  le$  moteurs,  réditioa  de 
Berlin  n'a  pas  ces  mots.  ^^  Sont  née 
à  un  certain  moment,  c'est  la  pre* 
mière  hypotlièse  posée  an  $  précé- 
dent. La  seconde  sera  examinée  au 
S  9.  —  //  faudrait  de  toute  niées- 
sitéy  cette  proposition  sera  démon- 
trée un  peu  plus  bas  ;  ici  Âristote  se 
borne  à  indiquer  cette  conclusion 
absurde. 


S  9.  Mais  si  Con  suppose,  seconde 
hypothèse  de  rétemiié  du  moteur  et 
du  mobile  existant  sans  que  l'un 
meuve,  et  que  l'autre  soit  mu.  — * 
Les  moteurs  et  Us  mobiles,  le  texte 
n'est  pas  aussi  précis,  et  l'expression 
dont  il  se  sert  est  tout  à  Tait  indéter* 
minée.  —  Les  étranges  conséquences, 
en  effet,  il  est  difficile  de  comprendre 
comment  à  un  moment  donné  le 
mouvement  a  pu  commencer,  après 
un  repos  qui  aurait  duré  jusque-là. 

S  i).  Recevoir  le  mouvement,  ce 
sont  les  mobiles,  —  De  le  eommur 
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repos,  il  en  résulte  que  nécessairement  il  y  a  eu  an  chan- 
gement antérieur  ;  car  il  y  avait  bien  une  cause  à  ce 
repos,  puisque  le  repos  n'est  que  la  privation  du  mouve-* 
ment.  Donc,  avant  le  premier  changement,  il  y  aura 
déjà  eu  un  changement  antérieur. 

§  il.  Certaines  choses,  en  effet,  ne  produisent  qu'une 
seule  espèce  de  mouvement;  d'autres  produisent  les 
mouvements  contraires.  Ainsi,  le  feu  échauffe  et  ne 
refroidit  pas,  tandis  que  la  science  des  contraires  paratt 
être  une  seule  et  même  science.  Ici  il  y  a  bien  quelque 
chose  de  semblable;  car  le  froid, considéré  d'une  certaine 
manière,  en  se  retirant  peut  échauffer,  de  même  que 
celui  qui  sait  une  chose  peut  commettre  une  erreur 
volontaire,  en  employant  à  rebours  la  science  qu'il 
possède.  §42.  Hais  toutes  les  choses  qui  sont  suscep- 
tibles d'agir,  de  souffrir,  et  de  mouvoir,  et  celles  qui  sont 
susceptibles  d'êtres  mues,  ne  le  sont  pas  toujours  et  dans 
tous  les  cas  ;  elles  ne  le  sont  que  dans  certaines  cradi- 


niquer^  ce  sont  les  moteurs.  —  Vn  J  ^2.  —  Et  ne  refroidit  pas,  ceci  est 

changement   antérieur,  aa  inouve-  on  peu  contredit  par  ce  qui  suit;  car 

ment  qa*ofi  donne  cependant  poar  on  peut  dire  du  feu,  comme  du  froid, 

le  mooTement  primilif.  Changement  qu'en  se  retirant  11  produit  un  effet 

est  synonyme  ici  de  Mouvement.  —  contraire  à  celui  que  produit  sa  pié- 

Avant   le  premier  changement^  tel  senoe.  —  La  science  de»  contraires^ 

qu'on  le  suppose.  La  cause  du  repos  en  supposant  que  la  sdence  soit  un 

est  donc  antérieure  à  la  cause  du  mouvement  -^  Une  seuie  et  même 

mouvement  dans  ceUc  hypothèse.  science^  c*est-à-dire  que  quand  oa 

$41.  Certaines  choses  en  effets  connaît  un  des  contraires,  on  oonoatt 

tout  ce  S  parait  une  sorte  de  paren-  aussi  du  même  coup  Taulre  een* 

thèse  et  de  note  ajoutée  après  coup,  traire. 

11  interrompt  le  cours  de  la  pensée,  $  12.  Susceptibles  d'agir,  ce  sont 

qui  serait  beaucoup  mieux  liée  si  les  moteurs*  —  Susceptibles  d'être 

elle  passait  tout  à  coup  du  $  10  ao  mii«s,   c'est-k-dire  les  moMlcs.  — 
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tioQs,  et  il  feat  par  exemple  qu'elles  sment  proches  ks 
unes  des  autres  ;  c'est  en  se  rapprochant  que  Fane  meni 
et  que  l'autre  est  mue,  et  quand  les  choses  s  arrangent  de 
façon  que  l'une  soit  susceptible  d'être  mue,  et  l'autre 
capable  de  mouvoir,  g  13.  Si  donc  le  mouvement  n'a 
pas  toujours  en  lieu,  il  est  clair  que  c'est  que  les  choses 
n'étaient  pas  disposées  de  telle  sorte  que  l'une  pût  mou- 
voir  et  que  l'autre  pût  être  mue,  mais  qu'il  a  fallu  néces-» 
sairement  que  l'une  des  deux  vint  à  changer.  C'est  là  en 
effet  une  nécessité  absolue  pour  tous  les  relatifs;  et  par 
exemple,  si  une  chose  qui  n'était  pas  le  double  d'une 
autre  en  est  actuellement  le  double,  il  faut  bien  que 
Tune  des  deux  choses  tout  au  moins,  si  ce  n'est  les  deux, 
ait  éprouvé  un  changement.  Il  y  aura  donc  ainsi  un 
changement  qui  sera  antérieur  même  au  oh&Dgement 
qu'on  croyait  le  premier, 

§  1&.  Mais  ouU-e  cette  impossibilité,  comment  encore 
concevoir  qu'il  puisse  y  avoir  antérieur  et  postérieur, 
s'il  n'y  a  pas  de  temps  ?  Ou  bien  comment  y  aura-t*il  du 
temps,  s'il  n'y  a  pas  de  mouvement? 

§  15.  Mais  comme  le  temps  n'est  certainement  que  le 


ElU»  soient  prœheê  la  unes  de»  mit  pas  rôcllemeat.  —  U  y  awa 

autres^  la  proximilé  ne  se  confond  donc  ainsi  un  changement,  voir  plus 

pas  avec  le  contact.  haut,  $  10.  ^  Qu'on  croyait^  le 

S  13.  Le'mouvement  n*a  pae  tou-  teite    n^est   pas  tout  à  fait  aussi 

Jours  eu  lieu^  c^est  la  même  h>po-  précis. 

thèse  qu^au  $  iO.  —  Pour  tous  les        $  ià.  Antérieur  et  postérieur^  oo 

relatifs^  le  moteur  et  le  mobile  sont  bien  :  c  Antériorité  et  postériorité.  » 

des  relatifs,  puisque  l'un  implique  ^  S'U  n'y  a  pas  de  temps,  ce  n'est 

néoessairement  l'autre  ;  car  si  le  mo-  pas  là  Thypothèse  qu'on  a  faite  ; 

tear  existait  sans  mobile,  il  ne  serait  mais  le  temps  et  le  mouvement  se 

moteur  qii*en  puissance,  et  il  n^agi*  confondent}  et  nier  le  mouvement 
% 
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nombre  dn  monvemeat  oa  on  mouvement  d'ane  certaine 
espèce,  da  moment  que  le  temps  est  éternel,  il  y  a  néces- 
sité que  le  mouvement  soit  éternel  comme  lui.  En  géné- 
ral, tous  les  philosophes,  si  Ton  en  excepte  un  seul, 
semblent,  il  faut  en  convenir,  unanimes  dans  leur  sys- 
tème sur  le  temps  ;  tous  le  regardent  comme  incréé.  Et 
c'est  même  en  soutenant  qae  le  temps  n'a  point  été  créé 
que  Démocrite  essaie  de  démontrer  qu'il  est  impossible 
que  l'univers  ait  jamais  pu  l'être.  Il  n'y  a  que  Platon  qui 
admette  la  création  du  temps.  Le  temps  est  né,  selon  lui» 
avec  le  ciel  ;  car  il  dit  que  le  ciel  a  pris  naissance.  Si  donc 
l'existence  et  la  conception  même  du  temps  sont  impos- 
sibles sans  l'instant,  et  que  l'instant  soit  une  sorte  de 
moyen  terme  réunissant  tout  à  la  fois  un  commencement 
et  une  fin,  le  commencement  du  temps  futur,  et  la  fin  du 
temps  passé,  il  faut  nécessairement  que  le  temps  soit 
éternel  ;  car  le  bout  du  temps  qui  est  considéré  le  der- 
nier sera  dans  un  certain  instant,  puisqu'il  n'y  a  pas 
moyen  dans  le  temps  de  saisir  antre  chose  qu'un  instant; 
et  comme  l'instant  est  à  la  fois  commencement  et  fin,  il 
est  clair  qu'il  y  a  toujours  du  temps  des  deux  côtés  de 


G*est  nier  aussi  le  temps.  Voir  plus  tion  de  H.  V.  Cousin.  Cette  eieep* 

haut  la  lliéorie  du  temps.  Lirre  IV,  tion  est  en  effet  très-remarquable.  ^ 

du  t  A  et  suIt.  —  Le  ciel  a  pris  nahtance,  ces  tliéo* 

$  i5.  Le  nombre  du  mouvement^  ries  de  Platon  se  trouTent  d*aocord 

Toir  plus  haut,  Livre  IV,  ch.  15,  $  0,  avec  celles  du  Christianisme  et  celles 

et  ch.  16,  S  7.  —  Vunivert,  le  texte  de  la  Bible.  — Impoisiblet  son»  Pins» 

dît  :  c  Toutes  les  choses,  t   Cette  tant,  voir  la  théorie  de  instant, 

opinion  de  Démocrite  est  celle  du  ma-  Livre  IV,  ch.  17.  —  Un  commence* 

tériaUsme,  qui  repousse  toute  idée  de  ment  et  une  fin,  voir  ibid.,  ch.  17,  S 

création.  —  H  n'y  a  que  Platon,  voir  5.  —  De  saisir  autre  chose  qu'un 

le  Timée,  p.  ISO,  iH  de  la  traduc*  instant,  attendu  que  le  pusse  n'est 
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Tinstant.  Hais  si  le  temps  existe,  il  n'est  pas  moins  clair 
que  le  mouvement  existe  aussi,  puisque  le  temps  n'est 
qu'un  mode  du  mouvement. 

§  16.  Le  raisonnement  serait  le  même  pour  démontrer 
que  le  mouvement  est  indestructible.  §  17.  De  même 
qu'en  cherchant  à  expliquer  l'origine  du  mouvement,  on 
en  arrivait  à  cette  conclusion  qu'il  y  a  un  changement 
antérieur  même  au  changement  premier,  de  même  aussi 
il  faudra  supposer  dans  ce  nouveau  cas  qu'il  y  a  un 
changement  postérieur  même  au  dernier  changement; 
car  ce  n'est  pas  du  même  coup  que  l'objet  cessera  d'être 
mu  et  d'être  mobile,  par  exemple  d'être  brûlé  et  d'être 
combustible,  puisqu'il  se  peut  fort  bien  qu'un  objet 
combustible  ne  soit  pas  brûlé  ;  et  ce  n'est  pas  non  plus 
du  même  coup  que  l'objet  cessera  de  mouvoir  et  d'être 
capable  de  mouvoir,  g  18.  De  même  aussi  le  destructible 
devra  avoir  été  détruit,  avant  d'être  détruit  ;  et  ce  qui  le 
détruit  devra  encore  exister  après  lui,  puisque  la  des- 
truction n'est  qu'une  espèce  de  changement. 


plus  et  qae  raveiiir  n'est  pas  encore,  nne  immobile,  de  même  que  le  mo^ 

—  De»   deux   côtés   de  l'irutant^  tear  eiiste  encore  avec  la  (acuité  de 

e*esl-&-dire  avant  et  après.  mouvoir,  môme  après  qu*il  a  cessé 

S  16.  Le  mouvement  e$t  indee^  de  mouvoir.  L^argument  n^est  pas 

truetible,  ea  d'autres  termes,  il  ne  complet;  car  il  resterait  à  démontrer 

peut  cesser  pas  plus  qu^il  n*a  pu  que  tout  ce  qui  est  en  puissance 

commencer.  passe  nécessairement  à  Tacte. 

S  17. 1/Ji  changement  postérieur^  $i%.  Le  destructible  devra  avoir 

changement  et  mouvement  se  cou-  été  détruit,  le  raisonnement  est  ici 

fondent  ici  comme   plus  haut.  —  présentéd'une  manière  trop  concise» 

Cessera  d^étre  mu  et  d^ètre  mobUe^  et  il  reste  obscur  même  en  y  sup- 

c'est-à-dire  qu'une  chose  qui  peut  pléant,  avec  toutes  les  modifications 

être  mue  eiisle  encore,  avec  cette  ca«  nécessaires,  par  le  raisonnement  an- 

pacité,  après  même  qu'elle  est  deve-  térieur.  ^^  Ce  qui  U  détruit  ^  la 
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$  10,  Mais  si  toQt  œla  est  imposable,  il  est  évident  que 
le  mourement  est  éternel  ;  et  il  ne  se  peut  pas  que  tantAt 
il  soit  et  que  tantôt  il  ne  soit  point.  §  20.  Avancer  en  effet 
cette  dernière  opinion,  ce  n*est,  je  le  crains  bien,  qn'une 
pnre  rêverie.  §  21.  Il  n'y  a  pas  plus  de  raison  à  sodtenir 
que  c'est  la  nature  qui  le  veut  ainsi,  et  que  c'est  là  ce 
qu'on  doit  regarder  comme  le  principe  des  choses,  ainsi 
qu'Empédocle  semble  le  prétendre,  quand  il  dit  que 
l'Amour  et  la  Discorde  dominent  tour  à  tour  et  donnent 
le  mouvement  aux  choses,  par  une  nécessité  inhérente  à 
leur  nature,  et  que  dans  l'intervalle  de  leurs  lottes,  il  y  a 
le  repos.  §  22.  C'est  bien  là  encore  ce  que  sont  tout  prés 
de  dire  ceux  qui,  comme  Anaxagore,  ne  reconnaissent 
qu'un  seul  principe.  §  23.  Mais  il  n'y  a  jamais  de  dé« 
sordre  dans  les  choses  qui  sont  de  nature  et  selon  la  na- 
ture; car  la  nature  est  dans  tous  les  cas  une  cause 
d'ordre  et  de  régularité.  L'infini  ne  peut  jamais  avoir  de 
rapport  rationnel  avec  l'infini,  tandis  que  l'ordre  est  tou- 
jours un  rapport  et  une  raison.  Mais  qu'après  un  repos 


cause  deslnictriee  tubsblaot,   die  nfeui  dire  ici,  puisqu'il  k'tsit4*ABa« 

causera  de  Dourellet  destructious.  xagore  s  c  Ceux  qui  font  remooter 

S 19.  Si  tout  cela  tst  impo$HbU^  le  mouyement  à  un  principe,  •  et 

Il  serait  plus  exact  de  dire  :  t  Si  supposent  quMl  a  commencé  à  uo 

toutes  les  impossibilités  qu'entraîne  certain   moment   donné.  Voir  plus 

la  négation  de  rélerolni  du  mouve-  kaut»  $  à. 
ment,  sont  bien  réelles.  »  $  23.  Il  n'y  a  jamais  de  dUardre^ 

S  21.  Empédoele  nmble  U  pré-  grand  principe,  qu*Ariftlote  a  tou- 

tendre^  voir  plus  haut,  $  â.  —  I>an$  jours  soutenu.  —  Un  rapport  et  une 

^intervalle  de  leurs  luttes,  I*eipres-  raison^  il  n*y  a  qu'un  seul  mot  dans 

siOtt  du  texte  n*est  pas  tout  à  fait  le  texte.  -*-  Après  mm  repos^  selon 

aussi  précise.  Anaxagore  rintelligenee  serait  res* 

S  22.  Ne  reeannaissent  4fu*un  setU  lée  on  temps  inSni  dans  le  repotr 

prineipef  il  semble  qu'il  ?«adrait  saiif    donner   le   movvea^Bnt   aux 
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qai  a  duré  un  temps  infini,  commence  ensuite  par  hasard 
le  monvement,  et  qu'il  n'y  ait  pas  plus  d'importance,  à  ce 
qu'il  en  soit  ainsi  plutôt  maintenant  qu'auparavant,  sans 
qu'il  y  ait  eu  d'ailleurs  aucun  ordre  antérieurement,  ce 
n'est  plus  là  une  œuvre  de  la  nature  ;  car,  ou  bien  ce  qui 
est  par  nature  est  d'une  manière  absolue,  sans  être  tan- 
tôt de  telle  manière  et  tantôt  de  telle  autre,  comme  le 
feu,  par  exemple,  qui,  naturellement,  se  dirige  toujours 
en  haut,  et  sans  qu'il  soit  jamais  possible  que  tantôt  il 
s'y  dirige,  et  tantôt  il  ne  s'y  dirige  pas;  ou  bien  ce  qui 
n'est  pas  absolu  dans  la  nature  a  du  moins  une  cause  ra- 
tionnelle. 

§  2A.  Il  vaudrait  donc  mieux  encore  supposer,  comme 
Ta  fait  Eropédocle  ou  tel  autre  philosophe,  que  tour  à 
tour  l'univers  est  en  repos,  et  qu'il  reprend  ensuite  le 
mouvement;  car  cette  succession  alternative  de  phéno- 
mènes implique  déjà  un  certain  ordre  r^ulier.  §  25.  Mais 
il  ne  faut  pas,  quand  on  avance  de  telles  idées,  se  conten* 
ter  d' affirmer  simplement  ce  qu'on  dit;  il  faut  tâcher 
aussi  d'en  expliquer  la  cause  ;  et  au  lieu  de  se  borner  à 
une  hypothèse  gratuite,  et  de  poser  un  axiome  déraison- 


choses  et  sans  les  ordonner.  —  An->  —  Une  cause  raiionncUe,  le  texte 

térieurcment ,  j'ai   ajouté  ce  mot.  dit  simplement  :  t  Une  raison*  ■ 

•*  Ce  n'est  plus  là  une  œuvre  de  la  ,  $  24.  Comme  Va  fait  Empidoele, 

nature^  celte  critique  contre  Anaxa*  ii  doit  paraître  assex  étonnant  qa'Em- 

gore  semble  contredire  les  éloges  qui  pédocle  soit  mis  ici  aa»dessas  d^A- 

Itti  sont  donnés  dans  le  premier  livre  naiagore.  —  Cette  succession  aller» 

de  la  Métaphysique^  cJi.  8,  p.  98&  native ,  l'expression    dn    texte    est 

de  l'édition  de  Berlin.  —  Ce  qui  lietuconp  plus  générale  et  plus  vague. 

n'est  pas  absolu,  c'est-à-éire  ce  qui  $  25.  Affirma  simplement^  cette 

D*cst  pas  toujottif  de  la  même  façon.  crHiqoe  s'adresse  sans  doute  à  Em- 
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nable,  il  fant  en  appeler  à  Tindaction  on  en  apporter  la 
démonstration.  §  26.  Les  hypothèses  admises  par  Ëmpé- 
docle  ne  sont  pas  des  canses  ;  et  ce  n'est  point  là  le  rôle 
essentiel  de  la  Discorde  et  de  l'Amour,  puisque  l'un  réu- 
nit les  choses,  et  que  l'autre  au  contraire  les  divise.  Que 
si  l'on  park  de  leur  succession  alternative,  encore  faut-il 
dire  à  quelles  choses  cette  succession  s'applique,  comme 
on  dit  que  parmi  les  hommes  il  y  a  quelque  chose  qui  les 
rapproche,  c'est  l'amitié,  et  qu'il  est  bien  vrai  que  les 
ennemis  se  fuient  mutuellement  Alors,  on  imagine  qu'il 
en  est  de  même  dans  l'univers,  parce  qu'en  effet  il  est 
certains  cas  où  les  choses  se  passent  réellement  ainsi. 
Mais  il  faudrait  bien  expliquer,  en  outre,  comment  ce 
phénomène  peut  s'accomplir  dans  des  temps  égaux  et  ré- 
guliers. 

§  27.  En  général,  admettre  que  ce  soit  un  principe  et 
une  cause  suffisante  d'un  fait  de  dire  que  ce  fait  est  tou- 
jours ou  qu'il  se  produit  toujours  de  telle  ou  telle  ma- 
nière, ce  n'est  pas  du  tout  satisfaire  la  raison.  C'est  là 
cependant  à  quoi  Démocrite  réduit  toutes  les  causes  dans 
la  nature,  en  prétendant  que  les  choses  sont  actuelle- 
ment de  telle  manière,  et  qu'elles  y  étaient  antérieure- 


pédocle  aussi  bien  qa'à  Ânaxagore.  s'appUque,  ou  bien  :  c  Par  quello 

—  A  IHnduction,  c'est-à-dire  à  l'ob-  causes  il  en  est  ainsi.  •  —  Égaux  et 

senration    des  phénomènes.  —  La  régulierM^  il  n'y  a  qu'un  seul  mot 

démonstration,  en  remontante  des  dans  le  texte.  Cette  objection,  du 

principes  évidents.  reste,  est  très-forte  contre  le  système 

S  26.  Ne  sont  pas  des  causes,  ne  d'Empédocle. 

sont  pas  les  causes  qui  puissent  se-  $  J7.  Un  pHneipe  et  une  cmtu, 

rieusement expliquer ies  phénomènes,  le  texte  n'a  qu'un  seul  mot  —  Dé- 

-—  A  quelles  choses  cette  succession  mocrite   réduit  toutes  ies   causes, 
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ment  aussi.  Hais  quant  à  la  cause  de  cet  état  éternel,  il 
ne  croit  pas  devoir  la  rechercher,  ayant  bien  d'aillears 
raison  à  certains  égards,  mais  ayant  tort  de  vouloir  appli- 
quer ce  principe  à  tout.  Ainsi,  le  triangle  a  éternellement 
ses  angles  égaux  à  deux  droits  ;  et  pourtant  on  peut  bien 
trouver  une  autre  cause  à  cette  propriété  éternelle  da 
triangle,  tandis  qu'il  y  a,  en  effet,  des  principes  qui, 
étant  éternels,  n'ont  absolument  aucune  autre  cause. 

§  28.  Mais  que  ceci  suffise  pour  démontrer  que  le 
temps  n'a  pu  exister,  et  ne  pourra  exister  qu'à  la  condi- 
tion que  le  mouvement  ait  existé  ou  doive  exister  tout 
conune  lui. 


c^est  là  le  fond  de  la  métaphysique 
du  matérialisme,  qui,  de  fuit,  aie  les 
caases  oa  prétend  qu^elles  sont  inac- 
cessibles &  rintelligence  hamaine.  — 
Il  ne  croit  pa$  devoir  la  rechercher^ 
ce  sont  des  théories  qui  ont  été  mille 
fois  répétées  depuis  Démocrite,  et 
qui,  de  nos  jours,  ont  encore  une 
certaine  TOi^ue.  —  Une  autre  eauee^ 
qui  est  le  principe  même  de  la  dé- 
monstration. Ainsi,  il  ne  sufllt  pas 
d*affirmer  la  propriété  éternelle  du 


triangle ,  on  peut  encore  démontrer 
celle  propriété  en  remontant  à  des 
principes  supérieurs.  —  Wo%it  abso^ 
lument  aucune  autre  eause^  ce  sont 
Ibs  vrais  principes,  qui  sont  indémon- 
trables, et  qui  servent  à  démontrer 
tout  le  reste.  Voir  la  théorie  de  la  dé- 
monstration. Dernier»  Anaiylitfues, 
S  38.  Mai»  que  ceci  tufiae^  résumé 
de  tout  ce  chapitre,  où  il  a  été  qnes» 
tion  cei)endaut  plutôt  du  mouveincnt 
que  du  temps. 


Il 
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CHAPITRE  II. 

Objections  qu^on  peut  opposer  à  Téternité  da  mouvement;  elles 
sont  au  nombre  de  trois  :  Tout  changement  a  pour  limites  les 
contraires  dans  lesquels  il  se  passe;  les  êtres  inanimés  re- 
çoivent le  mouvement  du  dehors;  les  êtres  animés  se  le  don- 
nent —  Réponses  à  ces  objections  ;  théorie  du  mouvement  dans 
les  êtres  inanimés,  où  il  est  peut-être  moins  spontané  qu'il  ne 
le  parait 

§  1.  Il  n'est  pas  difficile  de  répondre  aux  principes 
qa'on  opposerait  à  ceux  qui  viennent  d'être  développés; 
et  voici  les  principaux  arguments  par  lesquels  on  pour- 
rait démontrer  que  le  mouvement  s'est  produit  à  un  cer- 
tain moment,  sans  du  tout  avoir  antérieurement  existé. 

S  2.  D'abord  il  n'y  a  point  de  changement  qui  soit 
éternel,  parce  que  naturellement  tout  changement  va 
d'un  certain  état  à  un  certaiu  état  ;  et  par  une  consé- 
quence nécessaire,  tout  changement  a  pour  limite  les  con- 
traires dans  lesquels  il  se  passe.  Il  n*y  a  donc  pas  de 
mouvement  qui  puisse  aller  à  Vinfini.  §  3.  En  second 
lieu,  on  peut  se  convaincre,  par  l'observation,  qu'un  objet 


Ch.  11^  %  i.  Void  les  principaux  confondus  ici,  bien  que  parfois  Aris- 

arguments^  Aristole  les  réduit  à  trois,  tote  les  distingue.  —  A  pour  limites 

et  il  les  réfute  après  les  avoir  expo-  les  contraires^  Fun  d^où  il  part,  et 

ses.  «—  Le  mouvement  s^est  produit  d  l^autre  où  il  arrive.  —  Qui  puisse 

un  certain  moment ^  et  que,  par  con-  aller  d  Cinfini,  dans  le  temps  pas 

séquent,  il  n'est  point  éternel.  plus  que  dans  l'espace. 

S  2.  //  n'y  a  point  de  changement^        $  S,  On  peut  se  convaincre  par 

le  moavement  et  le  changement  sont  Cobservation,  le  texte  dit  simple- 
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qni  n'est  pas  mu  actuellement  et  n*a  en  soi  aucun  mou« 
vement,  peut  être  mu  à  on  certain  moment  ;  par  exemple, 
les  êtres  inanimés,  pour  lesquels  sans  qu'une  partie  ni 
le  tout  se  meuve,  et  restant,  au  contraire,  immobiles, 
il  peut  y  avoir  mouvement  à  un  certain  moment  donné. 
Hais  si  le  mouvement  ne  peut  pas  naître  et  sortir  du 
néant,  il  faut  dire  alors,  ou  que  le  mouvement  est  éter^ 
nel,  ou  qu'il  est  éternellement  impossible.  %  A.  €eci,  du 
reste,  eçt  évidemment  bien  plus  sensible  encore  dans  les 
êtres  animés,  et  nous  le  voyons  par  nous-mêmes;  car, 
bien  qu'il  n'y  ait  en  nous  aucun  mouvement,  et  qu'à  ce 
moment  nous  soyons  en  repos,  néanmoins  nous  nous 
mettons  en  mouvement;  et  c'est  en  nous-mêmes  que  nous 
trouvons  alors  le  principe  du  mouvement  qui  nous  fait 
agir,  sans  qu'il  y  ait  la  moindre  intervention  du  dehors. 
Mais  nous  ne  pouvons  pas  en  dire  autant  pour  les  choses 
inanimées,  qui  ne  sont  jamais  mues  que  par  une  cause 
extérieure.  Pour  l'être  animé,  au  contraire,  nous  disons 
qu'il  se  meut  lui-même,  attendu  que,  s'il  demeure  parfois 
dans  un  absolu  repos,  il  se  produit  aussi  en  lui  un  mou- 
vement qui  ne  vient  que  de  lui  seul,  et  où  le  dehors  n'est 
pour  rien.  Mais  si  ce  phénomène  peut  se  passer  dans  l'a- 
nimal, pourquoi  ne  se  passerait-il  pas  aussi  tout  à  fait  de 
même  dans  l'univers?  Si  c'est  possible  dans  le  petit 


ment  :  c  nous  voyons.  »  —  Lesêire$  quoiqu'Aristote  ne  doive  pas  Pae* 

inanimé»^  par  exemple,  nne  pierre  cepter  davantage.  Les  êtres  animés 

qa^on  lance,  et  qui  n*a  de  mouvement  se  donnent  à  volonté  le  mouvement 

que  celui  qu'on  lui  communique.  et  le  repos  ;  pourquoi  n*en  serait-il 

$k.  Bien  pluêsemibU  encore  dont  pas  de  même  pour  Punivers»  dont 

iee  êtret  animée^  troisième  argument  Thomme  est  en  quelque  sorte  Ta- 

plos  fort  que  les  deos  précédents,  brégé?  —  U  petit  monde,  c'est4- 
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monde,  ce  l'est  également  dans  le  grand;  et  si  c'est  pos- 
sible dans  le  monde,  c'est  possible  aussi  dans  l'infini^  si 
toutefois  l'infini  peut,  ou  se  mouvoir  tout  entier,  ou  de- 
meurer tout  entier  en  repos. 

S  5.  De  ces  divers  arguments,  le  premier  dont  nous 
avons  parlé,  et  qui  consiste  à  dire  que  le  mouvement  qui 
va  aux  opposés  ne  peut  pas  être  éternellement  le  même, 
et  numériquement  un,  ce  premier  argument  est  trës-vraL 
On  peut  même  trouver  qu'il  y  a  en  ceci  nécessité  absolue, 
puisqu'une  seule  et  même  chose  ne  peut  avoir  un  mouve- 
ment qui  soit  un  et  toujours  le  même  ;  numériquement 
Je  cite  un  exemple,  et  je  demande  si  le  son  d'une  seule 
corde  est  toujours  un  seul  et  même  son,  ou  si  c'est  tou- 
jours un  son  différent,  tant  qu'elle  reste  semblable  et 
semblablement  mue.  Mais,  quoi  qu'il  en  soit  de  ceci,  rien 
n'emi$êcbe  que  le  mouvement  ne  soit  un  et  le  même,  eu 
étant  continu  et  éternel.  C'est  ce  que  Ton  verra  plus  clai- 
rement par  ce  qui  va  suivre. 

S  6.  Il  n'y  a  rien  d'absurde  à  dire  qu'un  corps  qui  n'é- 


dire  Phomme.  -—  VinflnU  voir  la 
définition  de  l'inGni,  plus  haut,  Li- 
vre III,  ch.  9,  S  â. 

%b.  Le  premier  dont  nous  avons 
parlée  plus  haut,  $  2.  —  Qui  va  aux 
opposés^  ou  plutôt  qui  se  passe  entre 
les  opposés,  allant  de  Tun  à  Taub^. 
■^  Un  et  toujours  le  même,  il  faut 
supposer  que  le  mouTement  se  pro- 
duit en  ligne  droite.  —  Un  son  dif* 
férent,  il  est  clair  que  c^est  un 
son  diOérent,  puisqu'il  recommence, 
quoique  d'ailleurs  ce  puisse  être  un 
son  tout  à  (hit  semblable  poor  le  dia- 


pason et  rintCDsité.  Il  en  est  de  même 
pour  le  mouvement  entre  deux  con- 
traires. Le  mouvement  est  toujours 
différent,  bien  quMi  soit  toujours  le 
même  ;  il  y  a  nécessairement  un  in- 
tervalle de  repos,  quand  le  mouve- 
ment est  obligé  de  retourner  en  ar- 
rière. -^En  étant  continu  et  éumeli 
e^est  le  mouvement  circulaire.  — 
Par  ce  qui  va  suivre,  voir  plus  loiB« 
le  chapitre  iS. 

S  6.  Il  n^y  a  rien  d^absurde,  ceci 
répond  au  second  argument.  Gomme 
les  corps  inanimés  o^ont  pas  de  ^on-. 
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tait  pas  eo  mouvement  peut  y  être  mis,  selon  que  le  mo- 
teur extérieur,  tantôt  existe,  et  tantôt  n'existe  point.  Mais 
il  faut  examiner  à  quelles  conditions  cela  est  possible.  Je 
dis  donc  que  la  même  chose  peut  tantôt  être  mue  par  le 
même  moteur  capable  de  la  mouvoir,  et  tantôt  ne  l'être 
pas.  Gela  revient  absolument  à  rechercher  comment  il  se 
fait  que  les  choses  ne  sont  pas  toujours  en  repos  ou  tou- 
jours en  mouvement. 

§  7.  Quant  au  troisième  argument,  c'est  celui  qui  peut 
surtout  embarrasser^  quand  on  voit  que  dans  les  êtres 
animés  le  mouvement  se  produit  tout  à  coup,  sans  y  avoir 
antérieurement  apparu.  L'être  est  en  repos  ;  puis  tout  à 
coup  il  marche,  sans  qu'aucune  cause  extérieure  l'ait  mis 
en  action,  du  moins  à  ce  qu'il  semble.  Mais  c'est  là  une 
erreur.  Dans  l'animal,  il  y  a  toujours  quelqu'un  des  élé- 
ments naturels  dont  il  est  formé,  qui  est  en  mouvement 
Or,  ce  n'est  pas  l'être  lui-même  qui  est  cause  du  mouve- 
ment de  ces  éléments,  et  c'est  peut-être  le  milieu  qui  l'en- 
veloppe. Nous  ne  disons  pas  que  ce  soit  l'être  lui-même 
qui  puisse  se  donner  toute  espèce  de  mouvement  ;  mais 
nous  n'entendons  désigner  que  le  mouvement  dans  l'es- 
pace. Or,  il  se  peut  fort  bien,  et  peut-être  même  est-il 
nécessaire  qu'il  se  passe  dans  le  corps  une  foule  de  mou- 
vements causés  par  tout  ce  qui  l'environne.  Ces  mouve- 


Tement,  et  qa*ils  sont  mus  par  une  ment,  voir  plus  haut,  $  h.  —  Mais 

cause  extérieure ,  c^cst  pour  cette  e^est  là  une  erreur,  ceci  ne  va  pas  à 

cause  extérieure  qu^il  faut  recher-  moins   qu^à    nier  ia    ]il>erté   dans 

cherd^oùlui  est  venu  le  mouvement;  l*bomme.  On  peut  la  refuser  aux 

et  comment  il  se  fait  que  tantôt  elle  animaux  ;  mais  nous  la  nier  à  nons- 

agisse  et  tantôt  n^agisse  pas.  même,  e^est  contredire  le  témoignage 

$  7.  Quant  au  trinsième  argur  le  plus  manifeste  de  la  conscience. 
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ments  agissent  à  leur  tour  sur  la  pensée  et  snr  le  désir, 
qui  met  alors  lai-méme  en  mouvement  l'être  entier.  C'est 
ce  qu'on  voit  bien  dans  les  phénomènes  du  sommeil.  L'a- 
nimal s'éveille  sans  qu'il  y  ait  de  mouvement  sensible, 
bien  qu'il  y  ait  pourtant  un  mouvement  d'un  certain 
genre.  Mais  ce  que  nous  allons  dire  éclaircira  tout  cecL 


CHAPITRE  in. 


Dans  le  inonde,  il  y  a  des  choses  en  mouvement  et  des  choses 
en  repos;  démonstration  de  ce  principe.  Importance  générale 
de  la  théorie  du  mouvement;  égale  impossibilité  de  soutenir  et 
que  tout  soit  en  mouvement  et  que  tout  soit  en  repos;  en  re- 
courant à  robservation  des  faits,  on  voit  qu'il  y  a  certaines 
choses  qui  sont  en  repos^  et  d'autres  qui  sont  en  mouvement 

§  1.  Nous  commencerons  la  discussion  par  la  question 
que  nous  venons  d'indiquer,  celle  de  savoir  pourquoi  il  y 
a  des  êtres  qui  tantôt  se  meuvent,  et  tantôt  se  remettent 
en  repos. 


—  Agiuent  à  leur  tour  sur  la  peri'  daircit  pas  ce  point  délicat  La  théo- 

f  ee,  c^cst  Trai  dans  bien  des  cas  ;  rie  toute  mécaniqoe  qui  est  dére- 

mais  ce  n*est  pas  Trai  dans  tous.  —  loppée  ici,  ne  s'accorde  pas  avec  les 

Dans  les  phénomènes  du  sommeil^  le  théories  d'Aristote  sur  la  Tolontëdans 

feit,  pris  ici  pour  exemple,  est  exact;  la  Morale;  Toir  la  Morale  à  Piieo* 

mais  il  ne  prouve  pas  que  les  cho-  maque^  Livre  III,  cb.   1,  $  6,  to- 

ses  se  passent  toujours  exclusivement  me  II,  p.  S  de  ma  traduction, 

ainsi.  —  Éclaircira  tout  ceci,  on  Ch.  III^  $  1.  Que  nous  venons 

verra  que  la  suite  de  ce  traité  n'è-  (t indiquer^  voir  plus  haut,  cb.  2,  S 
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S  2,  Nécôâsairement  oa  ioot  est  toujours  en  mouve- 
ment, ou  tout  est  toujours  en  repos  ;  ou  bien  certaines 
choses  sont  en  mouvement,  tandis  que  d'autres  sont  dans 
un  repos  complet;  et  dans  ce  dernier  cas,  ou  les  choses 
en  mouvement  sont  dans  un  mouvement  éternel,  et  les 
choses  en  repos  y  sont  aussi  d'une  manière  éternelle;  ou 
bien  tout  dans  la  nature  peut  être  indifféremment,  soit 
en  mouvement,  soit  en  repos  ;  ou  bien  enfin,  et  c'est 
la  troisième  et  dernière  supposition,  parmi  les  êtres  il 
y  en  a  qui  sont  éternellement  immobiles,  tandis  que  les 
autres  sont  dans  un  mouvement  étemel,  et  que  d'autres 
encore  participent  du  mouvement  et  du  repos  tour  à 
tour. 

C'est  là  ce  qu'il  nous  faut  étudier  ;  car  c'est  là  que  se 
trouve  la  solution  de  toutes  les  questions  que  nous  nous 
sommes  posées  ;  et  ce  sera  pour  nous  le  complément  dé- 
finitif de  tout  ce  traité. 

g  8.  Prétendre  que  tout  est  en  repos,  et  en  chercher  la 
cause,  sans  tenir  compte  de  l'observation  sensible,  c'est. 


6»  et  aussi  $  S.  Pour  toute  la  dis-  iiudier^  la  troisième  et  dernière  lup- 
cussioo  qui  Ta  saivre,  voir  Platon,  position.  —  Le  cmnpUment  défnitif 
UU^  Livre  X,  p.  288.  de  tout  ee  traité^  ce  passage  servi- 
S  %Néee$êairem$ntt  d*abord  Aris-  rait  à  prouver  que  les  hait  Hvres  de 
tote  pose  les  trois  seoles  hypothèses  la  Physique  forment  un  ensemble  et 
possibles^  et  ensaite  il  subdivise  la  un  tout  qu'on  ne  peut  diviser.  Voir 
dernière  hypothèse  en  trois  autres,  la  Dissertation  préliminaire. 
*-  Et  dans  ce  dernier  cat,  c*est-à-  $  8.  Dire  que  tout  est  en  repoi, 
dire  celui  où  certaines  choses  sont  en  et  nier  par  conséquent  le  mouvement; 
mouvement,  tandb  qued*autres  sont  voir  plus  haut,  Livre  1,  ch.  2,  $  0. 
en  repos.  —  Une  trainime  et  der^  —  San»  tenir  compte  de  l'observa'^ 
nière  euppontion^  c'est  celle  à  la-  f  ion,  nos  seos  nous  attestent  le  mou- 
quelle  AriStote  s^arrètera  définitive-  vement,  et  ce  doit  être  pour  nous  un 
ment.  —  Cest  là  ce  quHl  nous  faut  prindpe  indiscutable. 
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on  peut  direi  une  fûblesse  d'inteUigence.  §  A.  C'est  nier 
et  mettre  en  doute  l'ensemble  des  choses  physiques,  et 
non  pas  simplement  une  partie.  S  &•  Bien  plus,  ce  sujet 
n'intéresse  pas  uniquement  le  physicien  ;  il  regarde  aussi 
toutes  les  sciences,  à  ce  qu'il  semble,  et  tous  les  systèmes, 
puisque  toutes  font  usage  de  l'idée  du  mouvement  §  6. 
Ajoutez  que,  de  même  que  dans  les  mathématiques,  par 
exemple,  les  objections  contre  les  principes  ne  regardent 
pas  directement  le  mathématicien,  de  même  ceci  peut 
s'appliquer  également  à  toutes  les  autres  sciences,  et  le 
problème  que  nous  agitons  ici  n'est  pas  du  domaine  pro- 
pre du  physicien,  puisque  pour  lui  c'est  une  hypothèse 
indispensable  d'admettre  que  la  nature  est  le  principe  du 
mouvement. 

g  7.  Sans  doute,  aiBrmer  que  tout  est  en  mouvement, 
c'est  peut-être  aussi  une  erreur;  mais  cette  erreur  s'é- 
loigne moins  des  vérités  de  la  science  ;  car  nous  avons 
établi  que,  dans  les  choses  physiques,  la  nature  est  le  prin- 
cipe tout  à  la  fois  du  mouvement  et  du  repos,  et  le  mou- 


S  h.  Nier  et  mettre  en  daute^  il 
n^y  a  qu*un  seul  mot  dans  le  texte, 
-»  VeneembU  des  choeee  phyêiquee, 
on  peut-être  de  la  Physique  ;  voir 
plus  haut,  UfrelII,  ch.  I,  S  4. 

S  5.  Puisque  toutes  font  usa^e^ 
cette  assertion  est  peut-être  un  peu 
trop  générale  ;  mais  il  feut  se  rap- 
peler que  dans  les  théories  d^Aristote, 
le  mouvement  s'applique  non-seule- 
ment au  déplacement  dans  respace, 
niab  encore  à  rallération  et  à  la 
production  des  choses. 

S  6.  Les  objeetione    contre  Us 


ffrineipes,  Yoir  une  théorie  analogue 
dans  les  Derniers  anulytiquest  Livre 
I,  ch.  7,  p.  hl  de  ma  traduction. 
—  Leprobtème  que  noue  agitons  ta, 
le  problème  de  savoir  s'il  y  a  ou  non 
du  mouvement.  Voir  plus  haut,  li- 
vre I,  ch.  2,  S  8*  une  déclaration 
toute  semblable. 

5  7.  Affirmer  que  tout  est  en 
mouvement,  c'est  le  système  d'Hera- 
clite. Voir  plus  haut,  Livre  I«  ch.  2, 
S  à,  et  ch.  S,  S  iO.  —  Nous  avont 
établit  voir  plus  haut.  Livre  I,  ch.  3, 
$6. 
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Tement  est  essentiellement  uafait  naturel.  §  8.  Quelques 
philosophes  soutiennent  aussi  que  le  mouvement  n'est 
pas  partiel»  attribué  à  telles  choses  et  refusé  à  telles 
autres,  mais  que  toutes  choses  sont  en  mouvement, 
qu'elles  y  sont  éternellement,  et  que  seulement  ce  phé- 
nomène échappe  et  se  dérobe  à  nos  sens. 

§  0.  Quoique  les  partisans  de  cette  opinion  n'aient  pas 
dit  de  quel  mouvement  spécial  ils  entendent  parler,  ou 
bien  si  c'est  de  toutes  les  espèces  de  mouvement,  il  n'est 
pas  difficile  de  les  réfuter.  §  iO.  Ainsi  il  n'est  pas  pos- 
sible que  l'accroissement,  ni  la  destruction,  soient  conti- 
nuels et  perpétuels;  et  il  y  faut  un  moyen  terme.  Le  rai- 
sonnement est  ici  tout  à  fait  le  même  que  quand  on  essaie 
de  prouver  que  la  goutte  finit  par  percer  la  pierre,  ou  que 
la  plante  qui  y  pousse  finit  par  la  rompre.  En  effet,  si  la 
goutte  a  creusé  ou  enlevé  telle  partie  de  la  pierre,  cela 
ne  veut  pas  dire  que  dans  un  temps  moitié  moindre  elle 
en  ait  enlevé  antérieurement  la  moitié  ;  mais  les  gouttes 


$  8.  QuiUfue$  philosophu  taU" 
tiennent  auêtt^  ce  J  ne  semble  gnère 
qu'âne  répélîUon  du  précédent,  et 
c'est  seulement  par  la  conclusion 
qu'il  en  diffère.  —  Échappe  et  se  dé' 
robe  d  noê  sens,  il  n'y  a  qu'un  seul 
mot  dans  le  texte.  Ces  philosophes 
partaient  encore  de  l'obserfation 
sensible,  qui  atteste  le  moufement, 
pour  le  supposer  dans  les  choses 
même  où  on  ne  le  Toit  pas. 

S  9.  De  quel  mmtvement  spécial^ 
soit  déplacement,  soit  altéralion, 
soit  générelion^  soit  accroissement. 


C^est  par  cette  dernière  espèce  qu'A- 
ristote  ?a  commencer. 

S  10.  Scient  continua  et  perpé^ 
tveis,  il  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans 
le  texte.  —  Un  moyen  terme,  oà  il 
y  a  un  temps  d'arrêt  et  un  repos.  <^ 
La  goutte  finit  par  percer  la  pierre^ 
ce  n'est  pas  un  mouvement  continu, 
et  chaque  goutte  n'enlève  pas  une 
parcelle  de  la  pierre.  Cette  opinion 
est  très-contestable,  et  on  pourrait, 
au  contraire,  soutenir  que  dans  ces 
deux  cas  le  mouvement  est  continu, 
sauf  les  intervalles  des  gouttes  en- 
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agissent  ici  comme  les  matelots  qui  font  le  balage  d'an 
navire  ;  et  tant  de  gouttes  ont  produit  tel  mouvement, 
sans  que  cependant  une  partie  des  gouttes  ait  pu  en  pro- 
duire telle  quantité  dans  aucune  partie  du  temps.  La 
portion  enlevée  de  la  pierre  peut  bien  se  diviser  en  plu- 
sieurs parties  ;  mais  aucune  de  ses  parties  séparément 
n'a  été  mise  en  mouvement  Elles  l'y  ont  été  toutes  en- 
semble. Donc  évidemment  il  n'est  pas  nécessaire  que 
toujours  quelque  chose  se  détache  de  la  pierre,  parce  que 
la  destruction  peut  se  diviser  à  Finfini  ;  mais  seulement 
il  est  nécessaire  que  le  tout  se  détache  enfin  à  un  certain 
moment. 

§  il.  11  en  est  de  même  pour  l'altération,  quelle  qu'elle 
soit  ;  car  l'altération  n'est  pas  divisible  à  l'infini  par  cela 
seul  que  TobjeU  altéré  peut  se  diviser  infiniment.  Hais 
souvent  l'altération  se  fait  tout  d'un  coup,  comme  se 
fait,  par  exemple,  la  congélation  de  l'eau.  §  12.  C'est 


truelles.  —  Comme  les  matelots  qui 
font  le  halage  d'un  navire^  la  com- 
paraison n^st  peut<étre  pas  très- 
jaste,  puisque  les  matelots  admissent 
tous  ensemble  et  que  les  gouttes  ne 
peuvent  agir  que  successivement.  — 
Aucune  de  ses  parties  séparément, 
c'est  résoudre  la  question  par  la 
question,  et  il  est  possible  de  con- 
cevoir que  chaque  goutte  ait  agi  sé- 
parément dans  une  proportion  ex« 
ccssivement  petite.  —  Elles  Cy  ont 
été  toutes  ensemble,  ceci  est  con- 
traire à  robservation.  •—  Le  tout  se 
détache^  même  remarque,  à  moins 


qu'on  n'entende  par  le  tout  chaque 
morceau  de  la  pierre,  qui  se  détache 
après  la  chute  de  plusieurs  gouttes. 

S  ii.  L'altération  n'est  pas  divi- 
sible à  einfini,  on  ne  peut  pas  dire 
cependant  qu'elle  soit  instantanée* 
et  on  peut  observer  les  degrés  sao- 
ces«fs  par  lesquels  passe  une  chose, 
par  exemple,  pour  devenir  noiie  de 
blanche  qu'elle  étaiL  —  Souvent, 
mais  pas  toujours.  —  La  congélation 
de  Veau,  cette  observation  n'est  peut- 
être  pas  ellennème  tout  à  fait  exacte. 
J'ai  ajouté  •  De  l'eau,  >  qui  ne  se 
trouve  pas  dans  le  texte. 
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encore  comme  dans  la  maladie,  où  néceesairemest  un 
tempe  vient  où  l'on  peut  dire  du  malade  qu'il  guérira,  et 
où  ce  n'est  pas  à  l'extrémité  même  du  temps  qu'il  change 
tout  d'un  coup*  S  13.  Le  cbangement  ici  ne  se  fait  néces- 
sairement que  de  la  maladie  à  la  santé,  et  non  point  à 
autre  chose  ;  et  par  conséquent,  soutenir  que  le  change- 
ment se  fait  d'une  manière  perpétuelle,  c'est  contredire 
trop  gratuitement  les  faits  les  plus  palpables,  puisque 
l'altération  se  fait  toujours  d'un  contraire  à  l'autre.  §  14* 
La  pierre  ne  devient,  ni  plus  dure,  ni  plus  tendre,  g  15» 
Et  quant  à  la  translation,  il  serait  fort  étonnant  qu'on  ne 
s'aperçût  pas  que  la  pierre  est  portée  en  bas,  ou  bien 
qu'elle  s'arrête  sur  la  terre.  $  16.  On  peut  ajouter  en- 
core que  la  terre,  et  chacun  des  autres  corps,  doivent 


S  12.  Qu'il  guérira^  la  nnance  de 
la  pensée  est  ici  trësnlélicate  ;  et  Aiis- 
tote  veut  dire  qu^avanl  la  guérison 
complète,  il  y  a  dans  toute  maladie 
nn  moment  où  VoÊ  peat  prévoir 
qu^elle  aura  lieu,  en  supposant  toute- 
fois qu^eile  doive  avoir  lieu.  Ce  fait 
est  vrai;  maisU  semble  quMl  prouve 
contre  la  thèse  d*Âristote  peut-éire 
autant  que  pour  elle;  car  la  guéri- 
son  semblerait  alors  une  sorte  de 
continuité.  Mais  cette  continuité 
cesse,  il  est  vrei,  et  elle  n*est  pas 
perpétuelle.  —  Tout  d'un  coup,  f  ai 
ajouté  ces  mots. 

S  13.  Se  fait  toujourt  dPun  con^ 
traire  à  Cautre^  et  se  termine  pur 
conséquent  à  i*un  des  deux  con- 
train»,  sans  pouvoir  être  perpétuelle. 

^  ià,  La  pierre  ne  devient  ni  pluê 


durêf  la  pensée  est  obscure,  parce 
que  Texpression  est  trop  concise» 
Aristote  veut  dire  sans  doute  qu^une 
des  preuves  du  repos,  c^est  la  stabi- 
lité de  certaines  choses,  des  pierres^ 
par  exemple,  qui  demeurent  tou- 
jours aussi  dures  ou  aussi  molles 
qu^elles  sont.  Donc  tout  n'est  pas  en 
mouvement.  Cette  objection  n*eft 
peut-être  pas  très-bien  choisie;  car 
la  pierre  elle-même  s'altère  dans  bien 
des  cas. 

S  15.  Il  eerait  fort  étonnantf  et 
Ton  se  mettrait  en  contradiction  avec 
le  témoignage  des  sens,  qui  attestent 
et  le  mouvement  de  la  pierre  et  son 
repos  après  le  mouvement  qui  l'a 
précipitée  à  la  surfiice  du  sol. 

S  16.  La  terrcy  et  d'une  manière 
générale  les  corps  graves,  qui  aont 
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nécessaireiDeDt  demeurer  dans  les  lieux  qm  leur  sont 
propres,  et  ce  n'est  que  par  violence  que  le  mouvement  les 
éloigne  de  ces  lieux.  Par  conséquent,  s'il  est  des  corps 
qui  demeurent  dans  les  lieux  qui  leur  sont  propres,  il 
faut  nécessairement  que  tous  les  corps  ne  soient  pas  en 
mouvement  dans  l'espace. 

S  17.  Ainsi,  les  considérations  que  nous  venons  de 
présenter,  et  celles  qu'on  y  pourrait  ajouter  doivent 
prouver  qu'il  est  également  impossible,  et  que  tout  soit 
en  mouvement,  et  que  tout  soit  en  repos.  §  18.  Il  ne  se 
peut  pas  non  plus  que  telles  choses  soient  éternellement 
en  repos,  et  que  telles  autres  soient  dans  un  mouvement 
perpétuel,  et  qu'il  n'y  ait  rien  qui  soit,  tantôt  en  repos, 
et  tantôt  en  mouvement.  §  19.  11  faut  dire  que  l'impossi- 
bilité que  nous  signalions  un  peu  plus  haut  se  répète 
également  ici,  puisque  nous  voyons  se  produire  dans  les 
mêmes  choses  les  changements  successifs  dont  nous  ve- 
nons de  parler.  §  20.  Le  contester,  ce  serait  vouloir  com- 
battre l'évidence.  En  effet,  ni  l'accroissement  des  choses, 
ni  le  mouvement  forcé  qu'elles  reçoivent  quelquefois,  ne 


tons  compris  m>qs  cette  dénomina*  c^est  la  premtère  partie  de  la  trol- 

tion.  —  Ne  soient  pas  en  numvemenU  sième hypothèse;  voir  plas  haut,  $  S. 

et,  par  conséquent,  il  y  a  du  repos,  S  i9-  <?««  nous  signalions  un  peu 

malgré  le  système  coDtraîre  d'Héra-  plus  hauu  $$  18,  46  et  15.  H  faut 

dite,  qui  soutient  que  tout  est  dans  s*en  fier  au  témoignage  des  sens  et 

un  perpétuel  mouvement.  ne  rien  admettre  qui  le  contredise. 

$  il.  Également  impossible^  voir  — 5nree««t/i,j*a{  ajouté  ce  mot  pour 

plus  haut  les  deux  premières  bypo-  rendre  la  pensée  pi  us  claire, 

thèses  exposées  dans  le  $  2.  —  Que  $  20.  Combattre  Cévidence,  que 

tout  soit  en  repos^  c^est  le  système  de  les  sens  nous  attestent.  —  Vaccrois- 

rÉcole  d*Élée ,  opposé  au  système  sèment  des  choses,  voir  plus  haut,  $ 

d'Heraclite.  40,  où  il  a  été  démontré  que  rac- 

S  48«  Il  ne  te  peut  pas  non  plus,  creissement  n'est  pas   continu,  et 
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sont  possibles  à  moins  que  le  corps,  précédemment  en 
repos,  ne  puisse  recevoir  un  mouvement  contre  nature. 
Ainsi  donc,  cette  théorie  méconnaît,  et  la  génération,  et 
la  destruction  des  ^oses.  Or,  tout  le  monde  admet  que 
le  mouvement  ne  signifie  guère  que  la  production  et  la 
destruction  des  choses  ;  car  Tétat  auquel  passe  l'objet 
qui  change,  se  produit,  soit  dans  l'objet  même,  soit  dans 
le  lieu;  et  l'état  qu'il  quitte  en  changeant  périt,  ou  du 
moins  change  de  place. 

S  21.  Donc  évidemment,  il  y  a  des  choses  qui,  à  cer- 
tains moments,  sont  en  mouvement  ;  et  il  y  a  des  choses 
qui,  à  certains  moments,  sont  en  repos. 

g  22.  Quant  à  cette  opinion  que  tout  est  tantôt  en  re- 
pos, et  tantôt  en  mouvement,  il  faut  la  rapprocher  des 
arguments  qui  viennent  d'être  rappelés. 

g  23.  Mais  c'est  avec  les  définitions  que  nous  venons 
de  donner  ici,  que  nous  pouvons  reprendre,  pour  point 
de  départ,  le  même  principe  que  nous  avions  antérieure- 
ment adopté  :  Tout  est  en  repos,  ou  tout  est  en  meuve- 
ment;  ou  bien,  parmi  les  choses,  les  unes  sont  en  mouve- 


qaMl  suppose  toujours  des  Interralles 
de  mouTemeDt  et  de  repos.  —  Pré- 
cédemment en  repos f  le  mouvement 
n^est  donc  pas  perpétuel.  »  Cette 
théorie^  qui  veut  que  le  mouvement 
soit  perpétuel  et  qu'il  D'y  ait  jamais 
de  repos.  —  Soit  danê  l'objet  mémet 
toit  dan$  le  lieu,  le  texte  est  fort 
concis,  et  j'ai  dû  le  paraphraser  plu- 
tôt que  le  traduire. 

S  21.  Donc  évidemment,  et  diaprés 
le  témoignage  de  nos  sens,  que  nous 
ne  pouvons  récuser. 


$  32.  Quant  à  cette  opinion^  la 
seconde  partie  de  la  troisième  hypo- 
thèse; voir  plus  haut,  §  2.  —  Qui 
viennent  d'être  rappelés^  c'est-à-dire 
des  arguments  tirés  du  témoignage 
des  sens. 

S  23.  Antérieurement  adopté,  voir 
plus  haut,  S  2*  Il  semble  qu'Aristote 
doit  exactement  répéter  ici  ce  qui  a 
été  dit  au  S  2;  mais  les  manuscrits 
ne  sont  pas  d'accord,  et  la  reproduo- 
Uon  des  idées  n'est  pas  aussi  fidèle 
qu'elle  déviait  Tétre.  U  eût  été  pHu 
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iDent,  et  les  autres  en  repos  ;  et  en  admettant  le  repos  des 
unes  et  le  mouvement  des  autres,  il  faut  nécessadrement, 
ou  que  toutes  soient  tantôt  en  repos,  et  tantôt  en  mouve- 
ment ;  ou  que  toujours  les  unes  soient  en  mouvement,  et 
les  autres  toujours  en  repos;  ou  enfin  qu'il  y  en  ait  qui 
passent  alternativement  du  repos  au  mouvement,  et  du 
mouvement  au  repos. 

S  2i.  Plus  haut,  nous  avons  déjà  établi  qu'il  n'est  pas 
possible  que  toutes  cboses  soient  en  repos.  Mais  repre- 
nons encore  ici  cette  considération  ;  car  s'il  est  vrai,  ainsi 
qu'on  le  prétend  parfois,  que  l'être  est  infini  et  immobile, 
il  faut  du  moins  convenir  qae  nos  sens  n'en  peuvent  rien 
apercevoir,  et  qu'il  est  sous  nos  yeux  une  foule  de 
cboses  qui  se  meuvent.  Si  donc  cette  apparence  est 
fausse,  ou  qu'on  ne  la  prenne  que  pour  une  simple  appa- 
rence, il  ne  s'ensuit  pas  moins  que  le  mouvement  existe, 
du  moment  qu'existe  l'imagination,  quand  bien  même 
l'apparence  serait  de  telle  façon,  puis  tout  à  coup  de 
telle  autre  ;  car  l'imagination  et  l'opinion  n'en  sont  pas 
moins  elles-mêmes  des  mouvements  réels.  %  25.  Mais  dis- 
serter et  faire  des  raisonnements  sur  des  cboses  où  nous 
pouvons  avoir  mieux  que  des  raisonnements,  c'est  mal 


liinple  de  se  répéter  mot  pour  mot  ment  qH*ewi$te  Pimaffmation,  voir 

S  Î4.  Plui  haut,  S  17  et  S  3.  —  le  Traité  de  tdme,  Uvre  III,  ch.  8, 

Mais  reprenons  encore,  ce  qui  va  S  A,  p.  78  de  ma  traductioo.  — 

suivre»  eo  effet,  n*est  g^uère  qu'une  RétU^  j*ai  ajouté  ce  mot  pour  corn* 

répétition  de  ce  qui  précède.  — iliM<  pléter  la  pensée  et  la  rendre  plus 

qu*on  te  priiend  quelquefoie,  ceci  claire. 

Ikit  allusion  à  Mélissus  et  à  Parme-        $  35.  Avoir  mieux  que  de$  raison* 

nide  ;  voir  Livre  I,  ch.  2,  S  1.  ^  nements^  c'est«à-dire  le  témoignage 

Nos  sens  n'en  peuvent  rien  apercé-  irrécusable  des  sens;  voir  plus  haut, 

voir,  foir  plus  haut,  {  S.  — I>ii  mo-  $$  8  et  &8. 
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jQgcr  le  meilleur  et  le  pire  ;  c'est  mal  discerner  le  certain 
de  l'incertain  y  et  ne  pas  savoir  distinguer  ce  qui  est  prin- 
cipe de  ce  qui  ne  l'est  pas. 

S  26.  Il  n'est  pas  moins  impossible  que  tout  soit  en 
mouvement,  et  que  telles  choses  aient  un  mouvement 
éternel,  tandis  que  les  autres  sont  éternellement  en  re- 
pos. A  tous  ces  systèmes,  il  y  a  toujours  une  seule  ré- 
ponse péremptoire  :  Nous  observons  qu'il  y  a  des  choses 
qui  sont,  tantôt  en  mouvement,  et  tantôt  en  repos.  Donc 
évidemment,  il  est  tout  aussi  impossible  que  tout  soit 
continuellement  en  repos,  ou  que  tout  soit  continuelle- 
ment en  mouvement,  qu'il  est  impossible  que,  parmi  les 
choses,  les  unes  soient  dans  un  mouvement  éternel,  et  les 
autres  dans  un  éternel  repos. 

§  27.  Reste  donc  à  examiner  si  tout  est  susceptible  de 
mouvement  et  de  repos,  ou  bien  s'il  est  des  choses  qui 
peuvent  être  ainsi,  et  s'il  en  est  d'autres  qui  peuvent  être 
toujours  en  repos,  et  d'autres  qui  peuvent  être  toujours 
en  mouvement.  C'est  ce  que  nous  allons  démontrer. 


S  26.  U  n*e$t  pas  moins  impossible^    dire  qui  sont  tantôt  en  mouvement 
voir  plus  haut,  S  2.  —  Une  seuU    et  tantôt  en  repos.  Ainsi,  Aristote 


réponse  péremptoire»  j'ai  ajouté  ce  fait  trois  classes  desclioses  :  les  i 

dernier moL  sont  dans  un  étemel  mouvement; 

S  27.  Reste    donc  d  examiner^  les  autres  sont  dans  un  étemel  r^ 

c'est  la  dernière  partie  de  la  trol-  pos  ;  d'autres  choses  enGn  sont  alter- 

sième  hypothèse;  voir  plus  haut,  {  natirement  soit  en  mouTcment  soit 

2.  —  Qui  peuvent  être  ainsi,  c'est-à-  en  repos. 
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CHAPITRE  IV. 

Distinctions  diverses  entre  les  moteurs  et  les  mobiles  :  moteurs 
et  mobiles  en  soi;  moteurs  et  mobiles  accidentels.  Faculté  du 
mouvement  spontané  dans  les  animaux;  mouvement  naturel; 
mouvement  contre  nature;  corps  légers  et  corps  pesants;  leur 
mouvement  naturel  ne  peut  cesser  que  par  suite  de  quel- 
qu'obstacle;  ils  le  reprennent  dès  que  Tobstacle  est  écarté.  La 
légèreté  et  la  pesanteur  des  corps  sont  des  lois  de  la  nature.  — 
Tout  ce  qai  est  mu  est  mu  par  quelque  cause. 

S  1.  Pour  les  moteurs  et  les  mobiles,  il  faut  distinguer 
ceux  qui  meuvent  ou  qui  sont  mus  d'une  façon  acciden- 
telle ;  et  d'autres,  an  contraire,  qui  meuvent  ou  sont  mus 
essentiellement  et  en  soi.  Ainsi,  le  mouvement  est  acci- 
dentel pour  tous  les  objets  qui  ne  l'ont  que  parce  qu'ils 
sont  dans  les  moteurs  et  les  mobiles,  ou  parce  qu'ils  n'ont 
le  mouvement  que  dans  une  partie  seulement.  Au  con- 
traire, les  objets  sont  mobiles  et  moteurs  en  soi  et  essen- 
tiellement, toutes  les  fois  qu'ils  ne  sont  pas  seulement 
dans  le  moteur  ou  dans  le  mobile,  et  quand  ce  n'est  pas 


Ch,  IV,  $  1.  D'une  façon  aeci"  porte.  —  lU  n*ont  U  mouvemânt  que 
dcnteUe,  ou  indirecte.  —  Qui  mcU"  dans  une  partie^  comme  oo  dirait 
vent  au  tont  mus,  j'ai  répété  ces  d^un  chien  quMI  se  meut,  par  cela 
mots,  que  n*a  pas  le  texte,  pour  que  seul  qu'il  remue  sa  queue.  C'est  là 
la  pensée  Tût  plus  claire.  —  Pai^ce  on  mouvement  accidentel,  parce  que 
qu'ils  sont  dans  les  moteurs,  ainsi  ce  n^est  pas  Tétre  entier,  maïs  seule- 
un  matelot  qui  est  dans  le  navire  n'a  ment  une  de  ses  parties  qui  est  mue. 
qu'un  mouvement  accidentel,  quand  —  En  soi  et  essentiellement,  il  n'y 
il  n'a  que  celui  du  navire  qui  le  a  qu*un  seul  mot  dans  le  texte. 
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simplement  Une  de  leurs  parties  qui  meut  ou  qui  est  mue» 
g  2.  Entre  les  moteurs  et  les  mobiles  en  8oi>  on  peut  eo^ 
oore  distinguer  ceux  qui  se  meuvent  eux-mêmes,  et  ceux 
qui  sont  mus  par  un  autre  ;  ou  bien  ceux  qui  se  meuvent 
naturellement,  et  ceux  qui  sont  mus  par  force  et  contre 
nature.  $  3.  Ce  qui  se  meut  soi-même  est  mu  s^on  les 
lois  de  la  nature  ;  et  ce  sont,  par  exemple,  tous  les  ani- 
maux, puisque  l'animal  est  doué  de  la  faculté  de  se  mon-- 
voir  lui-même.  Aussi  pour  tous  les  êtres  qui  ont  en  eux- 
mêmes  le  principe  de  leur  mouvement,  nous  disons  que 
c'est  naturellement  qu'ils  se  meuvent;  et  c'est  ainsi  que 
par  le  vœu  seul  de  la  nature  l'animal  se  ment  lui-même 
tout  entier.  Quant  au  corps,  il  peut  tout  à  la  fois  être  mu^ 
et  naturellement,  et  contre  nature  ;  car  il  y  a  grande  dif-^ 
férence  entre  les  mouvements  qu'il  peut  avoir,  comme  il 
y  en  a  entre  les  éléments  dont  il  est  composé.  §  h.  Parmi 
les  êtres  qui  sont  mus  autrement  que  par  eux-mêmes,  les 
uns  le  sont  suivant  la  nature,  les  autres  le  sdnt  eôtiitû 
nature  ;  et,  par  exemple,  un  mouvemeut  contre-nature, 
c'est  celui  des  corps  terrestres  qui  iraient  en  baïut^  el 


$^.  Le»  fnotivrs  <t  Uê  moHU»  en  faite  d'ailleurs  espreadément  t»  pe« 

$oi,  il  faut  entendre  cens  qui  se  plus  bas.  —  Vaximal  ee  meut  lui* 

neuTcnt  lout  enliere;  oeUe  nuance  mhne  tout  entier,  c'est-à-dire  selon 

est  indispensable  pour  quUl  n*y  ail  les  deux  parUes  qui  le  eomposcnt  » 

point  ici  quelque  contradiction  ;  car  Tàme  et  le  corps.  —  Et  eontre  na- 

11  est  clair  que  quand  un  èlre  se  meut  ture^  lorsque  par  quelqu*accident  le 

lui-même ,  c'est  qu'il  n'est  pas  mu  corps  reçoit  un  mouvement  que  la 

par  un  autre,  volonté    ne    lui    donnerait  pasb  — 

S^Cequitemeutsoi'même/iKûui  Comme  il  y  en  n,le  texte  est  on 

sous-entendre  :  Tout  enlier,  et  non  peu  moins  précis. 

duns  une  de  ses  parties^  ce  qui  ne  se-  SA*  AutroMnt    que  par  eue:» 

rait  plus  qu'un  mouvement  indirect  m^mes,  ee  sont  toutes  les  choses  ina« 

et  accidentel.  Celte  distincUos  Mra  nimées.   —   Deê  eorpe  terrcâh^cê, 
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celui  du  feu  qui  irait  en  bas*  g  5.  Les  parties  des  ani- 
mauz  peuvent  souvent  aussi  être  mues  contre  nature, 
quand  elles  le  sont  contre  leurs  positions  régulières,  ou 
contre  leurs  modes  ordinûres  de  mouvement. 

S  6.  C'est  surtout  dans  les  mouvements  contre  nature 
qu'on  voit  clairement  que  le  mouvement  est  imprimé  du 
dehors  au  mobile,  parce  qu'on  voit  alors  avec  pleine  évi- 
dence que  le  mobile  est  mu  par  un  autre  que  lui-même. 
S  7.  Après  ces  mouvements  contre  nature,  les  plus  mani- 
festes sont  ceux  des  êtres  qui  se  meuvent  eux-mêmes, 
comme  les  animaux  que  nous  citions  tout  à  Theure.  En 
effet,  on  ne  peut  pas  hésiter  à  savoir  clairement  si  c'est 
un  autre  qu'eux-mêmes  qui  les  pousse;  mais  on  peut 
avoir  encore  de  l'hésitation  sur  ce  qui  meut,  et  ce  qui  est 


on  f^rrenoT^c^at-à-dire  des  corps  pe- 
sants conme  la  terre. 

S  5.  Les  parties  des  animaux,  au 
lieu  de  ranimai  toot  entier.  — * 
Contre  Uurs  position»  régulière»  ^ 
les  commentateurs  citent  Texemple 
des  saltimbanques,  qui  marchent  la 
tète  en  bas  sur  leurs  mains.  —  Con^ 
tre  UuT»  modes  ordinaires  de  mou- 
vement, la  maln^  par  exemple^  est 
fhite  pour  se  fermer,  les  doigts  se 
rapprochant  et  se  pliant  en  dedans. 
Cest  un  mouvement  contre  nature, 
quand  on  force  les  doigts  à  fléchir  en 
arrière. 

S  6.  Est  imprimé  du  dehors  au 
mobile,  c*est,  par  exemple,  une 
pierre  lancée  par  quelqu'un  ;  on  voit 
alors  aussi  clairement  que  possible 
que  le  mobile  reçoit  le  mouvement 


d^une  cause  qui  lui  est  étrangère. 
S  7.  Les  plus  manifestes^  c'cst-è- 
dire  ceui  où  se  montre  le  plus  clai- 
rement qu^ts  sont  mis  en  mouve- 
ment par  une  cause  autre  qu'eux- 
mêmes.  —  Comme  les  animaux,  il 
faut  se  rappeler  qu*on  a  distingué 
deux  éléments  dans  Tanimal,  rame 
et  le  corps;  voir  plus  haut,  §  3.  — 
Un  autre   qu*eux^mèmes^  ceci  peut 
être  discutable,  à  moins  qu'on    ne 
comprenne  que  Tàme,  qu'on  ne  voit 
pas,  ment  le  corps,  qui  est  le  seul 
qu'on  voie  et  qui  frappe  nos  sens.  — - 
Sur  ce  qui  meut  et  ce  qui  est  mtt, 
Tàme  étant  dans  le  corps  le  principe 
et  la  cause  du  mouvement,  et  le  corps 
étant  le  mobUe.  Voir  dans  le  Traité 
de  l^dme^  Livre  II,  ch.  A,  $  6,  pw  190 
de  ma  traduction,  tonte  la  théorie  de 
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mu  ;  car  il  semble  que  ce  qui  se  passe  pour  les  bateaux, 
et  pour  tous  les  autres  composés  qm  ne  vienneut  pas  de 
la  nature,  se  passe  aussi  dans  les  animaux,  où  Ton  dis- 
tingue ce  qui  fait  mouvoir  et  ce  qui  est  mu;  et  c'est  ainsi 
qu'on  explique  le  mouvement  de  tout  ce  qui  se  meut  soi* 
même. 

S  8.  Mais  il  y  a  le  plus  grand  doute  pour  le  reste  de  la 
division  que  nous  venons  d'établir.  Ainsi,  parmi  les  êtres 
qui  sont  mus  par  une  force  étrangère,  nous  avons  dit  que 
les  uns  sont  mus  naturellement,  et  que  les  autres,  seule 
opposition  qui  reste  possible,  sont  mus  contre  nature.  Ce 
sont  ces  derniers  pour  lesquels  il  y  a  difficulté  de  savoir 
par  quelle  cause  ils  sont  mus.  Ainsi,  quelle  est  la  cause 
qui  meut  les  corps  légers  et  les  corps  graves  7  Ces  deux 
espèces  de  corps  ne  sont  portés  que  par  force  dans  les 
lieux  qui  leur  sont  opposés.  Quand  ils  restent  dans  leurs 
lieux  propres,  le  corps  léger  va  naturellement  en  haut  ; 
le  corps  grave  va  naturellement  en  bas.  Mais,  en  ce  cas, 
qui  les  meut?  C'est  là  ce  qui  n'est  pas  de  toute  évidence. 


la  locomotion.  —  Ct  qui  $e  pane  par  une  autre  cause  qu'eux-mêmes. 

pour  tes  bateaux^  c*esi  le  marinier  —  Pour  U  reste  de  la  division^  voir 

qui  les  fait  mouToir;  il  est  dans  le  plus  haut,  $  4.  ^  Que  nous  venons 

bateau,  qui  sans  lui  n'aurait  pas  de  d'iiablir^  id.,  ibid.  Le  texte  n*est  pas 

roouTcment.    L*âme    est    supposée  tout  à   fait  aussi  précis.   —  Nous 

dans  le  corps  comme  le  matelot  dans  avons  dit,  voir  plus  haut,  $  4.  —  Ces 

le  navire.  —  De  tout  ce  qui  se  meut  derniers,  c'est-à-dire  les  corps  gra- 

soi-même^  où  la  partie  apparente  et  tcs  qui  iraient  en  bas,  et  les  corps 

sensible  est  toujours  mise  en  monve-  légers  qui  iraient  en  haut.  Le  mou- 

ment  par  une  autre.  vement  est  alors  parfaitement  natu- 

$  8.  Mais  il  y  a  U  plus  grand  rei  ;  à  quelle  cauje   faut-il   le  rap- 

doute,  c'est-à-dire  qu'on  ne  sait  pas  porter?  c'est  là  la  question  qui  rem- 

ai  les  corps  légers  et  graves  sont  mus  plira  le  reste  du  chapitre.  —  En  ce 


Digitized  by 


Googk 


484 


LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 


comme  cela  Teet  quand  ils  reçoivent  un  mouvement  qui 
ne  leur  est  pas  naturel  S  9.  En  effet,  il  est  bien  impos- 
sible de  dire  que  ces  corps  se  meuvent  alors  eux-mêmes  ; 
ciar  cette  faculté  est  toute  vitale,  et  elle  appartient  exclu- 
sivement aux  êtres  animés.  S  10.  S*il  en  était  ainsi,  ces 
corps  pourraient  tout  aussi  bien  s'arrêter;  et,  par  exem- 
ple, si  un  corps  est  lui-même  cause  de  la  marche  qu'il  a,  il 
peut  également  être  cause  que  cette  marche  s'arrête.  Par 
conséquent,  s'il  ne  dépendait  que  du  feu  de  se  porter  en 
haut,  il  pourrait  tout  aussi  bien  se  porter  en  bas.  §  11.  11 
ne  serait  pas  moins  déraisonnable  de  croire  que  les  élé- 
ments ne  se  donneraient  qu'un  seul  et  unique  mouve- 
ment, s'ils  avaient  la  faculté  de  se  mouvoir  eux-mêmes. 
§  12.  On  peut  encore  se  demander  comment  il  est  pos- 
sible que  le  continu  et  l'bomogëne  se  meuve  lui-même  7 
En  tant  que  un  et  continu,  ce  ne  peut  pas  être  par  le 
contact  qu'Use  meuve,  puisqu'à  cet  égard  il  est  impassible. 


CM,  j*al  «jeuté  ce»  inoU  pear  com- 
pléter la  pensée.  —  Un  mouvement 
qui  ne  leur  eet  pa$  naturel^  car 
alors  on  voit  DcUement  la  cause  qui 
lear  commenlqae  mouvement  contre 
natare. 

$9,  Se  meuvent  alors  eux-mêmes, 
c^es(-à-dire,  quand  ils  n'ont  que  leur 
mouvement  propre  et  naturel.  — 
Toute  vitale,  ou  plutôt  :  i  animale.  • 

S  10.  S'il  en  était  ainsi,  le  texte 
n^est  pas  tout  à  Tait  aussi  formel.  — 
Tout  aussi  bien  s'arrêter ^  et  se  tenir 
en  repos.  —  S^il  ne  dépendait  que 
du  fcuf  Fargument  est  très-fort  pour 
prouver  que  le  feu  n*a  pas  en  lui^ 


même  une  libre  caue  de  mouve- 
ment 

$11.  Un  seul  et  unique  mouve- 
mentf  cet  argument  n*est  pas  moins 
bon  que  celui  qui  précède. 

S  la.  Le  continu  et  C homogène^ 
comme  le  sont  les  éléments,  la  terre, 
Teau,  Tair,  le  feu,  que  les  ancieiis 
supposaient  absolument  homogènes, 
chacun  dans  leur  genre.  On  ne  con- 
naissait point  alors  les  corps  simples 
dont  ces  prétendus  éléments,  ou  trois 
au  moins,  sont  composés*  —  Qu^il 
se  meuve,  j*ai  ajouté  ces  mots  pour 
que  la  pensée  fût  plus  claire.  —  // 
est  impassible,  ç'est-à-dire   que   le 
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Mais  c'est  seulement  en  tant  qae  séparés  qn'il  est  pos^ 
sible  que,  de  deux  objets,  Tan  agisse  et  l'autre  souffre 
l'action.  Ainsi  donc  aucnn  de  ses  élément  ne  peut  se  mou« 
voir  lui-même,  puisqu'ils  sont  homogènes,  et  nul  autre 
continu  ne  le  peut  davantage.  Mais  il  faut  que  dans 
chaque  cas,  le  moteur  soit  séparé  du  mobile,  comme  nous 
l'observons  pour  les  choses  inanimées,  lorsque  quelqu' être 
animé  vient  à  les  mettre  en  mouvement.  $  13.  Or,  il  est 
certain  que  ces  choses  sont  toujours  mues  par  une  cause 
étrangère  ;  et  c'est  ce  qu'on  peut  vérifier  aisément  en 
divisant  les  causes.  On  peut  même  se  oonvsdncre  pom*  les 
moteurs  de  l'ezactitude  des  principes  qu'on  vient  de  poser* 
Ainsi  les  uns  sont  susceptibles  de  mouvoir  les  choses 
contre  nature  ;  comme  le  levier  qui,  naturellement,  n'a 
pas  la  faculté  de  mouvoir  les  corps  pesants  ;  et  les  auti^s 
meuvent  selon  la  nature;  comme,  par  exemple,  ce  qui  est 
chaud  en  acte  et  en  fait,  a  le  pouvoir  de  mettre  en  mou^- 


corps  étant  supposé  contina,  il  oe 
peut  point  se  toucher  lui-même.  — 
Mais  4f€st  seuiement  en  tant  que  eé*- 
parée,  le  texte  n^est  pas  tout  à  fait 
aussi  précis.  —  PuiequHle  sont  ho^ 
mogénee,  on  peut  le  dire  peut-être 
du  feu;  mais  c*est  inexact  pour  les 
trois  antres  éléments.  On  pouvait,  il 
est  vrai,  s'y  méprendre  longtemps 
pour  l'eau  et  pour  l'air  ;  mais  il  est 
singulier  qu*on  n*ait  pas  tout  d^abord 
distingué  plusieurs  éléments  dans  le 
prétendu  élément  de  la  terre. 

$  13.  Cet  chosest  c'est-à-dire  les 
éléments  naturels,  dont  il  vient  d'être 
question  un  peu  plus  hauL  —  En 
divhant  Us  eaueesj  cette  expression 


est  obscure,  et  Aristote  veut  dire 
sans  doute  qu*on  peut  se  convaincre 
de  cette  théorie  en  examinaftt  cha* 
cune  des  causes  du  mouvement  dans 
chaque  cas  particulier.  —  Pour  Us 
moteure,  après  avoir  étudié  hs  mo- 
bileSb  —  Qui  natureUement  n*a  pas 
ta  faaUté,  et  qui  a  besoin  pour  agir 
d*étre  rois  lui-même  en  mouvement 
par  quelque  force  étrangère.  *-  Ce 
qui  est  ekaud  en  acte,  le  feu,  par 
exemple^  qui  est  actuellement  chaud 
et  qui  échauffe  les  corps  qui  sont 
susceptibles  d'être  échauffés,  et  ne 
sont  chauds  qu'en  puissance.  »  En 
aele  et  en  fait,  il  n'y  a  qu'on  seul 
moi  dans  le  texte.  •*-  Da  nuttre  en 
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vement  ce  qni  n'est  chaud  qu'en  puissance.  Hâme 
remarque  pour  tous  les  cas  analogues.  De  même  encore, 
on  peut  dire  que  le  mobile  selon  la  nature,  est  ce  qui  a 
en  puissance  une  certaine  qualité,  une  certaine  quantité, 
et  une  certaine  position,  en  supposant  que  cet  objet  a  en 
lui-même  un  tel  principe  de  mouvement,  et  qu*il  ne  Ta  pas 
accidentellement  ;  car  la  quantité  et  la  qualité  peuvent  se 
confondre;  mais  alors  l'une  n'est  qu'accidentellement  à 
l'autre ,  et  elle  n'y  est  pas  essentiellement. 

g  ii.  Le  feu  et  la  terre  sont  mus  de  force  par  quelque 
cause  étrangère,  quand  ils  sont  mus  contre  leur  nature 
propre  ;  ils  sont  mus  non  par  force,  mais  naturellement 
lorsque,  tout  en  n'étant  qu'en  puissance,  ils  tendent 
à  leurs  actes  spéciaux.  %  15.  Mais  comme  l'expression 
En  puissance  a  plusieurs  acceptions,  c'est  là  ce  qui 
empêche  de  voir  clairement  la  cause  qui  meut  ces  corps, 
le  feu  en  haut  et  la  terre  en  bas.  g  16.  On  est  en  puis- 
sance d'une  manière  toute  différente  selon  qu'on  apprend, 


«km vemenf «  c*e8t-à-dire  d*éckauflër.  elle  est  grave  sealement  en  patoance 

—  Ce  qui  n'ett  chaud  qu'en  puU-  tant  qa*e]le  ne  tombe  pas.  U  est  plus 

êance.  Venu,  par  exemple,  qui  a  la  difficile  de  comprendre  celte  m6me 

IhcuHé  de  s^échaafler  quand  le  feu  diitincUon  pour  le  feu.  —  A  leurê 

est  en  contact  a?ec  elle.  —  A  en  lui-  aeie$  spédaux,  Tacte  spécial  de  la 

mime  U  principe  du  mouvement^  au  terre,  c'est  de  descendre;  Tacle  spé- 

snu  oè  on  Pa  dit  plus  bant,  S  A*  —  cial  du  feu,  c*est  de  monter. 

L'une    n'est  qu'accidentellement  4  $  15.  Cest  là  ce  qui  empêche^ 

Vautre,  cette  pensée  est  exprimée  Aristote    sent   lui-même  le  besoin 

d'une  manière  trop  concise^  et  elle  d'expliquer  ce  qu'il  vient  de  diie.  — 

reste  obscure.  De  voir  clairement  la  eauee,  voir 

S  ih,  Lorêqu'en   n'étant    qu'en  plus  loin,  $  i9. 

puiêeance,  la  terre  n*est  grave  en  %  i^.  On  est  en  puissance ,  il 

acte  que  quand  elle  tombe  et  des-  feudrait  dire  plutôt  :  «  on  est  savant 

cend  par  son  monvement  nalurelt  en  puissance,  t  •->  Selon  qu^on  ap» 
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ou  selon  qu'on  possède  la  science,  et  que  raysat  déjà,  ou 
n'en  fait  point  usage.  §  17.  Mais  toutes  les  fois  que  ce 
qui  peut  agir  et  ce  qui  peut  souffrir  sont  ensemble,  le  pos- 
sible vient  à  l'acte  et  se  réalise.  Par  exemple,  quand  on 
apprend  quelque  chose,  on  passe  de  la  simple  possibilité 
à  un  état  où  l'on  est  tout  autrement  en  puissance.  En  effet, 
celui  qui  possède  la  science,  mais  qui  ne  l'applique  pas,  est 
savant,  on  peut  dire  encore  en  puissance,  mais  il  ne  l'est 
pas  comme  il  Tétait  avant  de  rien  apprendre.  Quand  il  est 
dans  cet  état,  il  agit  et  il  emploie  sa  science  si  nul  obstacle 
ne  s'y  oppose;  ou  autrement,  on  devra  dire  qu'il  est  dans 
le  contraire  de  la  science  et  dans  l'ignorance.  Il  en  est  abso* 
lument  de  même  en  ceci  pour  les  choses  de  la  nature.  Le 
froid  par  exemple  est  chaud  en  puissance  ;  et  quand  il 
change,  il  devient  du  feu  et  il  brûle,  si  rien  ne  l'en 
empêche  et  ne  lui  fait  obstacle. 

g  18.  C'est  une  disposition  toute  pareille  pour  le  léger 
et  le ,  pesant.  Le  léger  vient  du  pesant,  comme  par 
exemple  l'air  vient  de  l'eau.  Le  pesant  est  en  effet  d'abord 


prend,  quand  on  ne  sait  pas  encore. 
—  On  n'en  fait  point  usage,  le  texte 
dit  précisément  :  c  On  ne  contemple 
point,  s  J'ai  préféré  Fantre  expression, 
qui  est  plus  claire  dans  notre  langue. 
S  17.  Ce  qui  peut  agir  et  ce  qui 
peut  touffrir,  !*eiptession  aurait  pu 
éirp  plus  claire.  —  OU  Von  e$t  tout 
autrement  en  puisêonce,  dans  le  pre- 
mier cas  on  ne  savait  rien«  mais  on 
était  savant  en  puissance,  c'est-à- 
dire  qu'on  était  susceptible  d^appren-* 
dre;  dans  le  second  cas,  on  sait; 
mais  comme  on  n*appliqne  pas  la 
science  qu'on  possède,  ou  qu'on  n*y 


pense  pas,  on  n*est  encore  savant 
qu'en  puissance.  Or,  cette  seconde 
situation  est  toute  différente  de  la 
première.  —  Ou  autrement  on  devra 
dire,  le  texte  n'est  pas  tout  à  Ait 
aussi  précis.  Si  l'on  ne  fait  pas  usage 
de  la  sdence,  quand  rien  ne  s*y  op« 
pose,  c'est  qu'on  ne  la  possède  pas 
ainsi  qu'on  le  croyait.  —  Le  froid  est 
chaud  en  puittance,  ceci  peut  paraî- 
tre assez  subtil,  quoique  ee  ne  soit 
pas  faux,  attendu  que  les  choses 
fh>ides  peuvent  en  effet  s'IcbauHisr, 
si  les  conditions  viennent  à  changer. 
S  13.  L'air  vient  de  Veau,  quand 
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léger  en  pniçsance»  et  il  devient  léger  en  réidité  et  en 
fait,  dès  qu'il  n'y  a  rien  qui  l'en  empêche.  L'acte  du 
légçr,  c'est  d'être  en  un  certain  li^u  et  en  haut  ;  il  en  est 
empêcb^  quand  il  se  trouve  dans  le  lieu  contraire  ;  et 
tottt  ceci  s'applique  également  à  la  quantité  et  à  la  qua- 
lité, g  10.  Néanmoins  on  demande  encore  pourquoi  les 
corps  légers  ou  les  corps  graves  se  meuvent  chacun  vers 
le  lieu  qui  leur  appartient  II  faut  répondre  que  c'est 
par  une  loi  de  la  nature  qu'ils  sont  en  certains  lieux,  et 
que  ce  qui  constitue  essentiellement  le  léger  et  le  pesant, 
c'est  que  l'un  se  dirige  exclusivement  en  haut,  et  que 
l'autre  se  dirige  en  bas» 

§  20.  Mais  ainsi  qu'on  vient  de  le  dire,  il  y  a  plu- 
sieurs manières  d'entendre  le  léger  et  le  pesant  en  puis- 
sance. Ainsi,  l'eau  est  bien  à  certain  point  de  vue,  légère 
en  puissance  ;  et  lorsqu'elle  est  de  l'air,  il  est  possible 
encore  que  Tair  ne  soit  léger  qu'en  puissance  également; 
car  s'il  rencontre  quelqu'obstaclef  il  ne  peut  aller  en.haut  ; 
dais  dès  que  l'obstacle  a  disparu,  le  léger  agit  et  il 
monte  toujours  plus  haut.  De  même  aussi  la  qualité 
change  pour  arriver  à  être  en  acte;. car  lorsqu'on  sait 
quelque  chose,  on  peut  sur  le  champ  appliquer  la  science 


Têtu  18  f apQriie  par  la  etwileor  oq  tendre.  --  Exdtuivementt  f  ai  ajoaté 

par  bmte  autre  eau^e.  ^AU  quan-  oe  mot  qui  esl  impUcitement  dans  le 

Ut4  0ê  à  la  qwUité^  voir  plot  haut  texte. 

S  49*  et  plus  bu  S  20»  $  30.  Ainsi  ^*oic  vient  de  le  éire, 

$19.  Le$  corfn  Idgen  ou  ki  €<miu  voir  plos  bautS  iS.  •—  Légère  enymii- 

frav€»,  K)ir  plus  haut  $  8  ;  c'est  là  eancet  o'est-à-dire  que  dansoertaioes 

la  seule  question  h  discuter,  •—  Oea  droonstances  elle  peut  devenir  lègèrei 

pçr  une  %ri  de  la  nature^  il  scmbie  eu  changeant  de  nature.  -^  La  qua^ 

que  cette  rëponae»  qui  est  en  effet  la  liU  ekange^  par  exempte,  la  qualité 

fautei  s'en  M  bien  l^vgtemps  at*  de  la  science;  voir  plus  haHl  %  t7. 
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si  rien  ne  vient  voas  en  empêcher.  De  même  encore,  la 
quantité  s'étend  et  se  dilate,  si  rien  ne  Tarrête.  §  21 . 
Mettre  en  mouvement  l'obstacle  qui  s'oppose  à  l'acte  et 
l'empêche,  c'est  encore  mouvoir,  du  moins  d'une  certaine 
manière,  et  dans  un  autre  sens  ce  n'est  pas  précisément 
mouvoir.  Par  exemple,  si  l'on  retire  la  colonne  qui  sou- 
tient quelque  chose,  ou  si  l'on  ôte  une  pierre  qui  est  sur 
une  outre  dans  l'eau,  c'est  encore  mouvoir  indirectement, 
de  même  que  la  balle  qui  est  renvoyée  est  mise  en  mou- 
vement non  par  le  mur,  mais  par  le  joueur  qui  l'a  lancée. 
S  22.  Il  est  donc  clair  qu'aucun  de  ces  corps  ne  se 
meut  spontanément  lui-même  ;  mais  ils  ont  encore  le 
principe  du  mouvement,  non  pour  mouvoir  ou  pour  pro- 
duire le  mouvement,  mais  pour  le  recevoir  et  le  souffrir. 
§  23.  Ainsi,  on  le  voit,  tous  les  mobiles  sont  mus,  soit 
naturellement,  soit  contre  nature  et  par  force.  Tout  ce 
qui  est  mu  par  force  et  contre  nature  est  mu  par  quelque 
cause  et  quelque  cause  étrangère.  Parmi  les  choses  qui 
sont  mues  selon  leur  nature,  celles  qui  se  meuvent  elles- 


—  S'étend  et  se  dilate,  il  n'y  a  qu^un 
seul  mot  dao»  le  texte.  Un  exemple 
garait  été  nécessaire  ici  pour  bien 
éclaircir  la  pensée. 

S  21.  Mettre  en  mouvement  Vob' 
etacUf  il  eftt  été  plus  exact  de  dire  : 
■  ÉloignerrolMtacle.  f  — Ce  n^eet  pas 
précisément  mouvoir^  c*est  seulement 
rendre  le  mouYement  possible.  — 
Qvi  soutient  quelqm  chose,  et  quV 
lorseeUe  chose  tombe  emportée  par 
son  poids  naturel.  —  Qui  est  sur  une 
outr^  dans  Veau^  et  qui  empêche 


foutre  gonflée  d'air  de  remonter  à  la 
surface.  —  C'est  encore  mouvoir  in- 
directement,  ou  c  accidentellement  ■ 
—  Non  par  le  mur,  sur  lequel  elle 
est  frappée. 

S  22.  Non  pour  mouvoir^  il  sem- 
ble que  ce  soit  détourner  un  peu  le 
sens  Trai  des  mots,  et  que  ce  soit 
faire  une  équivoque. 

S  23.  Ainsi,  on  le  voit,  résumé-do 
tout  ce  chapitre,  où  Aristote  s^est  pro- 
posé de  démontrer  que  tout  ce  qui 
est  en  mouTement  est  mu  par  quel- 
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mêmes  sont  mues  encore  par  quelque  cause,  aussi  bien 
que  celles  qui  ne  se  meuvent  pas  par  elles-mêmes,  comme 
les  corps  légers  et  pesants  ;  car  les  corps  reçoivent  leur 
mouvement  de  ce  qui  les  produit  en  les  rendant  pesants 
ou  légers,  ou  de  ce  qui  écarte  les  obstacles  qui  les  empê- 
chaient d'agir.  Donc,  il  semble  que  tout  ce  qui  est  ma, 
que  tous  les  mobiles,  reçoivent  leur  mouvement  de  quel- 
que chose. 


CHAPITRE  V. 


Préliminaires  de  la  théorie  générale  du  moteur  immobile.  Nou- 
velles distinctions  dans  les  moteurs  ;  moteurs  directs^  moteurs 
indirects  ;  mouvement  du  bâton  remontant  jusqu'à  l'homme 
qui  le  fait  mouvoir  ;  double  démonstration  de  ces  principes;  il 
faut  toujours  arriver  en  remontant  de  procbe.en  proche  à  un 
moteur  qui  soit  lui-même  immobile.  Nature  du  moteur  immo- 
bile ;  opinion  d'Anaxagore.  —  Des  espèces  différentes  de  mou- 
vement que  le  moteur  mobile  peut  recevoir  et  transmettre  ; 
démonstrations  diverses. 


S  1.  La  proposition  qu'on  vient  d'énoncer  peut  avoir 
deux  sens  :  car,  ou  le  moteur  ne  meut  pas  par  lui-même, 


qoe  cause  soit  interne  soit  étrangère,  qu'ils  l*ont  par  une  loi  de  la  nature. 

—  Par  quelque  cause,  qui  est  une  —  Donc  tout  ce  qui  est  m»,  condu- 
caase  intérieure  pour  les  animaux,  slon  générale,  d'où  Aristote  tirera 

—  Comme  les  corps  légers  et  pesants,  plus  tard  toutes  les  conséquences  en 
il  semble  au  contraire  qu'ils  aient  le  ce  qui  regarde  le  premier  moteur. 
mouvement  par  eux-mêmes»  puis-  Ck,  V,  S 1.  La  propositUm  qu^on 
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mais  par  une  autre  cause  qui  met  le  moteur  lui-même  en 
mouvement,  ou  bien  le  moteur  meut  par  lui  môme.  On 
peut  encore  distinguer  dans  ce  dernier  cas  deux  bypo-- 
thèses  :  ou  le  moteur  est  le  premier  après  l'extrême  qui 
donne  le  mouvement,  ou  il  meut  par  plusieurs  intermé- 
diaires. Ainsi  le  bâton  meut  la  pierre,  mu  lui-même  par  la 
main  que  meut  Tbomme,  et  l'homme  produit  le  mouve- 
ment, sans  lui-même  être  mu  par  une  autre  cause.  §  2. 
Nous  disons  également  de  ces  deux  moteurs,  et  du  dernier 
et  du  premier,  qu'ils  donnent  le  mouvement;  mais  cela 
s'applique  surtout  au  premier  moteur  qui  meut  le  dernier, 
sans  que  le  dernier  puisse  à  son  tour  mouvoir  le  premier. 
Sans  le  premier  moteur,  le  dernier  reste  incapable  de 
mouvoir  ;  et  celui-ci  ne  peut  agir  sans  celui-là  ;  car  le 
bâton  ne  transmettra  en  rien  le  mouvement,  si  l'homme 
ne  le  lui  donne. 

§  3.  Si  donc  tout  ce  qui  est  mis  en  mouvement  est 
nécessairement  mu  par  quelque  chose,  et  si  c'est  par  une 
autre  chose  qui  est  mue  elle-même  ou  n'est  pas  mue,  il  faut 
aussi  de  toute  nécessité,  en  supposant  le  mobile  mu  par 
un  autre,  qu'il  y  ait  un  premier  moteur  qui  ne  soit  pas  mu 
lui-même  par  une  autre  cause.  Si  ce  moteur  premier  est 
bien  en  effet  le  premier,  il  n'est  pas  besoin  d'en  recher- 


vient  iténoncer,  à  la  Cn  da  chapitre  nî^,  c^eat-à-dire  le  bâton.  —  Celui-' 

précèdent  —  Est  le  premier  après  ei,  le  dernier  motear  on  le  li&lon.  -— 

(^extrême,  ceci  est  expliqué  par  les  Sans  eelui'ld,  le  premier  moteur  ou 

exemples  qui  suivent,  et  qui  sont  i*homme. 

très-clairs.  L*liomme  est   le  moteur  $  8.    Un  premier  moteur  qui  ne 

initial,  et  le  birton  qui  remue  la  pierre  soit  pas  mu,  c'est  là  la  proposition 

est  Je  moteur  extrême.  qui  sera  démontrée  dans  ce  ctiapi- 

S  2.  i4ii  premier  moteur,  c*est-è-  tre. — Il  n^est  pas  besoin  à^ en  recker* 

dire  Tliomme.  —  Qui  ment  le  der-  cher  un  autre,  puisqu'on  a  précisa* 
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cher  un  autre  ;  car  il  est  impossible  de  remontrer  à  Tin- 
fini  du  moteur  au  mobile  mu  lui-même  par  un  autre, 
puisque  dans  l'infini  il  n'y  a  point  de  pi'emier.  §  A.  Si 
donc  tout  mobile  est  mu  par  quelque  chose,  et  si  le 
moteur  premier  ne  peut  pas  être  mu  par  un  autre,  il  faut 
de  toute  nécessité  que  ce  moteur  se  meuve  lui-même. 

§  5.  Voici  encore  une  autre  démonstration  de  ce  même 
principe.  Tout  moteur  meut  quelque  chose  et  par  quelque 
chose.  Le  moteur  meut  par  lui  seul  ou  par  l'intermédiaire 
d'un  autre.  Par  exemple,  l'homme  meut  directement  la 
pierre,  ou  il  la  meut  par  le  moyen  de  son  bâton  ;  et  le 
vent  renverse  directement  un  objet,  ou  c'est  la  pierre  que 
le  vent  a  chassée.  §  6.  Or,  il  est  impossible  qu'il  y  ait 
mouvement  sans  un  moteur  qui  meuve  par  lui-même  ce 
par  quoi  il  meut  ;  et  s'il  le  meut  par  lui-même,  il  n'y  a 
plus  besoin  qu'il  y  ait  un  autre  intermédiaire  par  lequel 
il  meuve.  Mais  s'il  y  a  quelqu' autre  objet  par  lequel  il 
meut,  il  faudra  bien  un  moteur  qui  meuve,  non  plus  par 
quelque  chose  mais  par  lui-même,  ou  autrement  on  irait 


ment  ce  qu'on  cherche,  —  Il  n'y  a  n'en  esl  guère  qu'une  répétition.  — 

point  de  premier^  et  Ton  a  démontré  Et  par  quelque  chose^  cette  seconde 

ici  qu'il  y  a  un  premier  moteur.  condition  n'est  pas  nécessaire;  car 

S  à.  Ne  peut  pas  être  mu  par  un  le  moteur  peut  mouvoir  directement 

autre^  car  alors  il  ne  serait  plus  le  et  sans  intermédiaire.  On  ne  peut 

moteur  initial.  —  Que  ce  moteur  se  pas  dire  alors  qu'il  meuve  par  quel- 

meuve  lui-même,  au  chapitre  suiTant,  que  chose,  h  moins  que  l'on  n'entende 

il  sera  expliqué  comment  le  moteur  aussi  sous  celte   formule  générale 

premier  se  meut  lui-même.  qu'il  meut  par  lui-même. 

S  5.  Voici  encore  une  autre  dé-  $^,11  n'y  a  plus  besoin^  c'est  en 
mcnstrationf  cette  démonstration  quelque  sorte  la  répétition  du  $3  ci- 
donnée  ici  pour  diOérente  ressemble  dessus.  —  L'on  irait  à  Cinfini,  autre 
beaucoup  ù  celh:  qui  précède,  et  ce  réi)élitioiL 
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à  rinCni.  §  7.  En  arrivant  à  nn  mobile  qui  meut  à  son 
tour,  il  faut  nécessairement  s'arrêter,  et  il  n'y  a  plus  de 
série  à  l'infini.  En  effet,  si  le  bâton  donne  le  mouvement 
parce  qu'il  est  mu  par  la  main,  c'est  alors  la  main  qui 
meut  le  bâton.  Mais  si  l'on  suppose  que  c'est  encore 
par  elle  que  quelqu' autre  chose  donne  le  mouvement, 
il  faut  aussi  que  le  moteur  qui  la  met  en  mouvement  soit 
différent;  et  quand  un  moteur  différent  meut  par  quel- 
que chose,  il  faut  nécessairement  qu'il  y  ait  antérieure- 
ment un  moteur  qui  meuve  par  lui-même*  §  8.  Si  donc, 
le  moteur  est  mu,  et  qu'il  n'y  en  ait  plus  un  autre  qui  1© 
meuve,  il  faut  bien  nécessairement  qu'il  se  meuve  lui- 
même  spontanément.  Par  conséquent,  ce  raisonnement 
prouve  directement  que  le  mobile  est  mu  par  le  moteur 
qui  se  meut  lui-même,  ou  du  moins  qu'il  faut  remonter 
jusqu'à  un  moteur  de  ce  genre. 

§  9.  On  arrive  d'ailleurs  à  cette  même  conclusion  en 
se  mettant  à  un  point  de  vue  nouveau,  outre  ceux  qjol 
viennent  d'être  indiqués.  En  effet,  si  tout  ce  qui  est  mu 
est  mis  en  mouvement  par  un  moteur  qui  est  mu  loi- 
même,  il  n'y  a  que  cette  alternative  :  ou  c'est  un  accident 


S  7.  Ccst  aiorê  la  mainf  consi-  mouvoir  lui-même.  —  Un   point  de 

dérée  comme  premier   moteur.  —  „ue  nouveau,  la  différence  de  ce 

Qui  meuve  par  lui-même,  voir  plus  point  de  vue  nouveau  est  IKïs-légère  ; 

haut,  §  Â.  et  on  ne  s^a perçoit   pas  qu'il  ajoute 

S  S.  Le  moteur  eet  mu,  Tcxpres-  beaucoup  à  la  démonstration  précé- 

8Î0M  du  texte  est  plus  vague.  —  Est  dente.  —  C'est  un  accident,.,  c'est 

mu  par  le  moteur,  soit  directement  en  soi,  il   sera    démontré  que  ces 

soit  indirectement,  par  un  oa  plu-  deux  alternatives  sont  impossibles, 

sieurs  intermédiaires.  $  10  et  §  ià.  Par  conséquent,  il  n'est 

$9,  A  cette  même  conclusion,  à  pas  nécessaire  que  tout  moteur  solt 

éavoîr  que  le  premier  moteur  doit  se  mu  par  une  cause  étrangère. 
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des  choses  que  le  mobile  transmette  le  mouvement  qu'il 
a  lui-même  reçu,  sans  se  mouvoir  de  son  propre  fonds  ; 
ou  bien  ce  n'est  pas  accidentel,  mais  c'est  en  soi. 

§  10.  D'abord  si  l'on  dit  que  c'est  par  accident,  alors 
il  n'y  a  pas  nécessité  que  le  mobile  soit  mu  ;  et  ceci 
admis,  il  est  clair  qu'il  est  possible  qu'aucun  être  au 
monde  n'sdt  de  mouvement;  car  l'accident  n'est  pas 
nécessaire,  et  il  peut  ne  pas  être.  §  11.  Si  donc  nous 
admettons  que  le  possible  a  lieu,  il  n'y  arien  là  d'absurde, 
bien  qu'il  puisse  y  avoir  une  erreur.  Mais  il  est  impossible 
qu'il  n'y  ait  pas  de  mouvement  au  monde  ;  car,  ainsi 
qu'on  l'a  démontré  antérieurement^  il  y  a  nécessité  que  le 
mouvement  soit  éternel.  §  12.  Ceci  d'ailleurs  est  parfai- 
tement conforme  à  la  raison.  En  effet,  il  y  a  ici  trois 
termes  indispensables  :  le  mobile,  le  moteur,  et  ce  par 
quoi  il  cause  le  mouvement.  Le  mobile  doit  nécessaire- 
ment être  mu  ;  mais  il  n'y  a  pas  nécessité  qu'il  meuve  à 
son  tour.  Quant  à  ce  par  quoi  le  moteur  donne  le  mouve- 
ment, il  doit  à  la  fois  mouvoir  et  être  mu.  En  effet,  ce 


S  10.  //  ny  a  pas  nécessité,  puis-  (d  d^absurde^  puisque  c^est  la  consé- 

que  l'accident  ne  peut  jamais  être  quence  de  Thypothèse  admise.  — 

nécessaire.  —  Aucun  être  au  monde  Ainsi  qu'on  l'a  démontré   antérieU' 

n'ait  de  mouvement,  ce  qui  est  for-  rement,  voir  plus  haut,  ch.  1. 
mellcment  contraire  au  témoignage        $  12,   Ceci  d*aiUeurs,  quelques 

irrécusable  des  sens  ;  ?oir  plus  haut^  commentaleurs  ont  trouvé  non  sans 

ch.  1.  —  Et  il  peut  ne  pas  être,  raison  que  ce  %  interrompait  la  suite 

voir  la  définition  de  Paccident,  Meta-  de  la  pensée,  et  quMl  anticipait  sur 

phrjsiqueylAsre  V,  ch.  9,  p.  1017  de  les  théories  du  chapitre  suivant.  — 

Tédition  de  Berlin.  Et  ce  par  quoi  il  cause  le  mx>uve- 

S  11.  Que  le  possible  a  lieu,  c^est-  ment,  et  qui  peut  être  un  principe 

&-<lire  qu'il  n^y  a  pas  de  mouvement,  intérieur,  ou  un  intermédiaire  exté- 

puisqu^ou   admet  quMl  est  possible  rieur.  —  Le  mobile  doit  nécessaire» 

qu^il  n*y  en  ait  pas.  —  //  n'y  a  rien  ment  être  mu,  car  autrement  il  ne 
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terme  change  en  même  temps  que  le  mobile,  puisqu'il  est 
dans  le  même  temps  et  dans  la  même  condition  que  lui. 
Cest  ce  qu'on  peut  voir  clairement  dans  les  corps,  qui 
meuvent  dans  l'espace  et  qui  déplacent  ;  ils  doivent  en  effet 
se  toucher  l'un  l'autre  jusqu'à  un  certain  point.  Enfin  le 
moteur  est  immobile  de  façon  à  ce  qu'il  n'y  ait  plus  d'in- 
termédiaire par  lequel  il  transmette  le  mouvement.  Mais 
comme  nous  voyons  que  le  terme  extrême  est  mu  sans 
avoir  en  lui-même  le  principe  du  mouvement,  et  que  le 
mobile  qui  est  mu  l'est  par  un  autre  et  non  par  lui-même, 
il  est  très-rationnel,  pour  ne  pas  dire  nécessaire,  d'en 
conclure  qu'il  y  a  un  troisième  terme  qui  meut,  tout  en 
restant  lui-même  immobile.  S  13.  Aussi,  Anaxagore  a-t-il 
bien  raison  quand  il  dit  que  l'Intelligence  est  à  l'abri  de 
toute  affection  et  de  tout  mélange,  du  moment  qu'il  fait 
de  l'Intelligence  le  principe  du  mouvement;  car  c'est 
seulement  ainsi,  qu'étant  immobile,  elle  peut  créer  le 
mouvement,  et  qu'elle  peut  dominer  le  reste  du  monde  en 
ne  s'y  mêlant  point. 

S  lA.  Cependant  si  le  moteur  est  mu  lui-même,  non 
pas  par  accident,  mais  nécessairement,  et  s'il  ne  peut 


serait  pas  le  mobile.  —  Change  en  transmis.  »*-£.«   terme  exirhne, 

même  tempe  que  le  mobile^  le  texte  par  exemple,  la  pierre  mise  en  mou- 

n^est  pas  tout  à  fdit  aussi  précis.  —  vement  par   le  bâton  que  dirige  la 

Jusqu'à  un  certain  points  ainsi  de  main.  —  Un    troisième  terme ^   le 

plusieurs  corps  qui  se  meuvent  en  se  moteur  initial. 

poussant  mutuellement,  le  dernier        S iZ,  Anaxagore  a^t'il  bien  raison, 

est  mu   sans  mouvoir  à  son  tour,  bel  éloge  d^ Anaxagore.  Voir  la  Métor 

parce  qu'il  ne  touche  plus  un  autre  physique,  Livre  I,  ch,  8,  p.  98À  de 

corps.  —  //  transmette  U  mouve^  Tédition  de  Berlin. 

nwNf,   il  serait  plus  exact  de  dire  :        S  iA.  Hon  pas  par  accident,  voir 

fl  par  lequel  le    mouvement    soit  plus  haut,  $  9.  C*est  la  seconde  al« 
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donner  le  mouvement  sans  le  recevoir  d*abord,  il  faut  né* 
cessairement  que  le  moteur,  en  tant  qu'il  est  mu»  reçoive 
ou  la  même  nature  de  mouvement»  ou  une  autre  espèce 
de  mouvement.  Par  exemple»  il  faut  que  ce  qui  échauffe 
soit  lui-même  échauffé»  que  ce  qui  guérit  soit  lui-même 
guéri»  que  ce  qui  transporte  soit  lui-même  transporté; 
ou  bien  il  faut  que  ce  qui  guérit  soit  transporté,  et  que  ce 
qui  transporte  soit  doué  d'un  mouvement  d'accroisse- 
ment. Mais  il  est  trop  clair  que  cette  dernière  supposi- 
tion est  impossible.  En  effet,  il  faudrait  alors  pousser  la 
division  jusqu  aux  cas  individuels;  et,  par  exemple»  si 
quelqu'un  enseigne  la  géométrie»  il  faudrait  qu'on  lui  en* 
seignàt  aussi  à  lui-même  la  même  proposition  de  géomé- 
trie qu'il  montre  à  un  autre  ;  si  l'on  jetait  quelque  chose» 
il  faudrait  qu'on  fût  soi-même  jeté  d'un  jet  tout  pareil. 
Ou  bien»  si  le  mouvement  n'est  pas  pareil»  il  faudrait 
qu'il  fût  d'un  autre  genre»  et  d'une  espèce  différente. 
Ainsi,  le  corps  qui  en  transporterait  un  autre,  aurait  lui- 
même  le  mouvement  d'accroissement,  de  même  que  le 
corps  qui  accroîtrait  un  autre  corps  serait  à  son  tour 
altéré  par  un  autre»  de  même  encore  que  le  corps  qui  en 
altérerait  un  autre^  aurait  aussi  lui-même  une  autre  es- 
pèce de  mouvement.  Mais  il  y  a  nécessité  de  s'arrêter 
quelque  part»  puisque  les  espèces  de  mouvements  sont 


ternativc.  —  Une  autre  e$pèee  de  clairement  exprimée;  et  il  ou  mit  fat- 

mouvemenu  plus  liaut,  Livre  V,  ch.  la  la   développer  un  peu  davaDtage. 

5,  S  1.  Aristotc  a  distingué  trois  es*  L'exemple  donné  dans  le  texte  ne 

pèces  de  mouvement  dans  trois  calé-  suffit  pas  pour  Péclaimr.  —  Traui- 

gories    différentes:  la  quantité,   la  porterait, **  AecroissemenU,0  Altéré^ 

qualité  et  le  lieu. — Juequ'aux  caein-  ce  sont  les  trois  seules  espèces  de 

dividusU^c9i\e  pensée  o^esl  pas  asiex  mouTement,  dan»  les  câlégiories  du 
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en  nombre  limité.  Si  Ton  prétend  qu*il  y  a  retour  da 
monvement,  et  que  le  corps  qui  altère  est  transporté  lui- 
même  plus  tard,  cela  revient  absolument  à  dire  de  prime 
abord  que  ce  qui  transporte  est  transporté,  que  ce  qui 
enseigne  est  enseigné,  etc.  ;  car  évidemment  tout  mobile 
est  toujours  mu  aussi  par  le  moteur  supérieur,  et  il  est 
mis  davantage  en  mouvement  par  le  premier  de  tous  les 
moteurs.  Mais  cela  est  impossible  ;  car  celui  qui  enseigne 
peut  bien  aussi  apprendre  lui-même  ;  mais  il  n'en  faut 
pas  moins  nécessairement  que  Tun  n'ait  point  la  science, 
et  que  l'autre,  au  contraire,  la  possède. 

S  15.  Mais  on  arrive  encore  à  une  antre  conséquence 
bien  plus  absurde  que  toutes  celles-là,  à  savoir  que  tout 
ce  qui  peut  donner  le  mouvement  le  reçoit,  si  l'on  sou- 
tieut  que  tout  mobile  est  mu  par  un  autre  mobile.  Dire 
qu'il  est  mu,  c'est  comme  si  l'on  soutenait  que  tout  ce 
qui  est  capable  de  guérir  guérit  en  effet,  et  peut  lui- 
même  être  guéri  ;  et  que  ce  qui  est  capable  de  construire 
est  construit,  ou  directement  ou  par  plusieurs  intermé- 
diaires. Par  exemple,  cela  revient  à  dire  que  tout  ce  qui 
a  la  faculté  de  mouvoir  est  mis  en  mouvement  par  un 
autre  moteur,  sans  que  le  mouvement  reçu  soit  le  même 
que  celui  qui  est  transmis  à  la  chose  voisine,  et  au  con- 


lieu»  de  la  quantité  et  de  la  qualité,  renseignement.  —  Que  l'autre  au 

— -  Sont  en  nombre  limitif  c*e8t-à-  contraire  la  possède,  c^ett  le  mattre 

dire  an  nombre  de  trois;  voir  plus  qui  donne  la  leçon.            • 

haut,  Lirre  V,  ch«  S,  §  1.  —  Il  y  a  S  15.  Une  autre  conséquence,  ce 

retour  du  mouvement,  c*e8t-à-dire  $  n'est  guère  qu'une  répétition  sout 

que  le  même    mouvement    revient  une  autre  forme  de  celui  qui  pré* 

après  une  période  plus  ou  moins  cède;  la  pensée  est  la  même,  et  Tex- 

longue.  —  Que  Cun  n'hait  point  la  pression  seule  '?arie.  —  Dire  qv^il 

science,  c'est  le  disciple  qui  reçoit  eetmu^  il  faudrait  ajouter  i  •  De  la 
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traire,  en  sapposant  qu'il  est  différent,  comme  si,  par 
exemple,  ce  qui  a  la  faculté  de  guérir  étut  iostniit  Hais 
en  remontant  ainsi  de  proche  en  proche,  on  arriverait  à 
la  même  espèce  de  mouvement,  ainsi  que  nons  l'avons 
dit  un  peu  plus  haut.  Donc  on  voit  que  Tune  de  ces  con- 
séquences est  absurde,  et  Tautre  erronée;  car  il  est 
absurde  de  croire  qu'un  être  qui  a  la  faculté  de  produire 
une  altération,  doit  nécessairement  à  son  tour  être  accru. 
Donc  en  résumé,  il  n'est  pas  nécessaire  que  tout  mobile 
soit  sans  exception  mis  en  mouvement  par  un  autre  mo-^ 
bile  qui  serait  mu  lui-même  ;  donc  il  y  aura  un  temps 
d'arrêt,  de  telle  sorte  que  de  deux  choses  l'une  :  ou  le 
mobile  sera  mu  primitivement  par  quelque  chose  qui  est 
en  repos,  ou  bien  il  se  donnera  à  lui-même  le  mou* 
vement. 

§  16.  Quant  à  la  question  de  savoir  quel  est  le  prin- 
cipe et  la  vraie  cause  du  mouvement,  ou  de  l'être  qui  se 
meut  lui-même,  ou  de  celui  qui  est  mu  par  un  autre, 
c'est  ce  que  tout  le  monde  peut  décider  ;  car  ce  qui  est 
cause  en  soi  est  toujours  antérieur  à  ce  qui  n'est  cause 
que  par  un  autre. 


mime  espèce  de  mouvement^  •  pour  avoir  un  mouvement   différent  de 

que  la  pensée  fût  complète.  —  Ainsi  celui  qu^il  transmet  au  mobile.  — 

que  nous  Va»ons  dit  un  peu  plus  Donc  en  résumé,  cette  conclosion  ne 

kaut^  au  S  précédenL  —  L'une  de  ressort  pas  asseï  directement     des 

ces  conséquences,  à  savoir  que  tout  développements  qui  précèdent, 

moteur  est  animé  du  même  mouve-  %  16.  La  vraie  cause,  j^ai  ajoaté 

ment  que  celui  qu'il   transmet.  —  le  mot  :  Vraie»  —  Antérieur  et  sa* 

J?<  Taufrei  à  savoir  que  le  moteur  périeur;antérieur  parlerang  et  non 

doit  toujours  être  mu  lui-même,  et  par  le  temps. 


Digitized  by 


Googk 


LIVUE  VIU,  CH-  VI,  S  8. 


MO 


^rSSES 


CHAPITRE  VL 

Du  moteur  qui  se  donne  à  lui-même  le  mouvement,  avant  de  le 
communiquer  à  d*autres  ;  nature  du  mouvement  qu'il  se  donne  ; 
il  y  a  nécessairement  une  partie  du  moteur  qui  se  meut  et  une 
autre  partie  qui  est  mue  ;  démonstration  de  ce  principe  ;  examen 
de  diverses  hypothèses. 

S 1.  Gomme  conséqueDce  de  ce  qui  précède,  et  en  par- 
tant d'un  principe  différent,  il  faut  voir,  en  supposant 
qu'il  y  ait  quelque  chose  qui  se  meuve  soi-même,  com- 
ment et  de  quelle  manière  il  se  meut. 

§  2.  D'abord  tout  mobile  est  nécessairement  divisible 
en  parties  qui  sont  elles-mêmes  toujours  divisibles  ;  cal* 
c'est  un  principe  qu'on  a  démontré  plus  baut  dans  les 
généralités  sur  la  nature,  que  tout  ce  qui  est  mobile  en 
^  est  continu.  §  3.  Or,  il  est  impossible  que  ce  qui  se 
meut  soi-même  se  meuve  soi-même  tout  entier;  car  alors 


CL  6,  s  U  D'un  principe  diffé- 
rent, çetie  expression  n^est  pas  assez 
:daire»  et  les  principes  qui  suivent 
ne  semUenl  .guère  que  le  complà- 
.ment  de  ceui  qui  précèdenL  — 
Quelque  ekoêe,  le  mot  grec  est  aussi 
indéterminé  que  celui  par  lequel  je 
Tai  rendu  en  français. 

S  3.  Démontré  plue  haut,  voir 
Xivre  YI,  cli.  I«  $  17  et  S  26.  ^ 
,DaM  le*  généralités  sur  (a  nature, 
.U  semblerait  résilier  de  ce  passage 


que  le  sixième  litre  et  les  livres  pré- 
cédents font  partie  d'un  «utre  ouf- 
▼rage  que  le  liuilième  lirre  ;  voir  1^ 
Dissertation  préliminaire.  Mais  ici 
Texpression  dont  se  sert  Aristotc  peut 
vouloir  dire  simplemeol  :  ■  Dans  nos 
considérations  générales  sur  la  nop 
ture.  > 

$  3.  Se  meuve  êoi-méme  tout  en»- 
•lier,  c'est-à-dire  que  le  tout  meuve 
le  tout;  il  faut  que  ce  soit  une  parUe 
.qui  meuve  le  tout^  q^i  .sp  trouvp 
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il  serait  transporté  tout  entier,  en  même  temps  qu'il 
transporterait  par  le  même  mouvement  ;  tout  en  restant 
un  et  indivisible  spécifiquement,  il  serait  altéré  et  il  alté- 
rerait ;  il  instruirait  en  même  temps  qu'il  serait  instruit  ; 
il  guérirait  et  à  la  fois  serait  guéri,  relativement  à  la  même 
guérison. 

§  A.  II  a  de  plus  été  établi  que  si  tout  mobile  est  mu, 
c*est  seulement  quand  il  est  en  puissance  et  non  en  acte; 
ce  qui  est  en  puissance  tend  à  se  compléter  en  devenant 
actuel,  et  le  mouvement  est  l'acte  incomplet  du  mobile. 
Mais  le  moteur  est  déjà  en  acte  et  en  fait.  Par  exemple, 
ce  qui  est  chaud  échauffe;  et  plus  généralement,  ce  quia 
la  forme,  engendre  la  forme.  Il  faudra  donc  conclure  que 
la  même  chose  sera  tout  à  la  fois  et  sous  le  même  rapport 
chaude  et  non  chaude.  Même  observation  pour  tous  les 
autres  cas,  où  le  moteur  doit  nécessairement  avoir  l'af- 
fection synonyme. 

ainsi  moteur  et  mobile.  —  Il  serait  mais  il  faut  entendre  que  c^est  Pacte 

trantporté  tout  entUr,  c*est  le  moa«  qui  complète  le  mobile  incomplet  — 

fement  de  déplaoemenl  ou  de  tran»-  Mais  le  moteur  est  déjà  en  acte,  à  la 

lation  dans  Pespace.  —  //  ierait  al"  différence    du    mobile,    qui    n^est 

téré,  cVst  le   mouvement  dans  la  qu*en  puissance.  —  Ce  qui  est  chaud 

qualité  ou  Taltération.  Aristote  ne  échauffe,  le  feu,  qui  est  chaud  en 

donne  pas  d*eiemple  de  la  troisième  acte  et  en  fait  échauffe  Peau,  qui 

espèce  du  mouvement,  le  mouvement  n^est  chaude  quVn  puissance.  —  Ce 

dans  la  catégorie  de  la  quantité.  qui  a  la  forme  ou  Vcspèce,  ce  qui 

%hm  lia  de  plus  été  établi,  voir  est   doué    d^une     certaine    qualité 

plus  haut,  Livre  Ilf,  ch.  f,  $  12  et  engendre  cette  qualité.  —  Il  faudra 

cfa.  2,  S  i.  —  Oesl  seulement  quand  donc  conclure,  il  y  a  ici  une  asseï 

il  est  en  puissance,  c'est  le  mouve-  forte  ellipse  qu*il  est  bon  de  rétablir  : 

ment  qui  convertit  la  puissance  en  c  Si  Pon  dit  que  le  corps  tout  entier 

acte  et  la  complète  en  la  réalisant.  —  se  meut  lui-même  tout  entier,  ^  U 

L'acte  incomplet,  Pexpression  n^est  faudra  conclure,  etc.  —  Chaude  et 

pas  très-juste,  et  il  semble  qu^il  fau-  non  chaude,  ce  qui  est  une  contra- 

drait  dire  prédsément  le  contraire}  dleUon  muûàSetie,  ^^  L'affection  sf^ 
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§  5«  Reste  donc  à  dire  que  dans  Tètre  qui  se  meut  lui-^ 
même,  11  y  a  une  partie  qui  ment,  et  une  autre  partie  qui 
est  mue.  §  6.  Mais  ce  qui  démontre  bien  que  l'ôtre  qui  se 
meut  lui-même,  ne  peut  pas  se  mouvoir  de  telle  façon  que 
l'une  des  deux  parties  puisse  indifféremment  mouvoir 
Tautre,  c'est  qu'en  effet  il  n'y  aurait  plus  de  premier 
moteur,  si  l'une  des  deux  parties  pouvait  indifféremment 
mouvoir  l'autre  à  son  tour.  L'antérieur  est  bien  plus 
cause  du  mouvement  que  ce  qui  ne  vient  qu'après  loi,  et 
il  meut  aussi  bien  davantage.  §  7.  Nous  avons  dit  en  effet 
que  mouvoir  peut  se  prendre  en  deux  sens  :  l'un  où  le 
moteur  est  mu  lui-même  par  un  autre  ;  l'autre  où  il  meut 
par  lui  seul.  Mais  ce  qui  est  éloigné  du  mobUe  plus  que 
ne  l'est  le  milieu,  est  aussi  plus  rapproché  du  principe, 
g  8.  De  plus,  il  n'y  a  de  nécessité  que  le  moteur  soit  mu 
que  quand  il  l'est  par  lui-même.  Ainsi,  une  des  deux 
parties  ne  rend  â  l'autre  le  mouvement  qu'elle  a  reçu  que 
par  accident  ;  et  voilà  comment  je  supposais  qu'elle  pou* 


nonyme,  c^esNà-dire  la  même  qaa-  S  7.  Nous  avom  dit  en  effet,  Toir 

lilé  que  celle  qu^il  transmet  au  mo«  plus  haut  cb.  V,  S  1.  -—  Maie  ce  qui 

bUe  sur  lequel  il  agiu  est  éloigné  du  mobile,  la  pensée  est 

S  5.  Reste  donc  à  dire^  le  texte  obscure  comme  conséquence  de  ce 
n'est  pas  tout  à  fait  aussi  formel.  —  qui  précède,  et  on  ne  Toit  pas  com- 
Ily  a  une  partie  qui  meut,  évidem-  ment  cet  allument  contribue  à  dé- 
ment cette  théorie  est  tirée  des  rap-  montrer  que  les  parties  ne  peuvent 
ports  de  Pâme  et  du  corps^  famé  pas  se  donner  mutuellement  le  mou- 
étant  une  partie  d^un  tout  dont  le  Temeut. 
corps  forme  Tautre  partie»  S  8.  Il  n*y  a  de  néceuité,  autre* 

S  0.  Il  n'y  aurait  plus  de  premier  ment  le  mourement  pourrait  n*étre 

moteur,  il  y  aurait  en  elTet  alors  deux  qu'accidentel  ;  et  par  conséqueni,  il 

moteurs  qui  seraient  en  même  temps  pourrait  ne  pas  être;  or  c'est  ce  que 

deux  mobiles.  —  Jl  meut  aussi  bien  contredit  l'évidence.  •—  Je  supposais^ 

iMiiACa^e^ToIrplushautcb.  V,  S  3.  cette  forme  de  style   est  très-rare 
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vâit  ne  pas  mouvoir.  L'ane  des  parties  sera  donc  mne  ;  et 
Fautre  sera  moteor  et  immobile.  $  9.  Ainsi,  il  n'est  pas 
nécessaire  non  plus  que  le  moteur  soit  mu  à  son  tour. 
Mais  ce  qui  est  de  toute  nécessité,  c'est  que  le  moteur 
qui  donne  le  mouvement  soit  lui-même  immobile,  ou 
qu'il  se  meuve  lui-même,  puisqu'il  faut  toujours  qu'il  y 
ait  mouvement.  §  10.  De  pluo,  le  moteur  recevrait  lui^ 
même  le  mouvement  qu'il  donne  ;  et  un  corps  qui  échauffe 
serait  alors  lui-même  échauffé. 

S  11.  Cependant  on  nô  peut  pas  dire  davantage  que  ce 
soit  une  seule  partie,  ou  plusieurs  parties  du  moteur  sup* 
posé  doué  primitivement  de  la  faculté  de  se  mouvoir  Ini^ 
même,  qui  chacune  se  meuvent  spontanément  ;  car  si  le 
moteur  entier  se  meut  lui-même,  il  faut  ou  qu'il  soit  mu 
par  une  quelconque  de  ses  parties,  ou  que  le  tout  soit  mu 
par  le  tout.  Si  donc  il  est  mu  parce  qu'une  de  ses  parties 
se  meut  spontanément,  c'est  alors  cette  partie  spéciale 
qui  sera  le  moteur  qui  primitivement  se  meut  lui-même; 
car  séparée  du  reste,  cette  partie  pourra  se  mouvoir 
encore,  tandis  que  sans  elle  l'entier  ne  le  pourra  plus. 
Si  ensuite  on  suppose  que  c'est  le  corps  entier  4ui  se 

dans  Arbtotek  ^  Vun$  des  partiet,  rolr  pins  liaat  %h.^Vn  corps  fw* 

Te  teité  n^est  pas  aassi  prteis.  X\  sV  éehaufe^  le  feti  par  exempte  serait 

^it  éridemmeiit  ici  des  deux  parties  échauflé  par  I*eaa,  œ  qoi  est  impôt- 

indiquées  plus  haut  au  S  S*  <^ble. 

5^.  Il  n*e8t  pat  nécessaire  non  $  11.  J>v  moteur  supposé  doué 

plus,  et  le  mouTement  communiqué  primitivement,  le  texte  n^est    pas 

réciproquemeut  au  moteur  pourrait  aussi  formel.  —  Par  une  quelconque 

n*être  qu'accidentel,  c'est-à-dire  être  de  tes  parties,  c'est  la  théorie  quV 

ou  n'être  pas,  comme  pour  le  mobile,  doptera  Âristote.  —  Sans  elle,  fai 

tandis  qu'il  ftiut  que  le  mouTement  ajouté  ces  mots  pour  compléter  la 

loit  étemel.  pensée.  —  Si  ensuite  on  suppose, 

!t  iO.  0é  plus  U  mortuf  rtstvrttit,  c'est  ta  seconde  altermtiTe  qui  vient 
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ment  Im-môœe  tout  entier,  alors  les  parties  ne  se  don- 
seront  plus  le  mouvement  qu'indirectement.  Par  consé-* 
quent,  si  elles  ne  sont  pas  nécessairement  en  mouvement, 
on  peut  supposer  qu'elles  ne  se  meuvent  pas  elles-mêmes. 
Ainsi  sur  la  masse  entière,  une  partie  donnera  le  mouve- 
ment en  demeurant  immobile;  et  rauti*e partie  sera  mue  ; 
car  c'est  seulement  ainsi  qu'on  peut  comprendre  le  mou-» 
vement  spontané. 

g  12.  Admettons  encore  que  ce  soit  une  ligne  qni  se 
meuve  ainsi  elle-même  tout  entière;  une  parUe  de  cette 
ligne  donne  le  mouvement  ;  une  autre  partie  le  reçoit.  La 
ligne  AB  pourra  donc  tout  à  la  fois  et  se  mouvoir  elle- 
même,  et  elle  sera  mise  en  mouvement  par  A.  $  13.  Mai3 
puisque  le  mouvement  peut  être  donné,  soit  par  un  mo- 
teur qui  est  mu  lui-même  par  quelqu'autre  chose,  soit 
par  un  moteur  immobile,  et  que  le  mouvement  peut  être 
reçu,  soit  par  un  mobile  qui  meut  quelque  chose  à  soq 
tour,  soit  par  un  mobile  qui  ne  meut  plus  rien,  le  moteur 
qui  se  meut  lui-même  doit  donc  nécessairement  être 
composé  et  d'une  partie  immobile  qui  meut,  et  d'une 
partie  mobile  qui,  elle,  ne  meut  pas  nécessairement,  mais 


d'être  posée.  —  Une  partU  donnera  eUe-même  immobile.  eomiDQniqae  k 

le  mouvement  voir  plus  haut  $  5.  tout  le  reste  le  mouvement  qu*eUe  a 

$12.  (/ne //^n«»  le  texte  ne  désigne  par  elle-même.  •— Tout  d  la  /bif» 

pas  formellement  Tobjet  qa*il  prend  le  texte  n'est  pas  tout  k  lait  aussi 

pour  exemple;  le  contexte  m^  auto-  formel. 

risé  à  préciser  davantage.  Il  semble       S  1S«  Puisque  U  mouvement  peut 

d^alUeurs  que  cet  exemple  soit  donné  être  donné,  voir  plnshant,  ch.  5,  $  i« 

pour  soutenir  la  Uiéorie  qu*adopte  —  Qui  meut  quelque  ekoee  d  eon 

Aristote,  c'est-à-dire  que  dans  un  tour,  fai  ajouté  les  trois  derniers 

eorps  qui  se  meut  lui-même,  il  y  a  mots  pour  rendre  la  pensée  ploa 

oécessalreaaent  une  partie  qui,  étmt  complète»  -—  Doit  donc  nicesêoirô* 
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qoi  pent  indifféremment  mouvoir  on  ne  mouvoir  pas. 
Soit  A  le  moteur  immobile  ;  et  B,  qui  est  mu  par  A  et  qui 
à  son  tour  meut  C  ;  enfin  C,  qui  est  mu  par  B,  mais  qui 
ne  meut  rien  absolument;  car  bien  que  B  puisse  atteindre 
C  par  plusieurs  intermédiaires,  nous  supposons  ici  que 
c'est  par  un  seul.  Le  tout  ABC  a  la  puissance  de  se  mou- 
voir lui-même.  Si  je  retranche  G,  AB  pourra  toujours  se 
mouvoir  lui-même  ;  car  c'est  A  qui  donne  le  mouvement, 
et  c'est  B  qui  le  reçoit.  Mais  G  ne  peut  pas  se  mouvoir 
lui-même  ;  et  il  ne  sera  mu  en  aucune  façon.  Msûs  BG 
lui-même  ne  pourrait  non  plus  se  mouvoir  davantage 
sans  A  ;  car  B  ne  peut  donner  le  mouvement  que  parce 
qu'il  est  mu  lui-même  par  un  autre,  et  non  point  par  une 
de  ses  parties.  Ainsi  donc  AB  est  seul  à  ee  mouvoir  lui- 
même.  Donc  le  corps  qui  se  meut  lui-même  doit  néces- 
sairement avoir  une  partie  qui  est  un  moteur  immobile, 
et  aussi  une  partie  qui  est  mue  et  qui  ne  meut  plus  rien 
nécessairement  à  son  tour. 

§  lA.  Maintenant,  ou  ces  deux  éléments  se  touchent 
mutuellement,  ou  bien  l'un  des  deux  seulement  touche 


ment  être  eampoêé^  c*Mt  ThypoUiëse  c^est  la  théorie  définiU?e  d*Aristote. 

du  S  précédent  —  Le  tout  ABC  a  la  Sih.Oueeg  éeuxélémeRtê^  le  texte 

puissance  de  se  mouvoir,  sans  que  est  moins  précis.— LVniiesdtfifx seu- 

C  soit  nécessaire  an  mouvement.  —  lement  touche  Contre^  il  est  assez  diffi- 

Si  Je  retranche  C,  qui  reçoit  le  mou-  eile  de  comprendre  comment  une  pre- 

Tement  sans  y  contribuer,  et  qui  pour-  mière  chose  en  touche  une  seconde, 

rait  aussi  le  transmettre.  —  Car  B  sans  que  cette  ser^mde  touche  la  pre- 

ne  peut  donner  le  mouvement^  il  mière.  Mais  comme  dans  les  chapitres 

semblerait  alors  que  B  est  tout  à  fait  suivants,  il  sera  démontré  que  le 

dans  le  même  cas  que  C,  et  qu*il  premier  moteur  est  sans  parties,  et 

pourrait  être  retranché  tout  comme  qu*il  est  incorporel,  on  peut  conoe* 

lui.  ->•  Donc  le  corps  qui  ee  meut,  voir  que  les  deux  choses  étant  dena> 
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l'autre.  §  15.  Si  le  moteur  est  continu,  car  pour  le  mo- 
bile il  est  continu  de  toute  nécessité,  il  est  clair  qae  le 
tout  se  meut,  non  point  parce  qu'une  partie  en  lui  a  la 
faculté  spéciale  de  se  mouvoir  elle-même  ;  mais  c'est  l'en- 
semble qui  se  meut  tout  entier  lui-même,  mobile  et  mo- 
teur tout  à  la  fois,  parce  qu'il  y  a  en  lui  quelque  chose 
qui  est  mu  et  qui  meut.  Ce  n'est  pas  le  tout  qui  meut,  et 
ce  n'est  pas  non  plus  le  tout  qui  est  mu  ;  mais  c'est  A 
tout  seul  qui  donne  le  mouvement,  et  B  tout  seul  qui  le 
reçoit. 

§  16.  En  supposant  que  le  moteur  immobile  soit  con- 
tinu, on  peut  se  demander  si,  après  qu'on  auraenlevéune 
partie  de  A  ou  une  partie  de  B  qui  est  mu  par  A,  le  reste 
de  A  donnera  encore  le  mouvement,  ou  si  le  reste  de  B 
le  recevra  encore.  Si  cela  est  possible,  eu  effet,  c'est  que 
primitivement  ce  n'était  pas  AB  qui  pouvait  se  mouvoir 
lui-même,  puisqu'un  certain  retranchement  étant  fait  sur 
AB,  le  reste  de  AB  pourra  néanmoins  continuer  à  se  mou- 
voir. §17.  Rien  n'empêche  qu'en  puissance  tous  les  deux, 
ou  au  moins  l'un  des  deux,  c'est-à-dire  le  mobile,  ne 


ture  différente,  la  première  peut  avoir 
sur  la  seconde  une  influence  qui  n^est 
pas  réciproque. 

S  15.  /<  est  continu  de  toute  néces- 
sité, parce  qu*il  est  composé  de 
parties.  Voir  plus  haut,  Livre  VI, 
ch.  i.  —  A/ata  c'est  A  tout  seul^  il 
semble  que  ceci  est  contradictoire  à 
ce  qui  précède,  puisqu^ll  vient  d'être 
dit  que  le  tout  se  meut  lui-même. 

$  16.  Que  te  moteur  immobile  soit 
continu,  comme  on  vient  de  suppo- 


ser au  S  précédent  que  le  mobile  est 
continu*  —  Le  reste  de  A,  la  ques« 
tion  est  de  savoir  si  le  moteur  ayant 
des  parties  et  étant  continu,  on  peut 
lui  enlever  une  de  ses  parties  sans 
que  le  mouvement  cesse. — Cen*était 
pas  AB;  voir  plus  haut  $  13. 

S  17.  Rien  n'empêche,  réponse  à 
la  quesUon  précédente.  Le  moteur 
peut  être  continu  ;  mais  il  fout  qu^U 
le  soit  alors  simplement  en  puissance  ; 
car  s'il  Tétait  en  acte  et  en  réalité,  U 
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soit  dmsible  ;  maisi  en  fait,  il  reste  absolument  iodiyi- 
sible  ;  et  s'il  est  divisé,  il  ne  eonservera  plus  la  même 
puissance.  Par  conséquent»  rien  ne  s'oppose  à  ce  que 
cette  propriété  de  se  mouvoir  soi-même,  ne  se  trouve 
primitivement  dans  des  corps  qui  soient  divisibles  en 
puissance. 

g  18.  De  tout  ceci,  il  résulte  donc  qu'évidemment  le 
moteur  primitif  est  immobile;  car  soit  que  le  mobile,  qui 
reçoit  le  mouvement  d'un  autre,  s'arrête  sans  intermé* 
diaire  et  tout  à  coup  au  primitif  immobile;  soit  qu'il  s'ar* 
rête  à  un  autre  mobile  qui  a  en  outre  la  faculté  de  se 
mouvoir  lui-même  et  d'être  en  repos,  des  deux  façons  le 
moteur  primitif  ne  s'en  retrouve  pas  moins  immobile, 
après  tous  les  termes  qu'il  met  en  mouvement. 


ne  serait  plus  le  premier  moteur.  — 
La  même  puitionce^  c*est  rexprearioo 
propre  do  texte;  on  aurait  pu  en 
trouver  une  plus  précise.  -—  Qui 
êoient  divitibles  en  fmisaance,  mais 
qui  ne  soient  jamais  divisibles  en 
réalité,  c'est-à-dire  que  le  premier 
moteur  doit  être  absolument  indivi- 
aible  et  sans  parties. 

S  18.  De  tout  ceci  il  résulte^  cette 
conclusion  ne  ressort  pas  trèt-éri- 


demment  de  tout  ce  qui  précèdCi  — 
Satiê  intermédiaire  et  tout  d  coupt 
il  n*j  a  qu*un  seul  mot  dau  le  texte. 
^^  Au  primitif  immoHU,  c'est-à- 
dire  que  le  mobile  est  directement 
sous  Tinfluence  du  moteur.  —  il  un 
autre  moffite^  il  y  aurail  alors  deux 
mobiles  au  lieu  d*un.  —  Et  d^étre  en 
repoê^eti  tant  que  moteur  immobile. 
—  Après  tou$  (et  termes^  le  texte  dit 
précisément  :  ■  Dans  tous  les  tenues.! 
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CHAPITRE  YII. 

La  perpétuité  nécessaire  du  mouvement  Implique  Texistence 
d'un  moteur  étemel  et  Immobile;  le  moteur  immobile  est  sans 
parties,  et  il  est  immuable.  Il  est  unique  en  même  temps  qu'il 
est  étemel.  Démonstrations  préliminaires  de  ces  principes. 

§  1.  Puisqu'il  faut  que  le  mouvement  soit  perpétuel  et 
que  jamais  il  ne  cesse,  il  faut  nécessairement  aussi  qu'il 
y  ait  quelque  chose  d'éternel  qui  meuve  primitivement» 
soit  unique,  soit  multiple;  et  que  ce  soit  là  le  premier  mo- 
teur immobile.  §  2.  D'ailleurs  que  toutes  les  choses  qui 
sont  immobiles,  mais  qui  ne  produisent  point  le  mouve- 
ment, soient  éternelles,  peu  importe  pour  la  théorie  que 
nous  exposons  maintenant.  Mais  voici  les  arguments  qui 
prouveront  qu'il  faut  de  toute  nécessité  qu'il  existe  quel- 
que chose  d'immobile,  à  l'abri  de  toute  espèce  de  chan- 
gement, soit  absolue  soit  accidentelle,  et  qui  ait  la  faculté 
de  communiquer  le  mouvement  à  un  autre  et  en  dehors 
de  lai. 

§  3. 11  y  a  des  choses,  si  l'on  veut,  qui  peuvent  indiffé- 


Ck.  F//,  s  i.  Puiiqu'U  faut  que 
U  numvement  $oit  perpétuel^  ainsi 
qnt  Tattesle  le  témoifoage  irrécata^* 
ble  des  sens.  —  Quelque  ehone  ^é^ 
ternelt  TeipressioD  do  texte  n^est  pas 
plos  précise.  —  Soit  unique,  $oit 
multiple^  il  sera  prouvé  an  pen  plus 
bas  que  le  premier  moteur  doit  élra 
unique. 

S  S.  Touteê  lê$  ehoêêê  qui  tant 


immobiles^  ceci  est  une  allurion  à  la 
théorie  des  Idées;  car  dans  le  sjs* 
tème  Plaloniden,Ies  Idées  sont  éter« 
nelles  et  immobiles.  •»  A  Cabri  de 
tente  egpèee  de  ehangement^  c*est 
l'hnrnuabilité  dirine  et  riudéfeetibi- 
llté.  —  £(  en  dehore  dt  luif  fal 
ajouté  ces  mots  qui  me  semblent 
impliqués  dans  le  contexte. 
S  8.  Si  Von  M«r,  cette  fomnile 
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remment  tantôt  être  et  tantôt  n'être  pas,  sans  qu'il  y  ait 
ni  naissance  ni  destruction  ;  car  on  voit  sans  peine  que, 
si  une  chose  sans  parties  tantôt  est  et  tantôt  n'est  pas,  il 
faut  nécessairement  que  ce  soit  sans  subir  le  moindre 
changement  qn'une  chose  de  ce  genre  doive  tantôt  être 
et  tantôt  n'être  pas.  On  voit  aussi  que  parmi  les  principes 
qui  sont  immobiles,  quoique  capables  de  mouvoir,  il  se 
peut  qu*il  y  en  ait  quelques-uns  qui  tantôt  soient  et  tantôt 
ne  soient  pas;  supposition  qu'on  peut  faire  pour  quelques- 
uns,  mais  qu'on  ne  peut  faire  pour  tous.  §  A.  En  effet,  il 
est  clair  que  pour  les  choses  qui  se  meuvent  elles-mêmes, 
il  doit  y  avoir  une  cause  qui  fait  que  tantôt  elles  sont  et 
que  tantôt  elles  ne  sont  pas.  Tout  ce  qui  se  meut  soi-même 
doit  nécessairement  avoir  une  certaine  grandeur,  puis- 
qu'une chose  sans  parties  ne  peut  jamais  être  mue.  Mais 
d'après  ce  que  nous  avons  dit,  il  n'est  pas  du  tout  néces- 
saire que  le  moteur  ait  des  parties.  Si  certaines  choses  se 
produisent  et  si  d'autres  périssent,  et,  cela  perpétuelle- 
ment, on  ne  peut  pas  chercher  la  cause  de  ce  phénomène 
continuel  dans  des  choses  qui  sont  bien  sans  doute  immo- 
biles, mais  qui  ne  sont  pas  cependant  éternelles.  On  ne 


prouve  qa*il  s^ag^it  ici  d'une  objeo-  ment  ;  or  le  monvemeDl  est  étemel. 

tioD  qn'Arlstote  rappelle  pour  pou-  S  A.  U  doit  y  avoir  une  cause^  et 

Toir  la  réfuter;  ma»  la  pensée  pou-  t'en  cette  cause  qui  est  éteraelle,  et 

valt    être  eiprimée  d^uoe  manière  qui  est  par  conséquent  le  premier 

plus  précise.  —  Tantôt  être  et  tan*  moteur.  —  Tout  ce  qui  »e  meut  m{« 

tôt  n'être  pas,   il  faudrait  ajouter  même,  sans  être  éternel.  —  D*aprèê 

aussi  que  ces  choses  sont  des  mo-  ee  que  noue  avone  dit,  voir  le  cliapi- 

teurs  immobiles,  et  que  cependant  tre  précédent.  —  Le  moteur,  c^est* 

elles  ne  sont  pas  étemelles.  --  Qu'on  à-dire  le  moteur  primitif  immobile.  — 

ne  peut  faire  pour  toue,  parce  qu^a-  âSait  qui  ne  sont  pas  cependant  eter' 

lora  il  n*v  aurait  plus  de  monte-  nêUes,  tandis  qu*il  faut  nécessaire- 
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peut  pas  non  plus  la  chercher  daY^Qtage,  dans  des  choses 
qui  meuvent  celles-là  éternellement,  mais  qui  sont  mues  à 
leur  tour  par  d'autres.  C'est  qu'en  eflet  les  choses  de  ce 
genre,  ni  séparément  ni  toutes  ensemble,  ne  peuvent  ja-- 
mais  être  causes  de  l'étemel  et  da  continu.  Qu'il  en  soit 
ainsi,  c'est  là  un  fait  éternel  et  nécessaire.  Mais  toutes 
ces  choses  sont  infinies  en  nombre,  et  elles  n'existent  pas 
toutes  à  la  fois.  Donc  évidemment,  en  supposant  aussi 
nombreux  qu'on  voudra  les  principes  des  choses  qui  sont 
immobiles,  mais  qui  en  meuvent  d'autres;  en  supposant 
que  beaucoup  de  ces  choses  qui  se  meuvent  elles-mêmes 
périssent  et  renaissent,  et  que  le  moteur  immobile  meuve 
telle  chose,  qui  à  son  tour  en  meut  une  autre,  il  n'en  existe 
pas  moins  quelque  chose  qui  enveloppe  et  comprend  tout 
cela,  qui  est  en  outre  de  chacune  de  ces  choses,  qui  est 
la  cause  de  cette  alternative  d'existence  et  de  destruction, 
de  ce  changement  continuel,  et  qui  communique  le  mou* 
yement  à  certaines  choses  qui  elles-mêmes  le  transmet- 
tent à  d'autres. 

§  5.  Puis  donc  que  le  mouvement  est  éternel,  il  faut 
aussi  que  le  moteur  primitif  soit  éternel  comme  lui,  en 
supposant  que  ce  moteur  soit  unique  ;  et  s'il  y  en  a  plu- 


ment qae  la  cause  da  mouvement  —  Sont  infinie*  en  nombre^  et   par 

loU  éternelle^  puisque  le  mouvement  conséquent  on  ne  peut  les  connaître, 

est  éternel  lui  même.  —  Mate  qui  —  Toutes  à  la  foie,  et  par  consé- 

êont  mue$  à  leur  tour,  tout  ce  pas-  quent  leur  action  ne  peut  être  simul* 

sage  est  obscur,  et  il  ne  m*a  pas  été  lanée.  —  Qui  sont  immoMles,  sans 

possible  de  le  rendre  plus  dair.  —  être  étemelles.  —  Qui  enveloppe  et 

Les  choses  de  ee  genre,  c*est-à-dire  comprend  tout  cela.  Il  n'y  a  qu^un 

les  moteurs  immobiles,  mais  non  éter-  seul  mot  dans  le  texte, 

nels.  —  Qu'il  en  soit  ainsi,  c^est-à-  $  5.  Puis  donc  que  le  mouvement 

dire  que  le  mouvement  soit  étemel  est  itemel,  voir  plus  haut  $  1« 


Digitized  by 


Googk 


MO  LEÇONS  DE  PHYSIQUE. 

sieurs,  il  faut  qu'ils  soient  également  éternels.  $  6.  Or, 
on  doit  penser  que  l'unité  du  moteur  vaut  mieux  que  sa 
pluralité;  et  on  doit  les  supposer  finis  plutôt  qu'infinis,  â 
l'on  en  admet  plusieurs;  car  toutes  conditions  restant 
égales,  il  vaut  toujours  mieux  les  supposer  finis,  puisque 
dans  les  cboses  de  la  nature,  le  fini  et  le  meilleur,  quand 
ils  sont  possibles,  sont  plus  ordinairement  que  le  con- 
traire. Mais  il  suflSt  même  d'un  seul  principe,  primitif  et 
étemel  parmi  les  immobiles,  pour  produire  le  mouvement 
et  en  être  la  cause  dans  tout  le  reste  des  cboses. 

S  7.  Ce  qui  prouve  encore  clairement  qu'il  faut  de  toute 
nécesské  que  le  premier  moteur  soit  quelque  cbosed'unet 
d'étemel,  c'est  que,  d'après  ce  qui  a  été  démontré  plus 
baut,  il  faut  nécessairement  que  le  mouvement  soit  éter- 
nel lui-même.  Or,  si  le  mouvement  est  éternel,  il  faut  noi 
moins  nécessairement  qu'il  soit  continu  ;  car  ce  qui  est  éter- 
nellement est  continu,  tandis  que  le  successif  n'est  pas 
continu.  D'autre  part  si  le  mouvement  est  continu,  il  est 
un  ;  et  j'entends  par  Un  le  mouvement  où  il  n'y  a  qu'un 
seul  moteur  et  qu'un  seul  mobile  ;  car  si  le  moteur  meut 
une  chose,  puis  une  autre,  dès  lors  le  mouvement  entier 
n'est  plus  continu  ;  mais  il  est  successif. 


S  6.  Vaut  mUux  que  $a  pluralité,  train,  même  remarque.  —  Parait* 

ce  D*est  pas  le  principe  de  TopU-  Ui  immobiles^  le    moteur  premier 

miame,  mais  da  meillear  possible»  étant  toajonrs  supposé  immobile, 

dans  Tordre  universel  des  choses.  S  7.  D^aprèê  ce  qui  a  été  démontri 

Voir  la  Métaphysique  ^  Livre  XII,  plus  haut^  voir  plus  haut  S  U  fi 

p.  4»075,  édît.  de  Berlin«^^t  l'on  en  aussi  tout  le  chapitre  premier  de  ee 

admet  plusieurs,  j*ai  ajouté  ces  mots  YIII*  Livre.  —  Qu'il  soU  cojiiiaa, 

qui  m'ont  paru  indispensables  pour  voir  plus  haut  Livre  VI,  ch.  J,  S  ^ 

compléter  la  pensée.  •*  Qu/e  le  caa-  la  théorie  du  continjuu 
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CHAPITRE  YIII. 

Autre  démonstration  de  Texistence  nécessaire  d'un  moteur  im- 
mobile. Du  mouvement  dans  les  êtres  animés  ;  il  y  a  en  eux 
des  mouvements  qu'ils  ne  peuvent  pas  se  donner  ;  nature  du 
mouvement  quMls  se  donnent.  Le  moteur  immobile  ne  peut 
être  JEDQ  acddentdlemfintj  comme  le  sont  parfiois  les  anifnaufc 

S  1.  Les  considératioDS  qui  précèdent  soffiraient  pour 
démontrer  l'existence  d'an  primitif  immobile  ;  mais  Ton 
peut  s'en  convaincre  encore  en  regardant  aux  principes 
suivant  lesquels  agissent  les  moteurs. 

§  2.  Il  est  d'observation  évidente  que,  parmi  les  choses, 
S  en  est  quelques-unes  qui  sont  tantôt  en  mouvement  et 
tantôt  en  repos.  L'observation  démontre  également  que 
toutes  les  choses  ne  sont  pas  en  mouvement  sans  excep- 
tion, ni  que  toutes  ne  sont  pas  en  repos,  pas  plus  qu'elles 
ne  sont  ni  toujours  en  repos  ni  toujours  en  mouvement  ; 
t^  c'est  là  ce  que  prouvent  bien  les  choses  qui  partici- 
pent à  l'un  et  à  l'autre,  et  qui  ont  la  faculté  tantôt  de  se 
mouvoir  et  tantôt  de  rester  dans  l'inertie.  §  3.  Bien  que 


CK  VIIJ^  s  1.  L'existence  d'un  tôt  en  repoi^  voir  pitts  haut  cb.  8, 

TpirimUif  immoHU^  c'est-à-dire  d^an  $  !•  —  Swm  exception^  j*ai  ajouté 

premier   moteur  qui  est  lui-mftme  ces  mots  pour  compléter  la  pemèe. 

immobile.  •—  Aux  prineipee  suivant  •»  Cett  là  ce  que  prouvent  bien  tes 

êtequeU  agissent    tes  moteurs^   le  choses,  Texpression  aurait  pu  être  un 

texte  dit  simplement  :  •  Aux  prin-  peu  plus  développée  et  un  peu  plus 

dpesdes  moteurs.  •  précise.  -^  Qui  participent  à  tun  et 

S  3.  Tantôt  en  mounemeni  et  tm-  à  Contra^  au  mouveneot  el  m  rspoa* 
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ce  soient  là  des  faits  incontestables  pour  tout  le  monde, 
nous  nous  proposons  néanmoins  d'eipliquer  la  nature  de 
ces  deux  sortes  de  phénomènes,  et  de  prouver  que  parmi 
les  choses  les  unes  sont  éternellement  immobiles,  et  que 
les  autres  sont  éternellement  mues.  En  procédant  à  cette 
démonstration,  et  en  posant  les  principes  suivants  à  sa- 
voir :  que  tout  mobile  est  mu  par  quelque  chose,  que  ce 
quelque  chose  est  ou  immobile,  ou  mu  à  son  tour,  et  s'il  est 
mu,  qu'il  est  toujours  mu  ou  par  lui-même  spontanémeot 
ou  mu  par  une  autre  cause,  nous  en  sommes  arrivés  à 
établir  qu'il  y  a  un  principe  pour  tout  ce  qui  est  mu  ;  que 
pour  les  mobiles,  ce  principe  est  le  moteur  qui  se  meut 
lui-même  ;  et  que  pour  toutes  les  choses  de  l'univers,  c'est 
l'immobile. 

S  à.  D'abord  nous  voyons  avec  pleine  évidence  qu'il 
existe  certaines  choses  qui  se  meuvent  elles-mêmes  ;  et 
tels  sont  par  exemple  les  êtres  vivants  et  les  animaux. 
C'est  même  cette  propriété  de  certains  êtres  qui  a  donné 
à  penser  que  le  mouvement  pourrait  bien  nattre,  sans  du 
tout  exister  préalablement,  parce  qu'on  voyait  qu'il  en 
était  ainsi  dans  ces  êtres,  qui  étant  par  fois  immobiles  se 


S  8.  têi  une$  $ont  éterneltemetit 
immobiles^  la  unie  chose  qui  soit 
fternellemeot  immobile,  c'est  le  pre- 
■iler  moteur  immobile.  —  En  prO' 
cédant  à  cette  démonetration ,  voir 
piaf  beat  les  chapitres  àf  5,  6  et  7. 
Quê  tout  mobile  est  mil,  c'est  ce  qai 
a  été  démontré  au  ch.  A,  $  23.  —  Ou 
mu  à  Mon  roar,  ch.  5,  $  I.  —  Ce$t 
Cimmobilet  plu«  baut,  cb,  6,  S  i^* 


S  i.  Cettainêi  eAofCf,  on  oertalm 
êtres.  —  Le$  étre$  vivants  et  Us 
animaux,  il  est  probable  qœ  les 
deux  idées  se  confoDâenl,  et  qae  par 
Êtres  TÎTaDts,  Aristote  n^entend  pas 
antre  chose  qae  les  animaux.  —  Que 
le  mouvement  pourrait  bien  naitre, 
il  y  a  dans  le  texte  une  nation  qui 
ne  répond  qu^à  la  forme  dubitative 
de  Texpression.  —  Préalablement^ 
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meuvent  ensuite,  du  moins  à  ce  qu'il  semble.  §  5.  U  Taut 
bien  remarquer  aussi  que  ces  êtres  ne  se  donnent  à  eux- 
mêmes  qu'une  seule  espèce  de  mouvement,  et  qu'encore 
ils  ne  se  la  donnent  pas  positivement,  puisque  la  cause 
n'en  vient  pas  de  l'animal  même.  De  plus,  il  y  a  dans  ces 
êtres  d'autres  mouvements  qu'ils  ne  peuvent  pas  se 
donner,  bien  que  ces  mouvements  soient  fort  naturels, 
l'accroissement,  la  destruction,  la  respiration,  tous  mou- 
vements que  possède  chaque  animal,  même  en  étant  en 
repos  et  sans  recevoir  le  mouvement  spécial  qu'il  a  la  fa- 
culté de  pouvoir  se  donner  à  lui-même.  La  cause  de  ces 
mouvements  différents,  c'est  le  milieu  où  vit  l'animal,  et 
l'ingestion  des  éléments  divers  qui  entrent  en  lui.  C'est  par 
exemple,  pour  certains  phénomènes,  la  nourriture  que 
prennent  les  animaux.  Quand  ils  la  digèrent,  ils  dorment; 
et  quand  elle  est  distribuée  dans  le  corps,  ils  s'éveillent, 
et  ils  se  mettent  en  mouvement,  la  cause  première  de  ce 
mouvement  leur  étant  étrangère.  Voilà  comment  les  ani- 
maux ne  se  meuvent  pas  continuellement  eux-mêmes;  car 
dans  les  êtres  qui  se  meuvent  eux-mêmes,  le  moteur  doit 


f  ai  ajouté  ce  mot  —  Du  moine  d  traire  qae  dans  one  foule  de  cas,  le 

M  9m*i7«em^(«,  on  peut-être  :■  Ainsi  mouTement  vient  spontanément  de 

qtt*Ott  Pobsenre.  t  nous,  et  de  nous  seuls.  —  Le  moiipe- 

S  5.  Qu^une  tente  espèce  de  mou^  ment  epéda^  f  ai  ajouté  ce  dernier 

vemenU  le  mouvement  dans  Tespaoe.  mot  —  Oeet  U  milieu  ok  vit  l'uni'' 

—  11$  ne  $e  la  donnent  pa$  positive'  mal^  on  peut  comprendre  qa*il  s^a» 

mentf  voir  plus  haut,  ch.  2,  S  7,  où  git  ici  de  Tair  ou  de  Teau,  qui  eieroe 

il  a  été  établi  quHl  y  a  toujours  quel-  certaines  influences  sur  le  corps  de 

que  cause  étrangère  qui  provoque  le  Tanimal.  Le  teste  dit  simplement  : 

mouvement  que  Panimal  se  donne  à  •  Ce  qui  enveloppe,  t  —  //s  s'é* 

lui-même.  —  La  cause  n*en  vient  veillent^  voir  plus  haut,  ch.  3,  S  ?• 

pas  de  Canimal  méme^  le  témoignage  où  sont  indiquées  des  idées  analo- 

de  la  conscience  nous  atteste  au  con-  gaes.  Voir  aussi  le  Traité  du  som^ 
II  33 
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être  différent  d'eux,  bien  qu*il  poisse  lui-même  être  mu 
et  qu'il  paisse  cbaoger. 

§  0.  Dans  tous  ces  cas,  le  moteur  primitif,  c'est'-à-dire 
ce  qui  est  à  soi-même  la  cause  du  mouToment,  se  meut 
bien  spontanément,  mais  c'est  cependant  d'une  façon  ac- 
cidentelle. Le  corps  en  effet  change  de  place  ;  et  c'est  de 
cette  manière  que  change  aussi  de  lieu  ce  qui  est  dans  le 
corps,  et  se  meut  lui-même  par  une  action  analogue  à 
celle  du  levier. 

S  7.  De  ces  faits,  on  peut  tirer  la  conséquence,  que  si 
une  chose  est  comprise  panni  les  immobiles  qni  sont  mo- 
teurs, tout  en  étant  eux-mêmes  mus  indirectement,  elle 
ne  peut  jamais  produire  un  mouvement  qui  soit  conti- 
nuel. Or,  puisque  nécessairement  il  faut  que  le  mouve- 
ment soit  continu,  il  doit  y  avoir  aussi  un  certain  moteur 
primitif  qui  soit  immobile  et  qui  ne  meuve  pas  seule- 
ment par  accident,  s'il  est  bien  vrai,  ainsi  que  nous  l'a- 
vons dit,  qu'il  doit  y  avoir  dans  les  choses  un  mouve- 
ment indéfectible  et  immortel,  et  que  l'être  demeure  ce 
qu'il  est  en  lui-même  et  dans  le  même  lieu  ;  car  le  point 


nuU  etdê  ia  weiUe,  cli.  III«  S  ^  P*  care,  parée  qne  PaprcMion  est  trop 

161  de  ma  IradactioD*  —  Bien  qu^U  concise  ;    Arislote    Trat   dire  saos 

pm$$e  lui^mêfM  itrt  mu,  voir  ploi  doote  que  l*àine,  en  donnant  le  mon- 

hanf, ch.  V,  S  ^«  vement  an   corps,   est   mne  dle- 

S  0*  C*e9t  cependant  iCinne  façon  mÊme    simnltanément ,  eomme    la 

auUenteUe,  comme  l^ftme  se  ment  main  qui  meut  le  levier  est  mne  en 

avee  le  corps  aoqoe!  elle  est  jointe  même  temps  que  lui. 

et  auquel  elle  donne  le  mouvement.  {  7.  Ainai  qne  nom  Vanonn  diif 

C^cst  donc  indirectement  qu^elle  s>  voir  plus  haut,  ch.  7,  $  7. —  Et  danM 

menu  —  Ce  qni  est  dan$  le  corpe,  le  même  lieu,  le  texte  n'est  pas  tout 

e'est-ft-dire  Tâme.   —   Analogue  à  à  fait  aussi  formel.  Il  but  entendre 


eeUe  du  Mer^  cette  pensée  est  oba-    d*aillenrs  Id  par  PÊtre,  l^mSvers  qni 
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de  départi  le  principe  restant  ce  qu'il  est,  il  faut  néces- 
sairement que  tout  demeure  aussi  de  même,  rattaché 
d'une  manière  continue  au  principe.  $  8.  Il  ne  faut  pas 
d'ailleurs  confondre  le  mouvement  accidentel  que  l'être 
se  donne  à  lui-môme  et  celui  qu'il  reçoit  d'une  autre 
cause;  car  le  mouvement  qui  vient  d'une  cause  étrangère 
peut  se  rencontrer  aussi  dans  certains  principes  de  choses 
qui  sont  dans  le  Ciel  et  peuvent  avoir  pluâeurs  espèces 
de  translations,  tandis  que  l'autre  mouvement  appartient 
exclusivement  aux  êtres  périssables.  ' 


CHAPITRE  IX. 

Le  premier  mobile  que  meut  le  moteur  immobile  et  étemel»  doit 
être  étemel  comme  lui  ;  c*est  ce  mobile  seul  qui  peut  être 
cause  du  changement;  Tétemel  est  immuable,  et  ne  peut  pro- 
duire qu^un  seul  et  identique  mouvement 

i 

$  1.  S'il  existe  bien  en  effet  éternellement  un  principe 
qui  soit»  ainsi  que  nous  le  disons,  moteur  tout  en  étaut 


ne  peut  pas  en  effet  elfe  dans  un  ao-  qui  sont  dans  U  Ciel^  la  pensée  reste 
tre  lien,  piiisqii*il  renEerme  toaU  —  obscure,  et  U  eftt  élé  nécessaire  de 
Le  point  de  départ^  le  principe^  il  donner  ici  quelqu^eiemple  qui  Tex- 
n*y  a  qu*un  seul  mot  dans  le  texte.  pliquftL  —  Plueieurê  eepèeei  de 
—  Que  tout  demeure  atiiM,  ici  Tout  trtmêlations^  on  dirait  qtt*Arislote 
sigttiGe  TDnifers.  Le  principe  étant  ?eut  faire  allusion  aux  doubles  mou- 
immuable,  Tordre  unifersel  reste  Tements  qu*ont  les  corps  célestes,  ds 
éternellement  immuable  comme  luU  rotation  sur  eux-mêmes,  et  de  tran»» 

$%,  Le  mouvement  qui  vient  d^une  lation  dans  Tespace. 
eauee  étrangère^  il  s'agit  toi^urs  du       Ch.  JXf  S  i*  ^î"^  ^^  »<"»  ^  dî- 

acddenteL  — >  De  ekoseê  êon$,  dans  les  chapitres  préoéd^tit 
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immobile  et  éternel,  il  faut  que  le  premier  mobile  qu'il 
met  en  mouvement  soit  étemel  ainsi  que  lui.  %  2.  Ce  qui 
le  prouve,  c'est  que  la  naissance,  la  destruction  et  le 
changement  ne  peuvent  pas  se  trouver  autrement  dans 
les  choses  qu'à  cette  seule  condition,  à  savoir  qu'un  cer- 
tain mobile  communiquera  le  mouvement  reçu  par  lui. 
En  effet,  l'immobile  donnera  toujours  le  même  mouve- 
ment, de  la  même  manière  et  un  mouvement  unique, 
puisqu'il  ne  change  jamais  dans  son  rapport  avec  le  mo- 
bile qu'il  meut.  Mais  le  mobile,  au  contraire,  mu  par 
l'immobile  ou  par  un  mobile  qui  a  déjà  reçu  le  mouve- 
ment, se  trouvant  dans  des  rapports  constamment  divers 
avec  les  choses,  pourra  ne  plus  être  cause  d'un  mouve- 
ment identique.  Comme  il  est  dans  des  lieux  contraires 
ou  qu'il  revêt  des  formes  contraires,  ce  sera  d'une  façon 
contraire  aussi  qu'il  communiquera  le  mouvement  à  cha- 
cun des  autres  mobiles,  selon  qu'il  sera  lui-même  tan- 
tôt en  repos,  et  tantôt  en  mouvement. 
§  3.  Ce  que  nous  venons  de  dire  doit  résoudre  la  ques- 


^  U  premier  moMe,  il  faut  eaten- 
dre  par  \k  le  mobile  qui  reçoit  di- 
reclement  le  luonvement  du  premier 
moteur,  et  qui  doit  lui-même  le  trans- 
mettre à  d'autres,  qui  ne  seront  plus 
que  des  mobiles  seconds. 

S  2,  La  naisiance^  la  deitruetion^ 
le  changement,  c'est-à-dire  les  di- 
verses espèces  dti  mouTement,  outre 
le  déplacement  dans  l'espace.  -^ 
Qu'à  cette  §enU  eonditiant  c'est  \k 
en  effet  le  point  le  plus  difficile  de  la 
queslioo,  de  sayolr  comment  le  pre- 
mier moteur,  dont  Tanité  est  absolue, 


peut  produire  la  ?ariété  inSnie  dm 
choses  et  des  phénomènes.  —  Pius- 
quHl  ne  change  jamatM^  Tëtemel  est 
en  effet  immuable  tout  aussi  bien 
qu'immobile.  —  àtu  par  Cimmo» 
bUe^  c'est  le  premier  mobile.  —  Qm 
a  déjà  reçu  le  mouvement,  c'est  un 
mobile  second.  —  Se  trouvant  dans 
dee  rapports  constamment  diversj 
c'est  là  un  point  qui  aurait  peut-être 
besoin  d'être  démontré.  —  Pourra 
ne  plus  être  cause ,  peut-être  eftt-il 
mieux  valu  remplacer  cette  toai^ 
nure  négative,  et  dire  :  t  Pourra  être 
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tioD  que  nous  nous  étions  posée  au  début  :  Pourquoi  tout 
n'est-il  pas  ou  en  mouvement,  ou  en  repos?  Pourquoi 
certaines  choses  sont-elles  dans  un  mouvement  étemel  ? 
Pourquoi  d'autres  sont-elles  dans  un  éternel  repos?  Pour- 
quoi y  a-t-il  des  choses  qui  tantôt  sont  en  mouvement, 
et  tantôt  n'y  sont  pas  ?  La  cause  en  est  maintenant  évi- 
dente :  c'est  que  les  unes  sont  mues  par  un  immobile 
éternel,  et  alors  elles  changent  éternellement,  tandis  que 
les  autres  n'étant  mues  que  par  un  mobile  qui  change 
lui-même,  doivent  nécessairement  changer  aussi.  Quant 
à  l'immobile  qui,  ainsi  que  nous  l'avons  déjà  dit,  per- 
siste d'une  manière  absolue,  identique  et  toujours  la 
même,  il  ne  peut  donner  qu'un  seul  et  absolu  mou- 
vement. 


caase  d^un  mouvement  malUple.  t  profondément  qu'Âristote,  sans  en 

S  8.   Au  débuts  voir  plus  haut»  excepter  un  seul  des  philosophes  mo- 

th,S^  S  t,  ^  La  eaute  en  est  nuiîii-  dernes.  —  Qui  change  lui-même^ 

tenant  évidente^  peut-être  l'explica-  Torigine  de  ce  changement  demain 

tion    du  mouvement  n^est-elle  pas  derait  aussi  une  explication.  —  Ainsi 

aussi  complète  qu'on  pourrait  le  dé-  que  nous  Caifons  déjà  dit,  voir  pins 

sirer;  mais  dans  un  problème  aussi  haut,  ch.  1,  S  A»  la  théorie  du  mo- 

difficile,  personne  n*a   creusé  plus  teur  immobile. 
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CHAPITRE  X. 


Le  premier  mouvement  est  la  translation  ou  déplacement  dans 
Tespace;  démonstration  de  ce  principe.  •—  Le  mouvement, 
étant  nécessaire  et  éternel,  doit  être  continu.  Des  trois  espèces 
de  mouvement,  en  quantité^  en  qualité  et  dans  Tespace,  c'est 
le  mouvement  dans  l'espace  ou  de  translation,  qui  est  le  pre- 
mier des  mouvements.  Examen  du  mouvement  d'altération; 
condensation  et  raréfaction  ;  le  mouvement  continu  est  au- 
dessus  du  mouvement  successif;  examen  du  mouvement  de 
génération.  De  la  locomotion  dans  les  animaux  et  dans  les  êtres 
vivants.  —  Résumé  sur  la  translation. 


§  1.  Il  est  possible  de  rendre  tout  ceci  encore  plus  clair 
en  prenant  un  autre  point  de  départ,  c'est-à-dire  en  re- 
cherchant s'il  peut  ou  non  y  avoir  un  mouvement  con- 
tinu; et,  si  ce  mouvement  peut  exister,  en  recherchant  ce 
qu'il  est,  et  quel  est  le  premier  de  tous  les  mouvements. 
Il  est  évident,  puisque  le  mouvement  éternel  est  néces- 
saire, que  le  moteur  premier  produit  cette  espèce  de 
mouvement  qui  doit  être  de  toute  nécessité  un,  le  même, 
continu  et  premier. 


Cfu  X,%i>  En  prenant  un  autre  Tant.  —  Ce  qu'il  6«f,  il  sera  démon- 
point  de  départ,  parce  qaMI  semblerait  tré  aussi  plus  Mo  que  le  mouvemeot 
que  c*est  avec  le  chapitre  précédent  continu  est  nécessairement  circu- 
que  tout  le  traité  devrait  finir  ;  voir  laire.  —  Quel  est  le  premier  de  tous 
plus  haut,  ch.  7,  S  4.  —  Y  avoir  ou  non  les  mouvements^  c^est  la  translation, 
un  mouvement  continu^  c*est  ce  qui  comme  on  le  démontrera  dans  le  pré- 
sera démontré  dans  le  chapitre  sui-  sent  chapitre*  —  Un,  le  rnSme^  ron- 
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S  2.  Parmi  les  trois  espèces  de  mauvement  qai  se  rap* 
portent,  celle-ci  à  la  grandeur,  celle-là  à  la  qualité  et 
l'autre  à  l'espace,  le  mouvemait  dans  l'espace  que  nous 
appelons  la  translation,  doit  être  nécessairement  le  pre- 
mier mouvement.  En  efiTet,  l'accroissement  ne  peut  avoir 
lieu  si  l'on  ne  suppose  une  altération  préalable.  Ce  qui 
est  accru  s'accroît  en  partie  parle  semblable,  et  en  partie 
par  le  dissemblable.  Le  contraire,  comme  on  dit,  est  l'ali- 
ment du  contraire;  et  tout  s'adjoint  et  s'agglomère  en 
devenant  semblable  au  semblable.  Par  conséquent,  l'al- 
tération peut  être  appelée  le  changement  dans  les  con- 
traires. Mais  si  la  chose  est  altérée,  il  faut  un  altérant 
qui  fasse,  par  exemple,  d'une  chose  qui  n'est  chaude 
qu'en  puissance,  une  chose  qui  est  chaude  en  acte  et  en 
réalité.  Donc  évidemment,  le  moteur  n'est  pas  toujours 
ici  an  même  état;  mais  il  est  tantôt  plus  près  et  tantôt 
plus  loin  de  la  chose  altérée.  Or,  tout  ceci  est  impossible 
sans  un  déplacement,  uner  translation.  Si  donc  le  mouve- 
ment est  toujours  nécessaire,  il  faut  aussi  que  la  transla- 
tion soit  toujours  le  premier  des  mouvements;  et,  si  dans 
la  translation  même  on  en  distingue  d'antérieures  et  de 


tinu  et  premier^  c*e8t  la  tramlatioo  précisément  :  La  nourriture.  —  En 

drculaire,  qui  seule,  remplira  tontes  devenant   semblable  au  semblable , 

ces  conditions.  par  exemple  les  aliments  se  conver- 

S  2.  Parmi  le$  troU  eepècee  de  tissant  en  cbair.   —  L'altération, 

mouvements,  voir  plus  haut.  Livre  V,  c*est-à-dlre,  le  cbangement  dans  la 

cb.  3,  S  4.  —  i4  l'espace,  ou  au  lien  qualité.  —  Tantôt  plus  près,  tantôt 

—  Doit  être  nécessairement  le  pre-  plus  loin,  il  faut  entendre  que  c^est 

mier  mouvement,  c*est  ce  qui  est  dé-  d'abord  sous  le  rapport  de  la  qualité, 

montré  dans  ce  cbapitre. —  £fi  ra6'-  et  ensuite,  par  rapport  au  lieu.  — * 

ment   du  contraire,   le   texte    dit  Un  déplacement,  une  translation.  Il 
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postérieures,  c'est  la  première  de  toutes  les  translations 
qui  est  le  premier  monvement 

S  3.  D'un  autre  côté,  le  principe  de  toutes  les  affec- 
tions des  choses  c'est  la  condensation  et  la  raréfaction. 
La  pesanteur  et  la  légèreté,  le  dur  et  le  mou,  la  chaleur 
et  le  froid  ne  sont,  à  ce  qu'il  semble,  que  des  modifica* 
tiens  qui  condensent  ou  qui  raréfient  les  corps  d'une  cer- 
taine manière.  La  condensation  et  la  raréfaction  ne  sont 
au  fond  que  la  réunion  et  la  division  des  éléments,  d'après 
lesquelles  on  dénomme  la  génération  ou  la  destruction 
des  substances.  Mais,  pour  se  réunir  tout  aussi  bien  que 
pour  se  diviser,  il  faut  également  changer  de  lieu;  de 
même  encore  que  pour  s'accroître  et  pour  dépérir,  il  faut 
également  aussi  que  la  grandeur  change  de  lieu  dans 
l'espace. 

S  A.  Voici  encore  une  autre  manière  de  se  convaincre 
que  la  translation  est  le  premier  des  mouvements.  Le 
mot  de  Premier  peut,  quand  il  s'agit  du  mouvement  aussi 


D*y  a  qu^an  seul  mot  dans  le  texte. 
—  Le  premier  des  mouvements,  et 
ici  relativement  à  la  seule  altération, 
puisque  c'est  le  seul  mouvement 
dont  il  ait  été  question  jusqu*à  pré- 
sent. 

S  3.  Cest  la  condensation  et  la 
raréfaction,  quelques  commenta- 
teurs ont  pensé  que  c*était  là  le  sys- 
tème de  quelques  anciens  philo- 
sophes plutôt  que  le  système  par- 
ticulier d*Aristote.  —  X  «e  q^ii 
semble^  Aristoten*adopte  donc  pas  en- 
tièrement ces  théories.  —  Il  faut  éga^ 
lement  changer  de  lieu,  et  dès  lors 


la  rarérrection  et  la  condensation  sup- 
posent le  mouvement  dans  l*espace« 
qui  est  ainsi  antérieur  au  mouve- 
ment dans  la  qualité.  —  Pour  s'ae- 
croitre  et  pour  dépérir^  il  Test 
également  au  mouvement  dans  la 
quantité.  Par  conséquent,  le  mouve- 
ment dans  Tespaoe  est  le  premier 
mouvement. 

S  6.  Void  encore  une  autre  ma* 
nière,  ce  second  argument  est  aussi 
fort  et  aussi  dair  que  le  premier. 
Le  mouvement  dans  Tespaoe  est  sup- 
posé dans  tous  les  autres  mouvements 
auxquels  il  est  indispensable,  tandis 
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bien  que  pour  tout  le  resté,  receroir  plusieurs  acceptions. 
On  entend  par  premier  et  antérieur  ce  dont  rexîstence 
est  indispensable  à  l'existence  des  autres  choses,  et  qui, 
lui,  peut  lui-même  exister  sans  elles.  Or  cette  antériorité 
peut  concerner  et  le  temps  et  la  substance.  §  6.  Gomme 
il  y  a  nécessité  que  le  mouvement  existe  continuement, 
c'est  ou  le  mouvement  continu  qui  existera  continuement, 
ou  c'est  le  mouvement  successif;  mais  c'est  bien  plutôt  le 
mouvement  continu;  car  le  continu  est  préférable  au  suc- 
cessif; et  l'on  doit  supposer  que  le  mieux  existe  toujours 
dans  la  nature  du  moment  qu'il  est  possible.  Quant  à  la 
possibilité  d'un  mouvement  continu,  nous  la  démontre* 
rons  plus  loin,  et  en  attendant  nous  la  supposons.  Mais 
il  n'est  pas  possible  qu'un  autre  mouvement  que  la  trans- 
lation soit  continu  ;  et,  par  conséquent,  il  est  nécessaire 
que  la  translation  soit  le  premier  mouvement.  En  effet,  il 
n'y  a  aucune  nécessité  que  le  corps  transporté  s'accroisse 
ou  s'altère;  il  n'y  a  aucune  nécessité  qu'il  naisse  on  qu'il 
périsse,  tandis  qu'aucun  de  ces  mouvements  n'est  pos- 
sible sans  ce  mouvement  continu  que  peut  seul  produire 
le  premier  moteur.  §  6.  On  doit  ajouter  que  la  transla- 


qoe  lui-même  ne   suppose  pas  un  ?ement  est  nécessairement  éternel; 

autre  monvemenL  —  Le  temps  et  la  voir  plus  haut,  cli.  i.  —  Le  continu 

êubttanee^pmr  le  temps,  l*idée  d^an-  est  préférable^  c*est  une  des  appli- 

lériorité  est  de  toute  évidence  i  pour  cations  du  principe  du  mieux.  — 

I*e5sence^  cela  retient  à  dire  que  le  Dans  la  nature,  tliéorie  très-féconde 

genre  est  antérieur  à  l^espèce,  parce  et  très-rraie.  —  iVbii5  ^a  démontreront 

quelegenre  est  indispensable  à  l*exi9-  plus  loin^  voir  un  peu  plus  bas,  ch. 

tence  de  Tespèce,  tandis  que  l'espèce  13. — S'accroisse  ou  s'altère,  c'est-ft- 

n*e8t  pas  nécessaire  au  genre.  dire,  ait  un  mouvement  de  quantité 

S  5.    Existe    continuement,  fai  ou  de  qu9\i\iL^^  Sans  ce  mouvement 

conservé  le  mot  spécial  du  texte;  conftfiu,  il  fistnt  sous  entendre  :  tDans 

mais  cela  revient  à  dire  que  le  mou«  Tespaoe.  • 
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lion  est  chronologiquement  le  premier  monvement;  car 
les  choses  éternelles  ne  peuvent  pas  en  avoir  d'autre. 

$  7.  Au  contraire»  dans  tontes  les  choses  qui  sont  sou- 
mises à  la  génération,  c'est  la  translation  qui  est  néces- 
sairement la  dernier  des  mouvements;  car,  après  que 
les  êtres  sont  nés,  le  premier  mouvement  pour  eux  c'est 
l'altération  et  la  croissance,  tandis  que  la  translation  ne 
peut  être  le  mouvement  que  des  êtres  qui  sont  déjà  com- 
plets et  parachevés.  §  8.  Mais  il  faut  nécessairement 
qu'il  y  ait  aussi  quelqu'autre  chose  qui  soit  antérieure- 
ment mue  par  translation,  une  chose  qui,  sans  être  pro- 
duite elle-même,  soit  cause  de  la  production  pour  les 
choses  qui  sont  produites  :  comme,  par  exemple,  l'être 
qui  engendre  est  cause  de  l'être  qui  est  engendré.  On 
pourrait  croire,  il  est  vrai,  que  la  génération  est  le  pre- 
mier des  mouvements,  parce  qu'il  faut  tout  d'abord  que  la 
chose  commence  par  naître;  et  de  fait  il  en  est  bien  ainsi 
pour  une  quelconque  des  choses  qui  naissent  et  se  pro- 


$  6.    Chronologiquement^  après  le  mouvement  en  qualité^  et  le  mon- 

aTolr  proaTë  que  la  translation  est  le  ?ement  en  quantité.  —  Complets  et 

premier  mouvement  sous  le  rapport  parachevés,  il  n*y  a  qu*an  seul  mot 

de  la  substance,  puîsqu^il  est  néces*  dans  le  texte, 

saire  aux  autres,  et  que  les  autres  ne  $  8.  Mais  il  faut  nécessairement, 

le  lui  sont  pas,  Aristote  veut  prouver  réponse  à  Tobjection  du  S  précédent. 

quMl  est  aussi  le  premier  sous  le  rap-  —  Sans  être  produite  elU^mème^  au 

port  du  temps.  moment  où  elle  en  produit  une  autre. 

.    S  7.  i4tf  contraire,  c'est  une  ob-  Pour  qu^une  chose  en  produise  une 

jection  à  la  théorie  précédente.  Peut-  autre,  il  faut  que  cette  chose  soit  an- 

être  eùt-il  été  bon  de  Tindiquer  d*une  térieurement  ;  et  cette   génération 

manière  un  peu  plus  précise.  —  Qui  suppose  nécessairement  un  mouve- 

est  le  dernier  des  mouvements,  chro-  ment.  —  On  pourrait  croire,  œd 

nologiquement  parlant  —  Cest  l'ai-  semblerait  une  répétition  de  ce  qui 

tération  et  la  croiuanee,  c'est-À-dire  précède.  —  Naissent  et  se  produisent. 
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doisent.  Mais  nécessairement  il  y  a  qnelqu'autre  chose  en 
mouvement  avant  les  choses  qui  se  produisent,  quelque 
chose  qui  existe  déjà  lui-même,  et  qui  lui-même  n'est 
pas  produit.  Puis  il  faut  encore  une  autre  chose  anté- 
rieure à  celle-là. 

S  9.  Hais  la  génération  ne  pouvant  être  le  premier 
mouvement,  puisqu' alors  tout  ce  qui  est  en  mouvement 
serait  périssable,  il  est  clair  qu'aucun  des  mouvements 
postérieurs  à  la  génération  ne  peat  être  antérieur  à  la 
translation.  J'entends  par  mouvements  postérieurs  l'ac- 
croissement et  l'altération,  la  décroissance  et  la  destruc- 
tion, tous  mouvements  qui  ne  peuvent  venir  qu'après  la 
naissance  et  la  génération.  Donc,  si  la  génération  n'est 
pas  antérieure  à  la  translation,  aucun  des  autres  change- 
ments ne  le  sera  davantage.  §  10.  £n  général,  ce  qui  de- 
vient et  se  produit  semble  toujours  incomplet,  et  semble 
toujours  tendre  à  son  principe.  Par  conséquent  aussi,  ce 
qui  est  postérieur  par  génération  parait  antérieur  par  na- 
ture; et  c'est  la  translation  qui  est  la  dernière  pour  toutes 
les  choses  soumises  à  la  génération.  S  11*  Aussi  dans  les 


il  n*j  a  qa*an  seul  mot  dans  le  teite.  texte  n^est  pas  tout  à  Ait  aussi  for- 

—  Il  faut  encore  une  autre  ekose^  mel.  —  Aucun  des  autreê  change' 

c^est-à-dire  qu^on   pourrait  pousser  menti,  ou  mouvements, 
celte  série  à  Tinfini.  L'expression  du        S  10.  Ce  qui  devient  et  se  produit^ 

texte  laisse  ici  quelque  chose  à  dé-  il  n'y  a  qu^un  seul  mot  dans  le  texte, 

sirer  en  ce  qu'elle  est  incomplète.  —  Semble  toujours  incomplet,  et  son 

S  9.  Tout  ce  qui  est  en  mouvement  principe  est  plus  complet  que  lui.  — 

serait  périssable^  puisqu'alors  tout  Antérieur  par  nature^  joW^VLshàuU 

serait  soumis  à  la  génération  et  à  la  S  il.  ce  qui  est  dit  de  Tantérieur  en 

destruction,  si  la  génération  éUlt  le  substance.  —  La  dernière,  en  géné- 

premier  mouvemenU  —  Postérieurs  ration,  et  par  conséquent  la  première 

d  la  génération,  foir  plus  haut,  $  7.  en  nature. 
'—  Antérieur  d  la  translation,  le        $    il.   Dans   Us  tires  vivants. 
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êtres  vivants,  en  voit-on  qui  sont  absolnment  immobiles 
par  défaut  d'oiganes,  les  plantes,  par  exemple,  et  bon 
nombre  â*animaux.  D'autres  plus  parfaits  ont  le  mouve* 
ment  de  translation.  De  telle  sorte  que,  si  la  translation 
appartient  plus  particaliërement  aux  êtres  qui  ont  une 
nature  plus  complète,  cette  espèce  même  de  mouvement 
est  donc  par  essence  le  premier  de  tous  les  mouve- 
ments. 

S  12.  Voilà  bien  ce  qui  en  fait  le  premier  des  mouve- 
ments. Mais  elle  Test  encore  par  cette  raison  que  dans  le 
mouvement  de  translation  le  mobile  sort  moins  de  sa 
substance  que  dans  tout  autre  espèce  de  mouvement.  Il 
n'y  a  que  ce  mouvement  où  il  ne  change  rien  de  son  être, 
de  même  qu'il  change  sa  qualité  dans  l'altération,  et  sa 
quantité  dans  la  croissance  et  le  décroissement 

g  18.  Mais  voici  une  nouvelle  preuve  plus  forte  que 
toutes  les  autres  :  c'est  que  le  moteur  qui  se  meut  lui- 
même  se  donne  d'une  manière  tout  à  fait  spéciale  ce 
mouvement  de  translation.  Aussi  disons-nous  que  c'est 
ce  qui  se  meut  soi-même  qui  est  le  principe  et  la  cause 
première  du  mouvement,  pour  tous  les  mobiles  et  les  mo- 
teurs, quels  qu'ils  soient.  Donc,  en  résumé,  il  est  évident 


plantes  et  animaax.  Les  plus  parfoits  n*a  pas  moins  de  force  qne  les  pii- 

ont  lemouTement  de  translation  ;  les  oédents. 

moins  parfaits  n*ont  que  les  mou?e-        S  18.  Se  donne  (Cune  fMMière 

ments  d'altération  et  de  croissance,  tout  à  fait  spéciale^  c'est-à-dire  que 

—  Par  estenee,  ou  en  substance,  le  mouvement  propre  au  moteur  pre- 

comme  plus  haut,  S  à.  mier  est  le  mouvement  de  Iransla- 

S  IS.  Sort  moins  de  ta  substance,  tion  ;  mais  c*est  ce  qui  n*a  point  élé 

c*fst-à-dire»  chan(^  moins  de  sa  sobs-  encore  prouvé.  —  Et  la  cause  pr0- 

tance  que  dans  toute  autre  espèce  de  mt^e,  aux  diflérents  sens  qui  ont  été 

mouvement  Cet  argument  nouveau  expliqués  dans  ce  chapitre.  —  Donc 
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d'après  tout  ceci  que  la  translation  est  le  premier  des 
mouvements. 


CHAPITRE  XI. 

La  translation  seule  peut  être  continue;  les  autres  mouvements 
ne  peuvent  pas  Têtre;  la  génération  et  la  destruction^  Taltéra- 
tion^  raccroissement  et  la  décroissance,  supposent  toujours  un 
certain  temps  dans  Tintervalle. 

§  1.  Maintenant,  il  faut  expliquer  la  nature  de  cette 
translation  première  ;  et  la  même  étude  nous  conduira  à 
démontrer  évidemment  la  vérité  du  principe  que  nous 
supposons  ici,  comme  nous  l'avons  déjà  supposé  anté- 
rieurement, à  savoir  qu'il  peut  y  avoir  un  mouvement 
continu  et  éternel. 

S  2.  Voici  d'abord  ce  qui  prouvera  qu'aucun  mouve- 
ment autre  que  la  translation  ne  peut  être  continu.  En 
effet,  tous  les  mouvements  et  tous  les  changements  sans 
exception  ont  lieu  des  opposés  aux  opposés.  Par  exemple, 


en  résumé^  le  texte  n'est  pas  tout  à 
fait  anssi  précis. 

Ch.  XU  S  i.  La  nature  de  cette 
translation  première,  cette  démons- 
tialioD  ne  sera  donnée  qae  dans  le 
chapitre  suivant  ;  celui-ci  sera  consa- 
cré à  quelques  théories  préliminaires. 
—  Antérieurement^  voir  plus  haut, 
cb.  10,  S  î. 

S  2,  Tous  U$  mouvements  et  tous 


Us  changements^  ces  deux  termes 
sont  à  peu  près  identiques,  quoique 
ridée  de  changement  soit  plus  largu 
que  celle  de  mouvement.  Mais  Aris- 
tote  ajoute  ici  le  Changement,  parce 
qu'il  sera  surtout  quesUon  de  la  gé- 
nération et  de  la  destruction,  où  il  y 
a  simple  changement,  et  non  pas 
mouvement  proprement  diU  —  Des 
opposés  aux  opposés,  même  observa- 
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l'être  et  le  non-être  sont  les  limites  de  la  génération  et  de 
la  destruction  ;  pour  Taltération,  les  limites  sont  les  affeo 
tions  contraires  des  choses;  pour  l'accroissement  et  la 
décroissance,  c'est  la  grandeur  ou  la  petitesse;  c'est 
encore  l'achèvement  ou  l'inachèvement  d'une  grandeur 
déterminée.  Les  mouvements  contraires  sont  ceux  qui 
aboutissent  aux  contraires.  Or  ce  qui  n'a  pas  éternelle- 
ment tel  ou  tel  mouvement,  s'il  existait  antérieurement» 
a  dû  de  toute  nécessité  être  antérieurement  dans  le  repos. 
Donc,  évidemment,  ce  qui  change  aura  un  instant  de 
repos  dans  le  contraire.  §  3.  Il  en  est  de  même  pour  les 
autres  espèces  de  changements.  Ainsi,  la  destruction  et  la 
génération  sont  opposées  l'une  à  l'autre,  d'une  manière 
générale,  si  on  les  considère  d'une  manière  générale;  et 
chaque  destruction  en  particulier  est  opposée  à  chaque 
génération  particulière.  Par  conséquent,  s'il  est  impos- 
sible qu'un  même  objet  subisse  à  la  fois  des  changements 
opposés,  il  n'y  aura  pas  de  changement  continu  ;  mais  il 
y  aura  un  temps  de  repos  dans  l'intervalle  de  ces  chan- 
gements divers.  §  &.  Peu  importe  d'ailleurs  que  les  chan- 

tion  sur  remploi  du  terme  d^Oppo-  vemenu  c^est-à-dire  que  la  grandeor 

Bés  au  lieu  de  celui  de  Contraires,  propre  à  Teq^èce  est  aUeinte  ou  n*est 

Voir  les  Catégoriet^  ch.  iO,   $  i,  pas  atteinle.  —  D'une  ^aiu/e«r  d^ 

p.  i09  de  ma  traduclion«—  Vêtre  et  terminée^  f  ai  ajouté  ce  dernier  mot, 

le  fton-éfre,  qui  sont  une  simple  op-  —  Qvi  abautUsent  ttus  eontrmreêf 

position  et  qui  ne  sont  pas  descon-  et  non  pas  seulement  aux  opposés. 

traires  proprement  dits.  C'est  une  •—    Un  instant  de  repot^  le   texte 

contradiction  et  non  une  contrariété,  n'est  pas  tout  à  fait  aussi  formel.  — 

•^  Pour  C altération^  seconde  espèce  Dan»  le  contraire^  c'est-à-dire  que 

de  changement;  c'est  un  mouvement  l'objet,  avant  de  passer  à  un  état 

dans  la  qualité.  —  Pour  l'accroisse-  contraire,    aura   un    intervalle  de 

mentf  c'i*st  un  mouvement  dans  la  repos  entre  les  deux  états,  Ton  qu'il 

fluanÛi&t^^Vaehévement  eu  Vinachi'  quitte  et  l'autre  qu'il  prend. 
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gements  qui  sont  compris  sôus  la  contradiction  de  Pètre 
et  du  non-ëtre,  soient  ou  ne  soient  pas  réellement  con- 
traires, pourvu  qu'ils  ne  puissent  pas  s'appliquer  à  la  fois 
au  même  objet;  car  ce  n'est  d'aucune  utilité  pour  notre 
démonstration.  §  6.  Peu  importe  même  qu'il  n'y  ait  pas 
nécessité  absolue  d'an  repos  dans  la  contradiction,  et 
qu'il  n'y  ait  pas  non  plus  de  changement  contraire  au 
repos;  car  le  non-être  n'est  peut-être  pas  en  repos,  et  la 
destruction  qui  tend  au  non-être  n'y  est  pas  davantage. 
Mais  il  suffit  ici  qu'il  y  ait  du  temps  dans  l'intervalle, 
pour  que  dès  lors  le  mouvement  ne  soit  plus  continu.  En 
effet,  la  contrariété  n'est  pas  utile  à  supposer  dans  les 
choses  antérieures,  et  il  suffit  que  les  deux  états  ne  puis- 
sent pas  appartenir  à  la  fois  à  un  même  objet. 


S  3.  Leg  autres  espèces  de  change» 
ments,  c'est-à-dire,  les  changements 
antres  que  les  mou?emenls  indiqués 
an  S  précédent  —  La  destruction  et 
la  génération^  en  d^autres  termes, 
Tétre  et  le  non  être.  —  Des  change- 
ments  opposés ,  par  exemple  une 
même  chose  ne  peut  à  Ui  fois  être 
et  ne  pas  être  ;  elle  ne  peut  être 
blanche  et  noire  à  la  fois.  —  Un 
temps  de  repoSf  le  texte  dit  nmple- 
ment  :  c  Du  temps.  • 

Sa.  De  Vitre  et  du  non-être,  f  ai 
ajouté  ces  mots  pour  que  la  pensée 
fût  plos  claire.  —  RéeUement,  même 
remarque.  —  Car  ce  n*est  d'aucune 
utilité  j  c*est- à-dire  qu*on  n^a  pas 
besoin,  pour  la  démonstration  pré- 
sentée ici,  de  supposer  que  Têtre  et 
le  non<^tre  soient  contraires  abso- 
lamcnt  l'un  à  riralre,  au  lien  d*êtfe 


simplement  opposés;  il  suffit  quMIs 
soient  contraires  en  ce  sens  qu'ils  ne 
peurent  pas  être  simultanément  à  un 
même  objet. 

S  5.  Nécessité  absolue^  f  ai  ajouté 
ce  mot.  —  Dans  la  contradiction^ 
e*est«à-dii«,  dans  le  passage  de  Têlre 
au  non-être,  ou  du  non«être  à  rêtre. 
—  De  changement  contraire  au 
repos^  Aristote  dit  ici  Changement 
et  non  Moufement,  parce  qu'il  s'agit 
de  rêtre  et  du  non-être.  —  Le  non- 
être  n'est  peut-être  pas  en  repos^  le 
non-être  n'est  ni  en  mouvement  ni 
en  repos.  —  Dans  VintervaUe,  entre 
rêlre  et  le  non-être,  on  bien  entre 
le  non-être  et  l'être.  —  Le  mauve» 
ment  ne  soit  plus  continu^  c'est  ce 
qu'on  Teut  démontrer  dans  ce  cha- 
pitre. —  Dans  les  choses  antérieu» 
rei,  soit  que  le  non-être  précède 
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S  6.  Hais  il  ne  faut  pas  s'inquiéter  de  nons  voir  ad- 
mettre qu'une  même  chose  peut  être  à  elle  seule  con- 
traire à  plusieurs,  comme  le  mouvement,  par  exemple, 
est  à  la  fois  contraire  et  à  l'inertie  et  au  mouvement  en 
sens  contraire.  Mais  il  suffit  de  comprendre  que  le  mou- 
vement contraire  est  opposé  d'une  certaine  façon  et  au 
mouvement  et  au  repos,  tout  de  même  que  l'égal  et  le 
moyen  sont  opposés  tout  à  la  fois  et  à  ce  qui  surpasse  et 
à  ce  qui  est  surpassé,  et  que  les  mouvements  ou  les  chan- 
gements opposés  ne  peuvent  coexister  dans  un  même  être 
simultanément.  §  7.  Il  faut  ajouter  pour  la  génération  et 
la  destruction,  qu'il  serait  tout  à  fait  absurde  de  supposer 
que  nécessairement  l'être  périt  aussitôt  après  qu'il  est  né, 
sans  subsister  la  moindre  parcelle  de  temps.  Donc,  tout 
ceci  peut  expliquer  tout  aussi  bien  les  changements  qui 
sont  différents  de  la  génération  ;  car  il  est  dans  les  lois  de 
la  nature  qu'il  en  soit  de  même  pour  toutes  les  espèces  de 
changements. 


rètre,  soit  que  Vèlre  précède  le  non-  termes  soient  oa  contraires  ou  op- 

ètre,  et  soit  qo^îl  y  ait  génération  ou  posés. 

destruction.  S  7.  Pour  ta  génératioi^  et  ta 

S  6.  De  noui  voir  admetire^  le  destruetion^  voir  plus  haut,  $  S.  — 

texte  n^est  pas  tout  à  fait  aussi  précis.  L'ttre  périt  ausêitôt,  ceci  est  absolu- 

*—  £f  d  IHnertU^  ou  au  repos  ;  mais  ment  contredit  par  le  témoignage  des 

f  ai  changé  de  mot,  parce  que  le  texte  sens,  qui  nous  attestent  que  les  êtres 

en  a  changé  aussi.  —  Et  au  mouve^  ?i?ent  et  subsistent  toujours  un  oe^ 

ment  en  Mens  contraire^  voir  plus  tain  temps.  —  Diférente  de  la  gé» 

baut,  livre  V,  cb.  7.  —  Végal  et  le  nera/to»,  Texpression  du  texte  est 

moycn^  Pégal  est  opposé  et  à  ce  qui  un  peu  moins  précise.  S'il  j  a  un 

est  plus  grand  et  à  ce  qui  est  plus  intervalle  de  repos  pour  la  généra- 

pelit;  le  moyen  Test  aussi  et  à  ce  qui  tion  et  la  destruction,  il  doit  y  en 

le  dépasse  et  à  ce  qu'il  dépasse.  —  avoir  également  un  pour  les  autres 

Nejteuvent  coexister^  c*est*là  U  seule  espèces  de  cbaogements  ;  c'est  là  le 

condition  ;  et  peu  importe  que  les  sens  de  ce  passage. 


Digitized  by 


Googk 


uvRE  viii,  ca  xn,  S  2. 


«29 


CHAPITRE  Xll. 

Le  mouvement  circulaire  est  le  seul  qui  pufese  être  infini,  simple 
et  continu  ;  le  ïnouviBment  en  ligne  droite  ner  peut  être  con- 
tinu. Démonstffttion  de  ce  in*incipe;  la  UgM  droite  étant  tou*- 
jours  finie,  le  mobile  doit  revenir  sur  lui^nôme  ;  et  comme  U 
j  a  nécessairement  un  temps  d'arrêt  au  point  où  le  mouve- 
ment recommence,  le  mouvement  ne  peut  être  continu.  — 
Réfutation  du  système  de  Zénon^  qui  prétend  que  le  mobile 
ne  pourra  Jamais  atteindre  le  milieu  de  sa  course  pour  revenir 
de  là  sur  ses  pas;  réponse  à  ce  sophisme  ;  comment  it  est  pos- 
sible de  parcourir  rinflnl  en  puissaneot  si  ce  n'est  en  acte» 
Des  moiirements  contraires;  nature  particulière  du  mouvez 
ment  circulaire,  partant  de  sol  et  revenant  à  soi;  Il  n'y  a  pas 
de  répétition  nécessaire  comme  dans  les  autres  espèces  de 
mouvetnent;  c'est  le  seul  mouvement  parfait  —  Erreur  des 
Naturalistes  sur  le  flux  perpétud  des  choses. 

g  1.  Expliquons  maintenant  comment  il  peut  y  avoir 
tm  moiivemeni  d'une  eertaiae  espèce,  infiiii,  uniqoe  at 
continu;  et  prouvons  que  ce  mouyemeûi  est  le  mouye^ 
ment  circulaire. 

S  2.  Tout  corps  animé  d'un  mouvement  de  tranàlation 


Ch.  XII,  s  1.  ExpHqmmê  mainte* 
ûMt,  n  a  été  prouvé  phis  haat  q«*il 
ne  peot  y  avoir  de  continaité  que 
dans  le  mouTement  àt  translation  et 
non  dans  les  autres  espèces  de  mou^ 
vement  II  va  être  prouvé  dans  ee 
eha^tre  que  dans  te  mouvemenl  de 
translation^  tt  n*)  a  qoe  br  transie* 

II 


Hon  dicidaire  qui  paii»e  êift  «■• 
tiniie. 

S  2.  Tout  eorpi  umimi  (f  se  mtnh 
ttment  de  traïuUuion^  il  a^  a  qui 
trois  espèce»  4e  translation  possiMeat 
ou  drcalaire,  ou  directe,  ou  mixte 
c^est^àdire  eomposée  des  deux  pre- 
mières. Aiaii  le  corps  se  meut  < 

SA 
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se  meut,  on  circulairementt  ou  en  ligne  droite,  on  d'nire 
façon  mixte  composée  de  l'un  et  de  Tautre.  §  3.  Or,  par 
nne  conséquence  évidente^  si  l'un  de  ces  deux  premiers 
mouvements  n*est  pas  continu*  il  est  également  impos- 
sible qne  le  mouvement  formé  des  deux  le  soit  davantage. 
.    S  A.  Il  est  clair  d'abord  que  le  corps  qui  se  meut  en 
ligne  droite  et  dans  une  ligne  finie  ^  ne  peut  avoir  un  moa- 
vement  continn  ;  car  il  revient  sur  lui-même  ;  et  en  reve- 
nant en  ligne  droite,  il  a  les  mouvements  contraires. 
Ainsi,  dans  l'espace,  le  mouvement  en  haut  est  contraire 
au  mouvement  en  bas;  le  mouvement  en  avant  est  con- 
traire au  mouvement  en  arrière;  et  le  mouvement  à 
droite  est  contraire  au  mouvement  à  gauche  ;  car  ce  sont 
là  les  oppositions  du  lieu  et  de  l'espace  que  nous  avons 
distinguées.  Nous  avons  aussi  établi  antérieurement  les 
conditions  d'un  mouvement  un  et  continu,  et  nous  avons 
dit  que  c'est  le  mouvement  d'une  seule  chose  dans  un 
seul  temps,  et  dans  une  chose  qui  n'a  pas  de  différence 


fairement,  on  eo  ligne  droite,  ou  en  qn^on  pourrait  sniiposer  on  moove* 
ligne  briaée,  qne  cette  ligne  brisée  ment  continu  en  ligne  droite,  si  ceUe 
soit  une  suite  de  lignes  droites  ou  un  droite  pouvait  être  infinie.  —  7/  re- 
composé de  droites  et  de  courbes.  vient  $ur  lui-même^  après  avoir  par- 

$h.  De  ceê  deux  premier»  mouve^  couru  la  ligne  droite  en  un  sens,  il 
ffwnff,  la  translation  circulaire  et  la  la  parcourt  eo  sens  contraire,  et 
translation  en  ligne  droite.  —  Le  ainsi  de  suite  à  Tinfini,  si  Ton  vents 
mouvement  formé  de»  deux,  c*csl-ft«  mais  alors  le  mouvement  cesse  d'être 
dire  dont  une  partie  serait  courbe  et  continu.  —  Du  lieu  et  de  Cespacct  il 
d«nt  Taulre  partie  serait  en  ligne  n'y  a  qu'un  seul  mot  dans  le  texte- 
droite,  en  eomblnant  ces  deux  é!é«  Que  nou»  avon»  distinguée»,  oc  sont 
Bsents  dans  telle  proportion  qu^on  les  distinctions  très-claires  et  trè»- 
Toodrait.  naturelles   qui  ont    été    rappelées 

S  A*  JSl  dam»  une  Ugue  linie^  cette  fréquemment  dans  tout  le  cours  de 

addition   est   indispensable^    parce  oe  traité.  —  Antérieurement^  voir 
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spécifique.  En  effet,  il  y  a  trois  termes  à  considérer,  d'a- 
bord le  mobile,  Tbomme  on  Dieu;  puis  le  moment  où  le 
mouvement  se  passe,  c'est-à-dire  le  temps;  puis  ce  dans 
quoi  il  se  passe,  c'est-à-dire  le  lieu,  l'affection,  l'espèce 
ou  la  grandeur.  Mais  les  contraires  diffèrent  en  espèce  et 
ne  sont  pas  un  ;  et  les  différences  du  lieu  sont  celles 
qu'on  vient  d'énumérer. 

S  6.  Ce  qui  prouve  bien  que  le  mouvement  de  A  en  B 
est  contraire  au  mouvement  de  B  en  A,  c'est  que  ces  deux 
mouvements  s'arrêtent  et  s'empêchent  mutuellement 
quand  ils  ssnt  simultanés.  Il  en  est  de  même  pour  le 
cercle.  Ainsi,  le  mouvement  de  A  en  B  est  contraire  au 
mouvement  de  A  en  G.  Us  s'arrêtent  réciproquement, 
bien  qu'ils  soient  continus  et  qu'il  n'y  ait  pas  de  retour, 
parce  que  les  contraires  se  détruisent  et  s'empêchent 
mutuellement.  Mais  le  mouvement  oblique  n*est  pas  le 
contraire  du  mouvement  en  haut.  §  6.  D'ailleurs,  ce  qui 
démontre  surtout  que  le  mouvement  en  ligne  droite  ne 
peut  être  continu,  c'est  que  le  corps  qui  revient  sur  lui- 


plw  bant,  Uire  V,  ch.  6.—  Vkomnu  tent  malaellement.  ^  H  en  est  tU 

ou   Dieu,    sans  doute,   Aristote  a  même  pour  te  cercle^  on  peut  suppo- 

cboisi  ces  deux  eiemples,  parce  que  ser  sur  le  cercle,  comme  sur  la  ligne 

c'est  en  Dieu  d*abord,  et  ensnîte  dans  droite,  que  deux  corps  marchent  en 

rhomme  que  se  manifeste  la  spon-  sens  contraire  à  la  rencontre  Ton  de 

tanéilé  du  mouvement;  mais  alors  Tautre.  Plus  tard,  il  sera  établi,  que  te 

c*est  le  Moteur  et  non  le  Mobile  qu*U  mouvement  circulaire  peut  être  con- 

Ibudrait  dire.  —  Qu^on  vient  iCénU'  Uno.  —  Mai»  le  mouvement  oblique^ 

mirer ^  dans  ce  %  même.  c*est-è*4lre  un  mouvement  qui  se- 

%^,Ceêdeuxmouvem€nttê*arrè-  reit  horiiontal,  tandis  que  rentre 

tent  et  s'empêchent,  il  n'y  a  qu'un  aurait  lien  de  bas  en  baut,  les  deux 

seul  mot  dans  le  texte.  Il  ftiot  sup-  mouvements  étant  supposés  partir 

poser  deux  corps  qui  vont  à  la  ren-  d'un  même  point, 

contre  l'an  de  Tautie,  et  qui  t'anè-  S  6,  Le  maueement  en  Ugne  droite^ 
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même  doit  nécessairement  s'arrêter  un  instant^  non-seu- 
lement sur  la  ligne  droite,  mais  encore  sur  le  cercle  où 
son  mouvement  se  fait.  §  7.  Car  ce  n'est  pas  la  même 
chose  d'avoir  un  mouvement  circulaire  et  d'avoir  un 
mouvement  sur  le  cercle,  puisqu'il  se  peut  que  le  corps 
continue  son  mouvement,  ou  que  rétrogradant  au  point 
d'où  il  était  parti,  il  revienne  de  nouveau  sur  ses  pas. 

g  8.  Mais  qu'il  y  ait  nécessité  absolue  que  le  mouve- 
ment s'arrête  ici  un  instant,  c'est  ce  dont  on  peut  se  con- 
vaincre non  pas  seulement  par  l'observation  sensible, 
mais  encore  par  la  raison  seule.  §  9.  Voici  notre  prin- 
cipe :  Trois  choses  étant  à  considéi*er,  le  point  de  départ, 
le  milieu  et  la  fin,  le  milieu,  par  rapport  à  chacun  des 
deux  autres  termes,  est  les  deux  à  la  fois  ;  numériquement 
il  est  un;  mais  rationnellement  il  est  deux,  g  10.  De 
plus,  il  faut  ici  distinguer  toujours  entre  la  puissance 
et  l'acte,  de  telle  sorte  qu'un  point  quelconque  de 


t  et  fidi|t  AiQdrait-il  ajouter.  *— Afdk  d*an  seul  moaTeBtent  contîno.—  Id 

encore  $ur  le  cercle^  en  supposant  un  instant,  j'ai  cru  devoir  ajouter 

que  le  corps,  après  avoir  parcouru  le  ces  mots  pour  éclaircir  la  pensée.  — 

cercle  en  un  sens,  ieparoonre  ensoile  Par  Cobservation  «ennMe...  peur  le 

dans  Paulre.  raUan  eeulef  Pane  contrôlant  ies 

S  7.   Un   mouvement  dreutaire^  données  de  Tautre.  La  sensibilité  M 

qui  est  continu  et  toujours  le  même,  feit  connaître  que  les  phénomènes; 

— fiTn  mouvement  $ur  le  cercitf,c*est>  la  raison  en  fiJt  connaître  la  cause; 

è-dire  qni  parcourt  le  cercle  en  un  S  9.  Notre  ffrincipe^,  le  point  de 

sens  d*abord,  et  ensuite  dans  un  sens  départ^  le  texte  emploie  le  même 

opposé.  La  suite  du  texte  explique  mot  pour  rendre  ces  deux  idées.  — 

d'ailleurs  fort  clairement  cette  di»-  Rationnetiement  it  est  deuae,  c^est-è- 

tlnctioD.  dire  qn^'à  est  à  la  fois  la  fin  par  np- 

S  8.  Que  le  mouvement  ^arrêté,  port  an  commencement,  et  le  cooif 

Cft  qu'il  y  ait  par  conséquent  nn  mencement  par  rapport  à  la  fin. 

temps  de  repos,   ce  qui  oonsUtne  $  iO.  /et,  j*al  ajouté  ce  mot  — 

deux  mouvements  diâérents  aq  lien  la  ptOê^nee  «c  Cactt^  en  d'i 
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h  dnnte  pris^Dtre  les  extrémités  est  le  miliea  en  puis- 
sance »  mais  il  ne  l'est  pas  en  fait ,  à  moins  qu'il  ne 
divise  cette  droite,  et  qu'après  un  temps  d'arrêt,  le  mou* 
vement  ne  recommence;  car  c'est  de  cette  façon  seule- 
ment que  le  miliea  devient  tout  ensemble  commencement 
et  fin,  commencement  du  mouvement  qui  suit,  fin  du 
mouvement  qui  précède^  §  11.  Je  donne  un  exemple. 
Soit  A  qui  se  déplace,  s'arrètant  à  B,  et  étant  mu  ensuite 
en  G.  Tant  qu'il  ^t  dans  un  mouvement  continu,  A  ne 
peut  ni  être  allé  au  point  B  ni  s'en  être  éloigné  ;  mais  il 
ne  peut  y  être  qu'un  instant,  c'est-à-dire  sans  aucun 
temps  appréciable;  il  n'y  est  que  dans  le  temps  total 
ABC,  dont  cet  instant  est  une  division. 

g  12.  Que  si  l'on  suppose  que  A  s'approche  et  s'éloigne 
de  B,  alors  il  faudra  toujours  que  A  s'arrête  dans  son 
déplacement;  car  il  est  bien  impossible  que  A  s'approche 


termes  :  Ce  qai  peut  èlre  et  œ  qui 
eiL  -—  Eh  it  miiieu^  non  pas  préci- 
sément parce  quil  est  &  égale  dis- 
tance des  deux  extrémités,  mais  parce 
quMI  peot  être  le  point  où  le  mouTe- 
ment  s*arrèle  pour  recommencer.  — 
A  moins  quHi  m  divise  estte  droite^ 
et  qu*oa  ne  le  prenne  alors  pour 
point  de  repos*  et  qu*eosuite  le  mou- 
vement ne  recommence»  comme  le 
dit  le  tfxte. 

S  14.  Jtf  donne  un  ÉaûempU^  qui 
èdaircit  et  confirme  ce  qui  vient  d*ê* 
tre  dit.  —  iVt  éirs  allé  au  point  B, 
ni  s'tfii  être  éloigtti,  c'est-à-dire  que 
ïe  corps  n*a  pu  s'arrèler  en  B»  après 
avoir  parcouru  un  certain  espace,  et 
pour  y  recommencer  à  parcourir  an 


espace  nouveau.  —  Qu'un  instmrt,. 
et  rinstant  ne  .fidt  pas  partie  du 
temps  ;  il  le  divise  seulement.  Voir 
plus  haut,  Livre  IV,  ch.  lA,  S  A.  •— 
Appréciable^  j'ai  ajouté  ce  mo(«  ^ 
Le  temps  total  ABC,  j*ai  ijouté  : 
ÂBC.  •—  Dont  cet  instant  est  une 
division,  et  non  point  une  partie  ; 
rinstant  est  indivisible,  tandis  que 
le  temps  se  compose  d'éléments  divi- 
sibles à  rinfini. 

S  1 2.  S'approche  et  s'éloigne  deB^ 
c'est-à-dire  du  point  où  le  mouvement 
antérieur  cesse,  et  où  commence  un 
mouvement  nouveau.  —  S^atréte 
dans  son  déplacement^  et  que  le  mou- 
vement cesse  d'être  continu  puisqu'il 
y  aura  un  temps  de  lepps.  -*-  En 
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et  s'éloigne  en  même  temps  de  B.  Or  ce  sera  nécessai- 
rement dans  un  point  différent  do  temps.  Il  y  aura  donc 
du  temps;  et  ce  sera  le  temps  intermédiaire  entre  deux 
mouvements.  A ,  par  conséquent ,  s'arrêtera  en  B.  De 
même  pour  les  autres  points;  car  le  même  raisonnement 
s'applique  à  tous.  §13.  Mais  lorsque  ▲  dans  son  mouTe- 
ment  emploie  le  milieu  B  comme  fin  et  comme  commen- 
cernent,  alors  il  faut  bien  qu'il  s'y  arrête,  puisqu'il  en  fût 
deux,  absolument  comme  la  penàée  pourrait  aussi  le  faire. 
§  1  A.  Cependant  le  corps  s^est  éloigné  du  point  A,  qui  est 
le  commencement  ;  et  il  est  arrivé  à  C,  quand  U  finit  son 
mouvement  et  qu'il  s'arrête. 

g  16.  Voici  ce  qu'on  peut  répondre  à  un  doute,  puisqu'on 
effet  on  en  élève  un,  qui  consiste  dans  l'argument  suivant  : 
Si  E  est  égal  à  F,  et  si  A  se  meut  d'un  mouvement  con« 
tinu  de  l'extrémité  vers  C,  A  est  alors  au  point  B  en 


même  témpi,  U  faot 
deaz  temps  distlDcU  ;  le  premier»  où 
le  corps  en  nooTement  arrive  à  B| 
le  second,  où  il  part  de  B  pour  aller 
pins  loin,  oa  pour  revenir.  ^-  Un 
point  di firent  du  temp$,  peut-être 
vaudrait-il  mieux  dire  :  •  Dans  une 
•  partie  diiérenie  du  temps.  •  -«  /< 
y  aura  donc  du  temp$,  et  non  plus 
seulement  un  instant.  —  Entre  le* 
deux  mauvementêt  dont  l'un  finit  et 
dont  l'autre  recommence.  ^  De 
même  pour  Uê  autres  points f  pour 
les  points  autres  que  B,  à  quelque 
distance  qu'on  les  prenne  de  Tune  ou 
Taotre  extrémité. 

SIS.  Emploie  le  milieu  B,  c*est-ù« 
dlrc^  passe  par  B,  où  il  arrive  ets*ar« 


réte  pour  en  repartir  de  nouvcav.  — 
Comme  la  pensée  pourrait  aussi  (s 
fairef  voir  plus  haut,  SS  ^  ^^  9* 

S  1&.  Cependant  le  corps  s'est  éld» 
gné,  ce  S  &  P<Kir  but  de  marquer  la 
différence  des  extrêmes  avec  le  miKpo, 
à  quelque  distance  qu'on  le  prenne. 
Le  point  A,  n*cst  que  le  commence- 
ment, et  pas  autre  chose  \  le  point  G 
n'est  également  que  la  fin.  Le  point 
milieu  au  contraire»  3  ou  tout  autre» 
est  ù  la  fois  fin  et  commencement,  ou 
commencement  et  fin. 

S  15.  Qui  consiste  dans  Vargu* 
mtnt  suivant,  le  texte  n'est  pas  tout 
à  flitt  aussi  formel.  —  Si  E  est  égal 
à  Ft  il  faudrait  construire  une  figure 
composée  de  deux  lignes,  Tune  plus 
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même  temps  que  D  se  meot  de  l'extrémité  F  vers  G,  d'un 
mouvement  uniforme,  et  svec  la  même  vitesse  que  A. 
D  arrivera  à  G  avant  que  A  n'arrive  à  G  ;  car,  nécessaire- 
ment, ce  qui  s'^st  mis  le  premier  en  mouvement  et  est 
parti  auparavant,  doit  aussi  arriver  auparavatit.  §  16:  Ce 
n*est  donc  pas  en  même  temp|  que  A  est  arrivé  à  B  et 
qu'il  s'est  éloigné  de  B.  Aussi  arriVe-t41  plus  tard  ;  car  si 
c'était  en  même  temps,  il  né  reftarderait  pas;  mais  il  faut 
nécessairement  qu'il  y  ait  eu  un  certain  temps  d'arrêt 
S 17.  Donc,  il  ne  faut  pas  admettre  que,  quand  A  par^ 
venait  en  B,  D  s'éloignait  ea  même  temps  de  l'extrémité 
F  ;  car  si  A  arrive  en  B,  il  faudra  aussi  qu'il  s'en  éloigne  ; 
et  ce  ne  pourra  pas  être  en  même  temps.  Mais  c'était  dans 
une  section  du  temps,  et  non  pas  dans  le  temps  lui*même. 
Or,  il  est  impossible  d'appliquer  au  continu  ce  qu'on  vient 
de  dire. 


loDgQp,  dont  one  partie  désignée  par 
E  seiait  égale  à  Pautre  ligne  désignée 
par  F.  A  est  un  des  mobiles  ;  D  est 
l'antre  niobUe«  tous  deux  animés 
d'nne  égale  Titewe^  à  ce  qn*on  sup- 
pose. Si  A  arrive  à  E,  et  qu'à  ce 
même  instant  D  parte  de  F,  on  pré- 
tend que  D  arrivera*  à  G  avant  que 
A  n'arrive  à  C,  bien  que  D  et  A  aient 
la  même  distance  à  parcourir  et  qu'ils 
aient  une  vitesse  égale,  attendu  que 
A  se  sera  arrêté  en  E  après  y  être 
arrivé  et  avant  d'en  repartir.  On  ré" 
pondra  à  cette  objection  au  J  17. 

§  16.  Ce  n'est  donc  pas  en  même 
temps^  ceci  n'est  que  .le  développe- 
ment plus  complet  de  i'objecUon 
précédente. — Âvssi  arrivera^t'ilplus 


tard,  puisqu'on  suppose  qu'il  s'est 
arrêté  en  E  avant  d'en  repartir.  — 
Un  certain  temps  <Parrét,  et  par 
conséquent  une  perte  de  temps,  pen- 
dant le  quel  D  a  marché. 

S 17.  Donc  il  nefaut  pasadmettre, 
réponse  à  l'objection.  -—  Quand  A 
parvenait  en  B^  en  suivant  son  mou* 
vement  continu.  —  5M  arrive  en  B» 
on  ne  peut  pas  dire  que  A  arrive  en 
B  précisément;  mais  il  passe  par  B 
sans  s'y  arrêter.  —  Dans  une  seetion 
du  temps^  et  non  dans  une  partie  do 
temps.  Plus  haut,  $  11,  il  a  été  dit  c 
•  Une  division  du  temps.  »  -—  i4it 
eantinUf  car  le  conUnn  n'a  pas  de 
temps  d^arrêt  ni  de  division,  si  oe 
n'est  en  puissance.  La  réponse  à  l'ob- 
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g  IS*  Quant  an  moayamrat  qui  revient  sur  IiihEiièine« 
c'est  là  an  contraire  ce  qu'il  faut  en  dire  néceasaireiuent  ; 
car  si  FG  avait  un  mouvement  en  D,  et  que»  revenant  sur 
lui*mème»  il  fût  porté  en  bas,  alors  il  emploie  l'extrémité 
D  comme  fio  et  comme  commencement,  c'est-Â-dire  que 
d'un  seul  point  il  en  fait  «deux.  Donc,  nécessairement  il 
s'arrête  ;  et  ce  n'est  pas  en  un  même  temps  qu'il  peut 
arriver  à  D  et  s'éloigner  de  D  ;  car  alors  il  seriût»  et  tout 
ensemble  il  ne  serait  point,  dans  le  même  instant  g  19. 
Mais  on  ne  peut  pas  admettre  ici  la  solution  que  nous 
donnions  tout  à  l'heure  ;  car  on  ne  peut  pas  dire  que  F6 
soit  en  section  &  D,  ni  qu'il  y  soit  arrivé,  et  qu'ensuite  il 
s'en  éloigne.  C'est  qu'étanten  acte  et  non  plus  en  simple 
puissance,  il  doit  atteindre  nécessairement  la  fin.  Or,  ce 
qui  est  au  milieu  n'est  qu'en  puissance,  tandis  que  6  est 
en  acte.  C'est  la  fin  quand  le  mouvement  part  d'en  bas  ; 
c'est  le  commencement  quand  le  mouvement  part  d'en 


ieetioa  en  plus  nette  que  robjecUon       $  19.  Que  nom  donnimu  tout  i 

mâme,  q«l  aoniU  pu  être  préseolée  l^heure^  plus  haut,  S  !<)•  c'est-ft-din 

d'une  manière  plat  setisftlMnte.  i|ae  le  point  D  où  parvient  le  oorpi 

S  i8«  QiMiiit  au  mtmvemeHt  qui  G»  n'est  pas  simplenieaten  pt^ssaaoei 

revient  $wr  lui-même^  soit  sur  une  mais  qu*il  est  bien  râel  comme  Tob* 

même  ligne  droite»  soit  sur  une  ligne  senrstion  le  proaTe.—  Ce  gui  est  a* 

miite  composée  de  courbes  et  de  mitieu^  c'cst^ndire  le  point  qu'on 

droites.  Voir  plus  haut*  g  g.  -~  //  prenait  sur  la  ligne  arbitrairement, 

fât  porté  eu  haêf  il  faut  supposer  que  pour  en  fiiire  la  fin  d'un  premier 

le  jcorps  G  s'élève  an  montant  jusqu'à  mouvement   et    le  commencement 

«m  point  Dy  et  qu'ensuite  il  redescend  d*un  second.  Le  point  sur  la  ligne 

selon  la  ligne  qu*il  a  suivie  pour  est  pris  où  l'on  veut,  et  il  n'est  qu'en 

monter.  Alors  il  est  bien  évident  que  puissance  ;  mais  le  point  estréme  où 

D  est  à  la  fois  la  fin  du  mouvement  un  corps  arrive  en  montant  et  d'où 

qui  élève  F,  et  le  commencement  du  il  part  pour  redescendre,  est  une 

aouvement  qui  l'abaiisib  réalité  sensible  et  incentesUUe.  — 
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haat;  et  11  en  est  de  mênie  aussi  jinr  les  iMtrvwieMs^ 
g  20»  Donc,  nécesdaireiMnt  le  corps  qui  revient  en 
ligne  droite  sur  ses  pas  doit  s'arrêter  ;  dono  ansm,  sur  la 
ligne  droite,  il  est  impossible  qu'il  y  ait  nn  monyement 
continu  étemel. 

S  21.  C4ette  même  réponse  peut  être  opposée  à  cens 
qui  admettent  Tobjectioiï  de  Zenon,  contre  le  mouvement, 
et  qui  prétendit,  que,  »  Ton  doit  toujours  atteindre  et 
passer  le  miiien,  les  milieux  sont  îninis  en  nombre,  et 
que  riofini  ne  peut  pas  être  parcouru,  g  22.  Ou  bien 
selon  la  forme  différente  que  Ton  donne  encore  à  cette 
même  ràjection,  on  préfend  qu'en  même  temps  que  le 
mouvement  parcourt  la  première  moitié  de  retendue,  il 
doit  être  possible  de  compter  chaque  miUen  qui  se  pro*- 


Ilen  eit  dû  même  atuêi  pour  Im 
mouveminti,  sous-entendu  que  pour 
les  lignes  ;  et  en  effet  la  ligne  que 
pnroQiirt  le  corps  en  montant  et  oeUe 
qu'il  parcourt  en  descendant,  se 
confondent  avec  les  deux  mouTe- 
ments  dont  la  corps  est  tonr  à  tour 


S  30.  Dane  néceêMairement,  con- 
dnsion  de  la  discussion  annoncée 
anx  SS  0  et  8.  —  Qn'U  y  air  vit 
mouvement  continu  étemM^  la  dé- 
monstration nVst  peuMire  pas  aussi 
satisfaisante  que  le  croit  Aristotet 
mais  la  conclusion  n^en  est  pas  moins 
Ttaie  ;  et  le  mouTement  étemel  est 
drenlaire,  et  il  n*est  pas  en  ligne 
droite. 

S  31.  Contre  U  mouvement^  j*al 
ajouté  ces  mots  pour  édaireif  la 


pensée.  Sur  rargumeot  de  Zenon» 
Toir  plus  haut,  Livre  VI,  ch,  16,  $  8. 
—  LHnfini  ne  peut  pa$  être  par» 
eount^  voiei  l^argoiieÉt  tntievt  qui 
n^esl  d'ailleurs  qu'on  sophisme^  Pour 
que  le  corps  arrive  à  la  f  n  de  la 
figne  qu'il  parcourt,  il  faut  qu'il 
passe  par  tous  les  points  intermé* 
diaires;  or,  ces  points  sont  ininis»  ei 
comme  on  ne  peut  parcourir  riofini, 
U  «'ensuit  que  le  corps  ne  peut  ar* 
river  à  la  fin  de  la  ligne,  et  que  lo 
mouvement  est  impossible» 

S  32.  La  forme  Hfirente^  cette 
diQérence  est  à  peine  sensible,  et  il 
semble  qu'elle  consiste  seulement  à 
ce  qu'on  applique  à  la  moitié  de  la 
ligne  le  raisonnement  qu'on  appH* 
quait  tout  é  l'heure  à  la  ligne  en- 
Uève.  *-»  La  premiire   mùitU  dû 
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dnit  SQceessiveiDCnt,  et  qne  par  conséquent,  quand  on  a 
parcouru  1^  ligne  entière  on  a  réellement  compté  aussi  un 
nombre  infini.  Or,  tout  le  monde  accorde  que  c*est  là 
quelque  chose  de  tout  à  fait  impossible. 

g  23.  Dans  nos  premières  recherches  sur  le  mouvçment, 
nous  avons  résolu  cette  objection,  en  disant  que  le  temps 
renferme  en  lui  des  infinis  ;  et  il  u'est  pas  absurde  de  sou- 
tenir que  dans  un  temps  infini  on  peut  parcourir  Tinfini; 
et  rinfini  se  retrouve  également,  soit  dans  la  grandeur, 
aoit  dans  le  temps,  g  2A.  Cette  réponse  est  très-sufiisante 
contre  celui  qui  argumente  ainsi  ;  car  la  question  était  de , 
savoir  si  dans  un  temps  fini  on  peut  parcourir  ou  nom- 
brer  l'infini.  Mais  pour  la  chose  elle  même  etp.ottr  la  vé- 
rité, cette  réponse  n'est  pas  satisfaisante.  En  effet,  lorsque 
laissant  de  côté  la  longueur  et  cette  question  de  savoir  si 
dans  un  temps  fini  on  peut  parcourir  l'infini,  on  pose  ces 
questions  relativement  au  temps  lui-même,  car  le  temps 


Pétênduê^  oa  de  la  ligne.  —  Compté 
auêêi  nn  nombre  infini,  puisque  le 
nombre  des  milieu  est  infini,  et 
qu^on  suppose  les  ovoir  tous  parcou- 
rus. —  Tout  le  monde  accorde,  Toir 
plus  haut,  Livre  VI,  clu  1,  $21. 

S  33.  Nos  première»  recherché» 
9ur  le  mouvement,  voir  plus  haut. 
Livre  VI,  cfa.  1,  S  }1.  11  semblerait 
diaprés  cette  citation  que  le  livre  Vill 
ne  fait  pas  partie  du  rofiine  ouvrage 
quele  livre  VI;  mais  il  est  possible  que 
ceci  se  rapporte  dans  la  pensée  d*A* 
ristote  aux  époques  dliTérentcs  où  il 
aura  rédtfcé  cet  ouvrage.—  Dan»  un 
temp»  infifd  on  peut  parcoutir  l'in^ 
fini,  il  ne  semble  pas  que  cette  pro- 


position soit  aussi  «évidente  que  le 
croit  Aristote  ;  ou  plutôt  elle  est 
contradictoire;  car  du  moment  qne 
le  temps  Qst  infini,  on  ne  peut  le 
parcourir  tout  entier.  —  Soit  dan» 
la  grandeur,  »oit  dan»  le  temp»,  en 
effet,  il  Importe  peu  que  Ton  consi- 
dère riofini  soit  dans  un  corps  quel* 
conque  soit  dans  le  temps. 

S  26.  Contre  celui  {fui  argumente 
ainit,  c^est  ce  qu^on  appelle  une  ré- 
ponse ad  hominemi  mais  il  faut  en 
outre  examiner  la  chose  en  soi»  et  ré* 
soudre  Tobjection  indépendamment 
de  la  forme  que  lui  doune  celui  qui 
la  fait.  •«  Relativement  au  temp» 
lui'Wtéme,  c'est-à'dire  à  la  portion 
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peat  avoir  des  divisions  infinies,  alors  cette  solatibn  ne 
peut  pins  sufBre.  $  25.  Mais  il  faut  répéter  ici  la  vérité 
qoe  nous  venons  d'énoncer  tout  à  Theure.  Quand  on 
divise  une  ligne  continue  en  deux  moitiés,  il  y  a  un  point 
qui  compte  pour  deux  et  qui  est  employé  à  la  fois  comme 
commencement  et  comme  fin.  Or,  c'est  là  ce  que  Ton  fait, 
soit  que  Ton  compte  numériquement,  soit  qu'on  divise  la 
ligne  en  moitiés.  Mais  par  cette  division,  la  ligne  cesse 
d'être  continue,  aussi  bien  que  le  mouvement  ;  car  il  n'y 
a  de  mouvement  continu  que  pour  un  continu.  Or,  dans  le 
continu,  il  y  a  bien  des  moitiés  en  nombre  infini  si  Ton 
vent;  mais  ce  n'est  pas  en  réalité;  ce  n'est  qu'en  puis- 
sance. Que  si  l'on  veut  les  rendre  réelles  et  les  faire 
passer  en  acte,  on  ne  produit  plus  un  mouvement  continu  i 
on  s'arrête.  11  est  clair  que  c'est  là  précisément  aussi  ce 
qui  arrive  quand  on  compte  les  moitiés  ;  car  il  faut  alors 
nécessairement  que  sur  la  ligne  on  compte  un  seul  point 


de  temps  qu*a  duré  le  mooTement, 
et  non  an  temps  entier.  Or,  cette 
portion  de  temps  a  des  éléments  in- 
finis, puisque  le  temps  est  continu. 

S  25.  D'énoncer  tout  à  Cheure^ 
▼oir  plus  haut,  $  9.  ^  Sait  que  Con 
compte  numériquement  f  c*est  une 
des  formes  de  Tobjection  de  Zenon, 
plus  haut,  S  32  :  On  ne  peut  comp- 
ter riofiol.  —  Sait  qu'on  divise  la 
ligne  en  moitiés^  c*est  Pautre  forme 
de  Pobjection,  plus  haut,  S  21  :  On 
ne  peut  parcourir  Tinfinl.  —  La 
ligne  eesee  d^ttre  continue,  et  alors 
Tobjoction  de  Zenon  ne  porte  plus, 
puisque  le  mouTement  est  fini  par 
cela  même.   —  Au$$i  tien  quê  le 


mouvement f  qui  la  parcourt;  et  ce 
qu*on  dit  de  lo  ligne  s^applique  tout 
aussi  bien  au  mouTcment  qoe  cette 
ligne  représente.—  Pour  un  continu^ 
c^est-à-dire  sur  une  ligne  continue. 
-^  Il  a  bien  des  moitiés^  on  peut 
subdiviser  la  première  moitié  en 
deux  autres,  et  ainsi  de  suite  à  Hn* 
fini.  Moitiés  signifie  ici  Milieni.  — 
On  s'arrête^  et  alors  le  mourement 
n*est  plus  continu.  Quand  an 

compte  les  moitiéê^  au  S  sniTaot  II 
sera  question  de  la  ditision  des  moi» 
tiés  et  non  plus  de  leur  nombre.  — 
Car  il  faut  alors  néceuairement^ 
cette  fin  du  $  est  une  répétition  peu 
atile,  à  ce  qu'il  semble,  do  débuU 
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pour  dent,  poisque  t»  point  est  la  ûû  d^ane  des  moitiés 
et  le  commeocemeat  de  Fautre,  du  moment  que  Ton 
compte  non  plus  une  ligne  continue,  mais  deux  demn 
lignes. 

S  20.  Ainsi  quand  quelqu'un  demande  si  Ton  peut  par* 
courir  l'infini  soit  en  temps,  soit  en  longueur,  on  doit 
répondre  qu^en  un  sens  c'est  i)Ossible,  et  qu'en  un  autre 
sens,  ce  ne  l'est  pas.  Si  l'on  parle  de  choses  en  acte,  en 
réalité,  c'est  impossible  ;  mais  cela  se  peut  fort  bien  s'il 
ne  s'agit  que  de  choses  en  puissance.  En  ayant  en  effet 
un  mouvement  continu,  ou  parcourt  accidentellement 
l'infini  ;  mais  on  ne  le  parcourt  pas  d'une  manière  absolue  ; 
car,  indirectement,  la  ligne  peut  bien  avoir  des  moitiés 
en  nombre  infini;  mais  son  essence  et  son  être  sont  tout 
à  fût  différents. 

S  27.  Hais  il  est  évident  que,  si  l'on  n'admet  pas  que  le 
point  qoi  divise  le  temps  en  antériear  et  postérieur,  ap- 
partient toujours  au  temps  postérieur,  alors  on  arrive  à 
cette  conséquence  absurde,  qu'une  même  chose  est  à  la 
fois  et  n'est  pas,  et  que  quand  elle  sera  devenue,  elle  ne 


$  28.  Parcourir  CinfinU  c*est  la 
Kconde  forme  de  robjecUon  de  Zé- 
Bon  :  Oo  parcourt  IMnfini  ao  lieu  de 
le  oompler.  —  En  acte^  en  réalité,  il 
s'y  a  qa*UD  seul  mot  dans  le  texte. 
-»  On  parcourt  aecidentetlement^  ou 
ladireelementt  parce  que  le  mouve- 
meot  cootlntt  a  une  infloité  de  divi- 
lions  poasibtes,  si  ce  n*est  réelles.  — 
D'une  manière  abeolue^  ou  rédle.  ^* 
Des  mûiîié$i  la  Ugne  étant  d'abord 
diritôe  en  desii  pniib  cbafiune  det 


moitiés  en  deux  autres,  et  ainsi  de 
suile  à  Piofini.  —  Maiâ  ton  euence  et 
eon  élre^  c*cst-è-dire  que  celte  pro- 
pnélé  n^est  pas  essentielle  à  la  ligne, 
qui  est  définie  :  Une  longueur  sans 
largeur. 

S  37.  En  antérieur  et  poitérieur^ 
f  ai  conservé  toute  la  généralité  de 
Texpression  grecque  ;  elle  s'applique 
au  temps,  ou  aumouremcnt,  ou  à  la 
longueur.  ^-  Est  d  la  foie  et  n'est 
pae,  voir  plus  bas,  $  28.  —  Quand 
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sera  pas  devenue.  Ainsi  le  point,  toat  en  restant  le  même  et 
numériquement  un,  sera  commun  aux  deux,  le  postérieur 
et  l'antérieur  ;  mais  rationnellement^  il  n'estpasMentiquOt 
puisqu'il  est  la  fin  de  l'un  et  le  commencement  dePantre; 
et  au  fond,  il  appartient  toujours  à  la  dernière  affection. 
%  28.  Soit  le  temps  représenté  par  ABC  ;  la  chose  dont  il 
s'agit  est  représentée  par  D.  Dans  le  temps  A,  cette  chçse 
est  blanche  ;  mais  dans  le  temps  B,  elle  n'est  pas  blanche. 
Par  conséquent,  dans  le  temps  C,  elle  est  à  la  fois  blancke 
et  pas  blanche.  Pour  un  point  quelconque  de  A,  il  est 
donc  vrai  de  dire  qu'dle  était  blanche,  puisqu'elle  l'était 
durant  ce  temps  tout  entier,  et  qu'en  B,  elle  n'était  plus 
blanche  ;  mais  G  est  dans  les  deux.  Il  ne  faut  donc  pas 
dire  que  la  chose  est  blanche  dans  le  temps  A  tout  entier; 
mais  il  faut  en  excepter  le  dernier  instaat  représenté  par 
Ce  ;  et  c'est  là  précisément  le  postérieur,  g  29.  Si  la  chose 
devenait  non-blanche,  et  si  eUe  pérbsait  blanche  dans  A 
tout  entier,  c'est  alors  en  G  qu'elle  est  devenue  ou  qu'elle 


#f(6  aéra  devenue^  ?oir  plus  bas,  $  29. 
— >  Bationnellement,  voir  plus  haut, 
S  9.  •—  i4  /d  derniire  affection^  c^est- 
ù-dire  qo*U  fhat  toujonn  considérer 
le  point  de  ditision  comme  étant  le 
commencement  d^un  mouvement  non» 
?eau,  et  non  comme  la  fin  d*on  moch 
Tement  antérieur.  Voir  an  %  suivant» 
S  28.  EeptéM&nté  par  ABC^  A  est 
ta  première  moitié  du  temps;  B  est 
la  seconds  moitié  ;  C  est  le  point  oà 
cesse  nn  premier  mouTCmént,  et  èà 
en  commence  un  second.  *-  La  chou 
4ont  il  i'agit,  fai  ajouté  les  demîers 
asots»  —  Dtm$  U  temft$  C,  le  teite 


est  un  peu  moins  précis,  et  H  dîtsia* 
plement  :  En  G.  —  Maii  C  4$t  daoê 
te»  (Ufuxt  parce  qju'il  est  la  in  de 
Tun,  et  le  commenoeaMntdc  l^atre^ 
—  Datu  U  tempe  A  ioui  <ti(4e<*,  le 
teste  n*e8t  pas  tout  à  Mt  aussi  Sù^ 
neL  —  Le  dernier  îastoiK,  il  but 
se  rappeler  que  Tiustant  n^est  pas  du 
temps»  mak  une  dit iaioa  da  temps» 
S  29.  Si  la  ehp$edeltenaitt.tM  lie» 
d'étret  c'est  la  seeonde  hypothèse 
énoncée  au  $  27.  «^  Si  eUa  piriê* 
ioit  blanche^  cette  tournure  singu- 
lière est  dans  le  teile,  et  j*ai  cru  de* 
voir  la  ooMerver.  •*«  Ame  À  tmu 
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a  péri.  Par  conséqoeDt,  c'est  bien  en  G  qu'il  est  primitive- 
ment vrai  de  dire  qu'elle  est  blanche  ou  qu'elle  ne  Test 
pas.  Ou  autrement,  quoique  la  chose  soit  devenue*  elle 
ne  sera  pas;  et  quand  elle  aura  péri,  elle  sera  encore.  En 
d'autres  termes,  elle  sera  nécessairement  tout  à  la  fois 
bhinche  et  non-blanche  ;  elle  sera»  et  tout  à  la  fois  elle  ne 
sera  pas. 

g  80.  Mais  si  ce  qui  d'abord  était  du  non-être  devient 
nécessûrement  de  l'être  ;  et  si  quand  il  devient,  il  n'est 
pas  encore,  il  s'ensuit  qu'il  est  impossible  de  diviser  le 
temps  en  temps  indivisibles.  En  eflet,  si  dans  le  temps 
A,  D  est  devenu  blanc,  il  l'est  devenu  aussi,  et  l'est  à  la 
fois  dans  un  autre  temps  indivisible,  B,  qui  est  la  suite 
de  Â.  S'il  l'est  devenu  dans  A,  c'est  qu'il  ne  l'était  pas 
auparavant,  et  il  l'est  dans  B.  Il  faut  donc  qu'il  y  ait  une 
certaine  génération  intermédiaire  ;  et  par  conséqurat,  il  y 
a  eu  un  temps  dans  lequel  le  phénomène  s'est  produit  et 
est  devenu,  g  31.  Car  cette  même  démonstration  ne  peut 


«M««r,  Il  semble  que  c*e9t  platAt 
dans  une  simple  partie  de  A,  et  dans 
sa  dernière  partie  représentée  par  G  ; 
pent^treces  moU  :  «  Tout  entier,  t 
sont>ib  vne  interpolation.  —  Ceit 
bien  C,  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait 
aassi  précis,  et  il  ne  nomme  pas  G. 
—  Quoiifue  la  ekou  sait  devenue,  ce 
ee  qn^elle  doit  devenir  et  qo*elle  ait 
éprouvé  le  changement  qu'elle  doit 
éprottver.  —  Elle  nt  sera  poMj  j'ai 
conservé  la  ooncbion  du  texte. 

$  30.  Mais  si  ee  ifui  d'abord,,»  on 
ne  voit  pas  bien  comment  ce  J  et  ics 
deox  suivants  H  et  93  se  raUacbeot 


k  ce  qui  précède.  L'ordre  de  la  pen- 
sée ne  recommence  qu'au  S  33-  — 
Diviser  te  tetnfts  en  temps  indivisi^ 
bUSf  c'est  une  théorie  qui  a  été  dis- 
cutée déjà  tout  au  long,  plus  liant. 
Livre  VI,  cb.  i,  $S  5,  6  et  17;  ici 
elle  n'est  qu'une  digression.  »  QtU 
est  la  suite  deA^ie  texte  est  un  peu 
moins  précis.  Si  l'on  suppose  que  B 
est  la  suite  de  A,  il  n'/  a  plus  alors 
de  temps  intermédiaire^  entre  A  et  B, 
où  l'objet  D  ait  pu  devenir  blanc 

S  31.  Car  cette  même  dèmonstra» 
tion,\a  pensée  n'est  pas  ici  trë^ 
nette;  et  U  semble  qne  c'est  «ne 
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être  admide  par  ceux  qui  nient  que  le  temps  soit  indivi* 
Bible.  Mais  on  répond  qne  la  chose  est  devenue  et  qu'elle 
est  ce  qu'elle  est,  dans  le  point  extrême  du  temps  pendant 
lequel  elle  se  produisait.  Or,  rien  ne  tient  à  ce  point  ni 
ne  le  suit  ;  et  cependant  si  les  temps  sont  indivisibles,  ils 
doivent  se  suivre.  §  32.  Ainsi  il  est  clair  que^  si  la  chose 
est  devenue  dans  le  temps  entier  A,  le  temps  dans  le^ 
quel  elle  est  devenue  et  a  été,  n'est  pas  plus  considérable 
que  le  temps  tout  entier  dans  lequel  elle  est  d'abord  de- 
venue seulemei^t. 

S  SS.  Tels  sont  à  peu  près  les  raisonnements  princi- 
paux sur  lesquels  on  peut  appuyer  plus  spécialement 
cette  théorie  ;  mais  à  ne  discuter  les  choses  qne  logique- 
ment, on  peut  arriver  encore  à  la  même  conséquence  par 
les  arguments  qui  suivent. 

S  Si.  Tout  ce  qui  se  meut  d'une  manière  continue,  a 


objeetion  qu'Aristote  se  fait  à  tul- 
nême;  car  il  est  de  ceax  qui  nient 
que  le  temps  soit  indivisible  et  qui 
soutiennent  quMl  est  au  contraire 
toujours  divisible^  si  ce  u^est  en  acte 
du  moins  en  puissance.  — *  Mais  on 
répond,  le  texte  n*est  pas  aussi  lor^ 
mel.  —  Dam  U  point  extrême  du 
tempg^  c*est-Mire  en  G,  pour  re- 
prendre les  termes  du  $  28.  »  Rien 
ne  tient  à  ce  point,  qui  n^est  qu*une 
section  et  non  une  partie  du  temps. 
^-  11»  doivent  $e  $itivrêf  de  (iiçon 
qu'il  n*7  ait  rien  dlntennédiaire 
entr*eux. 

S  82.   Dan»  le  tcmpê  entier  A^ 
c*est^à-dire  j  compris  G,  q«i  appai^ 


tient  à  la  partie  dernière  de  A;  Toir 
plus  haut,  S  27.  —  £f  a  été^  oc 
qu'elle  était  avant  du  devenir.  •— 
IPest  pa»  pluM  considéralfie,  c*est-è- 
dlre  qu*U  est  un  seul  et  même  temps. 
—  Devenue  eeulementf  j*ai  ajouté 
ce  dernier  mot  pour  édairdr  la 
pensée. 

S  98.  Cette  théorie,  à  savoir  que 
le  mouvement  en  ligne  droite  ne 
peut  être  conUnu  et  étemel.  —  Lo* 
giiiuement^  il  semble  que  les  discna* 
sions  qui  précèdent  sont  au  noios 
aussi  purement  logiques  que  celles 
qui  vont  suivre.  —  Par  les  ar^w 
mente  qui  suivent^  le  texte  n*est  pat 
tout  à  Aiit  aussi  formel, 
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aucun  obBtaole  ne  le  gftne,  était  antérienremeat  porté  vers 
le  point  même  auquel  il  est  arrivé  dans  sa  translaliont 
Par  exemple,  si  le  corps  est  arrivé  à  B»  c'est  qu'il  était 
porté  aussi  vers  B  ;  et  ce  n'est  pas  seulement  quand  il 
s'en  est  rapproché,  mais  c'est  an  début  même  de  son 
mouvement.  Car  pourquoi  y  serait-il  porté  maintenant 
{dus  qu'auparavant  ?  De  même  aussi  pour  tous  les  autres 
cas.  Hais  le  mobile  qui  va  de  A  en  G  reviendra  dans  son 
mouvement  continu  de  nouveau  en  A.  Lors  donc  que  de 
A  il  allait  en  G,  il  avait  à  ce  moment  même  pour  aller  en 
A  le  mouvement  venu  dç  G.  Par  conséquent,  il  avait  à  la 
fois  le»  mouvements  contraires;  car  les  mouvements  en 
ligne  droite  sont  contraires.  %  S5.  Mais  en  même  temps 
c'est  supposer  que  l'objet  change  et  sort  d'un  état  où  il 
n'est  pas  ;  et  si  c'est  là  une  chose  impossiUe,  il  faut  néces- 
sairement qu'il  y  ait  un  arrêt  en  G.  Donc  le  mouvement 
n'est  pas  un,  puisque  le  mouvement  interrompu  par  un 
repos  n'est  pas  unique. 

g  S6.  Biais  voici  ce  qui  jette  encore  un  nouveau  jour 
sur  cette  théorie  en  s'appliquant  plus  généralement  & 


S  SA.    Anîirimremmt  »  €^e8t•A•*  a  G.  —  Let  fMUvemenîM  en  f^< 

dire  <ès  le  débat  de  son  moQ?cmeBt,  droite^  dont  Tas  Ta  deAettC,  et 

«MMMll  est  dit  vn  peu  pliM  bes.  -«  dont  Paaloe  RViem  de  C  en  A. 

Le  mouvement  venu  de  C^  paisqa'M  $  85.  CAtm^ê  <r  lort»  il  tCj  a 

Mq^poee  que  le  moat easent  est  con-  iia'on  leul  mot  dms  le  textes  -— 

IhiQ  et  qall  n*j  a  pat  de  temps  i)*«n  étai^  ou  d*iin  lieu.  —  Oà  tt 

d*arrèt  Ainsi  le  oorps  parlant  de  A  n'eêt  ptm^  oe  qui  est  eontradictoire. 

««  tnimé  tout  à  la  Ibis,  rt  du  mou*-  —  Qu'il  y  m'(  w»  arrH  m  C»  et 

vemeut  qui  le  porte  en  C,  et  du  ommi*  qu'après  un  moment  de  repoa,  le 

fement  qui  le  ramène  de  nouveau  de  corps  reprenne  un  nouf eau  mouve- 

€  ei»  A«  d*où  il  esl  parti.  Il  a  doue  ment.  —  Le  mouvement  interrompu 

les  mouvements  contraires,,  si  Ton  par  im  rupoe,  après  lequel  com- 

soutlent  qu'il  0*7  a  pat  de  repas  mooee  «1  moufement  diSftrenl. 


Digitized  by 


Googk 


LIVRE  VllI,  CH.  XII,  S  S8.  645 

tonte  espèce  de  mouvement.  En  effet  si  tout  ce  qui  est  en 
mouvement  ne  peut  avoir  qu*nn  des  mouvements  dont 
nous  avons  parlé,  il  ne  se  repose  non  plus  que  dans  les 
repos  opposés  à  ces  mouvements;  car  il  n*y  en  a  pas 
d'autres  que  ceux  qu'on  a  indiqués.  Mais  le  mobile  qui  n'a 
pas  toujours  eu  le  mouvement  qui  l'anime,  et  j'entends  des 
mouvements  différents  en  espèce,  et  non  point  une  partie 
quelconque  d'un  mouvement  total,  doit  nécessairement 
s'être  d'abord  reposé  dans  le  repos  opposé  au  mouvement 
qu'il  a,  puisque  le  repos  est  la  privation  du  mouvement. 
$  37.  Si  donc  les  mouvements  contraires  sont  ici  ceux  qui 
ont  lieu  en  ligne  droite,  et  s'il  est  impossible  que  le 
môme  corps  ait  les  mouvements  contraires  simultané- 
ment, le  mobile  qui  va  de  A  en  G,  ne  peut  aller  en  même 
temps  de  G  en  A.  Mais  comme  ce  mouvement  n'est  pas 
simultané,  et  que  cependant  le  mobile  l'éprouve,  il  faut 
bien  qu'il  se  soit  antérieurement  arrêté  en  G  ;  car  c'était 
ce  repos  qui  était  opposé  au  mouvement  parti  de  G,  Donc 
il  est  évident,  d'après  ce  qu'on  vient  de  dire,  que  ce  mou- 
vement n'est  pas  continu. 
S  S8.  Voici  encore  un  nouvel  argument  qui  paraît 


S  36.  A  ioute  eêpèec  de  mauve'  quelconque,  comme  serait  one  por-> 

ment,  traDslatioo,  accroissement,  al-  tion  de  la  ligne  droite,  ou  circulaire, 

téraUon.  —  Dont  nous  avons  parlée  parcourue  par  le  corps, 
plus  iiaot.  Livre  V,  cil,  2,  $  2^  les        S  97.  Sont  ici,  j'ai  ajouté  ce  der- 

espèces  du  mouvement  ou  du  chan-  nier  mot  pour  rendre  la  |)ensée  plus 

gement  ont  été  réduites  à  trois.  —  claire.  —  De  A  en  C,  voir  plus  haut. 

Que  ceux  qu'on   a  indiqués,   voir  J  9A.  —   Antérieurement  ,   c'est-è- 

plus  haut.  Livre  V,  ch.  S  et  9.  —  dire  avant  de  revenir  de  G  en  A.  — 

Différents  en  espèce,  par  exemple  la  Arrêté  en  C,  d'où  est  parti  un  nou- 

translation,  Tallération,  Taocroisse-  veau  mouvement  ;  et  par  conséquent, 

nent,  etc.—  Et  non  point  «ne  partie  le  mootement  initial  n'est  pas  con- 

n  36 
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encore  pin»  direct  qu'aiicuo  de  ceux  qui  précèdeat  C'est 
ea  un  même  temps  qne  ce:  qui  n'est  pas  bkne  a  péri  et 
qu'il  est  devenu  blanc  ;  or,  si  raitôratKHi  qui  mèoe 
au  blalkc  est  continuel  ainsi  que  celle  qui  part  du  blanc, 
et  si  elle  ne  subsiste  pas  un  certain  laps  de  temp»  quel- 
conque, c'est,  en  même  temps  qu'a  péri  le  non-blanc,  que 
l'objet  est  devenu  blanc  et  qu'il  est  devenu  non-blafic; 
car  le  temps  sera  un  seul  et  même  temps  pour  les  trois 
états.  S  89.  De  plus  parce  que  le  temps  est  continu,  il  ne 
s!ensuit  pas  que  le  mouvement  le  soit  aussi,  et  il  n'en  est 
pas  moins  successif.  §  AO.  Mais  comment  l'extrémité 
pourrait-elle  être  la  môme  pour  les  contraires,  par 
e^cemple  pour  le  blanc  et  le  noir  ? 


Una.  L*argiiment  exposé  dans  ce  $ 
revient  à  ce  principe  évident  que  les 
Qonlraires  ne  peuTent  coësister  daot 
on  seul  et  même  objet. 

S  38.  Encore  plus  direct,  en  ce 
qu*il  touche  une  certaine  espèce  de 
mouvement,  tandis  que  l^argument 
précédent  ne  reposait  que  sur  un 
principe  général  de  logique. — Que  ce 
qui  n'est  pas  blanc  apéri,\e  non*bIanc 
a  péri  en  même  temps  que  le  blanc  se 
produisait,  c'est-i-dire  qu*il  a  fallu 
que  Tun  dbparût  pour  faire  place  à 
Tautre.  —  L'altération  qui  mène  a» 
kUmc,  rallération  est  une  espèce  de 
mouvement  ;  .c^est  le  mouvement  dans 
la  qualité.  —  Si  elle  ne  subsiste  pas 
un  certain  laps  de  temps,  c^est-à-dire 
«.^11  n^y  a  pas  un  certain  temps  d'ar* 
r^  et  un  certain  repos,  comme  on  a 
sqpposé  plus  haut  quUl  devait  y.  ea 
ayoic danfl; la  transl^^oo^u point, C,. 


où  le  corps  revient  sur  lui-même.  — 
Sera  un  seul  et  même  temps,  ce  qui 
est  impossible,  puisque  ce  sont  aussi 
des  contraires. 

S  39.  -*  Le  temps  est  continu,  le 
temps  est  confondu  ici  avec  la  du^ 
rée;  c'est  la  durée  qui  est  continue  ; 
mais  le  temps  n'est  pas  plus  continu 
que  le  mouvement  ;  l*un  répond  à 
l'autre,  et  ils  sont  tous  les  deux  ou 
continus  ou  successifs.  Chacun  des 
mouvements  a  son  temps  spécial  ;  et 
entre  les  deux  temps,  il  y  a  la  même 
interruption  qu'entre  les  deux  mou- 
vements. —  Il  n'^en  est  pas  moins 
sue-eessif,  voir  pour  la  définition  de 
ridée  de  succession,  pins-  haut»  Li- 
vre V,  ch.  5,  S  8. 

S  &0.  Vetctrèmité,  c'est-à-dire  le 
point  intermédiaire  oÀ  les  deux  ob* 
jets  se  c^ondeut  pour  n*en  &ire 
qu'iuit  -^  jPokt  U  blanc. et  U  noir^ 
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§  âl.  Quant  an  mouvement  qui  de  fait  en  ligne  circn- 
laîre,  celui-là  peut  être  un  et  continu  ;  câi*  là  il  n'y  a  plus' 
d'impossibilités  Le  mobile  parti  de  A  reviendra  tout 
ensemble  en  A  par  la  même  impulsion  ;  car  il  se  meut 
vers  le  point  où  il  devra  arriver.  Mais  pour  cela,  il  n'aura 
pas  en  même  temps  les  mouvements  contraires,  ni  même 
les  mouvements  opposés  ;  car  tout  mouvement  partant 
(Fun  point  n'est  pas  contraire  ni  opposé  à  an  mouvement 
revenant  à  ce  point.  Il  n'y  a  que  le  mouvement  en  ligne 
droite  qui  soit  contraire,  puisque  la  ligne  droite  peut  avoir 
des  contraires  dans  l'espace  et  le  lieu.  Tel  est  par 
exemple  le  mouvement  selon  le  diamètre  ;  car  c'est  le 
plus  éloigné,  et  le  mouvement  opposé  est  celui  qui  se 
passe  sur  la  même  largeur.  Par  conséquent,  rien  m'em- 
pêche que  le  mouvement  circulaire  ne  soit  continu,  sans 


Toir  plus  haut,  $  38.  Le  blanc  et  le 
noir  ne  peuvent  être  continus  Tun  à 
Pautre,  parce  quMIs  n*ont  pas  cTex- 
trëmité  commnne.  Voir  la  définition 
de  la  continuité,  Livre  V^  ch.  5,  $  11. 
S  Al.  lyimpossibilitét  comme  il  y 
en  avait  dans  les  mouvements  qu^on 
a  étudiés  un  peu  plus  liaut»  c'est-à- 
dire  qu*on  peut  admettre  la  conti- 
nuité dans  le  mouvement  circulaire, 
sans  qu'on  soit  réduit  à  des  consé- 
quences absurdes  et  impossibles.  — - 
Tout  eniemble^  peut-être  pouvait- on 
expliquer  plus  nettement  ce  que  le 
mouvement  circnlaire  a  de  particu- 
lier. —  //•  $e  meut  vers  le  point  ot  il 
devra  arriver,  c'est-à-dire  qu'au 
moment  où  il  quitte  un  point,  il  se 
ment  déjà  vers  ce  pdnt;  ce  qui  se 


répèle  sans  interruption  sur  la  cir- 
conférence entière  et  indéfiniment. 
—  Ni  même  lés  mouvements  oppO" 
ses.  Opposé  est  une  nuance  affaiblie 
de  contraire  ;  voir  les  Catégories, 
cb.  Xj  pa^e  109  de  ma  traduction  ; 
mais  ridée  de  contraire  est  moins 
large  que  celle  d'opposé.  —^  Selon  le 
diamètre,  il  faut  supposer  un  éarré 
et  deux  mouvements  dont  l'un  se 
passe  sur  le  diamètre  et  l'autre  sur 
un  des  côtés.  Le  mouvement  qui  re- 
vient en  ligne  droite  sur  le  diaitoètre 
est  plus  contraire  que  celui  qui  re- 
vient en  ligne  droite  aussi  sur  un  des 
côtés,  n  eUt  été  plus  simple  de  dire 
que  lë  mouvement  sur  le  diamètre 
est  plus  étendu  que  le  mouvement 
latéral.  —  Cest  le  plus  éloigné^  ou 
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aucune  interruption  dans  un  intervalle  qoelconque  de 
temps.  $  A2.  En  effet  le  mouvement  circulaire  est  celui 
qui  part  de  soi  pour  revenir  à  soi-même,  tandis  que  le 
mouvement  direct  part  de  soi  pour  aller  à  un  autre.  S  AS. 
Le  mouvement  en  cercle  n'est  jamais  dans  les  mêmes 
points,  tandis  que  le  mouvement  en  ligne  droite  y  est 
aussi  souvent  qu'on  veut  Ainsi  le  mouvement  qui  est  tou- 
jours dans  un  autre  point,  puis  dans  un  autre,  peut  fort 
bien  être  continu,  tandis  que  celui  qui  revient  plusieurs 
fois  dans  les  mêmes  points  ne  peut  pas  l'être;  car  il  fau* 
drait  nécessairement  que  le  corps  eût  en  même  temps  des 
mouvements  opposés.  $  àà.  Par  conséquent,  il  ne  peut  y 
avoir  non  plus  de  mouvement  continu,  ni  dans  le  demi- 
cercle,  ni  dans  toute  autre  partie  de  la  circonférence;  car 


plutôt  le  plu  étendu.  —  Dans  un 
intervalle  quelconque  de  temps f  qui 
eonttitue  un  repos,  et  par  conséquent 
nn  second  mouvemenU 

$h%  Part  de  soi  pour  revenir  à 
soi,  définition  très-ingénieuse.  Le 
eerclc  revient  sans  cesse  sur  lui- 
même,  en  même  temps  qtt*il  s'éloigne 
sans  cesse.—  Dt  soi  pour  aller  à  un 
autre^  le  mouTement  direct  part 
d'un  certain  point  pour  aller  k  un 
point  différent. 

$  A3.  rPest  jamais  dans  les  mêmes 
points^  si  ce  n*est  quand  le  corps 
parcourt  une  seconde  fois  ou  plu- 
sieurs fois  la  même  circonférence  ; 
mais  entre  les  circonférences  parcou- 
rues successiTement,  il  n^j  a  jamab 
de  repcs  dans  le  mouvement.  — 
Aussi  souvent  qu*on  veut,  le  texte 


dit  :  t  Plusieurs  fois.  >  —  Dans  un 
autre  points  pui»  dans  un  autre^  ceci 
semble  un  peu  contradictoire  avec 
ce  qui  précède,  si  on  l'applique  an 
mouvement  circulaire  ;  mais  il  faut 
rapporter  cette  expression  à  ce  qui 
vient  d'être  du  du  mouvement  en 
ligne  droite,  qui  revient  nécessaire- 
ment vers  les  mêmes  points,  de  A  en 
G  et  de  G  en  A,  pour  pouvoir  être 
continu.  -*  Des  mouvements  oppo» 
sésf  ou  plutôt  des  mouvements  con- 
traires. 

S  hh<  Ni  dans  le  demi-oercUf  en 
supposant  que  le  corps  parcourt 
d*abord  le  demi-cercle  sur  la  circon- 
férence et  revienne  ensuite  au  point 
de  départ  par  le  diamètre  ;  ce  serait 
alors  un  mouvement  mixte,  courbe 
d'abord  et  direct  ensuite,  •—  Ni  dans 
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il  faudrait  alors  qae  les  mobiles  subissent  plusieurs  fois 
les  mêmes  mouvements  et  qu'ils  éprouvassent  les  chan- 
gements contraires,  puisque  l'extrémité  ne  s'y  rattache 
pas  an  point  de  départ.  Mais  dans  le  mouvement  circu- 
laire, elle  s'y  rattache  ;  et  ce  mouvement  est  le  seul  qui 
soit  parfait. 

g  A5.  La  division  que  nous  venons  de  faire  prouve 
encore  que  les  autres  espèces  de  mouvements  ne  peuvent 
pas  davantage  être  continues,  puisque  dans  toutes  le 
même  mouvement  se  répète  à  plusieurs  reprises.  Ainsi  il 
passe  dans  l'altération  par  les  qualités  intermédiaires  ; 
dans  le  mouvement  de  quantité,  par  les  grandeurs 
moyennes  ;  et  de  même  dans  la  génération  et  la  destruc- 
tion. Peu  importe  en  effet  que  les  choses  où  a  lieu  le 
changement  soient  en  petit  nombre  ou  en  grand  nombre  ; 


toute  autre  partie  de  la  eireonfé» 
renee^  comme  «erait  no  are  de  la 
cirooniéreDce,  soas-tenda  par  une 
corde,  au  lieu  du  demi-cerole  et  du 
diamètre.  —  Subi$$ent  pbuieurs 
foi»  tes  mêmes  mouvements,  en  elTet 
le  mouvement  qui  d^abord  était 
courbe,  se  change  successivement 
en  ligne  droite.  -*  L'extrémité  ne 
s'y  rattache  pas  au  point  de  départ^ 
tandis  que  dans  le  cercle  le  mouve- 
ment va  toujours  du  même  au  même, 
et  que  le  point  de  dépait  s^y  con- 
fond sans  cesse  avec  le  point  d^arri- 
vée,  et  réciproquement.  ' 

$  &5.  La  division  que  nous  venons 
de  faire,  en  distinguant  le  mouve- 
ment ci  roulai  re  du  mouvement  en 
ligne  droite.  —  Les  autres  espèces 


de  mouvements,  Taltération,  Tac- 
croissement,  etc.  «^  Se  répète  d 
plusieurs  reprises,  et  revient  sur 
lui-même  en  passant  par  les  mêmes 
points.  —  Les  qualités  intermédiai* 
reSf  par  exemple  une  chose  passant 
du  noir  an  blanc  et  du  blanc  au  noir, 
en  prenant  successivement  les  nuan- 
ces intermédiaires,  qui  séparent  les 
deux  couleurs  extrêmes.  —  Les 
grandeurs  moyennes,  un  corps  s'ac- 
croissant,  puis  diminuant,  passe  et 
repasse  par  la  même  grandeur 
moyenne,  comme  le  mouvement  en 
ligne  droite  revient  sur  ses  pas.  — 
La  génération  et  la  destruction, 
qui  est  plutôt  une  contradiction 
qu*un  mouvement  proprement  dit. 
—  Les  choses  oit  a  lieu  U  change^ 
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peu  importe  également  qu'on  ajoute  ou  qu'on  retranche 
quelqae  chose  d'intermédiaire  ;  de  quelque  manière  quoa 
s'y  prenne,  il  faut  que  le  mouvement  se  répète  plusieurs 
fois  dans  les  mêmes  points, 

§  Aô.  On  voit  donc  bien  d'après  tout  ceci  que  les  Natu- 
ralistes n'ont  pas  raison  de  soutenir  que  toutes  les  choses 
pensibles  sont  dans  un  mouvement  perpétuel»  attendu 
que  selon  eux  elles  doivent  toujours  nécessairement  avoir 
jun  des  mouvements  divers  dont  nous  avons  parlé.  A  les 
en  croire»  ce  serait  surtout  le  mouvement  d'altération  ; 
car  il  prétendent  que  les  choses  sont  dans  un  écoulement 
et  dans  un  dépérissement  incessants  ;  et  ils  rangent  en 
outre  dans  l'altération  la  génération  et  la  destruction  des 
phoses.  Mais  la  théorie  que  nous  venons  d'exposer  a  dâi 
prouver  qu'il  n'y  a  aucun  mouvement  continu  de  possible, 
si  ce  n'est  le  mouvement  circulaire  ;  et  par  suite  le  mou- 
vement continu  n'est  possible  ni  dans  l'altéi-ation  ni  dans 
l'accroissement. 

g  hl  Voilà  ce  que  nous  avions  à  dire  pour  démontrer 
qu'il  n'y  a  pas  de  changement  qui  soit  infini  ou  qui  soit 
continu,  si  ce  n'est  la  translation  circulaire. 


fiienf,  c^est-à-dire  les  intermédiaires. 
'^Qu^on  ajoute  ou  qu'on  retranche^ 
pour  le  mouvement  qui  a  lieu  dans 
la  quantité,  selon  que  la  cliose  gran- 
dit ou  diminue. 

S  &6.  Les  Naturalistes,  ceci  s'ap- 
plique surtout  ù  Heraclite  ;Toir  plus 
haut,  Livre  I,  ch.  2,  §  !.  —  Selon 
f  ux,  j'ai  ajouté  ces  mois  pour  éclair- 
cîr  la  pensée.  —  Dont  nous  avons 
parlé,  translation,  altération,  accrois- 
sement. —  La  génération  et  la  des- 


truction  des  choses ,  qu'Arislote 
range  avec  raison  dans  la  contradic- 
tion. —  Ni  dans  Caltération  ni  dans 
C accroissement,  comme  les  Natura- 
listes Tont  supposé. 

S  d7.  Voild  ce  que  nous  avions  à 
dirCi  on  peut  trouver  que  celte  dis- 
cussion a  été  un  peu  longue  et  par 
fois  un  peu  subtile;  mais  le  prin- 
cipe est  vrai,  et  il  est  d'une  impor 
tance  considérable  pour  toute  la 
théorie  du  mouvement. 
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CHAPITRE  Xm. 

La  translation  circulaire  est  la  première  des  translations;  trois 
eeqpèces  de  translation  ;  élimination  de  la  translation  en  ligne 
droite  et  de  la  translation  mixte  ;  la  translation  drculaire  bs^ 
de  tous  les  mouvements,  le  seul  qui  puisse  être  éternek 

§  1.  II  est  clair  que  parmi  les  translations»  c'est  la 
translation  circulaire  qui  est  la  première.  §  2.  Toute  traça* 
lation»  ainsi  que  nous  l'avons  dit  un  peu  plus  haut,  est 
ou  circulaire,  ou  en  ligne  droite,  ou  mixte,  c'est  à  dire 
composée  de  l'une  et  de  l'autre.  §  3.  Or,  il  faut  nécessai* 
rement  que  la  translation  circulaire  et  la  translation 
directe  soient  antérieures  à  la  troisième,  qui  n'est  formée 
que  des  deux  premières.  §  &.  Mais  la  translation  circu-* 
laire  est  antérieure  à  la  translation  en  ligne  droite  ;  car 
elle  est  plus  qu'elle  simple  et  complète.  En  effet  il  est 
bien  impossible  que  la  droite  selon  laquelle  se  passerait 
le  mouvement  soit  infinie,  parce  qu'il  n'y  a  point  d'infini 


CA,  XIIL  Ce  chapitre  paratt  une 
sorte  de  résumé  des  longs  dévelop- 
pements  du  chapitre  précédent. 

S  1.  Qui  est  la  première,  c'est-à* 
dire  la  première  en  perfection  et  en 
date. 

S  2.  Un  peu  plus  haut,  voir  cb.  12, 
S  2.  —  (Pest-à'dire  composée  de 
Cune  et  de  Vautre,  f  ai  ajouté  ceUe 
glose,  pour  que  la  pensée  fat  plus 
claire,  et  elle  est  d'ailleurs  Urée  de 
œ  qui  suit. 


S  3.  SiÀent  antérieures^  chrono- 
logiquement parlant,  puisque  sans 
les  deux  premières  la  troisième  ne 
poun-ait  exister. 

S  &.  Antérieure  d  la  translation 
en  ligne  droite,  et  par  conséquent  à 
tonte  autre  transIaUon.  Antérieure  a 
ici  le  sens  de  Supérieure.  —  Elle  est 
plus  qv^elle,  cette  tournure  assex 
singulière  est  celle  même  du  texte.  •— 
//  n'y  a  point  d^infini  de  ce  genres 
c*est  ce  qui  a  été  démontré  plus 
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de  ce  genre.  Et  s'il  y  en  avait,  le  môavement  ii*y  ponrrait 
avoir  lieu  pour  quoi  que  ce  soit  ;  car  l'impossible  ne  se 
produit  jamais,  et  il  est  impossible  de  parcourir  une 
ligne  infinie.  Quant  au  mouvement  sur  une  droite  finie, 
si  le  mouvement  y  revient  sur  lui-même,  il  est  composé  ; 
et  dès  lors  il  y  a  en  réalité  deux  mouvements  ;  ou  si  le 
mouvement  ne  revient  pas  sur  lui-même,  il  est  incomplet, 
et  il  s'éteint  Mais  le  complet  est  antérieur  à  l'incomplet, 
en  nature,  en  raison  et  aussi  en  temps,  de  même  que  l'im- 
périssable est  également  antérieur  au  périssable.  §  6.  On 
doit  ajouter  que  le  mouvement  qui  peut  être  éternel,  est 
antérieur  à  celui  qui  ne  le  peut  pas.  Or,  la  translation 
circulaire  peut  être  étemelle  ;  mais  parmi  les  autres  mou* 
vements,  iln*y  en  a  pas  un,  translation  ou  tout  autre,  qui 
jouisse  de  cette  propriété  ;  car  il  y  faut  toujours  néces- 
sairement un  repos  ;  et  du  moment  qu'il  y  a  repos,  le  mou- 
vement a  péri. 


haut,  Livre  III,  ch.  7.  —  Une  ligne  gniSe  ici  :   Aniérieiir  en 

infinie^  il  feut  enleodre  qu*il  8*agit  comme  il  est  expliqué  dans  ce  qni 

d*ane  ligne  droite.—  H  est  compote^  tait.   —  Aniériewr  au  pérùêabU 

et  alors  il  n*a  plus  la  simplicité  de  même  remarque, 

la  translation  circulaire.  ^-^  Il  est  $  5.  Est  antérieur,  comme  d-des- 

(neomplet,  c*est-ft-dire  quMl   arrive  sus.  —  Translation  ou  tout  autre^ 

au  terme  où  11  doit  s^arrèter.  —  Le  déplacement  dans  Tespaoe^  ou  alté- 

eamplet  est  antérieur,  le  terme  pro*  ration  de  qualité,  ou  bien  encore 

pre  serait  :  Supérieur,  Antérieur  si-  changement  de  quantité. 
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CHAPITRE  XIV. 

Le  moavement  circulaire  est  le  seul  qui  puisse  être  un  et  con- 
tinu ;  comparaison  du  mouvement  circulaire  et  du  mouvement 
en  ligne  droite  ;  les  propriétés  du  cercle  dérivent  de  celles  du 
centre;  rapports  du  centre  à  la  circonférence.  —  Mouvement 
et  repos  continus  de  Tunivers.  •—  Unanimité  des  philosophes 
à  faire  du  mouvement  de  translation  le  premier  de  tous  les 
mouvements  ;  Anaxagore  et  les  autres.  —  Le  mouvement  dans 
Tespace  est  à  proprement  parler  le  seul  véritable  mouvement 
—  Résumé  partiel  des  théories  antérieures. 

§  1.  On  comprend  du  reste  très-bien  que  la  translation 
circulaire  soit  une  et  continue,  tandis  que  la  translation 
en  ligne  droite  ne  peut  pas  l'être.  Dans  le  mouvement 
direct,  le  point  de  départ,  le  milieu,  et  la  fin  où  il  s'ar- 
rête, tout  est  déterminé  ;  et  cette  ligne  a  tout  cela  en 
elle-même.  Ainsi  il  y  a  un  point  où  le  mobile  commencera 
à  se  mouvoir,  et  un  point  où  il  achèvera  et  finira  son  mou- 
vement. En  effet,  tout  mobile  est  en  repos  aux  deuxexiré* 
mités,  ou  à  celle  d'où  il  part,  ou  à  celle  où  il  arrive.  Mais 
tous  ces  éléments  sont  indéfinis  dans  le  mouvement  cir- 
culaire ;  car  où  trouver  une  limite  quelconque  ici  plutôt 
que  là  dans  les  points  d'une  circonférence?  Tous  sans 
exception  peuvent  être  tout  aussi  bien  soit  le  commencé- 


es. XIV,  $1.  Une  et  continue,  et  arripe,i\  semble  qa*aa  Uea  de  ou  il 

par  conséquent  étemelle.  -^  (H  il  faadrait  eu  —  Sont  indéfinie,  e'esU 

farrtte^  fat  ajouté  ces  moU.  —  Ou  6*dire  que  dans  le  cercle  on  ne  peut 

à  celle  tPok  il  part,  ou  d  celle  où  U  marquer  précisément  ni  le  comment 


Digitized  by 


Googk 


66A 


LBÇONS  DE  PHYSIQUE. 


ment,  soit  le  milieu,  soit  la  fio.  Toujours  il  y  en  a  qui 
sont  aa  commencement  et  à  la  fin,  en  même  temps  que 
jamais  ils  n'y  sont.  On  pent  donc  dire  que  la  sphère  se 
meut  tout  à  la  fois  et  est  en  repos,  parce  qu'elle  occupe 
toujours  le  même  lieu. 

g  2.  Ce  qui  fait  que  toutes  ces  propriétés  appartieu- 
nent  au  cercle,  c'est  qu'elles  appartiennent  d'abord  au 
contre.  Le  centre  en  effet  est  le  commencement,  et  le 
milieu  de  la  grandeur  comme  il  en  est  la  fin  ;  et  comme 
le  centre  est  en  dehors  de  la  circonférence,  il  n'y  a  pas  de 
point  où  le  mobile  mis  en  mouvement  puisse  s'arrêter 
après  avoir  épuisé  son  mouvement  ;  car  il  est  porté  sans 
cesse  vers  le  milieu,  et  non  point  vers  l'extrémité.  Voilà 
comment  le  cercle  entier  est  en  quelque  sorte  toujours 
immobile  et  en  repos,  et  comment  cependant  il  est  dans 
un  mouvement  continu. 

§  S.  Mais  il  y  a  ici  réciprocité  ;  et  c'est  parce  que  le 


oeneDt,  ni  U  milieu,  oi  la  fin.  — 
Elle  occupe  toujour§  le  même  Ueu^ 
quand  elle  toanie  sur  elle-même; 
mais  la  splièfe  peut  avoir  aussi  an 
mouTement  de  translation  et  de 
déplacement.  C'est  par  exemple  le 
mouvement  des  corps  célestes  autour 
de  leur  centre  d'attraction.  Mais  au 
temps  d'Aristote  on  ne  connaissait 
pas  ce  double  mouvement  ;  et  même 
les  philosophes  qui  admettaient  que 
la  terre  tourne  autour  du  soleil,  fai- 
saient le  soleil  immobile. 

S  3.  D'abord,  f  ai  ajouté  ce  mot. 
—  Le  centre  en  efet  eêi  U  cmnmen» 
eemenU  dans  les  théories  des  matbé- 
BMtioieBs  grecs,  le  ceotre  engendrait 


la  sphère  oonune  le  point  engendre 
la  ligne.  —  En  dehon  de  la  circon' 
férence,  c>st-à-dire  qu*il  ne  fiiit  pas 
partie  de  la  circonférence,  et  que  la 
circonférence  tourne  autour  du  cen- 
tre, comme  sou  nom  seul  Tindique. 
— //  est  porté  $an$  eene  vers  te  mi» 
lieu,  nous  dirions  aujourd'hui  attiré, 
au  lieu  de  porté.  ^  Voilà  comment 
U  cercle  entiery  au  lieu  du  cercle 
entier,  on  pouivait  comprendre  qu'il 
s'agit  ici  de  Cunivers,  J'ai  préféré  la 
première  I réduction  à  la  seconde, 
quoique  celle-d  rendit  sons  cette 
forme  l'idée  plus  générale. 

S  5.  Maiê  il  y  a  ici  réciprocité^  la 
mite  du  conteite  eapllque  ce  qu'il 
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mouvement  circolaire  est  la  mesure  de  tons  les  antres 
qu'il  doit  être  nécessairement  le  premier  de  tous;  car 
toutes  choses  se  mesurent  au  primitif;  et  c'^t  parce  que 
ce  mauvement  est  le  premier  ({u'il  sert  de  mesure  à  tous 
les  autres  mouvements.  §  A.  Il  n'y  a  en  outre  que  le  mou»- 
vemeat  circulaire  qui  puisse  être  uniforme  ;  car  les  mou^ 
yements  en  ligne  droite  n'ont  pas  lieu  unilbrmément  an 
^mmencement  et  à  la  fm  ;  et  tout  mobile  sans  exceptkm 
est  mu  d'autant  plus  vivement  qu'il  s'éloigne  davantage 
du  point  d'inerde»  Mais  le  monvement  circulaire  est  le 
seul  qui  ait  au  dehors  et  non  en  lui-même  son  origine  et 
sa  fin,  '^ 

§  6.  D'ailleurs  tous  les  philosophes  qui  se  sont  occupés 
de  l'étude  du  mouvement  et  qai  en  ont  traité,  admettent 
et  témoignent  unanimement  que  la  translation  dans  res> 


&ut  entendre  par  cette  réeiprocité. 
•—  Est  la  mesure  de  tous  les  autres^ 
celte  expression  n^est  pas  assez  claire  ; 
mais  Aristote  a  peat-étre  touIq  dire 
que  c'est  la  révolution  circnlaire  des 
jours,  avec  toutes  les  divisions  du 
jour,  qui  est  la  mesure  générale  du 
temps  et  par  suite  du  mouvement.— 
JéC  premier  de  toust  en  ce  qu'il  est 
le  plus  simple  et  le  plus  complet.  — 
^t  c'est  parce  que  ce  mouvement  est 
U  premier^  voilà  la  réciprocité* 

S  Â«  Qui  puisse  être  uniforme^ 
A*e6trà-dire  n^avoir  toujours  qu^une 
seule  et  même  vitesse.  — •  les  moM- 
vemeuts  en  ligne  droite^  soit  natu- 
rels 9oit  videnls.  —  Est  mu  d'au- 
tant  plus  vivanentt  ceci  est  vrai 
pour  les  graves  qui  tombent  de  leur 
cbate    naiureile.    L'impitlaion   est 


d'autant  plus  vive  qu'ils  s'éloignenl 
davantage  du  point  d'où  Us  sont 
partis,  et  où  ils  étaient  en  repos.  — 
Du  point  d'inertie^  c'est-à-dire  du 
point  initial  où  ils  étalent  d'abord, 
avant  de  recevoir  le  mouvement  ; 
mais  pour  les  corps  qui  reçoivent 
un  mouvement  contre  nature,  l'im- 
pulsion  est  également  plus  vive  au 
départ,  c^est-à-dire  près  du  point 
d'où  ils  partent.  Pour  eux  le  point 
d'inertie,  «u  sens  où  l'entend  Aria- 
tote,  n'est  donc  pas  le  p«înt  d'où  it| 
partent  \  mais  au  contraire  celui  où 
ils  s'arrêtent  pour  redcsœndre.  --* 
Au  dehors,  voir  plus  liaaf,  S  ^ 

S  5.  Tous  les  philosophes,  H  va 
rappeler  dans  le  cours  de  ce  S  les 
principaux  systèmes  sur  le  mouve- 
ment. —  La  translation  dans  (*$§• 
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pace  est  le  premier  des  œoovements.  Tous  ils  font  re- 
monter les  principes  da  mouvement  aux  seuls  moteurs 
qui  produisent  cette  sorte  de  mouvement  particulier. 
Ainsi,  la  division  et  la  combinaison  ne  sont  l'une  et  l'autre 
que  des  mouvements  dans  l'espace.  Or,  c'est  unsi  que 
l'Amour  et  la  Discorde  font  mouvoir  les  choses  ;  car  l'une 
divise  et  l'autre  réunit  et  combine.  C'est  encore  ainsi 
qn'Anaxagore  prétend  que  l'Intelligence,  premier  moteur 
de  tout  l'univers,  divise  et  ordonne  les  choses.  C'est 
même  encore  là  le  sentiment  des  philosophes  qui  ne 
reconnaissent  point  de  cause  de  ce  genre,  et  qui  ne  voient 
le  principe  du  mouvement  que  dans  le  vide;  car  eux  aussi 
ils  disent  que  le  mouvement  de  la  nature  est  le  mouve- 
ment dans  l'espace,  puisque  le  mouvement  dans  le  vide 
est  une  translation  ;  et  il  s'y  accomplit  comme  dans  le 
lieu.  Tous  ces  philosophes  pensent  qu'aucun  mouvement 
autre  que  celui-là  ne  peut  appartenir  aux  éléments  primi- 
tifs, et  que  les  autres  mouvements  s'appliquent  seule- 
ment aux  composés  que  forment  ces  éléments  premiers. 
Selon  eux,  l'accroissement,  le  dépérissement  et  l'altéra- 


paeê,  drcolaire  oa  directe.  •—  Le 
premier  des  mouvementé^  au  aens 
où  plus  haut  l'oa  a  pris  ceUe  ex- 
preasion;  ce  n'est  pas  seulement  le 
premier  dironolog^quement:  Il  Test 
•osai  en  essence.  —  Aux  eeule  ma- 
teure,  f  ai  ajouté  le  mot  eeuie,  pour 
que  la  pensée  fM  plus  claire.  — 
iktte  eorte  de  mouvement  parties 
iier,  le  texte  n'est  pas  tout  à  fait 
anaai  formel.  Ceci  revient  à  dire  qoe 
les  philosophes  n'ont  en  général  re- 


eonon  qu'âne  seule  espèce  de  mon- 
fement,  tandis  qa'Aristote  en  admet 
trois."-LMmmir  et  la  Discorde,  c'est 
le  système  d'EmpédocIe.  —  Dwite 
et  ordonne^  il  n'y  a  qu'on  seul  mot 
dans  le  texte.—  Le  principe  du  moM- 
vement  que  dan»  le  vide^  voir  plus 
haut,  Livre  IV,  cli.  8,  S  A*  — 
Commo  dans  le  iieut  qui  est  supposé 
plein.  —  Aux  élémente  prtmsri/f, 
le  texte  dit  seulement  :  Aux  primi" 
tifi.^  Lee  autres  moweemeuts^e^ea^ 
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tion  ne  sont  que  des  combinaisons  oa  des  divisions  des 
corps  indivisibles,  des  atomes.  C'est  encore  le  raisonne- 
ment de  ceux  qui  expliquent  la  production  et  la  destruc- 
tion des  choses  par  la  condensation  et  par  la  raréfaction; 
car  c'est  toujours  supposer  que  ces  phénomènes  ont  lieu 
par  combinaison  et  par  division.  C'est  même  là  enfin  l'o- 
pinion de  ces  autres  philosophes  qui  font  de  l'âme  la 
cause  du  mouvement,  puisque,  dans  leur  système,  c'est 
ce  qui  se  meut  soi-même  qui  met  en  mouvement  tout  le 
reste  ;  et  que  l'animal  ou  tout  être  qui  a  une  âme,  se  donne 
à  lui-même  le  mouvement  dans  l'espace  ou  la  locomotion. 

S  6.  J'ajoute  qu'à  proprement  parler  on  ne  dit  réelle- 
ment d'une  chose  qu'elle  a  du  mouvement  que  quand  elle 
se  meut  dans  l'espace.  Si  elle  demeure  en  repos  dans  le 
même  lieu,  elle  a  beau  s'accroître  ou  dépérir  ou  s'altérer, 
on  dit  alors  qu'elle  se  meut  d'une  certaine  façon  ;  mais 
on  ne  dit  pas  d'une  manière  absolue  qu'elle  se  meuve. 

%  7.  Ainsi  donc  on  a  démontré  que  le  mouvement  a 
toujours  existé,  et  qu'il  existera  dans  toute  la  durée  du 


à^ire  raltéralion  et  raocroissement.  Tappel  aa  sens  oomman  et  ta  ian- 

—  Des  corpê  indivisibUi,  dei  atO"  ^age  ordinaire.  —  S^aecroître  ou 
mes,  le  texte  n*a  qu'an  seol  mot.  ^  dépérir^  ce  passage  semble  indiquer 
La  production  et  la  de$truciion  de$  qu'Aristote  faisait  assez  bon  marché 
ekoieë,  qu'Aristote  ne  reconnaît  pas  des  trois  espèces  de  mouvements 
pour  de  Téritables  mouvements.  —  qu'il  avait  distinguées,  et  qu'il  les 
Par  la  condensation  et  la  raréfac^  réduisait  à  une  seule.  Dans  toute» 
f  ton,  c'est  Thaïes  et  Heraclite.  —  De  les  tiiéories  générales  sur  le  mouve- 
ces  autres  pUiloiophei^  c*cst  Platon,  ment,  il  n'est  plus  qoesUon  aujour- 

—  Qui  a  une  ame,  ou  qui  eatTivant*  d'hui  que  du  mouvement  dans  Tefr- 
^  Ou  la  locomotion^  j'ai  ajouté  pace.  —  D*une  certaine  fafon^  en 
oette  paraphrase.  expliquant  ee  mode  spécial  de  mou- 

$  t.  On  ne  dit  réelUmênij  après  vement*  Voir  la  Préfooe. 

les  systèmes  des  philosophes,  Toid  $  1.  On  a  démontré^  ce  résumé 
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trmpf»;  on  a  dit  quel  est  le  principe  du  mouyéinent  éter- 
nel et  quel  est  le  premier  des  moaveoidQts;  on  a  dit  en- 
core quel  est  le  moutement  qui  seul  peut  avoir  lieu  éter- 
nellement ;  et  enfin  on  a  établi  que  le  premier  moteur  est 
immobile. 


CHAPITRE  XV. 

Le  moteur  immobile  n'a  ni  parties  ni  grandeur  quelconque;  dé- 
monstration de  ce  principe.  —  Le  fini  ne  peut  mouvoir  pen- 
dant un  temps  tnfini;  il  ne  peut  avoir  une  puissance  infinie, 
de  même  que  Tinfini  ne  peut  avoir  une  puissance  finie;  dé- 
monstration de  ces  principes  divers.  —  Question  du  mouve- 
ment des  projectiles  ;  comment  il  se  continue  et  comment  il 
cesse;  explication  de  ces  phénomènes,  —  Des  conditions  géné- 
rales du  mouvement  continu;  de  l'action  du  premier  moteur; 
sa  puissance  indéfectible;  son  immobilité;  mouvement  de  Pu- 
ni vers;  le  mouvement  produit  par  l'immobUe  est  seul  continu. 
—  Résumé  de  la  théorie  du  premier  moteur.  —  Fin  de  la 
Physique. 

g  1.  11  nous  reste  maintenant  à  prouver  que  ce  moteur 

immobile  doit  nécessairement  n'avoir  ni  parties  ni  gran- 
deur quelconque  ;  mais  d'abord  nous  expliquerons  quel- 
ques principes  antérieurs  à  celui-là. 


Inappliqué  à  tout  ce  qui  a  élé  dit 
jusqu'à  présent,  dans  le  cours  de  ce 
huitième  livre. 

Ck,  XK,  S  1.  Il  nous  reste  mm'»- 
tenant  à  prouver,  le  texte  n'est  pas 


tout  à  fcît  aussi  formel.  —  Queique» 
principes  antérieurs  à  ce(ui-là^  ces 
principes  sont  au  nombre  de  quatre  : 
Une  force  finie  ne  peut  agir  durant 
un  temps  infini  ;  une  force  infinie  ne 
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g 2«  Un  de  ces  principes,  e'est  qu'il  est  imposable 
qn'one  force  finie  puisse  jamais  produire  le  mouvement 
durant  un  temps  infini.  §  8.  Il  y  a  ici  trois  termes  :  lemo« 
bile,  le  moteur,  et  le  troisième  ce  dans  quoi  le  mouve- 
ment a  lieu,  c'est*à-âire  le  temps.  De  ces  trois  termes,  ou; 
tous  sont  infinis,  ou  tous  sont  finis,  ou  quelques-uns  sont 
finis,  deux  ou  un  si  Ton  veut  $  A.  Soit  A  le  moteur; 
soit  B  le  mobile;  et  le  temps  infini  G.  Supposons  que  I> 
meuve  une  partie  de  B,  représentée  par  £.  Ce  ne  peut 
pas  être  dans  un  temps  égal  à  G;  car  un  mouvement 
plus  grand  doit  avoir  lieu  dans  un  temps  plus  long.. 
Ainsi  le  temps  F  n'est  pas  infini.  En  ajoutant  constam- 
ment à  D,  j'épuiserai  A;  et  en  ajoutant  à  E,  j'épuiserai  B.. 
Mais  j'aurai  beau  enlever  toujours  une  portion  égale  aa 


peut  résider  dans  ane  grandeur  fi-  le  mobile  sont  finis,  le  temps  doit 

nie  ;  une  force  finie  ne  peut  résider  Pétre  comme  eux. —  Supposons  que 

dans  une  grandeur  infinie  ;  le  mou-  D,  qui  est  une  partie  de  A  le  moteur, 

vement  élernei  uniforme  ne   peut  —  Égal  d  C,  c'est-à-dire,  infini.  — 

Tenir  que  d'un  moteur  unique.  Un  mouvement  plus  granJ,  c^est-èk 

S  2.   Une  force  finie  puiue  Ja^  dire  le  mouvement  total  de  A,  dont 

ffiâîf...,  le  texte  n^est  pas  tout  à  fiiit  D  n*est  qu*uRe  partie,  i—  Dan»  mm 

aussi  formel.  rem;»  p/«j  ton^,  c*e8t-*-dire  le  tcmpt 

$ZéUy  a  ici  trois  termes^  il  pour-  G  tout  entier.  —  Xépnùerai  At  cette 

rait  y  en  avoir  quatre,  en  ajoutant  le  forme  d'expression  où  Arlstote  parle 

fieu  où  le  mouvement  se  passe;  maia  à  la  première  personne, mérite d*ètrtt 

Aristote  n*a  pas  besoin  déconsidérer  iseraarquée,  parce  qa*il  ne  Temptoia 

ce  quatrième  terme  pour  la  démons-  pas  fréquemment.  Bpniser  A  aigniae 

tration  qo*il  poursuit.  qu'en   accroissant  D ,   qui  est  une 

S  A.  S<nt  A  le  moteur,  qu'on  sup-  partie  de  A,  on  finira  par  le  tendre 

pose  fini.  —  Soit  B  le  moM/e^qu^on  égal  ft  A.  Même  raisonnement  tnr  B» 

suppose  également  fini.  -^  Et   U  qui  est  une  partie  du  mobile  B*  •« 

tempe  infini  C,  infini  d'après  la  sup*  Toujours  enlever  une  portion  égoU 

position  de  l'adversaire  ;  mais  Aris>  au  temps,  une  portion  de  temps  oor« 

tote  va  prouver  que  si  la  molenr  afe  respondante  à  raoofÉiMement.da  D 
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temps,  je  ne  l'épuiserai  point,  attendu  qu'il  est  infini. 
Par  conséquent ,  tout  A  mettra  B  tout  entier  en  mouve* 
ment  dans  une  portion  finie  du  temps  C.  Donc,  il  est  im- 
possible qu'un  moteur  fini  puisse  donner  à  quoi  que  ce 
soit  un  mouvement  infini.  Donc,  évidemment,  le  fini  ne 
peut  produire  le  mouvement  durant  un  temps  infini. 

S  5.  En  second  lieu,  une  grandeur  finie  ne  peut  pas 
du  tout  avoir  une  puissance  infinie  ;  et  voici  ce  qui  le 
prouve.  $  6.  Soit,  en  effet,  une  puissance  toujours  de 
plus  en  plus  grande  produisant  le  même  effet  dans  un 
temps  moindre,  que  d'ailleurs  cette  puissance  échanffe, 
qu'elle  adoucisse,  qu'elle  projette,  ou  que  plus  simple- 
ment  elle  meuve.  Il  faut  nécessairement  que  ce  moteur 
fini,  mais  à  qui  Ton  suppose  une  puissance  infinie, 
exerce  son  action  sur  ce  qui  l'éprouve  avec  plus  de  force 
que  tout  autre  moteur  ne  le  ferait,  puisque  la  puissance 
infinie  est  la  plus  grande  de  toutes.  §  7.  Mais  il  ne  peut 


et  de  E.  —  Attendu  qu*U  e$t  infini,  $  6.  Soit  en  efet,  hypothèse  pré- 
dfti»  rhypothèie  que  combat  An»-  liminaire  poor  arriver  ft  la  démons- 
tôle.  —  Tout  A,  c'est-à-dire  qa>D  tration  :  Une  force  qui  B*accrolt 
prenant  le  moteur  dans  sa  force  en-  sans  cesse  met  de  moins  en  moins 
tière,  et  B  le  mobile  dans  toute  sa  de  temps  pour  prodove  le  même 
résistance^  le  mouvement  devra  né-  elTet  ;  le  temps  décroît  dans  la  pro- 
cesrairement  avoir  lieu  dans  un  temps  portion  même  où  la  force  ne  cesse 
fini.  —  Donc  évidemment  le  fini,.,,  de  s*accroltre.  —  Échauffe,  qu'elU 
c'est  le  premier  principe  qu'il  fallait  adoueiue,  qu'elle  projette,  ce  sont 
prouver.  différentes  espèces  de  mouvements. 
S  5.  En  eeeond  Ueu,  le  texte  n'est  --^  Ou  que  plus  simplement  elle 
pas  aussi  précis.  —  Une  grandeur  meuve,  cette  expression  générale  est 
finie,  voilà  le  second  principe.  —  Et  plus  simple  et  plus  claire  à  la  fois 
9oici  ce  qui  le  prouve,  cette  preuve  que  les  précédentes.  — -  Exerce  son 
sera  développée  dans  les  deux  para-  aeiion,,.  avec  plus  de  forée,  c'est  là 
graphes  qui  suivent  nn  tiiéorème  évident. 
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pas  y  avoir  ici  la  moindre  parcelle  de  temps»  Soit,  en 
effet,  A,  le  temps  durant  lequel  la  force  infinie  ou  a  échauffé 
ou  a  poussé.  Soit  aussi  AB  le  temps  dans  lequel  ait  agi 
une  force  finie.  En  faisant  toujours  plus  grande  la  force 
finie,  j'arriverai  à  celle  qui  a  donné  le  mouvement  dans  le 
temps  A;  car,  en  ajoutant  toujours  à  un  terme  fini,  j'ar- 
riverai à  dépasser  tout  fini  quelconque;  de  même  que,  si 
je  retranche  au  lieu  d'ajouter,  j'arriverai  également  à 
épuiser.  Ainsi,  dans  un  temps  égal,  la  force  finie  aura 
produit  un  mouvement  aussi  grand  que  la  force  infinie. 
Mais  c'est  là  ce  qui  est  tout  à  fait  impossible.  Donc  au- 
cune grandeur  finie  ne  peut  avoir  une  puissance  infinie. 
§  8.  De  même  non  plus  une  puissance  finie  no  peut 
exister  dans  une  grandeur  infinie.  §  0.  11  se  peut  néan- 
moins qu'une  puissance  plus  grande  se  trouve  dans  une 
grandeur  moindre;  mais  il  se  peut  bien  davantage  encore 
qu'il  y  ait  plus  de  puissa  g    dans  une  grandeur  plus 


$  7.  La  moindre  parcelle  de  temps^ 
e*e6t-à-<lire  que  la  force  infime  doU 
agir  dans  un  temps  infiniment  moin» 
dre;  en  d^utres  termes,  dans  an 
temps  nul.  —  Soit  en  effet  le  tempe 
il,  qui  est  infini  puisque  la  force  est 
infinie. —  Ou  a  échauffé^  ou  a  poueeé^ 
ou  en  termes  plus  généraux,  A  pro* 
duit  on  mouvement  quelconque.  — 
Soit  auesi  le  temp»  AB,  supposé  fini, 
puisqu^il  ii^est  qu'une  partie  du 
temps  infini  A.  —  I«  mouvement 
dans  le  temps  A^  c*est-&-dire  qu'on 
arrivera  à  la  force  infinie  agissant 
dani  on  temps  Infini.  —  À  dépauer 

II 


tout  fini  quelconque^  mais  non  pat 
à  égaler  l'infini.  — >  Également  4 
épuiser^  voir  plus  haut,  $  A.—  Danê 
aucune  grandeur  finie^  le  texte  ii*eil 
pas  tout  à  faK  aussi  précis. 

{  8.  De  mime  non  plue^  c'est  le 
troisième  principe  qui  n*est  que  Ti»» 
verse  do  second  :  Une  grandeur  in* 
finie  ne  peut  avoir  une  puissance 
finie.  —  Une  puieeance  plue  grande 
M  trouve  dans  une  grandeur  molii- 
dre,  mais  il  faut  alors  que  cette 
grandeur  soit  d'une  autre  espi-ce.  — 
Dane  une  grandeur  plus  grande^  lu 
grandeur  restant  de  même  espèce^ 
36 
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grande.  §^  10,  Soit  AB  la  grandeur  infinie.  BC  a  une  cer-^ 
taine  puissance  qui  dans  un  certain  temps»  dans  un  temps 
représenté  par  EF,  meut  D.  Si  je  prends  le  double  de 
BC,  cette  nouvelle  force  produira  le  mouvement  dans  la 
moitié  du  temps  £F ,  puisque  c'est  là  la  proportion  ;  par 
exemple,  elle  le  produira  dans  le  temps  FG.  En  procé^ 
dant  toujours  ainsi,  je  ne  parcours,  pas  il  est  vrai,  AB  ; 
mais  je  prends  toujours  de  moins  en  moins  du  temps 
donné.  Donc  la  puissance  sera  infinie,  puisqu'elle  sur* 
passe  toute  puissance  finie;  donc,  pour  toute  puissance 
finie,  le  temps  est  nécessairement  fini  comme  elle;  car  si 
dans  tel  temps  donné  telle  force  produit  un  mouvement^ 
une  force  plus  grande  dans  un  temps  moindre,  mais  d'ail- 
leurs toujours  fini^  produira  ce  même  mouvement  seloq 
la  proportion  inverse.  Mais  ici  la  force  totale  est  infinie, 
comme  le  sont  le  nombre  et  la  grandeur  qui  surpassent 
tout  nombre  ou  toute  grandeur  finie.  §  11.  On  peut  en* 
core  démontrer  ceci  de  la  façon  suivante.  Nous  prendrons 
une  puissance  de  même  espèce  que  celle  qui  se  trouve 


plus  eHe  s*accrott,    plas  sa    force  iera  infinie^  la  raSsoo   qui  en  est 

graodU  arec  elle.  —  BC  a  une  eer*  donnée  ici  ne  parait  pas  absolument 

taine  fmiêionçe,  il  faut  admeUreqne  démonstraUre.  —  Selon  la  propor^ 

la  içrandettr  BC  n'est  qn'one  parUe  tion  inverge,  c'est-à-dire  qoe  pins  la 

de  la  giandeur  infinie,  représentée  force  est  grande^  pins  le  temps  est 

par  AB.  —  Dans  un  certain  temps^  court.  —  Comme  le  $ont  le  nombre 

4mnM  un  temps,  le  texte  n'a  pas  ceUe  et  la  grandeur,  celle  phrase  peu! 

répétition.  -^  Cette  nouvelle  forée,  paraître  une  g!ose    plutôt    qa'aue 

j*ai  ajouté  ce  mot  nouvelle  pour  que  partie  du  texte, 

la  pensée  f&t  plus  claire.-- De  moins  $  H.  On  peut  encore  démontrer 

en  wufins  du  temps  donné,  c^est-ùn  Met ,   cette   seconde  démonstration 

dire  qoe  plus  la  force  est  grande,  est  très-concise. —  Une  puissanee  de 

plus  le  temps  diminue  pour  produire  même  espèce,  c^est-à-dire  infinie,  nais 

le  ni^e  effet»  —  Donc  la  puissanee  qn*on  supposera  dans  une  grandeur 
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dans  U  grandeur  infinie,  maisi  en  la  ^uppôdant  dans  nne 
grandeur  finie,  et  de  façon  quelle  puisde  mesurer  la 
puissance  finie  qui  se  troure  dans  l'infini. 

S  12.  Tout  ceci  démontre  donc  qu'il  ne  peut  pas  y 
avoir  de  puissance  infinie  dans  une  grandeur  finie,  pas 
]^us  qu'il  ne  peut  y  avoir  de  puissance  finie  dans  nne 
grandeur  infinie. 

§13.  Quant  aux  ôorps  qui  ont  un  nrouvement  de  trans- 
htion,  il  est  bon  de  résoudre  d'abord  Une  question  assez 
embarra£^sante.  En  effet,  si  tout  uiobite  mis  en  mouve* 
ment  est  toujours  mu  par  quelque  chose,  coinment  est-il 
possible  que  certains  corps  qui  ne  se  meuvefnt  point 
spontanément  eux-mêmes,  gardent  un  mouvemet^t  con- 
tinu ;  les  projectiles,  par  exemple,  sans  que  le  moteur  qui 
les  a  mis  en  mouvement  les  touche  encore?  §  lA.  Si  l'on 
répond  que  cela  tient  à  ce  que  le  moteur  en  donnant  le 
mouvemeàt  au  corps,  meut  aussi  quelqu^autre  chose, 


fait.— Dt  façon  ipfeiU  ptdêu'mii»'  atcrûsM.  ^  Sri  efeu  cf Mt  H^érnubè 

rer^  tout  ceci  aurait  besoin  de  déve^  de  la  qaeslîaii  (jae  se  fiose  ici  AHt* 

lofipeiiiefits  pour  être  bien  compris  ;  tote  sur  les  projectiles  s  é  Gomment 

mais  le  leite  ne  les  a  pas  donnés.  li  se  fail-il  qu'iHt  projectile  poisse  cou** 

est  difficile  d'y  suppléer  a?ec  quelque  tinuer  son  mouvement,  quand  le  no» 

certitude.  teur  qtii  Ta  lafUoë.  cesse  de  le  im* 

S  12.  TotU  ceci  démontre  donc,  cber  et  de  le  mouvoir?  •  -—  Qui  ne 

les  démonstiHtions  qui   sont  réau-  ««  nuuv^t  point  âpontànément  éux*f 

mées  dans  ce  $,  s^appliquent  au  se*  niâmes,  comme  une  pie#re,  par  ekem* 

oond  et  au  trobième  principes.  pie,  qui  continue  son   mouTement 

S 13.  Quant  auss  eorp$  qui  ont  après  avoir  été  lancée,  et  dont  on  ne 

iM  mouvement  de  translation^    la  peut  pas  dire  qu^elle  se  meut  elle- 

déownstration  du  quatrième  prln-  même» 

dpe*  celui  de  Tunité  du  moteur  ^i^.  Si  tonrépond^  la  réponse 

élemel,  commence  dan»  ce  S,  bien  que  suppose  id  Aristote  ne  fait  que 

qoe  rieo  dans  le  texte  oe  nous  en  reculer  la  dlQioulié^  et  ne  la  résout 
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Tair,  par  exemple,  qui,  mu  d'abord  lui-même,  iraBsœet 
ensuite  le  mouvement,  il  n*en  reste  pas  moins  également 
impossible  qu'il  y  ait  mouvement  pour  le  corps,  du  mo- 
ment que  le  premier  moteur  ne  touche  pas  et  ne  meut 
pas.  Mais  il  faut  que  toute  la  série  soit  mise  à  la  fois  en 
mouvement  et  qu'elle  s'arrête  tout  ensemble,  quand  le 
premier  moteur  vient  à  s'arrêter,  en  supposant  même  que 
le  moteur  agisse  comme  l'aimant,  c'est-à-dire  que  le 
corps  qu'il  a  mis  en  mouvement  puisse  à  son  tour  don- 
ner le  mouvement.  §  15.  Il  faut  nécessairement  aussi 
admettre  que  le  premier  moteur  donne  la  faculté  de  pro- 
duire le  mouvement  ou  à  l'air,  ou  à  l'eau,  ou  à  tel  autre 
corps,  que  la  nature  a  fait  pour  donner  le  mouvement  et 
le  recevoir.  Mais  le  moteur  et  le  mobile  ne  cessent  pas  & 
la  fois.  Il  est  bien  vrai  que  le  mobile  cesse  d'être  mu  en 
même  temps  que  le  moteur  cesse  de  mouvoir;  mais  le 
mobile  est  encore  moteur,  et  il  meut  quelqu'autre  chose, 


pas.  —  Quif  mu  d'abord  tuùmèmef  cullé  de  transmeUre  raioiaDtalioB  à 

par  la  main  qui  lance  la  pierre.  —  d'autres  fera. 

Transmet  ensuite  U  mouvement ^  à  $  i5.  Ou  à  Cair  ou  à  Cettu,  seloo 

la  pierre^  qui  n'est  plus  alors  chassée  que  le  projectile  traverse  an  de  ces 

par  la  main,  mais  par  Tair. —  Toute  deux  milieux.  —  Pour  donner  U 

la  scrie^  le  texte  est  un  peu  moins  mouvement  et  le  recevoir^  peut-être 

précis.    La  série  comprend   ici    la  aurait-il  été  mieux  de  dire  :  •  Poor 

main  qui  est  prise  pour  le  moteur,  recevoir  le  mouvement  et  le  donner.t 

Tair  qui  est  mu  par  la  main,  et  la  —  iVe  cessent  pas  à  la  fois^  c*est-à- 

pierre  qui  est  aussi  uiue  par  Tair.^-  dire  que  le  premier  mobile,  après 

Que  le  moteur  fasse  comme  Calmant,  avoir  été  mu,  devient  moteur  à  son 

It;  telle  n'est  pas  tout  à  Tait  aussi  tour,  alors  que  le  premier  moteur  a 

formel.  Pour   désigner  Taimant,  le  déjà  cessé  d'agir,  —  Il  meut  quel» 

texte  dit  simplement  :  c  la  pierre,  •  qu*autre  chose,   par  exemple  dans 

c*esl-£i-dire  la  pierre  magnétique,  qui  rii>pothèse  faite  plus  haut,  Tair  mu 

donne  au  fer  qu'elle  touche  la  fa>  par  la  main  meut  la  pierre  ;  et  ta 
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qui  est  à  la  suite.  Même  raisonnement  poar  cette  seconde 
chose.  Elle  cesse  d*agir  quand  la  force  communiquée  à 
ce  qui  suit  devient  moins  capable  de  donner  le  mouve- 
ment; et  elle  finit  par  s'arrêter»  quand  le  terme  antérieur 
ne  peut  plus  faire  que  le  corps  meuve,  mais  seulement  qu'il 
soit  mu.  Alors  nécessairement  tout  cesse  du  même  coup, 
et  le  moteur  et  le  mobile  et  toute  la  série  du  mouvement, 
g  16.  Tel  est  donc  le  mouvement  dans  les  choses  qui 
peuvent  être  tantôt  en  mouvement  et  tantôt  en  repos, 
g  17.  Pour  elles,  le  mouvement  n'est  pas  continu  ;  mais  il 
semble  qu'il  le  soit,  parce  que  les  corps  mis  en  raouve* 
meut  ou  se  suivent  ou  se  touchent;  car  le  moteur  n'y  est 
pas  unique;  et  il  y  a  mouvement  de  tous  les  corps  qui  se 
suivent  mutuellement.  §  18.  Aussi-  le  mouvement  de  ce 
genre  se  produit  dans  l'air  également  et  dans  l'eau,  g  19. 
Et  on  l'appelle  quelquefois  du  nom  d'action  ou  de  résis- 


main  a  cesse  d^agir  que  Tair  agit  en* 
core.  —  Qui  est  d  la  tuite^  la  pierre 
étant  eo  contact  avec  l^air  et  ne  ve- 
nant qu'après  lui.  —  Pour  cette  se- 
conde  chose,  et  ainsi  de  suite,  antant 
qu*ott  voudra  supposer  de  ternies  à 
la  série.  —  Ace  qui  suit,  c'est-à-dire 
an  second,  au  troisième,  au  qua- 
trième corps,  etc.  —  Devient  moins 
capable,  la  force  diminue  au  fur  et  à 
mesure  quVlle  passe  de  corps  en 
eorpa.  — -  Que  le  corps  meuve,  il  faut 
entendre  quMl  s'agit  du  corps  qui  est 
placé  le  dernier  dans  la  série.  — 
Alors,  j'ai  ajouté  ce  mot  pour  que 
la  pensée  fClt  plus  claire. 

$  16.  ^t  peuvent  être  tantôt  en 
mouvement  et  tantôt  en  repos,  et 


qui  par  conséquent  n'ont  pas  un 
mouvement  éternel. 

S  17.  //  semble  qu*il  le  soit,  le 
mouvement  est  bien  continu  pour  la 
pierre  qui  est  lancée  ou  qui  tombe; 
mais  le  moteur  n'est  paa  unique,  et 
Il  y  a  autant  de  moteurs  qu'il  y  a  de 
mobiles  dans  la  série  tout  entière.— 
Qui  se  suivent  mutuellement,  comme 
dans  l'hypothèse  précédente,  l'air  et 
la  pierre. 

S  t8.  Dans  Vedr  et  dans  CeaUj 
c'est-à-dire  dans  des  milieux  qui 
offrent  peu  de  résistance;  voir  plus 
haut,  S  ^^*  D*>  reste  ce  S  iS  et  le 
suivant  semb'cnt  n'être  que  des 
gloses. 

S  19.  D'action  ou  de  résistance 
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taoee  réciproque.  §  20.  Mais  il  est  impossible  de  résoudre 
les  qiiestioas  que  nous  venons  de  poser,  autrement  que 
par  Texplicaiion  que  nous  donnons.  Cette  résistance  ré^ 
ciproque  fait  qne  tout  peut  à  la  fois  être  mu  et  monroir  $ 
mais  elle  fait  par  suite  aussi  que  tout  peut  s'arrêter  tout 
ensemble.  Or  ici  on  ne  voit  qn*une  seule  et  même  chose 
qui  est  animée  d'un  mouvement  continu.  Par  qui  donc  le 
mouvement  est-il  donné?  Ce  n'est  pas  certainement  par  le 
même  moteur. 

g  21.  Mais  puisque  dans  les  choses  il  y  a  nécessaire^ 
ment  ua  mouvement  continu,  et  que  ce  mouvement  est 
unique,  il  est  nécessaire  aussi  que  ce  soit  le  mouvement 
d'une  certaine  grandeur;  car  ce  qui  est  sans  grandeur  ne 
peut  recevoir  le  mouvement.  Il  faut  aussi  qne  ce  soit  le 
mouvement  d'un  seul  mobile,  et  qu'il  soit  causé  par  une 
seule  force;  ear,  autrement,  il  ne  serait  plus  continu;  un 
mouvement  suivrait  l'autre,  et  le  mouvement  serait  di* 
visé.  §  22.  Quant  au  moteur,  s'il  est  unique,  ou  il  meut 
après  avoir  été  mu  lui-même,  ou  il  meut  en  étant  immo** 


r44iproqu$%  U  n'y  a  qu*ii9  seul  loot  c'esl-à-dire  uns  toml  oe  qui  nt, 

flans  le  texte.  Ve^lpreuion  qni  est  4ans  rnni?ecs.  —  Le  mouvement 

cil<«e  ici  «st  employée  par  PlatOQ  d'une  certaine  grandewTf  ced  iem- 

dans  le  Timéf.  ble  en  ooptradiction  areis  ce  q ai  va 

S  20.,  Lee  queetiont  que  noue  ve»'  être  éî\  plus  loin,  S  30^  —  Pfe  peut 

Hone  de  pçeer,  voir  phis  haut,  S  13.  recevoir  U  mouvement^  m^ais  ii  sera 

—  Tout  peut  être  mu  et  mouvoir^  prouvé  qu*one  chose  sans  ancnne 

dans  I9  série  de  moteurs  et  de  no-  grandeur  peut  et  doit  être  la  eanaa 

J^Ufs  qu'on  a  supposée  plus  baut«  — -  première  du  mouvemenU  -—  I^'aia 

ici,  c'cst-Mire  dans  Télude  qu'on  wti  mobile^  le  texte  n'est  pas  auasi 

applique  actuellement  à  la  question  formel. 

dq  moteur  unique  et  au  mouTemenI        S  22.  Ou  il  meut  après  aamr  été 

continu  du  projectile.  mu^  /vi-mtee,  première  ahernatlrei 

$  11.  Puisque  dans    iee  choses,  -<-  Ou  U  meut  en  étatit  tmmo^iif, 
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bile.  S'il  est  mu»  il  faudra  suivre  la  série  et  sbpposer  que 
lui-même  subit  uo  changement  et  qu'il  est  mu  par  quelque 
ehdse  ;  mais  l'on  fiuira  par  s'arrêter,  et  l'on  arrivera  au 
HH)iivemeot  produit  par  l'immobile.  §  2S;  Quant  à  ce 
terme  derûier»  il  n'a  plus  besoin  de  changer  en  même 
temps  que  les  autres;  et  il  aura  toujours  la  puissance  de 
donner  le  mouvement;  car  il  n'y  a  aucune  peine  ni 
fatigue  à  le  produire  ainsi.  Le  mouvement  créé  dé  cette 
façon  est  uniformément  ^al ,  seul  de  tous  les  mouve- 
ments, ou  du  moins  plus  que  tous  les  autres  ;  car  le  mo-^ 
teur  ne  subit  aucan  cbangesient  ;  et  le  mobile  lui-mècM 
ne  doit  point,  relativement  au  nrateur,  en  éprouver  da-* 
tanti^e,  pour  que  le  mouvement  soit  toujours  semblable.* 
g  24.  Mais  il  faut  nécessaiï^ment  que  le  moteur  soit  oo 
au  centre  ou  dans  le  cercle;  car  voilà  les  deux  seuls 
|H:incipes  d'où  il  peut  partir.  Or  les  parties  les  plus 
rapprochées  du  moteur  sont  belles  qui  ont  le  mouvemenl 


seconde  alternatWe.  —  Au  nuntpe-' 
ment  produit  par  VimmolnU^  de 
telle  sorte  qa^on  n^aura  fait  que  re- 
culer la  difficulté  d*un  moteur  à 
Pautre,  et  il  faudra  toujours  finir 
fnr  un  moteiir  immobile. 

S  S3»  Ce  terme  demiert  c*est-à« 
dire  le  moteur  immobile,  qu^on  f 
arrite  d^aiUeurs  par  une  série  plus 
ou  moina  longue.  —  Ni  fatigue  à  le 
produire^  Toir  plus  haut,  S  15.  — 
Ou  du  moins  plus  que  ioui  le*  nu- 
tre$f  celte  restricUoo  ne  semble  pas 
tiès-juste;  car  le  moufetoent  oOn* 
Una  donné  par  le  moteur  immobile 
est  le  seol  vraiment  uniforme;  les 
autres  mouvements  n^en    ont  que 


Tapparence.  —  Lé  moMe  ful-mAriéy 
doit  èlre  Immuable  comme  le  mo- 
teur ;  car  s^il  changeait  dans  ses  di- 
mensions et  dans  sa  résistance,  Tac- 
tion  du  moteur  ne  pourrait  plus  être 
la-  même,  et  par  conséquent  die  ces- 
serait  d^ètre  uniforme. 

$  2h,  Mais  H  faut  néeeêea&rement,^ 
ce  S,  qui  semble  interrompre  la  suite 
de  la  pensée,  a  été  rejeté  par  qaeW 
qués  commentateurs  après  le  S  20^ 
de  manière  qu^tl  termine  tout  œ 
traité.  Thémistius  semble  avoir  été  de 
cet  avis.  Je  n*ai  pas  cru  devoir  me 
permettre  cette  transpositîon ,  que 
Padns  adoiite  dans  son  oonimen- 
taire.-  -^  Ou  dmne  le  cérclef  e*est*ft*' 
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le  plus  rapide;  et  tel  est  le  mouvement  de  l'univers.  Donc 
c*est  à  la  circonférence  qu'est  le  moteur. 

g  26.  Reste  toujours  à  savoir  s*il  est  possible  qu'en 
mobile  communique  un  mouvement  continu ,  ou  si  sa 
continuité  n'est  pas  plutôt  comme  une  suite  d'impulsions 
qui  se  répètent  Tune  après  l'autre.  En  effet,  le  moteur  de 
ce  genre  pousse,  ou  il  attire,  ou  il  fait  les  deux  actions 
à  la  fois,  ou  il  subit  une  action  qui  peut  être  réciproque 
de  l'un  à  l'autre,  comme  nous  venons  de  l'expliquer  pour 
les  projectiles.  Mais  si  l'air  ou  l'eau,  en  tant  que  divi- 
sible, transmet  le  mouvement,  et  s'il  faut  que  l'air  et 
l'eau  soient  mus  constamment,  alors  des  deux  façons  il 
n'est  plus  possible  que  le  mouvement  soit  unique,  et  il 
est  seulement  consécutif.  Il  n'y  a  donc  de  mouvement  con* 
tinu  que  le  mouvement  produit  par  l'immobile;  puis- 
qu' étant  éternellement  semblable ,  il  sera  à  Tégard  du 
mobile  dans  un  rapport  toujours  le  même  et  continu. 

§  26.  D'après  les  principes  qui  viennent  d'être  exposés, 
il  est  clair  que  le  moteur  premier  et  immobile  ne  peut 
pas  avoir  de  grandeur  quelconque;  car,  s'il  avait  une 


dire  dans  un  des  pointe  de  la  circon- 
férence. —  Et  tel  en  U  mouvement 
de  /'univers,  le  teite  dit  posillTe- 
nient  :  «  Et  tel  est  le  mouTement  du 
tout,  ■  ce  qui  signifie  peut-être  :  t  Du 
corps  enUer.  »  La  leçon  qne  j*ai 
donnée  me  semble  cependant  préfé- 
rable. —  Ce$t  à  la  circonfirtnee^ 
le  texte  est  un  peu  moins  positif  et 
dit  simplement  :  «  C'est  là  •  etc. 

S  25.  Un  mobile,  et  non  plus  on 
moteur  qui  tire  de  soi  tout  le  mou- 


vement qo*il  donne;  le  mobile  ao 
contraire  reçoit  d^un  autre  le  mou- 
vement qu^il  communique.  — >  De  ce 
genre,  fai  ajouté  ces  mots  pour 
mieux  distinguer  le  moteur  mobile 
du  moteur  immobile.  —  Comme  nouÈ 
vcnonede  Cexpliquer^  voir  plus  baut, 
SS  13  et  ik*  —  Le  mouvement  pro' 
duit  par  Cimmokile,  c\*st  16  toute 
Texplication  de  Tact  ion  de  Dieu  sur 
le  monde  d'après  la  théorie  d*Aris- 
tote. 
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grandeur,  il  faudrait  qu'elle  fût  ou  finie  on  infinie.  Or, 
nous  avons  démontré  plus  haut,  dans  la  Physique,  qu'il 
ne  peut  pas  y  avoir  de  grandeur  infinie;  et  ici  nous  venons 
de  prouver  que  le  fini  ne  peut  avoir  une  force  infinie,  et 
qu'une  chose  finie  ne  peut  pas  davantage  produire  le 
mouvement  pendant  un  temps  infini.  Enfin  il  a  été  établi 
que  le  premier  moteur  produit  un  mouvement  éternel,  et 
qu'il  le  produit  pendant  un  temps  infini.. Donc  il  n'est  pas 
moins  clair  que  le  premier  moteur  est  indivisible,  qu'il 
est  sans  parties,  et  qu'il  n'a  absolument  aucune  espèce  de 
grandeur. 


S  36.  Plus  haut  dans  la  Physique, 
Toir  plus  haut,  LÎTre  III,  cb.  7, 
SS  ^  et  salvants.  Il  semblerait  par  le 
titre  qu^Aristote  donne  îd  5  son  ou- 
vrage, que  les  premiers  livres  seule- 
ment s^appelaient  la  Physique,  et 
que  les  autres  sans  doute  s'appe- 
laient le  Traiîédu  mouvement.  Mais 
il  est  possible  que  cette  indicalioo  : 
Dans  la  Physique,  signifie   seule- 


ment :  Dans  nos  considérations  sur 
la  nature,  —  Et  ici  nous  venons  de 
prouver^  voir  plus  haut,  S$  5  et  sui- 
vant«.—  Aucune  espèce  de  grandeur^ 
le  texte  n^est  pas  tout  à  fait  aussi 
précis.  Pour  le  complément  de  ces 
théories  sur  le  premier  moleur,  c*es!- 
à-dîre  sur  Dieu,  voir  le  douiième 
livre  de  la  Métaphysique^  édition  de 
Berlin,  page  1073,  a,  d. 


FIN 

OU   LIVRE  HUITIÈME   ET   DERNIER 

DE  LA 

PHTSIQCE   D'ARÏSTOTE, 
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dans  tout,  III,  6,  9.  --  Il  croit  à  Animaux,  admirable  industrie 

une  confusion  primordiale  des  de  quelques  ()  remarquée  par 

dioses,  id.,  ibid.  —  ()  et  Dé-  Aristote,  Pr.  xixv.  —  Admtra- 

noerlte  eosiparés  sur  Tinfinl  et  blés  travaux  de  certains  (),  II» 

les  éléments,  III,  û,  9.  —  Son  3,  7.  —  Les  (  )  ont  le  mouve- 

système  sur  Porigine  du  mouve-  ment  ^ontané,  VIII,  4,  7.  -^ 

ment,  VIII,  1,  4.  —  Critiqué  Les  ()  ont  évidemment  le  mou* 

pour  n'avoir  point  analysé  les  vement  spontané,  VIII,  8,  4.  — 

choses    assez    profondément.  Explication  du  mouvement  dans 

VIII,  1,  22.  —  Loué  d'avoir  fait  les  (  ),  VIU,  8,  5  et  sniv. — Cer- 

rintelligence  universelle  impas-  tains  ()  privés  de  mouvement, 

sible,  VIII,  5,  13.  —  Regarde  VIIÎ,  10,  11. 

rintelligence   comme  le  pre-  Animas,  mouvement  spontané 

mier  moteur,  VIII,  14,  5.  —  des  êtres  {),  VIII,  2,  7.  —  Êtres 

Cité  sans  doute  par  Aristote,  I,  (  )  et  inanimés,  Vn,  3, 13. 

5,  4,  n.  —  Cité,  I,  9,  3,  n.  Aim eaux,  l'infini  comparé  par 

AifAXiHAifDRE,  son  opinion  sur  quelques  philosophes  à  des  () 

les  oppositions  de  Tètre  Un,  I,  sans  chaton,  lU,  9,  2» 

5*,  3.  —  Dit  que  Tinfini  est  im^  AiiiciB  T  ()  est  on  retour  pé^ 
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riodiqno  du  tempe.  IV,  18,  fi.— 
Voyez  Jour  et  olympiade. 

AATiRiBCR  et  Postérieur  V 
(  )  et  le  (  )  sont  d'abord  dans 
Tebpace,  IV,  16,  &,  et  ensuite 
^sle  temps,  id,  ibid. 

Antériorité  et  Postériorité 
dans  le  tempa  et  dans  )a  situa* 
Uon,  m,  11,  6.-*  Dmis  respace 
et  dans  le  temps,  IV,  16,  U  et 
suiv.  —  L'  0  et  la  (  )  sont  di^ 
férentes  dans  le  passé  ou  dans 
ravenir,  IV,  20,  1. 

AifTiPHOM,  sa  solution  de  li^ 
quadrature  n*a  rien  de  géomé^ 
trique,  I,  2,  7.  ^  Sa  démon»* 
tration  fausse  do  la  quadrature 
du  cercle,  I,  2,  7,  «.  —  Son  er- 
reur sur  la  nature  propre  des 
choses,  II,  1, 13. 

Araignées,  leurs  admirables 
travaux,  II,  8,  7. 

Archttas,  son  livre  sur  fU- 
Bivers  cHé  par  Simplicius,  Pn 
€xm. 

Aristotb  a  beaucoup  em» 
prunté  à  Platon  pour  la  Pki^i-* 
que^  Pri  vi.  —  A  emprunté  à 
Platon  une  partie  de  sa  théorie 
du  mouvement,  Pr.  xil  -*« 
Combat  puissamment  la  théorie 
du  hasard  dans  hi  nature,  Pr. 
XXV.  —  Préféré  à  Kant,  pour 
la  notion  du  temps,  Pr.  lxui,  n. 
—  Formules  assex  bisarres  dont 
il  se  sert  pour  expliquer  le 
éhangcment,  Pr.  lxviii.  —  Sou- 
tient réternité  du  mouvement, 
Pr.  LxxxvL  —  Critiqué  sur  les. 


rapporta  du  moteur  et  du  movh 
vement,  Pr.  xciv.  —  Son  admi* 
rable  théorie  sur  le  premier  mo* 
teur,  Pr.  xgiil  -*-  Rapports  de 
sa  physique  avec  celle  de  Des-* 
cartes  dans  la  théorie  du  mou- 
vement, Pr.  cxix.  «^Comparé  à 
Descartes,  Newton  et  Laplace, 
Pr.  cxix  à  CLv*  —Beauté  de  son 
style  scientifique,  Pr.  eu.  — 
A,  sur  quelques  points,  un  style 
plus  précis  dans  la  Physique 
que  dans  les  CaUgarieSy  V,  9, 
1,  n.  «^  Une  particularité  de 
son  style,  IV,  9, 6,  n.*-  Une  des 
formes  habituelles  de  son  style, 
V,  6, 5,  n.-^  Sa  forme  habituelle 
pour  présenter  son  opinion 
particulière,  après  la  discus* 
sion  de  celles  des  autres  philo- 
bsophes,  V,  9, 10,  fi»  *- A  peut- 
être  employé  le  premi€ir  des 
formules  littérales,  IV,  10, 13, 
M.  -*  Livre  d'Adraste  sur  Tor* 
dre  des  écrits  d^Aristote,  1, 1,  l, 
n.  —  Son  traité  sur  Xénopliaae^ 
Zenon  et  Gorgias,  cité,  I,  2, 1, 
fi.  —  N*a  jamais  admis  Funitô 
de  substance,  I,  3,  5,  m.  —  Cri* 
tique  sur  Mélissus,  I,  A,  2,  n»  ^ 
Défend  la  définition  qu*ll  donne 
du  mouvement,  III,  1, 13.  —  Ne 
se  flatte  pas  de  mieux  faire  que 
ses  devanciers  pour  la  théorie 
de  respace,  IV,  1,  5.  —  Loue 
Platon  d'avoir  essayé  de  définir 
la  nature  de  Tenace»  IV,  4,  !u 
—  A  confondu  souvent  Tespace 
et  le  lieu^  IV,  6, 8,  n.  —  Fait 
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par  fois  de  l'efliMiee  un  corps, 

IV,  6,  2k,  îL  —  Oablle  de  nom- 
mer certains  philosophes  qu'il 
critique,  IV,  8, 3,  n.  —Son  er- 
reur sur  la  chute  des  graves 
dans  le  vide,  IV,  il,  18,  n.  *- 
Confond  parfois  le  temps  et  la 
durée,  IV,  14,  2,  ii,  et  Pr.  xvi. 
—  M'a  pas  assez  distingué  le 
temps  et  Téternité,  IV^  19,  18, 
II.  —  IV,  20,  4,  n,  —  Son  er« 
reur  sur  l'identité  de  pesanteur 
des  différentes  espèces  de  terre, 

V,  6,  20,  fi.  —  ate  lui-même  la 
Physique,kl%  fin  du  VIII*  Livre, 
D.  A20.  ^  Cite  lui-même  la 
Physique  dans  la  Physique , 
VIII,  1,  6.  -*  Cite  lui-même  la 
Physique  dans  la  Physique^  VIII,, 
6, 2.^  Indique  lui-même  quelle 
est  la  théorie  qui  doit  terminer 
la  Physique,  VIII,  3,  2. 

Pour  les  ouvrages  d'Aristote, 
les  voir  chacun  k  leur  ordre  al- 
phabétique :  Analytiques,  Caté- 
gories, etc.,  etc. 

AHxsTOXiifE,  disciple  d'Aris- 
tote,  ses  travaux  sur  la  musi- 
que, II,  3,  3,  fi.  —  0  Musicien, 
V,2,5,ii. 

Arrêt,  temps  d'  ();  voyez 
Repos. 

Art  ,  différences  des  êtres 
que  r  (  )  produit  avec  ceux  de 
la  nature,  II,  1,  3.  ^  Rapports 
de  r  0  à  la  nature,  II,  8,  6. 

Arts,  diversité  des  (  ),  U,  2, 

sa 


AsPASius,  cité  sur  la  Pkysi» 
que^  III,  2,  1,  n. 

Astronomie,  rapports  de  V 
(  )  à  la  physique,  II,  2,  2.  — 
Partie  des  mathématiques  ^ui 
se  rapproche  de  la  physique,  II, 
2,  7.  —  Méthode  de  T  ()  d'a- 
près Laplace,  Pr.  glxii. 

Athènes,  chemin  d'  ()  àThè- 
bes,  III,  2,  10.-- Est  une  partie 
de  l'Europe,  V,  1,  9. 

Atomes,  système  des  ()  com- 
battu par  Descartes  comme 
par  Aristote,  Pr.  cxxiil  —  Ac- 
tion des  (  )  selon  quelques  phi- 
losophes, VUI,  14,  5.— Théorie 
des  0  combattue,  Vm,  12,  3L 
—  Voyez  Démocrite. 

Attribut,  définition  de  1'  ()» 

I,  U,  ili. 

Attributs,  les  (  )  n'existent 
que  dans  la  substance,  I,  3,  8. 

Autels  des  dieux ,  pierres 
dont  ils  sont  composés,  II,  6,  à» 

Authenticité  de  la  Physique 
d' Aristote,  dissertation  sur  V 
(  )»  a  415* 

Avec,  être  (  )  une  chose,  être 
dans  une  chose  ;  différences  de 
ces  expressions,  IV,  6, 10. 

Averroes,  son  commentaire 
sur  la  Physique,  Pr.  cxvii. 

Aveugle  de  naissance,  vou- 
lant parler  des  couleurs,  II,  1, 

II.  —  Ne  peut  parler  des  cou- 
leurs, II,  1,  U,  fi. 

Axiomes  ,  indispensables  à 
chaque  science,  1, 2, 3* 
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Bacon,  fait  pea  de  cas  de  la 
Physique  d*Aristote^t  qu'il  ne 
comprend  pas,  Pr.  cxviii,  n. 

Balle,  primitivement  rejetée 
non  par  le  mur,  mais  par  le 
joueur,  Vlir,  4,  21. 

Ballors,  Yoyez  Vessies. 

Bas  et  haut,  suivant  Platon, 
Pr.  ziiL  —Le  0  et  le()  sont 
dans  la  nature,  III,  7,  28.  —  Le 
0  et  le  (  )  sont  dans  la  nature, 
IV,  2, 3.  —  Ce  que  c'est  que  le 
()etle(),lV,  7, 1. 

Bateau,  le  ()  peut  donner 
indirectement  le  mouvement 
au  passager  qui  y  est  immobile, 
VI,  15,  1. 

Bâton,  action  du  ()  sur  la 
pierre,  VUI,  6, 1. 

Baylb,  cité  sur  Zônoo  d'£lée, 
VI,  lu,  11,  n. 

Bekker,  son  texte  amélioré 
des  trois  premiers  chapitres  du 
VII*  Livre  de  la  Physique^  VII, 
1, 1,  ru  —Voyez  Édition  de  Ber- 
lin et  Berlin. 

Behkelet,  son  traité  sur  le 
mouvement  cité,  lY.  cxxxix,  n. 

Berlin,  édition  d'Aristote  par 
r Académie  de  (  ),  citée  passbn. 
—Variante  indispensable  qu'elle 
donne,  I,  7, 18,  n.  —  L'édition 
de  (  )  propose  une  variante  qui 
ne  doit  pas  être  admise,  III,  8, 
2,  II.  —  Donne  une  variante, 
V,  6,  7,  n.  —  L'édiUon  de  () 
n'admet  pas  une  variante,  V, 
II 


7,  8,  n.  —  Leçon  différente 
qu'elle  admet,  VI,  2,  4,  il  — 
Donne  une  variante  préféra- 
Ue  au  texte  ordinaire,  VII,  &, 
lÀ,  IL  —  Donne  une  variante 
moins  bonne  que  le  texte  ordi- 
naire, Vif,  5, 18,  n. 

Bientôt,  sens  de  ce  mot,  IV, 
19,  22.  —  Voyez  Tout-4-l'heure 
et  à  l'instant 

Bipède,  la  notion  de  (  )  entre 
substantiellement  dans  la  défi- 
nition de  l'homme,  I,  â,  16. 

Blanc,  rapport  du  (}  au  noir 
et  au  gris,  V,  1, 12. 

Blancheur  et  ablanchisse- 
ment,  V,  1,  8. 

Blés,  d'une  croissance  ex- 
traordinaire, V,  9,  2. 

Boeufs,  à  proue  ou  à  face  hu- 
maine, d'après  Empédocle,  II, 
8,  3  et  9. 

Bonheur  et  malheur  dans  le 
hasard,  II,  5, 15» 

Bonheur,  le  (  )  est  une  acti- 
vité d'un  certain  genre,  II,  0, 
3.  —  Confondu  avec  la  prospé^ 
rite,  id,  ibid. 

Bouc-Cerf,  le()  n'existe  nulle 
part,  parce  qu'il  n'est  pas,  IV, 
1,2. 

Bougie,  ou  pyramide  en  cirot 
VII,  4,  2,  n. 

Bouillet,  m.  n.   ()  sa  tra- 
duction excellente  de  Piotin, 
Pr.  cxvi. 
BoTLE,  expériences  de  la  ma* 
S7 
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chine  de  0  sur  le  vide,  Pr.  lt. 
liBUTS,  la  (  )  n*a  pas  de  bon- 


heur, non  plus  que  Fenfant^  II, 
6,  A. 


tàtcth  de  nnflnl,  preâBentl 
ett  qu^ae  âorte  par  ArLHote, 
Pr«  xtfiti. 

Gavard,  ridée  de  0  implique 
celle  de  net,  I,  â,  lA,  rt 

Gamoi,  la  notion  de  (  )  tou- 
jours liée  à  celle  de  nez,  I, 
/iff  1A« 

GAiiiCuLS,  c^est  une  loi  na- 
turelle qu*il  fasse  chaud  dans 
là  0.  n,  8,  7. 

Cause,  la  connaissance  de  la 
0  est  la  condition  de  la  science, 
II,  3, 1. 

Causi  en  soi»  cause  indirecte, 
II,  5,  3.  —  Cause  par  un  autre, 
YIII,  5,  ifk 

Causes,  il  faut  toujours  re- 
monter aux  (  ),  autant  qu'on  le 
peut,  VllI,  1,  27.  —  Les  quatre 
0  de  rôtre,  selon  Aristote, 
PTr  xxiciiL-^  Les  (;  sontau  nom- 
bre de  quatre,  II,  3,  2  et  suiv. 
"—  Id.  lOr  -*  Énumératfon  des 
quatre  espèces  de  causes,  II,  7, 
i«  —  Réduction  des  quatre 
oauses  i  deux,  id^  3.  —  Leurs 
modes  divers  et  très-nombreux, 
II,  3, 11.  <—  Antérieures  et  pos- 
térieures, id.,  ibid  ^  Essen-' 
tfelles  et  indirectes,  îd.  12.  — 
fin  puissance  et  en  acte,  id.  ilu 

Causes  premières,  leur  nom-^ 
bre  et  leurs  espèces,  II,  3,  i  et 


shiv.<^  (  )  premières  sont  néces- 
saires à  connaître  pour  con^- 
tuer  la  science,  1, 1,1. 

Causes  accidentelles,  plus  ou 
moins  éloignées  de  Teffét 
qu*elles  produisent,  II,  5,  lA. 

Causes  et  effets,  leurs  rap- 
ports II,  3,  20. 

Causes  en  acte,  contempo- 
raines à  leurs  effets.  II,  3, 18. 
—  Causes  en  puissance  ne  sont 
pas  contemporaines  à  leurs 
effets,  UL ,  ibid. 

Catégorie,  chaque  (  )  a  deur 
nuances,  III,  1,  5. 

Catégories,  énumératioù  in- 
complète des  catégories,  I, 
3,  1.'—  Énumération  incom- 
plète des  (  ),  I,  8, 8.  —  Énumé- 
ration incomplète  des  (KHI* 
1,  2.  —  Énumération  incom- 
plète des  0,  V,  3,  1.  -  Leur 
nombre  varie  dans  diverses 
énonciatlons  d'Aristote,  V,  3, 
1,  tu 

Catégories,  citées  sur  Têtre, 
I,  3, 1,  n.  —  Citées  sur  la  subs- 
tance, I,  3,  3,  n.— Chées  sur  la 
substance,  I,  4,  S,  n.  —  Citées 
sur  la  substauce,  1,  7,  10  et  11, 
fi.  -^  Citées  sur  la  substance,  I, 
8, 6,  n.  —  Citées  sur  la  quantflé^ 
I,  8,  8,  «.  —  Citées  sur  les  oon-» 
traires,  l,  8, 15,  n,  —  I,  8, 17, 
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n,  -^  Citées  sur  lu  saManoet  I, 
iO,  A*  «.  -^  Citées  sur  le  mouve- 
ineDt,  U»  iy  3,  »•  -*  Citées  sur 
I  les  contraires,  II,  1,  28,  ».  '^ 
Citées  sur  les  relatifs,  II,  2, 
iky  n.  —  Citées  sur  le  nombre 
des  catégories,  lll,  1,  2,  il  -*- 
Sur  les  reiaUfs,  ill,  1,  5,  n.  -*- 
Sur  la  substance,  III,  i,  12,  n. 
«—  Citées  sur  la  substance,  III, 
6,  /^  R.  —Citées  9ur  les  Parony- 
mes, UI,  il,  3,  n— atéessur  les 
diverses  espèces  de  mouvement, 
Jll,  li,  6,  n*  —  Citées  sur  la 
translation,  }V,  2, 3,  m  ^  Citées 
sur  les  espèces  du  mouvement, 
IV,  6,  4,  n.,  et  IV,  6,  5,  ».  — 
Citées  sur  Taltération,  IV,  10, 
2,  ».  -*  Citées  sur  le  mouve- 
ment, IV,  10,  7,  n.  —  Citées  sur 
la  matière  des  contraires,  IV, 
13, 10,  ».  --  Citées  sur  le  mou^ 
vement,  IV,  13,  U,  ».  —  Citéeii 
sur  la  translation,  IV,  15,  ^  ». 
'-*-  Citées  sur  les  opposés,  IV, 
19,  20,  ».  -^  Citées  sur  les  es- 
pèces du  mouvement,  IV,  20, 1, 
W.-IV,  20,/i,n.-.IV,20,6,«,— 
Citées  sur  les  espèces  du  mouv^ 
ment,V,  1, 2,  ».  —  Citées  sur  les 
contradictoires,  V,  1, 11,  ».  — 
Citées  sur  le  nombre  des  catégo^ 
ries,  V,  3, 1,  ».  -*  Citées  sur  la 
substance,  V,  3,  2,  n.  —  Com- 
parées à  la  Physique  et  à  la  Mé^ 
(aphysique^  sous  le  rapport  du 
style,  V,  9, 1,  ».  -*  Citées  sur 
le  repos,  V,  8, 1,  ».  -*  Sur  les 
^spèpes  du  mouvameot,  V,  9j 


1,  ».  ^  Citées  sur  la  ooirtrsdio- 
tion,  VI,  6,  1,  ».  —  Citées  sur 
la  qualité,  VI,  8, 6,  jl  -»  Citées 
sur  la  contradiction,  VI,  i&,  13, 
a.  —  Citées  S|ir  la  contradic- 
tion, VI,  15,  àffL-^  Citée»  sur 
les  contraires,  VI,  18,  1,  3*  -^ 
Sur  l'aitéraUon,  VI,  16,  à,  n. 
^  Sur  Taccroissement,  VI,  16, 
5,  ».  —  Citées  sur  les  espèce 
de  la  qualité,  VU,  A,  A,  ».  -^ 
Id.  VII,  A,  5,  n.  —  Citées  sur 
les  Homonymes,  VII,  5,  7,  ».  — 
Citées  sur  les  oppoftés  et  les 
contraires,  VIII,  il,  2,  ».  w- 
VUI,  12,  Ai,  n. 

Cerdrs  dans  im  vase,  la  (  ) 
contient  autant  d'eau  qve  le 
vase  lui-même,  IV,  8,  8.^  l^'hé- 
nomène  de  la  ()  dans  laquelle 
on  verse  de  Teau,  IV,  10,  6^ 

Gebttrs  ou  milieu,  sens  de 
cette  expression,  IV,  1, 1,  ».  -^ 
Propriétés  remarquables  du  ()• 
VIII,  lA,  2.  —  Le  premier  mo- 
teur est  non  au  (),  mais  &la 
circonférence,  VUI,  15,  2A. 

CaaciiB,  la  définition  du  (), 
renferme  plusieurs  éléments,  I, 
1,  A.  —  Définition  du  (),  I,  1, 
5|  a.  •*<-  Définition  très-ingé->> 
nieuse  du  (),  VIU,  12,  A2,  n, 
—  Le  (  )  semble  être  le  mou- 
vement du  temps  et  des  choses 
humaines,  IV,  20, 10.  ^  Le  () 
comparé  à  la  ligne  droite,  VIII, 
13,  A.  —  £t  ligne  droite,  com- 
paraison du  (  )  et  do  la  ( }, 
VUI|  lAt  A  et  suiVf  ^  Le  mou- 
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▼ement  circulaire  est  la  mesure  ^^^  précis  où  le  ()  a  eom- 

de  tous  les  autres  mouvements,  moucé,  VI,  8,  3  et  3.  —  Le  () 

VIII,  iâ,  3.  8*accompIit  dans  le  terme  ot  il 

Change  VERT  et  mouvement  aboutit,  VI,  6^  2.  —  Origine  du 

confondus  et  Identifiés,     Pr.  Oet  fia  du  (),  VI,  8,  I.  — 

Lxvr.   —  Les  quatre  nuances  Tro^^  choses  à  considérer  dans 

possibles  du  (  ),  Pr.  lxtii.  —  Le  le  (  ),  VI,  8,  0.  —  Le  ()  est  Im- 

(  )  comprend  la  génération  et  la  possible  pour  Tindivisible,  VI, 

destruction  des  choses,  I,  9,  ^5»  4*  —  H  n'y  a  pas  de  (  )  in- 

16,  —  Le  (  )  confondu  avec  le  ^^  VI,  16, 1.  —  Tout  ()  a  des 

mouvement,  IV,  15,  8.  —  Le  ()  limites  naturelles,  VI,  16,  7.  — 

dhfôre  du  mouvement,  V,  7,  7.  ^  soi-même  à  soi-même,  V,  !, 

— -DiiTérence  du  0  et  du  mou-  10.—  De  changement,  il  ne 

vement,  V,  7, 10.  —  Le  temps  Peut  pas  y  avoir  (),  V,  3,  4  et 

ne  peut  se  concevoir  sans  un  ^^^^-  —  Voyez  Mouvement 

(  )  quelconque,  IV,  16, 1  etsuîv.  Chaos,  le  (  )  mis  par  liésiode 

—  Tout  { )  et  tout  mouvement  ^  Torigine  des  choses,  IV,  2,  7. 
ont  lieu  dans  une  certaine  por-  GHàRs,  la  bonne  ()  développe 
tion  de  temps,  IV,  20, 1.—  Trois  prématurément  la  jeunesse,  V, 
espèces  de  ()  :  accidentel,  par-  ^t  2. 

tiel,  ou  absolu,  V,  1, 1.  —  Qua-  Choses,  parmi  les  ()  les  unes 

tre  espèces  de  (  )  possibles,  V,  ont  une  fin,  les  autres  n'en  ont 

2,  1.  —  Réduites  à  trois,  id.  2.  pas,  II,  6,  2. 

—  Le  (  )  reçoit  son  nom  plutôt  Ghosrobs  II,  sous  son  règne 
du  terme  où  il  aboutit  que  du  ^^  professeurs  d'Athènes  se 
terme  d'où  il  part,  V,  1,  à.  —  réfugient  en  Perse,  D.,  42f. 
Condition  générale  de  tout  (  ),  CBRisTiAifiSMS,  d'accord  avec 
V,  2,  1.  —  Sens  étymologique  Platon  sur  la  création  du  temps, 
de  ce  mot  en  grec,  id.,  ibid.  —  VIII,  1, 15,  n. 

Le  0  ne  peut  se  faire  que  d'une  Chute  des  corps,  la  ()  varie 

seule  manière,  V,  2,  10.  —  Ce  avec  le  milieu  quMls  traversent, 

qu'il  est  dans  les  choses  qui  ne  Vï,  11,  H.  -—  Voyez  Corps, 

sont  pas  contraires  Tune  à  Tau-  Circorpérence  ,    le   monve- 

tre,  V,  7,  10.  —  Tout  ce  qui  nient.en  (  )  peut  être  un  et  con- 

change  est  divisible,  VI,  3,  1.—  tînu,  VIII,  12,  ûl.—  Le  premier 

Impossibilité  de  marquer  Tins-  moteur  est  à  la  ()  et  non  au 

tant  précis  du  (),  VI,  6,  i  et  centre;  Vill,  15,  26. 

suiv.  —  Mi  le  lieu  du  ()  id.,  ibid.  Ciel,  le  mouvement  du  ()  est 

—  Impossibilité  de  fixer  Tins-  la  mesure  de  tous  les  autres 
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tnoQTements,  Pr.  c.  —  Sens 
spécial  de  ce  mot,  IV,  7,  9^  n. 
—  L^infini  est  ce  qui  est  en 
dehors  da  clel^  diaprés  les  Py- 
thagoriciens, III,  A,  âi—  Il  n*y 
a  rien  en  dehors  du  ciel,  d'a- 
près Platon,  id.,  ibid.  —  Le  (  ) 
est  toujours  en  mouvement, 
IV,  6,  /U—  Le  0  n'a  pas  de  lieu, 
IV,  7,  8.  —  Il  renferme  tout, 
id.,  9.  —  Le  ()  renferme  Té- 
ther,  lY,  7, 10,  —  Il  n'y  a  pas 
plusieurs  deux,  IV,  15,  â.—  Le 
(  )  a  été  créé  avec  le  temps,  se- 
lon Platon,  VIII,  i,  15. 

Le  Traité  du  Ciel  cite  la  Phy* 
siquc^  D.,  &16. 

GiBGOicLOcuTiONS  sophistlquos 
pour  éviter  le  mot  et  Tidée 
d^tre,  I,  3, 10. 

GiRCOfvyoLUTioif,  la  (  )  diffère 
de  la  translation  en  ligne  droite, 
V,6,6. 

GiRGULAtRE,  le  mouvement  0 
est  le  seul  qu'on  puisse  attri- 
buer au  premier  moteur,  Pr. 
xax.  —  Le  mouvement  (  )  est 
la  mesure  de  tous  les  autres 
mouvements,  IV,  20,  8,  —  Le 
mouvement  (  )  est  le  seul  infini, 
VI,  16,  8*  —  Le  mouvement  () 
peut  être  un  et  continu,  VIIT, 
12,41. 

Clepsydres,  expériences  d'A- 
naxagore  sur  les  clepsydres, 
IV,  8, 3. 

Clou,  usage  du  (  >  pour  réu^ 
nir  les  choses,  V,  5, 12. 

Colle,  usage  de  la  ()  pour 


réunir  les  ehoses,  V,  5, 12» 

CouBiHAisoN  et  séparation 
des  choses,  1, 5,  û.—  (  )  des  for- 
ces qui  produisent  le  mouve- 
ment, VII,  6,  7. 

Comparaison  ,  des  mouve- 
ments entr'eux,  Pr.  lxxxl  — 
Des  choses,  règles  pour  la  () 
entr'elles,  VII,  6,  7,  —  Des 
mouvements  entr'eux,  VII,  5, 1« 

Couposis,  analyse  des  (  )  pour 
arriver  à  la  connaissance  vraie 
des  choses,  I,  1,  3. 

CoMPOsiTion  et  décomposi* 
tion  des  forces,  VII,  6,  7. 

Compression,  sorte  de  mou- 
vement de  translation,  VII,  3, 6. 

CONCLOsiON,  rapports  néce»* 
saires  de  la  ( }  au  principe,  II, 
9,  A. 

Condensation  ,  élément  de 
l'être  selon  certains  philoso- 
phes, I,  5,  2.—  La  0  des  corps 
ne  suppose  pas  le  vide,  IV,  10, 
tu  —  Explication  de  la  ()  des 
corps  sans  le  vide,  IV,  13,  7.— • 
(  )  des  outres  pleines  de  vin, 
IV,  8,  6. 

Conditions  communes,  les  (  ) 
doivent  être  étudiées  avant  les 
conditions  spéciales  des  choses, 
1.8,1. 

Confusion  primordiale  des 
choses,  1,  5, 8. 

Congélation  de  Peau,  la  () 
se  fait  tout  d'un  coup,  VIII,  3, 
11. 

Contact,  les  extrémités  des 
corps  en  ()  sont  dans  le  même 
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liea,  IV,  6,  9.  —  GonditkHi  gé- 
nérale da  (  )  des  choses,  VI,  i, 
S.  —  0  et  Suite,  rapport  de  ces 
deux  idées,  V,  6,  la.  -  (  )  et 
Extrémité,  rapport  de  ces  deux 
idées,  V,  5,  iii. 

GoRTCRAivT,  rapport  du  (  )  et 
du  contenu,  IV,  5,  3  et  suiv. 

CoRTENU,  rapport  du  ()  et  du 
contenant,  IV,  &,  à,  et  suiv.  ^ 
Être  (  )  dans  quelque  chose  ; 
sens  divers  de  oette  expression, 
IV,  5, 1- 

CoRTiGU,  sens  spécial  de  ce 
mot,  V,  5,  A*  -^  Sens  spécial  de 
ee  mot,  V,  5,  9. 

CORTiRD,  sens  spécial  de  ce 
mot,  V,  5,  6.  —  Sens  spécial 
de  ce  mot,  V,  5,  il.  —  Sens 
spécial  de  ce  mot,  V,  6,  12,  — » 
Le  0  se  meut  avec  le  corps  au- 
quel il  est  continu,  iV,  6, 10. -r 
Le  ()  ne  peut  se  composer  d'in* 
divisibles.  VI,  i,  1.  —  Le  (  )  est 
louijours  divisible  en  divisibles, 
VI,  1,  5.  -r-  Un  0  ne  peut  jar» 
mais  être  primitif,  VI,  12,  7.  ^ 
Le  0  ne  peut  Jamais  être  indi-* 
vteiWe,VI,  1,26.-- Le  ()ades 
divisions  infinies,  VIII,  12,  25. 
—  Si  rêtre  est  (  )  ti  est  multi-^ 
pie,  I,  3,  6. 

CoKTiRuiTÉ  du  mouvement 
d'après  Aristote,  Pr.  lxxi.  —  {) 
du  mouvement,  V,  6,  6.  —  ()  du 
Uiouvement,  commmit  la  ()  est 
possible,  VIII,  10,  1  et  suiv.  — 
0  Bt  unité  du  mouvement,  V^  6, 
»0,  —  ()  de  la  grandeur  et  du 


t6»pg,Vl,i,iT  0tl«,-()et 
ooptact,  rapport  do  ces  deux 
Idées,  V,  5,  lA. 

GoRriHOs,  il  n'y  a  pas  d'inter- 
médiaire» entre  les  0»  VII,  3, 18- 

GoifTRAGTiOR,  sorto  do  mouvo^ 
ment  de  translation,  VII,  3,  6. 

GoKTAàPiGTiOR  f  principe  de 
0, 1,  9,  13.  —  Principe  de  ()» 
VI,  0, 1.  —  Principe  de  (),  fon- 
dement de  tout  raisonnement 
I,  9, 13,  n.—  La  ()  n'a  pas  d'in- 
termédiaire?, V,6, 10.  —  Limi- 
tas delà  0,  VI,  15,  2.  —  Les 
deux  termes  de  la  ()  ne  peuvent 
noé^ister,  I,  A,  20. 

GOHTBàDlCTOIRJ»,  le^  ()    SOOt 

des  opposés,  V,  ô,  10. 

CORTRAiRa,  ce  que  c'est  qu'un 
mouvement  ()  (]*9près  Aristote, 
Pr.  LXXI.  —  Voyez  Mouvement 
-^  Le  0  ne  peut  désirer  le  con^ 
traire,  1, 10,  7.  —  {)  çifirma^ 
tif,  V,  2, 11,  —  {)  dans  le  lieu, 
le  0  est  le  point  le  plus  éloigné 
on  ligne  droite,  V,  ô,  7. 

CONTRAIRES ,  regardés  par 
tous  les  Physiciens  comme  des 
principes,  I,  6, 1.  —  Leur  pro* 
duction  réciproque,  I,  6,  8.  — 
Lois  naturelles  de  leur  opposi» 
tion,  I,  6,  k  et  suiv.  -^  Sont 
toujours  plus  d'un,  I,  7,  2.  — 
Antérieurs  à  d'autres  contrai- 
res, I,  7,  Ô.  —  Système  des  (  ) 
d'après  les  Pythagoriciens,  I,  % 
1,  n*  —  Il  n'y  a  jamais  qu'un 
des  0  de  présent  ;  l'autre  ^ 
absent,  I,  »,  17.  —  Les  ()  ne 
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petfvent  hffir  1*uiî  sur  l'autre,  î, 
9,  8.—  Les  ()  sont  des  opposés, 
V,  ft,  10.  —  Rapports  des  ()  et 
du  mouvement,  V,  6,  7.  -*  Les 
(}  naissent  les  uns  des  autres 
selon  certains  philosophes,  I,  5, 
6.  —  Les  (),  sont  les  limites  de 
ropposition,  VI,  1*,  3.  ^  Le^  () 
sont  les  limites  du  mouvement, 
VIII,  11,  2  et  suiv. 

GoifTRARiéT^  du  mouvement, 
ce  qu'il  faut  entendre  par  là, 
V,  7, 1  et  suiv.  —  Nuances  di* 
verses  de  la  (],  id.  2  et  suiv. 

Cordes,  son  des  (  )  de  la  Ijre, 
VIII,  2,  5. 

CoRisGtfs,  nom  vulgaire  pris 
pour  exemple,  V,  6,  7.  •—  Nom 
banal  qu'Arlstote  prend  souvent 
pour  ses  exemples,  V,  6,  7,  ».— 
(  )  dans  le  Lycée,  Goriscus  dans 
la  place  publique,  IV,  17,  2. 

Corporel,  mouvement  ()  et 
matériel,  VU,  2, 12. 

Corps,  te  (  )  ne  doit  pas  être 
confondu  avec  Tespace,  IV,  2, 
6.  —  Dureté  et  fluidité  du  (), 
d*après  Descartes,  Pr.  cxxxi.  — 
Tendances  naturelles  des  (), 
IV^  6,  2  et  suiv.  ^  Cause  de  la 


ehutedetf  0,  IV,  11,  11.  «^  Les 
( }  ne  peuvent  exister  sans  Ves^ 
pace,  IV,  2,  7.  —  0  qui  ont 
un  mouvement  de  rotation  sur 
eux-mêmes,  VI,  lu,  lu  et  lô.  — 
0  infini,  il  ne  peut  pas  y  avoir 
de(),  m,  7, 1. 

Cosmogonie  d'Empédoele,  cl-» 
tée  par  Aristote,  II,  &,  6.  «- 
(  )  d'Empédocle,  II,  A,  6,  m 

Cotes,  son  dédain  injustifia^ 
ble  pour  Aristote,  Pr.  cxxxviii. 

CÔTÉ,  Incommensurable  au 
(Mamètre,  ïV,  19, 12. 

Couleur,  rapport  de  la  ()  et 
de  la  lumière,  VII,  3, 15. 

Cousin,  cité  sur  Zenon  d'Êlée, 
VI,  14, 1,  n.  —  GHé  siir  Zenon 
d*£lée,  ilty  11,  !(«  •-  Sa  û^ûe- 
tfon  de  Platon  citée,  I,  3, 13,  n, 
et  Passim.  ---  Voyes  Platon^ 

Critique  de  la  raison  pure 
de  Kant,  citée  sur  la  notion  du 
temps  et  de  Fespace,  IV^  20, 

Critiques,  jours  ()  dans  la 
maladie,  V,  9^  2,  it 

Cube  de  bois,  expérience  du 
0)  déplaçant  une  quantité  d'eau 
^le  à  son  volume,  IV,  12, 2* 


D 

DàHAECius,  ses  rbéoriùi  sur  chose;  différence  de  ees  ex- 

l0  mouveineût,  Pr.  cxvl  pressions,  IV,  6, 11* 

Davs,  être  0  une  chose,  ao-  Décade,  notion  de  la  ()  dV 

céptions  diverses  de  cette  ex-  pi^s  Platon,  III,  8^  16. 

pression,  IV,  6,1  et  suiv. -'Êtfê  DicoiiPOsiTioif   et  ocwkposi* 

(}  une  chose,  être  avec  ime  tton  deBfonies,VlI,6^7« 
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DicaoïstAKCB  et  accroias^ 
ment^  leara  limites  naturelles^ 
VI,  16, 6. 

DiFkvr  et  excès  sont  avec 
ruoité  les  éléments  des  choses, 
Il  7.  15. 

DÉFINI,  rapport  du  (  ]  à  la  dé- 
finition, I,&,  15. 

DÉFINITION,  rapport  de  la  () 
au  nom  des  choses,  1, 1,  à.  — 
La  0  a  des  éléments  nécessaires, 
II,  9,  7.  —  Éléments  substan- 
tiels dont  la  0  se  compose,  1, 
A,  13.  —  Rapport  de  la  ()  au 
défini,  I,  àf  15.  —  La  ()  con- 
fondue avec  la  forme,  I,  8,  6.— 
Identique,  I,  3,  0.  —  (  )  du  mou- 
vement par  Aristote  Justifiée, 
Pr.  xxxvii  et  cxxxi.— (  )  diverses 
de  termes  relatifs  à  la  théorie 
du  mouvement,  V,  5, 16. 

DÉLUGE,  possibilité  du  (),  IV, 
19,  16. 

DÉMOCRiTE,  critiqué  par  Aris- 
tote pour  ses  théories  sur  la 
nature,  Pr.  lxxxix.  —  Ses  opi- 
nions sur  les  principes  de  Tètre, 
1,  2, 1.  —  Prend  pour  ses  deux 
principes  le  vide  et  le  plein,  I, 
6,  t.  —  N'a  fait  qu'effleurer  la 
question  de  l'essence  et  de  la 
forme,  H,  2, 10.—  Croit  les  élé- 
ments infinis  en  nombre,  III, 
6,  8.  —  Sépare  les  éléments  les 
uns  des  autres,  Ul,  h,  9.  —  Son 
système  des  atomes,  VI,  15,  1, 
n.  —  A  cru  le  temps  incréé, 
ainsi  que  Tunivers,  VIII,  I,  15. 
—  Critiqué  pour  n'avoir  pas 


suffisamment  approfondi  les 
choses,  VIII,  1,  27.  —  Indiqué 
par  Aristote,  II,  /^  7,  n,  — ()et 
Anaxagore,  comparés  sur  Hn- 
fini  et  les  éléments,  III,  Ai  9.  — 
0  et  Leucippe  presque  toijjours 
réunis  par  Aristote,  IV,  8, 3,  n. 

—  0  et  Leucippe  réfutés  sur  la 
théorie  du  vide,  IV,  8, 3. 

Deui-circonférence,  mouve- 
ment sur  la  0,  Vm,  12,  /^. 
DEHORS  supérieurs  àrhomroe, 

u,  a,  10. 

DÉMORSTRATiov,  omplol  régu- 
lier de  la  0,  VIII,  1, 25.  -^  Rè- 
gle générale  de  la  (  )  II,  1, 11. 

Derse,  le  0,  l'un  des  deux 
principes  de  Démocrite,  I,  6,  L 

—  0  et  rare,  rapport  du  (]  et 
du(),  IV,  13,12. 

Densité  et  rareté  des  corps, 
IV,  13,  i. 

Dents,  admirable  disposition 
des  dents  dans  les  animaux,  Pr. 
XXXV.  —  Admirable  organisa- 
tion  des  0  des  animaux,  II,  8, 2. 

DÉPLACEMENT,  le  ()  récipTO- 
que  des  corps  atteste  l'existence 
de  l'espace,  IV,  2, 1. 

Derniers  Analytiques,  cités 
sur  la  théories  de  la  science,  I, 
1, 1,  n.  -*  Sur  l'universel,  1, 1, 
2,  ».  —  I,  1,  4,  w.  —  Cités  sur 
les  principes,  1, 2, 3,  ti.  —  Cités 
sur  l'induction,  1, 2,  6,  fi.  —  Ci- 
tés sur  les  axiomes,  I,  2,  7,  fi. 

—  Cités  sur  la  définition  de  l'at- 
tribut, I,  4,  14*  n.  —  Cités  sur 
la  méthode  géométrique,  II,  2, 
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à,  «•—  CHés  snr  la  méthode,  H, 
3,  1,  II.  —  Sur  la  cause,  II,  3, 
2,  n.  —  Cités  sur  les  principes 
indémontrables,  VIII,  1,  î27,  n. 

—  Cités  sur  les  axiomes,  VDI, 
3,6,1t. 

Derbière  et  devant,  le  ()  et 
le  0  sont  dans  la  nature,  IV, 
2,3. 

Descartes,  ses  rapports  avec 
Aristote  en  physique,  Pr.  cxix. 
*-  Analyse  de  ses  théories  sur 
le  mouvement,  Pr.  cxixàcxxxv. 

—  Ne  reconnaît  qu'une  seule  es- 
pèce de  mouvement,  Pr.  cxxiv. 

—  Rapporte  la  cause  du  mouve- 
ment à  Dieu,  comme  Platon, 
Pr.  cxxiv  et  cxxviii.  —  Les  sept 
règles  du  mouvement,  Vr,  cxxx. 

—  Combat  la  doctrine  atomis- 
tique,  aussi  bien  qu* Aristote, 
Pr.  cxxxvii.  —  Sa  supériorité  in- 
comparable sur  la  question  de  la 
méthode,  Pr.  cxix  et  cxliii.  — 
Inférieur  à  Aristote  pour  la  défi- 
nition de  l'espace,  Pr.  cxxi.  — 
Son  erreur  sur  la  notion  de 
corps,  Pr.  oxx. 

Destroctioii,  définition  delà 
0,  V,  2,  3  et  /i.  —  La  (  )  ne  peut 
avoir  de  mouvement,  V,  2,  9.  — 
Opposée  à  la  génération,  id., 
ibid.  —  La  0  et  la  génération 
des  choses  composent  le  chan- 
gement, I,  9, 16. 

Deucalion,  déluge  de  (),  IV, 
19, 1&,  n. 

Deux,  est  le  plus  petit  nom- 
bre, IV,  18,  2. 


Devant  et  derrière,  le  ()  et  le 
0  sont  dans  la  nature,  IV,  2,  3. 

Devenir,  sens  divers  de  ce 
mot,  I,  8,  8.  —  Le  0  est  un 
acheminement  vers  la  nature 
des  choses,  II,  1,  21.  —  Loi  du 
0  dans  les  plantes  et  les  ani- 
maux, I,  8,  9.  —  Et  en  général 
dans  les  choses,  id.,  ibid.  — 
(  )  des  choses  nié  par  quelques 
philosophes,  1, 9, 9. 

Dialogue,  la  forme  du  (}  Pla- 
tonicien n'a  rien  de  scientifi- 
que, Pr.  XIX. 

Diamètre,  pour  signifier  l'hy- 
poténuse d'un  angle  di-oit,  IV, 
19,12,91.  —  Incommensurable 
au  côté,  IV,  19, 12.  —  L'opposi- 
tion diamétrale  est  la  plus  com- 
plète, VIII,  12,  ûl. 

Dichotomie,  méthode  de(), 
VI,  lA,  5. 

Dictionnaire  de  l'Académie 
française,  cité  sur  le  mot  de 
Raréfaction,  IV,  13, 1,  n. 

DiDOT,  ses  éditions  des  classi- 
ques grecs.  —  Voyez  Firmin 
Didot 

Dieu.  —  Voyez  Premier]  mo- 
teur et  Moteur  premier.  —  Ori- 
gine du  mouvement  d'après 
Platon,  Pr.  ix,  et  d'après  Aris- 
tote, Pr.  xGiii.  —  Créateur  du 
mouvement  selon  Platon,  Pr. 
xcv.  —  Et  selon  Descartes,  Pr. 
cxxviii.—  Selon  les  théories  de 
Newton,  Pr.  glii.  —  Action  de 
(  )  sur  le  monde  d'après  Aris- 
tote, Pr.  xcv. 
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DIGRE8S105  9  dont  Aristote 
s'excuse  lui-même^  IV,  k,  il»  n. 

DiMENsiONA,  les  trois  0»  IV, 
3,2. 

DiOGfewE  Laërce,  cité  sur  l'ou- 
vrage P:»  la  philosophie  d'Aris^ 
tote,  II,  2, 13,  n. 

DiOGÈNE  d*Apollonie  fait  de 
l'air  le  principe  de  l'univers,  I, 
2,  1,  n.  —  Cité  sur  le  système 
de  Tair,  III,  7,  21,  m 

Direction,  la  (]  naturelle  des 
différents  corps  démontrant 
l'existence  de  l'espace,  IV,  2,  2. 

DiscoEDE  et  Amour,  leur  rôle 
dans  la  nature  selon  quelques 
philosophes,  II,  8,  1.  —  Voyez 
Amour  et  Empédocle, 

Distance  parcourue,  rapport 
de  la  (  )  au  temps  écoulé,  VI, 
il,  1  et  suiv. 

Divin,  le  (]  est  un  des  élé- 
ments des  choses,  1, 10,  7. 

Divisibilité  du  mouvement  à 
l'infini,  Pr.  lxxiv.—  ()  de  la  ma- 
tière h  l'infini,  admise  par  Des- 
cartes, comme  par  Aristote,  Pr. 
cxxiii.  — A  l'infini,  III,  8,  5.—  () 
indéfinie  des  grandeurs,  Ili,  11, 
4.  —  Théorie  de  la  ()  du  mou- 
vement, VI,  ch.  1  et  suiv.  —  La 
0  est  indispensable  au  change-* 


ment  et  au  mouvement,  VI,  3, 
1.  ^  A  l'infini,  VI,  5,  8.  —  {) 
indéfinie  du  temps  et  du  mou- 
vement, VI,  15, 7. 

Division  du  temps,  la  ()  n'est 
pa3  du  temps,  VIII,  12,  17.  — 
La  0  est  toujours  relative  à  la 
partie  postérieure  de  la  chose, 
VIIÏ,  12,  27.—  Sorte  de  mouve- 
ment de  translation,  VII,  3,  6. 
—  Les  0  du  temps  et  du  mou* 
vement  sont  identiques.  VI, 
6,  1. 

DOCTRINES  non  écrites  de 
Platon,  citées  par  Aristote ,  IV, 
A,  A. 

Dominante,  rapport  de  la  (] 
à  la  tonique  en  musique,  V,  1, 
12. 

DouLEUB,  intervention  de  la 
0  dans  la  vertu,  VII,  A,  10. 

Droite  et  gauche,  la  (  )  et  la 
(}  sont  dans  la  nature,  IV,  2,  3. 

Du  Ghastellet,  M"*  la  Mar- 
quise 0»  sa  traduction  des  Prin- 
cipes de  NewtOD,  Pr.  cuv,  n. 

Douée.  —  Voyez  Temps. 

Dureté  et  mollesse  des  corps, 
IV,  13,  lA. 

Dyade,  la  0  ou  les  deux  élé« 
ments  de  l'être  admis  par  quel- 
ques philosophes,  1, 10,  5. 


E      . 

Ea5,  principe  de  l'être  selon  ment  unique  de  l'univers  selon 

les  Physiciens,  I,  2, 1.  —  Com-  cerUins  philosophes,  I,  7,  12. 

meut  1'  0  vient  de  l'air,  et  ré-  —  Rapports  de  V  ()  et  de  l'air, 

ciproquement,  I,  5, 13-  —  Êlé-  IV,  7,  13.  —  L'  ()  a  été  prise 
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pour  nnfini  pai^  quelques  phi- 
losophes, III,  7,  SI.  -  Lois  du 
mouvement  d^un  corps  dans  V 
0  et  dans  rair,  VIII,  15, 18. 

ÉCOLE  d*  Alexandrie,  critiquée 
sur  Tunité  de  substance,  I,  3, 
5,  ff. 

ÉCOLE  d'ÉIée.— Voyez  Zenon. 
—  Réfutée  par  Aristote,   Pr. 

LXXIXj 

ÉCOLE  d'Ionie,  réfutée  par 
Aristote,  Pr.  xxxiii.  —  D'Ion  ie, 
croît  à  l'existence  du  vide,  IV, 
8,  U,  n.  —  VoyeE  Naturalistes, 
Physiciens. 

ÉCOLE  Pythagoricienne  apeut^ 
être  inventé  remploi  des  formu- 
les littérales,  IV,  10, 13,  n. 

BniTiOxt  des  œuvres  d' Aristote 
par  Tacadémie  de  Berlin,  donne 
une  variante,  IV,  6,  2,  tl—  Va- 
riante qu'elle  donne  sans  la 
justifier,  IV,  12,  2,  n.  —  IV,  12, 
8,  n.  ---  Supprime  à  tort  utie 
négation,  IV,  16,  6,  «.  --  Va- 
riante qu'eHe  donne,  IV,  17,  2, 
fi  «^  Citée,  passim. 

Effets,  diversité  des  (  ),  II,  3, 
15.  ^  Et  causes,  leurs  rapports, 
II,  3,  20. 

ÉGALITÉ  et  inégalité  du  mou- 
vement d'après  Aristote,  Pr. 
Lxxi.  —  0  et  inégalité  du  mou- 
vement, V,  6, 18.  —  (  )  et  res- 
semblance, VII,  5,  2^  —  0  de 
vitesse,  VII,  6,  3. 

Eléates,  cités,  I,  9,  2,  n;  — 
Voyez  Ecole  d'Élée,  et  Zenon. 


ÉLÉE,  école  d*  ().  —  Voyez 
Eénon. 

ÉLÈVENT,  qui  subsiste  dans 
le  devenir  des  choses,  I,  8,  /ï. 
^  Un  (  )  quelconque  ne  peut 
être  infini,  III,  7, 7  et  suiv.—  () 
Intermédiaire  entre  Teau  et  le 
féu,  supposé  par  quelques  phi- 
losophes, I,  7,  12.—  0  intermé- 
diaire entre  l'eau  et  l'air  pria 
pour  l'infini  par  quelques  phi-i- 
losophes,  m,  7  21.—  Plus  lourd 
que  le  feu  et  plus  léger  que  l'air, 
I,  5,  2.—  Cinquième  ()  imaginé 
par  quelques  physiciens,  III,  7, 
13.  —  Les  0  premiers  des  cho- 
ses sont  nécessaires  pour  cohs- 
tituer  la  science,  1,1, 1.—  ()  d'a- 
près le  système  d'Ëmpédocle,  I, 
5,  3.  —  Rôle  des  quatre  (  ]  dans 
la  physique  de  l'antiquité,  III, 
ï,  7,  n.  —  Succession  des  { ), 
de  la  terre  jusqu'à  l'éther,  IV4 
7,  10.—  Leur  opposition  néces^ 
saire,  III,  7, 10.  —  Théorie  deà 
quatre  (),  id.,  ibid.,  et  11.  — 
Dissolution  relative  des  élé- 
ments entr'eux,  IV,  7, 12,  n.  —  {) 
logiques  des  choses  au  nombre 
de  trois,  d'après  Aristote,  1,  7, 
16. 

Empédocle,  réfuté  par  Aris* 
tote  sur  le  commencement  du 
mouvement,  Pr.  lxxxvii.— -Com- 
paré avec  Anaxagore  sur  l'ori- 
gine des  choses,  I,  5,  3.  —  Son 
opinion  sur  l'unité  et  la  plura- 
lité desôtres,  1, 5, 8.— Réfutation 
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de  son  système  sur  la  confu- 
sion primordiale  des  choses,  I, 
5,  8  et  suiv.  —  Mis  au-dessus 
d'Anaxagore,  1, 5,  l/i.  —  Fait  le 
nom-}re  des  principes  fini,  I, 
7,  5.  — •  Désigné  probablement 
par  Aristote,  1,  7,  8,  n.  —  N'a 
fait  qu'efiQeurer  la  question  de 
Tessence  et  de  la  forme,  II,  2, 
10.  —  Citation  d'un  de  ses  vers 
par  Aristote,  11^  8,  3.—  Ses  hy- 
pothèses étranges  sur  les  pre- 
miers êtres,  11^  8, 3.  —  Une  de 
ses  expressions,  citée  par  Aris- 
tote, II,  8, 10,  n,  —  Cité  à  pro- 
pos de  la  théorie  du  hasard,  II, 
A,  6.—  Sa  Cosmogonie,  id.,  ibid. 
—  Sa  théorie  sur  l'infini,  III,  A, 
13.  —  Son  système  sur  l'origine 
du  mouvement,  VIII,  1,  /i.  — 
Ses  vers  cités  par  Aristote,  id, 
ibid.  —  Critiqué  pour  n'avoir 
point  assez  profondément  ana- 
lysé les  choses,  VIII,  1,  2L  — 
Préféré  à  Anaxagore,  VIII,  1, 2&. 

Enfant,  1*  ()  n'a  pas  de  bon- 
heur non  plus  que  la  brute,  II, 
6,4. 

Enfants,  les  petits  ()  appel- 
lent d'abord  indistinctement 
Papa  et  Maman  tous  les  hom- 
mes et  toutes  les  femmes,  1, 1, 
/i.  —  Ont  de  la  peine  &  appren- 
dre, VII,  4, 17. 

Ensemble,  être  (  ),  sens  divers 
de  cette  exprt:sslon,  V,  5, 1. 

ENTÉLécHiE  et  Puissance  de 
l'être,  III,  1,  2. 


Entier  et  parfait ,  sa  diffé- 
rence avec  l'infini,  III,  9,  3. 

Epigure,  ne  s'est  pas  occupé 
de  la  théorie  du  mouvement, 
Pr.  xcvi. 

Espace,  théorie  del'  (),  d'a- 
près Aristote,  Pr.  xlviil  —  Cri- 
tique de  la  définition  de  T  (  ), 
d'après  Aristote,  Pr.  li.  —  L* 
(  )  distingué  du  lieu,  Pr.  uu 
—  Rapport  de  r  (  )  au  mouve- 
ment, III,  1, 1.  —  En  dehors  du 
ciel,  r  0  est  infini,  UI,  5,  6.  — 
i;  Oestinfini,  III,  5,  6.  *-  U 
théorie  de  1'  (),  fait  partie  de  la 
physique,  IV,  i,  1.—  La  théorie 
de  r  (  )  n'a  pas  été  faite  par  les 
philosophes  antérieurs  à  Aris^ 
tote,  IV,  1,  5.  -^  Difficultés  de 
la  théorie  de  1'  (),  IV,  1,  û.  — 
Démonstration  de  l'existence  de 
r  (  ),  IV,  2, 1.  —  Confondu  par 
fois  avec  le  vide,  IV,  2,  5.  —  L' 
(  )  existe  indépendamment  des 
corps,  IV,  2,  6.  —  L'  0  est  né- 
cessairement antérieur  à  tous 
les  êtres  qu'il  renferme,  IV,  2, 
2.  —  L'  (  )  peut  exister  sans  les 
corps,  IV,  2, 7.  —  Difficulté  de 
bien  comprendre  sa  nature,  IV, 
3,1.—  L'  0  a  trois  dimensions, 
IV,  3,  2.  —  L'  0  ne  peut  pas 
être  un  corps,  quoiqu'il  ait  les 
trois  dimensions,  IV,  3,  2.  —  L' 
0  n'est  pas  un  élément,  IV,  3, 
û.  —  Ni  un  corps,  id.,  ibid.  — 
Ni  une  cause,  id,  5^  —  L'  (  )  n'e 
pas  de  lieu,  IV,  3,  6.  —  L*() 
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doit  s'aeerof  tre  avec  les  corps 
qui  croissent,  IV,  3,  7.  —  Dou- 
tes sur  Texlsteoce  et  la  nature 
dero,  IV,  3,  8.  —  Difficulté 
de  bien  définir  r  (),  IV,  4, 5.  — 
Différence  de  Tespace  et  de  la 
matière  ou  de  la  fbrme,  IV,  /ii,  0. 

—  L*  0  est  séparé  des  corps,  IV, 
A,  7.  —  L'  (  )  ne  peut  pas  être 
dans  lui-même,  IV,  A,  13.  —  Ob- 
jections contre  la  théorie  de  V 
0,  IV,  A,  15.—  Doutes  de  Zenon 
sur  r  (  )  et  le  lieu,  IV,  5, 10.  — 
Difficultés  et  objections  sur  la 
théorie  de  r(),  IV,  5,  IZ — 
Explication  vraie  de  V  (  ),  IV,  6, 
1  et  suiv.—  L'existence  de  T  (> 
est  révélée  par  le  mouvement, 
IV,  6,  /u—  L'  (  )  ne  peut  se  con- 
fondre avec  Fair,  IV,  6,  8.  — 
L'O  ne  peut-être  que  la  ma- 
tière, ou  la  forme,  ou  Tintervalle 
des  corps,  ou  Textrémité  des 
corps,  IV,  6,  12.—  Est  la  limite 
du  corps  ambiant,  IV,  6, 15  et 
2A.  —  Ne  peut  être  confondu 
avec  la  matière,  IV,  6,  21.  — 
Cause  de  la  difficulté  de  bien 
définir  V  (),  IV,  6,  26.—  Est  en 
quelque  sorte  un  vase  immo- 
bile, IV,  6,  27.  —  Sa  définition 
résumée,  id.,  28.  —  Ressemble 
à  une  surface,  IV,  7,  2.  —  Il 
coexiste  avec  les  choses,  id.,  3. 

—  Fin  de  la  théorie  de  V  (),  IV, 
7, 16.  —  Rapports  de  T  (  )  et  du 
vide,  IV,  10,  1.  —  Enveloppe 
tout  nécessairement  comme  le 
temps,  IV,  19,  5. 


Espace  transportable,  mérite 
de  cette  expression,  IV,  6, 26,  ». 

EssEKGE,  r  (  )  se  confond-elle 
avec  la  substance  on  avec  la 
forme?  1, 8,  20.  —  La  question 
de  r  (  )  et  de  la  forme  n'a  été 
qu'effleurée  parles  anciens  phi- 
losophes, IF,  2, 10. 

ÉTERNELLES,  les  choscs  (  ]  no 
sont  pas  dans  le  temps,  Pr.  lxi. 

—  Les  choses  (  )  ne  sont  pas 
dans  le  temps,  IV,  19,  7.  —  Dans 
les  choses,  (  )  l'acte  et  la  puis- 
sance se  confondent,  III,  5,  6. 

ÉTERNITÉ,  distinguée  du  temps 
par  Platon,  Pr.  xvi.  —Ce  qu'est 
1'  (  )  d'après  Platon,  Pr.  xvii.  — 
L'  (  )  est  en  dehors  du  temps, 
IV,  1»,  7. 

ÉTERNITÉ  du  monde  soutenue 
par  Mélissus  et  Aristote,  I,  4, 
3,  K.  —  0  du  mouvement  sou- 
tenue par  Aristote,  Pr.  lxxxi.  — 
(  )  d'après  Aristote,  Pr.  xcxu. 

—  Théorie  de  l'  (  ),  VIII,  1, 1  et 
suiv.  —  Démonstration  de  T  (  ), 
Viir,  1. 19.  —  Objections  contre 
r  { ),  VIII,  2  et  suiv.  —  Résumé 
de  la  théorie  de  1'  (  ),  VUI,  1/k,  7. 

ÉTERNITÉ  du  premier  moteur, 
vm,7,  1  et  suiv. 

Eternité  des  éléments  selon 
quelques  philosophes,  II,  1, 15. 

Êtber,  r  (  )  remplit  l'espace 
Infini  selon  Aristote,  Pr.  lv.  — 
L'  0  est  dans  le  ciel,  IV,  7, 10. 

ÊTRE,  sens  divers  de  ce  mot, 
1,3,1. 

ÊTRE  dans  le  temps,  ce  que  si- 
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gnifle  cette  expression,  IV,  19, 
2.  — Être  en  puissance,  être  en 
acte,  III,  8,  3.  -^  Être  en  sol, 
être  par  accident,  II,  6^  9.  — ^ 
Être  en  soi,  sens  divers  de  cette 
expression,  IV,  6,  3«  —  Être  par 
un  autre,  sens  divers  de  cette 
expression,  IV,  5, 3.  —  Être,  Tl* 
dée  et  Texpression  d'  (  ),  évitées 
par  certains  philosophes,  I,  3, 
iO.  -*  Être,  entéléchie  et  puis-^ 
sance  de  r  (  )  dans  les  diverses 
catégories,  III,  1,  2.  —  ()  n'est 
pas  immobile  comme  le  croit 
Mélissus,  1,3 , 3.  •—  Confusion  de 
r  (  )  et  de  l'un,  I,  â,  9.  —  ()  n'est 
pas  un  dans  sa  forme  et  son  es* 
pèce,  comme  le  croit  Mélissus, 
i,  &,  5.  —  1/  0  est  multiple  s'il 
est  continu,  I,  3, 6.  —  L'  (  )  en- 
tier se  compose  d'indivisibles,  I, 
A,  16.  —  Pluralité  de  1'  (  )  selon 
les  catégories,  î,  3, 2.  —  L'  (  ) 
ne  peut  se  confondre  avec  toutes 
les  catégories  indistinctement, 
I,  3,  2.  —  Être  du  temps,  V  (  ) 
comparé  àrôtre  du  mouvement, 
IV,  16,  5. 

ÊtREs,  nombre  des  ()  recher-^ 
ché  par  quelques  philosophes, 
I,  2,  2.  —  Les  (  )  se  partagent 
en  deux  classes,  selon  que  la  na- 
ture les  a  produits  ou  qu'ils  ont 
une  autre  cause,  It«  1,  1.  ^ 
Doués  de  mouvement  spontané, 
VIII,  2,  4.  -^  Êtres  animés  et 
inanimés,  VII,  3,  13.  —Êtres 
naturels,  sens  spécial  de  cette 
eicpression,  11^  1)  2,  n^  «—  Leur 


caractère  distinctif.  H,  1  a  — 
Portent  en  eux-mêmes  le  prin- 
cipe du  mouvement  et  du  re* 
pos,  II,  1,  3.—  Êtres  vivants  pri- 
vés de  mouvement,  Vni,  40,11. 

ÊTDDEs  sur  le  mouvement, 
titre  de  la  Physique  dans  le 
Traité  du  ciel,  D.,  &10.— Études 
sur  les  principes,  titre  de  la 
Physique  dans  le  Traité  du  ciel, 
D.,  616.  —  Études  sur  les  prin- 
eipes,  titre  qu'Aristote  donne  à 
la  Physique,  D.,  Al 9.  —  Etudes 
sur  le  mouvement,  titre  qu'A- 
ristote donne  à  la  Physique,  D., 
419. 

EuDfeME,  disciple  d'Aristote, 
reproduit  ses  théories  en  Phy- 
sique, Pr.  xcv.  -^  A  comn^nté 
ht  Physique,  D.,  420.  —  N^avalt 
point  commenté  le  Vil*  Livre 
de  la  Physique,  VU,  1, 1,  n.  -^ 
M.  Spengel  lui  attribue  le  VII* 
Livre  delà  Physique,  D.,  424.  -^ 
Cité  par  Simpllcins  sur  une  sen- 
tence de  Simonide,  tV,  19, 
25,  IL 

EuRiPiiffi,  critiqué  peut-être 
par  Aristote,  II,  2, 12,  il 

EunopE,  r  0  entr'autres  villes 
renferme  Athènes,  V,  1,  9. 

Excès  et  défaut  sont  avec 
Tunité  les  éléments  des  choses^ 
1, 7<  15. 

ExoTÉRiQUss,  raisons  (}  IV, 
14, 1.  —  Exotériques,  sens  de  ce 
mot,  IV,  14, 1,  n. 

ExpÉRiBNCBs  diverses  men^ 
tionnées  dans  la  Physique. 
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ExpifUENCE  sur  les  outres 
pleines  de  vins  qui  tiennent  en-» 
core  dans  le  même  tonneau,  IV» 
8,  6.  —  Expérience  sur  la  cen- 
dre qul^  dans  un  vase»  contient 
autant  d'eau  que  le  vase  lui- 
même^  IV,  8,  8.  —  Expérience 
du  cube  de  bois  plongé  dans 
Teau  et  déplaçant  une  quantité 
de  liquide  égale  à  son  volume, 
lY,  12, 2,  —  Expérience  des  ou- 


tres pleine»  d^air  remontant  ^ 
la  surface  de  Teau.  iV^  13,  lu 
-*  Expérience  de  vessies  gon-* 
fiées  d'air  retenues  au  fond  de 
reau,  IV,  13,  û,  n. 

ExposiTio^r  du  sj^stème  dq 
monde  de  Laplace,  analysée. 

Pr.  CLV  à  GLXV, 

Extrémités,  les  (  )  des  choses 
qui  se  touchent  sont  dans  le 
môme  lieu,  IV,  a,  9. 


FiBLE  sur  le  sommeil  des  hé- 
ros &  Sardos,  IV,  16,  1,  n. 

FÊTE  des  flambeaux  à  Athè- 
nes, V,  6, 12,  TU 

Feu,  l'un  des  deux  principes 
de  Parménide,  I,  6,  i.  —  Élé- 
ment unique  de  l'univers  selon 
certains  philosophes,  I,  7, 12.  — 
Unique  élément  de  l'univers 
d'après  Heraclite,  III,  7, 12.  — 
Le  0  n'a  jamais  été  regardé 
comme  l'infini  par  aucun  phi- 
tosophe,  III,  7,  21.  --Sa  qualité 
naturelle  est  démonter,  II,  1,9. 
—  Le  0  est  toujours  porté  on 
haut,  IV,  2,  2.  —  Mouvement 
naturel  du  (  ),  V,  9, 16. 

Peoill»  des  plantes,  fonc* 
tiens  des  ()  d'après  Arlstote, 
Pr.  xxxvi. 

Feuilles,  rûle  des  (  )  dans  les 
plantes,  II,  8,  7. 

Figure,  la  (  )  confondue  avec 
le  lieu  des  choses,  IV,  /i,  2.  — 
Voyez  Forme. 


Fin  des  choses,  sens  vrai  de 
ce  mot,  II,  2, 12.  —  Rapport  do 
la  (  ]  des  choses  à  leur  nature, 
H,  8,  6.  —  La  0  des  choses  doit 
régler  tout  ce  qui  la  précède, 
II,  8,  6. 

Fini,  le  (  )  n'est  pas  un  rela- 
tif, III,  12,  3.  —  Le  (  )  préféra- 
ble à  l'infini,  VIII,  7,  6.  —  Le  (  ) 
ne  peut  avoir  un  mouvement 
infini,Vin,  15,2etsaiv. 

FiRMiN  OiDOT,  son  édition  des 
classiques  grecs,  citée  passim. 

Fluctuation  perpétuelle  du 
monde,  IV,  13,  1,  7. 

Flux  perpétuel  des  choses, 
réfutation  des  naturalistes  qui 
croient  au  (  ),  VIII,  12,  46. 

Forges,  combinaisons  des  () 
pour  produire  le  mouvement, 
Vill,  6, 7. 

Forme  et  matière,  vérité  et 
grandeur  de  cette  théorie  d'A* 
ristote,  Pr.  xxviii. 

FoRiiE,  élément  des  êtres  se- 
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loû  certains  philosophes,  I, 
6,  2.  —  La  0  est  multiple,  le 
sujet  restant  identique,  I,  8,  6. 

—  La  (  )  confondue  avec  la  défi- 
nition, I,  8,  6.  —  La  0  est-elle 
Tessence  des  choses?  I,  8,  20. 
«^  La  0  est  avec  le  sujet  un  des 
éléments  de  Tètre,  I,  8,  il.  — 
La  0  est  surtout  Tobjet  de  la 
philosophie  première,  I,  10,  9. 

—  La  0  des  êtres  confondue 
avec  leur  nature.  II,  1, 17.  — 
La  question  de  la  (  )  et  de  Tes- 
sence  n'a  été  qu'efiSeurée  par 
les  anciens  philosophes,  II,  2, 
10.  —  La  0  est  la  fin  des  cho- 
ses, n,  8,  8.  —  La  (  )  enveloppe 
la  matière,  m,  11,  1.  —  La  (  ) 
confondue  avec  le  lieu  des  cho- 
ses, IV,4,  2.  —  U  0  ne  peut 


être  confondue  avec  Tespace, 
IV,  û,  6  et  9.  —  La  (  )  n'est  rien 
sans  les  limites  qui  la  détermi- 
nent, IV,  A,  3.  —  La  0  est  im- 
mobile, y,  1,  0. 

Formes  naturelles  et  périssa- 
bles, 1, 10,  9. 

Formules  littérales  employées 
par  Aristote,  IV,  10, 13,  n. 

Fortuit  et  spontané,  II,  5,  5. 

Fortuhe,  son  inconstance  né- 
cessaire, n,  5,  17. 

Fourmis,  leurs  admirables  tra- 
vaux, II,  8, 7. 

Fractions,  les  ()  inconnues 
à  Aristote  et  aux  mathémati- 
ciens de  son  temps,  m,  11,  2,  R, 
—  m,  11,  û,  n. 

Fruits,  les  (  )  sont  protégés 
par  les  feuilles,  II,  8,  7. 


Galilée,  ses  travaux  cités 
par  Newton,  Pr.  cxlv. 

Gauche  et  droite  la  0  et  la  () 
sont  dans  la  nature,  IV,  2,  3.  — 
Id.,  Pr.  L. 

GizfÉRALiTÉs  sur  la  nature, 
expression  employé  par  Aris- 
tote, pour  désigner  peut-être 
la  Physique,  VIII,  6,  2,  n. 

GÉNÉRATION,  théorie  de  la  (  ) 
des  choses,  I,  8, 1.  —  Sens  spé- 
cial de  ce  mot  dans  le  Péripaté- 
tisme,  I,  8, 1,  n.  —  La  0  et  la 
destruction  des  choses  compo- 
sent le  changement,  I,  9, 16.— 


Définition  de  la  ()  V,  2,  3.  - 
Absolue  et  accidentelle,  id., 
ibid.  —  La  0  n'est  souvent 
qu'un  ordre  nouveau,  I,  8» 

13,  TU 

GÉNÉRATION  et  destraction, 
mouvement  dans  la  substance, 
in,  1,  8.  —  La  (  )  successive 
n'exige  pas  que  l'infini  soit  quel- 
chose  de  déterminé,  III,  12,  2. 
—  La  0  ne  doit  pas  être  con- 
fondue avec  l'altération,  VU, 
A,  3.  —  La  (  )  est  le  premier  des 
changements,  VIII,  10,  9. 

GÉNÉRATION  de  génération,  il 
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ne  p8bt  pas  y  avoir  (  )  V,  3,  li 

et  sulv. 

GéRÊBATiON,  Traité  de  Ui{) 
et  de  la  corruption  d*Aristote« 
cité  mr  le  changement  I,  5,  6, 
fi.  —  Cité  sur  Empédocle  et 
Anasagore^  I,  6,  3,  ». 

GéicÉRATioN^  traité  de  la  ()  et 
de  la  corruption,  cité  sur  la  pri^ 
vation,  11,  1,  23,  n. 

GÉNÉRATiORs  humaines,  suc- 
cession des  (  )  m,  8,  7  et  9. 

GjBixàsE,  la  (  )  donne  Texpli^ 
cation  la  plus  vraie  deTorigine 
de  rhorame^  II,  8»  10,  m 

GéifiEs  supérieurs  à  rhomme, 
U,  A,  10. 

Gkxres  de  rôtre  aussi  nom- 
breux que  les  genres  du  mou-' 
veinent,  III,  1^  6. 

Genres  du  iDouvement  aussi 
nombreux  que  les  genres  de 
l'être,  UI,  1,  6. 

Gerres  et  espèces,  il  y  a  des 
choses  qui  sont  tout  ensemble 
(),V,6,Zu 

Germe,  le  (  )  est  antérieur  it 
Panimal,  II,  8,  10. 

Gloses  probablement  int^** 
calées  dans  le  texte  de  la  Phy-^ 
sique,  VII',  15,  18,  n.  —  Voyez 
Interpolations. 

GxoMoti,  explication  de  ce 
mot  d'après  Simplicius,  III,  û, 
5,  fié 

Groxors,  théorie  dos  Pytha-^ 
goriciens  sur  les  (  ),  III,  ti,  5. 

Gouttes,  tombant  une  à  une 
sur  la  pierre,  VIU,  3, 10. 
H 


Grauis  de  blé,  bniH-que  font 
les  (  )  en  tombant,  VII^  6,  6. 

Grand  et  p^tit,  principes  de 
Platon^  I,  5,  2.  ^  Conrondiis 
avec  le  non^tre  par  quelques 
philosophes,  1, 10,  5.  —  Le  (  ) 
et  le  0  forment  deut  infinis 
d'après  Platon  lil,  â,  6w 

Grande  momie  d*Aristote,  Ci- 
tée sur  la  volonté,  VII,  1,  1,  n. 

Grandeur,  mouvement  dans 
la  (  )  d'un  corps,  Pr.  lxix. 

Grandeor,  différence  de  la 
0  et  du  nombre  par  rapport  à 
l'infini,  III,  II,  2.  -*  U  0  est 
tonjours  divisible  à  l'infini,  III, 
11,  5.  —  Rapports  de  la  (  ),  du 
temps  et  du  mouvement,  IV, 
18,  7.  —  La  (  )  est  composée  de 
parties  indéfiniment  divisibles, 
VI,  1,  6.  —  La  ()  est  toujours 
divisible  en  grandeurs,  VI,  1, 
11.  ^  Toute  0  est  continue, 
VI»  1, 18.--  ïbute  0  est  néces- 
sairement divisiUe,  VI,  5,  6.  -^ 
La  0  est  toujours  divisible,  VI, 
10,  5.  -^  La  0  ne  peut  Jamais 
être  le  primitif,  VI,  12,  7. 

Orardeur  et  temps,  leurs 
rapports,  VI,  1, 19. 

Grandeur  finie,  une  ()  nô 
peut  Jamais  parcourir  l'infini, 
VI,  11,  7.  —  Une  (  )  ne  peut 
avoir  un  mouvement  infini, 
Vm,  15, 5  et  suiv. 

Gaandeurs,  rapports  des  () 

et  des  poids  aux  espaces  par<« 

courus,   IV,  li,  18^-^  Les  0 

sont  indéfiniment  divisibles,  III, 
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8,  5  et  7.  —  Il  n'y  a  pas  de  mi- 
oimum  possible  dans  les  gran- 
deurs, IV,  18,  2. 

Grave  et  léger,  explication  du 
0  et  du  0  dans  les  corps,  VIU, 
4,18. 

Graves,  mouvement  et  chute 
des(),  vm,à,  8. 

GRAves,  corps  (  )  compris  sous 


la  dénomination  générale  de 
terre,  VIB,  3, 16,  n. 

Gravitation  universelle  d'a- 
près Newton,  Pr.  cxlev. 

Gris,  rapport  du  (  )  au  blanc 
et  au  noir,  V,  1, 12. 

Guillaume  de  Morbéka,  sa 
traduction  latine  de  la  Pliysi" 
que^  Pr.  cxvu. 


H 


HAaMORiE,  partie  des  mathé- 
matiques qui  se  rapproche  de  la 
physique,  II,  2, 7. 

Hasard,  r^eté  de  la  nature 
par  Aristote,  Pr.  xxxiv. 

Hasard,  réfutation  du  sys- 
tème du  (  ),  II,  ch.  k  et  sulv. 

Hasard,  le  (  )  confondu  avec 
le  spontané,  II,  4,  1.  —  Le  (  ) 
mis  au  rang  des  causes,  II, 
4,  1.  ^  Le  0  ne  peut  être 
cause  de  rien,  II,  /k,  2.  —  Le  (  ) 
n*est  Jamais  cause  de  rien,  ab- 
solument parlant,  II,  5, 11.  — 
Gomment  le  ()  peut  être  consi- 
déré comme  une  cause,  II,  5, 
8.  —  Système  du  ();  nécessité 
d'en  faire  une  étude  spéciale, 
II,  /i,  8  et  suiv.  —  Le  (  )  consi- 
déré par  quelques  philosophes 
comme  la  cause  de  Tunlvers,  li, 
A,  7.  —  Système  du  (  );  contra- 
diction monstrueuse  de  ce  sys- 
tème, II,  û,  8.  —  Le  (  )  regardé 
par  quelques  philosophes  comme 
impénétrable  à  Thomme  et 
comme  réservé  aux  génies  et 


aux  démons,  II,  à»  10.  -«  Limites 
dans  lesquelles  s*exerce  le  (  ) , 
II,  5,  1.  —  Domaine  propre  où 
s'exerce  le  hasard,  II,  6,  7.  —  Le 
(  )  se  rapporte  au  même  s<j(jetque 
rintelligence,  II,  5,  9.  —  U  () 
a  pour  domaine  Tindéterminé, 
II,  5, 10.  —  Le  (  )  est  Topposé 
de  la  raison,  2^  5, 13. — Le  ()  con- 
fondu avec  la  fortune,  II,  5, 17. 
—Rapports  et  différences  du  (  ) 
et  du  spontané,  U,  6, 1.  —  Le  (  ) 
suppose  toigours  une  certaine 
activité  dans  les  êtres  auxquels 
on  Tappplique,  II,  6,  3. 

Hasard,  le  (  )  et  le  spontané 
sont  des  causes  motrices.  II,  6, 
11. 

Hasard  heureux,  hasard  mal- 
heureux, II,  5,  15. 

Haut  et  bas,  suivant  Platon, 
Pr.  XIV. 

Haut  et  bas,  ce  que  c'est  que 
le  ()etle(),IV,7, 1.  —  Le() 
et  le  (  )  sont  dans  la  nature,  III, 
7,  28.  —  Le  0  et  le  (  )  sont 
dans  la  nature,  lY,  2, 3. 
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UÉftAGLiTE^sa  thèse  sophisti- 
que sur  le  flux  perpétuel  des 
choses,  I,  2,  4.  -^  Id.  I,  2, 4,  n. 

—  Confond  toutes  les  choses 
les  unes  avec  les  autres,  1, 3,  9. 

—  Critiqué,  1, 3,  3,  tu  —Prétend 
que  Tunivers  a  été  jadis  tout  de 
feu,  Ilï,  7,  12.  —  Réfuté  par 
Aristote.  V,  6,  9,  ii.  —  Son  sys* 
tème  combattu  par  Aristote  se- 
lon saint  Thomas,  VI,  16,  1,  n. 

—  Désigné  sans  doute  par  Aris- 
tote, VIU,  12,  A6,  IL  —  VIII, 
16,  5,  n. 

Hermès,  tiré  d'un  bloc  de 
pierre,  I,  8,  9. 

UÉROs,  fable  populaire  des 
hommes  endormis  à  Sardos  près 
dos  0,  IV,  16,  1. 

HÉROS  fils  d'Hercule,  IV,  16, 
1,  n. 

HÉSIODE,  indiqué  peut-ècre 
par  Aristote,  I,  5,  2,  n.  —  Cité 
par  Aristote,  IV,  2,  7.  —Il  mot 
le  chaos  à  Torigine  des  choses, 
id.  ibid. 

Heure,  Tout  kV  (),  sens  de 
cette  expression,  IV,  19,  21. 

HiPPOGRATEdeChios,  sa  solu- 
tion de  la  quadrature  du  cercle, 
I,  2,  7,  n. 

Hiver,  c'ast  une  loi  naturelle 
qu'il  pleuve  en  (  ),  II,  8,  6. 

Uo^iàRE,  son  existence  fort 


antérieure  au  siècle  d'Arlstote, 
IV,  19, 13. 

HoMUE,  la  déi)nition  de  1*  () 
implique  la  notion  substantielle 
de  bipède,  I,  A,  16. 

Homme,  1'  (  )  appelé  le  monde 
en  petit,  VIII,  2,  à. 

HoMOBcméRiEs,  d^Anaxagore, 

I,  6,  3.  —  Id.  I,  5,  8,  n. 
Homonymes,  les  (  )  nesontpas 

comparables,  VII,  5, 7. 

Homonymies  plus  ou  moins 
éloignées,  VII,  5,  21. 

HoMAinTÉ,  r  (  )  semble  tour- 
ner sans  cesse  dans  un  cercle, 
IV,  20,  «0. 

HuYGERs,  ses  travaux  cités 
par  Newton,  Pr.  gxlv. 

Hypothèses  des  mathémati- 
ques, III,  11,  8. 

Idées,  système  des  (  )  com- 
battu par  Aristote,  II,  2,  6.  — 
Critique  d'Aristote  contre  la 
théorie  des  Idées,  III,  4,  4.  ~ 
Système  des  ()  critiqué  peut- 
être  par  Aristote,  VIII,  7,  2,  tu 
—  Les  (  )  n'ont  pas  de  Heu  selon 
Platon,  ÎV,  a,  11. 

Identique  et  un,  ce  qui  est  () 
ne  peut  ni  naître  ni  périr,  VI, 

II,  5. 

iLiow,  la  ruine  d'  (),  fort  an- 
térieure au  siècle  d'Aristote,  IV, 
19,  15.  -  id.  IV,  19,  21. 


I 

Imagination,  T  ()   ne  peut    lisent  au  dehors,  et  aUleurs que 
pas  faire  que  les  choses  se  réa^    dans  notre  pensée,  ilI,  12,  A. 
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^V  {)eet  atifid  une  sorte  de 
mouvement,  VIII,  3,  25. 

iMMATéiiiALiTÈ  du  premier 
moteur*  Vili,  15, 35. 

Immobile,  théorie  do  moteor 
0  d*après  Aristote,  Pr.  xcu 

Immobile,  aceeptioos  diver- 
ses de  ce  moty  V,  à^  i.  ^  Né- 
cessité da  moteur  (),  VIII,  15» 
32  et  suiv*  ^  V  {)  peut  seul 
donner  un  mouvement  continu, 
VIII,  15,  25. 

Immobilité,  difléreoce  de  Y 
0  et  du  repos,  III,  2, 1.  -*-  Id., 
IU,2,I,  ii.-.Id,IV,  19,  9. 

Immobilité  nécessaire  du  pre« 
mier  moteur,  VIII,  6, 18b 

iMMOBiuTÉ,  sens  spécial  de 
ce  mot,  V,  8, 7.— Id,  V,  8,  7,  îl 

Impulsion,  espèce  de  mouve- 
ment de  translation, VI  (,  3,  6. 

I1IANIMÉ9,    êtres    (),    vu,    3, 

13. 

iNCOMMEicsuBABiLiTÉ  du  dia- 
mètre au  côté,  IV,  19, 12. 

IircoiiPOiiKL»  Pair  semble  être 
0,  IV,  $,  26.  —  L'air  plus  0 
que  l'eau,  IV,  11,  13. 

IifnâTEAMiNi,  r  0  est  le  do- 
maine du  hasard^  II,  5, 10. 

Indivisibilité  et  unité  du 
premier  moteur,  VUI»  15,  1  et 
sulv. 

Indivisible,  T  i  )  n'a  ni  extré- 
mité ni  parties,  Vi,  1, 1.  —  L' 
(  )  ne  peut  jamais  avoir  de  mou- 
vement, VI,  12, 5.  —  Définition 
de  ce  mot,  VI,  15^  2,  —  L'  (  ) 
n'a  jamais  ma'im  aMiiivemeat 


Indirect  et  accidentel,  Vf,  15, 
1.  *-  L'  ()  ne  pent  se  mouvoir, 
Vi,  15,  6.—  (  )  et  sans  parties, 
VI,  15,  8. 

Indivisibles,  le  contina  ne  se 
compose  pas  d*  (),  VI,  1, 1. 

Induction,  explication  de  ce 
mot  dans  le  style  d'Aristote,  V, 
7»  8,  n.  —  Emploi  de  T  ()  pour 
étudier  la  nature,  1, 2,  6.-^  Bm-* 
ploi  de  r  0,  IV,  5,  6.— Opposée 
à  la  raison,  IV,  5,  •  et  7.—  Em- 
ploi de  r  {),  V,  1,11.  —  Em- 
ploi  de  r  (  ),  V,  7,  8.  —  Emploi 
de  P  (}  pour  démontrer,  VII, 
3, 11.  —Emploi  régBlier  de  T 
{),  VIII,  1,25. 

iNÉGALiTt  et  égalité  de  mou- 
vement d'après   Aristote,  Pr. 

LXXXIII. 

Inégalité  et  égalité  du  mou- 
vement, V,  6, 1& 

Inertie,  force  d'  ()  dans  les 
êtres  que  la  nature  produit,  II, 
1,  3.  —  Force  d'  (  )  des  corps, 
IV,  7, 13. 

Infini,  calcul  de  I'  (  )  pres- 
senti en  quelque  aorte  par  Aris- 
tote,  IH*.  xLvitb 

Infini,  analyse  de  la  théorie 
de  r  0  d'après  Aristote,  Pr, 

XL  k  XLVIII. 

Infini,  sens  divers  de  ce  mot, 
Pr.  XLiv.—  Définition  de  (  )  par 
Aristote,  id. 

Infini,  diflférence  de  F  (  )  et 
du  parfait,  Pr.  xlvl 

Infini,  la  déHoition  de  T  () 
impUque  l'idée  de  qowitité,  i, 
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3, 8.  —  Ir  ()  en  tant  qu'infini 
est  inconnu,  I,  5,  7.  -«  Rapport 
de  r  (  )  au  mouTement»  Ul,  i, 
1.—  Théoriedero,  III,  A,  1 
et  suiv. 

Infini,  Fétade  de  V  ()  fait 
partie  de  la  physique^  III,  U^  1. 

—  L'  (  )  e9t  un  des  principes 
des  êtres  d'après  tous  les  phl^ 
losophes,  111,  A,  2.—  Définition 
de  r  0  d'après  les  Pythagori- 
ciens, III,  iit  U>  —  D'après  Pla- 
ton, id.^  ibid.  --  L'  (  )  est  dans 
les  Idées  et  dans  les  choses 
sensibles  d'après  Platon,  III,  U, 
4.—  Théories  diverses  des  phy- 
aicieassur  V  (),  III,  4,  6  et 
suiv.  ^  L'  ()  est  évidemment 
un  principe,  III,  U,  il.  —  L'  (  ) 
est  cause  de  tout,  avecriatelll- 
gence  et  rAmour,  III,  h,  13.  — 
L'  (]  est  incréé  et  impérissable, 
m,  4,  12.  —  L*  0  confondu 
avec  le  divin,  lU,  4,  i3.~Théo- 
rie  d'Anaximandre»  111,  ù,  i^ 

—  Démonstration  de  Texistence 
de  r  0,  III,  5, 1.  --  Difficulté 
de  la  théorie  de  r  (]»  m*  5,  7 
et  suiv.  -—  Difficulté  de  com- 
prendre r  (  )  comme  une  subs- 
tance, nu  6,  6  et  suiv.  —  Ac- 
ceptions diverses  de  ce  mot,  III, 
6, 1.  —  L'  ()  ne  peut  pas  être 
indiTiwiWe,  III,  6,  û.  —  L*  () 
est  une  substance,  et  il  est  divi« 
sible  d'après  lea  Pythagoriciens, 
III,  6,  9.  —  Immobilité  de  F  () 
selon  Anaxagore,  III,  7,  2&  *- 
Défioltioii  qu'en  donne  Anaxar 


gere,  III,  7,23.  —  L*  (>  est 
également  difficile^  à  compren^ 
dre,  soit  qu'on  nie  soit  qu^en 
affirme  son  existence,  lil,  8, 1. 

—  Formé  par  addition  ou  par 
retranchement,  III,  8,  â.  —  Par 
addition,  II],  8,  10.  ^  Et  par 
division,  id.,  ibid.  _  LM)  D^ 
peut  pasôtre  un  simple  acci-* 
dent  des  choses,  III,  6>  5.  —  Ne 
peut  être  en  acte,  Id.,  7.  —  L' 
(  >  n'existe  qu'en  puissance,  in, 
8,  5»  —  L*  (  )  est  toujours  en 
puissance,  III,  8,  11.  —  Notion 
véritable  de  T  (>,  111,8,  10  et 
ii.**-  Manière  pratique  de  com« 
prendre  1'  (),  IH,  8,  7.—  Sade- 
finition  vériuble,  111,  9,  1.  — 
L*  0  comparé  par  quelques 
philosophes  à  un  anneau  sans 
chaton,  III,  9,  2.  —  Différence 
del'  ()et  du  parfait,  III,  9, 3. 

—  L*  0  est  une  partie  plutôt 
que  le  tout,  III,  9  8.  —  Défini- 
tion pompeuse  et  fausse  qu'en 
donnent  quelques  philosophes, 
III,  10,  1.  —  Est  le  tout  en 
puissance;  mais  il  ne  l'est  Ja-* 
mais  en  acte,  III,  10,  3.  —  L'  (  ) 
est  toi^urs  divisible  par  addi- 
tion ou  retranchement,  III,  10, 
4.  —  L'  0  est  enveloppé  bien 
plutôt  qu'enveloppant,  III,  11, 
1.— L'  (  )  est  enveloppé  comme 
la  matière,  et  il  n'enveloppe 
pas,  m,  11,  12.—  L'  (  )  ne  peut 
Jamais  être  connu  tout  entier, 
m,  10,  9.  —  L'  0  se  comprend 
mieux  dans  la  dlvi^on  que  dans 


Digitized  by 


Googk 


698 


TABLE  GÉNÉRALE 


raccrolssement,  III,  11^  1.  — • 
Différeoces  de  T  (  )  dans  le 
mouvement^  'U  grandeur  et  le 
temps,  m,  11,  6.  ^  Maoière 
dont  r  (  )  est  considéré  par  les 
mathématiques,  lU,  11,  8.  —  L* 
()  est  considéré  comme  une 
cause  matérielle,  III,  11,  9.  — 
L'être  de  r  0  est  surtout  la 
privation,  III,  11,10.— Le  sujet 
de  r  (  )  est  le  continu  et  le  sen- 
sible, id.,  ibid.  —  Gon^déré 
par  fois  comme  quelque  chose 
de  déterminé,  III,  12,  i.  —  Ré- 
sumé de  la  théorie  de  r  (),  III, 
12,  7.  —  Sophisme  de  Zenon 
sur  riropossibilité  de  parcourir 
ro,  VI,  1,  21.  —  L'Onepeut 
Jamais  se  composer  de  finis,  VI, 
11,  3.  —  Manière  dont  r  (  ) 
peut  être  parcouru,  VIII,  12, 
26.  —  L*  ()  ne  peut  avoir  une 
puissance  finie,  VIII,  15,  8  et 
suiv. 

Inpiris,  deux  ()  distingués 
par  Platon,  III,  A,  5.  •*  Les  () 
n'ont  pas  de  primitif,  V,  3,  6.  -* 
U  n'y  a  pas  de  primitif  dans  les 
0,  VIII,  6,  4. 

Infinité  du  temps  et  de  la 
grandeur,  VI,  1^  19. 

Infinité  corrélative  du  temps 
et  du  mouvement,  VI,  11,  6  et 
suiv. 

INFINITODE,  r  0  est  commo 
le  temps;  elle  devient  sans 
cesse  et  n'est  jamais,  III,  11,  U- 
—  0  du  mouvement,  manière 
delà  comprendre,  VI,  16,  8. 


IiiFORTONB,  différence  de  r  () 
et  du  malheur,  II,  5, 16. 

Instant,  définition  de  T  (  ) 
d'après  Aristote,  Pr.  lix. 

Instant,  définition  de  T  () 
IV,  17,  2.  —  Explication  de  son 
identité  et  de  sa  diversité  perpé- 
tuelle, id.  ibid.  —  Rapports  ré- 
ciproque de  r  0  et  du  temps, 
IV,  17,  3.  —  L'  (  )  rend  le  temps 
continu  et  le  divise,  IV,  17,  A, 

—  Rapports  de  r  0  et  du  point, 
IV,  17,  5.  —  L'  0  n'est  pas 
une  partie  du  temps,  IV,  17,  7. 

—  Est  la  limite  du  temps,  id.  8. 

—  L'  (  )  n'est  pas  une  partie  du 
temps,  IV,  i!i^  &.  —  Est  la  li- 
mite du  temps,  id.  5.  »  N'existe 
Jamais,  id.  6.  —  L'  ( }  est  la  di- 
vision du  temps  en  puissance, 
et  la  limite  des  deux  temps,  le 
passé  et  le  futur,  IV,  19,  là.  — 
L'  (  )  fait  la  continuité  du  temps, 
IV,  19, 14.  —  L'  0  est  la  limite 
du  passé  et  du  futur,  IV,  20, 1. 

—  L'  0  ne  sultlias  l'instant,  VI, 
1, 2.  >-  L'  (  )  est  nécessairement 
indivisible,  VI,  2,  1.  —  Limite 
entre  le  passé  et  l'avenir,  VI,  2, 
3.  —  Il  n'y  a  pas  de  mouvement 
possible  dans  V  (  ),  VI,  2,  8.  — 
Ni  de  repos,  VI,  2,9.  —  L'() 
est  l'extrémité  des  deux  temps, 
VI,  2, 10.  -  L'  (  )  est  la  limite  et 
la  division  du  temps,  VI,  10,  2. 

Instant,  à  1'  (  )  sens  de  cette 
expression,  IV,  19, 15. 

Instants,  les  (  )  sont  toujours 
séparés  les  nnsdesaotrespardu 
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temps,  VI,  1,  2.  —  Le  temps 
n'est  pas  composé  d'instants^  YI, 
16,5. 

Intelligence,  rôle  déraison- 
nable qu*Anaxagore  lui  fait 
jouor,  I,  5,  12.  —  Définie  par 
Anaxagore,  in,  â^  9.  —  L'  (] 
onlverselle  est  impassible  selon 
Anaxagore,  VIII,  5, 13,  —  L'  () 
est  le  premier  moteur,  selon 
Anaxagore,  Vlll,  14,  5.  —  L'  () 
et  TAmour  sont  avec  Tinfini 
causes  de  toutes  choses,  Ilf,  /i, 
13.  —  Rôle  de  r  (  )  dans  la  na- 
ture, d'après  quelques  philo- 
sophes, II,  8, 1. 

Intelligence,  rapport  de  T  (  ) 
au  temps  et  au  nombre  qu'elle 
conçoit,  IV,  20,  4.  —  Actes  de 
r(),VII,4,12. 

Intelligence,  !'(  )  se  rapporte 
au  même  objet  que  le  hasard, 

n,  6, 9. 

Intelligence  deThomme  con- 
sidérée comme  cause,  II,  5, 2. 
et  comparée  à  la  nature,  id.  ibld. 


Intelligence  et  nature,  leur 
rôle  supérieur  comme  causes, 

II,  6, 12. 

Intelligibles  ou  Idées,  dans 
le  système  de  Platon,  III,  10^ 

9,  tu 

Intermédiaire  ou  milieu,  son 
rôle  entre  les  deux  contraires, 
V,  1,  12. 

Intermédiaire,  sens  spécial 
de  ce  mot,  V,  5,  5. 

Interpolation  probable,  l,  9, 
16,  n.  —  Autre  interpolation,  I, 

10,  6.  —  Id.  II,  3,  3,  n.  —  Id. 

III,  2, 1,  n.  —  Id.  IV,  2,  4,  n.  — 
Id.  IV,  12,  4,  IL  —  Id.  IV,  13, 
3,  w.  —  Id.  V,  9,  12,  IL 

Interpolations  probables,  II, 
2, 1  et  suiv.,  71. 

Introduction  de  Porphyre 
aux  Catégories,  citée  sur  la  dif- 
férence, IV,  20, 11,  n. 

lONiE,  École  d'  (  )  ou  des  Phy- 
siciens, III,  II,  6,  n. 

Ivresse,  effet  de  V  (),  VII,  A» 
16. 


Jadis,  sens  de  ce  mot,  IV,  19,  précisément  les  limites  d*un  (  ), 

23.  III,  8,  6. 

JouFPROT,  son    édition    des  Jour,  Un  (),  sens  de  cette 

fragments  de  M.  Royer-GoUard,  expression,  IV,  19, 16. 

IV,  16,  1,  n.  Jours  critiques,  dans  la  ma- 

JoDR,  impossibilité  de  fixer  ladie,  V,  9, 2,  n. 


Kant,  comparé  à  Aristotesur       Kant,  cité  sur  la  notion  du 
la  notion  du  temps,  Pr.  lxiii,  il    temp8etdere8pace,lV,20,A«fi. 
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Laplac£  complète  le  système 
de  Newton,  Pr.  clv.  —  Ana- 
lyse de  ses  théories  sur  le  mou- 
vement, Pr.  CLVIII  t  CLX.  — 
Son  Exposition  du  système  du 
monde  analysée,  Pr.  clv  à  clxv. 

—  Ses  théories  incomplètes  sur 
la  méthode,  Pr.  clxiii.  —  Infé- 
rieur à  Aristote  pour  les  théories 
du  temps  et  de  l'espace ,  Pr. 
CLX.  —  Ne  connaît  pas  les 
théories  d'Aristote  sur  le  mou- 
vement, Pr.  CLViii.  —  Rappro* 
ché  d'Aristote,  l'^r.  xxxix,  tu 

Largeur,  longueur  et  profon- 
deur, V,  7,  8. 

LEÇOys  sur  les  principes  gé- 
néraux de  la  nature,  titre  exact 
delà  Physique,  D.,  /ii28. 

LEÇOyS  de  physique,  titre 
habituel  de  la  Physique,  D.,/i28. 

—  I,  1,  w.  —  Titre  habituel 
donné  à  la  Physique,  D.,/il9.— 
Voyez  Physique. 

LÉGER  et  grave,  explication 
du  0  et  du  (  )  dans  les  corps, 
Vlll,  A,  18. 

LÉGER  et  pesant,  ce  que  c'est 
que  le  ()  etle  (),  IV,  7,  1. 

LÉGÈRETÉ,  action  de  la  (  )  dans 
les  corps,  III,  7,  27.  —  Effet  de 
la(),  IV,  2,3. 

LÉGÈRETÉ  et  lourdeur, la  (  )  et 
la  0  ne  sont  pas  des  espèces  du 
mouvement,  V,  6,  20. 

Leibniz,  ne  dédaigne  pas  Aris- 
tote comme  tout  son  siècle,  Pr. 


cxxxviii,  n.  —  N*a  pas  fait  une 
théorie  du  mouvement,  Pr.  clv. 

Lenteur  et  vitesse,  la  (  )  et 
la  0  ne  sont  pas  des  espèces  du 
mouvement,  V,  6,  20.  —  La  (  ) 
et  la  0  se  retrouvent  dans  tout 
changement,  IV,  20,  1, 

Leucippe  et  Déroocrite,  refu- 
tés snr  la  théorie  du  vide,  IV* 
8,  3.  —  Voyez  Démocrîte. 

Levier,  action  du  (  ),  VIII,  A, 
13.  —  Action  du  (  ),  VIII,  8,  6. 

Ligne,  la  (  )  n^est  pas  formée 
de  points,  Pr.  h\'u 

Ligne,  la  ()  ne  se  compose 
pas  de  points,  VI,  1, 1.  —  La  () 
n'est  pas  composée  de  points, 
VI,  15,  5.  —  La  0  est  toujours 
dans  rintervalle  des  points,  VJ, 
1,2. 

Ligne  brisée,  V,  6, 19. 

Ligne  droite,  la  ()  peut  seule 
mesurer  les  distances,  V,  5,  7. 
•—  Le  mouvement  en  ()  ne  peut 
être  infini  et  continu,  VIII,  12, 
6.— 11  ne  peut  y  avoir  un  mou- 
vement en  0  étemel  et  continu, 
VIII,  12,  20.  —  Il  n'y  a  pas  de 
mouvement  en  ()  qui  puisse 
Ôtre  infini,  VIII,  13,  4. 

Ligne  droite  et  cercle,  com- 
paraison de  la  0  et  du  (  ),  Vllf, 
1/t,  1  et  suiv.  —  Comparée  au 
cercle,  VIII,  13,  h.  —  La  trans- 
lation en  0  diffère  de  la  cir- 
convolution, V,  6,  6. 

Lignes,  divisibilité  Indéfinie 
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des  (  ]  matbématiquesy  IV«  19, 
iâ.~  Les  (  )  peuvent  s'accroître 
ou  diminuer  sans  fin,  YI,  10,  8. 

Limite,  la  ()  est  indivisible, 
ly  3, 8.  — -  Différence  de  la  (  )  et 
du  nombre^  IV^  17,  8.  —  Toute 
(  )  est  indivisible,  VI,  8, 1. 

LIVRES  sur  la  nature,  titre 
de  la  Physique  dans  la  Méta- 
physique^ D.,  /il7.  —  Voir  Mé- 
taphysique et  Physique;  voir 
aussi  Aristote. 

Lieu,  le  (  )  distingué  de  Tes- 
pace,  Pr.  li. 

Lieu,  différences  et  espèces 
du  0,111,7,  28. —Il  n'y  a  pas 
de()dulieu,lV,  3,  6.  — Le() 
doit  s'accroître  avec  les  corps 
qui  croissent,  IV,  3, 7. — (  )  uni- 
versel, lieu  particulier  des  cho- 
ses, IV,  à,  1.  —  Le  0  confondu 
avec  la  forme  et  la  figure  des 
choses,  IV,  4,  2.  —  Le  (  )  im- 
médiat et  primitif  des  choses 
en  est  la  limite,  IV,  4,  2.  —  Le 
0  confondu  avec  Tintervalle 
des  corps,  IV,  &,  3.  —  Le  (  )  des 
choses  est  immobile,  V,  1,  6.-* 
Une  des  trois  catégories  où  se 
trouve  le  mouvement,  V,  3,  1. 
^  Le  mouvement  dans  le  (  ) 
est  la  translation,  V,  3, 18. 

Locomotion,  définition  de  la 
(  ),  Pr.  xcvii. 

LOCOMOTION!,  la  0  n'est  ac- 
quise aux  animaux  que  quand 
ils  sont  complets,  VIII,  10,  7. 
—  Et  translation,  la  (  )  et  la  (  ) 
ne  se  trouvant  que  dans  les 
II 


animaux  supérieurs,  VIII,  10» 
11. 

Logique,  sens  spécial  de  ce 
mot,  III,  7,  2,  fi. 

LoGiQOE  d' Aristote,  fin  de  la 
0  citée,  Pr.  clxxii. 

Logiques,  raisons  et  argu- 
ments (  )  et  purement  ra- 
tionnels, VIII,  12,  33. 

Lois  de  la  chute  des  corps, 
selon  les  milieux  traversés,  IV, 
11,13. 

Lois  du  mouvement,  propor- 
tionnalité des  temps  et  des  dis- 
tances parcourues,  VI,  1,  11  et 
suiv. 

Lois  de  la  nature,  d'après 
Descartes,  Pr.  cxxix. 

Lois  du  mouvement,  d'après 
Newton,  Pr.  cxli. 

Lois  de  Platon,  dixième  livre 
des  (  ),  cité  contre  le  matéria- 
lisme, II,  6, 12,  iL^  Citées  sur 
la  théorie  du  premier  moteur, 
VIII,  3, 1,  n,  et  Pr.  viii. 

Longueur,  largeur  et  profon- 
deur, V,  7,  8. 

Lourdeur  et  légèreté,  la  () 
et  la  0  ne  sont  pas  des  espèces 
du  mouvement,  V,  6,  20. 

Lumière,  rapport  de  la  ()  et 
de  la  couleur,  VII,  8,  15. 

Lune,  nouvelle  (  ),  commen- 
cement du  mois  Athénien,  V, 
5,8. 

Ltcopbron  ,  retranche  la 
verbe  Être  dans  tout  ce  quMl 
écrit,  l,  3,  10.  --  Cité,  I,  8» 
11,  m 
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MAiff ,  sction  de  la  ()  sur  le 
bâton  qu'elle  tient,  YIII,  5, 2  et 
«Qiv. 

Malheur  et  bonheur  dans  le 
kasard,  II,  5, 16. 

MATiaiALisiiE,  la  négation  des 
causes  est  le  fond  du  (  ],  VUE,  i, 
27,  n. 

MAra^if  ATiQDES ,  différence 
des  0  et  de  la  physique,  11^  S> 
i.  -~  Les  (  )  peuvent  se  passer 
de  la  notion  du  mouvement^  II, 
3,  0.  —  La  nécessité  intervient 
dans  les  ( ),  II,  9, /i.  —  Les  () 
reconnaissent  Texistenoe  de  Fin- 
fini,  III,  7, 1.  —  Les  (  )  se  ser^ 
vent  nécessairement  d'abstrac- 
tions, III,  11,  8.  —  Les  ()  ne 
tiennent  pas  compte  des  objec- 
tions qui  nient  leurs  principes^ 
VIII,  3,  &  —  La  position  des 
êtres  ()  est  purement  imagi- 
naire, IV,  2,  U. 

Matière  et  forme,  grandeur 
de  cette  théorie  d'Aristote, 
Pr.  xxviiL 

JMatièrb,  élément  des  êtres 
selon  certains  philosophes,  I,  5, 
S.  —  (  )  première  ou  nature  des 
êtres^  1,  8,  18.  ~  I^a  0  des 
êtres  est  très-<iiirérente  de  la 
privation,  1, 10,  il.  ^  La  (  )  est 
fort  voisine  de  la  substance,  I, 
10,  /^  --  La  (  )  est  la  mère  des 
phénomènes,  I,  10,  6.  —  La  (  ) 
est  périssable  et  tout  à  la  fois 
impérissable,  I,  10,  8.  -^  Elle 


est  et  ne  devient  pas,id.  lbid.-*> 
(  )  première,  confondue  avec  la 
nature  des  choses,  II,  1^  18.  — 
La  ()  n'a  pas  de  forme,  lli»  10, 
7.  —  La  (  )  ne  peut  être  confon- 
due avec  Tespace,  IV,  A,  6  et  9. 

—  La  0  est  nécessaire  au  mou* 
vement,  V^  3, 8. 

MÉCANIQUE  ctf(e5£e  deLaplacCi 
caractère  de  cet  ouvrage, 
Pr.  CLV. 

MÉLANGE  primordial  des  cho* 
ses  selon  Empédocle  etAnaxa- 
gore,  I,  5,  3.  —  Citation  d'Ana- 
xagore,  I,  5,  Zr. 

MÉiiissus  soutient  que  le  prin- 
cipe de  Têtre  est  un  et  immo* 
bile,  I,  2,  1.  »  Son  raisonne- 
ment grossier  et  sophistique,  I, 
2,  6.  —  Critiqué,  I,  2,  5,  ».  — 
Fait  l'être  infini,  I,  3, 3.  —Cri- 
tiqué, I,  3,  /i,  n.  —  Se  trompe 
en  crojant  Têtre  un  et  infini,  I» 
8,8.--  Réfuté  sur  Tunité  de 
rêtre,  ï,  /i>  1.  —  Son  raisonne- 
ment plus  grossier  que  celui  do 
Parménide,  id.  ibid.  et  I,  /i,  2. 

—  Ses  opinions  sur  le  temps,  la 
génération,  et  Taltération  des 
choses,  etc.,  I,  à,  3.  —  Mis  au- 
dessous  de  Parménide  pour  la 
définition  de  l'infini,  lil,  9,  4.  — 
Démontre  l'immobilité  univer- 
selle par  i'imposdbilitéduvide» 
IV,  8,  5.  —Son  erreur  sur  les 
rapports  du  vide  et  du  mouve- 
ment, IV,  10«  3. 
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If ÉLifesi»  et  Pannénfde,  leiFs 
théories  sur  Tanité  deTètreré* 
liitées  par  Aristote,  Pr.  xxt¥.  -« 
Cités,  I,  2,  It  n.—  Désignés  sans 
doute  par  Aristote^  VIII,  3, 
34,  n. 

Membres  des  animaux^  les  (  ) 
peuvent  avoir  des  mouvements 
contre  nature,  VIII,  ft,  & 

Mesure,  ce  qu'on  doit  eiH 
tendre  par  la  (  )  d'une  chose, 
IV,  19, 1. 

MÉTAPHORE  remarquable,  IV, 
8,  3,  IL 

MÉTÉOROLOGTE  d'Artstote  citée 
par  Descartes,  Pr.  Gxxxvi.-*La  (> 
cite  la  Physique^  D.  M6.  *-  Ci- 
tée sur  l'éther,  IV,  7, 10,  a  — 
Citée,  IV,  7,  13,  n. 

MÉTHODE  question  de  la  (  > 
an  début  de  la  Physique  ^ 
Pr.  xxu  —  (  )  d'observation, 
connue  et  pratiquée  par  les  an- 
ciens, Pr.  Lxxxv.  —  Supériorité 
incomparable  de  la  (  )  de  Des- 
cartes, Pr.  cxix.  —  De  Newton 
en  physique,  Pr.  cxliii.  —  In- 
complète de  Laplace,  Pr.  clxv. 

MÉTHODE  qu'on  doit  suivre 
dans  l'étude  de  la  nature,  1, 4, 
1.  —  Pour  étudier  la  nature,  I, 
1,  4,  w.  —  Pour  se  rendre 
compte  du  nombre  des  princi- 
pes de  l'être,  I,  8,  1.  —  i\ègle 
de  la  (),  U,  1,  11.—  0  à  suivre 
pour  la  théorie  de  l'espace,  IV, 
6, 1  et  suiv.  —  0  à  suivre  pour 
étudier  le  vide,  IV,  8,  2, 

MÉTHODE  d'ArIstote,  IV,  8, 2, 


n.— Soins  constants  qu*y  donna 
Aristote,  IV,  6, 3,  it.—  Règtes  de 
(),VHI,1,  27.  —  BèglesdeO, 
Vm,  3, 6.  —  Règles  de  (  ),  Vill, 
3^  26.  —  Règles  de  (),  VllI,  5y 
14- 

MÉTAPHYSIQUE  nécessaire  dans 
l'étude  de  la  physique,  Pr. 
GLXvni.  --  Grandeur  et  ntltité 
de  la  (  )»  Pr.  glxx. 

MET  APHTsiQDE  du  mouvement, 
Aristote  est  le  seul  philosophe 
qui  l'ait  faite,  Pr.  glxxk  — 
Science  de  tous  les  principes, 
I,  2. 3,  IL 

MÉTAPHYSIQUE        d'AristOtO  , 

rapprochement  du  XII*  Livre 
de  la  (  )  et  du  Vlir  Livre  de  la 
Physique^  Pr.  Lxxvr. 

MÉTAPHYSIQUE,  fait  dos  citar- 
tiens  nombreuses  de  la  Physi* 
que^  D.,  417.  —  A  fait  de  nom- 
breux emprunts  à  la  Physique^ 
D.,  Û18.  —  Ses  rapports  avec  la 
Physique,  D.,  418.  —  Citée  se- 
lon Plutarque,  dans  la  lettre 
d'Alexandre  à  Aristote,  I,  i,  1, 
n.  —  Citée  sur  la  définition  des 
principes,  L  1,  1,  n.  —  Cite  le 
Traité  sur  la  nature,  1, 1, 1,  n. 
—  Citée  sur  les  Physiciens,  I,  2, 
1,  n.  —  Citée  sur  le  système  des 
contraires,  d'après  les  Pythago- 
riciens, I,  2,  1,  n.  —  Citée  sur 
différents  philosophes,  I,  2,  1, 
n.  —  Citée  sur  Heraclite,  I,  2,  4» 
n.  —Citée  sur  la  définition  de 
l'être,  I,  8,  1,  n.  —  Citée  sur 
Heraclite,  I,  3,  10,  n.  —  Citée 
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pour  la  définition  de  TUn,  I,  3« 
dy  IL  —  Citée  sur  la  définition 
de  l'accident,  I,  U,  lA,  n.  —  Ci- 
tée sur  Hésiode,  I,  5,  2,  n.  ^ 
Citée  sur  Empédocle  et  Anaxa-- 
gore,  î,  5,  3,  n.  —  Citée  sur  To- 
pinfon  commune  des  Physiciens 
Que  rien  ne  vient  de  rien,  I,  5, 
Â,  n.  —  Citée  sur  Taxi^me  Que 
tout  est  dans  tout,  I,  5,  6,  n.-^ 
Sur  Empédocle  et  Anaxagore,  I, 
byilit  R.  —  Citée  sur  Parmé- 
nide,  I,  6, 1,  n.— Citée  sur  Tha- 
ïes et  Heraclite,  I,  7,12,fi.  — 
Citée  sur  Anaximène  d*Apollo- 
nie,  I,  7, 13,  n.  —  Citée  sur  la 
définition  du  Devenir,  I,  8,  8, 
IL  —  Citée  sur  les  contraires, 
I,  8,  15,  n.  —  Sur  la  forme,  I, 
8, 20,  n.  ^  Citée  sur  Tacte  et  la 
puissance,  1, 9, 15,  n.»  Citée  sur 
le  grand  et  le  petit,  1, 10,  5,  n. 

—  Indiquée  sans  doute  par  Aris- 
tote  sous  le  nom  de  philosophie 
première,  I,  10,  9.  —  (  )  ou  phi- 
losophie première,  citée  sur  la 
forme,  1, 10,  9,  n,  —  (  )  ou  phi- 
losophie première,  H,  2,  15,  n. 

—  Citée  sur  les  contraires,  II, 

I,  23,  n.  —  Citée  sur  Toptique, 

II,  2, 7,  n«  —  Sur  la  définition 
du  Camus,  II,  2,  8,  n.  —  Sur 
rétude  de  la  matière,  II,  2,  10, 
N.  —  Citée  sur  Touvrage  de  la 
Philosophie  d'Aristote,  H,  2, 13, 
n.  —  Reproduisant  un  chapitre 
de  la  Physique,  H,  3,  1,  n.  — 
Reproduit  tout  un  chapitre  de 
la  Physique^  III,  1,  i,  n.  —  La 


(  )  reproduit  le  premier  chapitre 
du  V*  Livre  de  la  Physiqucy  V, 

1,  1,  n.  -^  Le  deuxième  cha- 
pitre, V,  2,  ),  n.  —  Le  troisième 
chapitre,  V,  3,  1,  tt.  »  Citée 
sur  une  variante  dans  le  deu- 
xième chapitre  du  V*  Livre  de  la 
Physique  qu'elle  reproduit.  Y, 

2,  11,  IL  —  Citée  sur  la  cause, 

II,  3,  2,  n.  —  Citée  sur  la  mu- 
sique, II,  3,  3,  n.  —  Citée  sur 
la  cause,  II,  3,  12,  n.— Citée 
sur  le  premier  moteur,  II,  7,  3, 
n.  —  Citée  sur  le  moteur  Immo- 
bile, III,  1,  11,  n.  —  Citée  sur 
les  cat^rles  des  Pythagori- 
ciens, III,  1, 18,  n.  »  Citée  sur 
les  rapports  du  moteur  et  du 
mobile,  III,  2,  2,  n.  —  Citée  sur 
les  Pythagoriciens  et  Platon,  III, 
à,  3,  n-  —  III,  û,  û,  n.  —  lU,  4, 
5,  11.  -  Citée  sur  Anaxagore, 
UI,  A,  9,  n.  -^  Citée  sur  Anaxa- 
gore, III,  7,  23,  m  —  Citée  sur 
Anaxagore,  VIU,  1,  23,  n.  — 
Citée  sur  diverses  définitions, 
m,  6, 1,  n.  —  Citée  sur  la  dé- 
finition du  mot  Entier,  lU,  9, 3, 
îL^  Citée  sur  les  quatre  causes, 

III,  11,  9,  fL  —  Citée  sur  la 
translation,  IV,  2,  3,  n.  —  Citée 
sur  Hésiode,  IV,  2,  7,  n*—  Citée 
sur  la  méthode  d'analyse,  IV,  3, 
1,  n.  *-  Citée  sur  la  méthode, 

IV,  8,  11.  —  Comparée  aux  Caté- 
gories pour  quelques  détails  de 
style,  V,  9,  1,  n.  —  XII*  Uvre 
cité,  VII,  2, 1,  n-  —  Le  Xir  U- 
vre  de  la  (  )  comparé  au  vur 
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Uvrede  la  Physique,  VIII,  i,  1, 
n.  —  Citée  sur  Anaxagore  et 
Ëmpédoole,  VIII,  i,  4«  n.  — 
XII*  livre  dtô  sur  le  principe 
premier  des  choses,  VIII»  i,  5, 
II.  -^  Citée  sur  la  déiloition  de 
Vaccident,  vni,  6, 10,  tu  —Sur 
Anaxagore,  VIII,  5,  13,  il—  Ci* 
tée  sur  Tordre  universel  des 
choses,  VIII,  7,  6,  IL  —  Citée 
sur  Toptimisme,  VIII,  7,  6,  tu 
—  Citée  sur  Taction  de  Dieu 
dans  le  monde,  VIII,  15,  26,  tu 

Mieux,  loi  du  (  )  dans  la  na- 
ture, I,  7,  5.  —  Principe  du  () 
dans  la  nature,  II,  7,  8.—  Prin- 
cipe du  0  dans  la  nature,  VIII, 
7,6. 

Milieu,  influence  du  ()  am- 
biant sur  les  êtres,  VIII,  2,  7.— 
Influence  du  ()  ambiant  sur 
les  animaux,  VIII,  8,  5. 

Milieu  ou  centre,  sens  de 
cette  expression,  IV,  7, 1,  n.  — 
Le  0  considéré  comme  étant 
double,  et  non  un,  IV,  17, 7.  — 
Le  0  est  deux  relativement 
aux  extrêmes,  VIU,  12,  9,  —  () 
ou  intermédiaire,  son  rôle  entre 
les  contraires,  V,  1,  12. 

Minimum,  dans  les  nombres, 
IV,  18,  2.  —  Il  n'y  a  pas  de() 
dans  les  grandeurs,  IV,  18,  2. 

Mobile  ,  Descartes  comme 
Aristote  met  le  mouvement 
dans  le  mobile,  Pr.  cxxxvl 

Mobile  en  soi«  en  acte  et  par 
accident,  IV,  6, 6.  —  Le  (  )  ne 
peut  jamais  être  dans  un  pri- 


mitif, VI,  la,  L~  Tout  0  sup- 
pose un  moteur  étranger,  Vll,^ 
1, 1.—  Tout  (  )  est  dans  un  Heu, 

VII,  1,  7.  —  Éternité  du  ()  sur 
lequel  agit  le  premier  moteur 
étemel,  VOI,  9,  1  et  suiv.  — 
Le  (  )  qui  rétrograde  a  néces- 
sairement un  moment  de  repos, 

VIII,  12, 18  et  suiv.  —  Immua- 
bilité  du  premier  (  ),  Vill,  15„ 
23. 

Mobile  accidentel,  explica-» 
tion  de  cette  formule,  IV,  6,  7, 
}!.—()  accidentel,  partiel  et 
absolu,  V,  1, 1. 

Mobile  primitif,  sens  de  cette 
expression,  V,  1, 1. 

Mobile  et  moteur,  leur  con- 
tact immédiat,  VU,  3,  19.—  (  ) 
et  moteur,  leurs  rapports,  III, 
2, 1  et  suiv.  --  Distinction  néces* 
sairedu  (  )  et  du  (  ),  VIII,  4,  8  et 
suiv. 

Moins,  ridée  de  ()  implique 
toujours  un  certain  mélange  du 
contraire,  V,  6,  21. 

Mollesse,  la  ()  développe 
prématurément  la  jeunesse,  V, 
9,  2. 

Mollesse  et  dureté  des  corps, 
IV,  13,  14. 

MONDE,  éternité  du  (  ),  I,  4> 
3,  n. 

Monde,  le  ()  en  petit,  c*est-à« 
dire  Thomme,  VUI,  2,  4. 

Monde,  le  petit  ()  ou  Thom* 
me,  VIII,  2,  4,  n. 

Mondes,  les  (  )  sont  infinis, 
UI,  5,  6. 
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UoMhtBy  qui  DàtflMDt  et  qui 
pédMent,  VUl,  1,  3. 

MomncosiTif ,  leur  Ms  et 
leur  place  dans  la  natore,  n, 

M01ITUGI.A,  ne  connaftpas  les 
théories  d'Aristote  sur  le  mou- 
vement, Pr.  cxxxix,  n. 

Moteur  premier,  unité  du  (), 
Pr*  xcv. 

Moteur  immobile,  théorie  du 
()  diaprés  Aristote,  Pr.  xcii. 

Moteur,  nécessité  d*an  Q  pre- 
nier,  VII,  2,  13.  —  ()  initial  et 
premier,  VII,  2, 1.—  (  )  initial, 
VIII,  6,  ».  —  ()  dernier,  Id.  2. 
—  Le  0  peut  toucher  ou  ne 
pas  toucher  le  mobile,  VIII,  6, 
ià  et  suiv.  —  Tout  mobile  sup- 
pose un  (  )  étranger,  VII,  i,  1. 
'-Nécessité  du  (],  VIH,  15, 22, 
et  suiv.  —  Nécessité  d'un  (), 
VIII,  6,  6. 

Moteur,  le  (  )  est  caché  dans 
la  nature,  II,  8,  15.  —  (  )  immo- 
bile, III,  1,  il.—  0  et  mobile, 
leurs  rapports^  III,  2,  2  et  suiv. 
^  0  en  puissance,  moteur  en 
acte,  III,  2, 4.  —  0  accidentel, 
partie,  et  absolu,  V,  1,  3. 

Moteur  premier,  le  (>  ne 
peut  avoir  qu'un  seul  et  même 
mouvement,  VIII,  9,  3.  —  L'ac- 
tion du  0  s'exerce  à  la  circon- 
férence et  non  au  centre,  VIII, 
15,  2.  —  Unité  et  itidivisibflité 
du  0,  Vill,  15^1  et  suiv.  —  Le 
(  )  ne  peut  avoir  aucune  gran- 
deur, VIII,  15,  2a 


MOTiim  prinltir,  sens  de 
cette  expression,  v,  l,  3. 
•  Moteur  et  moMe^  leorcon^ 
tact  immédiat.  Vil,  8,  19.  — 
Distinction  nécessaire  du  (  )  et 
du  (),VIII,  â,  8etsuiv. 

Morale  d'Aristote,  citée,  D.,. 
A2e. 

Morale  à  Micomaque,  citée 
sur  le  bien,  II,  3, 10,  n.—  Qtée 
sur  le  libre  arbitre,  II,  5,  2, 
IL  —  II,  5,  9,  II.  -»  Citée  sur 

racUvité,  II,  6,  3,  n Citée  sur 

le  bonheur,  II,  6,  Zi,  il  —  Citée 
sur  le  bien,  IV,  5, 1,  n.— Citée 
sur  la  théorie  des  milieux,  V,  1, 
12,  fu  ^  Citée  sur  la  volonté, 
VIII,  3,  7,  n. 

Morale  à  Eudème,  citée  sur 
les  Sophistes,  IV,  17,  2,  it.  — 
Citée  pour  sa  composition,  vn, 
1, 1,  n. 

MouvEiisNT,  la  Physique  d'A- 
ristote  n'est  qu'une  théorie  du 
(  )»  Pr.  u. 

Mouvement,  la  question  du 
(  )  est  sortie  du  domaine  de  fai 
Physique,  Pr.  n.  —  Divisible 
à  llnfini  selon  Aristote,  Pr. 
Lxxv.  —  Le  (  )  n'a  qu'une 
seule  espèce  dans  les  théories 
des  modernes  ;  il  a  trois  espè- 
ces dans  les  théories  des  an* 
ciens,  Pr.  lxtiil  —  Le  (  )  admis 
comme  un  fait  d'évidence  par 
Aristote,  Pr.  xxil  —  I^  (  > 
peut  être  contraire  au  mouve- 
ment, Pr.  Lxx.  —  (  )  contraire, 
ce  que  c'est  d'après  Aristote,  Pr» 
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Lzzn.  ^  Unité  de  (  ),  id.  *-  (  ) 
naturel,  { ]  forcé,  Pr.  Lxxni. 

MouvBMEirT  et  temps»  leur 
npport  daas  les  théories  de 
Platon,  Pr.  xyul 

Mouvement,  métaphysique  da 
(  )  faite  par  Aristote  seul,  Pr. 
GLXYiL— Définition  profonde  du 
(  y,  par  Aristote,  trop  souvent 
mal  comprise,  Pr.  kxxviii.-**  La 
possibilité  du  (  )  rattadiée  à  la 
plnralllé  de  Fétre,  Pr.  xxx.  — 
Éternité  du  (  )  soutenue  par  Ans* 
tote,  Pr.  Lxxxvi.  —  Les  trois  es* 
pèces  du  (  ),  Pr.  lxviii. 

Mouvement  et  changement 
confondus  et  identifiés,  Pr.  lxvi. 
•-Distinction  dn  ()  etdu  temps, 
Pr.  Lx.  — -  Leurs  rapports,  Pr. 
Lvnu  —  Le  ()  est  dans  le  mo- 
bile et  non  dans  le  moteur,  Pr. 
zxxix.  —  Descartes  donne  deux 
définitions  da  (  ),  Pr.  cxxv. 

Mouvement  circulaire  est  le 
seul  qu'on  puisse  attribuer  au 
premier  moteur,  Pr.  xcvii.^  Sa 
supériorité  sur  tous  les  autres 
mouvements,  id. 

MOUVEMENT,  nier  le  (  )  c'est 
nier  la  physique,  I,  2,  3.  —  La 
notion  du  (  )  n*est  plus  néces- 
saire dans  les  mathématiques, 
ir,  2,  6.  —  L'origine  du  () 
échappe  à  la  physique,  II,  7,  6. 
—  Définition  du  (  ),  III,  ch.  i 
et  suiv.~  Le  (  )  se  confond  avec 
la  nature,  lil,  i,  1.  —  Le  (  ) 
est  un  continu,  III,  1, 1.  ^  Ses 
rapports  avec  Tinfini,  le  temps 


et  l^espace,  id.  Ibid.  —  te  (  ) 
n'existe  point  en  dehors  des 
choses,  III,  1,  A.  —Sa  défini- 
tion, III,  1,  9.  —  Défendue  par 
Aristote,  id.,  Ibid.  et  12.  -^  Le 
(  )  est  l'acte  du  possible  en  tant 
que  possible,  III,  i,  12.>-Le  () 
est  un  acte  incomplet,  III,  i» 
19.  —  Le  (  )  n'est  pas  indéfini, 
comme  l'ont  cru  quelques  phi- 
losophes,  III,  i,  19.  —  Difficulté 
de  bien  définir  le  mouvement, 
m,  1, 29.  —  Le  { )  est  l'acte  du 
mobile  en  tant  que  mobile,  III, 
2, 1.  —  Il  est  dans  le  mobile  et 
non  dans  le  moteur,  111,  2,  3. 
Mouvement  définition  du  (  ) 
avec  ses  nuances  diverses,  III, 
3,  i  et  suiv.  —  Le  0  est  infini 
comme  le  temps,  III,  12, 6,  n. 

—  Rien  n'en  subsiste,  id.  ibid. 

—  Le  0  le  plus  commun,  c'est 
la  translation  ou  le  déplace- 
ment dans  le  lieu,  IV«  1,  3»  — 
Le  (  )  révèle  l'existence  de  l'es* 
pace,  IV,  6,  â.  —  (  )  naturel  ou 
forcé,  IV,  11,  7.  —  I,e  rapport 
d'un  (  )  à  un  mouvement  est 
mesuré  par  le  tempj,  IV,  11, 17. 
— Le  (  )  confondu  avec  le  chan- 
gement, IV,  15,  8.  ^  Rapports 
du  (  )  au  temps,  IV,  16,  2.  —  Le 
(  )  se  mesure  par  le  temps,  et 
réciproquement,  IV,  16,  3.  -— 
Le  temps  est  le  nombre  du  (  )i 
IV,  16,  7.  —  Le  (  )  mesure  le 
temps  réciproquement,  IV,  1S> 
&  —  RappcHts  du  ( },  du  temps 
et  de  la  grandeur,  IV,  18, 7.  -r 
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Tout  (  )  et  tout  chAogement  ont 
liea  dans  le  temps,  IV,  20,  i.  ^ 
arculaire,  régularité  du  (  ),  IV, 
30,  8.—  Cinq  choses  sont  à  con- 
sidérer dans  le  (]  9  V,  i,  iu 
•^  Le  ()  confondu  avec  le 
changement,  V ,  1 ,  A*  —  Le  (  ) 
est  dans  le  mobile,  V,  i,  io. 

—  0  absolu,  partiel  et  acciden«> 
tel ,  expliqué ,  V ,  1 ,  10.  —  Le 
(  )  accidentel  est  indéterminé, 
et  il  est  dans  tout,  V,  1,  il.  — 
Le  (  )  absolu  n'est  que  dans  les 
contraires,  les  intermédiaires  et 
la  contradiction,  V,  1, 11.  —  Il 
n'y  a  pas  de  (  )  dans  la  généra* 
tion,  ni  la  destruction,  ni  le 
non-être,  V,  2,  9  et  10.  ^  Le 
(  )  ne  peut  se  faire  que  d'une 
seule  manière,  V,  2, 10.  —  Le 
0  ne  se  trouve  que  dans  trois 
catégories,  V,  3,  1.  —  Le  (  ) 
n'est  pas  possible  dans  la  caté- 
gorie du  relatif,  V,  3, 3.—  Trois 
espèces  de  (  ),  V,  3, 9.  —  Le  (  ) 
n'est  possible  que  dans  trois  ca- 
tégories, V,  3,  10.  —  Trois  es- 
pèces de  (  ),  VII,  3,  2.  —  Les 
trois  espèces  du  (),  VIII,  10,  2. 

—  Le  (  )  dans  la  quantité  n'a 
pas  reçu  de  nom  commun  en 
grec,  V,  3, 11.—  i  )  en  plus  et  en 
moins  dans  la  même  forme,  V, 
3,  liiu  —  Le  (  )  est  le  contraire 
du  repos,  V,  A,  1.  —  Ge  que 
c'est  que  l'unité  de  (  ),  V, 
6,1. 

MoDVEuinT  un,  ce  qu'il  faut 
entendre  par  là,  V,  6,  7. 


IlooTiiiEHT  continu  et  un, 
ses  conditions,  V,  6, 14. 

MouvEMiNT  contraire,  ce  qu'il 
faut  entendre  par  là,  V,  7, 1  et 
suiv.  —  IjO  0  diffère  du  chan- 
gement, V,  7,  7.  —  Différence 
du  0  et  du  changement,  V,  7, 
10.  -—  Gomment  le  repos  est 
contraire  au  (),  V,  8,  1  et  suiv. 

—  Il  n'y  a  de  ()  que  là  où  il  y 
a  des  contraires,  V,  8,  7.  —  Le 
(  )  est  plus  contraire  au  mouve- 
ment que  le  repos,  V,  9, 11.  — 
Le  0  est  c<Mnp08é  de  parties 
indéfiniment  divisibles  comme 
la  grandeur  et  le  temps^  VI, 
1,6. 

MoDTKiiEHT  et  tempe,  leurs 
rapports  proportionnels,  VI,  1, 
11.—  Le  0  et  le  ()  ont  des 
divisions  identiques,  VI,  5, 1. 

—  Infinité  corrélative  du  ()et 
du  0,  VI,  11,  6  et  suiv.  —  Rap- 
ports nécessaires  du  (  )  et  du 
(),  Vin,  1,  lA.— 11  n'y  a  pas  de 
(  )  possible  dans  l'instant,  VI, 
3,  8.  —  Le  0  est  divisible  de 
deux  manières,  VI,  h,  1*  — *  I^n 
(  )  quelconque  suppose  toujours 
du  temps,  VI,  A,  6.  —  Et  11  se 
divise  selon  le  temps,  id.,  ibid. 

—  Impossibilité  de  fixer  le  mo* 
ment  précis  où  le  (  )  commence 
et  où  il  finit,  VI,  10,  1  et  suiv. 

—  Antériorité  et  actualité  du 
(),Vi,  iO,  1  et  suiv. 

MoDVEiiBNT  infini,  un  ()  n'est 
pas  possible  dans  un  temps  fini, 
VI,  11,6.  —  Le  One  peut  ja- 
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mais  appartenir  à  un  indivisi- 
ble» VI9 12^  5.—  Réfutation  des 
arguments  de  Zénon^  contre  le 
{),  VI,  14,  Set  suiv.— 0  indi- 
rect et  accidentel  d'un  passager 
immobile  dans  un  bateau  qui  se 
meut,  VI,  15, 1.—  Le  ()  est  im- 
possible pour  Tindivisible^  VI, 
16,  A- 

MouYEMENT^  le  (  )  n*est  pas 
composé  de  secousses  successi- 
Tesy  VI^  16,  5.  -—  Limites  natu- 
relles des  diverses  espèces  de 

0,  VI,  16,  2  et  suiv.  —  Oreçu 
du  dehors,  (  )  qM)ntané,  VII,  1, 
3.—  Le  premier  (  )  est  la  trans- 
lation, VU,  3,  3.  —  Quatre  es- 
pèces de  0  de  translation,  VII, 
3,  6.  ^  Espèces  diverses  du 
(  )  selon  les  moyens  employés 
pour  le  produire,  VII,  5, 17.  — 
Tliéorie  de  l'éternité  du  (  ),  VIIï, 
1, 1  et  suiv.  —  Le  (  )  reconnu 
par  tous  les  philosophes  natu- 
ralistes, Vill,  1,  2.—  La  théorie 
du  0  se  rattache  au  principe 
premier  des  choses,  VIII,  1, 
5.   ^  Définition  du   (  ),  VIU, 

1,  6.  —  Tout  0  suppose  un 
moteur  et  un  mobile,  VII,  1, 
7.  —  Le  (  )  n'a  ni  commen- 
cement ni  fin,  VIII,  1,  16.  — 
Objections  contre  l'éternité  du 
(  ),  vm,  2, 1  et  suiv.  —  (  )  spon- 
tané dans  certains  êtres,  VIII, 
i,  A.  —  Origine  et  causes  du 
0, VIII,  3,  1  et  suiv.  —Le  0 
est  supposé  par  toutes  les 
sciences,  VIII,  3, 6.  —  (  )  essen- 

II 


tiel  et  accidentel,  VIII,  &,  1  et 
suiv.  —  Espèces  diverses  du 
0,  Id.,  2  et  suiv.  —  (  )  selon  la 
nature  et  contre  nature,  id. 
ibid.  —  (  )  indirect  par  l'enlève- 
ment de  l'obstacle,  VIII,  A,  21. 

—  Nécessité  du  (),  VIH,  6, 11. 

—  Spontané,  théorie  du  (  ),  VIII, 
6, 1  et  suiv.— Dans  les  animaux, 
VIII,  8, 4.— N'est  pas  perpétuel, 
id.,  6.  —  0  en  acte,  (  )  en  puis- 
sance, Vni,  6,  û.  —  Deux  espè- 
ces de  0,  selon  l'éloignement 
du  moteur  initial,  VIIL  6, 7.  — 
Nécessité  du  (),  VIII,  3,  7.  — 
Son  uniformité,  VIII,  9,  2  et 
suiv.  —  Théorie  de  la  continuité 
du  (  ),  VIII,  10, 1  et  suiv.—  Tout 
(  )  une  fois  commencé  continue, 
si  rien  ne  l'arrête,  Vin,  12, 3/iu 
Le  0  est  contraire  au  mouve- 
ment et  au  repos,  VIII,  11, 6.  — 
Le  ()  n'est  plus  un,  quand  il  y 
a  un  temps  d'arrêt  et  une  in- 
terruption, VIII,  12, 35.  —  Le  (  ) 
peut  n'être  pas  continu,  même 
quand  le  temps  est  continu, 
VIII,  12, 39.  —  Circulaire,  le  () 
est  le  seul  infini,  VI,  16,  8.  — 
Circulaire,  le  (  )  peut  être  un  et 
continu,  VIII,  12,  41.  —  Circu- 
laire, le  0  est  la  mesure  de  tous 
les  autres  mouvements,  Vni,  14, 
3.  —Circulaire,  le  ()  est  le  seul 
qui  puisse  être  continuv  VIII,  12y 
46  et  47.  —Circulaire,  le  (  )  com- 
paré au  mouvement  en  ligne 
droite,  VIII,13, 4.  —  (  )  circulaire 
et  mouvement  en  ligne  droite 


Digitized  by 


Googk 


610 


TABLE  GÉNÉRALE 


eonptréSy  VU!,  lA,  et  sulv.  — 
0  circulaire,  mouvement  en  li- 
gne droite,  leur  différence,  VUI, 
i2,  &2.  —  Circulaire,  le  ()  peut 
seul  être  étemel,  VIII,  13, 5. 
.  MorvBXsnT  en  ligne  drt^te, 
le  0  ne  peut  être  infini,  VIII, 
id.  À*  —  Le  (  )  sur  la  deffli-cir<^ 
conférencene  peutètre  continu, 
VIII,  12,  Uh.  —  Un  0  infini  ne 
peut  avoir  lieu  dans  un  temps 
fini,  VU,  2,  10.  —  Local,  le  (  ) 
considéré  oomme  le  seul  (), 
VIII,  l/i,  fi.  —  Continu,  le  () 
ne  peut  venir  que  de  Timmo- 
bile,  VIII,  15,  25. 

Mouvement,  causes  diverses 
et  origine  du  (  )  selon  quelques 
systèmes,  VUI,  lA,  5.  —  Selon 
Anaxagore,  Démocrite  et  Plar 
ton,  id,  ibid. 

Mouvexeut  de  mouvement, 
U  ne  peut  pas  y  avoir  (  ),  V,  3, 
&  et  suiv. 

MODVEMERT  des  prcjectiles, 
expUeaUon  du  (),  VUI,  15,  13 
et  suiv. 

MoDVBMJBRT  et  ropos,  le  0  et 
la  (  )  sont  impossibles  dans  Tin- 
sUnt,  VI,  13,  A.  —  Le  (  )  et  le 
(  )  ne  peuvent  pas  être  univer- 
sels, VUI,  3,  18. 

Mouvement,  du  ()^  titre 
donné  aux  trois  derniers  livres 
4e  la  Physique^  D.,  419. 

MOUVEMENT,  Traité  général 
do   0,    cité    dans   les   Der- 


niers Analytiques,  D.,  &!& 
Mouvement,  Traité  du  ()  cité 

par  Aristote  lui-même,  VUI,  12, 

23. 
Mouvements,  comparaison  et 

proportionnalité   des  (  ),  Pr. 

LXXXL 

Mouvements,  réduits  à  trois, 
V,  3,  15.  —  Les  0  sont  con- 
traires entr'eux  comme  les  re- 
pos, V,  8,  5.  -—  Comparaison 
des  0  entr*eux,  VU,  5,  1  et 
suiv.  —Proportionnalité  des  (), 
VU,  6,  1  et  suiv.  —  Règles  di- 
verses de  cette  proportionna- 
lité, VU,  6,  2  et  suiv. 

Mouvements  célestes,  VUI, 
8,8. 

Mouvements  divers,  la  suc- 
cession des  0  ne  peut  être  in- 
finie, VIU,  5,  15. 

Mouvements  ,  indépaidants 
et  involontaires  dans  les  ani- 
maux, VUI,  8,  5. 

Mouvements  et  repos  natn-> 
rels  et  forcés,  V,  9, 1  et  suiv. 

Multiplicité  de  Tètre,  évi- 
dente, 1, 3, 11. 

Munich,  mémoires  de  TAca- 
démie  de  (  ),  a,  A2/U  ^  Voyes 
Spengel. 

Musique,  travaux  des  Pythsr 
goriciens  et  des  Péripatéticiens 
sur  la  (),n,3,  3,  n. 

MrsTfcBEs,  les  (]  de  la  nature 
n'ôtent  rien  à  sa  beauté  et  à 
son  ordre,  II,  8, 15. 
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NÀTORALmns,  tOQs  lôii  (  )  r»' 
oonnaissent  le  moareiâeiit  cix^ 
culaîre  comme  le  premier  des 
mouvements^  Vin^  ih,  &  ^ 
Opinion  des  philosophes  [)  sur 
nnini,  m,  h,  16.  —  Réfutation 
deë  (  )  qui  croient  que  tout  est 
dAns  un  flux  perpétuel,  Vin,  12, 
AG.  —  Voyes  Physiciens. 

Nature^  définition  de  la  (  ) 
d'après  Aristote,  Pr.  xxxi.  -— 
La  0  des  êtres  est  plutôt  leur 
forme  que  leur  matière,   Pr. 

XXXIII.  ^  N'est  pas  soumise  au 
hasard,  é'vprha  Aristote,  Pr. 

XXXIV.  —  La  (  )  n'est  pas  sou- 
mise à  la  nécessité^  Pr.  xxxti. 

—  Admirablement  comprise, 
par  Aristote^  Pr.  xxxvii.  •»  Lois 
de  la  (),  d'après  Descartes^  Pr. 
Gxxviii.  —  Mouyement  et  repos 
selon  la  ()  et  contre  0^  Pr. 
Lxxm. 

Natdre  ,  méthode  à  suivre 
dans  rétude  de  la  (),  n,  7,  B. 

—  Définition  de  la  (),  II,  1, 1. 

—  Sa  définition,  U,  1, 7  et  a.  — 
Double  sens  de  ce  mot,  II,  2,  8. 

—  Double  sens  de  ce  mot,  II, 
8,  8.  —  La  physique  n'a  pas  à 
prouver  rexistence  de  la  (  ),  II, 
1,  11.  -^  Quels  sont  les  êtres 
que  produit  là  (),  II,  1,  2.  ^ 
Le  mouvement  est  essentiel  à 
la  (),  I,  2,  3.  —  Est  le  prin- 
cipe du  mouvement  et  du  re« 
pos,  II,  1,  /i.  — •  La  0  est  le 


principe  du  mouvement  et  éa 
repos,  VIII,  3,  7.**  La  ()  est  le 
principe  du  mouvement  et  du 
changement,  III,  1,  I*  -^  La  (  ) 
aun dessein  dans  tout  ce  qu'elle 
fait,  II,  8,  2.  —  Apologie  de  la 
(),  II,  8,  2.  ^  Différence  des 
êtres  que  la  (  )  produit  avec  lea 
êtres  produits  par  Part,  II,  1» 
3.  —  Rapports  de  la  (  )  à  Tart^ 
II,  8,  6.  —  La  0  est  une  cause 
finale,  II,  8, 16.  —  Ordre  admi- 
rable de  la  0,  VIII,  1,  23*  — 
Prévoyance  admirable  de  la  (  ) 
II,  8, 1  et  suiv.  —  Il  n'y  a  pas 
de  nécessité  dans  la  (),  id., 
ibid.— Les  lois  de  la  (  )  ne  s'ap- 
pliquent pas  aveuglément  et  au 
hasard,  I,  6«  3.  —  La  (  )  n'est 
pas  soumise  à  la  nécessité,  II, 
9,1. 

Nature,  admirable  régularité 
de  la  (  ),  II,  8, 13  et  suiv.  —  La 
(  )  vise  toij^ours  au  mieux,  VIII, 
7,  e.  -^  La  0  a  ses  erreurs  et 
ses  moDStruo5rftés^  II,  8,  9.  — 
Mouvements  et  repos,  contre  (  ) 
et  selon  la  (),  V,  9, 1  et  suiv« 
'—  Mouvements  de  (}  et  contre 
nature,  VIII^  t^y  2  et  suiv. 

Nâtdrb  et  intelUg^ce,  leur 
rôle  supérieur  comme  causes, 
II,  fi,  12 

Nature  des  choses,  détermi- 
née par  l'élément  prédominant 
de  chaque  chose,  I,  6,  6. 

Naturb  ou  matière  première 
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desètres»  1, 8,  iS.-*  ()  première 
des  êtres,  I,  .9, 16.  —  () pre- 
ndère  des  êtres,  là  ()  est  une  en 
acte  et  numériqaemeat  ;  elle  est 
multiple  en  puissance,  1, 10, 3. 
"-  Des  êtres,  la  (  )  ooafondne 
avec  leur  forme.  Il,  1, 47  et  19. 
-*  La  (  )  d'une  chose  ne  doit  pas 
se  confondre  avec  la  matière 
dont  cette  chose  est  faite,  n,  1, 
12.  —  (  )  confondue  avec  la  ma- 
tière première,  II,  1, 16. 

Nature  des  choses,  rapport 
de  la  0  à  leur  fin,  II,  8,  6. 

Natdrklles,  ce  qu*on  entend 
par  les  choses  (  ),  II«  8, 13. 

Navirxs,  mouvement  des  (  ), 
VIII,  A,  7. 

NAaht,  rien  ne  vient  du  (  ), 
sens  réel  de  cet  axiême,  d'après 
Aristote,  Pr.  xxix.  —  Le  (  ) 
ne  peut  rien  produire,  1, 10, 3. 

NÉANT  et  non-être,  différence 
de  ces  expressions,  lY,  10,6,  n. 
— Voyes  Rien  et  Non-être. 

NicassAïas,  le  (  )  n*a  qu'une 
existence  hypothétique,  sens  de 
cette  théorie,  Pr.  xxxvi. 

NÉcassiTÉ,  la  (  )  n'est  pas  la 
loi  de  la  nature,  Pr.  xxxvii. 

NiCEssiTÉ,  manière  dont  cer- 
tains philosophes  la  compren- 
nent, I,  5,  5.  —  Système  de  la 
(  )  dans  la  nature,  admis  par  la 
plupart  des  philosophes,  II,  8, 
i.  •—  Part  de  la  (  )  dans  la  na- 
ture, II,  9,  1*  —  Gomment  il 
faut  la  comprendre,  id.,  fbid. 
—  Oonditionnelle  et  hypothéti- 


que, II,  9, 1.  —  La  0  n*est  que 
dans  la  matière,  n,  9,  8.  —  (  ) 
dans  les  mathématiques,  II,  9, 4* 

—  (  )  dans  ladéfinition,  U,  9,  7. 
NÉGATION  et  affirmation,  limi- 
tes de   la  contradiction,   VI, 
16,3. 

NawTON,  ses  rapports  avec 
Aristote,  Pr.  gxl.  —  Analyse  de 
ses  théories  sur  le  mouvement, 
Pr.  cxxvii  à  CLiv.  —  S'est  peu 
occupé  de  la  méthode,  Pr.  cxlvil 

—  N'a  pas  achevé  la  théorie  du 
système  du  monde,  Pr.  cl.  —Ses 
règles  pour  l'étude  de  la  physK 
que,  Pr.  cxlvii.  —  Ses  théories 
sur  Dieu,  auteur  du  mouvement, 
Pr.  CLi. 

No»,  rapport  du  ()  au  gris  et 
au  blanc,  V,  1,  13. 

Nombre,  définition  du  (),  m, 
7,  &.  —  Diflférence  du  ()  et  de 
la  grandeur  par  rapport  à  l'in- 
fini, III,  11,  3.  —  Il  y  a  deux 
sens  au  mot  de  (  ),  IV,  16,  9i  — 
Nombrant  et  nombre,  id.  ibid. 

—  Différence  du  (  )  et  de  la  li- 
mite, IV,  47,  8.  —  Le  0  s'ap- 
plique à  tout  indiffér^nment, 
IV,  17,  8.  —  Le  (  )  n'est  ni  lent, 
ni  rapide  ;  il  est  grand  ou  petit, 
IV,  18,  3.  —  Rapports  du  ()  et 
du  temps,  IV,  19,  3.  —  Rapport 
du  0  à  l'intelligence  qui  le 
conçoit,  IV,  30,  4.  —  Diversité 
et  identité  du  (},  IV,  30,11. 

Nombre  abstrait,  nombre  con- 
cret, IV,  16,  8,  n. 
Nombres,  les  (  )  n'ont  pas  de 
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Uea  Bfàxm  Platon,  IV,  A,  il.  — 
La  série  des  ()  est  infinie,  III, 
5,6. 

MoMS^  rapport  des  (  )  à  la  dé- 
finition des  choses,  I,  1,  4. 

NoN-iTRE,  le  0  n*est  que  la 
privation,  1, 0, 10.  —  Sens  res- 
tr^t  où  il  faut  entendre  cette 
expression,  id.  ibid.  —  Le  () 
ne  peut  rien  produire,  1, 10,  2* 
*-  Le  0  n'est  nulle  part,  parce 
qu'il  n'existe  pas,  IV,  i,  2.  — 
Le  0  ne  peut  être  dansle temps, 
IV,  19, 12.  —  Sens  divers  de  ce 
mot,  V,  2, 5.  —  Ne  peut  avoir 


de  mouvement,  id  ibid.  ;—  Ma- 
nière do  comprendre  son  exis- 
tence, id.  6.  —  Le  (  )  n'a.  pas 
plus  de  repos  que  de  mouve- 
ment, V,  2,  7.  —  N'est  pas  dans 
un  lieu,  V,  2, 8.  —  Voyez  Néant 
et  Rien. 

Notions  claires  pour  nous, 
claires  en  soi,  1, 1,  2. 

Notion  de  la  durée  et  du 
temps,  IV,  16,  1  et  suiv. 

Notion  du  temps,  explication 
profonde  de  la  (  ),  IV,  16,  6. 

Notoirs,  par  rapport  à  nous, 
'notoire  en  soi,  î,  1,  2. 


0 


Observation,  la  méthode  d' 
(  )  connue  des  anciens  et  prati- 
quée par  eux,  Pr.  lxxxv. 

Observation,  importance  de 
r  (  )  sensible,  VIU,  3,  3.  — 
Voyez  Expérience. 

Obstagls,  un  0  peut  seul 
arrêter  le  mouvement  une  fois 
commencé,  VIII,  12,  Zk* 

Octave,  1'  (  )  en  musique  est 
le  rapport  de  deux  à  un  relati- 
vement à  la  tonique^  II,  3, 3.  — 
Rapport  de  V  {)  à  la  tonique  et 
à  la  dominante,  V,  1,  12. 

Octave  et  tonique,  V,  5,  6. 
—  Id.,  VU,  5,  7. 

Olympiade,  existence  et  di- 
visibilité de  cette  portion  du 
temps,  m,  8,  6.—  Impossibilité 
d'en  fixer  les  limites  précises, 
id.  ibid.  et  8. 


Opposé^  V  ()  et  le  sij^et,  I,  8, 
10. 

Opposés,  les  (  )  sont  les  con- 
traires et  les  contradictoires,  V, 
6,  10.  —  Voyez  Contraires. 

Opposition  par  contraires,  il 
n'y  en  a  qu'une  dans  chaque 
catégorie,  I,  7,  ti. 

Opposition  de  l'être,  il  n'y  en 
a  jamais  qu'une  sQUle  dans  cha^- 
que  catégorie,  I,  7,  19. 

Opposition  des  catégories , 
m,  1,  5. 

Opposition  des  mouvements 
et  des  repos  soie  entr'eux  soit 
les  uns  aux  autres,  V,  9,  tu 

Optique,  1'  (  )  partie  des  ma- 
thématiques qui  se  rapproche 
de  la  physique,  II,  2,  7. 

Ordre  admirable  de  la  na- 
ture, VllI,  1,  23. 
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OmocNi  des  choses,  pleine  de 
confusion,  selon  Empédocle^  II, 
8,3. 

0RI6INI  et  éternité  da  mou* 
yement,  VIII,  1, 2  et  suiv. 

Outre,  pleine  d*air  retenue 
dans  l'eau  par  le  poids  d^une 
pierre,  Vllf,  4,  21. 

Outres,  pleines  d'air,  expé^ 


rience  snr  de0  (]  pour  démot^ 
trer  qu'il  n'y  a  pas  de  vide,  IV, 
8,  3.  —  Pleines  de  vin,  ezpé^ 
rience  sur  les  (  )  qui  tiennent  en- 
core dans  le  même  tonneau,  IV^ 
8,  e.  —  Pleines  d'air  remontant 
à  la  surface  de  l'eau,  IV,  13,  A. 
Outrages  d'Aristote,  indi- 
qués par  lui,  I,  9, 1&. 


PACiuSy  commentateur  du  xvi* 
siècle,  cité  sur  le  titre  de  la 
Physique^  h  U  m  —  Cité,  in^ 
7,  ikt  n,  —  Propose  le  déplace- 
ment d'un  S,  ill,  7, 21,  n.  —Pro- 
pose un  changement  dans  un 
passage  difficile  de  la  Physique^ 
VI,  1,  3,  n.  —  Suit  une  leçon 
peu  acceptable^  Vil,  /i,  16,  tL— 
Transpose  une  phrase,  VIII^  15, 
24,  n. 

Pair,  et  impair  d'après  les 
Pythagoriciens,  HT,  à,  5. 

Paralogisme  de  Mélissus  sur 
l'unité  de  l'être,  I,  û,  2. 

Paralogishxs  de  Zenon  contre 
le  mouvement,  VI,  lA,  10. 

Parfait,  différence  du  (  )  et 
de  l'infini,  Pr.  xlvi.  —  DifTé-* 
rence  du  (  )  et  de  l'infini,  III, 
9,3. 

Paroiv,  le  Pythagoricien  dit 
que  le  temps  est  la  plus  ou- 
blieuse des  choses,  IV,  19,  25. 

Paror ,  incertitude  sur  ce  nom 
d'un  philosophe  pythagoricien, 
IV,  19, 26,  îi. 


Paronymes,  sens  de  ce  mot, 
III,  11,  5,  R. 

PARMiNiDS  soutient  que  le 
principe  de  l'être  est  un  et  im- 
mobile, I,  2, 1.  —  Son  raison- 
nement grossier  et  sophistique» 
I.  2,  5.  —Se  trompe  en  croyant 
l'être  un  et  fini,  I,  3, 8.  —  Ré- 
futé sur  l'unité  de  l'être,  I,  h,  1. 
—  RéAité  avec  Mélissus  sur  l'u- 
nité de  l'être,  sur  l'origine  du 
temps,  sur  la  génération,  etc. 
I,  â,  6.  —  Son  erreur  et  son 
paralogisme,  I,  4,  7.  —  N'a  pas 
su  distinguer  l'unité  de  l'espèce 
et  la  pluralité  des  sujets,  I,  ft, 
8.  —  Prend  pour  principes  le 
chaud  et  le  froid,  le  feu  et  la 
terre,  I,  6, 1.  —  Soutient  avec 
raison  que  rien  ne  vient  du 
Béant,  1, 10, 2.  --Préféré  à  Mé- 
lissus pour  la  définition  de  Fin- 
fini,  III,  9,  4.  —  Vers  de  { )  cité 
par  Aristote,  III,  9,  6. 

ParmEnidb  et  Mélissus,  leurs 
théories  snr  l'unité  de  l'être, 
réfutées  par  Aristote,  Pr.  xxiii. 
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PASHtooK  el  Mélisras,  I,  3, 

PABMiNIDB  et  MéliSBUS»  YIII, 

PARHiiviDE  de  Platon,  cité  sur 
l'unité  de  Tôtre,  I,  3, 13,  n.  — 
Cité  sur  le  non-être,  I,  io,  2,  tu 
•—  Cité  sur  le  grand  et  le  petit, 
l,  iO,  6,  n, 

PiRTiGOLua,  méthode  qui 
procède  de  Tuniversel  au  ( },  I, 
1,3. 

PARTicDusa,  le  0  est  plus 
clair  pour  les  sens  que  Tuniver- 
sel,  I,  6, 12. 

Paatib,  faire  (  )  d'une  chose, 
sens  divers  de  cette  expression, 
IV,  5, 1  et  sulv. 

PiâTus,  leur  rapport  au  tout, 
I.  3,  7. 

Partoes,  sans  ().  Voyez  Indi- 
visible. 

Passion,  la  (  )  ne  peut  être 
infinie,  I,  3,  &  —  La  (  )  diffère 
eBsentiellement  de  Faction,  III, 
2, 12.  —  Il  n'y  a  pas  de  mour 
vement  dans  les  catégories  de 
)a()etderaction,  V,  3,  û. 

Patibnt  et  agent,  leurs  rap- 
ports, lU,  2,  6. 

PxifsiE,  la  0  humaine  con- 
naît et  atteste  l'infini,  III,  5,  6. 

PfiNsÉB,  la  ()  est  aussi  une 
sorte  de  mouvement,  VIII,  3, 
26. 

PERFBGTiOB  ot  Unité,  difi'é- 
rence  de  ces  deux  idées,  V,  6, 
le. 

PtoioDifiixi  du  temps  et  des 


choses  humaines,  IV,  20,  10. 

Pbsaxt  et  léger,  ce  que  c'est 
que  le  0  et  le  (),  IV,  7, 1. 

Pesanteur,  action  de  la  () 
dans  les  corps,  III,  7,  27.  — 
Effet  de  la  (  ),  IV,  2,  3.  --  Action 
de  la  (  ),  IV,  11,  2. 

Petit  et  grand,  principes  de 
Platon,  I,  5,  2.  —  Confondus 
avec  le  non-être  par  quelques 
philosophes,  I,  10,  5.  —  Le  (  ) 
et  le  ()  forment  deux  iniinls 
d'après  Platon,  III,  A,  5. 

PniDON  DE  Platon,  cité  sur  la 
passion  de  Socrate  pour  la  phy- 
sique dans  sa  jeunesse,  Pr.  vu 

—  Cité  sur  les  contraires,  I,  5, 
2,  n.  —  Cité  sur  les  contraires, 
I,  5,  5,  II.  —  Cité  sur  Anaxa- 
gore,  II,  8, 1,  ?!•  —  Cité  sur  le 
repos  de  la  terre,  IV,  10, 6,  n* 

—  Cité  sur  les  rapports  des 
contraires  entr'eux  comme  s'en- 
gendrant  mutuellement,  V,  2, 

PfliNOHÈNBs,  c^tains  (  )  nous 
échappent  par  leur  ténuité  ^ 
VIII,  3,  9.  —  (  )  insensibles  par 
leur  ténuité,  VU,  3,  ik. 

Philippe,  désigné  peut-être 
par  Arlstote,  IV,  5, 1,  n. 

Philopon,  cité  sur  Euripide, 
U,  2, 12,  K.  —  Cité  sur  une  Isr 
cune  dans  la  Physique,  III,  8, 
K.  —  Prétend  qu'Aristote  avait 
rédigé  les  doctrines  non  écrites 
de  Platon,  IV,  A,  ht  n. 

Philosophes  anciens  et  anté- 
rieurs à  Arlstote,  I»  3, 10^  — An« 
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tériears  à  Aristote,  leurs  sys- 
tèmes sur  la  théorie  des  con- 
traires, I»  6,  10.  —  Qui  ne 
reconnaissent  qu'un  seul  élé- 
ment dans  Tunivers,  1, 7>  12.— 
Antérieurs  à  Aristote,  leurs  sys- 
tèmes sur  les  contraires  et  les 
éléments  du  monde,  I,  7^  là.— 
AntérieursàArlstote,leuramour 
pour  la  vérité^  et  leur  inexpé- 
rience, I,  9^  2.  —  Des  (  )  ont 
nié  tout  devenir,  tout  change- 
ment dans  les  choses,  I,  9,  2. 

Philosophes,  les  premiers  (), 
pour  désigner  TËcole  dlonie,  I, 
9,  2,  n.  —  (  )  anciens,  leur  er- 
reur sur  la  nature  première  des 
êtres,  1, 9,  16.  —  Antérieurs  à 
Aristote,  leur  erreur  sur  la  na- 
ture propre  des  choses,  11,  1, 
ik.  —  Les  0  ont  cru  que  la 
physique  ne  devait  étudier  que 
la  matière,  II,  2,  8.— Antérieurs 
à  Aristote,  des  ()  ont  nié  la 
causalité  du  hasard,  II,  à,  2.  — 
(  )  inconnus  auxquels  Aristote 
fait  allusion,  II,  A,  10,  n.  —  (  ) 
Inconnus,  allusion  à  des  ()  par 
Aristote,  II,  9,  1,  n.  —  Certains 
(  ]  se  sont  trompés  sur  la  notion 
véritable  du  mouvement,  III,  1, 
il.  —Les  (  )  ont  échoué  en  géné- 
ral dans  la  définition  du  mouve- 
ment, III,  1, 15.  —  Les  (  )  anté- 
rieurs à  Aristote  ont  tous  étudié 
rinfini,  III,  &,  2.  —  Opinions  de 
certains  (  )  sur  le  corps  infini, 
III,  7,  9.  —  Physiciens,  les  (  ) 
n^ont  jamais  cru  que  le  feu  et  la 


terre  pussent  être  infinis,  III,  7, 
21.-0  anonymes  indiqués  par 
Aristote,  III,  9,  i,  M.  —  Les  (  ) 
ont  eo  général  considéré  Tinfini 
comme  une  cause  matérielle, 

III,  11,  11.  —Les  0  antérieurs 
à  Aristote  n'ont  presque  rien  dit 
sur  Tespace,  IV,  1, 6.  —  (  )  ano- 
nymes critiqués  par  Aristote, 

IV,  8,  6,  n.  —  (  )  anonymes,  IV, 
9,  8,  n.  —  0  anonymes  criti- 
qués par  Aristote,  IV,  15,  2,  x. 

—  Opinions  diverses  des  ()  sur 
Torigine  et  réternité  du  mouve- 
ment, VIII,  1,  2  et  suiv. 

Philosophie,  traité  de  la  (  ), 
cité  par  Aristote  comme  un  de 
ses  ouvrages,  II,  2, 13. 

Philosophie  première,  la  (  ) 
doit  étudier  la  théorie  de  la 
forme,  I,  10,  9.  —  ()  ouvrage 
indiqué  par  Aristote,  1, 10, 9.— 
Citée  trois  fols  dans  la  Physique^ 
a,  à22.  —  0  ou  métaphysique, 
indiquée  par  Aristote,  II,  2, 15. 

—  Traité  de  la  (  )  d'Arisfcote, 
cité  dans  la  Physique,  D.,  A22. 

Physigiek,  le  0  doit  étudier 
les  quatre  espèces  de  causes, 
II,  7,  2.  —  Le  (  )  doit  se  guider 
par  le  principe  du  mieux  dans 
rétude  de  la  nature,  II,  7,  7.— 
Le  (  )  doit  s'attacher  surtout  à 
la  cause  finale,  II,  9, 6.—  Partie 
de  la  théorie  de  Tinfini  que  le 
0  doit  surtout  étudier,  III, 
5,9. 

Phtsiciehs,  les  (  )  ou  philoso- 
phes derécole  d*Ionle  admettent 
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roDité  de  rôtre  et  sa  mobilité» 
I,  fl,  i.  —  Nom  défi  philoBopbea 
de  réeole  d^lonie,  1, 2,  i,  it.  **-* 
(  )  qui  nient  le  principe  môma 
de  la  physique,  1, 2, 8»  —  Leq  (  ) 
expliquent  de  ûem  manières 
runité  de  Tétre,  h  6*  i-  — 
Axi6me  des  (  )  croyant  que  rien 
ne  vient  de  rien,  I,  5,  4.  — - 
Leur  opinion  unanime  sur  les 
principes  dont  ils  font  des  con* 
traires»  I,  6,  i. 

Pbysicishs,  sens  spécial  de 
ce  nom,  J,  6,  i,  n. 

Physicibns,  les  0  ou  Técole 
d'ionie,  III9  A,  6,  n* 

Pbtsicieiis,  les  (),  I^  6,  i,  n* 
-^Théories  des  ()  sur  Tinfinl, 
III9  4,  &  —  Certains  (  )  imagi- 
nent  un  cinquième  ^lémept  en 
dehors  des  quatre  éléments 
connus,  III,  7, 13.—  Erreur  des 
Osurrinfini,  m,  8,  12. 

l>HY8iaos  d*Aristote,  idée  gé-» 
nérale  de  la  (),  Pn  i  et  suiv, 
—  Analyse  de  la  (),  Pr,  xxi  à 
GXiii.  —  Comparée  à  cdle  de 
Platon,  P.  y.  —  A  celle  de  Des- 
cartes,  Pr.  cxix.  —  A  celle  de 
Newton,  Pr.  cxxxvu.  —  A  celle 
de  Laplace,  Pr.  cly.  —Jugement 
général,  Pr.  clxv.  ^  Son  in- 
fluence depuis  Tantiquité  jus- 
qn*à  la  Benaissance*  Pr.  cxiii. 
— >  Les  quatre preipiers  chapitres 
du  Vil*  livre  sont  peut-être,  in-^ 
terpolés»  Pr.  lxxxi,  n.  —  Le  T' 
livre  consacré  à  établir  la  réa* 
Uté  dtt  monvement»  Pr.  zxix.  r- 

11 


Le  riivrede  la  ()  èsttontenUer 
polémique^  Pr.  xxxi.  -^  Aussi 
admirable  qu*auciin  des  pluy 
grands  ouvrages  d^Aristote,  Pr. 
lY.  T-  Résumé  des  quatre  pre- 
miers livres  de  la  (  ),  Pr.  un. 
-f-  Analyse  du  Vf*  livre  de  la 
(  ),  Pr.  Lxxiv.  —  Rapprocbe-i 
ment  du  Vlir  livre  de  la  (  ) 
et  du  Xil*  livre  de  la  MéUphy* 
aique,  Pr.  lxxxvi.  —  Beauté  du 
style  de  la  ()  d'Aristote,  Pr. 
Giii.  —  Authenticité  de  la  (), 
D.,  415. -r- Ses  titres  divers  d'à* 
près  Aristote  lui-même ,  D., 
416.  —  Citée  sous  ce  titre  dans 
la  Métaphysique,  D.,  417.*^  De 
nombreux  fragments  de  la  ()  se 
trouvent  dans  la  Métaphysique, 
D.,  418.  —  Ses  rapports  avec  la 
Métaphysique,  D.,  418.  —  Di- 
visions diverses  qu*oa  fait  dans 
la  Physique,  D.,  419.  —  Titres 
divers  qu*Aristote  lui-même 
donne  à  la  (),  D.,  419.  -^  Son^ 
admirable  composition,  D.,421. 

—  Cite  trois  fois  le  traité  de  la 
Philosophie  première,  D.,  422. 

—  Les  quatre  premiers  chapi- 
tres du  VII*  livre  sont  une  ré» 
pétition  inutile,  D.,  423^  ^ 
Courte  analyse  de  la  (),  D., 
428.— Division  delà  (  )  en  deux 
parties  principales,  les  deux  pre- . 
miers  livres  et  les  six  derniersi, 
0. ,  427.  r-  Son  titre  le  plus  Ua-^ 
bituel,  D.,  428.  —  Ses  divisions 
diverses,  1, 1, 1,  ti. .—  Indiquée 
selon  SimpUcius  dans  la  lettre. 
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d'Alexandre  à  Aristote,  I,  i,  1, 
n.  -^  Citée  dans  la  MéUphysi- 
que,  I,  2, 5y  K.  •--  Interpolation 
probable  dans  la  (  ),  I,  3,  &,  m. 
—  Interpolations  probables,  II, 
2, 1  et  suiv.  ».  —  Donne  tout 
un  chapitre  à  la  Métabysique, 
m,  1, 1,  M.  —  Chapitre  de  la  {) 
reproduit  dans  la  Métaphysl* 
que,  II,  3, 1,  N,  ^  Anacolou* 
tbie  dans  une  phrase,  IV,  6,  8, 
M.  —  Expression  remarquable, 
IV,  6, 27,  tu  —  Glose  probable- 
ment introduite  dans  le  texte, 
IV,  7,  7,  n.  —  Rapports  du  V* 
livre  aux  livres  précédents,  V, 
i,  1,  II.  —  Le  !••  chapitre  du  V 
livre  de  la  0  est  reproduit  dans 
la  Métaphysique,  V,  i,  1,  »•  — 
Le  2«  chapitre,  V,  2, 1,  «.  —  Le 
y  chapitre,  V,  3,  i,  m.  -—  Com- 
parée aux  Catégories  pour  quel- 
ques détails  de  style,  V,  9,  1» 
iu  —  Interpolation  probable,  V, 
0, 12,  n.  <—  Leçon  différente  de 
quelques  manuscrits  sur  un  pas- 
sage, V,  9, 17,  n.  —  Obscurité 
.  d'un  passage,  VI,  2,  10,  w.  — 
RépéUtion,  VI,  U,  4,  n.—  Théo- 
rie fort  obscure  VI,  10, 1,  n.  — 
VI,  10,  û,  n,  —  Interversion 
probable  de  deux  pensées,  VI, 
10, 6,  n.  —  Subtilité  de  divers 
passages»  VI,  11, 11,  n,— Théo- 
rie fort  obscure,  VI,  13, 1,  n.— 
Expression  peu  précise,  VI,  15, 
4,  n.  —  Double  rédaction  des 
trois  premiers  chapitres  du  Vil* 
livre,  VII,  1, 1,  fi.  —  Passage 


obscur,  VU,  1, 1,  IL—  Variante 
admise  par  quelques  manus- 
crits, VII,  3,  2,  n.—  Expression 
peu  exacte,  VIII,  5, 2,  n.  —  Le 
Vm*  livre  parait  séparé  du 
reste,  VUI,  4,  6,  n.  —  U  () 
citée  par  Aristote  lui-même, 
VIII,  1.  6.  —  La  fln  de  la  () 
indiquée  par  Aristote  lui-mô- 
me, vni,  3,  2,  —  Citée  peut- 
être  dans  la  Physique,  VIII,  3, 
/^,  n.  —  citée  par  Aristote  lui- 
même,  VUI,  6, 2.  —  La  0  citée 
par  Aristote  lui-même,  VIII,  15, 
26.  —  A  eu  probablement  deux 
titres  selon  ses  diverses  parties, 
VIII,  15,  26,  n.  —  Titre  diffé- 
rent que  semble  lui  donner 
Aristote  même  dans  la  P/ky- 
slque,  VIII,  15,  26,  n.  —  Voyes 
Généralités  sur  la  nature. 

Physique,  constituée  scienti- 
fiquement par  Aristote,  Pr* 
XX.  —  Différence  de  la  ()  et 
des  mathématiques,  II,  2,  1. 

—  Ses  rapports  à  Tastronomie, 
II,  2,  3.  —  La  (  )  doit  étudier  à 
la  fois  la  matière  et  la  forme,  II, 
2, 11.  —  Questions  qui  échap- 
pent àla(>,  II,  7,  6.  —  La{) 
doit  étudier  Tespace,  IV,  1,  1. 

—  La  0  doit  étudier  le  vide, 
IV,  8,  1. 

^  Plaisir,  le  ()  développe  pré- 
maturément la  Jeunesse,  V, 
9,2. 

Plaisir,  intervention  du  () 
dans  la  vertu,  VII,  û,  10. 

Plantes,  admirable  régula- 
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rite  dfiB  CiHietlons  dans  les  plan- 
tes,  Pr.  xxxYf.  —  Admirable 
organisation  des  (  ),  II,  8,  7.  — 
L'organisation  des  ()  a  une  fin 
comme  celle  des  animanx,  11, 
8,  il.  »  Le^  (  )  sont  privées  de 
mouvement,  VIII,  10,  11. 

Plantes  et  animaux,  lois  de 
leur  génération,  l,  8,  9. 

Platoit^  sa  théorie  du  mou- 
vement, Pr.  Yiii.  —  Sa  théo- 
rie du  mouvement  comparée  à 
celle  d*Aristote,  Pr.  vi.  ^  Com- 
bat le  système  du  hasard  dans 
kl  nature,  Pr.  xii.  —  Indiqué 
peut-être  par  Aristote,  I,  4> 
19,  n.  —  Son  principe  du 
grand  et  du  petit,  1,  6, 2.  —  In- 
diqué probablement  par  Aris- 
tote,  I,  7, 15,  IL—  Désigné  pro- 
bablement par  Aristote,  I,  10, 

I,  n.  —  Son  Parménide^  cité,  I, 
10,  2,  II.  --  Indiqué  peut-être 
par  Aristote,  II,  1, 17,  ».—  Cité 
sur  la  théorie  de  la  Providence, 

II,  A,  2,  n.  —  Indiqué  proba- 
blement par  Aristote,  III,  1, 15, 
n.  —  Indiqué  par  Aristote  sur 
rinfini,  JII,  A,  2,  ti.  -«  A  fait 
de  rinfini  un  principe  et  une 
substance,  III,  /k,  3.—  Ses  théo- 
ries sur  rinfini,  III,  4,  ^—  Ad- 
met qu'en  dehors  du  ciel,  11  n'y 
a  rien,  Ilf,  A,  A.  —  Distingue 
deux  infinis,  III,  A,  5.  —  Re- 
connait  deux  infinis,  III,  8,  13. 
•—Son  erreur  sur  rinfinitude 
des  nombres,  Id.,  1A«—  Distin- 
gue deux  infinis,  III,  8, 13,  n. 


^  Loué  par  Aristote  d^avofr 
essayé  de  définir  la  nature  de 
l'espace,  IV,  A,  A.  —  Son  Timée 
cité  par  Aristote,  IV,  A,  A«  «— 
Ses  Doctrines  non-écrites  ci^ 
tées  par  Aristote,  Id  ibid.  — 
Confond  Tespace  avec  la  ma- 
tière et  le  lieu  des  choses,  IV, 
A,  A.  —  Sa  théorie  de  l'espace 
combattue  par  Aristote,  IV,  A, 
11.  —  Réfutation  de  sa  théorie 
de  l'espaco,  IV,  A»  11.  —  Est  le 
seul  parmi  les  philosophes  qui 
ait  cru  que  le  temps  est  créé, 
VIII,  1, 15.  —  D'accord  avec  le 
Christianisme  sur  la  création  du 
temps,  vni,  1,  15,  n.  —  Désif- 
gné  sans  doute  par  Aristote, 
VIII,  lA,  5,  n.  —  Trad.  de  M.  V. 
Cousin,  I,  3,  13,  n.  et  passinu 

Plein,  l'un  des  deux  principes 
de  Démoerite,  I,  6, 1.  —  Le  () 
n'a  plus  aucun  rapport  possible 
avec  le  vide,  IV,  11,  lA. 

Plein  et  vide,  opinions  vul- 
gaires sur  le  0  et  sur  le  (  ),  IV, 
8,1. 

Plotin,  ses  théories  sur  le 
mouvement,  Pr.  cxvl 

Pluralité  des  choses,  unité 
de  l'espèce,  I,  A,  8. 

Pluralité  de  l'être,  manière 
de  la  comprendre,  I.  A,  20. 

Plos  et  moins,  changement 
en  0  et  en  (  )  dans  la  même 
forme,  V,  3,  lA. 

Plutarqi»,  sa  vie  d'Alexandre 
c^ tée,  1, 1, 1,  fi.  —  Cité  sur  Em- 
pédocle,  II,  A,  6,  n. 
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PotTB  iooodBii,  dté  pKf  ArUk 
iote,  II,  9,  43,  et  II,  2, 18,  m 

PoiTiQOsd'Ari<tote,  citée  sur 
rimitaUoa  de  la  nature,  II,  2» 
11,11. 

rotDt,  rapports  des  (  )  et  dtt 
«grandeurs  aux  espaces  pafcou*- 
/us,  IV^  il,  18» 

PoiKT,  le  (  )  n'a  pas  de  place, 
iV»  8«  3^  -*  Rapporte  du  (  )  et 
de  rinstant,  lY,  17,  6.  ^  Le  (  ) 
cBt  indivisible^  YI,  1, 1.  —  Le  (  ) 
ne  suit  pas  le  point,  Vl^  1,  S.  -^ 
lie  (  )  compté  comme  deux  dans 
la  ligne,  YlII,  12,  25. 

Point  et  unité,  diffl^rence  di 
Oetdel'O,  V,  5,16. 
.  Points,  les  (  )  ne  forment  pas 
Ja  ligne,  Pn  lvu  —  Les  () 
peuvent  se  toucher,  Y,  5^  15.  — 
La  ligne  ne  se  compose  pas 
de(),  YI,  1,1.  --  LesO  sont 
toivjours  séparés  les  uns  des 
autres  parla  ligne,  YI,  f ,  2.  — 
La  ligne  n'est  pas  composée  de 
(),YI,15,6. 

Politique  d'Aristote,  citée  sur 
le  bien,  Il>  3,  10,  n.  -^  Citée 
sur  Tactivitéi  li,  0,  3,  n.  *^ 
Citée  sur  la  méthode»  lY,  8, 

2,91. 

PoLTCLÈTE,  statuaire,  II,  3, 
12  et  l& 

Porphyre^  son  analyse  et  sa 
division  de  la  Physique  en  deux 
fois  quatre  livres,  D.,  421.  — 
Son  opinion  sur  une  variante  de 
ia  Physique,  I,  2,  8,  n.  —  Son 
Introduction  a«x  Catégories,  ci- 


tée sur  la  diflértnoe,  lY»  281 
11,11. 

Posmoss,  les  six  (  )  possibles 
des  corps,  lY^  2,  S. 

PosTiatBDR  et  antérieur,  le  (  ) 
et  r  (  )  sont  d'abord  dans  l'es- 
pace, lY^  16,  A,  et  ensuite  dans 
le  teïnps,  id.  ibid. 

PosTéaiORité  et  antériorité, 
la  0  etr  ()  sont  diflférentes 
dans  le  passé  et  dans  l'avenir, 
lY,  20, 1. 

PiAiiTL,  traducteur  allemand 
de  la  Physiqne  d'Aristote,  M.  (  ) 
propose  une  variante  qui  n'est 
pas  nécessaire,  lY,  10,  18,  n.  ^ 
M.  (  )  supprime  un  passage  de 
la  Physique  dans  sa  traduction, 
YI,  1,  2/k,  fu  *-  Fait  une  addi- 
tion à  un  passage,  YI,  6,  A,  n. 
^  Correction  très-bonne  qu'il 
propose,  YI,  8,  8.  n4  —  Yariante 
très-bonne  qu'il  admet,  YI,  13, 
ù,  n.  -^  Reproduit  le  texte  de 
M.  Spengel  pour  les  trois  pre- 
miers chapitres  du  Yll*  li\'re 
de  la  Physique,  Yll,  i,  1,  n. 

Prellsr,  m.  L.  (  ),  cité  sur 
Empédocle,  II,  ii,  6.  n. 

Premier  nwteur,  théorie  du  (  ) 
d'après  Aristote,  Pr.  lxxxv.  — 
Indivisible  et  tans  aucune  gran- 
deur, Pr.  CL  —  Unité  du  (  ), 
Pr.  xcv.  —  Nécessité  d'un  (), 
YII,  2, 1.  —  Le  {)  est  l'origine 
du  mouvement,  YII,  3, 1.  —  Est 
simultané  au  mobile,  id  ibid**- 
MéoesBité  d'Un  ( ),  Vin,  5,  6.  •- 
fiteraité  et  unité  du  (  ),  Yiri,  7, 
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I  et  suiv.  ^  Nécessité  da  (  )• 
VIII,  7, 7.  —  Théoriedu(),VIII, 
8, 1  et  suiv.  —  Ne  peut  avoir 
qu*UD  seul  et  même  mouvement» 
VIII,  9, 3.  --  Unité  et  individu 
bilité  du  premier  moteur,  VIII^ 
15, 1  et  suiv* 

PR&aiiERs  Analytiques,  cités, 
I,  2,  6,  n. 

Pression,  sorte  de  mouve* 
ment  de  translation,  VU,  3,  t, 

PRiafiTiF  du  mouvement  et  du 
temps,  Pr.  lxxvii.  —  Primitif 
du  lieu,  Pr.  lxxviii. 

Primitif,  lieu  (  )  des  choses, 
IV,  4,  i.  -*  Mobile  0,  sens  de 
cette  expression,  V,  1, 1.  —  Il 
ûy  a  pas  de  (  )  dans  les  infinis, 
V,3,6, 

PRiBiiTir  du  cbangemeut,  VI, 
7,1. 

Primitif  du  changement , 
véritable  sens  de  cette  expres- 
sion, VI,  8, 1.  •-*-  Il  n'y  a  pas  de 
0  du  changement,  VI,  B,  4. 

Primitif  du  temps,  VI,  0,  1. 
*-  Définition  de  ce  terme  ap- 
pliqué au  temps,  VI,  0,  1  et  2. 
—  Il  n'y  a  pas  de  0  ni  pour  le 
temps  ni  pour  la  grandeur,  VI, 
10,  9.  —  Il  n*y  a  pas  de  (  )  dans 
les  infinis,  VIII,  5,  â. 

principe,  rapport  nécessaire 
du  0  à  la  conclusion,  If,  9,  4. 
^  Le  (  >  ne  peut  être  Tattribut 
de  quoi  que  ce  soit,  I,  7,  9.  -^ 

II  n'y  a  pas  de  principe  de  prin- 
cipe, id.,  ibid. 


PRiNCtt>fi  premier  des  choses, 
VIII,  1,  5* 

Principes  de  l'être,  étudié 
dans  le  premier  livre  de  la 
Physique  d'Arlstoie  ;  réfutation 
des  théories  antérieures;  dé^ 
monstration  de  la  théorie  péri«- 
patéticienne;  voir  tout  le  pre- 
mier livre  de  la  Physique»  -^ 
Les  (  )  premiers  sont  nécessaires 
pour  constituer  la  science,  I, 
1.  i. 

Principes,  unité  ou  mulpli- 
cité  des  0,1,  9,  1.  --Les  0 
sont  immuables,  I,  7,  fi.  ^  (  )  de 
l'être,  leur  nombre,  î,  2  1,— 
Leur  nom'ire,  F,  7,  1  et  suiv.  — 
Les  (  )  sont  les  contraires,  d'au- 
près tous  les  Physiciens,  1, 6, 1% 
—  0  de  l'être,  ne  peuvent  être 
infinis,  I>  7,  a  —  De  l'être, 
les  0  ne  peuvent  être  ni  un  ni 
infinis,  I,  7,  7.  —  Ne  peuvent 
être  deux  seulement,  I,  7,  8*  *-- 
(  )  de  l'être,  au  nombre  de  trots, 
I,  7,  17.  —  Conditions  qu'ils 
doivent  remplir,  1, 6, 1— Les  (  ) 
doivent  être  nécessairement 
contraires,  I,  6,  13.  -«  Né- 
cessaires dans  chaque  science, 
1, 2,  3.  —  Les  0  sont  au  nombre 
de  deux  ou  de  trois,  I,  8,  lu.  -^ 
(  )  de  l'être,  au  nombre  de  trois, 
I,  8,  20. 

Principes,  étemeld,  VIII,  1, 
27. 

Principes  finis  valent  mieux 
que  les  principes  infinis,  1, 7, 5. 
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Principes,  des  (  ),  titre  par- 
fols  donné  à  la  Physique^  D., 

Principes  mathématiques  de 
la  philosophie  naturelle*  ana^ 
lyse  de  cet  ouvrage  de  Newton, 

Pr.  GXL. 

Principes  de  laphUosophle  de 
Descartes,  théories  sur  le  mou- 
vement» Pr.  cxix. 

Pritation»  sens  réel  de  la 
théorie  de  la  (  )  dans  Aristote, 
Pr.  XXX.  ^  La  0  est  en  quelque 
sorte  une  forme  négative,  I,  8, 
il,  n.  —  La  (  )  est  avec  la  ma- 
tière et  la  forme  un  des  élé- 
ments de  rètre,  1, 8, 12.  —  Rôle 
de  ia  (  >  dans  les  éléments  de 
rôtre,  I,  8,  19.  —  MledelaO 
dans  le  devenir  des  choses,  r, 
9,  10.  —  U  0  est  trës-diflfé- 
rente  de  la  substance,  1,  10,  tu 
—  La  0  est  très-différente  de  la 
matière,  1,  10,  4.  —  La  (  )  ou- 
bliée par  quelques  philosophes, 
1, 10,  5.  —  La  0  est  aussi  une 
espèce  de  forme,  II,  1,  22.  — 
Et  une  sorte  de  contraire,  id., 
23.  —  La  0  est  aussi  une  sorte 
de  contraire,  V,  8,  1. 

Problèmes  d'Aristote,  cités 
sur  Pexpérience  de  Teau  dans  la 
cendre,  IV,  8,  6,  n.  —  et  IV,  8, 
8,  n. 

Proclus,  ses  théories  sur  le 
mouvement,  Pr.  cxvi. 

Profondeur,  largeur  et  lon- 
gueur, V,  7,  8, 


Projection,  sorte  de  mou- 
vement de  translation,  VII,  3, 
6. 

Projectiles,  explicatloa  du 
mouvement  des  (  ),  VIII,  15, 13 
et  suiv. 

pROUENADB,  Utile  à  la  diges- 
tion et  à  la  santé,  II,  6, 8. 

Proportion  de  la  vitesse  du 
mouvement  selon  la  résistance 
des  milieux  traversés,  IV,  11, 
15  et  suiv.  —  (  )  nécessaire  des 
choses,  l,  5,  8. 

PROPORTiONNAUTi    dCS    mOU- 

vementsentr'eux,  Pr.  lxxxil  — 
Théorie  de  la  ()  des  mouve- 
ments, VII,  6,  1  et  suiv. 

Propriété  spéciale,  propriété 
générale  des  choses,  III,  1, 1. 

Prospérité,  différence  de  la 
0  et  du  bonheur,  II,  5,  16.  — 
La  (  )  confondue  avec  le  bon- 
heur, II,  6,  3. 

Protarqde,  son  étrange  théo- 
rie sur  les  pierres  des  autels,  II, 
6,6. 

Proverbe,  cité  probablement 
par  Aristote,  III,  9, 4,  n. 

Puissance  et  entéléchie  de 
rôtre,  m,  1,  2. 

Puissance,  être  en  (  ),  accep- 
tions diverses  de  cette  formule, 
m,  8,  6.  —  Significations  di- 
verses de  ce  mot,  VIII,  4, 15. 

Puissance  et  acte,  distinction 
de  la()etder  0, 1,  9, 15.  - 
Se  confondent  dans  les  choses 
étemelles,  III,  5,  6.  —  ()  par 
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rapport  k  Tespace  et  au  lieo, 
IV,  7, 7. 
Ptramide  ou  bougie,  VII,  A,  2,  n 
Pythagoriciens,  travaux  des 
0  en  physique,  Pr.  cxiii,  — 
Leur  système  des  contraires,  J, 
3, 1,  IL  -*  Leurs  études  astro- 
nomiques, II,  2, 3,  n.  —  Leurs 
travaux  sur  les  mathématiques 
de  la  musique,  li,  8, 3,  il  —  In- 
diqués probablement  par  Aris- 
tote,  m,  1, 15,  IL  —  UI,  1, 18, 


IL  —  indiqués  par  Aristote  sur 
rinfini,  III,  /i,  2,  il  —  Les  (  ) 
ont  fait  de  Tinfini  un  principe 
et  une  substance,  III,  A,  3.  — 
Leurs  théories  de  Tinfini  et  des 
nombres,  III,  4,  6.  —  Les  (  ) 
placent  Tinfini  dans  le  pair, 
m,  A,  5.  —  Les  (  )  ont  le  tort 
de  faire  une  substance  de  Tinfini 
et  de  le  croire  divisible,  III,  6, 
9.  —  Les  (  )  soutiennent  Texis- 
tence  du  vide,  IV,  8,  9. 


Q 


Quadrature  du  cercle  ;  solu- 
tions diverses  qu*on  en  donne, 

1,  2,  6.  —  Par  les  segments,  I, 

2,  7,  IL 

Qualité,  mouvement  dans  la 
(]  ou  altération,  Pr.  lxix.  — 
Une  des  trois  catégories  où  se 
ti*ouve  le  mouvement^  V,  3,  1, 
et  passim, 

QuAUTÉ,  la  0  ne  peut  être 


infinie,  I,  3,  3. 

Quantité,  l'idée  de  ()  impli- 
quée dans  la  définition  de  Tin- 
fini,  I,  3,  3,  —  Une  des  trois 
catégories  où  se  trouve  le  mou- 
vement, V,  3,  !•  —  Le  mouve- 
ment dans  la  (  )  n'a  pas  reçu  en 
grec  de  nom  commun  pour  les 
deux  termes  du  mouvement,  V, 
3, 12, 


R 


Racines,  leur  rôle  dans  les 
plantes,  II,  8,  7. 

Raison,  la  (  )  est  Topposé  du 
hasard,  II,  5,  13.  —  La  (  )  est 
au-dessus  de  la  nécessité,  II,  9. 
3.  —  La  (  ]  opposée  à  Tinduc- 
tion,  IV,  5, 6  et  7. 

Raison  et  sensibilité  opposées 
Tune  à  Fautre,  VIII,  12, 8. 

Raisonnement,  la  sensibilité 


est  quelquefois  supérieure  au  (), 
VIII,  3, 2a. 

Ralentissement  plus  ou  moins 
rapide,  VI,  12,  3  et  suiv.—  (  )  du 
mouvementdesprojectiles,  VIII, 
15,  15. 

Ramus,  son  ouvrage  insultant 
contre  la  Physique,  qu'il  ne 
comprend  pas,  Pr.  cxviii,  n. 

Rare,  le  ()  Fun  des  deux 
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principes  de  Démocrite»  I,  6, 1. 

Rari  dt  dense,  reports  du 
()etdu(),  IV,  13,  12. 

AARÉrACTioN,  la  (  )  élément 
de  l'être,  1, 5,  2. 

RARiTi^  définition  de  la  ()  des 
corps^  IV,  13,  2. 

niRiTi  et  densité  des  corps, 
IV,  13, 1. 

RiciPiENT,  sens  spécial  donné 
à  ce  mot  par  Platon,  IV,  /i,  i). 

RÉFUTATION  des  arguments 
de  Zénon  contre  le  mouvement, 
VI,  là,  13etsuiv. 

RÉFOTATioifs  des  sophistes 
d*Aristote,  citées  sur  Uippocrate 
de  Chics,  I,  2^  7,  n.  —  Citées 
sur  Lycophron,  I,  3,  11,  n.  — 
Citées  sur  des  assertions  sophis- 
tiques, IV,  17,  2,  n. 

RÈGLES,  principales  (  )  de  la 
proportionnalité  des  mouve- 
ments, Pr.  Lxxxii. 

RÈGLES  diverses  de  la  propor- 
tionnalité des  mouvements,  VII, 
6, 2etsuiv. 

RÈGLES  du  mouvement  d'a- 
près Descartes,  Pr.  cxxxi. 

RÈGLLS  de  Newton  pour  l'é- 
tude de  la  physique,  Pr.  cxlviii. 

Reid,  cité  sur  la  durée,  IV, 
46,  1,  II. 

Relatif,  catégorie  du  {),  III, 
1,3. 

Relatif,  il  n'y  a  pas  de  mon^ 
vement  dans  la  catégorie  du  re- 
latif, 2,  3,  II.  —  si  ce  n'est  du 
mouvement  aecidenteU  id.  ibid. 

RéMiNiscENGE  d'sprès  le  sys- 


tème de  natoa,  VU,  â,  16,  m. 

RÉPERCUSSION  et  réaction  de 
l'air  pour  expliquer  le  mouve- 
ment des  projectiles,  IV,  11,  8. 
^  Sens  spécial  de  ce  mot,  VIlI, 
15. 19. 

RÉPONSE,  ad  haminem,  VIII, 
12,  2/1,  n. 

Rspos,  le  0  est  la  privation 
du  mouvement,  et  il  le  suppose, 
Pr.  LXXiL  —  Le  0  est  le  con- 
traire du  mouvement,  Pr.  Lxxin. 
—  Mais  il  n'est  pas  le  seul  con- 
traire, Pr.  Lxxiii.  —  Naturel,  (  ) 
forcé,  Pr.  ibid.  —  Définition  du 
(  ),  lïl,  2,  1.  —  Sens  véritable 
de  ce  mot,  V,  9,  8.  —  Défini- 
tion du  (  ),  VI,  2, 11.  —  Défini- 
tion du  0,  VI,  12,  6.  -  Le  0 
est  mesuré  par  le  temps  comme 
le  mouvement,  IV,  19, 8.  —  Dé- 
finiUondu  (  ),  VI,  13,  2.— Dif- 
férence du  0  et  de  l'immobilité, 

IV,  19,  9.-0  et  immobilité, 
leur  différence,  III,  2,  1,  n.  — 
Gomment  le  (  )  est  contraire  au 
mouvement,  V,  8,  1  et  suiv.  — 
Le  0  ne  peut  se  comprendre 
pour  le  non-ètre,  V,  2,  7.  —  Le 
(  )  est  contraire  au  mouvement, 

V,  û,  1.  —  Le  { )  est  moins  con- 
traire au  mouvement  que  le 
mouvement,  V,  9,  U.  ^  Il  n'y 
a  pas  de  (  )  possible  dans  Tin»^ 
tant,  VI,  2,  9.  —  Tendance  au 
(  ),  VI,  12,  1  et  suiv.  —  Il  faut 
du  temps  pour  le  (]  comme 
pour  le  mouvement,  VI,  12, 1 
et  suiv.  —  Le  (}  suppose  nécas- 


Digitized  by 


Googk 


DES  MATIÈRES. 


625 


sairemeDt  un  mouyement  anté^ 
rieur,  VI,  12,  !•  —  Tendance  au 
0  plus  ou  moins  rapide,  VI,  12, 
3.  --  Le  (  )  est  la  privation  du 
mouvement,  VIU,  1,  10.  —  Le 
(  )  est  contraire  au  mouvement 
et  au  repos,  Vill,  11,  6.  —  Le 
(  )  est  la  privation  du  mouve- 
ment^ VUI,  12,  36. 

Repos,  les  (  )  sont  opposés  en- 
tr'eux  comme  les  mouvements, 
V,8,  5. 

Repos  et  mouvement,  le  (  )  et 
le  (  )  sont  impossibles  dans  Tins- 
Unt,  VI,  13,  à. 

Repos  et  mouvement,  le  (  )  et 
le  0  ne  peuvent  pas  être  uni- 
versels, VIII,  3, 18. 

Repos  et  mouvements  natu- 
rels et  forcés,  V,  9, 1  et  suiv. 

RÉPULSION,  sorte  de  mouve- 
ment de  translation,  VII,  3, 6. 

RÉSISTANCE  des  milieux  que 
traversent  les  corps,  IV,  11, 1 1 
et  12. 

Respiration  ,  aspiration  et 
expiration,  VII,  3, 6, 


Ressbublance  et  égalité,  VII, 
5,  2à. 

RÉTROGREssiON  du  mouvemeut 
en  ligne  droite,  VIII,  12,  A.  -^ 
Odumobile,  VIII,12, 18. 

Rien  ne  vient  de  rien,  d'après 
les  Physiciens,  J,  5,  A.  —  Axio- 
me des  anciens  philosophes,  I, 
9, 2.  —  Sens  vrai  de  cet  axiome, 
I,  9,  5  et  suiv. 

Rien,  le  (  )  ou  le  zéro  n'a  plus 
de  rapport  avec  aucun  nombre, 
IV,  11, 14. 

RiTTER,  M.  Henri  (  ),  cité  sur 
Empédocle,  II,  /i,  6,  n. 

Roi,  ce  mot  désigne  peut-être 
Alexandre  ou  Philippe  de  Macé- 
doine, IV,  6, 1,  n. 

Rotation  des  liquides,  IV,  10, 
3.—  (  )  des  corps  sur  eux-mêmes* 
VI,  14, 14  et  16.  —  Mouvement 
de  (  )  dans  une  sphère,  VI,  15, 3« 
Espèce  de  mouvement  de  trans- 
lation, VU,  3, 6.  —  Combinaison 
de  divers  mouvements,  VII,  3, 9. 

RoTER-GoLLARD,  cité  sur  la 
durée,  VI,  16, 1,  tu 


SAGES,  les  anciens  ()  n'ont 
jamais  rangé  le  hasard  parmi 
les  causes,  II,  4, 3. 

Saint  Thomas  d'Aquin,  son 
commentaire  excellent  sur  la 
Physique^  Pr.  cxvil  —  Cité  sur 
une  variante,  IV,  12,  4,  n.  — 
Cité  sur  une  répétition  dans  la 
Physique,  V,  9,  12,  n.  —  Cité 
11 


sur  Zenon  d'Élée,  VI,  14, 1,  n. 
—  Sa  conjecture  ingénieuse  sur 
le  sens  d'une  théorie  de  la  Phy- 
sique^  VI,  15, 1,  it.— Cité  sur  un 
passage  obscur,  IV,  10,  4,  w.  — 
Sa  coiviecture  ingénieuse  sur 
une  théorie  de  la  Physique,  VI» 

16,  i,  IL 

Sari)OS«  tle  de  (  ),  fable  sur  les 
AS 
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hommes  endormis  à  (  ).,  près  des 
Héros,  IV,  16, 1. 

Sardos,  Ile  de  la  mer  Egée, 
IV,  16, 1,  !!• 

Scepticisme,  Aristote  n'ac- 
corde rien  au  ()  sur  les  ques- 
tions du  temps,  de  Tespace  et 
du  mouvement,  Pr.  lxxviii. 

ScHOLiE  général  de  Newton 
sur  Dieu,  Pr.  cli. 

Scie,  construction  nécessaire 
delà  0,11,9,3. 

Science,  condition  delà  (  ),I, 
i,  1.  — La  condition  de  la  ()  est 
la  connaissance  de  la  cause,  H, 
3^  1.  _-  0  de  la  nature,  méthode 
qu'il  convient  de  suivre  dans  la 
0, 1, 1,  1.  —  Objets  dont  elle 
s'occupe,  111,  û,  i.  —  C'est  une 
seule  et  môme  (  )  qui  étudie  le 
pourquoi  et  la  fin  des  choses, 
avec  tous  les  éléments  qui  y 
concourent.  11,  2, 12.  —  Nature 
de  l'acte  intellectuel  qui  produit 
la  science.  Vil,  A,  15. 

Sciences,  les  (  )  ne  doivent  pas 
discuter  leur  principe,  Pr.  xxiii. 
—  Les  { )  particulières  ne  doi- 
vent pas  discuter  leurs  prin- 
cipes essentiels,  I,  2,  3.  —  Les 
{ )  prises  pour  les  mathémati- 
ques, H,  9,  A,  n. 

Secousses,  le  mouvement  n'est 
pas  composé  de  (  )  successives, 
VI,  15,  5. 

Sens,  nos  {)8ont  Incapables 
de  percevoir  certains  phéno- 
mènes, VIII,  3,  9. 
Sensibilité,  Importance   du 


témoignage  de  la  (),  VIII,  3,  3. 
—  U  { )  est  quelquefois  supé- 
rieure au  raisonnement,  VIII, 
3,26. 

Sensibilité  et  raison  opposées 
l'une  à  l'autre,  VIIL  12,  8. 

Séparation  et   combinaison 
des  choses,  I,  5,  /i. 

SÉPARÉ,  sens  spécial  de  ce 
mot,  V,  5,  3. 

Simonide,  sentence  qui  lui  est 
attribuée,  IV,  19,  25,  n. 

SiMPLiciDS  partage  avec  Adras- 
te  la  Physique  en  deux  parties 
principales,  D.,  419.  —  Son  opi- 
nion sur  le  Vil*  livre  de  la  Phy- 
sique, D.,  425.  —  Grande  valeur 
de  son  commentaire  sur  la  r/ri^- 
sique,  Pr.  cxiii,  n.  —  N'a  pas 
vu  une  répétition  dans  la  Phy- 
sique, I.  Uy  iy  n.  -  Cite  la 
lettre  d'Alexandre  à  Aristote,  I, 
1,  1,  n.  —  Cité  sur  Adraste,  1, 
1, 1,  n.  —  Cité  sur  Alexandre 
d'Aphrodise,  I,  2,  1,  n.  —  Cité 
sur  la  démonstration  de  la  qua- 
drature du  cercle,  1,  2,  7,  w.  — 
Son  opinion  sur  une  variante  de 
la  Physique,  I,  2,  8,  n.  —  Cité 
sur  Mélissus,  I,  4,  2,  n.  —  Son 
commentaire  cité  sur  l'axiome 
des  Physiciens  Que  rien  ne  vient 
de  rien,  l,  6,  û,  n.  —  Cité  sur 
les  Pythagoriciens,  I,  7, 15,  n. 

—  até  sur  les  Pythagoriciens 
et  Platon,  III,^  1, 15,  ru  —  Cité 
sur  les  gnomons,  III,  4, 5,  n.  — 
Cité  sur  Anaxagore,  Uï,  4, 9,  w. 

—  Cité  sur  une  lacune  dans  la 
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Physique,  III,  8,  8,  n-  —  Cité 
sur  le  Traité  des  lignes  inséca- 
bles^ m,  8,  5,  n.  —  Cité  sur  un 
pi*overbe  répété  par  Aristote, 
IIJ,  9,  4,  n.  —  Cité  sur  le  Timée, 
IV,  4,  û,  n.  —  Cité  sur  les  ar- 
guments de  Zenon  contre  le 
mouvement,  IV,  5,  10,  n.  —  Si- 
gnale Tobscurité  d'un  passage, 
IV,  6,  18,  n.  —  Cité  sur  une 
variante,  IV  ,  10 ,  /i ,  n.  —  Se 
trompe  en  citant  le  Timée 
pour  le  Piiédan,  IV,  10,  6,  n,  — 
Cité,  IV,  10,  11,  n.  —  Cité,  IV, 
12,  1,  n.  —  IV,  12,  3, 7L  —  Ci- 
tant Ëudème  sur  une  sentence 
de  SImonide,  IV,  19,  25,  w.  — 
Cité  sur  un  passage  difficile,  V, 
1,  11,  n.  ^  V,  2,  6,n.  —Cité 
sur  une  répétition  dans  la  Phy- 
sique^ V,  9,  12,  IL  —  Cité  sur 
Empédocle,  II,  8, 10,  ry  —  Cité 
à  Tappni  d'une  variante,  VI,  8, 
6,  n,  —  Cité  sur  une  théorie 
obscure  qu'il  n*a  pu  éclaircir, 
VI,  10, 1,  n.  —  Reconnaît  Tobs- 
curité  d'une  théorie  de  la  Phy- 
sique, VI,  13,  1,  n,  —  Cité  sur 
Zenon  d'Ëlée,  VI,  lu,  1,  w.  — 
Croit  le  VII*  livre  de  la  Physique 
digne  d'Aristote,  VII,  1,  i,  n, 
—  Cité  sur  Eudème  commentant 
la  Physique,  Vil,  1, 1,  n.  —  Cité 
sur  la  réminiscence  platoni- 
cienne, VII,  4,  16,  n. 

Simultané,  sens  divers  de  ce 
mot,  V.  6, 1. 

Simultanéité  du  premier  mo- 
teur et  du  mobile,  VU,  3, 1  et 


suiv.  —  0  du  moteur  et  du 
mobile  dans  les  mouvements  de 
translation.  Vil,  3,  10. 

SocRATE  passionné  pour  Té- 
tude  de  la  physique  dans  sa 
jeunesse,  Pr.  vl 

SocRAT£,  nom  de  (  )  pris  pour 
exemple,  V,  6,  8.  —  Pris  pour 
exemple  dans  Aristote,  V,  6, 
8,  n. 

Soi,  être  en  {),  sens  divers  de 
cette  expression,  IV,  5,  2. 

Sommeil,  phénomène  du  ( }  et 
du  réveil,  VllI,  2,  7. 

SoPBisMEs  soutenus  pour  le 
besoin  de  la  discussion,  I,  2,  4. 

Sophiste  de  Platon,  cité  sur 
Tunlté  de  l'être,  1,  3, 13,  il  — 
Cité  sur  le  non-être,  II[,  1, 

16,  IL 

Sophistes,  leurs  distinctions 
captieuses  sur  Tidentité  ou  la 
diversité  des  êtres,  IV,  17,  2. 
Voyez  Réfutations  des  sophistes. 

Soudage  naturel  de  certaines 
choses,  V,  5,  1/i. 

Souffrance,  lieu  véritable  de 
la(),  111,2,  6. 

bPEiiGEL,  M.  L.  (  ),  son  mé- 
moire sur  le  VU*  Livre  de  la 
Physique,  D.,  424.  —Son  texte 
amélioré  du  VII*  Livre  de  la 
Physique,  VII,  1, 1,  n. 

SPHiBRUS  d'Empédocle,  idée 
toute  indienne,  I,  5,  3,  il 

SPHiBRUS  d'Empédocle,  I,  5, 

ày  IL 

Sphère,  le  mouvement  de  la 
(  )  céleste  est  la  mesure  de  tous 
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les  autres  mouvements,  Pr.  a 

Sphère,  la  révolution  de  la 
(  )  ne  peut  se  confondre  avec  le 
temps,  IV,  15,  A  et  5.  -*  La  ré* 
volution  de  la  (  )  donne  la  me- 
sure du  temps,  IV,  20,  9,  — 
Dans  une  (  ]  tournant  sur  elle- 
même,  les  parties  de  la  surface 
ont  plus  de  mouvement  que 
celles  du  centre,  VI,  15,  3.  — 
Mouvement  de  la  (  )  tournant 
sur  elle-même,  Vllf,  1/i,  1. 

Sphinx,  le  (  )  n'est  nulle  part 
parce  qu'il  n'existe  pas,  IV,  1,  2. 

SpoHTAïf  É,  le  (  )  confondu  avec 
le  hasard,  II,  û,  1. 

Spontané,  et  fortuit,  II,  5,  5. 

Spontané  rapports  et  diflTé* 
rences  du  (  )  et  du  fortuit,  II, 
6, 1.  —  Êtres  auxquels  oo  peut 
attribuer  des  actes  spontanés, 
il,  6,  G. 

Spontané,  le  (  )  et  le  hasard 
sont  des  causes  motrices,  II,  6, 
il.  —  Leur  rôle  subordonné, 
id.  12. 

Spontanéité,  la  ( }  des  êtres 
animés  mise  en  doute  par  ArL»- 
tote,  VIII,  2,  7.  —  Du  mouve- 
ment, théorie  de  la  (  ),  VIII,  6, 
il. 

Stade,  le  (  ), exemple  pris  par 
Zenon,  VI,  lA,  9. 

Stoïciens,  les  ()  ne  se  sont 
pas  occupés  de  la  théorie  du 
mouvement,  Pr.  cxvi. 

Style  aristotélique,  ses  al- 
lures particulières,  III,  4,  I9  n. 

Style  d^Aristote»  une  de  ses 


formules  habituelles,  IV,  17,  2, 
ft.  —  Style  de  la  Physique  d'A- 
ristote,  Pr.  en. 

Substance,  la  (  )  ne  peut  être 
contraire  à  la  substance,  I,  7, 
10.  —  La  0  a  des  genres  subor- 
donnés, mais  ne  contient  qu'une 
seule  opposition,  I,  7, 19.  —  Ce 
que  c'est  que  le  devenir  pour 
la  0,1,  8,7.  —  U()  n'est  ja- 
mais attribut  de  quoi  que  ce 
soit,  I,  8,  8.  —  La  0  est-elle 
l'essence  des  choses,  I,  8,  20. 
—  U  (  )  n'est  jamais  l'attribut 
de  quoi  que  ce  soit,  I,  /i,  17.  — 
La  0  est  très-voisine  de  la  ma- 
tière, ],  10,  û.  —  La  0  est 
comme  la  mère  des  phéno* 
mènes,  I,  10,  6.  —  Il  n'y  a  pas 
de  mouvement  dans  la  catégo- 
rie de  la  substance,  V,  3,  2.  — 
(  )  distincte  et  séparée,  de  tous 
les  attributs,  I,  3,  3.  —  La  ()  ne 
peut  être  infinie,  I,  3,  3.  —  La 
()  ne  peut  constituer  à  elle 
seule  l'être  entier,  I,  3,  A.  — 
La  0  ne  doit  pas  être  confon- 
due avec  ses  attributs,  I,  &,  10 
et  11.  Voyez  Matière  et  Forme. 

Subtilité  signalée  dans  Arls- 
tote,  II,  1,  9,  m 

SccccssiON,  la  (  )  des  généra- 
tions n'exige  pas  que  l'inâol 
soit  quelque  chose  de  déter- 
miné, III,  12,  2. 

Suivre,  sens  spécial  de  ce 
mot,  V,  6,  8. 

Suite  et  contact,  rapport  de 
ces  deux  idées,  V,  5, 13. 
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Sujet,  unité  hamériqtie  da  (  ), 
I,  8, 12.  ^  Sa  dualité  logique, 
Id.  ibid.  —  0  SUT  lequel  agissent 
les  deux  contraires,  I,  7,  8.  — 
Le  0  et  Topposé,  I,  8,  iO.  -* 
Le  ()  est  avec  la  forme  un  des 
éléments  de  Têtre,  I,  8,  11.  — 
Sens  spécial  de  ce  mot  dans  la 
théorie  du  ciiangement,  V,  2,  1. 
^  Définition  du  (  ),  l,  8,  10.  — 
0  simple*  sujet  composé,  I, 
8,2« 


Sujets,  les  (  )  véritables  sont 
ou  contraires  ou  intermédiaires, 
V.  2,  11. 

Surfaces,  les  ()  se  confon- 
dant avec  Tespace  et  le  corps, 
n',  3  3. 

Sur  le  champ,  sens  de  cette 
expression,  IV,  19,  2/i. 

Suture,  action  de  la  (  )  sur 
les  choses,  V,  5,  12. 

Système  du  monde  diaprés 
Newton,  Pr.  cxl. 


Temps,  analyse  de  la  théorie 
du  (  )  d'après  Aristote,  Pr.  ly. 

—  Distinction  du  (  ]  et  du  mou- 
vement, Pr.  Lviii.  —  Leurs  rap- 
ports,  Id.  Lix.  —  Rapports  du 
(  )  à  Tftme  qui  le  mesure,  Pr. 

LXIII,  H. 

Temps  et  mouvement,  leur 
rapports  dans  les  théories  de 
Platon,  Pr.  xviir. 

Temps,  Mélissus  ne  croit  pas 
que  le  0  ait  Jamais  commencé, 

1,  A,  a  —  Rapport  du  (  )  au 
mouvement,  lit,  1,  1.  —  Le  (  ) 
est  nécessairement  Infini,  in,  5, 

2.  —  Le  0  ne  peut  avoir  ni 
commencement  ni  fin,  III,  8, 1. 

—  Le  0  est  infini,  III,  12,  5,  et 
rien  n'en  subsiste,  id.  ibid.  — 
Le  0  mesure  le  rapport  d'un 
mouvement  à  un  autre  mouve- 
ment, IV,  11, 17.  —  Théorie  du 
0,  IV,  lu,  i  et  suiv.  —  Sin- 
gulière existence  du   (),  IV, 


lA,  2.  —  Doutes  sur  Texis* 
tence  réelle  du  (),  IV,  16,  2  et 
suiv.  —  Le  (  )  n'est  pas  composé 
d'instants,  IV,  lA,  A.  —  Le  (  ) 
ne  peut  se  confondre  avec  ie 
mouvement  de  l'univers,  IV,  15, 
4.  —  Il  n'y  a  qu'un  seul  (  ),  IV, 
15,  4.  —  Le  0  n'est  pas  un 
mouvement,  IV,  15,  7.  —  Quel- 
ques philosophes  confondent  le 
0  et  la  révolution  de  la  sphère 
céleste,  IV,  15,  5.  —  Le  (  )  est 
partout  et  pour  tout,  IV,  15,  6. 

—  Ressemblance  du  ()  au  mou- 
vement et  au  changement,  IV, 
15,  6.  —  Le  0  est  uniforme;  il 
n'est  jamais  plus  rapide  ni  plus 
lent,  IV,  15,  7.  —  Rapport  du  () 
à  la  pensée,  IV,  16,  1  et  suiv. 

—  Rapports  du  (  ]  au  mouve- 
ment, IV,  17, 2.  —  Le  0  se  me- 
sure par  le  mouvement;  et  ré- 
ciproquement, IV,  16,  3.  —  Le 
(]  ne  peut  se  concevoir  sans  le 
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mouvement;  IV,  16,  6.  *- Est  le 
nombre  du  mouvement,  Id.,  7. 

—  Diversité  perpétuelle  du  (  ), 
IV,  17, 1.  —  Et  son  identité,  id., 
ibid.  -*  Rapports  réciproques 
du  0  et  de  Tinstant,  IV,  17,  3. 

—  Saoontiouitéet  sa  division, 
IV,  17,  A.  —  Le  (  )  n*est  ni  lent 
ni  rapide,  IT,  18, 3.  —  Le  (  )  est 
un  nombre  nombre,  IV,  18,  h* 

—  Le  0  est  partout  le  môme, 
IV,  18,  â,  à  un  moment  donné, 
id.  ibid.  —  Périodes  régulières 
du  (  ),  IV,  18,  5.  —  Le  (  )  mesure 
le  mouvement  ;  et  réciproque- 
ment, IV,  18,  6,  —  Rapports 
du  (  ),  du  mouvement  et  de  la 
grandeur,  IV,  18,  7.  —  Être 
dans  le  0  ;  ce  que  signifie  cette 
expression,  IV,  19,  2.  *-  Rap- 
ports du  0  et  du  nombre,  IV, 
19,  2,  —  Le  0  enveloppe  tout 
nécessairement,  IV,  19, 5,  corn* 
me  Tespace,  id.,  ibid.  -*  In- 
fluence du  (  )  sur  tous  les  êtres, 
IV,  19,  6.  —  Le  (  )  mesure  le 
repos  indirectement,  IV,  19,  8. 

—  Le  (  )  mesure  le  repos  et  le 
mouvement,  IV,  19,  11.  —  Le 
0  finit  et  commence  sans  cesse, 
IV,  19,  20,  --  Le  0  est,  selon 
Paron,  le  Pythagoricien,  tout  ce 
quMl  y  a  de  plus  oublieux,  IV, 
19,  25.  —  Action  lente  et  con- 
tinuelle du  0,  IV,  19,  25.  — 
Rapports  du  ()  à  Tàme,  IV,  20, 
2.  —  Le  0  est  dans  Tunivers 
entier,  sur  la  terre,  la  mer  et  le 
ciel,  IV,  20,  2.  —  Rapports  du 


0  et  du  nombre  à  Tintelligence 
qui  les  conçoit,  IV,  20,  A.  — 
Unité,  égaillé  et  simultanéité 
du(),  IV,  20,  6. —Le  Ose  me- 
sure par  un  certain  temps  dé- 
terminé qui  sert  d'unité,  IV,  20, 
7.  —  Le  0  est  une  espèce  de 
cercle,  IV,  20, 10.  —  Fin  de  la 
théorie  do  (),  IV,  20,  12.  — 
Le  0  est  toi^ours  dans  Tinter- 
valle  des  instants,  VI,  1,  2.  — 
Le  (  )  ne  se  compose  pas  plus 
d'indivisibles  que  le  mouvement 
et  la  grandeur,  VI,  1,  10.  — 
Le  0  est  nécessairement  con- 
tinu, VI,  1,  17.  —  Le  (  )  est  in- 
dispensable au  mouvement  et 
au  repos,  VF,  2, 12.  —  Impossi- 
bilité de  Jamais  fixer  un  temps 
précis,  VI,  10,  1  et  suiv.  —  Le 
(  )  est  rintervalle  nécessaire  des 
instants  successifs,  VI,  10, 2.  — 
Le  (  )  est  toujours  divisible,  IV, 
10,  /i.  —  Le  (  )  est  divisible  à 
l'infini,  VI,  12,  5.  —  Le  (  )  ne 
peut  Jamais  être  primitif,  VI, 
12,  7.  —  Le  {)  est  toujours  di- 
visible, VI,  13,  2.  —  Le  0  n'est 
point  composé  d'instants,  VI,  15, 
5.  —  Rapports  nécessaires  du  (  ) 
et  du  mouvement,  VIfl,  1,  là.  - 
Le  0  a  été  créé  avec  le  ciel,  se- 
lon Platon,  VIII,  1,  15.  —  Tons 
les  philosophes,  excepté  un  seul, 
ont  cru  que  le  (  )  est  incréé,  VIII, 
1, 15.  —  Le  0  a  des  divisions 
infinies,  Vlli,  12,  2û.  —  Le  () 
peut  être  continu  sans  que  le 
mouvement  le  soit,  VUI,  12, 39. 


Digitized  by 


Googk 


DBS  MATIÈRES.  6S1 

Temps  et   grandeur»    leurs  13,  n.  —  Cité  sur  le  système  de 

rapports,  VI,  i,  19.  l'eau,  III,  7,  21,  n.  —  Désigné 

T£MPs  et.AQouvement,  leurs  sans  doute  par  Aristote,  VUI, 

rapports  proportionnels,  VU,  1,  14,  5,  w. 

11.  —  Le  0  et  le  (  )  ont  des  di-  Thèses,  chemin  de  (  )  à  Athô- 

visions  identiques,  VI,  5, 1.  —  nés,  III,  2, 10. 

Infinité  corrélative  du  (  )  et  du  Thèses,  nom  de  (  ),  cité  corn* 

(  ),  VI,  11,  6  et  suiv.  me  exemple,  VI,  1,  8. 

Teroance  au  repos,  plus  ou  Tuémistios,    sa    paraphrase 

moins  rapide.  VI,  12, 3.  peu  fidèle  de  la  Physique,  D., 

Tendances  naturelles  des  â21. —- Son  opinion  sur  une  va- 
corps,  IV,  11,  2.  riante  de  la  Physique,  I,  2,  8, 

TÉNUITÉ,  la  0  de  certains  phé-  jt.  —  Sa  paraphrase  citée,  I,  4, 

noniènes  fait  qu'ils  échappent  à  18,  n.—  Cité,  IV,  12, 1,  n.  —IV, 

notre  observation,  I,  5,  5.  —  La  12,  3,  n.  —  Sa  paraphrase  très- 

( }    de    cei*tains   phénomènes  abrégée  du  VII*  Livre,  VII,  1, 

échappe  à  nos  sens,  VIII,  3,  9.  1, 7t.  —  Accepte  le  déplacement 

Termes  simples,  termes  oom*  d'une  phrase,  VIII,  15,  2i|i,  n. 

posés,  également  soumis  à  la  loi  Théogonie  d'Hésiode,  citée 

dés  contraires,  I,  6,  6.  sur  le  chaos,  IV,  2,  7,  n.—  Peut- 

Terxes  simples,  termes  corn-  être  mal  interprétée  par  Aris- 

plexes  pour  exprimer  le  devenir  tote,  id.  ibid. 

et  la  génération  des  choses,  I,  TnéoraRASTE,  reproduit  les 

8,  2.  théories  d'Aristote  en  physique. 

Terre,  l'un  des  deux  prin-  Pr.  cxv.  —  Ses  deux  ouvrages 
cipes  de  Parménlde,  I,  6,  i.  —  de  physique,  sur  la  Nature  et 
La  0  n'a  jamais  été  regardée  sur  le  MouvemefU,  id.  cxv,  n. 
comme  l'infini  par  aucun  phi-  Théophraste,  ses  ouvrages 
losophe,  m,  7,  21.  —  La  ()  est  sur  la  Nature  et  sur  le  Nouve- 
au centre,  et  elle  est  immo-  ment,  D.,  420. 
bile,  m,  7, 25.  —  Immobilité  de  Théorie  du  mouvement  Voir 
la  (  )  soutenue  par  Aristote,  III,  Mouvement 
7,  25,  n.  —  La  0  est  immobile,  Thomasius,  lettre  de  Leibnis 
selon  Aristote,  IV,  7, 10,  n.  —  à  (),  citée,  Pr.  cxxxviii,  n. 
La  (  )  est  toujours  portée  en  TixÉE,d6  Platon,  vérité  de  ses 
bas,  IV,  2,  2.  —  Mouvement  na-  théories  sur  le  premier  moteur, 
turel  de  la  0,  V,  9, 16.  Pr.  vin  et  xcv.  —  cité  par  Aris- 

Thalès,  fait  de  Teau  le  prin-  tote,  IV,  /i,  A.  — -  Le  (  )  n'a  pas 

eipe  de  tout,  I,  2, 1,  n.  —  I,  7,  un  passage  cité  par  Aristote, 
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IV,  4,  A,  M.  <-  0  de  maton  cité 
par  Aristote,  IV,  h,  il.  —  Cfté 
sur  la  respiration  du  monde, 
IV,  8,  9,  n*  —  Cité  sur  la  course 
des  projectiles,  IV,  10,  8,  n.  — 
Cité  sur  le  temps,  IV,  là,  i,  n. 
^  Cité  sur  le  temps,  IV,  15,  2, 
n.  —  Cité  sur  Taction  du  temps, 
IV,  19,  7,  n.  -^  Cité  sur  la  dis- 
tinction du  temps  et  de  Téter* 
nité,  IV,  19, 18,  n.  —  IV,  20,  6, 
N.  —  Cité  sur  la  création  du 
temps,  VIII,  1, 15,  IL  --Cité  sur 
une  expression  reproduite  par 
Aristote,  VIII,  15,  19,  tu 

Tonique,  rapport  de  la  (  )  à 
la  dominante  en  musique,  V, 
1,12. 

ToHiQCB  et  octave,  V,  5,  6. 

TopiQCiss  d*Aristote,  cités,  I, 
2,  3,  IL  —  1, 2,  û,  n. 

Topiques,  cités  pour  leur  sub- 
tiUté,  a,  3, 31,  IL 

Toucher,  se  (  ),  sens  spécial 
de  ce  mot,  V,  5,  À. 

Tout,  rapport  du  (  )  aux  par*- 
tics,  I,  3,  7.—  Le  0  se  compose 
d'indivisibles,  I,  U,  18. 

Tour  est  dans  tout,  axiome 
d*Anaxagore  et  de  certains  phi- 
losophes, I,  5,  6. 

Tout,  le  (  ),  pour  signifier  l'u- 
nivers, VIII,  8, 7,  IL  —  VIII,  15, 
26,  IL 

Tout  à  Theure,  sens  de  cette 
expression,  IV,  19,  21. 

Tout  k  coup,  sens  de  cette 
expression,  IV,  19, 2/i« 

Traction,  espèce  de  mouve^ 


nent  de  tranriaUon,  VU,  3,  6. 

Tragique,  expression  (  )  dont 
se  sert  Zénoo  dans  ses  argu- 
ments contre  le  mouvement, 
VI,  14,  5. 

TRAiTé  de  TAme,  d*Aristote, 
cité  sur  la  méthode,  IV,  8,  2, 
IL  —  Cité  sur  Tentendement, 
IV,  20,  A,  n.  —  Cité  sur  la 
science,  V,  6,  â,  il  -^  Cité  sur 
la  sensibilité,  VII,  U,  10,  il  - 
Cité  sur  rintelligence,  VII,  4, 
12,  n,-^  Cité  sur  Timagination, 
VIII,  3,  2ili,  IL  —  Cité  sur  la  lo- 
comotion, VIII,  4,  7,  IL 

Traité  du  ciel,  le  ()  cite  la 
Physique,  D.,  hi6.  —  Cité,  1, 1, 
IL  —  Cité,  III,  7,  28,  IL 

Traité  de  la  génération  et  de 
la  corruption  d'Aristote,  cite  la 
Physique,  D,  A16. 

Traité  de  la  génération  et  de 
la  corruption,  cité,  II,  1,  23,  il 
—  Cité,  IV,  7, 13,  IL 

Traité  de  la  génération  des 
animaux,  cité  sur  le  m&le  et  la 
femelle,  I,  10,  7,  il 

Tr.AiTÉ  des  lignes  insécables, 
d*Aristote,  cité,  III,  8,  5,  il 

Traité  sur  le  mouvement, 
titre  de  la  Physique  dans  la  Mé- 
taphysique, D.,  Al 7. 

Traité  général  du  mouve- 
ment, cité  dans  les  Derniers 
Analytiques,  a,  &15. 

Traité  général  sur  le  mou- 
vement, titre  qu^Aristote  donne 
à  la  Physique,  D.,A19. 

Traité  du  mouvement  dans 
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les  animaux,  cité,  ù.,  AiO* 

Traité  sur  la  nature,  cité  dans 
la  Métaphysique,  I,  i,  i,  n. 

Traité  de  la  respiration,  cité 
sur  les  clepsydres,  IV,  8,  3,  tu 

Traité  du  sommeil  et  de  la 
veille,  d*Aristote,  cité  sur  les 
causes  du  réveil,  VllI,  8,  5,  tu 

Trahsporuation  de  Teau  en 
air  et  réciproquement,  IV,  10, 
& 

TRARSLATioir,  mouYementdans 
le  lieu  des  corps,  Pr.  lxviii. 

Trarslatioii  circulaire,  sa 
supériorité  sur  tous  les  autres 
mouvements,  Pr.  xgtii. 

TRA!i8LATiozf,  mouvoment  de 
rétre  transporté,  III,  i^  8.  — 
La  0  est  le  plus  commun  et  le 
principal  des  mouyements,  IV, 

1,  3.  —  La  0  est  le  monyement 
dans  le  lieu,  V,  3,  id.  ^  Mot 
sans  doute  inventé  par  Aristote, 
V,  3, 13.  —  La  0  n'est  pas  finie 
comme  les  autres  mouvements, 
Vf,  16,  6.  —  La  0  est  le  pre- 
mier des  mouvements,  VIT,  3, 3« 
•^  Espèces  diverses  de  (  ),  VII, 
3,  6  et  suiv.  — >  La  (  )  est  le  pre-* 
mier  des  mouvements,  VIII,  10, 

2.  —  Exposition  de  cette  théo- 
rie, id.  2  et  suiv.  — »  Dans  la  (  ), 


la  substance  de  Tètre  ne  change 
pas,  VIII,  10,  12.  -  U  0  est 
le  plus  noble  de  tous  les  mou* 
vements,  VIII,  10,  13.  —  U  (  ) 
est  le  seul  mouvement  qui  puisse 
être  continu,  VllI,  11,  2  et  suiv^ 
—  Quelle  est  la  première  () 
VIII,  11, 1  et  suiv.  —  0  en  ligne 
droite,  en  cercle  et  en  ligne 
brisée,  VIII,  12,  2.  -  Toute  () 
en  ligne  droite  est  finie,  id.  4 
et  suiv. 

Translation  circulaire,  la() 
est  la  seule  qui  puisse  être  in- 
finie et  continue,  VIII,  12,  1  et 
suiv. 

Translation  et  locomotion,  la 
0  et  la  0  ne  se  trouvent  que 
dans  les  animaux  supérieurs, 
Vllf,  10,  11. 

Transport,  espèce  de  mouve- 
ment de  transdation,  VU,  3,  A. 

Triade,  la  (  )  ou  les  trois  élé- 
ments de  rétre,  1, 10,  5. 

Triangle,  le  ()  a  ses  angles 
égaux  k  deux  droits,  II,  9,  A.  --> 
Et  VIII,  1,  27. 

Triangles,  diversité  et  iden- 
tité des  triangles,  IV,  20,  IL 

Troie,  prise  de  ()  fort  anté- 
rieure au  siècle  d* Aristote,  IV, 
19,10. 


u 


Un,  sens  divers  de  ce  mot,  I, 
3,  5.  —  Confusion  de  T  (  )  et  de 
rétre,  I,  4,  9. 


Un  et  identique,  ce  qui  est  (  ) 
ne  peut  ni  naître  ni  périr,  VI, 
11,5. 
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UniroRViTi  da  mouvement 
circulaire ,  Pr.  c.  —  (  )  du  mon- 
vemeot,  V,  6,  17.  —  ()  du 
mouvement  éternel^  VIII,  0,  2 
et  8uiv,  -—  (  )  du  mouvement 
circulaire^  VIII,  ik,  à. 

UaiTÉ  de  l'être,  sout^ue  par 
Parroénide  et  Méilssus,  Pr.  xxiv. 
—  Combattue  par  Ariatote*  Pr. 
XXV.  —  0  de  mouvement  d V 
près  Aristote,  Pr.  lxx.  —  (  )  du 
premier  moteur,  Pr.  xcv. 

Unité  de  subotance,  admise 
par  l*ôcole  d'Alexandrie,  1, 3,  5, 
n.  —  (  )  et  multiplicité  des  êtres 
embarrassent  également  les  an- 
clens  philosophes,  I,  3, 10. 

Vmtt  de  rétre,en  puissance, 
()enacte,I,  3,11. —L'O  est 
impossible,  I,  3,  12.  -*  (  )  des 
idées,  pluralités  des  objets,  I, 
/i,  8.  —  Impossible  à  la  manière 
dont  l'entendent  certains  phi- 
losophes, I,  A,  21.  —  Rôle  de 
1'  0  entre  les  deux  contraires, 
d'après  les  anciens  philosophes, 
I,  7, 15.  —  L'  { )  avec  l'excès  et 
le  défaut  est  le  principe  des 
choses,  I,  7, 15.  —  (  )  de  l'être 
affirmée  par  quelques  philo- 
sophes, I,  9,  2  et  3.  —  L'  (  )  in- 
dividuelleest  indivisible,  III,  11, 
3.  —  0  de  mouvement,  ce  qu'il 
faut  entendre  par  là,  V,  6, 1.  — 
(  )  de  genre,  unité  d'espèce,  pour 
le  mouvement,  V,  6,  2  et  3.  — 


(  )  des  choses,  ce  qu'il  faut  en- 
tendre par  là,  V,  6, 9,  et  suiv.— 
(  )  et  continuité  du  mouvement, 
V,  6, 10.  —  (  )  et  perfection,  dif- 
férence de  ces  deux  idées,  V,  6, 
16.  —  (  )  et  uniformité,  diffé- 
rence de  ces  deux  idées,  V,  6, 17. 
—  Du  mouvement,  1'  (  )  ne  doit 
pas  être  confondue  avec  son 
infinité,  VI,  16, 8.-  (  )  numéri- 
que du  mouvement,  VII,  2,  & 
— (  )  générique  et  spécifique,  id. 
ibid.  —  L*  0  est  préférable  à  la 
pluralité,  VIII,  7, 6.  —  (  )  et  in- 
divisibilité du  premier  moteur, 
VIII,  15, 1,  et  suiv. 

UHrrÉ,  dans  les  nombres,  er- 
reur de  Platon  sur  1'  (  ),  III,  8, 
lA.  —  L'  0  est,  à  un  certain 
point  de  vue,  le  plus  petit  des 
nombres  possible,  IV,  18,  2.  — 
(  )  et  point,  différence  de  1'  (  )  et 
du(),  V,5, 16. 

Unités,  les  (  )  se  suivent  et  ne 
se  touchent  pas,  V,  5, 15. 

Univers,  1'  ()  n'a  pas  de  lieu, 
IV,  7,  8. 

Univbrs,  système  de  1'  (  )  en 
ce  qui  regarde  le  mouvement, 
VIII,  15,  24u 

Universel,  méthode  qui  pro- 
cède de  r  0  au  particulier,  I, 
1,  3.  —  L'  { )  est  plus  clair  pour 
la  raison  que  le  particulier,  I, 
6, 12.  —  Sens  divers  de  ce  mot, 
I,  6, 12,  n. 
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VAiif,  choses  faites  en  (],  11^ 

Vaporisation,  phénomène  de 
la  (  )   de  Peau,  IV,    10,  & 

Variante,  dans  qd  passai  de 
]a  Physique,  I,  2,  8.  n.  —  Dans 
le  texte  de  la  Physique,  IV,  10, 
4,  m  —  Dans  un  passage  diffl* 
die,  IV,  12,  4,11.  — 0,  IV,  13, 
13,  fi.—  (  )  de  rédition  de  Berlin 
non   acceptée,   IV,  17,  ^2,   n. 

Vase,  être  dans  un  (  ),  sons 
divers  de  cette  expression,  IV, 
S,l. 

Vebto  morale,  Vif,  A,  10. 

Vertus,  les  ()  ne  sont  quedes 
relatifs,  VII,  A,  5.  —  Les  (  )  sont 
des  compléments  et  des  perfec- 
Uons  de  Tètre,  VII,  &,  8. 

Vertus  et  vices  de  TAme,  les 
(  )  ne  sont  pas  des  altérations, 
VII,  4,  h. 

Vertus  et  vices,  petit  traité 
apocryphe  des  (  )  et  des  (  ),  cité, 
VII,  4,  9,  ru 

Vessies  gonflées  et  dégonflées, 
IV,  8,  3,  n. 

Vessies  gonflées  d'air,  mises 
au  fond  de  Teau,  IV,  13,  4,  n. 
Voyez  Expérience. 

Vices,  les  ()  sont  des  dévia- 
tions, VII,  4,  8. 

Vices  et  vertus  de  rftme,  les 
(  )  ne  sont  pas  des  altérations, 
VII,  4,  4. 

Vide,  repoussé  par  Descartes 
comme   par  Aristote   et  Pla- 


ton, Pr.  CYXii.  —  Combattu  par 
Platon,  Pr.  xiv.  —  Théorie 
d* Aristote  sur  le  vide,  Pr.  liu 

—  Le  (  )  n'est  pas  nécessaire 
au  mouvement  selon  Aristote, 
Pr.  LUI.  ^  Le  (  )  n'est  pas 
possible,  m,  5,  6.  —  L'un  des 
deux  principes  de  Démocrite, 
I,  6,  1.  —  Confondu  par  fois» 
avec  l'espace,  IV,  2,  S.  —  L'é- 
tude du  (  )  fait  partie  de  la 
physique,  IV,  8, 1.  —  Théories 
diverses  sur  le  (),  iv,  8,  3  et 
suiv.—  Le  0  considéré  comme 
indispensable  à  la  possibilité  du 
mouvement,  IV,  8,  4*  —  Impos- 
sibilité du  (  )  selon  Mélissus^  IV, 

8,  5.  —  Le  0  considéré  comme 
indispensable  à  la  croissance  des 
corps,  IV,  8,  7.  —  Le  { )  admis 
par  les  Pythagoriciens,  IV,  8, 

9.  —  Définition  du  (),  IV,  9,  2. 

—  Le'(  )  pris  par  quelques  phi- 
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